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ПЕРЕДМОВА. 

Давно вже иочуваєть ся потреба в такій книжцї, як рооиііоьісп 
український словарь. Потреба ся, що здавна чула ся не то що в Гали 
чині а й на Україні, стала найнильнїйшою останніми часами, коли ро 
свйська література придбала собі таку славу й стала ся чималим чин¬ 
ником в просьвітї словянських народів, а разом з тим що разу більше 
став вона по мові народною й більше московською, коли користування 
нею для всіх словянських народів, хоч би навіть і таких близьких ро¬ 
дичів, як ми Русини, викликає ще більшу потребу в словарі. Тим часом 
ми, Русини, поки що маємо в сім разі єдиний словарь Левченка (Опьітт. 
русско-украииского словаря. Кіевт, 1374.), але словарь сей, зложений, 
як видно, на швидку руку, вийшов надто коротенький і дуже мало за¬ 
помагає при потребі, та й сього словаря давно вже не можна добути 
по книгарнях. 

Запобігаючи сій потребі ми й зважились випустити в сьвіт нашу 
роботу, хоч вона спочатку зовсім для сього не призначала ся, тай самі 
ми добре бачимо, що вона не відповідати-ме справедливим бажанням 
громади. Щоб виконати, як слід, сю роботу не почуваємо в собі досить 
снаги й знання, та при теперішньому стані української лексикографії, 
коли ми й досі не спромоглись на повний, науковим способом оброблений, 
український словарь, не сподіваємось, щоб хто небудь, і геть-то здатнїйший 
і більше за нас тямущий в сій справі, міг виконати сю працю цілком добре. 

А про те ми зважились, бо, як там кажуть, „хоч і щербатий ківш, 
та без його ще гірш“. Коротенька істория нашої праці нехай буде пояс¬ 
ненням в сій справі. Ще з того часу, як вийшов в сьвіт згаданий вище 
словарь Левченка, почали ми робити до його додатки, дописуючи цікаві 
нам слова, які доводилось нам почути з уст народа або вичитати з якої 
книжки. Отже ми не мали тоді' на думці ніякої иніпої мети, окрім влас¬ 
ного вжитку при таких нанр. працях, як переклади з росийської мови 
або що. Вже з сього знати, що робило ся се без ніякої системи: слова 
записувались далеко не всі, а тільки ті, які нам здавали ся цікавими і 
зсилки на місце або джерело, відки записано те або инше слово, ро¬ 
били ся хіба де-коли, як нам здавало ся се потрібним з того або з ин- 
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того погляду; при міри те-ж заводились по вподобі і т. д. Коротко ка¬ 
жучи, о»' було не що инше як замітки, що ми робили при оказиї за-для 
(!Сбо. Як би там не було, додатків сих за скільки років набрало ся таки 
чимало, навіть далеко більше від цілого словаря Левченка. Вже тоді, 
а оо було дуже давно, де-хто з земляків, бачивши наші додатки, радили 
нам видати їх, щоб хоч иочасти задовольнити тій потребі, яка почу¬ 
вала ся в роспйсько-українському словарі. 

Тим часом з початку 80-х років пощастило нам стати близько до 
цілої громадки земляків, що працювала коло українського словаря, пе¬ 
ревіряючи і лаштуючи тоді саме богатпй і дуже цінний материял, зі¬ 
браний, як нам казано, за цілих двадцять років з різних кутків Україн¬ 
ської, Галицької, Буковинської і навіть з Угорскої Русп. Материял сей, 
як ми допевнились, був справді багатий. Постачали його сільські учи¬ 
телі, сьвященики, пани, живущі по селах, що записували слова просто 
з уст парода, а крім того виписувано слова з памятників устної народ¬ 
ної словесності! і творів українських і галицьких письменників, як тепе¬ 
рішніх, так і колишніх. Кожне слово було записане на особливій кар¬ 
тонці, де воно поясняло ея чи перекладалось по росийськи і крім того 
було визначено, де в якому міеци або з якої книжки виписано слово, і 
наведено навіть самі вирази, в яких тс слово було ужито; часом було 
по 10 і по 20 картонок на одно слово, записане з різних джерел і в 
різних місцях. Таким побитом треба було тільки перевірити кожне слово, 
чи вірно розумів його записувач, вибрати слова цілком певні, пояснити 
їх і списати, а вже впорядник увесь той материял мусів обробити і впо¬ 
рядкувати додавши граматичні поясненя, приміри з картонок і т. д., до 
чого той материял давав повну змогу, бо на підставі його можна було 
засьвідчити не то що певність а навіть місце й ступінь уживання кож¬ 
ного слова. 

От тоді саме де кому з нас спало на думку з’ужитковати сей 
цінний материял, щоб разом з українським словарем влаштувати й ро- 
сийсько український. Для сього ми почали переписувати на картонки 
слова в зворотному порядку, себ-то на кожній картонці спочатку ста¬ 
вили росийське слово , а потім переклад чи пояснення по українськії; 
тодї вже лаштували картонки по альФавіту і почали списувати на 
листи, користуючись ще й словарем Левченка, нашими додатками 
до того словаря й иншими джерелами. Слова росиііські ми заводили 
в нашу збірку і поясняли їх на підставі росийського академичного 
словаря (Оловарь церковно-славянекого и русского язика, состав- 
леньїй вторимо отдйлешемк академій паук г ь. Второе изданіе СПБ. 
1867.), а відповідаючі слова українські списували без жадних примірів, 
зсилок на місце й джерело, де слово записано, та й без ииших заміток, 
бо дбали за те, щоб увесь словарь містив ся в одній книжці, коштуван 
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яко мога дешевше і був би доступним підручником, мовляв, на похватї 
у кожного, аби лиш нагадати яке слово, навести на придатний по по¬ 
требі вираз і т. д., а вже кому треба буде доконче упевнитись в якому 
слові, де саме і як часто воно вживаеть ся, чи воно питоме наше, чи 
позичене з якої мови, чи стародавнє, чи нове, дознати ся про веї инші 
подробиці. — той має звертати ся до того українського словаря, іпо ми 
його, для відзнаки від нашого, звали „великим'-*, а наш „малим". Дума¬ 
лось, бачите, що як громадська робота над „великим словарем" дохо¬ 
дила вже до краю, то можна було незабаром сподївати ся й самого 
словаря, а тим часом посьпіє і наша робота, котру треба буде хіба ще 
раз перевірити з „великим еловарем", як буде він зовсім упорядкований, 
та тоді, не гаючись, і в друкарню. Та „не так склало ся, як жадало ся“. 
За два рови ледве встигли ми списати слова на картонки, влаштувати їх, 
і почали стісувати на листи, але тут робота наша на чималий час зу- 
шшяеть ся і хоч потім знову розпочала ся, та вже при инших умовах, 
('тало ся сс найголовнїйше з тої причини, що найбільше діяльні і тя¬ 
мущі в сій справі сотрудники виїхали з того міста, де велась робота, 
а незабаром склало ея так, що вся робота зоетала ся на наших руках. 
Мн добре бачили нашу неспроможність орудувати нею так, як нам зда¬ 
вало ся потрібним і як мн того бажали, та шкода було занехатн працю, 
на котру потрачено такого богато часу, шкода була й самого діла, котре 
хоч і яким не вдалим вийде з рук наших, а все-ж воно, може, в при¬ 
годі стане людям. ІІримір словаря Левченка, котрий не вважаючи па 
неповність, не раз ставав в пригоді в таких напр. працях, як переклади 
з російської мови, заохочував і бадьорив нас, і ми, не маючи кому здати 
роботу, відважились вести її дальше і, коли стане снаги — довести до 
краю, в тій надії, що все-ж таки наша праця буде повніша і придатніша 
над те, що поки що маємо. 

Отож вже в спілці з ишними товаришами і навіть в иншому місті 
довелось нам вести дальше ее діло, котре хоч як помалу посовувало ся 
наперед, а все-ж таки сього року маємо змогу випустити в сьвіт 1-й 
том нашого словаря від А до К., а років за два або за три сподіваємось 
довести се діло до краю. Додаємо до сього, що ми мусїли значно роз¬ 
ширити нашу роботу проти першого заміру, бо тоді була надія побачити 
незабаром той „великий 1 * словарь, але з того часу „чи мало лїт пере¬ 
вернулось, води чи мало утїкло 1 *, а про словарь той і чутки ие має. 
Се й примусило пас додати до українських слів иримірп і зсилкн па 
джерело, та, на жаль, ми вже не мали змоги покористуватись картон¬ 
ками, зібраними до того словаря; додатки сі ми робили з наших заміток 
до словаря Левченка, а зрештою мусїли робити вибірку з друкованих 
джерел, які нам здавали ся певними. Бажалось би до кожного слова 
зробити такі додатки, але се дуже на довгий час загальмувало-б усе 
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діло, коли тим часом потреба в словарі така пекуча, що годі вже на 
дальше відкладати. Тож випускаємо в сьвіт нашу працю невеликими ви¬ 
пусками, сподіваючись, що з кожним випуском вона буде повнїйшою 
і більше задовольняти ме, а помічені пропуски, недогляди або помилки 
можна буде доповнити або поправити в дальших випусках або на кінець 
цілого тому, коли земляки не відцурають ся подавати нам належачі до 
сього свої замітки. 

Скажемо тепер коротенько про те, якого порядку ми тримали ся 
чи старали ся тримати ся в сій праці, і зробимо деякі замітки, що зда¬ 
вали ся нам потрібними при користуванню нашим словарем. 

1. Призначаючи нашу працю тільки для практичного вжитку, ми 
мусїли залишити розпорядок слів по слововиводам або по ившій системі, 
більше відповідній з наукового погляду, і дали перевагу чисто азбуко- 
вому порядку, як більше зручному до одшукування слів, а тим паче, що 
сього порядку тримаєть ся й Роеийська Академія Наук в своїх виданнях, 
як вище згаданий словарь і новіший „Словарь русскаго язика, соста- 
вленннй II. Отд'Ьленіемп ИМПЕРАТОРСКОЙ Академій наукт>“ СПБ. 1801, 
на основі котрого ми вели свою працю. 

2. Дбаючи про те, щоб по змозі перекласти на нашу мову чи по¬ 
яснити більшу частину роеийських слів, які містить сей словарь, па 
скільки вистарчало нам материялу, що здавав ся невним, ми слідкували 
за сим академичннм словарем, але часом мусїли й ухнляти ся від його. 
Найбільше ми тримали ся такого порядку: а) Слова чужоземні, які од¬ 
наково вживають ея як у мові російській так і в українській, одрізняю- 
чись хіба тільки вимовою, властивою нашій мові, ми, зберегаючи місце, 
зовсім випускали, а в збірку наш}" заводили тільки такі чужоземні слова, 
для котрих в нашій народній чи письменній мові знаходили звісні нам відпо¬ 
відні українські слова, б) За-для того-ж самого випускали й такі слова, ко¬ 
трі, властиві обом мовам, мають однакове значіннє і навіть пишуть ся одна¬ 
ково, окрім хиба тих олучаїв, коли яке слово в нашій мові вимовляєть ся 
зовсім инакше (нагір. має ннший наголос і т. д.) або коли при якому 
слові наведені особливі речення, в) Слова здрібнілі або побільшені, ля¬ 
скаючі чи зневажливі, а також слова збірні не одсилаємо до відповід¬ 
них слів первістної Форми, як се зроблено в росийському академпчному 
словарі, а перекладаємо на нашу мову, бо в ній всі ті слова мають 
завжди самостійні і розмаїті Форми, г) За-для того-ж самого перекла¬ 
даємо всі именники, навіть і такі, котрі походять від прнложників, або 
именники відглагольпі так само і приложники, котрі походять від нмен- 
ників, і глаголи різної Форми, дбаючи про можливу повність, аби нам 
достачало на те материялу. д) Имена жіночого роду, котрі походять від 
имен мужеського і мають однакове розуміння, ставимо не окромо, а по¬ 
руч з именамн мужеського роду, визначаючи тільки одміну в кінці 
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слова, напр. Валоїшйк'ь, ца = мазій, ка і т. Д. с) Заводимо в словарг. 
і перекладаємо й прислівники, але здебільшого ставимо їх поруч з нрн- 
ложникамн, визначуючи тільки кінець слова, ж) Ступені порівняний ста¬ 
вимо окромс тільки тоді, коли вони ухнляють ся від звичайного правила. 
3) При наукових термінах і словах технічних ставимо і відповідний ла¬ 
тинський термін, коли він нам відомий, н) 3 де більшого не наводимо 
ніяких граматичних пояснень, визначуючи лиш граматичні одміни при 
словах однакових, а число множеетвене заводимо в словарь чи окроме 
чи при едииичному числі і то не скрізь а тільки тоді, коли яке слово 
по має еднничного числа або частіше вживаєть ся у множественому або 
має в сьому особливу Форму, і) ІІриміри, що наведено в російському 
акіїдемнчиому словарі, перекладаємо або поясняємо тільки тоді, коли 
слово в якому небудь злучеиню з другим має особливе розуміння, або 
які особливі реченя або приказки, де часом злучення і росюрядок слів 
падають Фразі особливе розуміння, для чого всі такі вирази чи приказки 
або перекладаємо відповідними нашими або тільки поясняємо їх, коли 
не маємо або не згадаємо відповідних в нашій мові, к) Наголоси ста¬ 
вимо скрізь над кожним словом, а коли часом наголос переходить на 
иніпий склад і слово вживаєть ся різно, годі ставимо наголос на обох 
складах; тільки иримірп під українськими словами, бажаючи по змозі 
не утрудняти друкарню, ставимо без наголосів. 

Я. Що до правопису, то в росннській частині, звичайно, ми тримали 
ся цілком того правопису, який вживаєть ся в акадсмичному словарі 
останнього видання, хоч і не всі в Роснї згожують ся на той правопис. 
Правопис сей по части етимологічний, по части петорнчний, далеко по 
ВИЯВЛЯЄ ФОІІСТІІЧІШХ особливості!!! роснйської мови, а через се дуже часто 
буває, що ті або цінні букви вимовляють ся зовсім инакше ніж на письмі, 
так напр. о нпмовляєть ся як а, коли в слові над о не має наголосу, г 
частіше нпмовляєть ся як т або навіть як х і т. д. Случаїв таких 
дуже багато, але тут не місце про їх розводитись. ІЦож до правопису 
в українській частині, то ми тримали ся так званого Фонетичного право¬ 
пису, який вже здавна ужнваєть ся в нашому письменстві і одностайне 
ухваленні! нашими письменниками і ученими, як самий нрндатнїйший до 
нашої мови. 

4. При перекладах або поясненнях росийських слів і виразів три¬ 
мали ся ми згаданого академнчного словаря, а часом, коли яке пояснення 
здавало ся нам непевним, звертали ся до словаря Даля (Толковьш сло¬ 
варь жнваго великорусскаго язика. В. Даля. СПБ. 1881 ). Найбільше до¬ 
глядаємо ми такого порядку : а) Різні значення якого слова ставимо на¬ 
різно, відділяючи цифрами 1, 2 і т. д., і кожне пишемо з нового рядка> 
а нерсіюсьпі відділяємо знаком; б) Для перекладу беремо всі звісні нам 
сослопи, але спершу ставимо такі слова, що частіше вживають ся, а вже 
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потім і всі шипі, хоч би навіть і такі, що вживають ся лиш по-де-куди 
або у деяких письменників, вважаючи на те, що краще дати часом що 
і зайве, нїж залишити щось такого, що може і геть-то в пригоді стане; 
в) В перекладах і поясненнях не цурали ся ми і слів стародавних, котрі 
може вже й вийшли з сучасного народнього вжитку, але вживають ся 
теперіїпними нашими письменниками, а так звані архаїзми відкидали; 
слова новоутворені заводили в нашу збірку тільки в такім разі, коли 
сі слова вживають ся в нашому письменстві не одним яким письменни¬ 
ком; г) Місце і джерело, відкн записано яке слово, визначаємо тільки 
тоді, коли те слово знаходимо і по друкованих словарях або в инших 
джерелах, по якім ми перевіряли наш рукописний материял; д) ГІриміри 
до слів українських ставимо тільки тоді, коли вони навертали ся нам на 
згадку або були в наших замітках чи друкованих джерелах. Які саме 
друковані джерела ми мали, складаючи сей слоиар, і які скорочення 
вживаємо — все се визначено в особливому списку, котрий додаємо до 
сього. Вже з сього синска знати, що багато лишило ся такого, чим ми 
зовсім не покористували ся, та й з того, що єсть в сьому спискови, да¬ 
леко не все вибрано, як про се ми вже попереду казали; то-ж буду- 
щому трудівнику, аби хіть, мовляв, буде над чим попрацювати. 

Зробивши всі ті замітки, які здавали ся потрібними, мусимо додати, 
що певне в нашій роботі знайдуть ся недогляди, пропуски, помилки 
і такі ипші вади; почасти се вийшло з тих причин про які ми вище 
згадували, а почасти й через те, що ми не мали спромоги цілком від¬ 
дати ся сїй роботі, як вона того вимагає, а працювали між шипим дїлом, 
уриваючи вільну хвилину від службової та нашої роботи. В кожному 
разі сподїваємо ся, що наш словарь при недостачі шішого, кращого, 
може хоч трохи задовольнити пекучу потребу, яка скрізь почуваеть ся, 
і може стане в пригоді будуїцому здатиїшому від нас трудівникови, бо 
буде, мовляв, до чого тулити ся. 

Нарешті вважаємо за обовязок наш згадати тут з великою подякою 
наших померших сотрудників, що чимало допомагали нам в сїй праці; 
Т. Десятина-Лукьянова (-}- 1883), К. Ухача-Охоровича ї| 1886), Т. Зінь- 
ківського (-{• 1891) і В. Назаревеького (| 1891 р.). Пером земля їм! Спи¬ 
сок всіх инших сотрудників, дай, Боже, їм пік довгий, хто допомагав 
нам чи то спиеуваннєм слів на картонки, лаштуваниєм їх, нсреписуван- 
нем на листи, чи перевіркою материяла, або хто постачав нам слова, за¬ 
писані з уст народа чи з друкованих джерел, буде надрукований у кінці 
першого тому або на кінець цілого видання, бо ие мали ми змоги запи¬ 
татись у всіх, а поки що всім нашим сотрудникам наша іциро-сердечна 
подяка. 


Львів 189.3 року. 


М. Тманєць і А. Спілка, 



ПОЯСНЕННЯ СКОРОЧЕНЬ, 

ужитих в словарі, і список друкованих джерел, 
якими ми користувались. 

Анат. — Лпатомнчне. 

Астр — Астрономнчие. 

Аф. — Аф а н а с і. евз> - Ч у ж б и п скі її. ІІокідка ігь Южнуїо Госсію. 
СІІб. 1803, ■— Що було на еерцї. Збірник віршів, Собраніс Сочнне- 
ній АФанасьсва-Чужбннского. Т. IX. СІІб. 1892. 

В. В. — Байки і іірнбаюткн Л. Б о р о в її ко в с ь к о г о. К. 1852. 

В. Г. — Байки Леоніда Глїбова. К. 1882. 

Вар. — Безталанне сватана. Обранок а галицького життя. Б. Барвінок. 
Л. 1880. 

В . Н . — Бфгзслокїа н|і.н:с8чні(лнла. Тііііолгк Біілтсткл при Церкви 
Хрлли Окпіїнїа іі|Нстк'іа Ііачнцн н.іпна Бци. К’к ЛкокЬ. І*6к8 

(1700). 

Вол. — Волинь. 

В Щ. — Ворскло. Лїрна ноезнл. А. Що голе в а. X. 1883. 

Вал. — Галицьке слово. 

Вл. — Глаголі.. 

В. Вар — Ганна Барвінок. (Оповіданнн в різних збірниках і часо- 
ІІІІСНх). 

Ві/л. Ар. — Гулак-А ртешовськнн. Кобзарі. К. 1878. 

Гр. — Гребінка — Пирятннська ластівка. Кобзарь. К. 1878. 

Д. — дивись. 

Ж р. — ЖІНОЧОГО ])ОД_\. 

м. — збірне слово. 
ж — зоірьбк. 

:к)р. •— Здрібніле слово. 

Ко. — Квітка Г. (Основьяненко) — Повісти. СІІб. 1858. Драматичні 
твори. Од. 1802. 

Кн. ■— Книжне слово. 

Кок. — Кононенко. Лїра. К. 1885. — Нещасне кохання. К. 1883. 
Кот. — Котляревський І. •— Писання. К. 1878. 

Каст. — Кострицький. Нова громада. Поема. К. 1885. 

К. Ш. — Кобзарь Г Г. Шевченка. СІІб. 1884. 

К. В. — Куліш. Байда. Князь Бишнсвсцький. Драма. СІІб. 1885. 

К Д. ■— Кулїш. Досьвідкн. Думи і поеми. К. 1878. 

К. Д. Ж. — Куліш. Доп-Жуан, Переклад поеми Байрона. Правда 
1891—1892 р. 



їй Кр. — Куліш. Кр а ш іі. н ка Русинам і Полякам на Великдень. 
Л. 1882. 

К. II. — Куліш. Нон. Псресьпів кнкгн Нова її. Ратая. Л. 1870. 

їй II. — Куліш. 11 салтн р к або книга хвали Божої. Переклад II. 
Ратая. Л. 1870. 

їй Си. II. — Куліш. Святе письмо нового ваві ту. Переклали в купі 
П, Куліш і Д. Иулюй. Л. 1880. 

А'. X — Кулїш. Хата. Збірник. СІІб. 1800. 

їй ’І. Р. — Кулїш. Чорна Рада. 0116. 1857. 

К. Хм. — Куліш. Хмельнніцина. Исторнчне оновідаїша. 0116. 1801. 

К. 111 Т. — Куліш. Шекеннрові твори. Переклад в британської 
мови. Т. І. Л. 1882. 

Ром. — Комаха, 

Ласк. ■— ласкоюче слово. 

Лев. — Левнцький І. (Печуй) — Повісти. К. 1874. — Бурлачка 1881. 
— На Кожумяка.х, комедия. К. 1874. — Маруся Богуславка, опе¬ 
рета. К. 1875. — Унїя і Петро Могила. Татари і Литва на Укра¬ 
їні. — Перші Кіївські князі. К. 1875. — Повісти. Т. І. Л. 1872. 

Лїв. — Лівобережна Україна. 

Л. 11. — Літописи собьітіі-і в-ь Югозанадноіі Роесін іп> XVII. в. Соета- 
внл-ь С. Всличко. К. 1818 . 

А. С. — Л Із т о п и с г. Самовидця. о поішах'ь Богдана Хмсльніїцкаго п 
о .междоусобіяхі), бмвшнхт) вт> Малоіі Роесін по вго емертн. М. 184(1. 

Маи. Скизки, ііословицьі, п т. п., яаппсаііьія И. Май журою. 2 в. 11 т. 
Сборинка Харьковекого Ис.торш:о-Филологііч. Общества. X. 1800. 

М II. — Марко Вовчок. Народні оповідання. СПб. 1801. 

Мед. —- медпцннеьке. 

Ми. — міюжествеїше число. 

муз. — музикально. 

Н. д. — Народна дума. (Див. джерела під 11. м.) 

11. з. — Народна загадка. (Див. джерела під II. пр.) 

11. вам. Народне замовляння. — Малороееінскія закляианія. П. Бфн- 
менка. М. 1873. 

II. К. — Народна казка. Народш.ія іожпорусскіл еказкн. Сборник'ь И. Руд- 
ченка. К. 18У8 і 1870. і див. Мни. 

Н. О. — Народне оповідання. — Малорусскіа народимо проданій и раз- 
сказьі. Свод’ь М. Драгоманона. К. 187(1. - Кіовокая старина 1883— 

1893. -— Записки о Южнон Русії. Над. Кулннгь. СПб. 1857—18о9. 

Н. П. Народня пісня. — Иеторичсскія ні.сан мнлорус. парода. С р ь прн- 
мйчаніямн В. Антоновича н М. Драго,на нона. К. 1837 1 — 187 (і. — \- 
країнські пісні з голосами. О. Валїіюї. X. 1803. - Народні укра¬ 
їнські пісні, зібрані О. Гулак-Артемовш.кнм. В. 1. Б. 1883. — Пісні 
українського люду. Пісні про кохання. Лннропко. К„ 18(11. — Збір- 
Шік українських нісши, М. Ліісенка. .1. 1187П, 1874, 1870 і 1890. - 
Муліацкія народні,ія ні. шиї. 11. І’удчснко. Б. 18*7-1. - Иародпьія 
южіюругскіа її кеші. Л. Мсг.ншекій. Б. 18.її. Пішії, думки і шумки 
руського народу на Подо.Г', Во.іппї і Ма.'іоросспГ. А. Боцпніиш.кнй. 
Б. І НН5, Біенекнн Старіша 1883 1893. -- Записки о ІСжпой Русії. 

Нзд. II. їй. тип.. СПб. 1857- 1851». 

//. поо. Народне понірря. 

II. пр, - І її | її >,д її її ирикішкн. Українські приказки. пріиміїГа і такс пінне. 



Спорудив М. Поліпе. СІІб. ІНІЙ. — Труді,і итіюграфнческо-стятпстн- 
чсскпії зксиедпціи пі, западіїо-русекіїї край. Собрашше II. ЧубинекнлИ». 
Г Г. І. її. 2. СПб. 1877. - Попа, збірка народних малоруських прико¬ 
лок, прислів'їв, загадок то-іцо. Зібрав і впорядкував М. Комаров. 
Од. І кіт. 

ІІчпр - Наприклад. 

О. Мор. — О н о а і д а пп а Д. Мордовця. СІІб. 1886. 

О. О. — О н о н і д а п п я О. Стороже те а. СПб. 1863. 

Лоб. — Побільшене с,.'іог,о. 

Лог). — Нодольске. 

Лолт. - Полтавщина. 

Прав. - Правобережна Україна. 

11т. — Птиця. 

Рос. Рослина. 

Р 11 - І’і а дали а ніч, оперета М. Старнцького. К. 1874. 

Гус. В. — 1’у саль чин 11с лик день. Драматична дума. II. II. К. 1885. 
('. — Слово. 

С. Ан. — Ботанпчеекій едоварь. ('оставила, Н. Анне лісові,. 2 над. СІІб. 

1878 г, (І44 е,т. 8®. (Багата збірка народних назв рослин.) 

С. Аф. — Словарь малорусскоі’О нарйчія. Сост. А. А ф ана сь е л ь ■ 
Чужбинскій. А—3. Собрапіс сочнненіїг. Т. IX, СПб. 1832, ст. 
280—404 ст. 8°. (Дуже коротенький, але веї слова певні і записані 
або з уст народи або з паліятішків народної словосиости.) 

С. Ж. — Словарь XVIII ст., наданими II. Жнтецкнмт,. ІСіев. Ст. 
1888 кн. 8—12. 

Г. Жс,л. — Малоруско-иїмецкиіі словар. Уложили К. Желеховскші і С. 
Недїльешш. Л. 1886 і 1880 р. 2 т. 11 17 ст. 8°. (На превеликий жаль, 
тільки на дальше маємо змогу покористуватись ним.) 

С 3. — Словарь малороесійекнхї, идіомовт, илн собраніе елоігь носхо- 
ДПЬІХ-Ь гь руеекплін. Состашілт, Н. Закрсвскій. М. 1800. Старо- 
свйтскііі бандуриста. Ст. 217 -028—8'. (Всіх слів 11, 127, слова веї 
певні, але значений їх часто переказано не вірно.) 

С. А. — Опьігь русеко-уі.'раііискаго словаря. Составиль М. Левченко. 
К. 1871 —101)" ст. 8®. 

С. Ман. — С.'іонарь Мамжу[)іі. (Діш. ЗІан.) 

С. Пав. — Словарь А. На влов е кого. Мнлороееінскал граматика. 
СІІб. 1818. 

Пар. — ІМіщецко-руекій (малорускшї) словарь чорс.ть О. Партиц- 
кого. . 1 . 1807—432Д-382 ст. 8°. (Дуже багато заведено з так зва¬ 
ного „нзичія“.) 

О. П. — С л о в н п кт, живої народної, пнеьліенпої і актової тонн руськихт, 
югівщань. Составилт. Ф. Писку нові,. Изд. 2. К. 1882—304 ст. 8°. 
(Дуже не повний і до того не певний : ліп взяли підем тільки де-які 
слова, що доводилось їх чувати від парода або зустрічати в книжках.) 
С. Ш. — Оплата, южнорусскаго словаря. Труді, К. ІІІс йков скаго. 
Т. І. в. 1-й А і Б. К„ 1801 — 224 ст. 8°., ТГ У в. 1 н 2-й. Т—ІО. М. 
1883—1880—270 ст. 8°. (Дужі; коштовна праця, та шкода велика, 
ЩО „від дошки до дошки а в середині апї трошки 11 .) 

От. Л. — Статуті, великого кінпетва Лігтовеь'ого. ПІіелн віідаїміи І6'.г,і 
року.) Москва. 1858. 

О. А’. — Стс/гь. Херсонсі.кшї збиріп.ікі,. X. СІІб. інніі, 



Ст. ігор. — Ступінь порівняння. 

От. — Стародавнє олово. 

У. — Українець. Дїтеражура роеийеька, галицька і українськії. Л. 1873 
і 1874. 

Фр. — В поті чола. Обравші з житя робучого люду. Написав І. Франко. 
Л. 1830. 

Хар. Харківщина. 

Хер. — Херсонщина. 

Дер. — Дсрковпо-словянське слово. 

Чайц. — В. Чаіічоико. — Пісні. X. 1885. — Під сїльскою стріхою. 
К, 188(і. — Оповідання, видані нарізно і в галицьких часописах. — 
Слова, записані ним з уст народа. 

Черн. - Чернїговщина. 

7. К, - Ч с р н и г о в ка. Бьіль XVII в. — Н. Костомарова. СІІб. 1883. 
9«. - іЬііор. >жьс в г ь остаткахь старини п народньїхь проданіяхь. — 
8в а р п н ц к аго. СІІб. 1888. — Исторіп запорожсшіхь козаковь, — 
Зііиріпщкні'о. СІІб. 1892. 

Лк. — Фотографій ,гь мого альбому. О. Як.овснко. К. 1885. — Порвані 
струпи, іібірішк віршів О. Яковенка. К. 188(і. 



СЛОВАРЬ РОСІІСЬКО-ПРАІВЄЬКИ 


А. 


Л, а, — 1. а, але. —- Одна гора високая, а 
другая низька, одна мила далекая, а другая 
о.ш.тькя н. п. — Гроший треба, але як їх 
добути? 

2. га ? га ! мого ? а ! о ! е ! еге! — 

Л! он воно куди! — О! тепер я розумію! 
— Е! так він тут — Еге! так ось воно що! 

Аа! == ]. гаї! ! гаїї ! — Гай, гай! що ти тут 
наробив! 

й. Ну! НУ-НУ ! — Ну, потріпай же! — 
Ну-ну! будеш міпї знати! 

Аба = габа. — Товсте, але рідке біле сукно. 

- І спотів дорогою білою габот. К. НІ. 
Аббагь, аббитііса — игумек, нгумеїш (ка- 
■го,піці,кого тнастиріі) 

Аб іншії ■_= габовий. 

..центі = передплата, підписка, пре- 

Нумерата. — Передплата на „Зоріо“ коштує 
" рої б р. 

Абоненті, = передплатник, ціднйечик, 
преНумераНТ. — Всї галицькі часописі ма¬ 
ти. и« багато передплатників, 

АбпнііршіАть ся = підписали ся, запи- 
гіпті пі. передплачувати, пренумеру- 

НПТН. Я передплачую на сей р к дві ча¬ 
сописі, Я підписав ся на місце в партері 
па цї.ііій сезон. 

Аборигени = туоільцї. С. Л. К. Хм. — 
Нудь тубілець панства нашого, як і чужо¬ 
земець. Ст. Л. 

Абрикосовий = морелевий, жерделевий. 

0. Л 

Абрикосі, рос. Агюепіаса таї^агіб = Море¬ 
ля, жерделя. С. Л. Ан. 

Абрисі = обрис, начерк. 

Абсенті = полинівка. 

Абсолютизмі = 1. безумовність. 

2. самодержавство. 

Абсолютний — безумовний, конешнии. 


Абсурді = бредня, бридня, дурниця, 
дурманйна. с. Аф. 3. Л. 

А'бцугі, в виразі „по нервову абцугу, сі 
неуваго абцуга^ = зразу, з самого 
початку. 

Авангардний = передовий. 

Авангарді, ві авангарді; = передове вій¬ 
сько, попереду. — Попереду Дорошенко 
веде своє військ .> хорошенько. II. п. 

Аванпості = передова сторожа, варта. 

Авантажний = показний. С. 3. 

Авантюристі = проидйсьвіт. — Де вже 
його не носило, чого з ним не було, а все 
чогось добувавсь ся, сказано пройдисьвіт. 

А'вва = батько, огець (игумеп манастиря.) 

Аввакумовщина — роскоіьшщька секта, 
прозвана так від протопопа Аввакужа, 
що повстав проти пагриархи Нйкона. 

А'вгусті, місяць календарний = А'вгусг, 
Серпень. 

АвгустЬйшій = наияспїишия. — Ой чолом, 
чолом, найяснїйший Царю, щось маю ка¬ 
зати. п. п. — ІІайаснїйшому папу Жигимоп- 
ду, королю польскому. Ст. л 

Авдбтька — 1 пг. Оейіспетиз сгеріїапз — 
Кулик болотяний, великий Шрира Ерорз 
одуд чубатий. 

2. рос. ТгоПіиз еигореиз — ВОВЧИИ КОПИТ, 
вовча лана, волове око, прмкрнт. с. Ан 

Аверьяні, рос. Уаіегіапа оМсіпаїіз Ь. = сто- 
ян, смердючка. с. Ан. 

Авбсь = МОЖЄ, ачей, чень. — Струни мої. 
золотиї, заграйте мінї стиха, ачей козак не- 
тяжище та забуде лихо. (З віршованого на¬ 
пису під мальованим запорожцем з бандурою.) 
— Чень може й міпї веміхпеть ся година. Фр. 

На авбсЬ =р на удачу, на щастє, на 
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ОДЧаЙ, навмання. — На од'їай зробив. — 
Пустив на одчаіі. — Пішов навмнаїш. 

Авбсь-.їнбо = Може такй. — Підождемо, 
може таки він прийде. 

Авбська, алоеьивіст. = хто часто в роз¬ 
мові вживає слово ,,авбсь“ або що 
робить на удачу. 

Лвбсміичать = робити, пускатись на 
удачу, на одчай. 

Лврамьевщина = роскбдьяицька секта, 
прозвана іак від ченця Аврама, що 
вірує в анцйхриста в тілесному образі. 

Аврань, рое. Сепіаигеа ^асеа = нагодо- 
вагки, сердечна трава, синеголбв. о. Лн. 
— А. дикій, бгаііоіа оійеіпаїіз = ЗОЛОТО¬ 
ТИСЯЧНИК, дрислпнець. с. Ан. 

Аврора — рання зоря, сьвітова зоря, 
ранішня зоря, зірниця. (В давнину — 
богйші сьвіту.) — Безпошпо спать полягали, 
сьвітової зорі дожидали, н. д. — Я не спала 
і не мала ся, до зірниці дожидала ся. н. гі. — 
Уже зірниця на небі ясно заннлась. К. Ш 

Авршнь, рос Ьешпа = ряска. С. Ап. 

Аветральїшй = південний. 

Австрієць, авотрійскій, А'ветрія = ав- 
стрияк, цесарець (С. з.), австрияцкий, 
А'встрия, цесарщина. —■ Прийшов якийсь 
австрияк, хто його ипа, чи воно поляк чи 
чех. -- Цесарці носять в козубеньці лікар- 
стпа. С. 3. 

Автократія, автократі. — самодержавство, 
самодержавець. 

Автономія = саморяд, самостійність, не- 
залеглість якого краю, людноетн. або 
закладу в своїх справах від цен¬ 
трального уряду. 

А'вторь : - 1. письменник, ішсьмак. 

2. творець, винуватник, винуватець. 

Автохтони = д. Аборигени. 

Аг ар А но = турки, магометани. 

А'ггель — злий дух, нечистий. 

А'глицкая мита, рос. МепіЬа рірегіїа - 

холодна мата. 

А гнець == 1* ягня, ягнятко. 

2. часточка з нроскурн для причастя. 

..ці — яглиця, ягшічка, ярка. о. з. 

Ти прийшов же. н гой у шгпнтцю, та 
нема (їолохн — ІІІІС.Є. ІІІТШЦІО. II. II. 

Агонія конання, сконання, перед¬ 
смертні муКН. - В недузі смертпом, а 
іоііші'іе н ііетаїїюм скініїшкі Г>. 11. — Вже 

при КІІШІІІНЇ ЛЖ'ГЯН ЙОГО. 

Аграрний ^ земельний. 


Агрикультура = землеробство, хлібороб¬ 
ство, рільництво. 

Агрономическій, агрономія = агрономіч¬ 
ний, хліборобський, —- землеробський, 
агрономія, наука про хліборобство, н. 
сільського господарства. 

Агу = агу, агусі, агусеньки. 

Адажіо, муз. = повагом, поволі. Зо. ніс, 
Дисенка. 

Ададеяь, рос ХугпрЬеа аІЬа = латаття, 
біле, жіноче латаття, ХнрЬаг іиіент 

— жовте латаття, глечики, водяний 
мак, (квіткй сеї рослйнн) — бабки, (овощ) 
збанок, (лііс.тя) — каиелкниі, (корінь) — 
товстун, с. Ан. 

Адалїшь, рос. Типїіиз §їаЬта Б. = пуЖНЯК. 
С. Ан, 

Адамова борода, рос. Сепіаигеа зсаЬіоза = 
волошки. С. Ан. 

Адамова голова, трава, рос. Сургіребіит 
Саісеоіига = жовті зозульки, черевички, 
зозулїни черевички, с. Ан. 

Адамово яблоко = 1. рос. Русин Маїиз ра- 
гасііаіаса — райське яблуко. 

2. анат. Саііііа^о Тііугеоісіеа — кадіік, Гор¬ 
лянка. 

Адвокаті, = адвокат, повірений, ходак, 
ходатарь , старатель , (Пко оратор) — 
речник, (глумливо) — брехунець. — Хто 
ба за хоробого своєю стати не мог, таковнй 
мавсь речнику своєму ку мовенью реч свою 
доручити От. Л. Дші. теж К. Хм. і 0 3. — 
Брехунця за себе поставив. 

А'довь = пекельний. С. З, Л. — Отрбдье 
адово — пекельнпк. 

Адолйсь, рос.. Абопі.5 Уеглаїіз = горйцьвіт, 
тирлич. А. аиіотпаїіб — павлЙНІ ОЧІ. 
О. Ап. —- Хто тирлич носить, той завше буде 
в ласці у панів, н. пов. 

Адбнья = скйрда, скирта, стйрта. — Но 
Греки, як спаливши Трою, зробили з неї 
скирди гною. Кот. 

Адрееовать = 1. надписати адрес. 

2. послати, направити. —- Він його на¬ 
правив до пан’отця. 

Адрееовать ся = удати ся, звернути ся, 
обернути СЯ. — Радив йому удати ся до 
справника. — Як біда, удай ся до жида. н. пр. 

А'дскій = пекельний. С. 3. Л. — Побачити 
пекельні м^ки Кот. — Юда не захотів з Хри- 
стом бути, але в пекельнім огні горіти, я. гі. 

— О любощі! ви справді добра річ, хоч 
певне, що за вас жде нас пекельна піч. К Д. Ж 

Адч, = Ііекло. С. 3. Л. Кот. — Иечадіе 
Гіда = НекеЛЬНИК. — До Бога важкий шлях, 
а до декла прймесепький н. нр. — Хоч у не- 
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кло, аои тепло, и. ир. — іои, що на сцені 
в пас гуляв, круги» ся, аж поки до чортяк 
у пекло пропали» єн. К. Д. Ж. 

Лдіііотаїггь — осауд, осавула, в Гетьман- 
111,(111 V: І'іЧІІфИЛЬІІІІЦ Осавула при Гетьмані, 

ІІО.ІІІОІІІІІІ О. - при Полковнику. 

Лдьшторі. - помогач, поиішнйк. 
Лдт.п.к'рь І. чуасоложство (Сі.Л.С.Ж.), 
перелюбство. іс. II. 

2. чужолбжпик, перелюбець. — Вольно 
будот мушу оного чужоложиика з жоною ево- 
«ю ноймашпв, вести до в]інду нашого. Ст Л. 
— Перелюбець смерком свого'шгае — ніхто 
мене під вечір не пізнає. К. П. 

А'жно = аж, іцо аж, аджеж. —■ Аджйк я 
тобі казан, чом же ти не послухав? 

Ажурішй = мережчатий, дїрчатші. 

Лжт, = д. А'жно. 

Азартничать = кипіти, лютовати, аана-' 
ЛЯТИ СЯ. — А він що більш програв то 
більш лютує. 

Азарть — запал, завзяті я. о. Аф. 3. 

А'збука = і. азбука. 

2. граматка, букварь, абетка. — Аз, 
буки, бери гралгатку в руки н. ир. — Укра¬ 
їнська абетка М. Гатцука. 

А'збучннй = азбуковий, абетшііі. С. Ш. 

АяіІмт, = свитка, свитина, сермяга, кап¬ 
тан. — Вийду па могилу, надівши сердиту, 
оіі хто-ж мене та пригорне, бідното петиту, п. п. 

А'идь — д. Адх. 

А'іірь, рос. Асогиз еаіапшз = татарське 
зілля, аер, гав’яр, явір, лепеха, .іе- 
ІКЧІПІИК, С. Аіі. — Дістав корінця татар¬ 
ського зілля. Н. 1С. 

А'ИСТОВ'Ь = буслячий, буслиний, лелечий. 

А'нсть, = пт. Сісопіа аіЬа, С. пі§га = бу¬ 
сел, буеля, боцян, бузько, чорногуз, 
лелека , (сймчик) — лечич , ледечич. 
(і. З Л. ПІ. На одній сіножаті і віл пасеть ся 
і бузько жаби ловить, н. гір. — Раз весною 
прилетіли буслі із-за моря. С. ПІ. — Облі¬ 
тав скрізь, як лелека. С. 3. 

Ай = У. ОЙ, ай. — Ой болить! — Ой, як 
» злякай ся! 

2. ОТ гак. — От так козак! 

3. ЧИ, хіба ? — Чи ти томив ся? —Хіба 
не чув? 

А'й-да = д. Лй 2. 

А'йпа, рос. Субота уці^агів. Регз. = айва, 
ндьва, гдуля, гунь, квіт, нпгва. о. Ан. 

Айдесскій — А'декій. 

А йкать = ойкати, айкати, с. НІ 

Л'кн.ш, акпльїціїкі, — хто нимовдяе о 
як а. 

а'кииьо = вимова о як а. 


А'кать = вимовляти о як а. 

Аклей, рос. Асріііерча уиі^агіз = ГОЛубкЙ, 
дзвоночки, орлики, оксамит, о. Ап. 
Аккошіапементь, аккошіанйровать = про¬ 
від, супровід, пригравання, проводити, 
пригравати. 

Аккуратпмй — 1. справний. 

2. ’ чепурний, охайний. С 3. — А я ка¬ 
жу: встань раненько, прибери ся чепур¬ 
ненько. II. п 

3. хазяйновитий. 

Аконйть, рос. Асопііат = царь-зІЛЛЯ, 
царь-трава, чорне зілля, с. Ап. 
Акриди = сарана. А їдою його була сарана 
та дикий мод. К. Св. II. 

Акрополь = ВШИГОрОД. 

Аксамйть — оксамит. С. 3. 

Акеессуцрь, частіше акссесуарьг = додатки, 
додаткові речі, причандали. 

Актерь, актриса = артиста, артистка, 
акторка, ляцедїй, ка, актьбр, актриса, 
Акть = 1. ДЇя, діло. 

2. акт, сьвяткування роківщюш уче¬ 
ного товариства, школи або йншого 
якого закладу. 

3. ДІЯ, ПОДІЛ, справа. — „Глитай", драма 
в 5-ти діях Ж. ІСроиивиицького — „Пере¬ 
мудрив*, комедій па 4 справи 11. Мирного. 

4. акт, напір, грамота, бомага, (старо¬ 
давня) — піпаргал, шпарГал. — Щпір на 
тетьмсчпа Івана царю од Кочубея цана. Греб. 

Акула, риба Зциаіиз = ак^ла, морська 
собака. 

Акулйика, рос. УегЬазсит ЬусІїпШз — КО- 
ровяк, заяче ухо, дивина, с. Ан. 
Акушерка = повитуха, сповитуха (С. 3.), 
баба, бабка, (в жарт) — нуиорізка, (пла¬ 
та їй) — ПОВИВОЧІїе. Ішла раз гіупорізка 
кудись па родини. II. О 
Акушерекій = ковйвочний, бабницький. 
Акушерство = 1. баоування, бабницство. 
— То й вона потрохи бабуванням заробляє. 
— За тим бабшщтвом нема коли й за своїми 
дітьми доглянути, 

2. акушерство (наука). Почала учити ся 

акушерству. 

Акушеретвовать = бабити, бабувати. с.Ш. 
— Годі, Гандзю, бабити — чепелнка загу¬ 
била, я. пр. 

Акушері, = акушер, бабич. 

Акцепті, =- 1. Наголос. — В сім слоні тре¬ 
ба наголос на першому складі. 

2. винова, промивка, говірка. - По 
Осгсріцнні скрізь чутцн лпніццьку промішку, 
С. Л. — Якась кумедна я його говірка. 
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Амбарті 


Акціонерним коминмік і акціонері.; акція 

= «‘.кілки, Т(иш|іііі"лт: піі.іі.іінк, то¬ 
вариш ; квіток на нїіііїсу або п клад¬ 
ку Н СПІЛЦІ. І 'і іі.іі.-.-і двох гидуй, п. Іір. 
— Ко.іи-Гі більше побрити сні.н.шіьів, то ло¬ 
же і нішло-б діло. 

Аладья — бдішець, млинець, сластьон. 

С. И.-У ПІГШИЦКІ просіл, з олією блиццї. 

Греб. — Водно, ідо Ганна пекла млинці, бо 
й ворота в т'істї н. пр. 

Алала — дурниця, нісенітниця, бридня. 
Алалйка = гаркавий, гаркуша. 
Аламанскій язнкь = особлива вигадана 
мова у володймирських. коробейників. 
Алебйстровнй, алсбаетрь = любайстро- 
вий, дюбайстер, дюбасіер. 

Алей = олія. с. 3. 

Александрбйка, алексапдрнка = червона 
тканина на сорочкіі. 

Алембик’ь — ііембик. С. 3. 

А'ленькій = червоненький, рожевенький. 
Алйхонек'ь, алешенекь = червонїсїнький. 

зовсім червоний, рожевий. 

А'.ІИ - ЧИ, або, хіба. — Чи я тобі не врод¬ 
ливий, чи не в тебе вдав ся? К. Ш 
А ліфа = олія (на краски). 

Адканіе = 1. голодування, голод. 

2. жадання, жага. с. 3. 

Лишіть = 1. голодувати. 

2. жадати, прагнути, с. З — А я тебе 
тни жадаю, чреа віконце виглядаю її и. — Всі 
покою щиро прагнуть, а не в один гуж всі 
тиснуть. (З вірші Мазепи.) 

Алкоголі. — спирт (чистий). 

Алкоголометра. = спиртомір, вовчок. 
Лллебарда = келеи. — То Козак Ляха за 
кущем зпахоїкае, келепом по ребрах тор¬ 
кає. II. Д. 

Аллебардпик — рос. Ігів = півники. С. А. 
Аллегорія = нріічта, инослів, иноріч. — 
Почав він говорити, та все якимись причтами. 
А.ілея = алея, вуличка. — Тополі вулич¬ 
кою носажені. 

Аллібрт. = хода. С. 3. —• Добра хода в сього 

КОШІ. 

Аловатнй — Д. А’ленькій. 

А’лость = червоність. 

Алтарпьій, алтарь = вівтарний, вівіарь, 
С. Аф. 

Алтей, рос. АШіеа оГЯсіпаїіз = колачики, 
проскурки, проскурник, с. Аи. 
Алтншшкт. = 1. гривня, шостак. (Ко¬ 
лишня роеиііська срібна монета = 3 когі. 
або 6 гропшй). 

2. скупердя, жмикрут, с. 3. Л. 


Алтьіігь = д. Алтннннк’ь 1. 

А.ічба = 1. д. Адканіе 1 . 

2. жадоба, несіть, несйтство. (С, з 
ненажерливість, зажерливість, к, Кр, 

А'.ічшічать = жадати. 

А'лчность = д. Алчба 2. 

А'лчний — неситий, ненажерливий, за¬ 
жерливий, ЖаД ЄННИЙ. — Той неситим о- 
ком за край сьвіта зазирав, щоб загарбать, 
К. III. — А ті бачуть, що він у кешешо 
хова, тай думають: бач, який жадешшй. н. к. 

А'лий = рожевий, червоний. Квіте мій ро¬ 
жевий. (З листа гетьмана Мазепи до Котрі 
Кочубеївної). 

Лдьірііикь = 1. дурйсьвіт, шахрай, с 3. 
2. глитай, жмикрут. 

Альцншчать = дурити, шахрувати, с 3. 

Алнрщнк'ь = Д. Алйрннкь. 

Аль = д. А’ли. 

Альбомі = альбом, альбум. (Гал:) 

Альбумйіі'ь = білковина, білок. 

Алькові = 1. виїмка в стіш, де стано¬ 
вить ся ліжко. 

2. валькір, ванькйр. — Жид, видимо, зля¬ 
кав ся, бо шморгнув до ваиькира і зараз 
запер за собою двері. Фр. 

Аліть, ея = червоніти, ся. — Почало не¬ 
бо червоніти. 

А.іяноватость = незугарність, незграб¬ 
ність, (про малювання) — ляпанина, 
(про гшсаиші) — базгранина. 

Аляиоватьій — незугарний, незграбний, 
(про малібвання) — ЛЯІіанИИ, (про шісйння, 
гаптування то-що) — НартаЦЬКИЙ. 

Амальгама = 1. сплав метала з живим 
сріблом. 

2. мішанина, сумішка. 

А манаті. = заручник. — Треба, щоб Орда 
своїх заручників дала. Л. Сам. 

Амаранті, рос. Атагапіиз еашіаіин = кра¬ 
са, щириця, лисичі хвости, А. геїгоЯе- 
хив Ь. — щириця, волохач, А. рапіси- 
Іаіиз — васильки, червоний щир, садо¬ 
ва щириця, щирець, с. Аи — По над 
шляхом щирицею оврашки гуляють. К. ПІ. 

Аматорі. = ласій, ласуй, ласий. — Ласий 
на ковбаси, н. гір 

Амбареці, амбарикі — комірка, комір¬ 
чина, инбарчик. 

Амбарний = комірний, коморячий, ин- 
оарний. Коморячі двері. С. 3. 

Анбарушка, амбарчпкі = АмбарецЬ. 

Амбарь = комора, инбарь. (Лін.), хліб¬ 
ниця, ЖИТОВНЯ, іидйхлїр. (Прав.) — Ксі- 



їкмбіірк_ _ _' 

мори аж тріщать од хлїба. — В дворі ко¬ 
мір — як вулиці було, зерна туди зсипалось, 
:»к гуло. В. ІЦ. — Поскладай сало в комору. 

Лмбйція = гонор. С. 3. 

Л'ябра = пахощі, с. З 

Амбразура = бійнпця. 

Амбре = д. А’мбра 

Л'мбровнй = пахучий, нахущий, за¬ 
пашний. 

Амвонь = амбона (С ш.), мазальниця. 

Амйнь = 1. гак, правда. 

2. кінець. — Амйнь вертить д-їі.'іо. — 
Кінець вінчав діло. — Ііодь амйнь ііри- 
шель = ДІЛО ДО КІНЦЯ. — Тутт. тобі 
н амйнь = тут тобі Гг капут, тут тобі 
й край. 

Ампйетія = міілость, помилування. — 
Казали, що всім поинлуваїшя буде. 

Амуийція — Амунйция. — На гроші, аму- 
пйцім, а на рубль амбйціи. — Хоч де- 
пежка н кашйпї, то па сто рублів чвані, н. пр 

Амуриться = женихати ся, залнцятп ся, 
ДИЦЯТИ СЯ, (про кумів) — прикумати ся. 
— А пу лиш швидче убірай ся, з Дїдопою 
не женихай ся. Кот. — Сватав Дубшіівську 
дівку, а жеїшхав ся тут з другою, іг. о. — 
Почав щось часто до неї ходити, аж він, 
бачу, пргшуиав ся. 

Амурн = кохання, женихання, зали¬ 
цяння, зальоти. С. 3. — До одної біля¬ 
вочки на зальоти ходьмо. н. п. 

А чіп а м її ні. = ОШНаїІНК. — Вже іювшіосп.іп 
б.кіл з ошийника. 

Апагодни, анадноь = недавно, доніро, 
сими днями. — Довіро оце почув. 

Апализйровать = розкладати, розбіратн, 
аналізувати. 

А налазь = розклад, розбір. 

А палогйчеекій — аналогічній), схожий, 
подібний. 

Аналогія = аналогія; схожість, її одо- 
бніеть, нодобенство. (С. 3.) 

Аналогій, аналой = иалон, стілець. — 
Ой були ми п церкві та бачили диво: два 
вінця па стільці, а два па головці, п. н. — 
Поставили стілець і молодих звінчали. 

Анархія = 1. безправ’я, безуряддя, без¬ 
ладдя, розрух. 

2. розгордїяш, гармидер. — Отамане 
иапі, не дбаєш за пас, та вже ж наше това¬ 
риство, як розгорд'шіі. н. п. 

Анатомйровать = потрошити, требушй- 
тіі, пороти, різати, карбувати. — Вже 
на третій день приїхав лікар і стан потро¬ 
шити вішальника. 


_ ЛіІТЯГОІїЙСТ’І. 

Лнахореть = скітник, одлюдіпік, пу¬ 
стельник. 

Анаоема, апаеемскій = анахтема, ана¬ 
хтемський. — Апахтемсі.катг.он пі|ні (лайка). 

Анбарь := д Амбарь. 

Ангелика, рос. Агщеіісо = ДЯГИДЬ, ДВем- 

гель. С. Аи. 

Аигсдбчекь = янголя, янголятко. — А 
воно, як янголятко, нічого ііє знав., малень¬ 
кими ручицями пазухи шукає. К. ПІ 

А'нгель = янгол. А'іігель за трапезу! — 
Хліб тії сіль ! — А'нгель тьмьі — злий 
дух, иечгіетіш. 

А'пгедьскій = янгольський, янголиний. 

А'игельчнкь = д. Ангелбчекь. 

Апгличанинь, не, ацглійекій = аигеля- 
нець, агличаиик, ангелянії, нцї, агдп- 
чани, апгелянський, агличанськип, 
аглицькнй. — Англійекая болізиь, га- 
сііііів — одміна. — А. еоль — аглицька 
сіль. 

Анданте, муз = повагом, помалу. 

Андрогйиь = двокнаетий. 

Апдрбпь = коряк, корець, черпак. — 
Андрбіш нодпуекать = хвалити ся, ви¬ 
хваляти ся, чванити ся, брехати. — 
Апдрбіш йдуть = кажуть, коли хто 
чванить ся, пишаеть ся. 

Анекдбть = 1. анекдот (коротке оповідан¬ 
ня про яку цікаву оказию). 

2. вигадка, побрехенька, (правдоподібна) 
— МОЖвбЙЛИЦЯ. — Він здапшії па вигад¬ 
ки, вже як почне, то одна за другою так 
і сиплять ся. 

Ансмйческій = малокрбвшій. 

Анемія мед. Апетіа = малокров’я, блїд- 

ннця. 

Апемометрь = вітромір. 

Анемонь, рос. Апешопе = сон, сон-трава, 
СОІІ-ЗЇЛЛЯ. С. Аи. 

Анйсовка = ганусівка. 

Ліпіеовьій = ганусовий. 

Ашіеь рос. РішріпеІІа Апізшп = ганус. 
С Аи. — Під челюстями запіканку і з га¬ 
нусом і до калгану. Кот. 

Анйтовнй = кроповий. 

Анйть, рос. Апеіішт дгаееоіепз = крій, 

окріп, укрій, с. Аи 

А'нка, пт Согуцв топебиіа - галка, га¬ 
лич, зо, — Не галич чорне поле вкрила. Кот. 

Аиалйеть = літописець. 

Апгагошіеть, антагошізмь = противен¬ 
ство, супротивник. 



Антарктйческій _ 

Антарктйческій = південний. 

Антцдбрь = дара. с. 3. 

Антикв = старовина, старосьвітчииа. 

(Переважно про стародавні речі грецьких га 
римських часів; ішодї звуть так і сгаро- 
ськітс.ьку людину.) 

Антилопа, антилоігь = сарна, сайгак, 
дика коза. — Мов сарна в гаю. 1С III. 

Лптшіі'іеха = провідна неділя. 

Літіхрнстт. = анцйхрисї. 

Лііпі'гннй = стародавній, старовинний. 

А'итій =д Антихристі,.- А'итіеп'ї.х.гЬГп, - 
картопля. — А'лтіева печать — віспа 
пршценлена (у роекбльиикіп). 

Антропофаги = ЛЮДОЇДИ. 

Анчоуеь, риба, Еп^гаиііз епсгазісЬоІиз — 
хамса, о. ш. 

Аігь= аж, але. — Яж думав як лучне, ал; 
шию ОН ІЦО. 

Аіпотішьі тлазки, рос. Уіоіа ігісоїог = брат¬ 
ки, братчики, брат та сестра, лолу- 
дьвіт, полуцьвіткн, Іван та Мар’я, 
зовулїни черевички, с. Ап. 

Апартаменте, м = кімната, сьвіглиця, 
кімнати, гбрннцї, покої. 

Анатйческій, анатнчнмй = байдужий, 
МЛЯВІШ. — Якийсь він млявий, мов усе йому 
байдуже. 

Апатія — байдужість, млявість. 

Аііе.і.пірипать = апелювати, подавати на 
пересуд. - - А сторона, которая би хотіла 
шіе.иішцти... Ст. Л. - Маег апелювати до 

суду ІІШЦ(Ш) Іі Н. 

Аіі(‘.і.ійціи == анеляция, пересуд. 

Айс.імчіігь, рос. С.іігиб аигапсіит = НОМЄ- 
ріііісці.. II. к. 

Ан.юдйрошіть = плескати, хлопати, ли¬ 
шити. — Коли ралом яп захлопають и до- 
лопї, як заплещуть. О, Мор. 

Аіі.іоднсмеитн = оплески. Гпл. 

А пологій — оборона. 

Лнйлогь — байка. 

Апоплексія:, ашш.тексйческій удїір'ь, мед. 
Лроріехіа = грець. — А щоб тебе грець 
побив! 

Аногтаті. = недовірок, єретик, одщепе- 
І|ЄІІ,І>. - діях потурпок, к.поііішш галер¬ 
ський, ш*допі|міі< християнський. н. д. 

А постола, мод. ■ ЛЬкпекяия — чиряк, чиря¬ 
ка. Чіірка. 0 3, Чиряк, де схоче, гам і еп- 
де. II Пр, 

ЛіінарЙтт. — Прнеї роїі. і;,..: пристрою, 
як то кажуть, і б.іч.хя по цбнш. и. яр. 

Ліпістптіїьій; по гмаиііміїі, ласий, 


Аренда 

їстовннй, до смаку, у смак, смага по. 
— Ласий шматок найде куток, я. яр. - Ні¬ 
чого у смак не з’їст ь. 

Ашіетїггь охота, (до їди). — Ніякої охоти 
до їди не маю. (бб.іїзпай) — ІСТОВвЦЬ, — 
На його щось їетопець напав; їсть, іїК на¬ 
їсть ся. — Ашіетйта піїті. — не їсть СЯ, 
па їду не йде, на їдло не бере, охо¬ 
ти нема. — Сь анлетйтон'ь = до сма¬ 
ку, у смак. Поїв у смак. 

Анроііш = шанці. —Обступили город Умань, 
поробили шапці, як ндарилп з семи гармат 
у середу вранці, я н 

АіірГі.іьс'кій = анрільськпн, квітковий, 
цьвітньбвий. 

АіцгІі.іь = анрідь, квітень, цьвітень. 

Арава = юрба, гурьба, сила, юрма, тиск, 
зграя. — Чито ви такою юрбою присуд-- 
ли? — Зібрало ся тиск народу. — З ним 
була ціла зграя люднії: і ясарі ідоїзжачі. я. я. 

Арапжйровать = упорядкувати, упоря¬ 
дити, уладнати, удожйти. — Збірник у- 
країиських пісень для -хору, уложив ЛІ. Лп- 
сенко. 

Аранинкь = гарапник, малахай. — Татар 
бусурменів малахаями, як череду, у полон за¬ 
ганяєте. Я. II. 

Арапі. = арап, мурин. — Мурий Ніколи не 
буде білим, п. пр. 

Арбії — Гарба. — Приїхав як Армея гар¬ 
бою С. З, 

Арбузець, арйуанк’ь, арбунйшко = каву¬ 
нець, кавунчик. 

Арбузпьій = кавуновий, кавунячий. 

АрбуЗь, рос. СисигЬіІа сіїгиііиз — кавун. 
О, 3. Ан. Сухе стебло зірваного кавуна — 
баранчик. (Одрізняють кавун і кавуяка 
або кавуниця. У кавуна сіренький кружок, 
де був цьвіт, менший, ніж у кавувки; кавуя- 
ка смачніша від кавуна. Афанасьевь-Чужбіш- 
е.кій. —Поїздка вті Юж. Рос. т. І. ст 410^. 
— Сен рік багато кавунів уродило. 

А ріал акт. = румаК. С 3. — Прийшла свя¬ 
ті до коїш, тая каже: Ось бо ярумак н. нр. 

Аргументі. = довід, доказ. 

Арена = 1. арена. — і се па лицедійную 
арену свою борьбу за правду переносим. К. П. 

2. (бою) — боїще, бойовище, поле, ті¬ 
чок, герець. —- От нк поїхали вони пн 
той тічок, де їм саме в нЖіем битись, я. к. — 
Завзятий як перець, поки не вийде ця герець. 

3. (біга) — біговисько. о. III. 

Аренда = 1. оренда, носесші. 

2. рй'ГП, ЧНІІІІІ (за землю). За іцо я 
буду Ляхам ріпу илитити? я. д. Чиїми 
може, брити єн з грунту, го|ібдц, ліса. її. II. 


о 
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Арендатор’ї, 


АртііЧ 


Арендаторь = орандарь, рандарь, по¬ 
сесор. — А мій батько орендарі.. К. 111. — 
Вшшсанши н шізні принду свою от пні) о- 
рецдари. От. Л. 

Арепдинй = орендний, посесийний. — 
Ареидная плата = рада, чинш, (за стан) 
— ставщлна. 

Арендовать = 1. наймати, орандувати, 
брати в яоеесию. 

2. держати, тримати иосесию. — він 

тримає посесіпо у Врапицького. 

4. здавати В иосесию. — Пан здав свою 
землю іі иосесию таґі новінв ся кудись. 

Ареометрі. = вовчок. 

Аренбйпикь, ареньл, рос. Супіішя = ре¬ 
п’ях, будяк, колючка, с. Ав. 

Арестаптекая — рештаяська, рештарня, 
буцегарря, хурдига, темна, холодна, 
глйбка, сапетка (Харьк.) шпаківня. _ 
Сам хурдигу розбиває, кайдани ламає. К. Ш. 
— Та як же їх закували, в хурдигу замкну¬ 
ли. н. гі. — Закинули його в темну. — По¬ 
садили в холодну. 

Арестантскій = реіцтанеький. 

Арестапть = рештант, невбльнчк, в’я¬ 
зень. С 3. — ІГе вь род-Ь ареетанта = 
хто йде к заслання на казеннії кошт, разом 
з рештаптами, але по своїй волі, паир. жін¬ 
ка на рештаптгш чо"ойіком. 

Арестовать = 1. орештувати, забрати. 

2. поцінувати. — Приїхав з приставом 
і поцінував всю худобу. 

Арееть = арест. — Находить ся нодь аре- 
етом-ь = сидіти в рештанськіп, в хо¬ 
лодній і т. д. —■ Освободй-гь ся лат. нодь 
аресга = випустити, вийти на волю, 
визволитись. 

Араганецт., рос. РІіІешв = житниця, р. р Г а- 
іепзе — вирій, ржанець. о. Ан. 

Аржашіїце = жйтниіце. С. Аф. 

Лржашікь, рос. РІапНщо Ьапсеоіаіа = ПО— 
дорожник, попутник, ранник, стягач, 
норізнйк, собачі язички і див А ржанець. 

А ржа шиї = жйтний, житній, жпуяпии. 

О. Аф Л. 

Арженуха = жйтний хліб. 

Аржїмце = д. Аржаніпце. 

Аристократііпескій = 1. шляхетський. 

2. вельможний, панський, ясне вель- 

IIОЖИНІЇ. 


і рлетократія 

колись шляхетніша 


1. шляхетчина. 


Пула 

ііельмоашаи иапї. ІС Ш. 
2. панство, шляхетство. — За папами 
папство все в сріблі та в зло гї. Ц. Ш. 


Аристократа = най вельможний, дука 
Арнеиетика = арихметика, щбтшщя 
Арихмешва або іцотппци. Зложив О. 11 
ськай. Спб. 1863 р. 


А'рія = сьпів. — Сьпів Яреми з „Ги 
мак“. Слова Т. Шевченка, музіїка ЗІ. Лисі 

і А'рка = арка, дуга, лука. — (Зрббле 
аркою) — ДуЖНИИ. — Дужна стели (). 

Аркань = 1. аркан. — Будеш коню по 
пенький сам на аркані ходити, н. п. 

2. нривін, прив’язь. — Чоловік без їй 
як кінь па ирипопї. п. іір, — На пршк 
пасли коні, сідлані, готові. ІС. ІП. 

Аркебуза = гаркебуз, самопал, с 3. 

Арматура = 1. зброя, броня, риш?{- 
оружжа. — Умер козак її тиха Його мо 
зостаєть сн кінь вороний та яшая збій 
н. п. — Воєнним риштунком готувати 
Л. В. — Копі і риштунки повтрачали. С, 
2. оздоба з гармат, рушниць та ні 
ІІІОЇ зброї. 

А'рмія = і. вармія, військо. 

2. де-кільки корпусів війська під ор¬ 
дою одного отамана. 

Армякь = свита, свитина, сіряк, сїрл 

чина. 


Армипйііь = вірмен, верміян, арнен. 
іЗірмеиу та жиду не має встиду. н. нр 
Верпііша як вихрещувати, то треба че 
сім нір переводити. Май. 

Армії ііскій ----- вірменський, арменський. 

Арнаутка = і. (жінка) — арнаутка. 

2. пшениця, Тгіїісит гиі^аге — арігоуі 
ка, білотурка, гаряівка. 

Ароматйческій, ароматичний, ароматний 
= занашнйй, пахучий, пахиючий, иа- 
хущий, духовитий, ігашїгйй. — Віпочої. 

з хрещатого барвінку, я лаиаипіого касн.іеч- 
ку. н. о, — ОЙ посійте там рутоньки, па- 
хпючої маруїкшьіаі. п. и. - Духовита ва¬ 
рена. — Ой вломлю н пишну рожу я ший¬ 
ною. н. п. — Пахуча квітка. 

Ароматі, = пахощі, нах, дух. С. 3. 

Арбнннкь, рос. Агат шаеиіаіит = КОВЯЧа 
борода. С. Ан. 

Арбноші борода, рос. 8ахіії-и®а загтепіоза = 
ііСік’чіИНЇ КОСИ. С Ап. 

А'рі-а, арсь, рос. Іипірегиз соттипік = ЯЛО- 
вець. С. Аи. 3. 


Арсеналь = 1 . арсенал (мут'-й зброї різ¬ 
них часів і народів). 

2. пушкарня. — Теїсс.іпГі довго ходив но 
кошу, оглядав курнії, ігушкарию. 0. С. 
Артачиться = норовити ся, онкнати ся, 
баскалйчпти ся, комезйти ся. — йот 
ведуть, а він ще й опиняєть ся. — 11с ба- 
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Атамань 


А ртедь 

скаличивсь-би, та йшов. Кот. — Кінь норо¬ 
вить ся. — Та буде вже тобі комезити ся 
— ходім! 

Артель = артіль, (у рибалок) — ватага, 
(у чумаків) — Валка. С. Аф. — Отаманом 
артіль держить ся, п.ир. — Він був заброд- 
чиком в нашій ватазі. — ІІрнсіав до валки 
чумаків. 

Артельїцикь = 1. товариш, спільник 

(якої артілі). 

2. отаман (артілі). 

3. служащий в якої артілі в купецькій 
конторі, на вокзалах тб-що. 

Артнллерйсть = гармаш, пушкарь.с.З..Т. 
Артиддерія = 1. арЗПІТІІ.—. Стративши ар- 
мату, на голову зоста.і збитий і роспороше- 
пий. Л. В. 

2. гармаші, пушкарі. С. 3. Л. 

3. наука арматяа. 

Артисті, ка = 1. артйсіа, ка. 

2. митець, мистець, мастак, майстер, 
штукмайстер (найбільше в шахраіісіві то¬ 
що). — Митець до шовкових лишив, п. ир. 
— Майстер до чужих кане і ер. н. ар. — О, 
він па ці діла майстер. 

Артишокь, рос. Супага йсоїутиз = карчох. 

Прав. 

Л'ртосі = артус, дарнпк. С. Аф. 

А'рфа — 1. муз. арфа. 

2. грохот, рахва. 

Арфіість, ка, арфяпка = арфяр, арфяр- 
ка. с. Же.і. 

Арха.іукь = каптан. 

Архаровець = 1. іиііиг, сіпака (поліцай- 
ськиіі). — Шпиг еюю пісню пильно слухав, 
от і догадав ся. Макаровський. С. 3. 

2. ледащо, непутящий, шибеник; обі¬ 
дранець, обшарпанець, голодрабець. 
— Пустив ся в ледащо. — Таж такий ши¬ 
беник, іцо крий Боже. 

Архявь = архйва. 

Архішастирь = владика. 

Архитекторь = будовийк. будошшчий 

Є. ш. 

Архитектура = будовнйцетво. С. Ш. 
Архієрей ’= владика, архирей. 

Арчакь = Лука (у сідлає 
Аршшшикь = і. крамарь (більше зневаж 
ливо або лайливо). 

2. шахрай, с. 3. 

Аршйипичать = крамарювати, (про дріб 

,ніт ікрамарів). 

Аршинний = аршинбвий. — Аршйшінй 
хблеть, товарі = полотно завширшки 
в аршин; крам, що продасть ся на 
аршйші. 


Аршині = аршин. — Мірять на евбй ар- 
1ШІ111 = на свою мірку міряти. — Про- 
глотіі.іі аршині = сидить або стоїть 
рівно, наче на вешшячки. 

Аскеті = скітник, одлюдник, пустель- 
НИК. — А він так як скітник, в другій хаті 
сам. п. к. 

Асмодеіі = злий дух, сатана. 

Асиарагі, рос. Анрага^чз = ишарага, за¬ 
ячий холодок, с. Л. 

А'сііндішй — грифельний. —■ А'спндпая 
доска = грифельна дошка, тавлотка. 
(О. Ш.) 

А'еиидскііі А гаспидський. 

А'ешгді = 1. змія, На)е, Соїиіісг Іпце, Ш.іа 
— гасіШД, (про чоловіка — злий, лихий) — 
гаспид, с. 3 . 

2. грифель. 

Асенгновать = 1- призначити. — Він па 
се діло призначив сто карбованців. 

2. дати квіток на гроші. 

Асстіїїлйровать = привіюдоб.іятії, упо- 

1 добляти. (С. ІИ.) 

Аееоціацін = спілка, товариство, артіль, 
(гайдамйцька, козйцька, рибальська і т. д.) — 
ватага, (чумйцька) — валка, (член ассо- 
цііяциі) — товариш, СПІЛЬНИК. — Чоловік 
та жінка — ю найкраща спілка, и. пр. — 
Давайте, каже, до спілки фабрику деревинних 
виробів зложимо. — Шукайте собі спільни¬ 
ків, а я сан буду роботу робити. Фр. — 
(Див. Акціонер, компанія.) 

А'стма, мед. = задуха, дйхавйця, ядуха. 

А'етра, рос. Азіег = гайсгра, гайстер, зіл- 
НИК, Іі’ятаківцї. с. Ап. 3. — Увив мій гай¬ 
стер. Ког. — Сей рік посіяно багато п’ятаків- 
ців. К ев. г. 

Астрагалі, рос. Азіга^аіич = богородпшна 
трава, с. Ап. 

Астролябія = верцадло. С. Мап. 

Асфальті = смола жидівська. 

Аеь = та?, ЩО?, а ЩО? — Увійшов Бог 
до' пекла, дивить ся, аж москаль кипить у 
смолі; він до його, а той не розслухав, тай 
питав „аеь?' — Ну, каже, коли „ась“, то 
вилазь; ,а далі ото побачив і нашого і теж 
до його щось, а той: „а Щ0?‘ — Ну, ка¬ 
же, коли „а іцо', то „варите его еіцб! и. о. 

Атава = отава. — Косіть, хлопці, отаву, 
варіть куліш на славу, п. рр. 

Атака = напад. 

Атаковать = нападати, напасти, кидати 
ся на кого, вдарити на кого. 

Атамапскііі = отаманський, отаманів. 

Атамань = отаман, зб. — отамання, ва- 
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Ата малствовать 

таг, ватаЖОК. (С. Аф.) — Терпи козак — 
отаманом будеш, п. пр. — Лоцмани вибрали 
його за отамана. - — Отут саме розбивали ко¬ 
лись хлопці Гаркуші, що був у їх за ота¬ 
мана. — Швачка був ватажок гайдамацький, 
її. о. 

Атачіїиетпопатт. = отаманувати. 

Лиш де — тріпай, почекай, годі', а зась, 
а дзусь. 

Лтеїіал’ь = безвір’я, невірство, безбож¬ 
ність. — Протншює мірі єсть невірство. Б. Н. 

Лтічіст'і. = невіра, безбожник. 

Лтсрішка, рос. Агіегіпа рапііса = катерин- 
ка, дугулька. 

Лт.іїн'Ті — отлас, сайта, єдваб, с. 3. Л. — 
•Тиднії баби й без єднана, н. пр. — Багато у 
його добра: ог.іасу, хутра і срібла. Гр. 

Лі'.ІЄ’Пі = велетень, велит, дужак. — Ве¬ 
летню в сьпітї не довуо жити п. нр. — На¬ 
стало пінне покоління, а велетнів давно не¬ 
ма. II. о. 

Атмосфера = повітря, вбздух. — Летить 
орел по над хутір та в повітрі вєтьсії. н. п. 

Атрибуті, — нричандал. —Атрибути вла 
с іті — КЛеЙНОДИ, знаки. — Вийшла стар¬ 
шина зо всїми к.іойиодами. п. о. 

Аттсетат'ь == сьвідїгельство, сьвідоцство, 
атестат. 

А ту! — тю-тю!, кусі, уджга. (Лев.) тю- 
гу, тюй! 0. ш. 

Аіукать — тютюкати, тюгукати (О. ш.) 
цькувати. 

А'ти, їігенька _ тато, іаіуеь, батенько. 

Ау! з ту!, агов!, го-го! 

А удігпірін авдіггбріїи, слухальия. 

Аудиторі. - іІВДИТО]). 


Ііііба 

Аукать, ся = гукати, одгукуватись; пе¬ 
регукуватись. — Капово аукнетея, та- 
ковб и отклйкнется = як гукаєш, так 
І одгукуєть СЯ. — Як постелиш, так і 
виспиш ся. ц. пр. 

Аукціоні, = потбржка, (гал.) — лїцнта- 
ция. — Продать ет, аукцібпа = прода¬ 
ти з молотка. 

Афеня = крамарь, рознощик, коробей¬ 
ник, рашевець, щетинник. 

Афера = гешефт. 

А'ханькн ! = лишенько! 

А'хаиье = охання, бхи. 

А'хать = 1. охати, зітхати. — Кого ко¬ 
хає, за тим і зітхає, н. пр. 

2. дивувати ся, лякати ся. — А'хиваль 
н я = бачив і я лихо. — Иаахался на 
чудеса = надивував ся. 

Ахинея = дурниця, бридня, нісенітни¬ 
ця, теревені, ка’ зна ЩО. — Бач тере¬ 
вені розпустила. Кот. — Чого лукавиш і те¬ 
ревені — мені правиш? Ког. — Ахинеіо 
нести = теревені правити, нісенітни¬ 
цю влести, дурницю нести, верзти, 
ка’ зна що верзти. 

АховбП = дивний, гарний, чудовий. 

Ахтіі! = ох! лишенько!, гай-гай! — 

Гай-гай! що з ним зробилось. — Гай-гай! 
отце-ж і віз поламав ся. С. Аф. — Вчу не 
ахтіі = йому не дуже добре, не со¬ 
лодко, не мед. 

Ахтнтсльньїй, вяшвавть ся тільки п виразі: 
не ахтнтельннй = не дуже гарний, 
так собі, абн-якйй. 

Ах'ь! = Ох!, ОЙ!, ах! — Ох лишенько ! — 
Ах ти песький син! — Ой болить! 


В. 


Ви! ігі !, чн-біі!, чи ти ба!— Ачівід- 
ьі.)н піи пхни ся? Чіі-ба! він уже тут! 

Баба -- І. (міпп батькова або матері і кожнії 
старії жінки) — баба, здр, бабка, баоу- 
ся, бабуня, бабу ля, бабусенька. 

2. (чий жінка) — ЖШКа, (молода) — МО¬ 
ЛОДИЦЯ. здр. жіі^очка, молодичка. 
Чисти чи.іонік лініє жінку: стара, старе III,- 
Ка, пінить і годі, коли Ноші молоди. - .Жін¬ 
ки КШІГІІПЬКИ, II ЧИТИ не МСІСІІЗ. II. нр. 

ЧіІ « II І І.ІІІ ІЇ МНЛОДНЦП, ЯК III Гнили біли-1 
.ІИЦИ? II. II. 


3. (кожна жінка) — жінка, баба. — Що 
громаді, те й бабі. її. пр. — Гдф чбрть не 
еладить, туда бабу ношлеть = Д 6 чорт 
не зможе, туди бабу пошле, и. нр. — 
Внніі баба своє крпвбо веретено = жі¬ 
ноча річ коло припічка. п . пр. 

4. д. Акушерка. 

5. птиця Реіееапіїн — баба ІІТПЦЯ. 0. Л. 

(і. паска, напутник. — Хриеюс воскрес! 
і Рад мир увесь, діждали ся ласки. Тепер усяк 
і паїсгь ся в смик сьвяченої паски, (3 вірші). 



Ііабахиуть 

7. журавель (у колодязя). С. Аф. — Ледве 
журавель над колодязем мріє. 

8. (комаха) — баока, бабич, о. Аф. 

і), баба, довбня, довбешка. — Почала 
бабою забава ги пал і. —Гепнув, як довбнею. 
Бабахнуть = бухнути, гепнути, бряз¬ 
нути. С. 3. ІД. 

Бабах'ь = бух, геп, брязь. — Як камінь 
бух у воду, гагі тоне. Кої. —Як гепнув йо- 
ю межи плечі, так він аік поіо'шв ея. С. Аф. 
—- Геп мого об землю! 

Баб'енка, Оабеночка = молодичка, жі¬ 
ночка, — Гапзи рибка, Гавзи піичка, Гапзп 
цяця молодичка. 

Бабень = бабій, бабич. С. Аф. ПІ. 
Бабонька, бабошка = д. Бабенка. 

Бабина = кошачі шкурки, що по селах 
нраеолй вимінюють у жінок на різний 
крам. 

Бабить = бабувати, бабити, с. Аф. Ш. 
Бабища = бабега (Чагіч.) бабище. с.Ш. 
Бабій =1. жіночий, жіноцький, о. Аф. ]. 
— Жіноча річ кодо припічка, н. ар. 

2. бабин, баб’ячий, бабівськйй. с. Аф. 

Т. Ш. — Вабива гривня всім людям дивна, н. гір. 
Бабій зубь, гриб, Веіегоііигп сіамця = рІЖ- 
кіі, чорні ріжкгі (гад.) — матка, ста¬ 
рий хліб. с. Аіь 

Набій умь, б. разумт., рос. бурзоріїііа рапі- 
сиіаіа = Перекотиполе, ПОКОТЙПОЛЄ, Ка- 
тун. с. Ап. 

Бабьс літо = бабине ЛІТО. (Доори іпдііна 
спочатку осеии і павутиння, що тоді літає.) 
Бабки зубки, рос. Бепіагіа = зубнйця, жи¬ 
вець, ясеиець. 0. Ап; 

Бабья немочі, = д. Беременность. 
ііабьи помочи = примхи, вередування. 
Бабьи рутяна, рос. ЕсЬіит і Опозша = 
краснокорень, красний корінь, громо¬ 
вик, шарйло. с. Аи. 

Бабка = 1. д. Баба 

2. лікарка, знахарка, шептуха, баба 
і д. Акушерка. — Сто баб — сто с.іабо- 
стів. в. пр. 

3. (в дитячій грі кісточка! —• бабка, паця, 
(та що нбю б’ють) — битка, (налііта бли- 
ком, свинцем) — о лип’янка, свинчатка. 

4. бабка (кілька снопів льону або коноплі, 
поставлених сторч, брусок гострії™ косу і т. д.) 

5. ріібка, (доЬіик — бнчок па Буз'і, Дні¬ 
стрі і Дніпрі і під Адесом: ОоЬіич шеіапо- 
8 І 0 Г 1 Ш 8 — губаиь, с. іпагшогніїїк — би- ; 
ЧОК, цуцик, а. ПиуіаШік - б. гонець, 
0. ріаіиееріїаіив — ГОЛОВЗШ, , 1'ОЛОВЙЧ, 
(І. ТгаиІтеЦеп »— б. горлііч, (і. теіапіо 


Багровілії 

РаІІ. — б. коваль або чорний, а. КаШп 
— ротань і др. (Херсонскіїі Земскій сбор- 

ішкь 1891 — 1892 р.) 

6. рос. Ріапіащг агепагіа. — бабка трава, 
товстушка, хмелик, с. Ап. 

Біібішкь = д. Бабень. 

Бабтічапьс = бабування. 

Бабішчать = д. Бабить. 

Бабншца = д. Бабища. 

Бабшокь, бабо.нобт, = д. Бабень. 

Бабочка = 1 • д. Бабенка. 

2. Раріїіо ~ метелик. МОТИЛЬ. С. Л. - 
Ночц-.оі бабочка, Рііаіаепа —- ІЮЛуноіІІ- 
ник. 

Бабукщ, зиірьон, Оіриз іасиїи» = землянин 
заєць. 

Бабушка = 1. бабуся, бабусенька, баб\- 
ля, бабуня. 

2. д. Акушерка і Баба 1. 

Бабушкиїгь — бабин, бабусин, оабунїн. 
Бабу піка = 1 . д. Бабочка 2. 

2. галушка, с. Аф. 

3. рябОТЙННЯ (знак од нісші). 

Ііабьс = жінкй, жіноцство , жінощиііа, 
жінота, баби. 

Бнбьі, сузіррн Плеяди = Волосожар, квочка, 
квочка з курчатами, о. І. л. 

Бавушка = забавка, йграшка, цяцька. 
Багажь = багаж, клунки, пакунки; кла- 
жа, поклажа. 

Багері. = і. ком. Сосиз — червець. 

2. краска — манія, червець, кармазин, 
біікіін. 

Багбрь = шшня, гак. — Але бортники тіль¬ 
нії мають літи сокиру і шшню, чим би борть 
робити. Ст. Л. 

Багрецбвьій = 1. червчатій, червоний, 
бакановий (Колір). 

2. кармазЙНОБїїїї. (зроблений з кармазину). 

Прислав Гетьману Сагайдашпому полотну 
сінно кармазшювую, зеденою адамашком нід- 
піптуїо. Л. В. 

Багрець = 1. д. Іііігор'ь 2. 

2. ісарігазіш. 

Багріїть, багріітьсн — червоийти, чер- 
ІІОШТН. — Багато ти, Дніпре, у море посип 
козацької крони; червонив ти спік-; та не на¬ 
поїв. К. Ш. — із за лісу місяці, випливає, 
червоніє круглолиций, горить а не сяє. К. Ш. 
Багрить = ловити рйбу „багрбм'ь“. 
Багровіша = синяк, басаман. _ Так уда¬ 
рив єн, що й досі станки па тілі. 

Багровий — червоноейнїй, сівши, чер¬ 
воний. 
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Багровіть_1 

Багровіть, багріть = д. Багрить ся. 
Багрянець = сі»піт або колір червоний. 
Багі)яшіть, ся — д. Багрить, ся. 
Багряніша — багряшіця. —- А з шкур їх¬ 
ніх собі йагршшціо пошті. К. Ш. 
Багряний — черіїОШШ. 

Багу.іміпкі, біігуїішік'ь, багуїшякі, ба- 
гуігь — рос. 1. І.сііипі раїиеіге — багно, 
го.іополбм, бологшік. 

2. Крігаеа Штагіа — гірошнпк, огі- 
рбпішік, бувшій болотна, жаб’ячі ко¬ 
нопельки, кашка, медуниця. с. Ап. 
Бадіїржіигь, рос. Зоїапигп шеіоїщепа = ба- 
КЛаЖіїм (сйіііії), Бусорегвісиш еясиїепіит 
помідор, баклажан (червоний). 
БодсПіциьі. — бондарі.. 

Бііднджіілі = д. Бадаржаїгь. 

Бііді.к 1. Ііідрб, цебер, цебро. Ай 
Упало відро в колодязь. — Цебер води 
кріїїтішіої. и. II. 

2 . оаліл, ЛіаіІЛИК (п котрих рознощики 
продають рибу.) 

.1. ДІЖКИ, КаДОВб (д.ш меду, частіше з ли¬ 
пи) дії нівка. 

■і. рос. 'Гурба — рогів, рогоза, кіях, кі- 
лхн, султанчики, (тал.) — палки, с. Ап. 
Бадьяігь, рое. Шісиш апіяаіит = бодян, 
Б. дикій, О і (Та іішиї аІЬиз — ЛОМИНІС, 
ломонбе. С. Аи. 3. 

Бадяга, губка Зропціа або Восііа^а ЯитіаШів 
сі іпсиь'ітіз — бодяга, водяна губка, на- 
ДІМІІіііік, ладожник. с. Аи. Мап. 
Біідііжіііікт. — жартун, веселун, кумед¬ 
ник, еьміхун, базікало, балясник. 
Бндііжіїпчать — жартувати, пустувати, 
кривити ся, кумедничати, базікати, ба¬ 
ляси ТОЧИТИ — 0. Аф. І. Щ. Л. — Пу¬ 
сту,., ікартув, не дає спати. її. и. — 1'одї тобі 
біі.інсп топити. 

Біта - основа, підстава, підвалина. 
Біннірнть, базари пошт, = базарювати. — 
ІІоічпп па база|>ь, та щось довго базарює. 

Бнпіір'ь — базарі., торг, торжок, мі¬ 
сто, )>11 ПОК. — Ой пішої: чумак в Самарь 
па базарі., п. п. — Оп піду п па, торжок, ку¬ 
плю собі голубок. її. п. — У Кінні па ринку 
мит, коликіі горілку, п. п. 

Бази.піка — 1. цоркна (і ісоблітого будо- 

■ :Г| 1111 її). 

-. рос. Оеішипі ІіаиПісит — васильки, ду- 
IIIГп ТІ, церковні ІІВСІШ.КИ. 0. Аи. 
Базисі. - д. База. 

Бав патм'и — бояти ся, лякати ся, жа¬ 
хали ні, страхали ся. 


1_Баклуша 

Башії.цм = .спатки, спатоньки.— іди єна- 

ТОІІЬКЛ. 

Байбакі - 1. звірьбк, Атсіошув ііоЬпс — 
бабак, с. Аф. І. 

2 лежень, ледарь, ледащо, сонулн. 

3. бурлака, с. ш. 

4г. КОЛОДа, ОЦуіІОК (набитий гвіздками, що 
привішують коло дупла для перешкоди мед- 

ЕСДЮ.) 

Байбачій = байбаковий. 

Байдара = човен, байдак (алеутський), об¬ 
тягнутий шкурою морських зьвірів. 

Байка = 1. казка, байка, приказка, ні- 
СЄІІЬКа (колискова). 

2. бая, байка. ( ткашїііа). 

Банковий, байчатьій = баєвий. — Б чер¬ 
воній юпочці баєвій, в запасці гарній фана¬ 
левій. Кот. 

Байчйвий, байти кп, — балакливий, ба¬ 
лакучий, балаклїй, мовний, говіркий, 
щебетун. 

Бакалаврі = бакаляр. 

Бакалда, бакалдина = бакай, ковбань, 
ковбаня. С. 3. Л. 

Бакалсніїикь = бакалїйшпк. с. Ш. 
Бакалсйний = бакалійний. 

Бакалейщнкі = бакалїйіцик. 

Бакалея бакалія, с. Ш. 

Бака.інцпкі = бакалїйщик. 

Бакенбарда, бакенбарді, частіше ми. ба¬ 
кенбарди = бакирі, бурці. 
Бакепбардйсті = чоловік з великими ба- 
кирями. 

Бакени, баки = д. Бакенбарди. 

Баклага - 1. боклаг, баклажок, с. Аф. Ш. 

2. мавші ця. (і. з. 

Баклажані = д. Бадаржаїгь. 

Баклажан кі. = боидарь, іцо ііоГлпт, боклаги. 
Баклані = 1. водяна итіщя Рііаіасто- 
согах. 

2. колодка, штурпак, оцупок, цуру¬ 
палок. 

3. головань, голова гнй; головешка. »-* 
Не но баклану умі; великі баклані, да 
<к*ть иаьянь — велика головешка та 
розуму мало. 

Баклуша— і. колодка, з коїрої виробля¬ 
ють дерев’япу посуду і ложки. — Бить ба- 
кдуши — байдики бити, байдикувати, 
баЙДуваТИ. — Нічого не робить, тільки пє, 
та байдпкп бе. — Годі тобі, Байдо, байду- 
ватп. н. п. 

2. колесо чануиде, гідравлічне. 

3. тарілки металічні (муз.) 



Г)ііі;л і уіііііш;і. І 

Баклушшікь, ца = І • доронппа, а кит і»/і 

виробляють „бакіушп 

2. ЧОЛОВІК, що виробляє „бііклупін". 

3. ледарь, ка, лодарг., ка, ледащо, ле¬ 
дащиця, лежень, 

Баклушничать — д, ніде. Бак.іуша — бить 
баклушп. — Перестать бакдуніиичать = 
иеребайдикувати, иеребайдувати. 
Баклушпьій = невеликий, невеличкий. 
Бакулить, баиУ'льїшчать = балакати, ба¬ 
зікати. 

Баьу.і ьщпк'ь, ца = д. Байчйвнй. 

Бакуия = балясник, базікало. 

Бакча = баштан. С. Аф. І. ІП. 

Бакчевйкь, бакчевиикь = баштанник. 
С. Аф. III. 

Бакчевбй = баштановий, с. III. 

Бакша = д. Бакча. 

Бакшйнь = гостинець, могрйч, басарнн- 
ка, базарйнка (с. під; хабарь. 
Балабані. = 1 . порода яструба Гаїео Іа- 
лагіиз. 

2. дурень, бецман, бовдур, телепень, 

ТЮХТІЙ. С. 3. ПІ. Яким виріс бовдур. С. Аф. 
— Який бецман, а нічого не робить. С. Аф. 

Балабблка = 1. брязкало, брязкітка, 
брязкальце, брязкотіло, е. ш. — у 

бубни грали, у брязкітп брязчалп. и. д. 

2. иацьбрка і всяка дрібниця, щ0 

прпчеплюєть ги за-д.ш краси. 

3. д. Авдбтька і Адалень. 

4. базікало, цокотун, ха, лепетун, ха, 
лепетень, белькоіуи, ха, бовкало, ще¬ 
бетун, ха, торохтій, ка. 

Балабонить — дзвонити, брехати, роз¬ 
бріхувати, байдики бити, байдикувати; 

'Ійняти ся. 

Г>алаббііщнк’і., ца — д. Ііа.іабблка 4. 
На.іагапнмй — 1. ятоішіпіі. 

2. кумедїяпський. 

Балагань — 1. ятки, іініті. С. 3. — Не 
має тих ятов, де продають бач.він та ма¬ 
ток. п. іі|і. 

2. землянка. 

Балагурить — базікати, балакати, баля¬ 
си точити ; шуткуиати, нустовати, жар¬ 
тувати. О. Аф. І. Як почне базікать, то 
іі до завтрьото не псрсслухік-дп. ('. Аф. — 
Точили всякії би.імен. Кот. - Про що се 
ви? так собі базікаєм. 

Балагурство = балачка, базікання, баля¬ 
си, баляндраси. 

БалагУрь балясник, базікало, балян- 
драсник, цокотун, торохтій; веселун, 
жартуй, кумедніїк. 


2 Г>;і.іі'іі.і.р!Існть 

Бал ІІ Мірі. ГЛЄЧИК, ГОрЩОК пімГікна на 

молоко. 

Балалайка — балабаика. — Грати у ба.іа- 
баііку. О. Аф. 

Баламутить = баламутити, каламутити, 

КОЛОТИТИ. — Гей ви хлопці баламути, ба-' 
ламутіг всього сьвіта, баламутять наші літа. н. н. 
Баламутиикь, ца = баламута, баламутка, 
колотник, ЦЯ. с. 3. ПІ. 

Баламутний = баламутний, каламутний. 
Баламутчикь, ца = д. Баламутиикь. 
Баламуть = 1. Баламутиикь. 

2. баламут (кримський і чорноморський о- 
еелбдець і особлйва гра в карти). 

Балапсйровать = 1. рівноважитл ся. 

2. танцювати на канаті. 

Балансь = 1. рівновага. 

2. билаис, обрахунок. 

Баласть = ТЯЖ, (? с. п.), савур. (Ііісон, ка¬ 
мінь то що, чим нагружаєть єн для ваги судно, 
як не має краму або шішої клейкі.) Слово 
Савур вжпкаеть ся на побережжі Озовського 
моря. (Чи не. має з сим звязву назва звісної 
в вародпїй думі „Про трьох братів" Савур 
могили?) 

Балахвбсть = волоцюга. 

Балахбиь = балахон, хламида, халат. 
Балахрнстничать = волочіггп ся, швен¬ 
дяти , байдикувати, байдики бити, 
с. Аф. І. 

Бадахрьість, ка = волоцюга; повія, 
шльондра. 

Ьалбесннчать = ледарювати, байдики 
биги, байдикувати. 

Балбссь = белбас, бецман, лодарь, те¬ 
лепень, бовдур, ледарь. 

Балбешка = оцупок, шіуриак, цуру¬ 
палок. 

Балда = 1. гуля, Ґуля (па дереві). 

2. довбня. 

3. МОЛОТ (ковальський). 

4. д. Балбесь. 

Балдаиь, = рос. Шіашпиз йагщиіа = Жо- 
сгір, -.костер. 

Балдахішь = намет. Ой нап'яті коза¬ 
ченьки пеликиГі намет, тип шить воші го¬ 
рілочку ще ГІ СО.ІОДКІПЇ мед. II. II. 

Бо.ідріаиь, бімдіирьйнь, рос. Уаііапа оіїісі 
тііія = «вер’ян, одхасннк, чортове ре¬ 
бро, бісове ребро, СТОЯВ, (гал.) — дї'дьче 
ребро, с. Ан. 

Ба.існдрйснть, ба.існтрлсатт. — 1. д. Ба¬ 
лагурить. 

2. триндикати (грат па губах пальцями 
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або як инакше.) — Пропив мужик іпдіша, 
жінка в шапку тршідпка. и. и. 

Балендрясі, балентрясі = д. Балагурі,. 
Балснтрйсн = 1. баляси, баляндраси. — 
Баляси і очній. С. і. — Баляндраси роепускає, 
«уцїм то він усе знає. її. и. 

2 . вигадки, витребеньки. с. Аф. і. ш. — 

На роботу так хворий, а на ощаднії -іак па. 
(1 Аф. 

Ба.імвать — д. Боліть. 

Балка = 1. балка, брус, (під сі слеш) — 
СВОЛОК, (тонший під сі (ліспі) — ТряВГ, тря- 
мок, (між кроквами) — банта, бантина. 
С. Аф. І. Ш. — Лежшь, як брус. л. ир. 

2. балка. —- Тіло козацьке рвали, по тер¬ 
нах, по балках жовту кість жвакувалп. її. д. 
Балконі = ґанок (с. л.), вишка, л. Сам. 
Балласті = д. Баласті. 

Баллотировать, ся = голосувати, ся. 
Баллотирбвка = голосування. 

Балат, = 1. (при голосувати) — ГОЛОС, же¬ 
реб, жеребок. За його всього два голоса 
було. 

У. одмітка. 

г.іілмошнмй = нерозсудливий, необачний, 
ІіуСТОТЛПВШІ. — А по заду Сагайдашішп, 
що проміняв жінку па нотюа та люльку, не¬ 
обачний. п. п. 

Балмошь, баломошь = дур, дурниця, ду¬ 
рощі, ДурІСГЬ. — Викинь дур з голови. — 
Дурниця в голову влізла, 

Балобаиь = д. Балабані 2. 

Балцбой = д. Балабблка 4. 

Балбванпмй = білований, мазаний, пе- 
щеніІІІ. — Балований хлопець. 

Балованье = білування, балощі. 
Баловать, ся = 1. балувати ся, пусту¬ 
вати, ЖИруВа'ИІ. — Та годі, не пустуй. 

У. балувати, пазити. — Вона його дуже 
балує. 

Баловені, = пестуй, милованець ( П р 0 д і- 
і Тій) — мазун, мазунчик, мамій, маза¬ 
ний пиріжок, мазепа, (в їдї) — іше- 
ШШНИК. — Буває так, що дшшіа пещена, 
ю батько або мати й кажуть: ах ти мазе¬ 
па! Волинь. — Се такий пшепіпіншк, що хлі¬ 
ба йому хоч і не давай. 

Баловнйкь, ца = 1. мазїй, ка. 

У. пустун, ха. цустушка, жпрун, ха, 
брикун, брнкуиець. 

Баловство = 1. баловий, балощі, нуето- 
ІїІННЯ, пустота, пустощі. — Глади, щоб 
її і ні пустощів не було. С. Л. 

У. балуваиня, нустовання, мазання, 
потурання. 

Баловіцнкі, ца = д. Баловшік'ь, ца. 


Балтнвать = д. Болтать. 

Балчукі = задок тарантаса. 

Баль = бадь, бенкет, вечернііцї. с. Аф. І. 
— Однії (ідщмо па здоров’я шпає, один 
одного на беїшсі зазиває, в. п. — Т.'здіїть 
по балат. = балвЛатп, балувати, бен¬ 
кетувати. — Наші папочки усе ба-іюють. 

Бали = баляси, баляндраси. — Точить 
бали — баляси. баляндраси точити, 
правити. — І молодиці, цокотухи туг ба- 
лішдраси понесли. Кот. — Точили всякії ба- 
лнсп і підпускали різні ляси. Кот. 

Ба.іьзамйщ, рос. Ітроііепн Ьаїзатіпа, 1. по І і 
те іагщеге = ІІЄ руш МЄІІЄ, рОЗрЙВ, ЧЄ- 
ревички Божої матері, о. Ан. 

Ба.іьзашіровать, ся = баяьзамовати, ся, 
мастити, ся. 

Бальзамйческій = нахучни, занашшій, 
нахнючий, духовитий. — Запашна квітка. 
— Духовита варена. , 

Бальзамі = бальзам, живинка. (Г. с. П.) 

Бальний — бальовіїй. 

Балюстрада = баляси. С. Аф. І. Ш. 

Балясина = баляса (стовбнк в балйсах), 

Балясникь — 1. хто робить баляси. 

2. д. Балагурі. 

Балясиичать = д. Балагурить. 

Баляси = д. Балясина і Бали. 

Бамбай рос. Уаіегіапа биЬіа = адамове 
ребро, чортове ребро, с. Ан. 

Банда = банда, ватага, зграя. — Тоді 
саме ватага Кармелюка в сій околцці роз¬ 
бивала. н. о. — Банди бить = д. Бак.іі- 
ши бить. 

Бандиті = розбійник, розбишака, хар¬ 
циз, харцизяка (в Карпатах) — оярн- 
ШОК. С. 3. Л. — Зовуть мене розбійником, 
кажуїь розбиваю, п. п. 

Бандурнії, = бринькати. — ч> ю, щось ІІС 
мов на бандурі бринькає. 

Ба пить, ся = банити, ся,, мити, ся. 

Банка = банька, слойка, слоїк, (велйка) 
— баняк, (з бляхи) — бляшанка, нупіка. 
Вол, 

Банкеті = бенкет, учта. — з веселої уч'ш 
Голка у і ікає. К. Д. 

Банкрутить ся = банкрутувати. - Купці 
один :іа одним почали баикрутуватп. 

Бати = банок. — Віддав свої гроші у банок. 

Башшкі = І. мітла, ВІХОТЬ, щітка, (за¬ 
днії чистії гармаі(. 

2. ВІНИК (в лизні). 

Биішті = банний, лазневий. — Врл 
стал ь, каш банний листь = приче¬ 
тів ся, як шевська смола до чобота, п, нр. 
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Баночіїьій біінькониіі. слоїковий. аврйк, (к|.уттірінтт)- кручім;. і.цшпп) 

Баїггі. =-. бсШТ, (па п::і І > квітки | КВІТКИ, тур. Нам, шат кучсріїшш бнріш, •»|м- 


(ті пнір мпг.і таї) МіТС.їІІІС. 

Банщниь = баньїцик, лазишс, линнюк. 

Ой ші, трубники, па .іпліііікп, іаі бріпінріїп- 
кп! Годі вам по винницях горілок куріпи, 
по лазнях лазень топити п. д. 

Баші ‘— баня, ЛИЗНЯ. — Тепло, як у ліпші, 
п. пр. — Ланіт в калу стоїть, та люднії миє. 
н. іі]і. — Затешіть же ви та новую лаашо. 
п. п. — Задать башо = нагріти чуба, 
чуприну, намилити голову. 

Барабанить = барабанити, тарабанити, 
торохтіти. (\ ш. 

Барабань = барабан, тарабан. с. Ш. — 
— Та як ударять у тарабаїш. ц. о. — Я б 
тому бісовому тарабапу хлїба не дав за те, 
що каже: „порубать хахдів." С. III. — Л 
за Дністром тарабаїш глухо туди. Федькович. 

Барабанний = барабанський, тарабан- 
СЬКИИ. — Ах ти шкуро барабанська! (лайка). 

Бараббиіить = куйовдити, кудовчити, 
колошкати, розкидати, перевертати. 

Барам. = курінь, байрак. 

Баранець = 1. рос. Ьуеоросішш сагаїиіи 

— дереза. 

2. рос. Ргігпиіа піїісіпаїіз — проліски, 
ироеерен, нервбцьвіт, медяшік. медя- 
ничкй, іедяшік-зїлля, божі ручки, со¬ 
рочі лапки, лісове зілля, біля букви¬ 
ця, КОТИКИ, (гал.) — ключики, куку- 
річка, гадішииця, (підкурюють від гадю- 
іш). С. Ащ. 

Ба]) її шипі - баранина, овечина, махай, 
(з шльбискої вівці) — ЖЛЬОНКа, (завалена 
па сопці) — ІіаС'ГрЯМа (.9в.) — Наварили 
кулїшу у махапом, тай давай їсти. и. о. 

Барапнть єн = з кручуватії ея (про ві¬ 
рьовки). 

Бараній = баранячий. — (о гніть вь ба* 
раиій рогь = в дугу зігнути, на по¬ 
рох стерти. 

Баранка, частіше .ми. баранки = І. буб¬ 
личок, бублички. 

2. калачик, баранець. — Розкручуй добре 
вірьовку, щоб баранців не було. 

Барановьтй = д. Барвні її. 

Бараном = гембель. 

Бараичим 1. д. Баришем. 

2. д. Баранець 2. 

3. рое. Оіесішта Ііесіетасеа — котики, лі¬ 
сова м’ята, розхідник, шандра, с. Аи. 

Барані. = 1. баран, Д др. — баранець, 
(ті налатаний) — Валах, СКПГ, (па, плід) 


на па нпрніш кинути, іннп. 

2. бараняча шкура, смух, смушок. 

3. гарам (ітїиобігінії машїша). — Нристи- 
нив тарани до брами, в ворота зачали га¬ 
тить. Кит. 

4. коловорот. 

5. глечик (з двома носиками). 

Барііхтать ся = 1. вовтузити ся, ороси¬ 
ти ся, тріпати ся. С. Аф. 3. Ш. - Сп- 
шщн її клітці тріпать ся. С. Ш. 

2. бороти ся, борікати ся. 

Баришем = 1. баранець, баранчик, 

ягня, ягнятко. 

2. пт. Зсоїорах — баранець, вівчарик, 
баранчик, с. ,'(. — Барашем вь бу- 
мажкЬ = хабарь, хапанка, хавтура. 
Барашки = 1. кучері. 

2. заичики (біді хвйльїш на воді). 

3. баранці (кучеряві хнйрки). 

4. бруяЬКИ (на вербі то-що). — Дивно, 
що на вербі бруньки, п. пр. 

Барашковий = баранковші, ягнячий, 
(про смух) — смушевий, смушковий. — 
Єсть у мене шапка, есті, у мене дві, смуше¬ 
вії обидві. II. II. 

Барбарїіеь, р«с. ВегЬегіз уиідагіз = байба¬ 
рис, кислянка, квасниця, кисліщя. с. Ап. 
Барпсна, риба Миіиз ЬагЬаІиз = барбуп, 
барбуля. с. ш. 

Биргалоть - д. Бсргазіоть. 

Барда — барда ігуща після перегонки го¬ 
рілки з браги). С. ПІ. 

Бїірдеііьій, бардовий = бардовіїіі. 

Бардь = кобзарь, бандуриста, банду¬ 
рист, бандурник. 0. Ш. — Сивий ус, 
стару чуприну вітер розвівав, то приляже 
то послуха, як кобзарі, сьпівав. К. Ш. — 
Бандуристе, орле епзнй! К. III. 

Бїіре = пани, панство, панове, панва. 

(!. 3. .'І.— Не так папи, як підпанки, п. іі]>. 
—- За панами папство все в сріблі та в 

злоті. К. Ш. 

Баре.іьсфь = горорізьоа. к. ч. р. 

Баржа баржа, байдак, (<.;. Пар.) 
Бариповь = ІіаНІВ, папський. — Папська 
ласка до по|юга. п. іі]і. — А чиє жито? 
нянове. 

Бараном = панок ми. панки. 

Баринь = Пан. — ГІс дурень вигадав паном 
бути. н. пр. — Бсе папи та паші, а греблю 
нема кому загатити, п. пр. — (3 дрібного 
папства) — ланок, підпанок, полупанок. 
— Не так наші, як полунашш. н. пр. — 
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(З мужнкіи) ІИ*Д«<ІІІІІІ01ї. Ти ІІКШІ <‘С. 
шш? недбімоіок його і рід утчи, мужи¬ 
чий. Болі,той Сиріші. панюга, ШШ 

на нею гуну. Яіігп, Гні|>ііііі»гі. — 
іііі ііом исіітн, по папському жііїіі. 

1 >Н | > ІГІОІII. - біІрНТіІІІ, ПІДПИСОК. 

Біірнть пі — ііінііти, удавати інша, на- 
ІІіИІіИТ-11 СЯ. Таки -,к ніші брат мужик, 
а подітись, якого він наші удає п себе. — 
З панами співпав си, тай паношять ся. Г. Пар. 
Баричт. — 1. нанйч, идр. — паничик, на- 
ИИчеИЬКО. — Паипчу, паїшчу! дайте, п вас 
за чуб посмачу, и. пр. 

2. пан. 

Варка = барка, байдак. 

Парнасі, = баркас, дуб, шаланда. 
Барничать = д. Бариться. 

Барочний = барочний, байдакбвий. 
Барская снесь, рос. ЬусЬпів еЬаІеесІопіеа = 
зірки, зірочки. СІ. АII. 

Барскій = панСЬКИЙ, панів. — Папська 
ласка літом гріб. п. пр. — 3 папським свою 
язика не рівний п. пр. — Папських груш 
не руш: як погіїїють, самі оддадуть, п. пр. 

— Барское дитя = наня, нанеия, ми. — 
панята, паненята. — Барски, но барскн 

— не панському. — Сь барскимн за- 
напікали = ііановйтий, нанякуватпй. 

— Вирубай дубинку тонку, суковату та иа 
білу сипну, па иаиіікувату. п. н. 

Барство = 1. панство, панування. — 
Папство в пілоні, а воші за коміром, н. пр. 
-• д. Гиірс. 

Ііарстионаті. - напувати, паном жити. 

.ІІсгінг шпіупатн, як плугом орати, п, пр. 
Барсу кь, ив. Меіе.ч Іахив = харсун. Чорно- 
морін. 

БарсучІП — хареунбвин. 

Бархїигь — кучугура. — Такі кучугури 
снігу понамітало. 

Бархатець -- І - ядр. с. Бархаті,. 

2. рос. Та^еіев раїиіа — чорнобривці, 
чорнобривець. гвоздички, оксамит, с. 

Аи. — Л нже ж мої чорнобривці рояцьвіди, 
в вже ж мою русу косу розплели. її. її. 

3. оксашітка, бархотка. — ц У р тобі! 

пкн дженджуриста — кушів я їй оксамитку, 
ще хоче й намиста. — ... іізіюсила бар- 
хотку, ще хоче намиста, ті. її. С. III. 
Бархатка = 1. і 2. Бархатець 2. і 3. 

2 рос. Веііів регеппія— егбвроть, сто¬ 
кротка. с. Ап. 

Бнрхнгиіікь = 1. д. ЛчараіП’Ь. 

2. ОКсаМІГІ НІІК (що однгаКть (Чі шинно), 
КарЯН.ЦІННИК (як липли козаки напік, що 
ходили п ііішіпііх кармазинах). К Ч. І’. 


Бархатний - ОКСНМІІТІІІПІ. оКсііМіІТіцііііІ. 
бархагбнші. ІІлнл.і коряб.інк бя)і\пгіі- 
шні, снідішціо і т рест шовковин. Ьот. 
Бархатний цнїітбкь, б. цігЬгь - д. Бар¬ 
хатка 3. 

Бархаті. оксамит, барх'от. (<\ ні.) — 

ТІЙ чого ж ти у чорному ходиш, та у чор¬ 
ному оксамиті? н. гі. 

Барчспоіп», барчикт. — панич, здр. наїгп- 
ЧНК, пащіченько.' — Як би ви знали па¬ 
ничі, пк тяжко плакать живучи. К. ПІ. 

Барчукбвь = паничів, наиичевський, на- 
ННЧІБСЬКПП. — Воші пішли у паїшчівсьпу 
кімнату. — Се пащічева шапка. 

Барчук’ь = д. Барченок’ь. 

Баріцина = Ііаншина. — Я па панщину йду 
— торбу хліба несу, а із пашциші йду — 
дрібні сльози роню. її. пр. — Опухла дити¬ 
на голодная мре, а мати пшеницю на паи- 
щішї жне. К. ПІ. 

Барщиннпкь = кренак, нанщашш. 

Барщинний = ІіаНСЬКИЙ. — Тільки два дні 
на себе робим, а то все папські дпї. 

Варьншнь = наїїїн, наніїн. 

Барьшька = панійка. 

Бармля = 1. пані, нанїя, господиня. — 
Пані па всі сані п. пр. — Пані як пані, 
та до підошов коломазь пристала, н. пр, 

2. рос. Сгаїае^иб Охуасапіііа — ГЛЇд, Г.ЧОД. 
0 Ап. 

3. московський танець і пісня до 
СЬОГО танцю, що почнітесь ся словами 1 
„Ахі> барьшн, барьшя, сударьши барьпш“. 

Баришники, = баришник, менжун, (вола¬ 
ми) —- ярасол , (кіньми) — леверанг. 
(Прав.) 

Бариіпіінчать = баришувати, меижува- 
тн, іграсолунати. — він давно вже кінь¬ 
ми мешкує. 

Бариппінігь = шіночкин, наноччші. дан¬ 
ини, наАянськіїй. 

Вариш ця ’?= нанна, панночка, панянка, 
ЛаіІЯНОЧКа. — А я собі сиротина а ти со¬ 
бі пан, шукай собі иашшочки, такої як сам. її. п. 

Барьіигь = бариш, зиск, користь. 

Бассика — баєчка, казочка. С. 3. III. 

Басешшк’ь = баєш ник, байко. 

Басейний = бавшннй. 

Басііеті. = басиста, басистий. — Баси¬ 
стий “не має де сісти (бо з басом тісно), п. пр. 

Басистий = басовніі. 

Басить = басити. 

Басище = басюка, басюра, с. Аф. - II у. 
тай басюка у цього дика. 

Басіїоіійсец’ь = бапкарь. — Наш славшні 
байкарі, 1 . Глїбов, 
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Касині.кишмЛ 1. біішпиіі. 

2. небувалий, нелукавий, ііозшічіІн- 

НІШ. — ІІа. базарі тепер псчупаші дорожпета- 

Каст,, баспя — банка, і)]іпі,,і-ііса. — 11с 
псе те правда, що байка каже. п. пр. — Він 
йому байки росказує. п. к. — Приказки Гре 
бііікіі. —■ БаГікп І’лїбова. — Головня бастея¬ 
ми по кормлять = соловей піснями не 
СИТ. II, Іір. 

Басовбй — басовий. 

Басопь = галун, брузумент. 

Бассейнь = водойма, водозбір ; копан¬ 
ка, сажалка. 

2. надь, влоговина, макітра, макорть. 

3. басейн. — Басейн Дпїпра. 

Баста = гбдї, досить, буде, край, ша¬ 
баш ! — Ну, годї стікать. С. Аф. — Мов¬ 
чить тай годї! — Буде! дальше не піду. — 
Ще раз потягнеш, тай піабйш! 

Бастібнь = башта. — Ой поїхав козак 
Нечай од башти до башти, ой став панів, 
ой став лихій як снопики класти, н. д. 

Бастовать = шабашити, переставити, 
кінчати. 

Бастилипа, бастн.іьникь = бур’янина, 
бур’ян, с. Аф. І. Ш. — Сякий такий бу- 
рішсць та хлїба бухолсць, тай ситий чоло¬ 
вік. ц. пр. 

Баеур.н йнять, ея = бусурмегшти, ся, 
гурчнти, СЯ. — Потурчились, иобусурле- 
шілпсь. п. д. С. Аф. ІП. 

Басурмйнскій = бусурменський, с. Ш. 

Баеуриань = бусурмен, бузувір, о. Аф. III. 

Бась = оас (голос, струмені і чоловік, що 
еьпівае баса) — НЬть басомь = СМІІНЯ- 
'і'П баса. — Він добре бере баса горою. - 
Коли б не бас, то б сіннії нас. я. нр. 

Батарь = лоп^х, реп’ях таиншшї бур’ян. 

Батенька = 1. батенько, батечко, татко, 
тато, татусь, татуня. — Прихилюсь я до 
дубопька, а дубоиько тай не батенько. її. и. 
2. вживайсь ся в розмові, колії хто оберта¬ 
нь ся до кого ласкаво-фамілярію, як 
Оі-бч : ЗЄМЛЯЧЄ. ЛЮбіШ тощо. 

Батерь = д. Баї'У.іьникь. 

Батбг'ь — палиця, кий, лозііиа. 

Батожить = дубасити, чухрати, пужнтн. 

— Відчухрали його киями. 

Батожі.е - - паліччя, КИЇ.—Привітали його 
та кшшп гак відчухрали, що ну. 

Батравдь = наймит, бурлака, бурлак, З б. 1 
— бурлацегво. Та немає гірше так ні¬ 
кому, ик бурлаці молодому: бурлак робо, 
царобллє, л;к піт мчі аалнвас, а хазяїн його ' 
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лон. о. п. Нібрало он нге бурлацетво до 

ОДНОЇ МІМІ. II. м. 

Батрачегміо — бурлакування, найми. 
— Тл ииріо н п даймах, в венолї, та де 
:шав л долї лїколд. її. її. 

Батрачить = наймитувати, бурлакувати, 
ЕІО наймах ХОДІІТИ. —• Був у його наймит, 
тай каже: буде вже мепї наймитувати, п. к. 
Ватрачйха, батрачка = наймичка, най¬ 
мичка, бурлачка. — А наймичка невси¬ 
пуща що вечір небога свою долю прокли¬ 
нає. К. Ш. 

Батька = 1. батько, отець, тато І д. Ба¬ 
тенька 1. — Шануй батька та Бога — буде 
■тобі всюди дорога, п. пр. — Як не послу¬ 
хаєш тата, то послухаєш ката. н. пр. — 
ОГі пущу, я кониченька в саду, а сам піду 
к отцю па пораду. 

2. нін, пан’отець, батюшка. — Аби лю¬ 
ди, а піп буде. и. пр. — Пітон до паи’отця, 
щоб дитину охрестити, и. о. 

Батькинь, батьковь = 1. батьків, татів, 
батьЕОВИЙ, ОТцеВИН. — Отцсва і матчина 
молитва зо дна моря рятує, н. пр. 

2. йолів, попівський, ноіговий, пан’- 

ОТЦЇВ. — Не мала мирянам журба — по¬ 
пова кешепп порвалась, н. пр. 

Батюшка = д. Батенько і Батька. 
Батюшкшп, = д. Батькппь. 

Батя = д. Батька 1. 

Бауль = 1. скриня, скринька (обтигнута 
шкурою і окута залізом). 

2. ВІЗОК (сапки з будкою). 

Бау-гка = баєчка, нрйказка, побрехень¬ 
ка. — До казки приказка годіїть ся. и. нр. 
Бнушка = д. Бабушка. 

Науці ка = д. Баку ні кн. 

Ііахарь “ 1. банко, баєпішік, казочник,. 
базікало, балясник. 

2. лїкарь, зиахарь. 

Нахвалить, ся = хвалити ся, вихваляти 
ся, хвастати, ся. 

Бахва.і'ь, бахва.іка = хвастун, ка, хваль¬ 
ко, чванько. — Поїш хвалько нахвалить 
сн то будько набудете, ся. н. пр. 
Бахвїьіьетво = хвальба, хтастощі, хва¬ 
ставші. 

Бах її. о.і = 1. постоли, верзуни, кожан- 
Ц1. ХОДакн. (!. 3. Господи благослови ста¬ 
ру бабу па постоли а молоду на кожанцї. 
п. пр. — Пе жаль, колпб чобіт муляв, а то 
ходак, н. пр. 

2. шкуратяні питанії разом з чобіть¬ 
ми (на Волзі у забродчнків і бурлак'. 
Бахїмьщик'ь = хто жиє „бахйлн 2.“ 
Бахорить = базікати, торочити, баляси 
ТОЧИТИ, верзтіі. 
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Бахрома. =торочки (О. III.), торбчка (С. 

ІІНр.), стрибки, пацьорки. 

Бихрбмнетіий — торочковатнй. 

Бахрбміїть торочити. с. 111. 
Ііихрбмочішп грітії, рос. Нсгшагіа §ІаЬга Ь. 
гладун, остудипк, грім, собаче шило. 

• і. Л н. 

БііХ|ібм»чін.іП — горочкошііі. 

Цінній д. Баніті. 

Никнуть, єн 1. гепнути, ся, бухнути, 
ічі, брііаиутії, ся, бобах нуги, ся. С. Аф. 

1. ЦІ. Як гепнув ііпіо можи плечі, так 
ПІП 11)11 І'І'П поточим ічі. (У Аф. 

2. .ІІІІІмутіІ ичіііаити що несподіване або не 
до речі). Оітике . ■ 111111 у і;. 

ІІПИ-ь! ■•= бух, ГОП. бріІІІЬ, бебех, торох, 
.111(4), .11111 ! Як кнміїїь, бух! у воду, та 
и ч‘іііи"гь. Кит, А він його геп об землю. 

Торох Рутульци в ЛІВИЙ бік. Кот. — 
Никлим у хилііпу та діш об лапу. п. пр. — 
Сі. біщу — арапу. 

Біпііеііііііца, рос. Тиггіїіз ріаЬга = ИОЛЬО- 
іііііі льонок, нужник, гайдамака, с. Ап. 
Ііпііісіші.ій = баштовий, 

іііі пікіі — 1. І'ОЛОНа великої риби одрізана. 
2. головешка (полика, розумна), кабак 
(вслінм та дурна . 

ііаконешник ковальського міха. 
Ііаііікоінітіїй = 1. головатий, головач, 
го.юваш., головко, великоголовий. 

2. розумний. 

І >11 НИНІ КЬ І. черевик, здр. черевичок, 

мп. черевики, черевички, з вірьовочками 
длн іііішмушінпії) во.іочаиі черевики, 
(н дуже дебелої шкури) - моршнї, (особ. 
р. - щербаті. У чужий черевик ноги 
не ініжиіі. п іі|і. Коли б мені черевики, 
•го пішли б н па чуііпкп. К. 111. — Ніжка 
біла, іієіи'Л пчка, ик а папського черевичка, 
п. и. 

2. .шлїішиії иакоиеіиішк на палю, як 

.шбіІІІІІІОТІ, II тиердпії грунт. 

ПОЛОН дереініппн під леміш для вовки 
1 1.1 у ПІ. 

•1. Гальмо, гп.іьма. (!. Аф. 1ІЇ, з еївї горн 
пік не з’їдемо, треби гальму накинути. 

І НІНІ ПІШКИ, рої:. Г.ургіреііішо = черевики, 
г. Дп^ 

І щипці чіткі., ца — черевичник, ця. 
ІІІІІІ 1 НІІЧІІ 1 . 1 Й — черешічпіііі. 

Ініїїіітчокь — 1. черевичок. 

2. д. Ііашніиіка. 

Інитіичбкт. >і її р і піїт., рое. СургіреіГшш С,аІ- 
ееоііін - ЖоПТІ ікшульки, Ч(‘рЄВіІЧКІІ. III- 
ііу.іїин черевички. Ап. 


Башмачкй, рое. ОеІрЬіпшт Сопвоіісіа = со¬ 
кирки, польові сокирки, комарові но¬ 
сики, черевички, зозулїнн черевички, 
заячі ушки. с. Ап. 

Башин = башта, вежа, (рухома у козаків 
при облозі) — гуляй-городіша, (вартова) 

— варовня. — Позволь, батьку-отамапе, 
нам па башті етатп, не позволим Текелїю 
Січу руйнувати, л. ц. — Опанували вежу, 
которая цілого города боронила. Л. С. 

Баю, баюшка-баю = люлї, люлї-людї. 

— 08 люлі-люлі ! а котові дулі а Івасю ко- 
лачі, щоб спав удепь і пиочі. п. її. 

Банжальннй = КОЛИСКОВИЙ. 

Банжать = дюлятн, колихати, колисати, 
котика сьпіватц, присьпівувати. — Як 
я була мала мала, колихала мене мама, н, и. 
Баянь = кобзар ь , (отар.) — бони. — 
Добре еси, мій кобзарю, добре, батьку, ро¬ 
биш, що сьпіватц, розмовляти на могилу 
ходиш. К. III. 

Баять = мовити, казати, говорити, с. 3. 
Бдйтель, ница = невсипущий, а. с. 1. 
Бдйтельность = пильність (С. 3. >, не- 
всШіучість, дбалість, дбання. — Нов¬ 
іше шнші будуть е ішльїюотю тне листи 
розносити. Ст. .'І. 

БдПТСЛЬНЬІЙ = невсипучий, доглядиш! 

(С. Аф., дбалий, дбайливий, тільний, е. і. 
Бд'ЬнІе = 1. безсоння. 

2. д. Бдйтельность. 

Бдіть = 1. не сиати, не всипати, ніч 
збрити. 

2. дбати, пильнувати, доглядати. _ 

Панове молодці, добре ви дбайте, човпи при¬ 
вертайте, до отамана поспішайте, п, д. — 
За тебе дбають, як за піїту ногу. ц. пр. — 
Повпнеп сирая всіх пильнувати. Іі. II. — 
Темної ішчкп не всипаючи, на білих ручках 
вихитуючи. її. и. 

БедРрнніі = СТЄГНОВІІГг. 

Бсдерчатьій = стегнастий. 

Бедренець, рос. Рігпріпеїіа йахіі'га^о = бріб- 
часте зіллячко, козел, козлики, бедрець, 
бедринець, с. Ап. 

Бедренець ошіеопьгй, рос. 1. Рітріпеїіаапі- 
3 и II і = ганус. 

2. Асіїіііеа = деревій, крівавник, сер- 
Н 0 ])із. С. Ап. 

3. ЗапіщізогЬа оїйсіпаїіз = родовик, су- 
хозлбтнця, ужаче зілля, с. Ап. 

Бедрешії.ій — д. Бедерш.ій. 

Бсдріігтьій -- д. Бсдсрчаті.і й. 

Бедрб, ми. бедра = СТСГІНі, ку.ІІ.Шії. ми. 
ку.іьші. (І. 3. 
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Бедрбвмй — д. Бедерннй. 

Кедрїшка цареградская, рос. С.Щопіа \и1- 
ЩІГІ8 = ГДуЛЯ, КВІТ. С. Ан. 

Бедряннй = д. Бедеринй. 

Беза, рос. 8угігща тиі&агй = бузок. С. Ан. 

Безалаберпость = безладдя, непорядок, 
нерозсудливість. 

Беза.іаберпий = безладний, нерозсуд¬ 
ливий. 

Безалаберщина = д. Безалаберпость. 

Безббжіе = д. Атснзігь. 

Безбожним» — д. Атсйсть. 

Безбожничать = безббжничатп, не мати 
Бога в собі, блюзнити. (С. Ш.) — Що 
ти робиш? Бога ти в собі не лаєш. 

Безбожний = безбожний, немилосердний. 

Безббкій = безбокий. 

Безболібзненность, безболізненннії = ЗД0- 
рбвя, безббля, здоровий, безболесний, 
безбблїзний. 

Безбородий = безбородий, безбородьво, 
голобородий. голоборбдько. 

Безбойзнеішоеть, безбогізненннй = без- 
боязя. сьміливість, відвага, небоязкий, 
СЬМІЛНВИЙ, відважний, неббй. — Відваїа 
мед — горілку ш>, відвага і кайдани тре. 
п. ар. І небом вовки їдять. її. лр. 

Безбрачіс, безбрачность, безбрачньїй — 
безшлюбя, безженство, безшлюбний, 
безженний. 

Безбрежпнй — безкраїй, с. Л. ш. к 

Безбровий = безбровий, безбровно. 

Безбрюхій = безпузий, безиузько. 

Безбурний = тихий, спокійний, небур- 
Х.іЙВИЙ, затишний. — Хоч не ІЩ 11 ІІІО, аби 
затишно. її. пр. — Море зовсім тихе стояло. 

БезбЬдность = достаток, заможність. 

Безбідний, ио — 1. заможний, замож¬ 
ненький, з достатком, с. Аф. 1. 

2. без біди, без лиха. 

Бсзведрепница, безведріе == негода, не- 
ГОДИДЯ, неіЮГОДЬ. — До милої вроди не 
має негоди, п. пр. 

Безвїшно = безневинно, без вннй, не¬ 
повинно ; даремне, дарма. — тіло біле 
козацьке кодо іков'іОЇ косії оббивали, кров 
хрпс'шяпську безпешшио пролітали. її. и. 

Бе.івйгшость, безвиибшіоеть = безневин¬ 
ність, неповинність. 

Безвинний, безвшіовішй = безневинний, 
НЄПОВЇПГШШ. С. Аф. І. III. 

Беявкуснца, безнкіеіе = несмак, с. З 

Безвкуснмй = несмапіннії, не до смаку. 

0 . 3 . 


Бсзвлажвьій = сухий, ііевбхкіиї, без- 
воглии. 

Безвлаетіе, безвластіїнй - бенурнддн, 
безвластя, безвласіши. 

Бсзвбдица» безвбдье, безводний = без¬ 
віддя, безводнії. С. Ап. Ш. — Девпть донь 
хліба в устах не маю, па безвідді ношбаю. н. д. 

Беявозбранпнй, по = незаборбисшій, 
вільний, без перешкоди. С. .VI». 

Безвозвратпий, но = безповорої ііігіі, без 
вороття, безповоротно. 

Безвознездний, но = дармовий, Дарі’МІІІІІІ, 
без грошин, дарма, дурно, даремне, 
даром, за спасибі, за так грошин с. з. 

Безволосий =; безволосий, ГОЛОМОЗИЙ, то- 
ЛОМШЙВИїї, гйрявий. С. 1. ЛініїНКІІ.Ш 

гирява кісників, ц. пр. 

Бсзвредпнй, ПО = нешкодлІНШІЇ, ІІЄІІІІ- 
ДЛПВЙЙ, не ШКОДИТЬ, не іііІДІП ь. не 
вадно. — Кий па і;їй надить, и хліб на 
хліб не вадить. її. пр. 

Безвременннк'ь = 1. безТіїЛІШІМі, без¬ 
дольний. с. ш. 

2. рос. Соїеііісига аиіитпаїе ШіІІІрПІІ 

ДИКИЙ. 

Безвременница = д. 1. Безведренниції. 

2. незгода, лиха година, ігри годи, лихо¬ 
ліття. — При лихій годині не дим п ри- 
дшт. п. пр. — На козака пезгодопькн, ко¬ 
зак зажурив ся. п. п. 

3. безталанна, бездольна, безщаснії ції. 

Безвре.тіснш>ііі, но — невчасний, педо- 

часииіі ,с 3. VI».), не в чає, не вчасно, 
не до часу, недочасио. б. цні.ть - 
д. Безвремсіїннк'ь 2. 

Беввремепьс, безиреяяпьс — 1. _Д. ІІЄ31ІЄ 
дрепннца і Беапремсішици 1. і 2. 

2. НЇКОЛЬСТВО. Псе. було Ніколи, та тик 
за тил пїколксттіоіі і досі по панисак. 

Бсзвьіводпбй, беявиводнна == НеВИВОДНИІІ. 

Безвмгодннй — иеїшгодшш. 

Безвиходями — 1- ревідходнии, безвід¬ 
ходний, безвиходішн. 

2. невикругний, безпорадний. — Через се 
він опитів ся в невшгрутному стані. — Лихо 
безпорадне —• нічого не вдієш. 

Бсзвнчурний = простий, невигадливий, 
немудрований. 

БезвйЬздннй = безвиїзднии. 

Безвідомнй = безвісний, невідомий, не¬ 
знаний. С. Л. — 3 незнамого краю. О. Мор. 

Безвіріе — д. Атейзмь. 

Безвірний = безвірний, невіра, недові¬ 
рок. С. 3. 
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Бсзвіістіс = безвІСТЯ, безвість. біса. — Він мав силу трошяіі. — Всього 

БезВ’ЬеТНОСХВ, безвіетішй, но = НЄВІДО- без Л, " К У У ае - Жидів на ярмарку до біса, 


.нігті», несьвідомість. безвісний, неві¬ 
домий; незнаний, безвісті, невідомо, 
ІІІ'ЗИІСНО. 

Безвітреппнй = безвітрий, ТИХИЙ (про 
мм«‘ місце) — затишний. 

Безвітрій безвітрії, тіїша. С. Аф. 111. 

Бсзг.ііііііітті -- рубііти, стинати голову, про 
кару) горлом карати, на горло ка¬ 
рати. 3. От. . І. — За тот учинок па 
горло був скараний. Ст. Л. 

Бсзг.шшшй, безг.іавьін = безголовий. 

Безг.тйзьій = без’окий. с. Аф. Ш. 

Безглвеіе = мед. Аріюпіа — безго.ЛОСЯ, 
німота. 

Безгласний, йо = безголосий, немаючий 
голосу, безмовний, німий, без голосу, 
німо; ніинком, крнткома, крадькома, 
потаємно. — Німі па- иашцішу ідуть і ді¬ 
точок своїх ведуть. К. Ш. — Зробив се 
притком». 

Безгнівний, но - безгнівний, без гніву. 

Безгбдиця, безгбдье = д. Безвременинця 2. 

Безголовий = І- безголовий. 

2. дурноголовий, дурний, дурень. 
0. Аф. і. 

Безголосний = безголосий. 

Бсзгбрдостішй = негордий. 

Бсзграмотность, безграмотний = негра¬ 
мотність, неписьменність, темнота, не¬ 
грамотний, неписьменний, темний. 

Болгранйчиость, (іезграііичний = безмі¬ 
ри, безмір (Чаііч.), безмірний, безкраїй. 
С. Аф. І. Ш. 

Безгрішний, по = безгрішний, негріш¬ 
ний, без гріха, но правді. 

Бездітно = безданно, без плати; дарма, 
без грошин. 

Іісздїірность, бездарний = недотепність, 
нездатність. нездольність, недотепний, 
нездатнії, нездольний, недотепа. 

Бсзденсжіінй, по — 1. без гро ший, оез- 
ГрІШІІІІЇІ. 111. 

2 . безплатний, даремний, дармовий, 
без грошин, дарма, дурно, даремне, 
за так ГрбіІНПЇ. — Віддав йому за так 
грішній. 

Беяденежье = безгрішя, безгрошевя. 

Бічідпа = 1. безодня, прірва. —Скільки 
йому не давай — як у прірву. 

2 . еііла, без ліку,-безліч, егіда тяжка, 
до ката, до біса, до чорта, до спо¬ 


ти циганів до чорта наїхало. 

Бездбждида, бездбжье = бездожжа, по¬ 
суха, суша, сухоліття. 

ВездбЖ’ДНЬШ = 1. не Д0Щ0ВПІІ. — Це хма¬ 
ра не дощова. 

2. СуХИЙ, ПОСУШНИЙ. — Сухе лік). 

Вездоймннй, бездоммочпмн = без недо¬ 
їмки. 

Бездоказатсльпмй, но = бездбказніїй, без¬ 
довідний, без доказу. 

Бездолье =г недоля, безталання, бездбля, 
безголова, с. .і. ш. 

Бездольний = 1. бездольний, безталан¬ 
ний, безщасний, нещасний. 

2. бот Асоїуіесіопез. 

Бездбмшік-ь, ца - бурлака, бурлачка. 

Бездомний = бездомний, безхатній; без¬ 
притульний. с. Аф. і. 

Всздбмовіціша — бурлацетно. 

Бездбмок-ь = д. Бездомннкг. 

Бездонний = 1. безденішй. — Бездонної 
бочки не. падеш, н. ир. 

2. безодній, безодний. с. Ш. — Какт. 
ігь бездонную бочку = як у прірву. 

Бсздорожица, бездорбжье = бездорожня, 
безпуття. с. Ш. 

Бездохідний = бездохідний. 

Бездушіе = бездушність, нечулість. 

Бездушний = І. бездушний, нечулий, 
нечуственшш. 

2. мертвий, неживий. 

3. немилосердний, лютий, черствий. 

Бездиханний — д. Бездушний 2 . 

Бездійетвенпий = неробочий, недіяль¬ 
ний, гулящий. 

Бсздійетвіе = неробота, недіяльності». 
— В нероботї проїтідїп. — А в Суботу — 
неробота, п. яр. 

Безд-Ьлица, безділка, бездйлушка = дріб¬ 
ниця, дріб’язок, дурниця, витребень- 
Ка. — Ііе вдала ви на роботу, як па ви¬ 
требеньки. п. я. — А витрішки продавати, 
витребеньки купувати, н. п. — Кушів якусь 
дрібп іщиі. 

Безд-Ьлье = бездїля, неробота, гулянки, 
■ гульки, гультяйство. — Йому все гульки, 
а до роботи і їсиб.ч не наженеш. — О гь 
Оездіьіья = з нічого робити. 

Бездільникь, ца = ледащо, ледащиця, 
ледарь, ка, гульвіса, гультяп, ка, ла¬ 
нець, Лежень. С. 3. Д. — Піхто не вшнчі 
— сама я, що полюбила гультаїї, а гулі.тиіі 
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усі' не , прийде до дому мене бе. п. п. 
— Ой послухай, синку, що говорить вдова: 
моя дочка ледащиця, не ночує дома. її. н. — 
Сказано лежень, тільки снить та лежить. — 
Він вже зовсім пустив ся в ледащо, по раз 
і на крадіжці ловили. 

Бездільнпчать = 1. байдикували, байдики 
бити, нічого не робити, гуляти. 

2. ледащіти, ледарювати. 
БеядШіьішчоство — байдикування; де- 
дацство. 

Бездільїшй = гулящий, неробочий; 
дрібний. 

БоздТільетво = д Безд Йд ьи іг і е<"пю. 
Бездії.иога = д Безд’Ь.пща, і БездТьіь- 
пн ісь, ца. 

Бездітний = бездітний. 

Бездітності., белді.тетво = беЗДЇТСТВО. 
Безешка = (жартливо) — поцілунок, цмок. 

С. 3. — А в кумасі цмоки ласі, н, - н. 
Безжадоетішй, но = немилосердніш, не¬ 
жалісливий, лютий, без жалкі, неми¬ 
лосердно. 

Безженнмй = нежонатий, безжешшй. 
Безжйзпешіоеть, безжйанешшй = 1. мерт¬ 
вість, мертвий, неживий. 

2. безживність, млявість, безживний, 

МЛЯВІШ. — Землю укриває покривалом бі¬ 
лим і земля безживна тихо заніміла. Чайч. 
— Якийсь він млявий, пїчйм його не роз¬ 
ворушиш. 

Беззаботливость, беззаботиость, безяаббт- 
ливнй, беззаббтний, по = недбалість, 
недбальство, недбайливість, недбалий, 
недбайливий, безклопітний, безжурний, 
необачний, недбалиця, не знай-біда, 
недбало, безжурно, без клопоту. — 

Недбалішії гірше іГііпнцї. н. пр. — А но 
заду Сагайдашпий, що проміняв жінку на. 
тютюн та люльку, необачний! и. и. 
Беззавітпнй, но = 1. яезаборбнеииіі, 
иезаказашш. 

2. щирий, щиросердий, щиро. — Нехай 
мене той голубить, котрий мене щиро лю¬ 
бить. я. її. 

3. безкраїй, безумовний. 

Веззакбніе = беззаконня, безправ’я. — 

Великеє безправ’я дієті, ся. С. 3. 
Беззакбшпічать = закон ламати, робити 
не по закону, не но правді. 
Беззаконний = беззаконний, безправний. 
Беззакопствовать = д. Беззакошіичать. 
Беззапретинй = незаборбиений, дозво¬ 
лений. 

Всззастунішй = беззаетунний, без’обо- 
РОИШШ. — Осташшши пас і Малую Росню 


без’оборонною і безпомочпою. Унїверс. Гет. 
Мазепи. 

Беззает-йнчивнй = иссоромлйвий. 
Безяатїійливнй, бсззатіпний = простий, 
не, вигадливий, не мудрбваннй. 
Беззаїціітпі.ій = д. Беззастунний. 
Бсззпбіший = бездвіняпи. С. Ш. 
Беззвучний --- глухий, беззвучний. 
Беззв-ЬздпьіГі = бсззбрцй, не зоряний, 
хмарини. - Небо хмарно — ні одної зірки 

не. І11ІДІ10. 

Беаземе.іітца, Оезземе.іье = безземеля. 
Безземельний = безземельний; не грун¬ 
товий, під сусідок. 

Бсзяїіогіїїнй = не пекучий, не палючий, 
не жаркий. 

Безконечиость = безміри, безмірність. 
Безконечний, но — безмірний, безкраїй, 
без міри, без крйю, без кінця, без 
кінця-ираю. 

Безкбнний = ПІ ПІШІ. — Дна кінних, а третій 
піший шшаїшця. п. д. 

Безкбрмида, безкбрмщтіна = безкорії я. 

недостача корму, наші, голопаиіа. 
Беякорьїетіе = безкористливість. 
Безкорнетньїй не КОрЙСТЛІІВНІІ. 
Бсзкбетннй =ь безкостий. — Бугай без¬ 
костий перепливе Дунай бсзмостпіі. п. з. 
= ІШИМІ. 

Безмісячний, безкосіпцатмй = без одвір¬ 
ків, без луток, (дпері або пікші). 

Безкрбвіе = д. Анемія. 

Безкрбінмьпнй — безверхий. С. III. — 
Хата безверхо. — Тяжко матір покидати 
у беянерхіїї хіпі, а що гірше давити сп на 
сльози, на лати. її. 111. 

Безкровний — 1. 6(‘ЗІС))6ВІШ, безкровний. 
2. безрідний, бозрбда. 0. Аф. ш. — 
Тяжко, «аікко н сіннії жити сиро гї, безродї; 
нема куди н|шхп.иітісі. хоч з гори та її йо¬ 
ду. К, 111. 

:і. бЄЗП]НГГу.їЬІШП. О, Аф. 

Беякруч інший — безжурніш, безсумНЇІЙ. 

— Безжурний попів Гриць. її. яр. 
Безкрилий, бсзкрйльїіші = безкрилий. 
Безладніш — безладдя, нелагода, нелад, 
розладдя. — ОД тн старий, я молода, чом 
між памп нелагода? її. її. 

Без лести із гі = не підлесливий, щирий. 

БЄ3.1ЙЄ.ТВЄШІЬ1Й, бСЗЛЙСТПИЙ, бСЗЛИСТИЙ = 

безлистий, безлистявий. — На городі бу¬ 
зина та безлистява. я. и. 

Бездйхвенннй = не лихварський. 
Бездйчиий = 1. не особистий. 

2. безлйчний. 
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ВезлиіньїП = немісячнпй. 

Безлісний, безлісий = безлісний. 
Беззіеье = безлїся. 

Беззітіе = 1. д. Везврсмеиннца 2. 

2. недорід, неврожай, с. І. Л. 
Везлііідн'іь = збезлюжувати, спустошати. 
Без.нбдье - безлюддя. — На безлюдді і Хо¬ 
ми ЧОЛОВІК, в. пр. 

Без.німа = трохи не, мало не, безмаль. 

— Безмаль не двадцять. С. НІ. 

Безмбадішй = д. Безвознездцьпі. 

Безміни. = 1. безмін. С. ПІ. — Слово вір¬ 
не, ни жидівський безмін, п. пр. 

2. Міра ваги в де-кілька хунтів (в Північ¬ 
ні и І’осіГі). 

Всзмбзг.ІІ.ІЙ --= безмозкий, безглуздий, дур¬ 
ний. С. ЦІ, — Прийшов безмозкий, виїв 
без ложки, в. в. = каганець, 

Безмб.івіе — безмовність, мовчання, тіїша. 
Всз.чб.иінмй, н«= 1. безмовний,мовчазли¬ 
вий, мовчазніш, мовчки, без мови, німо. 

V. д Ьешірскос.ібвиьій. 

Везиб.інствовагь = мовчати ? німувати. 

— І ні н|ч \ юті, по Вкраїні високі палати. К. Д. 
Вез.чо.ібчпііца = недійна (короба). 
Бсзмужпнца = безмужня жінка, (в роз¬ 
воді') розвідка, (кинута чоловіком) — 

ііоілпнчка, лишена. 

Бсзм І.рііость — безміри, безмір. Чанч. 
Безмірний, но == безмірний, безкраїй; 
надзіїнчііііїшй; без міри, через верх, 
через і;ріій, надзвичайне, надто. — 
Що надто, то погано, н. нр. 
ВсзлІіітіімй = немаючий служби. 
Безмісячний = д. Бездумний. 
Безмнтежіе, безмнтежноеть = спокій, су- 
ІІОКІІІ, уЖЖПІ, ТІШіа. — Идп, мати, до ме¬ 
ні- прибутті, хліба — соли а упокоєм ужи¬ 
ви мі II. д. 

Вез.ШІТСЖПМЙ -= спокійний, супокійний, 

ПІИІІІ, 

Везшідеашоегі., бсашідежньпі = безнадій¬ 
ність, безнадійний, 

Безнадобний - Непотрібний. — Він міні 

•іоівЧк іи іінірібішй. 

Всзнаказанпоеті., бсзііпкняаііпип, по -- 

безкарність, бе.ікіціїїнїі, НО. — Ніколи по 
блукав чоловік біикнрно нечестивими иу- 
ІІИІІІ. Ііир. 

Везіїарндіїца, безшірйді.е = безладдя, без- 

урїід, 1 , 11 . 

Бсзішмірсініьій , не нмнсніш, не умйс- 

ІІІІІІ. без НіЇ5|І)*у. 

Безоке. іідний — безрідмніі. 


Безоста новочішй 

Безначаліе = без’уряддя. 

Безначальний = безпочатковий (Чайч.), 
одвічний, предновічннй. 

Безначальетвеїінин = без’урядннй. 

Безиранственность = неморальність; роз¬ 
пуста. 

Безнравствеиньш = неморальний, роз¬ 
пустиш!, непутЯІДИЙ. — Розпустне життя 
в молодості! приносить хворобу на старі 
кості, п. пр. — 3 ким попало водила ся, зо¬ 
всім розпустив стала, л. о. 

Беянужш.ій = д. Безбідний і Безнадобний. 

Безобйдннй, но = 1. справедливий, без 
кривди, по правді. — По правді роби, 
й доброго кіпця сподївай ся. п. пр. 

2. неуразлйвий. 

Везббдачпьій = безхмарний, ясний. 

Безоблйжний, безобманний = правди¬ 
вий, справедливий, щирий. — Правдй- 
вий чоловік. —• Щира нравда. 

Безобразить = 1. нівечити, гидити. 

2. бешкетувати, шгібеиичатп, дуріти, 
ка’зна що виробляти, безчинствувати. 

Безобразіе = Б гидота. 

2. непорядок, негожість, безчйнство, 
незвичайність. 

Безобразним. = шибеник, паливода, ши- 
бай-голова, зайдй-голова. — Такий пш- 
беник, що нічого з ним по зробиш. — Ти- 
мопі і Юрий були паливоди своееольні. Л. Б. 

Безобразничать — д. Безобразить "2. 

Безобразний = 1. поганий, гидкий, брид¬ 
кий. — Не жаль міні того воза, коли б 
дівчина гожа, а то руда та погана, та й та 
воза подолала, н. п. —• Отецько стидкий, 
Отецько бридкіш, цур тобі одвяжгі ся. Кв. 

3. негожий, незвичайний. 

Безоглядний = необачний. С. 3 . 

Бсзоговброчнмії = безумовний. 

Безопасливо = безнешно, без опаски. — 

Беанеїш») спать полягали, п. п. 

Безонасдивость, безопаслнвьій — необе¬ 
режність, необачність, необережний, 
необачний, не сторожкий. 

Безонаеноеть, бсзонасішй = безнеч(ш)- 
НІС'ГЬ, бе3неч(ш)ний. С. Аф. ІП. — Без¬ 
печна дорога. С. Аі)і. —• Тут тобі безпечно 
буде, мов серденько, п. п. — Сидів я уже 
під містом схований безпечно. Фр. 

Безоплатний - невйюіатяин, несплатй- 
ШШ. — Заліз в невиплаті довгії. 

Безоружпьііі = безоружний, оеззброішіш 
і д. Беззаетуніїнй. 

Безоетанбііо'їнілй, по = безустапінні, без¬ 

упинний, безперестанний, ш'іііпіншііі, 
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безустанно, без лерестанку, без пе¬ 
рерви, безпереч, безперестаиь, раз- 
ураз. — І всю силу, що мав я і маю, на 
роботу невпинную клав. Чайн. — Та ясень 
раз-ураз скрипів. К. Ш. 

Безбстний, безостий, безбснй = неостіі- 
СТИЙ, ГОЛОКОЛОСИЙ. 

Безбстний коетерт., рос. Вгогоиз іпегтін 
ШІрІІІ, С. Ан. 

Безотбойний = в’їдливий, невідчепний, 
неВІДЧІІШШІ. — Таке в’їдливе, як оса. 

Безотвітпость = безоджбвність, безмов¬ 
ність. 

Безотвітньїй = 1. безодмовний, безмов¬ 
ний, безголосий. 

2. неодиовідний, невідповідний, неод- 
вічальний, неодповідальиий. 

Безотвітствешіость, бсзотпітствіс, безот- 
вітетвешіьій — неодвічальністі., не- 
відповідальність і д. БєЗОТвІтіШЙ 2. 

Безотвязность, безотвязчивоеть — невід¬ 
чепність, в’їдливість. 

Беаотвнзний, безотвязчпвнй = д. Безот- 
бойїшй. 

Безотговброчньїй, ІГО = безперечний, по, 
неодмовний, но. 

Безотдаточньїй, но = безповоротний, но, 
без віддачі. 

Безотецкій = без’отецький, безбатченко, 
сирої а (у котрого но має батька). 

Безотказний = д. Бсзотговорочннй. 

Безотлагательность, безог.ібжііость = 
ЩІЛЬНІСТЬ. 

Безотлатательний, бсзотложньїй, по = не- 
одкладнйй, неодволочний, неодмінний, 
пильний, наглий, неодмінно, пильно, 
притьмом, пробі, конче, нагло, с. Л. — 
Прудкую і неодволочную справедливость у- 
чішити. Ст. Л. — Я до його пильне діло 
маю. 0. Л. —• Притьмом забажалось. — Що 
се тобі так нагло прншшічнло? О, С. —- Я 
пильні листи маю, їду до обозу, н. п. 

Безотлучиий = невідлучний, невід¬ 
ступний. 

БєзотїгІшшй = неодмінний, певідміиннй. 

Безбтній — д. Безотецкій. 

Безотносйтельньпі = безумовний. 

Безотрадннй = 1. безрадісний, безвід¬ 
радісний, безпорадний, нерозважний, 
безнросьвітніпі. 

2. сумний, похмурий, понурий. 

Безотсрбчний = д. Безотлатательний. 

Бсіотетушії.ій = невідступний, невід¬ 
чепний. 


Безотходинй = невідхіднйй. 

Безотчегннй, но = 1. неодвічальнпй, но- 
одіїовідальннй, неодвічально, на віру. 
2. непритомний. 

Безочередннй, но = 1. нечерговнй, не 
в чергу, не но черзі. 

2. незмінний, неиереміншій, но. 

Безошйбочность, бозоні іібочннй, по = не¬ 
помильність, непохибність, нехйбність, 
непомильний, необмйльний, нехибний, 
непохибний, но, без помилки, без об- 
МЙЛКИ. 0. І. Л. 

Безнагубннй = незгубний. 

Безпалий = безпалький, безнадьчий, без¬ 
палько. с. ш. 

Бсзпамятлнвоеть, безпалиятность, безнй- 
митлнвьій, безнамятпьтй = иепамягЯїї- 
вість, безпамятність, забутливість, без- 
намятний, непамятлйвий, непамятунціії, 
забутливий, безнамятко, забудько. 

Бсзнашітство = 1. д. Бсзпамятлнвоеть. 

2. непритомність, нестяма, забуття. 

Безпардонний = 1. ЛЮТИЙ, немилосерд 
ІНІЙ. 

2. нахабний, невпинний. — Безнардон 
пан толова = шибеник, шибац-голоші 
зайди-голова. 

Безпарний = безпарий, непаристий. - 
Непаристі чоботи. 

Безпаспортний = бездаїшюртний, безбі¬ 
летний. 

Безнаетувшо = безбаїп, самопас, само¬ 
пасом. — Пустив волів на ббзбаш. С. І. — 
Череда пішла самопасом. — Про гуеиіі віщ 
не дбав і вони ходили самопас. Фр. 

Безшіка = недбалиця, недбайло, недбїі 
лий, недбайливий, необачний. 

Безнеревб ДИКІЙ = 1. НЄВИВОДНШІ (що чї 
коли не виводить сії). 

2. неперевбдний (що не переводить С 
на кого питого або в пише місце . 

Безперемінний — незмінний, неодміннії 
иеиереміннин. 

Безіїеретнй = д. Безпалий. 

Безперий = безперий. 

Безнечальннй = безжурний, безсумпнГі 
ІіежурЛИВПИ. — Безжурніш повні Гриць 
н. іір. 

Безпечності. = недбалість, недбальство 
недбайливість, необачність, необачка 

Безпечний = д. Безпека і Беззаббтньїй. 

Безннсьмеїіность, безіміеьменіп.ій = оез- 
пашнортність і д. Безпаспортний. 





Іймилатннй 

Безплатний, по = безплатний, дармовий, 
даремний, без плати, дарма, даремне, 
дурно, даром, за спасибі, с. Аф. г. — 

Піп май дармовий білет. 

Везнлеменньїй, безплемниньш = безпле- 
ленний, безрідний, бездітний, без рода, 

Везплодіе = неплідність, неродючість. 

Безнлодность = д. Везплодіе і Безио- 
лезноеть. 

Везіїлодлий, но = 1. безплідний, яло¬ 
вий, (про землю, рослину) — НерОДЮЧШІ, 
педородніш, (про тварі) — НЄШГОДЮ- 
ЧИЙ, безнлеменний, (про жінку) — бвЗ- 
нлідна, безшіодшщя, неплодниця. — 
Плідне дерево в раю приймають, безплідне 
з раго викидаюгь п. ир. — У нас земля не 
родюча. 

2. д. Безлолезішй. 

Безнлодлая трава, рос. Сегавіішп тціеміипі 
= укладник, двйнтарник. С. Ац. 

Поішлбтность, безплотний = безтіле¬ 
сність, безтілесний. 

Безповоротний, но = д. Безвозвратннй. 

Безпоі'бдица = д. Безведренніща. 

Безподобннй, но - незрівняннії, дуже 
гарний, чудовий, без порівняння, не¬ 
зрівняно, дуже гарно, чудово. 

Безпозвіпбчянй = безхребетний, без- 
кряжиий. 

Безпокоить, ся = турбувати, ся, клопо¬ 
тати, ся, пеклувати, ся, побивати ся, 
непокоїти,. ся, трудити. — Не безпокой- 
тесь = не турбуйтесь, не заживайте 
Я^Урбациї. — Онт. еовеймг не безнокб- 
ится — ВІН І гадки НЄ мас. — Купуй 
сукню шш у, а хату криту, то й не турбуй 
сп. н. пр. — Нехай дуже не турбують і ві¬ 
ночка пе готують, п, ир. — Шкода, мамцю, 
люднії турбовані; волю, мамцю, всю правду 
казати, ц. п. — Щоб моєї бідної головки 
той ие клопотав. — бней Аихизович сідай¬ 
те, турбацпї не. заживайте. Кот. — А вона 
так за ним побиває! ь ся, що страх. 

Безпокбйннй == 1. невиокійний. 

2, неспокійний, невгомонний, невгаву¬ 
чий. с. 3. л. 

Безпокбйствіе, безпокбйетво = неспокій, 
турбота, турбация, турба, турбованпя. 
— Нема нікому турботи про мої скорботи, 
и. пр. — Ляхи межи себе великую іурба- 
цию міли, не хотячіі королем Собеского. 
Л. С. — Тая спать ляже, втомивши ся гур¬ 
бою такою. К. Ш, 

Безнолезний = некорйстний, непожйюч- 
НЇЇЙ, дареяний, марний. — Своя воля 


_Бездрек ослбвннй 

добра, та не пожиточна, и. пр. — Даремна 
його праця. 

Безяблнй = без помосту, без підлоги 
(хата або гцо). 

2. безПОЛИЙ (про одежу). 

3. безснастий або двоснастий. 

Везнбмбщпость, безнбмощний = безпо¬ 
радність, безпорадний, безпомічний. 

Безнолістіїмй = безземельний. 

Бсзпоповщнна = секта, що не признак 
сьвященства. 

Безнорбчнмй = безгрішний, безневнн- 
ний, бездокірннй, бездоганний. 

Везпортбчіщк'ь, безнортбчннй = оез- 
штанько, гододрабець, обшарпанець, 
Голодранець, шарнак. — Безштанько — 
курячий дядько. (Дражнять малих хлопців, 
як Іони не хочуть одягати штанів). 

Безпорядіїца, безиорядок’ь = непорядок, 
безладдя, гармидер, розгордїяш, шар¬ 
варок, аляр, калабалйк. — Гармидер, 
іалас, гам у гаю, срамотні сьнівп аж ля¬ 
щать. К. Ш. — Такий гармидер, неначе 
Орда настугіа. С. Аф. — Збили страшешшй, 
шарварок. — Отамане, батько наш, иедба- 
еш за нас, ой чи бач наше товариство, як 
розгордїяш. н. її. — Такий палабалпк під¬ 
няли, що нічого не чути, ІІоворос. 

Безпорядочно = без ладу, недоладу, не¬ 
порядно, без пуття, жужмом. — Живе 
він якось без пуїтіі. — Иороскидав все без 
лад^. — Поліз у шафу, а там все жужмом 
лежить. — Не розбірав, так і забрав все 
жужмом. 

Безиорпдочность, безпорядочнми = оез- 
ладдя, ненутність, безладний, непут¬ 
ній, непутящий, непорядний. 

Безпосредствеиний = безпосередній. С. 
Ш. — Безпосередні вибори до Ради дер¬ 
жавної. 

Безнотбмиий, безнотбмствснпьш — д. без- 

1І.1ЄМЄНИНЙ. 

Безибчвешіьш = безгрунтовий, безпід¬ 
ставний. 

Безношлннно = бездаино, безмитне. — 
1 тне товари безмитне пронущаїш бити ма¬ 
ють, Ст. Л. 

Безпощадний = безмидосердний, немило¬ 
сердний, лютий. 

Безправ'ю = безправ’я. 

Безнредї.іьность, ний = д. Безгранйч- 
поеть, ний. 

.Безпрекослбвіе, безпрекоелбвность = без¬ 
перечність, безперека. 

Безпрекословний, по = безперечний, не- 
одмовний, безперечно, неодмовно, без 
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Безпремінний 

СуііереШІ. — Неодмошю послушенство од¬ 
давали. С. 3. 

Безіїррмііішшй, но = 1. д. Безперемінний. 
2. безпремінний, небезпренешшй. но. 
— Треба иебезирембішо піти. 

Безпреюітственпнй но = вільний, ііенри- 
ігниний, вільно, без перешкоди. 

Бсзнрернвньїй, безпресташпліі = д. Безо- 
етапбвочньїй. 

Безцрйбшльпмй = невигбднші, не пожи¬ 
точний, без зиску, без прибутку. 

Безнридашіица = безпридаїнщя, безвін- 
ііиця, безпосажна. 

Безпризбрпий = бездоглядний. 

Безпрпмірннй = ]. безприміршш, без¬ 
прикладний. 

2. незрівняннії. 

БезирюгВсньїіі = чистий, незмішанин, су¬ 
тий, щирий. 

Безнригтріістіс, безирнстраетноеть = без¬ 
сторонність. с. ш. 

Бсзпристрастний = безсторонній. — Не¬ 
хай розсудить без сторонні чпгаїелі. ('. НІ. 

Безнрнтвбрньїй = ЩИріШ. — Щир,і .ми¬ 
лої на до Бога доходип.. н. ир. 

Беїшрпчаетішй = непричетний. — Він до 
сього діла зовсім не причетніїГі. 

Безпричинний, но = безпричинний, без- 
оенбвннй, даремний, дарма, даремне, 
нї за що, без усякої ради, ні за ві¬ 
що, НІ за ЩО-НЇ Іірб ЩО. — Так таки 
без усякої ради побав. 

Базпріїотіїость, безпршдашй, по = без¬ 
притульність . безпритульний, безза- 
хйстнпй, безнрдхйльний, безпритульно, 
без притулку. С. Аф.. Ш. — Сі,вії- широ¬ 
кий, а де в пїм йодіги сії бідному, безза- 
хпстіїому? Фр. — Везнрш ульпа сиротина. 

Безпробудні,ііі, но = непробудний, без- 
нрбешший, не прокидаючись, без про¬ 
сипу. — Б. ООІ 1 І, — вічний сон, смерть. 

— ТІІІ без просипу. 

Бсзироглйдньїй = безнросьвітніш. — Те¬ 
мно га безіфосьві 11111 . 

Бсзпрбкій = нікчемний. О. 3. 

Безпросипний = д- Безпробудний. 

Беяпутица = 1. д. Боздорожнца. 

2. безладдя, недоладність. 

Безпутникі,, ца = непутящий, безпутній, 
ледащо, гультяй, розпутник, непутя¬ 
ща , ледащйдя, розпутниця, повія, 
хльбрка. шльбндра. 

Безпутний, по = безпутній, непутящий; 
рознустний, без иугтя, розпусто. — 


__ Безссмешшй 

Розіїустяс життя в молодості приносить хво¬ 
робу на старі кості, и. яр. 

Безпутство = безплатність, непутність, 
розпуста. 

Везиутствовать = жити без пуття, роз¬ 
пусто ; розпутничаги. 

Безнутье — д. Беяпутица. 

Безраббтнца = безроббтиця, неробота, 
безробіття. 

Бсираббтпий = неробочий, ГУЛЯЩИЙ. - 
Сьогодні! гулящий день. — Тепер неробоча 

ІІН|)|1. 

Безрадоетіїмй = д. Бсзотрадньїй. 

Бенра.іббрчинг.іП = нерозборчпвші, неви¬ 
гадливим , перозбіраючіш, безроз- 
бірний. 

БезраздЬльний, но = нероздільний, су¬ 
цільний, нероздільно, суцільно, цілком. 

Безразлйчіе, безраз.ійчіюсть = однако¬ 
вість. 

Безразлйчпий, но — однаковий, однако¬ 
во, байдуже, ні гадки, дарма. — мі¬ 
ні однаково, чи буду я жить в Україні, чи 
нї, чи хто згадає, чи заплаче — однакові¬ 
сінько міні. К. III. —■ Байдуже йому про 
все. — Та дарма — нехай клепуть, нехай 
і судить. Ц. X. — Се козак заморозившій: 
не об чім не ту,ке, як люлька є і тютюнець, 
то Йому іі байдуже. (І? вірші під мальованим 
ІНШІ іроїк цей ). 

БсяразсУднмй = нерозумний, нерозсуд- 

.і шилі. 

Без|іазеудетво = нерозсудливість. 

Беяраінчетпнй = необрахбванпй, нероз- 
рахбванин, нерозлїченип. 

2. иеошіачений. 

Безрогій = безрогий, комолий, їу.шй, 
шутии. — Комолий ВІЛ 1 їулею ІЇЄ. II. 11 ]). 
— Цобе, їуліпі, щоб тобі ріг одная (котрого 
нема) н. її]). — Шутий піл. Ман. 

Безродинні = безрідний, без рбда. 

Безрбпотнмй, но = покірливий, покір¬ 
ний, иенарікаючіш, покірно, покірли¬ 
во, без нарікання. 

Безрукавка = одежа без рукавів, (у жі¬ 
нок) — керсет, керсетка. 

Безрукавний, безрукавий = безрукавий. 

Безрукій = безрукий; незручний. 

Безрибнца, безрибне = безриб’я. 

Бєзсвяішьій, но = нескладний, недолад¬ 
ний, нескладно, не до ладу, не до 
речі, нї складу, нї ладу. — Говорип. 
якось не до речі, що пі складу, пі ладу. 

Безеемейньїй = безсімейний, безрідний. 
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Безсчетннй 


Безсердечіе 25 


Бсзееіідечіе, безссрдечпость = немилосер¬ 
дя, лютість. 

Безсердечний = немилосердний, лютий, 
жорстокий. 

Бонні.іІо — несила, безснл’я, знемога. — 
Я О раднїпшй, та щоїк — носила лон. 

Безсильний, по = безсилий, недужий, 
кволий, охлялий, немощний. без сили. 

— Та поли мої недужі, -і-а вивезіть мажу 
а калюжі. її. и. — Така квола — од вітру 
валю сн. 

Безоіїл’Ьть = упадати на силах, занепа¬ 
дати, знемагати, кволїтн, охлявати, ви¬ 
силяти СЯ, знесилюватись. — Охляв, 
опустив сії, змарнів чоловік. К. X. 

Бсзсісшіжпмй, ио = ЩІЛЬНИЙ, но. 

Бооелїишті. = славити, уводити в славу, 
ганити, ганьбити, гаиьбувати, покри¬ 
вати соромом. — Почали на все село сла¬ 
вити і вже чого па тієї не набрехали. — 
Сватай мене, козаченьку, та не вводь мене 
в славу, о. п. — Служив Москві Іване, а во¬ 
на ж Його гать п. нр. — Не було того їі не 
буде, щоб не ганьбили люди. н. пр. 

Безелавіс = неслава, не добра слава, 
ганьба, Сором. — Ой не ходи, козаче, до 
мене, бо неслава па тебе її на мене. н. п. 
— Тни до неї не горлу сн, неслави бою 
си. и. її. 

Безславний = безславний, ганебний, 
безецнип. 

Безсловесний = 1. німий, без’язикий. 
-- Безсловесної; жпвбтное = німа тварь. 
2. немовлячий. 

Я. безмовний. 

Безслідний, но == безслідний, безвіст- 
ниіі, без сліду, безвісті, марне. — Про^, 

Щч вісті. — Як батька покинеш, сам марне 
вигинеш, в. н. 

Безсмерті с = безсмертя. 

Безсмертник!. = рос. І. ХегапІІіеіпит ап- 
пиит— безсмертки, ВОЛОШКИ. 2. НеІусЬгі- 
кит агепагіиш — ЖОВТуніКИ, ЖОВТЯШІ- 

ня, жовта гарячка, головокрут, свар¬ 
ка. сварлйвець, дмін, жовтий цмін, 
котячі ланки, с. Ан. 

Безсмертний = 1. безсмертний, несмер¬ 
тельний. 

2. невмірущнй, незабутній. — іь-вміру- 
лі,а слава. 

Бїчемнеленноеть, безсмьїелешшн = без¬ 
глуздя, безглуздий, с. Аф. Ш. 

Ііезсшлсліща = нісенітниця, бридня. — 
Га се не нісші, а шеспїтшщи. — Я сьні- 
в,-но шюдї, що н голову влізе. Ког. 


Безсмнсліе = безглуздя. 

Безсмінннй = д. Безперемінний. 

БезсмЬ'гний = 1. нерозлїчений, нерозра- 
хбваний. 

2. песчислеиний, незлічимий, пезчи- 
СЛЙМПЙ, незліченний, безліч. — Не С 11 І- 
сление багатство було у його н. в. — Дав 
йому гронДй ііеечпслеішого. н. II. 

БсзснТіЖность, безсніжний = безснїж’я, 
голбснїг, безсніжний. 

Безсбвіістний, но = безсовісний, без- 
сумлїнний, без совісті, безсумлїипо. 
С. 3. ш. 

Бсзсовітнип = безпорадний, нерозваж¬ 
ний, необачний. 

Безсознательний = непритомний, несамо¬ 
витий. С. 3. 

Безеблиечпий = несоияшиий. 

Безсбпиикі. — безсонько. 

Безсбпница = безсонниця, безсоння, 
(у дїтнй) — НІЧНИЦЯ. С. Аф. ПІ. 

Безсбрний = чистий, без сміття. 

Безсбчішй = сухий, несоковйгий. — Без- 
ебчная трава, роо. Йсіегапіиз = ооровйй 
проскурник (кіев.), бородавник (гал.). 
0. А н. 

Безснбрнмй, ПО = безперечний, безсупе¬ 
речний, безперечно, без суперечки. 

Безсрсбреішик’ь, ца = безсрібник, ця, 
безсрібляник, ця. 

Безсрбчний, НО = нестроковйй, без стро¬ 
ку, ИабезрІК. — Віддав гроші на безрік. 

Безссбрньїй = мирний, иесварлйвші, ми¬ 
ролюбний. 

Безстебельншї = безстебловий. 

Безстрйстіе = безстрасгя, байдужість. 

Бсзстрастнмії = безстрашній, байдужий. 

Безстрашіе, безстрашний = д. Безбойзнен- 

ІІОСТЬ. 

Безстидник!., ца = соромітник, ця, без- 
ЛЙЧІШК, ця. С. ПІ. 

Безстидності,, безстидство = безсором¬ 
ність. 

Безстидний, безсті.іжін — безсоромний, 
стидкий, сороміцький, безлйчний, без¬ 
соромно, без сорому. — Не сьпіваГіте со¬ 
роміцької, засьиінаііто старосьвігської. п. пр. 

Безсчетннй, ио = несчисленний, незлі¬ 
ченний, без ліку, безліч, без лічби, 
несчисленно. — Незчисленне багатсіво бу¬ 
ло у його. а. о. —- Сімсот волів в оборі 
ялівнику без лїку. н. в. — А Орда без лїчби 
пішла. Л. Сам. 




Безсімейний 2іі Г>єицігЛтіініі 


Безсімейний = беапасїмішіі, Ііустоцьіііт. 

Безталанний = боащаоїшіі, безталанніш, 
бездольний, безщасний, ця. (і. Лі[>.;{. ш. 
Десь нашої бозіцпеїінцї на сьиітї не мне. п. н. 
— Як у нашій слинній Укроїв! пули колись 
прсстраішшї, бездольні годить п. д. 

Безталантішй = д. Бездарний. 

Безте.іьнан (пороші) ~= ялова — У илішої 
корони толока но ііоіі)юсшіі. іг. іі]>. — У ба¬ 
гатого її толи з телііл, а у нбогого одна ко¬ 
рона, та й ти нлолн. и. іі)і. 

Безтодковица, бсзто.ікбніцшіа = безглу¬ 
здя, недоладність, безладдя. 

Безтолковий, во = 1. безглуздий, нетя¬ 
мущий, дурноголовий. — Та НІН її койсь 
нетямущий — не мне смаглого ока в лобі. 

2. незрозумілий, недоладний, несклад¬ 
ний, не до ладу', не до речі. 

Безтолочь = д. Безтолкбвица. 

Безторгбвица, безторжнца = безторжя. 

Безтрепетний = д. Бсзбопзнсшінй. 

Безтрудннй = нетруднйй, неважкий, 
легкий. 

Безтілесний = безтілесний. 

Безтінннй = безіїНЯИЙ. (Місце, де ие має 
затінку). 

Безтягостннй = неважкий, легкий. 

Безубнточннй, по = безутратний, без 
утрати, без шкоди. 

Незугарний = неладний. 

Безугб.іьішй = безуглий. 

Иічіугольпий = безвугільний. 

Ііезугомбнний = невгомониий, иевгаву- 
чий. 0. ?. 

БсзудСрЖІІНЙ = безупинний, невпинний. 

Безудержу = безупинно, невпинно. 

БсзуемішА = д. Везугомбіший. 

Безуклбшіьій, по = прямий, простий, Не- 
ІІХЮІЬНИІІ, просто, ІіеВХЙЛЬНО. — Ми про¬ 
сто йшли, у пас нема зерна неправда за со¬ 
бою. К. III. 

Возукорйзпешімй, безукбрннй, ПО = без- 
докірний , бездоганний, безнаганний 
(С. Ж.), бездокірно, без докору, як най¬ 
краще. — Мого ікігпті чисте, бездокірпс. 

Безумець = безрозумний, нерозумний, 
шалений, навіжжеяшш, навісний, не¬ 
самовитий, божевільний, дурний. — Те- 

сіамопту по ноиішсп чшштл безрозумний. 
11 М. — Ие маєт сьвідчитв шалений, кого- 
]інгі розуму не паєть. От. Л. — Що папіік- 
Жеііпому по розуму! и. ар. — Оженив ся 
ііппіспщіі ти, кліпі дуршінату, ти не знали 
що робити — відпалили хату. п. нр. — Цур 

юбі, ОДШГ.Н1І Ч-.І, НОН тобі, ОДЧІЧІП Сії - бо- 

жсп і л 1.111111! Іі'н 


Безуміє І. дур, дурість шаленство. 

2. навіженство, безглуздя, с. Л. 

Безумний, но д. =-; Безулецт. — Біжить, 
мни ііі'Сзнонптіі, лон нічого не бачить і не 
чув. О. Лор. — Сама знаєш, як я сердечне 
інзлсіше лн блю. (З листа Гетьмана Мазсші 
до НІ. Кочубоііііш.) 

Безумо.мсім.ін, безумблчцнй, но = не- 
вмовкаючип, невмовкаючи. 

Безумство = д. Безуміє. 

Безумствовать = Дуріти, навісніти. — 
— Добре дуріти, як приступав, п. пр. 

Безумі,ть = навісніти, божеволіти, дурі¬ 
ти, безглуздїти, розум губити, з глузду 
зсуватись, спадати. — с. Аф. — Зсунув 

СІЇ її глузду, ЯК 11ЄС З СОЛОМИ. 1-І. ир. 

Безуїіречпмй = д. Бсзукорйзиеннмй. 

Безурбнпьій = д. Безубгіточний. 

Безуряднца, безурядпнй = д. Безпорядіїца, 

бЄ31І0))ЙД0ЧВИЙ. 

Бсзуслбшімй = безумовний, конешшш. 

Безусница, рос. ОгаЬиз уегпиз Ь. = сер¬ 
дешна трава, ранпик, черевички, зо- 
зулїни черевички, півники, горох го¬ 
робиний. с. А її. 

БезуенТішпьій = невдалий, марний. 

Безустальний, безустанний, но = не¬ 
втомний, невсипущий, невтомно, без 
утбми. С. 3. — А наймичка невсипуща. К. Ш. 

Безуемй = 1. безусий, безвусий, безус. 
2. д. Безостішй. 

Безутратний — д. Бсзубііточний. 

Безутіііпііий = нерозважний, безпорад¬ 
ний. 

Безухїшннй — непахучий. 

Безумій = безвухий, карнавухиіі. 

Безучастіе — байдужість. 

Безучастинй — 1. байдужнії. 

2. безнричасний, непричетний. 

Бсзфаміьіьііий - 1. б(‘іШ]ібі1ИИШ,ІШІІ. 

2. безсімейний, безрідний. 

Безхвостий ^ безхвостий, куций. -- Доб, 
куций! щоб тобі хвіст одпнн! (на беахво- 
січнчі коли), и. пр. 

БезхіітростіїїлГі — нехитрий, нелукавий, 
щирий. 

Бсзх.ібііотіп.ім = безклопітний. 

Безхлібица, безхлібье = безхліб’я, не¬ 
дорід, ГОЛОД. — А тепер припало па 
безхліб’ї вигибати, п. д. 

Безхлібний = безхлібний, неврожайний, 
недородний, голодний. — Неврожайний 
рік. 

Безхознйиий = безхазяйний, иїчии. 

Безцвітннй = 1. безквітий, безцьвітий. 
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ІЩОЦІІЛЬНБШ 


Бердочнпк’г. 


2. безмастпи, безколірний. 

Нещільний, но — безцільний, без цїли, 
без матії. 

Іїазціїїііий = безцінний, неоцінний. 
(іііідто дорогий або надзвичайно дешевий.) 

БезЦЇІНОК'Ь = безцїнок. бевцїнь, пів¬ 
дарма, ДУрНПЦЯ. — Ой нехай же він Су- 
прупове добро за безідїпок збуває, ой нехай 
же він Сувруиа козака з неволі викупає, 
н. її. — Продав за пів-дарма. — Причіпні: 
па дурницю. 

БезчАдіе, бозчадішй = бездїтство , без¬ 
дітний. 

БозчастпиИ, безчастьс = д. Бсзталанпнй 
і Бездб.іьо. 

Бсачслоігіиііс, Бояче.іов'Ьчность = нелюд- 
СІСІСТЬ (0. Ж.), лютість. 

БсзчглоііІічішй, по = нелюдський, лю¬ 
тий , немилосердний, дюто, немило¬ 
сердно. 

Безчестить = безчестити, ганити, гань¬ 
бити, ганьбувати, зневажати, бештати. 
С. Аф. 3. Л. — Почав ганьбиш його 
оотитиїмп «ловами. Фр. — Которії королі! 
вештають і кривду йому чинять П. Н. 

Безчестіе = безчестя, ганьба, зневага. 
С. Аф. 3. — Ганьбою не діймеш, так силою 
візьмеш, н. нр. 

Бсзчеетньїй = нечесний, ганебний, бе- 
ЗЄЦНИИ. С. 3. — А такою кароостю га¬ 
небною маєть карап бити. Ст. Л. — Га¬ 
небне діло. 

Безчошуйиий = безлуский. 

Бснчіііііс = безчинство, бешкет. — На¬ 
робили такого бешкету, що сором і казати. 

Бсачііншічать, беачйпетвовать = бешке¬ 
ту ІНІТИ. 

Бсзчйс.ісіпіьій, но = д. Безсчйтньїй. 

Бсачуистіїгііііость = нечулість, иечу- 
етнепнісіь. 

Безчуветпешшй = нечулий, нечуствен- 
ІІІІН. 

Ііеячустніе = д. Безчувствеїшоеть. 

Коліітґіншньїй = 1. невгомонний, невси¬ 

пущий. 

2. шибеник, тибаіі-голова, нробш-го- 
.іоші, заі'ідіі-голова, паливода, о. 3. 

Ііояшбрі тііі.ій, безшерстий = безшерстий, 
голий. 

Іісяііітйіініік'і. — д. Бсяиорточшікт.. 

Ій.ІІІіуЧІИ.ІЙ - ТИХШІ, ІІСГОЛГІІІКЙЙ. 

Ін іш уточни ~ без жіірту, не в жарт, 
і-Н)і:і п. і.ї. 

Пе-і'і. без. — Безт. палати = неиаия- 
таючн, нетямлячи. — Безь сошійнія = 


иаиевне. — Безт. Одержу = без уші ну. 
— Безт, уно.іку = иевмовкаючи. - Безь 
устали = без утоми. — Безт. шутокь 
= д. Бсзшуточно. 

БсзьязьїчнілІ = без’язикий, німий, без- 
ріка. 

Бсзьія ігіствоеть, безшзвістнмй = д. Бсз- 
віетності., ІШЙ. 

Безьшенко, безмийнко = безйменко. 

БезнмеипьнТ, бозмшіїший = безименшій. 
— Безьшеїіпая неділя = третій тиж¬ 
день великого посту. — Б. палець, Пі- 
еріиз ішюіп'паїиз = ііІДМЄЗЙННИЙ. 

Бсзиптсресньїй = 1. нецікавий. — Не 
безьштересішй — Цікавий. 

2. некорйстливий. 

Безискусиьгй, безьіскусственний = про¬ 
стий, нештучний, натуральний. 

Бозьісхбднмй = д. Безвідходний. 

Бей, бейте = бий, бийте. 

Векасйнніікт. = дрібний шріт (дріб). 

Бекась, ііт. йеоіорах = вівчарик, бара¬ 
нець, баранчик, хавка. — Перепели під¬ 
підьомкають, вівчарик посвистує. Помиє. 

Ве-кеша, бекешт. — каптан або сергук 
довгополий, теплий. 

Бекреиь, вікнвііеть єн у шіразї: ,,на бе- 
крень“ — на бакйрь. — Надїв шайку 
па бакирь. 

Белемнйтт. = (від гроц. (Ю.еиі-о »•) = чортів 
палець. 

Велена, рос. Нуозсуаишз пі^ег — блекота, 
НІМИЦЯ. — Говорить, мов блекоти об’їв 
ся. II. нр. 

Бслсндрнст., белентряе-ь = д. Балептрясьт. 

Белйбсрда = нісенітниця, теревені, те- 
ревенї-веиї, курзу-верзу. С. 3. — Пле¬ 
те теревені. —• Несе курзу-верзу. 

Белладбна, рос. Аігора Ьеіасіоппа = ВОВЧІ 
ЯГОДИ. 

Бе.їЬмее'Ь, іг.копнєп. ся тільки у виразї: „іш 
бельмееа" = ні бельмеса, ні бе, ні ме, 
ані же.. - Що йому не кажи — апї же не 
розуміє. 

Вензель = пензель, здр. пензлик. — Не 
ікчнмем так її, але квачеві малює. Гул, Ар. 

Бергішбт’ь, рос. Сіігия Іітеїіа = бергамо¬ 
ти. 0. Ш. — Сіігиз Веіцашіа — ГЛЙва. 
О. 3. 

Бердникь = бердник, бердошник. — 
Шильник берднику не товарної, н. ир. 

Бордо = бердо. — Бсрдц направив, ішгкд 
наснував. В. ІЦ. 

Бердочпик’ь = д. Бердпикт>. 
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Біірдце, бердншко = бердечко. — Тобі, 
мати, тітки й бердечко, міпї давай нолоте- 
печко. II. її. 

Берднш'ь = келеп, 'готрець. (Гал.)— Кс- 
леном по плечах потягає. її. д. 

Береговиїде = побережжа, бережина. 

. .. , , . 
Берегової! = береговий, побережний. 

Берега. = берег, здр. — бережок, бере¬ 
жечок. — Держись берега, а риба буде, 
л. нр. — Вш сидів на березі. — Бистра 
річка, невеличка, бережечки зносить, п. п. 
Вередить = ятрити, вражати. — Чорні 
думки ятрили його зранене серце. Бар. — 
Роз’ятрив болячку. — По малу-малу, чума¬ 
че, грай, не вразп мого серденька в край. її. н. 
Бережан (кобила) = жеребна, жереба. 
Берсженіе = догляд, схов, сховок. — 
Віддав йому гроші до схову. 

Бережений = бережений, обережний, сто¬ 
рожкий, обачний. С. 3. Л. — Береженого 
і Вог береже, н. нр. — Утя — сторожка 
птиця. Гроб. 

Бережлйвоеть, бережливий = бережли¬ 
вість, ощадність (і’ал.), бережливий, 
ощадний (Гал.). 

Вережникт. = 1. бережина, побережжя. 

С. Аф. Ш. 

2. снасть рибальека ш р. Обі. 

3. КрИЛО ІіеВОДа, що тягнуть 3 берега. 
Бережний = береговий, побережний. 
Бережиоеть = 1. обережність, осторога, 

бачність, обачність, с. Л. — До прана 
треба мати два мішки: один грошип, а дру¬ 
гий бнчпости. н. нр. 

2. д. Бсрежлівость. 

Бережний, ПО = бережений, обережний, 
сторожкий, обачний, бережно, помалу, 
обережно, обачно. С. 3. Л. (Д Береже¬ 
ний). 

2. д. Бережливий. 

Бережь = 1. д. Бережлйвоеть. 

2. догляд. 

Береза, рос. Веіиіа аІЬа = оереза. 

Березка = берізка, березонька. — Бе¬ 
резку завивать, развивать = водити 
танок з берізкою, уквітчаною стьож¬ 
ками. — Не рубай, брате, білої березонькн, 
но коси шовкової травиченьки, в. п. 

Бербзиїїкт» = березняк, березина. С. Аф. 

111. - А у березшїі грпбів-грибів. С. Ш. 

Березіпікь = березник, березничок, с. Аф. 

III. Бігла теличка та з березшічка. п. н. 
Березошікч. = 1. гриб, Воіеіиз зсаЬег — 
бііііка. і;]»;ц'!іоголбв(чі,ь. о, Ап. 


Беречь 

2. ІІТЙЦЯ, ЩО ВОДИТЬ ся в березняку 
(налтншї, кулики, то-іцо). 

Березовнца = березовий сік. С. ІП. 

Березоіша і= березівка. С. III. 

Березовий = березовий. Б. гриба. = д. Бе- 
резовикт. — Б. губа, Воіеінз і^піагіив = 
березняк. 

Березуха = березівка. 

Беремешіая = черевата, вагітна, важка, 
тягітна, тяжка, непорожня, у вазі, у 
ТЯЖІ. (Всі про жінку), С. 3. Л. — Ваба ви¬ 
нувата, що дівчина черевата, я. нр. — її 
мати, як була ще вагітною, то ще у череві 
прокляла. її. к. — Вона тоді саме у вазі 
була. — Вона важка ходить. — Коли річ 
про миші тварі: (вівця, коза, кішка) — 
кітна, кбтна, (корова) — тельпа, (кобй- 
ла) — жеребна, жереба, (свиті) — по¬ 
росна, сунороса, (собака) — щенна, 
Щінна. — Згодувала її мати, вк-евшио по¬ 
росну. Н. II. 

Беремеиноеть = вагота, вага, тяжа. 

Беременіть = ваготіти, ваготнїти, че- 
реватїти, у вазі, у тяжі, тяжкою, 
важкою ХОДИТИ. — Отож вона зараз і за¬ 
ва готі ла, II. к. 

Веремії = обереМОК. С. 3. — Візьми обере¬ 
мок соломи та прогони. 

Бсрсндейка = дядька, бурулька. 

Береебрек’ь, береедреиь, береск.їед’Ь, ])ос. 
Еуопушиз = бруслина, брусиліїна, бру- 
сленіша, нроскуріша, вересклеп, вовче 
лико. с. Ап. 

БеріЧта, береето — березова кора (масне 
верхня чистішії кори). 

Береггешікь, берестепь = 1. пачіІІШЯ 

або що, зроблене з березової кори або обро- 
(меліс. нею. 

2. личак ;і Гм’ім'ЛоііпЇ кори. 

Берестин. — обробляти березовою корою. 

Берестовіїкч. = д. Березовая губа. 

Берестовий — зроблений з березової 

КО})И. 

Берестоньїй = берестовий, в’язовий. 

Бересті., рос. Штиі гашревігіз зиЬегоза = 
берест, берестина, караїч, карагач. _ 
Б. с. йепшіапіа — в’яз, караїч. С. Ап, 

Берестянії кь, берестяний - д. Бересте 
і пінь, Берестовий. 

Беречь, ой = берегти, ся, стерегти, ся, 
глядіти, доглядати, шанувати, ся, жа¬ 
літи, хоронити, ховати, щадити, пиль¬ 
нувати. — Хазяїн бережені, сн, а злодій 
давно ного береже, п. нр. — Стережи сн, 
Петре, нарікати на Наталку. Кот. — Не 
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Берея 

бійсь, та сторожи аі. п. ир. — Хто не за¬ 
знав лиха, по вміє шанувати добра, и. нр. 
— Буду дома ОІІДІТН, буду жінку глядіти, 
и. и. Щади в добрі, матимеш в біді. и. 
нр. Коли скупо (дуже мало), щадити глу¬ 
по. а. нр. — Не вмів же ти шанувати здо¬ 
ров'ячка свого, н. и. 

Берся — жінка, що збірае ягоди. 

Берковець = берКІвеЦЬ (міра ваги в 10 
чудій). 

Беркуті. = Орел (білохвостий). 

Берліні а = берлина, берлйнка. 

Перлині, — берЛИІІ. — Іде шляхом до КііЄ- 

вн берлин шве.геїтсіо. К. Ш. 

Берліна = барліг, лігво, (вовчий, лисн- 
■іїїи) ВОВКІВНЯ, скота, (свинячий) — 
барліг, багно. 0. Аф. 3. Л. — Знайшло 
лігво і меднежпть забрали, в. о. — Два мед- 
н Йди и’ь однбй берлбгЬ ие ужн путей = 
дна коти в одному мішку не помй- 
рять СЯ. II. пр. 

Бср.їбзкиьій = барліжішй. 

Бериець, рос. І.ійіега оуаіа = ЗОЗу.ШШ 
сльовки, популіни руїнники, стулйгуз. 
С. Ан. : 

Берце, берцй, аініт. Сгиз. = ГОМІЛКИ, го¬ 
лінка, І'ОЛЯНКа (мнгка частіша гомілки) — 
ЛИТКа. — Гомілкою зоветь ся, як сама кість, 
тіш і неп чистіша ноги від коліна до ступні. 
Міні. — Побіг, аж литками креше. 

БсрцоїІМЙ = ГОМІЛКОВИЙ. — Б. ІЇОСТЬ = 
гомілка, дівка. 

Бесермент. — д. Баеурмаиь. 

Біте!., рое. Егуїонішн ііепз еапіз = сооач- 
КІІ. Нон. 

Бестія = скотйна, бйдло. 

Бееїіда = 1. розмова, балачка, говірка. 

З дурним розмова, як з вітром волова, н. 
нр. — Багато балачки, та діла мало. п. нр. 

Без горілки немає говірки, н. нр. 

2. бесіда, цромбва, річ. - Промова 
в день роковин Т. Шевченка у Львові. 

• >. оеседа. С. Аф. ПІ. — Були у Грицька 
1 оеседї, чимало люднії було і винили добре. 

Бесйдка = бесїдка, беседка (лів.), аль¬ 
танка. (Прав.) 

Бегіідованіс = д. Бесіда 1. 

І Оч і.довать = розмовляти, балакати, бе-. 
еїдувати, трахтувати. С. 3. ш, — Нема 

чого миленького, що карії очі, ні с ким міні 
розмовлнш, ендя о півночі, н. и. — Сиди 
однії в холодні її хаїї, не та е ким тпхо ро.ї- 
їм цілії і п. ІГ. ПІ. — Трахтука.іи до іамоі 

III іч і. 

Бечеіііі = кодбла, лама. с. 3. 

Бечеші ті. = тягтгї ляжу, бичувати. 

Нечітка = бечівка, бичівка. с. Аф. 3. 


Вирать 

Бечевнйкь — иооережжа для пристані або 
для спочивку лоцманам і бурлакам, а також 
длн стежки, якою Йдуть конї або бурлаки, що 
тягнуть судна проти води. 

Бсчевщшсь = бурлака, бурлак. — Забро¬ 
див сп, заросив ся, де ж ги бурлак волочив 

СІІ? II. н. 

Попі нот і, - каптан (татарський), 

Бздехь = бздо. 0. 3. 

ід і йка, бзднііша, рос. 8о1апит пщгит = 

паслін, с. Ан. 

Вздушка, гриб І.уеорепіоп Ьоуізіа == 03ДЮ- 
ха, нурхавка, моріоха, морова губка. 
С. Аіі. 

Ведіть = бздїти. 

Бздюха = д. Вздушка. 

Библейскій, бйб.іія = библїішшг, бйблїя, 
сьвяте ПИСЬМО. - Тиж сьвіїге ПИСЬМО Чи¬ 
таєш, нас на розум научаєш, п. д. 

Бивакь — табор (коли військо стає в полі 
для ночлїгу або спочивку). 0. 3. Ш. 
Бивать, ся = д. Бить, ся. 

Бивачннн = таборовий. 

Вйвень = клик. 

Бигамія — двоженсіво. 

Бизульиикь, рос. Сгеріз Іесіогши = ЖОВ- 
тий цьвіт, кульбаба, дикий молочай. 
Бйлень = бііік, бияк, бич. С. Аф. 3. Ш- 
— Молотили, поки бійки геть не ноодлїтоли. 
Би леть — білет, шішпорт, квіток, карт¬ 
ка, Карі ОЧКа. — Виправив білет па пів 
року. — Добре було чумакувати, поки всю¬ 
ди рівно, а то уже через ті білети та й хо¬ 
дити не вільно, и. и. — 11о квіткам вида¬ 
ють гроші в канторі. 

Билліардь - кармелюк. — Наїхали око¬ 
лоті в кармелтка грати — сюди туди но 
кешеїшх — нема чого ванти. її. п. (Нісші 
сн надрукована в Кіев. Стар. з ііонсіїеіішш, 
іцо кармелюк - бплліард; може й так, а Мо¬ 
же се назва якої небудь гри в карти.) 

Било = 1* калатало, калатаило, клепа¬ 
ло, стукало. — ІІІІІ у дзвін, а чорт у ка¬ 
латало. н. пр. 

2. ЯЗЙК (дзвона). 

3. клин, баба (в олійниці). 

4. ТОВКаЧ (до ступи). 

5. ІіереДОК (в санках). 

Бпльярдь = д. Билліардь. 

Бішдйга, биндіогь = 1. воротйло, стрі¬ 
ла (у м лінії). 

2. бендюгй. с. 3. ш. 

Бшгговать = перев’язувати, повивати, 
бандажуватн. 

Бинті, = перев’язка, зав’язка. 

Бнрать = д. Брать. 



Бйржа 


ЗО 


Бйржа = (купецька або де стоять звощіїкп) — 
ОірЖа, (де збірають ся наймити для иайма 
на роботу) — ТОЧОК. Іїіев. — На точку 
пашіла наймичку. 

Бііржсвіікі. = біржак. С. Ш. 

Биржевбй = біржовий. 

Бирка = карб, карбіж, карббванка. 
С. 3. — На гцотах, бачили, не училась, над 
карбіжем теж цс трудилась. Кот. 

Бйрчить = карбувати. 

Бнрібк'Ь = ВОВК, (про чоловіка) — ВОВК, 

сувій, похнюпа, похмурий. — Смотріть 
бирюкбмь = вовком дивитись. — Жить 
бирюкомь = ОДЛЮДНО ЖИТИ. — Живе 
одлюдио на вигоні. С. 3. 

Биріоковатий = вовкуватий, похмурий, 
понурий, похнюпнй, одлюдний. 

Бирюлька = ]. цяцька, бурулька, с. щ. 
2. дудочка, сопілочка (очеретяна). 

Бирючина, рос. Ьірияіпіт сиїдаге = вовчі 
ЯГОДИ, ЖЙМОЛОДЬ, жостір. О. А 11 . 

Бирючйяа = вовчище. 

Бврючій = вовчий. 

Бгітва = бій, баталія, січа, побій, битва. 
(У запорожців: баталія мішаного характе¬ 
ру — галас, особливими ватагами, кожна 
самостійна — гармидер, етична перед ба¬ 
талією нарізно або малими купками — 
ГЄрХІ,Ь, Терець). 0в. — Пили; ішли запо¬ 
рожці і гуляли, під Товстою могилою бата 
лїю мали. и. її. — Служив в полку пана 
Кочубея на баталії я Шведами під Полта¬ 
вою. Кот. —- Дали коня, дали зброю: вста¬ 
вай, сину, до побою, н. н. — Не наступай 
Литва, бо будь між нами битва, и. и. — За¬ 
взятий як перець, поки не вийде иа терець, 
ц. іір. 

Битва = клопіт, морока. 

Бйтвеиннй = боновий, батальний. — Иа- 
стонщііі батальний огонь. Кв. 

Битка = оитка (налита свинцем або оли¬ 
ви,,) _ свинчатка, олив’янка, (з гвізд¬ 
ком) — гвоздянка. с. ІП. 

Биткбм'ь == наихом, набгом, повно, по¬ 
внісінько, натовпом. 

Битбкт. = 1. д. Витка. 

2. довбня, довбешка, с. ш. 

3. (печенії) — биток. 

БЇПІ.ІЙ — битий, луплений, лупцьований, 
катований і т. д. (див. під <•. Бить). - 
Ініже до піна, Щ(і би ці, та не каже за що. 

и. нр. Бігшії дорога — битий шлях. 

Незабарнії ііпїМі.'ііі ми па битий шлях. 

БЙ тая іітімпі — рвш иа. На базарі 

було батиш ріа;щої пінці. БЙТЬІЙ часі. 


Бить, ся 

- Цілу годину. — Проморив мене цілу 
годину. — Битий че.ювІіК'ь = оувалець. 

— Був у бувальцях — знає що кий, що 
палиця. її. пр. 

Бить - Дріт топбеепькіїіі, для гаїггарської 
роботи. 

Бить, ся = 1. бити, ся, лупити, ся, луп¬ 
цювати, ся, колотити, ся. (Батогом, 
ремцем, малахаєм тб-що) — ОЯТОЖИТИ, пу- 

жити, шмагати, супонити, чухрати, ні¬ 
жити, церезити. — .Лупіть Рябка, чухрай¬ 
те, ось батіг. Гул.-Ар. — Разів із шість 
Рибка водою одливалп, і скільки раз Його, 
одлішшн, знов шмагали. Гул.-Ар. — (Важ¬ 
кім чим) — Гатити. — Схотів рубель, тай 
почав гатити. — (До кроки) —- ОИТИ На 
олію. — (До спинків) — басаманити. — 
(Дуже тяжко) — тузйти, тузовати, тю¬ 
жити, шпарити, періщити, лущити, га¬ 
тити. — Приставив тарани до брами, в во¬ 
рога зачали гатить. Ког. — (Кулаками до 
попало) — садити, стусувати, товкма¬ 
чити, стусанів давати, маніжити, ку¬ 
довчити. — А вій її за коси з печі, тай 
давай маніжити, п. к. — Я його зараз за 
потилицю, тай почав кудовчити, п. о. — 
(Колінками) — КОЛЇНЧИТИ. —Звалив його, 
коліичнв, колінчив, тай викинув за двері, 
в. к. (Лобом, рогами) - буцати , СЯ. — 
— Ходить, як овечка, а буцав, як бараи. п. 
пр. — (Ногами зади. ми) — брикати, СЯ, 
ХВИЦЯТИ, СЯ. — Знай, кобило, де брикати, 
я. пр. — (Немилосердно) — катувати. — 
Буду тебе бити, буду катувати, а як прийде 
неділя — буду пишу мати. її. и. — (Пали¬ 
цею) — дубасити. (Шлею) — малі да¬ 
вати. — (По і піці ) — ляскати, ляпаса 
давати, ляща давати, ляпанцями го¬ 
дувати. — Л він йому раз і вдруге ляща 
дав, так пішов. Як почав він його ля- 
ііаіщіімп годувати. — (Різками) — СІКТИ, 

нарити, чустрити, чухрати, шпарити, 
ІіерІЩИТИ. — (Хноростшюю то-що) — ХВО- 
ростйти, хвоїти, хвиськати, хвоськати, 

цвйгати. 

2. вбивати, забивати, розбивати, ви¬ 
бивати, збивати, бігти. — Забивати па¬ 
лю, гвіздок, кілок. — Вбивати пола. —- Роз¬ 
бивати посуду. — Вибивати медалі. — Зна¬ 
вати масло. 

3. ВИКИДатИ. — Риба викиди*-: іікру. 

4. (про звук) — біти, плескати, ляска¬ 
ти. — Бить іп. барабань, ігь пцбагі. — 
бити в барабана, б. на сіюлбх, на 
івалт. — А цін иобачші злодіїв, кинув сн 



Бптье 


Благовістить 
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11.1 дзвіницю тай давай на сполох бити. — 
Биті, вь ладблп = плескати, в доло¬ 
ні ПЛеСКаТИ. — Ідй малий та в долоні 
п.чТіце: туляй, мамо, нема батька шце. ц. п. 
Г). (про сйрце) — КОЛОТИТИ СЯ, ТЬОХКЯ- 
ти, стукати, тіпати ся, тріпати ся. — 

Серце в грудях колотить ся, як не виско¬ 
чить. О. Мор. 

(і. (щю птиць) — тріпати ся, тіпати 
СЯ. — Спшщя в клітці тр'шжті, ся. С. Ш. 

7. (про хворобу) — трясти. — Лихоман¬ 
ка трясе. -£Бить бакліши = д. Бак.тн- 
п вчать. —(Бить ся об г ь заклндь — за¬ 
кладати СЯ. — Одіш усе закладав ся, та 
ос. і штанів і зостав ся. в. пр. — 1 -Бнть ся 

винами = навбйтки бити СЯ-От ВОІШ 

похристосувались, тай почали крашанками 
вавбитнп бити ся.—Бить ногами— бри¬ 
кати СЯ. —• Де підходьте до сього коші: 
він брикав гь ся. — Бить челбмь = про¬ 
хати МИЛОСТІ", чолбм давати. — Тай по¬ 
їхали до столиці, прохати мплоотї у цари¬ 
ці. і/, п. — Його добром, та йому й чолом, 
п. ир. 

Ііптье = биття. — Махашш за биття не 
рнхуеть ся. н. пр. 

Битіогь, Оитііжь = 1. КІНЬ (тамбовської 
або воропїжської породи). 

2. (про чоловіка) — мацак, #ужак, бед- 
ман, ЗДОрОВЇЇІО. — Який боцман, а нічого 
не хоче робити. С. Ш. 

Бачена = д. Бечсва. 

Бичеваиіо = бичування, шмагання, ка¬ 
тування. 

Бичсвать = бичувати, батожити, шма¬ 
гати, ПОЖИТИ і т. д. д. Бить. 

Бичевнйкь, рос. Агіетізіа ргосега = боже 
дерево,, біж-дерево. О. АII. 

Бичь — 1. бич, батіг, пуга. — Де вті¬ 
кає пес від калача, тільки від бича. п. пр. 
— З піску ба гота не вплетеш, п. пр. — Де 
з такою нугою до Криму ходити, в. пр. 

2. Кара Божа. — Отож і пішла на люднії 
кара Божа: сарана, пошесть. 

3. кат, душман, катюга. 

Ііїшіь — Пак, ОО. — Що пак вія казав? — 

- Як бо його звуть? 

Біепіе = биття, (про сбрце) — стукання, 
тьохкання. 

Іііографйческін = біографічний, житє- 
пйсний. 

Біографія = біографія, житйшіс. 

Бііочій = б’ючий, б’ющий. 

Благо - 1. добро, благо. — Се робить ся 
на добро всім людям. 


2. -добре, гаразд, на щастя, добро; 
нехай би, тим більше що..., дякуючи 
тому ЩО... — Добре, гцо я рано встав. —- 
Да щастя я догадав сп. — Добро, у кого в 
господа К, ІД. — І нехай би він справді 
був винен, а тож... 

Благовидиьій = гожий, гарний. — Ой гам 
їхав козак гожий, ще гі на личенько хоро¬ 
ший. н. н. 

Благоволепіе = добрість, ласка, мії- 
лость. — Пріобрїсть, заслужить благо- 
иоленіе = запобігти ласки, милості, 
підійти під ласку, заслужити, ся на 
ласку. — Що вже він не робив, щоб запо¬ 
бігти ласки у иана. — А я тую дрібну ря¬ 
ску заберу в запаску, таки свойому милень¬ 
кому підійду під ласку. її. п. — Як чоловік 
цікавий, па ласку скоро заслужив ся. Л. Б. 
— Потерять благоиоленіс — втратити 
ласку. — Я бою ся, козаченьку, і сама я 
плачу, ой н в своїй матусеньки певне ліску 
втрачу, н. п. 

Благоволить = 1. ласкавим бути, доора 
бажати, жйчити, зичити, с. 3. 

2. ЗВОЛЯТИ, СЯ. — вволяйтесь, добродію, 
вислухати. С. Л. 

Бдаговбяіе = пахощі. С. 3. 

Благовонний = запашшій, пахучіш, на- 
ХНЮЧИІГ, ІіахущНЙ. — 3 запашного васн- 
лечку. — Ой посійте ж там пахнючої ру- 
тоньки. п. н. — Пахуча квітка. 

Благовоенйтанннй = звичайний, гожий, 
Гречний, доброго батька дитина. — 
На тім стільчику гречний молодець, п. н. — 
От і видно, що доброго батька дитина. 

Благовременний, но = вчасний,, вчасне, 
у свій чає, в пору, саме в час, в до¬ 
брий час. — Добре у свій час все зро¬ 
бити. — Він прийшов саме в чає. 

Благовірний, ая = 1. благовірний, пра¬ 
вовірний. (Сііеці-шльно вяшваєть сн як епі¬ 
тет членів Царської Оем’ї.) 

2. старий, стара, мій, моя (називають 
друг друга чоловік та жінка, більше в жарт). 

Благовіотвовать = 1. звіщати, опові¬ 
щати радість, приносити радісну 
звістку. 

2. проповідувати слово Боже. 

Бла гопістйтель = благовісник. С. 3. (При¬ 
дасть сн св. Архангелу Гаврилу). 

Благовістить = д. Благовіствовать. 

Благовістить = 1. благовістити, дзво¬ 
нити до служби Божої, на службу 

ЬоЖу. Да самісснькіїп Пелякдсіїь, як :щ- 
дзпоішліі до служби, п. о. Піке мочали 
благояіс піти. 
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Бдагоіірнліічіе 


2. розголошатн, ДЗВОНИТИ. — Йому 
тільки скажи, то він зараз почне скрізь 

ДЗВОНИТИ. 

Благові стіс = добра вість, звістка, с. ж. 
Благовістннкт, = д. Благовіетіїтель. 
Благовісте = благовіст, дзвін до церкви. 
Благовісте = д. Благовістіе. 
Благовіщеній = Благовіщення. — Який 
доць на Благовіщений, такий і па Великдень. 
Ц. цр. 

Благовіщене кі н = благовісний. С. 3. — 
З благовісного теляти добра не ждати, н. ир. 
Благоговініе = побожність (велика шано¬ 
ба, повага до чого сьвнщйшого або високого, 
дивного або дуже гарного). С. Мі. 
Благоговіть = шанувати, поважати по¬ 
божно, цреклоияти ся. 

Благодареиіе = дякування, подяка. С. 3. 
— Яке наступання, таке й дикувапші. ц. ир. 
— Б.іагодареиіе Богу = дякувать Бо¬ 
гові, дяка Богові. — Поки що, дякувать 
Богові, здоровенькі. 

Б.хагодарііте.іьпьій = подячний. 
Благодаріїть =- дякувати. С. Аф. 3. .1. — 
Благодаріо = спасибі, дякую, дякувать. 
— Благодаря = дякуючи, дякувать. — 
Дикую тобі, мамо, що ходила в тебе гарно, 
п. и. — Подякував за хліб, за сіль і за на¬ 
уку добріш людям. К. ПІ. — От за с.е дяку¬ 
вать. О. Аф. — Дякувати дядькові, у вас 
гроші «. 0. Л. — За так милостивую ласку 
дикую. От. Л. 

Б.тгодврноеть = 1. дяка, подяка, вдяч¬ 
ність. 0. Аф. 3. .1. — Одна дяка, що за 
рибу, що на рака. в. ир. — Не жди дяки од 
приблудного ііснки. н. ир. — Я ночувала ще 
більшу вдячність і любов до нього. Фр. 

2. Хііоирь. — Дав Йому три карбованця. 
(Д під є. ІМятка.) 

Благодаріїьій, на — вдячний, с. 3. Л. — 

Долинні сні.чи все тое нрніімовати вдячне. 
Б- II. Чого ми вдячнії от них будучи. 
(Ч .1, 

Благодарствеишлй = подячний. 
Б.іагодарствовать, благодарствуйте = д. 

Благо дар нть, бла годаріЬ. 

Благодатний = благодатний, добрий, 
добродійний. 

Благодать ~ 1. добро, благодать. 

2. 1 3. Д. Благово.теніе і БдагодТлініе. 

4. рбскіш, достаток. 

5. рос. йгаїіоіа оШ.-іпаІіз - ЗОЛОТОЙІСЯЧ- 
лик, Божа милості,, дрислйвець. с. Аи. 

Б.іагоденствеиньїй = щасливий, с. Л. 
Б.іагоденетвіе, благоденство = щастя, 
КіраЗД, ДООрО. — Дай, Боже, нам па здо¬ 


ров’я, та скоро побачитись в гаразді. Гни. 
Барв. 

Благоденствовать = жити щасливо, до¬ 
бре, благоденствувати. — На всіх язи¬ 
ках всі мовчать, бо благоденствують. К. Ш. 

Благодушіе = добрість, добродушність. 

Благодушпнй = добрий, добродушний, 
мягкосердий. 

Благодітель, ница = добродій, ка, бла¬ 
го дій, ка, доброчинця. 0. 3. Л. — Го¬ 
сподь послав нам якого доброчинця. Ч. К. 

Благодітельиость = добродійство, до- 
чйиність. 

Благодітельньїй = добродійний, благо¬ 
дійний , доброчинний, добротяйвий. 

(С- а»-;) 

Блатодітольствовать = добродіяти, ЧИ- 
пйти, робити. 

Благоділіпіе = добро, добродійство. - 
Я йому добро зробив, а він так міці оддя¬ 
чив. — Дякуючи Господу Богу за так вели¬ 
ке добродійство. Б. ГІ. 

Б.іагодіять = д. Благодітельетвовать. 

Благожелатсдьньїй = жичяйвіїй, ласка- 
ВИИ. — А я бідний, нещасливий, ніхто мііії 
нежцчдйвіш. її. її. 

Благий = і- Добрий. — Добра ради, де щи¬ 
ра правда, м. пр. 

2. упертий, сердитий, невгомонний, 
шалений. — Кричать благГшт, мйтом’Ь 
репетувати, галасувати, напуп кри¬ 
чати. — Кричить баба, репетує — ніхто 
Ті не рятує, п. ир. 

Б.іаго.хіиіо — краса (не.пічиа). 

Б.ха голіїшьій = прекрасний, дуже гарний. 

Блаломнсліе = добромйсніеть. 

Благомйсляхцій = добромпсний. 

Благонадежность = певнісіь. 

Благонадежпьій = певний, надійний. 

Благонаміренаьій = добромйсшій. 

Б.іагонравіе, благонравнглй = обичаи- 
ність, звичайність, обнчайний, зви¬ 
чайніш. — Який звичайний хлопець. 

Благообразіе = краса, врода, гожість., 

Благообразньїн = вродливий, гарний, го¬ 
жий. — Хороша, вродлива, та доля її не¬ 
щаслива. н. ц. 

Благополучіе — д. Благоденствіе. 

Благоііолучпьій, но = щасливий, добрий, 
добре, гаразд, о. 3. -- Доми усе гаразд 
застав С. Л. — Благополучно кончитьсн — 
вііГггн на добре. 

БлагоіірилТічіс, благопристойносте, ііьій 

= звичайність, звичайний, гожість, го¬ 
жий. о. л. 
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ІІЛіШІТІ. 


Влагоиріобр'Йсть 


БлагопріобрІсть; благопріобр-Ьтать = 

придбати, добути, надбати, набути, на¬ 
жити, добувати, набувати, наживати, 
дбати. С. Л. — У наймах, сяк собі та 
так, придбав сірома грошеїіягь К. III. — 
— Надбав гроший, став хороший. її. п. 

БлагопріоОр’Ьтсшіьій - придбанням, на¬ 
дбаний, набутий, нажитий. — Благо- 
пріобр'Ьтепнос имущество = набуток, 
надбане, нажите добро. — Це його на¬ 
буток а не батьківщина. 

Благопріятель = приятель. 

Благопріятннй = 1. приязний, ласкавий, 
милостивий, жичдйвий, прихильний, 

ІЦІїріШ. — Він завжди до його прихильніш. 
2. гожий, погожий, сприяючий, ща¬ 
сливий. — Благопріятное время = До¬ 
брий час, слушний час, иогодний час. 
— Дай, Боже, час добрий! — Будемо спо- 
д’вати ся слушного часу. — Запобігаймо 
вперед такому безирашо під сеп до того ді¬ 
да иогодний час. С. 3. — За дві поділі або 
нк па то час иогодішіі ппссоть. Ст. Л. — 
Б. вІ.терь - ИОГОДНИЙ, ХОДОВИЙ. (Мац.), 
ІІОГО/КИІІ. — Треба швіїдче їхати, тепер 
піме ходошій літе]). Б. погода = годи¬ 
на, ГОДЯНИЙ, ГОДИНЯШШ, ГОДЯНО, ГОДН- 
НЯІІО. — Після дощів настала година- — 
— За цілий тиждень ні одного дня не було 
гбдішо. — Б. случай = добра оказия, 
добрий випадок, щастя. — йому юшала 
добра оказнн. 

Благонрійтствовать = 1. ласкавим, ми¬ 
лостивим, прихильніш бути ДО КОГО. 

2. годити, погодити, сприяти, щасти¬ 
ти. — Як Бог годить, то іі мокре горить, 
п. пр. — Тепер час погодить, треба ділом 
посьпішати. С. Л. — А Бот міні погодіш, і 
вовк Кобилу задушив, и. пр. — Щастя йому І 
сирпгіе. — Хоч її не возьму, буду іТг спрп- 
ятп, всякого добра буду їй жадати, н. ц. 

БлагоразУміе, благоразумцшй = розсуд- | 
ливість, розсудливий. 

Б.іагорасноложбніе = ласка, ласкавість, ^ 
міілость, приязнь, прихильність. 

Бдагораснолбжешіий = д. Благопрінт- 
ньій 1. 

Б.іагораствореніе = здоровіє іь (повітря). 

Б л агорастворб н п і я й = здоровий. 

Благородити., рос. Епраіогіиш сяпаЬідит 
= сідач, еїдаш. с. Ао. 

Благородний = І. благородний, шля¬ 
хетний, ЗИачНПЙ. — Благородна — свшія 
огородна, н. пр. (До тих, що своїм папством 
ппшаютї. ся.) —- Благородні — хліба голод¬ 
ні, н. пр. ' 1 


2. чесний, благородний, лицарський. 
ЩІіра Душа. — Благородними кістками би 
лота засипав. К. Ш. 

Благосклояность = д. Благорасположеніс. 
— (їпіекать благоскябппость = д. Б.ііі- 
говолепіе пріобрість. 

Благосклбішмй = д. Благонріятпнй І. 

Б.іагосклбіїствовать = д. Благопріятспо- 
вать 1. 

Благословеїііс == блавоеловеиня, благо- 
СЛОВенСТВО. С. 3. — Матусине благосло¬ 
вення. Оцов. О. Сторожепка 

Благословить, ся — благословити, ся, по¬ 
благословити. — Благослови, Божо, нам 
гил’ечко звити, сей дом звеселити, п. п. —• 
Благословилась Марусеїіька та у свого татка 
па посадоньку сісти, н. и. 

Благосостояніе — достаток, гаразд, до- 
бробит. — Він має достаток. — Хто в бі¬ 
ді, нехай біду стерпить, а хто в гаразді, щоб 
ніколи біди не знав. н. пр. — Добробит 
в краю не то що не підносить ся, але оче¬ 
видячки упадає. Батьківщина. 

Благостиня — добро, мйлость. 

Бдагость = добрість. 

Б.іаготпорйтель, ннй і т. д. = д. Благодї- 
тель, ний і т. д. 

Біагоусмотр’Ьніе = воля, ласка, мй¬ 
лость. — Покладаю сп на ласку вашу, па 
вашу волю. 

Благоустроєні© = упорядкування. 

Благоустроять = порядок, лад дати, у- 
порядкувагн. 

Благоустрбйство = упорядкування, до¬ 
брий лад, порядок. 

Благруханіе, иьтй = д. Благовбпіе, пьій. 

Благбухать = пахнути, пахтіти. — с. 3. 
— Квітки пахнуть нспіш ранком. Аф. 

Благочестивий = благочестивий, побож¬ 
ний. 

Благочйиіе = 1. д., Благоустрбйство. 

2. кільки церков парахвіяльиих під 
доглядом одного благочинного. 

Благочинний == 1. д. Благонрилйчний. 

2. благочинний, благочинних е. 3. 

Блаженний = 1. щасливий, блаженний. 
2. юродивий. — А и, юродивий, і день 
і піч плачу. Іі'. III. 

Блаженство, вать = щастя, рай, роскіщ, 
раювати, роскошувати. — р а я, та по Ш щ 

тут раювати. К. Б. 

Блажйть = 1. величати, славити. 

2. дуріти, пустувати, вередувати, ко¬ 
верзувати, комезііти СЯ. — Добре дурі¬ 
ти» коли приступає, п. пр, <Щ мані, міми, 
москалі. у ХПТЇ, пусту»;, аіаргус, ці' див син- 
ТИ. Іі. її І», 
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Блажной 

Блажной = шалений, свавольний, вере¬ 
дливий, невгомонний, с. 3. 

Блажь = дур, дурість, дурощі, примха, 
блазенство, шаленство. С з. л. ш. — 

Викинь дур з голови. — Се тільки для прим¬ 
хи. С. 3. — Йому усе блазенство в голові. 
С. 3. 

Блазинть, ся = спокушати, ся, знижу¬ 
вати, ся, зводити, принижувати. — 
— Біда Польку спокусила, пішла Полька 
за Русина, н. и. 

Бланжсвьій = жовтотїлесний (колір). 

Блалісь = блаиок. 

Блевака -= блювака, ригач. О. ПІ. 

Блеваніе = блювання, блювачка, ри¬ 
гання, рнгачка. 

Блевать = блювати, ригати, кидати 
з себе. 

Блевачть = д. Блевака. 

ЇІ левка == наживка (червичок або муха, що 
надівають на гачок для принади риби). 

Бдсвота = блювота, ригачка. — У його 
блювота з одою. 

Блсвотина = блювотина, блюваки, блю¬ 
вотиння. 

БлезіїрТ) = 1. дзеркало (передня сторона 
печі, або труби, що виходить в одну кімнату, 
коли топка з другої.) 

2. в вііразї: „для блнзйру“ = аби-ЯК, 
ДЛЯ ГОДИТЬ СЯ. — Пін це зробив тільки 
для годить ся. 

Блеилоеть = в’ялість. 

Блекльїй = зів’ялий, пов’ялий, збляклий. 

Блекиуть = в’янути, блякнути, нидіти, 
ЛИНЯТИ, линїти; марніти. — Ждала, 
ждала козаченька, чай в’янути стала, н. п. 
Всі мої квіти лугови'і пониділи, що твоїх 
козаків у себе не виділи, и. и. — На кали¬ 
ну вітер віє, калина линів, н. и. — ІІоли- 
шіли брови, помарніло личко, обсіла круг 
дітвора, нк перепеличку, н. п. 

Блекота, блекоті. = 1. д. Велена. 

2. рос. Сопіит шасиїаіит = болиголов, 
блекота , вомйга, сикавка, свистуля. 
С. Ан. 

Блескі. -— блиск, лиск, бляск. — Блиску 
та гуркоту було багато. С. ПІ. 

Плесна = ОЛЄ1ІШЯ (олнв’яна рибка з гач¬ 
ком). — ІЦуки на блбшшо добре ловлять сн. 

Блесбвка = низка, разок перлів. 

Блесоть = перли (не низані). 

Блестка == блїстка, блищик, бл> ка. 
— Блестки лучей = скалки. — ^ уя¬ 
вить блесткамн = гаптувати, накр%. 
пувати. 


Блниімщм 

• 

Б.іестшік. юм. СІігузіз ; СЬВІТЛЯК, 6,1 Н- 

щак. с. І 

Блестініе = блищання. 

Влестіть = блищати, ся, блнпіогїтії, 
ЛИСНІТИ, СЯ, ВИЛЙСКуваТИ СЯ, (нн норії) 
— ЗОріТИ. — І полум’я бува блисне, їїк ні- 
тер новіє. Аф. —- ОН у полі криниця, том 
водиця блнщіігь ця (а но другому шірннн- 
ту: лнсішть ця) и. п, — От, щось липнів іь 
сн, чи не вода. С. 3. — Чоботи, аж пилі* 
скують ся. — Дай то, милий Боже, блисне 
булава. К. ПІ. — Місяць сьвітпть, поїш зо¬ 
рів. п. її. (Не рівно) — блискати, (іл Ті¬ 
кати, МИГОТІТИ, МИГТІТИ. — Передо мною 
усе щось оліїв та блнк! коли я нрнднпші 
сн, аж то гроші горять. С. ПІ. — Цілу до¬ 
рогу мигтить міні в очу, як сонце. — Щось 
проти сьвічіш миготіло, то певно їі коси 
нолискувалпсь. С. 3. (Дуже помалу) — 
блимати. С. Л. -- Каганець (мішав. — 
(Ледве вйдно) — ЛЄЛЇТИ. — Десь далеко 
водиця лелів. — (Як срібло) — Срібиїти. 
— Дніпро при місяцю срібнів. 

Блсстякь, блестянка = д. Блсетшікт,. 

Блестяіцій = блискучий, лискучий, бли- 
стючий. 

Блеяліе = бекання, мекання. 

Блеять = бекати, мекати, мекетати, бле- 
котати, мекекекати. С. 3. ПІ. — Кавчать 
мекечуть всіма, голосами. Гул. Ар. 

Бллжайіяій = паЙблЙЖЧИ... — Сюдою 
найближча дорога. 

Блйжс = 6.ІИЖЧЄ, блйзче. — Зелененький 
барвіночку, стели ся ще нижче, а ти иплпй, 
чорнобривий, присунь сн ще ближче. II. II. 

Ближній == ближній, близький. С. ПІ. 

Близехопько = близенько, близесенько. 

Бліізить, ся = близиш, ся, наближати, 
СЯ. С. 3. — 0. У. — до с . . . . дубець бли¬ 
зить ця. н. нр. 

Блйзкій, ко = блйзькйй, недалекий, 
близько, недалеко, на б.тизу. _ Хоч 
близько, та слизько, п. нр. 

Близлсжащій = близький, сусїдний, су- 

межний. 

Блпзпа = близно. 

Близпець = близня, близнятко, близ¬ 
нюк, близняк, близнючка, с. 3. ж. 

Близнецш = 1. близнята, близнюкй. — 
Рожать близнецовт,— близнйти. — Три 
роки блязпида, а па четвертий змилила 
троє привела, н. нр, 

2. астр. — чепіга (? одно з 12-ти сулїр’іп 
еклиптіки). — Віз отав супроти пінночі 
над хатамя, чепіга вшіснилась. С. 3. 



1>ЛИ8(фукІЙ Я 

Б.іпяорукій — низькоокий, низький на, 
ОЧІ, короткозорий. ІХомис. 

Блйзость = блйзкість, близина, близь, 
б лизень. — Но блЙЗОСТП = поблизу, 
зблизька, близько, біля, побіля. 

Бліізчь = 1. д. Блйзость — Поб.нізости. 

2. КОЛО, трохи не, мало не. — Він там 
прожив трохи не рік. 

Близь = д. Блйзость. 

Блииець = налисник (млинець з сиром). 

Блинохватт. = книнюлаи, книшохват 
(жартливо або часом і лайливо, дражнить 
ііошшіоіін). 

Блщп, = млинець, бліш, блинець, (з пшо¬ 
на) — ншояянпк, (з гречки) — греча¬ 
ник, (з гороху) — горохвяник, с. Аф. 3. 
ІІов. — Сліпець, па млинець. — Не хочу. 
На два. — Не бачу. На три. — У міх при. 
н. ир. — Батько вмірає, а він бліши вми¬ 
рає. п. ир. — Приїхали паничі — гречани¬ 
ки у німі. її. її. — Печь блніїи — вжива¬ 
єте ся і метафорічио = робити ва ШВИД¬ 
КУ руку, аби як. — Блииомт. и'ь роті, 
лізеть = лащить ся, нідсииаеть ся, 
иідлещуєть ся. 

Блистапіе = блискання, лйсканпя, бли¬ 
щання. 

Блнстатсльїшй — 1. блискучий. С. НІ. 

2. шішний, величний. 

Блистать = д. БлеетЬть. 

Блокада = облога. С. 3. Ми двадцять 
і чопірі дні Орду громили, и облозі сіідіо- 
чц, коніїну їли. К. 1>. 

Блокадний = обложний. 

Б.іокировать = облягати, обкладати, оо- 
Стунати. — О її уже я> наші славні Запо¬ 
рожці гай невеселі стали, он облягли їх, 
облягли москалі та усіма сторонами, н. її. 
— Зібрав війська сорок тисяч в місті Жа- 
ботшіі, обступили город Умань у одній го¬ 
дині. п. п. 

Блоки, = блок, коліща, вертіло (? с. п.) 

Біоті = 1. шкурка, кожушок, толубець, 
ллїва, нлїнка. 

2. апаг. Ріасепіа — місце, МІСТО, ПО¬ 
СЛІД ) Сорочка. — Щасливий — в сорочці 
родин ся. н. ир. 

'і. ґуля, гуля, наріст. 

Блондііігь, ка - білявий, білявець, бі¬ 
лії вник, білнвчші, русявий, русявий, 
білявка, білявочка, білуха, білява, бі- 
лявиця, русява, русявка, е. 3. ні. — 
Білішого любка маю, сама білявенька, н 
— Ой не піду до білявки, не піду: ;,пав 
сніжок, нароблю сліду, п. н. —• Оп пошу¬ 
кав білявочки шішої собі п. н, — Голо* 


;5 __ Блудяга 

воііько моя бідна, що діяти маю? Та де ж 
моя білявпцп, що я не видаю? н. и, —■ 
Пане брате, товаришу! Баталїн буде: або 
твоя або моя білявиця буде, н и. 

Блопокь = обанол, обаполок, обзьбл. С.З. 

Блоха, ком. І'иіех іпїіапя = ОЛОХП, здр. — 
блішка, зо. — блошва, блошня. (Виганяти 
бліх перед огнем) — ЯруДИТП СЯ. 0. 3. — 
Плошвц тієї розвелось страшенна сила. — 
Онучі цнші полоскали, а хто щіудцв ся у 
кабнць. Кот. 

Блошйстьгй = блохатий, блохаетпй. — 
Таіі бдохате оце цуценя. 

Блошій = блоШИНИЙ. 

Блошлйвнй = д. Блошйстьгй. 

Блошшік’ь, рос. АзрісНиш ііііх і'етіпа = 
папороть, жіноча папороть, с. Ан. 

Блошпйть = блОШНТИ, —Оце цуценя тільки 
блошіїть тут. 

Блошіпіца = 1.1 2. д. Блошнйкь ЇБздУшка. 

з. рос. Огіпапиш уиі^аге = материнка, 
зіновка, духовий цьвіг. с. Ан. 

Блошибй, блошиній = д. Блошій, 
Блоіішіін трава, рос. 1. Роїудтшитрегзісагіа 
= гірчак, о. Аи. 

2. д. Блошпйкт. 

Блудень = пустун, жирун. 0. Л. 

Блудить = 1. блудити, блукати, тиняти 
СЯ, ВІЯТИ СЯ. -- Хожу, блужу, як те сон¬ 
це в крузі, н. я. — Блукає, пк приблудний. 

и. ир. — Як бачиш, бурлака на сьвіті ти¬ 
нню ся од села до села. Кот. 

2. бахурувати, розцутствовати, вот>- 

ЧИТН СЯ. — Але з другими бахурують, 
свої ж жінки нехай горюють. Кот. 

3. пустувати, жирувати. С. л. 

Блудливий = пустотливий, шкодливий. 
— Шкодливий, як кішка, як тхір. її. ир. 

Блудники, ца = розпутник, ця, бахур, 
ка, курваль, курва, блудяжка, повія, 
ХЛЬОрка. —• Чоловіка має, а з бахурами 
водить ся. С. Аф. —■ У городі не без дур¬ 
ня, в селі по без курвц, її. ир. — Коси рі¬ 
зали блудникам. С. 3. 

Блудний = розпутний. — Зовеш роз¬ 
путна стала і ото привела дитину, и. о. 

Блудодій, ствовать = д. Блудпйкт, і Блу¬ 
дить 2. 

іі.іудо ділі ніс, блудь = 1. розпуста, кур- 
ваЛЬСТВО, бахорування. — Розпуста в 
молодості! приносить хворобу на старі ко¬ 
сти. и. ир. 

г. любодїйство. в. н. 

Блудяга = волоцюга, заблуда, заволо¬ 
ка. С. 3. — А на чужій па сторонці зо* 
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вугь мене заволокою, вслать мінї річку бре¬ 
сти широкую іце Іі глибокую, п. її. 

Влужданіе = блукання, блуканііна, блуд. 
С. III. — Як кого нападе блуд, нехай цри- 
намятае у який день було Різдво, візьме 
землі з під ніг і посинить на голову, той 
знайде дорогу, ц. пр. — Тай набридла вже 
міні ся блуканина. 

Блуждать -- д. Блудить 1. — Блукаючщі 

вираз очнії. Фр. 

Ел’Ьдноватнй = блідуватий. — Листя як 
на ясені, тільки блідуватіше. 

Блйдпоалий = блїдорожевий, роже¬ 
венький. 

Б.ісЬдпоголубой = голубенький, блакіт- 
НОВИЙ. (С. Ш.) 

Б.гі.днозелегплй = зеленуватий. 

Біднолйцьій = блідий, блїдний, блідо- 
ЛИЦИЙ. — Біда, у кого жінка бліда, а в 
кого румяна — кажуть: усім кохана, н. пр. 

Блідность = 1. блідість, блідота. 

2. Блідпоеть дЬвйчья, СМоговіз = 
бл'іднйця. 

Бл'Кдно'іа — д. Блідиость 1. 

ІІЛ'Ьдігьій = бЛЇДІШ, блїдннгг. — А блідий 
місяць па ту пору з-за хмари де-де вигля¬ 
дав. К. ПІ. — Блідная немочь = д. 
Блі.диоеть 2. 

Блідніть = блїднїти, бліднути, блїднї- 
ИіаТИ, ПОЛОТНІТИ. — Вона неп пополотніла 
з ляку. 

Блюденіе = ДОГЛЯД, дозор, пильнування, 
сгережения. С. Л. 3. Ж. — За. тім треба 
доброго догляду. 

Блюдечко = блюдечко, блюдце. 

Блюдо = 1. блюдо, полумисок, таріль. 
С. 3. Л. 111. — Винесли йому блюдо чер- 
воїщїв. н. н. С. ПІ. — Полумисків два ці¬ 
нових. Стародавній опис. Кіев. Сг. — Та¬ 
ріль точений. С. ПІ. 

2. страва, потрава. — Голодному кожна 
страва добра. її. пр. — Яка приправа, така 
іі потрава, п. ир. — Тут їли разниї по¬ 
трави і все з ноливяішх мисок. Кот. 

Блгодолйзннчать == 1. тарілки лизати. 

2. об’їдати кого. 

Блюдолизі. = лизоблюд, нохлїбець, дар¬ 
моїд. — Барабаш нохлїбець лядський. С. 3. 

Блюї'тн, ся = доглядати, ся, глядіти, на¬ 
зирати, наглядати, пильнувати, сте¬ 
регти, заховувати, ся. с. Аф. 3. ж. 
Нехай мати буде, вопаїк дрібні діти догля¬ 
дати буде. її. п. — Буду дома сидіти, буду 
жінку глядіти, п. п. — Пильнуй свого носа, 
а не чужого проса, и. ир. 

і юс й л . нина = доглядач, догляд- 


ЧИЙ, дозорний, доглядачка. — Бач, бі¬ 
сова доглядачка, таки вздріла. Іів. 

Блюстйтельннй = дозорний, щільний, 
ДОГЛЯДнЙИ. С. Аі[>. 3. —Треба ішльпе око 
мати за ним. 

Бляха, бляшечпьіп = бляха, біяховйїї, 
бляшаний, с. ІП. 

Боберт., зв. = 1. Сазіег йЬег — бобер, 

здр. - бббрИК. С. III. 

2. І.иіга — вїгдра, ВИДИЙха. 9н. — За¬ 
порожці прозвали, сього звіря виднихою чи 
видрою. О. Сг. — Убйть бобра = пій¬ 
мати облизни, пошити ся у дурні, вхо¬ 
пити шилом патоки. 

Бобковйпка, рос. АпІІюхапЯшт оііогаїат 

= душиця, с. Ап. 

Бобовйдннй = бібчастий. 

Бобовйкь = бобовиння. С. А. III. 

Бобовина = біб. 

Воббвнякт, = рос. 1. Ату£с1а1и8 папа 

бобчук, заячі орішки, польові орішки, 
дівоча кров, черсаки. 2. Виїотшз ит- 
Ьеііатиз — оеїтняг, жаб’яча цибуля. 

3, МецуапІЬев Ігіі'оііаіа — бобів НИК, зу- 
ббвннк, трифолін, с. А її. 

Бобовий кт. — д. Боббвшш. 

Боббкі. = бобина. 

Бобрбвица, ГгС] оі нвь’і> = д. ойбнппкі, 

Бобрі. = д. Бобіни.. 

Бобі., рос. І.ершпеп, РаЬа = біб. Ту- 
рсциіс бобьі, РІіаьеоІие = квасоля. С. А її. 

Оститі, ся па бобам. = піймати 6- 
б.ТНЗІІЯ, ПОШИТИСЬ у дурні, вхопити 
шилом патоки. — І’ааводйтьбобіі ба.ііі- 
сн точгітн, теревені правити. 

Бобьі.іій = бурлацький. — Життя бур¬ 
лацьке, як собацькс. и. пр. 

Бобі.ілка = бурлачка. 

Бобьіль — бурлака. 0. НІ. 

Бобііїлі.скій — д. Бобьі.ііП. 

Боїадїі.іі.ия = богадільня, Божий дім* 
шпиталь. С. III, — Ще добре, що припили 
її стару, бідолашну, до Божого дому. 

Бо гатей = багач, багатирь, багатиня, 
дука, дукарь, дукач. С. Аф 3. Л. III.-. 
— Іде багач, іде дукат, пасьміхаегь ся, 
за іцо тая голотонька цапиваеть ся. п. и. 
— Як ум]іе багатпрь, то йде за ним увесь 
мир, а як умре харпак, то йде Один дяк. 
її. ир. - Ой не еьмій єн із голоти, превра¬ 
жий дуко, щоб не було із душею тобі роз¬ 
луки. н. и. — Він такни багатінні, що не 
зна, щр то нема, 

Богатснекь = заможний, заміжненький. 
с А.ь 3. 
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Богатить 


ІіогатйтЬ = збогащати. — Пожитками збо- 

гатили. С. 3. 

Багатство = 1. багатство, скарб, скарби. 
С. Аф. 3. — Добре братство краще багат¬ 
ства. ц. ир. — Де скарб ваш, там і серце 
наше. К. Св. п. — Маючи токовий скарб 
в руках нашіх, котрий жадною сумою ие- 
ренлачон бити ле можег. От. Л. 

2. роскіш, роскоші, ПИШНІСТЬ. 

Богатнй = 1. багатий, грошовитий, (дуже) 
багатющий, (не дуже) — багатенький, 
заможний, заміжненький. (Див. ще : Ба- 
гатей) — Багатому чорт діти колише, и. 
пр. — Він чоловік багатші, грошовитий. — 
ОІІ коди б же а, козаче, була багатенька : 
наплювала б я на тебе й па твого батень¬ 
ка. п. п. — Хоч не дуже багатий, а замож¬ 
ненький. II. о. 

2. ШІШНИІГ, рОСКІШНИїї. — На йому жу¬ 
пан шшший. — А той нішші та роскішпі 
все храми мурує. К. ПІ. 

КОШТОВНИЙ, дорогий. — Шабля і вся 
зброя коштовна, сріблом оброблена. 

Богатнрскій = багатирський, лицарський. 
— Ой показав Ведмеденко багатирську сла- 
ьу : гай потопив вражих Ляхів в городець- 
кім ставу, н. гі. — В похід виступати, ли¬ 
царської слави добувати, н. п. 

Богатирство = багатирство, лицарство. 

Богатнрь = багатйрь, лицар ь, козарлю¬ 
га. — Васюринський козарлюга все п’є та 
гуляє, ой він свойму отаману голосно гу¬ 
кає : позводь, батьку-отанаие, нам на башті 
стати, не позволим Січу руГшоватц; не по¬ 
зволиш з шабельками, позволь з кулаками, 
нехай наша слава пройде поміж козаками, 
н. н. — А Сірко був лііцарь на всю Укра¬ 
їну. п. II. 

Богатйть = багатіти, багатшати, роз¬ 
ливати ся. 

Богачс - багатше, багатїше. — Вія тепер 
далеко багатїше став жити. 

Богачевь = оагацЬКИИ. — Панське та ба¬ 
гацьке нїгдб не пропаде, п. цр. 

ІІОГіІЧЄСТВО = д. Богатство. 

Бііііічйхіі, богачка = багачйха, багатир¬ 
ка. С. 3. 

Бопічь = д. Богатей. 

Бо пі ті = богиня, божйця. С. ПІ. — От 
баба і каже дідові: лізь па небо — ти бу¬ 
деш богом, а я божнцею. її. к. 

Богобоязливий, богОбОЯіщеIIIIМП , богобо- 
ЙЛІІІ.ІЙ = богобіішин , богобоязливий, 
ИобоЖНИЙ. С. 3. Ж. ІП. — Ко сьііідсгству 
п|Щііущоші люди добриє, богобояпіЮ. Ст. Л. 

А той тихші та тверезий, богобоязли¬ 
вий, як кішечка підкрадсть ся. К. Ш. 

Богобоїм. ііі пості,, богобонзнелііость - бо- 
гобіііністі., (с. Лі.) богобоязність. 


Боговдохновенннп = богодухновенний. 

Кул. Граматка. 

Богоматерь = Богоматїрь, Мати Божа, 
Божа Мати, Богородиця, Пречиста. 

— Ой рятуй, рятуй, Божая Маги, не дай 
погибати. н. ц. 

Богомолець, богомблица, богомолка = 1. 
богомолець, богомільшік, богомільниця. 
0. ПІ. 

2. прочан, прочанка, ми. прочане. с.З. 

— По дорозі в Київ тягли ся потомлені 
прочане. 

Богомбль = 1. д. Богомолець. 

2. сьвятенник, сьвятйй та божий. — 

Такий сьвятеппик, що й слова не скаже, не 
перехрестившись, а тільки вже йому не по¬ 
падай ся. — Сьвятйй та божий, а цсипою 
з душі тхне. и. нр 
Богомблье = 1. богоміл’я. 

2. Проща. — На прощу в Київ одвезли, 
сьвятими травами поїли, та все таки не по¬ 
могли. К. ПІ. 

Богомбльникь, ца =а д. Богомолець 2. 
Богомольний = богомільний, побожний. 
С. 3. 

Богомбльщшкь, ца = д. Богомолець. 
Богомбльїцияа = прочане. 
Богоотетупнпкь, чество = д. Атейсть, 
атейзмь. 

Богоравньїй = богорівний. — Однеси бо¬ 
горівний. Нїіц. 

Богорбдица = д. Богоматерь. 
Богорбдицьша, богорбдмчпая, богорбдекая 
трава, рос. 1. Тііушиз зегруїіит = че¬ 
брець, чебрик, чепчик богорбдшишш, 
(гал.) — цебрець, материнка, с. Ан. 

2. д. Безсмертникь 2. 

Богорбдичпне яраздішки = Пречиста: 
Успеиіе Богорбдицьі (15 серпня) — Пер¬ 
ша Пречиста, Гождеетвб Богорбднцн 
(8 жовтий) — Друга і [речиста, Покрбвь 
Богорбднцьі (1 листопада) — Третя Пре- 
чйста або Покрова. С. л. 

Богослужеяіе - служба Божа, одправа. 
С. Л. — Отправлять Богослуженіе = 
правити службу Божу. 

Боготворить = боготворити, обожувати. 
Богоугодний = богоугодний, угодний 
Богові. — Б. заведеніе = д. Богадільня. 
Богохуленіе - блюзнірство. С. Ж. Ш. — 
Блюзнірство єсть слова зрлжіівііі проти Бо¬ 
гу или сьвнгим. Б. Н. — Нехай буде про- 
кляг, поки аж блюзнірства свого переста¬ 
не гь. Уст. Луц. братства. 

Богохульникь, ца = блюзнір, ка, блю¬ 
знив, ЦЯ. — Блюзнірі не могугь право- 
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вати ся, ап'ї еьвідчиги, але повинні горлом 
бити карані. Б. Н. 

Богохульничество, богохульство = д. Бо- 
гохуленіе. 

Богохульствовать = блюзнити, блюзио- 
вати. с. ж. 

Богоявлепіе = 1. Богоявлення. С. 111. 

2. (сьвято 6 січня) — Водохрещі, Хре- 
ЩІ, Ордань. С. 3. — А третєє сьвято 
то Водохрещі, н. н. 

Богоявленскій = орданський. — Треба по¬ 
кропити ординською водою. 

Богь = Бог, Біг, З др. — Боженько, дїт- 
ське —■ БозЯ. — Як будеш в дорозі, на- 
мягай о Возі. п. нр. — Без Бога иі до по¬ 
рога. н. нр. — Боже! Боже! „А чого, небо¬ 
же?" їсти, Боже! „Роби, небоже", и. нр. — 
— Ні Богові еьвічка, ні чортові кочерга, 
п. нр. — Богь вь пбініщь, Богь на ііб- 
лощь, Пологай Богь = поможи Боже, 
Боже поможи, помагай Біг, магай-Біг ! 
— Ішов козак дорогою: помагай Біг, женче! 
и її. — Боже поможи! а сам не лежи. п. ир. 
Богь дасть = дасть Біг, Біг-ма! — 
Богь тобі, судья = суди тебе Бог. — 
Богь В’Ьсть = Бо ЗНа. — Бо’зпа що ви¬ 
гадує. — Бога призивать по свидітели 
= Богом СЬВІДЧИТИ СЯ. — Богом освід¬ 
чить ся, а чортові душу запродав. її. нр. 
— ■ Богь лешї побей = Побий мене Бо¬ 
же, БІГ-МЄ. — Біг-ме ! що н не брав. С. Ш. 
— Боже хранй, сохранй Боже, оборони 
Боже, упасй Боже = крий Боже, бо- 
ронь Боже, ховай Боже. — Крий Боже, 
як страшно! — дяк-а Богові, хвалити 
Бога. — Хвалити Бога, усе гаразд. — Дай 
Богь = бо’дай, дай Боже. — Бодай тая 
річка куширем заросла н. и — Дай, Боже, 
щастя, долю, хліба в волю. її. нр. — Дай 
Богь здорбвья = Поздоров, Боже. — 
Поздоров, Боже, батька, то все гаразд бу¬ 
де. я. нр. •— Поздоров, Боже, мого старого 
і мене коло його. н. п. — Ей Богу --- 

їй Богу, їжете Богу, далебі, приеяй 

Богу. — Далебі, що так. — Не здатний, 
далебі, брехать. Кот. - Какь вась Богь 
мйлуеть? = Як ся маєте?, Як вас Бог 
милує ? — На Бога уповай, а саль не 
илоиіай — На Нога покладай сн, а сам ро¬ 
бити це Цурай ся. п. яр. — Роби, небоже, 
то й Бог поможе, п. нр. — ІІадїн в Нозі як 
хліб у стбзї. н. ир. — Гади Бога = Бога 
ради, Пробі. — • Кричить пробі її мати, 
щоб дівчину рятувати, п. н. — ( частлив'ї. 
твбй Богь = Щастя ТИ ой. — ІІу, щастя 
твоє, що втік. — Слава Богу -- слава 
Богу, хвалити Бога. — Хвалити Бога, 


всього є доволі. — Хвалити Бога, що так 
обійшлось. С. Ш. — Чіімь Богь цослаль 
= що Бог дав. 

Боданіе = буцання, бупд.каиия, колоття. 
Бодать, ся = колоти, ся, буцати, ся, 
буЦЬКатИ, СЯ. — 1 баран буцне, як за¬ 
чепиш. п. нр. — Ходить нк овечка, а буць- 
кає, як баран. її. ир. — Тупу — гуну но¬ 
гами, зколю тебе рогами, п. к. 

Бодец-ь = 1. острога, кіготь (задній у 
півня). 

2. ріжок (у житі), колючка, ШИП (у ро¬ 
жі, шишиицп і т. д..) 

3. (в старовину) — острога. С. 3. — Ой 
як стисне козак Нечай коня острогами, ц. її. 

Бодгіло = рожен. С. 3. — А він виняв ро¬ 
жен, та як штрикне йото. — Хіба рожна ти 
захотів? Кот. 

Боекь = 1. д. Билець. 

2. д. Битка. 

3. лом, череп’я, грув. 

4. ступа 3 товкачем (велика дерев’яна). 
Боєць = боєць, перебієць; вояка, во- 

ЙОВНЙК. С. З, —■ Ігрнща думав завести 

i п’яний зараз розкрнчав ся, щоб иеребій- 
цїв привести. Кот. — А міщане ходять, все 
раду радять, що тому чопці за дар дати. и. а. 

Божба = божба, божіння; клятьба. ~ 
Дурна клятьба — об стіну головою її. нр. 
Божедревко, рос. Агіетівіа аЬгоІапит = 
біж-дерево, боже дерево, біждерево- 

ЧОК. С. Ан. НІ. — Ніждерсвочок — дівкам 
до кісочок., п. н. 

Боженье = д. Божба. 

Ббжескій = божий, божський, бозький, 
боЖЙСТИЙ. С. Фр. НІ. — Божа воля, божа 

ii сила. н. пр. — Но ббжсски = бОЖО, 110 
божому. С. НІ. 

Божественний = 1. божественний. 

2. чудовий, чудовний. — Чудова зоря¬ 
на ніч. — А па самім чолі синь чудовний 
сьвіт: там із новим старші зіходпв сн за¬ 
віт. к. д. ж. 

Божество = Бог, Біг, Божество. 
Божиться = божйти ся, клясти ся, біг- 
мати ся, присягати ся. — Божада си 
бідна вдова, перед паном стоя: ой далебі, 
добродію, ночує син дома. н. п. — Та не 
бігмай сн так, бо гріх. С. НІ. — Клянеть 
ся, що не брав. 

Божій = ббЖИЙ, ббгОВИЙ. — Он радуй ся 
земле: син Божий народив сн. и. н. — Бо- 
жіею міілостью = з Божої ласки. — 
Божіе ПровидЬніе = Воля Божа. — 
Ббжье дерево — д. Божедревко. — Ббжья 
коронки, ком. Сіігузотеїа = СОНЄЧКО. С. 

3. — Сонечко, сонечко! виглянь у віко- 
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нечко: он татари їдуть, тебе заріжуть, н. пр. 
(Примовляють діти, пускаючи сонечко, щоб 
воно летіло). 

Божнйца = 1. божник, божничок, бож¬ 
ниця. —. Намалюю матір, на божник по¬ 
ставлю ; на божничок гляпу, матір іепом’я- 
ну. и. н. 

2. КаПЛИЦЯ — Пішов у каплицю молитись. 

3. божниця (болвохвальська). С. Ж. 
Бозшікі = бузина. 

Бозовьгй = бузипбвий. С. ПІ. 

Бозі, рос. ЗашЬиІив = бузина. 

Бой = 1. бій, побій, биття. 

2. бій, бійка, колот, колотнеча; еїча, 
баталія, битва. — Лайка — не бійка: 
в боку не болить, н. пр. — Та між ними 
така баталій, що пай Бог боронить. С. Ш. 
(див. ще під с. Битва) — Бой свої! = за¬ 
бивання паль. — Бой-дівка — козирь 
дівка. Кв. — Кулачний бой = кулачки. 
— Що чорти на кулачках б’ють ся, а він 
вже й схопив си. 

3. викидання пкріі рибою. 

4. д. Боекь 3. 

Бойкій = жвавий, моторний, меткий, го- 
СТриЙ, 66ЙКИЙ. С. 3. Л. — Там то, мамцю, 
хлопець жвавий, як виросте, буде бравий, 
п. н. — Ббйкая дорога = вибоїста, 
грудковата, нерівна. — Ббйкое місто 
— людне. — Це саме людне місце, тут 
завше народ товчеть ся. 

Ббйкость = жвавість, моторність. 
Бойнйца = 1. бійниця. 

2. Довбня (котрою вбивають скотину) — 
Як хватить довбнею по толові. 

Бойня — 1. боИНЯ, рІЗИИЦЯ, більше вжи¬ 
ваєм, ся мн. бойні, різниці, (де разом 
і сало витоплюють) — салган. О. 3. 

2. різня, різанина. — Ушанська різня. 

Бокалі = келих, Ііугар, чарка. — Сяючи 
йшов по бенкетах веселих з чистого золо¬ 
та кований келих. В. Щ. —• Він з пугаром 
у руці саме до краков’яка розігнав ся. К. 
Ч. Р. — Повниї чарки всім наливайте, щоб 
через вінця лило ся. и. н. 

Боковий = боковий, побічний, лрибічний, 
(про стіну бокову від причілку або про 
вікно в такій стіні) — причільний. — По¬ 
ра на боковую = час спати, пора на 
боковеиьку. 

Боковушка, бокоушка = бокова кімната. 
Боксері = боєць, перебієць (Д. під с. 
Боєць). 

Боксі = 1. кулачки (по аглицькому зви¬ 
чаю). 


2. стусан, штурхан. — Дап йому сту¬ 
сана. С. 3. 

Бокі = бік, мн. Бока. = боки. — О'бокі, 
бокі ббокі = обік, бік з боком ; по¬ 
руч, ПОПЛІЧ. — Обік його жіночка небо¬ 
га. К. ПІ. — і пішли вони геть поруч, С. 3. 
—- Попліч сідає. С. 3. — Изба на боку = 
похила (старй) хата. — - Бока отвалять 
= побити кого, бебехи надсадити, с. 3. 
— Сюди на кулаки лиш ближче: я бебехів 
вам надсажу. її,от. —■ Лежать на боку ■— 
байдикувати, байдики бити, лежні 
справляти. — Пббоку = геть, пріч. — 
Сі боку нрлпека = п’яте колесо до 
воза, нрйклїп коляда, приший хвіст 
кобилі. 

Болваииті. = 1. витесувати, обтесувати. 
2. дурити, морочити, туманити. 

Болвані = 1. йділ, болван, божок. 

2. колодка, шгурнак, надовбень. 

3. дурень, бовдур, бецман, телепень, 
ЙОЛОП. — Який бовдур виріс. — Ач, який 
боцман. — Стояв тепер, нк пень, і правду 
мовивши, був дурепь-телецень. її. Д. Ж. — 
Чом ти, йолопе, не кланяеш ея пану возь- 
пому? Кот. — Играть сі болванові = 
з дурнем, з дідком грати. 

Во.іванЬть = дурніти, дурнішати, тума¬ 
ніти. 

Болвашекі = (у кравців) — колодка, на 
котрій вирівнюють шви. 

Болванпса = ґудзик (дерев’яний, необтяг- 
иутиії). 

Бблдирь = суржик, помісок, покруч. 

— То не справдешній хорт, а покруч. С. Л. 

Бблень = д. Вольний. 

Болиголові, рос. Сопіит тасиїаіит = боли¬ 
голов, блекота, епкавка, свистуля. с. Аи. 

Бблокомі = НП ОПашку. — Надів свиту на 
опащку. 

Болопа = І'уля, ґуґля, ґурґуля, морґу- 
ля, гуля, гугля і т. д. С. Аф. 3. Л. — 
Від ного цибуха набігла гуля за вухом. 
С. 3. — Ач які їуїлї на дереві. 

Бблбнь = 1. лубок. 

2. труХЛЯВИНа (в недавно зрубаній дере¬ 
вині). 

Болотяна = багнйна, багновиця. С. Л. III. 

Болотистий = багнистий, болотяний, ба- 
гнявий. ц л. ПІ. 

Болбтпикі = 1. кулик (болотяний, 8оо- 
Іорах). 

2. рос. а) За^іііагіа 8а^іЯаеро1іа = КОЗЛИ, 
човник, стріла, водяна стріла, стрі¬ 
лиця. б) бегапіит вуїпаїіеит — СТ0К0- 
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іїнник, в) І.еііит = д. Вагульникть. С. Аи. 
3. бологяник, болотяний. 

Болотний = болотяний, багновий, с. X 
— Ой пийте, Ляхи, коди калюжні, води бо- 
лотяішї, ой іцо никали на Україні вина та 
меди ситіші, ц. н. 

Болото = болото, багно, багнюка, багни¬ 
ще. С. Л. ПІ. У долшії, мов у ямі, па 
багнищі город мріє, над дим хмарою чор¬ 
те туман тяжкий. К. Ш. (Б. ржаве) — ир- 
жавець, ржавець. с. Л. 

Болтаніе == 1. бовтання. 

2. колихання, теліпання. 

3. базікання, белькотання, нащипу¬ 
вання, баляси. 

Бодтать = 1. бовтати, колотити, (лож¬ 
кою в страві) — бабрати СЯ. — Коло¬ 
тити сметану. — Два голуби воду ішли, а 
два колотили, п. н. — Не їв нічого, тільки 
побйбрав. С НІ. 

2. колихати, махати, дриґати. — Не ко¬ 
лихав ногами, бо чорта колишеш, н. нр. — 
Він упав, тай дриґав ногами. 

3. базікати, торочити, молоти, верзти, 
городити, балясуватп, баляси або ба¬ 
ляндраси точити’ або правити, варзя- 
КаТН, ІІЛеСКаТИ, ЦВеНЬКаТИ, (багато і 
швидко) — нащипувати, цокотіти, (ц Ц 
вмовкаючи) — ЛОПОТІТИ, ЛЯЩаТИ. С. Аф. 
3. Л. НІ. — Базікали о всіх ділах. Кот. — 
Дурний дурно й торочить. її. нр. — Не мели 
бо’ зііа чого. —■ Верзе, іцо і в рот не по¬ 
паде. С. 3. — Ж.інки! коли б ви більше 
їли, то менш нащипувать уміли. Кот. — 
Сьміють ся та лають батьків своїх, що 
змалечку цвенькать не навчили по німецькії, 
К. НІ. — Давай воші баляеувать та хва¬ 
литись. п. к. 

Бодтать ея = 1. бовтати ся, колотити 
СЯ. — Вода бовтаеть ця в бочці. 

2. бродити, тиняти ся, вештати ся, 
СНОВНҐати. — Так без діла типяєть ея. •— 
Посновиґала там по всім куткам. Б. Г. 

3. теліпати ся, мотати ся, тіпати ся, 

КОЛИХаТН СЯ. — А китиці то сюдіі то гу¬ 
ди теліпають ся. Кв. 

Болтеиь = 1. копистка. 

2, бовтун, бовтюк, розбовток, запоро- 
ТОК. С., Аф. Щ. Ман. — 3. десятка яєць двоє 
бовтюків. 

БодтліівьіГі, ая = щебетливий, а, хРизь¬ 
кий на язик, слизькоязйкий, а, базікало 
(Д. т. Болтуїгь 1.). 

Болтовий — базікання, баляси, тереве- 
. ні, верзіння, торочення, с. 3. ні. — 
Бач теревені розпустила. Кот, 


Болтун'ь, болтунья = 1. щебетун, ха, 
базікало, цокотун, ха, лепетун, ха, ле- 
нетень, торохтій, ка, белькотун, ха, 
талалай, ка, ляскун, ха, ляскотуха, 
(не вмовкаючий) — бубіІЇП, (ще й дурнілі) 

— бОВКаЛО. —• Ой жінки ви, цокотухи. Кв. 

— Ой на лісом за пралісом талалай кри¬ 
чить. я. з — Леїіетепь лепече, а дурень 
слуха. п. нр. 

2. д. Еодтснь 2. 

Болтушка = 1. д. Еблтень 1. 

2. д. Болтупть 1. 

3. нутря; дерть або пійло з борошном 
задля худоби, 

4. ЯЄШНЯ (нрнжеііа з молоком). 

Болті, = 1. бовт. 

2. прогонич. — Треба вікна па прогоїш- 
. рі іюзанірати. 

Боль = біль, м. і ж. р. — Такий біль і та¬ 
ка біль. — Чужий біль нікому ііс болить, 
п. пр, —■ Ніхто чужого болю не знає. п. нр. 
— Така біль, що не можна витримати. С. 
111. (Д. теж: Болізнь). 

Большіца = больнпця, шпиталь, лікар¬ 
ня. (Хар.) 

Больио = 1. боляче, болїзко, болгіть, 
болко, ТЯЖКО. ■ І сюди гаряче і туди 
боляче, и. пр. — Болить серце, як згадаєш, 
старих Слов’ян діти впились кров’ю. К. III. 
— Очі болять болко. — Тяжко ДИВИТИСЬ 
на його бідолаху. 

2. Дуже, ВЄЛІ,МИ. — Бііі дужо сердитий. 

— Вона йому дуже вподобалась. 

Больнбй = слабий, недужий, хворий, хо- 
рий, болящий, (пебезпбшно) — трудний, 
0. Л. — Больнбе місто = боляче місце, 
болячка, ҐЄДЗЛ0, — Забула, що недужа, 
тай пішла швидко, и. пр. — Неї недужі та 
хорі, а як наварять, то не знати, де ся по¬ 
діє. я. нр. — Хворий лежить, а хліб по вле¬ 
жить. п. ар. — Які села нрохожала, боля¬ 
щих питала і травами наповала. К ПІ. — 
Ніхто Гі не загляне до грішного болящого 
в будинки погані. К. НІ. — Дуже слабий 
лежить. — Там такий трудний, що от-от 
умре. —• Уразив в саму болячку. 
Большакь — старший В сем’ї (дід, бать¬ 
ко або старшин син або брат). 

2. настоятель (у роскольїщіДв). 

3. ШЛЯХ (великий). 

Ббльше = більше, більш, над. — Больше 
всегб — найбільше, більш усього, над 
усе, над усього. — Любив її Семен над 
батька і пеньку. О. Мор. — Хоч ти зпаїіт 
деш на лячно білїшяу, та не. знайдеш над 
мене вірцїйшу. н. п. —• Малий Мирои над 
усе любить бігати. Фр. 
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Большсглазнй ■ окатий, оісань. 

Большеголбвьгй = головатий, головань, 
головко, головач, с. Аф. 

Бо.іьшинствб = більшість,, більшина. 

Більшій = більший, здоровіший. — 
Ббльшая часть = більша частина, біль¬ 
шість. — Ббльшею частьіо, по ббльшсй 
части = здебільша, здебільшого, вай- 
більш, більш усього. — Найбільш буває 
гак, що... С. 3. —• Здебільшого се буває 
тоді, коли... 

Больїпой = великий, здоровий, (не дуже) 

— чималий, величенький, здоровень¬ 
кий, (дуже) — величенний, величез¬ 
ний, здоровенний, здоровезний, здо¬ 
ровецький. с. Аф. 3. Л. Столь большой 
= оттакйй, отакенний, отакезпин, ота- 
келезний. — Большая дорога = веди 1 
КИЙ ШЛЯХ, СТОВПОВИЙ ШЛЯХ. _ Еодьшіе 
= старші. — . Волика риба но глибу хо¬ 
дить. II. II]). — Здоровий виріс хлопець. — 

— Над криницею виросла величезна верба. 

— Отакенний кавун куиив (звичайно пока¬ 
зуючи руками, який великий). — Нехай 
старші попереду візьмуть, 

Большуха = 1. старша в сем’ї жінка, 
старша дочка. 

2. настоятелька (у роскольникін). 

3. береза, дївчшіа, що танок водить. 

Бо.іьшущій = д. Большой (дуже). 

Бо.гїі, е = д. Вольте. — ТЬзіь боліє = 
ТИМ більш, І ПОТІМ, потому. — Коли па¬ 
ни їдять скоромне, то нам і потім. — Ти не 
знати, а я іі потому. — Чімть боліє... тімчь 
боліє =де далі... то все більш. — Де 
далі чоловік старість ся, то все більш 
\ норіє, 

Бо.ііашенность = недужі сть, слабість, 
\ порість. 

Ііо.гіишєшшй = болісний, облесний, 66- 
.пішиц, хоровитий, хирявий, хворббниі, 
мірний, слабовитий, нездорбвкуватий, 
(про рос.'імну) — миршавий, с. Л. Ш. — 
-- Якийсь пін бодїспий вигляд має. С. ПІ. 

— І доїш вбогою душею і серцем хирявим 
поїм, ції радість ворогу я буду молити ся 
сгїшім німим. Іі. II. — Та вів якийсь пс- 
ідііроіікунатшї. 

і.о.гЬііііьій = 1. болісний, жалосливий, 
КІІЛІОЛІІІШЙ. — Який вій жалосливий. С. Аф. 
і, литий, милий, бажаний, с. НІ. 

І. сердешний, бідолашний, нещасний. 

і'отінмь, болість = болість, недуга, 

\ пороби, хорбба, слабість, неміч, Ие- 
юіці, бблїщі, нездужання, слабування, 


хорування. С. Аф. 3. Л. НІ. — Не смерть 
страшна, а недуга. її. нр. — Ой десь моя 
та донечка в недузі лежала, и. її. — Хво¬ 
роба нікого не красить, и. нр. — Здоровий 
хороби еиодївай ся, а хорші вмерти, н. нр. 
— Шмощі обсіли. 

Боліть = 1. боліти, недужати, незду¬ 
жати, недугувати, хорувати, хворіти, 
слабувати, (про гострий біль) — щеміти. 
— Ні їсти ні ііити нічого не хоче І — Чи 
не занедужав ? Братику Степане, що в те¬ 
бе болить? К. НІ. — Ой болить у його 
серце й голова, поміряє чумаченько, а роду 
нема. її. н. — Козак у сьвітлицю — дівчи¬ 
на хорує; козак за рученьку, сердешно жа¬ 
лує. н. и. — Не здужає, іцо ведмедя б за 
ухо вдержав, ц. пр. —• Він часто слабує. 
— Порізав пучку, та страх, як щемить. С. 
Л. — Щемить моє серденько. С. Л. 

2. боліти, побивати ся, жаліти, жал¬ 
кувати, журити ся, печалувати ся. 
— Мати боліє за сипом. С. НІ. — Вона, 
сердешна, за всіх нас побивала ся. 

Воля ринь = д. Боярип’ь. 

Болячий, болящій = болючий, болячий, 
болющий, болкйй і д. Больнбй. 

Болячка = струп. — Рана взялась струпом. 

Бомбардйровать = 1. бомбувати, кида¬ 
ти бомби. С. НІ. 

2. набридати, докучати, закидати ли¬ 
стами або ирозьбами. 

Бондарить = бондарювати, боднарува- 
їш. С. НІ. 

Бондариха = бондариха, бондарька, бо- 
днарйха. С. НІ. 

Ббндарь = боядарь, боднар, (син його) — 
бондаренко, (малий) — бондарчук, 
(дочка) — бондарівна. С. НІ. — Ой па 
горі яворець, від горою боднарець, обру¬ 
чиш] стружо, тонесенькі дуже. и. и. — Гар¬ 
на, як бондарівна, н. пр. (Як та, славна 
своєю красою, бондарівна, котру убив По- 
тоцький, що про неї зложено ІІІСИЮ.) 

Боранивать = д. Боронить. 

Борачть, рос. Воїта^о — ОГІрошник, 01’І— 
речник, огірошна трава. С. Ап. 

Борбора, рос. Вшііав огіепіаііз — І'рицик, 
грицики, свиріпа, свербигуз. С. Ап. 

Бордакт, = бардак, бурдей, (хазяїн і ха¬ 
зяйка) — бандур, ша. Хар. — Що се ти 
цілий бурдей завела у себе? С. НІ. 

Бордюра, бордібрь = крайка, окрайка, 
край, окравка, берег, бережок, (для 
шналерів) — бордюр. — Візьму хваргух 
дорогий, срібні, злоті береги, н. п. 

Борей = бора, борва, борвій, о. III. 

Бореніе = бороття, боротьба, борті. 
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З бороття руки повибивав. С. ПІ. —■ 3 бо- 
роття по буде пуття, н. пр. 

Борець = борець, ігеребіець. — Давно се 
діялось колись, ще як борці у нас ходили 
по селах. К. ПІ. — Аж ось прийшов і пе- 
ребієць. Кот. 

Борзбй, борзая собака = хірт, хорт, хор- 
ТОВа Собака. — Тоді Троянці всі з хор¬ 
тами зібрались їхать за зайцями. Кот. — 
Копі сідлайте, хортів скликайте, та поїдем 
у чистеє поле. Н. II. 

Борзий = прудкий, швидкий, шпаркий. 

— Швидкий кінь. — Що то за кобила була 
добра, що за прудка, іцо за баска. К. X. 

Борзятникь = 1. ловчий, доїзжачий (що 
з хортами стереже зьвіри). 

2. ОХОТНИК (про полювання з хортами). 
Борйстнй = 1. боровші. — Боровий ліс. 

2. ряснии (про збори в одежі).— Рясна свита. 
Бормота = д. Бормотунь. 

Бормотаніе = 1. буркотання. 

2. мймриния. 

Бормотать -- 1. (про голубів) — бурко¬ 
тати, туркотати. — Ой голуб гуде, го¬ 
лубка буркоче, що голуб голубку покипути 
хоче. II. п. 

2. (про людий) — мимрити, харамарка¬ 
ти, бурмотати, мурмотати. — Щось таке 
мимрить під ніс, що й не розбереш. — 
Іди ж, кажу, не мимри там під ніс. Гул. Ар. 
— Та по молодечі навчить Богови моли¬ 
тись, а не по чернечі харамаркать. К. ПІ. 
Бормотлйвнй = мігаря, мимрій, бурмило. 
С. ПІ. — Оце ще мимря говорить так, що й 
по розбереш. 

Бормотунь, бормотуиья = 1. (про голубів) 

— турКОТ. — Ходить турког волохатий, 
п. п. С. Ш. 

2. д. Бормотлйвнй. 

Боровйкь = і . гриб Воіеііій есіиііз = бо¬ 
ровик, білий гриб. С. Ан. 

2. рос. СІіітарЬіІа птЬеІІаіа = барвінок, 
хрещатий барвінок, боровик, порушник, 
становийк. С. Ап. 

.'і. ігг. Тер а О іеііїх = тетерун , тете¬ 
рюк, тетеря, тетера, (самйця) — тете¬ 
риця. С. ПІ. — Глухий, як тстеруп. и. пр. 

- Летіла тетера, по вчора, тепера; упала 
п лободу, шукаю — не знайду, н. з. (бжола). 
Боровій — 1 . кнурячий, кабанячий. — 
У його козляча борода, кнурячий стан. н. п. 
— Кабішіїча туша. 

2. лежаковий. 

Борбіппікь, рос. 1. = ІЧеІаїїа \'еіТісіІ1аІа — 

мишій. (І, Ан. 

2. пііїшіі - бурячки, польоті малина. 
С. Ан. 


Боровой = боровии. — Боровий ліс. — 
Борова шишка. 

Ббровь = 1. кнур, кабан, с. ПІ. 

2. Лежак, лежень. — (Поперечна труба 
від коміна до димаря). — Мабуть загорів 
ся лежак. 

Борода = борода, здр. борідка. — Боро¬ 
да виросла, а ума не винесла = боро¬ 
да по коліна, а розуму як в дитини. 

н. пр. 

Бородавистнй = бородавистнй. 

Бородавка = бородавка. С. ПІ. 

Бородіівни кь, бородавочшшь, рос. 1. Сіе- 
шаііз — ЛОМОНІС, ЛОМИНІС. С. Ан. 

2. Сегіпіііе — воскоцьвіт, заяча крів¬ 
ця, дика капуста, дрік. с. Ан. 

3. СЬеіійопіит — гладушник, гладйш- 
иик, глекопар, глечкопар, прозбрник, 
ЧИСТИК, ЧИСТОТІЛ. С. Ан. 

Вородавочнмй = бородавочннй. 

Бородавчатий — бородавистнй. 

Бородастмй, бородатий = бородатий. — 
Ох ліні пудпо, що з бородатим жити міні 
трудно, н. п. 

Бородань = 1. бородач, бородань, кацап. 
2. рос. а) Атігоро^оп — бородата тра¬ 
ва, б) Гі1а§о — горлянка, грудна трав¬ 
ка, нолйнчик і в) Уіпсеїохісшії — боро¬ 
дач, зміїний корінь, ранник, стручки, 
(гал.) — ломоніс, лущіте, с. Ан. 

Бородеика, бородїпнка, борбдка = борідка. 

Бородища = бородище, бородяка. С. Аф. 

Бородбкь - пробій (ковальський струмецт 
до пробивашш дірок в залізі). 

Борбдупіка — борідка. 

Бородчатнй = остистий, остюватий, уса- 
ТИИ (про рослини). — Остиста пшеницн. 

Борозда = борозна, скорода (при кінці 
оранки) —< роз’ора. 

Бороздйло = ковальський струмені- для 
зрізування кінського копита. 

Бороздйльнвкь = рало. С. 3. 

Бороздйть = і. борознити, скородити, 
ралити, розорювати. 

2. дряпати, роздирати, черкати, ри¬ 
сувати (проводити риси). — Там мабуть 
гвіздок в полозі дряпав. — Чую, щось чер¬ 
кав, аж то гвіздок. — Блискавка роздирала 
хмари. — Армата пачаша обоз лядський 
рисувати. Л. В. 

Борбздка = борозенка. С. Аф. ПІ. — Ой 
кум до куми, до куми борозенкою йшов. н. п. 

Вороздіїйкь = 1. рало. 

2. сапа, сапка. — Пололи сапками. 
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Поті, 


Бороздчатни 


Борбздчатмй = борознистий. 

Борбкь = ббрик, боричок. С. Ш. — <ь 
борка да сь сбсенки. и. пр. — звід - 
сїль, од’усюди, бо’зна звідки. 

Борона = борона. Частини її: рима — 
ПОКДЇТЬ, бильця, поперечини — ГЛ Йцї, 
КІЛОЧКИ — зуб’я, де чішіяеть Сії орчнк — 

посмик. 

Бороиеніе = скоро ДЇННЯ, ВОЛОЧІННЯ. 

БорОІШЛЬІІЬІЙ — скородїльний, ВОЛОЧІЛЬ- 

ний. 

Боронйльщнкь — скородїльник , ВОДО- 
чільник. 

Боронить = 1. боронити, обороняти, за¬ 
ступати, ся, захищати. — Бодай мого 
миленького Пречистая боронила, и. и. — А 
Бог міні номогае, мене заступає. К. ПІ. 

2. боронити, волочити, проволікати, 
скородити, заскорожувати, заволочу¬ 
вати. С. Аф. Л. ПІ. — А посіявши, стала 
волочити, а заволочивши, стала Бога про¬ 
сити. в. н. — З’орав, посіяв він горох, за¬ 
волочив. Гул. Арт. — І заскорожуе він бо¬ 
роною, сил не жаліючи Й праці тяжкої. Чайч. 

Борбнка = борінка, боріночка. с. ПІ. 

Бороновііиіе, боі»оновать, бороибвщінп. = 
д. Боронсиіе, Боронить 2 і Боронііаь- 
іціікь. 

Боропьба — д. Ворожіше. 

Бороться = бороти ся, борікати ся. — 
Боріте ся — побороте, вам Бог номогае. К. 
111. — Лучче з мєдведем борікать ся, як 
з жидом рахувать сн. и. пр. 

Бортевбй = бортянйй. 

Ббртень = улик, колодка, борть. 

Порт шш = колодка або улик пчіл. 

Ббртникь = бортник. — Б ледачого борт¬ 
ника і мед ледачим пахне, н. пр. 

Ббртпичать == бортникувати, пасїшнн- 
кувати. 

Борговщйкь = бортник. 

Борть = (одежі) — край, берег, (судна) — 
6ІК, облаВОК, (колиски) — бильця. — 
Тую галеру за шальовані облавки брали, 
та на пристань затягали, н. д. — Колисочка 
швабська, золотці бильця, колишу я чорно¬ 
бривця. II. п. 

Борть = борть, дупло; улик, колодка. 

Борщевіїкь, боріцевка, рос. Негасіеиіп = 

борщ, борщівник, козел. С. Ап. 

Борщевнякь, рос. Равііпаса ааііуа - па¬ 
стернак, иустернак. с. Ан. 

Борі. 1, бір, сосвовий або ялиновий ліс, 
(молодий) — бірнйк. — Пішли у бір 110 
пшінки. Кв. 

2. брання. — Бору н'Ьть = не беруть, 


сходу нема (в торгоилї). Бороні, Ораті. 
г - брати. — За пром брало льон, брала 
конопельки, и. її. 

3. (хим.) — бор. 

Норм = збори (в одежі). — Свита з рясни¬ 
ми зборами. 

Борьба = бороття, боротьба, борня. С, Л. 
— Ми для роботи па сьвіт народились, ми 
для борні живемо. Чайч. 

Босикбмь = босяка, босяком. — Боеп- 
кбііь ходить = босяка ходити, босйни 
справляти. 

Босовнкь = 1. патйиок, пантофель. — 
Набула без панчіх патинки. Кот. — Такий 
чистий, як жидівський пантофель, н. пр. 

2. босяк, халамидник (йлисавст.) раклб 
(Харьк.) 

Боебй = босий. — На босую ногу = 
босоніж, босоніг. С Аф. ПІ. — Взув чо¬ 
боти босоніж. 

Босоммга, босомьїжникь — босяк, голо¬ 
дранець, голодрабець, годоколїнець, 
гольтіпака, босоніжка і д. Босовіїкь 2. 
Босоногій — босий, босоногий, необутий. 
— Мене посилав но воду, необуту, неодяг- 
Ііеную. II. н. 

Босонбжка = босоніжка. 

Босота — 1. босІСТЬ. 

2. д. БИдиость. 

Босохдіість, босу ля, боеякь — д. Босовйкь 
і Босошлга. 

Ббтало — 1. бовть. С. Аф». ПІ. — ІЦо сак 
то не бовть, н. нр. 

2. ДЗВОНИК, що прив’язують коровам або 
коням на шию, як калатало, щоб легше од- 
шукати, іік пускають в ліс. 

Ботагь, ся — 1. хитати, ся, дриґати, то¬ 
чити ся. 

2. бовтати, полохати (рибу бовтом). 

3. Гепати, СЯ, ТуПаТИ. — Гепнув сн об 
землю. — Тупає ногами. 

Богва = 1. рос. Веіа уиі^агіз — буріІК. 
С. Ан. 

2. (у буряка) — бурячиння, ГИЧКИ, еве- 
кла, (у моркви) — морковйння, (у НШІШХ 
городішх рослин) — гйча, гичка, бидііл я. 
Ботвііиье, ботвіїнья = 1 • д. Ботик 2. 

2. ХОЛОДНИК, ХОЛОДНИЙ борщ. СІмПч І 
— Б лїтку нема найкраще, як холодим" 
з раками, та ще щоб огірочків а вибулі 
кою і свеклою було більше. 

Ботшіки = полуботки. 

Ббтовь = д. Ботва. 

Ботфбрть, ботфорти = чоботи я хилим, 
ми за коліна. 

Боть = 1. д. Ббтало 1. 
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2. маслобойка (ручна). І Ббязний = боязніш, боязкий, страшний. 


3. байдак. С. Аф. ПІ. — Байдаки за по¬ 
рош провадили. Л. С. —• Попереду Гамалїя 
байдаком керує. К. ПІ. 

4. д. Ботва. 

Боти = чоботи. 

Ботїдий — 1. товстий, гладкий С. 
Аф. 3. Ш, 

2. спілий, стиглий, поспілий, достиглий. 
Ботйть = гладшати, товстіти, товсті¬ 
шати. с. Аф. Л. 

2. спіти, поспівати, стигнути, дости¬ 
гати. — Кавуни вже почали поспівати. 
Ботянть = 1. д. А'ист ь. 

2. гладун, гладйрь, гладуха, пухтїй, 
ка, товпнга. 

Бочага, бочагчь, бочажина = бакай. С. ПІ. 

— Коло Дйїпра багато бакаїв, та такі глибокі. 
Бочарить, бочарничать = д. Бондарнть. 
Бочарня — бондарня. 

Бочарчь, бочарйха = д. Ббндарь. 
Бочениться = 1. бокувати, нахиляти ся 
на бік. — Не бокуй, Марусепько, не бо- 
куй, сядь собі прямесенько, щоб було гар¬ 
несенько. її. п. . 

2. брати ся у боки. 

Боченокт. = барило, барилко, барильце, 
бочонок, (вузький) -- боклаг, баклажок. 
С. Аф. 3. ПІ. 

Боченочннй = барйлковий. 

Ббчечішй = бочковий. С. Аф. ПІ. — Боч¬ 
кове випо. 

Бочйстшй = бокатий, бокань, иовнобо- 
КИЙ. С. Аф. ПІ. 

Бочйться = д. Боченитьея 1. 

Бочка = бочка, кухва, (с кришкою, замість 
скрині) — бодня, (з одним дном) — ка- 
дуб, кадовб, (для капусти) — квасник, 
(для води) — віднйк, водяник, водянка, 
(для зсипки мірчука мірошнику) — ПО- 
Мірниця, ^перерізана) — переріз, зрі¬ 
зок, шаплик, ширітвас. с. 3. л. ш. — 
Инбар з горілкою, а в пем горілки 17 кухв. 
От. опис Кіев. От. — Не сьмій ся барило, 
бо й само кухвою станеш, н. пр. — По па- 
добі то знайдеш і в кадовбі, н. пр. — Дала 
міні мати бодпю, та на п’ядь не повну, н. п. 
— Какь вчь бездонную бочку = як у 
прірву. — Що не дай йому — як у прір¬ 
ву, зараз розмацтачить. 

Боязліївость = боязкість, боязкість, жа¬ 
хливість, лякливість, полохливість. 
Боязливий = боязкий, боязнйй, жахли¬ 
вий, ЛЯКЛИВИЙ, ПОЛОХЛЙВИЙ, НОЛОШЛЙ- 
ВИЙ. С. 3. 111. — Лякливий заєць. С. 3. 


— Міні чогось боязко. С. Аф 

Боязнь = боясть ; опаска, с. Аф. Л. Ш. 

— Нема в його ніякої бояотї. — Чумаки 
без опаски спать полягали, в. Л. 

Бояринь = боярин, пан, вельможа. 
Бояриться, Бояри чь, Боярекій = д. Ба¬ 
риться, Варіть 1 і Барскій. 

Боярская спить, рос. Виріеигит = ласкавці. 
С. Ан, 

Боярская спесь = д. Барская спссь. 
Боярство, Бонрченокь, Вояршня, Бояриш¬ 
ня — д. Барство, Варченокь і -г. д. 
Боярмшннкь, рос. С.гаїаертз ОхуаеапІЬа — 
глід, глод. С- АII. 

Боярьішннца = д. Бабочка 2. 

Бояться = бояти ся, лякати ся, жахати 
СЯ, страхати ся, страшити ОН. По¬ 
лоханий заєць і пенька боїть єн. - о. пр. 

— Як чорт хреста жихиєті, ся. п. яр. — 
Нема чого лякати ся, коли пік. 

Браво = добре, гарно, лепсько! 

Бравий = бравий, хшітсі.кніі, відваж¬ 
ний, молодецький, голїшшй ? сміливий. 

— Все хороші, псе чорішш, па котру 
глянь, то все брані, п. я. — Килим москаль 
„право* 1 , та й збрехав бранії, я. пр. - Ой 
як крикнув царі, турецький та па спої слу¬ 
ги, слуги молодецькі. 11. II. — Нарубок ГО¬ 
ЛИВШІЇ, хоч куди. Кп. 

Брага = брага ; вино, що робнті, ся з хме¬ 
лю і солоду, чистіше імим'гь ся у москалів: 
„бражка* 1 . 

Бражнії кь, ца — гультйіі, на, п’піімця, 
гуляка. — А гультіїй той усе п'є, прийде 
до дому, Мене б’(і. II. II. 

Бражпичать = гультяювати. віті-гуля¬ 
ти, курити, 'КІНЧИТИ. Кіиіядр по дав¬ 
ньому звичаю тоді для н[іііліиікіі куріїїі. Нот. 

— Ой щож та там робіні, інше гоіяі|ііііііу У 
ІІнв-гулав, в карги г|іяв, серце Марисю. п. в. 

Бражшічанье, бражінічестіїо — гультяй¬ 
ство, п’янйцстно, иЬ'щстпо. 

Бразда = д. Борозда. - Враяли = віж¬ 
ки; вудила, удйла. -- Нокіїїп, міні ми¬ 
лий золоті удила, щоб я твого копи до со¬ 
да водила, а. п .— Піди, сипку, пн приярок 
пішки, купи міні ремішіяї ніжки, и. п. 
— Браздй правленні — стерно у- 
РЯДУ- 

Бракованими = бракований, нідчеипчіі; 
обірок, вибірок, вибірки, брак. Зо- 

стадп си самі вибірки. — Купіть грушок. 
— Та у тебе самий брак. С. ПІ. 
Браковать = бракувати, вибірати, від¬ 
діляти. —- Наш пап кого не поставить у 
некрути, так усе бракують. С. 111. 
БраковЬнчаніе = вінчання. 
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Бракосочетаніе = шлюб ; вінець, вінчан¬ 
ня. — Перед шлюбом треба заручин. Б. Н. 
— Стрічай, Боже, перший раз при дорозі, 
другий на порозі, а третій при шлюбі, при 
Божому суді', н. н. — Пішла подивитись на 
вінчання. 

Брак'ь = 1. д. Бракосочетаніе. — Всту¬ 
пить м> брань, сочетать ся бракоиі = 
шлюб, вінець взяти, брати, закон при- 
няти, у закон уступити, одружити ся, 
побрати ся, звінчати ся, поняти ся, 
поженити ся, брати ся, вінчати ся, на 
рушнику стати. — Оїі рад би я шлюб у- 
зяти, та пе велить міні мати. н. п. — Не 
там щастя, пе там доля, де багаті люди, хто 
берсть ся по любові, добре жити буде. н. п. 
— Чи я ж тобі, Марусенько, вельми люб, 
що ти брала із мною шлюб. п. п. — Ой 
шатїпко, вжєж я не твоя, тільки того папа, 
що з пил шлюб узяла, н. п. — Брешіть, 
брешіть вороженьки — ми по подамо ся, 
ще й на ваше безголов’я, тай поберемо ся. 
н. п. — Поможи нам, Боже, па рушнику 
стати, тоді це розлучить нї отець, ні мати, 
п. н. — Вт. граждансколі брак-Ь = на 
Віру ЖИТИ. — Хто їх знає, чого попи не 
звінчались, вже третій рік живуть па віру. 

2. брак, вибірки, обірок. (Д. Бракб- 

ваішнй). 

Брандмауері = мур (між двомй будин¬ 
ками). С. 3. 

Бранець, брапцм = ПЛОСКІНЬ, котру жін¬ 
ки вибірають по краям коноплища на топ¬ 
ку пряжу. 

Брапивать = д. Бранйть. 

Вранйна = мережчата, здебільшого кар¬ 
тата тканина. 

Бранйть, ся = лаяти, ся, сварити, ся, 
(дуже) — кобенити, коренити, шпетити, 
(довго) — скребти, скромадити моркву. ! 
— Битьця пе годитьця, а лаятись гріх. ц. 
нр. •—■ Лає мене моя мати, лає, вона ж мо¬ 
го горенька не знає. н. н. —- Мене мати 
лав, гулять не пускає. її. п. — Вепера лай¬ 
ки не стерпіла, Юпопу стала кобеїшть. Кот. 
— Лай, лай, а гроші дай. п. пр. — Олпмп- 
ських шпетив на всю губу, свою і неньку 
лаяв любу. Кот. 

Бранлйвость, ьш = лайлйвість, сварли¬ 
вість, лайливий, сваркйй, сварливий. 

Бранний =. 1. лайливий. 

2. д. Босвбй. — Браинос нбле = д. 
Арена. 

Бранчйвость, Бранчйвий — д. Браплй- 
вость. 

Браний = 1. братий (прич. від гл. брать 
— брДти). 

2. ткании з мережками (найбільше про 


картате або ипшпм способом виткане ,і че 
рсжкамп полотно, з котрого роблюті. руїннії 
ки, настільники то-що). 

Брань = 1. лайка, лаянка, лаяння. 0. л. 
—- За чарку тай за лайку, п. пр. — Лапка 
не бійка — в боку не болить, п. пр. 

2. війна, і д. Битва. 

3. д. Браимпа. 

Браслеті = браслет, обручка. — На ру¬ 
ці у неї золота обручка, а нерстпї на паль¬ 
цях аж горять. 

Браснвать, ся = д. Бросать, ся. 

Братаниха — братова (жінка старшого 
брата). С. Аф. 3. 

Браташічна = небога, племінниця (дочка 
старшого брата). 

Братаничі = иебож, небіж, племінник, 
братанич. с. Ш. (Сип старшого брата). 

Братанщина = братство, братерство. — 
Добре братство краще багатства, н. пр. — 
— І в келїї, неначе в Січі, братерство 
славне ожива. К. Ш. 

Браташ, = 1. брат старшин. 

2. небож, небіж, племінник (по бра¬ 
тові). 

3. брат у первих. С. Аг. 3. — Він міні 
доводить ся братом у первих; паші батьки 
були рідні братії 

Братанье — братання, побратішство. — 

Сватаїшя — пе братапші. н. п]>. 

Брататься = братати ся, хрестами мі¬ 
няти СЯ (на побратимство). — Не оратай 
ся, з ким телят не нас. її. пр. — Побратав 
ся собака з горобцем, и. пр. —• Воші хре¬ 
стами поміняли ся і стали побратими. 

Брательніїкі — брат молбдший. 

Брательщіша = д. Братанщина. ( 

Братець = братїк, братко, братусь, бра¬ 
туня, братїчок. С. Аф. ПІ. 

Братика, братйнка = кухоль, жбан, ко¬ 
новка, КОНДЇЙКа. С. 3. — Та візьмемо 
кухлі старі, полив’яні, горілкою наливані. 
Б. Щ. —- Куплю тобі цебер меду, коновоч¬ 
ку пива. н. и. 

Братішіка = д. Братець. 

Братки = д. Анібтинн главк». 

Братшіні, братній : братів. — Сестра 
— то була мала, а то од братового добші 
аж в землю вросла, п. пр. 

Братовапье = ПОбратЙМСТВО. С. 3. 

Братоваться = д. Брататься. 

Братовая = ятрівка. С. 3. 

Брато.иббіе = братерство. 

Братоубійца = братовбивця, б|нітпі 
бійник. 

Братскій = братський. — Братськім 
настирь. 



Братство 

2. братерський, братерній, с. 3. ш. — 

Нехай любов братерська ла віки зляже пас. 
— Ласці і малості вашій братерській ви¬ 
ручаю. От. Л. 

Братство = братство. — Ч лей брйтстнн — 
братчик, с. Ш. 

2. братерство (Дав. Браташціша). 

Брать, братья = брат, братії. — Брать 
двокіроднмй = брат у цервих. С. Лф. 3. 
— Б. троіородний = брат у других. 
С. Аф. 3. — Б. крестішй = хрещений 
брат. — Б. креетовий, названий = по¬ 
братим, названий брат. _ в. молочний 
= ііо.тбшний брат. — Братья еведеіше, 
сводіше = зведені, введенюкй, зве- 
денята. 

Брать, ся = брати, ся. — Добре тому да¬ 
ти, хто пе хоче брати, а той, хто бере, нк 
по душі дере. н. п. — Не за своє діло не 
бери ся. н. ир. — Умивай ся, моли сії, та 
за хліб бери ся. п. ир. — Брати сн до ро¬ 
боти. — Брать верхь = гору брати, 
перемагати. — Брать вь дбать = по¬ 
зичати, па бір брати, набирати. — 
— Брать сторону = заступати ся, ста¬ 
вати за кого. — Брать ягоди, гриби 
= збіратн. — Б. л'сиь, нойон.ін = бра¬ 
ти. За аром брала льон, брала конопельки, 
н. нр. — Брать сь живого и мсртваго = 
Драти, луїіЙТП (про хабарі). — Береть 
охота, скупа, печаль = бере охота, 
сум, жаль і т. д. — [Іран, нримКрь — 
дивитись на кого і собі так робити. 

Брачнться = д. під сл. Брань — Сочетать- 
ся бракомь. 

Брачащіеся = молоді. 

Брачний = шлюбний, вінчальний, ве¬ 
сільний. — Шлюбна квітка. О. С. — Хто 
би діти не з вінчальною і не шлюбною жо¬ 
ною міл. От. Л. — Доглядання метрики 
шлюбпої, книг церковних. Б. II. — Брач- 
ньпй возрасть == (для парубка) — ОЖЄ-. 
нїння, на літі, (для дівчини) — пора, 
ВИдания. —- Ти на літі і Ярина зріє; тре¬ 
ба буде людиіі шукать, та що небудь діять. 
Ні. ПІ. — Син у його вже па оженїіші. — 
В ного дочка вже на виданні. — Росла, ро¬ 
сла дівчинонька тай на порі стала її. п. — 
Брачний обрядь шлюб, вінчання. 

Брашпо = їжа, їство, страва, потрава. 
— Усякі штучниї їства. К, ПІ. — 3 такої 
страви ляжеш вздошд лави. ц. нр. 

Бревенчатьтй = брусбваний, рублений. 
— Комор брусованпх дві. Стар. опис. — 
Хата моя рубленая, сїіщ па помості. її. п. 

БреіШО ==■ (товсте і кругле) — колода, дуб, 


_ _ Брезжать 

Дубок, (обтесане з чотирьох боків) — 
брус, балка, (коротке) — оцупок, оцу- 
Ііалок, (топке, кругле) — кругляк, (для 
повертання вітряка) — Стріла, (в колодяз¬ 
ному зрубі) — цямрина, (під стелею) —• 
СВОЛОК, (в будовлї для звязку) — ОЩЄІІИ- 
на, (поперечна) — банта, бантина, (для 
ііерехода через річку) —- кладка, (па стрі¬ 
ху) — притута. _ Лежить, як колода, як 
брус. н. пр. — Не дай спати ходячому, сер¬ 
цем заміряти і гнилою колодою у багні ва¬ 
лятись. К. Ш. — Цямрину в колодязь опу¬ 
стити. Гай. Барв — Ой у полі річка, через 
річку кладка, и. и. — Вь чужбмь г.іазу 
сучбкь видать, вь свое.чь не ирим’Ьча- 
еть н бревна = чуже під лісом ба¬ 
чить, а свого й від носом не доба¬ 
чав. н. пр. 

Брегь = д. Берегь. 

Бредень = волок, волочок, бредень, с. 
Аф. 3. Ш. — Виплети волочок та піди на 
річку, може рибку вловим, н. к. 

Бредйна, бредшікь, рос. 8а1іх саргаеа = 

верболоз, іва. с. Ап. 

Бреднть, ся = верзти, ся, плести, мари¬ 
ти, ся, блудити словами, ввижатп ся. 
— Такий весь гарячий, як в огні, і цілу 
ніч щось верзе. — Таке йому керзеть ся — 
бо’оиа іцо. С. Аф. — Спить ся міні, марить 
ся. М. В. — Ой тн дівчино словами блудиш 
— сама не знаєш, кого ти любиш. її. п. — 
Вона все марила шш. — Ввнжаєть сн йо¬ 
му щось страшне. 

Бредня = дурниця, бредня, нісенітни¬ 
ця, теревені, с. Аф. 3. — Ти йому дур¬ 
ниці не плети, а толком кажи. Як. — Те¬ 
ревені править. С. 3. — Бредня, а й досі 
як згадаю, то серце плаче і болить. К. Ш. 

Бредь = верзіння, мари, маячня. (К, Ш.) 

Бредшікь = д. Бредень. 

Брезгать = брйдити, гребати, гидува¬ 
ти ; гордувати. — А потрави оням вся¬ 
кий зьвірь, що єсть на оьвітї — нічим не 
бриднть. Л. Сам. — Він гребає моїм хлібом 
-— сіл’ю. — С ким знавсь, водивсь, тепер' 
гидують мною. К. П. •— II (о ви мене по лю¬ 
бите, іцо мною бридитесь. Фр. — Ти дівчи¬ 
но, гордівнице, гордуєш ти МНОЮ. II. II. 

Брезглйвець, вица = д. Брезглйвий. 

Брезглйвоеть, брезглйвий = бридливість, 
вий, гидливість, ВИЙ. С. Аф. 3. Л. ІП. 
— Як побачу іцо нечупарне, так і верне 
з рота — така гидлива. Черішг. От. Ліс. 

Брезговать = д. Брезгать. 

Брезгупь, ньн = д. Брезглйвий. 

Брезжать = і. брязчати, брязкотіти, 
ДренЬЧати. — Козак гуля, брязчать його 
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троші. п. и. — Щоб тії підківки бриачалн, 
щоб наші пороги мовчали, н. її. 

2. бринькати. — Чую, щось бринькає на 
бандурі. 

Брезжить, ся = 1. сьвітати, на сьвіт 
займати ся, благословляти ся, сїріти. 

— Тільки що почало на сьвіт займати ся. 
— На дворі ледве сїріе. —• Лиш на сьвіт 
благословилось. С. Ш. 

2. мріти, мигтіти, миготіти, блимати. 
— Щось проти ськічки миготіло. С. 3. — 
Цілу дорогу мигтить міні в очу. С. 3. 

Бремешіть = обважати, обтяжати, зава¬ 
жати. С. 3. — Один з тих волів в дорозі 
иядох, через те, що чоловік обважив їх. и. 
о. — Тая трудносте пе помалу заважала. Сг. Л. 

Брбмя = вага, вагота, тягарь, тягота, 
ТЯЖарЬ. С. 3. Ш. — Тяжкий тягарь на 
серденьку має. п. п. — Притиснені будучи 
«шаром сил. С. 3. — Разр’Ьшйться отч> 
бремеии = родити, розродити ся, по¬ 
родити. — Вона позавчора тільки розро- 
дила ся. — Породила мене мати у високих 
у палатах. К. ПІ. 

Бренность = марність. — Все про мар¬ 
ність свою сьвіжу росказував. 

Бренньїіі = марний, тлінний. (С. ІП.) 

Бренчалка = брязкітка, брязкало, бряз¬ 
кальце, брязкотіло. С. ЦІ. — У бубип 
грали, у брязкітки брнзчалп. п. д. 

Бренчаніе = 1. брязчания, брязкання, 
брязкіт. 

2. бринькання. 

Бренчать = д. Брезжить. 

Брести, ся, бресть = брести, ся, плести, 
ся, плентати, ся, чвалати, плугани- 

■ тись, тягти ся, дибати, в. 3. Л. ш. — 

Воно поміж народом пленталось. Ган. Бар. 
— І в двір пустили ся чвалати. Кот. — 
От илугапить ся! та йди бо швидче. — Він 
ледве дибає. 

Брехать — 1. (про собаку) — гавкати, 
брехати. — Собака іі на сьвятого гавка. 
н. пр —- Собака й па свого хазяїна бреше, 
її. пр. 

2. (про чоловіка) — а) д. Брашіться і б) 
— брехати. — Брехати — не ціпом ма¬ 
хати. її. н. — Хто бреше, тому легше, н. 
ир. —■ Так йому брехнути, як медку лизну¬ 
ти. Н. пр. 

Брехня = 1 . брехня ; бридня, нісеніт¬ 
ниця. — Брехнею сьвіт пройдеш, та на¬ 
зад ие вернеш ся. н. пр. — Не ІЦО-ДШІ 
бридня, де-коли її правда, и. пр. 

2. базікало, балясник і д. Болтуиь 2. 

Брехуиь, брехуха = 1. брехун, брехунка, 


ха, здр. — брехунець С. Ш. — Брехун 

на всі заставки. 

2. д. Болтуиь 1. 

Брех'ь = д. Брехня 1. 

Брошь = пролом, вирва. С. Аф. Л. Сам. 

Бритва = 1. бритва, (з коси) — скісок. 
— Гострий, як бритва, и. ир. 

2. біЛИК (кушнірський ніж для очистки 
мезки). 

Брііткоіінца. брйтовннца = брйтовниця. 

Брйтвенньїй, брйтовиий = брйтовнин. 

Брить, ся — брити, ся, голіїти, ся. С. Аф. 

3. Л. — Чуже ії мило голило, а моя й бри¬ 
тва не бере. и. пр. — Не мили ся, бо не 
будеш голити ся. її. ир. — Я кажу: стри¬ 
жено, а вона каже: голино, н. іір. 

Бритье = бриття, гоління. С. Л. 

Брйца, рос. йеіагіа "І а пса і Рапісшп с гиз- 
^аіі = брйця, МИШІЙ. С. Ан. 

Бричка — бричка, брйка, (з плетеним ко¬ 
робом) — нетечанка, (крита) — буда, 
будка, будара. С. Аф. Ш. Ми поїдемо 
будою. С. Ш. 

Бріолін, рос. Вгуопіа = нечінай-зїл’є, ПЄ- 
рестуи. С. АII. 

Бровнетьій = броватий, бровань, бро- 
вач. С. Аф. Ш. 

Брбвішй = брівнйй. 

Б|>овь, мн. брови = брова, здр. — брів¬ 
ка, брівонька, ми. — брови, брівки, 
брівоньки, бровенята, с. Аф. ш. — 
Одна брова стоїть вола, а' другій і цїіт 
нема. її. пр. — А в шинкарки чорні брів¬ 
ки, ковані підківки, п. її. — Тільки в мене 
її чароньки, що чорииї брівоньки, н. и. — 
Вийди, дївчішопько, за гай по телята, та 
пай же її подивлюсь на ті бровенята, ц. п. 
— Не ві> бровь, а примо вт> мазь, н. пр. 
= прямісінько в вічі, без сорома казка. 

Бредень = д. Бредень. 

Бродильний = квасний. — Б. чаль = 
квасня. 

Бродінь = 1. бродити, вештати ся,, во¬ 
лочити ся, тиняти ся, туляти ся, швен¬ 
дяти, швандяти, (не знаючи дороги) — 
блукати, (швидко, неспокійно) — шми¬ 
гляти , (без пристановища) — МЙКаТИ 
СЯ, ТИНЯТИ СЯ, (зазираючи скрізь) — 
никати, сновиіати, нйшнорити. с. Аф. 
Л. 3. Ш. — Чи я живу, чи доживаю, чи 
так ііо сьвіту волочусь. К. Ш. — Піди ж 
ти, нещасна доле, в морі утопи ся, а за 
мною, молодою, та не волочи ся. н. н. — 
Як бачиш, бурлака в сьвітї.... тиняю ся од 
села до села. Кот. — Тиняєте ся, як злодій 
по ярмарку. — Не знав^Тропнець ні один, 
куди се так вони швендяють, куди, про що 
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.. мішдруїоп,. Кот. — ІІосповиїала там 

по неїм куткан. Б Г. — Сини щік, туди 
имк, ти її день новелик. п. пр. — Блукає, 
шс іірцгїлудпції. С. Ш. 

У* д. Брести. 

'і. бродити, киснути, кваснути (про 
тісто, буряки то що), грати, вигравати, 
шумувати, мусувати (про горілку, ВШІО 
тощо). — Гоеквае став бродити. С. ИІ. —- 
Шпилять і квакнуть буряки. Кот. — Го¬ 
рілка шумує. С. 3. — Наварили ляхи пива 
та це зшумувалії, мали вони собі військо, 
та 1 це шанували, в. а. — Вшю вже мусує. 

Вродить = "1. ловити рибу ВОЛОКОМ. 

2. пробивати дїрку (пробієм). 

Бродшікь = д. Бредепь. 

Вродин = бродня, блукання, блуканина, 
вештання, сновигання, никання. 

Бродбкь = пробій. 

Бродчйкт. = забродчпк, бурлака. 

Броду = брід. _ Вь брбдь = у брід, 
брідьма. Гал. Барв. Коло річки, коло бро¬ 
ду два голуби ішли воду. п. її. — Неспро- 
сясь броду, не СІЙСЯ В'Ь воду, 11. пр. = 
не спитавши броду, не сунь ся у воду. 

Бродяга = бродяга, волоцюга, заволока, 
бурлака, поволока, приблуда, при¬ 
плентач, (про жінку) — волоцюга, бур¬ 
лачка, мандрьоха, повія, (зо.) — бур- 
дацетво, сїрбма. С. Аф. 3. Л. — Воло¬ 
цюга такий, що хто його зна, де іі дів ся. 
п. о. — А па чужій па сторонці зовуть ме¬ 
не заволокою, велять міні річку брести ши¬ 
рокую іце й глибокую, н. п. 

Бродяжество, бродяжшічество = бродяж- 
ство, волоцюжство, мандри, мандрівка. 

— Зараз віддали його до суду за волбцюік- 
етво. Фр. — Пішов у мандри. — Мандрі¬ 
вочка, рідна тіточка, п. іі]і. 

Бродяжнвчать = бродяжити, волочити 
ся, мандрувати, бурлакувати. 

Бродяжій бурлацький. 

Бродячій = бродяїций, мандрівний, с. Л. 

Броженіо —- 1. д. Бродив. 

2. шумування, мусування. 

Бронешігоць — панцирник. 

Броненосний = панцирний. _ Которшї 
чоловік будь боярин, панцирний або тяглий 
чоловік. Сг. Л. 

Бронза = бронза, сниж. С. 3. її І. 

Бронзйровать, бронзовать = бронзувати. 

Бронзованіе, бронзбвка = бронзування. 

Бронзовка, жук АрЬоїіиз Іаввог = ОЛвНКа. 

Бронзовий = бронзовий, спижовий. О. 3. 
III. — Лнхтарик сішжовшї височенький. Ст. 
Опис. Кіок, Ст, , — Дзвонами сшіжоїшми 


коні панували, п. о. — А гармати, которпї 
били сшіжониє, з собою побрали. Л. Сам. 

Брошшкь = панцирник. 

Бронь, броня = нанцнр, 

Броеальщикь, ца = кидальник, ця. С. 3. 

Бросаиіе = кидання, шпурляння. 

Бросальньгй, бросательїшй = кидальний. 

Бросать - кидати, метати, (с сплой») — 
пшуряти, шпурляти, (с зневагою) —• вер¬ 
гати, швиргати, (що нєбудь важко до до¬ 
лу) — гепати. — Кинув камінь у вікно. 
— Усіх Турків у Чорно море помотали, 
її. д. — Шпурнув кухоль об землю. С. Ш. 
— Швнрнув Йому просто в вічі. — Генну 11 
до долу. — Бросать жребій = брати 
жереб, (палкою) — міряти ся, виміря¬ 
ти ся. ~ в. взгляд'ь = скидати очима, 
б. гнівний взгляд'ь — оскїлками дн- 
вйти ся. — Б. вверх’ь = підкидати. 
— Б. безь внішапія — кидати, поки¬ 
дати, залишати, нехтувати, занехаю¬ 
вати. — Куди милий тепер од’ізжаєш, ме¬ 
ні» молодую кому покидаєш, п. и. — Зали¬ 
шив се діло, зовсім занехаяв. — Б. крбвь 
= кидати, пускати кров. — Б. вь о- 
гбнь (про хворобу) — кіідати в жар. 
— Б. якорь == закидати якір. 

Бросаться = кидати ся. — Б. вь глаза = 
кидати ся в вічі, набігати на очі, 
очі в себе брати. — в. вь обьятія = 
кидати ся в обійми, на шию, припа¬ 
дати. — Б. на что = накидати ся. — 
1-Іаішпуіі ся на борщ, цілий полумисок вп¬ 
ій. — Г>. кь колі = кидати ся, пори¬ 
вати ся. (іірп’їон.тко) — сікати ся. — 
До хворі сікші он, за макогін 1 хватав єн. 
Гул. Ар. 

Кропить — кинутії* покинути; шпурну¬ 
ти, пошпурнути, пошпурити; нширго- 
нутн; гепнути, брязнути, беркйцнутн, 
бебехнути, (а шумом) — торохнути. 
— Покинь своє, та. йди мертвого шукати. 
II. пр.;, .— Чому міці, Боже, ти крил’я не 
дав? По землю покинув і в небо злітав. 
Негр. — Як батька поколеш, сам марне 
загинеш, и. н. — Шпурнув камінюкою. — 
Брязнув об землю. — Б. взглядь = ски¬ 
нути очима, намигнути оком. — Б. безь 
вийманої = покинути, залишити, за¬ 
недбати, облишити, занехаяти, зане- 
ХЙТИ. — Перше мене любила, тепер зали¬ 
шила. п. и. — Оії її твій хліб і сіль зане¬ 
хаю, з тобою нелюбий я жити не стану, н. 
її. т— Облиплі уже, не займай його. ,Чайч. 



49 


Просить, ея 

Брбсить, ся = кинути, ся, метнути ся, 
шатнути ся, (зрАзу) — порвати. ся, 
(в бік) — шарахнути, (об землю) — геп¬ 
нути, СЯ, беркицьнути, СЯ, (у воду зра¬ 
зу) — шубовснути, (в ЛЇС зразу) — ше¬ 
леснути, (про хворобу) — вкинути ся, 
ПрИКІШуТИ ОЦ. —• Він кинув ся бігти. — 

І красти бублики шатнули школярі. Кот. — 
Шатнув ся він по хаті — нікого нема. н. 
п. —і Метнули ся по куріиях — запасу не 
мав. н. п. — Зараз метнули ся, притаскали 
її. п. к. — Кінь чогось злнкав си, та як ша¬ 
рахне — трохи віз не перекинув ся. — А 
'він його як гепне до долу. — Він в одежі 
так і шубовстнув у воду. — Стояв на уз- 
лїесї, а як побачив нас, так і шелеснув. — 
Вкинулась і до нас гаспидська віспа. — В. 
біжать = кинутись бігти, майнути. — 
А як сее дівчина зачула, та і з улицї май¬ 
нула. н. п. — в. вь слезш = заплакати, 
ударитись в сльози.— Кровь Оросилась 
= к. вдарилась. 

Брбскій = 1. кидкйй, меткий. — Він ду¬ 
же меткий — дальше всіх кидає. 

2. жвавий, моторний, швидкий. 

3. пустий, нікчемний. 

Вроеком’ь = навкидя, навкйдячки, на- 
вкидяча, кидькома. — Броскомь оро¬ 
ситься = прожогом кинути ся, порва¬ 
ти СЯ. — Не догнав його, та навкидяча, 
кійком у спину. — А вігі як побачив, гак 
прожогом і кинув ся. 

Вроеовбй, брбсовнй = д. Брбскій 3. — 
Діло бросовбе = пусте діло, дурниця. 
Брбтенішй = кинутий. — Б. бсзь вни- 
наиія = залишений, покинутий, зане¬ 
хаяний, (про жінку) — лишена, зали¬ 
шена, покинута, покйдячка, (про яку 
вещ) — покидька, ІІОКЙДЬКО, нокндь, 
ПОКИДЬКІВ брат. — ІЦе воно не покидько 
— на що побудь здасть си. — ПІкода гро¬ 
шин тратити на таку покидь. С. 3. —- Та 
вона не вдова, а лишена, вже трп роки як 
чоловік покинув і десь завіяв ся. н. о. 
Кроні ь, брошка = брошка, шпилька, за¬ 
пинка (частіше золота або срібна з само- 
цьвітиші камнем). 

Крошюра = книжечка, метелик. (Кіев.) — 

Краще б видати метеликами, кожну частину 
ішшкки нарізно. 

Іірудсршафть = побратимство. 

І ІруЛЬОНЬ = ЧОрїїЯК, ЧОрнетка. — Пере¬ 
писавшії, чорняка лишив у себе. 
Ьруидьішка, рос. ВиІЬососІтт гиІЬепісит 
= гадючий иросорен, сирітки, с. Ан. 
Бруеклеш., брусклеть = д. Вересбрекь. 
Ііруспіікії, брусшїца, рос. Уассіпіит Уіііз 


Брнсь 

ці, чеа = брусниця, (гал.) — камінкй, 
камінці, квасничкй, кваснівки. с. Ан. 
Врусийца = 1. бляшанка, в котрій косарі 
держуть брусок. 

2. мантачка, лопатка (у косарів). 
БруснАчникь = кущ брусниці. 

Бруспякь = брусок, точило, С. III. 
Врусовець = д. Врусийца. 

Брусбвка = терпуг. С. Ш. 

Врусовбй = брусовий. 

Врусчатнй = брусований, рублений, 
зроблений 3 балок. Потреб дубовий 
брусований новий. Ст. Опис. Кіев. От. — 
— Хата моя рубленая, сїнп на помості, п. п. 
Врусь = 1. брус, балка, (під стелею) — 
СВОЛОК, (в млині, куди вставляють верете¬ 
но) — штага, (в кррлах вітряка) — ра¬ 
мено , (поперечини в будовлї) —• банта, 
бантина, (на стрісі) — притуга, а по 
краям — ВИЛЬЦЯ. 

2. брус, брусок.' — Принеси брусок по¬ 
точити ножик. 

Брусякь = жорен — верхняк. — з сього 
каміню вийшов би добрий жорен та ще й 
верхняк. 

Брусянбй = д. Врусчатнй. 

Брухмель — д. Вересбрекь. 

Брьіжейка = брижі. С. ІИ. 

Брьіжеечньїй, брьіжейпьій = брижіинии. 
Брнзгалка, бркзгадо = кропило ; сйкавка. 

— А він сикавкою давай прискати. 
Брнзгаиье = бризкання, прискання, пор¬ 
скання. 

Брйзгать, ся = брйзкати, ся, прйска- 
ти, ся, яорськати, циркати, (сикавкою) 
— сйкати, (пряжу, тканину) — шпуватп. 
—- Дощ тільки поприскав. С. Л. — Так у 
вічі і порськає. С. 3. — Дощик бризка. С. 
Аф. — Сльози так зразу і приснули з очнії. 
Брнзги — брйзки, приски, скалки. — 
Гульк! приснули па синім морі скалки. 
Гул. Арт. 

Брнзгь = 1. брйзка, прйска, скалка. 

2. бризкання (водою або фарбою). 

3. чоло, насінники. — Зерно таке гарне 
—- саме чоло. 

4. д. Брнзгалка. 

Брикать, ся = брикати, ся, вихати, хви- 
ЦЯТИ. — Знає кобила, де брикати, н. нр. 
— Кобила вихонула задом, п. к. 

Брнлй, брилі = варти, капиці (обвислі 
губи У деяких собак). Розпустив губи, як 
калій ці, як варги. 

Врнлястнй = товстогубий, губатий. 
Брнсь = тпрусь, ту-тпрусь. — Тпрусь, 
кицька! 
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Брюзга = буркун, боркотуп, тримач, 
моркотун, мрукало, гомонлйвий. ~ У 
колисці дитя кричить, а на печі буркун 
бурчить. II. п. 

Брюзглйвьтй = 1. д. Брюзга. 2. д. Брез- 
глйвьій. 

Брюзглнй = опухлий, одугий, брезь- 

КИИ, ореЗКЛИЦ. — Ерезькйй на виду. Май. 
—• Якийсь він брезклий. Чайч. 

Брюагнухь = пухнути, опухати. 

Брюзгунь = д. Брюзга. 

Брюзжаніе = буркіт, журкіт, бурчання, 
бурмотання. 

Брюзжать = бурмотати, буркотіти, бур¬ 
чати, мурмотати, мурмотіти, мурчати. 

Брюква, рос. Вгаззіса Nари8 гаріі'ега = 
бруква, Вгаззіса сап резігіз, пароЬгаззіса 
= калярепа, галярепа. с. А. 

Брюки = штани, шаравари, (дуже узепь- 
кі) — німецькі, галонцї, (з хутра) — 
Йршані, (гал.) — НОГавіІцї. ~ Штаті мої, 
шаравари, та що й дома двоє. н. п. — Ча- 
баші зимою завжди в иршаних штанях. — 
Якісь штанці галонцї па йому. 

Брюнеть, ка = чорнявий, чорнявець, 
чорнява, чорнявка, чорнуха. с. Л. 

Бргохань = пузань, черевань, брухач, 
(глумливо) — барило, черевкб, пухтїй. 
С. 3. ІП. ■ 

Брюхастнй = пузатий, череватий. — 
Мов кабани годовані, шікаті, пузаті. К. III. 

Бргохатая = д. Веретенная. 

Брюхатить = набивати пузо. 

БріохатЬть = д. БеременЬть. 

Брюхачь — д. Бргохань. 

Брюхмеля = д. Бересбрекь. 

Брюхо, Уепіег = пузо, черево, живіт, 
брухо. С. 3. Ш. — Ліг черевом на ніч. 
— На бріохіі шелкь, а вь брюхТі щелкь, 
н. пр. — На йозі сап’ян рипить, а у 
борщі трясця кишіть. — Нема чого 
у казані, а золото на каптані, и. пр. 
— Плохо лежііть — брюхо болить, Н. пр. 
-Лихий сховок, то і доброго споку¬ 
сить. II. цр. — Ходйть нервьшь брю- 
хомь = вперше зачереватїти. — у брю- 
ха нібть ушей = голодному їсти, а не 
музику слухати. — Брюхомь хбчетея = 
дуже хотіти. 

Брюховйиа = рубець (у жуйної животини). 

Брюховіща = тельбухи. С. Ш. 

Брюшііна = 1. Регііапасит — чепець. 

2. д. Брюхо вина. 

Брюшкб = пузце, черевце, пузя. 

Брюшнбй = черевний, животбвий, брущ- 


нйй. — Бргошная часть = ночереви- 
па. Фр. 

Брязжать = д. Брезжать. 

Брякать = брязкати, брязкотіти, бряз- 
Чати. — Козак гуля, брязчять його гро¬ 
ші. п. її. 

Брякнуть, ся = 1. брязнути, забрязчати. 

2. гепнутись, бебехнути, ся, беркиць¬ 
нути, ся, брязнути, брякнути, бацну¬ 
ти, жвакнути. — Гепнув по шиї, неначе 
камінюкою. — А вій так і гепнув ся до 
долу. — А він його як брякнув, аж танка 
геть одлетїла. О. Аф. — Перечепив ся, та 
так і беркицьнув ся. — А він його як бе¬ 
бехне ПО СІШІІЇ. 

3. ляпнути, сказати що не до ладу, не 

ДО речі. —ІІе розслухав добре, тай ляпнув. 
Брякушка = д. Бреачалка. 

Брякь = брязь, геп, торох, бебех, бер¬ 
киць. — А ВІІІ його ген об землю. — 
П’яниці брязь-брязь! буде бігти через грязь, 
п. пр. — Торох Рутульця в лівий бік. Коті 
— Піп їй беркиць у ноги. — А той рветь 
ся з уеївї сили за долею — от-от догнав 
і —• бебех в могилу! К. III. 

Брянчать = д. Брезчать. 

Бряцапіе, бряцать = д. Бренчаиіе, Брез¬ 
чать. 

Брячать = д. Брякать. 

Бубепсць = бубончик, балаболка, бала- 
боичик. С. Л. III. 

Бубеїічнкь = І. д. Бубеяець. 

2. рос. Ігіз зіЬігіса = півники. 0. Ап. 

3. д. Авдбгька 2. 

Бубепь = бубон, гук, решето. С. ПІ. — 
Славні бубни за горами, а з близька шку¬ 
ратяні. її. нр. — Козаки па кониках вигра- 
ваюті,, у бубни ударяють, н. п. — Голь 
какь бубень, бубень бубномь = ГОЛИЙ, 
як бубон, як турецький СЬВЯТЙЙ. Н. пр. 
— Нвбіїокт. бубень да еграшень ші- 
мень = кортить чепцеві з келії, та 
игумеи не СПИТЬ. II. пр. 

Бубнбвка — дзвінка. Кісв. Ст. Малорус. 

нгрн. 

Бубпбвмй — ДЗВІНКОВИЙ. — Дзвінкова 
краля. 

Бубни = 1. бубни. 

2. (масть в картах) — ДЗВІНКИ, ЗВОНКЙ. 
С. Л. 

Бубрегь = Нірка. — Ііупаєть ся, як нїрка 
в салі. п. пр. 

Бубреіпникь == нїркова хвороба. 
Бубрешпнй = нїрковпй. 

Буглазь, рос. Апсішза оМсіпаїіз = по¬ 
льова медуннця, жедянйшник, воло- 
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вий язик, румянка, рум’янчпк, ранник, 
свинюганик. с. Ап. 

Бу гористий = Горбастий. — У молодого 
лікаря горбастий цвиптарь. її. ир. 

Бугорчатьш = горбоватий, горбкуватий. 

Бугбрь, бугорок’Ь = торб, горбок, гор¬ 
бик, шігорск, шпиль, шпильок, шпи¬ 
лечок, (піску, епїгу) — купа, кучугура, 
(оїлїтрешш) — бурт, (грнішчішй) — ко¬ 
пець. — Стоїть хата на. .горбку на улицю 
дверьми. ц. п. — Ой там на горбочку ко¬ 
сив мужик спілу гречку, н. н. — Тай посі¬ 
дали собі па горбику. С. 3. — Ой вийду я на 
шпилечок, та мину я па долину, п. її — 
З гір і пагорків Борсклшіських. Л. В. — 
Ач, яку кучугуру снігу намело. — Грани¬ 
цю проводили, частиі ксшцї віісішуючн. Л. В. 

Бугристий = д. Бугбристий. 

Бугрйть, ся = крутити, ся, хвилюва¬ 
ти, ся. 

Бугроватий = д. Бугбристнп. 

Вугровий = горбовин, ШІШЛЬОВЙЙ. 

Бугроиина = гуля, ґуля, опух. 

Будара = байдак, байдара. 

Буде = як, КОЛИ, як шб. — Буде, ока- 
жетея возмбжнингь = як ідо можна 
буде. 

Будень = будень, буденний, будшііі день. 
С. Аф. 3. Ш. 

Будеть = 1. буде. — Він буде [піти. 

2. гбдї, буде, ДОВОЛІ, ДОСИТЬ. — Та то¬ 
ді тобі базікати! — Та буде вже тобі. — 
Досить одного сонця па небі. п. ир. 

Вудила = буДИЛО. — Раненько у досьвіта 
будило тричі стукнув у двері. 

Вудильним, == 1. будило. 

2. будильник. — Куняв дзиїарі а бу¬ 
дильником. 

Будильщикт. = д. Будила. 

Будить = будити, иобужати. — А ще ра¬ 
ніше пай Н...ко. встав, братів побужав. н. п. 

Будка = буда, будка, халабуда, с. 3. 

вудкій = чуткий. 

Будкость = чуткість. 

БІдно, будничиий, буднишній день = д. 
Будень. 

Будоражить = турбувати, баламутити. 

Вудочникь = будиик. с. Ш. 

Будра = рос: а) д. Баранчикь 3., б) Нейе- 
га Неііх — ІІЛЮІЦ, в) Ьіпагіа — ДЗВІНОЧ¬ 
КИ, звбники, косюриї, сокирки, зай¬ 
ців льон, лейок, остудник, чистець, 
зозулїии черевички. С. Аи. 

Будто = 1. наче, неначе, мов, мовляв, 
буцім, ніби, либонь. — Какь будто, 
будто-бн = начеб-то, яовби то, ніби¬ 


то. О. 3. Л. 111. І па все село репс, па¬ 
че звірь її дере. (Соііі.). — ІІІшідко втерла 
ся, ніби то П не плакала, н. її. — Буцім 
з лави сей обнімав ос. буцім і иерстеш, 
з пальця зняв. Кот. — Давня то давнина, 
а неначе вчора діялось. Мар. Бон. 

2. хіба?, невже, чи вже? — Хіба я з 
глузду зсунув ся, щоб таке робити? — А 
він вже прийшов. Невже? 

Будущіп = будучий, потомний, прийдеш¬ 
ній. —■ Од сього часу і на всі нотомниї 
часи давати не маєм. От. Л. 

Будущпость = будущина, прийдешнє. — 
Хто в краще не вірить, душею не рветь ся 

— будущшіу змірить й живе, як живеть ся. Як. 
Буеракь = 1. байрак. — Ой не шуми лу¬ 
же, зелений байраче, не плач, не жури ся, 
молодий козаче, н. н. 

2. замет (в яру, в балці). — Як попадеш 
у замет', то й у дспь трудно вибратись. 
Буерачек’ь = байрачбк. 

Бусрачпиа = ярок, балочка. — Тіло ко¬ 
зацьке рвали, по тернах но балках жовту 
кість жвакували. и. д. 

Буженина = свинина, сьвіжииа. 
Буждеиіе, бужеяіе = будїння. 

Буза = 1. буза (нашіток з гречки, вівса 
і проса, або молоде пиво або грушевий чи 
яблуневий квас). 

2. сіль кам’яна. 

Бузапнть — д. Бить. 

Бузина, рос. ЗатЬшиз пі^га = бузина, гал. 

— баз, базнйк, 8. гасетова — бузина 
червона, 8. ЕЬиІив — бузнйк, бзюк, 
ВЯЗОВНИК, гал. — базнйк. С. Аи. 

Бузйшшй, бузиновий = бузиновий. О.Аф. 
Бузовать = д. Бить. 

Бузуїгь = д. Буза 2. 

Бузт. = д. Бузина. 

Бушце = 1. шпиль, белебень. 0. Л. — 
Не велику й небагату чоловік поставив ха¬ 
ту, та її поставив у селі, коло міста па 
шпилі. В. ІД. —■ Хата стоїть на белебні. 

2. цвйнтарь, церковний двір. с. Л. — 

З довгою рукою під цвпнтарь. п. ир. 
Буйволь, Вок ЬнЬаІиз = буйвіл, буйвал. 
С. Ш. 

Буйний = 1. буйний, бунтовлйвші, за- 
дьорливий, з-адеракуватий. 

2. буйний, бурхлйвий, рвачкйй. — ві¬ 
тре буйний, ти з морем говориш. К. Ш. — 
Бурхливі хвилі. — Буйний дощ. С. ПІ. — 
Рвачкйй вітер. 

3. буйний, ВЄЛЙКИЙ (про зерно, рослину). 
— Буйна трава. С. ІП. — Буйне жито, буй¬ 
не, та Нікому жати, — пішли наші хлібо¬ 
роби списами орати. 

Буйство = буча, ґвалт, бешкет, с. 3. — 



Буйствоваті. 

За онучу ти збили піку бучу п. пр Ви¬ 
робили ївалгу па все воло. 

вуйствовать = бучу вбивати, буяти, бу- 
ШОВатИ, Ґвалтувати. — Хто звелїв нам, 
хто дозволив у церкві буяти. К. Д. 

Бука = 1. хоха. — Не ходи туди, там хо- 
ха. — Цить, а то хоха з’їсть. 

2. вовкуватий, бундук, темрюк, не¬ 
люда, нелюдько, безлюдько, одлюдько, 
похнюпий, похмурий. — См отріть Ц- 
кой = вовком дивитись. 

Букашка = кузька, комашка (спільна на¬ 
зва невеличких жорстоку)илих комах Со- 
Іеоріега). 

Буква = буква, літера. — Б. гласная, ео- 
гласпая, двугласная = голосна, при¬ 
голосна, двогласна. 

Буквальний, но = дословний, достот¬ 
ний, достоменний; до слова, доцяти, 
достотно, достеменно. 

Букварь = букварь, граматка, абетка. 
С. Аф. III. — — Аз, буки — бери граматку 
а руки. и. ир. 

Буквсшшй = буковний, літерний. 

Буквіща = д. Буковина. 

Буквоідетво = буквоїдство. 

Букеті. == і. пучок, пучечок, китиця. 
С. 1Г. (Що пришпилюють па весїл’і моло¬ 
дим, боярам і дружкам) — КВІТКИ, букет. 
0. III. — Приніс міні пучечок гвоздиків. — 
Міні ж, дівко, та пришиють квітку, тебе ж, 
дівко, завертять в намітку, н. п. 

2. дух, дах, пахощі (в наїштках). 

Букинйсть = киигарь (що торгує старими 
книжками). 

Букля = пукля, (у жидів па висках) — ПЄЙС. 

Буковица, рос. Веіопіса = букбиця, бу- 
ковник, бук-трава, польовий кануиер, 
материнка. С. Ан. — Бу'квица білая = 
д. Баранець 2. — Б. л^снія, ВІасЬуз зіі- 
таїіса — буковидя, бабка. —Б.русская, 
Аііща ругатісіаііз = горлянка, дівчача 
красі, гостровершки, суховершки, бо- 
горбдишник. с. Аи. 

Букь = 1. рос. іАщив — бук, буковйна, 
бучина. О. X Ш. —- Білий букь, Сагрі- 
пив Ьеіиіив — граб, грабина. 

2. луг, мйтель. с. 3. 

3. жлукто, с. Аф. 3. 

Булавка = шийлька. с. 3. Л. — В кита- 
ечку йото ісповила, та шпилькою зашпи¬ 
лила. н. п. 

Булавочний = шпильковий. 

Буланий = (про копії) — буланий, (про 
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Полії) — ПОЛОІІІіП. Піти ж мої ги інмо- 

ІІІ1І. н. її. 

Буланім й -- йуЛ іІтііііІІ. ІІО хіітї ііі>і,т- 

дає —• ні її одної шлГмї іїуліггпнї іш стїпї 
не має.' н. д. 

Булать = 1. булат, сталь, криця (мереж¬ 
чата, дамаська). 

2. меч, шабля. — Маю шаблю у руці : 
ще пе вмерла козацька маги! Бог. Хм. 
Булднга = 1 . палиця, ціпок, дубина 
(гуляста). —• Треба дубину на твою спішу. 
а. вр. 

2. гультян, гуляка. 

Булднрь =2. ігухйрь, ґуля, норґуля. с. .1. 

2. нерівне місце в полі. 

3. хатка на белебнї або в пустирі. 
Булднрй, булднрья — бульки, бульби 

. (на воді). О. Аф. X Ш. — Дощ чималий: 
он бач, які великі бульки в. калюжі. 
Бултнрьянь = д. Болдріань. 

Булка = булка, паляниця, (з лапками 
загнутими, помазана олїеа> з цибулею) —■ 
КНИШ, (гречана) — балабуха, (невеличка, 
кругла) — буханець, буханка, бухйн- 
Ка, (французька) — франзОЛЯ. — Прий¬ 
ди, прийди до вербунку, будеш ЇСТИ 3 ма¬ 
сло»] булку, н. п. —■ Яка пшениця, така її 
паляниця. — Паляниця — хлібові сестриця, 
ц. ир. — Повна піч паляниць, а по середн¬ 
ії!' книш. (п. з. — небо, зорі і місяць) — 
Лучче хліб з водою, як бухонець з бідою, 
н. пр. — Гарячую мішку буханку. Кот. — 
Привіз з города дві франзолї. 

Булочная = пекарня. 

Булочникь, ца = некарь, хлїбоиек, хлї- 
ббвчик (С. з.), булошшця, паляийш- 
ниця, иерепічайка," бублейниця, бу- 
блешниця. с. 3. Л. — Хлїбовчпк їде, віз 
хлїба везе. п. п. — Знайте мене псрспі- 
чайку, що па воротях тісто. її. пр. 

Булочний = булошний, иалянйшний. 

Бултнхать = 1. бовтати, колотити. — 
Не дуже бовтай воду — почують. 

2. бурити або кидати що в воду. 

Бултнхнуться = бовтнути, шуббвстнути. 
С. 3. 

Бултихь = бовть, щуббвсть, бух, бур- 
ТИСЬ, ПЛЮСЬ. Ішов через колоду, та 
бовть у воду. н. пр. — А він зразу ши- 
бовсть у воду! -— Як камінь: бух! у воду, 
та й тоне. Кот. 

Булнга = 1. камінь дикий. 

2. брила каміню. 

3. д. Булднга 1. 

Булшкникь = д. Булнга 1. 

Булння = прасол. 
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Бульдога = 1. бритая, бульдог (анг. по- в. фабриканті = папірник, с. 3. 
рода собак). С. Л. Бумазея, бумазейний == бархан, барха- 

2. револьвер. , _ новий, с. III. 

Булькать, ся = булькати, ся, булькоті- кунтоиать, ся = 1. бунтувати, ся, по¬ 


ти, хлюпати, ся, хлюиоскати ся, поло¬ 
скати СЯ. — Тече вода із за гаю та по 
під горою, хлюпощусь сії качаточка поміж 
осокою. К. III. — А п собі у ставочку по¬ 
лоскала СЯ. II. II. 

Бульб ні = бульйон, юшка. 

Булата =1. — Бумага нйсчая = на¬ 
пір, папер, бомага, здр. — папірець, 
Ііапірка, ЗО. — Ііапер’е. Писав би п 
листи — паперу не маю, засилав би листи 

— дороги не знаю. п. гі. — Як сніг біле¬ 
сеньке, як папір тоиесепке. п. н. — Думи 
мої, думи мої, лихо міні а вами, чому стали 
на папері сумішжи рядампУ К. Ш. — Спи¬ 
шу твоє личко па бомазї іт. и. — Не бий 
мене дужо, бо у мене тіло, як цапер’е біло, 
та болить мене дуже. и. її. — Б. почтбвая 
= листовий, почтовий напір. — Б. обер¬ 
ти чи а я = бібула. С. 3. — Б. хлончатая 
= бавпна, бавовна, бавиа, бавелна, 
баволна. — Наші мої смертельній проми¬ 
нав, м’якенькою бавішшо закладав. її. д. — 

— Б. гербовая = гербовий, штемпльо- 
вий напір. — Б. навнрбсная = ЦИга- 
рошна. — Б. цвйтная (для гаптування) 
= заіІОЛОЧ. С. 3. —■ Сорочка червовою 
заполоччю вишивана. 

2. папір, бомага, (стара) — шпарґал, 
зо. — шпарґалля. — Подав на його в суд 
бомагу. — Напір на гетьмана Івана царю 
од Кочубея пана. І’р. — Між шпарїалами 
гіднії аркуш рукописний польский. Л. В. — 
То н грубу так таки і вире шиарїаллн все. 
Гул. Ар. 

Бумагомарака, бумагомаратель = иисака, 
ниоачка, базграч, партач, (про автора 
віршів) — Віршомаз. — ІГиеав писака, не 
розбере й собака, п. пр. — А я, дурний, 
не бачивши тебе, цяцю, й разу, та її пові¬ 
рив тииоршшм твоїм віршомазам. — Е. ПІ. 

Булажка = папірка, папірець, папірчик, 
бомажка. 

Бумажникь = гаман, гаманець, гаманбк. 
(І. Аф. 3. — Па іцо тим німцям цілини, у 
їх і так повні гамани, п. пр. —■ Прокинув 
ся чумак в ранні, тап полапав у гаманці, 
всі кишені вивертав, аж там грошпй вже 
чорт мав. н. її. 

Будіажньїй = 1. папірбвий, папірянии, 

ПЯПІрчаТИЙ. — Папірчаті гроші. С. 3. 

2. бавовняний, баволняиий, бавелняний. 

С. 3. 111. — Баволняна хустка. С. 3. 

Бумажіпін фабрика = папірня. С. 3. — 


вставати, бунт зривати. — Ваги нам під 
Москалів утікати, або з Ляхами великий 
бунт зривати, п. д. 

2. бунтуВііти, баламутити, каламутити, 
підбурювати. — Піп тільки людий бала¬ 
мутить. С. 3. 

Вуитовекбй = бунтлйвий, бунтовлйвип. 
Бунтовщикі = бунтовнйк, бунтарь, по¬ 
встанець, баламута, (гал.) — воро¬ 
хобник. 

Бунтовіцйчссвій, бунтовщіїчій = бунтов- 
нйчий, бунтарський, . повстанський. — 
Буитошшче соборище. С. 3. 

Вуить = 1. бунт, повстання, розрух, во- 
рохобия (гал.). 

2. (В торговії) — пачка, (ниток, шовку, 
струн, бисеру) — бунт, (ниток, Ііряжі) — 
пасмо, повісмо, (тютюну) - - ігапуша. — 
Та продала дівчина душу, та купила коза¬ 
кова тютюну папушу, н. її. 

Бунчать = гудіти, густи, дзижчати, бри¬ 
ніти (про бжіл і чмелїв). С. 3. — Бриніли 
перші мушки та ранні ичолн. БауГ. — Бджола 
бринить. 0. 3. 

Буравить = свердлити. О. 3. 

Буравленіе = свердління. 

Буравний = сверделовий. 

Буравочний = свердловатий. 

Буравокі, буравчикі — свердлик. С. Л. 
Бураві = свердел, свердло. С. 3. Л. (ве¬ 
ликий) — ЛОПатенЬ, (для вирівнювання 
рулі рушниці то що) — Шуст, (для розшу¬ 
кування крияишішх жил, руди то що) — 
ШТЙрь, СЬВІдер. (Волинь.) 

Буракбвмй = буряковий. — Буряковий 
борщ. С. ПІ. 

Бурані — 1. Діжечка (з березової кори 
з покришкою). 

2. цівка (для фейерверків). 

3. частіше ми. буракй, рос. Веіа чи]пагін 
— буряк, буряки. — Цукровий бурнії, 
простий буряк. С. Ш. 

4. буракй — а) халяви (без зборів) і чо¬ 
боти (з такими халявами) і б) ріібаЛЬ- 
СЬКа СНаСТЬ (для лову міноги). 

Бурані = хуртовина, хуїа, віхало, за¬ 
вірюха, шквііря, хуртеча, хвшца, хвй- 

Жа. — Ось схопилась хуртовина, закурила 
ся долина і кипите мороз у полі, па про¬ 
сторі та на волі. В. ІЦ. — У віконця мати 
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сдуха, як на дворі завірюха круте, стріху 
розриває, снігом хату замітав. В. ІЦ. — 
На дворі було хуртеча та метелиця мете. 
В. Щ. — Реве, свище хуртовина. К>. Ш. 

Бурачникь = 1. д. Ббрачь. 

2. майстер, що робить „бураки“ (д. Бу- 
ракь 1.). 

Бурачпнй = прил. від с. Буракь 1. 
Бургомйстрь, буртом йоте ріпа = бурми¬ 
стер, бурмйстр, бурмистрова. с. НІ. 
Бурда = бурда, джурджя. (Май.) — -Яко¬ 
їсь бурди замісць пива дав. О. НІ. 

Бур еЦжь = 1. вітрюга, буря. 

2. ї, фОЛОМ, ЛОМ. — Після вчорашіїьоі 
бурі багато в лісі вітролому. 

Буреломиикь — д. Буреваль 2. 

Бурелбмь = д. Буреваль. 

Бурена, буренка, буренушка = корова 
бура. 

Бурйть = свердлити, вертіти. 

Бурка = 1. кінь бурої масти. 

2. бурка (кобенйк, кереи повстяна, без 
рукавів). 

Буркало = швйгалка і гаркало (дїтські 
играшки). 

Буркала, буркали — баньки, с. Аїр. 3. ПІ. 

— Чого ти так витріщив на мене баньки? 
Буркать = д. Бормотать 2 і Брикнуть 3. 
Буркунь = рос. 1. Меіііаіиз аІЬа — білий 
буркуи, М. соегиіеа — буркуц-зіл’е, 
М. оШсіпаїіз — жовтий буркун, ± Ме- 
(Зіса^о Іаіеаіа — бурундук, бурунчук, 
буркун, ЧеревЙШНИК, 3. ОпоЬгусЬіз за- 
ііуа — заячий горох, с. Аи. 

Бурлакь = 1. бурлака, зб. бурлацетво, 
(на байдаку) — байдаїиник. 

2. д. Бездбмникь. 

Бурлаченіе, бурлачество = бурлакування. 
Бурлачить = бурлакувати. 

Бурлйвнй = 1. бурхливий, буремний, 
навальний, рвачкЙН. — Над річкою бур¬ 
хливою стояв козак з дівчиною. и. п. — 
Рвачкий вітер. 

2. невгомонний, неспокійний. 

Бурлйла — д. Бурлйвнй 2. 

Бурлйть = 1. бугаовати, бурхати, кле- 
КОТІТИ. — Море клекотіло. — Злоба кле¬ 
котіла. 

2. галасувати, бучу збивати, шарабу- 
рИТИ, буШОВаТЇЇ. — В шинку зараз почи¬ 
нає шарабурити. 

Бурмйстрь = староста, управитель (з 
крестнп). 

Буриаїті.ій, = рудий. С. В. 

Бурний = д. Бурлйвнй. 


Бурбвить = 1. дзюрйти, рйнути, бур¬ 
хати. — А кров так і дзюрить. 

2. д. Бродить 3. 

Бурса, бурсакь, бурсачье = бурса, бур¬ 
сак, бурсачва, бурсацство. — А із Брат¬ 
ства те бурсацство мовчки виглядає. К. Ш. 
Бурта, бурть = бурт. —■ Сїлїтреиі бурти. 
Бурінь = 1. бурун. С. 3. НІ. - - Куди 
чайки у пепогодь біжать з бурунами? С. НІ. 
2. багато, багацько, сила. — Бурунь 
депегь = велика сила гроший. 
Бурчаиіе = буркотня, буркотнеча. 
Бурчать = бурчати, буркотати, буркоті¬ 
ти, бурхотіти. _ У животі бурчить, бур¬ 
хотить. С. НІ. 

Бурь = свердел, штирь, сьвідер. (Волинь). 
Бурий — бурий, рудий. С. 3. НІ. 

Буря = буря, хуртовина. С. 3. НІ. — 

Схопила ся велика хуртовина на морі, та¬ 
ка, що хвиля забивала човни. К. Св. П. — 
Схопила сії шуря-буря і стіжечок ізвер- 
иула. н. н. 

Бусйть = 1- мрячити, імжити, мжіти. 
С. 3. Бусйть = мжичка йде, мигйчка 
ЙД6. — Дрібен доїцик імжить, п. я. 

2. иилйти, порошити, курити. 

3. брехати, верзти, теревені, дурницю 
лести, правити, точити, торочити. 

Буслай = мугйрь, мугиряка, їбвал. 
’С. А<1>. 3. 

БусЙВІіТЬ = сїріти, синіти. 

Бусурмань = д. Басурмаиь. 

Бусь = 1. мигйчка, мжичка, самий дріб¬ 
ний дбіц або сніг. 

2. 1ІИЛ, порох. — Чи ти, милий, припав 
пилом чи метелицею? н. її. 

Бусіл = бузкове НамЙСТО (скляне або во¬ 
скове) Чаач., Смілка (з червоної маси), 
СІЧКа (склиш; намисто, цс округліше по 
краях). 

Бусьій = темиосйзиіі, сїробурпй. 

БусІть = д. Бусбвііть. 

Вутйрь — д. Будочиикь. 

Бутень, рос. СІїаегорЬуПит АпІЬгізсия = 
болиголов, свербйгуз. С. Аи. 
Бутердакь, рос. Розіиіаса заііуа — сосонка. 
С. Аи. 

Бутйть = закладати фундамент, наби¬ 
вати груз під фундамент. 

Бутбнь = пуп’янок, цуп’яшок, (що почав 
розиуск-атп ся) — розпукавка. С. 3. 
Молоденька, паче пуп’янок, ті. цр. 
Буторйжить = д. Будоражпть. 

Буторь = манатки, збіжжя, мизерия, ху¬ 
доба, худібчнна. с, Аф. 3. Л. — п . 



Пут^вь 

хл її зо всїмп манатками. — Забрав усе 
збіжжя, тай повіяв ся кудись. — Як би 
паяли і всю мизерию з собою, дідами кра¬ 
дені! добро. К. Ш. 

1 і у ч уяв - кудан, яузань, пузанчик ( при¬ 
садкуватий чоловік, товпйга, ояецок 

(малб і гладкй.) 

Путь = груз. 

Ьутнлка = пляшка, здр. — пляшечка 
(дів.), бутелька (прав.). С. 3. Ш. — Піч 
— то бабська річ, а пляшка козацька, и. 
гір. — Намочу и горілочки у зеленій пляшці: 
з перцем і з верберцем. (‘/) п. п. = Потім 
він, як в клітці пташку, над вікном повісив 
пляшку. В. Щ. 

] іутшлои ний = пляшковий, яляшаний, 
бутеЛЬКОВИЙ. — Вутельковий квас. С. НІ. 
Бутшль = Сулія. С. 3. (оплбтена) — бал- 
цанка. Мац. — Надив дві сул'ії наливки. 
Буфеть =1. МИСНИК, суднпк (дів.), кре- 
денедь (прав.). С. Д. — Поскладай таріл¬ 
ки на мисник. 

2. ресторан, буфет. 

Бухалень, пт. Воіаигиз зіеііагіз = бугай. 
— А бугай: буг^І гне чайку в духу. н. п. 
— Всякій бухалень вь евоемь болотК 
голосить = кожний півсні» на своїм еьміт- 
иику пап. іг. ир. 

Бухало = 1. рушиидя (поганенька). 

1. д. Бухалень. 

Бухарь = д. Бубенчикь. 

Бухать, ся = бухати, ся, бухкати, ся, 
гепати, СЯ. — Далї рухнув за язик — 
бухнула рушниця. С. III. — Він так з роз¬ 
гону і гепнув ся. 

Бухнуть, ся = 1- бухнути, ся, гепнути, 
СЯ і д. Брякнуть 2. 

2. ЛЯЦНутИ, ВЙПаЛИТИ (сказати що грубо, 
не розважно). 

3. бубнявіти (С. III.), бучавіти, бухну¬ 
ти, набухати, с. л. 

Бухта = затока, бухта. — Сь бухти — 
барахтьі = ні з того, ні з сього, зне- 
чев’я. с. 3. 

Бухт. = д. Баць і Бултнхь. 

Бучало = вир, водокрути, крутінь, кру¬ 
ча, шум. — Так колотить, як вир водою, 
її. ир. — Попав у саму кручу — насилу 
іішіліш. 

Бучать = д. Бунчать. 

Бучсніе = зоління, лужіпня. 

Бучснь = джміль. 

Бучило = бакай, ковбань. 

Бучить = лужити, ЗОЛИТИ, СЯ. с. Аф. — 
Щоб у іі’итішцю инлои не пилили, а в су¬ 
боту платтц не золили, и. п. 


Бнкг 

Бучнбй = золїнний. с. Аф. 

Бушевать = бушувати, буяти, бучу зби¬ 
вати, бурхати, вихорити, гаурмовати, 
войдувати, ґвалтувати, шиувати. с. 3. 

— Ой ви вітри, ой ви буйні, вц всюди бу¬ 
яли : чи не бачили голубки поміж голубами, 
и. п. — І вітри зачали бурхати. Кот. — 
В Італию ми не доїдем, бо мі ре дуже щось 
шпуе. Кот. — Годі тобі, сипу, шурмовати 

— уже твоя мила примирил» н. я-. 
Буянигь, буяпство = д. Буйстчовать, 

Буйство. 

Буянь = забіяка, задьора, задерака 
(С. Аф.), галабурдник. Фр. 

Бм, когда би, еслн бьі, чтбби = КОЛИ-б, 
щоб, ЯК-бЙ. 

Бнвалець = буваледь, бувалий. — Був у 
бувальцях: знає — іцо кий, що палиця, п. пр. 
Бивііло = бувало, було. — Було колись 
в Україні ревіли гармати. К. НІ. 

Бивалий = бувалий, минулий, колишній. 
— От згадали колишнє. Кот. 

2. д. Бнвалець. 

Бьівальїціша = билйдя, бувальщина, бу¬ 
вали. — Се не казка, а билиця або бу¬ 
вальщина, сказать. К. Ш. 

Бьівать = бувати, траиляти ся, луна¬ 
ти СЯ. — Се з ним буває. Трапляєть ся 
часом тихенько заплаче,. К. Ш. — Вігі рідко 
коли у нас буває. — Бнвать часто у ко¬ 
го = учащати до кого. — Какь ни вь 
чемь не бьівало = мов нічого й не 
було, наче й не вій, не вона. _ Ни- 
чуть не бьівало = зовсім ні. —- З'толу 
пе бьівать = сього не буде! 

Бившій = бувший, шо буй, минулий. 
— ІИікигда бившій, когда то бившій = 
колишній. 

Бикбвникь, рос. 1. УегЬазсит піргит = 

горлачі, оман. 

2. Меіатругиш = братїки, Іван та Ма- 
р’я. С. Ан. 

Бьїкь = 1. Возіаигив — бик, ВІЛ, (спід¬ 
ник) — бугай, (дикий, Возигия) — тур. 
С. Аф. 3. НІ. — Бугай реве і ведмідь реве, 
а хто кого дере, сам чорт не розбере, и. пр. 
— Сидить, як тур у горах, и. ир. — 3 То¬ 
бою ходити, як з туром водитись. її. ир. 

2. МедВІДЬ, ОЛеНЬ, ЛОСЬ (самцї). 

3. д. Бичбкь 3. 

4. водяної! бнкь = д. Бухалень. 

5. СТОВЯ (мурований для підпори моста). 
— Бьїкь бмкбмь = упертий, ЯК віл. 

— ('колько сь бі.ікбзп» ніі бііть ся, а мо¬ 
лока отт. иегб не добііть СЯ, II. Іір. — 
8 бика ні лою, ні молока, н. пр. 
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Енть 


Билина = 1. д. Бнвальщипа. 

2. билина, билинка, билинонька. — ой 

одна п. Одна, як билинонька в полі. К. ПІ. 

— Чд щаслива ж та билина, що росте у 
полі ? Кот. 

2. Дужа (великоруська еничца пісьпя про 
давних лицарів). 

Бнліе = ЗЇл’я, бил’є. — Ой Василю! сн- 
ди у бил’ю, а я у б^длачу (?), а як буде 
темна пічка — н тсшзобачу. п. п. 

Бнлбе = минуле, колишнє. 

Билбй = минулий, прежнїй, (давно ко- 

— лись) КОЛИШНІЙ. 

Биль = д. 1. Бнва.шцина і 2. Вйліе. — 
Бказка — складка, а пісня биль = 
казка — байка, а цісня правда, н.пр. 

Бнлье = д. Вьіліе. — Внлб, да бнльемь 
поросло, н. нр. — було, та загуло; бу¬ 
ло, та за водою пішло, н. пр. — Було 
колись ■— минуло ся. 

Бнльсватнй = бур’януватии. — Сіно тро¬ 
хи бур’яновате. 

Бнльннкь білий, рос. бпарЬоІішп чу1\аІі- 
сит = суховершки. С. Ап. 

Ейльникь, бнльнякь, рос. Агіетівіа х п І ра¬ 
сі к = чорнобиль, забудьки, забудка, 
нехвороща, с. Ап. 

Бнстрехояекь , бнстрешенекь = шви¬ 
денький, жвавенький, кутенький, би¬ 
стренький, швидесенький і Т. д. 

Бистрина = бистриня, бистрйнь, бистря, 
стрижень, прудковод. — З’їхали ми на 
саму бистрини). С. Аф. 3. ПІ. — Посеред 
річки саме стрижень. О. 3. 

Бнстроглазнй = бистроокий, бистрий на 
очі. с. Ш. 

Бмстролетпий = бистроплинний. С. Ш. 

Бмстропбгій = прудкий, вітроногин. — 
Войско вітроногими коні,ми своїми. Л. В. 

Бйстрость, бистрота = швидкість, пруд¬ 
кість, хуткість, скорість, бистрина, с. Л. 

Бнстротечний = д. Бнстроліітннй. 

Бнстротбкь = прудковод, стрижень і д. 
Бмстринй. 

Бмстроуміе, бнстроумний = бистрий ро¬ 
зум (С. ПІ.), меткий, спритний. 

Бистрий, бйстро = швидкий, о, прудкий, 
ХутКЙЙ, ШНарКЙЙ, О, (найбільше про во¬ 
ду) — бистрий, (порівн. ст.) — ІІїВЙД- 
чий, швйдче, швидчіш, прудчий, хут- 
ЧИЙ і т. д., Мерщій. — Швидкої роботи 
ніхто не хвалить, п. пр. — Не так то ро¬ 
бить ся все хутко, як швидко оком і змиг¬ 
неш, або як казку кажеш прудко. Кот. — 
Ой вийду я на гору крутую, стану, гляну 
па річку биструю, н. п. — Панська ласка 


бистрим конем їздить. Фр. — Та йди бо 
мерщій! 

Бистрь, бнстрякь = д. Бистрина. 

Бнтіе = буття, життя, (С. ПІ.), існу¬ 
вання. 

Бйтность = пробування, бутність, бут¬ 
тя. С. Ш. — Вь бйтность мою... = за 
час мого пробування, за мого буття, 
коли я був... 

Бить = 1. нббут, побнт, ЖИТТЯ. — Чор¬ 
номорський побит — Я. Кухаренка. 

2. д. Бйтность. 

Бить — бути, пробувати, жити, знахо¬ 
дити СЯ, мати СЯ, Істнувати. — А про¬ 
бував там аж до смерти Іродової. К. Ов. 
II. — І мін батько такий мав ся і в в но¬ 
го вдав ся. — Більш коїш лиха не буде, 
а буде, то й чорт його відбуде, я. пр. — 
Бйло да снлйло = було та загуло, бу¬ 
ло та за водою ііішлб. и . пр. — Будь 
дббрь, будьте добрн = будь ласка, 
будь ласкав, будьте ласкаві! — Будь 
что будсть, била не била = ЩО буде, 
ТЄ Й буде. — Що буде, те й буде, а буде 
те, що Бог дасть, и. пр. — Будсть сь не- 
гб = буде з його. — Будсть тебі = 
буде тобі! знатимеш! ось иострівай 
лиш! — Вить вь состояній, вь сйлахь 
= приміти, примогтй, змогтйсь, зду¬ 
жати, здолати, силу мати. — Не зду¬ 
жаю свого зробити. — Припін (приміг) би, 
в ложці події утопив. п. пр. — Коли б змог- 
тисі>, та ще поволоктись, н. пр. — Бить 
мозкеть = може, мабуть. — Биль та- 
кбвь = счез, знйк, пропав. — Бить 
кь лину = лйчити, до лиця бути, при¬ 
ставати, — Що не надіне, їй усе ліпить. 
— Вить гбдннмь = ГОДЙТИ ся. — Бить 
нужннмь = здавати ся, здати ся. — 
На віщо він йому здав ся? — Вить сво- 
ббдннмь = гуляти, гулящим бути, по- 
рОЖНЮВати. — Як буде гулящий час, тодї 
зроблю. — Не довго порожиювали глечики, 
усі пішли на молоко. — Бить но сему = 
нехай так! — Вить бариномь, пйса- 
ремь, купцбмь і т. д. = ганувати, пи¬ 
сарювати, купцювати і т. д. — Какь 
бить человікь — як слід людйна. ■,— 
Тань и бить = гаразд, добре, нехай 
так, СІЛЬКІСЬ. Нехай так, нехай риба буде 
рак. п. п. — Какь бить? = ЩО робй- 
ТИ? ЯК ЙОГО бути? Он сама я не знаю, 
що робити маю. п. п. — Что изь зтого бу- 
деть? = ЩО з сього буде, до чого 
воно йдеть ся ? — Какь би тань ни 



Бить і 1 ___57_ Біда 

Спіло = Щоб там не було. — Надо Біготня = біганина, біганйця, гасання, 
бнть, надо полягать = мабуть, либонь. — Б ночі підняли таку біганину, що всі 
— Бід мабуть вже прийшов. понрокидаля ся. С. Ш. 

Битье = д. Бьітіе, Бнтность, Бить. Бігство - утікання, угїчка, утїканка, 


Бнчатина = воловина , бичина, м ясо, 
гов’ядина. 

Бичачій, бнчій = бичачий, воловий. 
Бнчйться = 1. хмурити ся, вовком ди- 
вйти ся. 

2. оішнати ся, спинати ся, сиірати ся, 
цручати ся, змагати ся. с. л. — Його 

ведуть, а він ще й опинаєть са. 

Бнчбкь = бичок і д. Бабка о. — Годо- 
валнй бнчбкь = бузїмок, бузівок, на- 
31М0К. — Як годований підеї,вічок або до¬ 
брий пазїмок. К. X. 

БЇганіе = бігання, біганина, гасання. 
Бігать = 1. бігати, гасати, ганяти, 
чухрати, шмигляти. (Д. Біжать). — 
Тури к валу підступивши, скрізь па зикра- 
тому гасав. Кот. — Із льоху та в хату 
знай шмигляє, наливає. К>. III. — Гаїш, мо¬ 
вляв, як та собака. К. X. — Бігать вза- 
нуски = на вйнередки бігати, пере¬ 
бігати ся. 

2. тікати, утікати, втікати, мандру¬ 
вати. — Він не раз вже тікає з служби. 

3. ухядяти ся, цурати ся. —Навіщо ж 

ній цураеть ся людіїй? 

Вітаться = 1. на вйиередки бігати, пе¬ 
ребігати СЯ. — А ну, давай яа випередки 
— хто ного вйпередить. 

2. тікати СЯ. — Коло Гашш Зачатій вов¬ 
ки тікають ся. С. ПІ. 

Біглець = утікач, втікач, тїкач, збіг. 
С. 3. Ш. — Троянець — голнк, втікач, при¬ 
плентач, ланець. Кот. 

БІглость = д. Бнстрость. 

Біглнй — 1. утїклий (С. Л.), збіглий 
(С. 3.), забіглий і д. Біглець. 

2. швидкйй, хуткйй, моторний. 

3. поверховий!, легкий, побіжний 
(гал.) — Брбсить біглий взглядь = СКЙ- 
нути оком, намигнути оком. — бігло 
= швидко, швиденько, хутко, хутень¬ 
ко, на швидку руку, побіжно (гал.) 

Біглянка = утікачка, втікачка. 

Біговбй = бітовий. — Біговая дрожки 
= бігунці. — Він зараз занріг копя в бі¬ 
гунці, тай поїхав. 

Бігбмь = бігом, бігма, бігцем, біжки, 
біжка, підбігцем, с. Д. Ш. — Не то що 
ходою, біжка добіг би. — Горпшіа підбіг¬ 
цем поквапила ся до дому. Фр. 

ІіГ.гомїрь (одометрь) = бІГОМІр. 


утека, утек, утеча, утечка, утік, втека, 
втек. С. ПІ. — Пі до втеку гордій шлихтї. 
иї до оборони К. Д. — Страх до утечкв 
з Польщі. Д. В. — Обратйть, ся вь біг- 
ство = повернути на втіки, пуститись 
на втіки, на втікача (С. 3.), .накивати 
п’ятами. А він бачс, що Це переливші, 
та навтікача. 

Бігетвовать = утікати, втікати. 

Бігунки = бігунці. 

Еігунь = 1 • д. Біглець. 

2. (про коші) — бігун, баский. 

3. жорен (сторчовий у млині). 

4. стушр (до ростирапнн фарб або іюхо- 
вої маси). 

Бігучій = 1. текучИИ. — Вода текуча, а 
не стояча. 

2. ЛИНЮЧИЙ (про колір). 

Бігь = І. біг. — На бігу = на бігу, 
у бізї. с. Пі. 

2. біговйсько. С. ПІ. 

3. Біга = а) гонйтва. с. Ж. б) ман¬ 
дрівка, втіки. — Находиться вь бі¬ 
гах ь = бути в мандрах, в мандрівці, 
на втіках. — .Мандрівочка — рідна ті¬ 
точка. и. нр. 

Біда = біда, лихо, горе, нещастя, не¬ 
доля, пригода, безталання, лиха го- 
дйна, безголов’я, халепа, причйна, 
здр. __ бідонька, лишенько, горенько, 
нещастячко, недоленька, пригодонька, 
(не велика) — иів бідй — лиха. — Ой 
біда, біда чайцї небозі, що вивела дїток при 
битій дорозі, н. п. — Горе, лихо і біда — 
не дають за тебе. Ев. — Тиха вода береги 
зриває, лихая година пару розлучає, п. н. 

— Мені з думки нейде наше безталання. 
Кот. — Сталась йому пригодонька не в день, 
а в ночі —■ занедужав чумаченько, з Криму 
идучи. п. п. —- Се іце иів біди-лиха, ак 
грошин не має, аби була сила. — Біда 
біду родить, Біда не приходить одна, 
Бідн по бїдаль, н. пр. — одна біда йде 
і другу за собою веде; біс біду пе¬ 
ребуде — одна згине, друга буде. 
Біда біду породила, а біду чорт. н . пр. 

— Вь тбмь то и біда! = то-то бо Й 
лихо, горе. — Біда стряслась — ли¬ 
хо спіткало. — Какь на біду = як на 
лііхо, як на те. — .Тиха біда начало 

— почин трудний. — Навлечь біду = 
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Біжать 


накликати лихо. — Пережить біду = 
перебідувати. - Помочі., пособйть бі¬ 
ді .-= запобігти лйховп. — Семь бідь, 
одіть отвіть, н. ир. — чи раз батько 
вдіірив, чи сім раз, однаково одвічати. 

Бідіїшка = бідонька, лишенько і т . д. 
д. Біда. 

відпиться = бїднити ся, бідкати ся. с. ПІ. 

Відновіть = бідувати. (Д. БЇдетвовать). 

Бідпость = бідність, убожество, убоз- 
отво, недостатки, бідота, мизерин, 

ЗЛИДНІ. —. Та така бідність, таке убоже¬ 
ство. Кот. — Козацство до великого убоз- 
ства прийшло. Л. С. — Недостатки гонять 
з хатки, н. пр. — Наші злиднї ваше богат- 
ство перебудуть, н. пр. 

Біднота = 1. д. Бідность. 

2. бідота, біднота, голота, сірома, голь¬ 
тіпа, сіромашня, убіж, злидні. _ Не 
боїть ся голота ні дощу, ці болота, п. пр. 
— Хоч злидні, та з перцем, н. пр. — Ой 
газ ходи, вражий сипу, де голота в’є. н. п. 

БІДНИЙ = 1. бідний, убогий, вбогий, не 
можний, мизерний, злиденний. — Ми 
не бідні, бо душу маєм, тільки чорт бідний. 
0. Ш. — Воші люди злиденні. Иом. — 
БЇдішмь ділать = біднйти, нищити, 
уоожити. І-Іапіі ниви продавали, бідпйли 
пас постопми. В. Д. — БЇдньшь предста¬ 
виться = збіднитись. 

2. бідний, бідолашний сердешний. 
(Д. Бідняга 2.). 

Бідніть = бідніти, біднішати, вбожіти, 
убожчати, зводитись, переводитись, го- 
ЛЇТИ, МИЗернїти. — Так звів ся, іцо хлі¬ 
ба ні за що купити. С. Л. — Був колись 
багатирь, та перевівсь ні па що. 

Бідняга, бідпякт. = 1. бідняк, бідак, 
бідарь, злидень, злидарь, худак, хар¬ 
пак, голяк, голодрабець, безштанько, 
сіромаха, гольтіпака і д. бідньій і. і зб. 
Біднота 2. — Микита був злидарь, слізьми 
було розмочує сухарь. Б В. — Такі злидні, 
що н кицьку нема чим з пічурші виманити, 
її. пр. — Но під тинню сіромаха і дпює й 
ночує. К. Ш. — А в ішшого сіромахи — 
пі хати, пі поли, тільки торба, а з торбшш 
виглядає доля. К. НІ. — Був колись без¬ 
штанько, а тепер тисячами орудує. Як. 

2. бідолаха, бідаха, сердега, бідо¬ 
лашний, бідний, сердешпнй, небога, не¬ 
тяга , неборак, неборака, горопаха. 

С. 3. Л. Сьпівалп сердеги, а сльози лились. 
К. НІ. — В селі не бачили й не чули, де 
вона поділась, думали на пожарищі небога 
згоріла. К. НІ. — Жде його небога, не ді- 
ждеть ся. н. о. — Вийду на могилу, надівши 


сермягу, ой хто мене та пригорне, бідного 
нетягу, н. п. 

Віднять = д. Бідніть. 

Бідовать = д. БЇдетвовать. 

Бідовий = 1. (про діло) — ЛИХИИ , НЄ- 
безпешний. 

2. (про чоловіка) — завзятий, НЄВГ0- 
монний, голінний. 

Бідокурнті. = ШКОДИТИ. — Куди не влізе, 
скрізь нашкодить. 

Бідокурь, ка = шкодник, ЦЯ. 

БЇдственнмй = 1. нещасливий. 

2. бідолашний, злиденний. — Життя 
злиденне. К. Д. — Бідственное время = 
лиха година, лихоліття, злигодня го¬ 
дина. — Як у нашій славній Україні бу¬ 
ли колись црестрашииї злигодні години. її. д. 
— Бідственное положеніе = лиха го¬ 
дина і д. Біда. 

БЇдетвіе, бідетво = лиха година, хур¬ 
товина, халепа, безголов’я і Д. Біда. 
— При добрій годині куми й побратими, 
а при лихій годині — не має й родшш. и. 
пр. —■ Прибудь до мене, одвідай ти мене 
на чужій чужині, при злій хуртовині, н. її. 
— Утомить сн вітер, тополя спочиие, отак 
і дівоча мине хуртовина. К. НІ. — Здорове 
тіло його перенесло всі ті халепи без вели¬ 
кої шкоди. Ьар. 

БІдствовапіс = бідування, горювання. 

БЇдетвовать = бідувати, горювати, ли- 
хувати, бідкати ся, злиднювати, по- 

НеВІрЯТИ СЯ. — Отак і н на сім сьвітї 
сам бідую. Аф. — Піди до Кракова. — 
всюди біда однакова, піди й за Карпати, 
треба бідувати. її. пр. — Оттак і в мене 
Івасичок десь па чужині бідкаєть си. О. Мар. 
— Ото вже старий не поневіряв ся у своїх 
дітиіі, жив, як на своєму господарстві. її. о. 
— Як ми бідували, а поки ту панщину 
тнжко відбували, п. н. — Не кажи, що я 
злидпіоіо, а кажи, що я паную, п. й. — Як 
без тебе тут горюю, прийди, подиви сн. Кот. 

Біжаїїіс — д. БЇганіс. 

Біжать = 1. бігти, (швидко) — чухрати, 
драти, чесати, чкурати, чимчикувати, 
МЧсІТИСЬ, дмухати. — Видно і хати, та 
далеко чухрати, п. пр. — 1 куди очі по¬ 
чухрав. Кот. — Вовк помчав си но дорозі 
і завив на перелозі. В. ІД. — Дмухнем 
лиш, братця, ми до неї. Кот. — Чкурнув 
так, аж литками креше. (Туди й відти) — 
ГаСіІТИ, ганяти. — Гапя, мовляв, як та 
собака. К. X. (Дрібненько ступаючи)- — 
ДрІбоТІТИ, КОПОТІТИ. (Не швидко) — 

трюхати, тюпати, підтюпцем, трюш- 
КОМ бігти, трюхикати. С. НІ. (Тупаючи 
ногами) — тупотіти, тупотати, лопоті- 
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ТИ. — Л пін навтікача, аж лопотить- 

2. ухиляти ся, цурати ся, тікати, у- 

ТІ КИГИ. — Чого ви нас цураєтесь? 

тікати, (у)втїкати, мандрувати, 
д}>ала, тягу, дмухача давати. — Од на- 

іністц моли вріж та тїкай. н. пр. — Втік не 
втік, н побігти можна н. цр. — Він взявши 
торбу, тягу дав. Еот. 

4. (про молоко то-що, як дуже кипить) — 
6ІГТИ, збігатись. — Молоко збігло ся. — 
Борщ біжить. С. Ш. 
б. (про колір) — ЛИНЯТИ. 

(і. (про годину і воду) — бігти, ТОЧІІТИ 
СЯ, ПЛИВТИ. С. Ш. — Вода точить ся. С. 
ПІ. — Біжить річка — млицївочка, каміні 
руйнує, п. п. — Верховино, ти сьвітку наш, 
ой як в тобі нам мило! Як струмеиь той 
пливе нам час, весело, шумно, сьміло. н. п. 
Біженець = д. Біглець. 

Біжбкь = здр. від с. Бігь-= кінець, пе¬ 
регін (скільки можна пробігти враз). 
Білено == 1. біліша. 

2. біління. 

Білсзна = риба з породи коропів Аяріиа 
гарах. 

Білекь — 1'ЮЛЄНЬ молодий білої масти. 
Білена = д. Велеті. 

Б Діє ніс = біління. 

Біленькій = 1. біленький. 

2. д. Білень. 

Білесоватий = білястий, білявий. с. Ш. 
Білесовйна = Ліісина (біднота пляма). 
БІ.іесть = д. Білизна. 

Білеснй = д. Білесоватий. 

Білехонекь, білешенекь = білесенький. 
— Як сніг білесеньке, нк напір тонесеньке, 
її. п. 

Біли, БечсоггЬоеа оилава, уплави. — 
У неї що разу довго уплави. ІІодт. 
Біливать = білити. 

Білизна = ясна смуга або пляма. 
Білизна — біль, білість, білянка, с. ПІ. 
— Личко мила, біль білйла. н. п. — Ла¬ 
стівко ! на тобі весшшки, дай мені білянки. 
Бі.ійкь, рос. Аіієїпа Ріапіарщ — ШИЛЬНИК, 
водяний попутник, ЖОВНИК. с. А її. 
Білйло, білйла, білйлн = білило, по- 
оіл. — Свинщбвьія білйла = блейвас. 
С. Аф. ПІ. — Бо щоки терли манією, а 
блейвасом і ніс і лоб. Кот. 

Білильний = білйловий, блейвасовий. 
Бі.ііільїцикь, ца = бІЛЙЛЬИИК, ЦЯ. — Тре¬ 
ба пашіти біднльниць — побілити хату. 
Біліша = д. Білизна. 

Білії ть, ея = білити, ся, побілити. — 


— Шптп-білити: завтра Великдень, н. пр. 
— Білити полотно. 

Білйца = білйця, черниця пенострижепа). 
Білішій, білій = 6ІЛЯЧИЙ. — Біляча 
шкурка. 

Білка = 1. 8сіигив уиірагія — білка, (С. 
ПІ.), ВЙВІрка (Прав,). 

2. біління. 

Білкй = білки. — Чого ти витріщив біл¬ 
ки? (очі) С. ПІ. 

Білковать = за білками охотитись. 
Білковйна = білковина. 

Білковий = білковйй. 

Біло = біло (С. ПІ.), чйсто. 

Білобокій = білобокий. —Сорока білобока. 
Білобровий, білобрнсий = білобровий. 
С. ПІ. 

Білобрйхій — білопузий, підласий. — 
Віл підласий. 

Еіловатнй — білястий, білявий (0. ПІ.), 
иробілуватий. — Вовки зимою пробіду¬ 
вать Чайч. 

Біловать = білувати. С. ПІ. 

Біловйкь = 1. д. Боровика. 1. 

2. папір переписаний начисто. 

Біловбй = бідовий, біловйк, переписа¬ 
ний начисто. 

Біловолосий = біловолосий, білий, бі¬ 
лявий. 

Білоглазий = білоокий, білозорий, с. ПІ. 

—- Білозорий кінь. С. ПІ. 

Білоголбвець — 1. рос. а) Зрігаеа иітагіа, 
д. Багульникь і б) д. Бедренець онйсо- 
вмй 2., в) Сгеріз Іесіогит — куль-баба, 
дикий молочай, жовтий цьвіт, г) ЙІІаШі 
ргаїепєів — морковник. С. Ан. 

2. хвйля пінява. 

Білоголбвка = рос. д. Багульникь, 8рі- 
гаеа иітагіа і Імїґоіішп топіапит — 

куряча лайка, сорочі лапки, біла кашка, 
конючйна, квасик. с. Ап. 

Білоголбвннкь = рос. а) д. Багульникь 
Зрігаеа иітагіа і Білоголбвець 1.—в., б) 
Уаесіпіит иіщіпокит — голубець , н’я- 
пйця, піякй, лохина, лохачі, глухйня 

(гал,), в) Вегіегоа іпсапа — бабЙШНИК, 
йкавка, г) д. Боббвникь 2. С. Ап. 
Білоголовий = 1. бІЛОГОЛОВИЙ. — Ма¬ 
ківочки — білоголовочки! ЧИ ви поспіли? 
(Приспів до веснянки). С. ПІ. 

2. СИВИЙ. — СиВіій дід. 

Білогривий = білогривий. С. ПІ. 
Білогрудий = білогрудий. С. ПІ. 
Білозбрь, рос. Рагпаввіа раїивігіз = 6ІЛ0- 
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збр, гадайзїл’я, маточник білий. с.Ап. 
Білокошітни ігь, рос. Тинніїа^о Іагіага і Ре- 
іазііез уиі^агів — підбіл, мачушник, лга- 
тошник, ронник. с. Ац. 

Біловорка, рос. Агіетікіа іпосіога = не¬ 
хвороща біла. с. Ан. 

Бі.іоіфн.їьннк'ь, рос. С.аііа раіинігіз = ф ЯЛ- 
КОВИЙ корінь. С. Ап. 

Білокудрснявкт., рос. Ваііоіа піцга = Му¬ 
ха кропива, м’ятошник, собача м’ята, 
шандра, о. Ап.. 

Білокурнй = д. Блондішт.. 

Білокі. = 1. біЛОК (вячцї, воді, врослшії). 

2. д. Білект., БТ.-і кн, Білковина. 

3. рос. Апетопе = проліска, пере¬ 
ліска. ,С. Ан. 

Білолиций, ая, БТ.лолйчка — білолиций, 
6ІЛ0ЛИКИЙ (С. Аф. ПІ.) і д. Блоігдішт., ка. 
Білолозі,, рос. Заііх ату^сіаііпа = білотал, 
тала, лоза. 0. Ан. 

Б’Ьлолбйка — 1. прачка. 

2. МОИКИ (Де миють вовну па річці). — 
На мойвах поденно заробляє. 

Білону шнца = д. Білоголбвецт, 1—в. 
Білорусія, = білорус, литвііи. — Литвин 
бацька піймав рацька. н. нр. 

Білоручка — білоручка ( 0 . ш.), лехке- 
иич (С. Фр.), лехківна. 

Білорнбица, риба 8а1то пеїта = білуха. 
Білосніжний = енїговобілий (Нов. Лев.), 
білосніжний. 

Білоетойка, рос. Риїтопагіа оіїісіпаїіз = 
медунка, медунчики, медяніш, меду- 
ийчник, дзвоники, щемелйна, воловий 
язйк. С. Ап. 

Білота.гь = д. Білолозі,. 

Білотурка — д. Арнаутка 2. 

Білотілий = білотілий. 

Білоусі, = 1. білоус, білоусий, біло¬ 
вусий. С. ПІ. 

2, рос. Иагсіиз зігісіа — КОВИЛИ, МЙЧка. 
С. Ан. — Вітер ковилу та полиш по стену 
розсипає, н. д. 

Білоцвітка = д. Білоні, 3. 

Білоцвіті. Білбчншгь = д. Багульникт., 

Йрігаеа иііпагіа. 

Білочішкі, = охотник за білками. 
БІлОЧНЬІЙ = білячий, білковий, вивір- 
кбвий. 

БІ.ІОЧПМЙ = білковий. 

Бідошвейка, білошвен = швачка, шва- 
ЛЯ. С. 3. —■ Вона швачка й прачка: до¬ 
тепна дівка. Кв.' 


Білошерстий = білий, білошерстий, бі¬ 
лан, біляк, с. НІ. 

Білуга = 1. риба Аеірепзет Ішзо — бі¬ 
луга. С. НІ. 

2. морс, животина Неіріііпив Іеисаз. 
Білужина = білужина. 

Білужій = білужий. — в. клей = карюк. 
Білуха = 1. д. Білуга 2. 

2. рос. Апіеппагіа сііоіса — НечуЙтВІТвр, 
нечуєвйка. с. Ан. 

Бі.іуж'ПНК'ь, рос. Рііа^о апгепзіз = ГОрляїІ- 
ка, грудна травка, полинчик. о. Ап. 
Білий = 6ІЛИЙ (па масть) — білан, бі¬ 
ляк. С. НІ. — Білий як сніг. — Ой лихо 
не Петрусь — біле личко, чорний ус. II. н. 

— 1 Іоетїль біла, стіна німа — н'і с ким го¬ 
ворити. і), п. — Та прийшов же я та у не¬ 
ділю, та дала Солоха сорочку білу. її. її. 
— Білая язба == 1. сьвітлйця, кімна¬ 
та, горниця. 2. хата з пічкою з ко- 
М1Н0М. — Та взяла його за рученьку, но¬ 
вела ного у сьвітлоньку. н. її. — БЇльгй 
свій. = сьвіт Божий. — БЇлос ору- 
ЖІе = ХОЛОДНа зброя (шаблі, кишкали 
то-що). — Біліле стііхй — вірші без 
рифі. 

Біль = 1. біль. (Все біле — білі ІШТКИ, 
біла фарба то-що, норі впий теж „Білизна 11 .) 
— Білі клубків 5. Ст. Он. Кісв. От. 

2. Луска (риб’яча). 

3. риоа крім осятрової породи. 

Т. біль, паиіровки (порода ябдуків). 
б. д. Білоголовникт. в. 

Білье = білизна (С. НІ.), хусги, хустя 
(С. 3.), сорочкй, шмаття (Прав.). — Мати 
пішли на річку сорочки прати. ІІолт. — 
Прала що тижня їх білизну. Фр. 

Більмо = більмо (С. ш.), скалка (С. з.), 

ПОЛуда. (Останнє, здаеть єн, тільки в знач. 
Саіагаеіа, а перші два і в знач. Бенсота.) 

— З білого ока елїзу спиває, тьму закли¬ 
нає, більмо зганяє, н. зам. — Злизав біде 
більмо, поніс на очерета, па болота, п. зам. 

— їздив у Київ, там Караваєв зняв полуду. 
О. Ніс. — Як сказав він, так наче полуда 
з очнії спала. — Хоч і ясно зори сьвітить, 
не всі видать люди, ой суть такі межи іш¬ 
ли, що мають полуди, н. н. — Вільна, 
більми = ОЧІ, баньки. — Чого ти ви¬ 
тріщив баньки У — Бань більмо на гла¬ 
ву = ЯК СІЛЬ В ОЦІ. — Став си Тіолу, 
як сіль в оці. 

Більмоочнмй = більмоокий, більмак. 
(С. Ш.) 

Більгуга, більчуть = д. Біль 3. 
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і;і,. 1 Ьгі, - біліти, білішати. 

БЬ.гКті», СЯ = біліти, СЯ, (про воду) — 
леліти, СЯ, (ясно) — ЯСНІТИ, (як срібло) 
срІбнІТИ. — Ані зіроньки не яріє, тільки 
оііїг я степу біліє. В. Щ. — Риба трала, 
дію ясніло. Р. В. — Ясною смугою ерібиїла 
течія кршшиша. 

|»'І 1 .І 1 ІК'Ь — 1. біляк, чепурун. — Зла-го- 
сіші киндпкц па козаки, турецькую білую 
табу на козаки па біляки. її. д. 

2. табун (про рибу на Волзі). — Оселедці 
ходить табунами. С. ЦІ. 

3. біЛЯК, заєць Ьериз уагіаЬіІіз. С. Ш. 

Ні,. ціпка = білянка, білуха, білявка, бі¬ 
ля лиця. С. III. (Прнміри д. під с. „Блон¬ 
динка" )• 

2. гриби А^агісиз піїіііиз, ртоеегш і ниЬ- 
(Іиісік — білянка. 0. Аи. 

ВІїлячйна = заятина. 

І.і,дячка = білоручка, чепуруха, о. ш. л. 
ІИ-.сеиок'ь, б’Ьсеньпш. = бісеня , бісик, 
чортеня, чортик. 

БІетіво = дурман. — Втиш нкогось дур¬ 
нішу, що аж голова закрутилась. 

ВЬсйиа = дур, дурість. — Викинь дур 
з голови. 

Бі.сйть = бісити, дратувати. 

Гтіісйтьея = 1. бісити ся(С. Аф.), казйти 
СЯ, скаженіти, навісніти. —- Собаки з жи¬ 
ру казять єн. н. пр. 

2. бісити ся, люювати (С. 3.), сатані¬ 
ти, скаженіти. — Лютує, мов скажений, 
— Запінилась, посатаніла, неначе дурману 
ізтла. Кот. 

3. казйти ся, мордувати ся, дуріти, 
Пустувати. — Ганяли, бігали, .казились, 
аж лив ся де-коли і піт. Кот. — Мордуєть 
ся, ш: чорт в потоках, и. пр. 

БКсноватнй = біснуватий, с. Ііі. 
БКсноватьсн -= д. БКеиться 2. 

БЬсовка = чортиця, відьма, 

ВІсово молоко, рос. ЕирІюгЬіа = моло¬ 
чай, молочак. с. Аи. 

БКіСОВСКІЙ = бісів, бісовський, чортів, 
чортячий, диявольський, гаспидський, 
ГеМОНСЬКИЙ. — Ах ти, бісів син. С. Ш. 
— Твою ясну долю розшарпав Виговський, 
що серце, мов камінь, а розум бісовський. 
її. д. - Чортяча спокуса. Лев. 


БТ>с6віціша, Бйебвство = І. Чортяцство, 
чортовіння, чортівщйна, бісовщина. 

2. біснування, лютовання, шаленство. 

(С. Ж.)" 

Високі. = СИНИЦЯ з породи Рагия. 

Вісь = біс, чорт, диявол, дідько, са- 
■ тана, куций, гаспид, гемон. с. Аф. 3. 
ЦІ. — Віс біду перебуде, п. пр. — Чорте! 
па тобі груш, тільки мене не руш. — Вп¬ 
ори мілко," посій рідко то й уродиться 
дідько, и. пр. — Газсьшать ся мілкіші, 
бйсомі. = бісики пускати, підсипати 
СЯ. — А до мене губерець підсипавсь і лю- 
бови добивавсь. Кот. — Почав він їй бі¬ 
сики пускати. С. ПІ. 

Бішеним., біішсшща = І. рос. а) Сісиїа 
уігоза — бех, вйха, вомйга, б) д. Бслла- 
дбна. С. Аи. 

2. запрйдух, дурман (дуже міцна на¬ 
стойка). 

БІшснка — буркунець, порода оселедців 
СІиреа сазріа. 

Бішснство = 1. несамовитість, шален¬ 
ство (С. 3.), шальга; лютість. — иіаль- 
га па тебе находить, та хочеш люднії ку¬ 
сати, чи що? Фр. 

2. сказ, скаженість, скаженівка, сте- 
КЛИЗІїа. — Собака здохла від сказу. 

БІшснствовать = д. БЬсіітм'н 2. 

вішенмй = скажений, кручений, скаже- 
нюка, стеклий, шалений, навісний, на- 
віжений, несамовйтиі, бішений, бі¬ 
снуватий ; лютий, ПІНЯВИЙ. — Скажена 
собака і свого господаря кусає, п. пр. — 
Скаженому псови ступай ся я дороги, н. пр. 
— Кричить, мов скажений. — Кручена со¬ 
бака побігла. —■ Зіпьське щеня, як би йому 
очі, то скаженішого і , не було-б. н. к. — 
Якусь нову силу почув в собі, якусь від¬ 
вагу шалену. Фр. — То бігала як би ша¬ 
лена, стояла довго тороилена. Кот. — Сам, 
мов бішений, стояв. С. Ш. — Оженив сн 
навісний та взяв біснувату, та не знали що 
робити — запалили хату. п. и. — _ БІ.піс¬ 
ная віішня = д. Белладбна. — Бішеная 
риба — д. БІтспка. — Б. трава = д. 
Велена. — БІшеное зслье, рос. Оаїчга 
вігагпопіит = Дурман, ДурНОП’ЙН, Д11В- 
дерево, будяк, НЇМЙЦЯ. С. Аіі. 

Бйкнуть = д. Брякнуть 2 і 3. 

Бяшка = баранчик, ягня, ягнятко, о- 
вечка, ягничка. 



в. 


Вабнкт, = 1. вабка, дудочка, сюркало. 

— З дудочкою багато перепелів наловили. 

2. бгирь молодий, лошак. 

Бабить = вабити, принижувати, манити, 
Приманювати (про лов птиць або охоту 
з ловчими птицями.) 

Вавакать = 1. хававкати (про крик пере¬ 
пелів). 

2. д. Болтать 3. 

Вавилбпистнй == кривші, кручений, по¬ 
кручений. 

Вавилонн = покручена дорога, манівці', 
(про мережки) — кривульки, КрИВІ МЄ- 
режки. — Писать вавнлбнами = криво 
писати. — Виводить вавллбньї = пи¬ 
сати мисліте, ТОЧЙТИ СЯ (про п’шіих.) 
Вага = 1. ваги, важнйця, терези. С. 3. 

— Поламали терези, сіль кажучи па вози. п. п. 

2. вага, важнйця, підвага. Пропив 
дрюки і важниці і з дьогтем мазниці, п. н. 

3. ШТбЛЬВага (у скипажів — дрючок, до 
котрого чіпляють ся барки). 

Вагснбургь — обоз, табор (військовий). г)в. 
Вагеимейстерт., вагмейстерт. = обозний. 
Вагранка = горен (для перегонки чавуна). 
Важенка = самиця блепя. 

Важлвать = д. Водить і Возить. 
Важничаньс = ийха, пишання, величан¬ 
ня, шшдючення. 

Важничать = питати ся, иишнити ся 
(С. 3.), величати ся, пйзиги ся (С. 3.), 
буядючити СЯ (С. Пі.), ІфЙНДИЇИ ся, 
копилити ся, копилити губу, козиряти 
ся, пиндючити ся, индйчити ся, ііиро- 
ЖЙТИ СЯ, (над міру) — брЙшкатИ. — ІІи- 
шаеть ся, як корова в хамутї. н. пр. — 
Ведпчаеть ся, як чумацька воша. п. пр. — 
Коли не пиріг, то Йі не ппрожи ся. п. пр. 
Важноеть = повага (С. 3.), важниця; 
величність. — З'ка важноеть! == ве- 
лйка важниця ! — Не велика важноеть 
= ИЄ Велика рІЧ. — Велика важниця, що 
він пан! — ІІе велика річ, що в хаті піч. 
п. пр. 

Важннй = важний, поважний, важли¬ 
вий ; величний, пишний, бундючний. 

— Важлива річ. Чайч. — Величний, як жи 
дівськиіі патинок, н. пр. — Він таке бун¬ 
дючне весїд’я уджигне, що ну. Кот. — Не 
ражішй ~ так собі, абй-який. 


Важня = важня, терезнйк. 

Байда, рос. Ізаіін ііпеіогіа = СИНЯЧїШК. 

С. Ап. 

Ваш = ВІТКа, гйлька (пальмова або вер¬ 
бова). — Неділя ваій = вербна неділя. 
Вакансія = ваканция, гуляще, упаде 
М1СЦЄ. — Той наймит покинув, а сього 
пашіли на упало місце, п. о. 

Вакантний = ваканцьовий (С. 3.), ва- 
кующий, вільний, гулящий, порожній. 
— Єпископ сплатить па вся чини ерейські 
вакующі. Б. Н. — Вакантнмм'ь бнть = 
вакувати, г} г ляти, порожиювати. 
Вакавція = д. Вакансія. 

Вакатт., вакацій, вакацібяпнй = вака¬ 
цій', вакацийиий. 

Вакса, вакссшшй, вакеить = вакса, вак- 
СОВИЙ, Ваксувати. — Чоботи ваксовані. 
С. 3. 

Баланда, валандала = млявіш, лемішку- 
ватяй, мішха, макуха, маруда, нануша, 
копотун. — Не люблю вже, як воно таке 
мляве: як почне тертись та аіштись, поки 
що пробо — от уяіо макуха! 

Валандаться = 1. копати ся, вовтузити 
ся, бабляги ся, валаидати ся. (С. 3.). 

— Бабллеть ся з дїжою од самого ранку. Лев. 

2. тиняти ся, блукати, хиляти ся. 
С. 3. л. 

Валсжннкт. ф лом, вітролом, ламань, ле¬ 
жак, навал, сушняк, (дрібний) — хмиз, 
труСК, труСОК, (викинутий водою) — 
береЖНЯК. — Набрала в лісі лому исднкиіі 
оберемок. — Ой не їдь же, мій милий, ти 
низом — закидана доріженька хмизом, п. п. 

Валіни, = 1. прач, праник, пральник. 
О. 3. — Берн прача, кладку в руки, та йди 
хустп прати, п. п. — Пішла па річку та 
десь праник загубила. 

2. рубель. С. 3. — Купила рубель а ка¬ 
чалкою.» Ц* 3 рублем там прачка храбро- 
вала. Кот. 

3. барок, брчик. с. 3. Л. ІП. А**' • Наки¬ 
дай мерщій посторонки па барки. 

4. держак (весла). Май. 

5. вал, валик, валець (в млині), (і. Аф. 
Валсика, валенокь, мп. ва.іспки або ва¬ 
лонія = ПОВСТЯНИКИ, ПОВСТЯНКИ. — Пі 
вже зимою в дорогу, то краще всього, як 
повстяники обуєш. 

Валеріана = д. Балдріант.. 



Иалегь 03 Варварка 


Налито = (в картах) —- хлан, хвйлка, 
НИЖНИК, С. Л. — Хто, бач, нижник, той 
по король, и. нр. — Червбпньїй валеті 
= дурйсьвіт, шахрай меткий, с. Аф. 
Палильня = валюшня, валюша, шапо- 
валка, фалюша. о. Аф. Л. 

Налить, ся = 1- валити, ся, валяти, пе¬ 
рекидати, перевертати. — Звалив мене 
до долу. 

2. накидати, насипати, висипати. — 
Висипали вал. — Як вдарили з семи гар¬ 
мат у середу вранці, накидали у годину иш- 
дів повні шапці н. п. 

3. скидати, звалювати. _ він все па 
других звалює, а сам нїбп-то й не вину¬ 
ватий. 

4. гинути, надати. _ Від чуми багато 
худоби типе. 

5. сунити, ся, сипати, плавом шшвтй, 
хмарою йти. _ Си-вгч, валеті — снїг 
сипле. — Валонії валйті = як плав 
пливе, хмарою йде. — На бідна то Ма- 
кара її шишки валятої = на похиле 
дерево і кози скачуть, и. нр. 

Валка = 1. звалювання (до куші). 

2. рубання, вируб (лісу). 

3. юрба, натовп, сйла, тиск. — Такий 

натовп люднй, іцо страх. 0. Л. 

-І. надїж, онада, падь, внадок, вїшдих. 

— Від чуми велика надь на худобу. 

6. валяння, качання(сукііа , повстіто-що). 
(і. бійка, лупка. 

Вадкій = 1. хиткий, хилкий, хибкий. _- 
Хитка лавка. — Хибкий човен. —• Ни шат- 
ко, ііи валко, нн на сторону = так 
собі, абй-як, помаленьку. 

2. ласий, ОХОЧИЙ, — Ласий па ковбаси, п. 
пр. — Він до свого не дуже охочий. 
Валовбй = гуртовий, огульний. С. 3. — 
Гуртова ціпа. 

Вилозі і = юрбою, гуртом (Д нв. тож: Ва¬ 
лить 5.). 

Ва.ібіішть = валашати, викладати, ви- 
кладувати, холощати, холостйти, лег- 
вгати , легчпти, завертати, скошіти. 

— Валашати барана. — Холощати жереб¬ 
ця. — Легчпти кнура. — Завертати бутан. 
— Скоішти півня. 

Валуй = 1. гриб Ацапсиа Гоеіепв — ва¬ 
луй. С. Ан. 

2. вайло, валюка і д. Валанда. 

Валуні = КруГЛЯК (камінь). 

Внліхі - валах, с. Аф. 

Виді. = 1. вал, окіп. 

2. ХВЙЛЯ велика, вал, буруц. — От на¬ 


літає на їх хвиля — бурун, не хвиля, ціла 
гора водяна. О. Мор. 

3. (мех.) —- вал. 

Вальдшнепі, ит. Зсоїорах пінііеиіа — валю¬ 
шень (Ман.), служка, слуква (С. л.), ле¬ 
жень, окос. 

Вальній = д. Валонії. 

Вальний лісі = деревня, зрубаний ліс. 
Вальня = д. Валяльня. 

Вальсі == валець (танець). 

Вальяшннй = 1. важкйй, міцнйй. 

2. гарний, красний; показнйй, пишний. 
Валібга = вайло, валюка. С. Аф. — Оце 
ще валюка — тільки спить та лежить. 
Валюта = ЦЇна, кошт, вартість. 

Валзівка — д. Валніга. 

Валяльня = д. Валяльня. 

Валяльщикь = шаповал. С 3. 
Валяльний — шаповалЬСЬКИИ. — Свита 
з шаповальського сукна. С. 3. 

Валять = 1. валяти, качати. _ Валять 
сукиб = валити (С. Аф.), фалювати. — 
Валять тісто, хл-Ьбіл = викачувати, 
місити, виробляти. 

2. і 3. Валить 1. і Вить. 

4. базграти, лянати, мазгати, робити 
іцо аби-як, недбало або на швидку 
РУКУ- 

5. їхати швидко. — Катай-валнй — 
поганяй, їдь швйдче. 

6. д. Валошить. 

Валяться ==. 1. валяти ся, качати ся. — 
Ліг та іі качаеті. сп. — Шукаю свиту па 
жертцї, а вона долі валяеть ся. 

2. нездужати, хорувати, хворіти, сла¬ 
бувати, довго лежати недужим. 

3. Валяться ві яоете.ш = вилежува¬ 
тись. С. Аф. — А ти й досі вилежуєш 
ся, ач яке вайло 1 

Вамшірі = 1. зоол. Уаіііругив — порода 
кажана. 

2. упирь, упиряка. С. 3. 

Ванда = верша (з лозії). — Сьміяла си 
верша з болота, аж і сама в болоті, п. нр. 

Ванна = ванна, купіль. 

Варакать, вараксать = базграти, дря¬ 
пати, ляпати (частіше про ішсаппи). 
Барахла, рос. Іпніа Ьігіа = гвоздичка, го- 
рйцьвіт, сїдач, суховершки і Іпиіа Ьгі- 
Іапіса = заболоточник. с. Ан. 

Варварка = 1. люта, жорстока жінка, 
запекла баба, баба-яга, відьма. 

2. рос. ВагЬагеа уиі^агів =* Свиріпа, С. Ан. 



Варварство 04 Вахлакь 


Варварство = азіятство, лютість, жор¬ 
стокість. 

Варварі. = азнят; лютий, жорстокий 
чоловік. 

Варганить = 1. бринькати, цигикати, 
ТИЛ ікати. — ІІК почали вони цигикати: 
тон на скрипці*, а той на басі, так хоч з 
хати тікай. 

2. базграти, ляпати, робити аби-як, 
на швидку руку. 

Варгані — дрймба, вигран. 

Варега, варсжка = рукавиця, плетенка. 
Варенецт, = ряжанка, колотуха, паренуха. 
Вареіііе = варіння. 

Варелье = 1. варіння. 

2. варення, смаження, (перетерте) — 
навндло. С. 3. 

Варея = куховарка. — Я до печі кухова¬ 
рочку напав, н. н. 

Варить, ся = варити, ся (в маслі, моду, 
сахорю) — смажити (с. 3.), мед — си¬ 
тити. О. 3. — Варить, ебляце варить 
= пече, пале, палить. — Молоко сва¬ 
рилось = ЗКИПІЛОСЬ. 

Варіації, = ОДМІїїа. — Маю дні одміїш сі¬ 
єї хіісіГЇ. 

Варка = д. Вареіііс. 

Варкії — Полудрабки. — Я па псі видивив 
си, полудрабок поломив ся. її. и. 

Варшіця = солеварня. 

Варня = пивоварня, медоварня, бро¬ 
вар, броварня, с. 3. III. 

Варовйна = 1. вірьовка, верівка (часті¬ 
ше насмолена). 

2. дратва. 

Варовье = вірів’я. 

Варбкі. = загін, баз. — Сі всі були в 
другім загоні, як би лошата або коні. Нот. 
— Воли на базу стоять. 

Варт, = 1. СІіека, вар. Терпи, Грицю, 
хоч яка спека. її. пр. — На дворі вар зай¬ 
має дух. Коїі. 

2. Окріп, Вар. — Окропом ошпарив. 

3. д. Варбкі,. 

4. смола, (у шевців) — шевська смола. 
—■ ПрисхАв, як шевська смола до чобота, 
и. пр. 

Василект., рос. Сепіаигеа суапин = волош¬ 
ка, волошки, блавати, с. Ан. — Ой у 
полі (2) зацвили волошки, тни я тебе по¬ 
любила, що рум’яний трошки, н. п. — Сі¬ 
яна пшеницю — вродили блавати, кого вір¬ 
но люблю — трудно занехати. н: н. 
Василект, ого роди і,їй, душйстнй, рос. Осі- 


ишт Вазіїісит = васильки, пахучі ва¬ 
сильки, церковні васильки, с. Ан. 

Василект, рогатий, рос. ВеІрЬіпіиш сошад- 
Іісіа = сокиркіі, комарові носики, ко¬ 
сарики , черевички, зозулїни чере¬ 
вички. с. Ан. 

Василйса, рос. Оепііапа стсіаіа = тирлич, 
товстуха, лихоманник, с. Ан. 

Василйект, = 1 . змін. — Аж діівпть си: 
летить змій страшенний, з трьома голова¬ 
ми, огнем дише. п. к. 

2. ящурка (американська — Вазіїізсиз 
атегісапиз). 

Васильєві, вечерь = мелаики, кута (пе¬ 
ред новим рокам). 

Ваеилбк'ь = КроіІИЛО. 

Васильковий = волошковий, блаватний, 
васильковий, сокйрковий ( д . Василект,) 
— В. чертоиолбхт, = д. Василіікі., Сеп¬ 
іаигеа. — В. цвілі, = блакітний, (С. ПІ.), 
олаватнии. — А по над всім блакітш) 
небо слалось і сонце йшло та хутору сьмін- 
лось. В. Щ. 

Вассалт, = голдівник. О. 3. 

Вассальетвоиать = голдовати. С .3. — Ой, 
Василю Молдавський, господарю волоський, 
чи будеш за нас одностайне стояти? Будем 
тобі голдовати. Коли ж не будеш за нас сто¬ 
яти, будем цінному папу голдовати. и. д. 

Вассальскій = голдовнйчий. 

Вата = бавина, бавовна, бавелна, ба- 
вуна (С. 3. ПІ.), вата. — Рани мої смер¬ 
тельній промивав, мшікенькою бавшюю за¬ 
кладав. и. д — Каїгйш блакітпого лудану 
па бавовні. Ст. опис. Кіев. Ст. 

Ватага = 1. отара, ватага, шматок 
(овець). — Ватаяіяикц ватагу шали. К. ПІ. 

1. юрба, громада, купа (людиіі). 

3. д. Артель. 

Ватажвться = ^бірати ся, громадитись, 
згромажуватись, купчити ся. с. Л. 

Ватерпасі, = грунтвага, важок, серед- 
вага. (С. Жел.). 

Ватлбчект, = д. Василект,. 

Ватний, ваточннй = бавовняний , ба- 
велияний (С. ПІ.), ватяний. — Баводші- 
ня хустка. С. 3. 

Ватруха, ватрушка = мандрйки, мнпхи. 
С. 3. 

Вафельница = вахлярка. 

Вафля, вафли = вахлї. 

Вахлаю. = 1. кгуля, ґурґуля, морґуля, 
гуля. 

2. чвалай, вайло, вахлай, тюхтій, ма¬ 
мула, мурмило. С. 3. Ман. ПІ. — 3 та- 
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і Ім-нічкії 

т- ' 

ними нахлаями шкода на вовка полювати. 
пул. — Чваланми ходять, а бісів прово¬ 
ди гь. п, пр. 

чи.пічка = 1. тюхтїйка, вахлаика, ду¬ 
рена, дурлеиа. 

2. рос. Сігзіит Іапсеоіаїшп — ДІД, ДІДОВ¬ 
ІЇ Йк, дрябчак. с. Ап. 

Нахлйй, вахлякь = партач (С. 3.) і д. 
Бах.такт. 2. 

Захлять = партачити, нартолити, ба- 
яграти, робити абй-як. 

і Піхта = 1. варта, вахта. 

2. д. Бобовникт. 3. 

Бахтерт. = вахтор. 

Бахтбвникт. = д, Адалеиь. 

Бачиш. = сакви. 

Башт, = ваш, ваший, васький. 

Баяло = різак, долотце. 

Баятель = різьбяр, снйцер. (С. 3.) — 
Сницеру дата урочна робота: взяв він ула¬ 
мок од чистого злота і для бенкетів, запевне 
веселих, виконав сутий і хупавий келих. Б. 1Ц 

Баять = різати, вирізувати, вибивати, 
виливати (з дерева, мармору, кості або 
металу). 

Ббивать = забивати, заганяти, вганяти, 
(клини) — КЛИНЦЮВатИ. — Забивать ва¬ 
лі. — Забивати гвіздки. Загнав клин у 
колоду. — Ббивать ит> голову, вт, толш 
= товкмачити, с. ПІ. 

Ббиваться = забивати ся, вганяти ся. 
— Як улущить змія булавою, так і вжене 
його в землю. II. к. 

Вбирать, ся — втягувати, вбірати, ея, 
набірати ся, просякати чим. (Чайч.) 

Вбирний, вбираняцій беркий. С. ПІ. 

Ббпть, ся, = забити, ся, загнати, уві¬ 
гнати, СЯ, вбити, СЯ. — Вбиться, в-ь 
мйлость = запобігти ласки, підлізти 
до кого, підлеститись. 

Бблизн = близько, біля, зблизька, зблй- 
зу, поблизу. — Хоч близько, та склизько. 
п. цр. — Біля церкви. О. 3. — Він живе 
тут поблизу нас. 

Вбрасиваніе = вкидання. 

Ббрасивать, ся = (у)вкидати, ся, ('у)вкй- 
дувати, кидати ся. 

Ббрбсить, ся = (у)ВКЙНуТИ, СЯ. —Вільно 
Богу і звязавши в рай укинути, н. пр. — 
Умінь дров у нічку. — Орда мала вігацу- 
ііі ся. С. 3. 

Ббрьізгпвать, ся, вбрйзнуть, ся = убрйз- 
кувати, ся, впорськувати, вцйркувати, 
убрпзкнути і т. д. 

БбЬгать, вбіжать = (у)вбі’гати, вбігти. 

- Убіг у хату. 


ВбТілТ. = набіло, начисто. 

Вважнвать, ся — призвичаювати, ся (по¬ 
малу до чого). 

Вваливать, ся = увалювати, ся, вкидати, 
ся, падати. 

Ввалить, ся = увалити, ся, вкинути, ся, 
впасти. — Ввалились глаза = запали 
очі, позатягало очі. _ Ввалились бо¬ 
ки = запали, позападали боки. — Вва¬ 
лить вь спину і т. д. = вліпити, вси¬ 
пати. 

Введеніе = 1. уводини (С. ПІ.), увод, 
ввод. 

2. вступ, передмова, предкова, увод, 
переднє СЛОВО. — До мови предшова. я. 
цр. — Предмова до приказань Вожіих єсть 
тая... В. Н. 

3. Введеіііе во храпи. Нресвятбй Бого- 
рбдицьі (сьвято 21. грудня) — Введення. 

Ввезти, ввезть = увезти, привезти. 

Ввергать, ся = вкидати, ся, впадати. 

Ввернуть, си, ввертіть, ввертнваться = 
вкрутити, ся, завертіти, увертіти, ся, 
вкручувати, ся, завірчувати, увірчу¬ 
вати, ся. (С. ПІ.). — Ввернуть слово = 
вкинути слово. — в. крючокт. = за¬ 
гнути карлючку. 

Вверху — у горі, в горі, на горі, зверху. 

— В горі над памп кувала зозуля. — Він 
живе зверху. 

Вверх-ь = у гору, в гору, до гори, на 
Гору, На Верх. — Не дав Бог свині в го¬ 
ру дивитись, н. ир. — Говорив до горн, по¬ 
пробуй до низу. н. пр. — Ввсрхт. днбзгь, 
ногами = до гори ногами, горйніж, 
ІНКереберТЬ. — Впав ДО гори ногами. —- 
Сказавши, столик ізвалила, шкереберть і: 
чорту все ПІШЛО. Кот. — Вверхт. ЖИВО¬ 
ТОМ!., лицомі. = горй-черева (С. 3.), 
ГОЛЇ-черева, горйлиць. — Підліз я під 
жорен, тай ліг голі-черева. н. о. — Він ле¬ 
жав горйлиць і дивин ся прямо в стелю. 
Фр. — Ввсрхт. по ріп; І; = в гору, про¬ 
ти води. 

Вверчивать, ся — д. Ввертмвать, ся. 

Ввести, ввесть = увести, внести, при¬ 
вести, завести. (Д. Вводить). 

Ввечеру = У Вечері. — Пішов з ранку, та 
тільки у вечері вернув ся. 

Ввивать, ся = (у)вплїтати, ся5у всуку- 
вати, СЯ, заплітати, СЯ. — Вилітала кіс¬ 
ники у коси. 

Ввйвка = вплітання. 

Ввинтііть, ся, ввішчивать, ся = вкрути¬ 
ти, ся; ушрубувати, ся, завертіти, ся г 



Ввить, СЯ Об Вдесятерв 


вкручувати, ся, увірчувати, ся, завір¬ 
чувати, ся, ушрубовувати, ся. 

Ввить, ся = вплести, ся, всукати, ся. 
Вводить, ся = 1. уводити, ся, вводити, 
ся; заводити, ся, запроваджувати, ся. 

— Він взяв її за ручепьку і ввів у хату. 

— Почали нові порядки скрізь заводити. — 
Вводить вь заблужденіе = ману напус¬ 
кати. — в. вт, гр-Ьх'ь = до гріха до¬ 
водити, на гріх підводити. _ в. вт, 
дійствіе = давати силу. — в. вт, об¬ 
маль = дурити, обдурювати, зводити. 
— В. вь убнтокт, = доводити до стра¬ 
ти, до збитку, робити шкоду. — в. ВТ, 
соблазнь = спокушати, призводити. — 
В. вт, стидт. — засоромлювати. — в. по¬ 
рядки = заводити, запроваджувати. 

2. вставляти, вправляти, вроблювати. 
Ввбднмй = уводний, вводиий; встав¬ 
шій. _ В. ЛИСТЬ = вводиий, ввбдчий 
лист. 

Вводь = уводиш, увбд, ввод. 

Ввозить, СЯ = увозити, ся, привозити, ся. 
Ввбзнмй. = привозний. 

Ввозь — привіз. — На базарі привозу ду- 

ЖС 'МсІЛО. 

ВволакиваТь, ся = втягати, ся, втягу¬ 
вати, вволікати, ся. 

Вволочйть = втягти, уволокти, втараба- 
иити. 

Вволю == у волю, до схочу, до смаку, 
у смак, в припуск, В Іірйпуст. (Ман.) 
— Було всього до схочу. — Потім, як все 
оглядів і на все до смаку вадивіш ся. Нїщ. 
— Харчів, скільки хоч, в припуск дають. 
Вворачивать = вкочувати. 

Ввікь = навіки, иовік. — Тебе ж, моє 
серденятко, повік не забуду. 

Ввірить, ся — уручйти, доручити, зві¬ 
рити, приручити, довірити, СЯ. — Чи 
уже ж ти поміраєш, кому добро уручаєш? 
Доручаю кошовому, писаревії січовому, и. 
її. — Приручаю тебе, серденятко моє, єди¬ 
ному Богу, а сам и поїду в далеку доро¬ 
гу. п. її. 

Ввіряться = 1. д. Ввірить, ся. 

2. здавати ся, покладати ся на кого. 
— Він у всьому покладаєть ся па дядька. 

Ввнішвать, ся = 1. ув’язувати, вилітати. 
2. вплутувати, ся, втручати ся, встря¬ 
вати. 

Вгаїшвать, ся = вганяти, ся, заганяти, 
ся, займати, залучати, влучати, о. Аф. 
— Шда швидче, залучи теля у хлїв. 


Вгибать, ся= вгинати, ся, вдавлювати, ся 

Вшбь = вдавлене місце, ямка, виукаї 
(С. Мац.). 

Вгладь = рівно, гладко. — Вія нам гсі 
лова, вія нам і батько, він най обголив ги 
лови гладко, в. и. , 

Вглубь = углиб, вглиб. (С. ПІ.). 

Вглйдмваться, вглядіться = (у)вдивля- 
ти ся, вдивйти ся. с. ІП. 

Вгпетать = впихати, впйхувати, ихатїї 
втискувати, вдавлювати, втовкмачувать 

Вгніздиться = угнїздйти ся (С. ПІ 
мостити ся, укоренити ся. 

Вголять = 1. д. Вгаїшвать. 

2 забивати, заганяти. — Забивати палї. 
■— Загнав скалку в ногу. 

Вгребать, вгрестй, вгресть = вгрібати, 
загрібати, вгребтй, загребти. 

Вгуст^ю = круто (про яйце). 

Вдавать = давати, віддавати. 

Вдаваться = 1. вганяти ся, витикати ся, 
висувати СЯ. — Велике каміння вганнєть 
ся в море. Лев. 

2. вдавати ся, вкидати ся. — Прощай, 

моя мила, в тугу не вдавай ся: заграв мій 
кінь вороненький — назад сподївай сп. п. я. 

Вдавить = вдавити, втиснути, упхати. 

Вдавливать = д. Вгпетать. 

Вдавай = давно, спозадавна, здавна, с. 3. 

Вдалблнвать = вдовблювати, забивати, 
задовбувати. — в. вь голову = втовк¬ 
мачувати. ■— Ніяк йому не втовкмачиш 
в голову. 

Вдалскі, вдали = далеко, оддаль, одда¬ 
ли, оддалекй, здаля, здалеку. 

Вдаль = далеко, в далечину, в далину, 
в далечінь. 

Вдвигать, ся = всовувати, ся, засувати, 
ся. С. Аф. 

Вдвшкибй = засувний. 

В двинуть, ся — всунути, ся, засунути, ся. 

Вдвбс = УДВОЄ. С. 111. 

Вдвоемь = у двох, в двох, у двійзї (С. з.), 
у ДВІЗЇ. (С. ІП.) — Ох ! як би в двох ! п. ну». 

Вдвойні = двічі, подвійно, два рази. 
— Двічі літо не бука. її. нр. 

Вдевятеро, вдевятербмь = вдев’ятеро, 
вдев’ять разів, вдев’ятьох. 

Вдсргнвать, ся = втягувати, затягати. — 
Вдергивать нитку вь иголку = вселяти, 
заселяти. 

Вдесятеро, вдесятеромь = вдесятеро, вде¬ 
сятьох. 
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І ід праться = вдирати ся, впирати ся, 
втискувати ся. 

Цдова = удова, удовиця, З др. — уді¬ 
вонька, удівочка ; сип її — удовичен¬ 
ко, удовенко, дочка — удовівна. С. ПІ. 
— Каша бел борщу — удова, п. пр. — У 
вдови два норови, п. пр. — Удовицю я лю¬ 
бив, подарунки їй посни, п. п. 

І ІД овець = удовець. — Борщ без каші у- 
довець. н. пр. — Вдовцбиь оставить — 
заиу ДОВИТИ. —■ Мене молодого зайудовила, 
'дих діток посиротила, в. її. 

■ 1111 ,== удовин, вдовин, удовиний 
(С. ПІ.), удовицький. (В. Б ) — Вдовин 
сші таїї той пішов під аршин, и. и. 

Вдовйца, вдовій = д. Вдова, вдовині.. 

Вдоволь = досить, доводі, вдосталь і д. 
Вволю. 

Вдовство = удівство, удовецетво, удо¬ 
вування. (Чайч.) 

Вдбвствовать = удовіти (С. Ш.), удову¬ 
вати. (Чайч.) 

Вдовушка = удівонька, удівочка. 

Вдовий == д. Вдовець. 

Вдовіть = д. Вдбветовать. 

Ндогбнку, вдогбнь = на здогіи, на здо- 
гінці, удогоиь, уздогінцї. (С. III.) — 
Пін його бив, бив, а потім ще наздогін ка¬ 
мінюкою в спішу гепнув. — Наздогінці не 
пацїлуеш єн. п. нр. 

Вдодь ! пт. ІІрира ерорз = б дуд, уДОД. (С. ПІ.) 

Вдолбйть — д. Вда.ібливать. 

Вдоль = удовж, удбвш, вздбвш, упо- 
дбвш, ВНОДОВИ. С. 3. Ш. — Було вчити, 
як лежало поперек подушки, а як удовж, 
то вже по поможеть сн. н. пр. — Від такої 
страви ляжеш вздовш лави. н. пр. — Вдоль 
II понерекь = вздовій і впоперек. 

Вдомекь, у виразі: „не вдомекь“ = не вдо- 
Гад. — А міні й не вдогад, що воно тут 
дїилось. 

Вдомннкь — приймак. — Ирийиацї як со¬ 
баці. II. пр. 

Вдосталь = зовсім, цілком, геть чисто 
і д. Вдоволь. 

Вдохпо веніе = иадхнення, натхнення. 
— (з в сьвітї слава з погляду нового до¬ 
стойна вищих дум, пісень пророчих, герой¬ 
ського натхнення огняного і чистих сліз ді¬ 
вочих. К. Б. 

Ндохновениьій = надхиеннин, натхнен¬ 
ний. к, Б. 

Н іохпошіть ся = надхнутн, ся, натхну¬ 
ти, ся, удихнути (С. 111.), додати духу. 

Скажи, що правда оживе, натхне, накли¬ 
че, нажене повее слово. К. ПІ. 

Вдих потніть = надихати, духу додавати. 


Вдохпуть == уднхнути, удунути. с. ПІ. — 
в дунув Бог душу у пень, гай каеть ея. п. пр. 

Вдребезги = вдрузки, на дрізки, на мо¬ 
тлох, на гамуз, на череп’я. — Потов¬ 
кли вдрузки кобзу. В. Б. — Та рубайте 
сосну здорову та трощіте її на дрізкіі. н. 
п. — Побити на гамуз, на дрізки. Ман. 

Вдругбрядь = вдруге. — Ні вже вдруге 
мене не обдуриш. 

Вдругь = 1. зразу, вмент, вмйть, рап- 
иом, нагло (Фр.), зненацька. — Ми тіль¬ 
ки що вийшли на улццю, коди рантом як 
пустив ся дощ. — Як бц зненацька яигол 
злетів з пеба. Кот. 

2. разом, враз, од разу, від разу. — 
Вийшли всі разом. — Одразу всі замовкли. 
— Всі враз повставали. — К. ПІ. 

Вдувать, ея = удувати, ся, удмухувати. 
С. ПІ. 

Вдумчввмй = вдумливий. 

Вдумнватьея = удумуватись, замислю¬ 
ватись. 

Вдунуть, вдуть = удунути, удихнути, 
удмухнути, с. ІП. 

Вдихать — 1. удихати. 

2. д. Вдохповлять, Вдохпуть. 

Вд ішать = д. Вдергнвать. 

Вділать, ся = вробити, ся, вправити, 
ся, (в мур) — вмуровати, ся. 

Вд-ілка = вправка. 

Вділнвать, ся = вробляти, влравлати, 
(в мур) — вмуровувати, ся. 

Вевервца = д. Вілка 1. 

Ведсіїіе = ведіння. 

Ведерішкь = ббидарь ('•що робить і про¬ 
дає відра). 

Ведерішй, ведервий — відерний; відро¬ 
вий, ВІдеркбвии, — Відерна клепка. — 
От узнв він два бочонки: один I і /, відра, 
другий відерковий... тай дав нам відрове ба¬ 
рильце. п. о. 

Ве дер пан = 1. бондарня (де роблять відра). 
2. склад (де горілка продаеть сп па відра). 

Ведерце = відерко, Відерце. — Ой на ста¬ 
ву плавало відерце — сосповиї клепки, ду¬ 
бовеє денце, ц. її. 

Ведрево = гбдяно, ГОДЙНЯЛО. — Виїхали 
ми, так було годино, а тут лк пішли доїці... 

Ведрепнй = погожий, гбдяний, годйия- 
НИИ. — День був погожий — па небі пі 
хмаринки. 

Ведрб, ми. ведра = 1. відро, ми. відра, 
(велике, переважно металісте) — цебер, 
Цебрб. — Цебри сивухи гам стояли і браги 
ионниі діжки, Кот. 

2. (міра ;= 1 ’ 4і) бочки) — ВІДрб. — Купив 



Вед ро 

відро горілки. — Вживаеть ся: два відрй 
і дві відрі. — Міра в 3 відра — СПуСТ. 
— Взяв спуст горілки. К. 3. о Ю. Р. 
Ведро = ГОДИИа. — Треба вистигати косять 
за години. С. Лф. 

Ведрншко = 1. д. Ведіірце. 

2. ГОДИНКа. — Аби нам за годиііки з хлі¬ 
бом упоратись. 

Ведрйть = розгодинюватись, розпогбжу- 
ВатИСЬ. — Вже сонце з-за хмар виглянуло: 
почало розгодинюватись. 

Всзд'І = скрізь, усюди, ВСЮДИ, ПОВСЮ¬ 
ДИ, ПО ВСІХ усюдах. — Доброму скрізь 
добре, н. пр. — І тут і всюди — скрізь ПО- 
гаио. К. Ш. — Шукав ио всіх усюдах — 
нігде нема. 

Вездйсущій = всюдисущий, повсюдний. 
Везете = везіння. 

Везти, ея, везть = 1. везти, ся. 

2. щастити, вести ся, таланити, хвор- 
тунити, илужити, пандити, йти ся. — 
— Міні не щастить, не таланить. — Щось 
йому не ведень ся. — Як кому г.сдеть ся, 
■гай півень песеть ся. її. нр. — Не плужило 
йому якось: чи скотину заведе, гляди й по¬ 
дохне. п. о. — Не найдить, тая годі. — 
Кому Йдеть ся, той на скіпку нрядеть ся. п. нр. 
Векша = д. КІ,.і ка 1. 

Велеречивий = красномовний, солодко¬ 
мовний; многомовпий (С. Ж.), велико- 
мовний, балакливий. — ВІН був нашої 
високий, повний, чорнявий, красний, елад- 
ііомовішй. Кот. 

Велсрічіе = красномовство; многомбв- 
ність. (С. Ж.) 

Великаискій = велетенський. 

Великаит. = велетень, велет, велич. С. 
Аф. 3. — Велетні — то були високі люде, 
от ніг дерево, н. о. —• Велетню у сьиітї не 
довго жити. її. нр. — Мов велитень, стир¬ 
чала високо камяна стіна. Фр. 

Великій = 1. великий, здоровий, (дуже) 

— величенний, величезний, великон- 
ний, здоровенний, здоровезний, здо¬ 
ровецький , (не душе) — величенький, 
ЧИМаЛИИ. — Здоровий кавун. — От вели- 
конна повідь буде. Кв. — Велика бедбра, 
да дура = Великий до неба, а дурний, 
ЯК Треба, н. пр. — Великий дуб та ду- 
П.ТННІТИЙ. н. пр. 

2. ВЄЛЙКИЙ, ВЄЛЙЧЯИЙ, велетень. — Гро¬ 
мада великий ЧОЛОВІК. II. Іір. — Велетень 
в громаді, як правда в пораді, и. пр. 
Великоватьгй == величенький, чималий. 

— Черевички щось величенькі на мене. 
Велнкол’їшіе = величність , пишність, 

бучність. 


Величина 

Велико.ііішнй = 1. величний, бучний 
(С. Аф.), пишний, роскішний. — А той 
шинні та роскішні все храми мурує. К, III. 

2. чудовий (С. 3.), чудовний, дуже 
гарний, прекрасний. 

Всліікбпек'ь - чималенький і д. Велнко- 
ватнй. — Хлопець чималенький впріс. 

Великорбелнй = високий, здоровий, с. 3. 

Великороссійскій = росийський, москов¬ 
ський. (С. 3.), великоруський, (в жарт 
або па глузи.) —■ К&цаиоькиЙ. 

Великороссія = Росия, Русь, Москов- 
щпна (С. 3.), Московська Русь, (в жарт 
або глумливо) — КацаїІЩИНа. — Та підем 
братці у Госіїю жить, дасть нам Вог еей 
поход сходить, п. и. — Закурилась бита до¬ 
ріженька на всі трахти йдучи, заплакали 
новобранці, в Московщину йдучи, ц. п. — 
Он ноіхан в Московщину, тай там і заги¬ 
нув, свою рідну Україну на віки покинув, 
и. н. — Налетіли гуси з Русі, сколотили 
воду Марусі, н. н. 

Вс.ііікороосшниит,, ка, великороссь, вели¬ 
корусе*, ка = росиянин, ка, руський, 
ка, москаль, московка (С. З), велико¬ 
рус , (в жарт або глумливо) — кацап, 
ка (с. 3.), русапет, ка, (лайливо) — 
кацануз, ;) б. — москва, кацапня. 

Велнкоеть = великість. 

Великохоиект> = чималенький. 

Великі. = д. Великій. 

Величавость — величність, ийшиість. 

Величавий = величний, велйиший, шіш- 
НИИ. — По у мене увесь рід пишний, бо 
у мене батько велиішшй. н. п. — Величний, 
іік жидівський патинок, н. нр. — ІІншншї 
князь Ярема. О. С. —- Ой ти дівчино гор¬ 
дая та шішиа, чом ти до мене з ве іера не 
вийшла? н. п, 

Величайшій = найбільший. 

Величать, ся = 1. величати, ся, сла¬ 
вити, СЯ. — Не знаю, як вас величати. 

2. питати ся і д. Важничать. — ІІя- 
шаєть ся, як пороси на орчику. 

Велйчеетвенннй, но = величини, но. — 

І став ведично па порозі і уклинившії сії 
вітав Марою тихо. К. Ш. — В. осанка, 
в. виді. = велична постать, постава, 
величний вигляд. 

Величество = величчя, велйчність. 

Величина = великість, величінь, біль- 

ШИНВі* — ВСЛИЧИНОІО = ЙЗіВбіЛЬШКИ 
(С. 3.), навбІЛЬШКИ. — Гряд вішав за¬ 
вбільшки з оріх. — Коралів червоних в 
низці 26, вільшиною в оріх лїекоииіі. Стар. 
опис. Кіев. От. 


(І8 
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Ір'.ійчІС = величчя. 

ИіЛЬМЙ = вельми, дуже. — Гуде вітер 
вельми в полі, реве, ліс ламає. С. Аф. 

Вельможа = великий пан, вельможа. 

Ііелініє = веління, наказ, загад, с. Л. 

Меліть = велїти, казати, наказувати, 
загадувати, приказувати. — Не веліла 
мати коня продавати, а веліла мати в по¬ 
хід виступати, н. п. — Ой казала міні ма¬ 
ти ще й наказувала, щоб я хлопців не во¬ 
дила Й не принажувала. н. п. — Отець сина 
виражає та й наказує: та не кажи тестевії 
усю правдоньку, н. п. — Загадує міні білу 
постіль слати, загадує вечеряти готувати, н. 
її. — Не веліть, не ие.гЬио = не велі¬ 
ти, не велено, заказати, заказано. — 

Рученьки звязала, тулять заказала, н. и. 

Вена, анат. = жила. 

Вепгерсць = 1. У’грин. 

2. венгереЦЬ (крамарь рознощик, іія&йль- 
ше з Словаків або Угрорусів). —■ Купила 
намисто у венгерцн. 

Вепера, астр. = венера ; вечірня, вечі- 
рова зоря і д. Аврбва. — Ой зійшла зо¬ 
ри вечіроваи, над ІІочаєвом стала, н. п. — 
Поки з вечірньою зорьою не зійде місяць 
над водою. К. III. 

Меперинь башмачокь = д. Адамова голова. 

Венернчоскій = пранцюватий. — в. бо- 
лізпь = пранці. 

Менецібнскій = венецький. К. Ш. Т. — 

В. ярь = гришпан, мідянка. 

Боїшся, мін. 8і1ех дгапаїиз = гранат. 

Псиний, венозний — жильний. 

Пептель, вентерь = ятір. С. 3. — Стійте 
смирно через річку, ятері мої густі, як во¬ 
да зтемпїша — риба буде сьміло в вас 
пливти. В. ІЦ. 

Кентнляторь — вітрячок, млинок (в сті¬ 
ні, вікні то що для впусканні! сьніжого по¬ 
вітря). 

Мептиляція = провітрювання. 

Меирь = кабан дикий, одйнець, ведрь, 
здр. — веприк. — Брат мене вбив за того 
веприки, що в саду рив. п. п. 

Перба, рос. 8а1іх — верба, (деревина) — 
Вербина. — Будь здоров, як вода, а ро¬ 
стів чий, іік верба, н. пр. 

Мербейпикь, рос. БузітасЬіа уиі^агіз = крі- 
вавлдк, ранник, зїмбдра. с. Ан. 

Мербйчшікь, рос. УегЬазсіїт = ДИВНяа, 
коров’як, ведмеже ухо, дрябчак, цар¬ 
ська сьвічка. с. Ап. 

Верблюді, верблюжій = верблюд, вереб- 
люд, верблюдячий. — Верблюжье СІНО, 

Сдоварь рос.-укр. 


Верозглйвмй 

рос. Ваїзоіа Ьаіі = курай, колючка, ле- 
рекотиноле. С. Ап. 

Ворблюжка, рос. Сепіаигеа рапїПога і С. 
оуіпа = перекотиполе. С. Аіі. 

Вербний = вербний. — в. воскресенье 
вербна неділя, (с. Аф.), квітня неділя. 
— В. неділя — вербна, вербний тиж¬ 
день, вербна неділя, вербич. с. 3. — 

Похвала похвалить ся, а Вербна поставить 
ся. н. пр. —■ Вербич — три кожухи тербич. 

п. лр. 

Вербнякь = верби, вербняк. (С. Аф.) — 
Пішов десь у верби. 

Вербованіс, вербовка = вербунок, залу- 
ка, затяг. С. Аф. 3. — Прийди, прийди до 
вербунку, будеш їсти з маслом булку. її. п. 
— А дати тільки на затяти войск грошевое 
вспомояіепіє. С. 3. 

Вербовать = вербувати, затягати, залу¬ 
чати. с. 3. 

Вербовий = вербовий. 

Верболози, верболозі, рос. 8аІіх уітіпаїіз 
=■ верболіз, лоза, молдавонська ива, 
8. саргаеа = верболіз, ива. 8. репіапсіга 
верболіз, тала, шелюг. С. Ап. — Вербо¬ 
ліз б’є до сліз. и. пр. 

Верва = дратва. С. Аф. 3. 

Вергать = кидати. 

Вердикті = вирок, рішінець, присуд. 
С. 3. Л. — ІІонеже той єсть незмінний су- 
деб Божіих вирок, (Духов. Гет. Скоропад¬ 
ського). — Вона почула той рішінець. С. 3. 

Веревка = 1. вірьовка, верівка, ужівка, 
бечівка. С. Д. — (Товста при поронї або 
неводі) — КОДОЛа. С. 3. — (Для шпуро- 
ваііня воза) — шнурований. (Що наки¬ 
дають на роги волів) — налигач, ВОЛОВІД. 
С. 3. Фр. — Налигачем скрутили руки. К. 
ПІ. — (Коротка) — мотуз, мотузок, мо¬ 
тузка, мотузочка. С. 3. — Гарцює, як 
тели на мотузку, п. пр. — (Тоненька) — 
шпагат, шворка, (і коротенька) — пово¬ 
розка. С. 3. 

2. ключ, нйзг;а. — А гусий справді ці¬ 
лий ключ з-за кряжу підняв ся. С. 3. — Із 
вирию журавлі летять високо ключами. К. ПІ. 

Веревочннй = вірьовочний, мотузяний. 

Вередить = д. Вередить. 

Вередливий — чирякуватий, чирявий. 

Вереді = чиряк, чирка, болячка, с. 3. 
ПІ. — ІІе вмер Данило, болячка вдавила, 
и. пр. 

Верезга = плаксій, плакса (С. 3.), крйкеа. 

Верезглйвшй = плачливий, крикливий, 
верескливий» 


о 



Верезжать 70 Верхній 


Верезжать = верещати, кричати, плака¬ 
ти з виском. 

Верейка = 1. д. Верея. 

2. полукіпок. 

Веренйца = д. Веревка 2. 

Верескледь = д. Верескледь. 

Вересні, вересі, рос. Іипірегиз еотпішііз 
= яловець, можевельнпк С. А II. 

Веретено = веретено. С. Аф. 

Веретье = 1. лантух (з ряднини) або куль 
(з рогожі). — Постягав лантухи. С. 3. 

2. рядно (С. 3.), верета. (Гал.) — Об¬ 
ложив соломою, накрив веретою. фр. 

Верешокь = черепок, скалка, с. Д. 

Верещага = ЯШИНЯ (на сковороді спряжена), 
смаження, спряження. Прав. 

Верещать = д. Верезжать. 

Верея = 1. ворітниця (Ман.), СТОВП (до 
котрого привішують ся ворота). 

2. ЧОВЄН (невеличкий, легенький). 

Верзйла = здоровило, бецман, (про жін¬ 
ку) _ гергепа, грйпа. 

Верйгн = ланцюги, кайдани, залізо, за¬ 
кови, пута. С. Ж. (про пустельників і по¬ 
движників). 

Вермішель = локшина (волоська). 

Вернуть, ся = 1. д. Вертіть. 

2. вернути, ся, завернути, ся, повер¬ 
нути, СЯ. — Ой ви, хлопці, славши' мо¬ 
лодці, верніть ся до дому. н. п. — Завер¬ 
ніть ся, тату, до дому — я й сама піду, 
п. пр. — Повернув ся я з Сибіру, п. II. 

Вербника, рос. Уегопіса оґйсіпаїіз = оклад¬ 
ник. V. сЬатаеЗгув = безвершки, бла- 
кітні очки, одхасник, привороткн, 
росходник, клад, конотоиець, (піл.) — 
гадяче зїл’я. с. Ап. 

Верста = верства (міра довжини в 500 
сяжііїв і верстовий стовп). 

Верстань = верстать, верстак, верстат. 
С. Аф. 3. (Частини: 1. Стан (окладаєть сн 
з 4-х стовпів і 2-х товстих поперечин, ко¬ 
трі зовуть ся коні, 5-тп жерток, 2-х на¬ 
воїв (верхній і спідній) і шаиди, па ко¬ 
трій дві підніжки з байцарками, де сто¬ 
їть ткали. 2. два К0ЛЄСа до верхнього і 
спіднього павою з ЦуҐОЮ, котрою здержу- 
Єть ся колесо, як навій накрутить сн. 3. 
ДЯДЕ, що нею ткаля прцбнва нитку, в ній 
блят, через котрий приходить пряжа. 4. 
рИҐІВИИЦІ дві, котрі нривчізують до спід¬ 
нього навою.) Харьк. Чайч. 

Верстать = 1. верстать, верстак (дру¬ 
карський станок). 

2. рІВНЯТИ. —.Почав рівняти військо. — 


Не можна рівняти бідного з бо гнітім. п нр. 
3. Верстати (у друкарів — укладати п сто¬ 
рони або в стовпці). 

Верстний, верстовбй = верстовий, (стовп) 
верства, верстовнк. 

Вертелі = рожен. 

Вертикальний, по = сторчовий, стрім¬ 
кий, сторч, сторчака, стрімко, на сторч. 

— Сторчова хата (себ-то така, що з стор¬ 
чових дубків). 

Вертйло = свердел, свердлик (у теслїв). 
Верткій = 1. верткий. — Верткб веретбпо. 
2. д. Валкій 1. 

Вертлюжная впадина, анат. асеґа Ьиішп == 

клуб, кульша. 

Вертлявий = верткий, кручений, юрлй- 
вии (С. Л.), юлкйй, дзиґа, (про жінку) — 
придзиґльбваика. с. 3. — Очі гострі та 
верткі, наче та дзиїа бігають, н. о. 
Вертопрахь = вітрогон, жевжик (С. 3.), 
финтик, фертик (С. 3.), глумливо — 
вертихвіст, шелихвіст, крутихвіст. 
Вертопрашка = вітрогонка, дзиґа, при- 
дзиґльованка, (глумливо) — вертихвіст¬ 
ка, шелихвістка, крутихвістка. — Там 
прпдзнільовашеи журились, що нікому вже 
підморгнуть. — Оце ще дзиїа! 
Вертопрашпьтй = кручений, пустотливий. 
Вертуні = 1. турман (голуб). 

2. (про чоловіка) — вертун і д. Вертля¬ 
вий і Всртонрахь. 

Вертуньн — вертуха і д. Вертлявий і Вер- 
тоїірашка. 

Вертушка = !• вітрячок, МЛИНОК (дїтська 
забавка і пристрій для впускання сьгЧшого 
ІПШІтрн). 

2. д. Вертуні 2. і Вертуньн. 

Вертіть, ЄН = вертіти, ся, крутити ся, 

кружати, вйти ся, микати ся. — Кру¬ 
тіш. сн, нертйть сн, не знає, де діть ся. її. 

3. •— Кру пи і, своїм сьнітом, нк пес хво¬ 
стом. п. пр. — Коло рота мнчегь сн, та в 
рот по попаде. її. з. 

2. верховодити, коверзувати. — Ковер¬ 
зує над ним. 

3: крутити, ся, викручувати ся, ви¬ 
бріхувати СЯ. — Нічого там крутити, 
коли піймав ся. — Ти міні не викручуй сн, 
кажи правду. 

Вертячій = вертючий. 

Верхпикь = верхняя (папр. верхній жорен 
у млині). 

Верхній - верхній,. горовйй, горішній. 
— Верхній жар землі. — Горішнії кімната. 
— ІІодйвить ся козак Нечай в горішню ква¬ 
тирку. н. д. — Шукає в горішній полиці. Фр. 



Верховина 

Верховина = верх, (стога) — верх, овер- 
шок, (чобота) — халява. 

Верховний = найвищий, зверхній, с. 3. 
Верховбдець = верховода. 

Верховодить = верховодити, орудувати. 

— Всім ділом'він орудує, н. к. 

Верховой = 1. верхній, горовий, горіш¬ 
ній. — В. віігер і. = горовий вітер, го¬ 
рішняк. 

2. ВерХОВЙЙ. — Верховий кінь. 

3. верховий, верховень, вершник (С. 
Аф.), верховець, гіиець. (С. 3.) — По¬ 
слав у город верхового. 

Верхбвье = 1. верх, вершок, вершняк. 
2. верховина, вершина. — Коло самої, 
верховини річки багато озер. 

Верхогляді, ка = верхогляд, ка; роз¬ 
зява (сііільн. р.) 

Верхоглядничать = іавн ловити, витріш¬ 
ки продавати. 

Верхомь = верхом, горою; з верхом. — 

Проїхав горою. — Насипав мірку з верхом. 

Верхом’ь = верхи, (про де-кільки) — вер¬ 
хами. — Кинув повозку в болоті та вже 
верхи доїхав. 

Нерхупіка — верх, вершок. — Верх на 
шанцї синій. (Дерева) — верховина, вер¬ 
хів’я, ВерШНЯК, верхОВІТТЯ. — Окоре¬ 
нок піде на стовп, середина на дошки, а 
верховина на топливо. С. Аф. — Будемо 
тобі верховіття у тернів стинати, тобі па 
признаку на шляху покидати, п. д. (Гори) 
— верховина, ШПИЛЬ. — Зліз на гору, на 
самий шпиль. 

Верхь = 1. д. Верхбвье, Верхушка. 

2. (верхнє житло) — верх, гора. — Де 
пай У Пішов на гору. 

3. (у екипажів) — верх, буда, будка, 
НОКЛІТЬ. 

4. (одежі) — верх, покрйва, покривка. 
— Взять, брать, одержать верхь = го¬ 
ру взяти, брати, подужати, перемогти, 
Переважувати. — У ній на Україні почала 
гору брати. Д. С. — До верху = ДО вер¬ 
ху, в іцерть. С. 3. — Верхи = 1. верх, 
вершок, М1І. верхи, вершки. 2. ПЛО¬ 
СКІНЬ (коноплі). 3. накожнї (па рука¬ 
вицях). 

Верченій = вертіння, крутіння. 
Верчений = 1. верчений, кручений, 

2. д. Вішення, Вертопратішй і ВЬ- 
треннй. 

Вершина = д. Верхбвье, Верхушка. 
ВершннНИК’Ь = 1. верховіття, вершняк. 


Весновбй 

2. байрак, лісок (у вершині балки^. 

Вершить = вершити, кінчати, вивершу¬ 
вати. С. Аф. — Треба вивершувати скирту. 

Вершковий = вершковий. 

Вершпйкь = 1. д. Верховой 3. 

2. навій верхній (у верстаку). 

Веселенькій = веселенький. 

Веселехонекь, веселешенекь = веселе¬ 
сенький. 

Веселить, ся = веселити, ся, звеселяти, 
бавити, СЯ. — А музика грав, грав, лю- 
дий звеселяє. К. ПІ. 

Веселіє = веселість, радість, веселощі, 
радощі. 

Веселка = копистка. С. 3. — Треба добре 
вимішати кописткою. 

Веселий = веселий, радісний, втішний. 
— Весела, як ясочка. — Веселая зкешцина 
= веселуха. — Веселне главки = д. 
Аиютини главки. 

Весельникь = гребець (С. Аф.), грома- 
дїльник. 

Весельний = весловий. 

Вессльчаїсь = веселун, жартун, сьміхун, 
сьміхотун. 

Веселіть = веселіти, веселішати. — І у 
■ нас трохи повеселішало. 

Весенній = весняний (С. Л.), весїнпїй. 
(С. Аф.). — Весенній піснн = веснян¬ 
ки, (в лісових країнах) — гаІВКИ. С. 3. 
— Засьпіваймо весшпши якої. — Весен- 
нею порою = 0 весні. — Ранпсю ве- 
сенного норою = на провесні. 

Весло, ми. весла = весло, ми. весла, здр. 
— весельце, веселечко, велике — опа- 
чйна (С. 3.), па кормі — стерно, деме- 
НО, правило (Ман.), на длоту або барці — 
тренлб. — Частини весла: лопать і дер¬ 
жак, а иа держаку КобЙЛКа або ручка. 
(Мам.) —■ Піднімайте стерна, нехай хвиля 
грає, стогне, завявав. н. п. — Ой сидить 
козак на демеиї, він деменом повертав, на 
Чорне море поглядає, н. п. — Набігла стра¬ 
шенна хвиля, випало з рук в Одцсея тре¬ 
пло. Ніщ. — Ой як би міпї той човничок, 
як би міні те веселечко, п. п. 

Весна = весна. — Рапнею весною = 
на провесні. — Так на провесні у вербну 
суботу, С. 3. — Вь конці весни = на 
рбзигри, на рбзиграх. — Встрічать, 
нровожать весну = весн) 7 ватп. 

Весноватнй = веснянкуватий, рябий .(С. 

3. ), таранкуватий, (с. ПІ.). 

Весновбй = д. Весенній. 
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Веснуха 


П 


Вешдца 


Веснуха = 1. веснянка, ластовйния, ря¬ 
ботиння. С. Л. Ш. — Ластівко, ластівко І 
на тобі веснянки, дай міні білянки. Н. зам. 
від веснянок. — Ластовиння буває у того, 
хто дере гнізда ластівок, п. пов. С. ПІ. 

2. рос. Апетопе петогова — куросліп. 
С. Ан. 

Веспушка = 1. д. Веснуха 1. 

2. журавйна, журавйха, рос. Охусоесов 
раїпвігіз. С. Ая. 

Веснущатий = д. Весвоватнй. 

Вести, ся = 1. вестй, ся, провадити. 
С. 3. — Веде сліпого. — Діло ведеть ся 
добре. 

2. ВОДЙТИ СЯ, ПОВОДИТИ СЯ. — Се часом 
і у панів' так поводить ся. 

3. вестй СЯ, ВОДЙТИ, СЯ, ИЛОДЙТИ, СЯ, 

РОЗВОДИТИ, СЯ, розпложувати, СЯ _Ін¬ 

дики добре водять ся, коли за ними добрий 
догляд. — Хвазап в нашій землі не пло¬ 
дить ся. II. к. 

4. ВОДЙТИ СЯ. — У нього завжди водять 
ся гроші. 

Весь = увесь, весь, усей, всенький, у- 
сенький, ЦЇДИЙ, ДЇЛЇСеНЬКИЙ. — Полу¬ 
боток орудовав усенькою Україною. п. о. 

— Всй — усб, все. — РЬшйтельно все 
= все чисто, геть чисто, геть усе. — 
Ііроїшв геть усе. — Все ранмб = усе 
одно, усе однако, однаково, дарма, 
байдуже, про мене, сількісь, ані гадки. 

— Мшї однаково, чи буду я жить в Укра¬ 
їні, чи ні. К. ПІ. — Про мене, нехай нони 
траву їсть. п. пр. — Аби місяць сьнітик, 
а про зорі байдуже. її. п. — А я люблю 
Петра дуже, а до других і байдуже, п. п. 

— Всі; таки = а всеж, усе таки, проте. 

— А все ж я люблю його. — А про те він 
міні любий ІЮ ВІШІ. — При всемь ТОЛЬ 
= про ТЄ, а про 'ГЄ. — Про те він чо¬ 
ловік добрий. — Веего лучше, дорбже = 
найкраще, найдорожче од усього, над 
усе. — Він міні над усе миліший. — Во 
всю Ивановекую = на всі заставки, 
ЗО ВСЇЇ СИЛИ, ЧИМ дужч. — Кричить на 
всі заставки. — Побіг чим дужч. 

Весьма = вельми, дуже. С. Аф. 3. — Ой 
не шуми, луже, дібровою дуже. II. п. 

Ветла, ми. ветльї = рос. 8а1іх — верба, 
8. репіашіга — верболіз, тала, шелюг, 
шевлюг, 8. асиїііоііа — краснотал, ше¬ 
люг, жедюжйна, 8. аІЬа — біла лоза, 
8. атущіаііпа — білотал, тала, 8. сіпегеа 

— івпна, лоза, чорнолоз, чорнотая, 
8. Іга^іііз — ломка верба., крихковерб, 
8. герепз — НИЦеДОЗ, 8. го.чтагіпііоііа — 


нетала, ницелоз, ракйтник, 8. ригригеа 
_ лознйк, самбірка, рокйгина і д. Вер¬ 
болози. С. Ан. 

Ветловникь = лози, верболіз, шелюг, 
верби, вербняк. — Сховав ся у верболіз. 
— Подав ся у лози. 

Ветловмй, ветляной, ветлявнй = вер¬ 
бовий, лозовий. — Вербові дрова. 

Ветлявнвкь = д. Ветлбввикь. 

Ветошка = ганчірка (С. Аф. 3.), клапоть, 
шмат старого полотна. 

Ветбншикь = старовйпник, старожечник 
(Прав.), ганчірник, ганчурник (Харьк. 
Чайч.), онучиик. 

Ветошь, ветошье = старовйнка, старин¬ 
ка, дранка, дрантя. 

Ветхій = старші. 

Веткозавітвмй = старозавітний. 

Ветхость = старість, давність. 

Ветчива = шйнка (Прав.), ОКІСТ. 

Ветшать = старіти ся, надатись, дра¬ 
гліти. 

Вехбтка, вехоть = віхоть, здр. — віх¬ 
тик. С. Аф. 

Вечервяка = вечернйцї. 

Всчерній - вечірній, вечіровші. — Са¬ 
док вишневий коло хати, вечірня зіронька 
встає. К. 111. — Вечеряли .тЬздїі = д. 
Всвера. 

Вечерушка = д. Всчсрйвка. 

Вечерь = 1- вечір. С. Аф. — Вечорові. 
= у вечері, в вечері. — Нбдт. вечерь 
= над вечір. 

2. д. Вечервяка. — Ой не ходи, Грицю, 
па ті вечернйцї, бо па вечершіцях дівші ча¬ 
рівниці. н. п. 

Вечоріть •= вечеріти, сутеніти, смерка¬ 
ти, СЯ. — Ой па дворі вечір вечеріє. п. н. 
— На дворі почало вже сутеніти, коли ми 
виїхали. 

Вечорошній = бувший учора у вечері, 
вчорашній з вечера. — Вечброшиео мо¬ 
локо — надоєне учора у вечері. 

Вечорь = учора у вечері. 

Вевіяій = д. Весенній. 

Вевіяякь = 1. вешияк (млин, що меле 
тільки весною, коноплі, висушені весною, 
весіння дорога і т. д.). 

2. ОИуСТ (в греблі). 

Вещевбй = вещевйй, річевйй. 

Веществеяиьій = веществешшй, мате- 
рияльний. 

Вещество = вещество, материн, реч, річ. 
(С. 3.). 

Вещнца = штучка, дрібниця. (С- П.). 



73 


Взб4гать 


1!іЮ,Ь 

ІІгщь = иещ (Лїв.), реч, річ (Прав. С. 3.). 

Нещи = вещі, речі, пожитки, збіж¬ 
ися, манатки, клунки. 

Зжать = втиснути, упхнути, утиснути, 
вбгати. 

ІІЗКИВІ» — за ЖИТТЯ. — Він ще за життя 
розділив дїтий. 

Вжйкать = брязкати, брязчати. 

Вжніть = бризкання, брязкіт, брязчання. 
— Почув ся брязкіт коси. 

Зжинать, ся = втискувати, ся, впихати, 
впйхувати, ся. 

Вжили = ЯМКа (на грядці, вдавлена паль¬ 
цем для посадки городини). 

Взадй = з заду, позаду. — Попереду До¬ 
рошенко... а позаду Сагайдашний... я. и. 

Взадт. = назад, взад. — Ни взадь, ни 
впередь = НІ СЮДИ, ні туди. — Отте- 
пер, Микито, НЇ СЮДИ, ІІЇ туди. 11 . пр. 

Взаепь = у позику, в позику, в по¬ 
зичку. — Коми в позику ніколи не давай 
і жінку н приданки не пускай, н. пр. — 

Взять, дать взасмт. = взяти, дати в по- 
зйку, ПОЗИЧИТИ в КОГО, кому. _ Іди до 
вбогіш» сорочки позичати, а до багатого пї- 
КОЛІІ. II. пр. 

Взаймность = взаємність, обопільність. 
- Хоч з котрою ся спізнаю, взаємності! не 
дознаю, і-і. п. 

Взаймннй, но = взаємний , обопільний, 
(С. 3.), посполий, взаємне, обопільно, 

ПОСІІОЛу. — Нехай умову підпишуть і при¬ 
сягнуть обопільно. Ч. К. — Наші душі так 
сповнялись обопільної любови. Рус. В. 

Ніцци і,і = д. Взаемь. 

Взалкать = зголодніти. 

Взаиіпп. = замісто, замісць, намісць, 
взаміну. 

Взапертй — 1. під замком. 

2. в самоті', в самотині, одлюдпо. 

Взаправду = справді, справжки, на¬ 
всправжки. — Чи справжки чи іі на 
жарт? Гул. Ар. 

[{запуски = на внпередки, на взаводи. 
—■ Побіг би з шш на випереди та нога 
болить. С. Аф. 

Взахаться =-- заохати, заохкати. 

Взашен, взашсй — в потилицю, в три 
ВЙрВИ, В ШЙЛО. С. Аф. — Прогнав його 
у три вирви. 

[{збаламутить = збаламутити, скаламу¬ 
тити, СКОЛОТИТИ. — Та налетіли гуси з да¬ 
лекого краю, сколотили воду в тихому Ду¬ 
наю. н. п. 


Взбалмошннй = шалений, сваводьнии, 
вередливий, с. Ш. Аф. 

Взбалмоївь = д. Блажь. 

Взбалтивать^ ся = бовтати, збовтувати, 
ся, колотити. 

Взбараббшнть = скуйовдити, розкуйов¬ 
дити і т. д. д. Вараббшить. 

Взбарахтаться = вйдряпатись, видерти ся. 

Взбеленйться = розлютовати ся і д. Взбії- 
сйться. 

Взбивать, ся = збивати, ся, підбивати 
(про ріл’ю) — підранювати. 

Взбираться = злазити, ЛІЗТИ, (на що на¬ 
будь) — п’ястй ся, спинати ся, дря¬ 
пати ся, драбати ся. _ Ппеть ся, як 
жаба на купу. її. пр. 

Взболтать, ся = сколотити, ся, збовта- 
ТИ, СЯ. — Два голуба воду пили, а два 
сколотили, н. п. 

Взбороздйть = з’орати, подряпати. 

Взборонйть, взбороновать = вйскородити, 
заскородити, вйволочити, заволочити. 

Взбрасьівать = підкидати. 

Взбраеиваться = 1. підкидати ся. 

2. КЙдати СЯ. — ВІІІ кинувся на копицю 
сіна. 

3. накидати СЯ. — Чого він накинув сн 
па мене? 

Взбрсстй, взбресть = 1. зійти, вилізти. 

2. спасти на думку, влізти в голову. 
— Плете, що в голову влізе. 

Взбросать = накйдати. — За малу годину 
накидає цілий стіг. 

Взбрбсить = ЗКЙнути. — Зкшіув нагоріще. 

Взбрнзгать = побризкати, покропити, ио- 
ирйскати (д. Врйзгать.). 

Взбугрйть, ся = зрити, дорити ; збури¬ 
ти, ся, зваловати, ся. 

Взбудйть = розбудити, розбуркати. 

Взбудоражить = стурбовати, зворушити, 
розворушити, сколотити, зівалтовати, 
зваловати. — Ой ідбм ми, ід<5м, усе село 
зваловали. н. п. 

Взбунтовкть, ся = збунтовати, ся, за- 
бунтовати, скаламутити, повстати. 

Взбутетенить = д. Бить. 

Взбуторажпть = д. Взбудоражить. 

Взбучить, ся = 1. роздути, ся, набух¬ 
нути, набучавіти. с. Л. 

2. побити, стусанів надавати, прочу¬ 
хана дати; вилаяти. 

Взбучка = прочухан, прочуханка, хала- 
ЗЇЯ. — Дали йому доброго прочухана. 

ВзбЦгать = збігати. — Збіг па гору. 
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Взб'Ьжать = збігти, вибігти. 

ВзбЬсить, ся = 1. роздратувати, ся, роз¬ 
дрочити, ся, розмордувати, ся, розі¬ 
злити, ся, розбісити, ся, ігосатанїти. 

— Запінила*!,, посатаніла, неначе дурману 
із’їла. Кот. 

2. сказйти ся, скрутити ся, знавісні¬ 
ти, збІСИТИ СЯ. (С. Аф.) —■ Не поможе 
бабі кадило, коли бабу сказидо. н. яр. 
Взважжнвать = завожжувати, накидати 
віжки. 

Взважввать = звозити, вивозити. 
Взваливать, ся = звалювати, ся, скида¬ 
ти, ся, накидати, накладати, наванта¬ 
жувати. — Звалив на плечі та й поніс. — 
Взвалввать вину иа кого = звертати, 
скидати, звалювати на кого. — Сам на¬ 
робив, а на мене зверта. 

Взварець = 1. варена, варенуха. — Як 
випили варенухи, то іі загули, як мухи. п. пр. 
2. узвар С. 3. — Кутя на покуті, а узвар 
иа базарь. н. пр. 

Взваривать = варити, зварювати. 

Взварь = 1. відвар. 

2. д. Взварець 2. 

Взвезтй, ВЗВСЗТЬ = звезти, вивезти. 
Взвестії, взвесть = звести. 

Взвивать = збивати. 

Взвпваться = піднімати ся, знімати ся. 
— Ой галочки — чубарочки, підніміть сн 
в гору. н. п. 

ВзвндЬть = побачити, вздріти. 
Взвйзгнваніс, взвйзгь = верещання, ви¬ 
щання, вереск, виск. 

Взвйзгивать = верещати, вищати 
Взвйться = підняти ся, зняти ся. — 
Два голуби воркотіли, зішлись в парі й по¬ 
летіли. и. п. 

Взвйхрнть = скуйовдити, розкуйовдити. 
Виводить, ся = 1. зводити, ся, підніма¬ 
ти, СЯ. — Звів на гору. — Підпив очі 
в гору. 

2. ВИВОДИТИ. — Трохи не до бані вивели 
церкву. 

3. брехати, клепати. — Не знать що на¬ 
брехав на нього. 

Взводний = зводний. 

ВзвбД’Ь = звод (від гл. ЗВОДИТИ, крім того 
в війську — І і і частіша роти або скадропа 
і в рушниці в замку колісце з зубцями.) 
Взвожжать = завожжати. 

Взвозйть - звозити, вивозити. 

Взвбзь == 1. звоз. 

2. УЗВІЗ, уЗВОЗ. С. Ш. (Дорога па гору 
від перевозу або броду.) — Над узвозом 


стоїть похила липа. — Скоро вийдеш з 
брідка на узвозець, посеред узвозу гре¬ 
бець. С. НІ. 

Взволакивать = стягувати, витягати, зво¬ 
лікати. 

Взволнбваїїшлй = зрушений, збурений. 

Взволновать, ся = розхвилювати, ся, роз- 
хвилйти, ся (с. 3.), схвилювати, ся 
(Чайч.), розбурхати, ся, збурити, ся, 
зрушити, СЯ. -— Довгий час мало по малу 
приспав розбурхані страстї. Вар. 

Взволочь = зволокти, стягти. 

Взвьіть = завити. 

ВзвЬвать, ся = маяти, ся, розвивати, ся. 
— Військо йде, короговки мають, попереду 
музиченьки грають, н. п. 

Взвісить, ся = зважити, ся. с. Аф. 

Взв/ішиваніс = важення. 

Взвішнвать, ся = 1 важити, ся, зважу¬ 
вати, ся, виважувати, розважати, ся. 
С. Аф. 3. Л. — Час важити борошно. С. Аф. 
— Скарби і сребра Самойловичові і сипів 
його всі на двоє розділяні і шалями розва¬ 
жені. Л. В. — 1 все на шальках розва¬ 
жали. Кот. 

2. розважати, міркувати. — Міркуй, 
серце, міркуй, любко, чи за мене підеш 
хутко? II. II. 

Взгадать, взгадьівать — згадати, спога¬ 
дати, згадувати. 

Взаркивать = вигукувати, згукувати. 
(Чайч.). 

Взгляд ь = ПОГЛЯД, ЗГЛЯД (С. Л.), взір, 
ЯОЗІр. — І погляд у його не людський. 
Помне. — Бросить взглядь = д. Взгля- 
путь. — На взглядь = на взір, на ііо- 
Зір. — Се вино і на позір добре. Хар. — 
Ба той взглядь = на мій погляд, на 
МОЮ думку, ЯК на мене. — На мій по¬ 
гляд, се не добре діло. Лев. 

Взглйдьівать = зглядувати, поглядати, 
позирати. 

Взгдянуть, ся — 1. зглянути, ся, спо¬ 
глянути, ся, поглянути, нодивйти ся, 
вернути, зиркнути, позирнути, звер¬ 
нути ся, оком накинути, скинути, зве¬ 
сти ОЧИМа. •— Ой вийду я па гірку, та 
спогляну па зірку, п. н. — 1'ляпь ся, Ноже, 
ти па мепе, іцо її молодецька. її. п. — Зпр- 
пула її за вікно, та ні! не видко сліду. Н'. 
Д. Ж. — Вони зглянули ся й усьміхпулп 
ся. — Ой не видно того села, лишень видно 
хрести, туди міні любо, мило оченьками зве¬ 
сти (по др. варияпту: очима понести), п. її. 
— Ходе Іванко по над током, накидає чор¬ 
ніш оком. н. п. — Слуги побачили се, ззир- 
нули ся поміж собою. Фр. — Вони рідко 
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В згонять 

коли осьмідюють ся зиркнути па мене. Фр. 
2. иодобати ся, сподобати ся. — І ва¬ 
сильки мої і Василь при міпї, пек його 
батькові, сподобав ся міні н. п. — Вона 
йому дуже подобалась. 

Вигонять = зганяти. 

Взгоревать, ся = зажурити ся, затужи¬ 
ти, засумувати, с. Аф. 3. — Зажурила 
ся Хмельницького сїдая голова, що при йо¬ 
му нї сотників, нї полковників нема. її. д. 

Вгорокь, взгбрье = узгір’я (С. ПІ.), згі¬ 
р’я (Чайч.). 

Взгоріться = запалити ся, загоріти ся, 
заняти ся, спадати. 

Взгрем&ть = загриміти, (дужо) — загрю¬ 
котіти. 

Взгромазживать, взгромоздйть — нагро- 
мажувати, навалювати, копйчити. 

Взгромазживаться, взгромоздйться вла¬ 
зити, влізати, влізти (високо). 

Взгрустйть = засумовати, затужити, за¬ 
журити ся. — Взгрустиулось = сумно, 
журно стало. 

Вздш'швать -= двоїти, подвоювати. _ 
— Взднаїшать нарт» = ралити, перео¬ 
рювати. 

Вздсргивать, ся, вздсрпуть, ся — відтя¬ 
гати, ся, підтягти, ся, підсмикувати, 
ся, підсмикати, ся. — Взд'ернуть на 
внсКілнцу = повісити на шибеницю. 
Вздсрпуть нось = запитати ся, за¬ 
драти носа, кйриу гнути (С. 3.) — Ста¬ 
ра то нічого, так молода кирпу гне. Кот. 
— Йечипір десь кішяюк багато начитав, 
з великого ума у гору ніс задрав. Б. Б. 

Вздешевіть = Подешевшати. — Хліб по¬ 
дешевшав. 

Вздирать, ся = драти, ся, здирати ся. 

Вздойть = подоїти. 

Вздорить = Сварити СЯ. — Од’їзжаючп, він 
шапочку заяв, низенько скдонгш ся: Пра- 
іцай, пращай, славне товариство, може с ким 
сварив сії. п. п. 

Вдбрливнй = сварливий, сиорливий, 
сваркйй (С. Л.), звадлйвий. 

Вздбрничать — д. Вздорить. 

ІІздбринй = безглуздий; непутящий; 
нікчемний. 

)(здорожать = нодорогшатп, подорожча¬ 
ти. (С. Л.) — Г хліб і все чисто подорожчало. 

11 .ід орт» = дурниця, бредня, нісенітниця. 

С. .1. — Ой, Грицю, не спускай си па дур¬ 
ницю. п. н. — Хто спить до дня, то Я ви¬ 
росте бредня, п. пр. — Бредпя, а й досі як 
згадаю, то серце плаче та болить. К. ПІ. — 


Та се яе пісня, добродію, а нісенітниця, 
я сьпіваю іноді, що в голову влізе. Кот. 
— Городить вздорь = верзти, торочи¬ 
ти, ДЗфИЙЦЮ нести, теревені точити, 
правити, баляси точити, блягузкати, 
ка’зяа ЩО ВерЗТЙ. — Кяей похнюпивсь, 
дослухав ся, що йому верзла. Кот. — 
Дурний дурне й торочить, н. пр. — Ти 
йому дурниці не неси, а толком говори. Як. 

Вздохнуть = 1. зітхнути (С. Л.), вдихну¬ 
ти. _ Кого кохає, за тим і зітхав, н. пр. 
— Ох лихо! каяіе стара зітхнувши. О. Мор. 
— Огтак і у сьвітї, хто рано почує, як 
серце застогне, як серце здихне. Аф. 

2. передихнути, дух перевести, звести 
дух, віддихати, віддихнути, відпочити. 

Вздохь = зітхання. С. Л. 

Вздрагнвать = здрігати ся, іздрігати ся. 

Вздремнуть = задрімати, прикорхнути, 
удрати шпака (Ман.). 

Бздрогнуть = здрігнути ся, іздрігнути 
ся. К. Д. С. Л. 

Надушіть, ся = здувати, ся, здимаги, ся, 
надимати, ся, (про огонь) — роздува¬ 
ти, роздмухувати, (про опух) — пухну¬ 
ти, напухати, розпухати. 

Вздулать — здумати, спогадати, задума¬ 
ти, у МИСЛІ ВЗЯТИ. — Здумав оженити си. 
- Як та кохаю, не спогадаєш. її. и. 

Надуматься — иа думку спасти. 

Вздурйть, ся = здуріти, подуріти і д. 
ВзбПейтьея. 

Ведуть, ся = 1. д. Вздувать, ся. 

2. побити, одлупйти, стусанів нада¬ 
вати, оддухоиелити. 

Вздьгаать, ся = піднімати, ся, вставати 
і д. Вздувать, ся. — Чорні хвилі здимади 
ся, як гори. 

Вздмханіе = зітхання. 

Вздьіхйте^ь, віща = закоханий, а. 

Вздьіхать ■= 1. зітхати, охати. — Позіт¬ 
хай: чого нема, то й так нема. н. пр. — 
Уси челядь догадалась, чого я зітхаю і те¬ 
пера усі знають — кого я кохаю, п. п. 

2. жалкувати, тужити. — Не раз жал¬ 
кував, згадуючи колишню долю. 

Вздувать, ся = (про одежу) — одягати, ся, 
надягати, ся, вдягати, ся (про обув) — 
обувати, СЯ, взувати, СЯ, (нитку І) гол¬ 
ку) — вселяти, заселяти. — Надшити 
свитину. — Взувати чоботи. 

Вздаїаніе = збірання, збір. 

Взимйть, ся = збірати, ся, брати, пі. 

Взирать = ДИВЙТИ СЯ, ИОГЛЯДаГИ. — По¬ 
глядав сюди-туди, де то буть роботі. К. ПІ. 
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— Не взирая = не вважаючи, не ди¬ 
влячись, не звертаючи уваги. — Не 
вважаючи на се, він таки пішов туди. 

Взираться = вдивляти ся, удивляти ся. 

(С. Ш.) — Почав він пшгьно вдивляти ся. 

Взлагать = д. Возлагать. 

Взлазить = злізати, вилазити, (дряпак>- 
чись) — дерти ся, дряпати ся, (дер- 
жучись за що в горі) — СПИНЯТИ СЯ, П 5 Я~ 
СТИ СЯ. — Я маленький хлопчик, злїз на 
стовпчик (з вірші). — Вилїз на дерево. — 
Спипаєть ся, як жаба па купу. н. пр. 

Взламивать = ламати, виломлювати, роз¬ 
ломлювати; відбивати, розбивати. — 

Виламав дворі. — Розбив скриню. — Від¬ 
бив замок. 

Взлел'Йять = викохати (С. Л. 3.), випе¬ 
стити (с. Аф.), вйиестувати, виховати 
(С. 3.) — Ой був в Січи старий козак на 
прпзвіще Чалий, викохав він сина Саву, ко¬ 
закам на славу, н. д. 

Взлетать = злітати , злинати , підій¬ 
мати ся. 

Взлеть — зліт. 

Взлііза, частіше ми. Взлйзьі = ЛИСИНИ з 
обох боків чола. 

Взлйза(и)етьтй = хто має такі лисини. 

Взлббина, взлббокь = І. д. Взгброкь. 

2. ШГГИЛЬ (гори). 

Взломать, ся = зламати, СЯ і Д. Взлами¬ 
вать, ся. (Про кригу весною) — скре¬ 
снути, скрести. (С. 3.) 

Взломь = злом, полом. 

Взлізать — д. Взлазить. 

Взлюбйть, вживабть ся у виразі „не взлю- 
бйть“ = не полюбити, не злюбити. — 

Не злюбила їі свекруха. 

Взлягивать = брикати, СЯ. —■ Знай, коби¬ 
ло, де брикати, п. пр. 

Взманивать, ся == зманювати, ся, зиа- 
жуватн, ся, відмовляти. 

Взмахивать = підмахувати. 

Взмахь — мах. 

Взмачивать = мочити, змочувати, роз¬ 
мочувати. 

Взмащивать, ся — рештовати, мостити, 
ся і д. Взгромазживаться. 

Взметь = 1. підкидання. 

2. бранка. 

Взметнвать, ся = підкидати, ся і д. 
Взбрасмваться. 

Взмйловать, ся = змйлувати, ся, змйло- 
•сердити СЯ. — Ти, Царице, мати паша, 
змилуй ся яад нами. н. п. 


Взмокать = змокати, ізмокати. — Ізмок, 

ЯК ЕОВК, ізмерз, ЯК пес. Н. II. 

Взмолйться = заблагати. 

Взмбрппкь, рос. 2оніега = морська трава. 
С. Ап. 

Взмбрьо = узмбрє. 

Взмутйть, взмущать = скаламутити, ка¬ 
ламутити, сколотити. 

Взмнлить, ся = намилити, ся, змилити, 
ся, вмилити, ся. — Взмнлить кому го¬ 
лову = намилити чуба. 

Взпашивать = ЗНОСИТИ. — Зніс па гору. 
Взносйть = 1. зносити. 

2. віддавати, платити. 

3. д Взводйть 3. 

Взносйться = піднімати ся і д. Взносйть. 
Взнось = платіж, оплата, виплата. — 
Членекій взнось = (перший) — вступне, 
внисове. с. 3. Фр. (Дальше) — вкладка. 
— Треба дати вписового в цех. Фр. — 
Вступного 2 р. і вкладка що року по 3 р. 
Взнуздать, взнуздивать = загнуздати, за¬ 
гнуздувати, гнуздати, нуздати. (с. Д.). 
Взішть - занити. 

Взобраться = злізти, видерти ся, видря¬ 
пати ся, втеребити ся, вшкрябати ся. 

(С. Л.) — Дозволь собаці лапу па стіл, то 
він і цілий втеребить ся. н. пр. 

Взопіать == зігнати. 

ВзогрЬвать, взогрЬть, ся = зогрівати, зі¬ 
гріти, ся, розігріти, ся. 

Взойтй = зійти, вийти, ПОСХОДИТИ. — Ой 
уже ж той ячмінь тай у полі зійшов, н. її. 
— Я ж думав, іцо зоря зійшла, аж то моя 
дівчинонька по водицю йшла. н. п. — Нема 
мого миленького, нема його тута, посходила 
по садочках шавлія та рута. и. и. — Взой¬ 
тй па умь = на думку снасти. 
ВзоярЬть = упріти, впріти. — Біг, аж упрів. 
Взорвать = 1. зірвати, розірвати, ви¬ 
бухнути. — (Згонь крнеть ся, але як ра¬ 
зом вибухне, С. 3. 

2. розгнівати, розлютовати. 

Взорь = ввір (С. II.), ІЮЗІр, ПОГЛЯД, 
зрок (С. Аф.); око, ОЧІ. — Погляд весе¬ 
лий, сам моторний. — Пожирать пзбромь 
= пасти очі. — І все ті очі заздріетпі 
на сирові пасе. Б. Старим. — Потупить 
взорь = спустити очі. 

Взоткнуть = настромити, наштрикнути, 
устромити, с. 3. 

Взрастить = зростити, виростити, вихо¬ 
вати, викохати. 

Взрачинй = показний, гожий. — Ой там 




Инропїіть 

ходить козак гожий: що й па личенько хо¬ 
роший. II. п. 

П.і ревіть = заревіти. 

1 {зрослий = дорослий, зрослий, зростний. 
С. Л. — Дорослий нарубок. 

Наростить = д. Взрастйть. 

Парубь = зруб, (в колодязі, криниці) — 
ЦЯМріІНа, ЦебрИНІЇ. — Цямрину лагодити 
коло колодязя, бо обвалилась. С. 3. 

Наривать, ся = 1. скопувати, зривати, 
Зрушувати, СЯ. — Скопала грядки. 

2. зривати, розривати, ся, вибухати. 

Наривпой, взрйвочпьій, взрнвчатнй = 
рОЗрИВНЇЇИ. — Розривна бомба. 

Нзрнв’ь = зрив, вибух. (К. Б.) 

Наридать = заридати, заголосити. — За¬ 
голосиш і од муки над хлоиіпко.м сцїпиш 
руки. В. Щ. 

Нармд'Ь = ридання. — Взрйдомь, на 
взрйдь плакать = ридати, хлипати 
(С. Л.), гірко ридати. — Воші плакали, 
гірко ридали, свою долю проклинали. Ніщ. 

Взрйльппкь = ляиас, ляпанець, лящ. 
С. 3. — Лшца у пику дати. С. 3. 

Варить = скопати, зрити, зрушити, по¬ 
рити (С. Л.), порушити, (про крота) — 
накр отити. 

Варйхлпть, взрйхливать, взрихлять = 
спушити, підпушити, спушувати, під¬ 
пушувати, зрушити. 

Вирізать, взрізнвать = розрізати, роз¬ 
різувати. 

Варізь = зріз, надріз, розріз. 

Взрізь = ВЩертЬ, ПО ВІНЦЯ. — Повна мір¬ 
ка вщерть. — Насипала борщу по самі 
вінця. 

Взубрйть = 1. пощербити, вищербити. 
(С. Аф.). — Гей коняку Турки вбили, Ляхи 
шаблю пощербили. В. Щ. 

2. зазубрити, затвердити, втовкмачити. 

Вз’ьорошивать, ся, взьербшить, ся, взьс- 
рбвіенпий = кудлати, кудовчити, кош¬ 
лати, куйовдити, розкудлати, розку¬ 
довчити , покошлати, розкуйовдити, 
скуйовдити, розкуйдити, скудлити, зко¬ 
лошкати , розпатлати, поколошкати, 
зкошматитп, розкошлатити, розкудла¬ 
ний, покудланий, розпатланий, еку- 
йовжений, розкуйовжений, розкудовче¬ 
ний, покошланий, кострубатий, с. л. 3. 

— Мене змив дрібний дощик, а розкуй,цить 
оуйшій вітер. II. її. — Розкудовчене волос’я. 
О. 3. — Кострубате пір’я. С. 3. 

Вивідаться = напускати ся, напосідати 

сЯ. — Напосів ся на мене, так, що лихо. 


Взять 

Взьіздь = з’їзд, виїзд, узвіз. (С. ПІ.). 

Взьізжать, взьіхать = виїздити, з’їзди¬ 
ти, з’їхати. — З’їхав козак па могилу, 
пустив коїш на долину, н. п. 

Взьярйтьея = розлютовати ся, озьвіри- 
ти ся. 

Взивать = волати (С. Л.), гукати. _ Бо- 
рейкова дружинонька волає до неба: один 
каже до другого — розійти ‘сп треба, п. н. 

Взиграть = заграти; звеселити ся. — Ой 
заграй, заграй та синесеньке море, та під 
тими байдаками, що пливуть козаки. К. Ш. 

Взисканіе == 1. зиск, позов, стягання. 
— Подать ко взмеканію = позов за- 
ДОЖЙТН. — Вірь, кому хочеш, позов за- 
ложу. Кот. 

2. штрап, пеня, кара грошева. — При¬ 
судили йому штрап платити. 

Взискать, взйскивать, ся = і. виправи¬ 
ти, доправити, правити (с. Л.), до¬ 
правляти СЯ (С. Аф.); стягти, зідрати. 
— Гірко, як двоє правлять, а третьому ні¬ 
чого дати. ц. пр. — Насилу виправив свої 
гроші. 

2. шукати. — Чого ти взискался? == 
чого шукаєш? — Взйскивать недбимки 
= вибивати недоїмки. 

Взятіе = взяття; здобуття. 

Взятка = 1. (в картах) — взятка, братка, 
битка. — Я взяв дві братки. 

2. хабарь, хапанка, хавтур, хаитура, 
базаринка, ралець, мазило, с. Аф. 3. Л. 

ПІ. — Судді, підсудки, писарі, що одбіралц 
хабарі. Кот. — Ти базарипку любиш бра¬ 
ти, а людям в нужді помотати не дуже, ба¬ 
чу, носпїшпвсь. Кот. — Він хапанкою живе. 
С. 3. — Сь негб взятки гладкії = з ЙОГО 
нема чого взяти. 

Ввіітокт. = узяток. С. Л. ПІ. — Гречка не 
вродила, то н для ичіл доброго узятку 
не було. 

Взяточиикт. = хабарник, хапун, хапуга, 
хапко, хаитурнпк, браткйй, брачкйй, 
драпіка, скубрій, щипавка, обдерилу- 

П1И. — Е ні, ваш становий зовсім не ха¬ 
барник; а у пас брачкйй. Хар. — Хапун 
такий, що з рідного батька злупить. Кот. 

Взяточничать = хабарі, хавтурі і т. д. 
(д. Взятка 2) брати, лупити, хапати, 
хаитурувати. 

Взяточничсскій = хабарницький (С. Ш.), 

. халтурний (Кот.), драпіжний (С. 3.). 

Взяточничсство = хабарство, хапання, 
хапанка, хапанина, хаиужство (С. ш.). 

Взять, ся = узяти, ся, забрати. —- Взять 
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верхь = гору взяти, переважити, по¬ 
вершити КОГО. — Правда кривду перева¬ 
жить. н. ир. — Взять за себй = узяти 
за себе, женити СЯ, ПОНЯТИ. _ Узяв 
собі дівчиноньку. II. II. — Взять силою = 
здобути, опанувати. — Турчин опанувати 
мал місто. В. Н. — Взять волю = ОД рук 
одбйшсь. — Взять кого вь руки — за¬ 
брати в руки, до рук прибрати. — 
Взяться за умь = схаменути ся, за 
розум взяти ся. — Взяться за діло = 
заходити ся. — Всімь взяль = хоч ку¬ 
ди, на все здатний. —Хоч куди козак! 

— Ви дать, ті взять = точнісінько, як 
раз, саме як раз. — Взять слово на- 
зад'ь зріктйсь. —- Откуда ни возь- 
МІЇеь — ДЄ НЄ ВЗЯВ СЯ. — Де не взяв ся 
сизокрилий голубок, як ухопить горобчика 
за чубок. Б. Г. — Что взяль? = а що 
піймав облизня ? — Взять чью сторону 
= заступиш ся, стати за кого, при¬ 
стати до кого. — Чорть возьмй! = ма¬ 
тері його біс, нехай йому чорт! 

Вибрація = дріжання. 

Вивсрра = д. Білка. 

Видали й = бувалий, бувалець. 

ВіідашшП = виданий, бачиний. Не 
бачяпе діїио. — Вйдаїшое лк діло = 
чи вйдано, чи чувано, чи чувана річ, 
чи видана річ? 

Видать = бачити, видати; видко, вйдно, 
знати, ясно ; мабуть. — Болить моя го¬ 
ловонька від самого чола — не бачила ми¬ 
ленького сьогодня і вчора, и. я. — І-Іс хо¬ 
чете очі без милого самі привикати, а вжеж 
бо вам миленького по вік не видати, ц. н. 

— Його щось нігде не видко. — Мабуть 
він сього не знає. — Видать орла яо по- 
лету = знати пана по халявах, н. нр. 

— Орлиний клекіт здалека чути. н. нр. 

Видаться — бачити ся, видати ся, зу¬ 
стрічати ся, здибати ся. с. Аф. 3. ПІ. 

— Я часто з ним бачу ся. 

ВЙДШ 1 о = видимо, очевидьки, очевйсто 
(С. 3.), явно, очевидячки, с. Л. — Ви¬ 
димо но віідшіо = страшенна сила, ду¬ 
же багато, чортів тиск. 

Вії дим ость = видимість, ясність. 

ВІЇДШШЙ = 1. ВИДИМИЙ, ВЙДКИЙ. — Ви¬ 
дима смерть страшна. Ев. 

2. очевидний, очевйстий (С. 3.), явпий. 

- По видимому — як здасть ся, зда- 
ЬЛ'Ь СЯ, либонь, бачить СЯ. — ЗдаЄгь ся 
др у ікс, а гадючку вкинув. її. нр. — Ой ба¬ 


чить ся не журю ся, в тугу не вдаю ся, а 
як вийду за ворота, від вітру валю ся. ц. п. 

Вйдно = 1. вйдко, вйдно, знати, значно. 

— Видко і хати, та далеко чухрати, ц. нр. 

— Ой знати, знати, в кого єсть мати — ли¬ 
ченько білеє, як у паняти, п. н. — Спа¬ 
тоньки не хочу, їстоньки не смачно, ідб 
туга за тугою, на личеньку значно. 

2. бачить ся, здайть ся, либонь, ма¬ 
буть, десь, видай. — Мабуть таки він 
справді винен. — Десь твій козак не рало 
з походу прубував, що... н. д. —• Ой Но¬ 
вино, чого гаєм блудиш, видай ти, ІІозино, 
мого енна любиш, п. п. (Д. ще під с. Віїди- 
мнй — Повіїдимому.) 

Віїдннй = І . д. Вйдимий. — На вйдпомь 
містЬ = на виднодї, на похватї. — 
Багато у його добра па видноцї і під зам¬ 
ками. Гр. — ІІосажу батька та на покуті, 
а сама сяду та па похватї. и. ц. 

2. показний, огрядний, значний, с. 3. 

— Показний чоловік. — Дівка молода, здо¬ 
рова, огрядна. Кв. 

Видніть, ся = ВИДНІТИ СЯ, (не ясно, з да¬ 
лека) — маячи, ся, манячйти, ся, мрі¬ 
ти, мріяти, майорйти, бованїти, (наче 
в тумані) — туманіти, (ясно) — ясніти, 
(про воду найбільшо) — Л6ЛЇТИ. С. 3. Л. 

— Далеко щось маячить. — Гаразд по 
В 1 ІДІЮ, ІЦО ВОНО, ТІЛЬКИ мрій. С.--3. — Геп, 
топ! щось бовапіе. С. ПІ. — Гора ще далеко 
туманіє. — Ані зіронька не мріє тільки 
сніг в степу біліє. І) ІЦ. — Гобі# грала, 
дно исіГіло. Рус. В. — Забовтала геть-геть 
в стену прощальна могила. О. Мор. — Ти¬ 
хесенько вітер віє, стени, лани мріють. Е. ПІ. 

Видовби = видовий. 

Вндои.ічЬгіепіе = одміна. 

ВидоизмР.ніїться = одміняш ся. 

Видові. = 1. бувалий, бувалець. 

2. СЬВІДОК. -— У сьвідка очі, ш? у дідька, 
п. нр. — Сьнідок слави дідівщини. Е. Ш. 

Виді. = вид, образ, вигляд; постава, 
постать ; взір, цозір, манїр, — Мало 
шіглнд хреста, н. о. — Постава сьвята, а 
думка злодійська, п. ар. — Він зробив се 
па взір (або па мапїр) того, як... — г Се ви¬ 
но і на нозір добро. — Віїдьі ішіть на 
кого — важити на кого. _ ой я тобі, 
козаченьку, і ражу й ііс ражу: я с тобою 
вечір стою — па иншого важу. н. и. — Ви¬ 
дать віїдьі = надивйти ся, неребачити, 
бувати В бувальцях. — Багато дива нс- 
ребачив. — Був у бувальцях: знає, що 
кий, що палиця, п. пр. — Йміть видь = 
видавати СЯ, мати ВИД. — Земля ІІЄ пло¬ 
щина, як нам спершу здавала ся, а має ви¬ 
ший вид. Дещо про Св. Б. — Вь віїд'Ь 
бинта — на пробу. — Зробив па пробу, 
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ВЙДБІ 

що з того вийде. — Для вида = ДЛЯ 
ГОДИТЬ СЯ. — Він де зробив для годить 
ся. — Йміть вт. виду = мати на увазї, 
мати на ПрИМЇТЇ, вважати. — Вважай¬ 
те, що він каже. — Випустить, иотерять 
йзт» виду - забути, занехаяти, зане¬ 
дбати, з толовії викинути, с. 3. — Ни 
нодт. какймт. вйдомт. = ні в якім разі. 
— На виді., ст. вида = на взір, на по- 
зір, з виду, на вигляд. — ІІоді. вй- 
домт, = з виду, будім, начеб-то. — 
Поставить па виді. = звернути увагу. 
При виді, = бачучи, дивлячись. — На 
виду на оді, на очах, на видкоді. 

2. ВИД, ОДМІїїа, ОДМІНОК. — Се тільки 
одмінок терну. 

3. білет, пачпорт. 

Вйди — заміри, думки, надії, сподіванка. 
Видініе = 1. видіння. 

2. мара, мана, манія (С. 3.), (страшне) — 
потороча, страхіття. (Чайч.) — Сьвіти 
йому місяченьку і розганяй мари, а як 
прийде мій миленький, то зайди за хмари, 
и. її. — Була міні моя мати потороча у 
ночі. II. п. 

Вйд'Ьть = бачити, вбачати, видати, вй- 
ДЇТИ, (багато) — ІІвребачити, (погано) — 
недобачати, сліпати. — Я щасливий, що 
очий не маю, що нічого того в сьніті не 
бачу й не знаю. К. Ш. — Бог бачить з не¬ 
ба, що кому треба, и. нр. — Чи мало я 
чого на віку перебачив. — Та він мабуть 
не добачає. 

«йдіться = 1. бачити ся, видати ся, 
зустрічати СЯ. — Що дня з ним бачимось. 

2. здавати ся, бачить ся. 

3. снити ся, марити ся, ввижати ся, 

МрІТИ СЯ, ІірИВЙДЖуВаТИ СЯ. — І спить 
ся міні чи іі просто ввижаєть ся давня 
давніша. О. Мор. 

ВЙДЯЩІЙ = зрячий, ВИДЮЩИЙ, видючий, 
бачучий. С. Д. 

Визглйвмй = верескливий (С. Фр.), ПИ¬ 
СКЛИВИЙ. 

ВіІЗГОТШІ = визкотня, пискотня. 
Ипзгуиг, нья = верескун, ха, пискун, ха. 
Инягт* = вереск, верещання, визк, писк. 

- Уся родина, мале 0 велике, з вереском 
і плачем кинулись до ніг. Фр. 

Иияжйіііс — визнання, верещання, (про 
і'.іммік) — скавучання, (про поросят) — 
ісу ні кап ня, квікчання. 
іііімжпть — вищати, верещати, (про со¬ 
бак) - скавучати, (про поросят) — куві¬ 


кати, КВІКЧатИ. С. 3. Л. — Із ляку пла¬ 
кала, кричала, верещала. К. Д. Ж. 

Випиті, = вивита, одвідини, одвідання. 

с. л. 

Пйка, рос. Уіеіа каііуа і др. = _ ВИКа, Г0- 
робйний, гороб’ячий, мишйний горо¬ 
шок. С. Ан. 

Вйла, частіше ми. вили — ВЙла, (з трьома 
зуб’ями) — тройчакй. — Це ще вилами 
по воді писано, н. пр. 

Вилка = виделка, виделко, видельце, 
ВІІЛКа. С. 3. Л. — Подайте виделка па ди¬ 
нячі кабачки, н. пр. — Приходив Папченко, 
та їв виделками картонно з лушпинням, п. пр. 

Видковьій = качаншш, качановий. 

Вилокт» качан. — Качан капусти. 

Вилочка = 1 виделочка. 

2. анат. у птиць Гигиіа — дужка. 

Вйлочііьій = виделковин. — Виделкова 
колодочка. 

Віїдьі = д. Вила. 

Вильнуть = крутнути, крутька дати. 

Пиляка, пиляла, вилядьхцикі,, на = кру¬ 
тій, ка. 

Ни ляпіс = крутня, викрути. 

Пилять = крутити, ся, вертіти, ся, ви¬ 
ляти (о. з.), викручувати ся, крутити 
СЛІД. — Пилять дутою = кривити, 
лукавити. 

Вина = вина, провина, провинність, по- 
вииа. — А за тую ирошшоїн.ку Бог би 
тя скарав, що ти мене давно любив, любив 
та не взяв. н. п. , 

Пснигрстт, = 1. холодна страва з кри¬ 
шеного м’яса або риби з городиною і 
з оцтом. 

2. мішанина. 

Вини = вино (масть в картах). — Вино 
козирь. 

Винить = винуватити, обвинувачувати. 
— Як би не вянеіі, тоб і ие винуватили, и. пр. 

Пишіться = винити ся, признавати ся. 

Вин піде = горіляка, сивуха. — Од його 
так і тхне горілякою. — Сивуху так мов 
брагу хлище. Кот. 

Вішнбвміі —= виновии. — Винова краля. 

Пйнньїй = ВІІНОВЙЙ. С. Л. — Виновий дух. 
— «йішьій камедь, Тагілітів = ВШИШК. 
С. 3. — Ві’шпая ягода = инжйр, хвніа, 
фйга. С. 3. 

Пяпб = (я винограду і агод) — ВИНО, а в 
Перській країні — ЧІІХЙрь, (з хліби, кар¬ 
топлі то-я(о) — горілка. (Д. під с. Водіса). 
— Горячеє вино, зелено вино = ГО* 



Инііопатмії 


80 


Вйшенннкг 


рілка. — (’ид'Ьть вино = гнати го¬ 
рілку. 

Ви понятий = винуватий, винний, винен. 

— Ніхто не винен, сама я, що полюбила 
гультая. п. п. 

Внновать = 1. д. Виноватнй. 

2. вибачайте. — я не пізнав вас — ви¬ 
бачайте. 

Виповниш., ца = виуватник, ця, вину¬ 
ватець, ВЙННИІ, винна. — Якийсь лихо¬ 
дій затаскав, що ми винуватця шукаєм, н. 
к. — Повинен винуватця па суді признати 
ся до своєї вини. Б. II. 

Винбвность = провйнність. 

Вішбішьій = д. Виноватнй. 

Виноградинка, = виноградник, сад- ви¬ 
ноград. 

Виноградная кисть = і‘роио, ґрона, грона. 
Виноградь, Уіііз УІпіГега = виноград, (су¬ 
хі ягоди винограду) — РОДЗИНКИ. — Сви¬ 
ню хоч родзинками годуй, то все буде ка- 
іілауха. її. ир. 

Вииодкліе = виноробство. 

Винод’Ьл'ь = винороб. 

ВинокУрснннй заводт., винокурня = вино¬ 
курня, винниця (с. 3.), горільня, го¬ 
рілчаний завод, гуральня (Прав.), ка¬ 
раван (Харьп.). 

Вииокур-ь = винокур, ВИННИК (С. 3.), гу- 
ральник (Прав.). 

Вішопродавець, виноторговец'ь = ВИНЯр. 

— Аби вина ті од певного вшшра були 
куплені. Б. II. 

Винтйть — гвинтувати, шрубувати. 
Винтовать = 1. нарізувати гвинтй. 

2. пригвинчувати, пришрубовувати. 

3. герЦЮВати. — Козаки довго торцюва¬ 
ли па конях. 

Винтовка = гвинтовка. 

Винтовой — гвинтовий, шрубовйй. 
Винтообразний — гвинтоватий, пірубо- 
ватий. 

Винтт. = 1. гвинт, шруб, шруба, здр. 
шрубка, ШрубИК. — Ходить, як па тру¬ 
бах. п. нр. 

2. особлива гра в карти. 

Вииченіо = гвинтування, шрубовання. 
Вйньї = д- Вини. 

Виньетка = визерунок, кунштик, ме¬ 
режка. — Хрестами і визеруїіками з квіт¬ 
ками кругом листочки обведу, тай ешіеую 
сковороду. К. ПІ. 

Вме.іоухій = 1. канлаухий, клаиоухий. 
— По толоці каплаухі йдуть, аж уха телі¬ 
паються. С. 3. 


2. недотепа, роззява. — Оце ще роз¬ 
зява! 

ВЙС ЛІ. ЇЙ - - звислий. 

Високосний годт,, лисо пост, = перестій¬ 
ний рік (І’ал.), кас’янів год. 

Висулька — 1. нацьорка. 

2. сосулька. 

Вйсблица = шибениця. С. 3. Л. — 1 Злодія 
па шибеницю ведуть, а він каже, що не 
винен, н. пр. 

ВйсЬли’їньїй = шйбеничний. 

Висілка = жертка. С. 3. — Повісив па 
жертцї. 

ВйсЬльшікт, = ШЙбеяик. С. 3. — Зірвав 
ся, як шибеник з шибениці. II. нр. 

Виски іе = ВЙСЇ1ІНЯ. 

Висіть = ВИСІТИ, звисати. — Гора зви¬ 
сла лад морем. 

Висюлька = д. Висулька. 

Висячій = ВИСЮЧІШ. ВЙСЛИЙ. — Вйслий 
замок. 

Витать = вітати. — Нехай душі козацькії 
в Україні вітають. К. Ш. — 1 сш-іі гори 
за Дніпром... сам Бог вітає над селом. К. ПІ. 

Вйтснь = батіг довгий. 

Витісватнй = кучерявий, квітчастий 
(про мову). 

Витійство = красномовство. 

Витійствовать = красномовити. 

Витія = красномовця, речніік. с. Ж. 

Витбкт, = витушка, вителка. 

Витушка = 1. д. Витокг. 

2. верч, верчик, калачик (хлібець). 

Вить, ся = вити, ся, звивати, ся, пле¬ 
сти, ся, крутити, ся, сукати, ся (над 

чим, літаючи) — КруЖЙ'ГИ, ВІГГИ СЯ. — 
Чи не той то хміль, що коло тичини в’єть 
ся? п. п. — Була в мене дівчина Орися, 
то,діж міні сі кучері вили ся. н. п. — Коло 
серця туга, мов гадина в’єть ся. — Нитки 
сукати. 

Витязі. = лйцарь, козарлюга. (Д. під. с. 

Богатнрь). 

Вихляй = тюхтій, чвалай, макуха, мнйха. 

Вихлять = 1. чвалати, перевалюватись. 
2. д. Вилять. 

Ви хорт. = вйхор, чуб. 

вїіхорь, вихрь = вйхор, крутень, курява. 

Вихрец’Ь, апат. О.ч соссудіз = куіфНК. С. 3. 

Вихрить, ся = вйхрити, ся, крутити, ся. 

Вихрь = д. Вйхорь. — Вихрені. = ЯК вйхор. 

Вихрястий = вихорйстнй. 

Вйца = каблучка (па плотах). 

Вишешшкт. = вишняк, вишнйк, вишне¬ 
вий сад. 
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Вшпенньш - вишневий. — І ставок, і мли- Вклепать, ся, вкленнвать, ся = 1. вкле¬ 
йок, і вишневенький садок, н. п. лати, СЯ. 

Вйшенье = 1. д. Віїшеннякт.. 2. наклепати на кого, вплутати, ся. 

2. вйшнї, ягоди (вишневі). 3 . вклепати ся, втьбпатн ся, обігнати ся. 


Вішшевка = вишнівка, ВИШНЯК. — Виш¬ 
нівки з кварту укутали. Кот. — Добрий 
вишняк. 

Вишневий = д. Віїшенннй. 

Вишня, рос. Ргипив сегазив = ВИШНЯ (де¬ 
рево і ягоди), вишнііна (одна деревина) — 
Вишня біі.іая, Рауіит с. = черешня, 
(одна деревина) — черешнпна. — Ой у 
полі вишня, чому не черешня? п. п. — Ой 
вишнино — черешнщіо! ЧОМ ТИ _ листу не 
пускаєш? и. я. — Вйшіія бішенная, 
Аігора Ьеііайоппа = ВОВЧІ ЯГОДИ. — 
Вишня жидовская, РЬузаІіз Лікекепрі = 
жидівські груші, міхунка. С. Ап. 

Вишь = ач, бач, чи-ба, дивіі, гля, ди- 
ВИ-НО. — Ач, який добрий! С. Аф. — Чи 
бач, які роскоші, а в кешеиї чорт — ма 
гроший. и. пр. 

Іііолоиче.інстч, = басистий, басиста. — 

Басиста не має де сісти. її. ир. 

Віолончель = бас, басоль. С. ПІ. — Бас 
гуде, скрипка грає, Хома мовчить та все 
знає. п. пр. — Тепер міці не до солі, коли 
грають па басолі, п. пр. 

Вкапьівать, ся = 1. укопувати, ся, за¬ 
копувати, СЯ, заривати, СЯ. — Закопав 
стовп. — Стоїть, як укопаний. С. Ш. 

2. вкраплювати, впускати краплі, вка¬ 
пувати. 

Вкатйть, ся, вкатнвать, ся = вкотити, 
ся, вкочувати, ся, вточити, ся. с. ПІ. 
— Вточили кадіб до льоху. С. Ш. 

Вкашиваться — вкошувати ся. 

Вкйднвать, ся, вкинуть, ся = укидати, 

ся, укйдувати, ся, вкішути, ся. с. ш. 

— Дурень камінь у воду упине, а десять 
розумних не витягне, п. пр. — Укинь во¬ 
лам сіна. — Побалакаєш, як у ніч уки¬ 
неш. п. пр. 

Вкладнбй = ВСувНІІЙ. — Всувний ящик. 

Вкладний, вкладочннй — вкладний. 

Вкладника, ца = вкладник, ця. 

Вкладь = вкладка. 

Вкладиваніе = укладуваяня. 0. ПІ. 

Пк.ііідьтвать, ся = укладувати, ся, укла¬ 
дати, ся, втулювати, ся, всажувати, 
ся, класти, сажати в... всовувати, ся, 
(про гроші) — ИОКЛаДаТН. — Уклав (або 
у тулив) Бог душу у шш,- тай каєть ся. н. 
ир. — Поклав гроші н байок. 

Ик.ісіінать, ся = вклеювати, ся, (карш- 
щім) — вкарючувати. 


Включать, ся, включить = включати, ся, 
залучати, ся (С. Л.), вмикати, ся, вклю¬ 
чити, залучити. 

Включйтсльннй, но = ВКЛЮЧНИЙ, НО (Гал.). 

Вковмвать = вковувати, заковувати. 

Вкогтйться = запустити пазурі, кігті. 
— Як кішечка нідкрадеть ся, тай запустить 
пазурі в печінки. К. Пі. 

Вколачнвать, ся = забивати, вбивати. 
— Начали забивати палі. 

Вкбмкать, вкбмкмвать, ся = випхнути, 
упхати, вбгати, втовкмачити, пхати, 
бгати, товкмачити. 

Вконець = до останку, до кінця, до но- 
слїдку, до ноги, до пня, до дури, до 
щенту, геть чисто, цілком, до решти, 
ДО іцерця. — Рішивсь усього до дослід¬ 
ну. С. Л. — Пропали усі вівці до ноги. 
С. Аф. — Все до дури вигоріло. — Усе 
геть чисто забрали і поцїповали. — Згорі¬ 
ла тая церква до щенту. С. 3. — Вибрали 
воду з колодязя до щбрця. Хар. 

Вкопать, ся = укопати, ся, закопати, ся. 

Вкорспйть, ся вкоренять, ся = укорени¬ 
ти, ся (с. Ш.), уґрунтувати, ся, укорі¬ 
няти, ся. 

Вкбрень = д. Вконець. 

Вкороткі = мало, трохи, обмань. 

Вкоеь = навкось, на вкоси, на скоси, 
косяка, скісно, криво, набік, навхпль, 
з’укоса. — Ой видить ся, що з’укоса мила 
поглядає, н. п. 

Вкрадчивнй = підлесливий, підлиза. 

Вкраднвать ся, вкрається = 1- украда- 
ти ся, закрадати ся, крадькома вла¬ 
зити, закрасти СЯ. —■ Злодій якось заправ 
ся в комору. — Украло ся горе. К. ПІ. 

2. вкльбвувати ся, уклюиути ся. — 
Здаєть сн добре лічив, та Гі сам не зцаю, як 
воно вклюпуло ся, що помилив ся. —- Уклю¬ 
нуть сн злидні на час, цс виженеш і за 
год. и. пр. 

3. підлазити, підлизуватись, підлещу¬ 
ватись, в душу залазити, підлізти, під¬ 
лестити СЯ. — Заліз йому в душу: що 
хоче, те й робить. 

Вкратц-Ь = коротко, коротенько. 

Вкривь = криво. 

Вкроплять = д. Вбрйзгивать. 

Вкругь = навкруги, кругом, округи, 
округ, навкруг, круг, на вколо, до 
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вкбла, на бколо, надовкола, обертоні. 
С. 3. Л. — Аж луна навкруги йде. С. 3. — 
Округи шиї у три стальки намисто. С. о. — 
Десь далеко в чистім полі могила стоїть, 
округ неї па роздоллі та тирса шумить. Аф. 
— Захотілось їм їсти, а навкруги нічого 
не видно й близько, п. к. — Надовкола зьві- 
рі грають, вони мене не займають, н. п. 
— Я еижу, оглядаю ся довкола. Фр. — 
Сьвіт обертом пішов у неї, як почула 
вона. Чайч. 

Вкрутую = круто (про яйце). 

Вкручинать = д. Ввивать. 

Вкуваться, вкупйтьея = пристати в 
спілку. 

Вкусить = д. Вкушать. 

Вкусний, но = смачний, смашпйй, но, 
смаковитий, ласий, ласо. — Смачне мо¬ 
локо в глечику, та голова не влізе, н. пр. 
— Напечу хліба — не вдачний, наварю 
боріцу — не смашний. н. п. — Тай смако¬ 
вита, кумо, у тебе горілка. (Кум мірошник). 

— На ласий шматок знайдете ся куток, и. 
пр. — Хоч не смачно, так багато, в. нр. — 
Хто ласо їсть, той твердо спить, в. пр. — 
Вкусніе ді лать, ся = смачйти, смачнї- 
ти, смачнїшати. 

Вкусовбй = смаковий. 

Вкусь — смак. — Смаку, як в печеному 
раку. и. пр. — Хоч смердить, та коли смак 
має. п. пр. — Скільки смаку, стільки гріху, 
ц. пр. —- Во вкугїі — иа манїр, на 
штиль. С. 3. — Войтії во вкусь = роз¬ 
смакувати, роздавитись, розласуватись. 

— Бач, як розласив ся: усе б йому млинці 
та вареники. — На вкусь и цв'Ьть това- 
ршца нііп.. н. пр. = кому ній, кому 
попадя, а кому наймичка, н. пр. — На¬ 
ходить вкусь вь чемь = смакувати. — 
Н тім паші бракують, в чім убогії смаку¬ 
ють. гі. пр. — Вопи слухали її, смакуючи. 
& 3. — По вкусу = ДО смаку, до впо- 
ДООІЇ, — Це йому до смаку. — Усе йому 
не до вподоби. — Со вкусомь = У смак, 
до смаку, до вподоби, до сподоби, 
З смаком. -— Ніяк не може нічого у смак 
попоїсти, н. о. — Перший шматок з’їси у 
смак, а другий не так. н. пр. —- Завше во¬ 
на вбіраеть ся до сподоби. 

Вкушать, вкусить = 1. їсти, уживати, 
Куштувати. — Іди, мати, до пас проживати, 
хліба — соли з упокоєм уживати, н. д. — 
Хто лйхом жартує, той його куштує, н. пр. 
2. зазнавати, дознаватн, куштувати, 
зазнати, скуштувати, — Вже я зазнав 
того лиха і горя натерпів ся не мало. ІГіщ. 

Не мало я дознав тоді лиха. — 1 І’ор- 


ВламгьіватьЯІ 

пиві пршїшлось скуштувати гіркої від ма¬ 
тері. Фр. 

Блага -- вбхкість, вогкість, вільготь. 
С. Л. — В повітрі пахло вохкіст’ю. Фр. — 
Вогкість з жагликів аж капле. Кон. 
Влагалшце = 1. піхва, піхви. — Шаблі 
з піхов виймайте, тіло моє порубайте, н. д. 

2. бот. — спідня частина листа, шо об- 
гбртуе стеблину. 

3. анат. — стульнї, матошний рукав. 
— Це ті стульнї, що лапають дурні, н. пр. 

Благать, ся = д. Вкладьівать, ся. 

І Владика — 1. д. Владїлець, Владітель. 

2. архпрей, владика. 

Владичество = панування, панство, го¬ 
сподарювання, господарство, володар¬ 
ство. — Минуло ся його панство. 
Владичествовать = панувати, господа¬ 
рювати, володарювати. — Панувала і я 
колись на широкім сьвітї. К. Ш. — Біс та 
його діти панують у сьвітї. н. пр. — Та 
поможуть ворогови господарювати. К. Ш. 
Владілець = володарь, власник, госпо- 
дарь, пан, поміщик, державець, дїдич. 
— Три пани, два отамани, а один підданий, 
н. пр. — Що видами, панове державці му- 
еїли утікати. Л. С. 

Владілица = володарка, власниця, напї, 
дїдичка, ПОМІЩИЦЯ. — Добра пані за ра¬ 
бами. п. пр. 

Владільческій = панський, поміщицький, 
державський, володарський. — А чия 
се земля У — папська. — А мужиків сво- 
бодаих і доржавських 10.000 ходили робити 
дшіїі. Л. С. 

Владі-яіе — 1. володіння (С. Л.), облада. 
2. держава, царство, господарство, го- 
сударство. 

Владі,тель = 1. д. Владі лець. 

2. царь, (гал.) — цїсарь, державець, 
король, госнодарь. 

Владіїтельпьій — державний. 

Владіть = 1. володіти (С. Л.), владати, 
мати, обладувати. — А вже ж Господь 
Бог всім владає, ицші вірно кохають ся, 
Нін їх розлучає, л. п. 

2. орудувати, керувати. — Він добре 
орудує вірпюм. 

Влажность — д. Блага. 

Влажний = вбхкий, вогкий, вільготний. 

— Як -гам вохко на еїдих' стінах. — Влаж- 
инль ділаться, сділаться = вбхкпу- 
ти, вільгнути. 

Влазить = улазити, влізати. 
Вламнваться = влбмлювати ся, вдира- 
ти ся. 
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Властвованіе = панування, господарю¬ 
вання. 

Властвовать, Влаетелйнь, Властитель = 
д. Владнчествовать, Владітель. 

Властйтсльннй = могучий, могутнин, по¬ 
тужний. С. 3. — Не завидуй могучому, бо 
той заставляє. К. НІ. 

Властйтельствовать = д. Владнчествовать. 

Властивій = вільний, маючий право, силу. 
— Онь властент. = він має право, си¬ 
лу, волю, вільно йому. 

Властолюбець, властолюбйвнй = власто¬ 
любний. 

Властоцвіть, рос. НетегосаІІів ііал-а = III- 
лїас. — н. Іиіуа — чоловічий вік, жов¬ 
та лилїя. С. Ан. 

Влаеть = вдасть, влада, сила, право. 
0. Аф. 3. Д. — Бідна Ева одну з древа зір¬ 
вала кисличку, збулась пластів треба пря¬ 
сти на і-ребінї мичку. (З стародав. вірші. 
Кіев. ст.) — Під которою зверхност’ю і вла¬ 
дою єстем. С. 3. — Його сила, його й воля. 
— Взять, нріобріеть вдасть = силу, 
гору взятії, забрати силу. — Внсшая 
вдасть = найвища вдасть, зверхність. 
0. 3. — Твоя вдасть = твоя воля, сііла. 

Власяниця — вшюсянйця. ІС. Б. 

Влачйть, СЯ = ВОЛОКТИ, СЯ, ВОЛОЧИТИ, ся, 
тягти, ся, тарганитп. — Трохи не иів 
піку треба було тягти службу. С. Ш. — 
ІІопк иотаргаїиїв вівцю. С. Л. 

ІІлега = надь, влоговина. 

В. і стать, влетіть = влітати, влетіти, вли¬ 
пати. С. ІН. 

Іілеченіе = 1. волочіння, тяганина, тар- 
ганйна. С. НІ. 

2. ПОТЯГ, ИОВаба. — Готові оддатись всею 
душею першому нога гони серця. Пар. 

Влочь = 1. д. Влачйть. 

2. вабити (С. 3.), манити, тягти, на¬ 
дити. — Наче якась сила тягне до його. 

Вдечься — 1. тягти ся, волокти ся, во¬ 
лочити ся. 

2. линути, поривати ся. 

Вливать, влить = вливати, всипати, вли¬ 
ти, ВСИІіатіІ. — Шинкарочко молода, у- 
сші меду ще й вина. и. и. — Вени міні ще 
грі їх я борщу. 

її.і пініться = вливати ся, втікати, впли- 
Ціітн. — Самарь в Дніпро впливає. 

В.ІІЯПІг --- вилив, сила, вага. — ВІІІ має 
ішлии. Лев. - Він має над ним силу. ■ 

ВлІяте.іЬІІмй — впливовий, дужий, силь¬ 
ний. ІІі'хаіі Гада народнії скличе зараз 
ішПбмьінс внлшіовпх мужів,. Батьківщина. 


Вдіять =;впливати, мати впліїв, силу, вагу. 
Влежить, ся = вложіїтн, ся, вкласти, ся, 
. утулити. 

Вломиться = вломити ся, вдерти ся. 
Вліво = вліво, уліво, ліворуч, соб, цоб. 
С. 3. — Соб, бнцю, коло плота, яка плата, 
така н робота, н. пр. 

Вліві = зліва, уліворуч. 

Влізать = улізати, влазити, залізати, за¬ 
лазити. — Заліз к чужу солому, тай ше¬ 
лестить. н. пр. 

Вдіять = улізти, залізти. 

Вліпить, ся = вліпити, ся. — Вліпйть 
поіцочину = ляпаса, ляпанця, ляща 
дати, затопити по пйцї. 

Влюбить, ся = закохати в себе, прико- 
хати, причарувати; закохати ся, вко- 
хати ся, залюбйти ся. — Чи з шшюю 
закохав ся, мене відцурав ся? н. л. — Ве¬ 
селив ся козаченько, тай не схамепув ся, 
ції вкохав ся він в дівчину, випхавсь, аж 
вжахнув ся. н. її. — Чи не було кращого 
залюбйти ся? її. п. — Ои ти дівчино, ча¬ 
рівниченько, причарувала моє серденько, и.и. 
Влюблешінй = закоханий. С. Л. 
Влюбчивнй = любчивий, женихіпвий. 
Вляпать, ся = 1. вляпати, ся. 

2. вплутати ся, встряти, влопати ся. 

3. закохати ся, втьбнати ся. 

Вмазать = вмазати, замазати, (п мур) — 

вмуровати, (заслінку в піч) — затушку¬ 
вати, (шибки у вікна) — засклити, 33- 
шклйти, вставити шибки. 

Вмакнвать = вмочати. 

Вмашівать = заманювати. 

Вмйтнвать = вмотувати. 

Вмотать, ся = 1. ВМІТЙТИ, СЯ. — Вмети 
СІ.МІТТЯ в яму. 

2. вкидати, ся. 

Вмить — вмить, миттю, в одну мить, 
в МЄНТ, у мах. — II одну мить збігав до 
чоловіка. С. .і. — Як подались, у мах і на¬ 
гнали. II. к. 

Вминать = уминати. 

Вмінйть, вмінйть = 1. поставити, ста¬ 
вити, приписати. — Вмінйть вь віту 
— поставити за вину, иривиийтИ. — 
Цього йому не припинили. — Вмінйть вь 
обязаішость = обов’язати, поставити 
за обовязок. 

2. защитатп, залічити. — Па рік засу¬ 
дили і того не защцтали, що до суди сидів 
у острозі. 

Вмістйліпце = місце, вмістище. 
ВмІСТЙМОСТЬ — вмістймість. 
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Ви'Ьстйтельность = місткість, вмістймість. 

ВмЬстйтельннй = місткий, просторий, 
(про чамайдап, клунок то-що) — ПаКОБНИІЇ. 

Вийстіїть, ся = умістити, ся, помісти¬ 
ти, ся. 

Вміето = замісць, замісто, замість, на 
місто, намість, натомість, с. Аф. з. Л. 
— Замість того, щоб писать, він граеть 
ся. Чайч. 

Вміст* = разом, укупі, вкупі, здр. — 
вкупці, укупоньцї, заразом, до куші, 
вмістї, гуртом, у гурті, за гурт, огулом. 
С. Аф. 3. Л. — То не добре так, як ти: 
но двох разом любити, п. н. — Як робити 
у купі, то не болить у пупі. її. нр. — Не¬ 
щасливі ми з тобою па сьвіт народились — 
шили колись укупочці, тепер розлучились. 
Кон. — У гурті то й смерть не страшна, 
п. пр. — Гуртом добре й батька бити. я. 
пр. — Вмістї. ст. тілі. = разом з тим, 
ще до того, ще к тому, при тому.- — 
Соплпвая молода невістка, а іце к тому не 
хоче робити. II. II. 

Вмішатедьство = встрявання, втру¬ 
чання. с. л. 

Вмішіать, ея, вмішпвать, ся = 1- замі¬ 
шати, замісити, замішувати, ся, закл¬ 
еювати, ся, вмісити, вмішувати, ся. — 
Замісила в тісто картоплі. 

2. втягти, втягати, вплутати, вплуту¬ 
вати. 

3. вмішати ся, встряти, мішати ся, 
вмішувати ся, встрявати, втручати ся, 
замішати ся. с. 3. Л. — Де два б'ють ся, 
третій не мішай ся. Кот. — Я заприсягну 
не втручати ся у жадні козацькі справи. 

4. К. — В тій їх справи не мають втру¬ 
чати ся. С. 3. — Замішав ся, як ополоник 
межи ложками, ц. пр. 

Вміщать, ся = містити, ся, поміщати 
СЯ, влазити, ВХОДИТИ. — Ся книга мі¬ 
стить в собі багато доброго. — В хаті всі 
не помістять ся. — В се барило і відро не 
влазить. 

ВмЩЩеиіе = уміщення. 

Впаелт., внайіш — у найми, в найми. 

— Пішов у найми. 

В началі = спочатку, зночатку, зночйну, 
на початку, нерве, перше, спершу. — 
Кожне діло спочатку трудне, н. пр. — Спер¬ 
шу було добре, а потім стало погано. 

Висзапиость = несподіванка. 

Внезанннй, по = несподіваний, по, рап¬ 
товий, раптом, наглий, нагле, нагаль- 

, НИЙ, зненацька. — Із несподіваного ча¬ 
сом бувай сподіване, п. пр, — Борони Боже 
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наглої смерти. н. пр. — Через твій нйглшї 
приїзд я про все забула. С. Л. — Коли 
раптом, як полив ся дощ. — Як би зне¬ 
нацька злетів ангел з огненною різкою. Кот. 

Внесеніс = унос, (грошин) — илатїж, о- 
ітлата, (в список) — упне, вписання. 

Внести, впесть — (в) улести, (в список, в 
книгу) — вписати, записати, завести. 
— Купча у книгу заведена. 

Внизу = внизу, знизу, у споді, на спо¬ 
ді, ДОЛІ. —- Ми живемо в одпім домі: він 
у горі, а я внизу. — Зверху нічого, а па 
споді почорніло. 

Книзі, = знйз, на низ, на спід, до до- 
Лу, ДОЛІ. — Сердитий вітер завива, до до¬ 
лу верби гне високі, горами хвилі підійма. 
К. III. — Зійшов па дзвіницю, та як гля¬ 
нув ВНИЗ. — Книзі, но рікі =. за во¬ 
дою. — Вивзі. головою = сторч, сторч 
головою, сторчака, с. 3. — Як ударив, 
так він і впав сторчака. 

Вникать = ВДІІВЛЯТИ ся, додивдятіг ся, 
ДОХОДИТИ. — Він до всього доходить. 

Вниманіе = увага, вага, обачність. — 
Од війська слава, од панів увага, и. її. — 
ІЦо старше від розуму У її. з. — Увага. — 
Треба з пильною увагою дозпаватись. К. X - 
— Достойно вниманія = варто, гідно 
уваги. — Обратйть вниманіе — звер¬ 
нути увагу, (на кого) — «глянути ся, 
звернути ОКО. — Хоч те добре, що звер¬ 
нув на нас своє око. Фр. — Обраіцать 
вниманіе = звертати увагу, вважати, 
уважати, зважати, важити. — Не вва¬ 
жай на врожай, сій жито — хліб буде, п 
пр. — Було б, мати, не зважати, іцо я єдп- 
шщя, було б мене утопити, де без дна кер- 
ниця. н. п. — А наш РІечай на те не вва¬ 
жає та з кумою мед — вшю кружає, и. д. 
— Я с тобою вечір стою, па питого важу, 
н. н. — Отвлечь вниманіе = розважи¬ 
ти, заіавити. — Ти пожди тут, а я піду 
їх заїавлю, а ти й берп. її. к. — Оставить 
безт, вниманія = занехаяти, занедба¬ 
ти, забайдужитись. — Ой це можу, коза¬ 
ченько, не буду казати, бо я хочу тебе, 
серце, по вік занехати. п. пр. — Нехай, не¬ 
хай, та так і занехаєш, и. пр. — Я й бай¬ 
дуже, що там роблять, та так забайдужив 
ся, аж воно он що. Хащ. — Нринігаать но 
вниманіе = зау(в)важати, вважати, 
мати на увазі. — Прішимая во внима- 
иіе = маючи на увазі, вважаючи, що..., 
з уваги на... 

Вшімательпость = уважність, зважли¬ 
вість (С. пі.), уяятливість. 

Внимательний, но = 1. уважний, ува- 
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[жлйвий, унятливий, уважне, у важливо, 
унятливо, з увагою, пйльно. — Не у- 
важно слухаєш, а після не так зробиш, як 
треба. С. Л. — Коли зупинив ся і уважнїй- 
ше приглянув ся, то побачив. Фр. — Суд’я 
мает пильно слухати оправи. Б. Н. — Гдп яі 
та пильно приглядай ся, на всі чотирі ози¬ 
рай ся. Кот. — Та буду и на дївчину пиль¬ 
ненько дивить ся, ой чи буде по мінї жу¬ 
рить ся? н. п. 

2. д. Благопріятннй 1. 

Внимать = вважати, уважати, вчувати, 
слухати ПИЛЬНО. — Вважайте добре, що 
батько каже. 

Вновь = знову, і знову, знов. 

ВнбвЬ — 1. недавно і д. Вначал'Ь. 

2. ново. 

Вносить = уносити, заносити, (в список, 
книгу) — впйсувати, запйсувати, за¬ 
водити. 

Внбска, внось = д. Внесеніе. 

Ьиукь, внука — онук, унук, онука, уну¬ 
ка, здр. — унучок, внуча, мн. — ону¬ 
ки, онучата. — Сиди, мати, у запічку, ко¬ 
лиши онуку, и. ар. — Німець скаже: ви мо¬ 
голи, золотого Тимерляца онучата голі. К. НІ. 

Внутрішній = внутрішній, нутрішнїй, се¬ 
редній, осереднїй, нутряний. _ Вну- 
трсиніс раздорьі == домашні сварки, 
чвари. С. 3. 

Внутренности = тельбухи, тельбух, тре- 
бухи, требух, бебехи С. 3. Л. НІ., (жи¬ 
вота) — кендюх, ХЛЯКИ а 3., (груднині) 

■ легкуша, (у птиць) — дбтрох, цотро- 
ХИ, (груднині у птиць) — журавель, (уко¬ 
мах) — Кашка. — Ніж в черево і засадив 
і вишів тельбухи з кишками. Кот. — А 
сто дідьків у твої бебехи. С. Ш. — ІІН)'- 
трсввости вмнішать, вмнуть = тре¬ 
бу шйти, тельбушйти, потрошйти, вйтре- 
бушити і т. д. С. 3. НІ. — Ввутреввоств 
иовредйть = надсадйти, надірвати бе¬ 
бехи, тельбухи, одбйти печінкй. С. 3. НІ. 

Ііпутрснвость = нутро (С. Жел. Л.), се¬ 
редина. 

Ііпутри, внутрь = в середині, в середи¬ 
ну. — В середині щось болить. 

Внучата = онучата. 

Ііиучатпий = троюродний. — В. брать 
брат у других, с. ш. 

Ііпушать, внушйть = вселяти, вмовляти, 
шіушати, вселити і т . д. 

ІІвувіепІС = 1. внушення. 

2. вймова. 


Внушйтельннй = внушаючий; вражаю¬ 
чий; значний. 

Вві = за, по за, зверху, на дворі; без, 
Окрім. — За хатою. — По за церквою. — 
Вій не в хаті, а на дворі. — Вні себя = 
не тямлючи, не пам’ятаючи. — Не тнм- 
лючи себе з радощів, побіг на зустріч. — 
Вві всяваго сравневія = без порів¬ 
няння. 

Внідрять, ся — вкореняти, ся, вселя¬ 
ти, ся. 

Ввівшій = 1. верхній, околйшнїй. — 
Околишня мбзка. С. Л. 

2. загрянйшний, закордонні. 

Вніпіность = верх, поверх; вйгляд, взір. 

Внятннй, но — вйразний, но, зрозумі¬ 
лий, ло, уиятний, но, ясний, но. 

Внять = завважити, учути, уняти, вий¬ 
ти (д. Внимать). — Не вияв, що каже. — 
Виять мольбамь = здати ся на бла¬ 
гання. 

Во = у, в, до, за, з. — Во дворь = 
у двір. _ Во сні = у віснї. — Во 
всймь — у всьому. — Поіхаль во 
Францію = у Фрапцию, до Франциї. 
— Во скбдько времсни = за скільки 
часу, за якийсь час. —- Онь мепя ви 
во чтб не ставить = він мене ні за 
що має. — Во вииманіе кь... = з у- 
ваги на, до ... — Он.'Ьнйль во сто 
рублей = оцінував у сто рублів. — 
Во всю Иваяовскую — на всі заставки. 

Вобла = риба Ьеисізсиз гиіііиз з породи 
коропів. 

Вобрать = увібрати, втягтй. 

Вовлекать = втягати, затягати, знижу¬ 
вати. 

Вовлеченіе = втягання, затягання. 

Вовлечь = втягтй, затягтй, знадити. — 
Вій то його знадив до сього. 

Вб-время == В пору, у свій час, вчасно. 
— Не вб время = не в пору,, не вчасно. 

Новеє = зовсім, овеї, бвеїм. с. Л. — я 

його зовсім не знаю. — Зовсім пропав. 

Во віки, во вікь = на віки, по вік, 
вічне. — Тебе ж, моє серденятко, ПО ВІК 
не забуду. — Ни во віки = НІКОЛИ. 

Вогнйть, ся = 1. увігнати, загнати, ся, 
ЗанЯТИ, залучити. — Залучи теля у хлїп. 
2. забігти, загнати. — Забув палю. 
Вогнать во гробь = довести до моги¬ 
ли, вложйти в домовину. 


Сломрь рое.-у*р. 
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Вогнутнй 86 Водолень 


Вогнрьгй = вдавлений, увігнутий, у* 
гнутий. 

Вода = вода. — Вода верхняя, подпбчвеп- 
ная = зашкурна, нідшкурна. Херс. — 
В. грунтовая = ЖЙЛЬНа. Херс. — В. 
живая = а) живуща, б) сьвячена, в) 
текуча. — В. желЬзйстаи = руда, 
смужавина. — В. Богоявлецская = ор- 
даноька. — в. ключовая = кринйшна, 
криничана. — Побіжи принеси кривившої 
води. — Шлють по воду по крннишную, 
мене молодую пепривишпую. II. н. — В. ма- 
терая = глиб, глибини. — Велика риба 
по тлчбу ХОДИТЬ. II. пр. — Вбдн миие- 
ральння — 'ГЄПЛ1 ВОДИ. — Папи поїхали 
па теплі води. — В. пблая, прибулая = 
ПОВІДЬ, ШВІДЬ, ПОВІНЬ, (поверх льоду).— 
ПОДІЙ. — Так багацько людпй, як о повідї 
води. С. 3. — В. проточная = текуча, 
самотока. — в. святая = сьвячена. — 
Треба сьвячеиою водицею побрйзькатн. — 
В. стоячая = стояча, водостій. — Тем¬ 
ная вода — НОЛуда. — Так паче полуда 
з очий спала. — В. цілебная = цілюща. 

— Може вернеть ся надія з тією подою — 
цілющою, живущою дрібпою сльозою. К. ПІ. 

— Вода заживаєте, убнваегь = в. при¬ 
буває, спадає. — Вивести на свїіжуїо 
воду = на чисту воду вивести. 

Водворйть, ся, водворять, = 1. 0СЄЛ1ІТИ, 
ся, осадити, ся, поселити, ся, осісти, 
ся, оселяти, СЯ і Т. д. 

2. завести, ся, запровадити, заводити, 
запроваджувати. 

Водевиль = водевйль, жарт. — Кум-мі- 
рошпик, жарт в 1 дії Дмитрепка. 

Водйльщикг, водйтель = поводарь, по- 
водйрь, поводатарь, повожатий с. 3. л., 
(старців) — старчовод, міхоноша. — і- 
шов козак до Києва та сів спочивати. Тор¬ 
бинками обвішаний його повожатий. К. Ш. 

— Сліпий сьмілїще ходить, як поводатарь 

водиті пр. — Хто йде, їде — не минає: 
хт г д хто гроші, хто старому, а дів¬ 

чата — шажок міхоноші. К. Ш. 

Водить, ся = ВОДИТИ, СЯ, (кругом або ко¬ 
ло) — обводити і д. Вести, ся. — Во¬ 
дить ВЗЙрьі = очима ПОВОДИТИ. — Очи¬ 
ма якось страшно поводив, — Водйть кого 
за пось = дурйти. — Водйть хороводь 
--- ТИНОК ВОДИТИ. — Ой там Бондарівна 
дівок танок водить, п. я. — Водйть зна¬ 
йомство = знати ся, водити ся, (про 
родичів) — рОДИЧатИ СЯ. — Знай ся кінь 
З конем, а віл з волом, я. пр. 


Вбдка = горілка, гал. — горівка, здр. — 
горілочка, горілонька, горілиця, (стара) 

— старка, вистоянка, (краща) — око¬ 
вита, (зварена з корінням, родзинками, су¬ 
хими ягодами то-що) — варена, варену¬ 
ха, запіканка, (в жарт) — спотикач, 
(настояна па ягодах) — налйвка; вишнів¬ 
ка, слив’янка, тернівка, дулівка, аіру- 
Сівка і т. д., (про горілку в жарт) — М0- 
круха, ледащиця, живиця, гострогляд, 
заирйдух, (погана) — сивуха , недбгар, 
ІІІДШНОК, (на гапусї) — ГануСІВКа, (з па¬ 
токи) — мелясівка. С. Аф. 3. Л. — Го¬ 
рілка не дївка — здоров’ю злодійка, п. и]>. 

— Горілочка оковита, яка ж бо ти смако¬ 
вита. н. п. — Благослови міні, батьку, око¬ 
витої напитись, я не зарікаюсь з бусурме¬ 
ном ще лучче побитись, п. д. — Коли б не 
та горілиця, не тая мокруха, не так хутко 
я збавив ся б своєю кожуха. її. п. — По¬ 
частував гарним спотикачем. Ког. — Як ви¬ 
нили варенухи, то й загули як мухи. и. пр. 

Водній = ПЛОДЮЧИЙ. — Качкп більше пло¬ 
дючі, ніж гуси. 

Воднйкг — 1. віднйк, водяник, водян¬ 
ка; див. Бассейнг 1. 

2. рос. Агапіт еигораешп = КОПИтель, 
копитень, коиитцї, копитняк, нідлйст- 
ник, підорішннк, нідолйшинк і д. їда¬ 
лень 2. С. Аи. 

Воднйстий = водянистий. 

Водийчій = д. Водйльщикг. 

Водний = ВОДЯНИЙ. 

Водобоязнь = сказ, скажеиня (С. Л.), ска¬ 
женівка, стїклйзна. 

ВодовчЬстйлшце = д. Бассейнг 1. 

Водовбзг = водовоз, возйвода. 

Водоворбтг = вир, водокрути, коловер¬ 
тень, крутінь, ворбнка, шум (С. Л.), 
вернй-вода, чоргорйй. — Мутить, як біс 
у виру. я. пр. — Так колотить, як вир во¬ 
дою. п. яр. — Моя біда і в виру не потопе, 
я. яр. -— У самий шум попав — па силу 

- виплив. Мап. 

Водоемг — д. Бассейнг 1. 

Водокачалка, водокачїільня, водокачка = 
водокачка. 

Водокрасг, рос. НуйгосЬагів = жабурник. 
С. Ап. 

Водокруть = д. Водоворбтг. 

Водбкг = д. Водйльщикг. 

Водолазг = 1. водолаз. 

2. пт. — норець. 

Водолей = 1. водолій. 

2. рос. д. Воднйкг 2 і Лдалбиь 2 

Водолень — д. Воднйкг 2. 
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Иодоиетт. _ 

Водометі = водобій, водограй. 

Иодоміиша, водомбйня = водорйй, рів¬ 
чак, КОВДОбина. — Після дощу та такі 
скрізь рівчаки поробило. 

Водомірі = водомір. 

Водоосвященіе - водосьвяття, водохрй- 
ща. с. Аф. з. 

Подонадь = водопад, водоспад. 

Водонерица, рос. МугіорІїуІІшті = Кушйр. 
— Бодай тая річка куширом заросла, п. п. 

Водонбй, водопбйло = водопій. — Погнав 
полів до водопою. 

116до шіль, водопблье = повідь , павідь, 
повінь, водопол’я, ноловіддя, пійма. 
С. Аф. 3. Л. — А у низу річка шумить 
та гуде, звісно, як після новідї на Вели¬ 
коднях сьвятах. Кв. — І до Великодня зій¬ 
шла повідь. С. 3. 

Водопроводі. = водопровід. 

Водотбкь = вбдотїк. 

Водоразділь — межиріччя, стрілиця. 

Водоразливь, водоразлйтіе = д. Вбдополь. 

Водорбдь = водорід. 

Водорой, водорошіа — д. Водомоина. 

Вбдоросль, рос. Гисиз = ПОрОСТ. 

Вбдоросли — назва цілого,. класу без¬ 
квіткових ВОДЯНИХ рослин. Сюди, здаеть 
ся, належать Сопіегуа, Ьетпа = ряска, 
С. гіуиіагіз = баговіння, жабур, жабу¬ 
риння, Ліра = жабур, СегаїорЬуІІит Йе- 
тегзит = кушйр, 8роп§іа Яітаїіз = 
бодяга, водяна губка, надбшник. С. Ан. 

— А в дівчини стільки ласки, як ла тихім 
ставу ряски, н. п. — Рибалка несе баго- 
вішщ зеленого. К. III. — Бодай тая річка 
куширом заросла, н. її. 

Водорізі = і. ВОДОріЗ (у корабля). 

2. рос. Зігаїіоіез аіоійез = різак. С. Ан. 

Водосббрь, рос. Ациііеріа = оксамит, дзво- 
нбчкп, орлики. С. Ан. 

Водосвятіе, водосвященіе = д. Водоосвя¬ 
щеніе. 

Водоскйть = водостік. 

Водостбй = водостій. 

Водоспуск! = бпуст, лотокй. С. Л. 

Водотйкь, водотбкь = течія, водотбка. 

Водохранйлище — д. Бассейнь 1. 

Водочка = горілочка, горілонька, горі- 
лиця. 

Вод оч ний = горілочний, горілчаний. 
С. 3. Л. — Бжола не любить горілчаного 
духу. (І. 3. — П’яниці на куфах горілча¬ 
них засіли. Л. В, — Казан горілчаний без 
■груб. От. опис. Кіев. Ст. 

Водоймннц — ковдобина, ковбань, ков¬ 

баня. С. 3. л. 


Водружать, водрузйть, ся = поставляти, 
ставити, втикати (С. ж.), встромляти, 
ся, затикати, ся, поставити, устроми¬ 
ти. (С. 3.) — Поставили хрест на могилі. 
— Затикають прапор. К. Б. 

Вбдчикь = Д. ВОДИЛЬЩИКЬ. 

Воді, (від гл. водить) = плід, хов, — Зна- 
сть, гд'іі курамь водь, н. пр. = знає, де 
раки зимують, де кури водять ся. н. пр. 

Водяника, рос. Етреіпші піргшп = Во¬ 
дянка. С. Аіі. 

Водянйкь = водяний, дідько. 

Водянйстнй = водяний, водянистий. 

Водянка = 1 . водянка (напиток і росляна 
д. Водяника). 

2. мед. Нуйгорз — водяна, пухлина. 

Водяной = 1. водянйи. — Водяний млин. 
2. д. Водянйкь. — Водяная болізнь — 
д. Водянка 2. — Водяной бьїкь — д. 
Вьпіь. В. лапушннкь, цвіті, про¬ 
стрілі, макі, рос. NутрІ 1 аеVа 11 а = ла¬ 
таття, біле латаття, с. Ан. — в. оріхь, 
рос. Тгара паіапв = болотні, водяні, чор¬ 
тові оріхи. С. Ап. — В. перець, рос. Ро- 
Іур-оптон Нуйгорірег = гірчак, богорб- 
дишний гірчак, чередник. С. Ап. — в. 

іцавсль, Нигпех Нуйіоіараіит = ВОДЯНИЙ 
щавель, с. Ан. 

Водяніть = ВОДНІТИ. 

Воевать = воювати, ся. — От він йому і 
цаяіе: ходім воюватись. н. к. 

Воєвода = воївбда, гетьман, отаман, ва¬ 
таг, . ватажок. — (На Україні воїводами 
звали великоруську старшину). — Без геть¬ 
мана військо гине. н. пр. — Для козака 
воївода — велика незгода, н. пр. 

Воедйно = до купи, в одно, разом. 

Воєначальник! = гетьман, отаман, ва- 

' таг, ватажок, с. л. - 

Военнопліиний = бранець,"’Йблоненик, 
плїнний. с. З.'Л. 

Воєнний = ВОЄННИЙ, ВІЙСЬКОВИЙ. — Бу¬ 
ли і штатські і воєнні. Кот. — Військова 
служба. 

Вожакь = 1. д. Воднльщикь. 

2. провідця, проводарь, передовик-, 
верховода, ватажок, с. Л. — Через ва¬ 
ших же провідцїв на нас погибель. С. 3. — 
Він у цьому ділі привідця. 

Вожатой, вожатий = д. Воднльщикь. 

Вожделініе = жадання, жадоба, жага, 
хтпвость (С. Ж.). 

Вожделінннй = жаданий, пожаданий. 
С. Л. ж. 



Вождел^ть 
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Возй'Ьстйїь 


Вожделіть = Жадати. — Зажадала дївочка 
та калинового віночка, н. п. — А я тебе 
так жадаю, чрез віконце виглядаю, н. н. 

Вождь = : д. Воєначальники і Водйльщикт- 

Вожеватнй = ласкавий, ввічливий, зви¬ 
чайний (хто вміє поводитись з людьми). 

Вожений, воженая = жартливий, пусто¬ 
тливий, жирун, ха, брикун, ха. 

Вожжа, мн. вбжжн = віжка, віжки (Лїв.), 
ЛЇЙДЯ, ЛЇЙЦЇ. (Прав.) С. Л. — Та піди, 
сину, на ярмарок пішки, купи міні ремін- 
ниї віжки, н. п. 

Вожжать = завбжжувати, накидати віжки. 

Вожжаться = 1. водити ся, знати ся. — 
Він усе з жидами водить ся. 

2. д. Возиться. 

Возблагодарйть = подякувати, завдячити 
(д. Благодарйть). 

Возбраийть, нять = заборонити, ияти, 
боронити, заказати, заказувати, не зве¬ 
літи, не веліти, (говорити) — заціпити, 
зацитькати. — А він мене з коршми не 
гонить, а він міні пити не боронить, н. п. 
— Мати не пускала, гулять заказала. її. п. 
Не веліла мати коня продавати, а веліла 
мати в ноход виступати, н. п. —• Слова не 
дасть вимовити, так і зацитькає. 

Возбудйтельннй = збужаючий. 

Возбудйть, возбуждать = 1. збудити, бу¬ 
дити, розбуркати, пробуркати, розбу¬ 
дити. 

2. зворушити, заохотити, збудити, бу- 
дііти, приводити, розворушити. — При¬ 
водив його до роботи. — Возбудйть гніви, 
= розлютовати, роздратувати. — в. 
сміхт, = ровсьмішйти. — в. мужество = 
підняти дух, відвагу. — в. удивленіе 
= здивувати. — в. етрасть = звору¬ 
шити, зрушити, роздрочити. — в. во¬ 
щись — підняти, зняти річ, питання. 

Возбужденіе = зворушення, запал, збу¬ 
дження, (С. П.), побудка (Гал.). — За- 
сьпівайте міні пісню без запалу і щоб ви 
не махали руками і не витріщали очий. Кот. 

Возбужденний = збужений, зрушений, 
зворушений. 

Возведеніе — зведення. — в. пострбйки 
= збудування. 

Возвелйченіе = побільшення, величання. 

Возвелйчивать, ся = 1. побільшати, ся, 
збільшувати, ся, більшати. 

2. величати, ся, славити, ся, вивис- 
шати, вйсшати, підіймати ся в гору. 

Возвеселйть, ся = звеселити, ся, розве¬ 
селити, ся. 


Возвестй, возводйть = 1. звести, виве¬ 
сти, зводити, ВИВОДИТИ. — в. постройку 
= збудувати, поставити. — Поставлю 
хату і кімнату. В. НІ. 

2. ПІДНЯТИ, піднімати. _ Підняв очі 
в гору. 

Возвратйть, ся = вернути, ся, поверну¬ 
ти, ся, звернути, ся, віддати (своє по 
суду) — виправити. — Не вернув сн із 
походу гусарин-москаль. К. ПІ. — Кто зпай- 
дет чужую вещ, повинен вернути. Б. Н. 

Возвратннй = зворотний, поворотний. 
— Закон не має зворотної сили. — Зворотні 
коні. С. Л. 

Возврать = зворот, поворот, відворот, 
вороття, звертання, вертання, повер¬ 
тання. С. Л. — 3 того сьвіту нема пово¬ 
роту. п. пр. — Не сьмій міці рушити ся, 
поки з поворотом не надійду сюди. Фр. — 
6 каяття, та вороття не має. н. пр. — 
Щоб тобі не було ні путтн, ні вороття! н. 
пр. — Піду і на відворот швидко буду. ІІод. 

Возвращать, ся = вертати, ся, поверта¬ 
ти, ся, звертати, ся, віддавати, с. Л. 
— На трете поле стали повертать ся, став 
кінь спотикать сн. н. д. — Де ти о полудні 
буваєш, коли до дому повертаєш? Кон. — 
Возвращаясь = вертаючись, поворіть- 
ма, повертом. 

Возвращеиіе = д. Возврать. 

Возвраіцеїшмй = вернутий, звернутий, 
повернутий. 

Возвншать, ся = підіймати, ся, підні¬ 
мати, ся, в гору йти, повишати, ся, 
підносити, ся, вйсшати, височити. — 

Високо піднесла ся над покрівлею хаток 
жидівська школа. Лев. — Пішли наші в го¬ 
ру, тільки патинкп зостались, н. пр. — Ви¬ 
сочив гнл’я та дрібен дощик, п. пр. 

Возвншеніе = 1. повішення, підняття. 
2. шпиль, шпилечок, згір’я, с. Л. — 

Ой вийду я на шпилечок, та гляну я па до¬ 
лину. н. п. 

Возвншенность = 1. високість, велич¬ 
ність. 

2. д. Возвншеніе 2. 

Возвьішенннй = 1. повншепий, підви¬ 
щений. — Повишена ціна. 

2. ВИСОКИЙ, веЛЙЧНИИ. — Величні думки 

3. горовйй, ГОрЯНИЙ (про місце). 

Возвістить^ возвіщать = звістити, зві¬ 
щати ; вістку, звістку подати, давати; 
сповістити, сповіщати, ознайжйти, о- 
ЗНаЙМуВатИ. — Всім, кому відати нале¬ 
жить, ознаймуєм і осьвідчаєм, С. 3. 
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Ііодпіиценіе — звіщення, сповіщення, 

оинайлуваяня. 

ІІОЛГ.ІІІВІО — узголов’я, приголов’я. С. Д. 

III. (н трупі) — нриголовач. С. Пав. 
Нопглась = виклик, поклик, вигук, гу¬ 
кання. 

Возглашать = виголошувати, голосно ви¬ 
мовляти, вигукувати. 

Нозговорйть = промовити, забалакати. 

— Промов, промов, сердечко, як ми люби¬ 
лись двоечко. Н. II. 

Позгонять = переганяти. 

Возгораемость = палкість. 

Возгораемий = палкий, горючий, с. 3. — 
Був зложений сухенький, як порох був уже 
цалкеїіький. Кот. 

Возгорать, ся — 1. запалювати, ся, зай¬ 
мати ся. 

2. починати ся, повставати. _ С№ „ е 
дивуйте, добрії люди, що на Вкраїні по¬ 
встало. д. п. 

Возгордйться, возгордіть = загордіти, 
згордіти, залишати ся, (іропично) — на¬ 
бундючити ся. 

Поз господст почать = запанувати. — Поки 
у Варшаві запанував Понятовський жвавий. 

К. ЦІ. — І шиття могутнє знову запанує 
і ніщо не зломить силу молодую. Чайч. 
Возгрй, ми. вбзгри = сопли, сопляк, ві- 
скряк, соплі, віскрякй. (С. Аф.). 
Возгрйвнй, возгрякч, = СОПЛИВИЙ. 
Воздавать, воздать = 1. віддавати, від¬ 
дати, вертати, вернути. 

2. відплачувати, відплатити, віддячу¬ 
вати, ВІДДЯЧИТИ. — А він за його добро, 
бач, чим віддячив! 

Воздаяпіе = відплата, заплата, віддаток 
(С. Ж.), віддяка. (С. Л.). — Оце тобі, Гри¬ 
цю, такая заплата; з чотирьох дощок тем¬ 
ная хата. п. н. 

Поздвигать, ся, воздвйгнуть = 1. спору- 
жати, ся, спорудити, строїти, ся, вй- 
строїти, будувати, ся, збудувати, ви¬ 
будувати. с. Л. — На тому місті, де сто- І 
ярі їїерун, він збудував церкву сьв. Ва- 
с.плия. Лев. 

2. піднімати, ся, підняти, повставати, 
повстати, ПІДНОСИТИ, СЯ. _ Бог зможе 
• і сього каміння підняти д'ітий Аврамових. 

К. ('її. ІГ. 

Ноздвйзкоиіе Св. Креста (Сьвято 14 жовтня) 
Лдшіжепня (С. л.), Чесний Хрест. 
ІІрнїхпіі саме па Чесного. С. 3. | 

Воздержаиіо — здержка, удерж (С. Л.'НІ), 
уийн, С11Ш1, угав (С. 3.), помірність. 


Воззваніе 

—- Нема впину вдовиному сину, що звів 
з’ула дївку сиротину, н. п, — На підпитку 
нема спинку, н. пр. 

Воздержать, ся, воздерживать, ся = у- 
держати, ся, утримати, ся, затримати, 
ся, впинити, ся, спинити, ся, зу¬ 
пинити, ся, вдержувати, ся, спи¬ 
няти, СЯ і т. д. — - Гуляла, гуляла й мати 
не спиняла, а тепер зупинила та чужая чу¬ 
жина. н. п. 

Воздержний = здержний, стрималий, ви¬ 
триманий (С. л.), помірний. 

Вбздухч. = повітря, воздух. — . Летить о- 
рел по над хутір та в повітрі веть ся. н. 
я. — Ввійти на вбздухч. = вийти иа 
двір, на повітря. — На вбядухі, на 
вбльномч. воздухі = на дворі (а не в 
ха-гї), на повітрі. — Святой вбздухч. = 
(у бурлаків) — вітер, походний вітер. 
— Испбрчснншй, спертнй ВОЗДУХ'Ь = 
важкйй дух, задуха, придуха. — Вбз- 
духн (церк.) = воздухи. 

Воздуяшьій = воздуховий; легкий. — 
Воздушньїй насосі. = духовий смок., — 
В. кирпйчт» = цегла висушена на сон¬ 
ці (а но випалена). — Воздушнне замки 
= химери. С. 3. — Воздушнне замки 
стрбить = думками багатіти, химери 
ГанЯТН, у хмарах ЛЇТаТИ -Дурень дум¬ 

кою багатіє, н. пр. 

Возднмать, ся = д. Взднмать, ся. 

Возднхатель, ница = д. Взднхатель, ница. 

Возднхать = д. Взднхать 1. 

Воздавать = здіймати, підіймати. — Ру¬ 
ки до неба здіймшш, милосердного благали, и. д. 

ВоздМствіе — сил Зі, ваги, вплив. 

Воздїйствовать = подіяти,, вдіяти, за¬ 
подіяти, поробити, впливати. 

Возділать, возділнвать, ся = обробити, 
розробити, обробляти, розробляти. 

Вояді.іьіваніе = оброблювання, управа 
(Гал.) — Управа тютюну. 

Возжалобиться = розжалувати ся, роз- 
бідкати ся. 

Возжслать = забажати, зажадати, захо¬ 
тіти, заХТЇТИ. — Забажала гиря кісничків, 
н. пр. 

Возжечь, ся, возжнгать, ся = 1. запали¬ 
ти, ся, запалювати, ся, (сьвічку, лямпу 
тощо) _ засьвітйти, засьвічувати, ся, 
СЬВІТІІТИ. — Засьвіти каганець. — Нора 
сьвітить сьвітло. 

2. д. Возбуждать. 

Воззваніе = ПОКЛИК. — Поклик до братів 
Слав’яц. Ст, 
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Воззвать = покликати, покликнути, тук¬ 
нути. (Д. Взнвать.) 

Воззр'Ьиіе = ПОГЛЯД (Д. Взгляд'ь). 

Воазріть = зглянути, споглянути, ПОДИ- 
ВЙТИ СЯ, ЗИрнуТИ. — Ой як вийду на гір¬ 
ку, та спомину па зірку, и. п. 

Возйльщикт. = ВОЗЇЛЬННК, ВОЗІЙ. — Треба 
ВОЗІЛЬІІИКІВ наймити, бо вже от-от і возовиця. 

Возіїти, СЯ = 1. ВОЗИТИ, СЯ. — Дрова во¬ 
зять ся з лісу. 

2. вовтузити СЯ (С. Аф.), ЯЛОЗИТИ ся, 
воидувііти СЯ, (на одному місці) — МО¬ 
СТИТИ ся, кублити ся, куйовдити ся, 
(над яким ділом довго) — МОрОЧИТИ СЯ, 
тупати, тупкати, (коло кого) — пань¬ 
кати ся, падькати ся, цяцькати ся. 
С. 3. Л. — Вовтузить ся, ялозить ся і пріє, 
та.ба! нічого там не вдів. Гул. Ар. — Годі 
вам діти войдувати ся! —■ Як е коло чого 
тупати, то в що й хрупати. її. пр. — Ці¬ 
лий день морочив ся '— нічого не зроблю. 
— Бачу, що ніколи міні панькать ся з мо¬ 
їм пишними косами, взяла та й пообтина¬ 
ла. Фр. 

Возка = возіння, (хліба з поля) — возо¬ 
виця, К0П0В03ИЦЯ. 

Возлагать, ся = покладати, ся. — В. у- 
пованіе = покладати надію, покладати 

СЯ. — На Бога покладай ся, а робити не 
цурай ся. н. пр. 

Возлежать — лежати. 

Возлелїять = д. Взлеліят-ь. 

Возлстать, возлегь = д. Взлетать, Взлетт., 

Возливать = наливати. 

Возликовать = зрадіти. 

Возложнть = покласти. 

ВбзлТ; = біля, побіля, коло, край, крій, 
проз, обік, побік, обіч, побіч, повзбіч, 
ПОПЛІЧ, Поруч. С. 3. Л. — У козака жін¬ 
ка —• шабля біля боку. н. п. — Сів кодо 
неї. — Ой сидить мила край віконця, ви¬ 
глядає свого сонця, н. п. — Ой сядь Ж‘Є ти 
крій віконечка прясти, н. п. — Я поруч 
тебе не спіткну ся, людської кривди ІІЄ вбою 
ся. Як. — Він стояв повзбіч сієї хати. — 
На городі коло броду барвінок не схо¬ 
дить. К. ПІ. 

Возлюбйть = полюбити, покохати, улю¬ 
бити. 

Возлюбленпнй, ая = 1. улюблений, по¬ 
люблений. — Мати ж моя улюблена, до¬ 
ле ж моя оплакана! н. п. 

2. коханець, коханка, милий, мила, лю¬ 
бий, люба, любко (С. 3.), любчик, ко¬ 
ханий, кохана, милодан (С. 3.), ка, ми- 
луванка, облюбник, облюбеиець,облюб- 


ленка, облюббниця. (г, з.р Домиті. 

руки з мезінюго палі.ци, ними і ііг буде ко¬ 
зака коханця, п. н. — Стук, гріш п віко¬ 
нечко, вийди, серце, коханочко, н, п. А 
я Дзюбі, моїй любі, черевички куплю. II. н. 
— Милий милу покидає, вороги раденькі, 
н. п. — Запряжу я коня в санки, та поїду 
до кохйнки. н. пр. 

Возмездіе = д. Воздаяніс. 

Возмечтать = 1. зажарити. 

2. загордіти, запищати ся. 

Возмнйть = д. Возмечтать 2. 

Возмбжность = змога (С. 3. Л.), мбга, 

зможність, спромога, спроможність (С. 
Л.), можливість, можність, могота (С. Л.). 
— У Бога все мога. н. нр. —‘Но скупість 
—- така спроможність, п. к. — По возмож- 
пости, на сколько возмбжно = но змб- 
ЗЇ, ЯКО МОТа. •— Біжи яко мога швидче. 
— Лолучііть возмбжность — змогти ся, 
СПрОМОГТИ СЯ. — Не змоглись па бвап- 
гелию, цілуйте псалтирь. н. пр. — Спроміг 
ся дід па обід, а баба па кісїль. н. пр. 
Возмбжний, но = можливий, можебний; 
можна, можливо. 

Возибчь = змогти (С. Аф.), здужати, здо- 
лїти, змогти ся, спромогтй СЯ. — Не 
здолїе того ладу ніхто повернути. К. Д. 

Возмужаднй = дорослий, мужній. 
Бозмужать = змужніти, внатуритись, 
Возмутйтель, ница = бунтовнйк, ця (С. 

3. ), бунтарь, ка, баламута, ка (с. ш.), 
колотник, ця, (С. з.), каламутник, ця, 
турбатор. (С. Ж.). 

Возмутйтельннй = 1. бунтовлйвий, бун- 
тознйчпй, (С. 3.), бунтарський. — Буп- 
товішчов соборище. С. 3. 

2. ОГИДНИЙ, ганебніш. — Ганебний учинок. 
Возмутйть, ся, возмущать, ся — 1. ско¬ 
лотити, ся, скаламутити, ся, колоти¬ 
ти, СЯ, каламутити, СЯ. — ІЦо білая ле¬ 
бедонька воду сколотить, п. н. — Два голу¬ 
би воду ішли, а два сколотили, н. її. — Шу¬ 
кали броду та скаламутили воду. ц. п. 

2. стурбувати, ся, зр^іпити, ся, стрі- 
вожити, ся, турбувати, ся, трівб- 
жйти ся. 

3. збунтувати, ся, забунтувати, зба¬ 
ламутити, ся, підбурити (С. Л.), збу¬ 
рити, обурити СЯ (С. Л.), підняти, ся, 
повстати, бунтувати ся, баламутити, 
ся (с. Л.), підбурювати (С. л.), обу¬ 
рювати , піднімати ся, повставати, 
бунт зривати. — Пане Хмельницький! 

. Звели нам під Москалів втікати, або 
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зішли нам а Лихами великий бунт зрива¬ 
ти. в. д. 

Иоилущеліе = бунт, повстання, колот, 
розрух, колотнеча. (С. 3.). 

Нозлущеішнй = скаламученні, каламут¬ 
ний, стурбований, обурений (С. Л.), 
збурений, збаламучений і т. д. д. Воз¬ 
ії утйть. 

Возм’Ьстйть, возмЬіцать, ся — вернути, 
віддати, вертати, покрити кошт. 

Воим'Ьіцеиіе == зворот, вертання і д. Воз- 
награжденіе. 

Возіїаградііть, вознаграждать, ся = 1- ;| а- 
плагйти, віддячити, нагородити. — Чим 
же її вам пагорожу, ваші труди осоложу V н. и. 
2. надолужити, с. 3. — Багато згуляв 
часу — треба надолужити. — За ирацю він 
надолужить. Гул. Ар. 

Возиагражденіе = 1 • відплачування, за- 
нлачування, надолужування. 

2. заплата, нагорода, відплата, від¬ 
дяка. — Неліікан заплат в небі чснает 
тих, що... Б. II. (За хліборобську працю 
чистішою ужинки) — скіпщина, (чнсту- 
виїїішм) - ТОЛока. С. 3. — (Мельникові 
чистішою нерпи) — мірчук, КІїШІ. — (За 
приблудну худобу) -- Ііеренма. 

Поннн чі.ріііьен =-= памірити ся, наважи¬ 
ти ся (С. Л.), замислити, налагодити ся 
(СІ. з.), покласти собі у думці, покла¬ 
сти (С. 3.). — Коли вже наважив ся мене 
їсти, то починай з хвоста, п. к. — Та куди 
се ви, добродію, налагодились? Еот. — І 
поклав у першу неділю сватів засилати. М. В. 

Возпегодовать == розгнівати ся, розсер¬ 
дити ся, обурити ся, розлютовати ся. 

— Розсердив сн, розгнівав ся мій милий на 
мене. II. II. 

Возиенавйдіть = зненавидіти, незнавй- 
ДЇТИ, незлюбйти. — Зненавиділа вона її і 
та й годі. — Мати сина та оженила, моло¬ 
ду невістку та незнавадїла. н. п. 

Вознесете Господнє (сьвято) = Вшестя, 

^ ШЄСТЯ — Не ирийдеть ся в Середу Вше¬ 
стя, а все в Четвер, н. пр. —- Не буде сьо¬ 
го, як Вшестя в Середу, п. пр. — Сонечко 
стало пекти перед Ушестям, як посеред літа 
об Прокопі. Кв. 

Возіїесенскій = належачий до церкви 
або сьвята „ Вознесеній “. 

Вознести, вознесть, ся = 1. знятії, ся, 
ПІДНЯТИ, СЯ, знести, СЯ. — Збудуеть ся 
церква пова, під небо знесеть ся. Е. Д. 

2. загордіти, загашати ся. 

Вонпмкать = виникати, повставати (С.3.), 
починати ся, виходити, ставати. —Гей 1 


не дивуйте, добрії люди, що на Вкраїні 
повстало, п. п. — Гляди, щоб з сього чого 
недоброго не виникло. С. 3. — • Повстали 
бунти па Україні, н. д. 

Возникновеніе == виникання, почйи, по¬ 
чаток. 

Вознйкг = 1. КІНЬ (для иеревозки ваги). 

2. віз, повозка (з вагою). 

Возннца, возпйчій — візник, вознйця, 
фурман, хурман, погонич, погонець, 
поганяйло (С. з.), підводчик, возівіцйк 

(Ман.); (при воловій хурі) — ХурЩЙК, 
хурманщик, чумак, (що звозить з поля 
хліб, Сіно) — возїльник, ВОЗІЙ, СЇН0В03, 
(що звозить вапну) — вапняр. —■ Вже ж 
коїшки позапрягали, погоничі на возах си¬ 
дить. Н. II. 

Возносйть, ся — 1. знімати, ся, підні¬ 
мати, ся, зносити, ся, в гору підно¬ 
сити, СЯ. (С. Желф 

2. славити, хвалити, вихваляти, ся. 

3. гордїти, лишати ся, гордувати, 
чванити ся, високо літати, (іроничпо) 
кирпу гнути, бундючити ся, пиндю- 
чити ся. 

Ііояш'і = вовтузіння, шамотня (С. 3.), 
таргашіиа (0. 111.), шарварок, шарвар- 
ка (С. 3.), клопоти, заходи, порання, 
норанка, пораніша. — Три дні заходу, 
а день празішку. н. пр. — Збили такий 
шарварок, що крий Боже. 

Возобладать = опанувати, гору взяти. 

— І пустиню опанують веселиї села. Е. Ш. 
Возобновйть, ся, возобновлять, ся = 1. ПО¬ 
НОВИТИ, СЯ, ПІДНОВИТИ, СЯ, ЗНОБИТИ, ся, 
ОНОВИТИ, СЯ, ВІДНОВИТИ, ся, поновляти, 
СЯ і т. д. — Трохи поновив хату. 

2. почати, ся, починати, ся знову. 

Возобновлеиіе = оновлення, поновлення. 

— Може чаєш оновлення? Е. ПІ. 

ВОЗОВЙК’Ь — д. Вознйкт. 1. 

Возовой = возовий. 

Возокт, = 1. возик. 

2. візок, с. 3. 

Возопить, вовопіять = заголосити, заво¬ 
лати, залементувати, зарепетувати. (С. 
Аф.). — Заголосиш і од муки над хлоп’ят¬ 
ком сцїпиш руки. В. Щ. 

Возрадоваться = зрадіти (С. Л.), враду¬ 
вати СЯ, (С. Аф.), звеселити СЯ. — На¬ 
ші предки звеселять ся у забутих труиах. 

К- Д- 

Возражать = одказувати (С. 3.), одмо- 
вляти, одповідати; перечити, супере- 
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чити (С. л.), відказувати, • відповідати. 
— Ти йому олово, а той десять одказує. — 
ІДо ти мінї суперечиш? 

Возраженіе = одповідь, одказ, суперека, 
Ііерека, Суперечка. — Нехай буде гречка, 
аби не суперечка, н. пр. 

Нозразйть = одповістй, одказати, одмо¬ 
вити, ВІДПОВІСТИ І т. д. 

Возрастаніе — зріст. 

Возрастать = рости, зростати, підроста¬ 
ти, виростати, більшати. 

Возрастйть = ВіІрОСТИТИ, зрОСТЙТИ, (про 
дїтяй) — вигодувати, викохати. 

Возрасть = зріст, вік, пора, доба, літа. 
— Із малих літ годувала, до зросту в най¬ 
ми не пускала, н. п. —- Як дійшли вже до 
йросту, пішли собі щастя шукати, п. к. — 
Коли старий чоловік, буде міні батьком, а 
коли у мою діб, буде мінї милим, н. к. — 
Він чоловік моєї доби. (Казав чоловік, рів¬ 
няючи літа другого до своїх). — Вбзра- 
стом-ь = завстаршки, увстаршки. — 
Він завстаршки такий, як ви —одних літ. 
— Возрастт. младенческій, дітскій; іб- 
иошескій; етарчеекій = зріст, вік ди¬ 
тинячий, дитинний; хлоп’ячий, пару¬ 
бочий; старечий. — На вбзрасті. = 
на Порі. — Росла, росла дівчинонька, тай 
на порі стала, н. п. 

Возращать = ростити, вирощати, виго¬ 
довувати, викохувати. 

Вбзриться = ВДИВЙТИ СЯ, УДИВЙТИ СЯ.С.Ш. 

Возродйть, ся, возрождать, ся = відродй- 
ти, ся, відрождати, ся і д . Возобиовйть. 

Возрожденіе = відрождення. 

Возроптать = заремствовати, нарікати 
(почать). 

Возрндать = заридати. 

Возсіять = засіяти, засяти. 

Возсоединеиіе = влучення (С. Л. 3)., спо¬ 
лучення, з’єднання, з’єдночення. (С. 3.). 
— • До з’єдночення приязні. С. 3. 

Возсоединйть, ся, возсоединять, ся = 
злучйти, ся, сполучйти, ся, з’єднати, 
злучати, - ся (С. Аф.) і т. д. 

Возсозидать = відбудовувати, споружа- 
ти знову і д. Возобновлять. 

Возсоздаиіе = відбудування і д. Возобно- 
вленіе. 

Возставать, возстать = вставати, по¬ 
вставати, піднімати ся і д. Возмущать- 
ся 3 і Возникать 

Возстапіс = повстання, бунт, розрух. 

Возстаиовйть, возстановлять = 1. д. Во- 
зобновйть 1. 


2. підбурити, настренчити. — І підбу¬ 
рили парод і навносьля схопили його. К. Св. II. 

ВозсЬдать = сідати, сидіти. 

Іібзчи іп, = д. Вознйца. 

Возь — 1. ВІЗ, здр. ВОЗИК, (кінський) — 
повозка , (довгий татарський) — гарба, 
(чумацький) — мажа, мажара, літерний 
ВІЗ, (разом з парою волів) —• ПарОВЙЦЯ, 
(чабанський для возки харчів то-що) — 
котйга, (гончарський) — куча. С. Л. —- 
Частини воза: (боки) — Полудрабки, (зад¬ 
ня частина полудрабків) — КріІЖІВІІИЦЯ, 
(брус від коліс до полудрабків) —• Лушня, 
ЛЮШНЯ, (затичка, що держить лушню на 
осі) — чека, (бруски иа осях) — наса- 
ДИ, (частипа, котра скріпляє осі і насади) 
— ПІДГерСТЬ, ПІДТОКа, (дрючок від зад¬ 
ньої ОСІ ДО передньої) — шгельвага, (ди¬ 
шель) —• В1ИЯ, (залізна штаба під віс’ю) 
— ШД1С0К. (Подрібннй опис воза д. Чу- 
мадкія пародньїя пЬсни. И. Рудченка. К. 
1874-. ст. 249). — Гей воли педужі, та ви¬ 
везіть мажу з калюжі, н. п. — Сталась йо¬ 
му пригодонька на Забарському полї, пере¬ 
вернули та сїрі воли три паровицї соли. н. 
п. — Я иа неї задивив ся, полудрабок уло¬ 
мив ся. н. н. 

2. (сузір’я) — ВІЗ. С. 3. — Народ озна¬ 
чає де-нкі купи зірок різними призвіщами, 
на пр, ВІЗ, Чепіга і т. д. (Де-що про 
сьвіт Божий). 

Вознміть = ВЗЯТИ, одібрати. — Возьі- 
міть желаміс = забажати. — В. намі- 
реніе = д. Вознаміриться. — В. мисль 
= здумати, у мйслї взяти. 

Вбинскій = військовий. 

Войпственинй = войовйтий (С. Л.), хо¬ 
робрий. 

Воинство = ВІЙСЬКО. — Славне військо за- 

. порозьське тай занапастили, н. п. 

Войнствовать = воювати, ся, храбрувати. 

Вбіїнь, войтель, ница = вояк, вояка, во- 
йовнйк, (К. Б.), войовшщя. (Кот.). — О, 

добрий був вонка! — А міщане ходять, все 
раду радять, що тому вояці за дар дати, 
н. п. — Леяшть вояк на купині, и. п. 

Вой = 1. ГОЛОСІННЯ і д. Вопль. 

2. виття. 

Вбйлокь = повсть, повстина, повстка. 
С. 3. Л. (невеличка) — ЛЯМЄЦБ. (С. Л.). —- 
Як повстка борода скімшилась. Кот. 

В6йлочник г ь = шаповал. с. 3. 

Вбйлочинй = повстявйй, повстьбвий. 
С. 3. л. 

Война = війна, (стар.) — розмир. — Це 
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було після турецького розмиру, п. о. — 
В. междоусобная = усобиця, чвара, 
Чвари. С, 3. Л. — Бували у пас мори і 
військовії чвари, п. д. — В. партизаненая 
= загони. 9в. 

В6ЙСКО = ВІЙСЬКО. — Військо йде, як мак 
цьвіте. н. п. 

Войсковбй = ВІЙСЬКОВИЙ. — Військова ра¬ 
да, старшина. 

Войтй = увіитй, уступити. — Широкі во¬ 
рота увійти, та вузькі вийти, н. пр. —• 
Войтй вт> любові,, вт> мйлоеть = запо¬ 
бігти ласки, підійти під ласку, під¬ 
леститись. — А я тую дрібну ряску за¬ 
беру в запаску, таки свойму козаковії пі¬ 
дійду під ласку, н. п. — Войтй вт> довіріе 
= придбати віру, залізти в душу. — 
В. во вкусь = розласитись. — В. вт. 
літа = дійти до літ; постарітись. — 
В. вт, славу = вславитись, зажити 
слави. — В. вт. голову, вт> умт> = спа¬ 
сти на думку. — в. вт, азарт-ь = роз¬ 
палити ся. — в. долгй = понапозяча- 
ти ся, залізти .в довгй, вдбвжитись. 

— Ту зиму так вдовжив ся, що й досі з дов¬ 
гі в не вилізу. — В. вт, уиотребленіе = 
вживатись (почати). — В. вт, чье ноло- 
женіе = звернути увагу иа кбго, згля¬ 
нутись. — Згляпь ся иа мене, бідну. — В. 
вт, себй — схаменутись. — Вт, чужій 
мисли не войдемт, = В чужу душу не 
залізеш. 

Войтт, = війт. 

Вокальний = ГОЛОСОВИЙ, СЬПІВОЧИИ. 

Вокзалт, = вокзал, станция, дворець 
(Гал.). — Зібрала свої річі в невеличкий 
пакуночок, пішла на дворець залізної до¬ 
роги. Фр. 

Вокругт, = д. Вкругь. 

Волгарь = бурлака (на р. Волзі). 

Волглость, вблглшй = д. Влажное.ть, 
влажний. 

Вблгиуть = вбхкнути, вільгнути. 

Волднрникть, рос. = 1. Нііепе гайаіа — 
кукольниця, кутасики (Гал.); 3. Сиси- 
Ьаіиз Ьассіґегиз. С. Ап. 

Волднрь = 1. пухіїрь (С. 3. Л.), міхур. 
(Под. С. Л.) — Як пихурі надутиї. Л. В. 

2. Гуля, гуля, морГуля, ГурГуля. с. Л. 

— Від його цибуха набігла гули за ву¬ 
хом. С. 3. 

Волжан ішт>, ка = родом з над Волги. 

Вол;і;їпіка = рос. йрігаеа — тавОЛГа. С. Ан. 

Но.іжкій, вблжвнй = д. Влажний. 

Нолкоббй, рос. Асопііиш пареііиз == бо- 

рбць, зозулїци черевички. С. Ап. 


Вол коїш її = вовківня. С. Аф, 3. 

Волкант, = вулкан, сопка, сопуха, (по¬ 
тухлий) — горіла могила. Чорноморія. 
Волкодавт, = ярчук. С. 3. 

Волкодлакт,, вовколакт, = 1. вовкулака. 
С. Аф. 3. 

2. упйрь, упиряка. с. з. 

Волконбгь рос. ї.усориз ехаїіаіиз = ВОДЯ¬ 
НІЇ кропива, вовчуг, вовконіг, ь. ешо- 
раеиз — драголюб, ЗЮЗНИК. С. Ап. 
Волконожіе, рос. Ьусоройіит сіауаіит = 
дереза. С. Ан. 

Волкт>, Саиіз Іириз = ВОВК, ВІВК, ЗЬВІрь, 
ЗЬВІр (С. Аф. Л.), здр. — ВОВЧИК. — в. с.і- 
рнй = вовк сіряк, сіроманець, с. з. 
Мнбго волковт, = багато вовків, зьвір - 
НО. — У лїсї тепер зьвірно. Хар. 

Волна = 1. ХВИЛЯ, (велика) — бурун. С. 

3. Л. ПІ. — Чого вода каламутна, чи не 
хвиля збила? н. п. — Із низу буйний ві¬ 
тер повівав, а по Чорному морю хвиля 
вставав, и. д. 

2. вовна. С. Аф. 3. Л. — 3 козла пї 
вовни пї молока, и. пр. 

Волненіе = 1. хвилювання, хвидьоваи- 
ня. С. Л. III. 

2. рух, турбаціш, трівога. 

3. розрух, колотнеча. (С. з. Л.). — Се 
було в той саме час, коли почались жидів¬ 
ські розрухи иа Україні. 

Волнйстнй = хвилйстий, хвилястий. С. 3. 
Л. Ш. — А у мене в очу жита, жита хви¬ 
лясті. Ган. Барв. 

2. вовнистий. 

Волновать, ся = 1. хвилювати, СЯ, хви- 
ЛЄВЙТИ, СЯ. С. 3. Л. Ш. — Хвилюють ся 
ЯїОВТІ ниви житом колосистим. К. Д. — Дні¬ 
про почав хвилювати ся. 

2. баламутити, ся, бурити, ся (С. 3. Л.) 
і д. Взволновать. — Хмарить ся, бурить 
ся —• дощ буде, де ся ти забавив, мій го¬ 
лубе? н. п. — 1 злість, і сором і не виска- 
заний жаль — все те мішалось і бурилось 
в його груді- Бар. 

Волногонт, = верховий, горішній вітер. 

Мап. 

Волнообразннй = ХВИЛЙСТИЙ, хвилястий. 
С. 3. Л. ПІ. 

Волнуха, гряб Ауапенй іогтіпозиз = ВОВ- 
нянка. 

Воловина = 1- шкура (волова). 

2. д. Бичатииа. 

Воловій = воловий, волячий, воЛбв’я- 
ЧІІИ. — В. язнкт>, рос. Апсіїиза ойісішіііь 
= медуниця, меденйшник, ранник, кра- 
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снокорень, румянка, воловий язик. с. 
Аіі. — В. трава, рос. Опопіз Ііігсіпа = 
вовчуг. С. А п. 

Волога = 1. д. Блага. 

2. приправа, омаста. С. 3. — Яка при¬ 
права, така й потрава, н. ир. —• Сіль ома- 
ста, масло окраса. її. пр. 

Вологдодка = д. Воловій язнкь. 

Володка, рос. А^и^а ругаїгшіаііз, геріапз = 
гостровершки, суховершки, дівчача 
краса, горлянка. С. Ан. 

Володуїнка, рос. Виріеигит — ласкавці, 
ласкавець, с. Ан. 

Воложний = 1. д. Влажний. 

2. СИТИЙ, жирний. — Що б сало та не 
було сите. II. пр. , 

Волокйта = 1 • тяганина. С. Ш. — Судова 
тягацшіа. — Як почалась тяганина, не раз 

. упріла у мене чуприна, н. пр. 

2. бабій, бабодур, бахур (С. 3. Л. ПІ.), 
джиґун, волоцюга (С. 3.) — Познайте 
молодиці гожі: з Епеем бахурі всі схожі. 
Кот. — Ой джиґуне, джигуне, великий ле¬ 
дащо, ведуть тебе до пана — сам не знаєш 
за іцо. Ой на ноги дибки, на руки дибицї: 
оцеяі тобі, джиґуне, гарні молодиці. Ой на 
ноги дибки, па руки дибита; оце ж тобі, 
джиґуне, гарні дівчата, н. п. 

Волокйтство = женигання, залнцянпя. 
зальоти. — Не до козацького залицяння 
було убогому бурлаці. С. 3. — На зальоти 
приходили, мед —■ горілку приносили, ц. її. 

Волокнистий = волокнуватий. (С. Аф.). 
— З грубим волокном — ликоватии. — 
Ділиться волокнйстшгь = волокнува- 
тїтп. С. Аф. 

Волокно — волокно, (в салі) — прорізь, 
поточина. 

Волоконце = ВОЛОКІнце. С. Аф. 

Вблокь = 1 . ВОЛОК (меяшріче, проетороиь 
між двома близькими річками, де перетяга¬ 
ють човпи і всяку вагу волоком). 

2. ГЛухЙЙ ЛІС, з котрого вивозять літо й 
зиму зрубану деревину, Дорога ГЛуХЙМ 
ЛІСОМ від села до села. 

3. біда, біДКа (повозка на двох колесах). 

4. ВОЛОК (рибальська сітка). 

Волонтері» = ОХОЧИЙ, охотник, добро¬ 
волець. 

Волосастшй = волохатий, кудлатий, на- 
платий, патлач, мохнатий, кошлатий, 
пелехатий, кострубатий, с. 3. Л. 

Волосатикь = 1. гусепь Сопііиз афіаіісиз 
— ВОЛОС. С. Аф. 

- 2. червяк Еііапа шеіііпепзіз. 


3. рос. Киїпех асеїозеїіа — гороб’ячий 
щавель, квасець, гороб’ячий, гороби¬ 
ний квасець (укр.), щавій, щівник, ди¬ 
ка гречка, (гал.) — С. Аіі. 

Волосатий = д. Волосистий. 

Волосаті,ть = волохатіти, мохнатіші, 
кошлати, кудлатїти. 

Волосенець, рос. Еіутиз агепагіиз = КОЛО¬ 
СНИК, КОЛОСНЯК. С. Аіі. 

Волосень = 1. бабка (кістка цадкошітпа). 

2. мокрець (болячка над копитом). 

3. ЕОЛОС (мед. Опухів Рапагіііит). — Ста¬ 
ла вона волос виливати. 

Вблосець — д. Волосатикь. 

Волосистий = 1. д. Волосистий. 

2. волоси ігй. 

Волосной = 1. ВОЛОСЯНИЙ. 

2. волосний. 

Вблосноеть = ВОЛОСНІСТЬ. (Де-що про сьвіт 

Божий.) 

Волоснйкь = д. Воднйкт» 2. 
Воаоеовйдний, волосовой — волоснин. 
Волосовая, рос. Муозоііа раїпзігіз = пави¬ 
ні ВІЧКИ. С. Ан. 

Волосокі» — волосок, волосочок, воло¬ 
синка, волосйночка. 

Волосообразннй = ВОЛОСНИЙ. 
Волосонлстка, волосоплетнна — кісник 
КІСШІЧКа. С. 3. — Забажала гирява кі¬ 
сників. ц. пр. — А в кінець коси вплела 
червоний шовковий кісник. С. 3. 

Волостной = ВОЛОСИНИ. — В. нравленіо 
= волость, ратуша. — в. старшина = 
в. старшина, голова, війт. 

Волось = 1. волос, волосок, волосина. 
Ми. Волоси, волоса — волосся, здр. во¬ 
лоссячко. (Довге волосся) — ПаТЛЇ, (ску¬ 
довчене) — Кучма, КуДЛІ, (кучеряве) 
кучері, (що видно з під очіпка або хустки) 
мичка. — Лрядь волось = пасмо. — 
Клокь волось = жмут, пучок, чуб, чу¬ 
прина, (у Запорожців) — ЧуНрїїНа, ОСЄ- 
ледець. С. 3. — Натовкмачив і патл'і о 
бірвав. Кв. — За право судись, а за чуб 
■ не берись, н. ир. 

2. д. Волосень 3. 

Волбсннькн = ВОЛОССЯЧКО. С. Аф. 
Волосяникь —- ПОСТІЛ (з кіньського волосу). 
Волосянка = 1. д. Власяниця. 

2. волосяна тканина (на пр. на сито). 

3. СЇЛЬЦе (волосяне). 

4. СКубка. —, Давайте на скубку грать — 
хто виграє, той скубе. — Дать ему воло- 
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сянку = добре видрати за чуба, скуб¬ 
ни дати. 

5. рос. Гезіиса охіпа — ТОНКОНІГ, ЩИ- 
Ііець. С. Аіі. 

ВолОСЯИОЙ = ВОЛОСЯНИЙ. 

Волоть — д. Ве.інкань. 

Волоть = волокно, жилка. 

Волочага = 1. волоцюга, заволока ( д . 
Бродяга). 

2. Волокіїта 2. 

Волочайка = повія, іпльондра, потіпа¬ 
ха, ііідтїпанка. с. 3. Д. 

Волочете = волочіння, тягання, с. Ш. 
Волочильня == дротарня. 

Волочйльщикь = дротарь. 

Волочить == 1. ВОЛОКТИ, ТЯГТИ, ВОЛОЧІІТП, 
тягати. — Тягали сіно копицю за копи¬ 
цею. Лев. — Він ледве ноги волочить. 

2. д. Боронить. 

3. витягати дріт. 

4. затягати, тягти діло. 

Волочиться = 1. волочити ся, волокти 

СЯ, ТЯГТИ СЯ. — Спідниця довга, аж воло¬ 
чить ея. 

2. женихати ся, залицяти ся, бахуру- 
вати, на зальоти ходити, волочити ся, 
хвостатії СЯ. — А я козак молодий та й 
не волочу ся: де дівчину чую, там і зано¬ 
чую. н. и. — Казав міні батько, щоб я о- 
жепнв ся, по досьвітках не ходив, та й не 
волочив ся. и. пр. — Сватав Дубпнівеьку 
дівку, а жеїшхав ся тут з другою. її. о. — 
На зальоти приходили, мед — горілку при¬ 
носили. її. п. 

3. тягати СЯ. — Він усе ііо судах тяга- 
еть ся. — Коза з вовком тягала ся, поки 
шкура зостала ся. (Про позви бідного з ба¬ 
гатим). 

Волочля = ВОЛОКОМ. — - Заїхали в таке 
місце, що ні сюди, ні туди, та вже волоком 
перетягли човна. 

Волочбкь = 1. здр. е. Вблокь. 

2. будка, верх (цовозки рогожаний). 

Волочуга = д. Волочага. 

Волбчь = д. Волочить 1. 

Волбчься = ТЯГТІІ СЯ, ВОЛОКНІ СЯ. 

Волуй = д. Валуй. 

Волхвованіе = чари, чарування, чаклу¬ 
вання , відьомство, характерство, с 

3. Л. ш. 


Волхвователь, ница = чарівник, ця, во¬ 
рожбит, ворожка, чаклун, чаклівнйця, 
відьмак, відьма, характерник, ця. с. 
3. Л. Ш. 

Ііо. їх волать = чарувати, ворожити, ча¬ 
клувати, відьмувати, характерничати. 


— Ой пе ходи, Грицю, та на вечершіцї, бо 
па вечершіцях дівки чарівниці; котра дів¬ 
чина чарів не знала, тай тая Гриця прича¬ 
рувала. п. п. —- Тільки мої чароньки, що 
чорниї брівоньки, н. п. —- Се йому поро¬ 
блено і вже не хто, як ота відьма Горпина 
чарувала, и. о. 

Волхвь, мн. волхви = 1. д. Волхвователь. 
2. мудрець, астролог (на Сході). 

Волчанка, мед. Ьириз = вовчий лишай. 

Волчань, рос. Биріпив = кохва, вернй- 
сонце. С. Ан. 

Волченокь, мн. волчата = вовченя, вов¬ 
ча, вовченята. 

Волчець = д. Водії кь. 

Волчйетнй = ЗЬВІрНИЙ. — у лісі тепер 
зьвірно. Хар. 

Волчйха, волчйца = вовчиця. 

Волчій — вовчий. — Вблчьи шуба = 
ВОВКИ, ВОВЧИЙ кожух. — йому добре у 
вовках — пе холодно. — Вблчьи яма = 
вовківня. С. Аф. — Волчій перець, вбл- 
чье лико, рос. Баріте тегегеит == ВОВ- 
че лйко, ягідки. С. Ан. — Вблчья яго¬ 
да, рос. Рагіз чиасІгіИіа = вороне ОКО, 
хрещате зїл’я, натягач, ранник, хрест- 
травіі(у К р.), волокіиник, волоешік (гал.), 
С. Ан. — Ловблчьи = по вовчому. — 
— Завив по вовчому. 

Волчбкь — 1. ДЗЙГа, гуЧОК. — Біта, як 
дзиїа. — Крутить ся як дзпїа. п. пр. 

2. д. Ареометрь. 

3. буда, будка, верх. — Треба б до ш- 
возкц буду причепити, бо щось дощ нак])аііае. 

Волшебникь, ца, волшебішчать = д. Вол¬ 
хвователь, волхвовать. 

Волшебньїй = чарівний. — Волшебиий 
напйтокь = Дання. С. 3. —- Вона йому 
дашш дала. — Дашш гірше трутизни. С. Ш. 
— Волшебная кроші ва, рос. Батіит аі- 
Ьит = біла кропива, Б. тасиїаіит — 
глуха кропива, окладник, Б. ригригеит 
= красна кропива, шандра, с. Ап. 

Волшебство, волшебствовать = д. Волхво- 
ваніе, волхвовать. 

Воль = віл, бик, здр. ВОЛИК. (В ярмі з 
правого боку) — борОЗННЙ, борозенний, 
борОЗНИЧИЙ, (з лівого) — підручний. — 
Вовк каже: я з’їм твого борозенного, а чо¬ 
ловік йому: ні, краще візьми собі підруч¬ 
ного. н. к. — (Запряжений в одиночку) — 
бовкун. С. Аф. — Був колись хазяїн, а 
тепер бовкуном їздить, н. нр. — • (3 висо¬ 
кими загнутими рогами) — КруТОрОТИЙ. — 
Та орав мужик край дороги, та воли в його 
круторогі, н. п. — (3 загнутим а до ііііш 
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рогами) —• ІПулип. — (3 товстою шиєю) 
—• йрИПОрИСТИИ. — (3 кучерявою шер- 
ст’ю на добі) — ріїіідач. 

Волйнка = коза (С. 3. Мац.), дуда. — Як 
дуду настроять, так вона і грає. її. їїр. — 
Нї в дудочку, пї в сопілочку, я. пр. 

Волнночішк'ь, воднііщик’ь = дударь. — 
Заграй міні, дударику, па дуду, нехай же я 
своє горе забуду. її. п. 

Вольгбтний = вільготний, вільний. 

Вольница = гультяйство, бурлацтво. 

Вбльничать = сваволити. 

Вольнодумецг, вольнодумничать = віль- 
подумця, вільнодумствоватн. — У СВИ¬ 
ТІ ходить між папами, і не горілку з му¬ 
жиками, і вільнодумствує в шинку. К. ПІ. 

Вольноиаешшй, ая = наймит, наймичка. 

Вольноонред’Ьляїоїційся = охбтник, охо¬ 
чий. — Пішов у службу ОХОТІШКОМ. 

Вольиоотнущеньїй — увільнений з крі- 
падства. 

Вольнонрактикующій врач-ь = лїкарь без 
урядової служби. 

Вольнослушатель = вільнослухач. 

Вбльность = ВОЛЯ, ВОЛЬНІСТЬ. (Лев.). 

Вольний — ВІЛЬНИЙ. — Вільний козак. — 
Вольний духь, жарі, = легкий дух. — 
Вольно = ВІЛЬНО, ПОВОЛІ. — Вольно = 
ВІЛЬНО. — Вільно йому так робить. 

Вблюшка = воленька. — Ой соп, мати, 
головоньку клонить. Оце ж тобі, мій си¬ 
ночку, та своя воленька робить, н. її. 

Воля = воля; слобода. — Волею = по 
ВОЛІ. — По волі чи по неволі прийшов? 
— Волей-невблей = рад не рад, хоч 
не хоч, по неволі. 

Вомчать, ся — вперти, влетіти, вбігти. 

Вона! = чи ба! ото! 

Вонзать ся, вонзйть, ся = встромляти, 
ся, стромляти, ся, втикати, ся, устро¬ 
мити, увіткнути, ся, вгородйти, ся, за¬ 
городити, ся, загнати, засадити, заси- 
ТЙТИ. С. 3. Л. Ш. — І взявши голову між 
поти, ніяі в черево і засадив. Кот. 

Вонйща = сморід. 

В0ИТ> = 1. ГеТЬ, прІЧ, ПрІЧКИ. — Іди, 
синку, геть від мене, нехай тебе Турчин 
візьме, н. п. —■ Проти нічки помандрував 
козак прічки. н. п. — Вонт> отсюда! = 
геть відціля, геть звідси ! — Изт. рукг 
вонт. = ка’зна що. — И:п> рукь вот, 
плохо = дуже погано. 

2. он. — вон-ь там-ь = онде, ондечки, 
ген там. — Вбн-ь куда = бнкуди. — 


Вбіп> гді; = ОНДЄ, ондечки. — Вона, 
тбта> = отой, он той. 

Вонь = Сморід. — Такий сморід, що аж 
у носі круте. 

Вбнькій, ВОІІЮЧІЙ = вонючий, смердя¬ 
чий, СМерДЮЧИЙ. (С. 3.). — Іди, одуд ти 
смердячий, із моєї хати. н. и. —• Гриземося, 
мов собакн, за маслак смердячий. К. ПІ. 
Вонібчка = 1. смердюха, смердючка ; 
б здуй. 

2. рос. а) Ападугіз = вонючка. С. Аи. 
б) Сопіит тасиїаіит == болЙГОЛОВ, бле¬ 
кота, сйкавка, свистуля. с. Аи. 
Воііялмй = д. Вбнькій. 

Воиять = смердіти, воняти. — Тим бочка 
смердить, чим вона налита, п. ир. —- Во- 
ннетт. = смердить, воняє, вонюче. — 
Як тут воііяче. С. Аф. 

Воображать, ся = уявляти, ся (С. Ш.), 
гадати, покладати на думці, роїти ся 
(С. 3-), мріяти, ся, здавати ся. — Мнй 
вообразйлось = міні здалось. 
Воображеніе == уява (Лев., Фр.), уявлїння 
(С. ПІ.); мрія. — І дармо він стирав си 
викликати їх в своїй уяві. Фр. — її жива 
уява підхоплювала кожне слово. Фр. 

Вообразнть, ся = уявити, ся, з’явйти, 
ся, примріяти ся, вроїти ся, спогада¬ 
ти, здати СЯ. — Я так живо уявляв собі 
його біль. Фр. — Як тя кохаю, но спогада¬ 
єш. и. и. 

Вообще = 1. огулом (С. з.), згола(С. 3.), 
загалом, взагалі (С. Л.), поспіль, по¬ 
сполу. (С. 3.). — Огулом кажучи, воно та¬ 
ки й правда. Кулїш. 

2. вкупі, разом, гуртом, спільне. 
Воодушевлять, ся = живити, оживляти, 
ся; додавати духу, охоти, завзяття. 

Вооружйть, ся = 1. узброюватИ, ся, рих¬ 
тувати, риштувати. — Велів гармати 
рихтувати і на город стріли пускйти. п. п. 
— Галера гарматами риштована, н. д. 

2. піднімати, підіймати, підбурювати. 

3. д. Возставать. 

Вооруженіе = 1. узброення. 

2. зброя, риштунок, армата. С. 3. Л. 
— Гармат 27 з шипим риштунком узяли. 
Л. С. — Конї і риштунки повтрачали. С. 3. 

Вооруженннй = узброений (К. Б.), зброй¬ 
ний (С. Ж.), арматований, оружний. (С. 

3. Л.) — Виїдеш збройно. К. Д. — Уста- 
вуам, аби до судоЕ ніхто збройне і з гай¬ 
дуками не нриїзжав. Ст. Л. 

Вооружйдгь, ся = !• узброїти, ся(С.Ш.), 
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нарихтувати, арматуватн. —Узброївши 
ся противно всяким неприя-гелем. Б. Н. 

2. д. Возстать. 

Вобчію = очевидячки, очевидьки, оче- 
ВЙСТО, перед ОЧІШа. — Вхопили вовки 
■гай з’їли у очевидячки лошака, н. к. — 
Злодїй потаємне, а лихвпрь очевисте кра- 
деть працю своєю блшкняго. Б. Н. — Карпо 
утік у очевидьки на коні. С. 3. 

Во нервих-ь = в перве, в перше, спершу, 
наперед, раз, спочатку. 

Вопіїть, вопіять = голосити, галасувати, 
лементувати, волати, репетувати. С. 3. Л. 

—■ Летів орел по-пад морем -гай став голо¬ 
сити : ой як тяжко убогому багату любити, 
н. п. — Борейкова дружинонька волає до 
Бога: один каже до другого — розійти сп 
треба н. п. 

Воплотйть ся — втілити ся. 

Воилощеніе — Втілення. (С. Ж.) — Ма¬ 
ти для неї, невеличкої дівчинки, здалась 
втіленням вищої обороняючої сили. Чайч. 

Вопль = галас (С. Аф. 3.), голосіння, ле¬ 
мент, репет, репетування (С. Л.), во¬ 
лання. (С. Ж.) — Сивнла тут де не взя¬ 
ла ся, запінила ся, натрясла ся і галас за¬ 
раз підняла. Кот. — Сей галас і репету- 
иашін. С. 3. 

Воирекй = на перекір (С. Л 3.), всуие- 
реки, на впік, (С. 3.), на впір, на су¬ 
проти, ВСуПОр. (С. Л.). — Він це зробив 
па перекір йому. 

Воііросйтельньтй = питаючий. — В. знака, 
= знак питання. 

Вопросйть = спитати, запитати. — Не 
спитавши голови, це лізь до ніг. п. пр. 

Воирбсч. — питання, запитання, спйтка. 

С. 3. Л. — Научає, як тут через питання 
і одповіді описуеть ся. В. II. 

Вопрошать = питати, запитувати. 

Вонрошатель = питач. (С. Ж.). 

Ворвань = трін (С. НІ.); жир, витоплений 
з кита, тюленя то-що, такояі і риб’ячий жир. 

Ворвать ся — вдерти ся, вперти ся. 

Ворйшка — злодюжка, злодіячка, зло¬ 
дійкувате. — Там таке злодійкувате, що 
не побаче — украде. 

Ворклйвий = 1. сварливий, гомонлйвий, 
буркун, буркотун, тримач. — Сварлива 
баба. 

2. буркотливий, воркотлйвий, туркотли¬ 
вії іі. — Голуб воркотливий. 

Норко паніє = вуркотання, буркотання, 
туркотання, туркотня. 

Воркотіть = вуркотати, вуркотіти, бур- 
КОТЇТИ, туркотати. — Два голуби воду 


Ворожея 

пили, вони пили, вуркотіли, знялись в парі 
її полетіли, н. п. —- Уею нічку буркотала, 
міні спати пе давала, ц. п. — Оя голуб 
гуде, голубка буркоче, що голуб голубку 
покидати хоче. н. и. 

Воркотнй = 1. д. Воркованіо. 

2. д. Брюзжаніе. 

Воркотуні,, нья, воркуні., ііья =1. д. 
Брюзга, 

2. туркот (голуб). 

Воробей, пг. Разєег (Зотезііоиз, РгіпріЛа бо¬ 
ги езііса = горобець, здр. горобчик, го¬ 
роб’я, гороб’ятко. — Горобець малень¬ 
кий, а серце має. н. пр. — Підлабузнивсь 
до горлиці горобець, наче й справді запо- 
рожський молодець. Б. Г. 

Воробейник’ь, рос. ІлЦіоярегтит = ГОрО- 
бейник. 

Воробка = горобличка, горобчйця, го- 
робчйха. —- Горобличка гарда птіїчка. н. п. 
Ворббушек'ь, воробніискт. = горобчик. 
Воробьевілй = горобиний, гороб’ячий. 
— Гороб’ячі яйця. 

Воробьенокпь = гороб’я, горобини, горо¬ 
б’ятко, горобинятко. 

Воробьйішй = д. Воробьевнй. — Воро- 
бьйнос сімя = д. Воробейник’ь. — Во- 
робьйнмй горохт., рос. Уісіа сгасса = го¬ 
робиний, гороб’ячий горошок, гадю¬ 
чий горошок, дикий горошок. С. Ан. 
— Воробьйная ночь = горобина ніч. 
— Воробьйньїй щавель = д. Волоса- 
тнкт. 3. 

Вороватнй — хапкий, злодійкуватий, 
(С. Аф.), машеникуватий. 

Воровать = красти, злодїячити. 

Ворбвка = злодійка (С. Аф. X), злоді¬ 
ячка. 

Воровскбй = 1. злодійський. (С. Аф.). — 
Де Рим, де Крим, а де злодійська корчма, 
н. пр. 

2. крадений. — Лучче своє латане, як 
чуже крадене, н. пр. — Воровскія деньгп = 
фальшиві гроші. — Воровскіе лйдп = 
злодії, розбишаки, гультяйство. 
Воровскй = крадькома; злодійськії, по 
злодійськії. 

Воровствб = злодійство, крадіж, кра¬ 
діжка (С. Аф. Л.), крадїжство. (С. Ж.) — 

Його не раз вже і на крадіжці ловили. — 
— Показуючий дорогу до крадежи. Б. Н. 
Боровий = мегаій, моторний. 

Ворожба = ворожіння, чари, чарування, 
знахурство. 

Ворожея = виріжка, ворожка, зііахурка, 
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чарівниця. — Там циганка воріжка, а до 
тієї та циганочки втоптана доріжка, н. п. 

Ворожііть = ворожити, чарувати. — Оя 
циганка добре ворожить. С. Аф. 

Ворона == 1. пт. Согуиз согпіх — ворона, 
Ґава, гава. (С. Аф.). — Як ґава у жи'гї 
до Юр’я сховаєть ся, буде добре жито. Ман. 
— Ні пава, іії гана. н. пр. 

2. роззява, ґава, гава (про чоловіка). 

Вороненокь = ґавиня. 

Воронець = 1. рос. Аеіаеа врісаіа — ВОВЧІ 
ЯГОДИ, чернець, 2. Рагіз (|иаі1гіГо1іа = д. 
Вблчья ягода, 3. Раеопіа ІигшіГоІіа — во¬ 
ронець. С. Ап. 

Воронйка, рос. Етреїшт пщгцт = во¬ 
дянка. С. Ап. 

Вороіійло = гладїльце. 0. Пар. 

Воронйца = д. Воронйка. 

Вороній == воронячий (С. Аф.), гавнний, 
— Вороній глазь = д. Волчья ягода. — 
Воронця ягоди — д. Воронець 1. 

Коронка = лійка С. Л. 

Воронкообразний = лійкуватий. 

Воронограй, пт. Сопша ґги^ііе^из = грак, 
гайворон. С. Аф. 

Вороний = ВОрОИИИ. — Гей кіш. вороний, 
а сам молодші, и. ц. 

Вороної! Іігій = Строкатий. — Строкатий 
кінь. 

Вороночалнй = мишастий. — Мишастий 
кінь. 

Воронь, нт. Сопша согах = ворон, крук, 
крюк (С. 3. Л.) ; гайворон, грайворон, 
Грак. — Крукові й мило ііє поможе. н. 
пр. — Не штука вбити крюка, зловп-по 
живого, и. пр. — Ворон, крюків сила. Гул. 
Ар. — В полі, мати, чорний ворон кряче; 
он той мінї голову оплаче, н. п. 

Воронье = галич, вороння (с. Аф.), гай¬ 
вороння. — Не галич чорне поле вкрила. 
Кот. — Гемонське гайвороння понасідало 
па дуб. К. X. 

Воропяга, вороняжка, рос. Воіапит підтипі 
= паслін, пасльбн. с. Ан. 

Ворота’ = ворота, брама, (на коловороті) 
—■ коловорот. — Обернув ся козак По¬ 
чни од брами до брами, ■— виклав Ляшків, 
виклав панків у чотири лави. п. її. — Сьвята 
брама одчинилась, козака впустили; і знов 
брама зачинилась —• на вік зачинилась ко¬ 
закові. К. Ш. 

Воротйла = орударь, верховода. 

Воротйло = стріла (у вітряка). 

Воротйть, СЯ = 1. повертати, перевер¬ 
тати, одвертати, СЯ. — Чогось він од-; 
вертаеть ся од мене. — Сь ; у ній воро-' 


хить = з душі верне, нудить. — І по 
ганим чимсь воняе, аж із душі верне. 

2. вернути, ся, повернути, ся, завер¬ 
нути, СЯ. — Вернись, сину до домоньку 
змию тобі головоньку, н. п. 

Ворбтки = ворітця, воріткй. С. Аф. 
Воротниковнй = комірний. 

Воротнйкь = воротарь, заворітник, во¬ 
рітний, брампий. — Воротарю! ворота¬ 
рю ! — Хто, хто у воріт кличе ? п. н. — 
Заворітшша тримають, та за ним зачиня¬ 
ють. н. пр. 

Воротнйкь = комір, кбмнїр, кбвнїр. с. 

3. Л. — Не до нашої шиї тії коміри шили, 
п. пр. —- Комір заполоччю вистрочений. С. 3. 

Воротішчокь = комірець, комірчйк, ко¬ 
мірок. 

Воротний = ворітний, брамний. (С. Ш.) 
Воротца = 1. ворітця, воріткй. С. Аф. 

2. хвіртка, хвірточка (у воротях). С. ПІ. 
— Піп у хвіртку, а чорт у дірку, и. пр. 

3. кватирка, хвірточка ( у віішї). — ІТо- 
днвив ся козак Нечай в кватирку очима, 
а вже Ляхів сорок тисяч стоїть за плечи¬ 
ма. п. п. 

Бороть = 1. д. Воротнйкь. — Брань на 
вороту не висіють, п. пр. = лайка не 
бійка, в боку не болить, н. пр. 

2. коловорот (вал, па котрий накручуєть 
ся вірьовка, мех.), (для витягання невода) 
— баран. (Аф.). — Губа, як па колово¬ 
роті гуляє, и. пр. 

Бороть = виворіт. 

Вброхь = ворох, купа. 

Ворбчать, ся — 1. перевертати, ся, пе¬ 
рекидати, ся. 

2. крутити, повертати. 

3. вертати, ся, повертати, ся, звер¬ 
тати, ся. 

4. орудувати, верховодити. — він усім 
у нас орудує. 

Ворошйть, ся = ворушити, ся, перевер¬ 
тати, ся. 

Ворса, ворсь = барва, (с. ПІ.), ворса. 
Ворсить, ворсовать = барвити (С. Ш.), 
наводити ворсу. 

Ворчапіе = 1. бурчання, буркіт, бур- 
КОТНЯ. — В животі така буркотня під¬ 
нялась. 

2. (про собак) — гарчання, гаркотші. 
С. 3. Л. 

Ворчать = 1. бурчати, бурмотати, бур¬ 
котіти, мурчати, с. Л. — У колисці ди¬ 
тя кричить, а па печі буркун бурчить, н. и. 

. 2. (про собак — гарчати, гиркати. — 
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Чиє б гарчало, а твоє мовчало, н. пр. 

І.орчдйвьій, Ворчунь, нья = д. Брюзга. 

Ііорь = злодій, поб. — злодюга, злоді¬ 
яка, злодїїще с. 3. Л., ворюлі, воряга. 
С. Л. — Злодій злодія зараз позпає. н. пр. 
— Хатнього злодія не встережеш ся. п. пр. 
— Не той злодій, що вкрав а той, що схо¬ 
вав. н. пр. — По ділам* вору и лука, 
и. пр. = котузї по заслузі. п . пр. 

Во свояси = ДО ДОМУ. 

Воссмнадцать = вісімнадцять, вісїмиад- 
цятеро. 

Вбсемь = вісім, восьмеро, вісьмерйк. — 
Всім по сім, а міні вісім, н. пр. — Ой 
ішли воли та в вісьмерику. и. п. 

Нйсемьдесять = вісімдесяті. 

Воскипать, воскиийть — закипати, заки¬ 
піти. — Воскиніть гнівом* = скипіти, 
запалити ся. 

Восклйкиуть = вигукнути, викликнути, 
заволати. 

Восклнцапіс = ВЙгук, ВИКЛИК (С. Пар.), 
оклик. — Знак* восклицапія = знак 
виклику. С. Нар. 

Восклнцать = вигукувати, викликувати, 
волати (С. 3.). 

Восковатмй = вощйстий. 

Воековой = ВОСКОВИЙ, воіцаиий. — Во¬ 
скова сьвічка. 

Воскресать = воскресати, оживати. 

Воскресеніе = 1. воскресення. 

2. неділя, здр. — неділенька. — оа у- 

чора та суботонька, сьогодні! неділя, чого ж 
в тебе то, чумаченько, сорочка пе біла? 
п. п. — Каждое Воскресенье = ЩО не¬ 
ділі. — Як би я мав сестру рідну, та пень¬ 
ку стареньку, дала б міні що неділі сорочку 
біленьку. II. п. — Світлеє Воскрсеепье = 
ВєЛЙКДЄНЬ. — Тоді сироті Великдень, як 
сорочка біла. н. ир. — К Різдву стежки по¬ 
замітає, к Великодню води порозливає, п. н. 

Воскресенье = д. Воскресеніе 2. 

Воскресиий = недільний. — Воскресиий 
день = неділя. — Воскресная школа = 
иедїльня школа. 

Воскурять = кадити, курити. 

Воскь = віск. 

Восналеніе = запалення, (про рани) — 
роз’ятрення, заягрення. (’. Л. — Мати 
Вмерла па запалення легких. Фр. 

Восиалйть, ся, восиалйть, ся ■— запали- 
ги, ся, запаляти, ся, заняти, ся, зай¬ 
мати СЯ. (Про рани) — роз’ятрити СЯ, 
■ширити ся, ириятрйти ся, ятрити ся. 
— Тільки пікрабпула шкурочку, а воно й 


приятрило ся. Хар. — Воспалйть ся гні¬ 
вом* = роз’ярити ся, розлютовати ся. 

Восиарйть = злетіти, полйнути в гору. 

Воснитаніе = годоваиня, виховання (С. 
Л.), ХОВ. — Такий погляд на хов дїтнй ро¬ 
бить вам честь. Лев. 

Воспйтанішкь, ца = годованець, годо¬ 
ванок, годованка, вихованець, вихо¬ 
ванка. (С. Аф., 3. Л.), плеканець. (С. 
Пар.). — Припяв був до себе сироту Петра 
за годованця. Кот. — А сам Настусю під¬ 
жидав, таки годованку. К. Пі. 

Воспйтаипьгй = 1. вйховаиий, вигодо¬ 
ваний. 

2. д. Благовосшітапньїй. 

Восшітатель, ияца — вихователь, ка, у- 
чйтель, ка. 

Воспмтать, воснйтнвать, ся — вигодува¬ 
ти, згодувати, вигодовувати, ся, ви¬ 
ховати, виховувати, ся, вйкохати, ви¬ 
кохувати, ся, вйростити, вирощувати, 
СЯ, плекати. С. Л. — Ой годувала дочку 
не год,, не два, та й згодувала — людям 
слуга, я. п. — Викохав дитину в добрую 
годину, п. пр. — Ой був в Січи старий ко¬ 
зак па нризвіще Чалий, викохав він сипа 
Саву козакам на славу, .п. н. 

Воснламсненіо = запалення, спалах- 
нення. 

Воспламенйть, ся = запалити, ся, вена- 
лати, запалати, заняти ся, загоріти 
ся.. С. Л. 

Воспламеннемость = палкість. 

Воспламенйть, ся = запаляти, ся, запа¬ 
лювати, ся, займатися; розпалювати, 
СЯ. — Занялось так швидко, що' нїяК ие 
можна було потушити. — А він так розпа¬ 
лив ся, що вже пі на що не дивить ся. —- 
Воспламеняемий, воепламеняющій ся, 
легко воешамеяяющій ся = палкий, 
скоропалкйй. 

Восполненіе = виповнення, заповнення. 

Восполнять, ся = виповняти , ся, за¬ 
повняти, ся ; дскладувати, досипати, 
доливати до... 

Воснодьзоваться = нокорйстувати ся (б. 
Л.), пожити, иоживйти ся, пожитковати, 
скорйстувати ся, скористати. (Гал.) — 
Хотів добром моїм пожитковати. — Хто по¬ 
живе моє добро? К. Ш. 

Воепоммнаиіе = 1. згадування. (Лев.) 

2. спомин, споминка, згадка, спогад. 
С. Л. — В* восиомшіаіііс = на спомин, 
на згадку, на не забудь. — Почату 4(0. 
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ло хатини на спомин дружині, і яблуню і 
грушечку на спомин єдиній. К. ПІ. 

3. Нам Я'ГКа. — Се мінї пам’ятка від батька. 

Воеііоминать, ся = згадувати, ся, спо¬ 
минати, ся. 

Воспомянуть = згадати, спогадати. (С.З.Л.) 

Воспослідовать = сподіяти ся, стати ся, 
СКЯаСТИ, СЯ, ВДІЯТИ СЯ. — Сподіялось 
таке лихо, що крий Боже! — Не так жда¬ 
ло ся, та так склало ся. н. пр. 

Воепособлять = помогати, запомогати. 

Воспрепятствовать = перепинити, слини¬ 
ти, зупинити, перешкодити, на пере¬ 
шкоді Стати. — Гуляла, гуляла й мати не 
спиняла, а тепер зупинила чужая чужина, 
н. п. — Коли б тільки він не став мінї на 
перешкоді, то б усе було добре. 

Воспретйть, воспреіцать — заборонити, 
-няти, заказати, -зувати, боронити, 
(говорити) — зацїцити, зацитькати. — 
А він мене з корчми не гонить, а він мінї 
пити не боронить. її. п. — 3 хати не пу¬ 
скала, гулять заказала, н. п. 

Воспрещеніе = заборона, заказ, запрет. 

Воспршпгаать — брати, приймати. — Во- 
сприпимать оті. купели = хрестити, у 
хрест уводити. 

Воспріемник'ь, ца = хрещений батько, 
хрещена мати. 

Воспріемнмй, ая, отець, мать = д. Во- 
сиріемникь, ца; — сніп., дочь — хре¬ 
щеник, хрещениця, похрестник, ця. 
— На Сьвят-вечер хрещеник або хрещени¬ 
ця приносять батькови вечерю. II. о. 

Восиріймчивость — уразливість, чуй¬ 
ність. (С. Лї.) 

Воспріймчивнй = уразливий (С. ПІ.), чуй¬ 
ний. (С. Ж.) 

Воспроизводйть = д. Возобновлять і Воз- 
созидать. 

Воспротйвиться, воспротивлйться — про- 
тйвити ся, змагати ся, затяти ся, су¬ 
перечити ся, опинати ся, ие згодити 
ся, не згожувати ся, опір ставити (с. з.), 
оперти ся. 

Воснрйнуть = прокинутись. 

Воспьілать = запалати, спадати. — Вони 
ж почувши, запалали гнівом. К. С. П. 

Поспішать, поспіл ь = 1. сьдівати, ви- 
сьпівувати, вйсьпівати. — Та через те, 
що їх поет не висьпівав, ус їх їх до ’дного 
народ позабував. К Д. Ж. — Висьпівуе со¬ 
ловейко. К. III. 

2. славити, вихваляти, вславити, ви¬ 
хвалити. 


Востбкь = СХІД. (!.Л. - Па сході сонця. С. 3. 

Восторгйться = радіти (дуже). 

Восторгь = радість (велика). — Вітав ра¬ 
дість і надїя в очах веселих, молодих. К. III. 

Востбчннй = СХІДНИЙ, СХОДОВИЙ. — Схо¬ 
довий вітер. 

Востребовать = потребувати, виправити. 

Востренькій = гостренький. 

Вострепетать = затремтіти, затріпотіти, 
задріжати. 

Вострйть = гострити, ТОЧИТИ. — Точив 
ножиці, а все тупі. С. ПІ. 

Востроглазнй = д. Внстроглазьій. 

Востронбгій = д. Внстронбгій. 

Воструха, вострушка — цокотуха, мото- 
руха. 

Вострнй = гострий. 

Восхвалеяіе = хвала, похвала. 

Восхвалять = вихваляти. 

Восхитйтельпнй = чудовний, чарівний, 
роскішшш. 

Восхищать, ся = чарувати, радіти. 

Восхшцеїііе = радість (велика). 

Восходйть = сходити, зіходити, підій¬ 
мати СЯ. — Б’ють пороги, місяць сходить, 
як і перше сходив. К. ПІ. — Ой зійшла 
зоря вечіровая. н. п. 

Посходь, восхожденіе = схід, ЗІХОД. 

Восхотіть = захотіти, захтїти, заба¬ 
жати. 

Восца = сверблячка (лишай). 

Восцарствовать — зацарювати. 

Восчувствовать = зачути. — Ой зачула 
моя доля, що не бути мінї дома. п. п. 

Восшествіе = зіход. 

Восьиерйкь = ВІСЬМерИК. — Візьми хунт 
сьвічок вісьмерику. 

Восьмерка = 1. (в картах) — восьмака, 
Вісімка. (Малорус. игрьі. Кіев. Ст. 1887—6). 
2. ВІСЬМерИК. — Пап поїхав восьмериком. 

Восьмидесятий = вісімдесятий. 

Восьмбй = вісьмий, восьмий. 

Воткать = уткати, вплести, 

Воткнуть, ся == встромити, ся, устроми¬ 
ти, застромити, увіткнути, вгородити, 

СЯ. — Воліла б ти ніж в мене вгородити, 
иїж маєш, мила, ті слова говорити, в.’п. 

Вбтра = трйни (С. III.), збоїни (тільки від 
соломи, а перше — й від металу.). 

Вотруха, вотрушка == д. Ватруха. 

Вйтчимь = вітчим. 

Вотчина = дідівщина, дідизна, батьків¬ 
щина, материзна. (Родовий маєток.) — 
Ви купйли сей грунт V Ш, се моя батьків- 



ІІОТЧІШШІК'Ь 

щипа. (Слово Вотчина прикладаєть ся до 
нерухомого земельного маєтку, частіше ве¬ 
ликого). 

Вотчииннкь = властитель нерухомого 

маєтку. 

Вотщс = марне, дарма, дурно, даремне. 

— Як марно нажив, гак марне і піде. н. пр. 
— Ськіте місяць та не гріє, тільки дурно 
у Бога хліб їсть. п. пр. — Може я бідна 
даремне плачу, може його вже я й пе по¬ 
бачу. н. II. 

Воть — от, ось, це, оце, ото, тут, аж 
ОСЬ, та. — Та була к мене жінка, та була 
в мене Любка, н. її. — Аж ось і до його 
черга прийшла. — Воть-воть = ОТ-ОТ, 
туж-туж, ОСЬ-ОСЬ, ось-ось-ось, за того. 

— Аік тут і па дворі туж-туж уже сі.вітає. 
Гул. Ар. ■— Час затого й жати. К. Ш. — 
Воть гд'Ь = бсь-де, от-де, осьдечки, 
аж осьдечки, аж осьде. — Воть«це! = 
ОТО ще, отце, ТОЖ бак ! — Отце! не ба¬ 
чила дива! — Воі"ь какь! = ось як, от 
як, от так! — Воть какбй = ось який, 
ОТ таКШІ. — Ось який завбільшки. — 
Воть и лея не ДОЛГ& = от тобі й кі¬ 
нець, от і все, от тобі н край! — 
Воть стода == ось сюди, он-сюдй, от- 
сюдії. — Воть таль = бн-де, ондечки, 
он-там, он-таиечки, таменьки. — воть 
такий. == от-такйй. — Воть тб-то = 
тож то, тб-тож. — Воть тебТі н на! = 
от тобі й на!, отце !, оттаке!, от то¬ 
бі й маєш 1 — Воть ушь куда = аж 
ось куди. — Воть ушь когда = аж ось 
колії. — Воть что = ось що, бт що. 

— Воть ятоть = оцей, сей. 

Вохра = бхра. 

Воцарйтьоя = зацарювати, оцарйти, ся, 
запанувати. — Поки у Варшаві запану¬ 
вав Пошітовськнй жвавий, запанував, тай 
думав шляхту приборкать тропиш. К. Ш. 

— Па сьвітї правда запанує. — І життя 
могутнє знову запанує, і ніщо пе зломить 
силу молодую. II. п. 

Воцсрковлепіе = увбдини. С. Пі. 

Вочеловічсніс = очоловічення, втілення. 

(С. Ж.) 

Вочеловічпться = очоловічитись, втїліі- 

ти ся. 

Почім», ті піно = д. Вобчіїо. 

Вошки, рос. Ррегіщіа апеизіе = МЄТЄЛИ- 
Ь'іі. С. Ан. 

Воткпріїца = ГИПДа. 

Вошо, чи. війн, ким. Реіійиіив = воша, 
ми. ноші, дїтське — кука, зо. — вошва, 


_Вперемежку 

нужа. — І нужі повна очкурця. Кот. — 
Пужа заїла. С. 3. — Грошей, як у жида 
вошей, н. нр. — Вошь травянйя, АрЬіз = 
трав’яна, рослинна воша, ТЛЯ. — Стра¬ 
чують рослинну вошу так саме, як і капу¬ 
стяну блоху. (Степовик.) 

Вощаний = восковий, вощаний. 

Вощить = вощити, навощувати. 

Вояжь = подорож, мандрівка. 

Впадать = 1. падати, упадати. — Упав 
в рівчак. — Впали плаза = запали очі, 
позападали. — Виасть во уішніе = в 
тугу вдати СЯ. — Ой не плачте, пе жу¬ 
рітесь, в тугу не вдавайтесь, заграв мій 
кіпь вороненький —- назад сподівайтесь, її. п. 

2. вливати ся, утікати, - виливати. — 

Самарь в Дніпро вяиваєть он. 

3. попадати, вдавати ся, вкидати ся. 

— Попав в біду. — Вдав ся в тугу. 

Впадина = падь, влоговина, ямка. 

Внадиетий = ямкуватий. 

Випивать = залютбвувати. 

Виа.ізьівать — влазити, вповзати. 

Вшільїй = замалий. 

Виасть = д. Впадать. 

Внахатьея = в орати ся. — він в'оран сн 
в моє поле. 

Внервой, внервне = вперве, вперше, 
спершу. — Де вперше в сьііітї радість 
вздрів. Иетрепко-Опїіі. — Зго ему не впер- 
вбй = се йому ие первина. Номис. ■ 

Вперевалку = перевалюючись, по малу 
(Йти, їхати). 

Впереваль = 1. навпростець, манівцем. 
С. 3. — Гой нром, аром за волами, ма¬ 
нівцями за вівцями. її. н. — Навпростець 
пішов. 

2. д. Вперевалку. 

Впереди = 1. попереду, спереду, посам- 
перед. С. 3. Л. — Попереду Дорошенко 
веде своє військо хорошсііько, II. II. — Із 
за гори, із за кручі горде військо виступає, 
носамперсд Морозенко сивим коном вигра¬ 
вав. п. н. — Виередії ІІЗТН — перед 
вести. С. 3. 1. 

2. наперед, иа дальше. 

Внередь = 1. вперед, уперед, попереду, 
п оиеред, нав перед ; згори. — Иопсрсд 
батька в пекло не, сунь сн. н. пр. — Попе 
ред спитай ся, а тоді і лай сн. н. пр. 
Посилає мене попереду. — Піп усі і'|ишп 
з горн дає. ІТод. — Нехай з гори знає, чиї" 
від мене можна иадїяти сн, а чого ці. Фр, 

2. д. Вігсредц 2. — Щоб міні наперед н 
коли сього не було! 

Вперемежку, вііеремїянку = МЇНІМіІ. 
Треба мішма класти: одно через друге. 


ІОІ 




ВперетЬ 

Ііііорбті», <*н — впертії, (МІ. 

І!іі(‘))ііть = ВтуїІПТИ (очі). 

І’.ііечатлйтель пості», пнем атлйтельиніі 
д. Восиріймчивость, воспрінмчивьій, 

— Антін дуже вразливий на всяку красо¬ 
ту. Фр. 

Ііисчат.гЬвать, ся = вражати, ся. 
Впсчатлініе = враження (С. X), вра- 
Жіншг. (Фр.) — Произвсстй впечатліпіс 
= вразити. — Розмова зробила на нього 
дуже прикре врашішіп. Фр. — Молодих не¬ 
звичайно вразила краса... Лов. 

Впивать = д. Вбирать. 

Впиваться = 1. втягувати ся. — Його 
так скоро не накоїш — він уже втягнув ся. 
2. в’їдати ся, уїдати ся (С, 3.), впи¬ 
вати СЯ, уп’ясти СЯ. — Кю лш уїда¬ 
ють си в тіло. С. 3. — Уп’яв ся, як ре¬ 
п’ях. н. пр. — 51к п’явка впила ся. 

Внйснвапіо == впивання, уписування. 
Вписать, вшісьівать, ся = вписати, упи¬ 
сати, уписувати. 

Вшїтивать, ся = д. Вбирать. — Вкіітн- 
вавіщій вь еебя = беркий. (0. Ш.). 
Вшїхпвапіе = впихання. 

Внйхнвать, ся, випхнуть, ся = пхати, 
випхати, упихати, ушіхуватн, ся, 
впхнути, упхати, ся. 

Палань = ВПЛИНЬ, уплинь. С. Л. Ш. — 
Плини, пливи, селезню, та вилинь за во¬ 
дою. п. п. — Пливи уплинь зя водою, а я 
піду у слід за тобою. її. н. 

Вплеснуть = вплюснути, вхлюпнути. 
Вплести, віглесть, віглстать, ся= 1. впле¬ 
сти, заплести, всукати, вилітати, ся 

і т. д. 

2. д, ВмЬшать, ся Й. 

Вплотпую — ЩІЛЬНО, (про їжу) — до 
схочу, ДО нехочу. — о полудні гребли 
сїііо і в вилочки клали щільно, н. п. 
Внлоть = 1. ЩІЛЬНО. (!. 3. 

2. до краю, до кінця, до пня, аж, аж 

До, аж ПО. —- Одрізав до краю. — Налив 
аж по самі вінця. -— Гуляли аж до ранку. 
Виод’ьемт. = Під СИЛ) 7 . — Се йому не під 
силу. 

Вполгблоса = тихенько. — Скажу йому 
тихенько: люблю тебе, серденько, н. II. 
Внолзать, вволяти = д. Вналзьгвать. 
Вколи* = ВПОВНІ, у ПОВНІ (С. 3.), зовсім, 
цілком, до краю, до останку. 
Внолоборбта = трошки боком, обернув¬ 
шись. 

Вполовину = на половину. 

Вноднутії — па половині дороги, на нів- 

дорезї. 


]{)$ ІПірьіпшать 

Вийлньяпй = під ніркою, на тдіштку, 
нідіїйлип. — Ні, БІІІ Ііе іГшшй, але під 
чаркою. — Еней хоч трохи був підішлпії, 
та з розумом. Кот. 

Впблсита = підгодувавшись, надголодь. 
Внолн = на половину. 

Впопадь = ДО речі, до діла, до ладу. 

— Сказав як раз до речі, як в око вліпив. 
Внопмхахь = хапаючись, кваплячись, 
захапавшись. 

Впорожні» = порожняком. — Т уди їхали 
з вагою, а вертали ся порожняком. 

Впору = впору, саме в час; як раз, в 
міру, до міри, помірно, як слід. 
Вносл’Ьдпес, в посліди іе = в останнє, в 
останній раз, па послїдок, на останці. 
Виоел*дствіи = опісля , навпісля , на- 
в послі. 

Впотьмахт» = ПОНОЧІ. — Хто ходпть по¬ 
ночі, шукай немочі, и. пр. 

Внравду = справді. — Чи вже ж і справді 
він казав У 

Вправить — управити, заправити. 

Вправо = управо, праворуч, соб, цоб. 
Вправ* — о права, на право, нравбру і. 
Вирах-ь = до останку, до шш, до по, і, 
до щенту. 

Внредь = на перед, на дальше ; аж д . 5 
поки аж... — Иродолжеиіс внредь 
дальше б^де. 

Виробіть = біляво, прббіловато. 
Впроголодь = надголодь. 

Внрсжслть = жовтяво. 

Внрозслень = зеленасто, зеленкувато, 
внрозелень. (ЧяЙЧ.) 

Вирок?» = і. на користь, на пожиток, 
на добро. 

2. в запас. 

Вііросакї» поиасть = вклепати ся, опа¬ 
сти в халепі 7 , пошитись у дурні. 

Впросіть — синяво. 

Внросопках'ь, виросбиьп = 3 иросошія, 
з нросбнку. 

Впрбхмсль не зовсім витверезившись. 
Впрбхолость = живучії часом не вкупі 
з жінкою. 

Виробом!» = проте, а проте, однак, одна¬ 
че, 00 ТІМ, але. — Сіл літ горох Ііе ро¬ 
див, проте голоду не було. н. пр. — Паче 
гадина, а об тім хто його «на. Чаіі і. 
Внрьігивать, виригнуть = вплигувати, 
встрибувати, векбкуватн, шнтгпутн, 
встрибнути, вскочити. 



ІіпрьіскатЬ 


ЮЗ 


І5рачсватель 


Іііірьіскать, впрнскивать, вприснуть = 
іібрйзкати, -увати, -нутй, вцйркати, 
ВіІЦИркатИ. — Молоком в око зацпркатп. 

Вирвіть, = навзаводи, с. Л. 

Впрягать, ся = запрягати, впрягати, ся. 

Ііирядшвать = 1. впрядатп. 

2. д. Вігрьігивать. 

В припливать, ся = випрямляти, рівня¬ 
ти, вирівнювати. 

Вітрять = 1. прямо, просто. — Пішов 
просто ДО ЙОГО. — Ми просто ЙШЛІІ. К. III. 
2. Справді. — І справді так. 

Впрясть = д. Впряднвать. 

Впрягать, вярятивать = сховати, прихо¬ 
вати, заховати, ховати, нрихбвз'вати. 
заховувати. — Спасибі в кишені не схо- 
иаєш. н. нр. 

Впрячь, СЯ = вігрягтй, запрягти, ся. 

Впугивать, вчу гнуть — заганяти, вганя¬ 
ти, загнати (полохаючи). 

Впускать, впустить — впускати, пуска¬ 
ти, 'ПУСТИТИ. — Василь, ти ній батьку, 
пусте мене в хатку. її. н. 

Вчу, і = пусткою, без ужитку, дарма, 
ДУІУУ). — Хата стоїть пусткою. — Впу- 
стТ лежать (про землю) = вакувати. 
Земні віко скільки літ вакує. 

Впутать, впутинать, ся — 1 • вплести, 

вилітати, ся. 

2. вплутати, ся, вплутувати, ся, втру¬ 
чати Ся. — І його вплутав в своє діло. 
— Не втручай ся н чуже діло. і,, ‘ 

Виухь = 1. д. Вирах’Ь. 

2. ПИШНО. — Вирядилась шшшо. 

Нпьіриуть, вивірять = встромйтп, за¬ 
стромити , вгородити, увіпхнути, V- 
віткйути, встромляти, втикати. 

Вимивать = напинати. 

Вшітеро, впятеромь = впятеро, впятьбх, 
уПЯТЬОХ. — Впптьох випили десять плп- 
шок червоного. 

Враг'ь = І. ворог, ми. вороги, вдр. во¬ 
роженьки, ВОрІЖЄНЬКИ, (бувший приятель) 
— розбрат. — То мій давній ворог. — 
брешіть, брешіть воріженьки, а ви люде 
чуйте, н. п. — Хан учинив сн розбрат Хмель¬ 
ницькому. Л. В. 

2. яр, здр. ярок, (степовий) — балка, 
балочка, (з ліском) — байрак. 

Вріи.кдп = ворогування, ворожнета, не- 
іфііязиь. 

Прч'.кдсбіплТ = ворожий. 

Прнждоітчіс = ворогування. 

Враж'диішть — ворогувати. — Мазепа 


Палій проміж себе ворогували, п. о. — Як 
зо мною гуляють, тоді міііі щирують, а як 
від мене підуть, ще й на мене ворогують, и, ц, 

Вражескій, вражій = ворожий. 

Вразбрбдь = вростїч, рівно. — Як уже 
пізно, розіішіли ся різно. II. II. 

Враздрббь = нарізно, особо. — Гуртом 
дешевше, як нарізно. 

Вразмах'Ь - зрозмаху. — Ударне зрони ах у. 

Вразмсть = роскйдано. 

Вразсьпшую = д. Вра»б])6д'ь. — То драла 
вростїч неї дали. Ког. — Так неї і кину¬ 
лись вростїч. 

Вразумйтсльннгй, но = зрозумілий , до, 
розумний, но,, втямки. — Та все їїп на¬ 
шому, щоб коШому воно розумно було Кв. 

Вразулііть, врааумлять, ся = напоумити, 
нанутйтн (с. 3.), нарадити, еинснити, 
напоумляти, ся, виясняти, СЯ. — Він 

йото на розум шиїутив. 

Вракн = брехні і д. Вздорть. — Брехнею 
сі.віт пройдеш, та назад не вернеш ся. н. пр. 

Врадь, я, кралйха = брехун, брехуха, 
брехачка (м. р.), брешко, забреха, брех- 
тя (ж. р. С. Аф.), скоробрбха, чисто- 
бреха, (хто помотає брехати) — підбре¬ 
хач. — ІІаллапг і сам був зла брехачка 
— язик його голі не клесачка. Кот. — О, 

■ вже цього чистобреху не піймаєш. 

Вральїш = брехунІВКа. — А що, люди до¬ 
брі, чи не а брехуііівкн ви? Кв. 

Ііраиьсі = д. Враки. — 3 брехні не мруть, 
та тільки віри вже не ймуть, н. пр. 

Врасилбхь = зненацька, несподїваїїо. — 

Що іік би янгол зненацька злетів з неба 
8 огненою різкою. Кот. 

Врастать = 1. вростати, уростати. 

2. доростати, виростати. 

Врастяжку = простягтись. 

Ііратішкь = д. Ворбтшікь. 

Врать = 1. брехати, побріхувати, ви¬ 
бріхувати , брехню точити, москаля 
везти, підпускати, (па сповіді) — попа 
возити в решеті, (перестати) — пере¬ 
брехати, (помотати) _ підбріхувати. — 
Язиком брехати — не цїііоаі махати, п. пр. 
— Врітть во всю Иваиовекую = бреше 
на всі заставки. Ном. 

2. д. Вздорь городить. 

Врачебшш'ь = І. лїчебник. 

2. лїкарь. 

Врачебинй = лікарський. 

Врачеваиіе = лічіння, гоїння. — Яке 
вже там лічіння, коли сухота. 

і ! Враченнтгль = лїкарь. 



Врачевать___ І 04. 

Врачевать, ся == лічити, ся, гоїти, ся. 

— Шкода гоїти, коли смерть прийде, ц. ир. 

Прачі = Лікарь. — Лікареві, чи поможіть, 
чи не положись, а калитка рознижись. и. 
пр. — Бмть врачемь, запшіаться вра- 
чевйиіемь = лікарювати. — Він уже 5 
ліг лікарює. 

Враіцательннй, но = коловоротний, по, 
бберТЯеМ. — Так міці обор гном хата і 
ходінь (казав слабий). Ніс. 

Кращать, ся — вертіти, ся, крутити, ся, 
ОоертНТИ, СЯ. — Земля обертає 11 , еп коло 
сонця. Де-що про еьвіт Божий. 

Бращбиіс = обертання, вертіння. 

Вредіітель, ница = шкодиш, ця. 

ІіредІІТСЛЬНЬІЙ = ШКОДЛИВИЙ, ШКОД ІІІІ1І, 

вадливий, вадкйії, шкодючий, нездо¬ 
ровий. 

Вродить = шкодити, вадити, шкоду шко¬ 
дити, робити. — БІЛЬМО ОКОПІ це ШКО¬ 
ДИТЬ, тільки око не бачнії., н. пр. -- Хто 
піано ходінь, гой сам собі шкодиш. її. пр. 

— Пе один конак сам собі шкоду шкодив, 
п. п. — Ледачому живокші і ішроіп на¬ 
дить. 11 . пр. 

ВреднмП, но = ШКОДЛИВИЙ, ШКОДИЛИ, но, 
вадливий, вадливо, вадко, вадить. — 
Шкодливий, іік кішка. її. пр. — Хліб па 
хліб не падпгь, а кий па кпґі нидінь, п. пр. 

Вредоносньїй = д. Врсдйтельиьііі і Бредиьпі. 

Брсдь = ШКОДИ, вада. — Чин шкода, пші 
її тріх. п. пр. —■ Мудрий Лих по шкоді, п. 
пр. — Бредт. причинить, паїнчтй = 
нашкодити, шкоду зробити, вчинити. 

— Батько нашкодив, а діти п одкігі. п. пр. 

-— Коваль шкоду зробив, а шевця навісили, 
н. пр. — А хго би кому шкоду у 411111111 , 
ют мяеіь шкоду заплатити. Ст. Л. — Бо 
вредь, ко вреду = на шкоду. — 11а 
шкоду людськую збудившая ся проява. Л. 

Б. -— Аби пе присягали фалпщве на шкоду 
блішшнго. Б. Іі. 

Врече топ. = часом, часами, їпюдї, ви¬ 
коли, норою, від часу ДО часу. — Ча¬ 
сом з квасом, порою з водою, и. пр. 

Времешібй, временнмй = дочасний, ча¬ 
совий, ТИМЧасОВІїЙ. —- ІЦаеш дочасне, а 
злидні довічні, п. пр. ■— Боярину квітка ча¬ 
совая, а Петрови дівка віковая, н. іг. — 
Опокуц або заставник і кождпн, дочасним 
правіш шеп’п держачи. Сг. Л. — Брспсп- 
ію = дочасно, до часу, нокн-іцо. _ 

До часу глечик воду носінь, поки вухо не 
одірветь сп. п. пр. 

Временщйкь = миловаиець, котрому по¬ 
щастило за короткий час із низької о стану 
осягнути великої сили при державній особі. 

Время = час, годила, нора, доба, вре- 


ІЗремя 

м’я, урем’я. (С. Ш.) — Час платить, час 
тратить, н. пр. — Час до дому, час і пора, 
ц. п. — Се було пізньої доби. —- Та згину¬ 
ла добра година: вмерла моя вірна дівчина. 
В. щ. — Вб-время = У свій час, вча¬ 
сно, впору. — Добре, коли все у свій час 
зроблено. —- Во время — ПІД час. — А- 
ще би кто під час служби Божої розмо- 
илял ся. Б. ТІ. — Во всякеє время = 
ПО ВСЯК час. — Бія по всяк час такий. 

— Время оті Бремені!, ОТ'Ь времепи до 
Бремені! = від часу до часу, коли не 
коли, їшодї, йнколи, часом, часами. 

— Вь почибе иремя = иочною добою, 
ІІ0ЧІ10І ДОбії. — Де ти г.олочнв сн ііочпою 
добою із чужою МИЛОЮ. II. її. — Иочпої 
доби з неволі втікали, п. д. — Вь рабочее 
время = в робочу пору, В ДЇЛЬНІПІ 
час. (Ніс.) — Вь нрежиее время — спер¬ 
шу, доиреж сього, за прежнїх часів. 

— Вь то время — тоді', тоді саме, за 
тієї години. — Вь послі дпес время = 
останніми часами, в останні часи, 
останніми часи. — Ну, останніми часи 
був дуже зажурив ся. Рус. Б. — На вре¬ 
мя = па який час, до часу, дочасно*. 

— Сь какого времепн = відколи, з Л- 
КОГО часу. — Відколи та Іі досі не шн;. 

— Сь отого променя = в сього часу, 
від тепер. — Сь того времеяи — з то¬ 
го часу, З ТІЇ норії. — 3 того часу, як 
женив ся, я ніколи не журив ся. Кот. — 
Сь діівііяго времени = з давніх часів, 
здавна, з давньої давнини, з давніх 
давен. — Сь пезапамятннхь времеїп. 
= з ноконвіку, з вік-віку, ВІКОВІЧНО. 

— Свободнос время = дозвілля, віль¬ 
ніш час, гулянки, погулянка. — Нехай 
колись на дозвіллі зроблю. — Бдагонрінт- 
ное, тяжедос время — година, добра 
година, лиха година, злигодня годи¬ 
на, ЛИХОЛІТТЯ. — При добрій ГОДШІЇ — 
пуми й побратими, а при лихій годині, не¬ 
має й родини, п. п. — Б лихую годину я- 
кось недавно довелось міні заїхать в Укра¬ 
їну. К. Ш. — Як у нашій славній Україні 
були колись престрашниї злигодні години, 
н. д. — Вь какое время = в яку го- 
дігнуг, ЯКОГО часу. — Ой Бог знає, коли 
вернусь, в якую годину, прийми ж пою Ми- 
русеньку, ІІІІ рідну дитину, я. п. — Вто 
бьгло не вь паяю время = ЦЄ ще пе 
за пас було, не в наші часи діялось. 

— До времепя, ввредь до вреисня = 
до якого часу, иокії-що — Мит, те- 
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перь по время = не маю часу, ніколи. 
— Сухое, дождлйвое время = година, 
дощова, годіша. — Вік прожити — по 
дощопу годину пересідати, п. ар. — (Перед 
обідом) — передобідок, (Перед вечерею) 

— підвечер’я, підвечірок, (Перед сном 
або лк саме полягали спати) — ЛЯГОВІІ, 
облягй, облягома. — Цс було саме а о- 
бляги. — Були вже облягй; і Юлія лцгла. 
К. Д. Ж. — От раз він входе у скою ха¬ 
ту облягома, а за тім слідом щось входе, 
о. о. (Між весною і літом) і — ваЛГГКИ. — 
Премії вбзки копепь, хліба от. ПОЛЯ = 
КОПОВІЗ, ВОЗОВИЦЯ. — Се було саме у ко- 
псшіз., — Н. сгрсбанія — гребовйця. — 
Н. а.атвьі = Жнива. —- В. косьбн = 
косовйця. — и. лахаиія = оранка, ра- 
ляпка. — п. посіла = сіянка, сівба, 
ШЙба. — Нереді, сббромт. хліба її бво- 
щей = переднівок, нереднївка. — І», 
робиш ичел’ь = рііібл, ройорйця. — п. 
собпрїіпіл маку = іакотрус. — І!, .ти¬ 
пи піп — лшіьба. — Н. епадебт. = же- 
НЙти0. — Время нраздію провесні — 
змарнувати час, провакувати. 

ПреліІСЧНС.іеіІІе — ЛЇТОЩОТ. — У пас, ді- 
тощої пгдегь си з і ого часу, пк народні; ся 
Хрпсіпг. (Б рушите,. календар»). 

Вріжуть, ся — д. Нброенть, ся. 

Протчи, врівень, врівні, вщерть. - 
Нрінеш, з берегнмп. — Насипні! мірку 
тцергь, 

ВроіКДСНИЬІЙ _= нрцрождошін, Природній, 
рОДІІЛІШ. — Бона нрпрождоііа відьма, п. о. 

Прозивну = нарІЗПО. — Гуртом дешевите, 1 
пк нарізно. 

Нрозпь, прозі, = різно, особо, порізно. 

— Як уже пізно, розійдемось різно. II. II. 

Іірбзсьіиь — д. Вразеьміпую. 

Пристать = д. Враетать. 

Нрбетбкт, = наріст. 

Прбсхмель = д. Н/ІО.ІІІЬЯІІ.Т. 

Врубать, врубііть — зарубати. 

Нруїть, врупья = д. Праль. 

Вручать — уручати, доручати, прируча¬ 
ти, до рук давати. — А ти, милий, од'- 
ізжаєш, комуні мене уручаеш? и. ц. — 
Поклони ся отцю, неньці, що вони тебе од- 
к.іашьіш і братові приручали і па посад вн- 
|ішкалп. її. її. — Хмельницькому до рук по¬ 
дав. п. д. —- Чи уже ж ти поміравш, кому 
добро уручаеш'? Дор} чаю кошовому, нпса- 
11 еві січовому, н. п. 

Врученій — доручення. І 

В рикать = д. ІІка пишіть. 

П|іі.іватьея = 1. д. Вкапьіваться. 


Всемірний 

2. вдератн ся, вперати ся. 

Врізивать, ся = 1, урізувати, ся, врі¬ 
зувати, ся, вробляти (різапшш). 

2. в’їдати СЯ. — В’їлось йому в голову, 
иїпк не забуде. 

3. д. Вриваться 2. 

4. закохуватись, втьоиати ся. (Д. Влю¬ 
биться.) 

Вріохаться = д. Влюбйться і Вляпать ся 3. 
Врядг, врядь лп = навряд, навдаку. 
Веадпикь = їздець, верховець, верхо- 
вйк, верховин. — Де не іззнв єн їздець, 

МЧИТЬ СЯ ІІО полю. II. о. 

Всаживать = всажувати, стромляти, 
встромляти. 

Всасьіваиіе = вбірання. 

Всаеьівать, ся = 1. вбірати, ся, втягу¬ 
вати, ся, набірати ся. — Всаеьіваїо- 
іцій = беркйй. (С. ПІ.) 

2. д. Впиваться 2 . 

3. нрисосувати ся, усисати СЯ. — Ди¬ 
тина потроху прнсоеала ся. 

Все = д. Весь. 

Вссавгусгіійшій = д. АигуетЬпшіїГ. 
Всевйдящій — всевидющий. 
Всевозмбжинй = всякий, иревсякий, все- 
можлйвип. 

Всевисочайшій, Всевишній = найвищий. 
Вссгда = завжди, завше, завссч’да, уеб, 
но всяк час, ізвік, вавеїгдй (Чапч.) — 
Старому завше годи, як малому, п. пр. — 
— Він усе ходить кішка. — Ми і.інік так 
жили. (С. Л.) — В чужих руках аішищ 
більший шматок, н. пр. 

Вссгдашній = завссгданшїй, повсякчас¬ 
ний. 

Вссгодио = Що року, що гбду. 
Вседиевпьій, по = 1. щоденний, щодня, 
щоденно. —■ Чуже поле поливаю що дня 
і що ночі, поки поїш не заспалигь чужим 
піском очі. К. III. — І її пісні тій надії 
всі і муки свої ми ншшлн, сі.піваїочп що¬ 
денно її. Чаііч. 

2. цілоденний, увесь, цілий день, V- 
вееьденечки. (С. III.) 

Всекопечпо — авжеж, аджеж, певно, 

конче. 

Вселеніїая = сьвіт, сьвіт Божий, весь- 
сьвіт. (С. Ж.) 

Вселбпскій — всесьнітпїй, СЬВІТОВІІЙ. 
Вселить, ся = оселити, ся, населити, гн, 
осадити, осісти ся, вселити, ся. 
Всеяйлостив'Ьйшій = паймилостйвіїїшїі. 
■Всемірний = всесьніпіїй, повсесьвітшй. 
ВСЬОГОСЬВІТЯЇЙ (К. Країн.), ЦЇ.ТОСЬВІТІІЇД 




Вссмогущество_100__ Вс кормт, 


(Лев.). — Зоря всесьвітпан зійшла, і шир, 
і радість принесла. К. Пі. 

Вссмогущество = веемогучість, веесшіа. 
(0. Пар.). 

Вітмогущій, всембщітй = всемогучнд, 
ВСвСППЬНШГ. — Тебе благаю, всесильний 
Боже! 

Всемірний, по = д. Вссвозмбжиьгй, яко 
нога, усяким способом. — Треба яко 
лота дбати, щоб... 

ВсеМ'ЬстЦНЙ, 110 = повсюдний, скрізь, 
усюди, повсюди, по всіх усюдах. 
Всенародний, по = 1. всенародний, но. 
2. прилюдний, но (С. 3.), дривеелюд- 
1111II, ПО. — Бона непе привселюдно гань¬ 
били. 

Всспижайшіїї = найнижчий. 

Вссббщііі = спільний, гуртовий, за¬ 
гальний. 

Всепокорішн, псеїіокбріїййшіГі = всеко- 
кірпий, иаіілокірішіший. 

1’сепрееіі'Ьт.її.піній = найяснїйший. (Нр. д. 
під о. Лш уетййшій). 

15 ердцахь = з пересердя, розсердив¬ 
шись. — Та це він з пересердя тик каже. 
Вссеїгїггііий = д. Всемірний. 

Веоспятой = наисьвятїйвіий, ігрссьвятйії. 
ВСССПЛЬШ.ІЙ = всеснльїшй, найдужчий 
ііайснльиїііший. 

Всеславпий = найславнїііший. 

Все-таки = д. під с. Весь. 

Всч'услншапіс, у виразі „Во вссуелиша- 
ІІІС = голосно, щоб усї почули. 
ВсЄЦІіЛЦЙ, ДО = цілий зовсім, цїлїсїнь- 
КІІІІ, цілком. 

Всечііеїшй, но — ідочасяпй, що часу, 
що години, по всяк час. 

Всоідньш, веейднміі = всеїдний, всеїда. 

— Всейдпая нсд-Ьля = всеїдна. — Се 

було па всеїдній. 

Всоядец'ь = всеїда. 

Вскакивать — сканувати, сплигувати; 
СХОІІЛЮватНСЬ. — Разом скочив па коїш. 

— Миттю схопив ви з місця. С. Л. 
Вскалмвать — скопувати. 

Некарабкаться — видряпати ся, здря¬ 
пати ся, здерти ся, вйлїзти, злїзтн, 

Вскармлнвать = вигодовувати, згодову¬ 
вати, викбрмлюватн. _ ОЙ ги знап їиі 
що брав Лено невеличку, згодувала мене 
мати, як перепеличку, н. п. 

Покатать, вскатнвать, ся — Скотити, ви¬ 
котити, скочувати, ся. 

Вскктиваться = скидати ся. — Риба ски¬ 
давсь ся. 


Вскачь = скоком, вскоки, на вскоки, 
ПЛІІГ01Г, навзаводи. — А він вбокп, та 

вскоки. — Як пішов мій кінь ПЛІІГОМ, ІІЛІІ- 
гом! и. о. — Пустив коней навзаводи і 
скоро доїхав. 

Вскпдиваиіс - - скидання, підкидання. 

Вскіідивать, ся = скидати, ся, підкида¬ 
ти, ся. _ в. па кого = накидати ся 
на кого. 

Вскинать, вскмпЬть = закипати, закипі¬ 
ти, скипіти. — Вскипііть пгЬвомь = 
запалати гиївом, розлютовати ся. 

Вскипятйть = спарити, нагріти. — Тре¬ 
ба спарити молоко. — Нагрій окріп. 

Векнсать ~ скисати. 

Вскладнвать = складати, накладати. 

Всклеветать, виклепать = набрехати, 0 - 
брехати, наклепати. 

Всклокотаться = заклекотіти. — Заклеко¬ 
тіло сипе море. 

Всклокбчсшшй = скудовчений, скудла- 
нніг, скуйбвжений, іїокудбвчеїшн ; роз¬ 
кудовчений, розкудланий, розкуйбвже- 
НШІ, розпатланий. — Всклокбчсшпш 
голова — кудла. (Чоловік з такою голо¬ 
вою) — кудлай, кудлань. — йото боро¬ 
да давно по бачила гребіннії і стриміла ііо- 
кудовчена. Фр. 

Всклокочить, ся = скудовчити, ноку- 
дбвчптн, зколоткатн, поколошкати, 
скоіііміітіші, скуйовдити; розкудовчи¬ 
ти, иерекудбвчити, розпатлати, пере¬ 
кошлати , розкошлатити, розкуйдитн, 
СЯ. (Д. Взьербшпть). 

Всьмбченинй, всклбчить = д. Всклокбчен- 
ііьііі, всклокочить. — Всклбчить кого, 
задать всклбчку = за чуба шїдратн, 
скубкн дати. 

Всковьірііть — сколупати, поколупати, 
подряпати. 

Вгноїть — 1. СКІК. 

2. д. Вскачь. 

Іісколгбать, ся — схитнути, ся, захита- 
тн, ся, похитнути, ся, заколихати, ся. 

—- ІІ.півс чопеїі, води повен, та колію не 
смітпуп СЯ. II. II. 

Всколмхать = д. Всколебать. 

Вскользь = злегка, поверховіш. (0. Пар.) 

Вгконать — скопати, зрити. 

Вскормйть = згодувати, вигодувати. 

Вскбрмлеїшіікь, п,а = годованець, годо¬ 
ванка, вигодованець і д. Воспіітаи- 
шікь, ца. 

Вскормь = ВЙКОрМ, Віїііас. — Віддав бичка 
на внкорм. 
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Не поробить, ся = зжолобити, ся, сиа- 
чі'ітн, ся, покорчити, ся, покривити, ся. 

[(скорії = скоро, незабаром, небавом. 
(Гал.) — Скоро після того він поїхав. С. Л. 
— Занедужав і незабаром умер. (С. 3.) 

[(скосматить, вскоелаченішп =д. Всклокб- 
ч ить, всклокбчеііпий. 

[(скочить = д. Вска кишіть. 

Вскрай = 1. край, кінець; країна, сто¬ 
рона. 

2. біля, побіля, край, [соло, близько, 
поблизу, сумежио. 

3. до краю, до верху, вщерть. 

Вскриинуть, вскричать = скрикнути, за¬ 
кричати, згукнути. (Чаііч.) 

Вскружйть, ся = закрутити, ся, завер¬ 
тіти, ся. 

Вскручйниться = зажурити ся, засуму¬ 
вати, затужити. — (ЇЙ сів, занив, зажу¬ 
рив сіі, що без долі вродив «II. II. и. 

Векрьгвать, ся, вскрііть, ся = відкрива¬ 
ти, СЯ, відчиняти, ся. — Вскрьітьпись¬ 
мо = розкрити, розпечатати лист. — 
Не кришіть труїсь = требушйтн, тер- 
буннїти, різати, пороти, потрошити. - 
Вкривать карту, козиря = переверта¬ 
ти карту, сьвіті'пчг, впсьвічувати ко¬ 
зиря. — Вскривать парьїит. = розрі¬ 
зувати болячку. — ІЧіка вскрилась - 
лід пішов, кригу поламало, крига 
с кресла. 

Вскриша = (в картах) — Сьвітка, кбзпрь. 

Волость = в смак, у смак, до смаку, 
ДО СХОЧу. — Діждали ся ласіш, тепер у- 
сіік наїсть ся в смак сьвяченої паски, (Звіряті). 

Велухт, = Т0Л0СИ0, В ГОЛОС. — ЬІЇ в го¬ 
лос, НІ МОВЧКИ. II. пр. 

Нелішаться, вслупшнаться = дослухати 
ся, дослухати ся, дочути, дочувати 
ся, прпелухати ся, пріїслухатн ся. —- 
Л по дочув, що він казав. — Почав вік ще 
більше прпелухати ся. 

Вс.гйдетліе = через, через те, затім, з-за, 
із за, за-для того, тим, в наслідок (Гал.). 

Вс.ііідт. = услід, слідом, слідком, зараз 
за, на вздогін. 

Вечатрнватьса, ксмотрїіться — вдив.тя- 
Т11 ся, удивдяти ся, ирндивлятн ся, 
углядіти СЯ, ВДИВІІТІІ СЯ і т. д. — ВІН 
пдііг.люеаі; сп в Лою хороше лице. Фр. — 
— Придивись, іік і опер робить ся пасьипі. 

Воигітку — (про яйце зварене) - ріДКе, ПО 
круте. 

Небзьівать = всувати, всовувати. 


Всосать = д. КсіІсм паті. 

Вепадгіть = СНадаТИ.— Спало міні па думку. 

Вснаииать — випоювати, вигодовувати, 
викбршшвати. 

Веналзьівать = злазити, вилазити. 

Веиаїїятовать = згадати. 

Вснарпвать, попарить = нарити , випа¬ 
рювати, запарювати, розпарювати. — 

Напарити висівки. — Розпарити дубок па 

обід. — Воші рить лбшадь = змилити, 
вмилити коня. — Воші рить спішу = 
випарити, одчухрати, одшмагати. 

Всиархнвать = злітати, злішати (С. о.), 
знімати СЯ, Пурхати. — Дна голуби во¬ 
ду шин, вуркотіли, зішлись в парі її поле¬ 
тіли. и. її. — Перепел е під піт так і пурхнув. 

Веиаривать, ся = пороти, розпорюва¬ 
ти, ся. 

Вснахїіть, ся, венахивать, = з’оратя, ся, 
виорати, ся. з’орюватн, ся, орати, ся. 
— І п тяжкі уцругн може я’орю переліг 
той. К. Ш. — Ори сп ж ти, моя шию! К. 
ПІ. — Всиахапиий = з’брашііі, іюбра- 
зпііг. — Всіїаханіюс поле — ріл’ля, рб- 
ЛЯ. (С. 3.) 

Вспашиа = орання, бранка. — Од Индо- 

хіі ночшіаеть «я бранка па нршіу. О. 3. 

Виплакаться — заплакати гірко. 

Всіглакпуть = заплакати трохи. 

Всії.ісскивать, всіїлсспуть = плюскати, 
хлюпати, хлюскати, бовтати, с. з. — 
Всилеспуть руками = вдарити в до¬ 
лоні, сплесиути руками. — Всилеспуть 
крьільями = залопотіти. 

Всплеск-ь = плюскання, хлюпання, 
плюск (с. 8.), хлюп. 

Іісилошпую, всплошь = рядом, щільно, 
суцільно. 

Всильївать, всилить = СіШїВатн, ізиліі- 
вати, випливати, виринати, зринати. 
— Другий рал ступив —- по пояс убрів, 
третій раз ступив —• волосок ізішш. п. п. 

Всиоііть = д. Вспаивать. 

Веиоласкпвать == сиолоскувати. 

Всполишпватьси - полохати ся, зполб- 
хуватп ся. 

Вснолзать - злазити, вилазити. 

Всиолохпуть, ся - зиолбхатп, ся, стур¬ 
бувати, ся, зґвалтувати, ся. 

Вснолбхт. = сполох, ґвалт, трівбга, нпір- 
ВарОК. — На ївалт дзвоніть 3. — «1к 
трівога то п до Нога. п. пр. — Вдарили па 
сполох. 
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Пополошить, ся = д. Веиолативаться, 
Всполохнуть, ся. 

Вешгаїшаніе = д. Воспомипаніе. 

Вспозгаиать, ея, воно.я нить, ся = 1. зга¬ 
дувати, ся, пригадувати, ся, нагаду¬ 
вати, ся, згадати, ся, пригадати, ся, 
нагадати, ся, спогадати, ся, спам’я¬ 
тати, спом’янути, ся, позгадувати, ся. 
—• Волить серденько дівчину згадуючи, я. н. 
— Таку ледачу пам'ять маю, що 0 не зга¬ 
даю. В. Г. — Як замін: підеш -— забудеш, 
як стара станеш — згадаєш, п. п. —- Коли 
па мене глянеш, то н мене спогадаєш, и. п. 
— Спогадаєш мене, мила, милими словами, 
а я тебе спогадаю гіркими сльозами, н. п. 
— Ой хоч вій далеко, таки менб спом’яне, п. п. 

2. схамеиути ся, зтямити ся, отямити 
СЯ, зчути СЯ. — Схамеиув ся, яв сьвя- 
тиіі піст минув ся. н. пр. — І не зтямив 
єн, відкіль лихо склало ся. н. о. 

Вепояогйтс-льпьгй = помічний, яомога- 
ІОЧИЙ. 

Всномогать, веномоніествовать = номога- 
ти, запомогам, поміч давати, рятува¬ 
ти, радити, раду давати, допомогам. 
С. 3. л. 

Всноложсіііс, вспомощсствовапіс = ПОМІЧ, 
підмога, запомога, підпомога, рада, 
порада, рятунок. С. 3. Ж. — Слава Соту 
за підмогу, н. пр. — 1’нтуГі мене в пригоді, 
а і: добрім разі рахунку не треба. її. пр. 

Веиомяпуть = д. Вепомппать 1 . 

Вспорбть = д. Вепарьтвать. 

Вспорхіфь = д. Венархнвать. 

Нелот4льш = пітний, спітнілий. 

Випотіть = спотіти, запотіти, спітніти, 
чуба, чуприну нагріти, упріти, ся, у- 
гріти ся. 

Всирьігивать, всирнгпуть = сплигувати, 
сплигнути, стрибати, стрибнути. 

Вспрьіскнвать, всирьіспуть, ся =1. бриз¬ 
кати, прискати, кропити, порськати, ся, 
побризкати, ся і т . д. 

2. сікти, нарити, шмагати, висікти, ви¬ 
парити, відшмагати. — Добре відшмага¬ 
ли різками. 

о. Всирьіспуть обновку --- покропити. 

Вспрядьівать = д. Вснрнгпвать. 

Вснугивать, вспугнуть — полохати, спо¬ 
лохати, сполошити, иолошкати, кишкати. 

Вснутать, ся, вепутнвать, ся = 1. плу¬ 
тати, заплутати, ся, заплутувати, ся. 
2. набрехати, наклепати. 

Вслухать, всіїухнгть = пухнути, напу¬ 
хати, напухнути, обпухати, обпухнути. 

Вспухлппа = опух. С. Ж. 


ВснСхльїй = опухлий, обяухлий. — А о її 
попід типом опухла дитина від голоду мре. 
К Ш. 

Вснутпнать, ся, вснучить, ся = надима¬ 
ти, ся, роздимати, ся, роздути, ся, 
рознести, пачйти ся, спачлти ся. 

Вепмлать = д. Воспьтлать. 

Вшилнть = спалахнути, спахнути, вки¬ 
піти, гнівом закипіти. 

Веньїльчивость = запал., опал. (с. 3.) — 
Та він це з’оиалу сказав. 

Вспйгльчивьгй, во = палкий (С. 3. Л.), за¬ 
пальній, пальонии, з запалом, з опа¬ 
лом. — ІІу, та який же пальоїшй —■ так 
зразу і зкішить. 

Вспьгрскивать = д. Венархивать. 

Вспьіхпвать, всчіііхпуть = 1., запалати, 
спадати, зиалахнути, спахнути, зпа- 
лахкотїти, вибухати, вибухнути. — г- 
скра до покути спахнула. Помне. — Ніхто 
не відає, де той огонь тліє, але як разом 
вибухне. С. 3. — Тільки побачив дим, а 
тут зразу як зпалахис. — Всньіхпулт, ля- 
те-лп. = повстання вйбухдо. 

2. д. Вспьглііть. 

3. зачервоніти, почервоніти, зашарн- 

ТИСЬ. — Він аж зашарілі ся від сорому. 

Всиьішка = д. Воснлалепеліе і Всвьі.іь- 
чипость. 

ВсіИлішіать, ся, псиііпнть, ся — пінити, 
ся, замінити, ся. 

Всігйть = засьнівати. 

Всий.іиішть, ся, исшілііть, ся = напина¬ 
ти, ся, іпш’лстіі, ся натягати, ся, на¬ 
тягти, ся. — ОД нап’яли козаченьки ве¬ 
ликий намет, п. н. 

Всиять = назад, навспак. (о. Ж.). 

Всгавапіс = вставання. 

Вставать = уставати, піднімати ся, здій¬ 
мати ся, вводити ся, підводити ся. _ 
(М то не ішли пилили, не тумани уставили, 
п. д. — ї с.ніі ус гакни, і челядь буди. її. п. 
— Відпій сп :: ліжка. 

Вставить, пстаплять, ея = уставити, у- 
ставлятн, ся, управити-, управляти, ся, 
вробити, втулити, (дію) — згідніші, 
(скло) — засклити, ЗіШкліітн, засте- 
КДЙТІІ, (слоті) — вкинути, ДОДіІТП. — 
Уставляти пікші. Г. 3. —Управляти порав 
я рамці. О. 3. — Вробити камінь її пер¬ 
стень. —• Задник бочку. 

Вставка = вставка, виравка, втулка, 
уставка, ЛЙТКа. (Перші дна. означають і 
дію, і річ, останні тільки річ.) 

Вставний = вставлений, вправлений, 
вроблений; вставшій ; штучний. 
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Гм-гарг, __ 

Встарь = в старовину, в давнину. 

Іі старовину, кажуть, усе було праще. п. о. 

Встаекивать, ся — 1. втягати, зволі¬ 
кати, ся. 

2. злазити, вилазити. 

Іістать = д. Вставать. 

Встащить, ся — 1. зтягтії, зволокти, ся, 
СНвртИ. — Ледве спер я мішок па гору — 
такий важкий. Чайч. 

2. злізти, вилізти. 

Встопорщпть = д. Взьерошить. 

Встосковаться = зажурити ся, засумува¬ 
ти, в тугу вдати ся. 

Ветотішть, ся = занудити. — Занудило 
коло серця, закололо в боці. К. ПІ. — Мпі 
встошнйлось = занудило, мене нудить, 
нудно міні. 

Встревожеппші = стурбований , споло¬ 
шений, переполошений, зрушений. 

Встревожить, ся = стурбувати, ся, спо¬ 
лошити, переполошити, ся, зґвалтува¬ 
ти, ся, етрівожити, ся. 

Встрепать, ся = розтріпати, ся, розку¬ 
довчити, ся, розкудлати, ся. — Встадь 
какь встрснаїшьш = скочив як об¬ 
парений. 

Встрспепуть ся = стрепенути ся, здріг- 
пути, ся, затріпотіти. 

Петренка =? тїиачка, скупка, прочухан, 
Прочуханка. — Дали йому доброго про¬ 
чухана. С. 3. 

Встрепмвать, ся = д. Встрепать, ся. 

Ветрешлхаться = д. Всподошіїться. 

Встрітвть, ея = стріти, ся , стрітитн, 
зустріти, ся, зустрітити, зустрінути, 
ся, стрінути, ся, здибати, ся, спітка¬ 
ти, СЯ, зусігити, СЯ. _ Оце, брате, моя 
доля... деж то и спочину? а може й я коли 
побудь своє щастя стріну. Аф. — Зустрів 
її, і привітав і тихо мовив. К. Ш. — Ду¬ 
мав доля зустріпеть ся — спіткало ся горо, 
К. 111. — Бігла Гапзя густими лозами, зди¬ 
бала ся вона з трьома соколами, и. п. — 
Як я тепер бояв ся з ним здибатись. Фр. — 
І не ечулась, як вусішли дівчата. К. III. 

Встрііча щ стріча, зустріча , зустріч 
(Чапч.), спіткання. (С. Л.). — На встрі- 
чу = навстріч, на зустріч. — і де сло¬ 
бодою, аж па зустріч йому піц. п. к. 

Іігтр’Іічать, ея = стрічати, ся, зустріча¬ 
ти, ся, стрівати, ся, перестрівати, ся, 

адиоатп, СЯ. — А убравши ся, до церкви 
пішла; здибую(ь п аж гри паничі, п. і^-аді 1 
Ог іде він, а пани і пересіріваюіь Пою. 
н іі. — Іде, алг сіріта його чоловік, п. к. 

Оьвітає, соловейко в темнім іаю сонце 


зустрічає. її. ПІ. — І то шлях і то дорога 

— кого спитать в полі? Хоч не питай, куди 
не йди — не стрівати долї. Аф. 

Встрйчіїьін = стрічний, стрічаний. — 
Встрїчпие куловья = стрічані кушіі. 
Май. — ВстрЬчпнй вітерь = супро¬ 
тивний. — Вазеказнвать встр-Ьчному я 
поперечному = кожному, кому попало, 
хто зустрінеть ся. 

Встряска = д. Встрешса. 

Ветрмхивать, ся, встряхпуть, ея = 1. 
трусити, витрушувати, струснути, ся, 
тріпати, ся. 

2. стрепенути, ся, стенути ся. С. Л. 
— І шкурою сірий бугай стрепенув. її. Ш. 
— Він тільки стенув ея, так віжки і трі¬ 
снули. її. ,к. 

Вступать = увіходити, уступати. (С.Ш.) 
— Вступить вь бракь = д. під с. Бракь. 
— В. на царство, па престол* *== стати 
на царство, зацарювати, запанувати. 
— В. вь бой = стати до бою. — В. вь 
должпость «« стати на уряд, иришіти 
уряд. — В. ВЬ дружбу = подружити 
ся, поєднати ся, потіти ся, (з ким ли¬ 
хим) — злигати СЯ. — Ой коли б нас 
ос вязаио, може б нам жило ся, що волею 
моє серце з твоїм попило сп. п. п. — Зли¬ 
гав ся з циганами, та й сам тепер зледа¬ 
щів. — в. вь еоіозь = стати, пристати 
до спілки, у спілку. — в. вь разго- 
вбрь = почати розмову. — в. вь ка¬ 
раулі. ~стати па карту. 

Вступаться = 1. встрявати, втручати ся, 

вмішувати ся. 

2. ДОІіравЛЯТИ СЯ. — Чого міні мовчати? 
Я за своє доправляюсь. 

3. заступати СЯ (за кого), обороняти 
(кого). 

Вступйтельпьш — вступний. 

Вступить, ея = увійти, устуїпіти І д. 
Вступать, ея. 

Встуїшепіс = 1. вступ, ухбдшш (О. III.), 
увіходини. С. НІ. 

2. переднє слово, передмова, вступ. 
Встягцвать, ея -.. д. Встаекивать, ея. 
Всуе = марне, дарма, даремне, дурно. 

— Не будеш брати імепе Господа Бога Пін¬ 
его надаремне. Б. Н. 

Всучивать, ея, всучііть, са — 1. в су ку¬ 

вати, ся, всукати. 

2. втискувати, впихати, втиснути, і - 
ВІПХІіутИ. — Він не хотїн браги, та н 
таки втиснув йому три карбованців 

Вехаживать - д. Всходнть. 
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Всхлйпь, всхлмпиваніе — хлипання, хли¬ 
пи, (гпхе) — пхикання. 

Вох.тішьтвать = хліідатн, (гпхо) — іші- 
КНТІІ. — Прийшла Веііера і скривившись, 
і стала хлипать перед ним. Кот. — Чугн 
було, як хрипів бідний хлопець, судорожно 
хлипаю ти. Фр. 

)їсходйть = сходити, зіходпти, підніма¬ 
ти ся, (ца гору) — видибати. Мац. — 
Зійшов по драбині. —• Жиго зійшло. — 
Тісто піднялось. — Ля. думала, що сонетко 
сходінь, аж то милий ао риночку ходить, 
її. п. — Іще сонце не сходило, як до мене 
щось приходило. II. п. 

Всходші — сходня. 

ВСХОДЬ = СХІД, ЗІХОД. — Іісхбдьі - - схо¬ 
ди, ІіроріСТЬ. — Прорости нічого не має, 
бо дощів зовсім не було. Чаіїч. 

Всхождепіе = схід, ВІХОД. 

Всходиііть, ся = зхвилювати, ся, роз¬ 
хвилювати, СЯ, збурити, СЯ (про воду), 
порити, поробити купи, понакидати 
кучугури (про пісок). 

Всхохлатить = підбігти чуб у гору. 

Всхрашіуть = заснути (па малу годину), 
ирпкурпути. 

Всхраиивіїть = хронтіі, хропіти. — Хро¬ 
пе, пік хата ходором ходе. 

Всцараііаться = видряпатись, видратись. 

Всчшиіть = починати. 

Всипать, мі = усипати, ся, насипати, ся. 

Вс:Ь = усі, всі. 

Всівать, ся, всіппать, ся = сіяти, ся, 
засівати, ся. 

Всіоду = скрізь,^усюди, всюди. (Д. Вездіі). 

Всякій = усякий, всякий, кожний, каж- 
нил, кожоїт, жаден, жоден. — Всякій 
вечері, день, годі == що вечора, що 
дня, що року. —Во вся комі, случай = 
у всякім разі, в кожнім разі, хоч як. 
— Хоч нк, п у вас буду. Чайч. — Всяки¬ 
ми срсдствами — усяким способом. — 
1 ‘Ишнте.іьно всякій кожнісінький. 
— Всяко бивнеть — різно буває, уся- 
ково буває, всячина буває. 

Всякі = д. Всякій. 

Всяческій = д. Всякій. — Всячсскн — 
усяково, різно, усяким способом, на 
всі ладй. 

Всячина = всячина, усячина, мішашіиа. 
— В нригузі треба знать уснчциу. С. Ш. 

Втай, втайпЬ - таємне, тайно (С. III.), 
потай (С. 3.), лишком (с. л.), крадько¬ 
ма (С. 3.), кріп кома (Чаги.). — Потай 
Бога, щоб і чорт по знав. ц. нр. 


Вталкивать, ся = випхати, ся, пропи¬ 
хати ся. 

Втаиорьі = тогдї, тоді, в таку добу, на 
той час, того часу, тієї нори, в ту 
нору, тоді саме. — А чолу ти тогдї не 
приходив? С. ПІ. — Як в па мед, тоді шіО 
шию, а як є ші ниво, тоді тій воду. п. пр. 
— В таку добу під горою. В. III. 

Втантьівать, ся — втоптувати, ся. 

Втаскать, ся, втаскшіать, ся — втягти, 
ся, втягати, ся, уволокти, ся, уволі¬ 
кати, ся, вперти, ся. 

Втачать, ся, втачииать, ся — вшити, ся, 
вшивати, ся, приштукувати, ся. 

Втапріть, ся = втягти, ся, уволокти, ся, 
вперти, ся, вшеленати ся, втелїщпти, 

СЯ. — Уперсь у хату там сидить. Чапч. 

1 — Оце ще якась пеня шполопалась у ха- 

ту. Лев. 

Вхекать — вливати ся, втікати, вили¬ 
вати. 

Втомиш пть - - ВТОВКМаЧИТИ. — Ніяк не 
втовкмачиш полу в голову. 

Втемяишться - засісти В толові. — За¬ 
сіло полу в солові, що нїчі’іи не шібйш. 

Втсреть, втирать — втерти, утерти, вти¬ 
рати. 

Втерстмя, втираться — І. нтортд СЯ, 
утерти ся, втирати ся. 

2 . пролізти, пролазити, пропхати ся, 
протискатись, протискуватись; втіли¬ 
тись, шшгоітп ся, в душу залізти, під¬ 
сипати ся, підлазити, підлестити ся. 
— Заліз йому в душу — що хоче, те й 
робить. — А до мене губорець підсипавсь 
і любови добивавсь. Ког. 

Втискать, нпіскивать, втиснуть = вда- 
зйти, вбгати, втиснути, упхати, упхну¬ 
ти, вдіівлювати, втискувати, втовкма¬ 
чити. 

Втііскпваться, втиснуться = і- втиску¬ 
вати ся, впихати ся іт. д. д. Втискать. 
2 . пролазити, пропихати ся, проти¬ 
скувати СЯ і д. Втираться. 

Втихомп.іку — мовчки, ніішкон, знишка, 
тйшком-шіїиком, крадькома, тихенько, 
потай, крпткома. (ЧаПч.) — Хирів собі 
мовчки, а дулі взяв гай умер. К. X. — Ііо- 
чубеіі та Іскра пишуть листи зшішкп. п. п. 
— Нахили ся тіішком-шішісом над рум'я¬ 
ним, білим личком. Рудапськиїї. — Скажу 
йому тихенько : люблю тебе, серденько, п. и. 

Втишгі = тііхо, тихенько; у затишку. 

Втолкать, ся, вчімкнучь, ся = д. Втїілкн- 
вать, ся. 
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Нтолковать, втолкбвнвать, ся = втовку- 
вати, втовкмачити. 

Втолочь = втовкти. 

Птолііитьсн = втиснути ся, пропхати ся. 

— Такого багато людей — »а силу про- 
пхав ся. 

Втоптать, «I = утоптати, СЯ. — До до¬ 
брої кршшц'і стежка утоптана, и. нр. 
Втора - 1. другий голос, друга скрипка. 
2. д. Вздорь. 

Я. напасть, пеня, халепа. — і)де іде 
псин московська! 

Вторгаться = вперати ся, вдиратп ся. 

— Нате злодій, висраеть ся таки та й годі. 

k. ш. 

]{ториті., ся = 1- окселептуватіг, иід- 
сьігівувати, нідграватп , підтягувати. 

— Ви дишкапта сьиівайте, а я буду окес- 
лоитуватн. Кот. 

2. підтакувати, потурати. 

Я. Лупати. —- Щось гукне: Хнмо! Химо! 
Та й ніде гук но темному бору, ая; лупає. 
Мар. Воячок. 

Вторинний, но — повторний, повторне, 
вдруге, удруге (О. III.), в другий рай, 
«а друге (0. Л.), другого рішу. _ Ни- 

«1110 повторім;, О. 3. 

Вторинні. — вівторок, вівтірок. с. Л. — 
Складімось, ((уме, шагів по сорок, випиймо, 
куме, іде й у вівторок, и. II. 

Втбрішчпьіб = вівторковий. 

Вторбй = другий. — Во-вторнхт, — 
вдруге. 

Второклассиьій = другокласний, друго¬ 
рядний. 

Второпяхь = похаицеш (0. Л.), хапко, 
хапки, хапком, похапки (С ш.), хапа¬ 
ючись, па швидку. 

Іїторостеиешшй = другорядний. 
Втравііть, втравливать, втраплять, ся = 

l. привчити ДО лову (про ловчих птиць, 
собак, то-іцо). 

2. втягти, втягати, привчати, привча¬ 
ти, СЯ (найпаче до чого лихого). 

Втроє = утроє, в три рази. 

Втроень = у трьох, с. л. 

ВтроГші = д. Втроє. 

Втулка = 1. чіп, шпунт (о. 3.), затичка. 

2. маточина (в колесі. С. П. Лев.). 

Втуне = марне, даром, дарма, даремне, 
дурно. 

Втупйкь, у виразах: а) Поставить вту- 
иіікь - заморочити, збігти з иаптелгі- 
ку, забити иашороки, б) Стать втупйкь 
= заморочитись, отетеріти, отуманіти. 


С. 3. — Як міні сказано: одягайся, я так 
і отетеріла. Гай. Барв. 

Втикать, СЯ - втикати, ся, встромляти, 
устромляти, СЯ. С. Л. Ш. 

І Втнчка = 1. втикання, стромляння. 

2. затичка, чіп. 

Вт'Іиіорьі — д- Втаиорьт. 

Втйсшіть, ся = втискувати, ся, випха¬ 
ти, ся, пропихати ся, иднрати ся. о. Л. 
Втібривать, втіорнть, ся = 1. бурхати, 
иабурхати, набурити, утелїщити (вси¬ 
пати або влігги чого надто багато). 

2. втягати, вклепати ся, попадати 

(в яке лихо, халепу, шкоду або ідо прикре). 

3. д. Влюбиться і Вляпаться 3. 
Втйгивать, ся = 1. д. Вбирать, вовле- 

кііть, втііскнвать. 

2. звикати, втягувати ся. 

Вулкаїгь = д. Волкапь. 

Вурдалакт. = д. Волкодлакь. 

Входить = входити, увіходити. С. ПІ. — 

— От увіходять королевич у нону сьві- 
ТЛ 11 ЦЮ. н. к. — Входить вь силу = в си¬ 
лу, в потугу вбивати ся. — Я корю ся, 
поки у силу та в потугу вб’ю ся. К. Б. — 
— Ош> її а во чтб не входить = НІ Ііро 
що не дбає, ні до чого не береть ся. 

— Ииші вирази дивись під с. Войтії. 
Входь = вхід, увіхбдиии, уходити. С. ПІ. 
(В нову хату) — ВХІДЧИНИ. — Відчинив 
ся вхід до якогось таємного льоху. Фр. — 
Достроів хату? О, вже і вхідчини справили. 
Вхождеяіе = д. Входь. 

Видряпать, СЯ = удряиатп, вдрянатн, ся. 

— Чи чорт за душу удряпнув? Кот. 
ВдЬдііть, ся, вціживать, ся = ВЦІДИТИ, 
ся, націдити, ся, вточити, уточити, ся. 
(С. Ш.) — Та піди, хлонку, до нивішцї та 
вточи іде її ипва, та вип’ємо за здоров’я та 
мойого сипа. я. п. 

ВцЬнйться, вдЬнляться — ВЧЄІ 1 ИТИ СЯ, у- 
чешїти ся, учешритя СЯ (С. Ш.), вче¬ 
плю І! аги СЯ. — Де Тії, бідо, вродилась, що 
до меие вчепилась? її. її. — Учешів ся, як 
реп’ях. її. пр. 

Вчора, вчерась = учора, вчора. С. Л. III. 
— І учора горох і сьогодня горох, прийди, 
прийди, моє серце, поговорим у двох, н, п. 

Вчорашній = учорашній, вчорашній, у- 
40 рай ШИЙ. (С. 1П.) — Шукає учорашньо¬ 
го дші, що добріїП був. II. Іір. 

ВчорігІ. = начорно. 

Вчетверо, ичетвербяь = вчетверо, у чо¬ 
тирьох. — У чотирьох укутали цілу кварту. 

Вчинять = починати. — в. иекь = по- 
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зов закладати, починати діло, справу. в-ьйвь, їгь:іиГ; = явне, очевидьки, оче- 
— Кому хочеш позов заложу. Кот. ВЙДЯЧКІГ. 

Вчйтнваться = вчйтувати ся. Внбалдотировать = вибрати, вііголосу- 

ВчужЬ — за чужа. — 34 чужа жалі. його. вати 


Вині = д. Вошь. 

Вшестпіе = ушестя (С. III.]. і т. д. Вході». 

Вшестеро, вшестербн-ь = вшестеро , в 
шість разів, у шістьох. — Вшестеро 
більший. — Робили у шістьох. 

Вшпбать = забивати. 

Вшйвець, вшйвикт» — водпївець, вошо- 
нруд. 0. Лф. 

Вшйвица = 1. вошйвиця. 

2. рос, Ресііеиіагіз = шолудивник, го¬ 
рішник, галаган, с. Ап. 

Вшйвьій = ВОШИВИЙ. = Вщйвая трава — 
д. Віпйшіца 2. 

ВшйвЬть = вошивіти. 

Втішника = д. Вшпвпца 2. 

Вт> = у, В, 3, ДО, на, ув. — Де ВІН? та 
там у клуні'. — Ходім у хату. — До рук 
віддай. — Пішов до церкви. — Взять вт» 
доли» = взяти набір. — в-ь доколпе- 
піе в додаток до... — в-ь палять = 
на сігоіган, на незабудь. — Нлясать п-ь 
присядку = танцювати навприсядки. 
— Іїь зтот-ь день, ш, ату почь = сього 
Діпі, Сієї ночі, _ К’ь царстиопапіе Пе¬ 
тра В. = за царя Петра В. — в-ь не¬ 
ділю окопчилт, работу = покінчав за 
тиждень. — в-ь Ю-ти вергтах-ь оті-... = 
за 10 верст від... — Бьіть в-ь ладежд-ї» 

— матії надію. — в-ь то сапое премії = 
тоді саме. — ()н-ь в-ь правії = він лає 
право. — Изорвать вт» куекй == пор¬ 
вати на шматкії.— Из-ьКіева п-і.Луйпьі 
— ОД Кйїва ДО Лубень. — В-Ь началі; 
аЬта = з початку літа. — Беру Бога, 
В'Ь СВІ 1 ДІ.Т 0 . 1 ІІ = Богом сьвідчу ся. — 
— В-ь отії,а = В батька вдав СЯ. Ди¬ 
нна, ще дід о. Бо. 

Ві.-Ьдйться в’їдати ся, уїдати ся. 

Вт.іідчлшдП = в’їдливіш, уїдливий. 

Вьіізд-ь — в’їзд. 

В-ь-Ьзжать — уїздити, заїздити. 

В-ьішжій == в’ЇЗДНЙЙ. — В'ьїіЯИ.ІІІ лік-ь 

— скарбовий або Їшшого якого вла¬ 
стителя лїс, котрим мають право ко¬ 
ристуватись і сторонні люде для влас¬ 
ного вжитку. 

І»>,М'І'ЬСЯ = уІСТИ СЯ. — Вішно уїло ся в 
руки, С. Ш. 

В-ь-Ьхать — уїхати, заїхати, — 5 їхати у 
двір. С. Ш. 


Вибнлтмвать, вьіболтать = 1. вибовту¬ 
вати, викояочуватп, збивати, вйбовта- 
ти, збгіти. 

2. вибріхувати, розбріхувати, вибре¬ 
хати, розбрехати. —- Не довго й таїв ся 
— все розбрехав. 

Вшбнлтьіваться = 1. вихлюпувати ся, 
розхлюпувати ся. 

2. д. Вибалтнвать 2, 

Вибивать, вибить — 1 . вибивати, вибити. 
— Вибив двері. — Повибивав шибки у 
вікнах. 

2. викидати, викинути. — Хвиля вики¬ 
нула на берег. 

3. витолочувати, витолочити, потоло¬ 
чити, ВИТОВКТИ. — Витолочив траву. — 
— Не дав Бог жабі хвоста, п тоб усю тра¬ 
ву потолочила, я. др. 

4. виганяти, вигонити, витурювати, 
витурити, вшіератн, виперти, вибивати. 
— На силу витурили його в хати. —- У- 
тршіїшї виперли з пишку. — Староста ви¬ 
гнав всіх гатити гроблю. — Б потилицю з 
хати вибивала. її. н. 

Вибиваться = 1. д. Вьібпікі-гь. 

2. ВИбіШІти СЯ, ВИЗВОЛЯТИ СЯ.—Ледве 
визволив єн. 

3. висилюватись, знемогитіїсь, охля¬ 
вати. 

Вибирать, ся, ввібрать, ся = 1. Шібіра- 
ти, вибрати, ся, обіратн, обрати, ся, 
обібрати, добрати, внзбіратп. — Ви¬ 
брали Його старшиною. —■ Не вміє пї чи¬ 
тати, иї писати, а хотить за короля обібра¬ 
ти. п. пр. — Пішов Палій до етапі, скільки 
було коней — не добере собі коня. II. о. — 
Обрали місце па хату. —- Усї горіхи ви- 
збіралн. 

2. вибіратн, вибрати ся. — Вибравсь 
з еїї хати у другу. 

Вибить = д. Вибивать. 

Вмбдовать = вполювати, вііригатн. 
Вьїблекнуть = полиняти. 

Вьібошіа — вибій {О. Лф.), вибоїни, (з 
грнзею) — баюра. (О. III.) — Такі там 
банірн. що й виїхати трудно. 

Вьібонстип = вибоїстий. 

Вьібойка = вибійка, мальованка. (Гал.) 
Вьїбопковнй, ввібоіїча'п.ій = виошчании. 
Вьібчйщнк-ь — вабіиіцик. 

Віібодтать == д Вмбїі.впивать. 

Вйболток-ь ----- д. Бодтепь 2. 



Иі.'іборзок'і, _П::__Ііьікерсіигі. 


Вьїборзокг = покруч, ІЮМІСОК (від хорта 
і простої собаки). І 

Виборна = вибірка. 

Вйборопить = вйскородпти, заволочити, 
д. Боронить 2. 

Вііборіцнкть = виборець (Гал.). 

Виборг = вибір, обрання. (О. Л.). _ 
Вьтбраиить = вилаяти, налаяти, злаятп, 
(згадуючи батька) — вибатькувати. — Що 
налаяла отця й матір не налаяла, а поду¬ 
мала. її. її. 

Внбрасьіваніе = викидання. 
ВьіОраеьівать, ся = викидати, ся. 

Г.і.'і брать = вибрати, обрати, обібрати, 
добрати, визбірати. 

Вибрєсть = вилізти, вибрести. 
Вибривать, ся, вибрить, ся = виголю¬ 
вати, СЯ, ГОДИТИ, ся, виголити, ся. 
С Аф. — Вибрвтьш = виголений. 
Вибродить = 1. виходити, вилазити, ви¬ 
бродити, поблукати, повештатись, по¬ 
сновиґати, виникати. (Д. Вродить 1.). 
— Посновигала там по всім куткам. Б. I і . 

2. виграти ся, вишумувати, виброди¬ 
ти. (Д. Бродить 3.). 

3. виловити ргібу волоком. 

Бкбросать = повикидати. 

Бкбросить, ся = викинути, ся. 

Ейброска = викидання. 

Вйбросокь, частіше ми. вьіброскн = по¬ 
кидька, покидь, покидьок, покидьки; 
сьміття, ка’зна що. — Шкода грошей 
па таку покидь. — Ще воно по покидька. С. 3. 
Вйброшсшшй = викинутий. 

Бьїбрнзгать, вшбрйзгивать = 1. виорнз- 
кати, вихлюпати. 

2. забризкати, оббризкати. 
Вйбурапить, вибуравливать — висвер¬ 
длити, висвердлювати, с. Л. 

ВЙбучіІТЬ = визолити (с. Аф.), вилужити. 
Вибивать, вьібнть = виходити, вийти; 
відходити, одбувати, одбути, кидати 
(місце, службу). 

Вибігать = 1. вибігати. — Вибіг а хати. 
Бігвб вьібЬжадо = збігло, внтїкло. 

2. (про рослішу) — виганяти ся. — За 
іідцо ліго ик пишалось цс дерево. 

3. виисрежувати. 

Вибігать, ся - 1. вибігати, ся, тіг.шя- 

III, ВИГасаТИ. — Усюди впбіїав, ’іа це 
найшов. С. Л. — Біпасав скрізь, а ще йо- 

ч у мало. 

2. Вибігати (наробити біганням). 

3. З ІЗДИТИСЬ, — Вуї; кінь, та н’івдіїн ец. в. пр. 


Бьїб'Гіп. = вибіг, вибігання. — ц п вй- 
б’Ьгг = наввипередки. 

Вйб'Ьжать = вибігти, (про кількох) — по¬ 
вибігати, (лишком) — ВіїШЖИГНутіІ. — 
— Хто його зна, коли вів і вишмигнув, 
Виб-Ьливать, вйбЬлвть, ся = вибілюва¬ 
ти, иобілювати, білити, вибілити, по- 
білйти, ся, убілити, СЯ. — Ві,Ї6Г, лел¬ 
ії тії = вибілений, иобіляний. (С. 3.) — 
Треба вибілити хату. — А білиї лебеді тай 
убілють па воді. н. и. 

ВйбЬлка = біління, вибілювання, убі¬ 
лювання. (С, ПІ.). 

Вьїб'Ьсіїться = нереказйти ся. _ Тенор 
він нарубок добрий, давно вже перекази» єн. 

Вшважжввать = розвожжувати. 
Внважнвать — 1 • виводити, проводити. 

2. вивозити, звозити. 

3. виважувати (провіряти вагу), 
Внвіілввать, ся, вйввлить, ся = виваг 

лювати, ся, вивалити, ся, випадати, 
викидати, ся, викинути, ся, вивертати, 
СЯ, вивернути, СЯ. — Цегла вивалила он. 
— Вшгнпув гній у яму. — Вивернув з са¬ 
пок. — Вішали зуби. 

Вйвалокг = д. Бблтепь 2. 

Випалять, ся = 1. зваляти. (0. Аф.) 

2. виваляти, ся, вкачати, ся, виваля¬ 
ти, ся. 

Вмваривать, ся вйварпть, ся = виварю¬ 
вати, ся, виварити, ся. 

Вьіварнбй, вйваріїмй, вйварочиьтй = ви¬ 
варний. 

Внвастрввать = вогострювати, госгріі- 
ти, виточувати, точити (па точилі). — 
Точив ножиці, а все тупі. С. III. 
Вивйяцівать = вощити, вивищувати. 
Вйведенмшг = Курча (що недавно вилу¬ 
пилось), пискля, голопуцьок (0. Аф.), 
голуцьвянок. (Чайч.). 

Вйведркться = розгодинити ся, вйясин- 

ТИ СЯ. — Нехай лиш іішшшті, ся — бач 
як нахмарилось, п. пр. — Після дощу за¬ 
раз розгодинилось. 

Вйвезть, вйвезтп, ся — вивезти, СЯ. 
Вйвернуть, СЯ = 1. вивернути, ся, ви¬ 
крутити, СЯ. — Викрутив пробій. — Ви¬ 
вернуть па изшінку = перевернути па 
виворіт, перелицювати. 

2. викрутити ся, вибрехати ся. — Хоч 
як йому доведи, а він такий, іцо викрутить 
сії. — Насилу вибрехав ся. 

Вйвсрстать, інлвсретмвать — 1. Шіріїїіія- 
ТИ, зрівняти, вирівнювати. — Вирішні» 

ла долівку. 




Виверткії 



Внв’Йтр йвать 


2. вивернути, одвернути, вивертати, 
одвертати, одлїчйти, одлїчувати. — Ха¬ 
зяйка одвернула з наймички за шкоду. Чайч. 
Вивертка, виверті = 1. викручування. 
2. викрут, визворотка (с. Л.), ви¬ 
крутня. 

Внвертьівать, ся = 1. вивертати, ся, 
викручувати, ся. 

2. викручувати, ся, вибріхувати ся, 
вибрехувати ся. 

Вивертіть, вшверчпвать, ся = виверті¬ 
ти, вивірчувати, СЯ, (свердлом) — ви¬ 
свердлити, висвердлювати, ся. 
Вьівесть, вивести, ся = 1. вивести, по¬ 
виводити. — Вивести з лісу. — Вмвссть 
іізь бідьї = визволити, вирятувати. — 
Вивести нарул;у = вивести на чисту 
воду. 

2. вивести, вибавити (про мишей, бло¬ 
щиць, цьніркуиііі ТО ІЦО і про плями). 

3. вивести, ея, вилупитись, виклюну¬ 
ти СЯ. — Качка вивела троє каченят. — 
Курча тільки що вилупилось. 

4. вивести ся, повиводити ся, пере¬ 
вести СЯ, попереводити СЯ. — Були її 
кози і птиця всяка, та тепер попереводи¬ 
лись. її. о. 

Вививать, ся = ввивати, ся, залітати, 
СЯ, ВПІІЛЇтаТИ, СЯ. — Виплів батіг. — 
Звив вірьовку. ■— Вимела стьожку з коси. 
Вививнбй = кручений, плетений. 
Вьішшітить, ся, вьівйпчивать, ся — ви¬ 
крутити, ся, одвертїтл, ся, одкрутії- 
ти, ся, вигвинтити, ся, вйшрубувати, 
ся, викручувати, ся і т . д. 

Відвисать, відвиснуть = звисати, зви¬ 
снути. 

Бмввть, ся = звііти, ся, зняестй, ся, вй- 
плїсти. 

Вивихнуть = звихнути (С. Л.), вивихну¬ 
ти (С. Аф,), викрутити, вивернути. — 
Звптиув поту. — Вивернув руку. 

Вьівнхь = вивих, ізрух. (? О. II.). 
Внвишишп,, рос. (Ієни. шЬапшп = Вн- 
вишшік, гребінник, гребеннйк. с. АII. 
Виводить, ся = виводити, ся і т. д. див. 

Вести, ся. 

Виводі — ВЙвІд. 

Вивозить, ся = вивозити, ея. 

Відвозпбй, виповнив = вивозніпі, при¬ 
возний. 

Відвозі — вивіз. 

Відкол гікіїпаті., ти,і волочить, вьїволочь = 

виволікати, ся, виволокти, витягати, 
витягти, ся. 


Внволочка = виволікання, витягання. 
— Відволочка соли — добування соли 
з озер. 

2. прочухан (с. 3. л.), халазїя. (С. ш.) 

— Дав йому доброї халазїі — не забуде до 
нових віників. 

Виворачивать, ся = 1. вивертати, ся. 

2. (яро одежу) — перевертати, лицю¬ 
вати, перелицьовувати, ся. __ вгіворо- 
чепинй па пішачку = лицьований, пе¬ 
релицьований ; вивернутий на.виворіт, 
•і. д. Вьіиертьіваться 2. 

Відворотить, ся = вивернути, СЯ і д. Вьг- 
ворачпвать, ся. 

Виворіт, = вивертання, виворіт. — Пе¬ 
ревернув па виворіт. — Надів кожух на 
виворіт. С. Аф. 

Вьівострить = вигострити, нагострити, 
виточити, наточити. 

Ви вощить = навощити. 

Відвівать = віяти, вивівати. С Аф. 
ВьівТівки = полова. С. 3. Л. 

Відвідідвапіе = вивідування, випиту¬ 
вання, розвідки, розпитки (С. 3.), ви¬ 
нити (С. Л.), допити. 

Вмвіділватсль, пяца = вивідач, ка. С. 3. 

Вмкідтдвать, вивідать, ся = вивідува¬ 
ти, внінітувати, розпитувати, ся, до¬ 
питувати, ся, визнавати, вивідати, вй- 
ннтатц і т. д. С. Л. 

Відвійки = віянка, вивівання. 

Вивірять = вивірити, вйрехтувати. — 
Вивірить вісті = виважити. С. Аф. 
ВіівТ.свть, вьів'їніїнвать = 1. повісити, 

Вішати. — Як була я молодою преподоб¬ 
ницею, повісила хвартушину над вікоші- 

цею. II. II. 

2. зважити, виважити, виважувані, 
зважувати. — Треба добре зважити, щоб 
дознати ся. — Ти міні попереду виваж те¬ 
рези, а тоді зваж. 

3. вирівняти, вирівнювати (груптваюю). 
Вивіска = 1. вішання, важення, вива¬ 
жування. 

2. віівіска, таблиця. (С. Ш.) 

3. вага, гру з (що мадеть ся па наш, 
коли їх виважують.) 

4. чиста вага без обгортки (про вагу 
сипучого краму.) 

Ьмвїтрпвать, ся - і • вивітрювати, ся, 
Провітрювати, СЯ. — Треба провітрити 
хату. 

2. вивітрювати СЯ. — Соп каміпг. дуже 
скоро шієітріоєть єн. 



Гіі.піІп’р'Ьгі,_ _ 

Бьівіїтрі/п, == д. Вивітрявать ся 2. 

Впві;ішівать = д. ВьівЬсить, 

Вивіять, ся = вивіяти, ся. 

Внвязать, ся, вивязввать, ся = 1. ви¬ 
в’язати, ся, розв’язати, ся. 

2. вив’язати, виплести, ся. 

Внвяливать, внвялить, ся = в ялпти, 
вив’ялювати, ся, зв’ялити. 

Вигадать, внгадьтвать = І • вигадити, 
вимислити, виміркувати, вішізкувати, 
вііметикувати, вигадувати і т. д. 

2. ВІІгадатИ (дознатись, заробити гаданням, 
уміти з чого скористуватись). — А н таки 
я сього нолотошщ вигадала сорочку. С. Аф. 

Вигадить, ся, вмгажввать, ся = вмка- 
дяти, ся, закаляти, ся, покаляти, ся, 
забруднити, ся, виваляти, ся. 

Ннгароігь = 1. недогарок (сьвічки). С. 3. 
2. Вигарки == (горілки) — недбгар, (за¬ 
ліза) — жужелиця, (сала) — ШКВііркИ, 
вишкварки. С. 3. 

Вьтічпвать = гатити, вигачувати. 

Впгйщивать = гостювати. 

Вигибати = вигинання. 

Вигибать, ся = 1. вигинати, ся, чита¬ 
ти, СЯ, гнути, СЯ. — Гнути обіддя. 

2. гинути. — Багато худоби гине. 

Бь.'ГШІНСТЬТЙ = гнучкий, гнучий. — Му¬ 
жича правда колюча, а панська на всі боки 
тнуча, п. пр. 

ІІЬІГИбіїбЙ = витнутий. 

Бі.'.'ГІїбнуть = віігинути, згинути. 

Вііігибт. = КОЛІНО (на пр. в очереті). 

Бьігладить = 1. вирівняти, вигладити, 
виковзати, (намітку галкою) — вигадити. 
2. випрасувати, вигладити. 

Вмглйднвать = вигризати. 

Вшглйживать = д. Вигладить. 

Внглодать = вигризти. 

Вйглодки — недогризки. 

Виглйдмвашс = виглядання, визирання. 

Вьігляднвать = 1. виглядати, визирати. 
— Бо вже очі сліз не мають, так милого 
ннглндають. її. п. — Нема Мого миленького, 
нема моєї квітки, стала б його визирати, 
та но знаю звідки, н. п. 

2. видніти ся, виглядати. 

:’>. підглядати, виглядати, чатувати, 
зирити. — Так і бііа ва ним, так і зо¬ 
рінь. Чнііч. 

Иь: глядіть = 1. д. Іьіг.іядт.івать Я. 

2. видавати ся, здавати ся. - він Ш1 
вигляд вдаьчь єн здоровий. 


11 !т іім гораживатв 

Вьггіійивать, сії --- гноїти, сії, шимі її н;ітн, 
ГНИТИ, трухлявіти. — Дерево трухлішім) 
Вигнать = вигнати. витурити, витурли¬ 
ти (С. Л.), викишкати. — І цаші праотці 
не вміли шанувати, поки їх з рабської не 
витурено хати. К. Д. Ж. — Упросилась 
злидні на три дні, та чорт їх і до віку не 
викишкає, п. пр. 

Вмгиетать = випитати. видавлювати, 
вичавлювати. 

Вигнивать = вигнивати, витрухати, 
трухлявіти (с. Ш.), трунішати (С. 111.), 
порохнявіти. 

Вигноять = згноїти. 

Вигнуть — вигнути, зігнути. 
Внговаривать, ся = 1. вимовляти, ся. 
— Скрипочка грав, ик не вимовлне. її. її. 
— І вчила кингішн тільки ,;мамо“ вцмовлн- 
тп, а „тато“ цс вчила. II. НІ. — Він якось 
не виразно вимовлне. —- Я сього слона не 
вимовлю. О. Аф. 

2. вимовляти, картати, сварити. 

— А хазяїн його лає, що й хазяйка вп- 
мовлнє. п. її. — Покартай словами, а но 
бніі. її. пр. — Я вас сварю за те, що ви 
свого брата прогнали. Чайч. 

3. вимовляти, ДОМОВЛЯТИ. — А за гов 
нодаркп бороть або послугу собі вимовля¬ 
всь. Б. Н. 

Виговорить = віімовнтп, виказати, про¬ 
мовити і д. Вьтговаривать. — Хоч і проде¬ 
шевив, а вимовив собі п'яті, папуш тютю¬ 
ну. С. Аф. 

Виговори. — 1. віщова (С. 3.), вішівка 
(Май.), 1 ’ОВІрка, ГГГІрка. — У цього п- 
кась чудна вимова. — Гарькаьа гутірка. Мап 

2. вимова, докір. 

Вигода = вигода (с. Л.), зиск, (С. 3.), 
користь (с. Л.), пожиток (С. 3.). — Не 
•гак шкода, яв не вигода, н. пр. — Корн¬ 
ети з два шаги, та й ті щербаті, п. пр. 
ВЙГОДНИЙ = вигодний, корйстиий, ПО¬ 
ЖИТОЧНИЙ. — Своп воля добра, та не по¬ 
житочна. п. пр. 

Вигонь = 1. вигін, пастївшік, ското- 
вйще. С. Л. 

2. нерегін. 

Виганить = 1. виганяти, вигонити, ту¬ 
рити, витурювати, турляти, турляти. 
— Ігпатко безпитко з горп свині турить, 
п. с. = гребінець. 

2. гнати, викурювати, виганяти. — 

Чорт навчив гнати горілку. її. о. — Пита¬ 
ли бочку горілки. 

3. виводити, зводити, переводити (С, 

3.). — Попереводили всіх тарпанів. 

Би горй всипать, вигородить, ся — І. ШД- 



Вигорать І 

горожу вати, обгортку пати, відгороди¬ 
ти, обгородити, ся. 

2. вигорбжувати, застороняти, ся, за¬ 
ступати ся за кого, вигородити, за- 
сторонйтп, ся, виплутувати ся, ви¬ 
кручувати ся. 

Вигорать, вигорать = 1. вигоряти, зго¬ 
ріти, вигоріти; випалювати ся, випа¬ 
литись. 

2. линяти, вицьвітати, злиняти, поли¬ 
няти, вицьвісти. 

3. вдавати ся, на лад іти, вдати ся, 
владнувати ся, на лад пітії. 

Вигородить, ся = д. Вмгорйживать, ся. 
Вигорілий == 1. згорілий, погорілий; 
віщалеиий. 

2. злинялий, полинялий. 

Вигоріть — д. Вигорать. — Не вигоріло 
= не вдало ся, не вкипіло. — Оттак! 

моє діло не вкипіло! Хар. 

Вііграбаздаться = видряпати ся (С. А<[>.), 
вйгарбати ся (Фр.), вишкребти ся, віі- 
беіікати ся (С. 3.). 

Витратить = впгромадптн, вигребти. 
Вигранить = вигранити, віиндїховати. 
— Виграпопиий = гранчастий, руб¬ 
частий, вйшлїхованиіі. 

ВмгреОать, вйгресть, ся = вигрібати, 
вигортати, вигромажувати, вигребти, 
вигорнути, віігрожадити, ся. с. 3. л. 

— Як заходивсь кочергою с під печі ви¬ 
гортати. п. її. — Вигромадшга на припічок 
угілля. С. 3. —.Засіяла грядку, а курка іі 
повигрібала пасїнни, — Бери весло та гро¬ 
мадь. — Треба добре громадити, щоб ви¬ 
гребти проти води па бистріші. 

Внгребка = вигрібання, вигортання, ви- 
громажуваняя. — Вьігребкц - вигріб- 
кп, вишкрібки. 

Вьігресть, ся = д. Вигребіть, ся. 
Внгружать, ся, вьігрулить, ся — впгру- 
жаиг, ся, виважувати, ся. — Вже де¬ 
сять возів виважили соли. 

Вигризать, вьігризть = вигризати, ви¬ 
гризти. 

Вьігряздить, ся = закаляти, ся, вгікаля- 
ти, ся, виваляти, ся, вішаскудити, ся, 
забруднити, ся. 

Пмгу даваться, вигуляться = вигулюва¬ 
ти СЯ, шш') жувати ся, вигулятись, ви¬ 
ходитись. 

Видавать, ся — 1- видавати, ся. — Клюш- 
ниця видає харчі. — Хотів на свій кошт і 
видачам шшжку. — Видасть, як та чайка і 


10_ _ Видержка 

(що коли хто хоч,чкть ся і: комишах, ти 
чопа ніби то кигиче над тим місцем), п. нр. 

2. висувати ся, витикати ся, витина¬ 
ти СЯ. С. X 

3. визначати ся, відрізняти ся. С. Л, 

4. траиляти ся, випадати, бувати, 
складати СЯ. — Не дивись що п’ятниця, 
бери коли травить ся. п. нр. — Так Йому 
випало. — Не так ждало си, та так склало 
ся. н. нр. - Вндается, видалось = бу¬ 
ває, випадає, транляєть ся. 

Видавить, вьгдавливать, ся = видавити, 
витиснути, вичавити, видавлювати, ся 

і т. д. 

Видаявать, ся = видоювати, ся. 
Вьгдалбливать, ся, вьідолбнть, ся = 1. ви¬ 
довбувати, видовблговати, видовбати, 
ся, (сокирою) — впцюкувати. 

2. визубрити, витовкти. (С. НІ). 
Видать, ся = д. Видавать, ся. 

Видача = видавання, видача, (грошей) — 
виплата. 

Видшіввать = переганяти.. — Почали пе¬ 
реганяти горілку. 

Видвмгать, ся = 1. висувати, ся, висо¬ 
вувати, ся (С. л.), одсовувати, ся. — 
Висунь шухляду. — Одсунь віконечко, по¬ 
дивись па сонечко, в. п. — Висунути ніціік. 
О. Аф. 

2. визначати ся. 

Видввжпбй = висувний. 

Ви двинуть, СЯ — висуну™, ся. о. Л. 
Вьідвовть, ся, = д. ВьтдЕйпгать. 
Вйдергать, ся, вьідергпвать, ся = ви¬ 
смикати, ся, висмикувати ся (С. з. л. 
Аф.), вирвати, виривати, ся (волосся, пі¬ 
р’я) — вискубати, вискубувати, ся. 
(мотузка то Що) — ВЙШМОрГІїуТИ СЯ. 
Видержать, вндержпвать, ся = 1. ви¬ 
держати, витримати, вйтрівати, ся, ви¬ 
держувати, ся і т. д. с. з. л. — а по 

могла довше витримати, побігла до нього. 
Фр. — Аби особа, вступаючая до закону 
обачила., ежелі зіожеть витримати в законі. 
Б. II. 

2. витерпіти, викрешім, перебити. — 

Витерпів чимало. — Багато перебули лиха. 

3. витратити, потратити. — Витратили 
увесь запас. — Видержать зкзамепт = 
здати екзамен, ІСПИТ (Гал.). — Ііьідср- 
живать воложепіе = статкувати. — В 
щастю пе вліе чоловік статкувати, п. нр. 
— Видержать собаку = вимуштрувати. 

Видержка = 1. видержка, витриманім. 
2, вйхват, витяг. — На ньідержиу = 
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на удану, як прййдеться. — Не ви¬ 
держка = на, переливки. — Я вже ба¬ 
чу, що не переливки, та навтікача. 

Вктдерка = прочухан, халазїя. С. 3. ПІ. 

Вндернуть, ея — висмикнути, ся і т. д. 
д. Вйдсргать. 

Видирать, ея = видирати, ся, вирива¬ 
ти, ся. 

ВЙДОИТЬ, СЯ = видоїти, здоїти, ся. 

Вндолбить = д. Вндалбливать. — Вн- 
долбленннй = видовбаний. 

Вндольпикт., рос. Ьіпагіа хиі^агіз = зво- 
ники, зайцїв льон, лейок, льонок, о- 
студник, чистець, молошщічок, зозу- 
лїні черевйчки. с. Ан. 

Видохлий — Вйтхлий. 

Видохнуть, ся = вйтхнути, ся, видих¬ 
нути. с. л. 

Видра, зв. Ьиіга хи1§;агіз = вндннха, ви¬ 
дра (самець) — ВИДрірК. Вв. — Запо¬ 
рожці прозвали сього зьвіря виднихою чи 
видрою. О. С. 

Видрать, ся = 1. видрати, ся, видерти, 
СЯ, (волосся, иірп) — ВЙСКубтИ, СЯ. 

2. видерти СЯ, видряпати СЯ (відкіля 

побудь). 

3. випарити, одчухрати, вйчухрати, 
одшмагати, оддюбарнти. — Па всі боки 
(іддюбариди різками. 

Вьідрсеснроиать = вймуштрувати. 

Вндрочить, ея = вйпеститн, ся, вйкоха- 
ти, ся, вйховати, ся. 

Видрихпуться = вйснатись (добре). 

Вьїдти = д. Вийти. 

Видубить = вйгарбарювати. (Под.) Чив- 
барь досі ще не внгарбарював шкуру. 

Видувать, ся = 1. видувати, видмуху¬ 
вати, вивівати. — Видмухни пилюку. 

2. ВИДИматИ. — Пляшлу видимають з ро- 
стопленого скла. 

Видувпой = вйдутий. 

Вндудить — видудлити, вйжлуктити. — 

Усю воду вижлуктив. 

Видумать, ся, вьтдумнвать = вигадати, 
вймислити, вймізкувати, вйдумати, ся, 
вигадувати, вимишляти і т. д. с. Л. 3. 
Аф. —- Індульгеїіциї вимислив Папа рим¬ 
ський. Б. Н. — Про іцо цінному і згадать 
страшно, тс иизовець вимізкуе. К. Ч. Р. —■ 
Якийсь повий плуг вигадав. — Француз ви¬ 
мислить, а Німець зробить, п. пр. 

Поїду>і ка — Вигадка. — Здатний па ви- 
і адкн. 

Виду нчпііьій = вигадливий. 

ІІіядуміціїкь, ца = вигадник, ця. 


Вижать 

Вмдумнваиіе = вигадування. 

Віідуилить = видовбати (дупло). 

Видуть = видути, вйдмухнути. 
Видихать, ся = видихати, ся, видиху¬ 
вати, ся. 

Вндь = ВИИДИ. — Вийди йому на зустріч. 
Вьіділать, вьтдііїльтвать, ся = виробити, 
Виробляти, СЯ, (що погане, негоже) — ВИ- 
творяти, коїти, виробляти. (С. 3. Аф. 
Л.). — Таке витворяв, що крий Боже! — 
Вмділивать кожи = чинйти, вичиня¬ 
ти, правити. — Вндільтвать штуки = 
ВИТВОрЯТИ. — Тим вони таке і витворя¬ 
ють, бо страху не мають. С. 3. 

Виділить, ся, виділять, ся = виділи¬ 
ти, ся, відрізнити, ся,. вилучити, ся, 
відпаювати, ся, виділяти, ся, вилуча¬ 
ти, ся, вирозпювати, ся, відрізняти, 
ся; визначати ся. с. Л. 

Виділка — виробка, вйроб, робливо. — 
Се ложки мого роблива. Хар. — Виділка 
кбжн = ВИЧИНКа, чиньба. — Шкурка за 
чиньбу не стала, н. нр. 

Виділі, = ВЙДЇЛ. 

Видільтваиіе = вироблювання. 
Вьіділивать = д. Вйділать. 

Виділять, ся = д. Виділить, ся. — Все 
те галасування то підіймало ся разом, то 
затихало, а звідтіль одрізшш ся голосний 
крик. Лев. — (Про пару) — парувати. — 
Земля трудівниця: аж парує, та нам хліб 
готує, н. пр. (Про теч) — випускати. — 
Молочай винуска з себе якесь молоко. 

Висока = 1. виймання. 

2. (в одежі) — викот (С. Аф.), вйрізка, 
ВИТИН (С. Пар,). — Керсетка з великим 
викотом. 

3. трус (С. Л. III.), трусанйиа, ревйзия. 
(Гал.). Власне таким трус, коли знайдено 
і забрано утікача, чи злодія, що перехову¬ 
вав ся, або що побудь заборонене, покра¬ 
дене або що. 

4. (в будові) — жолобок, рівчачок. 

5. (в землі) —- вйїмка. 

Вшжаривать, ся = 1. вижарювати, СЯ, 

випалювати, СЯ. — Випалити глечик. 

2. вишпарювати, ся, випарювати, ся. 

— Усіх тарпанів вишпарила. — Добре ви¬ 
парив ся в бані. 

Вьїжать, ся = 1. викрутити, видавити, 
вичавити, віджати, СЯ. — Видавити олію. 
— Відяїала сорочки. Чайч. — Хоть вьіжши 
= ХОЧ ВЙКрутИ. — Сорочка мокра, хоч 
викрути. — Вижать изт> кого лпбо сокі> 
=_ видавити олію. 
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Виждать 

2. ВИЖатИ, СЯ. — Вижав сім кіп. 
Виждать, вижидать = виждати, діжда¬ 
ти ся, дочекати ся, дожидати, чекати, 
ГОДИТИ, трівати, сподівані СЯ, (па аа- 
сїдах, на чатах) — стерегти, чатувати, 
засідати, (щоб напас™) — чигати. — с. 
У. Л. Як кішечка підкрадеть сц, вижде не¬ 
щасливий час той. К. III. —- Дочекав єн а 
свого еьвятонька: виршкала в сьвіт мене 
матінка. Руд. — Треба ще годити, поки мо¬ 
рози настануть. — Ой не літай, утко, за¬ 
сідають два стрельчвки, хочуть тебе вбити, 
п. її. — Чатує на ного. О. 3. — Злобу 
свою криючи, Дорошенко начав па вини¬ 
щення Запорожців чигати. Л. В. 
Вижолобить = вижолобити. 

Вйжелтить = пожовтити вижовтити. 
(С. Аф.). 

Внжечь, ся = випалити, ся ; випекти, ся. 
Вьіжжешшй = випалений, с. Аф. Л. 
Виживать = І. проживати, вибувати. 
(СІ Л.). — Вибув у його в наймах трохи 
не рік. 

2. вислужувати. — У його нічого не ви¬ 
служиш. 

3. виживати, викурювати, витурювати, 

(про мишей, комах то-що) — ВИВОДИТИ, 
вибавляти. — ІІу, сього гости скоро не 
викуриш. — Трудно вибавляти міль. 
Вьіжііга = 1. Вііжга, випад (срібло або 
золото, випалене з тканини.) 

2. паленілій, новина (про землю, па ко¬ 
трій шшалеио л'іс.) 

3. про йдись віт, пройда, проноза. 
Бьіжіігіііііє = випалювання, вішал, ви¬ 
пікання. с. л. 

Вілжигать, ся = випалювати ; випікати, 
СЯ. с. Аф. Л. 

Внжидапіе — дожидання, ждання, спо¬ 
дівання, сподіванка,чекання, трівання. 
Вижидать = д. Виждать — Оце ж, Боже, 
лихі люди на мою читають душу, не за 
гріх мій, не за кривду я біду терпіти 
мушу. К. II. 

Внжіїливать, вижилить = викручувати, 
видурювати, виторочувати, вициташо- 
вати, викрутити і т. д. 

Внжшіаиіе = викручування, видавлю¬ 
вання, віджимання. 

Вняїшіать, ся = викручувати, ся, ви¬ 
давлювати, ся, чавити, (біліізну) — від¬ 
жимати, СЯ. Д. Вижать. 

Вьїжішка = д. Внжшіаиіе. 

НИЖНИКИ = ВЙЧаВКИ, ВНГІІЇТОК, (з вино¬ 
граду) — фус, чистіше ми. фу СЯ, (з ко¬ 
ноплиною сіма) — Макуха, (з вареного 


Визу брить 

коноп. с'імя) — урда, (з буряків то-що) 
— ЖМаки, ЖМЙХІІ, — Жмакали добре свп- 
пей годувати. С. Л. — Пиріжки з урдою. 
С. 3. — Макуха сшяпая до вареників. 0. 3. 
Вижинать = д. Вижать 2. 

Вижирать = виїдати, пожирати. 
Вижить = д. Виживать. — Вижить пзь 
тла = перейти на дитячий розум. 
Вижлець = гончак, вйжел. — За хорта 
дві копи грошей, за впила три кони гро¬ 
шей. Ст. Л. 

Вьїжликч, = І. д. Вижлець. 

2. рос. АпіігЬігшт Ііпагіа (Б. уиі^агій) — 

Д. ВЙДОЛЬИИКЬ. 

Вйжлокь = д. Вьіжликь. 

Вьтжлятникь = іісарь, доїзжачии. 
Внжрать = виїсти, пожерти; потріскати, 
злопати. 

Вьшваннвать = видзвонювати. 

Визвать, ся — викликати, ся. (Д. Виви¬ 
вать, ся). 

Визвіздіть = ВЇШОрІти. 

Внздоравливапіе = видужування, оду¬ 
жування. 

Вьіздоравлввать, вьіздоров’Ьть = видужу¬ 
вати, вичунювати, вихожуватлсь, ви¬ 
дужати, вичуняти, одужати, подужча¬ 
ти, прочуняти, вйхорувати, впході-- 
тясь, поздоровіти, поздоровшати. — І! 
журись, дівчино, Господь Бог з тобою! НК 
ти видужаєш, візьму шлюб з тобою, и. и. 

— Як з’іла, зараз одужала і повеселішала, 
п. к. — Бнчуннла Катерина та в запічку 
колише дитинку. К. ПІ. — Бичок почав ви¬ 
ховуватись — нога гоїтьци. ЧаПч. 

Визеленить, ся = позеленити, ся. 
Визнавать = д. Внвьдьівать. 

Внзовь = виклик, викликання. (С. Л.). 
Визолачивать = золотити, визолочува¬ 
ти, позолочувати, визлощати. (С. Аф.). 
ВЙЗОЛОТВТЬ = позолотити, визолотити, 
внзлотитп. (С. Аф.). — Вмзолочснпьіґі 
= вйзлощений. (С. Аф.). 

Внзольпикь, рос. = д. Василекь рогатий 
ВизрЬвать = спіти, доспівати, виспіва¬ 
ти, стигнути, вистигати, достигати. — 
Рано ще кавуни рвати, нехай доспівають. 

— На калину вітер віє, калина по спіє її. п. 
ВмзрЬлнй = спілий, доспілий, неспі¬ 
лий, СТИГЛИЙ, ДОСТИГЛИЙ. — Спілі кавуни. 

Визріть = ПОСПІТИ, доспіти, достигну¬ 
ти. — ІЦе трохи не поспіли кавуни. 

Визубрить = 1. вищербити, пощербити. 

— Гей конику Турки вбили, Лиха шаблю 
пощербили. В. ІЦ. — Внзубренньїп = 
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ВшудитІ. 

ЩСрбаї’ИИ. — Щербатого горшка ніколи 
по наповниш, п. нр. 

2. д. Видалбливать 2. 

Визудить = вицідити, витягти. 
Вививать, ся = 1. викликати, визива- 
ТИ, СЯ. — Викликаю у сьвітлицю, а вона 
не йде, даю я їй срібний перстень, вона не 
бере. н. п. 

2. закликати, зазивати, запрошувати, ся. 

3. відгукувати ся, брати ся, обзивати 
СЯ. — ВНЗН ВЙЮЩІЙ = викликуючий. _ 
В. ііид'ь, поступокь, тоїп. = задераку- 
ватий, задьорливий. — Обізвав ся козак 
па солодкім меду: гуляй, гуляй, дівчинонь¬ 
ко, я до дому доведу. II. и. 

Внзябать = вимерзати. 

Бьізябльїй = вимерзлий. 

Внзябнуть = вимерзти. 

Вниграть, внйгривать = 1. витрати, ви¬ 
гравати. — Віті виграв у карти. —■ Він 
добре вигравав на скрипці. — Та у сурми 
вигравали, в. д. — У кобзу грає, вигравав, 
голосно сьнівае. н. в. 

2. скорйстувати, покористуватись, но- 
ЖИВІІТИ СЯ. — Він на сьому ділі багато 
^користував. — Вниграть діло, тяжбу = 
випозивати, виграти справу, діло. — 

■Тоді виграє справу, як ляже на лаву. н. нр. 
І- Хто більше горілки ставить, той виграє 
справу, п. нр. — Вниграть время = ви¬ 
гадати час. с. Л. 

Внйгриваться = вигравати ся, вишу¬ 
мовувати. — Скрипка потроху вигралась. 

— Вино вигралось, вишумувало. 

ііьіигрншиий = виграний; виграшний. 

— Виграні гроші. — Виграшний білет. 
Знигриигь = виграш (С. Аф.), вйгранка; 
КОрЙСТЬ, ЗИСК. — Виграв у карти, та на 
цю впграику і купив. 

Вин екать, ся, внйскивать, ся = 1. ви¬ 
шукати, (скрізь) — Обшукати, (нишком) 

— винишпорити, шукати, вишукувати, 
ся, вишуковувати, обшукувати, нишпо¬ 
рити. С. Аф. Л. — Вишукав скрізь — 
нігде нема. 

2. знайти, ся (с. Л.), знаходити, ся 

(С. Аф.), д. ще Визичаться 3. 

Бмискь = шукання, шукапшіа, вишу¬ 
кування. 

Вийти — вийти, (нишком) — викрасти 
СЯ, (задом) — визадкувати, (на силу) — 
ШІДИбатИ. — Військо вийшло з міста. — ■ 
Книжка вийшла.— 3 сього нічого не, вийде. 

Па силу н видибала з хати. — Хліб у- 
Нсгі. шіГініов. — Багато грошей вийшло на 


Викать 

сей час. — Вийти замужь = віддати 
ся, побрати ся, спарувати ся, заміж 
В НИТИ (С. Аф.). — Як не віддам ся, то до¬ 
ма здам ся. п. пр. — Вона спарувалась з 
сліпим своїм, К. ПІ. — Вийти изт> яйца 
= виклюнутись, вилупитись. — Ви- 
шель изь тернінія = терпець йому 
увірвав СЯ. — Терпи, коли терпець увір¬ 
вав ся. с. Ш. — Вийти Парижу -= на 
верх ВИЙТИ, ВИЯВИТИ СЯ. — Правда, як 
олива — завсегда на верх вийде, н. пр. — 
В. изь уиотребленія, изь обнчая = 
вивести СЯ. — Се було колись, та вже 
вивелось. — В. изь проділові. = пе¬ 
рейти через край. _ в. изь себя = 
розгнівати ся, розпалити ся. — В. изь 
терпінія = не втерпіти. 

Вика = д. Вика. 

Винадить = викурити. — Прийшов у го¬ 
сті, тай сидить, па силу вже викурили його. 

Виказать, ся, виказшвать, ся = виказа¬ 
ти, ся, виявити, ся, виставити, визна¬ 
чити, ся, виказувати, ся і т. д. с. Л. 

Внкаливать, ся, винадить, ся = гарту¬ 
вати, вигартувати, ся. с. Аф. 

Внкалка = гартування. 

Внкаливать, ся = 1. виколювати, ся, 
витикати, СЯ, виштрикати, ся. — Гляди, 
щоб поночі ока це виштрикнув, ц. к. — 
Темно, хоть глазь виколи — темно, 
хоч у ОКО стрель. II. пр. 

2. вирубувати, ся, вицюкувати, ся. 

Внкапнвать, ся = викопувати, ся, 0Д- 

копувати. 

Вйкарабкаться = д- Внграбаздаться. 

Викармливапіе — годування, годівля, 
ховання, хов. 

Викармдавать, ся = 1. вигодовувати, 

ся, згодовувати, виховувати, ся. С. Аф. 

3. — Не той тато, що сплодив, а той, що 
вигодо вав. п. нр. — Ой годовала дочку не 
рік, це два, тай згодовала — людям слуга, ц. її. 
2. вІДГОДОВуваТИ, СЯ. — Відгодонали ка¬ 
бана на сало. 

Внкатать = 1. викачати, (па маїлю) — 
вймаґлювати. 

2. вйкотити, виточити. 

Вйкатить = вйкотити, виточити. — Ви¬ 
точи віз. — Кухви з медом та горілкою 
повикочувано, п. к. 

Вьікать = викачування; викочування. 
— Глаза иа чи каті. = вирла (Ноти.), 
банТ.КЙ, (хто мав такі очі) — ВИрЛа- 
тий, вирлоокий (С. Аф.), банькатий, ви¬ 
трішкуватий (С. Аф.). 
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Внкатьівать, ся = 1. викачувати, ся, 
(на майно) — вимаґльовувати. — Вика¬ 
чала усї сорочки. — Викачав єн у спїгу. 

2. викочувати, ся, виточувати, ся. — 
Виточили кадіб з льоху. — Скаже вона 
міиї робити — під гору камінь точити, ні п. 
Викачать, внкачияать, ся = 1. викача¬ 
ти, викачувати, ся (воду смоком). 

2. д. Викативать, ся. 

Викашивать, ся — 1. викошув,іти, ся, 
віікосювати. (С. Аф.) — Викосили цілу де- 
снтину. — Викосив в день два карбованця. 

2. акошувати СЯ. — Коса зносила ся. 

3. обкошувати СЯ. — Вже обкосили ся. 
Викашливать, ся, викашлянуть, викаш¬ 
лять, ся = викашлювати, ся, вихар¬ 
кувати, викашляти, ся (С. Аф.), вихар¬ 
кати, ся. 

Викидать = викидати, повикидати. 
Внкидокь = викидень (С. Аф.), вйбрудок. 
Внкйднвать, ся = викидати, ся. — Вн- 
кгідивать на счетахт. = викладати на 
щотах. — Викинуть штуку = натво¬ 
рити, накоїти. 

Викидншт. = д. ВНКИДОКЬ. 

Википать, вьїкнн'ї.ть = википати, вики¬ 
піти, вкипіти, випарюватись, випару¬ 
вати. 

Вьікладка = І. викладання, виклацу¬ 
вання. 

2. (про одежу) — лямівка, облямівка, 
обшивка. 

3. лічба, виклад. 

Внкладивать, ся = 1. викладати, ся. 

2. обкладати, (цеглою, капнем) — об¬ 
муровувати. 

3. облямовувати, обшивати. 

4. д. Валбшпть. 

5. вилічувати, викладати. 

Виклепать, ся, виклевмвать, ся = 1. ви¬ 
клювати, ся, видзьобати, викльовувати 
(С. Аф.), ВИДЗЬОбу ВаТИ. — На маківці си¬ 
діла, дрібея мачок дзюбала, ц. її. 

2. виКЛЬОВуваТІІ СЯ. — Курчата викльо¬ 
вують ся. 

Внклеивать, ся = виклеювати, ся, об¬ 
клеювати, ся; одклеювати ся. 

Ви клейка = виклеювання, обклеювання. 
Виклеймить = поклейшіти, потаврувати, 
позначити, 

Вьїклепать, внклеїшвать = виклепати, 
викльбиуватп. 

Викликать, викликивать = викликати. 


Виключить = виключати, вилучати, вий¬ 
мати, викидати, вимикати, виписувати. 
— Од нижчого до вищого стану, нікого не 
виймуючи. От. Л. — Виключать изт> 
служби = скидати, зважувати, вига¬ 
няти. — Його скинули з уряду, вигнали 
з служби. — Внключая = окрім. — Всі 
були, окрім його. 

Внклянчить = виканючити (С. Аф.), ви¬ 
циганити. 

Викпуть = привикати, звикати. 

Вйковать, внкбвнвать = викувати, ви¬ 
ковувати. 

Внковнривать, ся, ніякові,іріїть, ся = ви¬ 
колупувати, ся, виколуплювати, ся, ви¬ 
колупати, ся, викопирсати, вйкориати, 
СЯ. О. Аф. Л. — Хоч із нігтя виколупай,', 
та дай. н. пр. 

Внковмрка = КОПЙСТка, (для чистки сірки 
з ушей) — корпоушка, С. 3. (при люльці) 
протичка. — А він що викурить люльку, 
покопирсає протичкою, та й знов набиває, 
і знов шмалить. 

Вмкозмривать — викозйрювати. 

Вьїколачпнать, ся = вибивати, СЯ. 

Вмколдовать = вйворожити, зачарувати; 
наворожйти, начарувати (заробіші або 
н ід гадати чарувавшім). 

Вьїколотка = 1. вибивання. 

2. (у шевців) — КОПИЛ (па котрому роз¬ 
бивають підошву.) 

Виколоть, ся = д. Викалнвать, ся. 

Викопать, ся = д. Внкапьівать, ся. 

Вйкопировать = скопіювати, ізкопіюва- 
ТИ. О. 3. (Частіше, коли річ іде про платі.) 

Внкормить, ся = д. Внкармлввать, ся. 

Вьікорчевать = вйкорчувати, вптереби- 
ти. (О. Ш.). 

Вйкорчовка — корчування. 

Вьткраднвать, ся — 1 • красти, викрада¬ 
ти, СЯ. С. 3. — Брати помотали хлопцям 
викрадати сестер. Лев. 

2. викрадати ся, виходити шішком. 

Вмкранвать, ся = викроювати, ся, ви- 
кравати, ся. с. Аф. 

Вьікрасить, ся, викрапшвать, ся = ВН- 
красити, ся, помалювати, ся, пофар¬ 
бувати, ся. (С. III.). 

Вьікрасть, ся = д. Вьікрадьівать, ся. 

Вмкрестить, ся = вихрестити, ся, пере¬ 
хрестити. _ .і 

Ввікресть, ка = вихрест, перехрест, ка. 
— Чоловік худородішй — з жида пере¬ 
хрест. С. 3. 
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Викрещивать, ся = вихрещувати, ся, ви- 
хресчувати, ся. (С. Аф.). 

Викривить, ся, викривлять, єн = ви¬ 
кривити, ся, покривити, ся, скривити, 
ся, скарлючити, ся, викривляти, СЯ і Т. д. 
Внкрйкивать, викрикнуть = вигукува¬ 
ти, вигукнути, викрикувати. (О. Аф.). 
— Похмелились добре, ідуть, аж вигукують, 
о. к. ■— Іде мужик з поля та постогнуючи, 
його жінка молодан та вигукуючи. 
Викроять, ся = д. Внкраивать, ся. 
Викройка = викройка, зразок. (Рііс. зап. 
в Черпїговщияї.) 

Викрошивать, ся, вьікроишть, ся ■= ви¬ 
кришувати, ся, викришити, СЯ. — Зуб 
викришив ся. С. Аф. 

Викругливать, ся, викруглить, ся, ви¬ 
круглять, ся = викруглювати, ся, об- 
крутлювати, ся. 

Він кружальнії кь = свердел, котрий ви¬ 
різують в дошцї кружало. 

Викружать, ся, иьікружнвать, ся, вьікру- 
жить, ся — І. д. Викругливать, ся. 

2. кружати, колупати. _ Хто колун, той 
доми не почув. II. пр. 

Пикручпііать, ся — викручувати, ся. 
Викривать, ся — крити, покривати, ся. 
Вьікуш.іркиуть, ся = викинути, ся, пе¬ 
рекинути, ся, вивернути, ся. 

Вику кивать = накувати. — Міні зозуля 
пакували досить літ жити. 

Викупать, ся = 1. викупати, відкупля¬ 
ти, викупляти, са. —‘ Викупив заставу. 
— Батько продав грунт, але син відкупив. 
— Він її покохав і викупив у панів, 

2. викуповувати (С. Аф.), розкупати. 

- 11а базарі увесь хліб розкупили. 
Викупать, ся = викупати, ся, скупати, ся. 
Вьі купка = викуп. 

Вьїкупнбй = викупний. 

Викупі. — 1. ВІЇКуц (па пр. з неволі, або 
батьківщини з чужого роду.) 

2. викуп, окуй, викупне, відкупне. — 

Дали за його Татарам викупного сто чер- ' 
шпіців. л. о. — І полонян без окуцу й ти- ] 
ранства у рідний край до роду відпускали. Е. Б. ] 
Ви кури паніє = викурювання. ] 

Ві.ікуривать, ся, викурять, ся = викурю¬ 
вати, СЯ. — Викурити пчіл з улика. — 1 
Накурили з четверті иять відер горілки. 

— Накурив люльку. ] 

Викусить, викусі,іпать, ся = викусати, ] 
вигризти, викушувати, вигризати, са. 
Вьікушать - з’їсти або ВЙІГІШІ. 

Вьі.иі вливать, ся = виловлювати, ся. ] 


- Вилазить = облазити, вилазити. — Всі 
кутки облазив. — Са кішка усюди вила¬ 
зить. С. Аф. 

Вилазить = вилізати. — Виліз з Я ми. 

’ Вилазка = вилазка, виправа, герець. — 
Золотаренка на герцю дострелено у ногу 
з мушкета. Л. Сам. 

• Вилазь = віілазка (С. X), пролазка (Є. 

X), лазівка. (С. Же.) — Свині у городі, 
’ мабуть десь вилазка. 

Вьіламнвать, ся = виломлювати, ся. 
С. Аф. 

Вилаїцнвать = глянцюватії. 

Вилегчить = викласти, вйхадащати, ви¬ 
валашати, вйхарашати і т . д. д. валб- 

шить. 

Вьїлсжалий = злежалий, злеглий. 
Вилежать, ся = пролежати, вилежати, ся. 
Внлежмвать, ся = 1. вилежувати, ся. 
С. Аф. 

2. зяежувати СЯ. с. Аф. — Треба ча¬ 
стіше перегортати зерно, щоб часом незле- 

ЖИЛОСЬ. 

3. улещувати СЯ. с. Л. ПІ. — Нехай 
грушки улежуть ся, тоді вони достигнуть. 

Вьілслілть == випестити, с. Аф. 

Вилетять = вилітати, випинати. 

Внлсть = виліт. — На вьїлеть — піі 
скрізь. —■ Куля ції скрізь пробила. 
Вилетіть = вилетіти, вилинути. 
Виливать, еа = 1. виливати, ся, виті¬ 
кати, ВИСИШІТИ, СЯ. — Вилили воду з 
діжки. — Вода внтікла. — Висипай увесь 
борщ в миску. — Почали виливати ха- 
врашків. 

2. виливати, СЯ, — Мабуть десь великий 
дзвін вилили, що пішла така поголоска, н. пр. 
Вьілизать, внлйзивать, ся = вилизати, 
злизати, вилизувати, злизувати. 

Внлйнивать, вилинять = ЛИНЯТИ, ВИЛИ¬ 
НЯТИ, облазити, випадати, облізти, ви¬ 
лізти. — Ся китайка дуже вилшшла. — 
Шерсть повилазила. — Пірп цошшадало. 

- Кішка облізла. 

Вилить, ся = д. Виливать, ся. 

ВйлоКить, ся — д. Внлавлнвать, ся. 
Виложить = д. Внкладивать. 

Внлокать = вижлуктити, вйглоктати, вй- 
лигати, вйхлептати. с. Аф. X 
Вьіломать, ся, виломить, ся = д. Внла- 
мииать, ся. 

Вьілоїцпть, ся = вгїгляїщювати, ся. 
Вилудить, ся, внлуживать, ся = вилу¬ 
дити, ся, иобілйтн, видужувати, по¬ 
білити. 

Внлупать, ся, вилупить, ся, внлуїілп- 
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паті., вилуплять, ся = вилущувати, ви¬ 
луплювати, ся, вилупити, ся (с. Аф.), 
вилущувати, ся, вилущити, ся. — Ви¬ 
лупиться пзт. яйця = виклюнути ся, 
вилупити ся. — Вилупить глаза = ви¬ 
тріщити очі, витріщити СЯ. (С. Аф.). — 
Чого ти так витріщив ся на мене? 

Вилупоісь = пуцьвіронок, голопуцьок. 
С. 3. л. 


Вилущать, ся, вмлущпвать, ся, вилу¬ 
щить, ся = вилущувати, ся, вилущи¬ 
ти, ся, випускати, ся, вмузгати, роз¬ 
лускати, вйзернити. 

Вилисіть = вилисіти. 


Вильце, рос. Іротаеа = кручені паничі. 
С. Ан. 


Вилізать = 1. вилізати, вилазити. — Ви¬ 
ліз з ями. 

2. облазити, випадати, вилазити. — Го¬ 
лова облізла. — Усе волосся вішало. 
Виліпить, ся, инлішливать, ся = ВЙЛЇ- 
шіти, виліплювати, ся. 

Вндічивать, вилічить = вилічувати, 
вигоювати (переважно про рани. С. Аф.), 
вилічити, вигоїти (с. Аф.), вйкорувати. 
Вилічипаться, вилічиться = вилічува¬ 
ти ся, вигоювати ся, вилічити ся, вгі- 
гоїти ся і д. Вьгздоравлпвать. 
Вьїмазать, ся, вьімазьівать, ся = вима¬ 
зати, СЯ, вимазувати, СЯ, (глиною, ма¬ 
слом) — ВЙмаСТНТИ, (дьогтем, чим жиріти) 

— вишмарувати, с. Л. 

Вьшаливать, вимолить = вимолювати, 

благати, вимолити, виблагати. — Ви¬ 
благала тую копійчану, та Пречистій по¬ 
ставила сьвічечку за сина. К. Ш. 

Внмалнвать, ся, вимолоть, ся = 1. ви¬ 
мелювати, СЯ (С. Аф.), ВИМОЛОТИ, ся, 

— За день більше не вимелиш. — На мдіііії 
вимелюеть ся що дня 20 четвертей жита. 

— Не багато вимолов еьогодня. 

2. змелювати ся, змолоти ся. — Жорен 
змолов ся, треба перемінити. 

3. д. Внбйлтнвать. 


Вьшанпвать, ся, виманить, ся = 1- ви¬ 
манювати, СЯ, виманити, СЯ. — Вима¬ 
нили ведмедя з лігва. 

2. видурювати, виторочувати, вицн- 
ганювати, вимантачувати, видурити 

і т. д. — Видурив у його усі гроші. — 
Водить чумака, щоб гроші украсти або як 
вимантачити, п. к. 

Вьімарать, ся = 1. виваляти, ся, зака¬ 
ляти, ся, виваляти, ся, замурзати, ся, 
вишмарувати, ся, замазати ся. 


2. вичеркнути, ся. с. Аф. — Що напи¬ 
сав, він усе вичеркнув. 

Вьшаривать, ся, вмзюрить, ся = вигу¬ 
бляти, виморювати, морити голодом, 
ВЙГубЙТИ, виморити. — В Облозі вигуби¬ 
ли багато людей. — В манастирі нас по- 
стом трохи не виморили. — Виморив коней 

— дальше не можна їхати. 

Вьшарьівать = д. Вьімарать. 
Внмасливать, ся, вимаслить, ся = вима¬ 
щувати, вйшмаровувати, ся, заяложу¬ 
вати , заялозювати, ся (0. Аф.), за¬ 
смальцьовувати, ся, (с. Аф.), вимасти¬ 
ти, вишмарувати, засмальцювати, зая¬ 
лозити, ся. 

Вйматсріть, вйматоріть = достигти, до¬ 
спіти, ІІОСИІТИ, достигнути. — Кавуни 
зовеш достигли. 

Внматнвать, ся = 1. вимотувати, ся, 
змотувати, ся. 

2. переводити, гайнувати, цпндрити, 
мантачити, шахрувати, мотати, про¬ 
циндрити, розмантачити. с. Л. — Пив, 
гули в і шахрував гроші. Кот. — Що було 

— все проциндрив. — Розлаптачіїн худобу. 
Внмахввать, ся, вьшахать, ся = вима¬ 
хувати, ся; витрусювати, ся. 

Вьімачивать, ся — 1. вимочувати, ся. — 
Вимочив дощ. — Треба вимочити коноплі. 
2. виецпкати ся. 

Ііммащнлать, ся = мостйти, вимощува¬ 
ти, ся, вистилати, (улпщо) — буркува- 

ТИ. О. Ш. — Вистилати поміст. — Улицн 
віібуркована. 

Віімсжевать = вимежувати, одрізати. 
Внмсльквуть = замиготіти, замигтіти, 
заманячити. — Здалека щось замиготіло, 
та й знову невидно. 

Вьшепуха, рос. Уіоіа Ьігіа = зозульки, 
василечок. с. Ап. 

Вгімерсть = вимерти, повимирати. — Усі 
иовимірали. 

Вимерзать, вимерзнуть — вимерзати, 
промерзати, вимерзнути, вимерзти. ^ 

Вимерзло багато дерева за сю люту зіву. 
— Пиво вимерзло. — Вода и ставу про¬ 
мерзла аж до дна. 

Вимости, сь = вимести, замести, повимі¬ 
тати, ся. 

Вііместить - иомстйти ся, віддячити. 

— Помстив сн він над ним. — Наробив він 
міні лиха, ну та й я йому віддячив. 

Виметальщица = метїльниця. — Я до 
печі куховарочку панпв, а до хати та ме- 
тїльїшчку. ц. п. 
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Иьшетаті. = вимітати, замітати. — Виме- 

■гіі хату, внеси дрова. К. ПІ. 

Вьшетать, виметнвать ? ся = 1- викида¬ 
ти, викинути, викидати, СЯ. — Викида¬ 
ти каміння. 

2. обрубйти, обрублювати, СЯ. — По¬ 
чала обрублювати петлі. 

3. лїчйти, вилічувати, рахувати, ви¬ 
кладати (на щогах). 

4. висипати, висипати, вшіршцктп, ви¬ 
кришувати. — Пршці якісь на руках ви¬ 
сипало. — Його усього висипало. С. Аф. — 
У його виприщило па виду і на руках. 

5. ОЩЄПЙТИ СЯ. С. 3. — Сучка ощешіла ся. 
Вьшещать = мстити ся і д. Виместпть. 
Виминать, ся = 1. виминати, ся. 

2. витоптувати, витолочувати. — Коиї 
витолочили всю траву. 

Вимирать = впмірати. 

Віімистая = вИМНИСта. — Вимниста корова. 
Вимогаиіе, вшіогіітельство = здирство, 
вимагання. 

Вимотать = вимагати (С. 3.), видирати, 
драти, здирати. — Датків иаГімопших пи- 
шшіти не важитися. Орлик. С. 3. — Остан¬ 
ню сорочку :і каліки здирають. К, Ш. 
Ііьшоина = нодоріш, рівчак, ковдобшіа. 
Вимокать = вимокати. _ 

Вьімолачивать, ся, вьшолотить, ся = 
1. вимолочувати, ся, молотити, вимо¬ 
лотити, ся, '(на гармані) — вйгармаїшти. 

1. заМОЛОТЙТИ. (С. Аф.). — Молотив два 
дні, та Ґі замолотив всього коповика. 

Вммолвить = 1. вимовити, промовити. 
— Промов, сердечко, як ми любились дво- 

в'ІКО. II. II. 

2. ВИМОВИТИ. — Хоч і продешевив, а ви¬ 
мовив собі пить папуш тютюну. С. Аф. 

Вимолить — д. Вммаливать. 

Вьшолотить, ся — д. Вьшолачивать. 
Вимолотки = послід, збоїни, полова. 
(С. 3. Л.). 

Вимолоть = вимолот, умолот. (С. Ш). 
Вимолоть = д. Вималивать. 

ВьІМО.ІЬ = МЛИВО (С. 3.), МЄЛЄВ0. — Ве¬ 
лика там вода, хоч е й багато мливо. Гр. 
Вьшораживать, вьшорозвть, ся == вимо¬ 
рожувати, ся, (с. Аф.), заморожувати, 
ся, виморозювати, ся, виморозити, ся, 
заморозити, ся. 

Виморить, ся = Внмаривать, ся. 
Вьіморочпое иміпіе = пустовщіша. — У- 

мі'Р .ишс'ім безрідним, а їрупт і хату, як 
иус іоіицшіу, повернули па громаду. 
Вимостить — д. Вьімащнвать. 

Вимотать, си = д. Вмматнвать, ся. 


Вимочить, ся = д. Вьімачивать, ся. 

Внмудривать, вьїмудрить = вихитрову- 
вати, вихитрувати. 

Внмуравлпвать, внмураввть = полива¬ 
ти, ПОЛИТИ (наводити поливу па посуду). 

Внмусливать, вшмуслить, ся = засли¬ 
нювати, ся, замурзувати, ся, засмаль¬ 
цьовувати, ся, заялозювати, ся, засли¬ 
нити, ся, замурзати, ся, засмальцюва¬ 
ти, ся, заялозити, ся. 

Внмучивать, ся, вимучить, ся — 1. ви¬ 
мучувати, СЯ, віщу ЧИТИ, ся, змучити, 
СЯ ; змордувати СЯ. — Прийшов з поля, 
змордував ся, добре їсти оподївав ся. п. и. 
— Змучив мене отим канюченням. 

2. видирати, впморочувати, ся (с. Аф.), 
вимордбвуваги, ся, видерти, виторо¬ 
чити, вимордувати. — Дай або видеру. 

н. пр. 

Вимчать = винести, вішерти. — Копі 
зразу так і винесли на гору. 

Вимивать, ся, вимить, ся = 1- вими¬ 
вати, СЯ, ВИМИТИ, СЯ, (про білизну) — 
вивірити, випрати, ся (в теплій воді) — 
вибанювати, вйбанити, ся, (голову) — 
змивати, змити, ся. — міні змиють дріб¬ 
ні дощі, а розчешуть буйні вітри, п. н. 

2. виривати, рити, вимивати, мити, ви¬ 
рити, ВИМИТИ, СЯ. — Вода берег рив, рив, 
яворові корінь мне. К. Ш. — Не рад явір 
хилити ся, вода корінь миє. н. п. 

Вимикать = 1. чесати, вичісувати (ко¬ 
стрицю з льону). 

2. виймати (сережки з ушей.) 

Вимикать = вйчечати (про льон); вінія- 
ти (про сережки). — Вимикать горе = 
перебідувати, натерпітись лйха— Ви¬ 
микать по світу = вигасати, поблу¬ 
кати, повештати СЯ. — Поблукавши мій 
Петрусь, тай до мене знов вернувсь. Кот. 

Внмиливать, ся, вимилить, ся = 1. на¬ 
милювати, ся, мйлйти, ся, намилити, ся. 
— Вимилить кому голову = намилити, 
нагріти чуба, чуприну. 

2. вмилювати, вмилити. — Аж коїш вми¬ 
лив, поки догнав. 

Ві.їмилкн = мйдипи. 

Вьїмьісель, вимнель - вигадка, оаика. 
С. Л. 

Вимислить, вьімьішлііть = ВИМИСЛИТИ, 
вимишляти, вигадати, вигадувати, уми¬ 
слити, ЗМИІШІЯТИ. 

Вимьіш.кчіїїикь, ца = вигадчик, ця. 

Вьшишлеігпнй = вигаданий. 
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Вимілить = побілити, натерти крейдою. 

Вимінивать, ся, виліпить, ся = вимі¬ 
нювати, СЯ (С. Аф.), МІНЯТИ, ся, вимі¬ 
няти, ся, проміняти, ся, зміняти, ся, 
(про міньбу коней циганами) — ВИМІНЬ- 
ЖУВаТИ. — Виміняв швайку на ремінець. 
п. пр. 

Внміпь = міньба,' проміна, заміна. — 

Міньба одному панує. — Проміна одному 
служить, и. пр. 

Внміриваніе = вимірювання. 

Вмміривать, ся, вніиірить, ся = вимі¬ 
рювати, виміряти, ся, виміряти, ся. 

Вимісить, ся, внмішивать, ся = вимі¬ 
сити, вимішувати, ся. 

Виіля, мспи — вимя, вишня (С. Аф.). — 
Собачье, сучье вимя = а. суче вимя 
(болячка в залозах під пахвами), б. рос. 
баїеорзіз ІеІгаЬіІ Ь. — лїсовіій жабрей, 
жабрик. с. Аи. 

Вбілять = д. Виминать. 

Вннашивать, ся == 1. виношувати, ви- 
носювати, ВИНОСИТИ. — Не треба вино¬ 
сити па двір. 

2. зношувати, СЯ, ЗНОСИТИ, СЯ. — Зно¬ 
сив одежу. — Чумарка зовсім зносила ся. 

Внийзнвать = винизувати. 

Випишіть, ся = 1. виймати, ся, брати, 
СЯ, внбірати. — Пшіяла одежу з скрині. 
— Я пиріжечки виберу з печі. и. к. — 
Ключ не виймаеть си з замка. — Випи¬ 
лять жребій = брати жереб. — Випи¬ 
нать деньгп лзь банка = брати, вибі- 
рати гроші з банку. 

2. викочувати, ся, вирізувати, ся. — 

Викоти лиш дужче па рукава. С. Аф. 

3. ханЙТИ, схоплювати (утікача, що пе¬ 
реховуєте ся), забірати, відбірати (що за¬ 
боронене.) 

Внносіїть, ся, винести = 1. виносити, 
СЯ, виношувати, СЯ. С. Аф. М. — Поча¬ 
ли усе виносити з хати. 

2. витерплювати, витримувати, витер¬ 
піти, втерпіти, витримати. — На силу 
витерпів, поки різали. — Тяжко було тер¬ 
піти, та що ж маєш робити. 

Виноска — 1. винос. 

2. дописка, приписка, примітка. 

Вьінбслйвнй = терплячий, териучий, 
терішчин. С. ПІ. (в бізї) — гінкий. 

Вьіносокь = зносок. С. Аф. 

Винось = д. Виноска 1. — 11а винось 
(про запряжку) == впростяж, уіірОСТЯЖ. 
— На зустріч пан четвериком упростяж. 

Вйнудить, винуждать = вймогти, вима¬ 


гати (с. л.), вйсилувати, силувати, 
примусити, цримушати (с. 3.), приму¬ 
шувати, зневолити, приневолити, при¬ 
неволювати, зневолювати (С. Аф.). — 
Ой шлюбе мій, шлюбе, примушений шлю¬ 
бе, та чи гаразд міні за тим нелюбом буде, 
п. її. — До гаченая гребель цримушати. 
Орлик. С. 3. — Вьі нужденний = при¬ 
мушений, приневолений і Т. Д; — Я ВЬІ- 
нуждень = я мусів, я мушу. ' 

Вннужденіе = силування, принука, при¬ 
мус (о. 3.), вимагання, висилка, с. Л. 
— На милування нема силування, и. нр. — 
Як не даси з нрозьби, то даси з принуки, 
п. пр. — Примусом не так навчиш ся, як 
залюбки. О. 3. 

Пишуть = вйняти, взяти, вибрати; ви¬ 
котити , вирізати; схопити, забрати 
(Д. Винижіть.) 

Внпйривать, внннрять, винирнуть = 
виринати, зринати, ізринати, вйрнути, 
зринути, випірнути, випурнути, с. Аф. 

Л. — Як бояіа воли, то вириєш і з мори, 
її. її]). — А блідий місяць на ту пору з-за 
хмари де-де виринав. К. НІ. — Та вже иі 
моїй головопцї з моря не зринати, н. в. — 
Тоді я, сестро, буду в гості до вас, як си¬ 
ній камінь на верх ізор.че. її. її. 

Виннряніе = вііршші. 

ВиїгЬжнлать, вьінВжмть .-= пестити, пе¬ 
стувати, випестити, випестувати. 0. 3. 

Вншохивать, винюхать, ся = 1. виню¬ 
хувати, винюхати, СЯ. — Козаки усе те 
повикурювали і новшіюхувади. а. о. 

2. нронюхати. — Вія усе нронюхав, що 
там робило ся. 

Виняльчить = виглядіти, виняньчити 
(С. Аф.), випестувати. — Вона у нас 
всіх дітей вигляділа. — Йооиф сьвитий ся 
радує, що на рудих Бога пестує, н. н. С. 3. 

Вьюстрнть, ся = вигострити, виточити, 
ся (Д. Іімпастрпвать, ся.) 

Киїїадать — 1. випадати. — Вішала це¬ 
глина з печі. — Нипало багато снігу. 

2. гинути, надати, випадати, виздиха¬ 
ти. — Вен худоба погинула. — Воля та 
корови всі новиздихають. ц. и. 

3. лучати ся, трапляти ся, випадати, 
припадати. — На його долю вішало. — 
Трандяеть ся часом. — Я вже знаю свою 
долю, що міні припала, вона ж мене, як 
мачуха, змалку сповивала. Аф. 

Вннадовь = 1. хвороба (кінська над ко¬ 
питом і в’пахвах болячка; теж у індичок 
па куприку.) 

2. Мертва КІСТКИ (що випадає від ко- 
стоїди.) ■ , 
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3. рос. д. Бедренець 2. 

Внпадочная трава, рос. Азіег Атеїіиз Ь. 

= волове око, волові' очі, ганстер. О. Ан. 

Вьшаднвать = д. Випадать. 

Вніїйживать, вьїиазить, ся = вижолоо- 
ЛЮВатіІ, ВИЖОЛОбитИ (робити жолоби чи 
уторн фуганком чи долотом.) 

Внпанвать, ся = випоювати, СЯ. — Ви¬ 
поїла усо пілло. — Випоїла телицю. 

Вьтпалзивать = вилазити, виповзати. 

Вмшілмвать, ся = полоти, виполювати, 
СЯ. (С. Аф.). 

Вьшаривать, ся, випарить, ся = випа¬ 
рювати, ся, випарити, ся; випарову¬ 
вати, СЯ, випарувати. — Випарила діж¬ 
ку. — Вода випарувала. 

Випархпвать, вшібрхиуть = вилітати, 
вилетіти, випурхувати, випурхнути. 

Вннарнвать, випороть = 1. пороги, ви¬ 
порювати, ВЙИОрОТІІ, — Випорола рукав. 

2. потрошити, випотрошити, тербушй- 
ти, требушити, вйтребушити. 

3. вішарити, одшмагати, одчухрати, 
вихльостати, оддюбарити, одчустритп. 

— На всі боки одчухрали різками. 

Вьіиахать, винахпвать, ся = 1. виорати, 
виорювати, ся, з’орати, з’брювати, ся, 
І з’Орати, СЯ. — Виори мілко, а посій рід¬ 
ко, то ІІ уродить єн дідько. її. пр. — Вио¬ 
ралось би до вечора, колію воли не пото¬ 
мились. С. Аф. —• Орав, тай впорав кдад. 
2. висилити, висилювати, ся, зморити, 
СЯ, з’орати. — Що году засіваємо — зс- 
мли зовсім висилилась. 

Бьшачкать, ся = закаляти, ся, вйкаля- 
ти, ся, покаляти, ся, вйваляти, ся, за- 
брудийти, СЯ, обробйти СЯ, (рідкою гря¬ 
зей») — задрипати, ся, забрьохати ся, 
(лице) — замурзати, ся, замазати, ся, 
(салом, дьогтем то-що) : — засмальцюва¬ 
ти, ся, заялозити, ся і д. Вимазать, 
Вимирать 1 і Внмуелить. — Хто в бо¬ 
лото лізе, той ся покаляє, и. ир. — Не 
займай жида, не каляй вида. я. пр. —■ За¬ 
дрипала всю спідницю. 

Внігашка = орання, бранка. — Од Явдо- 

хіі (1. марця) почшіаєть ся оранка па яри- 

иу. С. 3. 

Ві.їпашь = ТОЛОКа. — С. Ш. — Па тім бо¬ 
ці на толоці череда паееть ся. її. п. 

Ві.ішчіать, ся = випікати, ся. 

Випередить, ннпережинать = вииередн- 
тп, випереджувати (С. Аф.), вппережу- 
ватп, попередити, понережувати, попе- 
рСЖіІТІІ. 


Вііпереть, випирать, ся = вйперти, ви¬ 
пирати, СЯ. 

Вьіігестрнть = (квітками, різними фарбами) 
— вйцяцьковати, (гвіздками) — ВПЦВЯ- 
ховатп, (крайками) — ВЙКрапатИ, (ме¬ 
режками) — вймережати. 

Випечатать, вннечатнвать = видруко- 
вати, видрукбвувати. 

Внпечка = випікання. 

Внпсчь, ся = вйиікти, ся. — Не внпс- 
чепний х.гіібт. = глевкйй хліб. 

Випивала = випивайло, питець. — О, він 
добрий питець! 

Випивать, ся, випить, ся = 1 . випива¬ 
ти, ся, випити, ся, (багато) — укутати, 
(багато, разом) — ВИХИЛЯТИ, ВИХИЛИТИ, 
видимати, (з жадобою) — видудлювати, 
видудлити, вижлуктовати, вйжлуктитп, 
(смокчучи) — висмоктувати, висмоктати, 
(коштуючи) - вйкоштувати, (це багато) — 
СПЙТИ, — Вишнівки з кварту укутали. 
Кот. — Ходїм до моря — хто більше води 
видме. її. к. — Видудлив усю воду. — Ви¬ 
хилив цілу кварту. — Почав коштувати, 
та усе й викоштуван. — Чи дала у хлібо¬ 
ві з’їсти, чи в горільцї СІІІІТИ. 11. ІІ. 

2. пій Чити, куликати (О. 3.), в горіл¬ 
ку вкидати ся, чаркувати. — Випи¬ 
ваться нзь ума —- звивати ся. 

Випивка == 1. впливання. 

2. панійка. — Була там добра панійка 
—• мабуть з четвертину укутали. 

Вьшйливать, ся, вьіпплпть, ся = випи¬ 
лювати, СЯ, ВИПИЛЯТИ, СЯ. — Ви[ЦІЛІЇв 
дошку. — Пиляв цілий день, тай коповика 
не випиляв. 

Випирать, ся = випирати, ся. 

Виписка = 1. витісування, зшісуванпя. 
2. ВИПИС, ВЙТЯГ. — До книг записувати 
і виписи давати во всяких речах. От. Л. — 
Повинен піти випис з метрики. К. П. — 
Зробив коротенький витяг з тії вшивки. 

Вшшснбй = ВИПИСНИЙ. 

Вишіснвать, ся = внпйсувати, ся, впи¬ 
сувати, СЯ. — Виписав з книжки. — Ви¬ 
писав з-за границі. — Його виписали з ко¬ 
заків. — Писав колись добре та зішеав ся. 

Внпись = д. Виписка. 

Винить, ся = д. Випивать, ся. 

Випихать, іініійхннать, ся, видихнуть, 
ся = виникати, ся, випхнути, ся, ви¬ 
штовхувати, виштовхнути, ся, виштур¬ 
хувати, виштурхати. 

Вьїплаїшкь, гриб Роїурогціз = губа, трут, 

трутник. С. Ан. Ш, 




Вьшлавливать І2(! 

Вьшлавливать, виплавлять, ся, випла¬ 
вить, ся = витоплювати, витопити, ся, 
виливати, вилити, ся. 

Вйплапокь — ВИЛИВОК. — Виливок заліза. 

— Курка зпесла виливок. С. Аф. 

Виплакать, ся = виплакати, СЯ. _ Ви¬ 
плакала карі очі край козака стоп. п. п. 

Виплата = виплат. 

Виплатить, ся, внилачпвать, ся = 1. ви¬ 
платити, ся, сплатити, виплачувати, 
ся, заплатити, запланувати. _ ж И д по¬ 
налічував стільки довгу, що вже не сила 
виплатитись. Чаііч. 

2. залатати, ся (о. Аф.), вилатати, ла¬ 
тати, СЯ. — Він добре вилатав свиту, всї 
дірки позалатував. 

Вьшлащивать = ПЛОЩЙ'Ш. 

Вьшлевать, внплевьтвать = вйллювати, 
ВЙПЛЮНуТИ, ВИЦЛВОВуваТИ, (харкотиння) 
вихаркати, вихаркувати. 

Виплескать, ся, вьгилескпвать, ся = ви¬ 
хлюпати, ся, вшшоскати, ся, вихлю¬ 
пувати, ся, ви штикувати, ся. с. Аф. л. 

Виплеснуть, ся = вихлюпнути, вйилюс- 
Ііути, ся. с. Аф. 

Внплетать, ся = 1. виплітати, ся. — 
Війни виплітала І1 карими очима мене чару¬ 
вала. її. її. 

2. ШІПЛутуватіІ СЯ. — Ледве з допгів ви¬ 
плутав Ції. 

Випливать, яьіплнть = випливати, ви¬ 
плинути, ВИПЛИВТИ, ВИПЛИСТИ. (С. Аф.) 

Випливові. = 1. 1’уЛЯ, ҐуЛЯ (па дереві.) 

2. д. Вйплавокь. 

Вьшлйснвать, ся, виплигать = 1. ви¬ 

танцьовувати, ся, витанцювати. 

2. витанцьовувати, шітапьчитп. — Цп- 
гапс шітапьчплц багато грошей. 

Внполйекивать, ся, виполоскать, ся = 
виполіскувати, ся, виполоскати, ся. с. Аф. 

Вьтползать = д. Вьіпалзивать. 

Вппо.ізшіа, вьінолзокь = линовище, ко¬ 
жушок, шкурка (комахи або тздпіш, коли 
попи кидають її.) 

Вьіползтп, ВЙІІОЛЗТЬ = вилізти, виповзти. 

С. Л. 

Вмполпровать, ся = вилощити, вгілосни- 
ти, ся. 

Вннолпсшс = виповнення, виконання. 

Віінолннть, ся, виполшіть, ся = І • ви¬ 
повнити , виповняти, ся, доповнити, 
доповняти, ся. 

2. виповнити, сповнити, ся, сповняти, 

(•я, виконати, ся, .відбути, справити, 


__ Виїїрьїгииать 

зробити, довести ДО ДЇ г а. — я тобі ви¬ 
конав присягу. Ч. К — Бодаіі твої, брате, 
слова ся сповнили, щоб мої діти в той час 
були цілі. п. п. — Вйполннть желаніс = 
ВЧИНИТИ ВОЛЮ, ВВОЛИТИ. — Циганочко 
та волошечко, вволп ж мою волю, та при¬ 
чаруй козаченька, що стояв зо мною. п. н. 

Ііьіполоскать = д. Вмполаскивать. 

Виполоть, СЯ = ВИПОЛОТИ , СЯ, (усе) — 
поспилювати, повиполювати, (сапками) — 
висапати, (кукурузу) — вйпрашувати. 

Вйнользовать, ся = ВИЛІЧИТИ , вигоїти, 
вйкорувати, ся. 

Внноражнивать, ся, випорожнить, ся == 
випорожнювати, випорожняти, випо¬ 
рожнити, ся, спорожняти, спорожнити, 
ся, оворожияти, ся. 

Вьїиоротокь = випороток, вппорток. 
(С. Аф.). 

Випороть = д. Внпарнвать. 

Випорхвуть = д. Вмпйрхивать. 

Випотрошить = випотрошити, вптребу- 
шити, вительбушити. 

Виправить, ся, виправлять, ся = 1. ви¬ 
рівняти, ся, випрямити, ся, виправи¬ 
ти, виправляти, ся, справити, вирів¬ 
нювати, випрямляти, ся (с. Аф.), спра¬ 
вляти, СЯ. — Вирівняла зморшки. — Ви¬ 
прямив дошку. 

2. вимуштрувати, вимуштровувати, ся. 

3. поправити, поправляти, СЯ. — я на¬ 
писав, а піп поправив. 

Виправка = 1. поправа, поправка. 

2. муштра (С. 3.), муштрованая. 

Ііиирастивать, ся, випростать, ся = д. 
Випорожни нить. 

Вьіпрашнвать, ся, випросить, ся — ви¬ 
прохувати, ся, вшірбоювати, ся, ші- 
прохати, випросити, ся С. Аф., (хитро¬ 
щами,, дуріїшпм) — видурити, витумаші- 
ти, виторочити, вициганити, виманта¬ 
чити. 

Іїьїнробовать == викоштувати, скоштувати. 

Винроважпвать, випроводить, ся = ви¬ 
ражати, вирядити, внироважувати (О. 
л.), випровадити (С. Аф.), одпровадити. 

Внпрокйдивать = викидати, ся, переки¬ 
дати, ся, вивертати, ся. 

Випросить, ся = д. Ви пранішіать. 

Вйнростать, ся = д. Вьпіоражнивать. 

Вьїярошсшіг.іп = випроханий. 

Вьшрйгнвать, вйпрмгнуть = виплигува¬ 
ти, виплигнути (с. Аф.), вискокувати, 
вистрибувати (С. Аф.), вистрибнути. — 
Вшілііиіуь з пінна. 



Виприскать 

Вйпрьгскать, вьшрмскивать = вибризка¬ 
ти, вибризкувати. 

Випрівать, випріть = 1. упрівати, у- 

ІіріТІГ. — Борщ упрів — • йора обідати. 

2. випрівати, википати, випріти, вії- 
КИПІТИ, ЗКПШТН. — Бач скільки википіло, 
треба підлити. 

3. упрівати, упріти. — Поки не упріти, 
поти по уміти, ц. її]). — Попів наймит, як 
їсть, то упрів, а пк робить, то змерзне, ц. іір. 

4. ВІЩрІватИ, ВЙіірІТИ. — Жито геть чи¬ 
сто випріло. 

Випрядать, вніїридшвать, вкщшнуть = 
д. Внпрнгивать. 

Випрядать, випрядипать, внпрясть = 

1. випрядати, напрядати, випрясти, 
ІіапрЯСТИ. — Чи п я; тобі не напряла за 
рік три починки, ц. п. 

2. напрядати, запрясти. — За цілий 
місяць запряла тільки 'карбованців 

Випрямить, ся, внтірямливать, ся, ви¬ 
прямлять, ся = випрямити, випрямля¬ 
ти, ся (С. Аф.), вирівняти, вирівнюва¬ 
ти, ся (С. Аф.), виправити, виправля¬ 
ти, ся, випростовані, випростати, ся, 
випрошувати, СЯ. (С. Л.) — Горбатого мо¬ 
гила виправить, н. пр. 

ВьіІІрЯ'ІЬ, СЯ — випрягти, ся. 
Вмпупівать, ся, вьшугнуть, ся = ВИПО- 
лбхуватп, шіиолохати (с. Аф.), споло¬ 
хати, зігнати, пітніти. 

Випуклості» — опуклість, онука, (с. 3.) 
Випуклий = опуклий, цукатнії, пуши¬ 
стий, горбоватий (Ман.). 

Випустіть, випустить — пускати, ви¬ 
пускати ; впускати ; виставляти, висо¬ 
вувати ; проминати, викидати. — д-, ши¬ 
ли та з рук не пускали, п. ир. Випусти 
теля з хліву. — Не впусти рака :і рога, 
н. пр. — Виставив' кісгї. —- Се лижна й 
проминути. 

Вйиускь = 1. пускання, випускання, 
випуск. 

2. (н будові) — виступ. 

3. д. Вигонь. 

Вьїпутать, ся, нниутивать, ся = виплу¬ 
тати, ся, розплутати, ся, виплутувати, 
пі; визволити, ся, визволяти, ся, ви¬ 
вертати ся. 

Ііміїучішать, ся, внпучить, ся = випи¬ 
нати, ся, видимати, ся. — Вйпучнть 
глава = вирячити, витріщити, вилу¬ 
пити (очі). — А братія мовчить собі, ви- 
г|іііцшніш очі. К. Ш. — Ішов Гриць з не- 


Вмраз умЬт'і» 

черниць темненької ночі, сидить гуска па 
березі, вирячила очі. и. п. 

Вйпушка = лямівка, облямівка. 
Вьіігнтать, вьшйтнвать = випитати, ви¬ 
знати, вивідати; вимучити, вибити, ви¬ 
крутити (признання). 

Вьіпь, пт. Воіаигпз зіеііагіз = бугай (С. 
Аф. 3. Л. Ш.), ВОДЯНИЙ бугай. — А бу¬ 
гай: бугу! гне чайку в дугу. ц. п. — А бу¬ 
гай в лугу закричав: бугу! н. и. 
Вілніівать, ся, вмліть, ся = висьшвува- 
ТИ, СЯ, віїсьпівати, СЯ. — Грає кобзарі», 
висьпівуе, вимовля словами. К. Ш. 
Вьніялпвать, ся, вйпялить, си — 1. на¬ 
пинати, ся, наиястй, ся, розпинати; 
випинати, ся, випнути, ся (0. Л.). — 
Вйпялить глава = д. Внпучить глава. 

2. витикати СЯ, висовувати СЯ. — Ви¬ 
сунув ся з вікна. 

3. виряжати, вирядити СЯ. - От виря¬ 
дила ся! неначе до церкви. 

Вйпятнть, ся, випячивать, ся = 1. ви¬ 
плети, випну ги, ся, випинати, ся. 
(С. Аф.). 

2. д. Вьшііливаться 2. 

ВЙІІЯТІІІІТЬ, СЯ = ВЙІІЛЯМИТИ, ІІОМЛЯМИ- 

ти, ся. 

Вмрабатьгвать, вйработать, ся — 1 • ви¬ 
робляти, вироблювати, ся, виробити, 
СЯ (С. Аф.), зробити , СЯ. — У нас ду- 
же добре вироблюють колеса. 

2. заробляти, ся, заробити, ся. (С. Аф.). 
— Заробив чимало грошей. 

Вйработка = вііроб, виробка (Укр.). 
Кьірашшвать, ся = рівняти, впрівиюва- 
ТИ, СЯ, роенравляти, СЯ, (мдішовс коле¬ 
со) — шмигувати, (місце під хату) — 
ІІЛЯН трувяти. — Заказує, щоб шляхи рів- 
ііііліі та містки малювали. К. X. 
Ііьіражать, ся = виявляти, ся, виказу¬ 
вати, ся, вимовляти, -ся (С. Л.), ви¬ 
значати, ся, висловляти ся. — Коб- 
зарь грав, вимовля словами. К. III. 
Ііьіражсніе = вираз. — Поетичні думки по 
находили собі виразу в словах. Бар. — 
Стояв і дпвіш ся з виразом тяжкого болю 
на лиці. Фр. 

Вьіразйтсльиьіп, но = виразиш, виразно. 
— Коли хто виразне має волю. Б. II. — 
Повинен повторити виразне. Б. Н. 

Вйразить, ся = виявити, ся, віїказатп, 
ся, вимовити, визначити, ся (С. Л.), ви¬ 
словити ся. (С. Л ). 

Вйразуміть = зрозуміти, збагнути (С. 3.). 
— Хто а» збагнув таемиости людського жит- 
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Вкіраиивать 
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Висаливать 


тя і горювання ? К. X. — Чого собою ие 
збагне. Кот. 

Внрйнииать, ся, вироппть, ся = губити, 
ся, вигублювати, ся, згубити, загуби¬ 
ти, ся, вйгубити, СЯ. (С. Аф.). — Не 
злаю десь вигубив еи гаман з кешепї. 

Вьірастать, вирасти - виростати, виро¬ 
сти, порости, дійти до зросту, до літ. 

Вирастить, внращать, ся = д. Возрастйть, 
возращать, ся. — Квіти мої діти, виро¬ 
став вас, деж міні вас діти. К. ПІ. 

Вирвать, ся = 1. вирвати, ся, видрати, 
ся, вихопити, ся, висмикнути, ся, вй- 
шарпати, вишарпнути, ся (С. л.), вй- 
Цручати СЯ, (волосся, піря) — вискубти, 
ВЙСКубнут'И, СЯ. — Видрав листик з кииж- 
кц. — Вихопив у його з рук. — Ой вихо¬ 
пись, душе моя, та змахни крилами. К. Д. 

2. виблювати, виригати. 

Вирдіть == ВПЗрІТИ (про болівши). — Чи¬ 
ряк ще не визрів. 

Вшрисовать, вмрпсбвнвать, ся = вима¬ 
лювати, вимальовувати, ся; виясняти ся. 

Вйровнять, ся = вирівняти, ся, випра¬ 
вити, ся. 

Виродок» = виродок, ВИПЛОДОК. С. Л. 

В ьі рож даться = вироджу вати ся, вирб- 
ДІОШІТИ СЯ (0. Аф.); ЗВОДИТИСЬ, ПСрОвб- 
ДІІТИСЬ, ВИВОДИТИСЬ. — Пула колись до¬ 
бра худоба, та перевелась на ка’зпа то. 

Внрождепіе = виродження ; перевід. — 
Нашому роду нема переводу, и. іір. 

Виринать — д. Виранивать. 

Виростать, вирости = д. Вирастать. 

Виростить — д. Возрастйть. 

Виросток» = 1. ДОМОРОСЛИЙ (иро худобу). 

2. буЗЇМОК, иазімок, (вичинена шкурка 
його) — ВЙрОСТОК. 

3. виросток (С. Аф.), ПІДЛІТОК (о. л,), 
підпарубок. 

Вирубать, ся, вмрубить, ся — вируоу- 
вати, ся, вирубати, ся; зрубувати, 
зрубати; (все) — повпрублювати, по¬ 
зрубувати, вистпнати, постинати; (со¬ 
кирою, цюкаючи) — вицюкати. — Виру¬ 
бай сучок з колоди, та тоді її обтеши. — 
Зрубав собі добру комору. —■ Увесь ліс 
иовирублювалп. — Бьірубить огонь = 
викресати огню. — Что напишешь пе¬ 
ром», не вшрубишь и топором», И. пр. 
= що написано пером, того не витяг¬ 
неш І ПОЛОМ. 11 . пр. 

Вирубка = 1. рубання, вируб, вирубка. 
2. зарубка, зарубина. 

Вируб» = 1, д. Вирубка 2. 


2. зруб (вирубаний лїс і місце, де руба¬ 
ють ліс). 

Внругать, ся = вилаяти, ся, налаяти, 
(згадуючи батька) — ВЙбаТЬКувати. 

Виручать, ся, виручить, ся = визволя¬ 
ти, ся, вйзволитп, ся, рятувати, виря¬ 
тувати, ся, вибавляти, вйбавити, ся 
(О. л.); виручати, виручити, СЯ (О. Аф.). 

—■ Як би в мене отець, або рідна мати, 
було-б кому із неволі мене визволити. її. II. 
— Ч’и мене визволь, а п тебе виучу, и. пр. 

Виручка = 1. вйзвіл, вйзволка, ряту- 
іюк, виручка, підмога, підпомога. 

2. виручка (виручені від торговці гроші 
і стіл, де ховають са виручені гроші.) 

Виривать, ся = 1. виривати, висмику¬ 
вати і т. д. див. Вирвать. 

2. нручати ся, випручувати ся, вихо¬ 
плювати ся, видирати ся, виривати ся, 
(иро огонь, дим) — вибухати. — Лавиеи 
мов пручалась, а далі, мов угамувалась. 
Кот. — Коли зразу вибухнуло иоломн. 

Виривать, ся, вирить, ся = викопува¬ 
ти, ся, викопати, ся, одкопувати, од- 
коїіати, виривати, вирити, СЯ. — Ви¬ 
копаю криниченьку в вишневім саду, чи по 
прийде дівчинонька туди по воду. н. и. 

Вирішать, вирішать, вирізивать — ви¬ 
різати, вирізати, вирізувати, (про стіль¬ 
ники з вулика) — підрізати, підрізува¬ 
ти, (про землю) — одрізати, одрізуватп. 

Вирізка, виріз» = вирізування ; виріз¬ 
ка, вирізок, (в одежі) — викот. — Сді- 
лать вирізку (в одежі) = ВИКОТИТИ. — 
Купить арбуз» на виріз» — купЙТИ 
кавун на зріз або на розріз, на наріз. 

Вирядить, ся, виражать, ся = ввряди- 
ти, ся, виражати, ся, вичепурити, ся 
(0, Аф.), убрати, ся, убірати, ся. — 

Убрали її, нк панночку. — Молодиці гріх 
вбіратись в дівочий убір. С. ІВ. 

Висадить, нисаживать, ся — і . висади¬ 
ти, виважувати, пересадити, вереса- 
жуватїї. — Висадили розсаду. — Переса¬ 
дили з горшків па грядки. 

2. вибити, вибивати, виперти, випирати. 

— Вибив йому зуба. — Ч'ак і виперли двері. 

Висаливать, висалять = 1. шмарувати, 
вишмарувати. — Вишмарували віз салон, 
2. смальцювати, віісмальцюватп, за¬ 
смальцювати, заялозити. — Засмальцю¬ 
вав чумарку. 

Висаливать, висолить, ся = висолюва¬ 
ти, висолити, ся. 
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ВнсасьіваТь 

Вьісасьтвать, внсосать = висисати, вис¬ 
сати, висмоктувати, висмоктати, о. 
Аф. Д. 

Внсверливать, вьгсверлнть, ся = висвер¬ 
длювати, висвердлити, вивірчуватн, ви¬ 
вертіти, СЯ. С. Аф. 

Вьісвйетьшать, висвистать, ся = висви¬ 
стувати, висвистати, ся. 

Вьісвободить, ся, висвобождать, ся = ВИ¬ 
ЗВОЛИ ПІ, ся, визволяти, ся, вирятува¬ 
ти, рятувати, ся, віїслобоїшти, висло- 
бонятн, СЯ. — Як піймали у неволю, не 
йшла мене маги та й визволяти, и. и. — 
ОЙ на поти диби, на руки скришщі: ви¬ 
зволь, Тніте, козаченька з темної темниці! п. н. 

ВмсвоГюікдсніе = віізвіл, визволення, ря- 
тупок. —■ Чим частіше думав про визвіл 
від Мошка, тим більше... Фр. 

Висвіжать, висвіжить = провітрювати, 
провітрити. — Треба провітрити хату, а 
то якийсь дух поганий. 

Вьїсвіжевать = обілувати; обілувавши 
вйтребушити. 

Вмсвітливать, висвітлить , ся = ви¬ 
яснювати, ВИЯСНИТИ, СЯ. С. Аф. 

Виселить, виселять, ся = виселити, ви¬ 
селяти, ся, переселити, переселяти, ся. 

Лі.ісе.іокь = виселок, присілок, хутір. 

Вмсерсбрить, ся = Ііосребрйти, Ііосріб- 
нііти, ся. 

Висидіть, внсііживать, ся = 1. висиді¬ 
ти, просидіти, висиджувати, ся, ви- 
СІІДЮВатИ, СЯ. С. Аф. •— Він висидів в 
холодній цілий місяць. —- Квочка висиділа 
селеро курчат. 

2. викурити, викурювати, ся, вигнати, 
ВИГанЯТІІ, СЯ. — Викурили горілку з жи¬ 
та. — Вигнали десять відер дьогтю. 

Внсйнивать, вьісинить, ся = висинюва¬ 
ти, висинити, посинити, ся. 

Висить, ся = 1. д. Возвишать, ся. 

2. перемотати, гору брати. 

Вмекабливать, вискоблить, ся = внекро- 
мажувати, вйскромадити, ся, вискрі¬ 
бати, вишкрібати, вискребти, ся. — а 

діжу, як спече хліба, та не вискромадять, то 
так Ті запустила, п. к. — Тіста не зоста¬ 
лось і діжу вискромадила. С. Л. 

Вві є казать, вмеказивать, ся = виказа¬ 
ні, виказувати, ся, вимовити, вимовля¬ 
ти, СЯ, ВИСЛОВИТИ. — Виказав Йому усе, 
що було на думці. 

ІІмекн кивать, відскакать, вискочить = 

вистрибувати, вистрибнути, виплигу¬ 


вати, виплигнути, впскокувати, виско¬ 
чити. — Виплигнув з вікна. — Вискочив 
гвіздок. 

2. вихоплювати ся, вихопити ся, ви¬ 
ривати, СЯ. — Вихопив ся, як горобець 
з стріхи, н. пр. — Попсред не виривай ся, 
а по заду не зоставай ся. п. пр. 

Вискальзивать, внекользать, вйсколь- 
знуть == висклизати, вйсклизпути, ви¬ 
слизати, вислизнути, висковзати, ви¬ 
сковзнути, випорськати, вйпорськнути. 
— Вюп так і впсклиз з рук. — Так з рук 
і вислнза. С. Аф. — Вііслиз, як піскарь з 
матні, я. пр. 

Вискоблить, ся = Внскабливать, ся. 

Вискочить = д. Вискакивать. 

Вискочка = висікана. с. 3. Кот. — Я на- 
рошно йому спускала, а він і ноги розі¬ 
клав! Ого! провчу я висікану! Кот. — На 
вискочку — иа показ, на вйпередки, 
наперед усіх. 

Внславить, внелавливать, виславлять = 

1. вихвалити, вихваляти, виставити, 
виславляти. 

2. вйколядувати, вйщедрувати. — Ко* 
лііднтши сьогодіш багато виколядували. 

Вислать, висилать = вііслати, послати, 
одіслати, вирядити, виправити, виси¬ 
лати, одсилати, посилати, виражати, 
виправляти. 

Вислуга = вислуга; заслуга. — Котузї 
по заслузі, н. пр. 

Внслуживать, ся, вислужить, ся = 1. ви¬ 
служувати, вибувати, вислужити, ви¬ 
бути. — Він вислужив 25 років. — Як 
напяв ся па рік, так і вибув. 

2. заслужувати, заслужити, ся, дослу¬ 
жувати СЯ, дослужити СЯ. - Заслужив 
собі пепешо. — Дослужив ся до полковника, 
та й кинув службу. 

3. підслужувати ся, підлизувати ся, 
підлещувати ся, відслужити ся, під¬ 
лизати ся, підлестити ся. 

Вйслушать, внелушивать, ся = вислу¬ 
хати (всіх або все) — Переслухати, ВИ- 
СЛухОВатіІ, СЯ. — Переслухав усіх тай 
пішов. — Переслухав, що пап казав, тоді 
и каже. п. к. 

Вмслушиваніе = вислуховапия, вислу¬ 
хання. 

Вислідить, вне.ліживать, ся = висліди¬ 
ти, вислїжувати, СЯ (С. Аф.), вистежи¬ 
ти, вистежувати, вйтроинти, вгїслїдку- 

ватп, слідкувати (о. Л.), підслідити, пі д- 
СЛЇЖувати, чатувати. — Підслідили його 



ВислюшіватЬ 


130 


Висота 


— куди то він несе. н. к. — Ловець зася- 
Дає, тай чатує, поки ведмедь це піде. н. к. 

Внслюннвать, ся, внслюнить, ся = за¬ 
слинювати, ся, заслинити, ся. с. Аф. 

Віісмактать, вмсмактивать = висмокта¬ 
ти, висмоктувати, с. Аф. 

Внсмаливать, ся, висмолить, ся =1. ви¬ 
смолювати, СЯ, ВИСМОЛИТИ, СЯ. — Висмо¬ 
лив човен. 

2. засмолювати ся, засмолити ся, за- 
шмаровувати ся, зашмарувати ся. с. 
Аф. — Ач, як зашмарував сц кодо воза. 

Внсмаркивать, ся, внсморкать, ся = ви¬ 
сякати, ся, висякувати, ся (С. Аф.), вй- 
сякати, СЯ. — Як віісякаєть ця, шваркне 
об землю, ще й погою розітре, н. к. — Оо- 
здав Бог дурна тай ніс висякав, н. пр. 

Внсматриваніе = виглядання, визиран¬ 
ня. вйглядки. 

Внсматривать, ся, внсмотріть, ея = ви¬ 
глядати, ся, виглядіти, нагледіти, ви¬ 
зирати; видивляти ся; оглядати, об- 
дивляти ся, обдивйти СЯ, ОГЛЯДІТИ. — 
Пр. д. під с. Внгляднвать. — Тебе там 
визирають і очі радісно на зустріч засія¬ 
ють. К. Д. ЗІІ. — Скрізь мц там видивили 
ся. Чаііч. — Все оглядів. 

Внсмолить, ся = д. Внсмаливать, ся. 

Вькморкать, ся = д. Внсмаркивать, ся. 

Висміять = осьміяти, насьміяти, ся, на- 
глумйти ся, поглузувати, покепкувати. 
— Поглузують, покепкують, та й кинуть під 
лаву. К. ПІ. 

Внсовьівать, ся = висовувати, ся, вису¬ 
вати, ся, витикати, ся, вистромлюва¬ 
ти, ся, (язик) — висолоплювати, висо¬ 
лопити. с. Аф. 

Високій = високий, великий, (дуже) — 
височенний, височезний. — Висока дзві¬ 
ниця. — Високий голос. — Велика честь. 

Високо = 1. ВИСОКО. — Вйсоко літає, та 
низько падає, я. ир. 

2. (про голос) — ГОрОЮ. — Він добре го¬ 
рою баса бере. п. пр. 

3. ИаДТО. — Вже надто про себе думає. 

Кисокоблагорбдіе = титул офицерів від 

кацитаиа до полковника і урядників 
8—0 рангу. 

Внсокоблагословепіе = титул протопопів. 

Внсоковатнй = височенький, с. Аф. 

ВнсОКОЛббніІ = ВИСОКОЧОЛИЙ. — Дїдн 
високочолі. К. ПІ. 

Внсоколудрнп = великорозумний, веле¬ 
мудрий. С. Аф. 

Високоміцне = гордощі, гордість, пиха, 


чвань. — Злидні без ПИХИ ІІЄ живуть. II. пр. 

Внсокомірничать = пншати ся, чвани- 
ти ся, гордувати, цішшіти ся (С. 3.), 
бундючити СЯ (С. ПІ.), пяндючити ся, 
шізити СЯ (С. 3.). 

ВнсокоміЬрнніі = гордий, чванливий, 
чванькуватий, ийшний, високодумний. 
(С. З), —■ Ой ти, дівчино, гордая та пишна, 
чом ти до мене з вечера це вийшла? н. п. 

Внсокбнскь, внсокблько = височенький, 
височенько. —- Височенько та сонечко схо¬ 
де, низенько заходе, н. п. 

Внсокопарннй, но = (про мову) — ВИСО¬ 
КОМОВНИЙ, пихатий, з висока, високим 
штилем, 3 письменна. (С. Л.). — Написа¬ 
но добре, тільки вже надто високим шти¬ 
лем. — Якось з письменна говорить. 

Внсокопочтеннмй = високоповажний, 
вельми шаловнии. — Високоповажний До¬ 
бродію ! 

Внсоконревосходйтельннй — ясневель- 
МОЖНИЙ. — Військо, як море червоне, пе¬ 
ред бунчуками бувало горить, а ясневель- 
можішй на воронім коні Олиспе булавою — 
море закипить. К. Ш. 

Внсокоиревоеходйтсльство = ясневель- 
МОЖНІСТЬ (Титул повного генерала або у- 
рядовцїн 1 і іі рангу.). 

Ві.ісокоіірсосвл щеїшьш , Внсокоиреосвя- 
іценнЬйшій = превелебний, найпреве- 
лебиїйший. 

Високопреосвященство = превелебність. 
(Титул митрополитів і архиеїшскоиів.) 

Внсоковреводббпмй = велебиий. 

Внсоколренодобіс = велебшсть. (Титул Лі- 
химапдритів, игуменів і протопопів.) * 

Високородіє = титул урядовців 5 рангу. 

Високосний = д. Високосний. 

Високость = ВИСОКІСТЬ. 

Внсокоторзкествснішн = епітет найваж- 
нїйіішх царських сьвят. — в. день = 
царський день. 

Високоуважасмий = д. Внсокопочтеннілй. 

Внсокоумішй = 1. великорозумний. 

2. д. Внсокоиіірпнй. 

Внсокбхонько — дуже високо, височен¬ 
но, височезно. 

Внсокочтнічий - д. Внсоконочтснпнй. 

Іінсолаживать = висоложуватп. 

Висолить = д. Внсалпвать. 

Вьісосать — д. Внсасивать. 

Висота = височина, високість, винніші 
(С. Аф.), ВИСОЧІНЬ, ВИСИНЯ. — Як небесна 
височила, так морська глибина, н. пр. — 
Та літає орел, та літає спнші но високій 
високості, ой плаче козак та по своїй мо- 



ш 


Висохлий 

лодостї. н. п. — Що ти там мовиш в ви¬ 
шині ? Чи перші радості, чи тяжке торе ти 
шлеш самотному міні. Петренко. — А ви¬ 
сини от така! Хар. — Висотою = зав¬ 
вишки, увишки, наввпшки. С. Л. — Там 
такі височенні будинки, заввишки з дзвіни¬ 
цю нашу. 

Висохлий, внеохшій = висхлііи. С. Л. 
Висохнуть, висихать висохнути, вй- 
схнути, висохти, висихати, сохнути, 
схнути, прочахнути, чахнути. — Калю¬ 
жа вже висихає. — Нехай земля трохи про¬ 
чахне, тоді будем орати. С. Л. — Ііисхіїу 
від жалю, виплачу очі, туш не забуду і в 
епь і в ночі. п. н. — Полетіла б я до те- 
е, та крилець не маю, щоб побачив, пк без 
тебе з горя висихаю. Кот. 

Внсочайшій = 1. найвйщии. — Найвища 
в сьвітї гора. 

2. височанший (яко епітет, що придаєть 
ся до Двору або дій царюючої Особи). 
Внсочество = титул дітей, братів і близь¬ 
ких родичів царевих і королевих, та¬ 
кож герцогів і принців. 

Виспаться, вменшіться = виспати ся, 
наспати ся, висипати ся, (про кількох) 

— повисиилятн ся. 

Вьіеподп - на СПОДІ. — їж юшку — рибка 
па споді, п. ир. 

Вьісирашнвать, ся, виспросить, ся = ви¬ 
питувати, ся, вивідувати, ся, шіпита¬ 
ти, ся, вивідати, си і д. Вмвійдмвать. 

— У козака дві дівчини, одна другу тай ви¬ 
питує. н. її. 

Внслреншй = високий; величний; д.Вн- 
соконарньїй. 

Внспрь = 1. в гору, у гору, високо. 

2. ТЮТЮН (у роекольпиків). 

Виспівать, висніть = д. Визрівать. 
Виспілий = д. Визрілий. 

Вьїставить, ся, виставлять, ся = 1. ИИ- 
становити, вистановляти, ся, вгіняти, 
ВИЙнатИ, СЯ. С. Аф. — Вишів подвійні 
вікна. 

2. виставити, віїстановнти, виставляти, 
вистановляти, СЯ. (С. Аф.) — Вистав на 
ДОІЦ квітки. — Вьїставить живбть = 
випасти, випнути живіт. — в. зуби = 
вискалити, впекеритп, вііщерити. с. л. 

— В. ЯЗЬІКЬ = ВИСОЛОПИТИ. С. Аф. Л. — 
Па воротях шість левів изціїїі повисоло- 
нліовалн, нити хотять. н. к. 

3. вистачити, постачати. — Він взіш ся 
постачити дрова на завод. 

'і. виказувати ся, визначати ся; вити¬ 
кати ся, висовувати ся. — Виставлять 


Бистра шипі 

ссбя = удавати з себе, виказувати ся, 
визначати ся, випинати ся. — Удає з 
себе пана. 

Виставка = вистава, виставка, внетанб- 
ва. (С. Л.). — На виставку = напоказ» 
Внстапвать, ся, вистоять, ся = 1. ви¬ 

стоювати, СЯ, ВИСТОЯТИ, СЯ. — Ледве ви¬ 
стояла до кіпцц служби. 

2. видихати СЯ (тратити силу, смак, дух), 
настоювати СЯ, вистоювати СЯ (набу¬ 
вати силу і т. д.). — Вино ВІІДОХЛОСЬ. — 
Наливка настояла ся. 

3. линяти, вицьвітати. — Краска вицьвіла, 
Внстаиавливать = д. Вьїставить 2. 
Внстсгать, ся, вистегивать, ся = 1. ви¬ 
стьобати, внстїбати, (С. л.), внетебну- 
вати, вистьобувати, ся. — Ще не по¬ 
шила, тільки вйстїбала. — Вистїбпув око 
батогом. 

2. відстібати, відстїбиути, ся, вистї- 

бати, СЯ. — Обстїбни орчикового КОІІН. — 
Шпонька відстїбнула си. 

3. вишмагати, одшмагати, одчухрати, 
ВІддюбарити. — Добро вишмагали різками. 

Вистигать = випережати, поиережати. 
Вистилать, ся = 1. вистилати, обстила¬ 
ти, вимощувати, (намнем) — вибуркову- 
ватп, СЯ. — Вистилати поміст. — Обсте¬ 
літь коробок в середині. — Вибуркувалн 
улнцю. 

2. підбивати, обшивати (про одежу). 

Ви стирать, ся = випрати, ся, попрати, 
ся. — Внстираішнй = випраний. — 
Попрала усі сорочки. — Сорочки добро 
випрались. 

Внстичь = випередити, попередити. 
Вистоялнй = ВИДОХЛИЙ, ВЙТХЛИИ (що у- 
тратив смак, дух), ВПСТОЯЛШІ (що набув 
сили; на пр. горілка) — ВИСТОЯЛО. С. Аф. 
Внстрагпвать, ся, внетрогать, ся = ВИ- 
стругувати, вистругати, ся, (гембльом) 
гемблювати, вигемблювати, ся. — я б 
ставив хатоньку, тн б помагала, а б робіт 
лавопьку, ти б гемблювала. її. п. 
Внстрадать = вйтеріїіти, вимучити ся, 
иатериіти ся, зазнати лиха. — Вже и 

зазнай того лиха і гори патернів си. Нїщ. 
Вмстраивать, ся, вистроить, ся = 1. 
строїти, ся, виетроювати, ся, впстро- 
їтчг, ся, будовати, ся, вибудовувати, 
ся, збудоватп, ся, віібудоватп, ся, 

(про камеиііцкі) — ВНмурОВуваТП, ВІІМ) 7 - 
роватп. — Збудуй хату з лободи, а в чу¬ 
жую не води. н. н. — Не разом Харьків 
збудовав ся. н. пр. 



Внстрічявать 

2. шикувати, уставляти, ся, розставля¬ 
ти, ушиковати, СЯ. (С. Ш.). — Зібрав і 
кінних і піхотних і всіх до бптви шику¬ 
вав. Кот. 

Внстрачявать, ся, вистрочить, ся = ви¬ 
стьобувати, вистебновувати, вистьоба¬ 
ти, вистебяувати, ся. 

Вистригать, ся, вмстричь, ся = вистри¬ 
гати, обстригати, вистригти, обстриг¬ 
ти, ся. 

Внстрогать — д. Вьістрагивать. 
Вйстроить = д. Вьістраивать. 

Вьістройка = віїстройка, вибудовання, 
збудовання. 

Відстрочить = д. Внстрачявать. 
Внстругивать, вьіструживать = д. Вн- 
страгивать. 

ВнстріЬлить = випалити, стрельнути, 
стрільнути, стрелити, бабахнути. — а 

він як випалить з рушниці. — Як «грельнув, 
так той стовп і розсипав ся. я. к. 
ВьістрЬль = Стріл, ПОСтрІЛ. С. Л. — За 
одним пострілом 47 качок убив. н. мр. (про 
брехунів.) — Холостий вьістр-Ьль = 

з одним порохом без кулі або шроту. 
Відстрелять = 1. розстріляти, розпука¬ 
ти. — Усі набоі розпукав. 

2. іювистрелювати, повибивати, вини¬ 
щити (стрілнпнпм). Усю дичину винищили. 
Вистудить, внстужать, внстуживать, ся 
= вихолодити, вихоложувати, ся, ви¬ 
студити, виетужувати, ся. — Не шіхо- 
ложуй хати. 

Вьістукивать = вистукувати. 

Виступать, виступить = 1. виступати, 
вихожати, виходити, рушати, висту¬ 
пити, ВІІЙТИ, рушити. — Чумака вийшли 
в дорогу. — Горде військо виступає, попе¬ 
реду Морозенко сивим конем вигравав, и. п. 
—■ Військо рушило з міста. — А він так 
шішііо виступає. 

2. витикати ся, висувати ся, стирчати 

— (про будову.) 

Внступка, вьіступь = хода (С. 3. Л.); по¬ 
става. — Добра хода у сього коня. —- 
Постава сьвята, та сумління злодійське, н. гір. 
Вмстнвать, внстьшуть, вмстнть = холо¬ 
нути, вихолонути, вистигати, прости¬ 
гати, вистигнути, прохолонути, охоло¬ 
нути. — Груба починає холонути. — Ха¬ 
та вихолонула од вітру. 

Відсудить = ВИПОЗИВатИ. — Нічого він з 
його не випозивав. 

Внеусдить = висмоктати, вижлуктити. 

— Висмоктав цілу кварту пива. 


Вьтталкивать 


Вьісучивать, внсучить, ся = висукувати, 
висукати. 

Внсушивать, висушить, ся = висушу¬ 
вати, висушити, ся. 

Внсчйтьівять, внсчитать = вилічувати, 
вилічити, вираховувати, вйраховати, 
вищйтувати, вйіцитати. — Вираховав 
вірно. — Всього того, що ви міпї тут ви¬ 
лічили платити, я й за 10 літ не зароблю. Фр. 

2. одвертати, одвернути, вивертати, 
вивернути, ОДЛЇЧЙТИ. — Вивернув із за¬ 
робітки за шкоду. 

Внсшій = віщий, найвищий. 

Висилать = д. Вислать. 

Висипать, ся, висипать, ся = 1. виси¬ 
пати, висипати, ся, витрушувати, ся. 
2. д. Виспаться. 

Висипка = І. сипання, висипання. 

2. спання. — Задать висипку = До¬ 
бре виспатись. — 3 спання не буде коші, 
н. нр. 

Відсихать = д. Висохніть. 

Висі, = височини, височінь, ВИШНІМ, ВИ¬ 
СОКІСТЬ. (Пр. д. під ол. Висота.) 
ВідсЬтіть, ся, внсіпвать, ся = висіва¬ 
ти, ся; просівати, ся. 

Виписать, вмсЬчь = 1. вирубувати, ви¬ 
роблювати, витинати, вирубати, висі¬ 
кати, ВИСІКТИ. — Поїшрублюшілп сі,і]м 
дерево. — Всю там у форіеці .іаіоіу т:лу>.\ 
бали. Л. В. — А в юроді у Багуршп но¬ 
жиків та жінок у нош. сікли та рубали, п п 

2. вибивати, вибити, вирізувати, вирі¬ 
зати, висікати, висікти, витесуватн, 
витесати (з каменю). — На каменю впби 
то якийсь наїшс. 

3. кресати, викресати, с. 3. — Вищи 

пав багаття і закурив люльку. 

4. вибити (різками), випарити, одиша- 
гати, одчухрати, віддюбарити, одчу- 
стрити, вихльостати, хлосту дати, віі- 
шиарити. О. Л. — Відшмагали здорово 
різками. 

ВнсЬкаться = сікти ся, висікати ся. — 
Волос еїчеть ся. 

ВьпЛмснятьея = висипатись, висіятись 
(про насіння). 

ВьісЬять, ся = д- ВнсЬвать, ся. 
Вмтаивать, вьітаять = 1. танути, роз¬ 
тавати, потанути, розтанути. — Вся 

крига потанула. 

2. топити, витоплювати, игітопити. — 

Витопила сало з каганця. 

Внтадкивать, ся, вьітолкать, вштолкнуть 

= випихати, ся, виштовхувати, ся, вн- 
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Имтанивать 

штурхувати, витурювати, витрати, ви¬ 
пхати, випхнути, виштовхати, виштовх¬ 
нути і т. Д. С. Л. 

Внтанявать = тоншити, тончйти. С. ПІ. 

Внтани,бвнвать = д. Внялясьівать. 

Внтапливапіе = витоплювання, витопка. 

Внтапливать, ся, витопить, ся = топи¬ 
ти, витоплювати, ся, витопити, ся, ви¬ 
шкварювати, вишкварити, ся. (С. Аф.). 
— Чужу хату топити — свої очі сліпити, 
ц. цр. — 3 вас деруть ремінь, а з їх бува¬ 
ло й лій топили. К. Ш. 

Вьітаптнвать, вьітоптать, ся = витопту¬ 
вати, вибивати, (хліб, траву) — внто- 
лочувати, витовкти, толочити, потоло¬ 
чити. —■ Не дав Бог жабі хвоста, а то-б 
усю траву потолочила, п. лр. — Цуцу, бо¬ 
сий 1 пе толоч проса, и. ир. 

Вьітаращить, ся = витріщити, ся, ви¬ 
рячити, вилупити (очі). С. Л. — Я стою, 
витріщивши на вето очі, сам не знаю, що 
д'іеть сн зо мною. Фр. — Вирячив очі. — 
Чого ти так вилупив бапькіі? — Витара- 
ІЦОШ1НЙ = витріщений, вирячений, 
(хто має такі очі) — витрішкуватий. 

Вьітарявать, вигорить, ся = втоптува¬ 
ти, втоптати, ся, протоптати, натира¬ 
ти, натерти, СЯ. — Ой знати, знати в ко¬ 
го єсть дочкн — втоптані стежечки через 
садочки, н. п. — Натерли дорогу. 

Внтаскішать, витаскать, вьїтащить = 
витягати, витягти, виволікати, виво¬ 
локти. 

Внтачивать, виточить, ся = 1. ВИТО- 

чуватп, ВИТОЧИТИ, СЯ. — Токарі, добре 
виточив ніжки до столу. 

2. вигострювати, виточувати (на точи¬ 
лі), — вигострити, ВИТОЧИТИ. — Виго¬ 
стрив ножа, 

3. виточувати, виточити, поточити. — 

Миші поточили пшоно. — Черва поточила 
дерево. 

Внтащить, ся = д. Внтаскивать. 

Вьітаить -— д. Внтііивать. 

Витскать, вьітечь = 1. витікати, вили¬ 
вати СЯ, витекти, ВИЛИТИ СЯ. — Вода 
питїкла. 

2. ВИСИПатИ СЯ. —- Жито впсшійєть ся. 

Вьітеребить, внтеребливать, ся = висмик¬ 
нути, видерти, вирвати, висмикувати, 
видерати, виривати, ся. 

Вьїтсреть, СЯ = витерти, СЯ, (миючи ра¬ 
зом) _ вишарувати, ся. 

Вьттс]»лливать, витерпіть = витерплю¬ 
вати, терпіти, стерплювати, витерпіти, 


Виточка 

Стерпіти. — Він не етбрнін, та й скрик¬ 
нув. Чайч. 

Витесать, внтеснвать, ся — витесати, 
витесувати, ся. 

Внтечка = 1. витікання; теча. 

2. вихід зьвіря з лісу або лігва і слід 
його. 

Витечь = д. Витскать. 

Витирать, ся — 1. витирати, СЯ, (мию¬ 
чи разом) —■ шарувати. — Витерла стіл. 

2. зтирати, ся. — Згерло ся — нічого 
не видно. 

3. утирати ся, втирати ся. — в непе 
хустина, шовками щита, утримпсь, сер¬ 
денько... II. п. 

4. виперати. — Його виперли з служби. 

5. натирати СЯ. — Він трохи натер ся 
поміж людьми. 

Внтирка = витирання, утирання. 
Витискать, ся, внтйсвивать, ся = ви¬ 
тискати, витискати, ся, видавити, ви¬ 
давлювати, ся, вичавити, вичавлюва¬ 
ти, ся. 

Внтиспить, витиснуть, внтиспять, ся = 
вйтиснити, видрукувати, відбити, пи- 
тисняти, ся, видруковувати, ся, від¬ 
бивати, ся. 

Виткать, витикать = виткати, уткати 
(С. III.), заткати. — Виткала на сорочку. 
— Не багато уткала. 

Виткнуть, ся, витикать, ся = виткну¬ 
ти, ся, вистромити, ся, виштрикнути, 
ся, виколотії, ся, витикати, ся, ви¬ 
стромлювати, виштрикувати, виколю¬ 
вати, ся. 

Вьітолкать, витолклуть = д. Виталкивать. 
Вьітолочь = ВИТОВКТИ. 

Витопить = зтонішіти. 

Витопить — д. Витаялявать. 

Витопка = топлїяня, витоплювання. 
Витопки = шкварки, вишкварки (С. Аф.), 
ушкварки. 

Витоплять = д. Витаплявать. 

Вьітоптать = д. Витантивать. 
Вьіторговать = вторгувати; виторгувати. 
— Він мабуть рублів тисячу за рік втор- 
туе. — Торгував са, та нічого яе виторгував. 
Внторпть = д. Внтарнвать. 

Внториопінть = видерти, виторочити, 
ВНкаНЮЧИТИ, — Виканючив у мене остан¬ 
ні гроші. 

Виточить = д. Вьітачявать. 

Виточка = 1. точедня. С. III. 

2. червоточина, черва (в дереві) — трух¬ 
лявина. 
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Сдоварь рос.-уїср. 
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Вьіточник'ь 134 Внхвататі, 


Вйточпикь, рос. І впині Штпп Ь. = ЖОВ¬ 
ТИЙ льон. о. Лп. 

Витравить, вьгтравливать, витравлять = 

1. потолочити, витолочувати, випаса¬ 
ти, СІМСТИ. (С. 3.). — Степан своїми волами 
спас жито Варвари. (З судової справи во¬ 
лосного еуда.) — Напускали па пиву корон 
і усю пшеницю витолочили. С. Аф. 

2. витруїти, витрутити, витруювати. 

С. Л. — Ус'іх мишей витруїла. 

Внтребовать = виправити. — Несподівано 
виправив гроші. С. Аф. 

Р.ьп резвпть , ся, вьітрезливать , віітрез- 
влііть, ся = витверезити, ся, витвере- 
зувати, СЯ. — Пашів сц так, що ледве па 
другий день витверезив ви. 

Вйтрепать, ся, вьітреиливать, витр'ени- 
вать, ся = витріпати, витріпувати, ся; 
витіпати, витіпувати, ся. (С. Аф.). — 
Витіпала коноплі. — Вйтріпай лиш килим. 

Внтреііливаніе = тріпання (С. НІ.), ви¬ 
тріпування ; тіпання, тїиаішиа (С. Ш.). 

Витру він вать, витрусить, ся, витрясать, 
ся, витрясти, сь, витри сипать, ся, ви 
тряхать, витрііхнвать, ся — витру¬ 
шувати, витрусювати, ся, внтрухуватн, 
СЯ, витрусити, СЯ. — Витрусив увесь 
тютюн з гамана — більш не мас. 

Вьіттп = д. Вийти. 

Витупить, ся, витуплять, ся = затупи¬ 
ти, ся, затуплювати, ся (С. Аф.), зту- 
ПИТІІ, СЯ. — Зтушів сц ніж — треба на¬ 
гострити. 

Витушевнвать, внтушевать = тушова- 
ти (С. ш.), вйтушовати; відтіняти, від¬ 
тінити. — Сей малюнок добре витушоваїшй. 

Витикать, ся = д. Вьіткать і Виткнуть. 

Вить, взвить = вити, завити, голосити, 
заголосити, квилити, проквиляти. — 

Собаки виють. — Вовк помчав ся но до¬ 
розі і завив на перелозі. В. ІД. — Ренета 
стогне Дніпр широкий, сердитий вітер за- 
вина. К. Ш. —• То не вовки сіроманці кви¬ 
лять — ироквиляють. п. д. — Почала вона 
над покійником голосити. — Заголосиш і од 
муки над хлопятком зціпиш руки. В. Щ. — 
Він заведе пісню, а попа зараз: не квили, 
геть з оселі. С. 3. 

Вьгтьс = д. Вой. 

ВгітЬсігать, ся, вигЬешіть, ся = випха¬ 
ти, випихати, виперти, виператп, ся, 
витиснути, витискувати, ся, видерти 
СЯ, ВІІДИратИ СЯ. — Його виперли з 
служби. — Па силу видер ся я шпику — 
такого багато людей. 

Витягать = випозивати. — Довго судив 
ся, та таки випозивав землю. 


Витягать, ся, внтягивать, ся, вйтянуть, 
ся = витягати, ся, розтягати, ся, ви¬ 
тягти, СЯ. — Ой дам я вам, рибалочки, 
рубля золотого, та витягніть миленького хоч 
трошки живого, п. п. — Спуск добре витя¬ 
гає ГІ1ІЙ з болячки. — Сукно розтягуєть сл. 

— Малі, чиїсь вйтянулея = хлопець ви¬ 
ріс, ВИГНИВ СЯ. — Два дуби вигнались 
вище од лин. Лев. — Стоять нередь кі.ігь 
вьітяпувншсь = стояти випнувшись, 
навспинячки. — Москаль стояв пансіш- 
ннчки перед командиром. С. Л. — Вьття- 
иуть фронті. = стати лавою, ушико- 
вати Лавою. Кот. С. ПІ. — Вйтянуть 
кнутбмь = оперіщити, оперезати, по¬ 
тягти батогом. 

Витяжка = 1. витягання (С. Л.). — Сто- 
ііть на витяжку = д. Стоять вьітянув- 
шнсь. 

2. (хим.) — витяжка (Ехігасіиш). 

3. колодка, клесачка(у шевців і кравців). 
Виудить = наудити, наловити, виудити, 

ВИЛОВИТИ (удкою). — Багато сьогодня на¬ 
ловив У — Рибн не паудин, а дусту спу- 
див. С. Ш. — Виловив усю рибу в ставку. 
Виутюжнть = вигладити, випрасувати. 
(Прав.). 

Внучивать, ся, виучить, ся = виучува¬ 
ти, ся, навчати, ся, вивчити, ся, на¬ 
вчити, СЯ. — Як Бог не дасть, то дяк не 
навчить, н. ир. 

Виучка = наука. — За науку та ще по¬ 
цілуй у руку. н. нр. — Отдать на ви¬ 
учку = В науку. — Віддав в науку — 
на муку. ц. нр. 

Внхаживать, вйходііть = 1. вихожува¬ 
ти, вихожати, виходювати, виходити. 

— Він не виходить з хати. 

2. виклопотати, витупати. — На силу 
витупали в його, щоб дозволив. 

3. д. Возрастйть, Виняньчить. 

4. виходити, виникати, обходити. _ 

Скрізь виходив. 

Внхажнваться, виходиться = д. Вигули 
ваться і Внздоравливать. 

Вйханжить = вйморочити. — Казав ніби 
то був в Єрусалимі, показував якісь сьвя- 
тощі і багато грошей виморочив. 
Внхваливать, вихвалить, ся = вихва¬ 
лювати, вихваляти, вихвалити, ся. — 

Там дівчина умивала ся, своїм личком ви¬ 
хваляла ся. н. п. 

Внхватать, вйхватить, вихватнвать, с 
= вихопити, вихоплювати, ся, вихопи 
ти, ся, вирвати, виривати, ся. — я 
вихопив гострий міч, та зняв жівт голі 
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вопьку З ПЛІЧ. н. її. — Внхваченннй = 

вихоплений, вирваний. 

Внхвапцівать, вьіхвостять = вихльоста¬ 
ти, вишпарити, випарити (різками, віни¬ 
ком то-що). 

Вмхитрить = вихитрувати, виторочити. 
— Він таки виморочнії у мене пять кар¬ 
бованців. 

Вьіхлебать, вмхлебнвать = висьорбати, 
вйхлептати, висьорбувати, вихледту- 
вати. С. Л. Ш. — Висьорбав цілу миску 
борщу. — Школи у смак заснуч-н, ніколи 
борщу сьорбнути. Кот. 

Вьіхлесиуть, вьіхлестать, вьгхлеетнвать, 
ся = 1. вистьобати, вистьобувати. — 
Вистьобав батогом око. 

2. вйхлюснути, вйплюснути, ВЙХЛЮИ- 
нути, виплюскувати, вихлюпувати, ся. 
(С. Аф.). — Вшілюсиув воду з горщика. 
Вьіхлоиатнвать, внхлоиотать = виправ¬ 
ляти, вйправити, вйстарати ся, викло¬ 
потати, витупати. 

Внхлнснуть = д. Внхлеснуть. 
Вихлистать, ся = задрипати, ся, затьб- 
иати, ся, закаляти, СЯ. — Де це ти так 
задрипала ? неначе в болоті була. 
Вьіхиьїкать — виплакати , виканючити. 
Виходець = вйходець, захожий, при¬ 
плентач (С. 3.), вййшлии (С. Л.), пере¬ 
селенець, ВЙХОДЬОК (Чайч.). 

Внходйть, вийти = виходити, вихойсати, 
ВИЙТИ. — Виходить ІІЗ’Ь улотреблеііш, 
изь обнчая = ВИВОДИТИ СЯ. — Се було 
колись, та вже вивело ся. — Внходйть 
изь ббщества = вибувати. О. Л. (Д. 
Вийти.). , . 

Внходка — 1. ВЙХ1Д. 

2. вйкидка (С. 3.), вйбрик. — Со про¬ 
сто якась викидна, котрої ніколи не можна 
було сподївати ся. 

Внходнбй = ВИХОДНЙЙ. — Внходіїйя ДОІІЬ- 
ГИ = ВІДЧІПНе, ОДЧІИНе. —• Дав відчіп¬ 
ного сто рублів, щоб він коло мене не тор¬ 
гував. — Внходнбй листь = на котро¬ 
му надруковано заголовок книжки. 
Виходь = 1. вйхід, вйистя, вййстє. с. 

3. Л. — Но вийстю з церкви, од’їхав. (Ха- 
пенко.) — 3 хати було два нихода: на ули- 
цю і у двір. — Він знає усі ходи й вихо¬ 
ди. — Вихід 1, 2-й і т. д. (в драматичному 
утворі.). 

2. викрут, викрутка. — Він уже бачить, 
що йому ніякого викруту не має, та тоді 
й каже... 

3. відчіпне, одчіпне. (Д. Внходнші 
ЦГІ 1 І,ги.) 

Внхол вживать, ся, вихолодить, ся = вп- 
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холожувати, ся, вйхолодити, ся, ви¬ 
служувати, ся, вйстудити, ся. 

Внхолїицивать, вихолостить = д. Валб- 
шить. 

Внхбливать, виходить = пестити , пе¬ 
стувати , випестити, вйкохати, від¬ 
кохати. 

Вихор вшиваться, вйхорошпться — че¬ 
пурити ся, причепурити ся. 

Вихохативать, вшхохотать = висьміюва- 
ти, вйсьміяти. 

Внхранка = хропак. — Поки Хома у мли¬ 
ні пахроішть ся хропака, давай, кумо, на 
слободі, вибивати гопака. Кум-мірош. 

Вихуливать, вихулить = згаиьбйти, вп- 
ганьбити, зневажити. 

Внхухолій = хохулевий. 

Внхухоль, зв. Муо^аіе (Чогех) шоясішіа = 

хоху г я. 

Внцарачать, ся, внцараньївать, ся = 
вйдряиати, ся, видряпувати, ся (Є. Аф. 
Л.), вишкрябати, ся, видерти, ся, ви¬ 
шкрябувати, СЯ, видирати, СЯ. — Кішка 
видряпала цуценяті око. — На силу ви¬ 
шкрябав сн з халепи. 

Внцві.лий = 1. РОЗКВІТЛИЙ. 

2. иолинялий. 

Вицвітать = 1. ВІДЦЬВІтатИ. — Жито від- 
цьвітае. 

2. линяти. 

ВнцЬдить, внціжявать = вйцїдити, ви- 
цїжувати, виточити, виточувати. С. 
Аф. Л. 

Внцйловать = обцілувати ; вицілувати. 

Внцішить, ся, вицуплять, ся = відче¬ 
пити, ся, відчешіяти, ся. 

Вьічекаїшвать, ся, вйчеканить, ся = ви¬ 
бивати, вибити, СЯ (монету то-що). — 
Вичекашівать слова — вимовляти ясно 
кожне слово. 

Вичеркивать, вйчеркнуть, ся = вичер¬ 
пувати, вйчеркиути. 

Внчбрішвать, вичорнять, ся = 1- чор- 
НЙТИ, почорнити, СЯ, ВИЧІрПЮВіІТИ, ПІТ— 
чорнити, СЯ. (С. Аф.). 

2. д. Вимарять. 

Вичерпать, внчеринвать, ся — вичер¬ 
пати, вичерпувати, ся. 

Вивертить, вичерчивать = вприсоватп, 
вирисовувати. 

Вичесать, внчесьівать, ся — вичесати, 
вичісувати, ся. 

Внчески = пачіски, клоччя (С. 3.). — Як 
з клоччя батіг. її. її]). 
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Вьічесть, вичитать = 1. одлїчйти, од- 
лїчувати, вилічити, вилічувати. 

2. вивернути, вивертати, збавити, зба¬ 
вляти, одвернути, одвертати. _ За мі¬ 
сяць заробив десять карбованців, та хазяїн 
вивернув три ніби то за шкоду. — Вивер¬ 
нув иятака, що позичав. С. Аф. 

Внчеть = 1. відворот, бдлїч, виворот¬ 
ка, одбава. с. Л. 

2. ЛЇЧба, рахування, ЛІК. — Мають чи¬ 
нити лічбу о приході і росходї. Чип Львів. 
Братства. С. 3. 

Внчйнивать, вичинить, ся = лагодити, 
полагодити, поправляти, поправити, ла¬ 
тати, полатати, ея. 

Внчислепіс = лічба, рахування. 

Вичислить, вичислять, ся = вилічити, 
вилічувати, ся, вирахувати, вирахову¬ 
вати, ся, злічити, врахувати, розлічи¬ 
ти, розрахувати, с. Л. 

Вичистить, вичищать, ся = вичистити, 
вичищати, ся; вишарувати (па пр. стіл, 
лавку то-що, витираючи віхтем з теплою 
водою.) 

Внчитаніе = ОДЛЇЧ. — Арихметика І). Ко- 
пїського. 18(й р. 

Вичитать = д. Вьічесть. 

Вичитать, внчйтивать = вичитати, ви¬ 
читувати. 

Вьічихать, ся, внчйхивать, ся = вйчха- 
ти, СЯ ; вйчмихати, СЯ. — Як почав чха¬ 
ти, на силу вичхав ся. 

Вичищать, ся — д. Вичистить. 

Вйчурннй = 1. мережаний, цяцькований, 
2. вигадливий, витребенькуватий. 

Вт.їчурьг = 1. мережки, розводи. 

2. вйгадки, прймхи, витребеньки (С. Аф.). 

Вишаривать, вйшарить = вишукувати, 
вишукати, вишарювати, вйшарити. 

Вйшаркать, вншаркивать = вйчовгати, 
вичовгувати. 

Вйшатать, вншативать, ся = 1. вихи¬ 
тати, вихитувати. — Так не виймеш па¬ 
лю, треба вихитати 

2. повештати СЯ, поблукати. — Поблу¬ 
кавши мій Петрусь, та й до дому знов вер¬ 
нувсь. Кот. 

Вьгшви рішать, вьїшвнриуть, вьїшвирять 
= викидати, викинути, вйкидати, вй- 
лшурнути. 

Вьішс = 1. вище, НО над, по-за. — Ла¬ 
стівка літав вище горобця. — Орел но-за 
хмари полинув. 

2. краще, дорожче. — Внше силь = 
над силу. 


Вншсимсіїбваиньпі = вищеназваний. 

Вншелушивать, вьтшелушить, ся = ви¬ 
лущувати, вилузгувати, вилускувати, 
вилущити, вйлускати, ся. 

Вьтшеозначеннмй = вищепоказаний. 

Вьшіспоименбвапньїй = вищеназваний. 

Вьшешшяиутьіщ вншеуиомянутнй = ви¬ 
щезгаданий, иершезгаданий. 

Ви шибать, вншнбить — вибивати, виби¬ 
ти. — Вьшіибать духь = убивати, за¬ 
бивати до смерти. 

Вьшшбь = вибиття, вйбій. 

Вьішпвальщица = вишивальниця, гап- 
тарка. (С. 3.). 

Вьішиваиіс = вишивання, (золотом, сріб¬ 
лом або шовком) — гаптування, (запо¬ 
лоччю, шовком, нитками) — Мережання, 
(ажурне) — вирізування, (поверх) — 
настйлування, наволікання, верхостьоб. 

Вьшінвапье = вишиванка (С. Аф.). 

Вишивать, вишить, ся = 1. вишивати, 
ВИШИТИ, (золотом, сріблом, шовком) — 
гаптувати, вйгаптовати, (заполоччю, шов¬ 
ком, нитками) — мережати, вимережати, 
(поверх) — наволікати, настилати. — 
—■ Шовком шила, сріблом гаптувала, та 
дли того козаченька, що вірно кохала. її. п. 
— Говорить, як шовком гаптує, н. пр. 

2. заробляти шитвом. 

Вишивка = д. Винніші ліс і Вишиваньс. 
— З золотим гаптовашшм по синьому ко¬ 
мірнику. О. Мор. 

Вншивішй — мережаний, вишйваний, 
гаптований. — Оце ж тобі рушник тка¬ 
ний, шовком вишиваний, шовком мережаний, 
з Київа привезений, и. п. — Припну хвар- 
■гух дорогий — срібні, злоті береги, гапто¬ 
вана середина — преподобная дівчина, п. и. 

Вишина = д. Висота. — Вишиною = 
заввишки, увйшки, иа ввишки, — із 
Кочубсем він Тарасом коли б заввишки не 
рівнявсь. Ког. 

Вишколить = вимуштрувати, вйшколити 
(С. Л.), вйцьвічити. 

Вншлифовать = вішолїровати. 

Вишмигнуть = вишмигнути, вислизнути, 
висковзнути. 

Вьішпій = д. Верхній і Висілій. 

Виштукатурить = вйвапиити (С. Л.), вн- 
іцекотурити. 

Вишу чикать, вьїшутить = висьмїювати, 
ВИСЬМІЯТИ (допікати кого жартами, сьміпіка- 
ми, повертати яке діло в жарт.) 

Внщслачивать, внщелочить, ся = визо- 
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лишати, визолити, видужувати, вилу¬ 
жити, СЯ. — Визолити сорочки. 

Вищерблять, вищербить = вищерблюва¬ 
ти, вищербити, пощербити. — Гей, ко¬ 
нику Турки вбили, Лііхи шаблю пощер¬ 
били. В. ГЦ. 

Вищипать, ся, внщйпнвать, вищипать, 
вищипнуть, ся — вищипувати, вищи¬ 
пати, вищипнути, СЯ, (ніря, волосся) — 
вискубувати, ся, вискубати, вискубти, 
видирати, СЯ, видрати. — У нашої гуски 
хтось вискуб усе Іііря. С. Аф. 

Віл прі яка = скубка. 

Вищупать. вищУпивать = вимацати, ма¬ 
цати, лапати, обмацати, облапати. 

Вміщать, вміють, ся = виїдати, виїсти, 
ІШ тривати, вигризти. Виїдав начинку 
:і іш]юга. — Поки соїщс зійде, роса очі ви¬ 
їси.. и. нр. 

НмЬдкн = недоїдки, недогризки, (паші) 
з’їди, нереїди. — Г< ідушиї мене своїми 
недоїдками. — Укинь копкі сіна, бо гам 
самі іТідн. 

Ніііішднть, іімімжать, ся, нмЬзжпвать, ся 

^ і. об’їздити, ся, об’їзжати, ся. — 
Почали об’їзжати неука. — Кінь добре 
об'їзди» си. 

2. ВИЇЗДИТИ. — Їздив цілий день, та не 
багато виїздив. 

ВьїЬздь = виїзд. 

ВиТ,зжать, вйЮхать = ВИЇЗДИТИ, од’їз- 
діїти, виїхати ; рушати, рушити. — Од’- 
інжаючи, він шапочку зняв, низенько вкло- 
шів ся. п. пр. — Виїхали раненько у не¬ 
ділю. — Ночували у корчмі і у досьвіта 
рушили дальше. —- Виражать на комі 
ліібо, па другйхь = чужими руками 
жар загрібати, н. П р. — Чужими пиро¬ 
гами свого батька поминати, н. пр. 

ИьіТ.сть = д. Виждать. 

Вйя = ШІІЯ. — У ЙОГО ШИЯ — хоч обіддя 
гни. її. пр. 

Ві.іиловТ.ть = З’ЯЛОВІТИ. С. Аф. — Корова 

а’яловіла. 

Вияснить, ся, вияснять, ся = виясни¬ 
ти, ся, вптлумачи (С. Л.), витовмачити 
(С. ПІ.), з’яснйти, виясняти, ся, товма¬ 
чити, тлумачити (С. ш.). 

Вияснювать, ся, вьїясяЮть, ся = вияс¬ 
нювати СЯ, ВИЯСНИТИ СЯ (С. Аф.), роз- 
гедйнювати ся, розгодйнити ся. (Д. Вьї- 
ведриться). 

Вьібга = метелиця, завірюха, заметь, 
завія (Ман.), ВІхала (Ман.), при дужому 
вітрі — фуґа, хуГадс. 3.), хвйжа (С. Л. 

НІ,), '' коли разом сипле сніг великий — 


хуртовйяа, хуртеча (9в.), шквйря (с. 

III.), коли при морозі вітер збивав куряву 

— курява, КурЯ (С. Л.), коли з вітром па¬ 
дає мокрий сніг — хвйіца. (С. Л.). — На 
дворі було хуртеча та метелиця мете, за 
ворітьми коло вікон сніг горбами паросте. 
В. ІЦ. — Реве, свище завірюха, по лісу 
завило; як те море, біле поле снігом поко¬ 
тилось. К. Ш. — Гене, стогне хуртовина, 
котить, верне полем. К. І.И. — Як розбе- 
реть ся оця віхала, то не можна й з хати 
вийти. Хар. — їави сідають купами — бу¬ 
де віхала. н. пр. Ман. 

Вьібжнстмй, вьюжлйвьій = про зиму, по¬ 
году, коли часто буває метелиця, за¬ 
вірюха і т. д. (Д. Вьюга.). 

Вьшкь = вюк, пачка, клунок, саквй. 
Даю тобі коші вороного, а під вюкй ще й 
другого, п. ц. — ІІривязав сакви до троку, 
взяв коня за повід. С. 3. 

Вьтонець, вьюяйца = молодйй, молода 
(що недавно побрали ся). 

Вьюнбкь рос. а) Сопуоіуиіиз агуепзіз Ь. = 
берізка, повійка, ііаву^тйця ; б) С. зе- 
рішп ь. = дзвонкй, плїтуха. с. Ап. 
Вьюнь = 1. роба СоЬШз = ВЮН. — Як 
вюи крутить си. 

2. Сувій, Скрутінь. — Тобі, мамо, та иа- 
війчики, міні, мамо, та сувійчики (полотно), 
н. п. — Дістав відти скрутінь пожовклих 
паперів. Фр. 

3. ВИХОр (в шерсті, волоссі,). 

4. д. Вьюнбкь. 

5. ВІНОК (в піснях народних). 

Вьюрбкь = 1. вюрок (маленька паличка 
для намотуваная ниток.) 

2. ит. Ггіп§і11а топііїгшціїїа (з породи ю- 
робцїв). 

Вьібчпть = 1. пакувати, шиуровати. — 
Почали лакувати крам. 

2. вючйти. 

Вьібчннй = ВЮЧНЙЙ. — В. животное = 
ВЮЧЙК. — Двугорбі вючаки, цибаті дро¬ 
мадери в ліску глибокому немов купались.. 
К, Магбмет. 

Вьюшка = 1- кагла (С. 3. Л.) — Ганчірка, 
котрою іноді замість кагли затуляють ліч 

_ каглянка. — Послала жінка чоловіка 

каглу затикати, та й каглиика вбила, н. пр. 

2. витушка, вителка. 

Вьющійся = виткий, (по стіні) помір¬ 
ний, (по тичині) — ТИЧКОВИМ, ТИЧИНИ. 

— Тична квасоля. С. 3. — (Про волосся) 

кучерявий. 

Відать = 1. відати, знати. — Кобн 
знать да відать = як знаття. 




Видаться 138 Вкрить 


2. доглядати, правити, орудувати, за¬ 
видувати. — іііп усій орудує. 

Відаться = знати ся, мати з ким діло. 
— В. судомі = судити ся, позивати ся. 

ВІдн = вїди. 

ВЬдовство = д. Волхвованіе. 

відомо = звісно, відомо ; сказано, справ¬ 
ді, а вжеж. — Безь відома = без ві¬ 
дома. — Сь вашего відома = за вашим 
сьвідом. 

ВІдомость = відомість. — відомості = 
газета, відомості, часописі (Гал.). 

Відомство = відомство, завідування; 
ВИДІЛ (уряду); присуд. — Зімоь'ііики були 
під присудом паланкової, а не січової стар¬ 
шини. н. о. 

ВІДОМИЙ = звісний, відомий. 

Відуні, відунья = д. Волхвователь, ница. 

Біді, = адже, аджеж, аасеж, авжеж, та 
ВЖ6Ж, та ДЖЄЖ, аже. — Аже вій жона¬ 
тий, чого ж з нарубками гул не. С. Аф. — 
А вже ж н вам казав. 

Відьма = відьма, відьоха. (Д. ще Волх- 
вовательница.). — Відьмино зслье, рос. 
С.ігсаеа Іиіеііапа = ВІДЬМІІНб зїля, ОСОТ. 
С. Ан. — ВІдьмой бить = відьмувати. 

Відіпіс = 1. знаття, віддання. 

2. д. Відомство. 

віері = ВІЯЛО. К. Д. Ж. — А між даму- 
ннми такі завзяті є, що віяло у них — ме¬ 
чем січе й рубає. її. Д. Ж. 

Віжда, віжди = віко, віки. С. Л. 

Віжлввость = звичайність. (С. .1). — Изі 
віжлнвости = для звичайности. ,і Є ц. 

ВІжливнй,во == звичайний (С. 3. Л. Аф.), 
ввічливий, увічливий (С. ПІ.), гречний 
(С. 3.), ПОШТИВИЙ, чемний (Гал.); ЗВН- 
чайно, звичайненько, увічливо, гречне, 
Чемно. — Мене привітали звичайно. О. Аф). 
— Гречне і поважливо з ним поводь ся. Ч. 
її. — Зо мною воші чемні й добрі. Фр. 

ВІйникь, рос. Саіата^говііз Ері^еіов Ноііі. 
= чаполоч, чапуга, чапула, кутбчник, 
кунйшник. с. Ан. 

Віка, піко, віки = 1. віко, віки ( в очах). 
2. козубенька, кошик. 

Вікованіе = вікування. 

Вї, котіть — вікувати. — Жили б ми з то¬ 
бою, вік вікували, горенька, пужденьки весь 
вік не знали, п. п. 

Вїїковбй = віковий, віковічний, одвіч¬ 
ний, ДОВІЧНИЙ. С. Л. — Віковий дуб. — 
Віковічна пашіть. — Щастя дочасне, а зли¬ 
дні довічні, н. пр. 

Віковічний = віковічний. 


Вікь - ВІК. — Вік теперішній і вік мину¬ 
лий. — Цілий вік свій бідував. — Дай вам, 
Боже, вік довгий, а нам коровай добрий, 
ц. п. — Цілий вік не бачились з ним. — 
Бо вікь, ві вТ.кі, на віки = но вік, 
110 ВІК ВІЧНИЙ, НОВІШИО. -г- Тебе ж, моє 
серденятко, по вік не забуду, н. п. — Ві 
кой віки, ві кой то віки = коли не 
КОЛИ. — Побачимось коли не коли, та її 
то не надовго. — Ві ВІКІ не... = НІКО¬ 
ЛИ В СЬВІТЇ. 

Вінець = 1. вінець; корона. 

2. вінок. 

3. вінчання, шлюб. 

Вінечний = 1. вінечний (належачий до 
вінця). 

2. вінчальний, шлюбний. (Д. Брачннй). 
Віннкі = віник , (старий) — деркач, 
дряпач. 

Віники огородіте, рос. ЗізушЬтіиш ЙорЬіа 
ь. = віники, вінички, віниччя, рогач¬ 
ка. С. Аи. 

віничннй = віниковий. 

ВІничье = а) огорбдноо Коо.Ьіа ясорагіа — 
нехвороща, нехворощ, віниччя, б) по- 
левбе = д. Віники огорбднне. 

Віио — В1Н0, посаг. — Присягаю Богу н 
вірно до неба, що міпї посагу по тобі не 
треба, п. а. — В мене посагу не буде, візь¬ 
муть мене і так люде. н. п. — 3 віном дївцї 
не сидіти, н. пр. 

ВЬнбкі = ВІНОК. 

Вінчіільпнй = вінчальний, шлюбний. 

(Д. Бракосочстаніе). 

Вінчать, ся = вінчати, ся; вінець бра¬ 
ти, шлюб брати. — Шлюб брала, шлюб 
шлюбовала перед попом і дяком з Юрком 
козаком. (Д. ще під словом Брані 1.) — 
Вінчати ся на царство. 

ІіІіІЧИЇСЬ = 1. віночок, вінчик. 

2. ВІНЦЯ. — Налив по самі вінця. 

3. ботан. Согоііа — ВІНОЧОК (степовик.) 

Віші = вінок. 

БІра = Віра. — Віра Христова. — Хто за 
віру умірає, то й собі царство заробляє, 
н. пр. — Біру мати до кого. — Жити па віру. 
Віритель, ница = віритель, ка. 
Вірйтельньтй = вірющий. 

Вірить = 1 . Вірувати. — Запорожці прий¬ 
мали до себе кожного, аби вірував в Бога 
та мав охоту битись з Татарами. — 3 Бо¬ 
гом діти: хто вірує, той все переможе. Кулик. 

2. вірити, віру діймати, мати, няти. 

— З брехні не мруть, та віри більш не 
ймуть. її. пр. — Він попереду віри не няв, 
доки пішов сам подивитись, н. п. — Яж 
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тебе вмовляла та віроньки не ймала, а те¬ 
пер віропьку йму, що за зятенька прийму, 
її. п. — Козак її на жарт займає, а вона 
віри доймае. н. п. — Ви, дівчата, не дій¬ 
майте козакам віри — н молода віри дій¬ 
мала, теиер же я на віки пропала, н. н. — 
вірить ні, дсі.і п, — навіряти, давати 
на бір. — Шинкарочка мене знає, яа сто 
рублів навіряє. п. п. — Не вірцтся = 
не иметь ся віри. 

Вірнехонекь = вірнісінький, певнїеїнь- 
кий. 

Вірно = 1. вірно, певне, певно, справді, 
ДІЙСНе, ДЇСНЄ. С. 3. Л. — Переписав вір¬ 
но. ■— Сс певне так. — Справді, кажу тобі. 
— Дійсне так. 

2. мабуть, либонь, десь, певне, на¬ 
дійсь, видай, с. 3. Л. — Мабуть — кінці 
не зтикан. н. пр. — Болить моя головонька, 
либонь же я вмру; ой підіте, того приведі¬ 
те, кого я люблю, п. п. — І учора не був 
і сьогодпії по був, десь ти мене, серденятко, 
та на піки забув, и. її. — Десь він у школи 
ходив, що все :шв. С. 3. — Видай ти мене, 
милий, не любиш, що для мене гостинця не 
купиш, и. її. — Мабуть він на мене сер¬ 
дить ся, що не прийшов. 

Вірші шіддашіическій = вірнопіддан¬ 
ський. 

ВКрионоддашшії = вірнопідданий, під¬ 
данець (С. 3. Л.). 

ВІриость = вірність; певність ; щирість. 
—- Додержав їй вірности 24 роки. К. Маго- 
шет. — Жени ся з другою, поможи тобі Бо¬ 
же, а за мою щирість покарай тебе Боже. и. п. 

вірні. пі = вірний; певний; щирий; 
СЦравеДЛИВИІЇ, ДІЙСНИЙ, — Вірний пере¬ 
клад. — Через письмо або сьвідки, а то 
суть найпевнїйшіе доводи. Ст. Л. — Бувай 
здоров із тією, котору кохаєш, а від мене 
щирішої по віки не знайдеш, н. п. — Спра¬ 
ведлива думка. — Прийшла певна звістка. 
— Щирий приятель. 

Вірнякь, вживавть ся тільки у виразах : 
па вірнякь, на вірияка = на певне, 
на вірняка. 

ВІрованіе = віра, вірування. 

І ї.ровать = д. Вірить 1. 

Віроисновіданіе = Віра. — Хто за віру 
умірає, той собі царство заробляв, н. пр. 

Віроломний, но = невірний, віроломний, 
зрадливий, во, зрадецький, ко. — Хто 

би теж люди пеприятельскіє в панство наше 
зрадливе ііривел. Ст. Л. — Козапов зра- 
децько розгромлених. Л. Б. 

Віролошствовать = ламати віру, душу, 
присягу, зражувати. 

Віроотстуини кт. = недовірок, одщепе- 
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ЯЄЦЬ, невіра. — Лях потурнак, клюшніш 
галерський, недовірок християнський, п. д. 

Віротерпимості. = віротерпимість. 

Ві.ровтіе ~ віра, нравдоподобність. — 
Сверхь всякаго віроятія = зовсім не¬ 
сподівано. 

Віроятно = д. вірно 2. 

Віроятность = нравдонодобність, ймо¬ 
вірність (С. Пар.), МОЖЛИВІСТЬ. 

Віроятннй = правдоподобний, ймовір¬ 
ний (С. Пар.), ГОДНИЙ віри (С. Ж.), 
можливий, можебний, набутний. (с. Пар.). 

ВЇрющій — вірющий. 

Бісить, ся — 1. важити, ся, зважити, 
СЯ. — Почали важити сіль. — Час вйжить 
борошно. С. Аф. 

2. мати вагу, важити. — Сей куль ва¬ 
жить пять пудів. 

Віскй = важки, шальки. — Як той Нї 
мець па шальки воздух міряє, н. пр. 

віскій = 1. важкий. ^ 

2. важний, поважний. — Поважне слово. 

Віснбй = ВаГОВІШ (що продаєть СІІ на ва¬ 
гу,). — Вагова сіль. — Сливи вагові. С. 3. 

Вісовбй - ваговий (належачий до вагів і що 
продаєть ся на вагу). 

Вісовое = вагове. •— Треба заплатить ва¬ 
гового десять КОПІЙОК. 

Вісовіцйк’ь = вагарь, важнйк. 

Вісбкь = важок, грунтвага, оливнйця. 
(С. Пар.). 

Вісбмнй = ваговий. 

Вістймнй, по = звісний, відомий, д. ві¬ 
домо. 

Вісти міст. = вістник, оіювістник, вістун, 
вістовець (К. Б.), гіиець, посланець. 

Вістовой — 1. ВІЩОВИЙ. — Гуде в Латїї 
дзвін віщовий і гасло всім к війні дає. Кот. 
2. стій чи к, побігай. 

Вісточка = звісточка, вістонька. 

Вість = вість, вістка, звість, звістка; 
чутка, поголоска, помовка. — Та зга¬ 
дай мене, моя стара ненько, та як сядеш у 
вечері їсти: десь моя дитина, десь моя рід¬ 
ненька, та нема од неї вісти, н. п. — Звість 
подає, що сестра нездужає, и. к. — Давно 
щось од пего не має ніякої звістки. — Хо¬ 
роша чутка далеко чутна, а погана ще 
дальше, н. пр. — Була тая поголоска на 
всій Україні альбо хвалка од шляхти. Л. Сам. 

Вісь = 1. вага (С. Аф. 3.). — У його вага 
не справжня. С. Аф. — Вісомь, на вісь 
— на вагу, вагом. — Ні, ці пблуки не 
по десятку, а на вагу продають ся. — Ва¬ 
гом дати. С. 3. 

2. ПОВаГа. — Од усіх тут він має повагу.' 
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Шісш ■= ваш, вага (коромисло у вагів, а 
часто і ваги з коромислом) — терези, (ве¬ 
ликі від ратуші або міської управи) — 
важниця, (міцне, де стоїть важниця, а ча¬ 
сом і сама важниця) — ВИЖНИ, (ваги без 
гцрь) — безмін, (маленькі, па пр. в апте¬ 
ках) — ВіалькІГ. с. 3. Аф. Ж. Ш. — По¬ 
ламались терези, сіль важучи на вози. її. и. 
— Твоє слово, як жидівський безмін. II. пр. 

— 1 все иії шальках розважали. Кот. —■ 
Як той Німець па шальки воздух міряє, 
и. пр. — Скарби Саиойловичові шалями че¬ 
рез кілько неділь розважені. Л. Бел. 

ПЬтВІІСТЬІЙ = гільлястий, гільлйстий, 
гільчастий , (С. Аф. з. л.), галунний, 
(Гал.), розвилистий, крислатий. — Гіль- 
лясте дерево. — Стоїть дуб гільчастий, а на 

. тому дубу сорок сороків гільлїв. п. зам. 

Бїітвь, вїітви = вітка, віть (С. Аф.), гіль- 
ка, гидка, (поб.) — гіляка, (здр.) — гі- 
лечка, гйловька, (гад.) — галузь, га¬ 
лузка, (мн.) — віти, ВІТТЯ, ГІЛЬДІЇ, (здр.) 

— гільлячко, галуззя, (тоненькі) — но- 
ВІТТЯ, (троїцькі) — КДечаННЯ, (одломаві) 

— чахвина, (весільна, уквітчана квітками) 

— гільце, гйльце, вйльце, (верхні) — 
верХОВІТТЯ. — Лучче втицї па сухій гііь- 
цї, ііїж в золотій клітці. н. пр. — Та ви¬ 
ломлю калинову вітку, та застромлю за бі¬ 
лу намітку, и. п. — Долина глибока, калина 
висока, аж до долу гільля гиеть ся. п. п. — 
Як широка сокорина віти розпустила, а над 
самою водою верба похилилась. К. Ш. — 
А там в лїеї на галузі сорока скрегоче, н. 
п. — Рубайте сосонку-деревце молодій Ма¬ 
русі па гільце, н. п. — Гйльце деревце з 
плини і з червоної калини, н. п. — Верхо¬ 
віття у тернів зтинае, меншому братові 
прикмету покидав, и. д. 

Пітері, вітрі, (здр.) — вітерокі = ві¬ 
тер, (здр.) -- вітерець, вітрець, (ноб.) 

— вітрюга. — Верховой, сіверннй нї.- 
тері = верховйй, горішний. Ман. — 
Ю'яшмй в. = НИЗОВИЙ В. Мав. — За 
падньпї, воетбчннй в. = західний, схід¬ 
ний в.^ — Попутний в. = погодиш, 
ходовий в. Мап. — Противний в. = 
супротивний, еунрутнїй. Мап. — Су- 
хбіі в. = суховій. С. Ж. — Налящій в. 

— палючий, шмалїй. — Тихій вітерокі 
= вітерець тихий, благенький. — 
Сквознбй в. = скрівийй. С. Л. — По ві¬ 
тру = за вітром. 

Вітка = д. Пітні.. 

Віточка = д. Вітвь (здр.). 


вітредьннк'ь = вітрячок, погодник, по¬ 
годка. Май. 

ВІтреннкі = вітрогон, жевжик (с. 3.), 
фертик, фйнтик (С. ПІ.), шалоброд. 
Вітреница = 1. вітрогонка, двйГа, вер¬ 
туха. 

2. рос. Апетопе петогона Ь. — куросліп, 
А. гаітпсиїоіііез І,. — Жабяче ЗЇЛЬЛЯ, 
А. Нераііса Б. — переліска, проліска. 
С. Ан. 

3. д. ВІтредьшікі. 

ВІтреїшчать = вітрогонити, 
вітрепоеть = пустота, пустотливість. 
Вітровий, но — 1. вітряний, вітряно. 

С. Аф. Л. — Сьогодня вітряний день. — ГІа 
дворі вітряно. 

2. пустотливий і д. ВЇтреникі, ца. 
Вітрило = вітрило. 

Вітроббй, вітровалі = вітролом. 
Вітровий — вітровий. — Вітровий па¬ 
рень = д. Вітреннкі. — В. судакі = 
вялений судак. 

Вітрогоні, ка — д. ВІтреникі, ца 1. 
Вітроломі = вітролом. 

Вітромірі = вітромір. 

Бітрушка = вітрячок, млинок (дїтська 
іграшка). 

Вітрі = д. ВІтері. 

Вітріть = вивітрюватись, провітрюва¬ 
тись. — Полотно ще не вивітрилось. 
Вітряниця — 1 ■ сутня. 

2. ВІСЛа (вітряна). 

Вітрянка = ВІтрЯК (млип). —- Не мели, ик 
пустий вітряк, н. пр. 

Вітряний = вітряніш. — вітряная медь- 
ница = вітряк. — вітряная бспа = 
вітряна віспа. 

віха = віха, тичина, тичка, маияк. — 
■— На городі тичка, па иїй капличка, а в ній 
більш ніж сто. (я. з. — маківка). 
Віховать — ставити віхи, тйчкй, тичйти. 
(С. Ш.). 

Віче = В1ЧЄ, рада. —• Ой нема, нема ці 
вітру пі хвилї із нашої України! Чи там 
раду радять, як па Ч’урка стати — не чу¬ 
бмо на чужині. В. ІН. — А вдарено довби¬ 
шем в котли па раду. Л. В. 

Вічевбй = вічовий, радиий. — Вічевбй 
К0Л0К0Л1 = віщовий ДЗВІН (д. ВЬсто- 
вбн 1.), СКЛИКОЛ (у гайдамаків, див. Кіев. 
газ. Заря 1885 ст. 259), СШШКанЧИК (С.З.). 
Вічнопамятннй = вікопомний, незабут¬ 
ній. —- Нехай стаиеть ся аа вікопомную 
памятку. Орлик. С. 3. 



ВЙЧН»СТЬ 


Вічность = вічність. 

ВІіЧННЙ, НО = вічний, довічний, віко¬ 
вий, вівший, вічно, вішно, на віки, 
ПО ВІК. — Царство небесне, вішний ііокой. 
С. Аф. — Щастя дочасне, злиднї довічні, 
и. пр. — Не вміраа віковий, тільки часо¬ 
вий. н. пр. 

Вішалка = вішалка (С. 3.), жердка, 
ЖерТКа (С. Аф., 3. Л.). стояча, в де-яких 
місцях Подолїї — Шарами. — Піди, мати, 
у коморю — скрині нема! Ой глянь, мати, 
на вішалку •— одежі нема! н. п. — Кожух 
висить там на жертцї. 

ВІшаніе = вішання. 

Ііішать, ся, повісить, ся = 1. вішати, 
СЯ, ЧІПЛЯТИ, ПОВІСИТИ, почепити. —По¬ 
вісив па жбртцї. — Розбійника повісили па 
шибениці. — 3 горя він кинув са на горі- 
ще і повісив ся на бантині. —• Вона до його 
вішаеть ся на шию. 

2. д. ВІеить 1. 

вішеніе = важення, зважування. 
Вкипіть — д. Щіховать. 

Вішка = д. ВІха (здр.). 

Віщій = 1. ВІЩИЙ, віщун. 

2. мудрий, красномовний. 

ВКицуігь, віщунья = віщун (С. 3.), ві- 
щовнігця, ворожбит, ворожка. — Що 
мигають блискавиці, стогнуть сови віщовіш- 
.цї. и. и. 

Віялица = д. Виога. 

Віялка = віялка, млнпбк. 

Віяло, віяльница = 1. д. Віялка. А д. 
ВІерь. 

ВІядьннй — ВІЯЛЬНИЙ. 

ВІядьщикь = віяльник. С. Аф. 
віяпіе — 1. віяння, віянка. (С. Аф.). — 

Вже почалась віянка. 

2. ВІЯННЯ, ПОВІВ, 
віятель = віяльник. С. Аф. 

Віять, СЯ = 1. ВІЯТИ, ДуТИ, (по малу) — 
повівати, подихати, (дуже) — буяти, 
бурхати. — Вітрець подихав. К. Д. — І 
вітри зачали бурхати. Кот. 

2. ВІЯТИ, СЯ. — Жито віяти. 

3. маяти. — Військо йде, короговки ма¬ 
ють, попереду музиченьки грають, н. и. 

Вядчина = д. Ветчина. 

Вяжичка — д. Башенннця. 

Вяжуїцій = звязуючий; терпкий. — 
■Терпке вино. 

Вязальщіїкь, ца = вязальник, ця (С. Аф.), 
ВЯЗЇЛЬНИК, ЦЯ. (Чайч.). 

Вязаииця = д. Варега. 

Вязаніе — вязання, вязанка. — У сьому 
волоці погана вязанка. С. Аф. 

Вязанка = вязка, здр. вязочка, вязанка 


Вялость 

І (С. Аф.),' оберемок. — Купив коням внзку 
| сїпа. — Наламав добру вязанку дров. С. Аф. 
Вязанка = д. Варега. 

Вязань = д. Вязаніе і Вязанка. 

Вязанье = вязанка. 

Вязать, ся = 1. вязати, ся, з’язувати, ся. 
— Вязати снопи. — Рученьки з’язали, гу¬ 
лять заказали, н. п. 

2. плести, ся. — Плести панчохи. 

3. чіпляти ся, встрявати. — Він до всіх 
чіпляеть ся. — Він скрізь встряне. — Вя- 
заться за кіль — волочити ся за ким. 
— Вязаться с г і. кіль — знати ся, во¬ 
дити СЯ, — Знай ся кінь з конем, віл з во¬ 
лом, а свиня об тин, коли не мав з ким. н. пр. 

Вязелець, вазель — де кільки рослин з 
породи Уісіа = горошок : а) СогопіІІа уа- 
ііа Б. = горошок білий, кучерявий, го- 
рббячнй, гірчак, кашка, вязйль, б) Ме- 
(ііса^о заііуа Ь. — бурКунеЦЬ, в) Ьаіііу- 
іиз ргаїепзів Ь. — горошок журавлиний, 
г) РоїепШІа Іогтепііііа — завязник, кур- 
зїле, куряче ЗЇЛЄ, ЗОЛОТНИК, с. Аи. 
Вязея = вязальниця (С. Аф.), вязїльни- 
ЦЯ. (Чайч.). 

Вязка = 1. вязання, вязанка. 

2. д. Вязанка. 

Вязкій = липкий, беручкий, глеюватий 
(С. Аф.), грузький (С. Аф.), чіпкий. — 
— Беручка, глеювата глина. — Грузьке бо¬ 
лото. — Чіпка дорога. 

Вязкость = липучість (С. ц Л.). 

Вязнйкь = 1. ЛЇС вязбвцй. 

2. рос. Суіізиз ЬіПогиз = вяз, зіновать, 
ракйтоввй кущ. с. Ан. 

Вязнуть = 1. грузнути, грузти (С. Аф.), 
вязнути, завязати. 

2. ЧІПЛЯТИ СЯ (до чого). 

Вязовіїна, вязовнйкь, рос. ЗашЬцсиІиз еЬи- 
Іиз Ь. = бузніік, вязоввйк, бзюк, баз- 
нпк. С. Ан. 

Вязтй = д. Вязать. 

Вазі, рос. ІЛіїшз ей'иза = вяз , берест. 
С. Ан. Аф. 

Вязьівать = д. Вязать. 

Вязь = 1. вязання, вязанка. 

2. болото, багно, багнюка, грузьке 
місце. 

Вякать = 1. стогнати, охати. 

2. д. Бодтать 3. 

2. читати не твердо, спотикаючись. 
Валить, ся = вялйти, ся. — Вяленнй = 
вялений. с. Аф. 

Вялость = вялість ; млявість. 
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Вялнй, ло = 1. вялий. С. Аф. 

2. млявий, лемішкуватий, макуха, мли-' 
ха, папуша. — Таклй млявий: як почне 
говорити — жує, жує, поки що вимовить. 
— Оце ще макуха: поки поверпеть ся, та 
що зробить. 

Вямуть = 1. вянутп. с. Аф. Л. — Квітки 
почали вяиути. — У'ши вянуть = нудяо 
слухати брехню або нудне читання чи 
балачку. 

2. Марніти. .— Нї ис того міні шкода, а 
марніє моя врода. К. III. — Повій вітре ти 
на мене, щоб н не марніла, н. п. 

Ваело = перевесло. — Треба крутити пе¬ 
ревесла для снопів. — Перевесла з бурішу, 
бо соломи нема. С. 3. 


Гаді 

Вятель, вятері, вятерь — д. Вентель. 
Вятютень, голуб СоїитЬа рпІитЬиз = прії- 
путень. О. Мор. — Прцпутепь воркує. О. Мор. 

Вяха = рос. д. Болиголові і Сіеиіа уігока 

Ь. = бех, віха. С. Ан. 

Вяхврь = 1. д. Вятютень. 

2. СЇТКа На СІНО (у фурманів). 

Вячать, вячить = вищати, верещати; 
нявчати (як кішка), бекати, мекати (як 

вівця). 

Бичка = вівця, овечка, бйрька. (С. ПІ.). 
Вячвячі = бирь-бйрь ! с. ПІ. 

Вящшій = більший, вищип, кращий, 
ліпший. 


г. 


Га! га га! = 1. ач ! чи біі! 2. гел ! гел! 

(на гусей). С. Аф. 

Гавань = гавань, пристань. 

Гавлнвать = говіти. 

Гага = пт. Зошаїегіа тоїііззіта З породи 
качок. 

Гагакать, гагакнуть = ґелґотати, гелго¬ 
тати, гелгати (с. Аф.), загелготати. — 
Гуси гелгочуть. 

Гагаиить = реготати, СЯ, — Еяей з па¬ 
ками реготавсь. Кот. 

Гагара, гагарій = водяна нтгіця Соїут- 
Ішз, гагарячий. 

Гагар ять = д. Гагаиить. 

Гагаучь = пт. Мег^из аІЬеІІиз = нирець. 

Гагачій — прил. від Гага. 

Гадала = ворожбит і ворожка. 

Гадалка = ворожка, воріжка, знахарка, 
ЗИаха. С. 3. — Там циганка воріжка, а до 
тієї та циганочки втоптана доріжка, н. п. 
— І ворожка на картах ворожила. 

Гадальщикі, ца = ворожбит (С. Аф.), 
знахур (С. 3.) і д. Гадалка. 

Гаданіе = ворожіння, гадання, ворожба 

(С. X). , „ 

Гадательннй, но = 1. гадальнии. —Іа- 

днльиі карги. 

2. ндогадальний (С. Пар.), на здогад. 

('калан іііі лдогад, а воно й справді так 
вийшло. 

Гадать = І. ворожити, гадати (С. — 

Ця циганка добре ворожінь. С. Аф. 

2. гадати. — Тільки Пог сьвягші. знає, 
що Хмельницький думає, гадає, о. д. 


Гадепькій = поганенький, паскудний. 
Гадина = 1. гад, гадина. й Аф. 3. Л. 

2. погань, поганець, паскуда (лайка! 
— Чого ти гак мене, паскудо, в боки пха¬ 
єш? Греб. — Поганець, наймит Москалп. 
К. ІП. 

Гадить, си = 1. палати ся, паскудити, 
СЯ, иоганити, СЯ. — Погана птиця, що 
своє гніздо паскудить, н. пр. — Но займай 
жяда, не каляй вида. її. цр. — Коли не ко¬ 
валь, то й кліщів не погань, и. пр. 

2. нівечити, ся, псувати, ся, погани- 

НИТИ, СЯ. — Злізь з даху, це псуй їонт. н. цр. 

3. НУДИТЬ. —- Нудить непе — от от виблюну. 

4. паскудити. — Кошеня паскудить в ха¬ 
ті — треба па піч викидати. 

Гадкій, ко = гидкий, ко, бридкий, ко, 
поганий, но, паскудний, но, гпдосний, 
но, гидливий, во, огидливий, во, огид¬ 
ний, но, плюгавий, во, мерзений, но. 
— Така погана, що гидко й дивити ся. п. о. 
•—■ А у мене хата чорна, жінка бридка 
й не моторна, п. п. —■ Отецько стидний, 
Отецько бридкий, цур тобі, відчепи ся. Кв. 
— Нечиста, плюгава, ще й к тому гидлива, 
міні твоя робота і жадна немила, н. п. 
Гадкость = паскудство (С. X), брид¬ 
кість (С. ш.), бридота (С. Л.), гйдость, 
гидота (С. Л.), плюгавство, негідь. 
Гадлйвость, гадливнй = д- Брезгдйвость, 
Бреаглйвнй. 

Гадовье —- гад. — В яру багато гаду. 
Гйдость = брид і д. Гадкость. — Доста- 
ІІСТІ, ся стнду-бриду цілувати повновиду. II. пр. 

Гаді — гад. гадина, о Ан. 



Гадюка 143 Гарнизонь 


Гадюка, Уірега Ьегиз = гадюка. 

Гадючьн ягоди, рос. Ноіапит сіиісатага І,. 
= ВОВЧІ ЯГОДИ, ГЛИСТЯК, глйстиик, над- 
тйнник, иаслїп, пасльон. 

Гаерствовать, гаеринчать = кумеднича- 
ти, кумедїйничати, дурника строїти. 
Гаврі. = кумедїян, кумедник, кумедїян- 
щик, штукарь, блазень. (С. ПІ). 

Гаже = гірше, поганіше, паскудніше. 
Газель = дика коза, сарна. — Мов сар¬ 
на в гаю. К. III. 

Газета — газета, часодись. — Батьківщи¬ 
на, часопись політична для народу. 
Газетний = газетний, газетярський (Гал.). 
Газетчнкі = газетяр (Гал.). 

Газометрі — газомір. 

Газооев'Ьщепіе = газове сьвітло, осьві- 
тлбнв газом. (С. Пар.). 

Газі. = газ, гас. 

Гайки = гайка; шруба (С. Л.), шрубка. 
ГїіП.кі — іиіща, пелька. С. 3. 

Галантнії!., галантіїрі = холодець або 
потравна (до якої страті). 

Галди = 1. галас, гам, галасування. — 
Гармидер, галас, гам у гаю, срамотні сьіііви 
аж лящать. К. НІ. 

2. крикуха, пащекуха, горлата, ротата 

(про жінку). 

Галдить = галасувати, гомоніти С.Аф.З.Л. 
Галдуиі = крикун, горлань, пащекуй, 
горлопань. 

Галдіть = д. Галдить. 

Галиматья = д. Ах гін єн, Безсмнслица і 
Пздорь. 

Галиться = дивйти ся, задивляти ся, 
витріщати ся, Гави ловити. 

Галка = 1. ит. Сопша шопесіиіа — галка, 
зб. — ГаЛИЧ. — Не галич чорне поле кри¬ 
ла. Еот. 

2. банька (С. 3. ПІ.), галка. (С. Аф.). — 
Кругла, як галка. її. пр. — Жидівки шкля- 
ною галкою викачують свої шлеери. (С. II.). 

3. ГОЛОВНЯ, головешка (С. Л.). — Як за¬ 
валив ся димарь, так і понесло головешки, 
н. о. — Курить димок, головешка то там, 
то сям тлїе і полумя бува блисне, як ві¬ 
тер новів. Аф. 

Галлюцвнація = мана (С. 3.), чшана. 
Гало, частіше мн. гальт = (у колісників) — 
бгаЛЬНЯ (вигинати полози), ВОДИЛО (виги¬ 
нати обіддя). 

Галочье = галич. (Д. Галка 1.). 

Галоша, частіше мн. галенін = колоші, 
(теплі, частіше повстяні) — КИНДЇ. (С. 3.). 
— Набув на ноги киндї нові і рукавиці 
взяв шкапові. Кот. 


Галстуці. = галстух, хустка на ішію. 

Галстучинй = галету хбвИЙ. 

Галуні = галун, брузумент. о. Л. — На 
те Ті мій галун до церкви, н. пр. 

Галченят = галчпня. 

Галь, галье = д. Воронье. 

Галька — галка (каміпбць кругляк). 

Гамакі = ВИСЮЧЄ ЛІЖКО (сітка або з по¬ 
лотна). 

Гамашн = панчохи (вовняні, котрі надя¬ 
гають ся поверх чобіт). 

Гамкать = гавкати. (С. Аф.). 

Гамі = 1. гавкання. 

2. галас, гам. — Гармидер, галас, гам 
у гаю. К. ПІ. 

Гандшнугі, гаишнугі = важниця. С. Аф. 

3. — Пропив дрюки і важниці і з дьогтем 
мазниці, п. п. — Лежить чумак між позами, 
на важницю ехплпв ся. н. п. 

Гарантйровать, гарантнрованннй = га¬ 
рантувати, гарантований (Гал.), ручй- 
ТИ СЯ. — Хто ручить ся, той мучить СИ. II. пр. 

Гарантія = зарука (С. Л.), забезпечен¬ 
ня, рукоьмство. — Что храіщти треба в 
рукоемс-гві? — Рукоемци, которий ручить 
ся за кого, повинен виплатити за того. Б. Н. 

Гардель = д. Вида. 

Гардерббщпкі = шатний (Отар.) 

Гардеробі = 1. кімната або шафа, де не- 
реховувть ся одежа. 

2. одежа, убрання (С. ПІ.), шатц (С. З.| 

(здебільшого про коштовну одежу). — Паші 
лати переходять панські шати. п. пр. 

Гардйпа = завіса, завіска. 

Гардовіша, Гардбвое дерево, рос. УіЬцг- 
пит Іапіапа = гордовина, городовйиа, 
гордовйк, гордйна, ордйна, чорна ка- 
лііна. с. Ан. 

Гаркать = гукати, вигукувати, горлати. 

(Моя.). 

Гаркуні, нья = д. Галдуні і Галда 2. 

Гармбннка — гармонія. — На гармонію грає. 

Гармонйровать = ладнувати, годитись, 
гармонізувати. (Лев.). 

Гармошіческій = гармонйчний, гармоній¬ 
ний. (Лобода. Тарас Бульба.) 

Гармонія = 1. лад, гармонія (муз.). 

2. згода, злагода, лагода, лад. — д е 
згода в семействі. Кот. — Пригоди учать 
згоди, н. пр. — Нема між ними ладу. 

Гарнець = гарець. — Дав коням два гарці 
вівса. 

Гарнизбні = залога. — Всю там в фор¬ 
теці залогу вирубали. Л. Вел. — Напав на 
кріпосгь Бургас, випер залогу і заняв мі- 
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сто. Батьківщина. — Крій порога трівога, 
коло вікон залога? н. з. — улик. 

Гарніші,, гаршлип. = горщечок. 
Гарніірт, = приправа а овощів до страви. 
Гарпцевьш = гарцьовий. 

Гарпуні — Гак (що вживаеть сн длп лову 
китів і тюленів па Білому морі). 

Гарусний = гарусовий. С. Д. 

Гарусі = гарус, волічка. 

Гарцовать = гарцювати, конем грати, 
на конї вигравати, герцювати. — Там 
родилась, гарцювала козацькая воля. К. Ш. 
— Отамани на вороних вигравають. К. ПІ. 
Гарь = 1. гарь (С. Аф.), від вовни, волосси 
то-що — шмалятина, паленііна, від 
гнота — ЗГарятіШа, (в люльці — згарь, 
чмнрь, венгер, иекур (Ніс.), від горілки 

— ирйгара, пригарок. — Смердить шма- 
лятиною. — Треба почистить люльку, бо 
повно чмирю. 

2. згарище (горіле місце В Лісі). 

Гасйлка, гасило, гаспльннкі = гасило. 

С. Аф. 

Гасить, ся, гаснуть = гасити, ся, гас¬ 
нути, туШЙТИ. — Мовчанка не пушить, 
та весь гнів тушить, и. пр. — Се було то¬ 
ді, як сніг горів, а соломою тушили, н. пр. 
Гасанні, рос. Веіопіса тиірагів = д. Буко¬ 
вина. 

Гастрйческій = д. Бріошно» (про хворобу). 
Гастрономі — лас^н, ласій, смакуй. 

Гасі = д. Галуні. 

Гатить, ся = гатити, ся, тамувати, ся. 
(С. ПІ.). — Усе наші та пани, а греблю не¬ 
ма кому гатити, н. пр. 

Гать = гребля, гатка, загат (Гал. С. 3.). 

— Тиха вода греблю рве. н. нр. — Б кінці 
греблі шумлять верби, що я насадила, н. п. 
Гауптвахта = обахта, калавурня (С. Л.). 
ГЙ.ЧИ == 1. КОЛОШІ, ХОЛОШІ. С. 3. — Зат¬ 
кнув колоші у холнви. С. 3. — Одна хо¬ 
лоша в чоботї, друга зверху. 

2. стегна. 

Гачиикі, гашникі = очкур, очкурня. 
С. 3. — Догадав си дурень очкур завязати, 
та й думає, що порозумнішав, в. пр. — І 
лучче очкуром вдавлю ся, як Туркові и по¬ 
корю ся. Кот. 

Гащнвать = гостювати. 

Гвардієць, гвардійці = гвардїяк, (стар.) 

— сердюк. С. 3. 

Гвардія = гвардія, (стар. за гетьмануван¬ 
ня II. Дорошенка і Мазепи) — сердюки, 
(Ч!))Д10ЧІ!Ііа. - Оо як крикнуп вельможний 

.Манена та на сичі сердюки: ой візьміть 
Палія Селева, та пак унте іншу рука. и. и. 

Гвоздарші = гвізднрнн. 


Гд'Ь 

Гвоздарь = гвіздярь, гвіздяр. 

Гвоздика, рос.-. Піапіітаз = ГВОЗДИК, гвоз¬ 
дики, ОіапІЬиз Б. СагуорЬ. = ПОЛЬОВІ 
гвоздики, зіркії, зірочки, ц. ЬагЬаіив, 
сіііпепйів Б. = каштанчикн, каштанцї. 
- 2 . Та^еіез егесіа Б. = ЖОВТЯКИ, П0ВНЯ- 
ки, кулчак. с. Ан. 

Гвбздикі = гвіздочок, цьвяшок. (С. 3.). 

Гвоздйльия — гвіздярня. 

Гвозднльщикі = д. Гвоздарь. 

Гвоздить = 1. забивати (гвіздок), цьвяху- 
ватн. (с. 3.). 

2. ТОВКМаЧИТИ. —- Скільки йому не товк¬ 
мач в голову, нічого не тямить. 

3. лаяти, кобенйти. (С. 3.). 

Гвоздички, рос. Та^еіе» раїиіа Б. == ГВОЗ¬ 
ДИЧКИ, чорнобривець, чорнобривці', ок¬ 
самит. с. Ап. 

ГвоздйчилК'ь, рос. бейт игЬапшп Б. = ВП- 
вйшник, гребінник. С. Ан. 

Гвоздичний = ГВОЗДИКОВИЙ. 

Гвоздбкі, гвоздочек-ь = гвіздок, гвіздо¬ 
чок, цьвяшок. 

Гвоздочникі = д. Гвоздарь. 

Гвоздочішй — ГВОЗДЬОВИЙ. 

Гвоздь = 1. ГВІЗДОК, ЦГ.ВЙХ (С. 3.), для під¬ 
кіп — уХІШЛЬ, малий для оббивки — 
ЦЬВЯШОК, (С. 3.), без головки — шпень, 
шпеник, для шип — шииаль, гонтовий 
— гонгаль, великий і тонкий — брин- 
таль (С. ІП.), великий і загнутий — КО¬ 
СТИЛЬ, деревинна — тибель, у шевців — 
шшілька, набитий цьвяшками — цьвяхова- 
ний, цьвяшкований. С. 3. — Два кільці, 
два кінці, посередині цьвях? її. з. — ножи¬ 
ці. — Не жалуй ухналя, бо підкову згу¬ 
биш. II. пр. 

1. КІЛОК, КІЛОЧОК. — Повісив шайку па 
кілок. — А у сеї близенької рушник па кі¬ 
лочку, а у тої далекої брівки па шну¬ 
рочку. II. п. 

3. ЧІП, шпунт. С. 3. — Заткни дужче чіп 
у бочки. 

Гвоздье = гвоздя. С. Аф. 

Гвоздянбй = ГВОЗДЬОВИЙ. 

Гд'Ь = ДЄ. — ГдЬ-гдЬ = ДЄ-ДЄ, де-не- 
де. — А блідни місяць па ту пору з-за 
хмари де-де виглядав. К. Ш. — ГдЬ бн то 
ий било = де б не було. — -ГдЬ-либо, 
гдЬ-нибУдь, гдЬ ий єсть = аби-де, десь, 
ДЄ яебудг», ІЇИДЄ. — Котормй чоловік от¬ 
ця — матої»! по шанує, не поважає, так вів 
аби-де марші пропадає, н. д. — Все одно 
десь іфийдеті. ся пропадати. її. к. — То со- 
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1 лава 


1 вена 


бака инде гавкне, то захрьокае свиня. Сніп. 
— ГдЬ шібудь ні, другбмі місті = ДЄ- 

ШІДв. — Шукай, ршіде, де-шіде. н. пр. — 

Гді попало = аби-де, де небудь, на 
гранку, де трапить ся. — ГдЬ -гамі! 
ДЄЖ Ііак! — А ти вже й розсердив ся ? 
Деж пак! — Гді-то = ДЄСВ, ДЄСЬ-НЄ- 
десь. — Ой згадай мене, моя стара пене, 
сідаючи гай обідати: десь моя дитина, десь 
моя рідненька, тая нікому тай одвідати. п. 
ц. — Нін десь дів ся. 

Геєна = пекло. — Гсеиекій = пекель¬ 
ний. (Д. Лдг., адскій), 

Гемороидадьникі, рос. Роїуцопиш Ьуйгорі- 
рег Ь = гірчак, горчак. с. Ап. 

Геморой, геморбйишГі = ночечуй, поче¬ 
чуйний. 

Геморойная трава, рос ІГаІіиіп Арагіпе Ь. 
= дереза, лшічиця, денець, мокрець. 
С. Ап. 

Генварь, генварскій = генварь , січень 
(С. Л.), генварський, січневий. 

Генеолбгія = родовід, родйво. (С. Л.). 

Генералітеті = (в Гетьманщині) — гене¬ 
ральна старшина, (на Запорожжі) — 0- 
тамання. 

Генералі — генерал (військовий урядо¬ 
вець 1—4 рангу). 

Генеральний = генеральний, спільний, 
загальний. 

Географія, географйчеокій = землепие, 
землеїшсний. 

Георгйна, рос. ВаМіа = жеоржйна. 

Гераній, герапь, рос. Оегапіит Ь’НегіІ = 
журавельник. с. Ан. 

Гербарій = зїльнйк, травніїк. 

Гербовбй, гербовий = гербовий. — Гер¬ 
бовая бумага = д. Вумага. 

Германеці = німець. 

Германйзмі = нїмещнна. 

Гермафродиті = двоснастий. 

Гераіетйческій, кп = щільний, щільно. 

Горонческій, гербйскій = героїчний, ли¬ 
царський. 

Герой = герой, лйцарь. 

Герольді = герольд, вістун (С. Пар.), 0 - 
лопістник. 

І’етманетвовать = гетьманувати, с. 3. 

Гетманство = гетьмапування. 

Гетманша = гетьманша, гетьманова. 
(С. 3.). 

Гетмаїпцнна = гетьманщина. — Ой лихо, 
не Гстьмаш.іцина, надокучила вже вража | 
папщшпі. п. п. 


Гетмаш = гетьман, сия його — гетьма¬ 
ненко. гетьманич, гетьманбвнч (С. з.), 
дочка — гетьманівяа (С. 3.), замісто геть¬ 
мана па час виїзду або до вибору другого 
— наказний гетьман. (С. 3.). — Ой ра¬ 
ді б ми вернути ся, гетьман не пускає; та 
не так гетьман, як гетьманська мати — хоче 
памп козаками Турка звоювати, н. її. — О 
сперти вельможного пана Симеопа гетьма- 
ішча. Д. В. 

Гжиголка, ііт. Моіасіїїа = трясогузка, 
трясохвоетка. (С. ПІ.). 

Гибель == 1. згуба, загйба (С. л.), за¬ 
гин (Чмйч.), згйбель, (с. 3.), погибель 
(С. Д.). — Ти знайдеш там недолю — ве¬ 
селих літ і молодощів згубу. К. Б. — Вті¬ 
кайте, пайове, в Польщу з України — буде 
вам великая згуба. К. Д. — Сей блазень 
Петрик прцнесеть людям шкоду, а собі зги- 
бель. С. 3. 

2. багато, багацько, сила, страшенна- 
сила, безліч. — У ного безліч грошей. 
Гйбельїшй = згубний. 

Гйбкій = гнучий, гнучкий, гнуткйй, гая¬ 
ний, ХВИСЬКИЙ, ХИСТКИЙ. С. Л. — Мужи¬ 
ча правда колюча, а панська па всі боки 
гнуча, и. пр. 

Гибкоеть = гнучкість. 

Гйбнуть = гинути (С. Аф.), пропадати. 
— Гине слава, батьківщина. К. Ш. 

Гигантові й , гиганті — д. . Великапскій, 
Великаиі. 

Гиді = поводарь, повожатий, новодіір, 
поводатарь (в подорожі). 

Гпкі = 1. СМОЛа (для засмолювання суден). 

2. балка від щогли до корми. 

3. гук, гукання. 

Гиль, нести гиль = д. Вздорі. 

Гиль = гиля, ГИЛЬ-ГИЛЙ! (па гусей і ле¬ 
бедів). — Гиля, мої лебеді, ГИЛЯ Ж, МОЇ бі¬ 
лці. П. II. 

Гинуть = д. Гнбнуть. 

ГіШНОДрбМІ = бІГОВИСЬКО. Под. С. III. 
Гинпопотамі = бегемот, річний кіш. 
(С. Пар.). 

Гинсі = гиде; любайстер, любаетер. 
Гиря = гиря, гйрька, вага, важок. 
Гичка = каюк, гадка (па Озовському морі). 
Глава = 1. голова. 

2. (верх церкви або дзвіниці) — баїІЯ (са¬ 
мий вершок, де стоїть хрест) — МаКІВКа. 
С. Л. — Лазить чоловік по церкві і нричо- 

- іцуе до бані драбину, н. о. 

3. верх, вершок, верховина, шднль 

(па пр. дерева, гори.) 

4. голова, отаман, старшина. —Вогла¬ 
ві = на чолї. 
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5. (в кнцжц'і) — голова, розділ. 3. комаха, №Допесіа §;1аиса, з породи во- 

Главарь = головарь, привідця, привод- дяних блощиць, 
чик, верховода, ватажок. — Через ва- 4. гладун, гладкий, опасистии, а ра- 
ших же привідців на вас погибель. Брюхо- ЗОМ 1 ІЮКазНИИ ЧОЛОВІК, 
вецький. С. 3. Гладь = 1. рівність, гладкість, рівня. 

Главбиство = зверхність. - Під которою 2. наетйлування, наволікання. — Вн 


зверхностю єс-гем. і;, а. 

Главенствовать = панувати, отаманува¬ 
ти, ВерХОВОДИТИ. — Нема Січи, пропав 
і той, хто всім верховодив. 1С. ПІ. 

Главиокомандунпдій = гетьман. — Без 
гетьмана військо гине. н. пр. 

Главннй = головний. — Самий мавший, 
главнійшій = найголовнїйший. — Глав- 
ное діло = головнїйша, найгоповкїй- 
ша річ. 

Глаголі, — 2. слово, мова, річ. 

2. глаголь, дїєслов. 

Глаголь = 1- глаголь (назва букви Г. в ц. 
слав, абетці), 

2. шибениця. 

Гладенькій = рівненький, гладенький. 

(°- А Ф-)- 

Гладйлка = гладш, гладільце. 

Гладить, ся = рівняти, вирівнювати, ся 
(дорогу, камінь), гладити, нрасоватн (бі¬ 
лизну. С. 3.), гладити (кого небудь). га- 
ЛЙТИ (намітку галкою). — Справник зага¬ 
дуй, щоб шляхи рівняли та містки малюва¬ 
ли. К. X. — Як білизна випрана і висуше¬ 
на, то візьмуть і попрасують. Фр. — Дити¬ 
ну гладить. — Погладить дорожку = 
на КОНІ ВИПИТИ (па прощання). — Ну те¬ 
пер па коні треба випити, та й нехай їдуть 
з Богом. — Гладить по головні. = балу¬ 
вати, мазати (дітей). 

Гладіатор'ь = борець, боєць, неребіець 

(у Римлян). 

Гладкій, ко — 1. рівний, по, гладкий, 
КО. —• Рівна дорога. — Причесала гла¬ 
денько. — (Про овець) — иластово В НИЙ. 
— ІІластововнс япщ. Як. — Гладко-иа- 
гладко — рівненько, гладенько. 

2. гладкий, опасистий, показний, с. Л. 
— Боже Батьку! дай грошей шапку і жінку 
гладку, н. пр. 

Гладца = 1. ожеледиця, ожеледь, голо- 

ЩОК. — На дворі ожеледь і мріїка. К. Ш. 
2. крижина, крига (на річці або на йо¬ 
рі, гладенька.) — Гладцбю = ЛИСКОЮ. — 
З ним ласкою все можна зробити. 

Гладить = 1. рос. І.няегріІ.іит Іаіі/оііпт Б. 
= стародуб, лиходійна трава, Б. ргиіЬе- 
пісит Ь. = дика морква. С. Ан. 

2. галка, кругляк (камінь). 


шивать гладью = настилувати, наво¬ 
лікати. 

Гдаже = рівніше, гладше. (С. Аф.). 

Глаженіо = рівняння, гладїння,-прасо¬ 
ваний. 

Глазастнй = окатий, окань, бапькатий, 
банькач (с. Ш. Аф.-; бачучий, бистро¬ 
окий. 

Глазеики = оченьки, оченята, очиці. — 
— Туди міні любо, мило очицями звести. II. п. 

Глазетовий = златоглавий, сріброгла- 
ВИИ. — Кушів кунтуш сріброглавпй і спід¬ 
ницю златоглаву иа табішї. Маркович. С. 3. 

Глазеть == златоглав, сріброглав.с.З.Аф. 

Глазировать = 1. глянцювата. 

2. поливати (сахарем з яєчним білком пи¬ 
роги, то-що). 

Глазііще, частіше : глазйіца = баньки. С. 
Аф. III. — Хоч нема очей, так е ті ямки, 
де були баньки, н. пр. —■ Чого ти так бг 
ки дмеш У С. 3. 

Глазийца — 1. рос. ЕирЬгазіа оШсіпаїіз ■= 
верес луговий, сьвічка. С. Ап. 

2. ямка (в окові, д. пр. під с. Глазйвд, 

Глазной = ОЧНИЙ (так саме в булгар., 
ській, серб, і польській мові.). 

Глазокь — 1. очко, бченько.— Мп. Глаз- 
ки = д. Глазеики. — Дйлать главки = 
очима стріляти, бісики пускати. — о- 
чима і стріляє і благає, п. пр. 

2. ми. Глазкй (у рослин) — брунька, 
бросток (С. ПІ.), живець. — Диво, що на 
березині бруньки, и. пр. 

3. (в улику) —- ВІЧКО. 

4. (у перстню, камінь) — ОЧКО. — Поко¬ 
чу а перстень, він очком обернеть ся. н. п. 

Глазомірь — окомір. — Глазомірио, на 
глазомірь = на око, наглядцем, н 1 '’- 
глядцї. — вірний глазомірь = ні¬ 
мецьке ОКО. (Ман.). 

Глазуиь = 1. д. Глазастнй. 

2. роззява (С. Л.), зївайло, ґава (0. 3. 

Главунья = 1. оката, баньката; бачуча 
бистроока. — Яйчиица глазунья = Й, 
еішня не розбовтана, випускна. 

2. роззява, їава (про жінку.). 

Глазура, глазурь = полива (С. 3. Л.), п< 
лйво, покіст. 
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Глазурить = поливати. — Глазуренннй = 
поливаний, поливаний. — Іди, іди, до¬ 
щику, зварю тобі борщику в поливпиім гор¬ 
щику. її. пр. — Та візьмемо кухлі старі, 
поливані, горілкою наливані. В. [Ц. — По¬ 
ливана миска. С. 3. 

Глазь = 1. око, очко, мн. очі, очйдї, о- 
ЧйНЯТа. —. У сьвідка очі нк у дідька, п. пр. 
— Глаза большіе, на віікат’Ь, вьттара- 
щонине = великі очі, баиькй, віірла, 
ВИТрІШКуваТІ, (з такими очима) — ОКа- 

тіш, банькатий, баиькач, вирлатий, 
вирлоокий (С. Аф.), витрішкуватий, ві- 
рячкуватий, лупатий. (С. Л.) — Г. впа¬ 
яне = ямкуваті, запалі очі. — г. гно- 
яіціеся = каправі, (з такими очима) — 
КИСЛООКИЙ (С. 3.). — Г. нодслйііоватие 
= иідслїиуваті, сліпні, сліпаки. — А 
повилазили б тобі сліпаки. Фр. — Г. збр- 
Кіе = зіркі, бачучі, бйстрі ОЧІ, (з та¬ 
кими очима) — зіркий, бачучии, бистро¬ 
окий. — Мої очі бачучі. Чайч. — Азавь 
глаза не зваеть = ні бельмеса, лі бе, 
ні ме, а ні же. — Бросаться вь глаза 
= впадати в очі (і д. ще під сл. Вро- 
ейтьен.) - Одійшон я, щоб пе над міру 
віт/щло н очі, нк... Бар. — 15т, глаза = 
И вин. . Не за очі, а в вічі. — Глаза 
закрі.іиши = сліпма, ослін. — Глаза 
разб’Ижіі.шсь = очі забігали. — Глазь 
не кала гь = 0ЧЄЙ не показує. — Глазт, 
ші глазт,, ет, глазу на глазт, = віч-на- 
віч. ОЧІ на ОЧІ, на самоті. — Зостав ся 
з пил шч-ва-віч. ■— Стану з аим на самоті. 

ЗабТігать в г ь глаза = запобігати ла¬ 
вки, л а отити ся. — За глаза = 1. за 
очі, по за очі, по завіч. — в вічі одно 
шворнів, а за очі зовсім друге. 2. надто, 
за надто. — Сього за надто буде. — Ко¬ 
лоть глаза = цьвікати, тйкатп в очі, 
в вічі. — Куда глаза глядять = сьвіт 
за очі, за очйма. — Доведеть сн піти 
сьвіт за очі. — Як маю її журити ся, доку¬ 
чати люднм, піду лиш я сьвіт за очі, що 
буде, те п буде. К. Ш. — Налить глаза 
= залити очі, нанйти ся. — ц а гла- 
захь = на виду, перед очйма, на віч, 
У очевидячки, у очевидьки. — Вхопи¬ 
ли вовки, та її з’їли у очевиднчюі лошачка. 
п. к. — Окинуть глино,чь = окинути о- 
ком, озірнути. — Открнть кому глаза 
= розказати ио иравдї. — Плюнуль 
ему вь глаза = плюнув йому межи очі. 
— Нротереті, глаза чому нибудь = про- 
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цйндрити, промантачити, прогайну¬ 
вати. — Він давно вже проциндрив ті гро¬ 
ші. — Пустить ниль ві> глаза = тума¬ 
ну пустити. — ІТялнть глаза = виря- 
чати очі, витріщати очі, витріщати ся. 
— Чого ти так па мене витріщив ся ? — 
Гаснуспіть глаза = заґавитись, ґави 
ловити. —- ( нон мазь = свой око, свій 
догляд. — Свошш глазйми = на свої 
041. — Я на свої очі бачив. — Сом виї¬ 
лись глаза = склепили СЯ. — Ой рада б 
я, дитя мов, прибути к тобі — склепили ся 
карі очі і уста мої. ц. н. — С.іТ.дйгь гла¬ 
вами = зорйти, иастй очі, очйма. — 
Так і біга за ним, так і зорить. — Очима 
пасу на всі боки. Фр. — Сь глазь = 
З ОЧЄИ. — Біг, біг, поки і з очей зііустив. 
н. к. — ІТрочь сь глазь = геть з пе¬ 
ред очей. — Сь глазь долбй, изь серд- 
ца воиь, п. ир. = як з очей, так і з 
думки, н. пр. — Темно, хоть глаза ви¬ 
коли = ХОЧ В ОКО стрель. — Тактбмпо, 
хоч в око стрель. — Хоч в око стрель со¬ 
бі, так темно на дворі. Гул. Арт. — Щу¬ 
рить глаза = жмурити, щулити, при¬ 
скалити очі. — Глаза шііре брюха, п. 
пр. = завидющі очі. — Ни вь одибмь 
г.іазії, хоть би вь однбмь глазь = а ні 
ЖЄ, НІ трІШеЧКИ. — Пили разом однаково, 
ті два шшїсенькі, а цей •— а ні же. — 
— Хлопать глазами = лунати очйма. 
С. Л. — Давать волю глазамь = запу¬ 
скати очі. 

2. урік, урок, уроки, вроки. С. ііі. 

— Тьфу І уроки на сороки, а помисли на 
коромисли. н. зам. •— Сн баба злизує від у- 
років. С. 3. — Дурнбй глазь = урічлв- 
ві очі. С. Ш. — Оть глазу, сь глазу = 
З ОЧЄЙ, ВІД урОКІВ. —- Дитина від уро¬ 
ків не здужає. —■ Се йому з очей так стало сн. 

3. Глазь вороній = д. Вблчья ягода. 

Глазьшьки = д- Глазенки. 

Глазіть = гави, ґави ловити, витрішки 
продавати, купувати. — Ходить но улп- 
дї, їави ловить. — Чого він туди пішов | 
— А так — витрішки продавати. (У на¬ 
ших письменників слово Глазіть вживаеть 
ся часом і просто в знач. ДНВИТИ СЯ, ГЛЯ¬ 
ДІТИ). 

Гланда, частіше мн. гландн = залоза, за¬ 
лози, Ґуля, Ґулі. — Напухли залози на 
шиї. 

Гласить = казати, мовити, говорити. 

Гласность = гласність, явність. 
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Гласний, ио = 1. гласний, явний, віст- 
нгій (С. л.), прилюдний, но (С. Л. 3.). 

2. ГОЛОСНИЙ (грамаг.). — Голосна буква. 

3. ГЛаСНИИ. (Виборний в земстві або в 
міській раді). 

Глауберова соль = аглицька сіль. 

Глаіпагай = вістун, оповістник. 

Глева, глеві = слизота (па рибі). 

Глезкій = склизькйй, слизький, сковзь- 
КИИ. — Хоч близько, та слизько, ц. пр. 

Гдезна = д. Верце. 

Глентвейнт. = вино, зварене з корінням 
І цукром (на взір української варенухи). 

Глетчері = ледовець. С. Жел. 

Глйдина = д. Боііркчпшік'і.. 

Глина = ГЛИІіа, (глеювАга, червоненька) — 
глей, Ііоб. — глейка. С. Л. Аф., (гончар¬ 
ська длц розмальовування посуди, сіренька) 
— ІіббІЛ, (червоненька) — ЧврвІНКа, (фа- 
ішсова) —• мула. С. Л, (Шматок глини від 
печі) — ИеЧИНа. — Лежить милий у пере- 
іії, нк ііечина у попелі, н. п. — (Посудина, 
де розбавляють глину) — ГЛИНЯНИК. — 
(Місце, де добувають глину) — ГЛЙННІЦЄ. 

Глинистий = ГЛИНЯСТИЙ. С. 3. 

Глйнница = ГЛЙНИЩе. — Пішла конать 
глппу, а глинище й завалилось. 

Глинобитний = (про будову) лямпачний 
(зроблений з лимпачів, себ то кульків со¬ 
ломи з глиною). — Хата лямиачна. 

Глпнтвейні = д Глентвейнт.. 

Глиняний — 1. ГЛИНЯНИЙ, (з паленої гли¬ 
ни) — череняний. 

2. глинястий (про колір). 

Глиста, глисті = глист, глистюка (С. Аф.) 
глистюк. 

Глйстникі, рос. = 1. Зоїапипі сіиісатага Ь. 
— вовчі ягоди, глистяк, надтйнник, 
паслін, гіаСЛЬОН. — 2. Агіетініа аЬніп- 
ііііит Ь. — ПОЛИНЬ. — 3. Тапасеіит V и!- 

^аге — пижмо, пижма, паворотиш, на- 
воротень, наврбтич, приворотень, ко¬ 
ровай, шальнйк. с. Ао. 

Гдйстішца = д. Глйстникі 3. 

Глистбвникі = д. Глйстникі. 

Глнстякі = д. Глйстникі 1. 

Глогі, рос. Согпиз зап^иіпеа 1^. = свиди¬ 
на, свйдва, сдйж. с. Ап. 

Глодать = глидати, жвакувати, гризти. 
ЛПГатц. — Би кусайте, ви глидайгс, тільки 
мене не займайте, п. п. — По тернах, по 
балках жовту кість жвакували. п. д. -— 
Тільки кусай, скільки можеш лигнути, п пр. 
Тоска глбжеті = журба сушить, сум 
обняв. 


Гдотаиіе = глитання, ковтання. 

Глотать = глитати, ковтати, ґмйґати. — 

І По три акафисгн в день чигає, а по чоло- 
! віку глитає, п. пр. — Не говівши, не бо¬ 
лівши дар ковтнув, н. пр. 

Глотка, апат. і.агупх =. ковтка , пелька. 
— У ситого пелька без дна. н. пр, —- Рад 
бн очима їсти, та в пельку не лізе. и. пр. 
— Щоб тобі глевтяком пельку заткнуло. 
С. Л. — Заткнуть глотку = заткнути 
пельку, заціпити, зацитькати. — Гаслу- 
стйть глотку = розпустити губу, гор¬ 
лянку. — Во всю глотку = на все 
горло. 

Глотнуть = глитнути, ковтнути. 

Глотбкі = ковток (С. 3. Л.), іольк. — На 

один ковток стане. 

Глоті = 1. д. Глотка і Глотбкі. 

2. глитай, жмикруа. — Се такий глитай, 
що з живого сім шкур облупить. 

Глбхлнй = глухий. 

Глбхнуть = 1. глухнути, недочувати. — 

Вій став недочувати. 

2. пустіти, глушити ся. 

Глохтать = Жлуктити. С. Аф. 3. — Бач, 
як воші брагу жлуктять. С. 3. 

Глохтуні, глохтуша (спільп. р.) = 1. яро- 
жбра, ненажерливий; няігнця, жлук- 
тїй (С. Аф.). 

2. ГИКаЛО. — Оце іце гикало — па всю 
хату гикає. 

Глохті = д. Глотбкі. 

Глубже = глибше, глйбче. (С. Л ) — Ста 
иовйться глубже = глибшати. 

Глубнна = глибини, глиб, глибочини, 
глибочінь, глибокість, ми. глибокості. 

С. Д. — Велика риба по глибу ходить в. пр. 
— Розпусти сп сине море в своїй широ¬ 
кості, нехай же я життя скінчу в твоїй 
глибокості. II. п. — Ві глубинУ, глуби- 
нбю = у глиб, в глиб, углйбшки, 
вглйбшки, навглйбшки, завглибшки. 

—■ Ти глибоко у глиб твердий корінь пусти, 
гілля в гору розкинь, та рости і рости. Оп. 
Мирний. — Канава аршин завгліібшкп. 

Глубокій = глибокий, (доволі) — глибо¬ 
ченький, (дуже) — глибоченний, глибо¬ 
чезний. (На правобережній Україні чуеть 
ся мяка вимова, немов: ГЛЇбоКИЙ.) — Глу- 
ббкая старина = давня давнина. — 
До глуббкой нбчп - до пізньої ночі. 
— Ві глуббкую бсепь = саме в о сени. 
— Глуббкая печаль = тяжка туга, 
журоа пекуча. — Обняли мене думки та) 
гадки, та журба пекуча М. Вовч. — Глу 




Глубоконнсл енянй 

ббкая тншиші = надзвичайна тиша. 

— Глуббкій поклоні. = низький по¬ 
клін, уклін. — Глуббкб = глибоко. _ 
Глубоковатий = глубоченький. 

Глубокомйсленньїй = високодумний, гли- 
бОКОМИСЛЯЧИЙ. (С. Парт.). 

Глубокопск'ь, глубокбнько = глибочень¬ 
кий, глибоченько. — А чи тут глибоко ? 
Та таки глибоченько. 

Глуббкость = глибокість. (Пр. д. 1 ІІД ел. 

Глубшіа). 

Глубочайшій = найглибший. 

Глубь = д. Глубіша. 

Глуда = СКЙба, брила. — Брила снігу, со¬ 
лі', льоду. 0. III. 

Глузгь = куток, куточок (в окопі). 
Глумйтельньїй — глумливий. 

Глумиться = тлумити ся, глумовати, глу- 
зоватй, кепкувати, кпити ся, шкйлити. 

— 1’олопи на шаблі здіймали, довго глумо- 
вали. її. д. —■ Ся багата жидова з вас глу¬ 
мом глумує. К. Б. — Багатого, губатого 
дівчина шанує, надо мною сиротою сьміеть 
сн, кепкує. К. Ш. — Ой знати, знати — 
хто з кого кпить ся, дальше сідає, чортом 
ДИВИТЬ СЯ. II. II. — Люди добрі, не глузуй¬ 
те з мене, що я вам подіяла. С. 3. — Бо 
там з тебе будуть глумовати. н. її. 

Глумдсніе = гл.ум, (С. Аф.), глумовання, 
глузи, глузування (С. Л.), кеикувакня 
(С. л.), ибсьміх (С. 3.), шкйльки, 110 - 
СЬМІХОВИЩе. (С. 3.). Підняли його на глум, 
на глузи. — 3 посьміху люди бувають. її. 
пр. — Чи я на посьміхбішще їм здав ся? 
Номис. С. 3. 

Глулеидяй = дурень, дуршіло, дуран- 
дас, дурбас. С. Аф. 

Глупенькій = дурненький, дурник. С. 

Аф. — Раденький, що дурненький. її. пр. 

Глунехонекі = дурнісінький. 

Глупеці = дурень, дурний (С. Аф.), Йо- 
лон (С. 3.), бевзь (С. III.), кеп. (С. 3.) — 

Дурень думкою багатіє, н. пр. — Гуляй, 
дурню, до плота, коли бере охота, н. пр. 
— Який бо ти бевзь і справді. К. III. 

Глунйть = дуріти. С. Аф. 

Глуиоватьій = дурненький , дуроватий, 
придурковатий (С. 3. Л.), придурок 
(Чайч.), пришелепуватий (о. 3.), недо¬ 
умкуватий, недоумок, прибитий на цьві- 
ту (С. Пав.), ирицуцуватия, безклен- 
КИЙ. — Чому дуба не рубати, бо дуб ду¬ 
плинатий, чому хлопців це дурити — вони 
дуроваті. н. п. — Він з роду придуркова- 
тіій. — Вів якийсь на цьвіту прибитий. — 
Недоумки все регочуть та гукають против 
чоловіка мудрячого. Куліш. С. 3. 


Глухбй 

Глушить = 1. дур, дурість, дуровання, 
дурощі, дуранляси. — Та він се зробив 
так собі — з дуру. — Не Боже каравші, 
а своє дуроваїшя. п. пр. — Що пани ті за 
дуранляси такі виробляють, н. к. 

2. дурниця, бридня. — Ой, Грицю, не 
вдавай сн у дурницю, и. її. — Бридня... а 
й досі як згадаю, то серце плаче і болить. 
К. III. — Нічого н згадувати за таку дурницю. 

Глупий = дурний, безглуздий. (С. Ш.). 
— Глупіш ІНІЙ = дурніший. (С. Аф.). — 
Великий як сьвіт, а дурний як слід. н. пр. 
— Глупі каїсь пробка, її. пр. = Дур¬ 
ний як пень, як колода. и . пр. 
Глушіть = 1. Дурень, дурник, с. Аф. 

2. пт. Ргосеїіагіа зіаеіаііз і 8ипа Ьаззапа. 
Глупіть = дурніти (С. 3.), дурнішати 
(С. л.), туманіти, безглуздїти, дуріти. 
(С. Аф. 3.). — Голова туманіє та дуріє. С. Ш. 

Глухарка = 1 • (про жінку) — глуха, глуш¬ 
ка (С. Аф.), глуха тетеря. — Чи ти, ку¬ 
мо, глушка? — Та були вушка, та різник 
иоодрізував. н. пр. 

2. (самиця пт. Теїгао игощШиз) — глуши- 
ця, тетеря (спілки, р.), тетїрка, тетери¬ 
ця. с. ш. — Летіла тетеря, ис вчора те¬ 
пера, упала в лободу, шукаю не знайду? 
(її. з. — бжола). 

3. гаСИЛКО (що кладеть ся па кобилку 
скрипки, щоб трохи приглушити голос). 
С. Пар. 

Глухарь = 1. (про чоловіка) — глухий, 
глухарь, глушко (С. Аф.), глуха тете¬ 
ря (сн. р.). 

2. ит. Теїгао иго^аііив — глухарь (С. 
Аф.), глушець, тетеря (сп. р.), тетерук. 
С. III. — Як дома кури, так у лісі тетері. 
II. пр. — Глухий, нк тетерук, п. пр. 

3. гриб Воіеіия еііиіів — боровик, 6ІЛНЙ 
гриб. С. Ац. 

Глуховатнй = глухенький, приглухува- 
' тий, глушко. 

Глухбй, ая = глухий, ха ; глушко, глуш¬ 
ка. — ВІІІ зовсім глухий — нічого не чує. 
— Глухий голос. — Глухий дзвін. — Глухе 
вікно. — Глуха стіна (без вікон і дверей). 
— Глухбе місто = глушина. — Там га¬ 
ка глушина, що й чоловіка не побачиш; 
(в лісі) — гущина, гущавина. — Заліз 
у гущавину, ^цо й вийти трудно. — Глу¬ 
хая ночь, пблпочь = глупа піч. — У 
саму глупу ніч. С. Аф. — От саме у глупу 
ніч прибігає чорт. п. к. — Глухая країні 
ва, рос. Батіиш аІЬит Б. = глухії, біла 
Кропива. С. Ан. — Глухбй гетерепт. = 
д. Глухарь 1. і 2. 
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ГлуХОПСК’Ь = д. Глуховатьтй. 

ГлухонКшой = глухонімий. 

Глухота = глухота, о. Аф. 

Глушать = глушити. 

Глушина = 1. рос. Ьатіиш — глуха кро¬ 
пива. 

й. д. Глухарка. 

Глушникі., глупі пакт. = 1. густйй, глу¬ 
хий ЛІС. 

й. д. Глухарка 3. і Глухарь 2. 

Глушь = глушина, ( в лісі) — гущина, 
гущавина. (Нр. д. під сл. Глухий). 

Глиба = скиба (С. Л.), брила (С. Л. III), 
груда (С. Аф.), ми. груддя (С. Аф.). — 
Груда снігу. О. 3. — Одвернув велику ски¬ 
бу землі. — Брила льоду. С. III. 

Глибистий; гльїбоватнй = брилистий, 
грудистий, грудкйй. 

Глибодрббь = грудобій, коток. 

Глйбка, глілбочка = грудка, грудочка. 

ГлІнш'ТЬІЙ = соковитий, сочистий. 

ГлІ.пь = сїк. 

Глитать = куркати, белькотати, с. Л. (Про 

крик індиків). 

Гладь = гульк, зирк, ник. — Аж гульк!... 
я води дівчинонька пливе. Гул. Арт. — Глу¬ 
милась верша о болота, аж гульк! і сама в 
болоті, п. пр. — Сюди пгік, туди ник, гай 
день нсвелик. п. пр. — Я зирк у гору, аж 
там... Аж гульк! вовк у двір. С. Аф. 

Глядй.ікл = д. Глаза. 

Глядіпіе = 1. глядіння, виглядання. 

2. догляд. (С. Аф.). 

Глядіть = 1. глядіти, дивйти ся. спо¬ 
глядати ; виглядати ; (заздрісно) — очі 
НОрИВЙТИ, ІіаСТИ. — Ой Василю, Васнлн- 
но, любая дитино! Як ти ідеш сивим ко¬ 
нем, дпвнти ся мило. н. її. — Хиліте сн гу¬ 
сті лози, відкіль вітер віє: дивіте ся карі 
очі, відкіль милий іде. — В скринях од по¬ 
кійної Горпинн добра скільки зосталось, а я 
.тільки очі пасу. Старицькин. — На чужий 
коровай очей не поривай. її. нр. — Ой вийду 
н на гору крутую, стану, гляну, подивлю 
ся па річку биструю, н. її. — Глядіть во 
всі глаза, глядіть вь 66а = пильно 
глядіти, на чеку бути. — Глядіть вт, 
нолглаза, сквбзь палі,цій = потурати, 
не звертати уваги, мов не бачити, 
крізь пальці дивйти сн. — Глядіть 
кому вт. глаза = заглядати, запобіга¬ 
ти ласки. — Глядіть В!» землю, во 
гробі, = на ладан дихати, однією но¬ 
гою в домовині. _ Того в глядгі = 
так І ДИВИСЬ, ОТ-ОТ, — Хмара пашісла, 


от-от дощ піде — ідемо по косогору, так 
і дивись, що перекинемось. — Г.ЇЯДЯ, глй- 
ДІ0Ч1І = дивлячись. 

2. доглядати, дивйти ся, глядіти. — 
Ся бабуся у нас доглядає за дітьми 

Глядіться = ДИВЙТИ СЯ, ВИДИВЛЯТИ СЯ. 
— Дйвить ся в дзеркало. — Чого вона так 
довго видивляеть ся на себе У 

Глянець — глянець, лиск, блиск. 

Глянуть = глянути, споглянути, ІІОДИ- 
вйти ся, зириути, очима звести. — 
Глпнь, подиви ся здалека на мене, козачень¬ 
ко, ти мій серденько, в. н. — Оґі вийду па 
гірку, та спогляну на зірку. її. и. — Зірші 
сюди!... чи се вода У Сс дзеркало. Гул. Ар. 

Глипцовать, гляпчить = глянцюватії, 
иолїровати. 

Гнать, ся = гнати, ся, гонити, ся (Є. 
Аф.), ганяти, ся, уганяти, ся, за..., ту¬ 
рити, туряти (с. ш.), виганяти, виго¬ 
нити. — Гнати череду. — Вигнали з ха¬ 
ти. — Гнати горілку. — Третій брат пі¬ 
ший за кінними братами уганяв. п. д. — 
Вони мене гоном гонять з хати. — Тгнатко 
безшггко з горн сішці турить, н. з. — гре¬ 
бінець. — Коли чують, аж за ними женеть 
ся змій. в. к 

Глисти, ги ость = давити, мулити, тіснити 
(С. їв.), гнітити, тісті!, нагнітати (О. 
Л.), СІ'ИскатИ. — Ніхто не знак, чий чо¬ 
біт мулнть. її. нр. — Нема мого миленького, 
жаль душу стискає, п. п. 

Гнетуха, рос. ЬусЬпів уезрегііпа ^іЬІІі. = 
кукіль. С. Аи. - 

Гнетучка = Піітючка (лихоманка). 

Гнііть == 1. гніт; ТИСК, тискання. — По¬ 
клала сир під гніт. — Під 'ПІСКОМ горн.. 

2. рубель (С. 3.). — Треба добре унизати 
рубель, щоб часом споїш з воза по злізли. 

Гийда = 1. гнида, (мертва) — моклйця 
(О. 3.). 

2. оріх кедровий (на річці Печорі). 

Гнилець, гпилоббй = ГНИЛеЦЬ (хвороба 
у бджіл і цвіль в льохах, впхких хатах і т. д.). 

Глилопатьпі = гниленький, гнилуватий. 
— Гшілонатьсл грунт = гииліщї, гни¬ 
лички. 

ГіІИЛОЙ — ГНИЛИЙ, (про дерево) — трух¬ 
лий, трухлявий, потрухлий 0. III., (про 
овощі) — ГНИЛІШ, гнилобокий. -- Очї 
сьвітнть сн, як трухле дерево у восеїіК. 
І. Галка. С. 3. 

Гнйлость — гнилизна. 

Гннлуха = трухлявина, трухлятина, 
трухло, трухліша. С. ПІ. 

Гнилуша = гнилюк і д. Гннлуха. 
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Гпилушка = 1. д. Гиилуха і Гніїлуша. 

2. гриб Акагісш зиірііигаїиз = скрипу- 
ха, трут, порохбць. 

Гниль = гниль, гнилятина, шил >я, гни¬ 
ляччя, (в дереві) — трухлявина, трухля¬ 
тина , трухлість, трухло , трухліша, 
трухва, порохня, (про солому) — мерва, 
ГІ1ІЙ. С. Л. III. — Як прийде Тлін (й). 
лнщп), то наробе гнилли. и. гір. 

Гпилье = гнилля, гниляччя, о. 1. 

Гниліші» — ГНИЛЮК (про чоловіка). 

Гнить = ГШІТН, ГНОЇТИ СН, ГНИСТИ, (про 
дерево) — трухнути, трухнім, трухля¬ 
віти, ТЛІТИ. — Одежа гноїть сн па дощі. 
0. Л. — Потрухлії чумацькі вози і занози 
(перевелась чумачка) н. пр. 

Гніеіііе = ГНОЇННЯ, ГНИТТЯ (Чанч.). 

Гпоеппца = гнила горячка. 

Гноєній = гноїння. 

Гпоотсчсиіе = гноетеча. 

Гнооц-ь — д. Бороді.. 

Гікій = ГШ1І (:і болячіш, ураянії, те ік саме 
тоннрнчіпі і кінський послід). 

Гпоііиіікі. = д. Бороді- 

Гііоп.ііміьііі, гііоііні.іП = гнойовий, гнилий, 

Гпоіпь. сн - гноїти, ся, (про очі) — за¬ 
писати, канрувати. 

Гпоіочссть = гиіючість. 

Гношчій = гніючий. 

Глуса = гугнявий, а, гугнйвий, а (і;. 
Лф.), гупька, гуня, гунявий, а, говза- 
тнй, говза. 

Гцусавііть = гугнявити, гу гнівити (о. Аф.). 

Гпусавнй == гугнявий, гугнйвий, гуня¬ 
вий, говзатнй. 

Гиусарь, гнтсарья = д. Гнута. 

Гнусііть = д. Гиуеавить. 

Гпуслйві.ііі = д. Гпусавьій. 

Гііуспості. = гидота, паскудство, гид¬ 
кість, бридкість, мерзота. 

Гпуепнй, по = гидкіш-, паскудний, по¬ 
ганий, бридкий, мерзеиий, гидко, брид¬ 
ко, паскудно. 

ГсусшціГі = д. Глусавнй. 

Гнуткіп = д. Гнбкій. 

Гііуть, ся = гнути, ся, згинати, ся, хи¬ 
лити, СЯ (С. 3.), коцюрбити, СЯ. — Ві¬ 
ють вітри, віють буйні, аж дерева гнуть еи. 
«от. — Хиліте сн густі лози, відкіль вітер 
віє. н. и. — Гяуть кблмшки = д. Бала¬ 
гурять; — Гнуть попареними дуги = 
робити що аби-як, нашвидку руку або 
живосилом. 

Гпушаться = гидувати, гребати, гребу¬ 


вати, брЙДИТИ СЯ. С. Л. III. — С ним 
знавсь, водивсь — тепер гидують мною. 
К. П. — Він гребає моїм хлїбом-еілю. О. Л. 

Гніваться = гнівати ся, гнівити ся, по¬ 
кладати гнїв, здувати, сердити ся, 
ремствувати, (дуже) — лютовати (0. 3. 
Л.), важким духом дихати. _ Дитя пла¬ 
че, а та не колишеш, все на мене важким 
духом дишеш, ц. н. 

ГнЬвйть = гнівити, сердити. 

Гі і-Впливі.їй = гнівливий, сердитий. 

Гнівний = гнїв шш (К. Б.), сердитий, 
лютий, злий, розгніваний. 

Гн-Ьвь = гнїв, гнівання, серце, ііере- 
сердЯ. (С. 3.). — Сказав з пересердя. — 
Він па його серце має. — ГігВіп, Божій = 
кара Ножа, кара Господева. — А н 

живу к Бога к карі, не дав міні Господь 
нари. н. н. — Гнівом!» заинлать = ски¬ 
піти, розлютоватись. 

Ги-Ьдко = кінь гнідої масти, гнїдаш. 

Гнідий = гнїдйй. 

Гиіздйлшце = гніздо, кубло. 

Гніздиться = гніздити ся, мостити ся, 
кублити ся, кукбблити ся. с. Л. 3. — 
Кублить сн, неначе курка па яйцях, и. пр. 
— Стара па козі кукоблить ся, неначе кур¬ 
ка. С. 3. 

ГпіздшіК'ь, рос. БаШгаеа Йциатагіа Б. = 
нетрів хрест, маслянки, шнараговий 
ряст. С. Ан. 

Гніздо = гніздо, здр. — гніздечко, 
кубло, здр. — кубельце, кубелечко; 
КЙШЛО, (гадюче) — Га.ДЮЧНИК, (жабине) — 
жабуриння с. 3., (осіше) — кубушка 
Чайч., (ішіакії-,) — ІІШакІВИЯ. — їх з од¬ 
ного кубла мати вивела, п. ир. — Курка 
кублить си, а друга витопче кубло. С. У. 

Гніздовий = гніздовий, кубловйй. 

Гпїіздмвіко = гніздечко,' кубельце, ку¬ 
белечко. — Ти щасливий спарував сн і 
гніздечко маєш. н. п. — Навідала кубе¬ 
лечко, де у гка песеті, сн. п. н. — З'тячья 
ініізді.мнкн = д. Бутлаз-ь. 

ГнТітьй = тріска, тріски, скіпка, скіпки. 
— Кому дрова, тому іі -тріски, н. ир. — 
Худий, як скіпка, н. гір. 

Говаривать — д. Говорить. 

Говсніп.ііі = 1. гівняний. 

2. поганші, паскудний. 

Говсшка = кавелок (гівна), 

Говпб - Г1ВН0, кал, (птиче) — дослід, 
(кінське) — балабушки, кружалкй, (то¬ 
варяче, трохи засохле) — КІЗЯК, (овече і 
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козяче) — бібки (С. ПІ). — Ти б пазбі- 
рала балабушок, та замісила глину. С. ПІ. 

Говнять := поганити, паскудити. — Не 

зробив, тільки спаскудив. 

Говореліе = говоріння, балакання, ба¬ 
лачка. — Багато було балачки, та діла 
мало. 

Говорить, ся = говорити, ея, казати, ба¬ 
лакати, мовити, ся, мовляти, промо¬ 
вляти. — Добре тому жити, хто умів го¬ 
ворити. н. пр. — Я це піп но два рази ка¬ 
зати. н. пр. — Хоч будуть питати — не 
буду казати, н. н. — Не мов міні ні сло¬ 
вечка, нехай буде гречка, я. и. — Мати 
сина виряжаб, тай до сипа промовляв, и. п. 

— Не так швидко робить ся, як мовить си. 
п. пр. — Говорить на обумі = г. на¬ 
вмання, не знать що. — Г. обмішками 
= Г. На ЗДОГад. — На здогад буряків, 
щоб дали капусти, ц. пр. — 1\ безі оби- 
някбвь = г. без сорома казка. — г. 
ві носі. = гугнявити, бубнявити, ка- 
наркати. — г. сквозь зуби = цідити. 

— Г. себі нодт. носі = мимрити, (хто 
так говорить) — МІІМря, МИМрІЙ, бурмИЛО. 

— ідиж, кажу, не мимри там під ніс. Гул. 
Арт. — Говорить вздбрв = д. під сл. 
Бздорь — Городить. — (3 бурчанням) — 
бурмотати, бурчати (хто так говорить) — 
буркун. (З гнівом) — Гримати, (хто так 
говорить) — тримач. —(3 криком)— гала¬ 
сувати, репетувати. — (Голосно та не 
ясно) — ГОМОНІТИ. — (Гаркаво) — Гар- 
кати, гаркотіти, (хто так говорить) — 
гаркуша. — (До кого: ти або ви)— ТЙ- 
КатИ, ВИКаТИ. — Ти міні не тикай, бо 
мене царь іудзикати обтикав, а. пр. — (Мля¬ 
во) — слебезувати. — (На незрозумілій 
мові) — Ґерґотати, герготати, джерго¬ 
тати, Шваркотати. — Прийшли Німці під 
бабині сінці, джеркочуть — джеркочуть і 
самі не знають що. я. з. — гуси. — А 
Лейба — „гершт“ до Рухлі щось гергоче. 
Гул. Арт. — Все джеркотять, як гуси, по пї- 
мецьки. Греб. — Що вони говорять, не зна¬ 
ємо, бо по німецькії шваркочуть. Фр. — (Не 
розбірно) — белькотати, бельмотати, ха¬ 
маркати, харамаркати. — Вміраючи, він 
щось белькотав, та хго його зиа що. С. Л. 

— (Не складно) — варнякати, варзяка- 
ТИ, натякати. — (Не твердо, про дітей) 

— лепетати, белькотати. — (Не вмовка¬ 
ючи, часто або осуждаючи) — ПаїЦИКуВа- 
ТИ. — (Поспішаючи і сердито) — ПОрб- 
ЩаТИ. — (Пересипаючи приказками) — 
приказувати. — (Про теж саме) — тур¬ 


чати, торочити, правити. — (По старе¬ 
чі) — ШЙШКатИ. — (Разом кільком) — 
ГОМОНІТИ. — (Тихо і неясно) — мимри¬ 
ти, бубоніти. — (Швидко) — дріботіти, 
ЦОКОТІТИ, (хто так говорить) — ЦОКОТуїІ, 
цокотуха. — (Шепеляво) — шепелявити. 

— (Шеіітом) — шептати, шепотіти, (про 
кількох) — тишкувати СЯ. — (Часто : що, 
шо ?) — токати. С. Л. — Говорйтся = 
говорить СЯ, МОВИТЬ СЯ. — Мова мо¬ 
вить ся, а хліб їсть ся. и. пр. 

Говорлйвость = балаклйвісгь, мовність. 
Говорлйвнй = говіркий, балакливий, ба¬ 
лакучий, мовний. С. Л. — В дорозі това¬ 
риш мовний стоїть за віз шмаровний. іг. пр. 
Говоріїбй = говірний. 

Говорнй = балачка; базікання, баляси. 
Говоруні, говорунья = балаклїй, базі¬ 
кало, балясник, щебетун, цокотун, ще¬ 
бетуха, цокотуха, торохтійка, (про дітей) 

— лепетун, белькотун, ха. 

Говорі = 1. мова, річ; говірка, вимова, 
нромовка. (Д. під сл. Акценті). 

2. гомін. — Гомін, гомін по діброві. II. її. 

3. чутка, поговір, поголоска, помовка. 
— Полюбила Петруся, поговору бою си. 
н. п. — Про вовка помовка, а вовк у ха¬ 
ту. п. пр. 

Говільщикі, ца == говільник, ця, сна- 
сеник, ця. 

Говініс = говіння. 

Говіть = говіти, спасати ся. 

Говядина = мясо, гавядина, (волове) — 
воловина, бичйна, (коровяче) — ялови¬ 
чина. — Наварила борщу з яловичиною 
С. 3. 

Говйжііі = воловий, бичачий, коровячий. 
Гоголь = 1. пт. Аваз Сіапдиіа — ГОГОЛЬ. 
2. джеґирь; джигун. — Ходить гого- 
лемі = задравши голову, кирпу гну¬ 
ти, індичитись. 

Гогбтать — 1. реготати, СЬ, — Енсй а па¬ 
нами реготавсь. Кот. 

2. гукати, галасувати. 

3. гелготати, ґелґотати. — Гуси гел¬ 
гочуть. ' 

Гоготуні = 1. реготун, ха. 

2. гелготун (про гусей). 

Годйіім = роковини, роківщина. — 32 
роконипи смерти Тараса Шевченка. 

Годйть = трівати, ждати, чекати. 
Годйться .= годити ся; здати ся,. _зна- 
ДОбЙтИ СЯ. — Коли пебудь здасть ся на 
щось.' — А тютюн та люлька козаку в до- 
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розі зпадобить ся. н. іг. — Годйтся = 
годіїть ся, елїд, подоба, пристало. — 
Так не годить ся робити. — Не слід сьмія- 
ти ся пад бідним. — Не подоба зірці без 
місяця тай зіходити, не подоба дівці до ко¬ 
зака тай виходити, н. п. — і скинь, бо не 
подоба, не пристає очіпок до лоба. н. п. — 
Пристало, як корові сідло, п. пр. 

ГодЙчііИЙ = рОКОВІШ, ГОДОВЙЙ, (про сьвя- 
то) — роковйй, урочистий, рочйстий. 
— Рокова плата. С. Л. — Аби слухали 
служби Божої каждой неділі і сьвята уро¬ 
чистого. Б. Н. — В рочисте сьвято. С. 3. 

Годні,їй = годящий, гожий, здатний, 
придатний. С. Л. — На тобі, небоже, що 
міні негоже, н. пр. 

Годовалий — одноліток, годовйк, річ¬ 
няк, (про бичка, теличку) — бузівок, бу- 
вїмок, иазїмок, (про овечку) — ярка. — 
— А лоша було як приведе, то як годова¬ 
ний підсвинок або назїмок. К. X. 

Годовать = літувати. 

Годовйкь = д. Годовалнй. 

Годовйин = д. Години. 

Годовбй = годовйй, роковйй, річний і д. 
Годйчньїй. — Що тепер сьвнтий день Ве¬ 
ликдень, вразник роковйй, люде до церкии 
йдуть, як бжілояьки гудуть. II. д. 

Годовщйпа — д. Годйни. 

Гбдокь — ГОДОК, рІЧОК. — Та вже тому 
ні річок і не два минав, як у землі хри¬ 
стиянській та добра не має. н. д. 

Годі = ГОД, рік, ЛІТО. — Рік — не вік. 
п. пр. — Любив тебе дівчиною, люблю тебе 
молодицею, — і ще буду сім рік ждати, 
поки станеш удовицею, п. н. — Изь года 
ВЬ ГОДІ, = що году, що року. — Годі 
ОТІ году = кожного року, ІДО году, 
ЩО року (більше або менше). — Круглий 
годі = цілий рік, год. — Пблгода = 
ШВ року. — В славнім місті під Хотином 
тай у потоку, беть ся Турок із Москалем 
більше як пів року. п. п. — Прбшльїй 
годі = торік. — Була торік пожежа, а 
й досі пімалятину чуть. п. пр. — Поза- 
нрбішшй годі = позаторік— Текуща- 
го гбда = сьогорічний, цьогоднїй, (про 
телят то-що, що в сім році родилось) — 
селїток. — Трстьяго гбда = позаторік, 
иозаторішнїй. — Позаторішню вбсиу йо¬ 
го лихий поніс чогось за Десну. Греб. — 
Бь текущемь, шінувшемь, ИСТЄКШЄИ1 
году = сього року, минулого року, то¬ 
рік, в сім році, в минулому році. 

Го.іап.п, = риба: а) з породи коропів йциа- 
Іінк соріїаіия — ГОЛОВЄНЬ, б) з породи 
Мии’іі — лобань або лобас. 


Гблбець = 1. КОМірка (в хаті, коло печі, 
з сходами в льох під підлогою хати). 

2. лежанка. 

Головастий = гомілатий, цибатий. — 
Такий жиравель цибатий, н. п. 

Голсншце, ми. голешіща = халява, халя¬ 
ви. —• Не дивись, що забродивсь, аби ха¬ 
ляв не покаляв, н. пр. — Видно пана но 
халявах, н. пр. 

Голені = д. Берце. 

Голенькій, голехоиекі — голенький, го¬ 
лісінький (С. Аф.), голюсенький. с. Л. 
— Голенькій охь! а за гблепькимь Богь, 
в. пр. = за сиротою і Бог з калитою 
н. пр. 

Голизна = голизна. 

Голйкь = деркач, (С. Аф. 3.), дрнпач 
(старий віник). 

Голить, ся — ГОЛИТИ, СЯ. 

Голйца = НаКОЖНЯ (рукавиця з одним 
пальцем). 

Голичбкь = І . деркачик. 

2. рос. ТЬІазрі агсепзе Ь. — вередник, 
волоски, дзвонець. талабан, чорне 
ребро (укр.), білиця (гал.). С. Ап. 

Голкотня = гук, грюк, грюкот, стукот, 
грюкотня, гуркотня, гуркотнеча. 

Голоборбдий == голоборбдий, голобо- 
рбдько, безбородько. 

Голобрюхій = голопузий. 

Голова = голова, (здр.) — голівка, голо¬ 
вонька, голівонька, (побільш.) — голо¬ 
вешка. — Бссму ділу голова = при¬ 
відця , в цім ділі голова. — Какь 
сп'Ьгь на голову — несподівано, не 
ждано — не гадано, — Мертвая голо¬ 
ва (метелик) = ЛеТЮЧИЙ ІіауК (н. о. Ма- 
лорус. нар. пред. и розсказьі.) — .Іомать 
голову = морочитись. — Милить голо¬ 
ву = милити чуба, скребти моркву. — 
На голову розбйть — ДО ноги, до пня 
побити. — Очортя голову = на ослін, 
(Фр.), па одчай. — Потерять голову = 
спантеличитись. — Пришлб вь голову 
= спало на думку. — Сложнть голову 
= наложити, накласти головою. — Щоб 
наложив зрадник головою, п. п. — СломА 
голову = стрімголов, прожогом. — Не 
розібравши броду, не лізь прожогом в воду, 
я. пр. — ('колько голові, столько умові, 
п. ир. = що голова, то й розум, ц. гір. 
— Сь голови на голову = всі до одно¬ 
го. — Сь голови не виходить = З 
думки не йде, не спадає, не сходить. 
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— Стриженая голова = гиря. — Заба¬ 
жала гиря кісничків, и. пр. — Сорвл го¬ 
лова = шибеник, шибаи-голова. — Го¬ 
ловою виніс = на ділу голову вище. 
— Повісить голову = похнюпити ніс. 

— Жить одною головою = бурлакува¬ 
ти. — ( рішать голову = засоромити. 

— (,'ь больнбй головні на здоровую, її. II]). 
= винувата дїжа, що не йде на ум 
їжа. — Швець заслужив, а коваля 
повісили. — Олкісарь прокрав ся, а 
коваля покарали, п. ир. —• Бей вт. мою 
голову! = я за все одвічаю. _ Голо¬ 
ва городскбй, волостпой і т. д. = голо¬ 
ва міський, городоькйй, ВОЛОСНИЙ і Т. д. 
— Служить головою = головувати, — 
Голови = пришви (у чобіт). — Вт. го¬ 
лови = під голову. 

Голованить = рубати, відрубувати го¬ 
лову (птиці). 

Головані., головаиья — головань, голо¬ 
ватий. а, головко, головач, с. Аф. 
Головастнкт. = 1. д. Головань. 

2. рос. Согуїіаіія яоііііа — ряст, петруш¬ 
ковий ряст. С. Ан. 

3. нугаловок, ополоник, с. Л. 3. 
Головастий = головатий, (про рослину) — 

ГОЛОВИСТИИ. — Капусти, головиста. Мав. 

— Край долини мак, ой мак чистив, голо¬ 
вастий. п. II. 

Головачь = 1. д. Головань. 

2. д. Вабна 5. 

3. д. Адамова борода. 

Головнішій = ИереДОК (у санок). 
Головеика — голівка, голівонька, голо¬ 
вонька. — Голівонька моя бідная, в мене 
ненька та не рідная, н. п. 

Головизна — голова, головешка (риби). 
Голбвнца = 1. маківка (головка лаку). 

2. Луска (льняних головок). 

Головища = головешка. 

ГОЛОВЙІце — верх, верХОВННа (річки, яру, 
балки). 

Головка = 1. д. Головенка. 

2. (у рослин) — ГОЛОВКа, на пр. головка 
часнику, у маки — маківка. 

3. ЧОЛО. — Дав найкращу пшеницю, саме 

чоло. 

4. (у шпильки, гвіздка і т. д.) — ГОЛОВКа, 
(у де-якпх ишних річах) — булава, галка. 

5. Головки = пришви (у чобіт). -- (Ні 
тушьн головки, рос. Натіїші ригриі'еипі Ь. 
= красна кропива, шандра, с. Лп. 


1 Голбвль = д. Голавль. 

Головної! = голів шш, головнішії. (С. 3.). 
Головнії = 1. головешка, (я іскрами) — 
їалаґап, галаган. — Курить ДИМОК, голо¬ 
вешка то там то сим тлів. Аф. 

2. рос. Ьоііипі їешиїепіиш Ь. = кукіль. 

3. з породи грибків Няііііщіпеае — за- 

на (с. л.), сажка. 

4. гадюка. 

Головокружеиіе = головокрут, запаморо¬ 
ка. (С. Пар.). 

1 Головоломка — морока. 

Головоломний — морочннй, морочливий. 
Головодбмщина — морока. С. 3. 

Голово.)бмь = 1. морока. 

2. рос. д. Бо.їйголовь і Бішіеішкь 1, а. 
Головомбйка = вимова, гонка. (С. Л.). — 
Задать головомбйку = намилити чу¬ 
прину, чуба. 

Головорізь = шибеник, шибай-голова. 
Головошіть = д. Глуповатнй. 

Головочка, голбвушка = д. Головенка. 
Головчатий = голівчастий. 

Головижки = д. Головашки. 

Голодать = голодувати, володати. (С. Аф.). 
Голодерь = глитай, жмикрут. 
Голбднеііькій, голоднехонекь ■= голод- 
неиькпй, голоднїеїнькпп. 

Голодний = 1. ГОЛОДНИЙ. —■ Голодний’ — 
як мельникова курка, н. ир. — Ситий на 
голодного не спогадав, н. нр. 

2. неродючий, неврожайний, голбдний, 
недорідний. — Неврожайно літо. — Неро¬ 
дючий край. 

Голодовка, голодуха — голодівка (С. Л.), 
голодна (Л. Сам.), голоднеча, голоду¬ 
ха. (С. Аф.). — Прийшла ж голоднеча па 
всю землю єгипетську. К. Св. II. — Спасе 
тебе від сперти в голоднечу і від меча на¬ 
ступить серед бою. К. П. 

Гблодь = голод; безхлїбя, недорід ; 
д. Голодовка. 

Гололеднца, гблоледь = ожеледиця, оже¬ 
ледь, ГОЛОЩОК. С. Л. 3. — І била оиіе- 
ледщ і сит ішов либонь. І’реб. — На дворі 
ожеледь і мряка. К. Ш. — Покриться го 
лоледицей = ііриожеледитись. — Прио- 

желеднло, та так погано йти. п. о. 
Голопернй = голонерин, (про пташенят) — 
голопуцьок, гозоцюцьок. С. Аф. 3. 
Голошїтьій = голодранець, гододрабець. 
С. 3 . 

Голосистий — голосний, гучний. 
Го.іословпьій = голословниГг, бездоказний. 
Голосовая іс = голосування. 
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Голосовий = голосовий. 

ГОЛОСЬ = ГОЛОС, здр. — голосок, голо¬ 
сочок. — Кричать во весь волось - на 
на весь рот, на все горло, на пун 
кричати. 

Голосьбіі — голосіння. 

Го.іоть = д. Гололбдица. 

Голохвасть = голочванько. 

Голтьіль, голтнрь = шерпа , шериетка 
(гембель я видовбаним залізцем). 

Голубель, рос. Уаесшішп ііііншо.чиїп Ь — 
голубець, дурниця , лохина, лохачі, 
НІЯКІЇ (укр.), глухі'шя (гал.). С. Аіі 
Голубепокь = голубя, голубятко, голу¬ 
биця, тко. 

Голубець = 1. СИНЬ, синява. (С. ІІар.). 

2. гриб Арагісив ушіапеиз = СІШЮХа, СИ¬ 
НЯК. С. Ап. 

3. рос. д. Башмачкн. 

4. кібець, голубятник. 

5. д. Гблбсць. 

0. ТсіііЄЦЬ І ТЛ110К (народний). 
Голубизна = блакйт, блакйття. с. Л. III. 
Голубіша = д Голубець 2. 

Голубіший = годубячий. С. Аф. — Го.іу- 
бячі яйця. 

Голубить = голубити, миловати. 
Голубить = голубити, синйти. 

Голубиця = 1. голубка. 2. д. Голббць. 2. 
д. Голубель. 

Голубка = 1. голубка, адр. голубонька, 
голубочка., с. Аф. 

2. голубка, голубочка, горлиця, гор¬ 
личка, галочка. — Оіт чого ти зажури¬ 
лась, голубка сизенька? в. її. — Ой дівчина 
горлиця до козака горпеть ся. в. п. — Чор¬ 
нявая, чорнобривая, галочка моя! п. іг. 
Голубоватьій = голубенький. 
Голубоглазмй = синьо кий. 

Голубий = голубйй, блакйтниїї (С. Аф. 3. 
Ш.), блаватний. — На ІІОШІКу вороному, 
сам у жупані голубому, н. її. — А по над 
всім блакітие небо сталось і сонце йшло, 
та хутору сьміялось. В. Щ. — Як небо 
блакітие — нема йому краю, так душі гіо- 
чішу і краю не має. К. НІ. 

Голубокь = 1. голубок, голубчик. 

2. д. А клей. 

Голубушка = д. Голубка. 

Голубі., пг. Г.оІитнЬа -- голуб. — Гблубь 
.іІіСПбП, С. риіипіііия = ІірЙігутеПЬ. — 
Пріїмутсіи, воркує. О. ВІор. — Дикій го¬ 
лубі,, Іші.ііг — горлиця. — Г. дикій, 
КИМСііні.ііі, С. Іігіа ДИКИЙ голуб, Дії- 
К.ІрІї. Голубі, гбпньїй, ЧИСТИЙ вь тур- 


Голь 

май. С. ІП. — Г. воркунь, С. іуіпрапійапз 
= ’ГурКОТ. — Ходить туркот волохатий. 
С. III. — ІІо масті: СЬВІТЛЯК , СИВЙК, 
біляк. , 

Голубіть = голубіти. — Та і небо скрізь, 
як глянеш — ясно голубіє. Аф. 
Голубятппа = голубятина. 

Голубіїтнлкь = 1. голубятник. 

2. голубник. С. Аф. 

Голубятіш = голубник. 

Гблнй = ГОЛИЙ. — Голий як мати народи¬ 
ла. — Такий голий, іцо ні кола, ні двора. 
— Голь какь сокбль, н. нр. = голий як 
бубон, як турецький СЬВЯТЙЙ. — Го- 
лан йстииа, правда = іцйра правда. 
— ( ь голими руками = з иорожними 
руками, голоруч, голіруч. — Прийди хоч 
до найбіднішого чоловіка, той не відпра¬ 
вить голіруч, а все хоч що то уткне в ру¬ 
ку. Фр. — Такий хабарник, іцо до його 
з поровшими руками че ходи. — Він кинув 
ся па його голоруч. 

Голнтьба = голота, здр. голотонька, голь¬ 
тіпа, сірома, біднота, злїгднї, убіж. — 
Розжилась голота коло болота, н. пр. — У 
голоти нема що молоти, п. нр. — Там такі 
злидні, що кіцьку нема чим з шнурки ви¬ 
манити. її. пр. (Д. БЬднота 2.) 

Голншь = 1. голий. — Голншбмь = го¬ 
лим, без одежі бути. 

2. голяк, гольтіпака, голиш, голо¬ 
дранець, голодрабець, голоколїиок, го- 
локолїнець, голоштанько, безштанько, 
обідранець, ошарпанець, здидарь, хар- 
ЛЯК, ХаріїаК, сіромаха. — Дайте сьому 
голишу хоч ложечку кулїшу, дайте сьому 
голоколінку хоч хліба шкоринку, ц. и. — 
Чи пап чи князь, чи вбогий гольтіпака, у 
мене шана й честь усім одцака. К. Б. — 
Епей прочумав ся, проспав сн і голодрабдїв 
позбірав. Відкіль такі се гольтіпаки? Ког. 
— Як умре багатнрь, то йде увесь мир, а 
як умре харлак, го тільки один дяк, н. нр. 
(Д. теж Бідняга 1.) 

3. Галка (камінець круглий]. 

4. ВИЛИВОК (яйце без шкарлупи). 0. Аф. 

5. рос. йаігіа гшіапз Ь. = бабка, бабки, 
ГОЛИШ. С. АII. 

Голь = голизна. — Пхать гблью =: в 
санках, без снігу. — Псть гблью = 
без хліба їсти. 

2. д. Голнтьба і Голиші,. — Вь голяхь, 
на голахь = в бідності, в убожстві, 
в нужді. — Голь сь претензіями = 

ЗЛИДНІ 3 Перцем. — Хоч злидні, та з пер- 
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цем. її. пр. — Хоч голий, та в підказках. 
ІГ. пр. 

Голькель = 1. жолобок, рівчачок. 

2. д. Голтьіль. 

Голіть = 1. голїти. 

2. д. Бідніть. 

Голгікь, голянка = д. Гольішь 2. 

Голяшка = д. Голень і Голенйіце. 

Голгїшь = д. Гольішь 2. 

Гомза — 1. гаман, капшук, калитка. — 
Поки Сидір не женив ся, були в його гро¬ 
ші, а як оженив ся — капшук загубив ся. 
її. и. — На що тим Німцям цілини, у їх і 
так повні гамани. її. нр. — Де оком не до¬ 
глянеш, там калиткою доплатиш, н. нр. 

2. І’рОЩІ, ГрОШВа. — Не було в Кузьми 
грошей і не буде, хиба хто підкине, п. пр. 
— У його чимало грошви. 

Гомзйла, гомзйха = жмикрут, грошолуп, 
скупиндя, скупердяга, скнара, с. 3. 
Гомзуля = 1. скиба, скибка, шматок 
(хліба). — Одрізана скиба від хліба, вже 
не притулиш, и. пр. 

2. д. Гомза. 

Гомзуха — д. Гомза. 

Гомоза = непосидячий, непосндячка 
(снільи. р.), швендя (о. Л.), дзича; не¬ 
вгомонні. 

Гомозйть, СЯ = 1. вовтузитись ; вертіти 
ся, крутити ся. 

2. кишіти, комашйти СЯ. — Черви так і 
кишать. 

Гомозні — метушіння, шамотня (С. 3.). 
Гомонь == ГОМІН. — Гомін, гомін цо дубро¬ 
ві. н. п. — 3 шинку доносив ся гомін людей. 

Гомоюнь — 1. добрий, роботящий, іцй- 
рий робітник. 

2. д. Гомоза. 

Гондола. = човен (всіїецький). 

Гоненіс = гонения (К.), утиск (С. 3. Л. 
Ш.), гнобйтельство. — Що козаки собі 
за великую прикрость і утиск міли. Ско- 
ронад. С. 3. 

Гонбць = 1. гінець. С. Аф. 3. 

2. д. Гблубь гопньпї. 

3. рос. Зейипі асге Ь. — 1’ІНЄЦЬ, МОЛО- 
день, росходник, ОЧЙТОК, ОЧИТКИ, с. Аи. 

Гонитель, ница = гнобйтель, глобйтель, 
ка, иапастник, ця (С. л.), утйскач. 
С. Ш. 

Гонка = гой, гонка. 

Гонобобель, гопоббй, гоноббль = д Го- 
лубель. 

Гоичарничать = гончарювати, с. Аф. 
Гончарний = гончарський. 


Гончарство = гончарьство, гончарю¬ 
вання. 

Гончарь = гончарь, жінка його — гон- 
чарйха, син — Гончаренко, дочка — 
гончарівна, с. Аф. 

Гончій, гончая собака = гончак. 

Гоньба = 1. гонення, ганяння, го¬ 

нитва. (С. Ж.). 

2. їзда, розгон. — Всі коні в розгоні. 

Гонять, сн = 1. ганяти, ся, гонйти, ся, 
тур йти, турляти і д. Гнаться. 

2. переганяти ся, бігати або їздити 
навйпередки. 

Гора = гора, З др. — гірка, гіронька, 
ноб. — горйще, ГОрЮКа, (без лісу на вер¬ 
ховині) — ЛЙса гора, лисогор, (з пле¬ 
скатою верховиною) — Ііолонйна гал., 
(гостра) — гостра могйла, ШИЙЛЬ, (на¬ 
синив) — могйла, роблениця. с. Л. (верх 
горн) — ШПЙЛЬ, (боки гори) — згірря, 
згірок, (той, що витикаеть сн) — щолба. 
О. Л. (місце коло гори) — ПІДГірря. —Ой 
вийду ж я на шпилечок, та гляну я на до¬ 
лину. п. п. — Ой підгіррн, иідгірря, нако¬ 
пало коріння. її. п. — ІІодь гору = З ГО¬ 
РИ. — Тде, іде в гору, та як ніде з гори. 
Ц. пр. — На гору = на гору, в гору. 
— ІІОДЬ горою — під горою, попід го¬ 
рою, на НІДГіррІ. — Ой па горі та жен¬ 
ці жнуть, а попід горою, попід зеленого ко¬ 
заки ідуть, и. п. — Не за горами = не¬ 
далеко, незабаром. — Какь гора сь 
илечь = як камінь з серця, з плечей. 
— Пирь горой = бенкет на славу. 

Гораздо = дуже, значно, далеко, дово¬ 
лі. — Гораздо лучшв = далеко кра¬ 
ще. — Гораздо нохужйло = дуже по¬ 
гіршало. 

Горйздь = здатний, здібний, дотепний, 
ВМІЛИЙ, тямущий. — На все здатний — 
до любощів, до пісень. Б. І\ — Кто во чтб 
гораздь — хто що і як уміє. 

Горбат-Ьть = горбатіти. — Дай, Боже, вам 
добре жити і спереду горбатіти, н. пр. (до 
жінок). 

Торбина = 1. горбйна. 

2. обапол, обаполок, обзьо.і. 

Горбистий = горбуватий, горбастий. — 
— У молодого лікаря циннтарь горбастий, 
н. нр. 

Горбуля = коса з кривою ручкою. 

Горбунь, нья = горбань, горбач, горба¬ 
тий, та. — Горбатого до стіни не нриту-- 
лиш. я. пр. 
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Горбушка = окраєць, окрайчик. — Як о- 
краець на столі, то і душі веселій, н. пр. 

Горбнль = обапол, обаполок (С. Д.), 
обзьол. 

Горделйвьгй = гордовитий, с. Л. 

Гордеці = гордуй (С. 3. Л.), гордій. 

Гордиться = гордїти (С. 3.), гордувати, 
пипіати ся, пишнйти ся; бундючити 
ся, пиндючити ся, чванити ся. — Не 
одною він красою у селі лишав сії — він 
робітник, він хазяїн, він до всього здав ся. 
— Вона вже матірні ходила, уже пишалась 
і любила своє дитя. Е. НІ. 

Гордбвипа, рос. УігЬигшіт Ьапіапа 1,. = 
гордовина, гордовйк, гордйна, чорна 
калйна, С. Ан. 

Гордбвьтй = гордовйний. — Гбрдовое де¬ 
рево = д. Гордовина. 

Гбрдость = гордість, гордощі, горду¬ 
вання, пиха, чвань. — Злидні без пихи 
не живуть, н. пр. 

Горді = д. Гордовина. 

Горднбачить = чванити, циндючити ся, 
індпчити ся. 

Гбрднй, до = гордий, пишний; чванли¬ 
вий, чванькуватий. — Ой ти дівчино 
гордая та пишна, чом ти до мене з вечера 
не вийшла У н. п. 

Гординя = д. Гбрдость. 

Горді.ті, = гордїти. 

Гордянка, гордячка = гордівнйця. — Ти 
дівчино, гордівнице, гордуєш ти мною! Буде 
тобі гордування все перед тобою, н. н. 

Горе = горе, лйхо, біда; жаль, журба, 
туга, Ііритуга, смуток. — Горе, лихо і 
біда! не дають за тебе. Кв. — Узяли його 
думки та гадкц та журба пекуча. М. . Вов. 
— Та не дай Боже нригуги па мою дитину 
недуги, в. п. — Повій вітре із темного лу¬ 
гу, розбий, розвій із серденька тугу. н. н. 
— И горя мало — байдуже, нї гадки, 
І ГОрИ ПОКОТЙВ би. — Аби місяць сьві- 
тив, а про зорі байдуже, п. пр. — Тепер, 
братко, тобі гіі гадки! Сніп. — Горе — му¬ 
зиканті = цигйкач. — Горе гбрькое 
лйхо тяжке, тяжар, тяжкйй тяжар, 
тягар. С. Ш. — Горю продаваться = 
в тугу вдавати ся. — Не журись, дівчи¬ 
но,в тугу не вдавай сн. н. п. — Горе при¬ 
чинять = завдавати жалю, тугу. — На 
що чужу цілувати, своїй жалю завдавати? 
н. н. — Не завдавай серцю туги: не ти бу¬ 
деш, буде другий, н. п. — Сі горя = 3 го¬ 
ря, 3 жалю, 8 журби. — Хиба піду до 
річеньки, я жалю утоплю сн. н. п. — З 
журби як награє. Б. НІ. — Сі гбремі по- 
ио.ііімь добііть = розгбрити, розорю¬ 


вати, загорювати. — Що день загорює, 
те в піч прогайнує, н. п. — Себ'Ь на горе, 
на своє горе = собі на безголова. — 
Мьїкать горе = бідувати. — Помочі го¬ 
рю = запобігти лйхови. 

Гореваніе = горювання, сумовання, жаль, 
журба, жура. — Од плачу та сумовання 
очі потемніли. К. П. — Журбою поля не 
перейдеш, а. пр. — 3 жалю не знала, що 
й робити. — Спишу п тугу, великую журу 
на тонкий папірець, н. ц. — Розійди сн 
туга, великая жура по тяжких ворогах, н. п. 

Горевать = горювати, журйти ся, су- 
мовати, смутовати, тужити, смутйти ся, 
вбивати ся, побивати ся, в тугу вда¬ 
вати СЯ. — Не журись, та Богу помолись, 
н. пр. — Чого серце ти сумуєш, чи то нове 
горе чуєш. К. Д. — Загубиш — не смутись, 
знайдеш — не веселись, н. ир. — В щастю 
не брикай, в недолі не тужи ніколи, п. пр. 
— Горе міці з таким мужом жити, а ще 
гірше й без такого тужити, н. п. — Ой ба¬ 
чить ся не журю ся, в тугу не вдаю сн, а 
як вийду за ворота — від вітру валю ся. 
в. п. — Як без тебе тут горюю — прийди, 
подиви си. Кот. 

Горевбй = бідолашний. 

Горельєфі = горорізьба, к. Ч. Р. 

Горсммка = бідолаха, бідарь, горопаха, 
сїромаха і д. Бідняга. 

Горемнчннй = бідолашний, бідашний, 
сердешний, горопашний, бідний, без¬ 
щасний, безталанний, сіромашний. 

Горенка = горниця, сьвітлйця, кімната. 

Горестньїй = журливий, журніш, смутлй- 
вий, смутний, жалібний. — Чого твоя 
журлива мова моїй душі не довідома? Пе¬ 
тренко. — Мати ж його жаліслива стоїть 
під хрестом смут лава. н. и. 

Гбресть = журба, жаль, смуток, туга, 
печаль, Жура. — ІІресучая тая журби 
мене ізсушила. п. и. — Лиха та радість, 
по якій смуток наступає, н. пр. — Хожу, 
нужу, нк те сонце в крузі, чи я встаю, чи 
лягаю, завше серце в тузі. н. в. — Ви лю¬ 
бощі, ви розлуки, гіркая печаль і муки. п. н. 

Горець = рос. Роїуцоїшш — Горець птичій, 
Р. ауіеніаге Ь. — СІІОрЙИІ, ШИОрЙШ, му- 
ріг, муріжок. — Косіть, братці, споришу, 
тая наварим кулїшу. и. п. — Р. Ьізіогіа — 
ракові шййки, рачки, левурда. — Р соп- 
уоіуиіив Б. — берізка, повійка, с. Ан. 

Горець = горияк, горяк, горюй (С. 3. Л.), 
верховинець (гал.). 

Гбречь = гіркота, гіркість, с. Л. — Нро- 
изводйть гбречь — гірчити. 

Горзкеиіе = гордування. 
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Горизонтальний - Ііоземии. Гал. — Листя 
їх кс укладають ся іюземо. як у наших де- 
■ рев, а боком до гіозему. 

Горизонті. = обрій, видокруг, небозвод, 
кругогляд (Лев.), кругозір (Онатович). 
— Сонце сіло па обрій. С. Л. — На полі¬ 
тичному видокрузї збірають ін тяжкі хмари. 
Батьківщина. — На західному небозводу 
висіла чорна хмара. Фр. 

Гористий = горяний. 

ГоріїцвЬть, рос. ЬусЬпін = горйцьвіт, зі¬ 
рочки, зірки. 

Горйіца = горище, горюка. 

Гбрка = 1 • гірка, гіронька. — Ой вий¬ 
ду на гірку, та спогляну на зірку, н. н. 

2. ІІОДЙЦЇ З СКЛЯНИМИ стінками, де ста¬ 
вить ся коштовна посуди і різні дрібні речі. 

3. сиу'скалка. — Бери гринджоли, га хо¬ 
дім па спускалку. 

4. Красная горна = провідна, неділя. 
Горланить = гукати, вигукувати, гала¬ 
сувати, репетувати, горлати (Ман.), зї- 

. Піїти (С. Аф.). — Кричить баба, репетує 
— піхто. її не рятує, н. н. 

Горлань = горлань, горлай (Маю), гор¬ 
лопань, горлач. 

Горласті, іі = горлатий. 

Горлачі = д. Горлань. 

Гбрлспка, горлянка, пт. СоїиіпЬа іигіиг = 

горлиця, горличка. 

Горлсць = д. Горець, Р. Ьіміогіа. 

Горло = 1. горло, горлянка, дихало. — 
Бо все горло = на всб горло. — На¬ 
ткнуть кошу горло = заціпити, за¬ 
цитькати, заткнути пельку. — .Ча.піть 
горло = залити очі, наигіти ся пяним. 
— Наступи па горло = з ножем до 
горла, ґвалтом. — Снть но горло —= 
наїв ся до схочу, в пельку не лізе. 

2. горло, горличко, инійка. — Одбив 
горло у пляшки. С. Аф. — Пляшка я дов¬ 
гою шийкою. 

3. ГІр.40. — Дніпра гірла загонило. К III. 
Горловина т, джерело. С. Аф. 

Горловбй = ГОрЛЯНіІЙ. 

Горлодері = 1. д. Горлань. 

2. ТЮТЮН або горілка (дуже міцні) — 
запрпдух (нро горілку). 

Горлохвать = д. Горлань. 

Горлупіі, горлупинкь, рос Вшіінв оііепіа- 
Іів ь. = грицики, грііцик, свербгіга, 
свербигуз, свиріпа, катран, с. Ан. 
Гбрльтшко = горличко, шийка (па нр. 
нлншіш). 


Горлянка - 1. рос. СисигЬіІа Ьацапагіа Б. 

= ТИКВИ. — 3 тиквою по воду. С. III.. 

2. рос. Ргипеііа = ГОрЛЯНКа, СуХОВврШ- 
ки, Рііацо з гуепніч Ь. = горлянка, груд¬ 
на травка, нолішчик. 0. Ан 

3. скляна банька з довгою шийкою. 
Горші = гаряче, щілко. 

Горнило = горен. 

Горнйсть = трубач (С. III.), сурмач. 
Гбрннца = горниця, сьвітлйця, кімната. 

Горпичная = горнишна, нокоиовка. 

(Іірав. С. Л.). 

Горногорбшекь, рос. ОгоЬий сеіппч Ь = 
горошок горобиний, ДИКИЙ, ІІІВІШКН, 
ранник, сердешна трава, черевички, зо- 
зулїні черевички. 0. Ан. 

Горпушка == ПІЧурка. — Загреби жар в 
гіічурку. 

Горнь = 1. горен (у кузнях і гончарнях), 
гута (на склшшх заводах) , гартОВНЯ 
(в цегельнях. С. Л.). 

2. труба, сурма, суремка. — у суремки 
жалібно вигравали, славу козацькую вихва¬ 
ляли. а. її. — Голос як сурмонька, та чор¬ 
това думонька, н. пр. 

Гбрннй = горовйй, гірнйй, гірський. 
Городить, СЯ = 1. городити, СЯ, (тином) 
— тішити. 0 Пі. — Городить дичь, че- 
нуху, вздорь = д. під сл. Вздбрь. 

2. мостити ся і д. Взбираться. 

Городім»ко = містечко, городок. 
Городище = 1. город великий, місто 
велике. 

2. ГОрОДИЩе. — Виконав кахлю на городищі. 
Городнії — скраклі, краглї, цурка (С. 3.). 

— Хто у краглї, а хто у мету грає. Бодішскій. 
Городовбй = 1. городськйй, городян- 
ський, городовий, міський. 

2. десяцький, по лицей ський, городовий. 
Городі = місто, город. — Обступили го¬ 
род Умань, поробили шанці. її. и. — Гу- 
берпскііі городі — губерня. — Чоловік 
поїхав в губерпю. 

Городьба — 1. городіння. 

2. горожа, огорожа. — Почав горожу го¬ 
родити. 

3. язь, язбк. с. Ш. 

Горожанннь = городянин, городяпець, 

городовик. 

Горожапка — городянка. — Беті, багато 
городянок, вибирай любую; ти пан Возний, 
тобі треба не мене сільськую. Кот. — Чи 
я з города городнночка, чи з деревні посе- 
ляночка. н. н. 

Горожеиіе = д. Городьба 1. 
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Гоїмжбшь = гірник, горокпц, 

Горбннть = ГОреНЙТИ. Лап. — Печійка са¬ 
ла беа картоплі шрепить. 

Гороховйдішй = горошковатнй. 

Гороховинь = горохвяник. 

Горбховина = 1. горохвиння. О. Аф. 

2. горошйна. 

Гороховица = горох (юшка з гороху). 

Гороховий = горохвяний, горохяний. 

Горбхь, рос. Річпш каїіушп = Горох. — Як 
горох при дорозі: хто йде, той і вскубне, 
її. ир. — Горбхь журавлиний, воробьіі- 
ньій, лміпшшй, кормовий — д. Вика. 
— Г. гусипнй = д ВороОьйинй. — Г. 
жіілтнй, ЬаІЬугив ріаіепзіз П = журав¬ 
лині етрючкй, горошок. С. Аи. 

Горбшекь — горошок. — Кормовий, воро- 
бьнпий горбшекь = д. Вика. — Уїсіа 
пасеа Ь = гадючий, горобиний, го- 
рббячий, воронячий, дикий горошок, 
ііатягач. С. Л. (Д. ще під сл. Горохт.). 

Горошина = горошина. 

Гороіпчатий горошковатяй, 

Горскій = гірський. 

Гбіштать = брати жменею. 

Горстка, горсточка = жмінька. 

Горсть = жменя, (в дві руки) — прйгорш- 
НЯ, нрйгоріц (С. Аф. 3. Л.). — Ой посію 
жита жменю, а другу ячменю, и. її. — Не¬ 
ма що в жменю взяти. 0. 3. — Чужого 
візьмеш жменю, а свого даси пригоршпю. 
II. Гір. —■ Чуже візьмеш ЖМІПЬКОЮ, то чорт 
твоа міркою, н. пр. 

Гортанний = горловий, горляний. — Гор¬ 
танная трава, рос. РгипеІІа упірагіз = 
горлянка, суховершки, с, Аи 

Гортань = горло. 

Горішка = гірка, гіронька. 

Горчакь, рос. Роїу^опипі регзісагіа І., = 
гірчак. С. Ан. 

Горчать == Гіркнути. — Капуста гіркий, бо 
не кріпкші росіл. 

'Гбрче, горчіе = гірше, гіркішу, гіркіш. 
(С. Аф.). — Хоч гірше, аби инше. и. пр. 

Горчйть — 1. гірчити, і. д. Горбннть. 

Горчйца, рос. Зіпаріз = 1. гірчиця. — (Чі- 
парій' агуепзіз І. = свиріпа, свиріпиця. 
О. Ан. 

2. ГІрчЙЦЯ. (Приправа до страви). 

Горчіічпикь = гірчйшник. 

Горчйчпнй = гірчпшний. 

Горшенить, горшеиичать = гончарювати. 

Горні еля, горшечішкь, ца = гончарь, 
І’ончарнха, (що виробляє посуду без поли¬ 
ви) — ГОИЧіІ.рь бІЛИЙ, (поливану) — ПО- 


суДНИК, (що виробляє миски) — МИСОЧ- 
ІІИК, — Так їхати з бабами, як гончаре¬ 
ві я горшками, я. пр. 

Горшсчннчать = гончарювати. С. Аф. 

Горшсчпнчій = гончарів, гончаревпй. 
— Нехай горшки бють сн па гоїічареву го¬ 
лову. н. пр. 

Горшсчний = 1. горшковий. — Горшбч- 
ная крьівіка = покришка. — Своя хата 

— покришка, н. пр. 

2. гончарський, гончарний. — Горшеч- 
пьій заводь = гончарня. — Г. г.ніна .= 
гончарна. ( д Глина). 

Гбршій, гбршо = гірший, гірше, гірш. 
О. Л. — Та не має гірше так нікому, як 
бурлаці молодому, в. її. 

Горшбкь = горщок, горщик, здр. гор¬ 
щечок, горща, горщичок, горщатко, 
горня, горнятко, (для борщу) — бор- 
іцівнйк, (для каші) — кашник, кашші- 
ЧОК, (великий, в котрому золять рушники 
то-що) — ЗОЛІЙНИК, ЗОЛЇНИПК, (металіч¬ 
ний великий, мідяний) — мідень, МІДПЯК, 
баняк, (чавунний) — чавун. — Плавиль¬ 
ний горшбкь = ТЙгеЛЬ, циліндровий — 
стовбун. — Не боги горшки обшіїгають, 
її. пр. — 11Є СЬВЯТІ ГОрШКП ЛІПЛЯТЬ, в. пр. 

Гбрькіп = 1. гіркіш. — Гіркий, як полинь. 
2. бідолашний, безщасний. — Гбрькая 
участь, судьба = лиха доля, лиха го¬ 
дина. — А, побий тебе лиха ти нещасли¬ 
ва година! — Гбрькій иьяшіца і Гбрь¬ 
кая иьяипца = гіршій пянйця, — 
Шинкарочка к чорту дметьця, ще її з чу¬ 
маченька СЬМІЙТЬЦЯ, ЩО гіркий 1ШШ.ІЦІІ. В. II. 

— Пить гбрькую = ШІТИ без просипу. 
— Пить гбрькую чашу = Оїдувати. 

Гбрьклші = згірклий, прогірклий. —Ма¬ 
сло згіркле. 

Гбрькнуть = Гіркнути. — Капуста гіркне. 
С. К. ' , , 

Горьковатмй, гбрькопькій = гіркеиькии, 
гіркуватий. С. Л. 

Горкослндь = д. Гадючьн ягодн. 

Гбрькость, горькота = гіркість, гіркота. 

Горькбхонекь — гіркісенький, дуже 
гіршій. 

Горілка = горілка (1. д. Вбдка і 2 - при¬ 
строй для горіння к лнмпі або що). 

Горілки = ГОрЮдуб. С. 3. — Давайте гра¬ 
ти в горюдуба! — Горю, горю дуба! — 
Чого ти гориш? — Дівчини хочу. — Якої? 
— Тебе молодої, н. ир. 

Горілое = згарь, згарятина, наленйші, 
шяадятина. — Щось шналятину чути. 
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Горілий = горілий, палений. 

Горїль = д. Гарь 2. 

Горініе = горіння. 

Горіть = 1. горіти, (тихо) — жевріти, 
(блимаючи) — ОЛИМа.ТИ, (з подушім) — 
палати, (дуже) — палахкотіти, гоготіти. 
— Човни і байдаки палали, соснові поро¬ 
ли тріщали. Кот. — Стен кругом горить 
і гуготить. — Пічку так затопили, що аж 
гоготить. С. 3. 

2. СЬВІТПТИСЬ, блищати. — У вовка очі 
сьвітять ся у ночі. 

3. палати. — Коханням налає до неї. — 
Сердешним огнем палаю. С. 3. — Горить 
ВО рту = пече в роті. 

Горіішь, нья, горюха = д. Горемнка. 
Герючесть = горючість, палкість. 
Горючій = 1. горючий. 

2. иалкии. — Сухенький, як порох був 
уже палкенький. Кот. 

3. гарячий, палючий, пекучий. — Го¬ 
рючій слезн = гіркі, ревні сльози. — 
Заплакав ревними слїзами. К. 3. о Ю. Р. 

Гбрюшко = горенько, лишенько. — и ГО- 
рюшка мало = байдуже, ні гадки. — 
Ми побиваємось, а йому байдуже. 
Горянйнь — д. Горець. 

Горячевькій = гаряченький. 

Горячссть = гарячість, жар ; пал, пал¬ 
кість, запал, опал; щирість. — Засьпі- 
вате мінї пісні без запалу і щоб ви рука¬ 
ми не розмахували. Кот. 

Горячечнмй — гарячковий. 
Горячвтельпьій = палючий. 

Горячить, ся = гарячити, ся, розпаляти, 
СЯ, розпікати, СЯ. — А він так розпа¬ 
лив ся, що ні приступу до його. — Не дуже 
бо тарячись, щоб не згорів. 

Горячій = 1. гарячий, жаркий, палючий, 
ИекучИИ. — Гаряча вода. — Пекуче повітря. 
2. палкіш, запальний. — Палке серце. 
— Горячб = гаряче, палко ; шпарко. 

— Нуте, хлопці, швидко, шпарко, музики 
заграйте. Гул. Ар. — Горячеє ввнб = 
горілка. (Д. Вбдка). — Вь горячахь, 
сь горяча або вгорячахь, сгоряча = 
з гарячу, з запалу, з’оналу. — з гаря¬ 
чу й не почув, що болить. — Та він з’опа- 
лу так зробив. 

Горячка = 1. мед. ГеЬгія аіиіа — гаряч¬ 
ка, налючка, огневиця, жигавйця. 

2. пал, палкість, запал, опал. — По¬ 
роть горячку = гарячйти ся, розпаля¬ 
ти ся ; хапати ся, квапити ся ( в яко- 
му ділі). 


3. палкий, запальний, пальоний. — Ну, 

та який же пальоний — так зразу і змініть. 
Горячность = пал, палкість, запал, опал. 
Госпиталь, ннй = шпиталь, ний. 
Госпбдень = господній, госнодевий. — 
Кара господева. К. ПІ. 

Господинь = пан, господаря ; добродій. 

— Бог високо, пан далеко, а підпанки да¬ 
дуть дранки, п. п. — Пане, добродію! С. 3. 
— Я зову вас, добродію, нк все село наше, 
шануючи ваше письменство і розум. Кот. 

— Господа = панове, пани, панство, 
панове добродійство. — Дома ли го¬ 
спода! = чи дома паяй, панство? _ 
Господа, внслушайте меті == панове, 
вислухайте мене. — Господинь Н. = 
добродій або пай Н. 

Госпбдекій = 1. д Госпбдень. 

2. цанСЬКИЙ. — Папських груш це руш; 
нк погниють, самі Оддадуть, н. ир. — Се 
папське діло, а не мужицьке. — По-го- 
спбдски = по панському, як у панів. 
Господство = панування, господарюван¬ 
ня, панство. 

Госпбдствовать = напувати, господарю¬ 
вати. — Панувала і я колись на широкім 
сьвітї. К. ПІ. — Та поможуть ворогові го¬ 
сподарювати. К. ІП. — Біс та його діти па¬ 
нують на сьвітї. н. ир. — Госнбдствую- 
щій = пануючий. — Пануюча віра, мова. 
Госпбдчикь = панок. 

Господь — Госиідь (С. Аф.), Іосподь. 
Госножа = пані, добродійка, пані матка, 
ГОСПОДИНЯ. — Пані па всі сані. н. пр. — 
Яка хатка, така іі паніматка, н. пр. — До¬ 
бра господиня, коли повна скриня, п. пр. 
Госпожйнки = 1* Пречиста перша (15. 
Серпня). 

2. СіїасІВКа. (Піст перед Пречистою і сама 
година). — Спасівка — ласівка (бо всього 
тоді до волі), п. пр. 

Гбстейка = гостїйка. 

Гостекь, гостенекь = гостик. 
Гостеиріймннй = гостинний, гостнйїї 
(С. Л.), Ііривітшій. — Хата привітна, не¬ 
наче молодиця з першими пирогами, н. пр. 
Гостепріймство = гостинність, гостина. 

— Так ти оддячив за гостину. К. Ч. Р. 
Гостинець, частіше ми. гостннци = го¬ 
стинець, подарунок, подарунки, (пано- 

ви, уряднику, найбільше вимушений) — 

базарйика, ралець, (на спомин) — па- 
МЯтка. — Не жаль міні подарунків, що я 
дарував, а жаль міні тії губки, іцо н цілу¬ 
вав. ц. п. —■ Удовицю п любив, подарунки 
їй носив, п. п. — За Хмельницького старого 



Гостйшща 

жили, не узнаючи аревд, підвод, ральців. 

< >рлик. С. 3. 

Гостііішца = гостііниця, гоетйний дім, 
вітальниця. (О. с., теж :)п. — у Запо¬ 
рожців при мапастирях), заїзд (Прав.), 
корчма, заїздиий або постоялий двір 
(Лік.), трахтйрь, трахтйр. — Хто би сам 
корчми попутний в дому своем міл, а не 
при дорозі, це збудувавши дому гостшюго. 
От. Л. — Ходім до трахтиру. О. Ш. 

Гоетииодворсц’ь = купець, крамарь, (що 

торгує в крамницях). 

Гостйинй = (ст.) — купецький. — Гоетй- 
ний дворі. = крамниці, панський ряд. 

— Як тікала Бондарівна помежи крамниці, 
ой вистрелив пан Капьовськии з нової руш¬ 
ниці. п. и. — Гостйная = кімната, сьві- 
тлйця, горниця, гостйна, вітальня. 
(Чайч.). 

Гостйть, ся = гостювати. — Ліобліцій го¬ 
стить, раяьЬзжать по гоетямт. — го- 

СТЮВИ’ГИЙ. С. Аф. 

Гость, Я — ГІСТЬ, ГОСТЯ. — Дорогий гість, 
та шкода, що в піст. ц. пр. ■— Гість неспо¬ 
діваний, хазяїн но нрибіралий, то Й Бог 
простить, п. нр. — Гості — сіли на по¬ 
мості. II. пр. — Вт, ГОСТИ — в ГОСТІ, В 
ГОСТЙну. — Одсунув брат кватирочку: іде 
сестра в гостиночку. п. її. — Тудою йтиму 
до батенька у гостину, н. п. — Свадебнне 
гости. = весільні ГОСТІ, (про жінок) — 
Приданки. — Коня в нознку не давай, а 
жінки в приданки не пускай, н. нр. — Но 
весїлях жінок пускали, щоб часто в при¬ 
данках були і до иівночі там гуляли. Кот. 

Гостьба — гостювання, гостйна. — Б до¬ 
розі, в гостині памитай о худобині, н. пр. 

Гбстья = гостя. 

Государить = царювати. 

Государскій = царів, царський. 

Государствеиннй — державний. — Рада 
державна постановила. Батьківщина. 

Гоеударство = царство, держава, вань- 
ство. С. 3. Л. — Арнстократическое го¬ 
сударство — ШЛЯХе'ГЧИНа. — Була ко¬ 
лись шляхетчина — вельможная пані, мі¬ 
рила ся з Москалями, з Ордою, з султа¬ 
ном. К. Ш. 

Государствованіе = царювання, паку¬ 
вання. с. л. 

Государствовать = царювати. 

Государиня = 1. царйця (укр.), цїсаре- 
ва (гал.). —• Та поїдем до столиці, проха¬ 
ти милості у цариці, и. н. 

2. ДоорОДІИКа, пані. — Милостива, ла¬ 
скава пані, добродійка. 


Грабельщикь 

Государь = царь, цїсарь (гал.), король, 
ГОСПОДарь. — Богом сьвіт держить ся, ца¬ 
рем земля править ся. н. пр. — Бота про¬ 
сим за цісаря у Сьвятої Матки, що нам 
цїсарь подарував панщину і податки, п. п. 
— Милостивий государь = добродію, 
пане, ласкавий пане. — Государеві» = 
д. Государскій. 

Готйчеекій = готичний, шпилястий. 

Готовальникт», готовальня = скринька з 
різним струментом до рисування. 

Готовить, ся = готувати, ся, лагодити, 
ся, ладнувати, ся, лаштувати, ся, Лад¬ 
нати, ся, репетувати ; припасати, (про 
страву) — готувати, лагодити, порати 
СЯ. — Я думала, що мій милий спить, не 
чує, а він на мене нагайку готує, й. іг. — 
От лагодить ся він орати, н. к. — Хто 
батька не шанує, той собі пекло готує, н. 
пр. — Рештувати вози в далекую дорогу. 
К. Ш. — Лаштуйте гармати. К. Д. — Вміла 
готувати, та не вміла давати, н. ир. — Лю¬ 
де ще не пообідали, а від вясе вечеріггь 
лаштується, н. пр. — іди лишень полудну¬ 
вати лагодь. К. III. — Вернулась до дому, 
заходилась поратись, и. к. 

Готбвность = 1. готовість. — Вь ГОТОВ¬ 
НОСТІ! = на ИОГОТОВІ. — Вже усе на ио- 
готові. К. Ш. 

2. охота, хіть. — Оь готовноетью = 
охоче, радніше, з охотою, залюбкй. 

Готовий = 1. готовий, злажеиий, злаш- 
ТОВаниЙ. — Купив за готові гроші. С. Аф. 
— Віз влаштований в дорогу. 

2. охочий, радніший, ладен. — я все 
готові» для васі» сдїлать == радніший 
все ДЛЯ вас зробити. — Сьвідчусь Бо¬ 
гом, ладбп заприсигтись. С. Л. — Готовий 
кт, уелугамт» = готовий до послуги. — 
Готові» (в жарт) = ИЯНИЙ, ПЯНІСЇИЬКИЙ. 

Гошпиталь, ний = д. Тоспиталь, ний. 

Гощеиіе = д. Гостьба. 

Грабаздать = грабувати, хапати, гарбати. 

Грабаздатьсн = видирати ся. 

Грабастать = д. Грабаздать. 

Грабіжний = грабіжний, драпіжний. 

Грабежі» — грабіж, грабіжна, грабунок, 
шарпання, шарпанина, харцйзетво, 
драшжство (С. 3.), здйрство ((\ з л.). 

— Збогатили сп шариаииноіо добр жидів¬ 
ських. Л. С. 

Грабелина = граблище (С. Аф), гра- 
бйльно, граблисько. 

Грабельний = грабельний. 

Грабельщикі», ца = громадїльник, ця, 
гребець (С. Аф.). 
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Грабйльникт., грабйнннкь — грабина с. Аф. 

Грабйшшй — грабовий, с. Аф. 

Грабгітель = 1. грабіжник, граблець 
(С. Аф.), драніка (С. 3.;, здирщнк, 
здйрця (С. 3. Л.), харциз (с. ПІ.). 

2. д. Взяточішк'ь. 

Грабйтельскій = грабіжницький, чдйр- 
щицький, харидзський. (С. ш.). 

Грабать ~ 1. громадити (С. 3.), гребти 
(С. Аф.) — О полудні гребла сню і в во¬ 
лочки клали іЦІльііо. л. н. 

2. грабувати (С. Аф. 3. Л.), гарбати 
(С. 3.), шарпати, рабувати (О. 3. Л.), 
Обдирати, ЛуШІТИ. — Не кеііів хлопець 
вернути ті з пивниці до хати, приступили 
Запорожці Саву грабувати, н. її. — Годі, 
годі, козаченько, в обозі лежати, — оі) хо¬ 
дімо під Г у ситіш жидів рабувати. 

3. д. Взяточничать. 

Грабли = граблі, здр. — грабельки, 
ноб. —■ ГрабЛЙІЦ'а, ручка граблів — гра- 

бдище, грабильно, граблисько, верхнії 
частина, де зубці — вадок (О. Аф), 
граблі коло коси — грабки (косити па 
грабки. 0. Аф.), кінні — громадідка (О. 
3.), граблі аоо наче вида а трьома зубця¬ 
ми, котрими кідгрибають солому під зерна, 
як молотить — тройчакк , багамармак 
(С. Май.). 

Граблині., рос. Роїепііііа аг^епіеа Б. = чер- 
вйшник, червечник, деревинка, жбнгш. 
С. Аи. 

Грабловйще = д. Грабелина. 

Грабовий = грабовий. С. Аф. 

Граббк'ь = грабки (д. Грабли). 

Грабі., рос. Загріті» Ьеіиіим Б. = і’рао, 
грабина, здр. — грабок, ноб. — Гри- 
бИЩв. — Як був собі дїд та баба, та по¬ 
лізли на граба, граб уломив ся, дід шшо- | 
тив ся. н. к. 

Гравері, = різбяр. 

Гііавилаті», рос. Оеипі игЬаииш Б. = гре- 
біннк, ВИВІШНИК. С. Аа 

Іравировальинй = різбярський. 

Гравнровальщикт,, щица = різояр, ка. 

Гравнроваиіе = І. різьон: 

2. різбярство. 

Гравировать =' вирізувати (да дереві, ка¬ 
меню або металі для видруковапнн он па¬ 
пері або що). 

Гравпрбвка = Гравированіе. 

Гравій — жорства. — Скрізь доріжки жор¬ 
ствою висипано. 

Гравюра = куншт, кунштик (О. 3.), вп- 
3(-‘руїІОІО МаЛГОіІОК (видрукуваний). — За¬ 


бавляла, розмовляла, і Богу т молитись, і аз¬ 
буку по кунштиках заходилась вчити. К.. III. 
— І книжечок . з купштиками в Ром ні на¬ 
купила. К. Ш. 

Градина = грядйна. О. Аф. 

Градирня, градйрное заведеній, граднрт, =- 
ГраДЇЛЬНЯ. (Славппск.) 

Градировать, ся = випарювати, ся (сіль 
па градільпі). 

Градньїй, градовий = грядовЙЙ. 

Градобйтіе, градоббй — грядобій. 

Градонача.іьппкь = городничий. С. 3. 
(Тепер в де-нких містах, як от в Петербурзі, 
Одесу, Таганрозі, Керчі — вищий началь¬ 
ник міста і належачої до нього округи — 
градонач альства). 

Градскій, градскбіі = д. Городовий 1. 

Градусник!. — тепломір. — такий стру¬ 
мені 1 , що показує па скільки що побудь на¬ 
грілось, зветь ся він тепломіром. Де-що про 
сьвіт Божий. 

Градусі. = ступінь. О. Пар. 

Граді. = 1. д. Городі.. 

2. гряд. — Гряд ніколи не йде довго. Де¬ 
що про СЬБ. Б. 

Гражданшп., ка = 1- д. Горожаїшіп., ка. 

2. громадянин, ка. 

Гражданскій = 1. городськіш, Городяи- 
ський, міський. 2. громадський, з. дер¬ 
жавний. 4. Штатський (не військовий). 5. 
не церковний. — Гражданское право 
= цивільне право. — Г. палата == 
2 судова інстанцня для цивільних 
справ і нозвів. — г. смерть = полі¬ 
тична СМерТЬ (утрата їю суду політич¬ 
них прав.) — Г. чиновник!. = Стат¬ 
ський. — Були і штатські і воєнні. Кет. 
—■ Г. мужество — громадська відвага. 
— г. доліт. = громадський обовязок. 
—■ Г. печать — гражданка. (Письмо, за¬ 
ведене царем Петром В. замісти церковно- 
славяпськото). — Вмів читати тільки по 
церковному, а гражданки не звав. 

Граждадетвенноеть = громадівство (укр.) ; 

осьвіта. 

Граждаиетво = 1. городянство. ± д.Граж- 
даііствеиііость. 3. городяне. 

Гракат-ь = д. Гаркать, (про воронів) = 
кракати, крякати. — Ой кричи, крнче та 

чорненький ворон тай. іузї над водою. її. н. 

Грамматвка, тйческій — граматика, мов- 
шщя, граматичний. 

Грамота = і- грамота. — Має від царя 
грамоту. — Охранпая грамота = глейт, 
глейтовний лист. (С. II К Б). 

2. иісьмеиство (С. Л. Кот.), иісьменіїість. 



Грамотей 

Грамотей — грамотїн, иісьмак (С. 3. л.), 

ПІСЬМвВШІЙ. — Натальцї треба не ніеь- 
мепного, а хазяїна доброго, щоб умів хліб 
робити. Кот. 

Грамотка = цидулка. 

Грамотпнкі., ца = грамотій, ка, иісьмак, 
чка, ігісьнешшн, на. 

Грнмотность = д. Грамота А 
їрамотиьгй = пісьменішн. 

Гранаті’, гранатний = (дерево Ншііса ціа- 
паїига і камінь 8іІех ціапаЦіР) — гранат, 
гранатовий, (в. к.). 

Грандіозний = величний, велйиіний. 
Гранений = гранчастий, рубчастий, шлї- 
ховании. 

Гранильний = шлїховальнин. 

Гранястий = гранчастий, рубчастий, 
шлїхбваниіі, угластий. (С. пі.). 

Граніт. — ШЛЇХОВати. — Гранить мосто¬ 
вую = тиняти ся. вештати ся, шва(е)н- 
дяти, никати (бей діла) 

Грашіца = границя, кордон (гал.), Грун¬ 
ти одного господарі! від другого — Межа, 
поміж ланами і частинами поли — 0ОМ1- 
ЖОК, унііш.кі — суголов, Г.уГОЛОВКІІ. С. 
Л. Коло границі не стан сьвітлнцї. и. 
пр. — Пішої! поміж ніжніш но обміжках. 
С. 3. — Вийти изь границі. = иерей- 
тй, ступити черев край, переборщити. 
Граніічпть = грянйчитн, межувати. 
Граничний = граничний, сумежиий. 
Гранка = 1. шлїхованйя. 

2. блИЗНЯТа (про оріхи), 

Г]>аіювйтий = гранчастий, рубчастий. 
— Граповйтая палата = царський па¬ 
лац В Москві, оброблений шлїхпнашш 
капнем. 

Граит’ь = жорства. 

Грань = 1. д. Грашіца. 

2. ' грянь (о. Аф.), ріг, руб, край, обруб. 

3. карб (С. 3.), зарубка. 

Грасйронать = гаркати, гаркавити. 
Графинь —- графіт (Лік.), карафа, ка¬ 
рафка (Прав). — Увійшла з карафкою 
еьвіжої води. Фр. 

Графиня = гранйня і граиівня. (Жінка 
або дочка грана). 

Графить = Л.-ііЗрвати. 

Графлеиимй линвова пий. 

Графонать = д. Графить. 

Графскій = граііський. 

Графство = 1. грапство. 

2. гратцина. 


Гроббкї, 

Графі. = гран. О. С. 

Грачевій, гранений = граків, грачиний. 
Грачснокі. = граченя, тко. о. Аф. 
Грачиний = д. Грачевій. 

Грачі., ігг. Соттиз Гшціїециз — грач (0. Аф.), 
Грак, гайворон. (С. 3.). — Гемонське гай¬ 
вороння нонаеїда на дуб. К. X. 

Граять = д. Грішать. 

Гребсішиа = ключчя. 

Гребеика = 1. гребінка, гребінець, гре¬ 
бінчик. 

2. греоінь. — ІІрясти на гребені мичку. 
— Дошка в котру вставлнять ся гребінь — 

днище. С. Аф. 3. 

Гребешшкт. = д. Гравилать і Грсбешійя 
трава. 

Гребе II нбй = гребінний. Грсбешіня 
трава, рос. Сеіозіа сгізіаіа Ь. = грєоі- 
шок, півники. С. АіІ. 

ГребеїЮЧІІНЙ = гребінний, гребінцевий. 
Гребеичатмй = гребінястий. 

Гребеїіщіікь = гребінник. 

Гребець = 1. і 2. д. Гребеика. 

3. (у' птиці.) — гребінь. 

4. верх, вершок, верховина, (три)— 
шпиль. 

5. (в будові) — грйОІНЬ. — Стріха з ви¬ 
соким гребнем. 

Гребець = гребець (О. Аф. 3.), грома- 
дільник. 

Гребеш бкь ■== 1. д. Гребічіка 1. 

2. груднина (у птиць), кобилка. 

3. ПФтутій гребешбкь = чубок, чу-- 
байка, гребінь (у нішш). 

4. рос. а) д. Гребенная трава, б) Шіі- 
напіішз сгізіа цаііі — бубовшїк, дзві¬ 
нець, ДЗВІНОЧКИ. С. Ан. 

Гребло = 1. сгрйхівка, стрихач, стрдх. 
— Насипать ні. гребло, подь гребло = 
в стрих, 11ІД стрих, в щерть. — Овен 
давати в бочку від стрих, без верху і тоїь 
таппя. С. 3. — Міра муки вщерть без 
верху. С. 3. 

2. д. Весло. 

Гребля = 1. гребовйця. с. 3. 

2. греока. — Він сів на стерті, а аги на 
гребках. 

3. гребля. — В кіпці греблі шумлять 
верби, що я насадила, и. н , 

Греблякт. = д. Гладить 3. 

Гребпевйдпьій = гребінястий. 
Гребневйкь = д. Гребеїіпикі.. 
Грсбнеобразшдй = гребінястий. 

Гребней = гребний, громадїльнпй. 
Греббкь = 1. д. Гребло 1. 
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2. Траса. (Прав. Копистка у мулярів для Грепа = ЯЙЦЯ ШОВКОВИЧНИХ ЧЄрВЄЙ. 


розмішуванні! вапна з піском). Гренбкі, = грінка. 


о. д. Веслб. 

4. ЛОПать (в млиновому або пароходному 
колесі). 

Гребта = турбота, клопіт, нудьга, сум. 

Гребать = нудитись, нудьговатн, су- 
мовати. — М н т. грббтится = міні нуд¬ 
но, сумно. — Ему гребтится = йому 
нудно, сумно; він нобиваєть ся, тур¬ 
бується. 

Гребіночки, гребуньки = (в жарт, до дітей) 
_ рученьки. 

Гребщйкт. = д. Гребець. 

Гроза, частіше грезн = 1. сон, сни, мара, 
мари, верзіння, мана. — Сьвіти йому 
місяченьку і розганяй мари, а як прийде 
мій миленький, то зайди за хмари. — Хай 
рожевою маною по над нею сой літає... 
поки лихо не заграв. В. Щ. 

2. МріЯ. — Минули літа, утекли мої на¬ 
дії молодиї, а мрії чисті і сьвятиї десь буйні 
вітри рознесли. Як. 

Грездеяь = близнята (оріха то-що). С. Ш. 

Грозить, ся = 1. д. Бредить. 

2. мріяти, ся, марити, ся, роїти ся у 
голові (С. л.), у хмарах літати, химе¬ 
ри ганяти. 

Гр'емкать = грюкати, грюкотіти. С. Аф. 

Громові. = 1. грюк. 

2. д. Бренчалка і Бубенеці.. 

3. д. Гребетбкт. 4—6). 

Грсмучій = гуркотячий, гуркотливий, 
грюкотячий, гремячий (С. Аф.), грім- 
лячий (С. Л.). 

Гремушка = д. Бренчалка, Бубенеці. і Гре- 
бешбкь 4—б). 

Греміть = 1. греміти, грімотїти, тріпо¬ 
тати, гуркотіти, грюкотіти, (починати; — 
вигрімляти, нагрімати, (з далека) — сту¬ 
гоніти, туркотіти, (перестати) — ВІД- 
гриміТИ. — Як стане по небу грім грімо- 
тати, та етапе блискавками небо засинати, 
н. д. — Хмара хмару швидко гонить, грім по 
небу грюкотить. Сніп. — От опівпочи сту- 
котить-грімот'ить, іде змій. н. к. — Мок мли¬ 
нове колесо гуркотить. Фр, — Стугонить 
Дніпро по скелнх, беть ся об пороги. В. Щ. 
— Перечасуймо лишень, бо грім нагріма і 
дощ накрапа. С.. Л. 

2. брязчати, брязкотіти. — Козак гули, 
бриячать його гроші. її. п. 

Грешічій = д. Гремучій. 

Греміічт. = Джерело. С. Аф. 3. Л. — Твоя 
мова ик джерельце, стиха леть ся (3) в сер¬ 
це. и. п. 


Гренуть = греонути (веслом). 

Трести, гресть = 1. (граблями) — гребти, 
ГрОМьІДИТИ, (лопатою, руками або іцо) — 
горнути, згортати, згромажувати, (ве¬ 
слом) — гребти, громадити, (навпаки, 
щоб повернути човен) — табанити. (С. ПІ.) 

О полудні гребли сіно і в валочки клали 
щільно, п. п. — Вчора Василь сіно косив, 
а цицьки громадив, ой хто ж тебе, Васи- 
лечку, на -гев порадив, н її. — Голос гу¬ 
стий, хоч лопатою горни, ц. пр. — Кожна 
рука до себе горне, и. пр. — Сідай на 
гребку та громадь. 

2. загрібати, гарбати, загортати. 

Грецкій орЬхь , рос. Іиріапз геріа Б. = 
волоський оріх. С. Ап 

Грбча, рос. Роїуропиш Гароругиш = греч¬ 
ка, (особлива) — татарка. С. Ш. — З 
гречки і проса і каша і наша. н. пр. — На 
сьвитого Марка (їй квітня) пізній овес, а 
раніш татарка. її. пр. 

Гречанка — грекиня. 

Гречеекій = грецький. 

Гречйиа, рос. АсІїіІІеа = деревій, крівав- 
ник, серноріз. С. Ап. 

Гречйха = д. Греча. — Птіічья гречйха, 
роЛ Роїуропиш атісиїаге Б. — МОрІГ, СПО- 
ргіш, ШНОрЙШ. с. Ан. 

Гречйшннй = гречаний. 

Гречйіце = гречанище, гречківка, с. Аф. 

Гречневикт. — 1. гречаник, стовпець. 
С. Л. 3. Аф. — Приїхали паничі — греча¬ 
ники у пічі, приїхали попитанії — греча¬ 
ники нохваталц. н. н. 

2. ОрИЛЬ (що має форму стовпця). 

Гречневнй — д. Гречйшннй. 

Гречникь = д. Гречневикі. 2. 

Гречуха, гречушннй = д. Греча і Гр> 
чйшннй. 

Гривастий = 1. (Про голубів) — з Гуль¬ 
кою на дзьобі. 

2. губатий, губань, губач, губрій, с. Аг 

Грибний = грибовий. — г. дождь = дрі 

ний і теплий дощ. 

Грибі., рос, Кішщія = гриб, губа. с. Аф. 

3. Л. — Лрапспй сатреяігій Б. — цечерй- 
ЦЯ. — Ой хто любить грибки, а я пече¬ 
риці, ой хто любить дівчаточка, а її моло¬ 
диці. п и. — Ар. ііеіісіозиз Б. — РИЖИК, 
рижок (С. л.), рижкіі (С. 3.). — Ар. теї- 
Іеив УаВі. — опеньок, опеньки. — Пі¬ 
шов дід по гриби, баба по опеньки; баба 
свої посушила, дідові сиренькі н. п. — 
Ар. і’оеіеп? Регз. — Валуй. — Ар. Кесаіог 
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Регз. — ВОВНЯНКа. — Ад. Ргипиіиз Рег8. 

— підвйшиї, підвищень, вишняки. — 

А$. Виззиіа ЗсЬай'. — сироїжка, сиро- 
їдка. — А^. йпЬііиІсік Регн. — білянка. 

— Ад; уіоіасеиз Ь. — СИНЮХИ, СИНЯК. — 
А^. шизсагіиз Ь — мухомор , моремух. 

— А^. теїіпоісіез Виїї. — говорушка. — 
Воіеіиз Саіориз Рг. — піддубень, підду- 
бок. — Воі. есіиііз Виїї. — 6ІЛИЙ гриб, 
боровик. — Воі. Іиіеиз Б. — маслюк, 
масляник, К03ЄЛ. — Воі. рас-Ьуриз Рг. — 
піддубовик. — Воі. зеаЬег Виїї. — НОД- 
греб, чорниш, бабка, під’осйновик. с. 

Ан. —- (Відомі ще народні назви грибів: 
СТеріІЯВКа, що росте на стерні, ПІСТрЯК, 
па трухлявому ясені і коло шіів, ТОВ- 
стушки, свиняк, пожарки, ковначкй, зе¬ 
ленушки і т. д., але латинські назви їх 
не відомі. — В правобережній Україні всї 
гриби зовуть ся гуоами, а грибом пере¬ 
важно — боровик. С. Ан.) — Ходім сьо- 
годня но г^би. С. Аф. — Ой хто любить 
губи, а я печериці, и. и. С. 3. — Ходила 
по губи, та знайшла гриби (себ-то: боро¬ 
вики.) ІГод. — Гриб-ь сь'Ьсть — облизня 
піймати, з’їсти, вхопити шилом патоки. 
Грива = 1. грива. — Кінська грива. 

2. кряж (гір). 

3. шпиль, згіря. 

4. коса, мілина. 

5. Брнская грива, рос. Еираіогіиш сап- 
паЬіпшп Ь. — СІдаЧ, СЇдаш. с. Ан. 

Гривастий = гриватий. С. Аф. 

Гривачь — гривань, гривач. с. Аф. 
Грйвенникь = (срібна монета = 10 кон.) — 
Сороківка. (С. 3. Л'ів., де лік ведеть ся на 
копійки, лїчучи по старому 40 копійок на 
•аеїгнациї), Двадцятка (Прав., де лік ве¬ 
дете сн на гроші лїчучи 20 грошей = 10 
коп. сріб.) — Так не хоче, як старець со¬ 
роківки. п. пр. 

'шитий = гриватий, гривань, гривач. 

0. Аф. 

і рйвна — гривня. 

Грйвчатий = д. Грйвистмй. 

Гршійсничать = кривити ся, конйлити 
ся, конйлити губу, оскіряти СЯ (0. 3.), 
копилити рот. С. 3. 

Гріть, мед. — жаоа, хрипка. (С. Пар.). 
Грнфь = 1 • ііт. бгураеіиз ЬагЬаІ.нк. 

2. ручка (муз. струмента), держалио, 
Держало (шаблі). 

Гробшїца = 1 • могила (з домовиною). 


2. намогильний памятник, надгробник. 

(С. Пар.) 

Гробовбй = гробовий, МОГИЛЬНИЙ. — До 
гробовбй доски = до самої смерти, до 
Віку. — Хиба пас розлучить заступ та ло¬ 
пата, гробовая хата. н. п. 

Гробь = труна, домовйна (дубова) — 
дубовйна, гріб, (кришка) — віко. С. 3. 
— Як не живеш, а все труни не минеш, н. 
пр. — Ой умру я, моя мамо, ой умру, збу¬ 
дуй міііі, моя мамо, з клен древа труну, 
п. пр. — Тешуть явір, тешуть яворину, 
молодому козакоки та на домовину, н. п. — 
Подиви ся, доню, яка я стара, міні в домо¬ 
вину лягати пора. н. п. -—Убють тебе, вона 
в гріб ляже. Еот. — Вь гробь глядить, 
однбй иогбй вь гробу = на ладаи ди¬ 
ше, на тонку иряде. — Вогнать, свестй 
кого вь гробь == на той сьвіт загнати. 
— До гроба, по гробь = до смерти, но 
вік, поки сьвіт сонця. — Гроба = гро¬ 
бовище (С. Аф.), гробкй, кладовйще, 
МОГИЛКИ. — Дівчина сирота, як іде зйміж, 
то йде на гробки тужити по матері. 

Гробь-трава, рос. Уіпса тіпог Ь. = бар¬ 
вінок, хрещатий барвінок, с. Л. — Ой 

на горі барвінок послав сн. н. п. — Ой він¬ 
ку мій, вінку, з хрещатого барвінку, н. п. 

Грогь = Иуншт. — По трахтирях пуншт 
пила. Кот. 

Гроза = 1. гроза, буря, хуртовина, грім 
з блискавкою. 

2. д. Біда, бьдствіе. 

3. кара, страх, грізьба. — Не бере 
мольбою, чи не візьме грізьбою, н. пр. 

Гроздоватнй, гроздовйдпьій = грбнистий. 

Гроздь, гроздь = гроно, грона (С. Аф. 
3.), здр. — грбнка, гроночка, кетяг, кй- 
ТЯ, КИТИЦЯ, КІЖЯХ. _ Та витопче сад — 
виноград копитами, позбиває всї гроночки 
нагайками, н. к. —■ Рясний, густий виноград, 
важкі китяги віття ламали. Нїщ. — Черво¬ 
ний кетяг ягід горить. Мар. Вов. — Вишні 
так і висять кімяхами. — Вязаться вь 
грбздн = гронйти ся. — Ой ви гро- 
ночки не гронїте ся, — Ви з нелюбом не 
любіте ся. п. пр, — Гроздь-песій, рос. а) 
Ьопісега хуіозіеит Ь. = ЖИМОЛОСТЬ, б) 8о- 
Іапиіп Биісатага Ь. = ВОВЧІ ЯГОДИ, 

глйстник, глйстяк, падтйнник, паслін, 
пасльон. с. Ан. 

Грозить, ся = нахваляти ся, похвалити 
ся, погрожати, погрожувати (С. 3.), сва¬ 
рити ся (С. 3.), страхати (кого). — Ііо- 
покради, що їх піймали, похваляли ся чер¬ 
воного півня пустити (підпалити). С. Л. — 

П 
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Грозний 

Запорожців погрожуєть Мазепа і перестере- 
гаєть. С. 3. — Грім гремить — Бог сва¬ 
рить ся. и. пр. — Господь золотою різкою 
сварить ся. п. з. — блискавка. 

Грозний = грізний, страшний, с. Аф. Л. 

ГрозовоЙ = грозовий, гріяовйй. — Віють 
вітри іце й буйнесенькі, іде дощик грімо- 
вссенький. н. п. 

Громада = купа, громада (С. л.); бага¬ 
то, багацько, сила ] (про будову) — 

031Я. — Понакидали ділі купи камінця — 
Там таку оз'ію вибудував — на цілу вулицю. 

Громадина = д. Громада, (про чоловіка) — 
здоровило, одоробло, (про жінку) — гар- 
гара, гергепа. 

Громадность = великість. 

Громадннй = величенний, величезний, 
великонний (С. 3.), здоровенний. 

Громить = розбивати, руйнувати, шхюн- 
дровати, нищити, пустошити. 

Грбмкій, КО = 1. ГОЛОСНИЙ, НО (С. 3. Л.), 
гучний, НО (С. л.), гомінкий, грімкий, 
КО. (С. 3.). — Козак старенький у кобзу 
грає, вигравав, голосно сьпівав. п. д. — Гар¬ 
но твоя кооза грав, любий мін земляче! во¬ 
на голосно сьпівав, голосно і плаче. Аф. — 
Гучно та бучно одгудялп весілля. 

3. славний, уславлений; бучний (С. ш.). 

Громовержець = громовик (Лев.), громо- 
КЙдець. (Приказки Б. Иосенка XV—77). 

Громбвпик'ь = громовик. Лев. 

Громовбй = грімовйй, грішний. — ВІЮТЬ 
вітри ще й буйнесенькі, іде дощик грімо- 
весенький. її. н. — Громовая стріла 
(Фульгуриті., Белемнйтт.) — стрілка, 
чортів палець. 

Громогласнмй = голосний, с. 3. Л. 

Громоздйть, ся = 1. накладати, нава¬ 
лювати (в купу), КОНЙЧИТИ. 

2. ставити риштовання. 

3. мостити ся, злазити, злізати, зди¬ 
рати СЯ (куди високо). 

Грбмоздкій = невкладистий, непоклад- 
нйй. с. л. 

Громоотвбдь = гріяоодвід. 

Грбмче, громчіе, громчій — голосніш, е, 
ГуЧНШ, Є. С. Л. — Голосніше, жалібніше, 
щоб вітри почули. К. ПІ. 

Громь = грім ; грюкот, грюкотнеча, 
гуркот (С. Аф.), гуркотнеча, гуркотня 
(С. 3. Л.). 

Громнхать, громнхиуть = гуркотіти, 
грюкати, грюкотіти (С. Аф.), торохтіти 
(0. НІ.), гепати, бухкати, гупати, за¬ 
гуркотіти, грюкнути, торохнути (С. ПІ.), 


_Грубіїть 

гепнути, бухнути, гупнути. — Віз то¬ 
рохтить по рівній дорозі. —• Гепнув до до¬ 
лу, аж загуркотіло. 

Громнхнуться = гепнути, ся, торохнути, 
бебехнути (С. ПІ.), бухнути ся, загурко¬ 
тіти. — Так гепнув з дави, що аж земля 
застугоніла. С. Аф. — Бій зразу так і бух¬ 
нув ся до долу. 

Гроті, = 1. печера. 

2. вітрімо коло середньої ЩОГЛИ. — 
Гроть-мачта = середня щогла. 

Грохнуть, ся = д. Громьіхн)ть, ся. 

Грохота яіе = 1. гуркот (С. Аф.), гур¬ 
котня (С. 3. Л.), гуркотнява, гуркотне¬ 
ча, гуркотання (с. Л.), грюк, грю котня 
(С. л.), грюкотнеча. 

2. регіт, реготання, о. 3. 

Грохотать = 1. гуркати, гуркотіти, грю¬ 
кати, грюкотіти. — Грохочущій = гур¬ 
котливий. 

2. реготати, ся. 

Грохотить = пересівати, ТОЧИТИ (на ре¬ 
шеті). 

Грохотпя = д Грохотапіе. 

Грохотунь, грохотунья = реготун, ха. 

Грохоть = 1. і 2. д. Грохотапіе. 

2. решето, дармой, протока (Чайч.). 

Грохь = гув, бух, гей. торох, грюк. — 
Бух до долу. — Гей об землю. 

Грошевбй, грошовий = шаговий, грошо¬ 
вий. — Шагова сьвічка. 

Грбшнкь — шажок, грошик. — Солодкий 
медок — по шажку в роток н. пр. — А 
дівчата шажок міхоноші. К. ПІ. 

Грошь = шаг (Лїв.), грош (Прав.) —- Хто 
шага не береже, той пе варт і копійки, н. 
пр. — Куди тобі бідному за шаг танцюва¬ 
ти. н. пр. (По старому ліку = 2 копійки 
па асигнацій, тепер = ‘/а коп - с -)- 

Грубить = ГрубІЯНИТИ. — ІЦо ти міні гру¬ 
біяниш У 

Грубость = грубість. 

Грубь, рос 81е11агіа Ьоіозіеа = ЗОрочнИК, 

чистець, лісовий. С. Ан. 

Грубнй = 1. грубий, товстий, твердий, 
цупкий, жорсткий. — Грубе ПОЛОТНО. — 
Товсте сукно. — Товстий голос. (К. 3. О 
Ю. Р.) — Руки цупкі, як залізо. С. Л. 

2. грубий, неосьвічений, незвичайний, 
нечемний. (Гал.). — Щоб не обідивсь він 
на яке незвичайне слово, и. к. — Що в 
злості я сказав тобі печемне слово. Фр. — 
Грї’бое невйжество = темна темнота. 

Грубіть = грубіти, грубішати, грубнути, 
твердіти, твердішати, тверднути (С. 
III.); дичавіти. 
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Груда = 1 • Ьуііа, куча. — Скрізь по се¬ 
лях шибениці; навішано трупу — тільки 
старших, а так шляхта — купою на купі. 
К. НІ. — Чорт біса с під купи бачить. її. пр. 

2. багато, багацько, сйла. 

3. д. Глнба. 

4. груда, зб. груддя. С. Аф. Л. — ТІо 
дорозі така груда, що їхати не можна. 

Грудастий = грудистий, груднйстий. 

Грудашішкі, рос. Маїуа сгізра = городо- 
вйна, дзіндзівер. с. Ан. 

Грудина = груднина, с. Аф. 

Грудистий = Грудистий, (про жінок) — 
цицьката, цицяста. 

Груднйца = 1 • молошшщя. 

2 . рос. МаНа Ь. — калачики, проскур¬ 
ки. С. Ан. 

Грудничникі = д. Грудаїпникі. 

Грудпбй = грудний, грудйнний. — Груд¬ 
ная кость = груднина, грудниця, (у 
птиць) — кобилка. — Грудний ребепокі 
= цицькова дитина. — Грудний порт¬ 
реті = Погруддя. (Гал) — Грудная 
нгла, рос. 2ігур1ш8 шіеагіз = дерен. 
(Прав.). 

Груднини = немовлятко, цицькова ди- 
тйиа. 

Груднйкт. = нагрудник. 

Грудоягодникі — д. Грудний (Г. нгла). 

Грудь = груднина, груднйця'(С. Аф. 3.), 
груди (С., Аф.), перси, перса, (у жі¬ 
нок) — лоно, цйця, цицька. — Роз- 
хрістапа груднина. С. 3. — У його у гру¬ 
дях щось коле. С Аф. — Щось до лоня 
пригортає. Е. Ш. — В мене цицї трясуть 
сн, з мене хлопці сьміють ся. я. и. — Ой 
дай коню вівса по самиї перса, п. п. —- 
Отнять ребенка оті грудй — Одлучи- 
ти дитину. 

Груздь, гриб А^агісиз рірегаїиз = грузд 
С. Аф. 

Грузило — грузило, грузиво, грузок. 

Грузить, ся = грузити, СЯ (С. Аф.), XV- 
рувати, ся, наважувати. — тільки що 
нахурували ся, зараз і рушили в дорогу. 

Грузкій = важкий, тяжкий. 

Грузнуть = 1. тонути, затопати. 

2. наливати ся (про груди і вимя). 

Грузннй = 1. важкий, тяжкий; гладкий. 

2. ПЯНИЙ (дуже). 

Грузніть = важчати , тяжчати; глад¬ 
шати. 

Груповий = грузовіій. 

Грузошцйкі = грузчйк. 


Грузі = груз, вага, поклажа. 

Грунті = грунт, ґрунт. — Песчаннй 
грунті = піскуватий, токуй, пісчуга. 
— Г. песковатнй = супісок. — г. чер- 
ноземннй = чорнбземля. 

Грунь, грунца = трюх, трух , трю- 
хання, тюпання. — ’В'хать груицбнц 
■Ьхать на груняхі = трюхати, трюш- 
ком, трюхикати, трюхй-трюхй, труха- 
тп, тюпати, тюпки, тюпцї, підтюпцем. 
С. Ш. 3. — Кінь біжить у трух. С. ПІ. —■ 
Кінь трухне. С. ПІ. — Поїхав собі тюпки. С. 3. 

Група, рос. ЗушрЬуІит оШеіпаїе Б. — жи¬ 
вокість, правокіст, костолбм, воловий 
ЯЗИК. с. Ан. 

Груїша = гурт, громада, збірка, збір, 
купа, купка. — Ой в містечку Богуславу 
сидить дівок купка, — межи ними Еоііда- 
рівна, як сива голубка, а. п. — Побачимо 
велику силу маленьких зірок, а весь їх 
гурт здаеть ся чоловікови ясного білою ему- 
гою. Де-що пр. Сьв.'Божий, 

Группйровать, ся — гуртовати, ся, гро¬ 
мадити, ся, купити, ся, купчити, ся. 

Груипнрованіе, груипирбвка = гурто- 
ваннє. 

Грустнть, ся = журити ся, сумовати, 
тужити, смутковати, смутити ся, вби¬ 
вати ся, В тугу вдавати СЯ. — Поли¬ 
вайте доріженьку, щоб не курила сн, роз¬ 
важайте дівчиноньку, щоб не журила ся. и, 
п. — І жив не любила, і вмер не тужила, 
і не буду тужити, бо не має з ким жити, 
н. ц. — (Див. ще під словом: Горевать). 
Мні грустйтсн == сумно міні, журно. 

Грустлйвнй = журливий, тужливий. 

Грустні.ій, НО = журний, но, сумний, но, 
тужний, но, жалібний, но, тоскний, 
ІІО, журливий, В0, тужлйвий, ВО. - Роз¬ 
важали дівчиноньку, та й журить ся журно, 
п. її. — Де узялась та зозуленька, у го¬ 
ловках сідала, жалібно кувала, и. д. — 
Десь далеко озивала ся тужлива сопілка, 
п. п. — Не хили ся сосно, бо й так міні 
тоскно, н. II. 

Грусть = журба, сум, смуток, сумота, 
сумовання, туга, нудьга. — Журба со¬ 
рочки не дасть, п. пр. — Була роботяща 
людина, та журба звалила, н. пр. — Пої¬ 
хав мій милий у чужу сторононьку, поки¬ 
нув журбоньку на мою головоньку, н. п. — 
Крізь сьміх почуєте якийсь сум. К. X. — 
Нехай сум наш на Вкраїні, як та мати по 
дитині, — плаче, стогне, вбиваєть ся, в 
сонні душі вриваєгь ся. К. Д. — Без вір¬ 
ного друга великая туга. п. пр. — Більше 
смутку, ніж радости. н. пр. — Нудьгу то- 
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дую, журбу сповиваю, а сум колишу, я. пр. 

— Лиха та радість, що по пій смуток бу¬ 
ває. и. пр. 

Груша, рос. Руш® сопшіипі® = груша, 
особ. породи — глива (С. Аф. ЗЛ, дуля 
(С. Аф. 3.), (маленька) — ІіІДДуЛЬка, (ве¬ 
лика, з хунт вагою) — хунтівка, (влежа¬ 
ла) —■ гниличка. — Сидить голуб па ду¬ 
бочку, голубка на дульці ! Скажи міні щиру 
правду, що маєш на думці, ц. п. — Ой у 
садочку та під дулькою, там сидить голуб 
і з голубкою, н. п. — Земляная груша, 
НеІіапіЬиз ІиЬегозиз = бульба, волоська 
ріпа. С. Ан. — ОЙ підемо, товаришу, у 
гори в ясїпї, та принесем своїм жінкам 
бульбів на пас'іння. и. п. 

Грушевйдпий = грушковатий. 

Грушевка — дулівка, грушівка. — Випий¬ 
те дулівки. 

Грушевий = Грушевий, дульовий. — Гру¬ 
шевий квас. 

Грушеобразньтй = д. Грушовидний. 

Груїпйца — грушка, дулька. 

Грушовий = д. Грушевий. 

Грижа =1. (в пахвах або в мудях) — 
їила, гила, (хто має їилу) — іилун, ій- 

лавий, їнлуватий, (в инших місцях) - 

норуха, ГриЗЬ. — Ворчить, як і'ила. н. пр. 
2. д. Брюзга, Ворчунть. 

Гргіжевникт., рос.: а) ОпарЬаІіиш Йіоісит 

— нечуй-вітер, нечуївка, б) Зесіит асге 
Ь. — гонець, молодень, росходник, ЧИ¬ 
СТИК, чистець, в) Уеі'опіса сЬатаесІгу® Ь. 

— безвершки, блакитні очки, одхасник, 
привороти, клад, росходник, гадюче 
ЗІЛЛЯ (гал.), г) Асіїіііеа тіІІеГоІіит — де¬ 
ревій, крівавник, серноріз, білоголов- 
ник. с. Ан. 

Грнжевой = ійлавий. 

Грнжвикг = 1. іилун, ійлавий, іиду- 
ватий. 

2. рос. Негпіагіа цІагЬа Ь. — остудник, 
гладун, грім, собаче лило. с. Ан. 

Грижниця = 1. д- Грижниць 1. 

2. рос. Ацща геріапз І. — суховершки, 
гостровершки, дівчача краса, горлян¬ 
ка. с. А п 

Грнжпнй = Ійлавий. — Грнжная трава 
= д. Грь’гжевпикь. 

Грнжовникт. = д. Грнжпикт. 2. 

Грнжучка, рос. ЦусЬпіз йо® сисиїі Ь. = 
сьмілка, боцянки, череиашні черевйчки. 
С. Ап. 

Т’рнзть, ся = грйзти, ся, точити, ся (С. 
III.); мучити; сварити СЯ. — Миші по¬ 


точили пшоно. — Грнзть на кого зуби 
= гострити зуби. — Тоска гризеть = 
журба сушить. — Гризет’ь грижа = 
ворчить їила. — Грнзть оріхи = 
лускати, лущити оріхи. 

Грілка = грілка. 

І’рйнбкт. = грінка. 

Гріть, ся = гріти, СЯ. — Як зимнеє сон¬ 
це — сьвітить, та не гріє. н. п. 

Гріховний = гріховний, грішний. — На¬ 
шого якогось гріховного пестування старе 
тіло просить. Е. Ш. 

Гріховодниць, ца = гріховодник, ця. 

Грііхопаденіе = гріх, нрогрішення. 

ГрЬхь = Гріх ; ВИНа. — Як молитва та по¬ 
кута, то і гріх забутий, н. пр. — Вводйть 
вь гр’Ьхь = на гріх підводити, до грі¬ 
ха доводити. — ГрЬхь да біда на кого 
не жмветь? = без гріху та без лиха 
не проживеш. — На гріхь мйстера 
нітт» — на гріх не спасеш ся. я. пр. — 
Смертний гр!>хь = смертельний гріх. 
— Геть тоть гріїхт. — нігде гріха таїти. 

Грїнпйть = і. грішити, согрішити. 2. грі- 
хуватИ. — Не має чоловіка, щоб не грі¬ 
шив. — І наші дворові гріхують па пана, 
що землі їм не дав. — Я па вас не грі- 
хую. Хар. 

ГрІшіннкь, ца — грішник, ця. 

Грішно = гріх , (до дітей) — грішка, 
гріШКІІ. — Гріх вам над бідною дівкою 
глумитись. Еот. — Не роби так — грішка. 

Грішний = грішний; вйнний, винуватий. 

Гряда == 1. ряд, стяга. 

2. кряж (гір), коса (на воді). 

3. Грядка, ГрЯДИна. —■ Грядка огірків. 
— Грядка моркви. 

Грядка = 1. д. Гряда 3. 

2. Жертка. — ■ Повісь на жертку. 

3. Грядки = а) полудрабки (у возі), б) 
щаблі (в драбині). 

Гряднбй = огороднин (що росте в огороді 
па грядці). 

Грядущій = д Будущій. 

Грязйща — грязюка. 

Грязнйть, ся = каляти, ся, брудйти, ся, 
брудніти. — Ледачого не займай і сам 
себе не калнй. Гул. Ар. — Не займай жи¬ 
да, не каляй вида. п. пр. — Не брудь кри¬ 
ниці: згодить ся води напить єн. н. пр. 

Грязнуля = задрйна, затьоиа, замазура, 
замурзаиий, на. 

Грязнуть = грузнути. С. Аф. 

Грязнуха =■ замазура і д. Грязнуля. 
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Грязннй, но = грязький, кальний, кал- 

НЙИ, КаЛКЙИ, НЄЧПСТИН, (про білизну) — 
бруДНИЙ, Чорний. — їхали через калиу 
балку, та й загрузли, н. к. — Кальною річ¬ 
кою сією па той бік в пекло поплили. Кот. 
— Довелось їхати саме калної доби. С. Л. 
— Обірвана, кальна, нечесана, н. о. — Чого 
ти не скинеш чорної сорочки? — Нечи¬ 
сті руки. 

Грязніть = брудніти. 

Грязь = грязь, грязюка (С. Аф.), кал, 
каля , бруд, калюка, болото, багно, 
багнюка, (густа та беручка) — твань, 
тванюка С. ш., (засохла) — закал С. 3., 
(замерзла) — груда,. КОЛОТЬ, (па тій) — 
НвЧИСТЬ, ЛЄН, турЙЦЯ, (що дуже в’їла ся 
в тїло) — реПИЦЯ, (па голові у малих ді¬ 
тей) — ТШЄНИДЯ. С. 3. III. — Сїй овес 
у грязь — будеш КНЯЗЬ. II. нр. — Хто хоч 
мал, пе топчи його в кал. н. пр. — Як 
свиня в болотї. 

Грянуть = 1. грімнути, загреміти, за¬ 
гуркотіти, загрюкотіти. — Грімиув грім 
і дощ полив сн. — По під небом геть за¬ 
гуркотіло. К. НІ. 

2. ударити, кинутись. — Кинулись па 
ворогів. 

3. з’явЙТИ СЯ, Прибути (несподівано). 

Грянуться = д. Грошіхнуться. 

Губа = 1. губа, здр. губонька, губеия, 
ми. губи, губки, губоньки, губенята. 
— Отвйслня губьг = варги, капиці. — 
Губа не дУра = ласий, не дурень, ми¬ 
тець (до чого). — ЛйсиГі па ковбаси, н. 
пр. — Не дурень випити. — Закусить, 
прикусить губу = прикусити язика. — 
А що, прикусив язика ? — Газ ні,сить, рас- 
нустйть губьг = розпустити губи, як 
капиці, розпустити капиці. 

2. гриб Роїурогиз = губка, трут, трут¬ 
ник. С НІ. — Губа березовая = бе¬ 
резняк. 

Губа — затока, сага, заводь (морська). 

Губапь, губаиья, губарь, губастикь (про 
дітей), рубастмй, губачь, губашка = 
губань, губач, губачка, губрій, ка, 
Ііоб. — губріяка (С. Аф.), губатий, та. 

Губепка, губенки = губка, губонька, гу- 
беня, губоньки, губенята. 

Губернія, губсрнскій = губерия, губер- 
ський. — Г. городь, житель = губер- 
ське МІСТО, губерня, губерець. — По¬ 
їхав у губерпю. — А до мене губерець 
підсипавсь і любови добивавсь. Кот. 

Губний = 1. губи. (Д. Грибь). — А хто 
любить губи, а п печериці, и. ц. 


2. ягоди, овочі. 

Губитель, ница = ногубйтель, ка, згуб- 
ЦН. (С. 3. Ж.). 

Губйтедьннй = згубний. 

Губйтельство = ЗГуба. — Втікайте, панове, 
в Польщу з України, буде вам великая 
згуба К. Д. 

Губить, ся = губити, ся, занапащати, 
ся, збавляти, нйщити, ся, (с. 3.), пу¬ 
стошити, (час) — тратити, марнувати 
час. — Занапастив нерозумний молодую 
волю. К. НІ. — Занапастив молоду дівчину, 
п. п. — Нехай буду один погибати, козаць¬ 
кого війська не збавляти, н. п. 

Губка = 1. 1. губка, губонька, губеня. 
(Д. Губа 1 і Губіінка). 2. йропріа — 
губка. 

Губковатнй = губковатий; дірчастий, 
дїрчатий, діркуватий (С. л.). 

Губибй = губний. 

Губошлепі. = 1. роззява, ґава. с. 3. 

2. д. Болтунь 1. 

Губчатмй = д. Губковатий. 

Губьіі = губи (Д. Гриб-ь). 

Гугу, тільки у виразі „ни гугу !“ = нічи¬ 
чирк (С. 3.), ані телень. 

Гуденіе = гудіння (С. Л.); бринькання, 
цигикання. 

Гудііла, гудйльщиісь = гудїй, гуду я 
(С. Аф.), цигйкач. 

Гудить = грати на скрйночцї з трьома 
струнами ( д . Гудбкь 1), гудіти, густії; 
бринькати, цигикати, репіжити. — Так 
цигикає па скрипці, хоч з хати тікай. 

Гудовень = гудіння; галас, гам. 

Гудбкь = 1. муз. струмент на взір 
скрипки, з трьома струнами. 

2. гудок (паровий). 

Гудбчникь = скрипник, що грає на скрй¬ 
ночцї з трьома струнами, (д. гудбкь 1). 

Гудьба = гра на такій скрйночцї. 

Гудь, гудї;ніе = гудіння. С. Л. 

Гудіть = гудіти, густи, (про вогонь) — 
ГОГОТІТИ, гуготіти, (глухо або здалека) —■ 
стугоніти, (з гурчанням) — ГурЧЙТН, хур- 
чати. — І шумить, і гуде, дрібен дощик 
іде. и. п. — Пічку так затопили, що аж го¬ 
готить. С. 3. — Стугонить Дніпро по ске¬ 
лях, беть ся об пороги. В. ІЦ. — Хурчить, 
як дзиїа, як веретено, в. пр. 

Гужь = гуж. Товстий ремінь або верівка 
і зроблена з них каблучка або петля, а ко¬ 
ли се зроблено з лози або хмизу — каб- 
Лучка. — Як узяв ся за гуж, не кажи, що 



Г узица 

недуж. — Гуаібмь = а) на хурах, на 
возах, б) гужем, валкою. 

Гузица, ит. Моїасіїїа = трясогузка, тря¬ 
сихвіст, трясихвістка, трясйдупа. с. Ш. 

Гузка = Гузка (па нр. яйця, веретена то-що); 
у мішка, у брбдня — гузирь С. Аф., у 
птиць — КуГГрНК. 

Гулевой = ГуЛЯЩИЙ. С. Аф. — Сьогодня 
гулящий день. 

Гулежь = гульня. 

Гулепа = 1. гуляка, гульливий (с. Аф.), 
гуЛЯЩИИ. С. 3. — На потіху гулящим лю¬ 
дям. Куліш. 

2. рос. Зоїапит ІиЬеговит Ь. = кар- 
тбиля, бараболя, барббля, бульба, с. Ан. 

Гудить = 1. агукати, усьміхати ся (про 
малих немовляток). —- Дитина вже почшіа 
агукати. 

2. ТІШИТИ, бавнти. — Я його малесень¬ 
ким бавила на руках. С. 3. — І бавить 
своє маленькеє внуча. К. ПІ. 

Гулкій = гучний. 

Гуллйвнп = гульливий (0. Аф.), гуля¬ 
щий. 

Гуль = 1. І'з'к, гомін. С. Аф. 

2. Луна. — Вигукує так, аж лупа йде. 

Гульба = гульня. 

гульбище = гульбище, гулянка, грище. 

— Ходім на гулянку. — Пішла па грище. 

Гульникь, рос. Тгара парти Ь. = болотні, 
водяні, чортові оріхи, котелки. С. Ан. 

Гульной, гульннй = д. Гулевой. 

Гульнуть = няним нанйти ся і д. Гулять. 

Гулюваті, = грати у піжмурки, в панаса 

і т. д. 

Гулючки == піжмурки, пужмірки, нанас, 
куцю-баба (С. 3.), ЦЇЦЇ-баба. — Давай¬ 
те грати у піжмурки. 

Гулявникь = 1. рое. йіиутЬгішп оГйсіпаїе 

Ь. == сухоребрик, сухоребриця. С. Ан. 
2. ябшня з картоплею. 

Гуляка = гультяй, аб. гультяйство, 
Гульвіса. 0. Аф , 3. Л. — А гультяй той 
усе пє, прийде до дому, мене бє. Н. II. 

Гулянье = гуляння, гулянка (С. Аф.), 
прогуляння, гульня (С. Аф.). — Нема 
мого соловейка, нема щебетання, нема мого 
миленького, не бере й гуляння, н. п. •— Пі¬ 
шов на прогуляння. 

Гуляпка = гулянка, гульня; гулящий 
Час, ДОЗВІЛЛЯ. — Зроблю коли небудь на 
дозвіллі. 

Гулять = 1. ГуЛЯТИ. — Пішов на улицю 
тулити. — Гуляла, гуляла й маги не спи¬ 
нила. п. її. — Годі тобі тулити, — час бра- 


_Гур ТОВЩ ЙК’Ь 

тись за діло. — Гулять кь кому = при¬ 
ходити до кого, одвідувати. — Гуляй 
кь намь = приходь до нас. 

2. гуляти, курити, бенкетувати. _ е- 
іієй но давньому звичаю тоді для празішка 
курив. Кот. — Пив, гуляв, в карти грав, п п. 
Туляться = 1. ГуЛЯТИ СЯ. —■ Щось міні 
не гудяєть ся. 

2. гуляти, полювати, (про собак і вов¬ 
ків) — тікати СЯ. — Корова полює. —. 
Коло Ганни Зачатія (9-го студня) вовки ті¬ 
кають ся. С. 3. 

Гуляфннй = шипшиновий. 

Гуляфь, рос. Нова сапіпа Ь. = ШИШШЩЯ 
(укр.), рожа дика, шипчак (гал,). С. Ап. 
Гуманності,, гуманний, но = людяність, 
людяний, но. 

Гуменникь == 1. тік, ток (С. Л. ПІ.), сто- 
жарня, стоговище, подина, нодиння 

(де ставлять скирди і стоги). 

2. гумеННИЙ, ТОКОВИЙ (що доглядає за ро¬ 
ботою на току.) 

3. порода ДИКИХ гусей — Апвег ведеНші. 
Гумснннй = ТОКОВИЙ (що належить до току 

або водить ся коло току). 

Гуменце, гумеицо = гуменце (кружечок 
виголений на маківці у ксьоязів). — Гумен¬ 
це волово, рос. Ьеопіоііоп Іатахасит Ь. 
= кульбаба, с. Ап. 

Гуменщнкь = гумениий, ТОКОВИЙ (що до¬ 
глядає за током). 

Гумно == ТІК, ТОК, (де молотять кіньми) — 
гарман. Херс., (місце перед током) — 
нередтік, (за током) — пригуменок, (де 
ставлять скирди і стоги) —• СТОЖарня, СТО- 
Г0ВИЩЄ, СТОГОВИСЬКО (йод.), подина, по- 
ДИННЯ, (будова) — клуня (лїв.), СТ0Д0- 
Ла (прав.), —■ Моє не молочене, а твоє й 
на тік ае волочене н. нр. —• На чиєму то¬ 
ку молотять, тому й хліб возять, н. нр. — 
Як у клуні не молотить ся, то в хаті ко¬ 
лотить ся. н. пр. — Хліба повна клуня. 
С. 3. —- Біда й па престолі, як нема нічо¬ 
го в стодолі, н. пр. 

Гуньба = 1- рос. : а) Меіііоіив соегиіеа Бат. 
= буркун-зїлле, сїрозїллє, б) Д. БІІДО- 
стбйка. С. Ан. 

2. пліснявка (у дітей). 

Гунявий = шолудивий, ГОЛОМОЗИЙ. —Шо¬ 
лудиве порося і у Петрівку змерзне, п. нр. 
Гунявйть = шолудивіти. 

Гуртйть = карбувати (монету). 

Гуртовий = Гуртовий (належачий до гурту 
і що продаєть ся гуртом). 

Гуртовщйкь = 1. гуртовнйк (що продає 

гуртом). 
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Гурта 

2. згонщик (С. Аф.), гуртоправ. (Згоп- 
щиками зовуть тож ие тільки хазяїна гур¬ 
та або згопа, а її погоничів, а старшого 
між ними —• гуртоправом). 

Гурті, = 1. ВГОН, а г, 120 штук і більше 
— гурт. С. Д. — Пригнав гурт товару. 
— Гуртом, = 1. гуртом, огулом, ва¬ 
лом. С. Л. — Гуртом дешевше. 2. Юр- 
ббю, раЗОМ, ГурТОМ. — Чого ви такою 
юрбою насунули? —- Ми пішли разом, 
гуртом. 

2. карб, карбіж (на монеті). 

Гурьба = юрба, юрма. — Умішав ся по¬ 
між юрбою ярмарковою. С. 3. 

Гуеарня = гусятник. 

Гусарь = 1. гусарин, с. Аф. — Не вер¬ 
нув сн із походу гусарші-москаль; чого ж 
міні його шкода, чого його жаль? Що гу¬ 
сарин чорпоусий, що па йому жупан куций, 
що Машою звав? К. Ш. 

2. нинхва. — Задав пиихву — нехай чха. 
н. пр. — Боги в Олимпі стали чхати — 
Тури їм ізволив пипхви дата. Кот. 

Гусеница - 1. (Егиса) — гусениця, зо. 
гусеиь, гусельна (С. Л.), волохата — 
ПОЛОС, ВОЛОСІНЬ. (С. Л.). — 3 гусениці ме¬ 
телик став, хороший, золотий аж сни. Б. Б. 
2. рос. РоіепІШа апзегіпа Б. = гусячі 
ланки, гусятник, золотник, золототи¬ 
сячник, 1І0ВЯ30К (укр.), мякуш, білоч- 
ник. С. Ан. 

Гусенокь, гусенншь = гуся, гусятко, гу¬ 
сеня, ГусенЯТКО. — Гуси, гуси, гусеня¬ 
та, візьміть мене на крилята, п. к. 

Гусипець = д. Горбшекь — Уісіа ггасса. 

Гусйница, рос. = 1. д, Гусеница 2. — 2. 
ОгоЬив Уегпиз Б. — горох або горошок 
горобиний, дикий, сердешна трава, че¬ 
ревички, зозулїні черевички, півни¬ 
ки. С. Аіі. 

Гусйнник’ь, рос. АсЬіІІеа тіїїеі'оііиш Б. = 
деревій, крівавиик, сериоріз. с. Ан. 

Гусйишй = гусячий. — Гусяче перо. — 
Гусйная пажить — д. Гусенища 2. — 
Гуейнмй (мдечннй) путь = Богів шлях, 
чумацька дорога. — По небу йде ніби 
широка ясна смуга; то, кажуть люди, чу¬ 
мацька дорога, що по ній чумаки у Крим 
ходять. Де-іцо про Сьв. Б. — Гусйння 
лапки = 1'уСЯЧІ ЛЯПКИ (зморшки на вис¬ 
ках). ■— Гусйная ножа = сироти (на ко- 
жі у чоловіка). — Змерзла так, аж сироти 
виступили. — Гусйная лапка, йога — 
рос.: а) БІіепоройітп — Лобода, б) А1- 
іїістіїїа їиірагік Б. — ПрЙВ0р0ТЄНЬ. С. Ан. 

Гусйишй лукт., рос. (їа^еа Іиіеа ЗсЬиІІ 


Гутори ть 

— подзбрушний ряст, о. ризі! 1а — Гу- 
СЯТНИК. С. Ан. 

Гусли = гуслї, здр. гусельки (С. Аф.); 
ЦИмбаЛИ (теж гуслі, але на гуслях бють 
по струпах пальцями, а па цимбалах па- 
лочками). С. 3. 

Гуслйсть, гуслярі = гусляр. С. Аф. 

Гуснуть = д. Густіть. 

Густель = гуща. 

Густенекі = д. Густоватшй. 

Густера = 1. раба АЬгатіз Ьіісса, уішЬа — 
густирь, з породи лящів. 

2. гущиня, густиня (С. Аф.), гущавина, 
густвииа (в лісі). С. 3. Л. 

Густехоїіець, густешенекі = густісінь¬ 
кий, густесенький. С. Аф. 

Густй = д. Гудіть. 

Густйть = густити, згущати. 

Густннкі = д. Густера 2. 

Густоватнй = густенький, крутенький. 

Густеиька каша, та но наша, а наш пе- 
солеїшй куліш; як хочеш, так його і їж. п. пр. 

Густбй = густий, (про тісто, кашу, міша¬ 
нину то що) — ТугЙЙ, КрутЙЙ, (про ро¬ 
слину, власне про квіт, овочі і листя, про 
збори в одежі) — рясний. — Круте яйцб. 
— Крута каша. — Ряспй свита. — Ві гу¬ 
стую = д. Вгустую. 

Густолйствешшй = рясний. — Ой ти ду¬ 
бе кучерявий, лист па тобі рясний, п. п. 

Густость, густота = густиня, гущиня. 
С. Аф. 

Густйня = гущина, густвииа, гущавина 

(в лісі). — Заліз у саму гущавину. 

Густини. = все густе; гуща. — На дні 
зоетала ся сама гуща. 

Густіє = густіше, тугіше, крутіше, ря¬ 
сніше (Д. Густбй). 

Густіть = густіти, густішати, гускнути, 
тугішати, тужавіти. — Хмари густіша¬ 
ють. — Кров гускне. —• Грнзюка почала 
тужавіти. 

Гусйня = гуска. 

Гусь, пт. Апвег = гусак (самець), гуска 
(самиця), ми. гуси. — Гусь китайскій, 
Апзег су^поійев = їері'еля. — Перо страш¬ 
не не в гусака, а у дяка. н. пр. — Гуси = 
сироти. (Д. Гусйная кбжа). Гусені, гусь- 
кбмі = (про журавлів та инших птиць) — 
НИЗКОЮ, КЛЮЧОК), КЛЮЧЄМ, (про їзду) — 
Гужем, Валкою. — Із вирію журавлі ле¬ 
тять високо ключами. К. Ш. 

Гусятина = гусятина. 

Гусятня = гусятник. 

Гутбра = д. Говоруні. 

Гуторить, гуторить = балакати., ров- 
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Давность 


мовляти, базікати, баляси точити. _ 

Нема мого миленького, що карні очі, ні 
с ким мінї розмовляти, сйдя опівночі, п. п. 
—• Балакали довго, смакуючи наливку. 

Гуторт. = балачка, базікання. (Д. Бесі¬ 
да і Болтовий). 


Гуща = 1. гуща (лїв.), фуз, фус. 

С. НІ.). — На дні самий фус. 

2. д. Густера 2, Густость і Густйня. 
Гущакь = д. Густйня. 

Гущина = д. Густость і Густйня. 
Гуще = д. Густіє. 


(прав.) 


д- 


Да =■ 1. так, еге, егеж, авжеж, аджеж 
(С. Ш.), Правда. — Хіба ти був там ? — ! 
еге! — Та чи правда? авжйк. — Ни да, 
ни піть = нї так, нї сяк; нї те, ні се. 

2. та, 1. — Чорт та його діти панують 
в сьвітї. н. пр. 

3. але, НО, та. — Вона знав, та не хоче 
сказати. С. Ш. — Хотів би, та ба! — Я б 
душею радніший, але щож маєш робити, 
коли не можна. 

4. нехай. — Нехай так буде, як кажуть 
люди. п. пр. 

Дабй = абй, щоб. — Благаю Бога, щоб 
дав міці... 

Давалець = давилець (що купує завжди 
у одного крамаря або майстра). 

Давіільщикь = давець. — Від злого давця 
бери і капця, н. пр. 

Даваніе = давання. 

Давать, ся, дать, ся = давати, ся, дати, 
ся. — Давать вь долгь = набір дава¬ 
ти, навіряти, боргувати. —Шинкарочка 
мене знає, на три копи навіряе, на чотири 
прищитае. н. п. —• Як станеш усім боргу¬ 
вати, нрийдеть сн сорочку латати, п. пр. — 
Д. взаймй = позичати, у позичку да¬ 
вати. (Д. Взаемь). — Д. вь обрізь = 
видавцем давати. — Дать знать = 
оповістити, звістити, дати звістку. — 
Дать дорогу — звернути, уступитись. 
— Д. на слово = на віру дати. — д. 
клятву = заприсягайсь, поклястись. 
— Дать другой обороть ділу = по¬ 
вернути справу. — д. отчстт. = здати 
справу. — д. отступнбго = одчіи- 
ного дати. — д. очную ставку = зве¬ 
сти віч-на-віч. — Д. таску = прочу¬ 
хана дати. — д. тумака, толчка = сту¬ 
сана дати. — Д. тягу, стрекача, строч¬ 
ка = дати драла (с. НІ.), дмухнути, 
дременути, чкурнути (С. III.), пятами 
накивати, тягу дати, дмухача дати, 
ДМуХІїутИ Драла. — Він взявши торбу, 


тягу дав. Кот. — Д. себя знать, помнить 
= в знаки, в тямкй, в цамятку дати 
ся, памиткового дати, впектйсь. — д. 
залпі. = випалити (разом). —• д. неЬч ь 
= обдати. _ д. шпорн = стиснути 
острогами. — Ой як стисне козак Нечай 
коня острогами, н. н. — Ни дать, нн взять 
= точнісінько, достоту. — Дай, дайте 
= дай, ТЄ, КЄ, ТЄ. — Коли не вмів пи¬ 
рога з’їсти, ке його сюди. в. пр. — Кете 
лиш кресало, к, Ш. — Дай Богь, Богь 
дасть = д. під сл. Богь. 

Давить, ся = давити, ся, гнітити, ду- 
шйти, ся, тиснути, стискати, ся, ча- 
ИЙТИ, СЯ. — Давити олію. С. Аф. — Чого 
ти мене так тиснеш за руку? С. НІ. — Не¬ 
ма мого миленького, жаль душу стискііе, 
тож мов серденько о нїм памитае. п. п. — 
їсть, аж давить ся. — Давить грудь = 
в грудях давить. 

Давича = ДОИірО, недавно (власне — за 
скільки годин до сього часу). 

Давшиній = недавній (що був за скільки 
годин перед сим). 

Давка = тіснота, тіснява, тиск. С. Ш. — 
Тіснота така, що й києм не протиснеш. С. Ш. 

Давленикь, на = 1- задушений, на. 

2. вішальник, ЦЯ. — Зішли вішальника 
з бантини. , 

Давденіе = давлїння, гніт, тйскання, 
тиск. С. ПІ. 

Давненько, давнехонько = давненько, 
дивнесенько, давнісінько, с. Аф. 

Давшішній, давній = давній, давнїсїнь- 
КЇЇЙ, КОЛИШНІЙ, (дуже) — бо’знаколйш- 
нїй, відколйшиш, спозаколишній (про 
що прикре) —• ка’знаколйшнш. — Бо’зна- 
колишнїї случаї вдуші своїй псребіраю. К. ІН. 

Давно = давно; віддавна, відколи. — 
Давно когда-то = колйсь, давно ко¬ 
лись. — Давнймь давпо = дуже дав¬ 
но, бб’знаколи. 

Давность = давність, давнина. — Хто би 
давність земскую не позивав, таковий вічне 
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о то мовчати маеть. Ст. Л. —• Давші то 
давнина, а наче вчора дїялось. Мар. Вов. 
— Се давня давнина, ще за Палія було. н. о. 

Давнопрошедшій = снозадавнїй, споза¬ 
колишній (С. 3.), давноминулий, ноза- 
колпшнїй, бо’знаколішінїй. 

Данії, даніїча = д. Данина. 

Даже = аж, навіть. — Щоб аж ворогам 
було тяжко, п. пр. — Віють вітри, віють 
буйяі, аж дерева гнуть ся. н. п. — Чужі 
люди но приймають, старці навіть цурають 
ся, в хату не пускають. К. Ш. 

Дакальщик’ь, ца = потакай (с. 3.), ка, 
такач, ка (С. Ш.) ; підбрехач. — Пота- 
кач тим і живе, що язиком грає. н. пр. 

Даканье = такання, с. Ш. 

Дакать = такати (С. Ш.), підтакувати. 
С. 3. 

Далекій = далекий, дальній. 

Далеко, далеко = далеко, (не дуже) — 
далеченько, (дуже) — геть далеко, геть- 
геть далеко, геть. — Далеко та легко, а 
близько та слизько, н. пр. — Загнали Ляхів 
геть аж за Вислу. и. д. — Геть-геть далеко 
поїхав. — Таль далеко = ген-ген. — 
Геи-тен видко хрести на церкві. С. Аф. — 
Думка ген-ген літає, а смерть за плечі ха¬ 
пає. н. нр. — Далеко зайти = за хмару 
зайти, забрехати ся. — Далеко ему до 
него = далеко куцому до зайця, н. пр. 
— Далеко превзойтй = випередити, по¬ 
передити (кого). 

Далеконем, далеконько = далеченький, 
далеченько. С. Аф. — Чи далеко до міста ? 
Та ще далеченько. 

Далекость = Далекість. 

Далекохонекь, далекохонько = Дуже да¬ 
лекий і д. під сл. Далеко. 

Далече = д. Далеко. 

Далечйть, далйть, ся = віддаляти, ся. 

Далина, даль = далина, далиня (С. Д.), 
далечина, далечінь, далечень ' (С. Л.), 
далеч. 

Дальній = далекий, дальній. — Дальпяя 
дорога = далека дорога. — Покидаю 
тебе єдиному Богу, а сам поїду в далеку 
дорогу, п. п. — Дальній родственникі. 
= далекий родич. — Дальнійшій = 
дальший. 

Дальновйдноеть = прозориість , обач¬ 
ність, далекоглядність (гал.). 

Дальновйдннй = прозірний, обачний. 

Дальнозоркій = далекозорий. 

Дй.іьноеть ■— д. Далекость і Далина. 

Да.іьпмй = д. Дальній. 


Дальше, далЬе = дальш, дальше, далгїй, 
далі. с. Л. 

Дама = 1. пані, нанїя, дама, дамуия. 
(К. Д. Ж.) —- Папі, як пані, та до підошов 
коломазь пристала, п. пр. 

2. (в картах) — краля, ВЙШНІІК. С. Л. — 
Малорус. игрм. Кіев. Ст. 1887—0. 

3. (в грі в дамки) — дамка. 

Дама, дамаекь = едамашка. — А деж 
твої, пане Саво, тиї єдамашки, що їх на¬ 
брав на Вкраїні жінці на запаски У н. п. 

Дамба = гребля, гатка, загат. (С. 3.). 
— Тиха вода греблю рве. н. пр. 

Дамка = д. Дама 3. 

Дамочка = панійка, дамуня. (К. Д. Ж.). 

Далекій = панїїн. 

Данная = даина. (Запис па грунт, купле¬ 
ний на торгах, або відкуплений від пана^. 

Данникь, ца = данник, ця, голдівник, 
ця. (С. 3.). 

Дань = данина (С. Аф. Л.), податок (С. 
3. Л.). — Від бжоли — ВОСКОВЄ, (від бо¬ 
рошна — СуХОМеЛЬЩИНа , від вола —- 
НОВОЛОВЩИНа , рогове , від зерна — 6- 
СИП, від рала — ралець (сьвятковии пода¬ 
рунок), від риби — ловщина, ставщина, 
за проїзд — возове, мостове. (Див. про 
се у Костомарова — Богдан Хмельницький), 
за землю па чиншовому праві — ЧИНШ. — 
Чинші і всякіє плати мають давати піддан¬ 
ице. С. 3. — Возового ПО ПІВ ЗОЛОТОГО. II. д. 
— За Хмельницького старого жили не узна¬ 
ючи ральців. Петрик. С. 3. 

Дареніе = дарування. 

Дарйтель, нлца = даруватель, ка, пода- 
руЙКО. — ІІодаруйко за Дніпром без шта¬ 
нів бігає, н. нр. 

Дарйть = дарувати. — Даренннй = да¬ 
рований. С. Аф. Л. 

Дармоїідь = дармоїд. 

Дарованіе = 1. д. Дареніе. 

2. здатність, дотепність, талан (С. 3.), 
талановитість (С. Ш.), хист (С. 3.), ке¬ 
бета. — Ех, як би б-то... та що й казать ? 
кебети не маю. К. Ш. 

Даровнтость = д. Дарованіе 2 

Даровйтнй = здатний, дотепний (С. 3.), 
талановитий, таланливий, таланний 
(С. пі.), кебетний (С. 3.), удатний (С. 
ПІ), стінний (С. 3.). 

Даровой = дарований, дармовий, дарем¬ 
ний. — Тому й сьвіт великий, кому хліб 
даремний. II. пр. 

Даровщйна = дарешцнна, даровйзна, да¬ 
рунок, Подарунок. — Даровизна якая до- 
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брохотаая. Б Н. — На даровщйнку = 
на дурницю, на дурничку, дурничка¬ 
ми. (Номцс.). —• Він любить усе на дур¬ 
ничку. — Як панщина даремщина од панів 
втікала, а. п. 

Даромь = 1. дарма, дурно, даром, да¬ 
ремне, на дурннцю, за так грошей, за 
спасибі, (трохи по дурно) — за шв-дар- 
ма. — Йому досталось дйрма. — Поїхав 
папич, викормивши конї дурнїсїнько. К. X. 
— Купив аа пів-дарма. 

2. марне, дарма, даремне, дурно. _ 
Літа наші молодиї марне пронеслись. К. ПІ. 
— Як марне нажив, так марне і піде. н. пр. 
— Сьві’гить місяць та не гріє, тільки дурно 
у Бога хліб їсть. н. пр. — Може я бідна 
даремне плачу, може я його вже й не поба¬ 
чу. п. п. — Причепив ся гіірма — дарма, 
видивив ся, що я гарна. її. п. 

3. Даром, чтб = дарма що, хоч. — 
Дарма що старий, а не клади пальця в рот. 
С. Аф. — Дарма що хитрий, а й його об¬ 
дурили. — Дарма що лає, він не битиме. 
С. Аф. — Хоч як люблю, а мушу кинути. 

Дйрствешішй = дарований, даровішний. 
Дарь = дар (Номис.), дарунок (С. Л.), 
подарунок, даровизна (0. 3.) і д. Го¬ 
стинець. — Но жаль міні подарунків, що 
я дарував, а жаль мінї тії губки, що її ці¬ 
лував. и. II. 

Датель = давець, дадїй, давач. — від 
злого давця бери і капця, п. пр. — Да- 
тельнмй надежь = третій надеж (грам.). 
Дать = д. Давать. 

Дача = 1. давання, видача, дача (С. Аф.). 

2. плата, заплата. 

3. Хутір, НІДВОрОК. С. 3. — Зимою у 
городі, а в лїтку на хуторі. Адес. — А 
підворок свій Гончарівну велів обнести ва¬ 
лом. С. 3. 

4. Дача. (Земля скарбова або якого яе- 
будь пана або громадська). В нашій дачі пе 
багато сінокосу. — Дача ббшаго владі-- 
вія, пе разиежеваїшая = сябрина да¬ 
ча (Черниг.). 

Дачниць — 1. хуторянин. (Слово дачник, 
найбільше прикладаєть ся до тих, іцо зи¬ 
мою живуть у городі, а в лїтку па хуторі 
біля города.). 

2. СПІЛЬНИК, товариш, хто має свою пай¬ 
ку в спільній не розмежованій дачі), СЯ- 
бер,, Сябрб (Черпигівщипа). 

Даяніе = 1. давання. 

2. данок (С. З), даика. 

Дайте ль = д. Датель. 

Два = Два, двоє, двоєчко, двойко. — 
Два сь яоловйиой = НІвтретя. 0. 3. 


Двадцатикопіечник’ь = 20 КОП. ср. (сріб¬ 
на монета), СемИГріІвенНК (Лїв. = 7 гри¬ 
вень, лїчучи в гривні 10 коп. па асигнацій), 
сороківець (Прав. = 4-0 шагів). 

Двадцать = двадцять, двадцятеро. 

Дваждм = ДВІЧІ, ДВІЧІ ПО два. — Ліни¬ 
вий двічі робить, скупий двічі тратить, п. 
пр. — Двічі літо не буває, и. пр. 

Дверь = двері. — Дверь опускная = 
ЛЯДа. С. Л. — Одпер лиду тай поліз, п. 
к. — Двери одноствбрчатмя, двуствор- 
чатня = одинарні, подвійні, двонча- 
Т1. (Теж про браму). — Приїзжае коза¬ 
ченько під ворітечка: двойчатиї ворітечка 
одчиняли ся. я. п. — Дверца, дверка, 
дверцн (у брамі) — хвіртка, хвірточка, 
(у ридвані) — дверці, ободова. — Піп у 
хвіртку, а чорт у дірку, п. пр. — Тільки 
приїхав, зараз оболопу одчинили К. 3. о Ю. Р. 

Двіігательнмй = порушаючии. 

Двигать, ся, двинуть, ся = двигати, ся, 
двигнути, ся (С. Аф.), совати, ся, су¬ 
нути, ся (С. 3.), рухати, ся, рушати, 
СЯ(С. 3. Л.), — (по малу) — плентати ся, 
нлуганити ся, теленати ся, тягти ся, 
(у великому числі) — сунути, плавом 
ПЛИВТИ. — Нехай мруть, та нам дорогу 
труть, а ми сухарів насушим, тай за ними 
рушим, п, пр. — Слухаю ся. тільки не ру¬ 
хаю ся. н. пр. — Рушаймо до шинку, коли 
в церкві тісно, н. пр. — Цигани вставали, 
розібрали шатро своє, в дорогу рушали. 
К. III. — Переночували вони і на другий 
день раненько рушили опять у дорогу, н. о. 
— Коли по молитві хлопці рушили ся з 
лавок і почали виходити. Фр. — Сарана пла¬ 
вом пливе. С. Л. 

Двнженіе = рух (С. 3. Л.), порух (С. Л.), 
рушання, порушення (С. ж.), подвиг. 

— Двнженіе впередь — поступ. — Не- 
вбльное двнженіе = відрух. _ Місяць 
має троякий рух: коло своєї осі, надокола 
землі і разом з нею навкруги сонця Де-що 
про Сьв. Божий. —• Останнім відрухом ві¬ 
дірвав руки від грудей. Фр. — Діло лежить 
у мирового без подвигу. Хар. — Порушен¬ 
ня сердечне. С. Ж. 

Двйжішость — 1. рухливість. — Рухли¬ 
вість живого срібла. 

2. рухомість (с. 3.), рухоме добро, до¬ 
бро, Худоба (переважно скотина), пе знач¬ 
не або й зовсім мизерне — 301ЖЖЯ (С. 
Аф.), манатки, мизерія (С. 3.), злидні. 

— Скину кожух з себе, буде впиться й но- 
хмедить ся й чумакові пе журить ся, що 
пропив добро, н. п. — Не збірац сипови 
худоби, збори йому розум, н. пр. 
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Двйжиинй = 1. рухомий, рухавий. — 
Двйжнмое имущество = д. Движииость 2. 
— ПІати і всякії убори і всі мишії речі 
рухомії. Ст. Л. 

2. зрушений, порушений. 

Двоє = ДВОЄ, ДВОЄЧКО, ДВОЙКО, ДВОХ. — 
А у Його та було двойко діток. н. к. — 
Нас було двох. Прав. 

Двоебрачіе = другий шлюб. 

Двоеглавнй = двохголбвий. 

ДвоедУшіе = лукавство, хвальшйвство, 
не щирість. 

Дноедушпинаті, = Лукавити. — Всяк, хто 
не може, той дуже скрипить, хто не лука¬ 
вить, той аааду сидить. Сковорода. 

Двоєдушний = лукавий, не щйрий, хваль- 
шйвий, нозавічпіш, иозавічник, ця. 

Двоєженець = двужон. (Мирний — Хіба 
ревуть воли.) 

Двоезубець, рос. Вісієпй = череда, собач- 
кй, собачі репяхй, стрілки, с. Ая. 

Двоекратно = ДВІЧІ. 

Двоекратний = двохразовий. 

Двоеліістникь = д. ГіТіЛОНОПІ.ЇТНІІКЬ. 

Двби == двоє, двоєчко, два, дві, двох, 
пара. — Двби сани = двоє саней. (Про 
паристі речі) — ДВІ нари. — Двби са- 
погй = дві нари чобіт. 

Двбйка = пара, (в картах) — - двійка. — 
Двбйка лошадей = нара коней. 

Двойльннй = перегонний. — Д. кубь = 
лембик. С. 3. 

Двбйпи = двойнята, двоєшки, близнята, 
бливнюкй. (С. ПІ.). 

Двойникь = ДВ0ИИЙК. — Його батькові пе¬ 
ред смертю ДВОЙІІИК являвсь. II. о. 

Двойнйчки = Д. Двбйни. 

Двойнйчиикь = близня, тко, близнюк. 
С. ПІ. 

Двойнбй = двійнйй, двоїстий, подвійний. 
— Подвійні вікна. — Тепер я чую в собі 
подвійну силу. Фр. — Червоних золотих по¬ 
двійних сім. Ст. Опис. Кіев. Ст. 

Двбйня = 1. пара. 2. д. Двбйни. 

Двбйствснно = вдвоє, удвоє. С. ПІ. 

Двбйственность = двїйність, подвійність. 

Двбйственний = двійнйй, двоїстий, по¬ 
двійний, двозначний. 

Двойть, оя = 1. двоїти, ся, подвоюва¬ 
ти, СЯ. — В очах йому подвоюють ся. 
(Про обкладки) 

2. переганяти (через лембик). 

3. переорювати, СЯ (вдруге землю). 

Двойчатка т і- близнята, близнюки (ко¬ 


ли річ про овощі або ипші речі, що по 
двоє вкупі, па пр. оріхи, горшки то-що) 

2і двойчатка (нагайка). 

Двойчатнй = двойчастий, двоїстий, по¬ 
двійний, паристий. 

Дворецкій = КЛЮШНИК, (стар.) ша- 

фарь. 

Дворець = дворець, палац, палати. — 
От приходить він у царський дворець. п. к. 
— І па скелі крутобокій з мур крішшх па¬ 
лац високий. В. ІД. 

Дворйть = щастити, вєстрісь. — Не дво- 
рпть ему = не ведеть ся, не щастить. 

Двбрникь = двірник. О. с. 

Двбрничвха = двірничка. 

Двбрничій = двірницький, двірників. 

Двбрня = двірня, двораки, челядь. 

Дворнбй = дворовий. 

Дворовий = двірський. — Дворовий чо¬ 
ловім., дворовая дівка = Дворак, 
дворка. — Один чобіт па підкові, а дру¬ 
гий на корку; а хто хоче лиха знати, то 
засватай дворку. п. п. 

Дворцбвнй = дворцевий, палацовий. 

Дворь = 1. Двір (Царська родина і дво¬ 
раки ; Царь і його рада). 

2. двір, дворшце, иодвірря, надвірря. 
— А в мого батенька двір над водою, сад 
над горою, н. п. — Діти бігали по иодвіррю. 
К. 3. о Ю. Р. — Була у нас і хата добра 
і дворище чимале. її. о. — Задній, чер- 
ннй дворь = задвірок. — Постоялий 
дворь = заїздний, ааїзжий, иостоялий 
двір, заїзд. — Скотний дворь = о- 
бора, загін, загорода, кошара. — Сім¬ 
сот волів в оборі, н. п. —■ Тобі, мати, по¬ 
вні обори, міні давай рябиї корови, п. п. 
—- Сі всі була в другім загоні, як би ло¬ 
шата або коні. Кот. — Забрав сн як вовк 
у кошару, н. пр. — Взойдеть солпце в 
кь намь во дворь, н. пр. = і в наше 
віконце засьвітить сонце. н . мр. — 
Взять затя во дворь = у прийми взя¬ 
ти. — Дворь або дворь = двір з дво¬ 
ром, рядом. -- На дворі = иа дворі. 
— Не ко двору = не годить ся, не 
підходить, ие до діла. _ Со двора = 
знадвору. — Пора гостямь во дворамь 
= час до дому. 

Дворянйнь, дворянка = дворянин (Є. Аф.), 
шляхтич (С. 3.), пан, дворянка, шлях¬ 
тянка, нанї. 

Дворяниться = нанїти, запаніти, панб- 

ШИТИ СЯ. — Сидить мила, запаніла 
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чорт’ма дров пї поліна. ц. п. — 3 панами 
спізнавсь, та й пашшшть сн. Ган. Барв. 

Дворянскій = дворянський, (С. Л<(>.), шля¬ 
хетний (с. з.), шляхетський, панський. 
— Бо я папського роду, я дворянського ро¬ 
ду — не ходила боса з роду. н. п. 

Дворянство = дворянство, шляхетство, 
шляхта (С. 3.), панство. 

Двоіородиьтй = двоюрідний. _ д. брать, 
сестра = брат, сестра у первих, в пер- 
ВИХ. — Василь бабі сестра в первих. п. пр. 
(в жарт про дуже далеких родичів). 

Двоякій = 1. двоякий, двоїстий, по¬ 
двійний. 

2. двозначний. 

Двуглавнй = д. Двоеглавнй. 

Двугодйчннй, двугодовальпі = двохлїт- 
нїй, дворічний. 

Двугбрбнй = двогорбий. 

Двугрйвенннкь, ннй = д. Д вад патикові, 
ечшікь. 

Двудсшшй, двудневннй = дводенний. 
О. Л. 

Двудбльннй, бот. Оісоїуіейопез = дво- 

часткбвий. 

Двудбішнй = дводенний. 

Двузубсць = д. Двоезубець. 

Двукблка : біда, бідка. — Поїхав. бі¬ 
дою. С. Ш. 

Двукопнтішй =: раТИІІШИЙ. (Про животи¬ 
ну, що має ратиці.) 

Двукріі.шй = двокрилий. 

Двулйчпьій = 1. (про тканину) — міиьб- 
яий, ОДМІТНШІ. — Воно одмітие — зараз 
то буде сіре, а то біле. Хар. 

2. лукавий, не щирий, хвальшйвнй, 
позавічний. 

Дпу.іїпгіневьій = д. Двулйчннй 1. 

Дпулонастпнй = д. Двудбльннй. 

Двуліітній - д. Двугодйчпнй. 

ДнумІїсячшай = двохмісячиий. 

Двупбгій, двунбжннй = двоногий, двох- 
нбгий. 

Двуиблмй = (Неппаріцоїіііе) = ДВО- 

сііііотнн. 

Диуеложинй — двоскладовий. Гр. Ого- 

ІЮВСЬКОГИ. 

Диусмнс.іеііиость - двозначність. 

Диусмиелеіпіий, но = двозначний, но, 
річ на двоє, і сяк і так. 

Двусналііііий - ПОДВІЙНІЇ й. — Подвійне 
ліжко. 

Діпствб.іі.ЦІЛІЇ -= ІЮДИМІШШ. — Двуствбл- 
кп — подвійна рушниця. 

Двустпбрчатізй — двоіічіітиіі, двоїстий, 


ПОДВІЙНИЙ. — ГІриїзжае козаченько під во¬ 
рітечка : двойчатиї ворітечка одчиняли ся и. п. 

Двусторбппій =. двобокии , обопільний, 
обопбльний. (С. Л.). 

Двусїшенодбльннй, двусїшенолйстннй = 
д. Двудбльннй. 

Двухгодйчннй = д. Двугодйчпнй. 

Двухкопсечникь = дві копійки, сьомак. 

Двухкопеечннй == двохкопіїшний. 

Двухмачтбвнй = двохщбглий. — Двох- 
щоглий корабель. 

Двухнедільннй = двохтижньбвий. 

Двухбхлнй = двочубнй. 

Двухзтажпнй = на два поверхи (про 
будову). 

Двішадцать = дванадцять. 

Деїсти = двісті, двїста. 

Де = мов, мовляв. 

Дебелий = дебелий (С. Аф.), товстий, 
гладкий, твердий, міцний. 

Дсбовійрить — бешкетувати, шурубури- 
ти, бучу збивати, шйбеничати, гала- 
бурдити. 

Дебошйрь = шибеник, шибай-голова, 
гультяй, галабурдник (гал.), урвиголова. 

Деббшь = бешкет, буча, гармидер, ко¬ 
лотнеча. — Наробив такого бешкету, що 
крий Воже! — Підняв таку колотнечу, що 
нічим його пе вгамуєш. 

Дебрь, частіше ми. дебри = нетря, пуща; 
байрак. — По пущам, по петргім жовту 
кість нівакували. н. д. 

Деверь = ДЇвер, шваґер. 

Девесйль, рос. Іпиіа Неіепіит Ь. — ДИВО¬ 
СИЛ, оман. — Девесйль білий, СагИпа 
уиіщшз = ОДкаснЙК. С. Ап. 

Девйзь = ГаСЛО. — В мене гасло: без хи¬ 
трощів на сьвітї пробувати. К. Ш Т. 

Девянбсто = девянбсто. 

Девятергікь = девятерйк. 

Девятйдьнпкь = рос. 1. АсЬіІІеа поЬіІів Ь. 
— деревій, крівавнпк, серноріз. 2. Та- 
пагеїит уиїдаге Ь. —- наврОТИЧ, ІІІІЖМО, 
пижма, приворотень, коровай, наворб- 
тень, иаворбтиш. с. Ап. 

Девятйнн = девятйни (Поминки в 9-Й день). 

Девятиейль = д. Девесйль. 

Девятка = девятка. 

Девять = девять, девятеро. — Девять 
сь ноловїшой -- швдесята. •— Ой пе сам 
Запорожець іде — девятеро коней веде. п. п. 

Девятьсоть = девятьсбї. 

Деготнйца = маЗНИЦЯ. — Пропив дрюки 
і важниці і з дьогтем мазниці, н. п. 
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Деготь = ДЬОГОТЬ , (коло осі) — КОДО- | 
Мазь, каляийця. — Папі, іік пані, та до 
підошов коломазь пристала, и. пр. 

Дсгтянпкь, дегтзїрница = д. Деготнйца. 

Дегтярка = 1. бочка з дьогтем.^ 

2. рос. Сопіти тасиїаіит Ь. = блекота, 
сикавка, свистуля. с. Ап. 

Дегтйіца = коломазь, калянйця. (Іір. див. 
під сл. Дііготь). 

Дегтярникь = дїгтяр, смоляр. 

Дегтярннй = дьогтьовій. 

Дегтярня = дігтярня (де гонить дьоготь). 

Деделя, деделюшки, рос. Негасіеит віЬіп- 
сит Б. = борщ, борщівник, козел. С.Ан. 

Дежурнть = днювати, чергувати ся. 

Дежурпнй = черговий, СТ1ЙЧИК. 

Дежуретво = черга, стійка. — Або па 
стійці козаки. Кот. 

Дезертйровать = утікати (з війська). 

Дезертйрь = утікач (військовий). 

Декабрь (календ. місяць) = декабрь, сту- 
день. 

Деклам.іровать, декламаторі. = декламу¬ 
вати, декламатор ^Укр.), про вірші — 
віршувати, віршувальник. 

Декокті. = ДОКОХТ (відвар з коріпц'ів). 

Декорація = лаштунки, купштація. 

Декреті. = наказ. 

Деликатянй = делікатний, тендітний; 
кволий; звичайний, ввічливий. — Тих 
голосів тепдитпо чулих. — Моя пані лю- 
бязна, ввічлива. С. 3. 

Дельфйнь = БеІрЬінив — морська свиня. 

Демократія = народоправство. (Косго- 
марів). 

Демократі. = народовець. 

Демонскій, демоні. = д. БЬеб покій, б’Ьсь. 

Деморализйропать, ся = деморалївуватн, 
ся, здеморалізувати, ся, розледащіти, 
зледащіти, розбестити, ся, розгйди- 
ти, ся. 

Дйнежки = грошнки, грошенята. — Но¬ 
сив качки і курчата, носив таки її гроше¬ 
нята. н. п. 

Денежникь = гаман, гаманок, гаманець, 
КаЛИТКа, киса. — На що тим Німцям ці¬ 
лини, коли у їх повні гамани, н. пр. — Лі¬ 
карям чи положись, чи не поможись, а ка¬ 
литка розвяжпсь. и. пр. — В кого віл га 
коса, в того й грошей киса. н. пр. 

Депежішй = 1. Гошевий, грошний, гро- 
ІІІОВИЙ. С. 3. — Дякуєм за гостинець гро¬ 
шовий. Л. Н. — Штраф знатний грошний 
.ці скарбу платити. Скоропадський. С. 3. — 

І‘‘м'іііігіітіі сп о грунтах , сіножатях, сумах 


грошових. Б. Н. — Зто вопрбсь денеж- 
цьій = се річ грошова. — Денежное 
посббіе = поміч грішиш. — Денежное 
взнсканіе = штраїт, грошова кара. 

2. грошовитий. С. Аф. — О, він чоловік 
грошовитий — у його грошей, як у жида 
вошей, н. пр. 

Дснеісь = деньок, днинка. 

Деннйца = сьвітання; рання зоря, сьві- 
това зоря. — Я не спала і не слала ся, 
сьвітової зорі дожидала ся. н. п. 

Деннонбщио = деяь і ніч, в день і в ночі. 

Денной = денний, дньовин, днївнйй, 
дневий. 

День = день, днина, днішка. _ вішай 
день = сьвітаяня, досьвіток, білий: 
сьвіт. — Проспалі, до бКлаго дня = 
досьвіту проспав. — День деньскбй = 
увесь день, цілий, цїлїсенький день, 
увесьдеиички. — Днемь = у день. — 
День вь день, день на день = ЩО ДНЯ, 
день крізь день. (Май.). — День за 
депь = з дня на день. — день ото 
дня = день но дню, з кожним днем. 
•— День идеть за днемь = день но 
дню минає. — Добраго дня! = добри¬ 
день ! — Яке добридень, таке і помотай 
бі. н. пр. — Кажднй день = що дня, 

що в Бога день. — Не що дня понипя- 
там Дмитрова субота, в. пр. — Що в Бо¬ 
га день усе голову їсть. (Номис.) — Тре- 
тьяго дня = позавчора. 

Дельти = гроші, (багато) —■ грошва, 
(в жарт) — купило. — Міідньія, сере- 
бряшіьія деньгн = мідні, мідяки, 
срібні гроші. — Налйчння деньгн = 
готові гроші, готівка (гал.): - Бнть при 
деньгахь = мати гроші. — Онь теперь 
при деньгахь = у його тепер єсть 
гроші. — За депьги = за гроші, за¬ 
штатно. — Безь денегь = без грошей, 
дарма, дурно, за так грошей. — Купив 
собі біду, та за свої гроші, н. пр. — Хоч 
в голові пусто, та грошей густо, п. пр. — 
Росказують, що Ксеркс тим обіщав грошву, 
хтоб видумав йому утіху ще нову. К. Д. 
Ж. — Купи! купило притупило, п. пр. — 
Купив за готові гроші. — Заплатив готів¬ 
кою сто р , а на сто вексель дав. — Де¬ 
негь — курн не клюїбть = грошей До 
смутку (К 3. О Ю. Р.), грошей — як 
у жида вошей, и. пр. 

Деньжбнки, деньжата = грошенята, гро¬ 

шики. с. Аф. 3. Л. 
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Депутаті = депутат, посланець, посол 

(гал.), ХОДИК (від сільської громади.). — 
Посланця ні бють, іії рубають, в. пр. — 
Вибрали ходаків, щоб вони огляділи землю 
і роснитали ся. Чер. 

Дерба, дербина = цїлина, новина (впер¬ 
ше з’орана або скопана). 

Дербеиникт», рос. ЬуІЬгит Б. = твердяк, 
залізняк чорний, червоний, польові 
васильки, підбережник. С. Ап. 

Дербовать = скопувати (верхній шар ці¬ 
лини). 

Дерганіе = смикання, сіпання, шар¬ 
пання, тріпання, тріпанина (С. ПІ.), про 
волоса і піря —■ скубка, скубання. 

Дбргалка — ключка (смикати сїпо з стога). 

Дерганец-ь, дерганцн, дергань = плоскінь. 

Дергать, ся, дернуть = смикати, смикну¬ 
ти (С. 3.), сіпати (С. 3.), сіпнути, ті¬ 
пати, ся, шарпати, шарпнути, рвати, 
СЯ, (найбільше про волоса і піря) — скуб¬ 
ти, скубати, скубнути, (тільки про во- 
лося) — Чубнтн, (про ЛЬОН і коноплі) — 
брати, рвати. — А він забіг з заду, та 
й смикнув за плахту. - - Чую я хтось сі¬ 
пав мене за рукав — То вирве, то пірне, 
то сіпне, то смикне. Гул. Ар. — Хто йде, 
горох скубне. Гул- Ар. — То з боку у- 
скубить, то з переду поцупить. Гул. Ар. — 
Хто кого любить, той того чубить II. ІІр — 
Розмордував ся, аж губи йому тіпають ся. 

— Дернула меіія нелегкая = надав 

міні нечистий (Ном.). — Дернулі 

ВОДКИ = смикнув горілки, дмухнув. — 
За яром брала льон, .брала конопельки, но 
вдала ся па роботу, як па витребеньки. її. п. 

Дергач-ь, пт. ВаІІив егех = деркач. С. Аф. 3. 

Дергбта, мед. Вравгпив = корчі, перелоги 

(на виду) — МИШКИ. 

Д ергу пі = д. Дергач-ь. 

Дерта = смик, сїи, скуб, шарп! —А він 
його за полу смик. С. 3. 

Деревеп, рос. АсЬіІІеа тіПеГоІшт Ь. = де¬ 
ревій, сериоріз, крівавник. С. Ап. 

Деревенскій = сільський, селянський. 

— Ти пап Возний, тобі треба не мене сіль¬ 
ськую. Кот. 

Деревенщина = мугйрь, мугиряка (про 
незвичайного, грубого). 

Деревня = село, сельце, слобода, сло¬ 
бідка, хутір. (По рос. деревня — таке 
село, де не має церкви). 

Дерево = дерево , (одно) — деревина, 
здр. — деревце, (зрубане і наготоване на 
будівлю) — деревня (С. Аф.), деревина, 


(зрубане без гилок) — КОЛОДЯ, Дуб, ду- 
бок, (і обтесане з боків) — балка, (лі¬ 
сове) — лїсовина, (садове) — садовина, 
(липове, березове і т. д.) — липина, бе¬ 
резина і т. д , (сухе на пні) — СуХОСТІИ, 
(сухе зрубане) — сушняк (С. Л.>, суш¬ 
ник, (роздвоєне В горі) — розсоха, (з іу- 
лями) — Гулювате, (посажепе) — иоса- 
дина, носадка, посадки, (очищене від 
кори) — ЛЄИ1Ж, (частіша дерева з низу до 
гилок) — окоренок (С. Л.). — Навалив 
деревні, так що па дві. хати буде. С. Аф. 
— Одним кіпцем привнзав до дуба, а дру¬ 
гим до другої якоїсь деревини. К. X. — 
Онь дерево деревомь = вій як пень тої. 

Дсрсвушка = сельце, слобідка, хуторець. 

Деревяга = калатало (що чіпляють на шию 
коровам, щоб легше одшукатц). 

Деревяннк’ь = шашель. С 3. 

Деревяшістнй = деревчатий. 

Деревинний = деревяниії. — Деревин¬ 
ная банікй = дурна голова, кабак. — 
Дерсвянннй тулуп-ь = домовина, тру¬ 
на. — Деревиннеє масло = олива. — 
Правда як олива — завсегда па верх вийде, 
п Іір. — Дереші НИЬІЯ НЗДЇЛІЯ = дере¬ 
вині вироби, деревин. — Мужик хотів 
везти продавати деревию (колеса, вила то-що). 

Деревяиіть, деревіть = деревяиїти, ду¬ 
біти, коцубіти, (ТІЛЬКИ про ТЇЛС() — 
терпнути. — ІІишу, поки аж рука почи¬ 
нав терпнути. С. ПІ. 

Деревяшка = 1- деревяшка (кружечок де- 
ревиїшй для іудзика). 

2. деревинка, МИЛИЦЯ. — Шкандибає на 
милиці. К. ПІ. —• Дайте милиці підпирати 
ся, піду до дівчини жепихати сн. и. п. 

Держава = д. Государетво і Владнчеетво. 

Держалень = баляси (С. Аф. 3. Л. Ш.), 
поруччя, поручні (С. Л.), бильця (С. Л.). 

Держалка, держало =■ (шаблі, меча, мітли 
черпака то-що) — держално, держак, 
(ціпа) — ЦІПИЛНО , (кочерги) — КОЧвр- 
ЖЙЛИО , (сокири) — топорище , топо¬ 
рисько. С. Л. — Рубай, сину, ясенину — 
буде кочержилно и. п. — Як утопає, со¬ 
киру давав; а як порятують, і топорища 
жалує п. пр. — Загубивши сокпру, добре 
й топорисько, н. пр. 

Держите = держання, тримання (С. ПІ.). 

Держать, ся = держати, _ ся (С. Аф.), 
тримати, СЯ (С. Л. Ш.); мата. — Держи 
з заду, бо упаду, н. пр. — На Бога скла¬ 
дай ся, а розуму 'гримай ся. н. пр. — Дочку 
тримай в дому, іце й заплати кому, щоб 



Держка 

шипі піду :і дому. н. пр. — То така правда, 
ик ціннії кашлііе, а припічка трима¬ 
єм. си її. пр. — До Сьшітого Духа три- 
м ції он кожуха. її. пр. — Маємо тримати 
тую науку, котирую нам подали Сьв. Отцї. 
І). II. — Треба все мати про запас, — 
Держать за замкбмь = під замком дер¬ 
жати. — д. вь палати = памятати. — 

— Д. вь тайні = таїти. — Таїла від 
Нога, та чортові сказала, п. гір. — Д. па¬ 
ри = закладати ся, у заклад, об за¬ 
клад бЙТИ СЯ. — Він усе закладав си, та 
без штанів і зостав он. її. гір. — Д. па умі 
= мати на мйслї, на думдї. — Скажи, 
моє серце, що маєш на мислі, п. п. — Д. 
пості. = постувати, пісникувати, с. Д. 

— Д. себя = ПОВОДИТИСЬ. С. 3. — Він 
добре поводить си. — Д. себя опратпо = 
ХОДИТИ чепурно, охайно. — Не жури єн, 
моя ненько, ходить Ляшок чепурненько, п. 
Н. — Д. совіть = радитись, раду ра¬ 
дити, радовати. (К. Ч. Р.). — Чи там 
ряду радить, як па Турка стати. К. НІ. — 
Д. чью сторону == ТЯГТИ за кого руку. 

— Він за Його тягне руку. — ержн кар 
мапь! = чорта з два, завтра з міш¬ 
ком ! — Д. правіє, лівіє = бери, вер¬ 
ни на право, на ліво, цобе, цоб! — 
д. ухо острб = глядй-ио, бережись. 

Держка = 1. голубник. 

2. табуп голубів. 

Дерзать = осьмілюватись, відважува¬ 
тись, насьмілюв-атись, важити ся. (С. 3. 
Л.). — Аби не важив ся. С 3. 

Дерзкій = сьмілий, сьміливші, відваж¬ 
ний ; грубий, нахабний. — Дерзокь па 
руку = задирака, задиракуватий, би¬ 
тливий. . (Мап.), — Д. на язнкь = 
грубіян. 

Дерзновешщй = відважний. 

Дерзость = 1. відвага, сьміливість. — 
Відвага мед — випо не, відвага і кайдани 
тре. н. пр. 

2. грубіянство. 

Дермо = 1. кал, послід, о гній. 
Дермопрять — гівночйст, золотарь. 
Дерпуть = д. Дергать. 

Дерпь — дерен, дернина. 0. Аф. 

Дерюга, деріожшіа = рядно (С. Л.), ряд¬ 
нина (С. 3), рядовина, рядіога, ( ДЛ я 
мішків, — іііховйна. 

Дерюжннй = рядняний, рядюжнин. 
Деряба = 1. нт. Согеш- Ещасиїчв — СОЯ. 

— ОЙ пошлю я сою по милую свою. ц. п. 

2. рюмса, плакса, крйкеа, рева. 


_Дешевизна 

3. забіяка, задирака. 

Дерябка = рос. йаіішп Арагіпе Ь — Двре- 
за, лиичйця, липець, мокрець, с. Ап. 

Дерябить, ся = брати, ся, скребти, чу¬ 
хати, чухмарити, ся. 

Дернбнуть = бацнути, зацідити, зато¬ 
пити, ОІіеріїЦИТИ. — Затопив по пиці. — 
Зацідив в ухо. — Оперіщив батогом. 

Десанть = Висадка (війська на суходіл). 

Дерерть = ласощі, заїдки, (С л ), ла- 
гомїшп, присмаки. (С. л.). — І ласощі 
цеє тільки їли: сластьоии, коржики, стовпці. 
Йот. — Книші, вареники і всякі лаго¬ 
минки. С. З 

Деркать = мов, мовляв, с. Л. 

Десна, ми. деснн, (Ііп^іуа = ясна (С. Л ), 
ясла,, ясли. (с. 3.). 

Деспйща = права рука, правиця. (К. Св.п.) 

Дерпотйзмь = десиотство (К. Краш), са¬ 
мовластя. 

Деспбть = самонластець, деспот, душ¬ 
ман. — Там брату брат і рідний батько 
сипу па шию душманом лихим сідає. К. Б. 

Десть = десть (С. З), ЛЇбра. С. 3. Пав. 
—- Лїбра паперу (24 аркуша). — Папіру 
ліоері пить. Ст. опис. Кіев. Ст. — ІІсаїтарь 
дестьовая друкованая. Опис Луц. Брат. С. З, 

Десятерйчпнй = десяртернйй. 

Десятернбй = десятковий. 

Десятилітній = десятолїтнїїї. К, Ч. Р. 

Десятина = десятина (десята частина чо¬ 
го побудь і міра грунту = 2400 кв сажнів), 
дссатипи - уируг, > /я — пів уітруга. 
іЗІ-Ьстечко Опошнн — Василепка . 

Десятнчннй = Десятний. 

Десятка = десятка (в картах, жирова) — 
хрещато. 

Десятнпкь = десятник. 

Десятскій = десяцький. 

Десять = десять, десяток, десятеро, 
(трохи більше десяти) — КІЛЬКОНЙДЦЯТЬ. 
— А меповите особ кількоііадцять. С. 3. — 
Десять тьїсячь = СТО СОТ. 

Десятью = в десять разів, десятьма. 

Деталь = подробиця, дрібниця. 

Дефилея = тіснина. 

Дефяцйть = недобір, недостача. 

Дехтярка, рос Сопіит тасиїаіит Ь. = 
блекота, сикавка, свистуля. с. Ан. 

Дешевенькій = дешевенький. 

Дешевехонекь, хонько = дешевісїнький, 
дешевісїяько. с Ан. 

Дешевизна, дешевизнь = дешевина, де¬ 
шевий. С. Л. 
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Дешевіть 

Дешевііть = дешевити (с. Аф.), танйти 
(Прав.). — Що се ти мій товар таниш? С. 3. 

Дешевле = дешевше (С. Аф.), дешовїш, 
таньте. 

Дешевшії = дешевий (с. Аф.), таний 

(Гал.). — Тане мясо пси їдять, н. нр. С. 3. 

Дешевіть = дешевшати (С. Аф.), деше¬ 
віти, танїти, танїгаати (Гал Прав.). — 
Акцій подешевшали. Як. — Хлїб танїе тай 
танїе. С. 3. 

Джигитовать = герцювати, вигравати 

(конем) 

Джнгитовка = герць, герець. — Золога- 
ренка на герцю з мушкета у ногу достре¬ 
лено Л. Сам. 

Джигйть = герцьовнйк, 

Джинь = горілка (яловцбва). 

Дивань = канапа, канапея, здр. — ка¬ 
напка, (без спинки, — тапчан, тапча- 
нйна. С. Ш. 

Дивачить = чудасїйничати, кунедничати. 

Диверсія = веремія. — Диверсію ироиз- 
водйть = крутити веремія. Кот. 

Дивйть, ея = дивувати, ся, чудовати, 
СЯ, ДИВОМ дивувати, СЯ. — Багач диву- 
еть ся, чим бідний годуєгь ся. н. гір. — 
Хто великого не бачив, той і малому дяву- 
ВТЬ- СЯ. II. нр. — Кому не довелось в Се- 
вшях пробувати, не довелось, МОВЛЯВ, І ДИ¬ 
ВОМ дивувати. К. Д. Ж. — Чудує генерал, 
дивлячись на хлопця (Стар.). — Чудую- 
чись, витріщив очі С 3 — І сьому чуду 

дивуєм ся. С. 3. 

ДЙВНЬІЙ, НО = 1. дйввий, ДИВОЗНПЙ, ДИ- 
ВОЧНИЙ, чудний. — І слухала як молодий 
дивочний зять той говорив. К. Ш. Т. — 
Чуднб діло. — Усе йому здавало ся дивним. 
2. чудовий, чудовний, гарний. — А на 
самім чолї сіяв чудовний сьвїт: там із но¬ 
вим старий зіходив ся Завіт. К. Д. Ж. 

ДЙВО = ДИВО, дивовижа (С. Аф. 3.), чудо, 
(кумедне) — ЧудаСЇЯ. — Диво, що у пана 
жінка гарна, н. цр. — Скупий жидюга дав 
би гривню, щоб позирнуть на ті дива, та 
чорта з два! К. Ш. — Ой ти дядько Мосїю, 
чи бачив ти чудасїК), що на дубові свиня 
гніздо собі ізвела, н. п. — Та тут чудасія, 
мосьпане Гоголь. — Дйво дйвное, пзь 
дйвь дйво = чудо-дйво, иа нрбчуд 
ДИВО. —- Та соп же соп па лрочуд-диво 
міпї приснив ся — пайтверезїший би упив 
ся. К. Ш. — Дйву дался, дйвомь дивіїл- 
ся = дивом дивував ся, здивував ся. 
— Великим дивом дивували, один до одного 
словами промовляли, п. д. — Дйви бн = 
ну нехай би, ну вже коли б. — Ну 
нехай би вже що путнє. 

Дивовать, ея = д. Дивйть, ся. 


Дитя 

Дизентерія = червінка, крівавиця. 
Дикарь = 1. дика людина. 

2. одлюдок, нелюд, нелюда. (С. Д.). — 

Живе якимсь одлюдком. 

3. ДИКарь (камінь). 

Дикій = 1. ДИКИЙ. — Дика яблуня. — Ди¬ 
ке поле. — Дикий зьвір. — Дикі люди. — 
Дика країна. 

2. чуднЙИ. — Міпї якось чудно тут. — 
Дйкое місто = глушина. _ дйкая ря- 
бі'шка, рос. Тапасеїшп уці^апе = НЙЖМа, 
пижмо, иавротич, наворбтиш, приво¬ 
ротень. С. Ап. — Д. персикь = д. Бо- 
ббвннкь 1. — Д. перець = д. Воднйкь 
2. — Д. петрушка = д. Болйголовь. — 
Д. рідька = грицики, свербига (рос. 
Випіав огіепіаііє Б ) С. Ап. — Д. яблоня, 
рос Рупіє асегЬа Б. С. — КИСЛИЦЯ. С. Ап. 
Диковина = диковина, дивовище і д. 
Дйво. — Диковина, що собака не кована, 
и. пр. — Вь диковину = на дйво, вди¬ 
вовижу, на вдивовижу. 

Диковинний = ДИВИНИ, ДИВОЗНПЙ, диво¬ 
глядний. 

Дикообразншй = дивоглядний. 
Дикорастущій = дикий, (про дерево ово¬ 
чеве) — дичок, дичка. 

Дикость = 1. дикість, дича. (К. Країн.) 

2. одлюдність. 

Диктовать = проказувати, диктувати. 
Диктовка = проказування, диктура. — 
По днктовкі,, подь диктовку писать = 
З голосу, у диктуру. — Проказав у дик- 
туру дещицю. Номис. 

Дикція = вішова, говірка. 

ДіІНЬ-ДННЬ = дзень-дзень, дзелень-дзе- 
ЛеЯЬ ! — Ідемо по малу, а дзвоник тільки 
дзепь-дзепь. 

Дира = Дірка, здр. Дірочка. — Дзиосйть 
до дйрь = на дірки зносити. 

Диравшй = Дірявий, здр. дїрявенький 
(С. Аф.), дїрчатий. 

Днрижйровать — правити, орудувати. 
Дирйстшй = дірчастий. 

Дпсканть = ДЙшкант. 

Дискредитйровать = дискредитувати (К. 

Краш.). 

Дисяутйровать = диспутувати. Лев. 
Дистиллйроваиіе, дистилляція = перегін, 
перегонка. 

Днстиллйровать = переганяти (горілку 
то-що). 

Дитя = Дитя, дитина, дитинча, мн. ді¬ 
ти, дитинята, ЗО. дітвора. — (Мале, як 
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більше діти звуть одно одного) — ЛЯЛЯ, 
ЛЯЛЄЧКа. — (Щ° не говорить ще) — 
ІіемОВЛЯТКО. (С. 3.). — А діточки, яко не- 
мовляткп будучи, того не знають. Б. Н. — 
(Що починав бігати) — бігунець. — (Що 
умерло нехригценим) — ПОТерча. — (О- 
станнв) — мезпнеЦЬ, МЄЗННЧИК, (в жарт) 
— вйс(ш)крібок. — Грудпое дитя = 
байстря, байстрюк, чка, байстреня. — 
Гріх не байстрюкові, а батькові, н. пр. 

Дитятко = дитятко, дитйпка, дитинча. 

Дифтериті. = обкладки, обклад, Гулі, за¬ 
палки. 

Дичать = дичавіти, дичіти. 

Дичецт. = ДИЧОК, ДЙЧКа. — Прищепив до 
яблуні дичку. 

Дичина = ДИЧИНа. — На базарі багато 
було дичини. 

Дичйть = різнити (в грі або сьпівах). 

Дичйться = бігати людей, ховати ся від 
людей. 

Дичокт. = д. Дичець. 

Дичь = 1. пуща, дике поле, глушина. 

2. ДИЧИНа. — У нас багато дичина водить 
ся. — Носом чув, неначе собака дичиву. Як. 

3. нісенітниця і д. Ахинея, Вздбрт., Га- 
лиматья. 

Діаволт., діаво.іьскій = д. ВФс'ь, БФсовскій. 

Діоганаль, ннй, ио = косйна, укісний, 
(С. ш.), на укіс, косйною, укісно (с. пі.). 

Діаконица — дяконйха. С. Аф. 

Діаконт, = диякон, дякоп. (С. Аф.). — 
Вить діакономь = дяконувати. С. Аф. 

Діалекті. = наріччя, підмова. 

Діаметрально = в поперек, в прогін, 
поперечно. (С. Пар.). 

Діаметрі. = поперечник (С. Пар.), про¬ 
гін, ПрОЛЇТ. — Млиновий камінь має гри 
аршини в прогоні. — Колесо мав 1‘/ 2 ар¬ 
шини на проліт. Хар. 

Длаиь = долоня. 

Длина = довжина (с. Л.), довжиия (С. 
Аф.), ДОВГІСТЬ (С. 3.), ДОВЖЄНЙК (Хар. 
С. Л.). —- Довжину і широкість шпуром по- 
зпачити. Ст. Л. — Длиною, вь длішу = 
удбвж(ш), удовж(ш)ки, уздовж(ш), ки, 
завдовжки, навдовжки, ВДОВЖ. — Було 
б учити, ик лежало в поперек подушки, а 
як удовж, то вже не номожеть ся. н. пр. — 
Завдовжки буде з локоть. С. 3. — Завдовж 
як оця палиця. С. Аф. 

Длнішшп. = 1. довженйк, довжина, с. Л. 

2. біілка, СВОЛОК (що кладеть ся вдовлї). 

3. перемет (довгий самолов з кільконадця- 
тю удками). 


Длинноватьій = довгенький. 

Длшшоволоснй = патлатий, патлач, пат¬ 
лань, чубатий, чубань, чубрій, кудла¬ 
тий, кудлань, пелехатий. — Дай Боже 
патлатого, щоб було за що скубти, и. пр. 
— Він був пелехатий. Кот. 

Длинногрнвнй = довгогривий. 

Длиннокліовнй = дзюбатий. 

Длиппокосмй = косатий. — Дівка косата. 

Дляннолйцьій = довгообразий, с. Аф. 

Длинноііогій = довгоногий, цибатий, ци- 
баиь, гомілатий, цибатень. — Як жура¬ 
вель цибатий. 

Длипнонбенй = носатий, носань, носач. 

Длцинопблнй = довгополий. 

Длишіорослнй = довгий, довготелесий. 
(С. Аф.). 

Длиппоуеий = довгоусий, довгоусько, 
довговус, нрудйус. (С. 3.). - Цур тобі, 
прудиусе, які в тебе довгі вуси. в. п. 

Длинноухій = каплаухий, довгоухий, у- 
хач. — Свиня канлауха. 

Длиннохвбстьій = хвостатий, довгохво¬ 
стий. 

Длинношеїй = довговязлй. С. Аф. 

Длинношерстиьій = (про овець) — ВОВ¬ 
НИСТИЙ, (про собак) — кудлатий, пеле¬ 
хатий. 

Длинннй, но = ДОВГИЙ, ГО, (дуже) — 
довженний, (С. Аф.), довжезний (С. X), 
довжелезний, (про людину) — довго¬ 
телесий. С. Аф. 

Длйтель = копотуи, маруда. 

Дліт льш.ій, НО = довгочасний, дови¬ 
тий; повільний, загайний, забарливий, 
довгочасно, довго; поволі, загайно. 

— Загайна робота. — Лихо швидко при¬ 
ходить, а поволі відходить, н. пр. 

Длить, СЯ = 1. тягти, ся, довжйти, ся, 
ТОЧИти, СЯ. — Щось довго воно тягнеть 
сн. — Нехай вік твій довжить ся до пра¬ 
внуків. С. Л. — Точила ся довга година. 

2. гаїти, ся, барити, ся, бавити, ся. 

— Деякі, гаючись, не дбали, то ті в лісі 
загибали, н. п. — Коли б тобі, як тепер 
міні, дівчині небозі, то ти б не барив ся 
в великій дорозі, п. її. 

Для = ДЛЯ, За-ДЛЯ, ІірО. — За-дли такої 
потреби. — Прошу суда — нема судді про 
мене. К. Иов. — Для чегб = ДЛЯ ЧОГО, 
на ЩО, навіщо, чому ? — Чому ти не 
послухав ся, як тобі казано ? — На що се 
так робиш? — Для того что... = (, 0, то¬ 
му, через те, затім що. — Не дли чего 
= нема ЧОГО, НІЧОГО. — Нема чого дар- 
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Слонарь рос.-укр. 


Дневально й 

ма ходити. — Для продажі! = на про¬ 
даж. — Повіз на продйж. — Везе рибу та- 
ловірку на продаж до дому. К ПІ. 

Дневальной = черговій, стійчик. (Кот.). 

Диеваиье = черга, Стійка. — Або насті й- 
цї козаки. Ког. 

Дневать = 1. днювати. С. Аф. Д. — Він 
у неї І днюй й почув. 

2. одбувати чергу (на стійці, на варті 
або якій службі цілу добу •— 24 години). 

Дневка = переднівки. 

Дневнйк’ь = дневник, денник. 

Диевнбй, дпевннй = денній, дневий, 
ДНЬОВИЙ, ДЇННЙЙ, ДНЇВНЙЙ. — Я їхав 
денним поїздом. Хар. — Бешиха дїнна, бе¬ 
шиха полуяошна. н. зам. 

Дпеш. = У день, за дня. 

Дно = ДНО, здр. — денце, поб. — дни¬ 
ще. — Ми вже не в одній чарці деяце ба¬ 
чили. — Вверхт. днбмь (перевернуть) = 

до гори ногами, шкереберть, с. З — 
Дно вставить = ваднйтн, приднйти. — 
Оце задішв бочку, тай поїду по воду. — 
Карабель задшіла, тай яа Дунай пустила, 
н. п. — Дно окнпажа — ибденля. _ Ко 
дну = На ДНО, Па СПІД. — Вергли бан- 
дурочку на Дунай глибокий, та узяла бан- 
дурочка па спід потопати. — На дні = 
на ДНІ, на СПОДІ'. — Сьорбайте, хлопці, 
юшку, а риба па сяодї. в. ир. 

Дніть = ДНІТИ. — їде козак од дївчшш, 
починає днїти. н. її. 

До — 1. ДО, аж ДО. — Зранку і до ночі. 
— До какйхь порт, = Доки, докіль, до 
ЯКОГО Часу. — Та доки ти питимеш? — 
До пори до времепи = ДО якого часу, 
ІЮКИ-ЩО. — Та до якого часу Бог милу¬ 
вав. — До ( 11 X 1 , норь = досі, ДО СЬОГО 
часу, ДО СІЄЇ пори. — Відколи та й досї 
не має. — Дотіх'ь норь = ДОТИ, ПОТИ, 
ДОТІЛЬ. — Доти пив, поки не вапив ся. — 
До того, что = аж. 

2. ДО, перед. — Се було днів за десять 
перед весіллям. — Се було ще до Різдва. 

3. КОЛО. — Було там коло двадцяти чо¬ 
ловіка. 

Добавить, добавлять, ся = добавити, до¬ 
дати , долучити, доточити, докласти, 
прикинути, добавляти, ся, додавати 

і т. д, — А до сього ще додав, иїби-то... 
— Коли б хоч трохи прикинув, я б продав. 

Добавка = додаток, додача, додавання, 
добавка. — Ще треба добавки, бо не ви¬ 
стачить. С. Л. 

Добавокь = додаток, додача. 


Добрать 

Добавочньїй = додатковий, добавочний. 

ДобаклУшничать , ся = добайдикува- 

ти, ся. 

ДобалагУрить, ся = добалакати, ся, до- 
базїкати, ся. 

Добарить, добаринчаться = ДОпанува- 

ти, ся. 

Добаловаться = додуріти ся, допусту- 
вати ся. 

Добахвалиться = дохвалйти ся. 

Добездільїшчать, ся = добайдикувати, 
ся, долодарювати. 

Добивать, ся, добііть, ся = добивати, ся, 
Добити, СЯ. — Добити палю. — Били, по¬ 
ки до смерги не добили. — Послїдні палі 
добивають ся. 

2. добувати ся, домотати ся, доходи¬ 
ти, допомога™ ся (Ман.), допевняти 
ся, доправляти ся, добути ся, домогтй 
ся, дійти, допеввити СЯ. — Нігде НІЧОГО 
не добув ся. — Почав він доправляти ся 
вернути свою хату. — Він таки колись 
свого дійде. — ДопевииЯ ся, отамане, до- 
иевняй ся плати, —- як не будеш допевпять 
ся, будемо втікати, н. п. 

Добирать, добрать, ся = 1. добірати, до¬ 
брати, ся. 

2. добувати ся, доставати ся, дохо¬ 
дити, добути ся, достати ся, дійти, 
допхати ся, дотягти ся, доплентати 
СЯ, доплуганити СЯ. — До дому достав 
ся. — Як би достать ся туди? н. к. — 
Ледве доплугаиились до села. — Добраться 
до смнсла = дорозумовати ся. К. 3. 
о Ю. Р. 

Добить, ся = д. Добивать, ся. 

Дбблестннй = тужний (С. 3. Пар.), від¬ 
важний, лицарський. 

доблесть = мужність (С. Пар.), відвага, 
лицарство. 

Доболтатьсн = добалакати ся, допащи- 
куватн ся (С. Аф.), добрехати ся. 

Добораннвать, ся = доскорожувати, ся, 
доволочувати, ся. 

Доборозднть = (ралом) — ДОрЙЛИТИ, (плу¬ 
гом)" — доорати. 

Доббрь = добір. 

Дображннчать = допити ся, догуляти ся. 
— Допив ся до того, що й занедужав. 

Добранйться = долаяти ся. 

Добраснвать, добрбсить = докидати, до¬ 
кинути. — Відсіля ие докинеш. — Доки¬ 
дати стога. 

Добрать, ся = д. Добирать, ся. 
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Добивать 


ДобрСІІІ.КІЙ_ 

Добренькій = добренький. 

Добрести = дотягти ся, добрести, до¬ 
плентати ся, дочвалати, дочапати ся, 

допхати СЯ, доплуганити СЯ_Вулкан 

до кузні дочвалавши, будить зачав всіх ко¬ 
валів. Ког. — Ледве донлуганив ся до до¬ 
му. —- Доки доплентавсь до хатини. К. ЦІ. 

Добривать, добрить = доголювати, до¬ 
голити. 

Добро = 1. добро, добре діло, добро¬ 
дійство. — Шїтт, худа безь добра, ц ир. 
= лихо не без добра, и . ир. — по до¬ 
бру по здорову = з Богом, щасливо, 
добром. — 3 Богом, Парасю, хліба з’ївши, 
п. нр, — По добру ли жіівешь, по здо¬ 
рову? — як ся маєте, чи живенькі, 
здоровенькі V 

2. добро, худоба, збіжжя. — Багато у 
його добра: атласу, хутра і срібла. ГреО. 
— Пе збірай сипони худоба, збери йому 
розум. її. нр. — Чужіша, добрбмт. нодно- 
ейть ведрбчь, н. ар. = добре чужими 
пирогами батька поминати, н. нр. 

3. добре, гаразд. — Добре тому багато¬ 
му. К. III. — Биметн хату гаразд. 0. Аф. 
— Ну, добре, знатимеш почім кінш лиха! 
— Добро иожаловать - просимо. ми¬ 
лості просимо, просимо до хати, до 
господи. 

Доброволець = доброволець, охочий. 

Добровб.іьш.іґі, по = добровільний, по, 
доброхітішй, НО (С. 3.), ОХОЧИЙ, че (С. 
3.,, доброхіть, ю, самохіть, ю (С. 3.), 
ПО своїй волі, з доброї ВОЛІ. С. Л. 

Добродить, сл = 1. добродяжити, дово¬ 
лочити ся, домандрувати ся. 

2. добродити і Т. д д. Добрести. 

Доброд^шіс = добрість, добродушність, 
щирість. 

Добродушний, по = добрий, добродуш¬ 
ний, добросердешний, іціірий, добро¬ 
душно, сердешно, щиро. 

ДобродІтель = 1. цнота (с. 3.), чесно¬ 
та. (Гал.). — Моя цнота лучче твого зло¬ 
та. н. нр, — Лучче цнота в болоті, ніж не- 
цнота у злоті, п. пр. 

2. добро, добре діло, добродійство. 

Добродї.телі.п ьііі, но = цнотліівнй, во, 
добродійний, но. — Геп, музо, паночко 
цнотлива 1 Ходи до мене погостить. Кот. —■ 
Чого би каждому цнотливому не належало 
чинити. С. 3. 

Доброе = Д. Добро 2. — Хто поживе моє 
добро? Е. ПІ. 


Доброжелатель, ница = доброхіт, ка, до¬ 
бродій, ка. 

Доброжелательность = жичлйвість, зич¬ 
ливість (с. л.), доброхітство. 

Доброжелательньтй, по = доброжичлй- 
ВИЙ (Л. Сам.), ЖНЧЛЙВИЙ, ЗИЧЛИВИЙ (С. 
3. Л.), доброхітний. (С. Л.). — А я бідний, 
нещасливий, ніхто міні ие жичливий. п. н. 

Доброжелательство = д. Доброжелатель¬ 
ность. 

Доброжелательствовать = добра хотіти, 
жйчити, зичити (С. 3. л.), сприяти. 
(С. X). , 

Доброкачественпьтй = добрий, добрячий. 

Добронравіе, добронравннй = д. Благон- 
равіе. благонравний. 

ДобрОПОрЯДОЧННЙ, но = добрий, ре, до¬ 
брячий, че, путній, путящий, до пуття, 
доладній, до ладу. 

Добросать = д. Добраснвать. 

Добросердечіе = сердечність, щирість. 

Добросердечпнй, по = сердечний, ИО, 
щиросердечний, но, щирий, ро. 

Дббрбсить = д. Добраснвать. 

Добросбв’їістньгй, но = добросовісний, 
но, сумлінний, но. 

Доброта = добрість. С. Аф. — Добрість 
серця 

Доброта = добротність (якої речі). 

Добротний = добрий, добротний, до¬ 
брячий. 

Доброхбтннй, -хбтетвовать, доброхбть, ка 
= д. Доброжслательннй, -желательство- 
вать, -жслатель, иица. 

Добрншать = добрйзкати, донрйекати. 

Добрий = 1. Добрий. — Чоловік добрий. 
— IIн би буя добрий, тоб і свині давно 
з’їли, н. ир. — Добрий чоловік: па печі су¬ 
хий, у воді мокрий, н. ир. — На доброго 
пивом, а лидачого кийом. п. пр. — Будь, 
те добр'ь, добрій = будь ласкав, ла- 
сків, будьте ласкаві, будь ласка. — 

Скажи міяї, будь ласкав, тату, чого ячмінь 
наш так поріс? Греб. 

2. добрий, гарний, хороший. — Добрий 
віз. С. Аф -— Добра стерня, а сядь на ній, 
то й коле. н. пр. — Гарна, як квітка в по¬ 
лі. н. пр. — Добра земля. 

Добріть = гладшати, гладчати (С. Аф.), 
товстіти, товстішати, с. ПІ. 

Добрякь = добрий чоловік, добра люди¬ 
на, добра душа. 

Добудиться = добудйти ся. 

Добиваніе = добування, добуття. 

Добивать, ся, добить = добувати, ся, 

здобувати, ся, набувати, дбати, зася- 


Добйтокь 

гати, добути, здобути, роздобути, при¬ 
дбати, засягти, (дуже трудно) — розго- 
рювати, розгорити, загорювати. — За 
золото премудрості не купиш, і розуму за 
гроші не здобудеш. К. Иов. — Або добути 
або дома не бути. н. пр. — Сякий такий 
аби був, аби хліба роздобув, н пр. — До¬ 
був грошей па подушне. — Нігде нічого 
не добув ся С. Аф. — Роботою засягне со¬ 
бі щастя. Мири. — Він собі і хату розпо¬ 
рював. С. 3. — Розгорила собі мазанку. С. 3. 

Добьітокь = добуток, здобуток, набуток, 
роздобуток, придбання, надбання, с. 
Л. — Погинули без сліду наші злюки, по¬ 
жер огонь неправе їх надбання. К. II. 

Добнча = здобич (С. Л.), здобйча, здр. 
здобйченька (С. 3.), здобуток; здобит- 
КИ, пожйва. (С. Л.). — Ой щож ви, па¬ 
нове, що за здобич мали ? Мали коня во¬ 
роного, та Ляхи однйіи. н. п. — Чи я тобі, 
мій коню, важкий, а чи моя та ясная зброя, 
чи тяжкая Здобйченька моя? н п. — Аби 
здобичами і ясирами не отягчати ся. Л. В. 

— Вь добьічу = на здобич, на поталу. 

— Тіло моє козацьке поховайте, зьвірю, 
птиці на поталу не дайте, н д — Ділить 
добнчу = дуванити (С. 3.), паювати. 

— - Великую здобич мали, па три часті па¬ 
ювали. н. д. — Ходить за здобмчею = 
виходити на здббитки, на 'доживу. — 

Розбійники виїхали кудись на здобитки. п. к. 

Добнчпнй — корйстний, здобйшний. 

Добігать, добігивать == добігати. — На 
силу добіг. 

Добігаться, добігиваться = добігати ся, 
ДобІгуватИ СЯ. — Добігав ся, поки ноги 
намулив. 

Добіжать = добігти, 

Добіливать, ся, добілить = добілювати, 
СЯ, ДобІЛЙТИ. — Добілила усе полотно. 

Добісйться = доказйти ся, домордувати 
ся, дожартувати ся. 

Доваливать, довалйть, ся — довалювати, 
докидати, докочувати (Д. Валйть ? ся 
1 і 2 і Валять). — Довалйться до пищи, 
до питья = допасти ся, дорвати ся, 
ДОСКІНатИ СЯ. — Доскіцав ся до горілки, 
що й не встане. 

Доваривать, доварить, ся = доварюва¬ 
ти, доварйти, ся. 

Довастривать = догострювати, доточу¬ 
вати. — Догострив ножа. 

Доващивать == довощуватн. 

Дбведь = Дамка (в грі в дамки). 

Довезти, довезть = довезти. 

Доверезжать, ся = доверещати ся, до- 
вищатн ся. 


Д ово льннй 

Довертіть, ся = довертіти, ся, докру¬ 
тити, ся. 

Довершать, довершить, ся = кінчати, 
докінчити, ся, вивершувати, виверши¬ 
ти, ся, дороблювати, доробйти, ся, до¬ 
вести ДІЛО ДО КІНЦЯ, ДО краю, (будо¬ 
ваний) -— добудувати, (писання) —■ до¬ 
писати і т, д. 

Довести, довести = довестй, допровади¬ 
ти, призвести. — Д. до сумашествія = 
ОбожеВОЛИГИ. — Ніхто ж як він їїобо- 
жеволив. 

Довивать, ся = довивати, доплітати, до¬ 
кручувати, досукувати, ся. — Доплів 
батіг. — Досукала нитки. 

Довизжать, ся = доверещати ся, дови- 
щати ся. 

Довннтнть, дошінчивать = ДОГВИНтува- 
ти, дошрубувати. 

Довпраться = добріхувати сн. — Добре- 
хав ся, поки сказали вже: цить. 

Довить = Д0ПЛЄСТЙ і т. д. д. Довивать. 

Довлекать, довлечь = доволікати, дотя¬ 
гати, дотарабанювати, доволоктй, до¬ 
тягти, дотарабанити, дотйрити, до- 
тартарити. 

Доводить = доводити, допроважувати, 
призводити. — Се він його призвів до того. 

Доводиться = доводити ся, припадати, 
впадати, випадати. —- А тепер довелось 
на безвідді, на безхлїббі яогибати. н. д. — 
Він міці доводить ся небожем. — Йому 
припадав як раз сто рублів. 

Доводь = довід,, доказ. 

Довозить = ДОВОЗИТИ, — Довіз його на 
своїх конях. — Довозив сіно. 

Доволакивать — д. Довлекать. 

Доволочить, ся, доволбчь, ся — ДОВО¬ 
ЛОКТЙ і т. д. д. Волочить, ся. 

Довольно = 1. ДОВОЛІ, досить, годі, бу¬ 
де. — Досить одного сонця на небі. н. пр. 
— Буде вже тобі брехати. — Ждала, жда¬ 
ла, та й годі сказала. — Невісточко сонли¬ 
вая, вставай! годі спать, н. п. 

2. ЧИМІІЛО, багато. = Чимало літ пере¬ 
вернулось, води чимало утїкло. К. III. —- 
Довольно большбй = чималий. 

Довбльпнй = довбльний, задоволений 
(Гал/, контентнй (Прав.), радий. — я 
'.тип, ие довблень = я з сього не 
радии. — Онь ничімь пе довблень = 
йому нічим не догодиш. — Довблень 
будь тїмь = ТИМ І здобрій (ц. к.). — 
Здобрій тим, що тобі волость присудила. Лев. 
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Довольствіе 

Довольствіе, довольство = достаток, за¬ 
можність. 

Довбльствовать, ся = 1. вдовольняти, 

ся, задовольняти, ся, довольннти ся 
С. 3., (малим) — перебувати ся, здо¬ 
бріти ЧИМ. (Пр. д. під сл. До вол сіп,). 

2. постачати, вистачати, достачати, 
сноживляти (с. д.), харчувати. — На 
всіх не вистачиш. С. Л. — Він постачав на 
військо сухарі. 

Доворовать, ся = докрасти ся. — Докрав 
ся, доки в тюрму попав. 

Довострйть = догострити, доточити. 
Доврать, ся = добрехати, ся. 

Довівать = довіювати. 

Довідать, ся, довідьівать, ся = довіда- 
ти ся, дознати ся, допитати ся, до- 
сьвідчити ся, довідувати ся і т. д. 

Довійвать = довіювати. 

Довіпчать — довінчати. 

Довіренпость = 1. віра (до кого). 

2. довіреність, вірчий лист. 
Довіренннй = повіренний, повномбчиий. 
Довіритель, ница = довіритель, ка. 
Довірить, ся = довірити, ся, повірити, 
звірити, ся (С. Л.), здати СЯ. — Він у 
всьому на його здав ся. 

Довіріе = віра. — Нема тобі віри. С. Л. 

— Потерять довіріе = зневіритись, с. 
Аф. — Достойний довірія = віри год¬ 
ини. — Сьвідки мають бути віри годпие і 
не підозріння. Ст. Л. 

Довірчивость — віра, ймовірність. — у 
дівчини стільки ласки, як на тихім ставу 
ряски, а в козака стільки віри, як на сипім 
морі піни. и. п. 

Довірчивнй, во = ймовірний, но (С. Л.), 
з вірою. 

Довірять, ся = вірити, віру мати, ня- 
ти, діймати, довіряти, ся, повіряти, 
звіряти, ся, здавати ся, покладати ся 
(на кого). — Не вір,.бо то зьвірь: хоч не 
вкусить, то злякав, я. пр. — Він на ню все 
звіряв, а вона що зробила. Хар. — (Пр. д. 
ще під сл. Вірить 2). 

Довісить, довіишвать, ся = 1. довішати, 
довішувати, СЯ. — Довішала уеї сорочки 

— нехай сохнуть. 

2. доважити, доважувати, ся. с. Аф. Л. 

— Доваж ще трохи, щоб уже повна вага була, 
Довісокь = Д0В1С0К (додаток до повної ваги). 

Довішать = д. Довісить 1. 

Довіишваніе = 1. довішування, % дова¬ 
жування. 

Довіять = довіяти. 


Д оговаривать 

Довязать, довязтй, довязнвать, ся = 1. 
довязати, довязуватп, СЯ. — Довязатц 

снопи. 

2. доплести, доплітати, СЯ. — Доплів 

батіг. 

Догавлявать, договіть = ДОГОВІТИ. 
Догадаться, догаднваться = догадати 
ся, домислити ся, доміркувати ся, до¬ 
годувати ся, домишлйти ся, домислю¬ 
вати СЯ. С. Л. — Догадав ся очкур роз¬ 
вивати, тай думав, що порозумнішав, н. пр. 
Догадка = догадка (С. Аф. Л.), догад 
(С. Аф.), здогад, домисел (с. лі 
Догадливий = догадливий, тямкий (С. НІ.). 
Догарать = догоряти, догорювати. (С. 

Аф ). — Сьвічка догоріла. 

Догащивать, догостйть = догостювати, 
дог остити. 

Догнбать, ся, дотнуть, ся = догинати, 
догнутн, ся. 

Догладить, доглаживать, ся = доглади¬ 
ти, допрасувати, ся. 

Догладмвать, доглодать = догризати, до¬ 
гризти, дожвакувати. 

Доглатнвать, доглонуть, доглотать = 

доковтнути, доковтати, доглитнути, 
доглитати. 

Доглядіть, доглядивать = доглядати, до¬ 
глядіти, дозирати, достерегтй, допиль¬ 
нувати. 

Доглядіться = додивйти ся, доглядіти 
СЯ. — Додивив ся, що аж очі заболіли. 
Догнаивать = догноювати. 

Догнать, догонять, ся = догнати, на¬ 
здогнати (С. Л. ш.), нагнати, наспіти, 
настигти, здогнати, зуспіти, доганяти, 
наздоганяти, наганяти, настигати. — 
Хто два зайці гонить, жадного не здого- 
нить н. пр. — Наздогнав його та но по¬ 
тилиці. 

Догнивать, догнйть — догнивати, згни¬ 
вати, догнити, згнити. 

Догнойть = догноїти, згноїти. 

Догнуть — д. Догибать. 

Договаривать, ся, договорйть, ся = 1. 

доказувати, домовляти, доказати, до¬ 
мовити, добалакувати, добалакати. — 

Підняли такий гомін, що не дали йому й 
доказати до кінця. — Почав балакати, та й 
не добалакав. 

2. добалакувати ся, добалакати ся. — 
Добалакав ся вже до лиха. 

3. домовляти, ся, умовляти СЯ, ГОДИ¬ 
ТИ, ся, єднати, ся, поєднати, ся. о. 
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Догово риш 

3. ,1. — Не страшно женити сн, страшно 
попа єднати, ц. пр. 

Договориш! = домовлений, умовлений. 

Договорь = умова (С. Л. Ш.), домова, у- 
Кіад (С. Ш.), угода (Гал.) — Слова — не 
полова: чи набув яка між нами з тобою 
умова? Гул Ар. — Загляні. в контракт 
твій зо мною, яка там умова? Гул. Ар. — 
Умова пожду дающим і взимающим. В. Н. 

— Заключйть договорь = домовити ся, 
умовити ся, уложйти умову. — Нару 
шить, расторгнуть договорь = зламати, 
зірвати, скасувати умову, відкинути ся. 

Договіть = договіти. 

Догонка, догоня, у виразах: вь догбнку, 
вь догоню = на ЗД0Г1Н, на здогінцї. 

— Пустили ся за мною на здогін. Фр. — 
На здогінцї пе націлуєшся, н. цр. 

Догонйть = д. Догнать. 

Догораживать = догорожувати, доплі¬ 
тати (тип або що). 

Догорать = догоряти, догорювати (С. Аф.). 

Догоревать = догорювати, ся, досумо- 
вати, дотужйти ся, дожурйти ся. — 

Дотужив сн, що й сам занедужав. 

Догорланить = догукати ся, дорепету- 
вати ся, догаласувати ся. — Дорепету- 
вав ся, поки не вибили. 

Догоріть = догоріти. 

Догребать, догрсстй = догромажувати, 
догрібати, догромадити, догребти. 

Догрубйть, догрубіянить = ДОГрубІЯІШТИ. 

Догружать, догружнвать, догрузйть = 
доважувати, доважити, нахурувати, 
догрузйти. 

Догрустйть — д. Догоревать. 

Догризать, ея = догризати, ся. 

Догрівать, догріть = догрівати, догріти. 

Догрішйть = догрішйти, ся, 

Догулявать = Догулювати, СЯ. — Догу¬ 
люю останні дні. — Догуляв ся до лиха. 

Додаивать, додоять = додоювати , до¬ 
доїти. 

Додалбдивать, ся = додовбувати, ся. 

Додатокь, додача — додаток, придача, 
додача. 

Додвигать, ся, додвйгивать, ся = ДОСО- 
вувати, ся , досувати, ся, підсову¬ 
вати, ся. 

Додвйнуть, ся = досунути, ся, підсуну¬ 
ти, ся. 

Додергать, додергивать = 1 • досмикати, 
досїпати, (нро волосся, піря) — доскуб¬ 
ти, добрати, досмйкувати і т . д, 

2. дотягти, доволокти, дотягати і т. д . 


Дождь 

Додержать, додорживать = 1. дотрима¬ 
ти, додержати, дотримувати, додержу¬ 
вати. — Хто багато обіцяє, рідко слово 
дотримає, ц. пр. — Перестань милий долі 
нарікати, намцтай свого слова дотримати, н. н. 
2. витратити, витрачувати. — Я витра¬ 
тив останві гроші. 

Додоять = ДОДОЇТИ. 

Додолбйть = додовбати. 

Додразнйть, ся = додражнйти, ся, до- 
дратувати, ся. 

Додружйться = додружйти ся, дотова- 
ришувати, добратати ся. 

Додуматься = додумати ся, домйслити 
ся, доміркувати ся, домізкувати ся, 
дорозуиовати ся, розуму добрати. -- 
Та вже дорозуиовали сн, щоб рубати його 
та його ж шаблею, н. о. — А москалики та 
недурній, та розуму добрали: насамперед 
батька Швачку із осаулою знизали, п. п. 

Додурачиться = додуріти, дожирувати 
СЯ, ДОПуСТОВатИ СЯ. — Колись ти дожи- 
руєш ся до чого лихого. 

Доділать, доділмвать = ДОробЙти, ПО- 

робйти, дороблювати, недороблювати. 

Доеніе = ДІЙВО (С. Аф.), доїння, подій. 
— Це стільки молока з одного подою. 

Доснка = дійниця (С. Аф.), скопець. 
— (Иод.). — Дійниця — коровяча м^ка. п. 
пр. — Іди дощику цебром, відром — дійни¬ 
цею над нашою пашницею, п. пр. 

Дожарнвать, дожарить, ся = допікати, 
досмажувати, допекти, досмажити, до- 
пряжити. 

Дожать, дожимать, дожинать, ся — 1. ДО- 
давйти, дотискати, дочавйти, (про бі¬ 
лизну) — викрутити, додавлювати і т. д. 
2. дожати (хліб), обжинати ся. 

Дождать, ся = діждати, ся, дочекати, 
СЯ, ДОТрИВаТИ. — Не діждеш, щоб я тебе 
прохала. — Дочекав ся я свого сьвнтонька, 
вирнжала в сьвіт мене матінка. Руданський. 

Дождевйкь = д. Бздушка. 

Дождевбй = ДОЩОВИИ. — Заміж вийти пе 
дощову годину пересидіти, н. пр. 

Дождйть = дощити, (починати) — накра¬ 
пати. — Дождйть = ДОЩ іде, накра¬ 
пає. — Ой наотупа чорна хмара, став дощ 
накрапать, н. пр. 

Дождлйвнй = ДОЩИСТИЙ (С. 3.), ДОІЦу- 
ватий (Чайч,), ДОЩОВИЙ, мочлйвий. — 
Дощовий день. — Мочлива осінь. — Того 
ж року літо було дощистоє. Д. В. 

Дождь = ДОЩ, (маленький) — ДОЩИК. — 
Грибпой, мелкій дождь = дрібний, дрі- 
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Дождяннкг 

бей, ЯК КрІЗЬ СИТО, (душе дрібний, наче 
туман) — нигйчка, мжичка, мряка, о. 

Д. — 1 шумить, і гуде, дрібен дощик іде. 
н. п. — Крупний дождь = краплистий 
(О. л.), крапчастий, крапчатий (Мац.). — 
Нроливнбй дождь = лившій дощ, .пі¬ 
вень, залйва (с. Л), злива. — піде зли¬ 
ва -— дощ великий. — Дуже сильний — 
хлюша, (до того ще й холодний) — хвища, 
(сильний та не довгий) — Туча, ту ЧИНИ 
ДОЩ, (довгий, на цілий день або й довше) 

— обложний (С, Лев.), облоговий. — 
Дождь яересталь = передощило. — Бог 
дасть передощить і буде ясно. Хар. —- Оть 
дождя да ви, воду, н. пр. = з дощу та 
під ринву н. пр. — Послі дбждика вь 
Четверо, п. пр. = на Миколи тай ні¬ 
коли, н. нр. — Дождь днвмя льеть = 
ДОЩ ЯК відра, ЯК ДІВКОЮ. — Дощ іде, 
як а відра лв, а з стріх біжить, як ців¬ 
кою. Ном. 

Дожданим, — д. Бздушка. 

Дожсвать, дожевмвать = дожувати, зжу¬ 
вати, пережувати, дожовувати і т . д . 

— Д. жвачку = доремиґати. 

Дожечь, дожпгать, ся — доиалйти, ви¬ 
палити, допалювати, випалювати, ся. 

— Допалив сьвічку. — Випалив усі дрова. 

Доживать = доживати, добувати. — Чи 
її живу, чи доживаю, чи так по сьвіту во¬ 
лочусь. К ПІ. — Добуду ще сей місяць, а 
па дальше вже не стану. 

Дожиданіе = ждання, сподівання, че¬ 
кання, трівання. 

Дожидать, ся = ждати, дожидати, спо- 
дївати СЯ, чекати, трівати. — Ждала я, 
дожидала, ворітечка відчиняла, н. п — Здо¬ 
ровий хвороби сподївай сн, а хорий смерти. 
и. пр. — Нехай та трівай — то недобрі 
люде. н. пр. — Ждаль пе дождался = 
ждав, тай годі сказав; ждав, тай ждан¬ 
ки поїв. 

Дожимать, дожинать — д. Дожать. 

Дожить = дожити, добути. 

Дожрать = дожерти, дотріскати, доло- 
иати, пожерти і т . д. 

Дозванивать, ся = додзвонювати, ся. 

Дозвать, ся = докликати ся, досукати ся. 
— Де ти, доле моя, бродиш V не докличусь 
я тебе и. н. 

Дозволеніе = дозвіл, дозволяння. 

Дозволіітельнмй == 1. дозволяючий. 

2. дозволений, вільний. 

Дозволить, ДОЗВОЛЯТЬ = дозволити, по¬ 
зволити, подозволити, ДОЗВОЛЯТИ і Т. д. 


Дока 

— Позволь, батьку отамане, нам на башті 
стати, не позволим пашу Січу та руїно- 
вати н. я. 

ДОЗВОЯІІТЬ = ДОЗДВОШІТИ, СЯ. 

Дознаваніе = дознаваиня. 

Дознавать, ся, дознать, ся = дозпавати, 
ся, визнавати, довідувати ся, допиту¬ 
вати ся, упевняти ся, дізнати ся, до- 
відатн ся (с. Л.) і т. д. 

Дози ані е = дознання, внзнаиня, ви- 
знаття. С. Л. 

Дозобать = додзьобаги, додзюбати. 

Дозолачивать, дозолотнть, ся = доволо¬ 
чувати, дозоютйти, ся. 

Дозбрной = дозорний, дозорця (С. 3.), 
доглядач. 

Дозорний = дозорний і д. Дозбрной. 

Дозбрщнм = д. Дозбрной. 

Дозбрь - дозор, обход. 

Дозрівать, дозріть — доспівати, дости¬ 
гати, виспівати, доспіти, достигти. — 
Нехай дьвіте, нехай тимчасом доспівав. Гул. 
Ар. — Оце вже кавуни достигли, п. о. 

Дозрілий = доспілий, смілий, достиглий, 
СТИГЛИЙ. — Спілі яблука. — Стиглий кавун. 

Довивать, ся = скликати, докликати, ся, 
досукувати СЯ. — Ніші його не догука- 
еш ся. 

Довіваться = заГаВИТИ СЯ. — Заїавив ся 
та і вияв у кручу. 

Донграть, ся, доигривать, ся = догра¬ 
ти, ся, дожартувати ся, догравати, ся. 

— Дограв ся, поки геть усе пе програв. 

Доіїльнпца — доїльниця, рйчка (Лїв.), до¬ 
ярка (Прав.), — Я до печі куховарочку 
цапяв, до корівок та доїльїшчку. ц. п. — 
З дійницей ричка виступала Кот. 

Дойникь = д. Доснка. 

Дбйпнй = ДІЙНИЙ. — Корова дійна. С. Аф. 

Допскать, ся, доііскнвать, ся — дошука¬ 
ти, ся, дошукувати, ся ; д. Довідать¬ 
ся, довідиваться (ио слідах) — ВИСТЄ- 
ЖИТИ, ВЙтрОПИтИ. — 1 де знайти прему¬ 
дрості багатство, де розуму сьвнтого дошу¬ 
катись. К. Иов. 

Дбйка = доїння, дійво. (С. Аф.). 

Дойтн — ДІЙТИ, (по малу або трудно) — 
додибати, допхатн ся, доплентати ся, 
дочвалати, доплутаними ся. — Отак іду¬ 
чи попід тином, я міркував собі в ночі, до¬ 
ки доплентавсь до хатини. К. ПІ. 

Дойть, ся = ДОЇТИ, СЯ. — Доіти корову. 
— Корова погано доїть ся. 

Дока = митець, мистець, мастак (С. 3.), 

МИСТЮК. — Як хто мистюк зайців стрі- 
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Доказатель 

лять, то тут їх сила. н. п. — О, він ми¬ 
тець в сьому ділі. — Дока на доку ка¬ 
шель, и. пр. = найшла (або: трапила) 
коса на камінь, п. пр. 

Доказатель = докажчик, донощик. 

Доказательпнй = доказний, довідний. 

Доказательство = доказ, дбказка, довід. 
— Він і сам ке знає, які він доказки .має 
на землю. Ніс. Черн. — Доказательства 
ийсьменпня = доводи листовні'. — О 
доводех листовних. Ст. Д. 

Доказать, доказьівать, ся = доказати, 
довести, досьвідчити, виказати, ви¬ 
вести діло, право, доказувати ся і т. д. 

Допалять, докаливать = 1. догартува¬ 
ти, догартовувати. 

2. розпекти, розпікати. 

Докальївать, ся, доколоть = доколюва¬ 
ти, ся, доштрикувати, доштйркувати, 
дошпйгувати, доколоти і т . д. 

Докаичивать = кінчати. 

Докапливать, докопііть = докладати, 
дозбірувати, докласти, дозбірати. с. 
Аф. — Дедве дозбірав сотню карбованців. 

Докаичивать, докоптить = докопчувати, 
докоптити. 

Докаимвать, ся, докопать, ся = докопу¬ 
вати, СЯ, докопати, СЯ. — Докопав до 
води. — Він до всього докопаеть ся. 

Докарабкать ся = додерти ся, додря- 
пати ся, дошкрябати ся. 

Докармлнвать, докормйть = догодовува¬ 
ти, догодувати, (до весни) — дозїмува- 
ТИ (про худобу). — Догодуй бжолу до Іва¬ 
на, зробить з тебе пана. її. пр. 

Докатать, докатмвать = докотити, до¬ 
кочувати, (про білизну) — докачати (на 
качальц'і), ДОМаІЛЮВЙтИ (на мйґлю). 

Докатйть, ся — докотити, ся. 

Докачать, ся, докачивать, ся = докача¬ 
ти, СЯ, (на гойдальцї або що) — ДОКОЛИ- 
хати ся, догойдати ся. 

Докашпвать, ся, докосхіть, ся = ДОКО- 

сювати, ся, докосити, ся. 

Доквасить, доквашнвать, ся = докваси¬ 
ти, доквасювати, ся. 

Докидать, докйднвать = д. Добросать, 
добрасьівать. 

Докипать, докипіть = докипати, доки¬ 
піти. 

Докисать, докйснуть = докисати, докис¬ 
нути, докваситись. 

Докйслий = кислий, доквашений. 


Док расна 

Докись = докис, доквас. 

Докладной = докладній. 

Докладі = доклад, (стар.) — лепорт С. 3. 

Докладнвать, докласть, доложйть = до¬ 
кладати, додавати, доводити до відо¬ 
ма, докласти, доложйти, додати, до¬ 
вести до відома. 

Доклевать, доклевнвать = додзьобати, 
додзьобати, доклюкати, видзьобати 
і т. д., додзьобувати і т д. 

Доклеивать, доклейть = доклеювати, (ка¬ 
ртоном) — докарючувати, доклеїти, до- 
карючити. (Чай'і.). 

Доклеймйть = доклейнйти, дотаврува- 
ти, позначити, поклейнйти, потаврувати. 

Доклйкатьея — д. Дозваться. 

Доклонйть, ся = дохилйти, нахилити, ся. 

Доковать, доковивать, ся = докувати, 
викувати, доковувати і т . д. 

Доковилять = дошкандибати, дошки- 
ТИЛЬГати. — На силу дошкандибав до хати. 

Доковнрйть, ся = доколупати, ся, до- 
копирсати, ся. 

Доколачивать, доколотйть = добивати, 
добити. 

Доколдовать = дочаруватн, дочаклувати, 
довідьмувати, доворожити, ся. 

Доколоть, ся = д. Докальївать. 

Докбль, доколі = поки, доки, докіль, 
ДО ЯКОГО часу. — Доки ти будеш пусто- 
вати? С. Л. —- Доки сонце зійде, роса очі 
виїсть, н. пр. 

Доконать = доконати, знівечити, дове¬ 
сти до краю. 

Доконопатнть = доконопатити, допакдю- 
вати, дошпаїлювати. 

Докбнчить —- скінчити, докінчити, до 
КІНЦЯ, ДО краю довести, (роботу яку) — 
Доробити, (писання) — дописати, (шитво) 
-— ДОШИТИ, (гру) — дограти, (сьпіван- 
ня) — досьпівати і т. д. 

Докопать = д. Докаимвать. 

Докопйть = д. Докапливать. 

Доконтйть = д. Докаичивать. 

Докормйть = д. Докармлнвать. 

Докосйть = д. Докашпвать. 

Докраивать, докройть = докроювати, до¬ 
кроїти. 

Д окрасить, докрашивать, ся = домалю¬ 
вати, домальовувати, ся, (С. Аф.), до- 
красйти, докрашувати. 

Докрасиа = до жару, аж почервоніло, 
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до червоности, поки почервоніє. — 

Терти руку поки почервоніє. 

Докричать, ся = догукати, ся. 

Докроять = д. Докранвать. 

Докрбшивать, докрошйть, ся = ДОкрЙ- 
шувати, докришйти, СЯ. — Докришила 
локшину. — Зуб докрпшив сн. 

Докрутить, докручнвать = докрутити, до¬ 
вертіти, досукати, довити, докручу¬ 
вати і т. д. 

Докручйниться = дожурйти ся, досумо- 
вати, дртужйти. 

Докторь = 1. доктор (учеп. ст.). 

2. ЛЇкарь, ДОХТОрь (Хар). — Лікареві 
чи положись, чи не положись, а калитка 
розвяшись. н. пр. 

Докторша = 1. ЛІкарша (жінка лікарева). 
2. лікарка. 

Докувнркаться = доперекидати ся. 

Докуда = доки, до якого місця і д . до- 
кбль. 

Докука = докучання, докука (С. 3.), 
надокука (Полт.), уїдливість с. ш. — 
З прикростю і докукою людел. Самойло- 
вич. С. 3. 

Документі. = Документ, папір, (стародав¬ 
ній) — шнаргал, (зб.) — шпаргалля. 

Докупать, ся = Докупати, СЯ. — Доку¬ 
пав ся, що аж голова болить. 

Докупать, докупить, ся — докупати, до¬ 
куповувати, прикуповувати, докупля¬ 
ти, прикупляти, докупити, ся. 

Докурпиать, ся, докурить, ся = докурю¬ 
вати, ся, докурити, ся. 

Докучать — докучати, надокучати, на¬ 
бридати, обридати, кучити, прикрити 
СЯ. С. 3. Л. — Та вже тая пресучая жур¬ 
ба міпї надокучила, н. п. — Ні о що більш 
в тил не прикрили сн і не упоминади ся 
Скоропадський. С. 3. — Кучити послам, 
аби домовляли ся. П. Могила. О. 3. 

Докучливость = набрйдливість, уїдли¬ 
вість. С. Ш. 

Докучливий = набридливий, обрйдли- 
вий, уїдливий (С. Ш.), в’їдливий. — Та¬ 
ке в’їдливе, що хоч візьми та й плюнь ме¬ 
жи очі. 

Докучний = 1. д. Докучливий, А нуд¬ 
ний (про чоловіка). 

Докушать, докушивать = доїсти, доїда¬ 
ти; допити, допивати. 

До.іавлввать, доловить = доловлювати, 
доловити. 

До.піаить — долазити ся. 


Доламливать, доламнвать, доломить = 

доломлювати, доломити, доламати. 

Долбежь = 1. жолоб, жолобина, пятка 

(видовбаний рівчачок або дірка в дереві). 

2. частіше: Долбежка — зубрячка, ту- 
рукания. (С. Ш.). — Вь долбежка — 
на память (не розуміючи), в зубрячку. 

Долбйло = долото. 

Долбйть = 1. довбати. — Довбати доло¬ 
том дірку. С. Аф. 

2. торочити, товктй. с. ПІ —. ІДо дня 
йому треба все одно торочити. С. Л. 

3. турукати (с. ш.), товктй, товкмачи¬ 
ти, зубрйти ( вчити на память від слова 
до слова). 

Долблеиіе = 1. довбання. 

2. д. Долбежг 2. 

Долбня, до л б ух а, дол бунта = довбня, 
ДОвбеШка. С. Аф. — (Для забиния паль) — 
баба с. Ш , (па олійні) — таран, с. ПІ. 

Долгаться — добрехати ся. 

Долгій, дбдго = ДОВШІЙ,. ДОВГО, поб. — 
довженний (С. Аф.), довжезний, здр. — 
довгенький, довгесенький. С. Аф. — 
З довгою рукою під цвинтарь. н. пр. —• 
Через місяць надійшов другий лист довжез¬ 
ний. Фр. — Як довго його нема з поли. — 
Кінь довго запряжений. С. Аф. — Вотт, и 
вся не долга = от і все, та іі годі, 
от тобі і все. — Дблгая жизнь = дов¬ 
гий ВІК. — Дай, Боже, вік довгий, н. пр. 
— Дблго ли, коротко ли — через яку 
таку годину. — Дблго ли до бТ.дьі ? — 
чи далеко ДО біди ? — Откладнвать вт. 
долгій ящикь = відкладати на довго. 
— Приказаль дблго жить = віддав Бо¬ 
гові душу, казав довго жити. — 'П хать 
на долини, = їхати на одних конях 
(цілу дорогу, не переміанючи коней). 

Долговатмй, то = довгенький, ко. 

Долговолбсмй = д. Длинноволбснй. 

Долговременньїй, но = довгий, го, дов¬ 
гочасний, но. 

Долговбй = довговий. 

Долговічний, но = довговічний, но, 
(вкупі з іменником) — ДОВГОВ1К. —■ Стоїть 
дуб — довговік. н. з. 

Долговязий = ДОВГИЙ, ДОВГЙНЬ, довгеля 
(С. Аф.), довготелесий (С. Аф.), цибатий, 
цибань, ДОВГОВЯЗИЙ. С. Аф. 

Долгоденствіе = ДОВШІЙ ВІК. — Дай вам, 
Боже, вік довгий, а нам дохід добрий, н. пр. 

Долгоденствовать = довго жити. 

ДолголЬтіе = д. Долгоденствіе. 
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Долголітній = довголїтний, довговічний. 

Долгоногій = д. Длннноногій. 

Долгоножка, ком. Тіриіа = ДОВГОНІГ. — 
Сосальце у Йото далеко коротке, ніж у ко¬ 
мара, та ще й ноги дуже довгі, через те цї 
комахи і взивають ся довгоногами. Степовик. 

Долгоносикь, ком. Сигсиїіо = ДОВГОНОСИК, 
(С. 3.), носай, свинка, шашлак (Полт. 

Чайч.). Жуки, що мають понуру довгепьку 
головку, котрі через те здають са нїби-то 
малесенькими свинками. Степовик. 

Долгопоснй = д. Длнннонбснй. 

Долгонько = довгенько. 

Долгополий = довгополий. 

Долюрукій — довгорукий. 

Долгосрочпнй — довгостроковий (на дов¬ 
гий строк). 

Долі ота = довгість (С. 3.), довжина (С. 
С.), довжшиїя. (С. Аф.). 

Долготерп'Ьліішлй = довготерплячий. 

с. ж. 

Долгоухій = довгоухиії, ухань, ухач 
(С. ш.), про свиней — каила^хий. 

Долгоушка = голка з довгим ушком. 

Долгохвостикь, пт. Рагиз сапсіаіиз = СИ¬ 
НИЦЯ хвостата. 

Долгохвбстмй = хвостатий, довгохво¬ 
стий, хвостач (с. ІШ. 

Дол готов іса = д. Горлянка 1. 

Долгошел = довговязий. С. Аф. 

Долгоязьічиьій = 1. язикатий і д. Бол- 
тлйвьій і Болтунь 1. 

2. брехливий, ва, брехун, ха, пле¬ 
тун, ха. 

Доли. = 1. обовязок, повинність. — О- 
бовязок чинити. С. 3. — Коли сповню СВІЙ 
обовнзоп, то піхто м_іпі нічого не зробить. 
Фр. — Отдать послідпій долгь природі 
= віддати Богові душу, умерти. — 
Отдать в. у. тіокойшіїсу — провести до 
кладовища. 

2. довг, вішне, винувате, позичка. — 
Вь дблгь брать = брати набір, в по¬ 
зичку. — Вь долгь вірить, давать = 
боргувати, навіряти, набір давати, у 
ІГОЗЙКу давати.^ — Як будеш усім бор¬ 
гувати, прийдеть ся сорочку латати, н. пр. 
—■ Продай міні набір, а гроші через тиж¬ 
день віддам, н. о. — Піду до жидівки — син 
набір горілки! н. п. — Шинкарочка мене 
знає, па сто рублів павіриє. н. п. — Вь 
долгй влізті. = ВД0ВЖИТИ СЯ. — Ту з'і- 
му так кдовживсн, що н не вилізу. — Вь 
до.ігу какь вь шелку = но шию в дов¬ 
гих, в довгих як в реняхах. и . пр. 

Долевой —- частковий, пайовий. 


Долежать, ся = І. долежати СЯ. — До¬ 
лежав ся, поки голова заболіла. 

2. про овочі) — влежати СЯ, ДОСПІТИ, 
достигти на сонці. 

Долетать, ся, долетіть = долітати, ся, 
долетіти, долинути, доленути (С. Аф.). 

Должйть = позичати, запозичати ся, 
вдовжувати ся (Д. під с. Долгь 2.) 

Долженствовать = мусити (С. 3. Л.), ма¬ 
ти, обОВЯЗОК МИТИ. — із дерева сього 
зломити ти мусиш гилку хоч одну. Кот. — 
За лихими людьми та за ворогами покинути 
мушу. н. п. — Не маєть ніхто ні за кого 
терпіти, тільки кождий сам за себе. Ст. Л. 

Должнйкь = довжнйк, винуватий (0. Л.), 
винуватець. — А довжнйк, которий винен. 
Сг. Л. 

Должно = треба, повинно, слід, нале¬ 
жить, ГОДИТЬСЯ. — Треба жить, нк набі¬ 
жить. н. пр. —• Треба бути слухняним. —- 
Так слід робити. С. Л. — Приймають ста¬ 
рого, як повинно бути. н. о. 

Должно бнть — 1. повинно, мусить бути. 

2. мабуть, либонь, десь. Д. вірно 2. 

Должиое = повинне, належите, що слід. 

Должностной — урядовий (С. Ш.), служ¬ 
бовий. 

Должность = уряд (С. Ш., служба, по¬ 
сада. (І’ал.). — Сикий такий уряд лучче 
ніж проста служба. С. Ш. — Уряди два су- 
довиє одній особі давані не будуть. Ст. Л. 
— Кандидат на учительску посаду. Барв. 
— Исвравлйіощій должность — наказ¬ 
ний, заступник. — Наказний отаман. С. 

3. Л. — А тут пан заступник старости — 
самого старости не було. Фр. 

Должньїй, должень = 1. повинний (С. 
Л.), иалежйтий (С. 3.). — Належиту честь 
віддати. 

2. повинен, мусить. — Не знав добрий 
чоловік та із чого жити, мусів собі корівку 
купити, п. п. — Хоч не рада, та мушу, бо 
люблю Іваси як душу, н п. 

3. ВИННИЙ, ВПНЄН. — Він міні винен три 
карбованця. — Що винен — то віддати по¬ 
винен. н. пр. 

Доливать, ся — доливати, ся, досипати, 
СЯ. — Досип повну пляшку. 

Долйвка, долйвь = доливання, доси¬ 
пання. 

Долизать, додйзивать, ся = долизати, 
вилизати, долизувати, ся, вилизувати ся. 

Долина = д. Длнна. 

Долина = долина; діл, поділ, низько¬ 
діл, НИЗИНа, (межи високих гір) — МЄ- 
ЖИГІрЯ, (довга і вузька, на степах) — бал- 
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КЦ, (недовга та глибока) — Яр, ярбк, 
(з ліском) — байрак, (крута зо всіх бо¬ 
ків межи гір) — макітра, (де починаєте. ся 
долина) — ПрИДОЛіїНОК, (де кінчаєте, ся) 
— ОДВерШОК. С. Л. 3. Ш. — Вийду на 
могилу, гляну па долину, п. и. — і долом 
геть собі село понад водою простяглось. К. 
Ш. — Тіло козацьке рвали, по тернах, по 
балках жовту кість жвакували. н. д — Як 
будете до байраків прибувати, тернові галь¬ 
ки рубайте, міні признаку покидайте, н. д. 
— Гей яром, нром за волами, манівцями за 
вівцями, н. її. 

Долйнувіка = долинонька, долиночка. 
С. Аф. 

Долить = 1. ДОЛИТИ, ДОСЙпатИ. — Досип 
чарку. 

2. перемагати, змотати, посідати. 

Доловить = д. Долавл и вать. 

Доложііть = д. Докладмвать. 

Долбй = геть, иріч ; ДО долу. — Геть з 
очей моїх. — Іди, сину, пріч від мене, не¬ 
хай тебе Турчин візьме. П. ГІ. — Геть з до¬ 
роги. — Звалив його до долу. 

Доломать = д. Доламливать. 

Долотіїть — довбати (долотом). 

Долото, = ДОЛОТО, здр. — ДОЛОТДЄ, (вели¬ 
ке — пробивати лід) — ПЛІШНЯ. 

Дблу — ДОЛІ, до долу, в низ, в низу. 

Доль = д. Долина. 

ДОЛЬНВЕЬ = СПІЛЬНИК. 

ДольІІ 1 .ІЙ = НИЗОВИЙ, НИЖНІЙ, СПІДНІЙ. 

Дольїпе, долі, е — довше. 

Долизать, доліять = долїзати, долазити, 
долізти. 

Доля = 1. частка, частина, пайка, часть, 
уділ (С. Ш.). — Кришіть кого вь долю 
— ириняти в спілку. — Вступить вь 
долю = пристати до спілки. 

2. ДОЛЯ, талан. — Вміла мати брови да¬ 
ти, та не вміла щаетеї-долї дати. н. п. — 
Не дав Бог талану змалку, не буде й до 
останку, н. пр. — У кого талан, ані дня на 
лан, а у мене нема талану, то що дня на 
лапу. н. пр. 

Дома = дома, в дома, в господі, в до¬ 
мівці. — Його нема в дома. — Не стали 
в домівці щастя й долї собі мати. н. д. 

Домазать, домазнвать — домазати, до¬ 
мастити, дошмарувати, домазувати і т . д. 

Домалювать, ся, домолоть, ся = 1. доме¬ 
лювати, ся, домолоти, ся. 

2. добазїкати, ся, добалясувати, ся, 
домолоти, ся. 

Домарать, домаривать — докаляти, до¬ 
мазати, домазувати, вйкаляти вимазати. 


Доматнвать, домотать, ся = 1 • домоту¬ 
вати, ДОМОтатИ, СЯ. — Домотала клубок 
валу. 

2. доцйндрювати, переводити, манта¬ 
чити, гайнувати (до краю), доцйн- 
дрити, домотати, розмантачитп, про¬ 
гайнувати , проциндрити, перевести 

(геть усе). 

Домахнуть = докинути. 

Домачивать, ся, домовить, ся = домочу- 
вати, домочйти, ся. 

Домавівій = 1. хатній, домовий, домів- 
СЬКИЙ ; наський, СВІЙСЬКИЙ. — Хатнього 
злодія не встережеш сп. я. пр. — Казала 
польова миша хатній, н. к. — Дві скрині 
па потребу домовую. Л. В. — Домового зло¬ 
дія не вбережеш сп. н. пр. — Ціна птахам 
домовим. От. Л. — То не дика качка, а 
наська. — Домавівій холсть = домотка¬ 
не полотно, домоткан. с. 3. — Домавіпія 
ненріятности = хатия морква. С. Л. 
2. домівіиік, ця, домівець. — Домаївніе 
= домівиикй, домівці, семяне, СВОЇ, 
наші. — Ти, у пас в хаті не домівниця, 
нашому добру не кукібииця. н. п. — і пе¬ 
ред власними домовинками моїми. С. 3. — 
Домавівій чоловії кт. — свій чоловік 
(про чужого, але близького). 

Домаїцнвать, домостйть = домощувати, 
домостити, (дошками) — достилати, до¬ 
слати, ДОСТеЛЙТИ, (намнем улицю) — 
добурковувати, добуркувати. с. ІІІ. 

Домежевать, домежевнвать, ся = ДОме- 
жувати, домежонувати, ся. 

Домекаться, домекпутьсн = д. Догадн- 
ваться. 

Доміікь, вживаєте ся тільки у виразі: „не 
вь домекь“ = не вдогад, не втямки. 

Доменная печь = велйка піч, г^та (на 
руднях). — Пала як у тугі. 

Доместй, дометать = домести, домітати. 

Дометать, дометьівать = 1. докидати, до¬ 
кинути, докидати, дошпурнути. — До¬ 
кидати стола. — Докинути до... 

2. обкидати, обкидати. — Обкидати пе¬ 
тельки. 

Домикь, домйвіко = домбк , домочок, 
хатка, хатина, хатинка, будиночок. — 

А у мене ні хатинки, нема щастя, нема 
жінки. н. II. 

Домна — д. Доменная печь. 

Домовйтнй = хазяйливий, господарний, 
хазяїновйтий. 

Домовйіце = д. Гробь. 

іомов.іадіїлепі., липа, = домохазяїн, го- 


Домов нйчать 

сподарь, домодержавець, домохазяйка, 
ГОСПОДИНЯ. — Ой Боже наш, царю, пошли 
л'іта щасливії сього дому господарю, н. л. 
— Всім православним християнам, сьому 
домодержавцю, хазяїну й хазяйці, подай, 
Боже, на многії літа. н. д. 

Домовшічать = домувати, домонтарюва- 

ТИ. — Годі вам, панове-молодцї, домувати, 
ідїть зо мною па Черкеню долину гуляли, н. п. 

Домовбдство = домівство, господарство, 
хазяйство, господарювання, хазяїну- 

ваіІНЯ. — Домівство управляти. С. 3. 

ДОМОВОЙ : : ДОМОВИЙ, ДОМОВИК, ДІДЬКО. 

Домовий = д. Домашній 1. 

Домогательство = домогання. 

Домотаться = домотати ся. намагати ся, 
добувати ся, доправляти ся, допов¬ 
няти СЯ, дошшати СЯ. — Намагаеть ся 
Іван у город. Чайч. — У двері стукав, до¬ 
бував ся. Кот. — Допевпяй ся, пан Геть¬ 
мане, допевняй ся плати: як це будеш до¬ 
певнятись, будемо втікати, н. ц. 

Домбй == до дому, ДО ГОСПОДИ. — Чого 
ти тут? — Іди міні зараз до дбму. — Піду 
до господи, щоб не було шкоди, н. пр. — 
Час до дому, час, час і пора. н. п. 

Домові. = ДОМОК, домбчок. — Жить 
домкбмь = жити иа своєму госпо¬ 
дарстві. 

Домолачивать, домолотить = домолочу¬ 
вати, домолотити. 

Дополоть = д. Домалілвать. 

Домоправитель = управитель (домом), стар. 
— шафарь (С. 3.). 

Доморощепний = доморослий, наський, 
СВІЙСЬКИЙ, СВОГО хову. — Ціна коням 
робочим доморослим. Ст. Л. — Наські качки. 

Домостить = д. Домаїцпвать. 

Домосідничать = д. Домовнйчать. 

Домосідство = домонтарство. 

Домосідь, ка = домонтарь, ка, сидун. 
3. Лев., (в жарт) — пічкур. —- Як не пі¬ 
ду з козаками гуляти — будуть мене, мати 
домоптарем називати, н. її. — Оце ще піч- 
кур — усе б йому дома сидіти. 

Домотать = д. Доматнвать. 

Домохоиіпііп. ж д. Домовладілець. 

Домочадець1. ДОМІВИЙК, ЦЯ, домі- 
нець, ми. — домівцї, д. Домашній 2. 

2. челядинець, зб. — челядь, слуга, 
слуги. 

Домочйть — д. Домачнвать. 

Домучать = замучити, замордувати. 

Домчать, ся — домчати, ся, добігти, до¬ 
везти (ішшдко). 

Домі = 1. дім, будинок, (мурований) — ' 


_Донести 

камянйця , (великий, панський) — ГОр- 
ИИЦЇ (с. Аїр.), сьвітлпця, хороми, бу¬ 
динки (С. Пі.), покої, (простий) — хата. 
— Почали муровати оту камнницю. Фр. — 
Біля гряницї не впадає будувати сьвітлицї. 
н. пр. — Саме па горбочку стоять панські 
будйшш. н. о. — Піду у горниці. — ЗїіІ.3- 
жій донь = заїзд. — Молйтвенннй 
домт, = молитовня (С. .1), каплиця, 
капличка. С. 3. — Страиопріймннй 
домь = (при манастирях у Запорожців) — 
вітальня. 9в. О. Ст. — Пнтейннй домт. 
= шинок, шинк, корчма, оренда, о- 
ранда. (С. 3.). — Свой домі. = господа, 
ДОМІВКа. — Через левади та городи два 
куми йшли з весілля до господи. Б. Г. — 
Де хлїб, сіль, каша — там і домівка наша, 
н. пр. — Чого непько, чого тут блукаєш, 
чи ти в себе господи не маєш? н. п. 

2. рід, родина. — Ой випємо родино, щоб 
нам жито родило, і житечко і овес, і зібрав 
ся рід увесь, п. п. 

Домивать, домьіть, ся = домивати, до- 
перати, домити, допрати, ся. _ Всі со¬ 
рочки допрала. 

Домьїливать, домилить — домилювати, 
домилити. 

Домислить, СЯ, ДОМНШЛЯТЬСЯ — ДОМИ¬ 
СЛИТИ, ся, доміркувати ся, домізкува- 
ти ся, домишляти ся, домірковувати 
ся, домізковувати ся. 

Доміривать, домірять, ся = доміряти, 
домірювати, доміряти, ся. с. Аф. 

ДомІрь = домір. 

Домісить, домішивать, ся -- домісити, 
домішувати, ся, домісювати, ся. С. Аф. 

Домівіать, домішивать, ся — домішати, 
домішувати, ся. 

Домять = домяти, домняти. 

Донашивать, доносить, ся = доношува¬ 
ти, доносювати, зношувати, знбсюва- 
ти, доносити, ся, зносити, ся. С. Аф. — 

Доноспв усю цеглу. — Зносив одежу. 

Донельвя = ДО краю, до останку, до 
кінця, до решти, надто вже, через 
край, (про їжу) — до схочу, до не¬ 
охочу. — Забивай гвіздок до кінця. — 
Розхвалили надто вже. — Наїв ся до несхочу. 

Донести, доносить, ся = 1 • донести, до¬ 
носити, СЯ. — Доніс до хати. 

2. оповістити, довести до відома, до¬ 
повісти, оповіщати, доповіщати, дово¬ 
дити ДО Відома. —• Скоро ввидїли, пану 
доповіли II. д. 
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Дон изать 

3. донести, довести (на кого), виказа¬ 
ти, обмовити, доносити, доводити, ви¬ 
казувати, обмовляти. 

Донизать, донйзнвать, ся = донизати, 
донизувати, ся. 

Допимать, доиять = 1. добірати, добрати. 
2. дошкуляти, допікати, дошкулити, 
допекти, надозблити. — Як ОЛОВО не по¬ 
може, то й києм не дошкулиш, н. пр. — 
Допік таки його Пшци-Муха. О. С. 

Донная трава, дбнннкь, рос. Меііоіив аІЬа 
БевР. = бІЛИЙ буркун, М. соегиіеа Бат. 
— буркун-ЗЇЛЛЯ, СЇрОЗЇЛЛЯ, М. оіііеіпаїік 
Ьат. — ЖОВТИЙ буркун, ЛуГОВЙЙ бур- 
кун. С. Ан. (В народ, піснях — символ 
вірности). — В огороді по тичині буркун- 
зілля веться, молодая чумачиха за чумаком 
беться. н. п. 

Донний = 1. ДЄННИЙ. 

2. буркунбвий. 

Доноейтель, ница = донощик, ця, до¬ 
кажчик, ця, довбдчик (С. Л.), викажчик. 

Доносить = д. Донести. 

Донось — донос, виказ, обмова. 

Донбщикь, ца — д. Доносіітсль, ница. 

Донце = 1. денце. — Ми вже не в одній 
чарці дснц<$ бачили. 

2. ДИИЩЄ. — Сіла на днище, та щось не 
до пряжі міні. 

Донин* == дбсї, идбсї, до сього часу. 

— Відколи та й досі його не має. 

Донирнуть = допірнути, допурнути. — 
Допурнув аж до самого дна. 

Дбиншко = ДЄНЦЄ, — Ой плавало відерце, 
сосновії клепки, а дубове денце, п. п. 

Донзіть — д. Доннмать. 

Дообідать = дообідати. —• Не вспіли ми 
й дообідатя, як він приїхав. 

Дообідеиннй = дообідній, передобідній. 

Дооетрйть, доощрзіть = догострити, до¬ 
точити, догострювати, доточувати. 

Допанвать, допойть = допоювати, до¬ 
поїти. 

Допанвать, допаять = допаювати, долю- 
товувати, допаяти, долютовати. 

Допалзнвать, донолвтй — долазити, до- 
лїзати, ДОЛІЗТИ, (на животі) — доплазо- 
вувати; доплазувати (С. Аф ). 

Допалнвать, дополоть = дополювати, до¬ 
полоти. 

Допарнвать, доиорбть = доиорювати, до¬ 
порати. 

Допахать, допахивать, ся = доорати, до¬ 
орювати. 

Доначкать, допачкивать, ся = викаля- 


_Д ополненіе 

ти, вимазати, виваляти, докалятп і т. д. 

Допаять = д. Допанвать. 

Допекать, ся, допечь, ся = 1. допікати, 
випікати, допекти, випекти, ся. 

2. д. Доинмать. 

Допечатать, допечатьівать, ся = ДОДру- 
ковати, додруковувати, ся. 

Допивать, ся, дояйть, ся = допивати, ся, 
ДОНІІТИ, СЯ. — Допив пляшку. —- Допив 
ся, що аж руки дріжать. 

Донйливать, ’ся, допилйть, ся — допилю¬ 
вати, допиляти, ся. 

Допирать, допереть, ся = причиняти, 
причинити, ся. 

Дописать, допйсивать, ся — дописати, 
домалювати, дописувати, домальову¬ 
вати. — Дописав лист. —- Домалював образ. 

Допнхать, допйхивать, допихиуть, ся = 
доплати, допихати, донйхувати, доиих- 
нути, ся. 

Доплавнть, доп.іавлввать, ся = ДОТОПИ¬ 
ТИ, розтотіти, розтоплювати, СЯ (до кін¬ 
ця, до останку). 

Доплакать, ся = 1. донлакати, ся, до- 
рюмати, СЯ. — Поплакав ся, аж очі опухли. 
2. виплакати. — Таки виплакав собі' 
місце, 

Доплатйть, доплачивать ? ся = доплати¬ 
ти, приплатити, доплачувати, ся і т. д. 

Доплевать, донліівьівать, ся = ДОПЛЮ- 

вати, допльов’увати. 

Доплесть, довлетать, ся — доплести, при¬ 
плести, доплітати, приплітати, ся. — 
Доплетенпоо что = прйплїтха. 

Доплестися, донлетаться = доплентати 
ся, дочвалати, додибати, доплугапити 

СЯ. Отак ідучи по під типом, я мірку¬ 
вав собі в ночі, доки доплентавсь до ха¬ 
тини. К. НІ. 

Допливать, довлнть = допливати, при¬ 
пливати, доплисти, приплисти, доцлй- 

НуТИ і т. д. — Івашечку, мій синочку, при¬ 
плинь, приплинь до бережка н. к. 

Доилясать, доплясьівать, ся = дотанцю¬ 
вати, дотанцьовувати, ся. —- Аж до 
Межигорського Спаса дотанцював сивий. 
К. Ш. 

Допойть = д. Допанвать. 

Доибдлннно = напевне, справді; доклад¬ 
но. — Я пішов за ним, все ще не знаючи 
докладно, що зо мною дїєть ся. Фр. 

Доползать = д. Допалзнвать. 

Доиолвенів = 1. доповнення, додавання, 
2. додаток, додача, доклад. 
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Дополнйтельньїй 


Дорога 


Дополнйтельннй = додатковий, дода- 
точний. 

Донолннть, дополнйть, ся = доповнити, 
додати, доточити, доповняти, додава¬ 
ти, СЯ. — Жовтою костю мости вимйща- 
ти, червоною кровю моря доповняти, н. п. 
— Чим Бог сьвіт доточив? (н. з. — огнем). 

Дополоть — д. Доналнвать. 

Дополусмерти = трохи, мало ие до смер- 
ТИ. — Прибили його трохи не до смерти. 

Допороть = д. Допарьтвать. 

Допотіть = допітнїти. 

Доправить, доправлять = поправити, ви¬ 
правити, поправляти, виправляти. 

Допраздновать, ся = досьвяткувати, до- 
иразникувати, ся, догуляти ся. 

Допрашиваніе = допитування, випиту¬ 
вання, допит, випити. 

Допрапшвать, ся = допитувати, випиту¬ 
вати, питати, ся. — Сьвідки" но розну у 
суду питані бути мають. Ст. Л. — Я не 
знав, що то його, а він не допитував си. Фр. 

Допросйть, ся = 1. допитати, ся, випи¬ 
тати, дознати, ся. 

2. виканючити, вйцигавити. 

Допрбс/Ь = ДОПИТ, випити. 

Допрудйть, допруживать — догатйти, до¬ 
гану вати. 

Допршгать, ся = дострибати ся, допий- 
гати ся, доскакати СЯ. — Дострибав ся, 
поки ногу звихнув. 

Допрйгнвать, допрнгнуть = дострибу¬ 
вати, доплйгувати, дострибнути, до¬ 
плигнути. — Дострибнув до стіни. 

Допрйскать, допрьїскнвать - донрйска- 
ти, докроийти, допрйскувати. 

Допрівать = упрівати. — Каша упріла. — 
Він упрів, аж мокрий. 

Допрядать, донряднвать = 1. Допрядати. 
— Всі починки допряла. 

2. д. Допрйгнвать. 

Допускать, долущать, допустйть = до¬ 
пускати, припускати, попускати, до¬ 
пустити і т. д. 

Допущеній == допуск, допуст, попуск, 
попуст. 

Допитать, допйтивать = вибити, вйму- 
ЧИТИ, випивати, вимучувати (признання). 

.Дбньяна = допяну. 

Допівать, допіть, ся = досьнівувати, 
досьпівати, СЯ. — От зараз досьпіваемо 

■ ОЦЮ ПІСНЮ, ТОДІ Й підемо. 

Доработать, доработьівать, ся = дороби¬ 


ти, допрацювати, доробляти, дороблю¬ 
вати, допрацьовувати, ся. 
Доравпввать, доровнйть = дорівнювати, 
дорівняти. 

Дораи^ивать = вирощувати, викохувати, 

виховувати. 

Дорвать, доривать = дорвати, додрати, 
додерти, (про волосся, піря) доскуб¬ 
ти, (про льон, коноплі) — добрати, дори- 

ВЗіТИ і т. д. 

Дордільтй, дордІть = д. Дозрілий, до¬ 
зріть. 

Дорисовать, дорисовивать = домалюва¬ 
ти, прималювати, (про мережки) — до- 
мережати, примережати, домальовува¬ 
ти І Т. д. 

Доровиять = д. Доравпввать. 

Дорога = Дорога, шлях. — Коло неї шлях- 
дорога аж иа три руки, до тих шляхах 
весну й літо ідуть чумаки. Аф. — Большая, 
тбрная дорбга = бйтий шлях, велй- 
КИЙ ШЛЯХ, (стар. і гал.) — ГОСТЙНвЦЬ. 

— До Бога великий шлях, а до пекла пря¬ 
месенький. н. яр. — Та поміж трьома шля¬ 
хами ой там яму конали, чумаченька хо¬ 
вали. и. п ■— Велів послів на гостинцю по¬ 
стинати. Л. В. — Не твердим ходом пішов 
далі по гостинцю. Фр. — Виїзжаючи, ни¬ 
зенько вклоїшв ся, а як виїхав на битий 
шлях, слізоньками вмив ся. н. п. — Же- 
лізпая дорога — чугунка, колія, за¬ 
лізна колія, залізниця. — Просіілочная 
дорога ~ степова, польова дорога, —- 
Почтовая дорога = стовповйй шлях. 

— Весепняя, зймпяя, літняя дорога — 
вешняк, зїмняк, лїтняк. С. Л. - Уста¬ 
новившаяся дорога = ставовкйй шлях. 

— Поїдемо иехай, як стаповкий шлях буде. 
С. Л. — Ухйбвстая дорога = вибоїста. 

— Уізженная д. = утерта Д., (узопька) 
= шляшок, стежка, путйвець. (С. Л.).— 
До доброї криниці стежка утоптана, п. пр. 
(Вдовж берега) — бережняк. (Крута з го¬ 
ри) _ узвіз. С. Ш. — Запала дорога = 
заросла стежка. — Заросла йому стеж= 
до дівчини. — ІІдтй прямою дорогою ка 
по правді ходйти, прямувати, прям¬ 
цем, просто ЙТЙ. — Ми просто йшли 
у нас нема зерна неправди за собою. К. Ш. 

— Идтй безт. дороги, о кольтами путя¬ 
ми = навмання, манівцем, манівцями. 

— Гей яром, яром за волами, манівцями за 
вівцями, н. п. —• Пішов навмання. — І 
провели в ночі тайними манівцями на шлях 
мемфиський. К. ПІ. — Не дорога; ігЬг'і. 
дороги = нема чого, нічого, не треба 
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(йти куди або робити що). —- МнІЬ ходить 
туда не дорога = міні нема чого туди 
ХОДИТИ. — Не знай ко мні дороги = 
не ходи до мене, забудь до мене до¬ 
рогу, щоб твоя нога у мене не була. 
— Собираться вь дорогу = лагодити 
ся, лаштувати ся (в дорогу). — Туда 
ему и дорога = так йому й треба, ко- 
тузї но заслузі. — Пресічь дорогу = 
переняти, переішнііти (С. 3.), стати на 
перешкоді. 

Дороговатнй, то = дорогенький, ко. 

Дороговнзна = дорожнета (с. Аф. 3. Л.), 
дороговина, дорожня (с. 1.), дорожи- 
НЯ (С. Аф.), дорожнеча. — Тая сарана 
великую дорожнету учинила. Л. С. — Така 
дорожнета, що иї приступу. 

Дорогбй, ГО = 1. дорогий, дорого, цін¬ 
ний, но, коштовний, но, коштовйтий. 
С. 3. Л. — Вт> три дорога — Дуже до¬ 
рого. — Запроси. п, вь три дорога = 
занрйвив як за батька. — Ой справ мі¬ 
ні, мамо, шалевий платок, а ще к тому па 
на голівку коштовитий цьвіток. н. її. 

2. любий, коханий. 

Дорогбнькій, ко = дорогенький, ко. 

Дорбдливмй, дорбдннгй = огрядний, опа¬ 
систий іС. з.), гладкий, тїловйтий (С. 
Пар.). — Дівка здорбва, огрндна, повно¬ 
вида. Кв. 

Дорожать = дорожчати, дорогшати. — 

Тепер усе почало дорожчати. 

Дорбже = дорогше (С. 3.), дорожче. — 

Борошпо стало дорожче. 

Дорожить = дорожити (С. Аф.), цінити, 
шанувати. — Оиь не дорожить своєю 
славою = він не шинує своєї слави. 

Дорожйться = Дорожити СЯ (С. Аф ), — 
дуже = ціни не скласти, не зложити, 
правити дуже дорого, як за батька. 

Дорожить = робити стежки; жолобки, 
рівчачки робити. 

Дорбжва, дорбжеиька = 1. доріжка, до¬ 
ріженька, стежка, стежечка, шляшок, 
нутйвочка (Черн. Ніс.). — Циганка воріж- 
ка, а до тїе'4 та циганочки втоптана доріж¬ 
ка. н. п. —• Через гору ■ стежечка до мойого 
сердечка, н. п. — Як загубиш шлях, то й 
стежки не найдеш, п. пр. 

2. ДОрІЖКа, СМуЖКа (в панчохах або в 
якій тканині). 

3., ЖОЛОбОК, рівчачок (вирізаний в дошці). 

Дорбжпикь = 1. ДОЛОТЦЄ криве (дли жо¬ 
лобків). 


%. подорожник (книжка для подорожніх). 

Дорбжнмй = подорожній. — Щоб подо¬ 
рожній не був порожній — треба нагоду¬ 
вати. н. пр. 

Дорбжчатий = (плетений чи витканий смуж¬ 
ками) — смугнастий (3. Лев.), наембва- 
НИЙ (С. Пар.). 

Доростать = доростати, виростати. 

Дорубйть, дорубливать = дорубати, при¬ 
рубати, дорубувати. 

Доругаться = долаяти СЯ. — Лаялась зо 
веіми, та й долаялась, що вже і в хату ні¬ 
куди не пускають. 

Дорь = новина (про землю). 

Доривать, ся = 1. д. Дорвать. 

2. допадати ся, доскіпати ся, добіра- 

ТИ СЯ. — Допав ся до горілки — трохи не 
цілу пляшку висмоктав. — Почав до нього 
доскіпати ся. 

Доривать, ся, дорйть, ся = доривати, 
ся, докопувати, ся, дорити, ся, доко¬ 
нати, СЯ. — Дорили ся до кршшшної жили. 

Дорізать, дорізьівать = дорізати, до- 
краяти, дорізувати. 

Дор-Ьзвйться = дожартувйти ся, доиусто- 
вати ся, дожирувати ся, дограти ся. 

Досада = досада, прикрість, д-кука (О. 
Л.); иересердя, ЗЛІСТЬ. — Досиду при¬ 
чепи з заду. н. пр. — Се він сказав з пе- 
ресердя. — Какая досада! = шкода! 
яка шкода! — Трбснуть сь досадн = 
луснути від злості. 

Досадить, досаждать = досадити, доку¬ 
чити, надокучити, допекти, напрйкри- 
ти ся, ввірити ся, досажати, докуча¬ 
ти, надокучати, допікати, злити, сер¬ 
дити. С. Л. — Сі- гори по дорозі дуже мі¬ 
ні напрями. С. Л. — Тая журба пресучаи 
та вже міні надокучила, я. п. 

Досадить, досажать, досаживать = доса¬ 
дити, досажати, досажувати. 

Досаднтельний, досадливий, досадний = 
досадний (С Аф.), докучливий (С. Л.), 
прикрий (С. 3.), обридливий, в’їдли¬ 
вий, уїдливий. (С. ПІ.). 

Досадовать = досадувати (С. Аф ), гні¬ 
вати ся, сердити ся, ЗЛІІТИ ся. 

Досаждать — д. Досадить. 

Досаливать, досолить, ся = досолювати, 
досолити, ся. 

Досаливать, досадить, ся = досплю пати, 
дошмаровувати, домащувати, досадити, 
дошмарувати, домастити, ся. 

Досаснвать, дососать,.ся = досисати, ви- 



Дос.иерливать 

сякати, висмоктувати, дососати, досса¬ 
ти, вйсосати, висмоктати, ся. 

Доеверливать, доеверлйть, ся = досверд¬ 
лювати, досвердлити, ся. 

Досель, доселі = ДОСІ (С. Аф. 3.), Идбсї, 
до сього часу, до сього місця, поти 
(С. 3.), ДОТИ (С. Аф. 3.), допбти. — Від- 
коли та й досі його не має. — Прочитав поти. 

Досидіть, досйживать, ся = 1. досиді¬ 
ти, досйжувати, ся, вйсидїти, висйжу- 
ватИ. — Досидів до сьвіта. — Оидїла дів¬ 
ка, гай висиділа дідька, н. пр. — Квочка 
висиділа курчат. 

2. докурйти, докурювати, СЯ (про горілку). 

Доска = дошка (С. Аф. Л.). — Половая д. 
(в 1‘/ а вершка завширшки, на поміст або 
стелю) — мостйна (С. 3.), иланйця, 
Стелина. — Зірви, сину, в коморі стели¬ 
ну, та сховаймо чужую дитину, н. п. — 
(Вйпилена) — тертЙЦЯ. С. Ш. — (Вите¬ 
сана) — ТЄС. — ('/ а вершкова) — ШаЛЬОВ- 
ка. С. Л. — (Трохи тонша вершка) — бе- 
ЗЙменка. С. Л. — (Одрізана від краю) — 
д. Горбнль. — (Для покрівлі, драна) — 
дранйця, дрань, (випилена) — гонт, 
ЇОНТ, гбнта, Ґбнта. С. Аф. 3. Л. — (Спід¬ 
ня у возі) — ностельниця. — Кухонная 
д. = СТІЛЬНЙЦЯ. — Немов би хтось сіка¬ 
чем масо на стільниці сік. Фр. (В гребні) — 
ДНЙЩЄ. — (У вітрякових крилах) — лаи- 
Иіа. С. 3. — (На котрій чоботарь ріже ре¬ 
мінь) — крамнйця, Чайч. 

Доскабливать, доскоблйть = доскрома- 
і кувати, доскрібати, доскромадити, до- 
скребтй, дошкромадити, дошкребтй. 

Досказать, досказнвать = доказати, до¬ 
мовити, договорйти, доказувати, до¬ 
мовляти, договорювати. — Сльози ли¬ 
лись, тугу домовляли. К. III. — Почав 
казати, та й не доказав. 

Доскакать, доскакнвать = доскочити, до¬ 
стрибнути, доилйгиути, доскакувати, 
дострйбу кати, донлйнувати. 

Доскакаться = доскакати ся, дострй- 
ба'ГИ СЯ. —- Дострибав ся, поки ногу 
звихнув. 

Доскоблйть = д. Доскабливать. 

Доскочйть = д- Доскакать. 

Доскребуть, доскресть = дое(ш)крібати, 
дос(ш)кребтй. 

Дослуживать, дослужйть = дослужувати, 
дослужйти, доживати, добувати, до- 
жйти, добути. 

Дослужать, дослушнвать, ся = ДОСЛуха- 


_ Доставать 

ти, дослухувати, ся, дослухати ся. — 

Не дослухав проповіді, тай пішов —- Як 
не дослухай ся — нічого не почуєш. 
Дослншать = ДОЧуТИ, СЯ. — Глухий хоч 
не дочує, то видумав, н. пр. 

Дослідовать, дослідьтвать = дослїду- 
вати. 

Досмалнвать, досмолйть = досмолювати, 

досмолйти. 

Досматрввать, ся, досмотрїть = 1. ДО- 
ДИВЛЯТИ СЯ, ДОДИВЙТИ СЯ. — ПІШОВ, не 
додивившись до кінця. 

2. доглядати, глядіти, дозирати, на¬ 
зирати, пильнувати, доглядіти, догля¬ 
нути, придоглянути, допильнувати. — 

А синочок одказує: нехай мати буде, во¬ 
на ж паші дрібні діти доглядати буде. н. п. 
— Горе сиротині жити на чужині, ніхто її 
не догляне при ляхій годині, н. п. —- Жи¬ 
вою душею в Україні вітай, розриті моги¬ 
ли в степу назирай. Е НІ. — Поніс до дому 
тай не доглядів, розбив, н. о. —- А призо- 
віте мою родиноньку придоглянуть смерти. 
11 . п. — А де ж твоі думи, рожевиї квіти, 
викохані, сьмілі, доглядані діти? К. III. — 
Німці краще знають, як хліб допильнувати. 
Де що про Оьв. Б. 

3. вбачати, иостерегати, вгледіти, 
ВГЛЯДІТИ. — Я й не вгледів, як він вийшов. 

4. оглядати, озирати, ся, оглядіти, 
озирнути. 

Досмолйть = д. Досмалнвать. 
Досмбтрщвк'ь, ца = дозорний, доглядач, 
доглядчик, доглядачка. 

Доембтр'Ь = догляд, огляд, дозір, пе¬ 
регляд. 

Досм отріть, ся = д. Досматрввать, ся. 
Досміяться = досьміяти ся, дорего- 
тати ся. 

Досолйть = 1. досолйти. 

2. допектй, дошкулити. 

Досолі. = досіл. 

Дососать = д. Досаснвать. 

Досохнуть, досихать = досохнути, до¬ 
сохти, досихати. 

Доспать, досипать = доспати, проспати, 
доспати СЯ. — Проспав до півдня. — До¬ 
спав ся вже до того, що аж обнух. 
Доспівать, доспіть = д. Дозрівать і т. д. 
Досніхі. = зброя. — Умер козак й тиха 
його мова, зостали ся кінь вороний та ясная 
зброя, н. п. 

Доссбриться = досварйти ся, догрйзти ся. 
Доставать, достать = 1. доставати, ся¬ 
гати, досягати, достати, досягай. — 
Далеко, як оком сягнеш, н. пр. — Не до¬ 
сягнув та пан Сава до своєї булави, н. п. 
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2. добувати, роздобувати, добути, роз¬ 
добути, (з під чого небудь — видобути. 
—■ Або добути або дома не бути. н. пр. — 
З під землі видобуду, а прото матиму. С. Л. 

3. виймати, доставати, вйняти, до¬ 
стати. — Мов каламарь достала з полиці. 
К. Ш. — Достань з комори. — Вийми з 
скрині, 

4. вистачати, вистарчати, достачати, 
достарчати, хватати, ставати, виста¬ 
чити і т. д. — Стало на рибку, вистарчать 
і на юшку. н. пр. — На усе не вистачиш. 
С. Л. — Грошей хватить на усе. С. Л. — 
Не доставать = бракувати. — Бракує 
грошей. С. Ш. 

Доставаться, достаться = доставати ся, 
припадати, ся, доходити, випадати, до¬ 
стати СЯ, припасти, ДІЙТИ. — Як поді¬ 
лились, міні хата припала. Чайч. — При¬ 
пала са знтю теїца. н. п. — 3 того міні 
дійшло всього 20 копійок. С. Л. — Пострі- 
вай, як скажу батькові —- достапеть ся тобі! 

Доставить, доставлять, ся = доставити, 
поставити, приставити, достачити с. 
Аф.), вистачити, доставляти, поставля¬ 
ти, приставляти, достачати, постача¬ 
ти (С. 1.), вистачати, СЯ. — І хліба ви¬ 
ставив хазяїну чимало. І'реб. — Хоч за¬ 
став сн, а постав ся. п. пр. — Сам для його 
все достачай, ч. к. — Ти вже грошей по¬ 
стачай. скільки треба буде. С. Л. 

Доставка = доставка, приставка, виста¬ 
чання (С. Л.). 

Достаивать, достоять =: достоювати, ви¬ 
стоювати, ДОСТОЯТИ і 'Г. д. — Вистояв до 
кінця всю службу. 

Дбсталь = останнє, останок, решта; по- 
слїдки. 

Достальнбй — останній, остатній (С. З.), 
послїднїй. 

Достатокь = достаток (С. Аф.), частіше 
ми. — достатки, ВЖИТКИ (С. 1.); рбе- 
КІШ, рОСКОШІ. — К, які вже цаші вжит¬ 
ки! С. Л. — Що люди гуляють і роскоші 
мають, а я заробляю, нічого не маю. п. я. 

Достаточно == доволі, досить, в дбсталь, 
достатньо, 3 достатком. — Мудрій го¬ 
лові досить два слова, п. яр. — Землі у пас 
достатньо. Хар. — Бій живе з достатком. 

Достаточпьій = 1. замбжний, заможнень¬ 
кий (о. Аф.), багатенький. 

2. достатній. 

Доста ть, ся - д. Доставать, ся. 

Дості-піть, доетсгпнать - достібати, до- 
ггібуиати. 

Достигать, достигнуть, дос.тіічь = І.на- 


_ Дост ра нствова ть 

здоганяти, наздогнати, настигати, на¬ 
стигти і т. д. д. Догнать. 

2. сягати, досягати, доходити, добу¬ 
вати ся, досягти, осягти, осягнути, 
досягнути, дійти, засягти, подохбди- 
ти, добути СЯ, ДОІМСТЇЇСЬ. — До слави, 
власті, до багатства сягнувши, дивись уже 
й умер, все те здобувши. К. Д. Ж. — Ро¬ 
ботою засягне собі щастя. Мирний. — У 
врядників наших новцнпі справедливості 
доходити. Ст. Л. — 3 запомогою письмен¬ 
ства подоходшш до кращих порядків. Де 
що про Сьв. Б. — А все таки свого доияв 
ся. С. Л. 

Достнженіс = досягнення, осягнення. 

Достирать = допрати, випрати. 

Достовірность = .певність, правдивість. 

Достовірний, но = певний, правдивий, 
певно , заневяо , дїсне, достеменно, 

справді. — Прийшла певна звістка. 

Достодблжний, но = належитий, повин¬ 
ний, як слід, по правді, належите. — 
Налеяшту честь віддати. — Вшанувати як 
слід. 

Достойно = по правді, но заслузі, як слід. 

Достбнпство = 1. ціна, вага, вартість, 
повага (с. Ж.). 

2. заслуга. — ІІо достбинству — іго 
заслузі. 

3. достоїнство, стан. 

Достойний, достбень, стбйна — вартий, 
варт, а, годний (С. Л.), поважний, до¬ 
стойний, достбєн. (С. Аф.). — Достой¬ 
ний вічной памятн = вікопомний. С. 
3. — Парубок до богослова не вартий до¬ 
брого слова, п. пр. 

Достопамятньїй = вікопомний. С. 3. 

Достовочтенний = високоповажний, ша¬ 
новний. (С. Л.). 

Достопримічатсльвий — значний, гідний 
уваги, важний, дйвний. 

Достос.іавннй = славний, славетний, сла- 
вутниіі. С. Л. 

Достояпіе = добро, маєток, маєтки, май¬ 
но, худоба, вжитки, достатки, с. Л. — 

Зоставляю тобі всі мої роскоіпі, всі мої у- 
житки і маленькі дітки, п. п. (Пр. д. ще під 
СЛ. ,,Ил}'ІЦЄСТВО“). 

Достоять = д. Достаивать. 

Дострагивать, дострогать, сн — до стру¬ 
гу в ііти, достругати, ся. 

Достраивать, дострбить, ся = добудову¬ 
вати, домуровувати (камяницю), до- 
стрбювати, добудувати, ся і т . д. 

Достранствовать, ся = домаидрувати ся. 
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Достригать 

Достригать, дострйчь = достригати, до¬ 
стригти. 

Достройка = добудований. 

Достругцвать, достружнвать = д. Достра- 
гивать. 

ДострІлнвать, достр'Ьлйть = дострілю¬ 
вати, дострелити, достршітп; добива¬ 
ти, ДООИТИ. — Дуже далеко — не достре¬ 
лиш. — Знов випалив і вже тоді добив. 

Дострілять = вистріляти, повиетріляти, 
повистрелювати; повипускати (набої). — 

Багато було зайців, та новистрелювали. — 
Повипускали всі набої. 

Дострйвать — вибратись. — Ледве впора¬ 
лась з обідом. 

Доступать, доступить, ся = доступати, 
ся (С. А<(>.), приступати, ся, доступи¬ 
ти, ся, цристушїти, ся, підступити. 

Доступний = доступний, приступний, 
(про ціну) — повільний. 

Достуиь = доступ, приступ. — Такий злю¬ 
чий, ан'і приступу до його. 

Доступаться = Достукати ся. 

Доетнвать, достнпуть, достнть = холо¬ 
нути, простигати, дохолбиути, про¬ 
стигти. 

Достиглий = простиглий. 

Досугь = дозвілля, гулянка, вільний, 
гулящий, безробітний час. (Лев.). — На 
досугії = на дозвіллі', на гулянках, 
ГуЛЯЩОГО часу. — Троянці покотом ле¬ 
жали і па дозвіллі добре спали. Кот. — Не¬ 
хай, зроблю колись на дозвіллі. — Приходь 
до мене гулящого часу. С. Л. 

Досудйться = допоаивати ся, дотягати 
СЯ. — Допозивав ся вже до того, що й во¬ 
лів збув ся. 

Досужесть = здатність, здібність. 

Досужій = здатний, здібний, вдатиий, 
моторний, стінний, митець, мастак. 

Досужннй = ВІЛЬНИЙ, гулящий. — Гуля¬ 
щий час. (Д. під сл. Досугь). 

Дуеужство = д. Досужесть. 

Досуслить — досмоктати, вижлуктити. — 
Сидів, поки не досмоктав усю горілку. 

Досуха = Насухо. — Витерти насухо. 

Досучивать, досучйть = досукувати, до¬ 
сукати. 

Досушввать, досунніть, ся = досушува¬ 
ти, досушити, ся. 

Досчатнй = дощаний. С. Аф. Л. 

Досчвтать, ся, досчйтьівать, ся = ДОЛІ¬ 
ЧИТИ, дощитати, перелічити, долічува¬ 
ти, дощйтувати, СЯ. — Перелічив двічі, 
о все не долічуюсь двох карбованців. 


Дотащйть 

Досипать, досипать = досипати, доси¬ 
пати. — Досип мірку. 

Досипать, доспать = досипати, досипля¬ 
ти, ДОСПаТИ. — Ніч не досипляю. Чайч. 

Домініка = досипання. 

Досита = доволі, досмаку, вдбсить, до 
нехочу, ДО несхочу. — Наїв ся вдосить. 
— Було що їсти й нити до нбхочу. — Ко¬ 
сіть, хлопці, осоку, пасіть копі до смаку, н. и. 

Досихать = д. Досохнуть. 

Досівать, досіять = 1. досівати, досі¬ 
яти. — Досіяв жито на всім лану. 

2. просівати, досівати, просіяти, до¬ 
сіяти, (на решето) — доточувати, дото¬ 
чити. 

Досівать, досічь = 1. дорубувати, ви¬ 
рубувати, дорубати. — Дорубав дрова. 

2. дорізувати, дотееуватн, досїкатн, 
дорізати і т. д. (що дебудь на металю, ка¬ 
меню або дереві.). 

3. досїкати, досїкти, дочустррти, до- 
шнарити, дохльбстати, дошмагати (різ¬ 
ками). 

Достбда = д. Доселй. 

Досягать = д. Доставать 1 і Достигать 2. 

Доталкпвать, дотолкать = допйхувати, 
доштовхувати, донхати, доштбвхати. 

Доталкиваться, дотолкаться = дотбв- 
плювати ся, проштовхувати ся, проші- 
хувати ся, дотовпити ся, цроштовха- 
ти ся. 

Дотанцовать, сл = дотаиьцювати, ся, 
дотаньчити. 

Дотапливать, дотопить —- дотоплювати, 
дотопити. 

Дотаскать, дотаскивать = 1. доволокти, 
дотягти; дотарабанити, дотйрити, до¬ 
терти, доволікати, дотягати і т . д. 

2. д. Допапшвать (про одежу). 

Дотаскаться, дотаскиваться = Доволо¬ 
чити ся, дошвандяти, дошвендяти і д. 
Дотаскать. 

Дотавать, дотачивать = доточити, при¬ 
точити, приштукувати, доточувати і т. д. 

Дотачивать = 1. доточувати і д. Дота¬ 
вать. 

2. догострювати, доточувати, дого¬ 
стрити, доточити. 

Дотащйть, ся = 1. доволокти, дотягти, 
дотарабанити, дотйрити, доперти. с. Л. 
2. доволокти ся, доплентати ся, до- 
пхати ся, доплуганити ся, дотараба- 
ННТИ СЯ, дочвалати. С. Л. — Отак ідучи 
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попід типом... поки доплентавсь до хатини. 
К. III. — На силу дочвалав до дому. 

Дотвердйть, дотвержявать = ДОВЧІІТИ, 
дозубрйти, дотовктй, дотовкмачити, до¬ 
вчати, дозубрювати, дотовкмачувати. 

Дотворйть, дотворйть = причинити, при¬ 
чиняти. — Причини двері. 

Дотешіть, дотечь = дотікати, долива¬ 
тись, дотекти, долитись. 

Дотеребйть, дотереблнвать = (про кущі) 
— дотеребйти, (про вовну, пірра) — ДО- 
скубтй, додрати, (про що інше) — ДО- 
смйкати, дошарнати, дотереблювати 
І т. д. 

Дотереть, дотирать = дотерти, дотирати. 

Дотерпливать, дотерпіть = дотершшва- 
ти, дотерпіти. 

Дотечь = д. Дотекать. 

Дотйскать, дотйскивать = дотискати, до- 
давйти, додушйти, дотискувати і т д 

Дотискаться, дотйскиваться = 1. д До- 
талкиваться. 2. д. Дотйскать. 

Дотйспуть = додрукувати. 

Дотла = зовсім, геть-чисто, ДО ІІНЯ, до 
ноги, до останку, до решти, до щен- 
ту. — До щеиту знесено військо турецьке. 
Л. С. — Пропали усі вівці до ноги. С. Аф. 

Дотолкать, ся = д. Доталкивать, ся. 

Дотолбчь, ся = дотовктй, ся. 

ДотбЛ’Ь = доти, поти, дбтіль, до того 
часу. С. Аф. 3. Л. — Поки батат, то ноти 
й сват. н. пр. 

Дотопйть = д. Дотйпллнать. 

Доточйть = д- Дотачмиать. 

Дотравйть, дотраилишіть = 1. випасти, 
витолочити, випасати, витолочувати. 

~~ Загнив поліп у жито і їсть усе витолочив. 

2. доцькуніїти, додькбвувати. 

Дотратить, дотріічпвать — витратити, 
стратити, витрачувати і -г. д. — Стра- 

тпи усі ІрОШІ. 

Догребовать = доправити, виправити. 

Дотревожить, ся = дотурбувати, ся. 

Дотреиать = дотріпати, дотїпати. 

Дотрсскать, СЯ = дожерти, долбпати, до- 
тріскати, ся. 

Дотреснуть = лопнути (до кіпця) , до- 
тріснути. 

Дотрбгиваться, дотрбнуться = торкати 
ся, доторкуватн ся, приторкати ся, 
торкнути, ся, доторкнути ся (С. Л.), 
приторкнути ся, доткнути СЯ, ДО'ГИК- 
НутИ СЯ. — Де свербить, там і почешеш, 
де болить, там і торкнеш, п. пр. — І бла¬ 


гали його, щоб тільки їм приторкнути ся 
до краю одежі його. К. Св. П. 

Дотрудйться = доробити ся, допрацю¬ 
вати ся. 

Дотрупйть = докепкувати ся, доглузу- 
вати ся. 

Дотуда = доти, ноти, дотіль. 

Дотушйть, ся = догасйти, дотушйти, ся. 

Дотьікать, дотикать = дотйкати, до- 
стромйти, дотикати, достромляти. 

Дотіісіійться = дотбвпити ся, проштов¬ 
хати ся. 

Дотягаться = д. Досудйгься. 

Дотйгивать, ся, дотявуть, ся = дотягу¬ 
вати, доволікати, дотягти, доволок¬ 
ти, ся. 

Доужинать = довечеряти. 

Доумничать, ся = домудровати ся. 

Доучать, доучпвать, ся, доучйть, ся = 
довчати, доучувати, ся, довчити, до- 
учйти, ся. 

Доучка = доучування. 

Дохажпвать = доходити. 

Дохвалйть, ся = дохвалити, ся. 

Дох в астат ь, ся = дохвалити ся, дохва- 
стати ся, дочваїшти ся. 

Дохватать, дохватнвать = дохапати, до- 
хватати, дохбплювати, дохватувати. 

Дохватйгь, дохватмвать = дохопйти, до¬ 
сягти, досягнути, досягати. 

Дохлсбать — досьорбати. 

Дохлестать = достьобати, дохльоскати, 
дохвйськати. 

Дохлепь = бовтюк (С. Аф.), розбовток 
і т. д. д. Вблтснь 2. 

Дохлопотать, ся = доклопотати ся. 

Дохлий = дохлий, здохлий. 

Дохлистать = д. Дохлестать. 

Дохнуть = дихнути, тхнути (С. ПІ.), хук¬ 
нути. — Хукни у вікно. — На морозі ху¬ 
кає у руки. 

Дбхпуть — дохнути, гйнутн, падати. — 
Худоба гине, пада. — Риба в ставу дохне. 

Доходйть = доходити; виходити, витру¬ 
чуватись. — На силу дійшов до дому, так 
занедужав. — Листи доходять у свій час. 
— Він до всього доходить. — Сіно все вий¬ 
шло. — Витратив ся запас. 

Доходньш = дохідний. 

Доходь = дохід, прибуток, користь, зиск. 
— Дай вам, Боже, вечір добрий, а нам до¬ 
хід довгий, н. пр. — 3 прибутку голова не 
болить, н. пр. — Вь доході. = на вихо¬ 
ді, на кінці. 
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Дохрабрйться = дохрабрувати, дохваб- 
рувати ся. с. ш. 

Дохрапіть = дохроптй. 

Доцвіднй = доквітшш. 

Доцвїсть, доцвітать = доцьвісгй, до- 
цьвітати, доквітувати. 

Доцідить, доціживать = доцідити, вп- 
цїдити, доцїжувати, вицїжувати. 

Дочеринь = доччйн, дочкйн. 

Дочорнить = цочорнйти, вйчорнити. 

Дочсрпій = Д. ДоЧОрІІП'Ь. 

Дочериать, дочерпілпать = дочерпати, 
вичерпати. 

Довертить, дочбрчнвать — дорисувати, 
дорисовувати. 

Дбчорь = д. Дочь. 

Дочесать, єн, дочееілпать, ся = дочеса¬ 
ти, дочісувати, ся; дочухати, до чу¬ 
хмарити, ся. 

Дочисть, дочйтивать, досчйтнвать — 1. 
дочитати, дочитувати, ся. 

2. долїчйти, дощитати, долічувати, до- 
щйтувати, ся. 

Дочиста = на чисто, геть чисто, зовсім 
чйсто; цілком, без останку. — Усе 
геть чисто попродав. 

Дочйстить, дочищать = дочистити, до¬ 
чищати. 

Дочитать, дочйтивать, ся = дочитати, 
дочитувати, ся. 

Дочка = доня, донька. 

ДочкиІП. = д. Дочеринь. 

Дочь = дочка, 8др. — доня, донька, до¬ 
нечка, доненька, ДОЦЯ, (вдовина) — 
вдовівна, удовівна, (єдина у батьків) — 
ОДИНИЦЯ, едннйця, единачка, (перша) — 
первачка, богданка, (остання) — щезни¬ 
ка, мезйнна, (бондаря) — бондарівна, 
(купця) — купцівиа, (писаря) — писа¬ 
рівна, (різника) — різниківна і т. д. — 
Крестная дочь = хрещениця. — ОД н 
в батька едвниця, полюбила Грипи, чорно¬ 
бривця. п п. 

Дошагать, дошагпуть = доступати, до¬ 
ступити. 

Дошалйть, ся = допустовати ся, до- 
жартувати ся, дожирувати ся, дока- 
айти ся. 

Дошаркать, ся = дочовгати ся. 

Дошатать, ся = 1* дохитати. 

2. добродити ся, доволочити ся, до- 
швандяти. 

Допівьїрввать, дошвнрйть, дошвілрнуть = 
докидати, дошпурляти,. докинути, до¬ 


шпурнути, дошвиргонути. — Дошпур¬ 
нув камінь до води. 

Дошивать, дошйть = дошивати, дошйти, 
(иро мережки і гаптування) — ДОМерЙЖИ- 
ти, догаптувати. 

Дошлнй = дорослий, (про хліб) — СПІ¬ 
ЛИЙ, ДОСПІЛИЙ, ДОСТИГЛИЙ, (про печений 
хдїб) — ВЙиеченИЙ, (про чоловіка) — а) 
здатний, здібний, умілий, тямущий, бу¬ 
валий, б) пронозуватий. 

Дошлець, дошлякь = 1. мйтець, мистець, 
мистюк, мастак. 2. проноза, пройдп- 
сьвїт. 

Дошуиіть = догомопїти ся, догаласува- 
ти, ся, догвалтувати, добушовати. 

Дошутйть, ся, дошучивать, ся = дошут- 
ковати, ся, дожартувати, ся. 

Дощапйкь = 1. ящик, скриня (з дощок). 

2. д. Баркась. 

3. гембель. 

Дощані. = шаплик, кадіб, переріз, ши- 
рітвас. С. Ш. 

Дощапбй, дощатий = дощаний. 0. Аф. 

Дощечка = дощечка. 

Дощипать, дощйшлвать = дощипати, до¬ 
щипувати , (піря, волосся) — доскубші, 
ДОСКубоватИ, (піря птиці обвареної) — 
долатрати, допатрувати. с. Аф. 

Дощувать, доіцуинвать, ся — домацати, 
долаиати, ся, домащувати, ся, дола- 
пувати, ся. 

Доідать, доість — доїдати, доїсти. 

Доїздить, ся = доїздити, ся. 

Доізжать, доїхать = доїздити, доїхати. 

Доі.їжачій = доїжжачий. — А ми дотепні 
доїжжичі хортів годуємо та плачем, її. Ш. 

Доість = д. Доідать. 

Доїхать = д. Доізжать. 

Драгоціппость — коштовність. 

Драгоціншлй = коштовний (С. 3.), до¬ 
рогий, цїнбвниії, дорогоцінний. — д. 
камень = самоцьвітний каміиь, само- 
цьвїт. 

Драі’Ут, трава, рос. Агіетівіа Вгасипсиїнв 
І,. = острогон, тургун. о. Ап. 

Дражайпіій = найдорожчий. 

Дразпйть, ся = 1. дражнити, ся, дра¬ 
тувати, дроч ЙТИ. С. Аф. 3. Л. — Бога 
не гніви, а. чО)іта не дрочи. и. нр. 

2. дрочйти, піддрбчувати. с. 3. — Я 
на удицї тай не забарю ся, тільки хлопців 
подрочу, тай назад вернуся, и. п. 
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3. кепкувати, глузувати, кривити ся, 
дражнити ся. 

Драка = бійка, колотнеча (С. 3.), драча 
(С. 3.), тасканина, чубанйна. — Не так 
сварка, як та спірка, не так лайка, як та 
бійка, ц. п. — Було там тасканини ! С. ПІ. 
— Велика була чубанйна на вкулачках н. 
о. — Що дня гризуться, часто і до колот¬ 
нечі доходить, п. о. — І тїспява, і гук і дра¬ 
ча. — Бодпнськяй. С. 3. 

Дракбігь = 1. змій (крилатий, б&ешиий). 

2. ЯЩурка (індійська, африканська). 
Драма, тйческій = драма, тйчниі. 
Драпйна = дранка, клапоть, клаптик. 
(С. 3. Л.). 

Дранйца = дрань, драниця, с. 3. 

Дранїе = драння, (про волосся) — скубка. 
Дратва = дратва, (для підошов) — під¬ 
шивка. 

Драть = 1. драти, дерти, шматувати 
(С. 3.), шарпати (с. з.). 

2. скубти, чубити, вихрити (за волосся), 
драти, дерти (за ухо). С. З Л. — Ще не 
піймав, а вже скубе, н. нр. — Хто кого лю¬ 
бить, той того чубить, и. пр. 

3. д. Взяточничать. 

4. лупити, драти (про ціну). 

5. д. Вить. — Драть горло == д. Горла¬ 
нить. — Драть нось = кйрпу гнути. 
— Дереть по кбж'Т. = поза шкурою 
мороз. 

Драться = 1. бити ся, лупити ся, луп¬ 
цювати ся, скубти ся, чубити СЯ. — 
Чого ти беш єн У — Почали вони па вку- 
лачки бити ся. — Наші скубуть ся, а в му¬ 
жиків чуби тріщать, п. пр. 

2. дерти ся, драти ся, шарпати ся. 

—- Одежа дереть ся. 

3. Дерти СЯ, ШіуТИ СЯ. — Так і пнуть 
ся на стіну, и. к. 

Драхвй, пт. Оііз Іатйа = дрохва, (самець) 
— ДрОХВЙЧ, (мало) — ДрОХВеНЯ, ТКО.С.Аф. 
Драхвіший = дрохвячий. С. Аф. 

Драчка — гребло, с. Аф. 

Драчлйвнй = драчлйвий (С. Аф.), битлй- 
вий. (Мап.). 

Драчунь = забіяка (С. Аф.), задирака 
(С. Аф.), заводяка і д. Драчдйвьій 
Драчь = 1. гембель. 

2. обценьки. 

Дребедснь = д. Ахииея, Безсмнслица і 
Вздорь. 

Дребезгь, частіше ми. дребсзги = червІІКЙ, 
череня, мотлох, тамуз, дрізки. — Д. під 
словом: Вдрсбсзгн. 


Дребезжать = дреньчати , деренчати, 
джирчати (С. л.), дзижчати, бриніти, 
брязчати. — Аж шибки у вікнах забри¬ 
ніли. и к. — Дзвін тріснув і почав дзижчати. 

Деревесила = Древина. К. Б. (волокно 
дерева). 

Древсснмй = дереняний, деревовий. — 
Деревове листи. — Деревяве вугілля. 

Древко = (у вил, мітли, черпака) —• Дер¬ 
жак, держально (С. Аф.), держално, 
(у граблів) —■ Граблище, (у корогви) — 
держално, (у коси) — К0С0ВЙЩЄ, кісся, 
(у кочерги) — кочержйлно, кочержйще, 
коцюбйще, (у списа) — ратище, (у ді¬ 
ва) — цїпйлно, (у чаплії) — чашгіїлно. 
(Чайч.) — Вила, граблища, штилі — усе 
треба. С. 3. — Рубай, сину, ясенину — 
буде кочержйлно. н. п. — Козакови без ра¬ 
тища, як дівчині без намиста, н, пр. 

Древній = давній, давнезний (К. Б.), 
стародавній, старосьвітський (С. 3. л.), 
старовічний (С. 3.), староденний, ста¬ 
ровинний (0. л.), старожитиий (С. л.), 
предковічний. (С. 3.). — Козаки удержу¬ 
ють ся при староніитішх своїх обиклостіїх. 
Скоропадський. С. 3. —■ Дрімає Корсунь 
староденний, К. III. — Пласті предковічна 
отчизна паша. Хмельницький. 0. 3. 

Древиость = стародавність (о. л.), ста¬ 
ровина (о. Л.), давня давніша, пред¬ 
ківщина, старосьвітчипа. — у предків¬ 
щину, кажуть, були зовсім шині люде. п. к. 

Древо — д. Дерево. 

Древосі.кь -- д. Дровосі.кч. 1. 

Древотбчець, ком. Тегеїіо = шашелі.. О. 3. 

Дреловать — свердлити (у дзнктармай- 
стрів). 

Дрель = свердел, свердло, свердлик 
(у дзикгармайетрів і слюсарів). 

Дрема = 1. дрімання, дрімота, дрімки. 

— Ой па кота воркота, па дитину дрімота, 
п. и. — Соньки — дрімки її колисоньки, 
в. п. — Ходить соп коло вікон, а дрімота 
коло плота, в. в. 

2. рос. БусЬпіз Поз сисиїі Ь. — смілка, 
черевички, боцяпки. 

Дреманіс = дрімання. 

Дремать = дрімати, куняти, (в жарт) — 
ОКУНІВ ЛОВИТИ, (сидячи або стою чи) — 
борухи справляти. — З-за печі часто ви¬ 
глядала, прокинувшись, буцім куняла. Кот. 

— Хто слуха, а хто окунів ловить, слу¬ 
хаючи. ІСв. 

Дрсматься = дрімати ся, на сон клонити. 

Дремлйвьгй = дрімливий. С. Аф. 

Дремота = д. Дрема 1. 



Дремучій 


Дружба 


Дремучій = густий, темний, непролаз¬ 
ний (ліс). 

Дремучесть = гущавина (лісова). 

Дрсмучка = СІІЛЯЧКа. — На його сплячка 
напала. 

Дресші — ЖОрСТВа. — Стежки скрізь жор¬ 
ствою висипані. 

Дрсеснронать = муштровати. 

Дрееспрбнка = муштрований, муштра. 
Дробина = 1. частіше ми. дробини — бар¬ 
да (пивна). 

2. дробина, шротовйна. 

Дробить, ся = дробііти, ся, кришити, ся. 
Дробшіца = шротівниця. 

Дрббиий =г дрібніш, дрібен. — Ту ман по¬ 
ле покриває, дрібен дощик накраиає. її. п. 
дробі, = 1. дрібязок, скалки, черепочки 

(дрібненькі). 

2. Дріб (С. Аф.), шріт, (одна штука) — 
дробошіна, шротовііна. — Не достачає 
дробу на всі набої. — Не попав в мету, 
тільки одна дробина зачепила з краю. 

3. частка, частина. 

Дробіізнпкь = дрібязок. 

Дрова = Дрова, здр. — дрівця, одна 
штука — нолїно, дровешіка (С. 3.). 
Дровин — санки (без ящика, кінські) — 
коиильчакй, (волові) — ґринджоли, с. Л. 
Дровосіїкт, = 1. дроворуб, рубак. 

2. ком. СегашЬтіх — музика. 

Дровиникь = дроварь. 

2. дровник, дровітня. — Кругом двора 
нема нї кола, на дровітні дров нї поліпа, н. и. 
Дрошшбй = дровянйй. — д. сарай = д. 

Дровяшїкь 2. 

Дрога = розвора. 

Дроги = бендюги, биндюгй ^С. 3.), бень- 
ДЮГІІ (С. ПІ.), водовозні — кари (С. З ), 
похоронні — Мари. — Колеса, биндюги і 
кари і самм'і церковні шари н депо пушкар¬ 
ськеє титли. Кот. 

Дригнуть — д. Дрожать. 

Дрожалка, рос. ТгетеІІа = драглі, дриглї. 
С. Ай. 

Дрозканіе = ДрЬкання, тремтіння (с. III.). 
Дрожать = дріжати, дріготїти, трусити 
ся, трясти ся, тремтіти, тіпати ся, 
(від ХОЛОДУ, в жарт) — дріжакй їсти, ло¬ 
вити (С. Аф.), халяидри скакати. — д Р і- 

готить, як хорт зімою. н. пр. — Трусить 
ся, як Каїн. п. ир. — Як па осиці лист, 
тремтить млинок од хвилі. і’р. — Чи твоє 
серденько мліло, як рука в руці тремтіла? 
Стар. — Сльози тремтить па очах. — Роса 
на листах тремтіла. С. ПІ. — Розморду¬ 


вавсь, аж губи йому тіпають ся. С. Л. — 
Дрожащій = тремтячий, тремкий (С. 
НІ.). — Я ниіішов зляканий, тремтячий. Фр. 

Дрбжди, дрбжжн — дріжчі (С. Аф.), 

ДрІЖДІ, (домашпі з тіста) — рОЩШіа. — 
Росте, нк па дріжднх. ц. ир. — Твоя ро- 
щшіа, ти й міси п. пр. 

Дрожки = Дрожки. —- К'Вгоньїя д. = 
бігунці. — Извбщичьн д. = біржа. 

Дрожь = дрігота (с. 3. Л.), здрйги (С. 
Л.), дріжакй. С. 3. Л. — Його дріжакй 
напали. 

Дроздь = ит. Тигсіиз шивісиз — ДрІЗД, 
'Гипіиз тегиіа — КОС. 

Дрокь, рос. Оепізіа = Дрік, зіновать. О. Ан. 

Дрочена — ЯвШНЯ (з молоком і борошном). 

Дрбчень = малий, мазун, онецок. 

Ді>очйть = мазати, пестити (дитину). 

Другий = і. другий. % йпший, йнчий, и- 
накшии. — Хоч гірше, аби пише. п. пр. 
— Другий раз кажу тобі. — Вь другий 
разь = другим разом, йншим часом. 
— Другбе заніль = йншої сьпіває. — 
На другий день = другого дня, на 
другий день. — Нн то, ни другбе = 
)ІЇ те, ні се. — Уто другбе діло = 
се йиша річ. 

Другь — друг, приятель, (що побратав си) 
— нобратйм, (про жінок) — друга, дру- 
ГИна (С. Аф.), (про чоловіка або жінку) — 
дружина, дружинонька. — Друзья = 
Други, друзі. — При добрій годині куми 
і побратими, а при лихій годині не має й 
родини, п. п. — Це такий приятель, що хліб 
їсть і тебе їз’їсть. н. пр. — Будеш ти міні 
жоною, моєму батеньку слугою, моїй ма¬ 
тінці другою, а моїм діткам маткою. її. н. 
— Як не хочеш моя мила дружиною бути, 
то дай міні таке зілля, щоб тебе забути, 
н. п. — Не май сто кін, нк сто другів, и. 
пр. — Чужа семя непривітная, дружинонька 
неймовірная, н. її — Не так тії сто братів, 
як сто друзів н. пр. — Другь за дрігом'ї. 
= один за другим, один по одному. 
— Вийшли один по одному. — Другь за 
друга = один за одного. — Другь дру¬ 
га = один одного. — Другь ЗЬ дру- 
гомь = між себе, поміж себе. — Ста¬ 
рий другь лучнії: нбвнхь двухь, п. пр. 
= для приятеля нового не кйдай ста¬ 
рого. п. пр. 

Дружба = дружба, прйязнь, прйятель- 
ство; нобратймство. — Доказать друж¬ 
бу (зрадити) = докласти воза, гадючку 
ВКЙНутИ. — Здається й дружить, а гадючку 
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іншіїув. II. пр. — Счеть дружби не пбр- 
тит'ь, ц. пр. = любімо ся як брати, а 
рахуймо ся, як жиди. и. п р. 

Дружелюбний = приязний, ласкавий. 

Дружескій, ки, дружественний, но = 
друзськиії, приятельський , дружині, 
друзськи. иодрузськи, попрпятельськи. 
— Дружні речі. Куліш. 

Дрлжестпо = д. Дружба. 

Дружить, ся = дружити, ся, товаришу¬ 
вати, братати ся. 

Дружище = д. Другт>. — Лойдіімь, дружи¬ 
ще! = ходім, друже! — Дружище той! 
= мій друже, мій приятелю! 

Дружка = 1. боярин, дружко (приятелі 
молодого). С. ПІ. 

2. пара, рівня. — Прибрать дружку = 
підібрати до нари. 

Дружний, но = 1. дружній, друзський, 
приятельський, дружно, нрйятельськи, 
иодрузськи, по приятельськії. 

2. одностайний, по, разом. — За віру 
християнську одностайно стати, слави —■ ли¬ 
царства достати, н. д. — А нуте, беріть 
ся разом. 

Дрьіхпуть = спати, хропака задавати. 

Дрябльїй = ВЯЛИІІ, (про землю) — ІіуХКЙІІ, 
(про камінь) — ДЇрчаСТИЙ, (про дерево 
та овочі) — трухлий, трухлявий. С. Л. Ш. 

Дрябнуть = вянути, марніти, (про дерево, 
овочі) — трухнути, трухлявіти, трух¬ 
нім. с. ш. 

Дряб ііть = деренчати, дреньчати, дзиж¬ 
чати. 

Дрягать = дригати. С. Аф. 

Дрягатьен = брикати, ся. 

Дрягота, СопуиЬіо ДрІГОТЯ, корчі, (в 
лиці) —- МИШКИ. 

Дрязгь — І. СЬМІТТЯ, нечисть. 

2. частіше ми. дрязгн = ПЛІТКИ, пого¬ 
вір, поговори. 

Дрянйть = сьмітйти. 

Дряннбй, дрянннй, дряннб = поганий, 
паскудний, ледачий, кепський, погано, 
ПаСКуДНО, КеіІСЬКО. — Поганому і честь 
погана, н. пр. 

Дрянь = 1. сьміття, нечисть. — Виме¬ 
ти сьміття із хати. 

2. погань, негідь. — Що було доброго 
розкупили, зостада ся сама погань. 

3. (про чоловіка)— ледащо, паскуда, по¬ 
ганець, погань, посьмітюха. — Чого 
гм так мене, паекудо, в боки пхаєш? Греб. 
— Там таке ледащо, що тільки плюнь. 


Крон. — Посьмітюха яка небудь команду¬ 
ватиме. Чайч. 

4. казна що, бридня, дурниця. — Лізе 

в толову кйзна що. 

Дряхлость = старість, дряглість. 

Дряхлий = старий (і ііемощиий), дряг- 
лий, хирний. 

Дряхліть, дрзіхнуть = старіти ся, дряг- 
лїти, хиріти, упадати на силах (від 
старости). 

Дубасить = дубасити, лупити, люпцю- 
вати, періщити. 

Дубикь = дубок. 

Дубина = 1. дубина, дубець; ломака, 
(товща) — дрюЧОК, ДрЮЧЙНа (загнута з 
булавою) — КИЙ, КИЙОК, їирлйїа (тон¬ 
ша) — КОВІНЬКИ. — Треба дубину на твою 
спину, н. пр. — Дубцем його, коли ие слу¬ 
хає. С. 3. — Ломакою по спині оперіщити. 
С. 3. — А в руки добру взяв дрючину, обо¬ 
роняти злу личину. Кот. 

2. (про чоловіка) — ломака, бовдур, ло- 
бурь, лобуряка (С. ПІ.), убоїще, вбоїще 
(С. ПІ.). — Який довбур виріс. С. Ш. — 
Таке убоїіце, що ти йому що хоч. 

Дубйноватьій = иришелеповатий, ири- 
дурковатий; незручний, незграбний. 

Дубить = чинити, вичиняти (шкури), гар- 
барювати (Иод.). 

Дубка = 1. чиньба, вичинка. 

2. дуб, дубок ( човен, зроблений з дуба). 

Дубленіс = д. Дубка 1. 

Дублета = двойняк, Другая. 

Дубнякь = дубняк, дубничок (С. 3.), 
дубинка. 

Дубинка, рос. Уегопіса СІїаіпаесІгув Ь. = 
безвершки, блакітні очки, одхасиик, 
прііворотки, клад (укр.), гадяче зілля 
(гал.). С. Аи. 

Дубовий = дубовий. — д. літа = ду¬ 
бина (С. Аф.), дубняк. 

Дубрйва = діброва, гай, ліс (густий). — 
Гомін, гомін по діброві, п. п. — Ой не шу¬ 
ми, луже, дібровою дуже. н. п. — Ой гаю 
мін, гаю, густий, не прогляну, в. п. 

Дубравистий = ЛЇСНЙИ. — То край ліс¬ 
ний, а наш степовий. 

Дубравний = ЛІСОВИЙ, гайовий. — Лісо¬ 
ві оріхи. — Гарна, як квітка гайова, н. пр. 

Дуброва = д. Дубрава. 

Дубрбвка, рос. Ащ§а геріапв Ь. = сухо¬ 
вершки, островершки, дівчача краса. 
С. Ан. 

Дубров Ніно. рос. Теисгіит СЬатаесІгув І,. 
= чебрець лісовий, самосйл, т. Ро- 



Дубчикт. 

Ііипі Ь. = СЇДаЧ, Т. 8сог(іішп В. = СКОр- 
дїя, діїкий часник, с. Ан. 

Дуб'шкь = дубочок. — А па тім дубочку 
сидять голубочки, н. п. 

Дубь, дерево ())иегеи8 гоЬиг = Дуб , здр. 
дубок, дубочок, дубонько, иоб. — ду- 
Оарь , (у. реііппеиіаіа Еіпїі. = НЄЛИНБ, 

0. 8Є8зі1ійога 8п. = дуб осенчук, ози¬ 
мії Дуб. С. Ан. — Ой ти дубе кучерявий, 
лист на тобі рясний, и. п. — Прихилюсь я 
до дубодька, а дубонько тай не батенько, 
п. п. — Дубарі товстелезні. Чайч. 

Дубно = ломаччя. 

Дуванить = д. Добнча (ділять). 

Дуга = дуга, каблучка (С. з.). — сог- 
нуть, ся вь дугу = зігнути, ізігпути, 
ся як дугу, як дуга. — Ой ти старий 
дідуга ізігнув си як дуга. н. п. 

Дуговатнй, дугообразннй = дужнйй (С. 
Л.), каблучковатий, вилукуватий. — 
Дужда стеля. С Л. 

Дуда = сопілка, сопілочка, дуда, дудка, 
дудочка, свистілка (С. Пар.). — Коли по¬ 
чав орати, то в сопілку не грати, ц. ир. 

— Заграй міні, дударику, на дуду, нехай 
же я своє горе забуду, н. н. — їй ж було 
селом ідеш, ти ж було в дуду граєш, н. п, 

Дудакь = д. Драхма. 

Дудить = в дуду, в сопілку грати. 

Дудка = д. Дуда. 

дудки = Дзусь, дзуськи, зась, заськи, 
бали. С. 3. Аф. — А зась тобі! С. 3. — 
А дзусь холодцю істя! її. пр. —• Заськи до 
моєї запаски 1 и. пр. — Це вже бали! — 
Бач який ласий, а заськи не хочеш! С. Аф. 

Дудочка = д- Дуда. — ІІн поскакать, ни 
иоилясать, пи вь ду'дочку ноиграть, 
ц. пр. = ні швець, ні жнець, нї в ду¬ 
ду ігрець. н. пр. — Нї грач, нї помо- 
гач. н. пр. 

Дудочникь = 1. рос. Пел'ікііеїші оШсіпаІе 

КосЬ. — любисток, любйста. С. Ан. 

2. дударь, дударик. — Заграй иіш, ду¬ 
дарику, на дуду, нехай же я своє горе за¬ 
буду. п. н. 

Дудочш.ііі = дудковий, сопілковий. 

Дудчатьііі = дуд^Іоватий. 

дуло = дуло, рура, руля. - Пропаде, як 
порошина з дула тая козацькая слава, н. д. 

— Спершу стрельпув, а потім узявсь за 
рулю, та й почав рушницею по толові би¬ 
ти. Чайч. — Руркаручінічная. От. Оп. Кіев. Ст. 

Дума = дума, думка, гадка. — Дума ду¬ 
шу пошиває. н. пр. — Узяли мене думки 
та гадки та яіурба пекуча. М. В. — Думу 
думать = думати-гадати, думку гада¬ 
ти. — Тільки Бог сьвнгий знав, що Хмель- 


ДУРа 

ішцький думаЄ-гадаЄ. н. д. — Дивлюсь я па 
небо та й думку гадаю, чому я не сокіл, 
чому не літаю ? Петренко. 

2. рада. — дума даре кап = державна 
рада. — Дума городекая = Дума, ра¬ 
туша. 

Думаніе = думання, гадання. 

Думать, ся = 1. думати, ся, гадати, ся, 
мислити, міркувати, мізкувати, здава¬ 
ти СЯ, видавати ся. — Сидять, мовчать 
— і всяк мізкує про себе. Кот. — Міні 
здаєть ся, що... 

2. дбати, клопотати ся. — и думать 
забшль = і гадки не має. — Одь ни 
о чсмь не думаеть = він ні прощо не 
дбає, І гадки не має. — Як була я мо¬ 
лодою, і гадки не мала, по садочку ііохо- 
жала, квітчалась, пишалась. К. Ш. 

Думньїй = 1. радний, думський. 

2. замислений. 

Дуновеніс = віяння, повів, подув, (на 
руки від холоду або на шибку, щоб відта- 
нла) — хукання. 

Дунуть, дуть = Дунути, дути, дмухнути, 
дмухати, війнути, ВІЯТИ, (про великий 
вітер) — бурхнути, бурхати, (па гарячо, 
щоб прохололо) — Студити, (па холодне, 
щоб потепліло або обтало) — хукнути, 
хукати. — Дмухнув вітер і заволокло не¬ 
бо хмарами. -— По небу вітерок дмухнув. 
Греб. — Як опарив ся на молоді, то й па 
холодну воду студить, п пр. — Хукає в 
руки, щоб нагріти. — Хукни ти, моя дру¬ 
жино, у віконечко на скло. В. Щ. — Вітри 
почали бурхати. Кот. — Дуть губи = 
кошілити, закопилювати губи. 

Дуплястий = дуплинастий, дуплинатий, 
дупластий, дупнастий. — Великий дуб, 
та дуплинастий, ц. п. 

Дуялйть = довбати, видовбувати (дупло). 

Дунлб = дупло, (широке) — макітра. 

Дупловатнй == ДупчастиЙ. — Стоїть дуб 

дуичастии, а в тому дубі... и. к. 

Дупліть = трухлявіти, трухнути, трух- 
нявіти. С. ш. 

Дуплянка, гриб Анагісин уіоіасеиз В. = 
синюха, СИНЯК. С. Ан. 

Дуплястий = д. Дуплистий. 

Дура = дурна, дурка, (п 0 б.) - дурйнда, 
Дурена, дурлена. — Та малюсіньке со- 
лоїштко по деревцю скаче, дурна дівка, дур¬ 
на іі цс. розумна, за козаком плаче, в. її. — 
Велика всдбра да дура, п. пр. = вели¬ 
кий до пбба, а дурний, як трбба, — вели- 
КІІІ1 дуб та дуішшйтші. п. пр. 
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Дуракй 

Дуракй (гра в карти) = ДУРвНЬ. —-Играть 
вь дуракй = грати в дурня, в кепа. 0.3. 

Дураковатьій = д. Глуповатнй. 

Дураковь = дурнів. 

Дуракь, дуралей = дурень , здр. ДУР' 
ник, йолоп (С. 3.), кеп (С. 3.), теле¬ 
пень (С. ИІ.), дурбйло, дурба, дурило, 
дурнило, бовдур (С. ПІ.), дурбас (С. 
Аф. 3.), дурандйс (С. Аф.), дурийй. — 
Дурень у воду закине сокиру, а десять ро¬ 
зумних не витягнуть. її. пр. —■ Великий як 
сьвіт, а дурний як елїд. п. пр. — Стояв те¬ 
пер як пень і, правду мовявши, був дурень 
телепень. К. Д. Ж. — Чом ти, йолопе, не 
кланяєш са папу возному. Кот. — Дуракь 
дуракбмь, круглий дуракь, кругбмь д., 
отпітнй дуракь = дурний як пень, 
як колода, великий дурень. — Остал- 
ся вь дуракахь = попшв ся у дурнї, 
піймав бблизня. —• Дуракй валять = 
дурника строїти. 

Дураііда = Макуха, (одварена, не дуже ви¬ 
давлена) — урда, вурда, гурда, (в жарт) 
— свинячий сир. С. III. — Макуха Сі¬ 
паная до вареників. С. 3. 

Дурацкій = дурний, дурнів, йблонськин, 
кеіІСЬКИИ. — Йолонська пика. 

Дурачекь = дурник. — Игра вь дурачкй 
= гра в дурня, в кепа. с. 3. 

Дураченье = обдурювання, морочення. 

Дураческій = д. Дурацкій. 

Дурачество = дурість, дур, дуріння, ду¬ 
рійка. С. 3. — Па його дур напав. 

Дурачйиа = д. Дуракь. 

Дурачить = дурити, морочити, тумани¬ 
ти (С. Ш.), Туману Пускати. — Та він її 
зовсім не кохає, а так дорить. 

Дурачиться = 1. Дуріти, нустоватн, жи¬ 
рувати. —■ Добре дуріти, коли приступає, 
п. пр. — Ой мамо, мамо, москаль у хаті 
пустує, жартує, не дає спати, п. п. 

2. дурника строїти. 

Дурачйщс = дуришце. С. Аф. 

Дуреп ье — дуріпия. 

Дурить = д. Дурачиться 1. 

Дурища — дурлепа, дурйнда, дурепа. 

Дурмань, рос. Паїига йігашопішп Ь. — 
будяк, дурнопян, дйвдерево, пїмйця, 
коровак. с. Ап 

Дурненькій, ко = поганенький, ко. 

Дурнйшликь, рос. ХапШіиш нііитагіит Ь. 

= залучник, зобник, овечий репяшбк 

(укр.), СВІІНКИ (гал.) С. Ап. 

дурно = 1. погано, кецсько, зле, гйд- 


_Духовийй 

КО, паскудно. — Як погано ораги, то 
краще випрягти, н. пр. 

2. млбсно, нудно. — Міні якось млосно 
стало ся. — Ей ду’рно сділалось = вона 
зомліла. 

Дурноватнй, то = поганенький, ко. 
Дурнбй, дурень = поганий, недобрий, 
негарний, паскудний, лихий, злий, 
кепський, бридкйй, гидкйй, ледачий. 
— Поганий голос. —- Бридкий на виду. — 
Онь пс дурень, она не дурна = він, 
вона нічого собі, гарненький, гар¬ 
ненька. 

Дурнота = 1. негожість. 

2. МЛОСТЬ, НуДОТа. — Як млость пішла 
но всьому тілу. С. 3. 

Дурніть = поганіти, поганішати, брйд- 
Нути, марніти. — Вона що далі то все 
поганішає. — Ні не того міні шкода, а мар¬ 
ніє моя врода — люди не беруть. К. ПІ. 
Дірочка = дурненька, дурка. — Радень¬ 
ка, що дурненька, н. пр. 

Дурьінда = д. Дуракь і Дурища. 

Дурь = Дур, дурість, дуріння, дурійка. 
С. 3. — Викинь дур з головй. — 3 дуру, 
як з дубу. н. пр. — ІІашла дурь = Дур 
напав. 

дуріть = дуріти і д. Глуяіть. 

ДутикЬ = 1. ЩО небудь видуте (па пр. 
бузкове намисто). 

2. повновидий, онецок, пикатий. (С Ш.). 

3. тримач, мурмило. 

4. чванливий, чванько, чванькуватий. 

Дутншь = д. Дутпкь 2, 3 і А. 

Дуть = д. Дунуть. 

Дуться = 1. надимати ся, дути ся. (С. 
Аф ). — Ще трохи я надмусь, тоді вже тов¬ 
стою зроблюсь. Б. Г. 

2. д Важяячать. 

3. сердити ся, бурмбспти СЯ (С. ПІ.), 
МурМОСИТЯ СЯ. — Чого він так намур- 
мосив ся У 

Духи = пахощі. С. Л. 

Духоборсць = духоборець. 

Духовенство = духовенство, духовнйц- 
СТВО (С. А), духовні. — Духовяицство 
од Бога нам иадаяе. С. Л. 

Духовная = духовна, духбвниця (С. Л.). 
Духовпйкь = СПОВІДНИК (сьвященик, перед 
котрим хто сповідаєть ся). 

Духовний = 1. духовний, духовий, без¬ 
тілесний, безтїльний. 

2. духовний, духовнйцький. — Духов- 
пицького роду. С. Л. — Д. отець = д. Ду- 
ховнйкь. — Д. спінь, д. дочь = спо- 
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Ду хов і» день_ 20ґ> Дгімница 


відіільник, ця, — д. завіЬщаіііе = д. 
Духовная. 

Духонь день = СьВЯТОГО духа. (Сьвігго иа 
другий день Зелених еьвит). — До Сі,вито¬ 
го духа не сішдііґі кожуха, а по Сьвятім 
дусі ще. в кожусі. її. пр. 

Духовбй = духовий. 

Духота = задуха, духота. 

Духь = 1. дух. 2. душа. 3. дух, пах, па¬ 
хощі. 4. пара. —- Бьіть па духу = 
на сповіді бути, сповідати ся, виспо¬ 
відати ся. —■ Вольний духь = легкий 
дух. — Духом, = духом, миттю, вмент, 
вмах. — Духом, упасть = поникну¬ 
ти, понидіти. — Идтії иа духт, = до 
сповіді, йти. — Непусті,ть духь = Бо¬ 
гові душу віддати. - Не ВЬ дух* = 
не по собі щось, муха в носі. — Не 
хватило духу = не насьмів, не відва¬ 
жив ся. — Придать духу = додати 
ДУ Х У, сьлілости. — Перевести духь = 
віддихати ся. — ( обраться еь духомь 
= набрати ся сьлілости, відваги. — 
Скакать но весь духь = на всі за¬ 
ставки. 

Душа = душа. — Бсаь души = не тям¬ 
лячи себе. — вь душу ае йдеть = вду¬ 
шу, в пельку не лізе, з душі верне. 

— Дуикі вь нитки ушла = душа не на 
місті, па душі похололо, ковалі ку¬ 
ють, и литках застигло. — Па душ* 
мутить = з душі верне, нудить, млос¬ 
но. — Отдать на душу — віддати на 
віру. — Отвеетй душу = спочити ду¬ 
шею, иа еьвіт народитись, сьвіт по¬ 
бачити. — Оть души = від щирого 
серця. — Покривить душею = взяти 
гріха иа душу, схибнути, скривдити. 

— По душ* = но серцю, до сподоби, 
ДО МИСЛІ. — А хот знайдеш в червонім 
намисті, та не знайдеш такої до мислі, п. 
ц. — Мати сина оженила, та взяла неві¬ 
сточку не під мислоньки, н. н. — Не до 
мислі жінку взяв, так я з нею жить не 
став. н. п. — Скблько душ* угодпо = 
скільки душа забажає, до схочу. — 
Сь дуиїй тяпст'ь = з душі верне, ну¬ 
дить. — Чуть держнтея душа = тіль¬ 
ки душа в тілі, тільки живий та теплий. 

Душевний = душевний; щирий, сер¬ 
дечний, щиросердечний. 

Дунісгрійка = жіноча одежина без ру- 
давів. 


Душогубець, бнца, душегубннкь, ца = 

душогуб, ка. 

ДуіІІСКЬ, дуиіокт, — душок. - Сч. душ¬ 
ком, (риби, мпнео то що) - ИахТНТЬ, 
душить (о. Лф.) смердіт., (про чолові 
ка) — вередліишіі, примхливий, муха 
в носі. 

Душений = душенії Іі. —- Д. лііео — ду- 
піанйна. 

душенька = серденько, серці', душко, 
дуся. 

Душенриказчикь = вино шпігель по ду¬ 
ховній. 

Душечка = д. Душенька. 

Ду інистий = запашний, духовитий, па¬ 
хучий, пахнючий, духовий. — Хрсща- 
тий барвінок садочок встилав, а ншшіший 
василі,очіїк а тином си рівніш. її. н. — З 
хрещатого барвінку, з пахшочого васильку, 
и. п. — Пахуча квітка. — Духовита варе¬ 
на. — Духовий дьвіт. 

Дошлстость — пахучість. 

Душитель = душман. — Там брагу брат 
і рідний баті,но сипу на Шлю душманом 
лихим сідає. К. Б. 

Душить = душити. 

Душйца, рос. Оіщапищ уиікаге І,. = мате¬ 
ринка, зїновка, духовий цьвіт. с. Ап. 

— Оіі у йоли нивка, па ній материнка, в. п. 

Душка = 1. Дуі'Я. 

2. ДІ'ЖКа (кісточка у птиць). 

Душпота = д. Духота. 

Душний, по .= душішії, партій, душно, 
парно, (в жарт) — кожушио. 

Дуа'.іь = поєдинок. 

Дьіба = диба, диби ця, скршніцї. _ Ой 
на руки диби, иа ноги дмбицї — оце ж то¬ 
бі, джиіуне, гарні молодиці, и. н. — Що 
па руках кайдани, на ногах скршшцї, поса¬ 
дили сїромахів в томшії темниці. її. її. 

Дйбоиь, диби = диба, горою, цапа, 
цапки, цапом, (пр,, нолосся) — до гори. 
— Кінь диба став. — Бодай їхав, не дої¬ 
хав, щоб йому кінь горою став. н. п. -— 
Волоссі! до торії стало. 

Днлда = здоровило, вислюган. 

Днмводокь = верх (в димарі). — Мій верх, 
моє й заткбло. н. пр. 

Димить, ся = димити, курити, ся, ди¬ 
міти. (С. Аф.). 

Днмиикь = 1. в курних хатах дірка в 
стелі, куди виходить дим. 

2. курево, курище. 

Дймница -- 1. д. Дьїмволокь. 

2. рос. Ритагіа оїйсіпаїів Ьіп. — ПОЛЬО- 
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і!:і рута, житннчка, прчіночна трава. 

Ап. 

Дншінй, но = дймннй, курний, но. — 

Не топила, не варила, а в сьвітдонці димно 
(курно), пк поїду з сього еела, комусь буде 
днино (журно). [1 II. 

Днмовнйкь = димарь. О Аф. 

Днмоное = димове С. Аф. 

Днмовой = ДИМОВИИ. — Димовая труба, 

= ДИМіІрь, бовдур. С. Аф, НІ. — Вигля¬ 
дали у димарь, а він лїзе у дворі, н. пр. 

Димокурь = д. Днмпниь 2. 

Днмчатнй = ДИМОВИИ, (про масть) — 

чалий. 

Днмь = ДИМ, курево. — Днмь коромн- 
сломь = гармидер, буча. 

Днмь землянбй, дьїмяпка = д. Днмшіца 2. 

Дншінй = ДИНЯЧИЙ. — Диняче насіння. 

Днин, рос. СиеигЬіІа теро = ДИНЯ, різні 
породи: бовгуха, бухарка, дрйшлявка, 
дубівка, зимівка, качанка, иетрівка, 
татарка. — Ниутрепиость дьінц = жа- 
бур, жабуриння, животйшгя. 

Дира = дїрка, здр. — дїрочка, ц 0 б. — 
дїромаха. 

Ді.ірік гьій = Дірявий (С. Аф.), дїрчатнй. 

— Святіша дірява. 

Днріпь = дірявити, діркуватії, дїрчйти. 

— Почав дірявити дошку. 

Дирііться == дірявіти, дірчавіти. — мі¬ 
шок дірявіє. — Дірчавіє листя на капусті. 

Днріпца = дїромаха. 

Дйріса = д. Днра. 

Дьі])явнй = д. Диристнй. 

Дмхіііііе = дихання, подих, віддих. — 
Подих іючиоі прохолоди. К. — Тільки від¬ 
дих підіймав груди. Фр. 

Днхательїшй = дихальний. 

Дихать = ДИХатіІ, (на що холодне, щоб 
нітрити) — ХукаТИ, (сильно від тяжкої ро¬ 
боти) — хекатИ. — Як рубає, то хекає. С. ПІ. 

Д і.іхлсць — ядушливий, здушиий, за¬ 
душливий. 

Дмшать = д. Дихать. 

Данило = (в пінському возї) — ДИШОЛЬ, 

(у коловому) — В1ИЯ, (у волових сапок) — 
рбзКІІІ, (половини війї вдовж) — ВІІПНа, 
(дїрка у війї для ярма) — ХИВОЛа, (бруе 
на котрому держить ся війн) — крШІСОВ- 
НИЦЯ, (дишель в плузі) — 1’рЯДЇЛЬ, (у ра¬ 
ла; — градка, ^(у вітряка) — дишель, 

(в гарбі) — арніці. (Мац.). 

Дьяволопокь = чортеня, біеиий. 

Дьііво.гь = диявол, біс, чорт, сатаиа, лу- 


Дінйческій 

навий, нечистий, гаспид, дідько, поб. 
— чортяка, бісяка; щ» місту — домо- 
вйк, иольовйк, лісовик, иолїсун, водя- 
нйк, водяний, болбтяник. С. Л. 

Ділі вол н‘к ій = д. Б'Ьсбнскій. 

Дьнвольщииа — д. БЬсбвіцшіа 1 . 

Дьяконнца, дьякопь = д. Діаконнца, 
діаконь. 

Дьякопствовать = дяконувати. 

Дьякь, дьлчбкь = ДЯК, дячок. 

Дьаческій, дьячій, дьячкбвскій, дьячковь 
дяків, дяківський, дячківський. 

Дьіічество = дяківство. 

Дьнчить — дякувати. — Він у нас уже 
десять років дякує. 

Дьачйха = дячиха. 

ДІ.ва = ДЇвчйиа. — Пресвятая Діва = 
Пречиста, Діва Марія, Божа Мати. 
— Старая діва = стара дівка, літна. 

ДТівйть, ся, діть, ся = дівати, ся, діти, 
ся, подіти, ся, заподіти, ся, подїнути, 
ся, (не відомо куди) — запроторити, за¬ 
тасувати. — Великий сьвіт, та нема де 
діти ся. н. пр. — Де ти в сьвітї подінеш сн 
з малим сиротою. К. Ш. — Де поділось ко- 
зачество, червоні жупани, де поділась доля, 
воли, бунчуки, гетьманиV К. ЦІ. — Виро¬ 
став вас, доглядав вас, де ж міні вас діти? 
К. III. 

ДТ.вйца = дівчина, дівиця, ласк. і здр. — 
дівча, дївчйнонька, дівонька, ми. — 
дівчата, зб. -■ дївоцство, дївбта, (пан¬ 
ська) — панна, панночка, панянка, (ду¬ 
же молода) — ПІДЛІТОК, ИІДДЇВ0К, ІІІВ- 
дївка, (з хлоїщчоїо вданою) — иарубш- 
ка, (що вінок загубила) — ПОКрИТКа. —- 
Ой ти дівчино, гордая та пишпа, чом ти до 
мене з вечора не вийшла? н. п. — Сидить 
дівча край віконця при великім смутку; по¬ 
кидає козак дівча, як голуб голубку, и. п. 
— ІІрошай серце-дївчииоііько, ти моя не бу¬ 
деш, достанеш сн багачеві а мене забудеш, 
и. п. — Кому воля, а кому неволя, а дів¬ 
чатам усе воленька; за стрічечку та за ві¬ 
ночок, на улицю та у таночок, п. п. — Там 
покритка по під тинню з байетрим шканди¬ 
бає. К. ПІ. 

Дйвнца вь зедсші, рос. Пі^еііа йашпасепа Ь. 
= нечесані ианночкй, нечоси пашючкй. 
О. Ан. 

ДВпйциігь = Д1ВЧИНИН. — Козакова мати 
пішла терну рвати, дївчивина мати калину 
ламати, и п. 

Дівйческій = дівчачий, дівочий, діво¬ 
цький. С. Аф. Л. — Може пайдеть ся ді¬ 
воче серце, карі очі, що заплачуть на сї 
думи — я більше не хочу, К. Ш, — Хло- 
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ііяча біда — у некрути брати, а дівчача 
біда — не рідная мати. н. її. — Дівоцька 
краса, як літня роса. н. п. — Та жаль міні 
русої коси — дівочої краси, н. и. — Та 
вже ж міні не ходити у ліс по орішки, та 
вже ж міні минули ся дівоцькії СЬМІІИКИ. II. II. 

Дівичество = дівування, дївоцство. с. 

Д. — Кувала зозуля та летячи край вікон¬ 
ця : не вернеть ся твоє дівування, поки сьві- 
та й сонця, н. п. — Будемо гуляти, твоє дї- 
вунашія споминати, н. п. —• Бмть вь д'й- 
ВИЧЄСТВІ == ДЇВуватИ. — Іди, доню, каже 
мати, не вік дівувати; він багатий, одино¬ 
кий, будеш панувати. К. III. — Провееть 
вь дТ.вйчеетиТ. = з дівувати, віддїву- 
вати. 

Дівичій = д. Д'Ьвйчсскій. 

Дівйчішкь = дівич-вечір (С. 3.), вінко- 
1ІДЄТИНИ, дружбини (Ворон. І'.). — Славен 
вечір, дівич-вечір, п. п. — Згадала баба ді¬ 
вич-вечір. н. пр. 

ДІвичья = ДІВОЧа (кімната для слуг дівчат). 

дівка = дівка, иоб. — дівуля, дївбха, 
дївака, здр, — д. Д -І. віща. — ІІь дів- 
кахь = Дівкою. — Состарйться вь дів 
кахь — посивіти дівкою. 

Дівочка = дівчинка, дівча, дівчатко, 
дївчиня. 

дівочкипь = дївчинчин, дївчатків. 

дівочиикь = дівчур, дївчатник, моло- 

ДЯТИИК. 

дівствешпіца = незаймана (Еот.), не¬ 
винна, чиста, правдива дівка, правиця, 

дівствспиьііі = незайманий, непочатий, 
ЦІЛІЇ ншш. 

ДІвство = 1. д. ДІ.вйчестпо. 

2. ДІВСТВО, невинність. — Которая дїв- 
ство своє утратила. В. Іі. — Ливійть дів- 
ства = ..зірвати, здійняти вінок (в пі¬ 
снях). — іхав мати козак молоденький, зір¬ 
вав з мене вінок зелененький. — Любив не¬ 
пе козак молоденькії її, здійняв з мене вінок 
рутвянсіїький. II. її. — Потерйть діветво 
= війок загубити, згубити, потеряти. 

— А в неділю рано мати дочку била: де ж 
ти, суко, віночка згубила? — Я на річці 
біль білила, там я, мати, вінок загубила. — 
ІІотеряла свій віночок через дурний розу- 
мочок. п. II. 

Дівствовавіс = д. ДТ.вйчество. 

ДІвствовать = дівувати, дївочити. — 
Буду дівувати, буду тебе ждати, п. п. — 
Поки дівувала, як той день була хороша, 
як мак розцьвітала. В. Щ. 

ДІвушка, дівушкинь = д. ДЬвйца, дЬ- 
вйцниь. 

Дівчинка = ДІВЧИНИ (зневажливо або здо- 
кором). — Ото пустотлива дівчина. 


ДІдина = дідизна, дідівщина. — Се на¬ 
ша дідизна. — Сьвідок слави дїдішцшш. К. Ш. 

Дідйльникь, ца, рос. Аецор біти Робауга- 
гіа Б. = ЯГЛИЦЯ. С. Ап. 

дідвнька = дідусь, дідуся, дїдусик. 

Дідвчннй, дідовскій = дідівський, ді¬ 
дизний. — Де ще дідівський грунт був. — 
Писанка був старий, дідизний чоловік, п. о. 

ДТ.довотво, ді.довщпііа = дідизна, дідів¬ 
щина. — А дідизни було ДОВОЛІ — ВІЧІ1ШЇ 
покій предкам і дідам, н. о. — Старезний 
твій зймок, дідизни останок, ііч. 

Д'ідовь = ДІДІВ, , дїдовий. 

Д-ідушка = дідусь, дїдусик. с. Аф. — 
Діду ін ка домоной = домовик, домовий, 
ДІДЬКО. — Товчеть си, як домовик на горіщі. 

ДІдушкинь = ДІДІВ, дідусів. 

Д4дь = дід, поб - дідуган, дідуга, ді¬ 
дище. С. Аф. — Ой ти, старий дідуга, ізі¬ 
гнув ся як дуга. н. п. 

ДЬсішсаніе = дШшсь (с. 3.), істория, 
стория. (Укр.). 

Діеиисатель = дїєписатель, історик. 

Діснисатсльпьтй = дїєийсиий, істо- 
рйчяий. 

Дійствйтедьіго = Справді, дійсне, певно, 
ИаСІїравКИ, СИравЖКИ. С. Л. — Він справді 
такий, ик ви казали. — Чи енравжки чи па 
жарт. Гул. Ар. 

ДТійствнпмьность = дійсність, певність. 
(С. Л.). — Нагадує міні живу, погану дій¬ 
сність. Фр. 

ДМствйтельннй = дійсний, справжній, 
правдивий, певний. — д-ьйствйтельная 
жпзпь, цій а = правдиве, справжнє 
життя, справжня ціна. 

Дійствіе = дія, подія, учинок, вчинок, 
СИЛИ, Справа. — Ой ти пєш, мене бкт 
за якії вчинки? и. її. — Не токмо треба 
сповідати сн з учинків, але теж і з мислей. 
Б. II. — Не токмо учинком яким сунроти- 
венство показуючи, але хотя елоіпіе моїш- 
чи. Ст. Л. — (Д. Акть 3). — Иіиі.ть дІй- 
ствіе = МИТИ СИЛу. — Закон не має зво¬ 
ротної сили. — Привестй ПЬ Д’ЬЙСТВІе — 
пустити в ход, завести. 

дійствователь = діяч. 

Дійствовать = 1. діяти, чинити, роби¬ 
ти. — Дій швидко, так бридко, дій тихо, 
так лихо. и. пр. — (І так чшш, ик и чиню, 
люби жінку аби чию. її. її. 

2. мати силу. 

ДІ.ііетвующііІ — діючий. — ДМстнующія 
лйца (в драматичному утворі) — ДІЮЧІ 0- 

соби, дієві люди, лицедії. 



Д'Кланіе 

Діла ніс = роблений, робота. — Ложок 
сребешіх доброго роблений 5. Ст. Оп. Кіев. От. 

ДТі.іать, ся = Діяти, ся, робити, ся, чи¬ 
нити, СЯ, творити, СЯ, (що лихе) — КО¬ 
ЇТИ, ся, витворяти, ся, виробляти, ся, 
(аби як, не вміло) — базграти, мазгати, 
партачити, (в один раз) — разу вати, (на 
перекір) — перешкожати, (що зайве) — 
переборщати. — Ой а нещасний, що маю 
діяти? полюбив дівчину та не можу взяти, 
п. п. — Ой, дівчино, що маю робити, що 
ці тебе забути, ні без тебе «кети? н. н. — 
Скажи міні правду, мій добрий козаче, що 
діпти серцю, як серце болить? Аф. — Не 
чшш лихого, не бій ся нікого, н. пр. — 
Слава не поляже, а роскаже, що діялось 
в сьвітї. К. НІ. — Роби те, що піп каже, 
а не роби того, що він робить, п. пр. — 
ДЇілаїші.ій = роблений. — ДІлаюіцій 
= роблячий, ДІЮЧИЙ, (за раз кільки діл) 
— сїшдїльник. _ А чтб мнЬ ділает- 
ся? = а іцо міні діється? — долать 
круг-ь — кодувати, кругу накидати. 
— Хто колуе, той дома не почує, п. яр. — 
Ходім напрямець, — чого. нам стільки кругу 
накидати. Чайч. — Д'Властен хуж’С = 
гіршає. — Слабому гіршає. — Оті, ие- 
чего ділать = з нічого робити, зне- 
ЧЄВЯ. (С. Аф.). 

ДЬлежПЕГЙ = роздільний, ДІЛЬЧИЙ. 

ДІ.лежь = дільба, розділ, паювання. 

ДЬленіе = ПОДІЛ. 

ДВлець = ДЇлнйк, митець, мастак. — 

Ділянка і діло боїть ся її. нр. 

Д'Ь.пічоеть = ДЇЛЙМІСТЬ, ПОДІЛЬНІСТЬ. 
(С. ІГар.). 

ДЬлимНЙ = ДЇЛЙМІШ, ПОДЇЛЯЄМІПІ, ПОДІЛЬ¬ 
НИЙ, 1 ТОДЇЛИСТШІ. с ГІар. 

ДЬлитель = ДЇЛЙтель. 

ДЬлиТЬ, СЯ = ДІЛИТИ, ся, поділяти, ся, 
розділяти, ся, паювати, (здобич) — ду- 
ванити, (па дна) — ДВОЇТИ, (па три) — 
троїти, (па морги) — моргувати. — А 
буде отець — маги поміряти, будемо худо¬ 
бу иа дві части паювати, н. д. 

ДЬлйшко = ДІЛЬЦе. — II до вас дільце маю. 

діло = діло, справа, учинок, вчинок, 
робота, праця, порання. — Дивись кін¬ 
ця кожній справі, н. пр. — Добра воля 
стане за учинок, п. пр. — Писар повинен 
цілую справу вірно писати. Б. И. — Всюди 
в їх одна розмова про єдину справу, що 
обходила життя їх, та їх честь і славу. 
ІІчілка. — Ії'і. самомт. діл Ті = справді, 
СІїравЖКИ. — Чи справжнії чи на жарт. 
Гул. Ар — Нь чемт. діло = В ЧІМ ДІЛО, 


_Д ілоп роиз во дйтель 

про що річ ? — Все унотребйть вт. ді¬ 
ло = все зробйти, всіма чортами за¬ 
правити. — Діло мастера бойтея = 
дїлиика і діло боїть ся. н . пр. — діло 
еетественное, обикновенное = сьвіто- 
ве діло (Ман.), сьвітова річ (Пч.), зви¬ 
чайна річ. — дь.ю плохо = погано, 
погане діло, кепська справа, не пере¬ 
ливи. — Я вже бачу, що не переливші, 
та навтікача. — Діло тблько вт. томі., 
что би... = річ ТІЛЬКИ про те, щоб... 

— Золотьгхт. ділі, маетерт. = золотарь. 

— Моє діло сторона = моя хата зкраю. 

— Моя хата зкраю — нічого не зпаю. н. 
пр. — Не вт. томі, діло = не в тім річ, 
СШіа. — Не в тім річ, що в хаті піч, 
дивно-б було, як би не було. — Не в тім 
сила, що кобила сива, а в тім, що не везе, 
н. пр. — Не кт. ділу = не до діла, пе 
В Лад. — Коли моє не в лад, то я з сво¬ 
їм назад, н. пр. — Не считается за діло 
= НЄ В ДІЛО. — Помажу комін — не 
біло, помию ложки — не в діло. ц. п. — 
Не твоє діло = не твоє діло, зась, 
заСЬКИ. — Игумену діло, а браті і зась. п. 
нр. — Плевое діло = дурниця, пусте, 
ка’зна що. — н 0 ділом* = за діло. 

— Но д’Ьлбмт. вбру я мука = котузїдо 
заслузі, п. пр — Поймать на ділі, на 
місті преступлеиія = злапати, пійма¬ 
ти на горячому вчинку. _ Ратное ді¬ 
ло = військова справа. — в той час 
була честь, слава, військовая справа, п. д. 

— (льіхаїпіое ля, видавіте ля діло = 
чи чувано, чи видано V — Огаточиоеля 
діло = чи подоба, чи цодобенство? 

— Чи цодобенство,. мій брате, щоб я своє 
добро на шляху покидав, тебе па копи брав ? 
п. д. — То ли діло = нема краще, як, 
нема як. — Тяжебное діло = позов, 
Справа. — Ч’одї виграю справу, як ліпку 
на лаву. п. пр. — Ходить по ділу 

П‘Є!пініти ся, тягати ся. — Чтб мяЬ за 
діло = яке міні діло. — Что діло, то 
діло = що правда, то правда. _ а'то 
діло = Це добре, гаразд! — а'то осб- 
бое діло = се йнша річ, се йпша 
стать. — То я діло = те і знай, тіль¬ 
ки те, тільки й того, що... _ Жеіі- 

екое діло = ЖІІІОЧа річ. — Жіноча річ 
коло припічка, н. пр. 

ДІЛОВОЙ = діловий, діловитий, вмілий. 

ДЬлопронзводіітель = секретарь, письмо¬ 
водитель. 
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Доливать = д. Ділать. 

Діільцо == До діла, до речі, до ладу, 
ДО ІіуттЯ. — Не війтова дочка, а до речі 
говорить, н. пр. — Хто каже до ладу, то 
ухо наставляй, а хоч і без ладу, то теж не 
затикай, и. пр. 

ДІльннй = додільний (Май.), здатний, 
годящий, путній, путящий ; роботящий, 
працьовитий. 

Ділянка = Ділянка, дільниця. 

ДЬтенншь = (кішки, собаки і -г. д.) — К0- 
ИІЄНЯ, цуценя і т. д. (птиць) — ПИСКЛЯ, 
голопуцьок. 

діти = діти, дітки, зб. — дітвора, ма¬ 
леча, (чималі) — дітлахи. Мап. — Неза- 
коїшорождешше д. = байстрюки, бай¬ 
стрята, жирові діти (Май.), падалишні. 
— Своднне д. = зведенята, зведенюкй, 
(удовині, з котрими вона прийшла до дру¬ 
гого чоловіка) — ирИведеннИКИ. 

ДЬтіша = хлопець, парубок, иарепь. 

дітшце = дитина. 

Дітородний = ДЇТОрОДНИЙ. 

Дітоубійетво = ДІТОгубСТВО. 

ДІТОЧКИ = дітки, діточки, дітоньки. 

ДІтская трава, рос. ХеоШа №(3из ауіз ВісЬ 

= з^би, миколайцї, приворотень, о. Аа. 

дітскій = ДИТЯЧИЙ, ДИТИНЯЧИЙ (С. Л.), 

ДЇТСЬКИЙ, ДИТИННИЙ. — Дитяча играшка. 
— ■ В молодих дитинних літах. С. 3. — Та 
без дитячих ріс утіх, цурав ся хлопчик 
той усіх. Пчілка. — Дітекое місто, Иа- 
сепіа иіегі = дїтське місто, послід. 

ДІтство = дитинство, мальство, малеп- 
ство. — Впасть вь дітство = здитйпити 
ся. Чайч. — Ст. дітства = з жалку, з 
малечку, зиальства, з малого малечку, 

З ДИТИНСТВа. — Не було з малку, не буде 
й до останку, н. пр. — Нужда з малечу від 
дитинства. Фр 


дітушки = ДІТКИ, ДІТОНЬКИ, ДІТОЧКИ. 
Діть, ся =. д. Дівать, ся. 

Д'ЬяНІе = 1. дія, діло, учйиок, вчинок. 

— В кождом учинку, за котрий горлом ка¬ 
рають, потреба довод в явних і ясних Ст. Л. 
2. ми. — ДЇЯНІЯ. 

ДІятель = ДІЯЧ. 

Діятельность = діяльність. 

ДІятельннй = діяльний, роботящий, тру¬ 
дящий, працьовитий, невсипущий. 
Діоже = дуже, сильно. 

Діожесть = сила, міць, дужість. 

Дюжинішя = 1. ДЮЖИННИЙ (що продаеть 
ся на дюжину або належить до дюжини чого 
небудь). 

2. абй-який, не значний, абй-що. 
Дюжій = дужий, сильний, міцний. 
Дишіть = дужчати. 

Дюймовка — цалівка. (Прав.). 

Дюймі, = цаЛь. (Прав.). 

Дягиль, рос. Агсіїап^еііеа оЩсіпаІів = ДЯ- 

пшь, дзенгель, дудошник, рева. с. Ап. 

Дяглица = д. Дідильнпкь. 

Дядині, дйдиій, дядюшкпні = дядьків, 
дядьківський. 

Дндюшка, дядя = дядько, дядичко, (жін¬ 
ка його відносно до небожа або небоги чо¬ 
ловіка) — дядина. 

Дятсль, ит. Рісиз = дятел, жовна, клюй- 
дерево, деревоклюй, ЯТІЛ, ЯТІИК. (Хар.) 
— Чи вітерець шепче, чи жовна де кору 
на липі подовбе. Гул. Ар. 

Дятельшікі, дятловіїнкт., рос. ТгіГоІіит ге- 
репв В. = хрестики, хрещатий барві¬ 
нок, сїре-зїлля, горішки, лишки. С. Ап. 
Дятлнна, дятловина, рос. ТгіГоІіит ргаіеп- 
яе ь. = конючцна, трой-зїлля, троян, 
івасик, дятловина, козине око, попки. 
С. Ап. 


Е. 


Евангелйсті) = євангеліста. 

Еваптелйческій = євангеліічвий. 

Евангеліе = євангелия. 

Евнухь = євнух, скіп, скопець, обріза- 
нець (С. Пар.), валах (С. ж.). 

Еврей = жид, жид, жидовйн, поб. — жи¬ 
дюга, жидяка, зневажливо — парх, зб. — 
жидова, здр. — жидок, жйдик. с. А*. 


— Не хотіли жиди манни їсти, нехай же 
чорта з’ідпть. н пр. — Наші жидки небо¬ 
рачки: адіїі пішки, другі рачки. її. пр. — 
ІТюдобляться єврею = жидовіти. 

Еврейка = жидівка, здр. — жидівочка. 
О. Аф. 

Еврейскій = жидівський. 

Еврейчикт. = ЖИДОК, ЖЙДИК (С. Аф.), про 
дитину — жидиня,жидівча, бахур. (О. ПІ.). 



Енхарйстія 

Кихарйстія = Причастя. 

Кібй, рос. Сагех Ь. = ОСОКЯ, тирса. С. Аіі. 

Е гені, = стрілець, мисливець (о. 3.), о- 
хотиик. 

ЕгОЗіІ = 1. (про дитину) — пустун, ха, 
брикун, ха, жирун, ха, пустунчик, 
брикунець. 

2. кручений, а, дзні'а (спільного р.). 

Егозііть = 1. пустувати, жирувати. 

2. крутитись, вертітись. 

Едва = 1. ледве, ледві, на силу, в силу. 
С. Л. 3. — Ой а чумак нещасливий, в нуж¬ 
ді живу ледве живий, н. п. — На силу ви¬ 
мовив слово. — Едва-едва = на нреве- 
лйку силу. — Едва не = мало не, ма¬ 
ло ЩО не, трохи, трохи ІЦ0 не_По¬ 

точив ся — трохи не впав. — 3 розгону 
трохи не штурхнув дишлем у передню но- 
возку. С, Ні. — Едва ли = навряд, 
навдаку, троха. — Навряд чи доживе він 
до вечера. — Тепер навдаку чи буде косить 
си болото — води багато. 

2. ТІЛЬКИ ЩО, ЯК ТІЛЬКИ, скоро. — Як- 
тільки побачив нас, зараз кинув ся тікати. 

Едшіеиіе = єднання, поєднання, з’єд¬ 
нання ; єдноеть, згода. — Пригоди у- 
чать згоди, п. пр. 

Едннйться = єднати ся. С. 3. 

Едипйца = ЇДИПЙця. 

ЕдіІШІЧІШЙ = їдинйчний, иоєдйнчий. 

Едипоббрецт. = бойць, ітеребібць. 

Единоббрство = поєдинок. 

Единовластіе = самовладство, самовлада. 
(С. Пар.). 

Едиііовреяеііиі.пі, но = разовий, раз, 
один раз. 

Еднновірець, ка = 1. одновірець, ка. 
2. старовір, иилинби, ка. (с. 3.). 

ЕдиіІОВ'ЬрішЙ = одновірний, одної віри. 

Единовірческій = старовірний. 

Единогласіе = лад, згода; одностайність, 
єдиностайність. 

Единогласннй, по = згодний, одностай¬ 
ний, єдиностайний, но, одноголосно. 

В ОДИН ГОЛОС, В ОДНО. •— Вольними го¬ 
лосами единостайае обрали па уряд сотни- 
цький. Ч. К — Одноголосно постановлено. 
Ватьк. 

Едяподержавіе = д. Единовластіе. 

Едннодушіе = (є)одностайність, одно- 
еердність. 

Едішодушннй, но = одностайний, єди- 
ностайнии, но, односердішй, одно- 
сердо, односердно. — За віру християн- 


Ежев ременнн й 

еьку одностайно стати, слави — лицарства 
достати, п. д. — Нема кому порадоньки да¬ 
ти, одностайне, односердно па ворога ста¬ 
ти. К. Ні. 

Едйнождм = раз, один раз. 

Единозеиец-ь, единозепка = земляк, зем¬ 
лячка (укр.), краянин, краянка. (г ал .). 

Едннокрбвннй = кревний (С. 3.), крів- 
НЯК, ОДНОКрОВНПК. (Чайч.). 

Едиііолїітній, ННЙ = одноліток, ровесник. 

Единоматерній = одноматернїй. 

Еднноинсліе = однодумство ; одностай¬ 
ність. 

Едіїномьіш.іенішкь = однодумець, одно- 
СуМ, сумісник. — Односуми, що чорт їх 
розсуне. II. пр. — Единомйшленником'ь 
стать = порозуміти ся, (на що лихе) — 
злигати ся, иолигати ся. с. з. 

Единомншлеппнй = однодумний, одно- 
сумний, сумісний. 

Единоначаліе = д. Единовластіе. 

Едннообразішй, но = однаковіш, во, 
одноманітний, но. 

Едянонлемеиник'ь, ца = д. Единоземець. 

Единорогь = однорог. 

Единорбдшлй = (син) — єдинець, єди¬ 
ная, єдиний, одинак, одинець, один¬ 
чик, (дочка) — ЄДПНЙЦЯ, ОДИНИЦЯ, 
(є)одиначка. — 3 адинака рідко що добре 
бував, п. пр. — А жид старий — ніби теє 
знає, дочку свою адиначку в хаті замикає. 
К. Ш. — Сидить козак, дрібні листи пише, 
а вдовина единйцн дитину колише. її. п. — 
У вдовиці коло ставу хатина старенька, у 
вдовиці одиниця дочка молоденька. Пч . 

Единоутрббннй = единоматерній. (Опа- 

’ГОВИЧ.). 

Едніїственньїй, но = єдиний, поодино¬ 
кий, однісінький, єдине, тільки. 

Едішство = єдноеть. 

Едйньш = один, ідей, єдиний. — Наедц- 
н-ь = на самоті, самотою. — жінку по¬ 
ховав, дочку заміж віддав, лишив сії само¬ 
тою. Як. — По едииой = но чарцї. 

Е'жа, рос. Оаеіуіів ^Іотегаіа Ь. = мітлііця, 
вівсюк, пирійка. с. Ан. 

Ежеватнй = колючий, ущіпливий (С. 3.) 
— Мужича правда колюча, а панська па 
всі боки гнуча, н. пр. 

Ежнвііка, рос. НиЬин Ггиіісозив Ь = ОЖИ- 
на. С. Ан. — Та не має цьвіту пайсииїшо- 
го над тую ожину н. я. — Було дичко як 
яблучко, стало — як ожина, н п, 

Ежевіічпнй = ОЖРІНОВИЙ. 

Ежевременннй,но = д. Веегдашпій, всегдіі. 
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Кжегбдішй 

Ежегодннй, НО = щорбчннй, що року, 
ЩО ГОДу. — У нас що року по пророку 
(що року дитинка), н. пр. 

Ежеголбвка, ежетоловникт,, рос. Врагда- 
піит Ь. = їжача головка, с. Ап. 

Ежедпевпнй, но = щоденний, щоденно, 
ЩОДНЯ, День у День. — Уся важка що¬ 
денна робота тих людей проносить ся пе¬ 
редо мною. Фр. — Один тому день, що 
батько в плахті (па весіллі дочки), а мати 
щодня, та й дива нема, п пр. — Плачуть 
моі очі щодіш і щоночі II. я. — і в 1ІІСІІІ 
тій падїі всі і муки свої ми вилили, еьні- 
ваючи щоденно іі. Чайч. —• Молебні день 
у день він править. Гр. 

Е'же.'Ш = КОЛИ, ЯК, ЯК-ЩО. — Коли лю¬ 
биш — люби дуже, а по любиш — не жар¬ 
туй же. н п. — Прийду, як що можна буде. 

Ежелинутно = ЩО хвилини. 

Ежем’Ьсячннй, но = ЩО місяцьбвий, що 
МІСЯЦЯ. 

Ежеііедільїіьій, но = тижньовйй (С. Ш.), 
що тижньбвий, иотижньбвий, нотйжен- 
ний, що тижня, що иедїлї. 

Еженбчно = ЩО НОЧІ. — Чуже поле поли¬ 
ваю 1ЦО ДНЯ І що ІІОЧІ, поки попи не за¬ 
сиплють чужим піском очі. К. III. 

Еже.чаеннй, но = повсякчасний, що- 
часнші, що години, що часу. 

Ежнкт. - їжачок (див. Ежь). 

Ежить, СЯ = корчити, ся, щулити ся. 

— Відпий багатому певний слуга — кор¬ 
чить ся, гпеть ся пред ним як дута. Сковорода. 

Ежовнпа = шкура їжакова. 

Ежбвьій = їжаковий, їжачий. — Ежовая , 
трава, рос. Ееіііит уиі^аге В. = синець, 
ранник, громовик, заячі бурячки, ша¬ 
рило. С. Ап. — Держать вь ежовнхь 
рукавйцах-ь = до рук прибрати, в ру¬ 
ках держати. 

Ежь, зв. Егіпасеив Еигорасив = їжак, здр. 
їжачок, иоб. їжачйще, самиця — їжач¬ 
ка, їжачиха, мале — їжачиня, тко. — 
Не з нашим щастям голою рукою їжака 
вбити, н. 11 р. 

Ей, ей = так, правда, так бсть. — ей- 
Ббгу = їй-богу, далебі, бігме, присни 
Богу. — Ой па тобі, козаче, дитину, бо 
далебі під коника кину. н. п. — Оіі ие бу¬ 
ду, козаченьку, далебі не буду, як ти вий¬ 
деш за ворота — я тебе забуду, н. и. 

Е'ле = д. Едва. 

Е'.іевнй = ялйповий. 

Елей = ОЛИВа. — Правда як олива — 
зяисїгда поверх вийде, н. пр — Елей свя¬ 
тній — миро. 


Елеонолазаніе = жирування. 

Елеономазнвать = мнрувати. 

Елеосвященіе = маслосвятіе, соборован- 
НЯ, МИруванНЯ. — 1 маслосвятіе служи¬ 
ли. к. ПІ. 

Елеосвящать = соббровати маслом, щи¬ 
рувати. — Там такий трудний лежить, що 
от-от Богові душу віддать, уже його й ма¬ 
слом соборовали. — Коли кого мирували, 
тому же не можна так жити, як чоловік 
з жінкою, н. яр. Май. 

Елка = 1. ялинка (д. Ель). 

2. (деревце ялинове чи соснове, котре квіт 
чають на різдвяних святках) — ЯЛИНКИ- 
гйльце, сбсенка. — Радіють всі, готу¬ 
ють мед, впво і цяцьками вбірають гйльце. 
Глїбов. 

Еловнй = д. Е'левнй. 

Елочка = д. Елка. 

Блочний = ялііновии, гйльцевии. 

Ель, рос. Ріпиз Ріееа би Коі Епсії., Ріпи.ч 
аЬіез Б = ялина, здр. яліїнка (укр.), сме¬ 
река (гал.). С. Ап. — А мій милий при 
ялині, пасе копі па долині. її. її. — Рильце 
деревце з ялини та з червоної калини, п. п. 

Емець = Д. ВЗЯТОЧИНКТ,. 

Елкій - МІСТКИЙ. —Ся пляшка дуже містка. 

Елкость ~= д. Вм'Ьстнтельпость і Вліїстії- 
моеть. 

Ендова = жбан, джбан (С. Аф. 3.), кон- 
ДІЙка (С. 3.). — До часу жбан воду но¬ 
сить. ц. пр. 

Еноть, зв Уіхеїта ^епеїі.а = ЯНОТ. 

Еііанчй = опанча, опаичйна (Зв.), керея 
(С. 3.), б^рка (С. ПІ). — Еней в керею за¬ 
мотав сп, па задвірку хропти уклав си. Кот. 

Енархія, еішеконія = владйцетво, єиар- 
ХІЯ, біскунство. — О поевнщеїшя їх па 
владйцетво бажали. (Вірші па см. Сагай- 
дашпого. Ист. и. малор. пар.). 

Еішскоігь = архиреи, владика, (католи¬ 
цький) •— біскуп. 

Еіштииія = покута. (С. 3.). — Де молитва 

і покута, там і гріх забутий, н. пр. ■— Не¬ 
сти спігтилііо = покутувати. — Маєть 
при церкві покутувати. Ст. Л. — Понести, 
отбмть еннтнлііо = зпокутувати (С. 3.), 
відпокутувати. — Я свою кару ще перед 
гріхом відпокутувала. Фр. 

Ера = д. Везпутник'ь. 

Ералажт., ералаїпт. = 1. розгордїяш, гар¬ 
мидер. 

2. нїсенїтниця, бридня. 

3. МІшанЙна, частіше мішанина цукерків 
різних. 

4. гра в карти (особлива). 
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Жаворонокт. 


Е'ресь = єресь, єретйцство. (К. Кр.). 
Еретикт, тйчеекій = єретик, одщепенець, 
недовірок, полувірок, єретйчий, єре- 
тйцький, єретичний (О. 3.). — Ерети- 
ИП едт.латьея = ПОЄретЙЧНТИ. — Ни¬ 
ні князі руські всі поеретичили. Г. Вишен- 
ський. (К. Ист. возе. Руси) 

Ерзать, ся = совати, ся, костити, ся, 
гбрзатись. о. л. 

Е'рикт = ЯрОК, баЛОЧКа (понята водою). 
Ерльі кт = ярлйк. 

Ермакт = жорен (ручний). 

Ермолка = ярмулка. 

Ернпкт = д. Безпутник!. 

Ерошить, ся = 1. куйовдити, ся, кош¬ 
лати, кбшкати, ся, кудлати, ся, кудов¬ 
чити, ся, настобурчувати, ся. — На 

віщо так настобурчувати волосся? 

2. кострйчити ся, харапудпти ся. — 

Кінь харапудить ся і не йде. 

Ерошка = кудла, кудлань, кудлач, пат¬ 
лач, кудлатий, патлатий. (О. 3.). 
Ерофеичь = травняк, травнячбк (горілка, 
настояна на різних травах). С. НІ. 
Ерунбкь = вуглйдя. С. Пар. 

Ершіїтьея = огризати ся, кострйчити ся. 
.. л -)- 

Кріль, риба Регса сегпиа = 1. Йорж; до 
тієї ж породи, здаеть ся, належать — бо- 
бйрь, борючбк і морська р. — бичок. 

2. ГВІЗДОК (з зубицями до головки). 
Ернга = 1. рибальська еїтка (особлива). 

2. гультяй, гульвіса, пянйця, ніяк. 
Ернжничать = піячити, гультяювати, 
пйти-гулятл. 


Ееаулт = осавул, осавула. 

Е'сли = коли, як, як що. — Е'сли бн = 
колй-б, як-бй, бодай, кобй, коб(По д .). 
— Ой пішла б я на музики, коб дав батько 
питана, п. п. — Як би міні черевики, то 
пішла б я на музики. К. Ш. 

Естественннй, но = сьвітовйй, природ¬ 
ний, натуральний, звичайний, нату¬ 
рально, ЗВИЧаИНО. — Що випив чарку ? 
Се ж сьвітове. С. Л. 

Еетествб = природа, істота, єстество, 
ЄСТВО. — Природу тяжко одмінити. и. пр. 
— Сьвітло сонця сюди не доходить, ніякі 
живі істоти тут не водять ся. Фр. — Спо¬ 
відати ся такими словами, з котрих би іє¬ 
рей уразумів єстество гріха. Б. Н. — Як 
приляже до твоєї груді всім своїм дрібнень¬ 
ким єством. Фр. 

Естествознаиіе = природознавство. 

Естеетвоиепнтатель = природознавця, 
прирОДОСПНТ (Гал.). — Говорять учені 
природознавці, що... Фр. 

Е'еть = Є, ЄСТЬ. — Есті, ли = чи 6, ЧИ 
ЄСТЬ ? 

Ефсст. = ручка, дерЖйк (шаблі, меча то-що). 

Ехйдва, СоїиЬег Ьегиз = гадюка, змія. 

Ехйдничать = лукавити, лютовати. 

Ехіїдіп.ій = лукавий; злий, лютий. 

Ехйдетво = лукавство; злість, лютість. 

Ехйдетвовать = д. Ехйдвичать. 

Еще = ЩЄ, ІЩЄ. — Дай міні іце трохи. — 
Багато ще буде діла. — І іце разочок по¬ 
цілуй. — Еще бьі = деж-пакі'і, деж- 
иак, а тож пак. 

Еешіопьі = ПОКЛОНИ (у великий піст). 


і/Г\ї. 


Жаба = 1. Вапа ІіиГо — жаба, де-які од- 
міїш — ропуха, короставка; поб. — 
жабище, здр. — жабка, мале — жабе¬ 
ня, ТКО, (д. ще Головастикт 3.). 

2. Агщіпа — жаба. 

Жаберпмй = зябровий. 

Жабій = жабйний, жабячий. с. Аф. 
Жабішнт = рос. 1. Гі1а§о агуепвіз Ь. = 
горлянка, грудна травка, полйнчик. 
С. Ан. 

2. Напцпсиїпв = козелець, куряча слі¬ 
пота. С. Ан. 

Жабовникт, рос. Роїепііііа агрепіеа Ь. = 

Сдоварь рос.-укр. 


червйшішк, червйчник, червотбчник, 
червець, деревяика, жбвня, нагідшік, 
Р. геріапз Б. — мбхна, пятернйк. с. Ан. 

Жабрей, рос. = Ьіпагіа ^епізІаеГоІіа Мііі. — 
дзвіночки, косюркй і Г. уціщтз МІ11. — 
д Видольникт. 

Жабрьт = зябра, зябри. С. Аф. Л. 

Жаворонковт, = жайворонковий, жайво¬ 
ронячий. (С. Аф.). 

Жаворбиокт. = жайвороня, тко. 

Жаворонокт, пт. Аіашіа = жайворонок, 
жайворошок (С. Л.), А. сгізіаіа, гивііса =ї. 

15 
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Жалить 


Жавороночньш 

ІІОСЬМІТЮХа, ИОПІЛЮХа. — Жайворошки 
щебечуть під небесами. Греб. 
Жавороночиий = д. Жаворонковь. 
Жадніїчанье — жадання, жадоба. 
Жадничахь = жадати, ласитись (на що), 
хапати ся (до чого). 

Жадноеть = жадоба, хтйвость (С. 3.); 
зажерливість, ненажерливість, несйт- 
ство. (С. 3.). 

Жадний, но— 1. жадлйвий, жадеиний, 
хтивіш, ласий, жадлйво, хтйво, ласо. 
— А ті бачуть, що він у кешеню хова, 
та й думають: бач який жаденций. п. о. — 
Ласий па ковбаси, н. нр. 

2. зажерливий, ненажерливий, несй- 
тий, зажерливо, жерцем, несйто. — Той 

неситим оком за край еьвіта зазирає, щоб 
загарбать за собою. К. III. 

Жажда = жадоба, згага, жадібна (Но- 
мис). — Ой дівчино, дай нам, серце, водиці 
напитись, годі згагою у полі козакам томи¬ 
тись. К. Д. 

Жаждать = жадати, прагнути. — Не той 
убогий, що мало має, а той, що багато жа¬ 
дав. п. пр. — Неї покою іциро прагнуть, а 
не в один гуж веї тягнуть. Мазепа. — 
ІІрагпущого напоїти. В. Н. 

Жалкі, жагла, рос. Роїато^еіогі Ь. = ку- 
ИІЙр, кушур. С. А. — Бодай тая річка ку- 
пшром заросла, вона ж мене молодого за 
Дунай занесла, и. її. 

Жалеяіе = жаління. 

Жалпстнй = жаллйвий, жалкий. (С. Аф.). 
Жалить = жалити, кусати. — Жалящій 
= жалкйй, ЖИЖКЙЙ. — І на жалку кро¬ 
пиву мороз буває, и. пр. 

Жалкій = 1. бідолашний, бідний, сер¬ 
дешний. 

2. жалісний (С. 3.), жалібний (С. Аф.). 

— Жалісним серцем на тое уболїьаючи. Л. .В. 

3. мізерний , миршавий, злиденний, і 

нікчемний. , ш і 

Жалко = 1. жалісно, жалібно, здр. — 
жалібненько , порів. ст. •— жальнїше, 
Жалібніше. — Де узялась та зозуленька, 
у головках сідала, жалібно кувала, н. д. — 
Голосніше, жалібніше, щоб вітри почули. 
К. ПІ. 

2. жаль, жалко, жалько, шкода. — Не 

вернув ся із походу гусарин москаль, чо¬ 
го ж міні його шкода, чого його жаль? К. 
III. — Ой полети галко, де мій рідний 
батько, нехай мене одвідае, коли йому жал¬ 
ко. п. п. — Дорогий гість, та шкода, іцо 
в піст. н. пр. — Кров не вода, розливати 
шкода, п. пр. 

Жало = жало, здр. жальце (С. Аф.), жи¬ 


ло. — На кінці тіла бджоли миють жило 
тонесеньке, але тверденьке. Стоншиш, 

Жалоба = жалоба, скарга, с. л. Не- 

ликії скарги доходили до Б. Хмельницького 
зо всіх стороп. Л. С. — Жалобній] сторони 
винна позваниій стороні копію з інпіпу жа¬ 
лоби своєя дати. Ст. Л. — Жалоби на 
судьбу = жаління, бідкання, нарікан¬ 
ня, СКарГИ. — Без скаргів він кошт і 
стогін ні один з дитячих уст не вилітав. 11ч. 

Жалобніший = жалісливий, жаліблішпн. 

Жалобний, но = жалісний, жалібний, 
НО. — Чого встаєш раненько, чого плачені 
жалібненько? н. н. — Жалібна пісня. 

Жалобіццкі. = жалобник (Ст. Л.), ігозов- 
НИК (С. ГІар.). — Таковий позов жалобник 
маєт в реєстр уписати. Ст. Л, 

Жаловапіе = пожалування. 

Жаловапье = жалування, плата, заплата 
(С. Аф.), платня (Гал. с. Пар.). 

Жаловать = 1. жалувати, дарувати. 

2. шанувати, любйтп (кого), мати ласку 
до кого. — Онь не жалуеть егб = він 
не полюбля його. 

3. одвідувати (кого), бувати (у кого). — 
Добро пожаловать! = просимо, мило¬ 
сті просимо, просимо до господи. 

Жаловаться = жаліти ся, скаржніш ся; 
жалкувати, ся; позивати; (на долю) — 
бідкати СЯ, нарікати. — Невістка скар¬ 
жилась, а на лиці не змарніла, н. пр. — 
— Там милий лежить, та скаржить ся па 
головку, що вона болить, п. її — ГІе жал¬ 
куй па свою матір, що тебе згубила! Ой 
не буду жалкувати, моя рідна мати, яку 
міні Бог дасть долю — буду горювати. її. 
п. —Ой піду нк до пана, позивати Івана, п. п. 

Жалостливнй = д. Жалобний. 

Жалостннй = д. Жалкій 1 і 2. 

Жалості, = жаль, жаління, жалкування, 
жалощі. (С. Аф.). — Ти не маєш жалю до 
рідної своєї дитини. К. ПІ. — Казна жалю 
не зпа. н. пр. 

Жалче, жалчі.о = жалібніше, жалкіше, 
жальнїше. 

Жаль = д. Жалко 2 і Жалость. 

Жаліть = жаліти, жалкувати, жалува¬ 
ти, шкодувати; шанувати, берегти. — 

І всі, хто знав його, сердешно жалкували, 
а шічі — сльози утирали. К. Д. Ж. — Жал¬ 
кую, що не купив коня. С. Аф. — Чужа 
сторононька, іце й чужії люди, ой хто ж 
тебе, моя доїмо, жалувати буде. п. п. — 
Прийшов до його товариш його, бере його 
за рученьку, жалує його. п. н, — І так уже 
догляда її та шкодує, як ока. н. о. — Не 
жалій ухналя, бо підкову згубиш, н. пр. — 
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Жгуть 


Пошануй худобу раз, вона тебе десять раз 
пошанує, н. пр. — Лихого нічого жалува¬ 
ти. — Ксть о чемі жаліть ! = жалю по 
КІОЇЛЮ ! (Номис). 

Жандармі — жандар. 

Жара = жарота, спека, спекота, (дуже 

сильна) — ПЄКЛ0. — Терпи, Грицю, хоч 
яка спека, и. пр. — Спека така, що ні за 
що не можна взятись. Як. 

Жиратові = припічок, пригрубиик. (Пі- 
чурка, куди Згрібають жар). 

Жареное = печене, печеня, смаження. 
— На Бога ви гляньте, нам печені дайте, 
п. п. — Наш дружбонько чорнобривий, не 
жаль йому дати печеню покраяти, н. н. — 
Мабуть сам пан звелів віддать Рябку пе¬ 
чене і що зостало ся варене. Гул. Ар. 

Жарепьтй — ПЄЧЄНИЙ, (на маслі) — СМа- 
жений, (на салі) — шкварений, (про 
молоко, яапшю, ковбаси) — пряжений. — 
У мене єсть пряжена ковбаса, печена курка 
і пляшечка запіканки. Кот. 

Жарить, ся = 1. жарити, пекти, ся, 
(її маслі) — СМІЖИТИ, СЯ, (на сал'і) — 
шкварити, СЯ (ковбаси, ЯЄШІІІО) — пря¬ 
жити, СЯ, (в закритій посудині) — ДУ~ 
ШИТИ. — Як з кабанів топилось сало, так 
шкварили ся сі в огні. Кот. 

2. (про сонце) — палити, пекти. 

;і. (різками) — парити, німагати, чу- 
стриі'И, сікти, шкварити. 

4 . парити ся. 

Жаркій, ко — жаркий, ко, гарячий, га¬ 
ряче, палючий, пекучий, че, шквар- 
шій, шкиарш), паркий, варко, (про по¬ 
золоту) — ясшій, ясно, блискучий, че, 
(про цьвіт) — ЖОВТОГаряЧИЙ. — Гаряче, 
пекуче літо. — На сопці так шквармо, що 
по встоїш. — Варко сьогодпя, оті тяжко йти. 

ЗКарковатнй, то = жаркеш.кий, гаря¬ 
ченький, ко. 

ЗКаркбс = д. Жареное. 

ЗКаркбпекі, жарнбнько = д. ЗКарковатнй. 

ЗКарішца = пічка в середині казана па¬ 
рової машини. 

ЗКарбипя = жарївпя (С. Аф.), жарівниця 

ЗКарь -- 1. жар, жарота, жаркість, спе¬ 
ка, Вар. — Терпи, Грицю, хоч яка спека, 
н. нр. — На дворі вар займає дух. Як. 

2. жар, жарина, (дрібний) — присок. — 
Вигреби жар з печі па припічок. — Дай 
жарину па люльку. — Я стиснула його і 
вся затрусилась, ле мов взяла в руку жме¬ 
ню приску. Фр. 

• і. ВОГОНЬ, паЛ (в тілі). — Такий вогонь 


у голові, що крий Боже! — Підгорнувши 
невеличке рученя під біле личко, у колисці, 
бачу я, спить в палу мале хлопн. В. ІЦ. 
— Меня каві б V і д то ві жарі брбснло = 
так як на мене жаром сипнуло. 

4. пал, палкість, запал. — Він з запа¬ 
лу не знав, що й робити. 

Жаркі = СІіека. — Від спеки усе досохло 
і попалилось. 

ЗКасмнні, рос. Іавтіпищ = ЯСМИН. 

ЗКатва = жнива, ЖНИВО. •— Се було саме 
у жниві. — Прийшли жниві — ходить 
жінка, як не жива (не хоче робити), н. пр. 
— Буде той голодеп, хто жнивами шукає 
холодочку, н. пр. — Добрі жнива колись то 
будуть. К. ПІ. — (Початок жнив) — за- 
ЖЙН, зажЙНКИ, (кінець жнив і празпик у 
жнива) — обжЙНКИ, (починати жнива) — 
зажинати. — Зажинати найкраще в пптпи- 
цю або вівторок. 3. Крим. — (кінчати 
жнива) — обжинати СЯ, (збір жнивний) — 
ужинок. (С. НІ.). 

Жатвенннй = жнивний. — Жатвенная 
пора = жнива. — ж. машина = жал¬ 
ка, жатка, саможалка, саможатка, са- 
мокоска, женпйчка. 

Жатель, ница = д. ЗКнеці, жшіца. 

ЗКать = 1 . (жму, жмеш) — давити, тисну¬ 
ти, стискати, мулити, чавити. — Чого 
мене так тиснеш за руку ? — Сказав та- 
нбць грати, а сам Бондарівну за ручку 
стискати, н. н. — 1 червоні чоботи мулять, 
її. пр. — Мулкі чоботи. Чайч. 

2. (жпу, жіієііі) — жати, (за довг) — від- 
жииати. (Д. під сл. ЗКатва). 

Жаться = 1. д. Бжяться. 

2. ТЇСНЇІТИ ся, тулити СЯ. (С. III.). 

3. скупити СЯ. 

ЗКбані = джбан, коновка. — Хоч у мене 
жупан драп, єсть у мене грошей даібан. п. 
п. — Купи ж міні цебер меду, коновочку 
нива. п. п. 

ЗКвака = д. ЗКвачка. 

Зіівііло, МашІіЬиІит = ЩЄЛЄІІИ (у комах). 

ЗКвачка = 1. жуйка, жвак. — Худоба 
лягла па спочивок, жує собі жуйку, п. о. 
— Жевать жвачку = жуйку жувати, 
ремпіати. — Вози скриплять, ярма рип¬ 
лять, воли ремиґають, н. н. 

2. рос. ЗсІегапіЬин аппиив Ь. = боровЙЙ 
проскурник, бородавник, с. Ап. 

Жвачпнй = жуйний. 

ЗІЇгуні, рос. Сарвісшп аппиит Ь. = СТрюч- 
ковйй, стрючковатий перець, перчиця. 
С. Ап. 

ЗКгугі. = джгут, битка. 



Жгучесть 

Жгучесть = палючість, пекучість. 

Жгучій = пекучий, палючий, смалкий, 
жижкйй, (про кропиву) — жалкий. — 
Жалке, як кропива, н. пр. — І на жалку 
кропиву мороз буває н. пр. — Палюче, пе¬ 
куче сонце, літо — Жгучій камені., На¬ 
різ саизіісчз = чортів камінь, пекель¬ 
ний камінь. С. Пар. 

Жданіе, жданье = ждання, жданка, спо¬ 
дівання, сподіванка, трівання, дожи¬ 
дання, чекання. 

Жданннй = жданий, сподіваний, дожи¬ 
даний. — Не вериеть ся сподіване. К. ПІ. 

Ждать = ждати, сподївати ся, чекати, 
трівати (С. Ш.), дожидати, СЯ. — Здо¬ 
ровий хвороби сиодівай ся, а хворий емер- 
ти. и. пр. — Скажи міні, дівчинонько, як 
рідная мати, чи маю я женити ся, чи тебе 
чекати ? п. н. — Заграв мій кінь воронень¬ 
кий, назад сподівайтесь. її. и. — Ждав тай 
тоді сказав. — Ждали, ждали, та й жданки 
(ждйиики) ноіли, погубили, п. пр. 

Же = Ж, же, бо, а. — Когда жеї =, 
колії ж У Приходи послі, теперь же 
шгЬ не когда = приходь опісля, а (бо) 
тепер міні ніколи. — Что же я сді- 
лаль? = що ж я зробив V — Ну же = 
ну бо, нум, нумо. С. 3. — Коли іти, 
нум скоріше. С. 3. 

Жевака = жувака, жувайло. 

Жеваніе = жування, жвакання, жма¬ 
кання, (про жуйку) -- ремиґання. 

Жеваннмй — жуваний. 

Жевательннй = жувальний. 

Жсвать, ся = жувати, жмакати, жвака- 
ТИ, (паче жуйку) — реміІҐаТИ, (трудно) 
— хамелйти, (про старих) — кутуляти. 
— Пастух сндить собі тай жвакає хліб, 
н. о. — Як молодою бувала, по 40 варе- 
ників їдала, а тепер хамелю, хамелю, на 
силу 50 вмелю, н. пр. 

Жевбкь = жуваник. 

Жегадо, жегло = жигало (С. Аф.), джи- 
гало, джигайло. — Жигалом пропік дірку 
в дошці. 

Жс.'і.ІТ. = палиця, ЦІПОК, (архирепський, 
чернецький) — патериця, (козацької стар¬ 
шини) — булава, бунчук, (царський) — 
берЛО. (С. ПІ.). — Взяв патерицю, чотки 
взяв і за Україну молитись старий чер¬ 
вець пошкандибав. К. ПІ. 

Желадіе = бажання, хотіння, хіть, воля 
(сильне) — жадання, жадоба (О. Фр.). 
— Аби хіть була. п. пр. — Хітї з вола, а 
сили з комара. її. пр — По еобственному 


Желкнуть 

желаніїо = по своїй волі, самохіть 
(К. Ч. 1'.). — Исполпить желаніе = 
вволити, ввольнйти, уволити ВОЛЮ. — 

Циганочко, вволи мою волю, та причаруй 
козаченька, що сгояв за мною. н. в. — Ви¬ 
балочки, козаченьки, вводьпїть мою волю, 
ви розкиньте тонкий невід по синьому мо¬ 
рю. II. п. 

Желаннмй, ая = бажаний, жаданий, по¬ 
жаданий (С, ж.), иомйсльний , блага¬ 
ний, бажана, жадана, жаданка. — Вий¬ 
ди, матінко, погляди, що тобі бояре при¬ 
везли, чи вівцю, чп ярку, чи невістку жа- 
давку? н. н. — Невістко наша, жадапко, не 
рік ми тебе жадали, п. її 

Желатель = хотїй, хтїй, охочий. 

Желательно = хотілось би, бажалось 
би ; кортить. — Хотілось би з ним Ііоба- 
читись. — Кортить ченцеїіі з келії, та ігу¬ 
мен не СНИТЬ. II. ир. 

Желательїшй = хотячий, бажаючий, ча¬ 
сто вживаєте ся і як Жглашшй (д. вище 
це слово). 

Желать = хотіти, хтїти, воліти, бажа¬ 
ти, жадати, жйчитп, зичити. — Ой чи 

волиш Бондарівна ізо мною жити, а чи хо¬ 
чеш в сирій землі шити У п. и. — Воліла б 
н, моя мати, гіркий камінь їсти, а ніж маю 
із нелюбом обідати сісти. її. и. — Там дів¬ 
чина стояла, козаченька бажала, п. н. — 
Калино-малино, чому почорніла, чи вітру 
боїш ся, чи дощу бажаєш? її. н. — 3 тюр¬ 
ми па волю рвеш ся ти, бажаєш жить, та 
сили не дано тобі тюрму зломить. Як — 
А я тебе так яіадаю, чрез віконце вигля¬ 
даю. н. п. — Од сьвіта вже давно нічого 
не жадаю, аби стара любов, я про нову не 
дбаю. К. Д. Ж. — Умерти вміст'і я бажаю, 
а ніж жити сама маю. н. п. — Хто чарки 
лічить, той добра не зичить, н. пр. — Що 
тобі не миле, то й людям не зич. н. пр. 

Желаться = хотіти ся, бажати ся, жа¬ 
дати ся; минути СЯ, кортіти. — Кор¬ 
тить шкоринка Маринку. н. пр. — І хочеть 
ся, і коліггь ся. и пр. 

Желвакь = жовна (0. Аф.), гуля (С. 3.), 
Ґуля, МОрҐуЛЯ, ґурґуля. — Розхрістапа, 
простоволоса і, як в намисті, вся в жов¬ 
нах. Кот. — Від його цибуха набігла гуля 
за ухом. С. 3. 

Желвастнй = жовнуватий ;С. Аф.), ґу- 
ЛЯВПЙ. 

Желе = Драглі (з нгод, яблуків то що); 
кісїль ; павйдло. С. Пав. 

Железа, йіашіиіа = залоза (С. Аф. 3.), здр. 
залозка. (С. Аф.). 

Желкнуть = жовкнути, ЖОВТІТИ. — Ми¬ 
нає літо, шелестить поіковкде листя. К. Ш. 
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Желна, пт. Ріеив тагііиз = ЖОВНа (з по¬ 
роди дятлїв, д. Дятель). О. Аф. 

Желобина = жолббина. 

Желобйстнй, желобоватнй, жолобчатий 
= жолобчастий, жолобуватий, жолоб¬ 
куватий, — Набалакала, наговорила, дайте 
жолобчастого Данила, н. пр. 

Жолобить = жолобити. 

Жолобь, жолобі, = жолоб, здр. — жо¬ 
лобок, (на дереві) — рІВЧаЧОК, (в бочці 
для дна) — ВТбри , (для сгока води) — 
ринва. — 3 доіцу та під ринву, п. пр. 

Желтснькій = жовтенький. 

Желтехонекь = жовтісінький. 

Желтизна = 1. жовтизна, жовтина. 

2. жовтий цьвіт. 

Желтйнникт., желтникь, желтница, рос. 
КЬив Сопіпив Ь. = раЙ-деревО, СКОШІЯ. 
С. Ан. 

Желтйть = жовтити. 

Желтб = жовто. 

Желтобрюхій = жовточеревий. (Номис.) 

Желтобрюхь, гад. СоїиЬег = жовтобрюх. 
С. Аф. 

Желтобрюїпка, пт. Моїасіїїа еіігеоіа = жов¬ 
тобрюшка. С. Аф. 

Желтоватнй, то = жовтявий, жовтля- 
вий, во, жовтенький, жовтуватий, црб- 

ЖОВТИЙ. (Чайч.). 

Желтогрудмй = жовтогрудий. 

Желтокрасннй - - жовтогарячий. С. Аф. — 
Купила жовтогарячу хустку. 

Желтокбрень, рос. Ніаіісе ІаІіГоІіа Ь. = 
кериек, кіриак, 8. Іагагіеа Ь. — ЖОВТИ¬ 
ЛО, кермек, кіриак. с. Ан. 

Желтокт, = жовток, здр. жовточок, с. Аф. 

Желтопузі. = д. Желтобріохт,. 

Желтослйвиикт, = д. Абрикосі,. 

Жблтость = д. Желтнзна. 

Жолтодвітиикі,, рос. АпШохапПіщн оііо- 
гаїит Ь. = ДуШЙЦЯ. С. Ап. 

Желтоцвіть, рос, Абопів уегпаїів Ь. = ГО- 
рйцьвіт. С. Ан. 

Желтуха, хвороба Ісіегив = ЖОВТЯНИЦІ (С. 

Аф.), жовтячка. 

Желтушньїй = жовтяничний. 

Желтий — жовтий. 

Желтйть = жовтіти, жовкнути, Ж0ВКН1- 
ТИ, (про хліб) — ПОЛОВІТИ. — Уже ОСЇІІЬ 
красить листя, тополя жовтіє. Аф. — Тим 
часом хліб давно у полі половіє Греб. 

Желтяшін,а, рос. Сагіїїатив ііпсіогіив = 
крокіс, сьвітлйця, сьвітлуха. о. Ап. 

Желудкбвьгй = жолудьовий. 


ЖелУдникт,, рос. Аевсиїив = каштан. С. Ан. 

ЖелудбК'Ь = жолудик (д. Желудь). С. Аф. 

Желудокт, = 1. живіт, тлунок (С. пі.), 
трунок (С. ПІ), шлунок. (С. 3.). — Аби 
в тдупок (трунок), а на плечі дарма, и. пр. 
— Є що істи, є що й пити, не приймав 
трунок. С. ПІ. — По третій чарці скинули 
на шлуиок. Макаровськпй. С. 3. —* Се надто 
харч міцна про шлунки молоді й не зва¬ 
рить ся вона. Куліш. — Не йде на трупок. 
С. Л. — (У животини) — КЄНДЮХ, (разом 
з кишками то що) — Тельбух, ТвЛьбухИ. 
С. 3. ПІ. — І виляв тельбухи з кишками, 
розклав гарненько їх рядами і пильно кен¬ 
дюх розглядав. Кот. — (У жуйної живо¬ 
тини) : 1-й жедудокт. — рукав, 2-й ж. — 
рубець, 3 -й ж. — кнйжка, 4 -й ж. = 
сичуг. 

2. Зруб (в льодовні). 

Желудочний = животовий, тлунковіш, 
трунковйй (про хвороби), шлунковйй 
(ліки своенародні). — Желудочная вбдка 
= ЖИВОТКОВа. — А ну, лишень, по чарці 
животкової. 

Желудь, жолудь = жолудь. 

Желчеиіе = жовтіння. 

Желчина = д. Желтизна. 

Желчньїй = жовчний. 

Желчь, жолчь = 1. Віїів — ЖОВЧ. — На 
мед, а не на жовч люди мух ловлять, н. пр. 
2. ЗЛІСТЬ. 

ЖелКза = д. Железа. 

Желіза = заліза, залізо, кайдани, за¬ 
кови. — Бути ж міні у деволї, у залїзах, 
у заковах, п. п. — Відвага мед, вино не, 
відвага і кайдани тре. п. пр. 

Желіізпиа = жужелиця (с. Аф.), цйндря. 

ЖелКзистмй = залізистий, желїзистий. 

Желішіістьій = залозистий. 

ЖслІ.зко = залізце. 

ЖелІшишсі., ]>ос. Сага^апа йиіевсеп.ч Пс. = 

дереза, люкреция, сїбірка. с. Аи. 

Желіізньгй = залізний (С. Аф.), желїз- 
пий. — Желїізнан дорога = чугунка, 
чавунка, залізна дорога, колія, заліз¬ 
ниця , желїзииця. — Ж. заводь = 
рудня. — Желізішя оніїлки = трнни. 
— Желізная полоса = штаба, (на ко¬ 
леса) — шина. — ж. руда = залізняк, 
руда, (піскувата) — оалаш, (глиняста) — 
карінь, карнйста руда. 3. Сидоренко. 
Волинь. — Ж. рудніїкт, = руДНЯ, РУДО¬ 
КОПИ. (Зан. Сидорепко. Волинь.). — Же- 
лізвьій челонІ;кт. = залізняк. — ж. кб- 
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рень, рос. Сепіаигеа ЗсаЬіоза Б. = во¬ 

лошки, наголоваток. с. Ан. 

Жєліїзнякь = 1. залізняк (камінь і міцна 
цегла). 

2. рос. УегЬепа оШсіпаїіз Ь. — залізняк, 
ІІОрпЛПШНИК (вживаєть ся на лїки від пор- 
плиці), червоні зірки, суха пехворощ, 
кошйця. о. Ан. 

Желізо = залізо. О. Аф.' Л. — Лнетовбе 
ж. = залізо, бляха. — Куй жслї.зо, но- 
ка гарячо, н. ир. = коваль клепле, до¬ 
ки тепле, н. пр. 

Жел’йзоділательнмй, ж.—дЬльш.ій, ж-яла- 
внлі.ішй заводь = рудня. О. Л. 

Же.іТі.зоторгонець = залізняк. О. Аф. 

Желізце = залізце, залізячка, ноб залі¬ 
зяка, зб. залізяччя, с. Аф. 

Жеманиетнй = манірний, манїжний. — 
Маиїрна дівчина. 

Жеманиться = манїрити ся, маніжити 
ся, вивертати са, викривляти ся, ви¬ 
хиляти СЯ. (С. 3.). 

Жеманйха = манірна, кривляка. 

Жеманство = вихиляси, викрутаси, крив¬ 
ляння. 

Жеманннй = д- Жеманистьій. 

Жембкь, жемулька = 1. грудка, вальок, 
валька (про що липуче або стиснуте в руці). 
2. медяник. (С. 3.). 

Жеччугь — Ибрли. — Були коралі, та пі¬ 
шли далі, були перли, та ся стерли, и. пр. 
— Зубоньки, як иерлоньки. н. п. 

Жемчужина = перлина, перлинка. 

Жемчужшща — 1. скойка, ракушка (з ко¬ 
трої добувають перли.) 

2. жінка, що торгує перлами. 

Жемчужннй = перловий. 

Жона = жінка, дружина, подружжя, 
дружба (К. 3. о Ю.І\), жона, стара (як 
каже чоловік її, часом називаючи так і зо¬ 
всім ще молоду жінку свою). — Добра 
жінка чоловіка на ноги поставить, а злая, 
то ще й звалить, н. ир. — Чоловік до дому 
мішком, а жінка винесе хвартушком. н. нр. 
— Як люба дружина, то любо й в радниці, 
п. пр. — Ой ти милий, голуб сивий, вже ж 
ти од’їзжаєш! На кого ж свою дружину 
дома покидаєш ? н. и. — Вийде мене зустрі¬ 
чати весела дружина і винесе на рученьках 
хорошого сина. Пч. — Розумна жона, як 
дна міхи муки, а третій пшона, п. пр. — 
Жена бочара, дьяка, кузнеца н т. д. = 
бондариха, дячиха, ковалиха і т. д. — 
Ж. дзіди = дядина. С. Аф. — Брбніен- 
нал ж. = лишена, покидячка. — вір¬ 


Жердь 

ная ж. = вірна, вірнячка. — Граждан- 
екая жена = жінка на віру, не він¬ 
чана, приставіцйна, підложниця (с. 3.) 
— Салдатская жена = московка (С. 3.), 
салдатка. — Невірная ж. = не вірна, 
жируха, гуляща. — Разведенная ж. = 
розвідка. 

Жонатий = жонатий, оженений. 

Женннь = ЖІНЧИН. О. Аф. — Усе пропив, 
вже й до жінчиної скрині добрав ся. 

Жепііть, СЯ = женити, ся, оженити, СЯ, 
поженити, ся, одружити, ся, спарува¬ 
ти, ся, побрати ся, брати ся, попа¬ 
рувати, ся, подружити, ся, поняти, ся 
(кого, з ким). С. 3. Д. — На що міні же¬ 
нити ся? На що міні братись? Будуть я 
мене молодого козака сьміитись. К. ПІ. — 
Не міні старому з нею паруватись. Ган. 
Барв. — Попаруєм діток. К. Д. — Оженим 
ся небого, в тебе нема нічого, а у мене й 
того. н. пр. 

Жсннтьба = оженїння, одружіння, шлюб. 
(Ир. д. під сл. Бракь). 

Женнхь = 1. жених (С. Аф.), здр. жени¬ 
шенько (К. Д.), заручений або на весіллі 
— • МОЛОДИЙ, МОЛОДИК, на весіллі в піснях 
або обрядових речах — КНЯЗЬ. — Же¬ 
ннхь и невіста = молодий і молода, 
МОЛОДІ, МОЛОДЯТа (в піснях та речах па 
весіллі) — КНЯЗЬ І КНЯГИНЯ. — Десь у 
пашого князя, княгині єсть брат. С. X. — 
Дайте міні золотого од князя молодого, и. п. 

2. женило, ЖЄНЙЛК0. — Де там хлопя- 
жепило, пора вже й женити. 

Женка = жінка, жіночка, жінонька. 

Женолюбіівий = бабій, бабич, с. Аф. Ш. 

Женочка = жіночка, жінонька. 

Жененій = жіночий, жіноцький, с. Аф. 

3. — Жіноча річ коло припічка, п. ир. — 
Жененій ноль = жінки, жінота, жо- 
НОТа, ЖІНВЙ. С. Д. — На вулиці жіпва 
черіннми (купами) сидить. С. Л. 

Женуш па — д. Женочка. 

Женщина = жінка, жінбщина, (не замуж- 
ня) — д. Діївица, (замужші) = д. Жена, 
(молода) — МОЛОДИЦЯ. — Жснщннм = 
д. Жененій ноль. — Ой жінки ви, цоко¬ 
тухи, не смачніш же ви сивухи. Кв. — А 
государиня, сказано жінощина, вона йому 
те й простила, н. о. К. 3. о Ю, Р. 

Жердевбн = цибатий, дибань, довгань. 

Жердина = бантина, лата, перечка. 

І!; .і ; па бантину, та й обірвав ся. и. к. 

Жердочка = жертка, жерточка. О. Аф. — 
Оп там па жертцї висить одежа, н. о. 

Жердь = жердшіа, дрюк (С. Л.), (тонка) 


Жесть 
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— ТИЧКа, тичина (на пр. у млиновому 
крилі, в бороні то-що) — ГЛИЦЯ, (С. Аф.). 

— Тече річка під вербами, через річку гли¬ 
ця. н. п.. (для вішання) — Жвртка, Жер- 
ІОЧКа, (придавлювати снопи на возі) — 
рубель С. 3., (придавлювати стріху) — 
цритуга, півзина, (набірати солому, за- 
місдь вил) — рожен, (в будові) — бан¬ 
та, бантина (С. III.), лата, латина (С. 3.), 
Перечка, (у рибалок, полохати рибу) —- 
ббвТЬ С. ПІ., (для сушки риби) — буГуН, 
(у колодязя, при відрі) — ПОСМИК, (підвя- 
зуеть ся в екипажі для пристяжки) — ПрИ- 
стяга, притяга, бичівнйк с. ш., (для 
висмикування або витягання) — КЛЮЧКИ, 

ключина. 

Жеребая = д. Бербжая. 

Жеребей = 1. жереб, жеребок, (пустий) 
— ЯЛОВИЙ. С. Л. — Метать, брать же- 
ребьи — кидати жереб, жеребувати, 
брати жереб. — Гей збірались в город 
наші парубки до нризиву — розбірати же¬ 
ребки. 1і. ІЦ. 

2. пай, пайка, частка (що достало ся 
кому но жеребу). 

Жеребенокь — лоша, лошатко, лошонок, 
(більший) — ЛОШІІК, ЛОШИЦЯ, (з підстри¬ 
женою гривою) — стригун, стригупець, 
отрижча, тко. С. 3. Л. 

Жеребець = жеребець (С. Аф.), огирь, 
(в табуні для розплоду) — СТЙДНИК.— Не¬ 
хай шкапа иідо мною огирем танцює. 
Гул. Ар. 

Жеребиться = жеребитися, ожеребитися. 

Жеребьсвілй = жереббвий, жеребковиії. 

Жсребита = лошата. 

Жереба чій = жеребияий, жеребячий. 
(І Аф. 

Жере вика, рос. Уассішит Охусоесия Ь. (0- 
хуе.оееим раїивігіз Регз.) — ЖуравЙна, жу- 
рннйха. 0 . Ап. 

Жерло, жерловина = джерело (С. Аф), 
паща. 

ЖериовкГі. Ьзрісіек еапегогит = ЖИруціКИ, 
районі ОЧІ. 

... й = жорновйй. 

Жсрноиіі — жорен, жорна. с. 3. — Добрі 

ікоріш псе перемелють. II. пр. - (У МЛИІі'І 

верхній) — верхній камінь, верхняк, 
(СІІІДІІІИ) - ГІіІДіІЇІ'І камінь, снідняк, 
(Н чети, впоперек) - ІПсЬМерИК, (паличка, 
цитрою крутить ручний жорен) — жор¬ 
ні вка. 


Жертва = жертва, охвіра, офіра. — Яка 
віра, така і охвіра. н. пр. — Чародійницям 
це дай віри, не вчини бісам охвіри. н. її. 
— Служба Божая Єсть офіра Богу учине¬ 
ная. Б. Н. — На святих місцях молитви 
отправують ся і приносять ся Богу офіри, 
Л. Сам. — Приностьте бшоли густиї меди, 
жовтні воски і частиї рої Господу Богу на 
офіру, а людям на пожиток, н. зам. — ІІре- 
дать, оставить на жертву = відда¬ 
ти, кйнути, дати на поталу. — Тіло 
моє поховайте, зьвіру, птиці на поталу не 
дайте, н. д. — Семен Палій не дав ІБведу 
християн на поталу, н. д. 

Жертвен IIНК'І. = жертовник (С. Ж.), жер- 
ТІВНЯ. (К. С. II.). 

Жертвенннй = жертовний, офірний. 

Жбртвованіе = жертування, офірований. 

Жертвователь, ница = жертуватель, ка, 
офіровник, ця. 

Жертвовать = жертвувати, охвірувати, 
Офірувати. — Багацько офірує, та нічого 
не дарує, н. пр. 

Жертвоііриношеніе = д. Жертвованіе і 
Жертва. 

Жостері., рос. КЬагппиз саіЬагІіеа Б. = 
жостір, крушйна. с. Ан. 

Жесткій, ко = твердйй, до, цупкйй, ко, 
жорсткйй, шерсткйй, сутуговатий, шка- 
рубкйй, мулькйй, мулкйй, КО. — Цуике 
сукно. — Шерстке волоссн. — Шкарубкі 
руки. — Мулко сидіти. С. 3. — Голому й 
па сіні мулко, н. пр. — Мйгко стелем., 
да жестко спать, н. ир. = мягко стелить, 
та твердо спать, н. пр. 

Ж'есткнуть = твердіти, твердішати, шка¬ 
рубіти, шкарубнути. 

ЖесткокрнлиЙ = жорсткокрйлий. Сте¬ 
повик. 

Жестбкій, ко, жсстокоссрднй = жорсто¬ 
кий, ко, лютий, то, тяжкйй, немило¬ 
сердний, но, запеклий, ло. — я бояв 
ся його і вважав його жорстоким чоловіком. 
Фр. —- Запекла душа. С. 3. —- Тяжка туга. 

Жестбкость = жорстокість, лютість. (С. Л.). 

Жссточайшій = лютїйший, найдютїй- 
ШИЙ, найтяжчий. — БІІІ міні найлютїй- 

ший ворог. 

Жесточае, жеетбче, жссточ'Ье — лютійше. 

Жііетче = твердіше, жорсткіше, жерст- 
кіше, мулкіше. 

Жесть = рух. 

Жесть = жерсть (Лїв. С. Аф.), бляха (Прав. 
С. Ш.), біле залізо (на покрівлю). — По¬ 
кривать жестью = жерстйти, бляху- 
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вати. (С. Ш.). — Покритий жестью ■— 
бляхбваний. 

Жестіть = д. Жесткнуть. 

Жестянйкт. = бляхарь. О. Ш. 

Жестянка = жерстянка, бляшанка. (С. ПІ.) 

сстянбй = жерстяний (С. Аф.), бляша- 
Жний. (О. ПІ.). 

Жестяночннй = бляшановий. 

Жетонь = Дука Ч (на спомин про яку не- 
будь важну подію). 

Жечь, ся = пекти, ся, палити, ся. с. 3. 
Л. — Сонце пече. — Палити дрова. — Па¬ 
лити цеглу. — Горілка пече в роті. — 
Жжетт. сердце = пече' згага. — Кра- 
пйва жжется = кропива жалить.— Ото 
жжется (про ціну) = кусаєть ся. 
Жженіе — паління. 

Жженка = ПаЛЯНКа. — День і ніч вони 
крутились, то лилась еливавка, варенуху 
сахарна палянка. Макар. 

Жженнй = палений. С. Л. 

Жйбець, рос. Бепіагіа ЬиІЬіІега Ь. = ЯСЄ- 
ниць. С. Ан. 

Живить = д. Жить. 

Живехонько = скоренько, швиденько, 
хутенько. 

Живйтельньїй, НО — живущий, цілющий, 
Є. — Може верпеть ся иадїя з тією водою 
— цілющою, живущою дрібпою сльозою. 
К. ПІ. 

Живйть = І. ОЖИВЛЯТИ, живити. (С. Аф.). 

2. бадьорити, додавати духу. 
Живиться = 1. оживляти ся. 

2. живити ся, иоживляти ся, корйсту- 
вати ся. 

Живйца = живиця. С. Аф. 

Жйвность = живність (С. 3.), дріб, дро¬ 
бина. С. Аф. (качки, кури, гуси то що, що 
продають сн живими). 

Живо = 1. живо, ясно. 

2. щиро, від щирого серця. 

3. швидко, хутко, прудко. 

Живодері. = гицель (С. Аф. 3. Л.), кото- 

лун, живолуп; жироїд, дряпіка (С. Пав.), 
луияр. (Фр.)., 

Живое = живе. — Задіть кого за жи- 
вбе = вразити, допекти до живого. 
Жшшй = 1. живий, живущий. — Він ще 
живий. 

2. живий, ясний. 

3. жвавий (О. Аф. 3.), моторний, швид¬ 
кий, ХВатКІШ. — Ой який то хлопець 
шішшііі, і цс іі до того кучерявий. II. п. — 
/Кннішії, як біс у ночі. и. нр — Швидка, 


гнучка, хвистка, порскенька, була із дявола 
лиха. Кот. — Живая вода = а) кринйш- 
на в. б) живуща, цілюща в. (Д. під сл. 
Живйтельньїй.) — Живое серебро = 
живе срібло. — 3 одного краю дудочки 
видимають із скла бульбашку, наливають 
туди живого срібла. Д. п. Сьв. В. — Жи¬ 
вий заббрь, живая йзгородь = обсада, 
живопліт. (Гал.). — Живая віра = те¬ 
пла віра. — На живую нитку = на 
живу нитку, на швидку руку. — Жи- 
вбе урочище — живе урочище, нату¬ 
ральна Межа (річка, течія). 

Жйвокость, рос. Пеіріііпіипі Сопзоіісіа Ь. = 
сокирки, польові сокирки, комарові 
носики, косарики, черевички, зозулїні 
черевички, с. АII. 

Жйвокость рос. Вутріїуіит оШсіпаїе Ь. = 
живокіст, правокіст, костолбм, ВОЛО¬ 
ВИЙ язик. с. А. 

Живошісать = малювати. 

Живопйсець = маляр С. 3. (жінка його) — 
малярйха, (син) — маляренко, (дочка) — 
малярівна, (що малює образи, абп-який) — 
богомаз. (С. ПІ) — Мати ж наша, мати, 
де ж нам тебе взяти? Малярів напяти, ма¬ 
тір змалювати, н. н. 

Живописний, но =1. мальований. 

2. МаЛЬОВНЙЧИЙ, 40. — Ганочки попсу¬ 
вали ся і почорніли дуже не мальовничо. М. Д. 

Живопйсность = мальовничість. 

Живописцеві. = малярський. 

Жйвопись = 1. малярство (С. 3.), ма¬ 
лювання. — Взяв ся він за малярство. 
— Заниматься жйвописью — маляру¬ 
вати. — Почав учитись малюванню. 

2. картина, малювання, малюнок. — 
По стінам скрізь було гарне малювання. О. С. 

-Живородний = живущий. 

Живородящій = живородний. 

Живорибний еадбкь = сажалка, сажав- 
ка (С. 3.), рибник. (С. Пар.). 

Жйвость = жвавість. 

Животворний = живущий, оживляючий. 

Животйна = животина, скотина, худо¬ 
бина, худоба, товарйна, товар, тварь. 

— І при лихій годині памятай о худобині, 
н, пр. — Шия у вовка суцільна, а не так 
як у прочої тварі н. о. — Гей, яром, яром, 
за товаром. н. п. 

Живбтное = 1. тварь, поб. тварюка, (мо¬ 
лоде, що годуєть ся молоком) — М0Л0Ш- 
НЯК (Харк. Чайч.) — Живбтное пресмн- 
ігйющееея = гад, гадина, таз. — До- 
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мавшеє живбтное = д. Животйна. 

2. (лайливо про чоловіка) — ЗЬВір, ско¬ 
тина. 

Животннй = 1. живбтний, товарячий. 

2. животовий, .животковий. 
Животренещущій — живий, жившій, жи¬ 
вущий ; надзвичайно цікавий. 

Животі. = живіт, черево, пузо. с. 3. — 
Болить живіт. — Ліг черевом на піч. —■ 
Пузо таке, що трохи не волочить ся. — 
Надорвать, надсадить животі. = підір¬ 
вати ся, підвередйти ся. — Надорвать 
животики = КШ1ІКЙ порвати. — Рего¬ 
тали ся, трохи кишок не порвали. — Не 
на животі., а нй смерть = до загину. 
Животьт = добро, мабтки, пожитки, 
збіжжя, маиатки. 

Живучесть — живучість. 

Живучій = живучий, живущий. 

Живучка, живучая трава, рос. А .ці у а іер- 
іапз Б. — суховершки, горлянка, го- 
стровершки, дівчача краса, с. Ан. 
Жйвчикь = 1. жвавий, жевжик, фер- 
тик, хвертик, фйнтик, хвйитик. 

2. ЖИВЧИК (бюіца жида). 

3. юшка (під оком). 

Жнвьсмь = живцем. — Вони ж його не 
били, не рубали, тільки з його молодого 
живцем шкуру зняли, п. п. — 800 на аркан 
звязав, до свого війська живцем примчав, 
її. п. — Живцем його в руки взяти, в го¬ 
род Килїю запродати, п. д. — Спалить його 
або живцем нікуру злупить. Ч. К. — Той 
жаль мене сточив живцем, той жаль мене 
спалив вогнем. Пч. 

Живіш = жвавіше, живіще, швйдче, хут¬ 
че, швидчіш, е, хутчіш, е, мерщій. 
Жигало = д. Жегало. 

Жнгалбкь = д. Береебрекі.. 

Жигануть, жигнуть = 1. онектй, опа¬ 
лити. 

2. стьобнути, оперезати. — Оперезав 
батогом. 

3. нашкодити, наробити шкоди. 

Жні’У честь, живучій = д. Жгучесть, жгучій. 
Жіідепькій, ко = ріденький, ко. 

Жндііть = розводити, розбавляти. _ 

Треба розбавити квас, бо дуже густий. 
ЖЇІДКІЙ, ко = 1 • рідкий. — Борщ зовсім 
рідкий. О. Л. — Гідке пиво. — Рідке но- 
ловеи. — Рідка повна. — Рідка каша. — 
Рідке ІІО.ІОТІІО. 

2. безсилий, КВОЛИЙ. — Квола дитина. 

ЖидкомЬрь = д Лреометрі.. 

Жіідкость — 1. рідкість, (С. Пар.). 


Жилець 

2. рідке, рідина (Чайч.), ТЇЧ, теч (С. 
Жел. Пар.) — Жовтаву теч з божої ко- 
ровки зовуть молоко. Верхратський. 

Жидбвка = д. Еврейка. 

Жидовскій = д. Еврейскій. — Жидбвская 
смола = д. Асфальть. — Жидовскій 
вишнп, рос. РЬузаІів Аікекепрї Б. = гру¬ 
ші жидівські, мохуяка, мохурка. с Аи. 

Жидбвство = жидівство, жидівська віра. 

Жидомбрь = жмикрут (С. Аф.) ; скупер¬ 
дя, га, скупиндя, скнара, с. 3. 

Жидь = д. Еврей. 

Жидіть = рідшати. 

Жижа = юшка, рідота. — Сьорбай, Гри¬ 
цю, юшку — на споді буде рибка, н. пр. 
— Треба підсипати густі мої локші, а то 
сама рідота. Полт. Чайч. 

Жйже = рідше. 

Жгізпенноеть = життя, жйзиость. 

Жизненочскь = (ласкаюче) — ЯСОЧКИ. — 
Ах, ти ясочка моя! 

Жизисописаніе = ЖИТТЙПИС. — Зродакту- 
вав та життєпис написав В. Чайченко. 

Жизнь = життя (С. Аф. Л.), жйтка(Вол.) 3 
жилба (С. Аф.), иоживАння, пробуван¬ 
ня, ВІК. —- Нехай нашу любов згада, наше 
милування, нехай має в чужій землі добре 
поживанин. н. п. — Він багато добра зро¬ 
бив на своєму віку. — На мій вік стане. 
С. Л. — Люблю таку жилбу, що ніколи 
сварки не має. С. Аф. — Влачнть жизнь 
= бідувати. — Жизиь прожить, не по¬ 
ле перейтгі, п. пр. = вік прожити, не 
дощову годину пересидіти; вік ізві- 
кувати — не пальцем нерекивати. 
и, пр. — Жизнь безрадостная = без- 
просьвітна доля. — Лишить живші = 
згубити (кого), стратити, одібрати життя. 
— Укоротить жизнь — змалити віку. 
—• Боюсь чоловіка, як побачить, буде бити, 
змилить міні віку. її. її. — Долговремен- 
пан жизнь = ВІК дбвгий. — Дай вам, 
Боже, вік довгий, а лам дохід добрий, п. пр. 

- При жіізпи = за життя, за живота 
(К. Країн.) — Спасти жизнь = спасти, 
порятувати від смерти. 

Жила = жила, поб. жиляка, з д р. — жил¬ 
ка, жилочка, с. Аф. 

Жилетний = камзьб довий. 

Жилеті. = камзьол, камзьолка. 

Жилець = ПОСТОЯЛЬНИК (С. 3.), пожи¬ 
лець, сусіда, підсусїдок. — В кого ха¬ 
та порожня і він пустив кого жить, той 
ваш і сусіда його; сіх сусідів ще іноді і 
підсусідками зовуть. К. X. — Онь уже не 
жилець на з'тоіиь світі = Йому вже 
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не животіти, не топтати рясту, на 
тонку пряде. — Чую, братїку, що вже 
міні по животіти. С. Аф. 

Жйлистнй = жилавий (С. Аф.); жильний, 
жилуватий. 

Жйлить = шахраювати, шатйрити. 
Жі'їлиться = силкувати ся, намагати ся, 
пнути ся. 

Жи.тйца, жилйчка = лостояльнидя (о. 3-), 

ІІОЖИЛЬЧЙха, Сусїда. — Ми маємо й ііо- 
Жжильчиху, з того живемо. 3. Крим. 
Жилшце = жилля (С. Л.), ЖИТЛО (С. 3.), 
ЖИТЛИЩе, 0СЄЛЯ (С. 3.). — По троху ие- 
ребірали ся туди на нове житло, „п. к. — 
Обрали собі місто па житло. Л. С. — Ідуть з 
України в слободи на житло С. 3. — То 
була на иів розвалена хата, житло старого 
жебрака. Фр. — Зробимо сяку таку оселю, 
та й будемо жити. я. к. — Проміж оселями 
ХИЛЯВ СЯ, ТИПИ перестригав, ховав ся. Кот. 

Жилковатнй = жилкуватий, волокну¬ 
ватий. 

Жиловатнй = д. Жйллетнй. 

Жилбй = жилйй. 

Жил очний, жйльньїії = жильний. 

Жилье = д Жилшце. 

Жилйть = жалити, кусати. 

Жимолость, рос. Копіеега = ЖИМОЛОСТЬ, 
КОЗЯЧИЙ ЛЙСТІІК (С. АII.), СВИДЬ (С. Нар.). 
Жирандоль = лихтарь (великий нідсьвічшік). 
Жирио = 1. ЖЙріІО, СИТО. — Гляди міні, 
сито галушки салом затовчи, н. к. 

2. ЛИСО. — Хто мало спить, той ласо 
їсть. н. пр. 

Жйрішй — 1. товстий, гладкий, опаси¬ 
стий, гладун, гладуха, гладйрь, пухтїй. 

— Боже, батьку! дай грошей шапку і жін¬ 
ку гладку, н. ир. 

2. СИТИЙ, жирний, маснйй. — Щоб сало 
та не було сите. її. ир. —- Жирний борщ. 
— Слова масішї, а пироги нісши, н. ир. — 
— Жирний блсскть = маснйй блиск 
(в мінералогії). — Жирно будеть = ба¬ 
гато дуже. 

Жнровйкь = 1. каганець, с. 3. Л. —За- 
сьвіти каганець. — Живе, як каганець без 
лою. п. пр. 

2. камінь Зіеаіііек Сагйііен. 

Жировой = жировий. 

Жиротопня, жиротопний заводь = сал- 
Гіін. С. 3. 

Жируха = 1. рос. Ьерійіиш наїіуиш Ь. = 
ЖОруха, ЖИруха і 8а£Іпа ргосшпііепк Ь. 
— мокрець. О. А п. 

2, гладуха, гладка (про жінку). 


Жирь = жир, сало. — Гусіїний зкнрь 

(витоплений) = смалець. С. 3. — Заячій 
ж. = шкрум. — Рнбій ж. = гр] II, 
трону. С. Ш. — Топлений ж. = (пти¬ 
чий, баранячий). — Смалець, (що йде на 
сьвітло) — ЛІН, ЛОЮ. — Шкода лою, сиві¬ 
ти водою. її. пр. — (До страви) — омаста, 
(що плава зверху якої страви) — ОСуга. 

— (Свинячий або волячий, нутровий) — 
ЗДІр, ЗДОру. Лев. — (В убойпої товарний) 

— нагул. 

Жиріть = товстіти, товстішати (С. Ш.), 
гладшати, гладчати. (с. Аф.). 

Жмріікь = гладун, гладйрь, пухтїй. 

Житейскій = сьвітовйй. 

Житель, пнца = житель, ка (С. Аф.), о- 
биватель, ка, мешканець. (С. Ж.). — Всі 

обивателі Великого Князівства Литовського 
одним правом писаним сутани бути мають. 
Сг. Л. — Городскбй житель = городя¬ 
нин, містюк. — Сельскій ж. = селя¬ 
нин, селюк, хуторянин. _ Слободской 
ж. = слобожанин, слободянюк. — ж. 
предмістья = нредміщанин. _ ж. 
стсішой містности = стеїювйк. — ж. 
ЛЙСІ10Й М. = лісовик. — ж. горйстой м. 
= гірняк. — ж. луговбй іч. = лугарь. 
— ІІрибрсжньїй ж. = бережан, бере- 
жак. — ж. долйиь = низання, низб- 
вець. —- И'сконнне жйтели = тубіль¬ 
ці. (Д. Аборигени). — Ж. Полісна = 
ІІолїщук. — ж. Подоліи = Подолянин, 
ПОДОЛЯК. — (Якої частини села, кутка) — 
кутЯНИН. — (На другому березі) — тОІ'О- 
бочанин, бочанйк. 

Жйтельство = д. Жилшце. — іііідь на 
жйтельство = білет, яачнорт. 

Жйтельствовать = жити, пробувати, 

Жйтннкь = 1. Миз адгагіиз — Мііша (що 
водить ся в скирдах та клунях). 

2. хліб (яшний). 

Жйтннца — ХЛЇбиЙЦЯ, комора (з засіка¬ 
ми на зерно), ІШШХЛЇр (Прав. Гал.); часто 
теж — клуня (Лїв.), стодола (Прав.). 

ЖЙТНЬІЙ = ЖЙТПИЙ або яшинй. 

Жйто = 1. хліб ( всякий, в зерні). 

2. ЖЙТО І ЯЧМІНЬ. 

Жить = жити, животіти; пробувати; ма¬ 
ги СЯ, (ціле життя) — ВІКуваТИ, (літо) — 
літувати, (аби як або бідуючи) — Цвре- 
магати ся, бідувати, (дома) — домува¬ 
ти, (про між себе по братерськії) — бра- 
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тати ся, ґяк сестри) — сестрйти ся. — 
Чую, братїку, що вже мінї не животіти. 
О. Аф. — Заробляв, щоб животіти. Фр. — 
Як ся маєте? чи ще живепькі, здоровенькі? 

— Жили б ми з тобою, вік вікували, го¬ 
ренька, нуждоньки по вік не знали б. н. п. 

— Де пробував у ченьцях його рідний дядь¬ 
ко. К. С. 3. — Жив&гь = а) буває, тра- 
пляєть ся. — На світі всяко живеть 
= на сьвітї усяково буває. — На віку, 
пк на довгій пиві, усяково трапляеть ся: 
і кукіль і пшениця. 1 -і. пр. б) ДООре, НІ¬ 
ЧОГО собі. — Какь ато еділапо 1 Жи¬ 
веть = Як се зроблено? Нічого собі. 

— Жпвмя жить = вчащати (куди), не¬ 
вилазно СИДІТИ. — Вій не вилазно сидить 
у шинку. — Живетея = живеть ся, ма- 
єть ся, ведеть ся, поводить СЯ. — йо¬ 
му там добро ведеть ся. — Жить какь бн 
день кь вечеру = жйти аби день до 
вечера (аби як, без жадного інтересу в 
житті). — Жить приніваючи — жити в 
достатках, в роскбшах. _ Здорово жи¬ 
вець = ні з того, ні з сього, пі за 
що, ні про що, так собі, з нечевя. 

— Чого вій гак накинув ся? — Ні з того, 
ні з сього. — Достав Панас сокиру та бру¬ 
сок, налагодивсь — і полягли деревя... про¬ 
пав лісок знечбвн. Б. Г. — Іірикаааль 
дбл іо жить = казав довго жйти, від¬ 
дав Богові душу. — бму не дожить ДО 
весни = йому вже не топтати рясту. 

Житье = життя, поживання. 

Жііться = жйти ся, поводити ся, вести 
ся, мати ся. 

Жйхарь = д. Житель. 

Жлуди = жир, жирй, хрестй (в картах). 
С. Л. — Жир козирь. 

ЖлудіЗвнй, жлудовий = жировий, хре¬ 
стовий. —• Жирова масть. 

Жмурить, ся = жмурити, ся (С. 3.), мру¬ 
жити, ся, плющити, заплющувати (очі). 

Жмурки == піжмурки, кузьмарки, іганас 
(С. 3.), ці-ці баба (С. ПІ.', куцю-баба. 

О. 3. — Оттут було на цвинтарі я з дітьми 
гуляю, і з Юрусем Гетьманченком у ніж- 
мурки граєм. К. ПІ. — Собі очиці завязала 
і у Панаса грати стала. Кот. — Стали гра¬ 
ти у куцю-баби. С. 3. 

ііімнхи = (з коноши) — макуха, (з буря¬ 
ків) — ЖМаки, ЖМИХИ. — Макуха сїмяная 
до вареників С. 3. 

з.'мячбкь = сніжка. 

'.II НСЦОВ'Ь = женців. 

ЛІНСЦЬ = жнець, здр. женчик, М1І. женці, 


женчики. — Ні швець, ні жнець, Ьї в ду¬ 
ду грець, н. пр. — Ой на горі та женці 
жнуть, н. п. — До двору женчиків займає, 
н. и. С. 3. 

Жнея = ЖНЙЦЯ, женчйха. — Вже ш наші 
женчихи пополуднували і не спочиваючи 
взялись за дїло. Фр. 

Жнйво = стерня (С. 3. X), стерно (С.З.), 
СтернЙна. — Хто па стерні спать ліг і од 
сонця катряжку зробив. С. 3. — Пройшло 
літо, округи ниви стерном опустіли. Ши- 
шацький. С. 3. 

Ж питво = жнйво, жнива. (Пр. д під сл. 
Жатва). 

Жнйца = д- Жнея. 

Жнйвье, жш’цце = д. Жнйво. 

Жора = прожора, ненажера, проїсть 

(сп. р.). С. Л. 

Жранье = лопання, тріскання. 

Жрать = жерти, лопати, тріскати, жва- 
кувати, (про що рідкб) —- лигйти. с. 3. 
Л. — Наша невістка що не дай, то тріска. 
и...пр. — Ще не наїв ся, на вже, лопай. — 
Ів москаль вперше вареники, тай питаєть 
ся: що се? А хазяйка йому: жерй, мовчки. 
— Вот, каже, харошая штука жерімолчкі! 
Помиє. 

Жребій = 1. д. Жеребей 1 і 2. 

2. ДОЛЯ, талап. — Доле ж моя злая, чом 
ти не такая, як доля чужая, п. п. — Який 
талан матці, такий і дитятцї. и. пр. 

Жрець = жрець, ми. жерці, офіровник 
(С. Ж.). 

Жреческій = жерецький. К. 

Жрица = жрйця. К. Ш. 

Жрунь, жрунья = д. Жора. 

Жужелица — 1. жужелиця. 

2. ком. СагаЬиз, пор. хруща. 

Жужжавіе = гудіння (С. Л.), дзижчан¬ 
ня, дирчання. 

Жужжать = 1 • гудіти, густй, дзижчати 
(С. 3. Л.), бриніти (С. НІ.), дирчати (С. 

3. ), ХурчатИ. — Комарі гудуть, спати не 
дають, н. п. — Сидіть тихо, щоб чути було, 
як муха бринить. С. ПІ. — Бриніли перші 
мушки та ранні пчоли. Бар. — Струна 
бринить. — Коли слухаю, щось дирчить за 
спиною. С. 3. — Веретено хурчить. и. к. 

2. бубоніти, ГОМОНІТИ. — Чую тільки, 
що гомонять люди, а де й що, не відомо. 

Жуїсоватнй = трухлий, трухлявий (С.Ш.), 

ЧервЙВИЙ (про дерево). 

Жукь = І. (комаха жорсткокрила йсага- 
Ьаеиз) — Жук, здр. жучбк, (самиця) — 
жучпха, (молодь) — жучеия, жученйта. 
— Бронзовий жукь, брошовка, АрЬо- 
уіиз іанзог = Оденка. — Майскій жукь, 



Жу.гакт. 

йсігіаЬаеиз теІоІопОм = майка, шпан¬ 
ська Мушка. — Як збіраєть ся де багато 
майок, то їх треба оббірати, як для того, 
щоб воші не шкодили дереву, так і па про¬ 
даж в аптеку. Степовик. — Навбзннй 
жукь = ГНОЙОВИК. — Гнойовики виро¬ 
блюють з того гною гальки, та й котють 
їх. Степовик. — Жукь иосорбгь, Огусіея 
= волик, (самиця) —■ корбвка. Май. — 
(вТітяіцІй ея жукь = сьвітляк, бли¬ 
щак. (С. Ш.). — Темної ночі, поміж тра¬ 
вою і у нас трашпіеть ся бачити сьвітючих 
жучків, ці жучки взивають си сьвітлвками. 
Степовик. — Олень жукь, НеагаЬаеия сег- 
гпч = рогач, рогаль, розсохач, щішун, 
жук-олїнь. — Клеіцатьій жукь, Гогіі- 
еиЬ = щшіавка. с. 3. — Хлібний 
жукь, Апізорііа аияігіаеа — Яіук ХЛЇбо- 
їд, кузка, красулька, красуяок, жнт- 
ІШК, Наливайко, хрущик. — Після жита 
хлібоїд, перелітав на ячмінь. — Жук хлї- 
боїд або кузка теж маленький хрущик. 
Степовик. 

2. червоточина, трухло, трухлявіша, 
трухлятина. (0. ш.). 

Жуликь = босяк, кадет (Одес.), хала¬ 
мидник (влиеавст), раКДО (Харьків). 

Жуцель — сірка (розтоплена). 

Журанйка, рис. Охусосеок раІІиАпь Ретз. 
= журакіша, журавііха, (на Поліссі) — 
журахш'ша. Ап. 

Журавлеіюкь = журавля, тко. 

Журавлина = д. Журашіка. 

Журавле(и)тіик г ь, рос. (іегапіиїн Ь’НегіІ. 
= журавельїшк 0. Аи., Пегапіиш ргаїеп- 
ме І,. ----- вовча, ступа, вовчі ланки, вов¬ 
чуга, вовчура. сі. Ап. 

Журавлі! в мй = журавель шш. —Ж. вись 

— д. Журивлшшпкь. 

Журавлиха — журавка, журавлиця (С. 3.). 

Журавль = 1. ит. Аічіеа ртик — жура¬ 

вель, поб. — журавлика, здр. жу¬ 
равлик, вживає гь сп теж іноді — ВССЄЛНК. 
2. (коло колодної, пристрой до витягавші) 

— журавель. 


За 


Журавь = д. Журавль 2. 

Журить = вимовляти, картати, лаяти, 
гримати (па кого) — милити голову. — 
— А хазяїн його лає, ще б хазнйха ви¬ 
мовляє. п. п — Покликав до себе, та вже 
милив, милив йому голову, аж тому душно 
стало п. о. — Журмя журить = 1І0ЇДОМ 
їсти, гризти. 

Журналістика = газетярство. 

Журпалйсть = газетяр. 

Журиаль = часопис, письмо, журнал. 

Журчало, ком. ВошЬуІщ» = шершень. — 
Шерпші зовсім ііохоніі па ніс. Огсшишк. 

Журналів = дзюрчання, дзюркотання, 
дзюркіт, журкіт, леління. — Пршгпіо' 
виспатись під гомін голубків, та й задріма¬ 
ти знов під дзюркіт бурчаків. К. Д. Ж. — 
— Чути любий журкіг води на броді. Фр. 
— Тихо лелйшн води по камішшх. Лов. 

-Журчать = дшорчати (О. 3. X), Дзюр-, 
котїти, (С. X), дзюркотати, бурчати 
(С. Л. III), бриніти (С. III.). — II ода з 
криниці тихесенько дзюркотала. 0. 3. — 
Годи бринить по каміннях. 111 — VI,'ур 
чащій =-= дзюркотливий (К. Д.), бур¬ 
котливий (С. X). 

Журьба = буркоїчія, бурчання, лііііка, 

Лііяння, ВИМОВЛЯННЯ, ГрЙМіШШІ (па кіно). 

ЖУ'стать, жуетернть, жуггер.шть, жу- 
стрить, жущерить — їсти; жувати, 
уплітати (С Пі.); лопати, тріскати. 

Жустйть — ноліровати (металічні речі). 

:жугі«> = тяжко, важко, скрутно, мото¬ 
рошно (С. З). — Дуже злипались, неначе 
мороз за сіпшу поліз, і всім моторошно 
стало н. о ■- Андрієві почало ставати 
якось моторошно під дозором тих очей. Фр. 

Жухиугь = 1. линяти, темніти, темні¬ 
шати, мерхнути с. Л. (про олійні фарби, 

поліровані речі). 

2. шкарубіти, шкарубнути (про шкуру). 

Жучііла = д. Жукь 2. 

Жучить = лаяти, картати і д. Вить. 

Жучки = кісточки, ості, скабки (у білу- 
їй, иірюги, оснтра і т. д. 
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За — за, по, ио за, за місто, про. — Сон¬ 
це сховалось за хмару. — За сім верст 
кісіля іетя. н. пр. — Один кеде за ручень¬ 
ку другий за рукав, ц. н. — За горами го¬ 
рн хмарою довдті. К. Ш. — Се було за 


тиждень перед сим. — Послать, каже, ко¬ 
ней по неї. п. к. — БФ.жать за дбкторомь 
= бігти по лікаря—За исклгочбіїіемь 
= Окрім. — Всі були, окрім мене — За 
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мцою бчередь = моя черга. — За не- 
юі’Ьніемь = не маючи. — За ниль. ни- 
чего не слнхать = про його нічого по¬ 
ганого не чуть. — За разь, за одйнь 
разь = од разу, враз, до разу разом. 

— СТ.сть за столь = до столу, за стіл 
сісти. — Уволень за ранами = через 
рани. — Послать за еебя = замісто се¬ 
бе послати. — За пссігосббиостьто = по 
нездатності!. — За староетьн» = по 
старости. — Нога за ногу = а) пома¬ 
лу, б) слідком, услід. 

Заалчнйчать = зажадати. 

Зааліться = зачервоніти, ся. 

Заарендовать, заарендбвмвать = д. Арен- 
довать. 

Заарестовать, заарестбвьівать = д. Аре- 
стовать. 

Заартачиться = зноровити ся, випруча¬ 
ти ся, закомезйти ся, забаскалйчити 
СЯ, зіедзати СЯ, зґедзькати СЯ. —Гля¬ 
ди ж, Наталко, не яїедзай сп. Кот. 

Заахкать = загукати. _ 

Заахать — заохати, заохкати. 

Забава = втіха (С. З.), утіха (С. III.), у- 
тїіика (С, Л. Ш.), забавка (С. А<р. л.), 
потіха, іграшка, виграшка, бавлення. 

— Вхопив мене і розтерзав па шмаття, 
страшенному на Іграшку а здан ся. ІС. П. 

— На іграшку дитивї дав. Греб. — А я 
молода догадала ся, та й па тую виграшку 
тай погнала ся. п. п. 

Забавить, ся, забавлять, ся = забави¬ 
ти ся (С. Аф.), бавити, ся, потішати, 
СЯ, цяцькати, СЯ. — Візьми, забав ди¬ 
тину. — Я його малесеньким бавила на ру¬ 
ках. 0. ПІ. — 1 бавить своє маленькеє ди- 
тн. К. НІ. — Ніби дитину на руках хита¬ 
ла, бавила, гойдала, до лона тихо пригор¬ 
тала. К. НІ. 

Забавникь, ца = кумедник, ня, потіш¬ 
ник, ця; жартун, веселун, ха. 

Забавничать = кумедничати, потішати. 

Забавний = кумедний, втішний. — Втіш¬ 
ний хлопець. 

Забагровіть = зачервоніти, засиніти. 

Забаклушничать = забайдикувати. 

З аб а лагу рить, ся = забалакати, ся, за- 
базїкати, ся. 

Забйливать, заболіть — занедужувати, 
слабувати, хорувати, занемогати, (за¬ 
тяжною хворобою, висиляючись), занепа¬ 
дати (с. Л.), (коростою) — коростявіти, 
занедужати, заслабти (с. Л.), заслаб¬ 
нути (с. л.), заслабіти, захорувати, 


похворіти, похоріти, занемогтй (О. Л.), 
занепасти. (С. Л.). — Ой у полі при до¬ 
розі там явір — жито зелененьке, та зане¬ 
дужав та у дорозі чумак молоденький, ц. п. 
— Сталась йому пригодонька не в депь, а 
в ночі — занедужав чумаченько з Криму 
ідучи, н. п. — Воли ж йому похорілпеь, 
сам чумак заслаб, п. п. 

Забаловать, ся = забалувати ся, запу¬ 
сту вати, ся. 

Забаллотяровать = не вйбрати, чорня¬ 
ками закйдати. 

Забарабанить = забарабанити, заторох¬ 
тіти, загуркотіти. 

Забараббшить = закуйовдити, заколош- 
кати, закудовчити. 

Забарахтаться = заборсати ся, затріпа¬ 
ти ся, завовтузити ся. 

Забариться, забарствовать = запаніти, 
СпаНіТИ. — Сидить мила, запаніла, чортма 
дров ні поліна, и. п. 

Забастовать = пошабашити. 

Забаїокнвать, забаюкать = 1. заколиху¬ 
вати, заколихати, залюляти. — Зако¬ 
лихала дитину. 

2. улещати, улестити. 

Забаять, ся = забалакати, ся, загово¬ 
рити, ся. 

Забвеніо = забуття (С. л.), забуток, за- 
бувапия. (Лев.). — Ні, кожний уміра, і 
ряд віків його без жалю забуттям покриє. Сам. 

Забвешшй = забутий. 

Забезнокбнться = затурбувати ся, стур¬ 
бувати ся. 

Забезчішствовать = забешкетувати. 

Забережньїй — тогобочний, тогобоцький, 

(про живущих па тім боці річки) — ТОГО- 

бочанин. с. ш. 

Забережье = забережжя (місце за берегом). 

Забеременйть = заваготїти, заваготнїти 
(С. л.), завагонїтп (С. Л.), заважчати 
(С. л.), важкою, череватою стати, за- 
череватїти (С. Л.), понести. — Ото вона 
зараз і заваготїла. н. к. — От вони і по¬ 
несли, а як прийшло уремії, поїш й нашли 
собі по синові, н. к. 

Забесідоваться = забалакати ся. - До 
пізньої ночі забалакали ся. 

Забиваніе = забивання, вбивання. 

Забивать, ся, забить, ся = 1. забивати, 
ся, вбивати, ся, забйти, вбйти, ся. — 
Забивати палі. — Забнти шпарн. — Вбити 
вовка. — Треба кілок у землю забить. С. Аф. 
2. затуркувати, приголомшувати, глузд 
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одбивати, забивати, затуркати і т. д. — 
Хлопець був як слїд, та як почаля товкти 
трохи не щодня, зовсім глузд одбили. 

3. залазити, залізати (куди, ховаючись), 
забивати СЯ. — Забив ся дурнісінько у 
город — опізнивсь па базарь. С. Аф. — 
Забить поять, то порт. = затупити ніж, 
сокиру. — Забить тревбгу = вдарити 
на ґвалт, на сполох, зґвалтувати. — 
Забитий = приголомшений. 

Забивка = забивання. 

Забирать, забрать, ся = 1- брати, ся, за¬ 
бирати, ся, забрати, ся, взяти; відби¬ 
рати, відібрати. 

2. брати набір. — Забирасть у кунца 
= бере набір. 

3. загорбжувати, городити. — Забрать 
силою = загарбати. — Забрать вь 
нлТ.нь = полонити, у полон, у бран 
забрати. — Охота забираетт. = хочеть 
СЯ, кортить. _ Кортить ченцеві з келії, 
та ігумен не снить. її. пр. — Хмель заби¬ 
раетт. = хміль розбирає. — Ой мою 
та голінопьку та хміль розбирає. її. н. 

Забить, ся — д. Забивать, ся. 

Забіяка = забіяка (С. Аф.), задирака (С. 
Аф. 3.), задьора, заводяка, колотник. 

Забіячество = буча, колотнеча (С. 3.), 
кблот, ня. 

Забійчить = задирати ся, заводити ся, 
збивати бучу, колотнечу. 

Забіячливьгй = задиракуватий, задьбр- 
ливий, звадливий і д. Забіяка. 

Заблаговрбменннй, по — завчасний, за¬ 
здалегідний, завчасу, загодя, за го- 
дйну, за годйии, зарапя, заздалегідь, 
заздалйгоди. С. Аф. 3. Л. — Зоставай ся 
здоров, милий брате, та давай же сестрі зав¬ 
часу вже знати, п. п. —■ Треба хапатись 
за годипи сіно скидать. С. Аф. — Треба за¬ 
годя побілити хату, а то там ніколи буде. 
— Розумний чоловік заздалегідь готує, и. 
нр. — Бачили вони заздалегідь, іцо з сього 
нічого не буде. Ч. К. 

ЗаблаговЬстить = заблаговістити, за¬ 
дзвонити (до церкви). 

Заблагоразсудйть = розміркувати. 

Заб.іажснствовать = зараюватИ. 

Заблажііть = задуріти; завередувати, 
закомезйти ся. 

Заб.іенать, заблевивать = заблювати (С. 
Лір.), обблювати, обригати, забльбвува- 

ТІІ і т. д. 


Заблеклнй = повялий, зівялий, збляк¬ 
лий. 

Заблекиуть = повяиути, зблякнути (С. 3.). 

Заблсстіть = заблищати (О. Аф.), за¬ 
блискотіти, блиснути, заблискати (О. Аф.), 

ЗаЛИСНІТИ. — В руках заблискотіли серпи. 
Фр. — А в стенах Украйни, дай то милий 
Боже, блисне булава. К. Ш. 

Заблеять = замекати, забекати, замеме- 
кати, замекекатп, замекекекати. — Мос¬ 
каль бодай би не козою замекекав з боро¬ 
дою. Кот. 

Заблиетать = д. Заблсстіть. 

Заблудить, ся = заблудйтп, ся, заблу¬ 
кати. (Чайч.). 

Заблуждаться — помилятися. 

Заблужденіе = блуд (О. III.), помилка. 

Забогатіть = забагатіти, багатіти, ба¬ 
гатшати, заможнїшати. — Почав бага¬ 
тіти. 

Забодать —- забуцати, забуцькати, за¬ 
колоти, зколбти. — Тупу-тупу ногами, 
зколіо тебе рогами, н. к. 

Забожиться = забожйти ся. 

Заббй, ка = 1. забивання. 

2. для лову риби (із паль) — КОТ (Аф.), (а 
хворосту) — ЯЗ, із, ЇЗОК. (С. 3.). 

Заболонна = д. Горбмль. 

Заболонь = заболонь, біль (АІЬштшіп в 

дереві). 

Заболтаться = забалакати СЯ. — Заба¬ 
лакались до сьвіта. 

Забблтанець, ка = задрипанець, задрй- 
панка (С. 3.), задрйпа (єн. р.), захвон- 
данка (Чайч.), забрьоха (сн. р.) с. Аф. 

Заболтаться = задрипати ся, забрьоха¬ 
ти ся, захвойдати ся. 

Забо.іЬвать, заболіть = д. Забаливать. 

Заборашівать, заборонить — заскорожу- 
вати, заволочувати, заскородити, за¬ 
волочити, (нй ново) — НереСКОроДИТИ, 
ПереВОЛОЧИТИ. — Ой там удівонька та 
пшениченьку сіє; а посіявши, Стала воло¬ 
чити, а заволочивши, стала Бога просити, 
и. п. — З’орав, посіяв він горох, заволо¬ 
чив. Гул. Арт. — Заборонивши посіять 
= наволоком посіяти. 

Забори. = 1. набір, брання набір. — 
Вь заборі; сто рублей = наббру 100 
рублів, набрано на 100 р. 

2. баркан (С. 3. Ш.), паркан (с. Пав. 
Л.), дїловання (С Пав. 3.), дїлувашш 
(С Аф.), (з паль) — частокіл. — Але і 
до ііаркапу жеби ніхто не приходив. Бант. 
Кам. С. 3. — Ой летіла зозуленька через 
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дїловання — а вже ж міні докучило в сьві- 
ті горювання, п. п. — Баркан високий. С. Аф. 

Забота = клопіт (С Л.), турбота, турба- 
ЦИЯ (С. Ш ), ІгеКЛуВаННЯ. — Не мала 
баба клопоту (клопіт), так купила порося, 
н. пр. — Нема нікому турботи про мої 
скорботи. її. пр 

Заббтить, ся = клопотати, ся (С Л), 
дбати (С. Аф. Л.), пе(і)клувати ся, по¬ 
бивати ся (О. З), падькати ся, пиль¬ 
нувати, печалувати ся, турбувати ся 
(С. III.), (про свою честі.) — шанувати 
СЯ, (невсипуще) — ИЄВ СИІіаТП. — Ой не¬ 
хай же він спить, щоб здоров не встав, 
щоб моєї бідної головки тай не клопотав. 
Н. II. — Про його клопочуть ся люди. С. 3. 

— Щоб у полі орав і у дома він дбав, 
мене молодую та хазяйкою звав. н. п. — 
Хто дбає, той і має. и. пр. — Тоді то 
Хмельницький добре дбав, козаків до схід 
сонця в поход виправляв, н. д. — За тебе 
дбають, як за пяту ногу. и. яр. — Та я не 
про себе самого дбаю, козацьку честь обо¬ 
роняю. К. І>. — Хоч воно і підростало, та 
все треба коло його піклуватись. О. Ст. — 
Таки треба коло його піклуватись К III 

— Пильнуй свого носа, а не мого проса 
н. пр, —■ Купуй сукню шиту, а хату кри¬ 
ту і не турбуй ся. п. пр — Твої гроші до¬ 
стануть ся п руки ие иечаловавншм єн в ео- 
брапії їх. Сірко. С. 3. 

Заббтливость = дбання (С. Л), дба- 
лість, пеклуваиня, ие надування. 

Заботливнй = клопітний, дбалий (С Л ), 
дбайливий, клопотлйвий, нечадувагий, 
печаллйвий, товкущий (С. ш). — Пе- 

чадливое стараиіє ку отчизіїі міти 0]>лик. 
С. 3. — Мати тож хазяйка добра, чесна 
і товкуіца. Макар. С. З 

Заббтпнй — клопотлйвий, морочливий. 

— Клопотлпве діло. 

Забражішчать, ся = загуляти, закурити, 
розпити СЯ, розгуляти СЯ. — Ой на го¬ 
рі барвінок прослав ся; молод козак роз¬ 
пивсь, розгуляв ся. н. ц. 

Забраковать = забракувати, прикинути. 

Забрало = нридбйдя. С. 3. 

Забраннть, ся = лаяти, ся (почать) 

Забрасмваніе = закидання. 

Забраснвать, забрбсить, ся, забросать, ся 
= 1. закидати, закинути, СЯ. — Заки¬ 
нув на горіте. — Два рази закидали не¬ 
від, та сама мільга. — Грай, грай, от заки¬ 
ну зараз погн аж за спину, п. п. — 1! сп- 
ру землю закопає, лопатами закидав її. н, 

. 2. занехаювати, педбати, занехаяти, 
занедбати, залишити. — Нехай, нехай, 
та й зовсім занехаєш, н. пр. — Забро¬ 


сать кого словами = забити баки. — 
А він як почав говорити, так зразу і за¬ 
бив баки. — Забрбшешшй = закину¬ 
тий; занедбаний, занехаяний, залише¬ 
ний, (про яку річ мало потрібну або ма¬ 
ло значну чи Гі зовсім нікчемну) — зава- 
лящий, завалющий, покидь, покидьок. 

Забрать, ся = д. Забирать, ся. 

Забродить = почать верзти (д. Бродять). 

Забрезжнваться, забрезжнться = На сьвіт 
благословляти ся, засіріти ( д . Врсз- 
житься 1). 

Забрепчать — забрязчати, забрязкотіти; 
забриньчати, забринькати. — підківки 
зараз забряжчали, — в кружку дівчата тан¬ 
цювали. І’реб. 

Забрить = забрити, заголити, поголити. 
— Брати па пашцшіу ходили, поки лоби їм 
поголили. К. III. 

Забродить = д Бродіть (почать). — О вже 
почав швендяти, зашвеидяв уже. — Пиво 
зашумувало. 

Забросать, забрбсить, ся = д. Забріісьівать. 

Забрйзгать, забризгивать, ся = забрйзь- 
кати, ся, заляпати, ся, забовтати, ся, 
затівати, ся, задрипати, ся, забріізь- 
кувати, СЯ і т. д. — Тоді ііідоткала ся, 
як задрипалась, н. пр. — Здаеті. ся іі хмар 
нема, а дощ забризкав, С. Аф. 

Забрюзжать = забурмотати, забурчати, 
замурмотати, замурчати. 

Забрюхат'Ьть = д. Забереленїіть. 

Забрянчать, забряпагь = д. Забрепчать. 

Забубениьій = гулящий, гульливий. — 
Забубенная голбвушка = шибай-голо- 
ва, гультяй, гульвйса, забйй-голова. 

Забудки, рос. Агіетіяіа уиі^агі.ч Ь. = за¬ 
будьки, чорнобиль, нехворощ, с. Ан. 

Забулдйга = розпутник, гультяй. 

Забуитовать, ся — д. Буитовать (почати). 

Забуячать = загудіти, задзижчати, за¬ 
бриніти. 

Забурлить = 1. забушувати, заклекоті¬ 
ти, забурхати. 

2. загаласувати, забушувати, зашяра- 

бурпти. 

Забурбвить = д. Бурбиить (почать). 

Забурчать — д. Бурчать (почать). 

Забушевать, забуянить = д. Бушслать і 
Буйствовать (почать). 

Забьтаиіс = забування. 

Забивать, забить = забувати, забути, 
ся, заиамятати. о. Л. — Хіба ти набув 

ся? — Не знав, тай забувсь, н. пр. — За¬ 
битої! = забуток. 

Забиваться, забиться = 1. забуватися. 



Забгівчивость 

2. зазнавати ся, зазнати ся. 

Забнвчивость = забуття, с. Л. 

Забнвчнвнй = забутнйй (С. Л), забут¬ 
ливий, запамяталий (с. 3.), неламяг- 
кйй, яецамятущий, неламятлйвий (С. Л), 
забудько. 

Забіітіе = д. Забвеніе. 

Забить, забнтье = д. Дрема 1. 

Забьїть = д. Забивать. 

Забнчйться = д. Бнчйться (потать). — По¬ 
чав чогось вовком дивнти ся. — Почав опи- 
нати си. 

Забігать, забіжать = забігати, забігти, 
(вперед) — иопережати, нопередйти. — 
Забігать вь глаза = запобігати ласки, 
дивйти ся в вічі. 

Забігать, ся = забігати, ся. 

Забіглнй = приблудний, приблуда. — 
Приблудний собака. 

Забігь = 1. забігання. 

2. заворбтка, поворотка, закрут, за¬ 
тока. —- Саиї ідуть в затоки. 

Забідокурить = д Бідокурить (почать). 

Забідствовать = завідувати, забідкати 
СЯ, д. ще Бідствовать (почать). 

Забіжать = забігти, (про багатьох) — но- 
забігати. 

Забілввать, забілить, ся = забілювати, 
забілити, добіляти, забілйти, ся, до¬ 
білюй, СЯ. — Забілити боріц (сметаною). 

Забілка = забілювання. 

Забіліть = забіліти. — Та забіліли сні¬ 
ги. н. п. 

Забісйться, забісноваться — д. Біситься 
і Бісповаться (почать). 

Заваживать, завезть = завозити, завез¬ 
ти. — По дорозі завіз. 

Заваживать, завесть — заводити, завес¬ 
ти. — Завів у двір. 

Заважничать = зазнати ся (С. л.), за- 
иишнїти (С. 3.), запитати ся, закопй- 
лити губу, напйзити ся, наіндйчити ся. 

Завазжнвать, завозжать = завбжжувати, 
накидати віжкй. 

Заваксить = заваксувати. 

Завалень = ледащо, лега, лежень, ле- 
дарь, вайло, валюка, ейдень, нероба. 

Завалець, рос, Всгорішіатіа посіоза Ь. = 
ранник, нідтйнник, емовдь, старовина, 
кукулярія (С. Аіі.), чорна бабка (С. Пар.). 

Завалпвать, завалйть, ся = 1. завалю¬ 
вати, засипати, закидати, ся. запада¬ 
ти, СЯ, завалюй, СЯ і т. д. — Нехай 
тобі намисто порветь ся, а новая хата не- 


_Заведеніе 

хай западеть ся в. п. —Хата завалилася. 
— Могила запала. — Засипати, закйдати 
колодязь. 

2. затарасбвувати, затамовувати, за¬ 
валювати, затарасувати (О, 3.) і т . д. — 

А часті. їх загрузла і другим путь затара- 
сувала. Л. В. 

Завйлина, западинка — НрЙСпа, ирйсьба, 
Іірйзьба. С. 3. Л. — Вони па присіїі по¬ 
сідали Ев. — Сусіди сиділи па просьбі ко¬ 
ло хати. п. к. — Знати козацьку хату крізь 
десяту: вона соломою не покрита, просьбою 
ве осипана, н. д. — А мати сидить на 
призьбі коло хати. К ПІ. (В вимові чуєп. 
ся більше з ніж е, але слово це походить 
від приейпати, а не від слів При ІіібІ, 
як думає Закревський, бо слова Ізба в у- 
країиській мові не має). 

Завадь = завал, завалка. 

Завадь = заваляще, вибірки. — Пере- 
дивлнв ся багато, нічого путнього не має 
— зосталя сн самі вибірки. 

Завальний = завалящий, завалющий, за- 
леЖалий. 

Завальщіша = д. Завадь. 

Завалйть, ся = 1. д. Валять, ся (почать). 

2. закаляти, ся, заваляти, ся, замур¬ 
зати, ся. 

3. заваляти ся, залежати ся. 

Заваргашіть = д. Баргаїшть (почать). 

Заваривать, заварйть, ся = 1. заварю¬ 
вати, заварити, ся. 

2. заяарювати, запарити, ся. 

Заварка = 1. заварювання, запарювання. 
2. запара, цїд. 

Завастривать, завострйть, ся = загос¬ 
трювати, ся, загострюй, ся. 

Заващивать, завощйть, ся = завощува- 
ти, завощити, ся. 

Заведеніе — 1. завод, заклад. — Богоу¬ 
годнеє заведеніе = богадільня, шпи¬ 
таль. — Пптейное заведеніе = шинок, 
шинк, корчма. — Красйльное з. = кра¬ 
сильна. — Трактйрное з. = трахтйрь. 
— ІІрачешное з. = пральня. — Учеб- 
ное заведеніе = заклад науковий, 
школа. 

2. звичай, поведенция, завод, поряд¬ 
ки, заводки. — Така шве п нас новедеи- 
ция, — що маєм робити? Кот. — Тепер у 
пас такі заводни, щоб комини були цегля¬ 
ні. С. Л. — У нас-ь такбе заведеніе = 
такйй звйчай у нас, така у нас по¬ 
веденция, такі порядки. — у нась и 
заведеній такого ніть = сього у нас 
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Завезти 

і в заводі не має, такого і звичаю у 
нас нема, сього у нас не водить ся. 
Завезти, завезть = д. Завйжнвать. 
Завелико = високо, забагато. 
Завеличаться = запищати СЯ. 
Завербовать, ся = завербувати, ся, за¬ 
лучити, ся (С. л.), пристати до вер- 

бунку. — Пристань, пристань до вербун- 
ку, будеш їсти з маслом булку, н. п. 
Заверезжать = заверещати, завищати. 
Завернуть, завертнвать, ея = 1. загор¬ 
нути, угорнути, завинути, повити, аа- 
гортувати, ся, угортувати, ся (С. ПІ.), 
завивати, ся, загортати ся, угортати, 

СЯ. — Загорнув у хустку і поніс. — Пах¬ 
винці мила завинуті у срібних паперах. 
Бар. — Та недужую дитину угортає в ко¬ 
жушину. В. ПІ. 

2. завернути, завертати, ся. 

Заверстка = заміна, запитування. 
Заверстать, заверстнвать = замінити, 
защитати, залічити, заміняти, защйту- 
вати, залічувати. 

Завертка = 1. загбртування. 

2. КЛЮЧ (закручувати гайки або що). 

3. завертка. — Двері не запирали ся, а 
були зачинені на завертку. 

4. завертні. (Подвійні петлі, котрими при- 
визують сЯ голоблі до сапок). 

Завертмваніе = загбртування. 
Завертнвать = д. Завернуть. 

Заверть = д. Впхрь і Водоворбть. 
Завертіть, ся. заверчивать = завертіти, 
ся, закрутити, ся, завірчувати, закру¬ 
чувати. — Закрутилась голова. — Закру¬ 
ти лишень гайку. 

Завершить = 1. закінчити, покінчати. 
— Як все діло покінчаєм, по козацьки по¬ 
гуляєм. н. п. 

2. ВИВерШИТИ. — Треба вивершити 
скирду. 

Завести, завесть, ся, заводить, ся = за¬ 
вести, ЗавОДИТИ, СЯ. — Завів його в ліс. 
— Завів у селі школу. — Завесть ріічь 
= ЗНЯТИ, завести річ. — Заводить ча¬ 
си = накручувати, заводити дзиґарі. 

Завів пасіку. — Завелись миші в коморі. 
Заветшалий = давній, старий. 
Заветшать = постаріти ся. 

Завечеріть = запізнйти ся, засидіти ся 
(до пізнього вечера). 

Завздбрнть = засварйти ся, загризти ся. 
Завивать, ея, завить, ся = завивати, ся, 
закручувати, ся, заплітати, ся, зави¬ 
ти, закрутйти, заплести, ся. 


Завйстливость 

Завндливость = завйдливість. 

Завидливнй = завйдливий (с. Аф.), за¬ 
видющий , заздрісний, завдросливші 
(С. Ж.), заздрівий. — Попівські очі за¬ 
видющі, руки загребшці. н. пр. — Бідність 
нас робить злими й завидющими, а не зле 
серце. Фр. —■ Заздрівому боком вилізе, н. пр. 

Завидно = завйдно, заздро, заздрісно 
(Лев.) — Завидно, що в когось видно, н. пр. 
— Бо заздро, що в брата і в коморі і на 
дворі є чого багато. К. Ш. 

Завидніться = завиднїти, ся, замаячи¬ 
ти, забованїти і т. д. д. Видніться. — 
Нехай горе і здалека вам не замаячить! 
Хотів би я вас щасливих у купці поба¬ 
чить. Аф. 

Завйдовать = завидувати, заздрити, ся, 
заздрувати, заздростити (Б. Н.), пори¬ 
вати ОЧІ. — За здоровя того, хто любить 
кого, на погибель тому, хто завидує кому! 
н. пр. — Не завидуй багатому, багатий не 
має ні любови, ні дриязнї •— він все те 
наймає. К. ПІ. — От дядько, поміркував¬ 
ши, що небіж заздрить ся на його бжоли... 
н. о. — Заздруе на мою худобу. С. Л. — 
Не повинні єсьмо заздростити. Б. Н. — На 
чужий коровай очей не поривай, а свій 
дбай. н. пр. 

Завйдйть = забачити (С. Л.), набачити, 
загледїти, (С. Аф.), назйрити, зазріти 
(С. Аф.), заздріти, зуздріти. (С. Л.). — 

Попівські очі має: що не забачить, то і взяв 
би. н. пр. — Ой ходила Маруся по крутій 
горі, набачила утїпку на тихій воді. н. п. 
— Стрілець такий, що аби зуздрів на око., 
то вже й його. в. о. — Заздріла, що у дво* 
рі людей багато. Чайч. 

Завважать = завпзчати, заверещати, (дро 
цуценят) — заскавучати, (про поросят) — 
закувікати. 

Завилять = завертіти, ся, закрутйти, ся, 
завиляти. 

Завинтйть, завинчивать, ся = загвинту- 
вати, зашрубувати, загвйнчувати, за- 
шрубовувати, ся (С. Аф.). 

Завинтовать = д. Винтовать (почать). 

Завиральннй = химерний. 

Завнраться = забріхуватись, брехати 
багато. 

Завирбха = брехун, брехунець (д. Враль). 

Завгірчивнй = брехлйвий. 

Завйсимость = залежність, підлеглість 
(С. X). 

Завйсимнй = залежний, підлеглий. 

Завйстлийость, завйстливнй = д. Завйд- 
ливость, завйдливий. 


229 


Одовдрь Тюо,-укр. 


и\ 



Завистнйк’Ь 

Завйстникь, ца = завйда (сп. р. С. Аф.), 
завіїдник, ця (К.), заздрісник, ця. 

Завйстничать = д- Завйдовать. 

Зависть = зависть (С. Аф.), завидки, заз¬ 
дрість (С. 3.), зазіхання. — Нема щасти 
без заздрости н. пр. — Звісно його завид¬ 
ки беруть, що молодший брат та так бага¬ 
тішає. н. к. 

Завйсіть =: залежати. С. 3. .1. —- Хоча 
тоє в вашій волі залежить, однак... С. 3. 

Завиткй, рос. Ащ'ітопіа Еираіогіит Ь. = 
парйло, царнйк. кожушка, кожушечки, 
липник, гладйшнпк, репяшкй. с. Аи. 

З&ВИТОКЬ = 1. почеревина (частина маса 
(воловини) коло груднини. Умань.), Груд- 
ПЙЦЯ. (С. Пар.). 

2. анат. Неііх — МОЧКа (? край уха у лю¬ 
дей, спереду закручений.). 

3. ПуКОЛЬ, Кучерь (часом і ті папірки, 
котрими завивають пуклї або кучері). 

4. закрутка (в хлібі). 

5. (в мережках) — крутик, (в малюнках) 
_ визерунок, (у рослин) — вусик. 

Завйть = д. Завивать. 

Запихать = захитати. 

Завладїніе = заволодїння, займанщина 
(С. 3.), опанування, овлада, здобуття 
(С. ГІар.). 

Запладї.ть = заволодіти (С. Л.), заняти, 
опанувати (С. 3.), осягтй, осягнути 
(С. 3.;, посісти, (про рухомі речі) — за- 
хопйти, загарбати, заграбувати. — 6- 
желї би Турчин оианувати міг якеє місто. К Н. 

Завластвовать = запанувати. — Поки у 
Варшаві запанував Понятовський жвавий. 
К. Пі. 

Завлекательннй, но — знаднйй, знадли¬ 
вий, звабливий, во, принадний, за¬ 
ласний, НО, привабний, НО. — Печуть 
мене, ріжуть знадні твої очі. Стар. — Ні¬ 
коли ще зоря любови не сила для нього 
так чудово, так принадно. Фр. — Козак та 
воля — заласна доля. н. пр. 

Завлекать, завлечь = 1. д. Заволакивать. 
2. вабити, надити, принижувати, ма¬ 
гніти, приманювати, залучати, зваби¬ 
ти, знадити, принадити, приманити, 
залучйти. с. 3. л. 

Заводйть, ся = д. Завестй. 

Заводний, но = д. Зажйточннй. 

Завбдскій = завідськйй, фабрйцький. — 
Завідський кінь. — Фабрицьке сукно. — бсть 
у мене свита, єсть у мене дві, хвабрицькії 
обидві. Н. II. 

Заводчикт, = 1. завідЧИК (властитель за- 
вода). 


_З авол акивать 

2. привідця (С. 3.), привбдчик, завод¬ 
чик, Ііризводчик. — Через ваших же при¬ 
відців на вас погибель. Брюховецький. С. 3. 
— Він до всього приводчик. 

Заводь = 1. завод, фабрика. — Виноку- 
ренний заводь = д. це слово. — Воско- 
вбй з. = воскобойня, — Дегтярннй з. 
= майдан, с. 3. — Желізний з. = д. 
це слово. — Кожевеїшьтй з. = гарбар- 
НЯ, (де виробляють козлятину) — Хаба- 
тарня. Вол. — Жестянбй з. = бляхар- 
ня. С. Ш. — Кирнйчннй з. = цегель¬ 
ня. с. Л. — Л/Ьсонйльннй з. = тартак. 
С. Ш. — Мідноплавильний з. = КОТ- 
лярка. — Металоплавильний з. = га- 
маряя. Вол. — Мильний з. = мило¬ 
варня. — Пивоваренний з. = пивовар¬ 
ня, бровар, броварня. С. Л. Ш. — По¬ 
ташний з. = поташня, буда. с. Л. - 
Селйтренний з. = бурти. С. Л. — Сте- 
клянннй, стекольний з. = гута. С. 3. 
Л. — Пала, як у гутї. и. пр. — Сухарний 

3. = сухарниця. — Сахарннй, свекло- 
вйчно-сахарннй з. = сахария (Лев.), 
цукерня. — Овчарннй 3. = вівчарня. 
2, наклад, видання (книжки), в Росиї 
наклад звичайно лічить ся 1200 пр. — 0- 
дннь заводь, два завбда і т. д. = на¬ 
клад в 1200 пр., 2400 пр. і т. д. 

Заводь = залив (С. Аф.), затока, сага 
(С. 3.). — Над дніпровою сагою стоїть явір 
між лозою. К. ІП. 

Завоеваніе = завоювання, звоювання, 
здобуття. 

Завоеватель = завойовник. С. Пар. 

Завоевать = завоювати, звоювати, (місто, 
кріпость) — здобути. — Та пе так Геть¬ 
ман, як гетьманська мати, хоче нами, нами 
козаками, Турка звоювати. Та вона ж йоуо 
та не звоює, тільки роздратує, н. н. 

Завбекь = 1. карк, шия (про худобу). 

2. ОШИЙОК (шкура з шиї). 

Завозжать = д. Завазживать. 

Завозить = завозити. 

Завозиться = 1, завозитись. 

2. завовтузптп ся, заялозити ся і т. д. 
д. Возиться 2. (почать). 

Завбзннй = завізний, привізний. 

Завбзня = пором, дуб (для перевозки во¬ 
зів з кіньми через річку). 

Заволакивать, ся, заволбчь, ся = 1. за¬ 
тягати, заволікати, тарганити (С. ПІ), 
затягтй, заволокти, потягти, потарга- 

НИТИ. — Вовк потарганив вівцю в ліс. 
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Заводгпуть 


231 


Завітреними 


2. засувати, засунути, СЯ. — Засунь 
вікно. 

3. затягати, ся, затягти, ся. _ Заво- 
лакиваеті рану = затягає рану, ра¬ 
на загбюєть ся. — Заволокло небо = 
ПаХмаріІЛО, СЬ. — Нехай вияснить ся, а 
то бач як нахмарилось, н. пр. 

Заволгнуть = звохкнути, повохкнути. 

Заволновать, ся = захвилювати, ся (д. 
Волновать, ся). 

Заволочить, ся = Волочить, ся. 

Заволхвовать, заволшебничать = Вол- 
хвовать (почать). 

Завонять, ся — засмердіти, ся, завоня- 
ти, ся, затхнути, притхнути, ся. 

Завопйть = заголосити, залементувати, 
Заволати і т. д. д. Вопйть. — Дрібнень¬ 
кими слізоньками все поле зросила, та об¬ 
няла головоньку та й заголосила н. п. 

Завораживать, заворожйть = замовляти, 
замовити. — Він добре замовляє кров. 

Завора = засув. 

Заворачивать, ся, заворотйть, ся = 1 • за¬ 
вертати, ся, повертати, ся, обертати, 
СЯ, завернути, ся і т. д. — Завертай 
коней. — Та тумап поле покриває, мати 
сипа завертав: вернись, синку, до домоньку, 
змию тобі головоньку, н п. — По дорозі 
завернув до мене на хутір 

2. загортати, підгортати, засукувати, 
закачувати, загорнути, засукати,'зака¬ 
чати. — Підгорнув поли. — Засукав ру¬ 
кава. — Закачав штани. 

3. заправляти, гилити, заправити, за¬ 
гилити (про дуже високу ціну). — Запра¬ 
вив як за батька, н пр. — Загилив таку 
Ціну, що нічого й торгуватись. 

Заворковать = завуркотати, завуркоті¬ 
ти, забуркотіти, затуркотати, (д. Вор- 
ковать). 

Запор піша = кіл, паля. 

Заворожйть = заворожити, зачарувати, 
замовити. — Він добре уміє кров замов¬ 
ляти. 

Заворотень = важниця (піднімати віз, С. 
Аф. 3.), підойма (с Пар), підвйга. — 

Пропив дрюки і важниці і з дьогтем мазни¬ 
ці. н. II. 

Заворотйть, ся = д. Заворачивать, ся. 

Завороті = поворот, поворбтка. — За¬ 
вороти полі = приполи. С. З 

Заворчать = забурчати, забурмотати, за¬ 
буркотіти і т. д. д. Ворчать. 

Завоїцйть, ся = д. Заващивать, ся. 

Заяряться = забрехати СЯ. — Забрехав 
он гак, що вже й не викрутить ся. 


Завредйть = зашкодити, завадити. — 
Слабому животові і періг зашкодить, н. пр. 
— Я не знаю... і раю вам сього не знать, 
та ні у кого не питать, щоб не завадило 
буває. К. ПІ 

Завсегда = завжди, завше, все, усе, по 
всяк час, завсегда, завсїгдй (Чайч.). д. 
Вссгда. 

Завтраканіе = снідання. 

Завтракать = снідати. — То снідаю,, то 
обідаю і погуляти ніколи, н. пр. — Жен¬ 
ців до схід сонця позбірав, поснідати дав. н. п. 

Завтракь = сніданок, снідання. — В чу¬ 
жої матінки снідання не буде, а обід під 
полудень, н п. — Мале снідання великий 
обід попсує, н. пр. — Закликав до себе на 
сніданок. — Кормйть кого завтраками = 
відкладати, водити, тпжнівками відда¬ 
вати. — Ніяк не видереш у його : то 
завтра, то після завтрього, та так усе і во¬ 
дить. — Вернув він тобі гроші? Деж пак 
вернув, коли не прийдеш: „через тиждень 11 , 
та так тижнівками і досі оддає. 

Завтрашній = завтрішнїй. 

Завшйвіть = завошивіти. 

Завивать = завивати (про вітер, вовка, со¬ 
баку), заводити, голосити (про людину) 
Д. Вить. 

Завйек’і. — 1. потилиця, карк. 

2. д. Завбекі. 

Завить — завити, заголосити, заквилити. 
Д. Вить. 

Завьялнй = завіяний, засипаний (снігом). 

Завівать, завіять = завівати, замітати, 
заносити, закидати, завіяти, замести, 
занести, закидати (піском або снігом). 

Завідать = зачути, почути. — Ой за¬ 
чула моя доля, що не бути міні дома., н. п. 

Зивідомо = звідома, за сьвідом, знаючи. 

Завідомий = відомий, звісний. 

Завідиваніе = завідування, доглядання, 
догляд, орудування. 

Завідивать = д. Відать 2. 

Завірить, завірять = запевнити, запев¬ 
няти (С. Л.), завірити, завіряти. — По¬ 
чали його розбалакувати, та й завірили, що 
се правда, н. к. 

Завіреніе = запевнення, завірення. 

Завірно = спрйвдї, певне, запевне (С 3.), 
дїсне. 

Завіса = завіса, заслона (<1 Ж.). 

Завісить, завішивать = завісити, заві¬ 
шати, запнути, завішувати, запинати. 

Завітний = завітний, заповітний; та¬ 
ємний. 

Завітренннй = затишній. С. 3. 
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змарніти (від вітру). — Завітренілнй, 
завітрілнй = завялпй, посохлий, 
ЗМарНІЛИИ. — Ой у полі могила з вітром 
говорила: не вій, вітре, ти на мене, щоб я 
ие змарніла, н. п. 

Завітріть = (морське) — попасти в за¬ 
тишок. 

Завіть = завіт, заповіт. (С. Ж.). 
ЗавІшпвать = д. Завісить. 

Завіщаніе = 1. заповіт, с. Ж. 

2. духовна, духівниця. 

Завіщать = заповідати (С. Ж.), записа¬ 
ти, відписати, відказати. — він по ду¬ 
ховній все на яеї записав. 

Завіять = д. Завівать. 

Завядать, завяиуть = вянути, блякну¬ 
ти (С. ІП), завянути, заблякнути, 
зблякнути, с. ш. 

Завязать, завії змініть, ся = 1. завяза- 
ти, завізувати, ся. 

2. заплести, заплітати. 

3. почати, зачати, роспочати, почина¬ 
ти, зачинати, роспочинати, ся. — По¬ 
чав діло, та й сам не радий. — Зачав роз¬ 
мову. 

Завязать, завязнуть = 1. грузнути, за¬ 
грузати, угрузати, загрузнути, угруз¬ 
нути (С. Аф. 3.), вгру(ю)знути. — За¬ 
груз в болоті. — Чий кінь угруз, у того 
руки глибше ходять, н. пр. — Так по ко¬ 
ліна у землю і вгрюзне. н. к. 

2. застрявати, застрянути, с. 3. Аф. — 

Кістка в горлі застряла. — Пішов в ши¬ 
нок, та й застряв. 

Завязять = загрузйти. С. Аф. 

Завязка = 1 . завязка, поворозка (для за- 
вязування), ВОЛОКа (у постолів'. — Чи на 
свої постоли, що волоки шовкові, у одно- 
сталь з валу ? и. д. 

2. затяжка, одклад, проволочка. — 
Діло идеть ві. завязку = ДІЛО йде па 
ОДКЛаД. — Одклад не йде в лад. н. пр. 

3. Завязка (в повісті або драматичному 
утворі). 

Завязникі., завязншй кбрень, рос. Тоггпеп- 
ііііа егесіа = деревяика, вязіль. 
Завязнуть, завязшвать = д. Завязать. 
Завязь = 1. д. Завязка 2. 

2. вязь (С. Аф.), завязь (С. Аф.), пу- 
пянок, пупяшок. 

Завякать = д. І! якать (почать). 

Завякаться = забрехати ся. 

Завяливать, завіілнть, ся = вялйти, за- 
вялйти, ся. 


Завяиуть = д. Завядать. 

Загавливаться = загівляти. 

Загадать, загаднвать = загадати, зага¬ 
дувати. — Загадав з&гадку. 

Загадить, загаживать, ся = запоганити, 
запаскудити (с. Аф.), закаляти (с. Аф. 
л.), обробити, запоганювати, ся, поза- 
поганювати, ся і т. д. 

Загадка = загадка, с. Аф. 

Загадочннй = загадковий; темний. 

Заганивать, загонять = 1. заганяти, за¬ 
гнати, змордувати, замордувати. — їха¬ 
ли так швидко, зовсім змордували копей. 
— Загнанний = змордований, шкапо- 
вйтий. 

2. затуркувати, заморочувати, запамо¬ 
рочувати, забивати намороки, баки, 
затуркати і т. д. — Одно за другим пи¬ 
тає, зовсім .затуркав мене. — Що почнеш 
казати, а він зараз в одвіт забиває памороки. 

Загаркать = загукати, загорлати. 

Загарі. = Смага. Максимович. — С. о П. Иг. 

Загасать, загаснуть = 1. гаснути, тух¬ 
нути, погаснути, потухнути. — Гасне 
люлька в роті. К Ш. 

2. зникати, пропадати, загибати (без 
вісти), знйкнути, пропасти, загинути. 
— Ои поїхав в Московщину тай там і за¬ 
гинув. н. п. 

Загасить, загашать, загашнвать = зага¬ 
сити, затушйти, погасйтп, потушити, 
гасити, тушити. 

Загатить, загачивать = загатити (С. Аф.), 
затамувати (С. 3.), затарасувати (С. 3.), 
загачувати і т. д. — Часть їх загрузла 
і другим путь затарасувала. Л. В. 

Загаїциваться, загоститься — загостю¬ 
вати ся, загостювати, ся. — я вже й 
так загостював ся у вас — пора до дому. 

Загвазжив.ать, загвоздйть, ся = забива¬ 
ти гвіздкй, загвоздювати, забити гвіз¬ 
док, загвоздйти, ся. 

Загвбздка = 1. забивання, клинцювання. 

2. загвіздка, клин, клинок. 

3. закарлюка, закарлючка (С. Аф.), за- 
кавйка. 

Загибать, загнуть, ся = загинати, закар- 
лючувати, закандзюбувати, закошілю- 
вати, (про тісто) — бгати, загнути, ся, 
закарлючити, СЯ і т. д. С. Аф. — Бач, 
куди карлючка закандзюбилась! Кв. — За¬ 
копиль губу: цілувать буду. и. її. — Дівки 
не ту ть. оію ай та ш ш и б ають. н. . 
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Загониться 


— Ніхто не вгадає, хто в нас шишки 
бгав. н. п. 

Загибана = закрут (С. ІІар.), задом (С. 3.), 
карлючка. — Ніс з карлючкою. 

Загйбка = 1. загинання. 

2. д. Загйбпна. 

Загйбт. = д. Загйбпна і Загйбка. — Сукно 
потерлось на заломі. 

Заглавіе = заголовок, оглав. 

Заглавннй = заголовний, початковий. 

Загладить, заглаждать, заглаживать = 
вирівняти, загладити, затерти, вирів¬ 
нювати, ааглажувати, затирати. 

За глаза = д. під сл. Главі. 

Заглазннй = заочний. 

Заглазіться = задивйти ся, заі'авити ся. 

— Я па неї задивив ся, полудрабок уло¬ 
мив ся. н. п. 

Заглбхльїй = заглушений. 

Заглбхнуться = заглушити ся. 

Заглушать, заглушйть = глушити (С. Аф), 
заглушати, тлумити, затлумляти, за¬ 
глушити, затлумити, (с. 3.). 

Заглушье = глушина. 

Загляднваніе = заглядання, зазирання. 

Заглядниать, заглянуть = заглядати; 
зазирати, заглянути, зазирнути. — Все 

ходили якісь москалі і у вікна зазирали. 
Ч. К. — Заглянуть кт. колу = навіда¬ 
ти СЯ. — Заглянуть вт. карні ані = а) 
украсти б) зробити кому шкоду. 

Заглядиваться, заглядаться = задивля- 
ти ся, заглядати ся, задивйти ся, за¬ 
глядіти СЯ. — Задивлнеть ся, як кіт в ка¬ 
ганець. п. ир. — Край Дунаю становили сн, 
па дівчину заглпд'іли ся. н. п. 

Заглядіпііо, заглядінье = 1. глядіння. 
2. ДИВО, дивовище (іцо небудь дуже гарне, 
па що можна задивпти сн). 

Загианвать, загнойть, ся = гноїти, за¬ 
гноювати, ся, загноїти, ся, загнивати 
ся, загнити ся. 

Загнать, загонять = 1. загнати, заняти, 
залучити, заганяти, займати, залучати. 

— Зажени свиню у хлів. —- Займи й пашу 
па пашу — нехай попасеть сн. п. пр. — 
Бо там стоїть кримська орда, вона тебе в 
полон займе, н. п. — Ой чи його вбито, чи 
в полон занято? н. п. — Треба залучити 
теля у хлів. 

2. д. Заганпвать. 

Загнивать, ся, загнйть, ся = загнивати, 
СЯ, загшіти, СЯ, (про дерево) — трухля¬ 
віти, трухнути (почати). 

Загнило — д. Гниль. 


Загнойть, ся = д. Загнапвать, ся. 

Загнусйть = загугнявити, загунявнти. 

Загнуть, ся = д. Загибать. 

Загнйта, загнітка = припічок (власне та 
частина, куди загрібають жар). — Не то¬ 
пила й не варила — на припічку жар, 
жар. н. п. 

Заговаривать, заговорйть = 1. заводити, 
здіймати, знімати річ, зачинати мову, 
замовляти, промовляти, забалакувати, 
розбалакувати, завести, зняти річ, за¬ 
балакати, замовити, промовити, заго¬ 
ворити , (про кількох) ■ — загомоніти, 
(швидко) — зацокотіти, запорощати, 
(незрозумілою мовою) — загерготати, 
заджерготати, (тихо, крізь зуби або під 
ніс) — замимрити і т. д. д. Говорйть. — 
Аж ось і він річ ізнпв. — На силу таки й 
він забалакав, а то усе мовчав. — Підсіла 
вона до чоловіка, та й ну його забалакува¬ 
ти. н. к. — Почали його розбалакувати, та 
й завірили, що се правда, н. к. — Він усіх 
забалакав. 

2. замовляти, замовити, с. Аф. — Умів 
і трясцю одшептати і кров хрестнпську за¬ 
мовляти. Кот. 

Заговариватьея, яаговорйться = 1. заба¬ 
лакувати ся, забазїкуваги ся, забала¬ 
кати СЯ, забазїкати СЯ. С. Аф. — Заба¬ 
лакалась я з вами, а міні давно до дому 
час. — Забазїкали сн, та трохи не до сьві- 
ту сиділи. 

2. забріхуватп ся, замелювати ся, зби¬ 
вати ся в мові, забрехати ся, замо¬ 
лоти СЯ. — Бреши та не забріхуй ся. н. 
пр. — Він вже замелюеть ся. 

Заговляться = загівлятп. 

Заговореиний = замовлений (Д. Загова¬ 
ривать 2). 

Заговорщіші, ца — 1. змовник, ця, бун- 
тарь, ка. бунтовнйк, ця, баламута, ка. 
2. шептун, шептуха, чарівнйк, ця, во¬ 
рожбит, ворожка. 

Заговбрь = 1. змова, намова, с. 3. Л. — 
Коли би хто змову учинив на здорове на¬ 
ше господарское. Ст. Л. 

2. замовляння, замова (с. Аф.), шеп¬ 
тання. 

Заговйнннй = пущальний. — Пущальна 
неділя. С. 3. 

Заговйнье = заговіни (С. Аф. Л.), за¬ 
пуск, запуст, лущання. с. 3. л. — На 

гроші нема нущання. н. пр. — На лущан¬ 
ня, як завазано. н. пр. 

Заговіться = заговіти, с. Аф. 
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Загоготать = зареготати ; загукати; за¬ 
ґелґотати (д. Гоготать). 

Заголить, ся, заголять, ся = заголйти, 
ся, заду бити, ся, заголювати, ся, за- 
дублювати, СЯ. С. Аф. — Коли москаль 
каже: сухо — задубиеь по ухо. в. пр. 
Заголовок! = 1. д. Заглавіе (цілої книжки 
або й оддїла, а в ділових (урядових) папе¬ 
рах — те місце на початковому листу, де 
визначаеть ся, відки і куди той папер од- 
снлаеть ся). 

2. узголбвя (деревяне) на лавдї або 
полиці в лазні. 

Заголовок! = д. Головашкп. 

Загомозйть, ся = завовтузиги ся і т. д. 

д. Гомозйть, ся. 

Загбнхцикт. = 1. загонщик. 

2. (на полюванні) — гучоК (певне від сло¬ 
ва: ГуЧИТИ, котре й тепер де-інде вжива- 
еть ся = гукати). — Зараз приїхали, о- 
точили ліс і послали гучків виганяти зьві- 
ра. н. к 

Загонь = 1. заганяння, займання. 

2. гніт, угніт, утиск. 0. Ш. — Жить 
вь загонь, вь загбняхь = в зневазі 
жити, поневіряти СЯ (С. 3.). 

3. загін (с. Аф.), загорода (с. Аф.), о- 
бора (С. 3. Д.). — Сімсот волів в оборі, н. п. 

4. загін (частина ниви, в різних місцях 
різної міри), борозна (на ниві). — Лиси- 
шима нивка була шість загонів заширока. 
Фр. (На Україні ГОНИ = міра довжини по¬ 
ля, найбільше 120 саж.) 

Загонять = д. Загнать і Заганнвать. 
Загораживать, ся, загородйть, ся = 1. 

загорожувати, ся, обгорбжуватн, ся, 
городити, ся, загородити, ся, обгоро¬ 
дити, СЯ, (тином) тиийти, ся, обтиий- 
ТИ, СЯ. С. Аф. ПІ. — Загородив огород. — 
Обгородив кругом двір. — Возами загоро¬ 
дили цілу вулицю, що не мояша й проїхати. 
2. закривати, ся, затуляти, ся, засту¬ 
вати, заступати, закрити, ся, затули¬ 
ти, СЯ. — Здрастуйте ! — Незастуйте ! п. пр. 
Загорать, загоріть = загоряти, засма¬ 
лювати ся (С. Аф.), запікати ся (на 
сонці), загоріти, засмалити ся, запекти 
СЯ. — Засмалила ся, аж чорна стала. — 
На сонці бідне запеклось. К. ПІ. 
Загораться, загоріться — 1 . загоряти ся, 
займати ся, запалювати ся, загоріти 
ся, заняти ся, заиалйти ся. с. Аф. л. 

— Сажа в димарі занялась. — Прибігла, а 
вже хата згоріла, коморі заняли ся. н. о. 

2. починати ся, повставати, почати ся, 


повстати. — Повстали бунти на Укра¬ 
їні. н. д. 

Загбрбокь = карк (власне частина спини 
між лопатками). — Удариль вь загбрбокь 
= вдарив межи плечі. 

Загордйться = загордіти, защипати ся, 
зашшінїти (С. Аф.) і т. д. д. Гордиться. 

Загоревать = зажурити ся, засумувати, 
засмутити ся, затужйти, в тугу вдати 

СЯ. — Ой сів, запив, зажурив ся, що без 
долі вродив ся. н. п. — Оттак бува засу¬ 
мую, як серце озветь ся. Аф. — Пусти ме¬ 
не, мій пане, до дому, затужила дівчина за 
мною. н. п. 

Загорланить = загукати і т. д. д. Горла¬ 
нить. 

Загбрннй = загірний. 

Загорода = загорода, с. Аф. 

Загородйть, ся = д. Загоразкивать, ся. 

Загородннй = загор одній, підгорбднїй, 
вамшський (С. З). — 3. дворь = під- 
ВОроК. — А підворок свій, Гопчарівку, 
обнести велів валом. Кочубей. С. 3. 

Загородье = передмістя, околиці міста, 
пригородні села. 

Загброкь, загбрье = загірря. 

Загорілий = засмалений, (д. Загорать). 

Загоріть, ся = д. Загорать, ся. 

Загоспбдствовать = запанувати. — Поки 
у Варшаві запанував Поннтовськнй жва¬ 
вий. К. Ш. 

Загостйться = д. Зсагііщиваться. 

Заготавливагь, з.аготовлять, заготовить, ся 
= готувати, ся, заготовляти, ся (С. Л.), 
запасати, ся, зготувати, зготовити, на¬ 
готовити, виготовити. 

Заготовка, з.аготовленіо = готування, за¬ 
пасання. 

Заграбаздать = загарбати, захопити. 

Заграбить, заграблдвать = 1. загрома¬ 
дити, загребти, загромажувати, загрі¬ 
бати. 

2. заграбувати, пограбувати, загарба¬ 
ти, грабувати, гарбати. — Загарбав кіз 
і жита віз... бодай подавив ся. Гул. Ар. — 
А він руку нростягае, мов сьвіт увесь хоче 
загарбати. К. ТІЇ . 

Заградйть, заграждать = загородити, за¬ 
валити, заступити, загорожувати, за¬ 
валювати, заступати. — Заградйть уста 
кому = заціпити, зацитькати. — Та чо¬ 
го ти кричиш, бодай тобі заціпило. С. Аф. 

Загражденіе = загорожування; загорода. 

Загракать = загукати, (про воронів) — 
закрякати, закракати, загрувати (с. Аф.)' 



Загранйчншї 235 Задавать 


Закряче ворон, степом легючи. н. п. — За- 
кряче ворон, загруй, зашумує, тай полетить 
у землю чужую, н. д. 

Загранйчпнй = загрянйшний (укр.), за¬ 
кордонний (Гал). 

Загребать, загрестм, загресть = 1. за- 
громажувати, загрібати, загортати, за¬ 
громадити, загребтй, загорнути. (Д. 
Греетй). 

2. гарбати, загарбати. — (Д. під сд. За- 
грабить). 

Загрезить = зароїти ся, марити, ся, 
верзти, СЯ (почати). — Д. Бредить, гре- 
зить, ся. — Зароїло ся йому щось у го¬ 
лові. — Щось почало йому верзти ся, ма¬ 
рити ся. —- Почав він щось верзти. 
Загреміть = загріміти, аагрімотїти, за¬ 
гуркотіти, загрюкотіти (д. Греміть). — 

— Приїхала, загрімотїла, „кобиляча 11 , мов, 
голова Кот. 

Загрестй = д. Загребать. 

Загрйвокт. = карк, потилиця; (у коня ча¬ 
стина гриви КОЛО чолки) — загривок, с. 
Аф. — Ударить ио загривку = поти- 
лишника дати, по потилиці, ио карку 
вдарити. 

Загробний = тогосьвітнїй. 

Загрозйть = похваляти СЯ (почать) і т. д. 
д. Грозйть. 

Загромазживать, загромоздйть = завалю¬ 
вати, затарасовувати, завалити, зата- 
расувати. с. з. 

Загрохотать = загуркотіти, загрюкоті¬ 
ти, загуркати. 0. Аф. 

Загрубйть, загрубіяпить = загрубіяпити. 
Загрублий = загрубілий, затверділий, 
зас(ш)карублий, закацублий. 
Загрубілий = 1. д. Загрублий. 

2. запеклий. С. Аф. — Запекла душа. О. 3. 
Загрубіть, загребнуть = загрубіти, за- 

грубнути, затвердіти, затверднути, за- 
с(ш)карубти, зас(ш)карубнути (С. Аф.), 
закацубнути і д Закореніть, Закосиіть. 
Загружать, загрузйть, ся = 1. заважу¬ 
вати, заважати, ся, заважити, ся. с. 

3. Л. — Дуже заважив хуру, треба хоч 
трохи скинути. 

2. затоплювати, затошіти, ся. е. Аф. — 
Затопить у річку. 

3. д. Загромаззкивать. 

Загрустйть = д. Загоревать. 

Загризать, загрьізть = загризати, за¬ 
гризти. 

Загрязнйть, ся = закаляти, ся (С. Аф. Л.), 
наваляти, ся, забруднйти, ся (с. 3.). 


замазати, ся (С. Л.), задрипати, ся (С. 
3. л.), затьопати, ся (С. Л.), забовта¬ 
ти, ся (С. Аф. Л.), забрьохати, ся(С.Аф.), 
захвойдати, ся, запаскудити, ся (С. Аф.), 
закалюжити, ся (Чайч.), заляпати, ся 
(С. Аф.). 

Загрязніть = забруднім, закаляти ся, 
замазати ся і т. д. 

Загубить = загубити, занапастити, згу¬ 
бити. — Не топись, козаче, марне душу 
згубиш, н. п. Д. ще під сл. Губйть. 

Загудйть = загудіти, загусти, забринь¬ 
кати, зацигикати (д. Гудйть). 

Загудіть = загудіти, загуготіти і т. д . 
д. Гудіть. — Сажа загорілась, аж у комінї 
загуготіло. С. Л. 

Загуливатьея, загуляться = загулювати 
ся, загуляти, ся; гультяювати, запи¬ 
вати; волочити ся, віяти ся; розпут- 
ничати. 

Загуль = гульня, нянйцство, запій, пія- 
тика. 

Загульиий = гулящий, гультяйський. 

Загумеиье = иригуменок. (Д. Гумнб). 

ЗагустіЬвать = д Густіть. 

Загустіть = загускнути, загустіти, зату¬ 
жавіти. 

Загуторить = забалакати, розмовляти 
(почать) і т. д. д. Гуторить. 

Задабривать, з.ад6брить = задобряти, за¬ 
добрювати (С. Л.), вдобряти, піддб- 
брювати ся, підлещувати ся, підмо¬ 
щувати ся, підлазити, иідлйзувати ся 
(до кого), підмаслювати, хлїбйтн, могрй- 
читп (кого), догожати (кому), задобри¬ 
ти, вдобрити, ніддобрити ся, підле¬ 
стити ся, підмостйти ся, підлизати ся, 
підлізти, підмаслити, підхлїбйти, иід- 

МОГрИЧИТИ. — Треба начальника вдобряти, 
щоб дозволив. Хар. Чайч. — Хіба ж я не 
знаю, що вія підмаслив станового, — от 
його д'іло і пішло на лад. 

Задашіть, ся задать, ся = 1. Давати, зав¬ 
давати, видавати (вперед); призначати, 
загадувати. — Чули та мовчали, бо й їм 
добре на чужині мурзи завдавали. К. ПІ. — 
А музина грає, грає, жалю завдаває. К. Ш. 
— Загадав роботу на цілий тиждень. — Ви¬ 
дав гроші вперед за місяць. — Задать жа¬ 
ру, перцу = намилити голову, нагріти 
чуба, чупрйиу, пйнхви дати, дати пер¬ 
цю з маком, залйти за шкуру сала. 

— Бо залили за шкуру сала, трохи не про- 



Задавить 

пала. К. Ш. — Задавать тоїгь = перед 
вести. О. Пар. 

2. щастити, вестись, поводитись, по¬ 
щастити, повести ся. — Вчора йому пе 
пощастило, не повелось. 

Задавить, задавливать = задавити, за¬ 
душити, задавнювати, задушувати. 
Задавать = затакати, підтакувати (почать). 
Задалбливать, задолбйть = задовбувати, 
завчати і т. д. д. Долбйть (почати). 
Задаривать, задарйть = 1. підкупати, 

могрйчити, иідмогрйчувати, підкупйти, 
иідшогрйчити. 

2. дарувати, надарувати (багато). 
Задаромь = д. Дарові.. 

Задатокь = завдаток, с. Л. 

Задаточинй = завдатковий. 

Задача = 1. зав дача, загадка, задання 
(Лев.), ИОрОКа (трудна). 

2. щастя, доля, удача (С Л. Ш.). — 
Ему нТ.гь задачи = нема йому щастя, 
долі, .удачі, не щастйть, не ведеть 
ся йому. 

Задачливнй, во = щасливий, во, удат¬ 
ний, но. 

Задвигать, ся, задвйиуть, ся — засува¬ 
ти, ся, засовувати, ся, засунути, ся. 

— Засунь вікно. — Чомусь еей засув не 
засовуеть ся. 

Задвйгать, ся = задвиготїти, здвигну¬ 
ти, СЯ, рухати, СЯ (почать), порушити, 
заворушити, ся, замшіти, д. Двйгать, 
СЯ. — Так увесь склеп і задвиготів, пішло 
по льоху аж гуде. н. о. — Здвигнули ся 
сїпи, як бояре сїли, а ще більше здвигнуть 
ся, як горілки папють ся. н. п. — Завору¬ 
шила ся пустиня. К. Ш. 

Задвйгивать, ся = д. Задвигать ся. 
Задвйжка = засув, засувка, с. Аф. 3. Л. 
— А сїни у неї буля на засуві, н. о. — 
Хижку покинула на засувку. С. Л. — Хата 
була засунена засувом. Фр. 

Задвизннбй = засувний. — Засувний при¬ 
скринок. 

Задвйиуть, ся = д. Задвигать, ся. 
Задвйнутий = засунутий, засунений. 
Задворка, задвброкь, задвбрье = задві¬ 
рок, задвірря. — Еней в керею замотав 
ся, на задвірку хропти уклав ся. Кот. 
Задворяниться = запаніти. — Сидить мила, 
запаніла — чортма дров ні поліна, н. п. 
Задебеліть = задебеліти; погладшати. 
Задііргать = засмикати, засіпати і т. д. д. 
Дбргать (почати). — Засмикали, як циган 
сонце, н. пр. 


Задирать 

Задііргивать, ся, задсриуть, ся = 1. заві¬ 
шувати, ся, запинати, ся, завішати, 
запнути, СЯ. — Запни вікно від сонця. — 
Задернуло небо = нахмарилось, заво¬ 
локло хмарами. 

2. засмикувати, засїпуватп, засмйкати, 
засіпати. — Не смикай так, так же можна 
зовсім коня засмйкати. 

Задереиенілнй = задубілий, закацублий. 

Задеревеніть = задеревянїти, задубіти, 
закацубіти. (С. 3.). — Лежить мила, заду¬ 
біла — чортма дров пї поліна. 

Задержапіе = задержання, затримання. 
— Лйчное задержаніе = арест, ореш- 
тування. 

Задержать, задерживать, ся = задер¬ 
жати, затримати, зупинити, запинйти 
(С. Аф.), спинйти, припинити, збарйти, 
забарити, загаяти, задержувати, за¬ 
тримувати, зупиняти, запинйти (С. Аф.), 
спиняти, ся, гаяти, ся, барити, ся. 

— Як свої губи не затримаєш, то з чужих 
почуєш, н. пр. — Коли б міні, вітре буй¬ 
ний, на час твої крила, тодї б мене людська 
воля нічим не спинила. Аф. — Час до до¬ 
му, час — забарили нас. н. п. — А в не¬ 
ділю не гай мене, за ранепька виражай ме¬ 
не. п. п. — Запишіти воду. С. Аф. 

2. д. Арсстовать. 

3. затрачувати, страчувати, витриму¬ 
вати, втратити, затратити, витратити. 
— Тих грошей, що ви дали, не стало на 
все, я стратив ще з своїх три карбованця. 

Задержиа = задержання, затримання, 
впин, унйн (с. Ш.), пряпйнка, загайка, 
загаянка. — Нема впину вдовиному сипу, 
н. п. — Ледача шкапа скрізь врипинки мав. 
н. ир. — Безь задержки = безупинно, 
невпинно, негайно. 

Задернуть, ся = д. Задергивать, ся. 

Заднвйть, ся = задивувати, зачудовати 
СЯ. — Я дуже зачудовав ся, побачивши... Фр. 

Задйнка = задок. — Задок зайця. 

Задирать, задрать, ся = 1. задирати, 

здирати, драти, ся, задрати, ся, здер¬ 
ти, ся. 

2. зачіпати, займати, зачепити, зани¬ 
ти, заводити, ся, завести, ся. — Не за¬ 
чіпай мене, бо битиму. — Він раз у раз 
заводить ся битись. — Задирать горло = 
галасувати, вигукувати, репетувати, 
горлати. — Задирать лосі. = кйрпу 
гнути, пиндючитись, високо нести ся. 
— 3. за живбе = ДО живого. 
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Задушать 


Задйра, 

Задйра = причепа, задьора, задирака 
(С. Аф.), заводйка, задерйха. (С. 3.)., 

Задирка = зачіпка (С. Аф.), напасть, при¬ 
чіпка (С. 3.). — Так і шукає причіпки, 
щоб завестись. 

Зади рч ним а = сварливий, задиракува¬ 
тий, ЗаДЬорЛИВИЙ, ЗВаДЛЙВИЙ. — Такий 
задиракуватий: як наскіпав ся на мене, так 
і лізе. 

Задйріцикь = д. Задйра. 

Задичать = здичавіти. — Садок здичавів. 

Задичйть = рІЗНЙти (почать, в сьпівах або 
в грі). 

Задичйться = д. Днчйться (почать). 

Задлйть, ся = забарйти, ся, загаяти, ся, 
забавити, ся. (Д. Длйться). 

Задиевать = задиювати. 

Зйдимкі) = задок, с. Аф. 

Зйдішца = зад, гузно (С. Аф. 3.), срака 
(С. 3.), куч гра, гена, панїстара (С. 3.), 
дуііа, (половинка) — ШВДуПКа. — В го¬ 
лову цілують, а в зад бють. н. пр. — 
Пришилось уздом до гузна. н. пр. — Чи 
хочеш, щоб я тобі дав по иапїстарі. Кот. 
— До сухої сраїш не вчеплять ся раки. н. пр. 

Задній = задній. — Задннмь умбмь крі- 
ІЕОК'Ь = мудрий ПО ШКОДІ. — Мудрий 
лях по шкоді: як копі покрали, то він тоді 
сгапю замикає. її. пр, 

Яадббрипать, задобрить = д. Задабривать. 

Задолбйть = д. Долбйть (почати). 

Задолжать = задовжйти ся, вдовжити 
ся, завиноватїти (Чайч.), заборгувати, 
напозичати ся, набір понабірати. — 
І бачимо, що геть чортяці задовжшшсь, по 
горло у гріхах пекельних утопились. К. Д; Ж. 

Задорина = дроска, троска. — Літі, ни 
сучка, пи задбринки = чйсто, голки 
не підточиш, нема до чого причепйтись. 

Задбрить = дражнйти, дратувати, зачі¬ 
пати, розпаляти. 

Задбриться = розпаляти ся. 

Задирливий, задбрншії = гарячий, пал- 
кйй, завзятий (С. Аф.), заїдливий, за¬ 
гонистий, задиракуватий, заводистий. 
(Ніс.). 

Задорожиться = задорожйти ся, запра¬ 
вити, Загнути велику ЦЇНу. — Ото, за¬ 
правив, як за батька, н пр. 

Задбр-і. = запал, завзяття, заїдлость. — 
Вдовин сину, Є ще в тебе браття, а в бра¬ 
тів твоїх козаків багацько завзяття. С. Аф 

Задбхлнй = здохлий. 

Задбхнуться = задихнути ся, (про рибу) 
_ притхнути ся. 


Задразнивать = зачіпати, дражнйти, дро- 

ЧЙТИ, Дратувати (почать). 

Задрать = д. Задирать і Драть (почать). 

Задребезжать = забрязчати, забрязко¬ 
тіти, задереньчати і т. д. д. Дребезжать. 

Задремать = задрімати, закунйти, здрі- 
мати ся. 

Задрожать = задріжати, затремтіти, за¬ 
тру СЙТИ СЯ. — Як сльоза у тебе в очах 
часом затремтить. Чайч. — Зустріли ся очі 
— Микола увесь затремтів. Пчілка. 

Задружйть = д. Задббрить. 

Задрнхнуть = Дрйхнуть (почать). 

Задрябіть = задереньчати, задзижчати. 

Задригать = задриґати. —■ Ногами заг 
дриґав. 

ЗадряхлІть, задряхнуть = зістаріти ся, 
постаріти ся. 

Задувать, задуть = 1. завівати, задува¬ 
ти, повівати, завіяти, задути і д. Дуть 
(почать). — Гей та вітер завіває, та лози 
росхшшє. н. п. 

2. задимати, задмухувати, тушйти (дму¬ 
хаючи), задути, задмухати, затушйти. 
— Задмухни сьвічку, чого вона дурно го¬ 
рить. — Задувать во всі лопатки = 
на всі заставки бігти. 

Задудйть = заграти на дуду, па сопілку. 

— Заграй міні, дударику, на дуду — нехай 
же я своє горе забуду, ц. п. 

Задумать, задумьтвать, ся = задумати, ся, 
загадати, ся, замйслити, ся, замірити 
ся, задумувати, ся, загадувати, ся, 

заМИШЛЯТИ, СЯ, ЗамІрЯТИ СЯ. — Мету 
сіни, та й загадала ся, вийшла мати води 
брати, та й догадала ся. н. п. — Загадають 
ся орлики хижі та усе по своїх братах, по 
товаришах козаках, н. д. 

Задумчивость = думлйвість, задума. (С. 
Пар.). — Він все ще сидів в глибокій за¬ 
думі. Бар. — Онь впаль вь задумчивость 
== обнялй його думки та гадки, м. В. 

Задумчивий — 1 задуманий, замйслений, 
думлйвий; смутнйй, засмучений. — Я- 

кийсь він став замислений, як почав оце 
діло. — Дівчино моя, зарученая, чого ти 
ходиш засмученая ? н. п. 

Задурачиться, задурить = д- Дурачиться 
(почать). 

Задуриться = роздуріти ся, розжирува- 
ТИ СЯ, пустувати (дуже). 

Задуть = д. Задувать. 

Задушать, ся, задушить, ся = душйтм, 
ся, задушувати, ся, задавлювати, за- 
давйти, СЯ, (дитину у ві сні) — ПрИСПЙ- 
ТИ. — Як би була знала — у колисці б 
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•Задушевніш 

видушила, під сердим приспала. К. Ш, — 
Чом пас лихо не приспало, як малу дити- 
туУ К. Ш. 

Задушевний = щирий, сердечний. — Мій 
друже, щирий. — Сердешний приятелю ! Кот. 
Задушеаіс = задушення, удушення. 
Задхлость = затхлість, тухлість (С. Ш.), 
ПрИТХЛІСТЬ, ІірИТХЛЯ. — Одганяєгь Ся 
притхдю. Ніс. 

Задхльтй = затхлий (С.Аф.), тухлий (С. НІ.) 
Задмуться = затхнути ся (С. Аф.), лрп- 
тхнути ся. 

Заді = зад, задок, потилиця. — За- 
дозі'ь = задом, потилицею, навзнак. 
— Ііййтп задіть = визадкувати. — 
Лошадь бьетея задомь = кінь брика¬ 
ється, вихає, хвицяє. (с. ш.). 

Задні = 1. (у чобіт) — закаблуки. — За¬ 
каблукам лиха дам, достанеть ся й пере¬ 
дам. II. п. 

2. задок (екипажа). 

3. задвірок, задвірря. 

4. кр4й села. 

5. минуле, що було. — Твердіть зади 
= ТВерДИТИ нотатки (що давніше учено). 

Задимить, ся = закоптити, ся, закури¬ 
ти, ся. 

Задихаться = задихати ся. 

Заднішіть = задихати. 

Задишка = задуха, ядуха, дйхавиця. 
Задавать, задіть = чіпляти, чіпати (С. 3. 
Л.), зачіпати, заченати, чіпляти ся, за¬ 
чепити. С. Л. — Зачепив і потяг. — Та 
не иозом же його зачепили, н. пр. — Не 
задавай мені = не чіпляй ся до мене, 
не руш, не займай мене. 

Заділать, заділнвать, ся = 1. закрити, 
наложити, забити, (намнем) — замуру¬ 
вати, (що небудь в мур) —• вмурувати; 
Закривати, закладати, СЯ і т. д. — За¬ 
бивати вікна. — Закинуть його, каже, у 
темницю, та й замурувати там. п. к. —• Бот 
знайде, хоч в печі замуруй ся, н. п. (Щі¬ 
лини глиною або замазкою) — запшагЛЮ- 
вати, зашпагльбвувати, ся. 

2. заробити, заробляти, ся, (з горем; — 
Загорювати. —■ Що в день загорюєш, те 
в ніч прогайнуєш, н. п. — Що люде не ро¬ 
блять, та в жупанах ходять, а я заробляю, 
та й свити не маю. н. п. 

Задідка = 1. закладання, замурованпя, 
забивання. 

2. д. Вставка. 

ЗадЬль = заробіток, зарібок (від штуки). 


Заже чь 

Задільннй = заробітний, зароблений, 
запрацьований. — Задідьиая плата = 
заробіток, зарібок. 

Заділье = панщина. 

Задіть = д. Задівать. 

Заегозйть = д. Егозйть (почать). 

Заедйво = за одно, за гурт, гуртом, 
спільне, вкупі, разом_А братія спіль¬ 

не кождого року мають з межи себе виби¬ 
рати старших. Хмельницький. С. 3. 

Заїіжиться = д. Вжиться (почать). 

Заемнмй = 1. позичковий, позичальиий. 

— Позичкова каса. 

2. позичений. — їмо не свій хліб, по¬ 
зичений. 

Заемщикь = позичаючий (С. Ж.), іюзйч- 

НИК. (С. Пар.). 

Засмь = 1. позичання, з. позика, позичка. 
О. Л. — Була правда та позичка з’їла, я. 
нр. — Позичка босоніг ходять, н. пр. — 
Жінки в приданки не пускай, коня в пози¬ 
ку не давай, н. нр. — Взять, дать вь за- 
емь = позичити, взяти, дати в пози¬ 
ку. — Взятий вь заемь = позичений. 
— Позиченим волом не наробиш ся. п. нр. 

Заерошиться = д. Ерошнть, ся (почать). 

Заоршйться = д Ершйться (почать). 

Засхидничать = д. Ехйдпнчать (почать). 

Нажалить = вжалити. 

Зажаривать, зажарить, ся = запікати, 
запекти і д. Жарить (почать). 

Зажать, зажинать = 1. затулити, сту¬ 
лити, затуляти, стуляти, заткнути, за¬ 
тикати, стиснути, стискати. — Зажать 
кому роть = заціпити, зацитькати. — 
Стулив руку. — Стиснув у руці. — Ис дав 
і слова вимовить — зацитькав 
2. д. Жать (почать) 

Зажслкльїй = ПОЖОВКЛИЙ. — Минав літо, 
шелестить пожовкле листя. К. ПІ. 

Зажелкцуть = пожовкнути. 

Зажелтйть = пожовтити. 

ЗажслтІть, ся = зажовтіти. 

Зажслтільїй = д. Зажелклнй. 

Зажемаипться == д. Жеманнться (почать). 

Зажечь, ся, заживать, ся = запалити 
(С. л.), засьвітити, запалювати, ся (С. 
Аф.), засьвічувати, ся; підпалити, роз¬ 
палити, підпалювати, розпалювати, ся. 
— На престолі положила, усі сьвічі запа¬ 
лила. н. п. — І розвіє тьму неволі, сьвіт 
правди засьвітить. К. ПІ. — Засьвітила вона 
каганець, дивить ся — аж коло столу хтось 
стоїть, н. о. — Оженив ся навісний, та взяті 
дурновату, та не знали що робити — під¬ 
палили хату. н. пр. — Той сердить ся, а 
він ще більше розпалює своїми словами. 
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Заживать 239 Зазимовать 


— Запалили у сусїда сусіди злі нову хату. 
К. Ш. 

Заживать, зажить = 1. заживати, оджи- 
вати, одбувати, одробдяти, зажити, ОД¬ 
ЕСИТИ, одбути, одробйти. — Дав вперед 
сто карбованців за кватирю, та вже н$ ба¬ 
гато зосталось одживати. — Дайте разом 
десять карбованців — я вже вам підроблю. 

2. заживати, загоювати ся, затягува¬ 
ти, затягати, (про рани) — зажити, за¬ 
гоїти СЯ, затятій. — Рана загоїть ся, а 
зле слово ніколи, п. гір. — До сватьбн за- 
ЖИВетОї, Н. цр. - - загоїть ся, поки ве¬ 
сілля СКОЇТЬ СЯ. II. пр. 

Наживить, заживлять, ся = ГОЇТИ, заго¬ 
їти , загоювати, ся (с. Аф.), залі¬ 
чити, залічувати, ся. — Наживлен¬ 
ії ьііі = загоєний, залічений. — Зажнв- 
лннщій = ГОЮЧИЙ. — Гоюча масть. С. Л. 

Наживлепіс = загоювання, гоїння (0. 1.). 

Наживо = за життя, за живота. — Він 
ще за життя розділив дітей. 

Нажита = заводчик, привідця, привід¬ 
ник. — Він в сьому ділі привідця. 

Важигапіе = запалювання, засьвічу- 
вання. 

Нажигатсль, ница - = иалїй (с. Л. 3.), иід- 
иаляч, ка. 

Нажигательпьій = запалюючий, запал- 
ний. — Нажигательпьія спйчки = сір¬ 
ники, сїряичкй. 

Нажигатсльство = підпал. С. 1. — Підпа¬ 
лу жде, як той местпик, часу дожидає. К. Ш. 

Зажигать, ся = д. Зажсчь. 

Зал.'ііливать, зажйлить = замотати, за- 
шатирити (па пр. позичити що і не віддати). 

Нажилой = зажйтий, зароблений, од- 
робдений. 

Зажинать — д. Нажать. 

Зажинать, зажать = зажинати, зажати 
(починать жати і заробляти жнивом). — За¬ 
жинати найкраще в пятницю або ві вто- 
рок. 3. Крим. 

Зажшгь = 1. зажйн, зажинки (початок 

жнив). 

2. ужинок, вжйнок. с. 3. 

НажирЙлнй = гладкій, опасистий, гла¬ 
дун, пухтїй. 

Зажиріть - ; погладшати, потовстіти, 
розгладшати, розтовстіти. 

Нажнтое, зажйтокт. = зароблені, зажйті 
Гроші. — У мене вже зашитих грошей 
рублів десять. 

Назкнгоч пості, = заможність, достатки. 
О. л. 


Зажйточпий, но = заможний (с. Аф. 3. 
л.), багатенький, достатній, засобний 
(С. Л.), З достатком, с. X — Батько мій 
був доволі заможний селянин. Фр. — Та 
вже теє гарне личко і чорниї брови коза- 
кови заможному впали до любови. Пч. 

Зажитой = д. Зажнлой. 

Зажить = д. Заживать. 

Зажмуривать, ся, зажмурить, ся = за¬ 
жмурювати, замружувати, заплющува¬ 
ти (С. Аф.), зажмурити, замружити, за¬ 
плющити, СЯ. — Хоч я очи і замружу, 
смуток пробудїкаа. н. п. 

Зажбга = 1. запал, охват, підпал (зана- 
леиня у коня). 

2 . д. Зажйга. 

Зажора, зажбріша = підталина (вода під 
снігом в рівчаках), баюра. С. ПІ. — Там 
такі баюри, що й виїхати трудно. 0. ПІ. 

Зажужжать = загудіти, задзижчати, за¬ 
бриніти. — Чую, якась комашка задзиж- 
чала. — Забриніли великі польові мухи. Фр. 

Зажурить = намилити кому голову, чу¬ 
ба, чуприну, покартати. (Д. Журйть). 

Зажурчать = задзюрчати, задзюркотіти, 
забурчати, забриніти. (Д. Журчать). 

Зажухпуть = поблякнути, зблякнути (С. 

3. ), потемніти, полиняти, померхнути 

(С. Л.). — Про олійні фарби або поліро¬ 
вані речі. 

Зазваливать, зазвоийть = д. Звонить (по¬ 
чать). 

Зазвать, зазивать = закликати, покли¬ 
кати, умикати, вклпкати, запросити, 
зазвати, закликати, кликати, у(в)кли- 
кати, запрошувати, зазивати. — Буду 
тебе на хліб на сіль закликати і за здо- 
ровн цитати, н. д. — Зиму цровожатп, ве¬ 
сну закликати, п. п. — Запрошені були па 
обід. С. 3. — Поклич його у хату. — За¬ 
кликав гостей, та й ну частувати. 

ЗазвеїгЬть = д. Звоніть (почать). 

Зазвоийть = д. Звошіть (почать). 

Заяво шшй колоколт. = найменший дзвін, 
в котрий починають дзвонити. 

Зазвоіицикт. = дзвонарь, паламарь. 

Зазвучать = загупати (С. Л.), задзизча- 
ти, забрязкати, загустії. 

Заздравний = заздоровний. — Служать 
службоньку все соборную, заздоровную, п. гі. 

Зазеленить, ся = иозеленйти, ся, зазе¬ 
ленити, СЯ. (С. Аф.). -— Весна не прийде 
садочок твій позеленить. К. ПІ. 

Зазеленіть, ся = зазеленіти. — На полі, 
в лузі скрізь зазеленіло. 

Затінювать = ая німувати. С. Лф. 




Зазймье 


Заинька 
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Зазймье = заморозки. 

Зазирать, зазрівать, загріть = доріка¬ 
ти, докоряти, ганити, гудити. 

Зазнаваться, зазнаться = гордїти, пи¬ 
тати ся, зазнавати ся, загордіти, за¬ 
питати ся, зазнати ся. 

Зазнаємо = д. Заві дон о. 

Зазпбба = 1. заморозь (одморожене місце 
па тілі) С. Пар. 

2. кохання, любощі, любов. — Нехай 
мене той займає, хто коханий в серці має. 
н. п. •— Ви любощі, ви чарощі, що ж ви 
міні наробили? н. п. 

3. частіше здр. — зазнббушка = кохан¬ 
ка, коханочка, мила, любка, сухогонь- 
Ка. — Запрягайте коня в санки, поїду а до 
коханки. її п. — Стук, грак в віконечко, 
вийди серце коханочко, н. п. — Візьми со¬ 
бі жінку, візьми собі любку, цілуй її, ми¬ 
луй їі, пк голуб голубку. Н. II. — Дівчи¬ 
нонько, сухотонько ти моя, кажуть люди, 
що не будеш ти моя. н. п. 

Зазнобить, зазноблять = 1. заморбзити, 
поморозити, заморозювати. 

2. причарувати, ирикохати, причаро¬ 
вувати. — Ой ти дівчино, чарівниченько, 
причарувала моє серденько, н. п. 

Зазолйть = д. Золить (почать). 

Зазбрішй = ганебний, соромітний, соро¬ 
міцький (С. 3.), соромітський, стидкий. 
(С. 3.). — Не сьгпвайте соромітської, за- 
сьпівайте старосьвітоької. н. гір. — Зазбр- 
ння діти = д. Діти псзакошюрбж- 
денпьтя. 

Зазорі. = 1. сором, соромота. — Тан¬ 
цювати не робота, а не вмієш — соро¬ 
мота. н. пр. 

2. д. Зазрініе. 

Зазрівать = д. Зазирать. 

Зазрініе = докір, догана (С. 3.), зазор. 
(Фр. Лис.). — Бовт, зазрінія = без за¬ 
зору. — Він сумління, честь і віру без 
зазору продає. Фр. Лис. 

Зазріть = д. Зазирать. 

Зазібривать, зазубрить, ся = вищерблю¬ 
вати, щербити, ся, пощербити, ся, ви¬ 
зублювати, визубити, ся, вискеплю- 
Вати, ВЙСКеШШІ. — Гей коняку Туркп 
вкрали, Ляхи шаблю пощербили. В. Щ. 

Зазубріша = щербина, щерба (с. 3.); зу¬ 
бець, зазубень. 

Зазубристий = щербатий, зубатий. — 
Щербатого горшка не наповниш, н. пр. 

Зазубрить, ся = д. Зазубривать. 

Зазудіть = засвербіти, с. Аф. 

Зазивать = д. Зазвать. 


Зазьіваїїіе, зазьівт. = закликання, за¬ 
просини. 

Зазнчать = задзижчати, загучати. 

Завівать = д. Зівать (почать). 

Зазіваться, зазівиваться = задивити 
ся, заґавити ся, розґавити ся, зади- 
вляти ся, заґавлювати ся, ґави ловити. 

— Я на неї задивив ся, полудрабок уломив 
сп. н. п. — Заїавив ся, та й оиізнив ся 
до дому. 

Зазябать, зазябнуть = замерзати, при¬ 
мерзати, замерзнути, примерзнути. 

Зазйблина = примерзле (дерево або яке 

місце на дереві]. 

Зазяблнй = замерзлий, примерзлий. 

Заиграть, ся = заграти, ся. 

Зайгривапіе = загравання, жартування. 

Заигрнвать = 1. загравати; переграва¬ 
ти. — Заграв на скрипці. — Він пере¬ 
грав мене. 

2. жартувати, пустувати. — він і да¬ 
вай з нею жартувати, н. п. — Та не буду 
тебе брати, було б тобі із другими та не 
жартувати, н. п. 

Зайгрнваться = загравати ся. — Діти 
заграли ся, та й не бачуть, що... Заграли 
ся до сьвіту. 

Заика = заїка (С Аф.), недоріка (С. 3.). 
— Бог дав чоловіка: і сопливий і заїка, н. 
п. — Були ораторами — недоріки. Кот. 

Зашліть = запікати. 

Зашліться, заикнуться = заїкувати ся, 
заїкати ся (С. Аф.), запинати ся, заїк- 
нути ся, запнути ся. — Не даль и за¬ 
кинуться = не дав і рота роззявити. 
— И не зашшулся = а ні слова, а нї 
пари з уст. 

Зайклпвьій, зайковатьій = недорікий, за¬ 
їкуватий. (С. Аф.). — І малиї й певеликиї, 
шепеляві й недоріки! н. и. (Д. Зайва). 

Займка = 1. заїмка, займанка. 

2. займище. С. 3. 

Займньтй = д. Засіпший. 

Занмодавець, вица, заішодатель, ница = 
позичальник, ця. С. Ж. 

Заимодательство = позичання, позика, 
позичка (кому). 

Заішообразний, но = позичковий, пози¬ 
чений, в позику, в позичку. 

Займствованіе = позичання. 

Займствовать = 1. позичати (у кого). 

2. Переймати (що у кого). 

Займщикь = д. Заешцикь. 

Зайпдивіть = запушити ся (инсєм). 

Заинька = зайчик. 



Заинтересовать 241 Закапрйзничать 


Заинтересовать, ся = зацікавити, ся. — 
Заинтересбванннй = зацікавлений; 
маюЧИИ Інтерес. — Зацікавлений я по¬ 
чав дивить ея. Фр. 

Зайскиваніе = запобігання ласки, під¬ 
лесливість, підлещування, (до жінки) — 
залицяння. 

Зайскивать, заискать = запобігати, за¬ 
побігти ласки, підлещувати ся, підси¬ 
пати ся (с. 3.), підстилати ся (с 3.), 
підлабузнювати ся, примазувати ся, 
підмощувати ся, прилащувати ся, шй- 
лити ся, (до жінки) ■— залицяти ся, під¬ 
лестити ся (С. 3.), підсипати ся, під¬ 
лабузники ся, примазати ся, підмости¬ 
ти СЯ, прилащити СЯ. — Він вже давно 
запобігав ласки у його. — Вже під його 
підстилались козаки і міьцапе. Макаровський 
— Ой до мене губерець підсипавсь і любо- 
ви добивавсь. Кот. — Підлабузнивсь до гор¬ 
лиці горобець. В. Г. — Залицяв ся козак 
та до дівчини, н. н, 

Зайскриться = заіскрити ся. 

Зайти, заходить = зайти, заходити. — 
По дорозі зайшов до його. — (Про сонце, 
місяць) — зайти, сісти, лягти, закоти¬ 
тись. — Місяць зайшов за хмару. — Лягло 
сонце за горою. К. ПІ. —- Зайти кт. кому 
лйбо = завітати, с. 3. 

Зайченокь = зайченя. 

Зайчнна, заячина = заячина (масо і шкур¬ 
ка заяча). 

Закабаливать, закабалйть = закріпоща- 
ти, закріпостити (з рос.), віддавати, 
віддати, повернути в неволю. — і ца - 
нам на Україні люд закріпоетили. К. ПІ. 

Закаблучье = закаблук. —• Закаблукам ли¬ 
ха дам, достанеть ся й передам, н. п. 

Закаверзить == заковерзувати, закрутити. 

Закадйчпнй == д. Задушевний. 

Заказать, заказнвать = 1. заказати, за¬ 
гадати, замовити, домовити, заказува¬ 
ти, загадувати, за(до)мовляти. — Зага- 
дав пару коней сідлати. С. 3. — Заказав 
дві пари чобіт. 

2. заборонити, заказати, забороняти, 
заказувати, с. 3. Аф. X — Мати не пу¬ 
скала, гулять заказала, н. п. — Сидіти а- 
рестантам при вікні заборонено. Фр. 

Заказь = 1. заборона (с. Аф.). 

2. заказ (на яку роботу). 

Заказнвать = д. Заказать. 

Закриваться, закаяться = зарікати ся, 
зарІКТИ СЯ. — Зарікала ся свиня г...а не 
їсти, біжить — купка лежить, вона минав 


біжить — друга лежить, вона й ту минав, 
біжить — третя лежить, вона не втерпіла, 
та й з’їла, та ще схаменулась, до першої 
і другої вернулась, та й ті поїла, п. пр. 

Закалять, ся, заклать, ся = заколювати, 
заколоти, ся. 

Закаливапіе = гартування. С. Л. 

Закаливать, закалйть, ся — 1. (про за¬ 
лізо) — гартувати, ся (с. Аф. Л.), ва- 
загартовувати, загартувати, ся. (С. 3.). 
— Ой у тій же у кузенці ковалі кували, 
білеє залізо гартували, н. її. — Вони в лу¬ 
ках жартували, жартом серце гартували. 
К. Д. -— Окуй свою святую силу, довготер- 
пінїем окуй, в сльозах крівавих загартуй. 
К. Ш. 

2. (про хліб) — не допікати, ие до- 
иектй, ся. 

Закалина = закал, частіше здр. закалець. 
О. 3. — Закалець на палець. С. 3. — 
X лИбь ст. закалиною = глевкий хліб, 
глевтюк, глевтяк. С. Аф. 

Закалистнй = (про хліб) — глевкий. Д. 
Закалина. 

Закалка = гартування ; гарт , загарт 
(С. Л.), посудина для гартування ■— 1’ар- 
ТЙЦЯ, хто гартує — гартовнйчий. 

Закаль = Закалина і Закалка. 

Закаливать, заколбть, ся = д. Зака¬ 
лять, ся. 

Закалякать, ся = забалакати, ся, заба- 
ЗЇкати, СЯ. — Забалакали ся, та й по ечу- 
ли ся, як і вечір настав. 

Закалять, ся = д. Закаливать, ся. — В бо¬ 
ях серця гартують ся лицарські, в бонх 
росте і кріпне дух козацький. К. 15. 

Закаменілость = скамянїлість. 

Закаменілий = 1. скамянїлий. 

2. запеклий. — В його душа запекла. О. 3. 

Закаменіть = скамяиїти. 

Заканчпвать, закотить, ся = кінчати, 
ся, закінчувати (с. Аф.), закінчити, по¬ 
кінчати, скінчати, ся. — А ну, хлопці, 
пора кінчати. — Як все діло покінчаєм, по 
козацьки погуляєм, н. п. 

Закапать, ся, заканьтвать, ся = закра¬ 
пати (с. 3.), закапати, ся, забрйзька- 
ти, ся, закрапувати, ся і т. д. - Треба 
березівкою закрапати у виразку. Чайч. 

Закапчнвать, закоптить, ся = закопчу¬ 
вати, задимляти, закурювати, закопти¬ 
ти, ся, задимити, ся, закурити ся. 

Заканрйзпичать = завередувати, зако- 
мезйти ся (С. з.), зїедзати ся. — Гла- 
ди їк, Наталко, не зіедз&й ся, як старости 
прийдуть. Кот. 
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Закапнвать = д. Закапать. 

Закапнвать, закопать, ся = закопувати, 
заривати; завалювати, засипати, за¬ 
копати, зарити, ся, завалити, засипати. 
Закаркать = закрякати, закракати, за¬ 
кривати. — Закряче ворон, по степу ле- 
тіочи. н. а. — Закрюкали чорні крюки. К. Тії 
Закармлпвать, аакорийть = загодовува¬ 
ти, загодувати (С. Аф.), обгодовувати, 
обгодувати. — Вже третій день загодову¬ 
ють кабана на сало. — Мабуть обгодували 
дитину, від того й болить живіт. 

2- хлїбйти, ногричити, захлїбйти, під- 

МОГрЙЧИТИ. — Вій раз у раз до себе стар¬ 
шину то на обід закличе, то на снідання, 
та так і захлїбив його. 

Закартавить = загаркати, загаркавити. 
Закатать, вакатнвать, ся = 1. укотити, 
укочувати СЯ (рівняти котком землю). 

2. закотити, укотити, заточити, уто- 
чйти, закбчувати (с. Аф), укочувати 
(С. ш.), заточувати, у(в)точувати, ся. 
— Вточили кадіб до льоху. С. ПІ. — За¬ 
коти колоду під повітку. 

3. вкачати, закачати, вкачувати, за¬ 
качувати, СЯ (що небудь в тісто, качаючи). 

4. вибити, одлуш'іти, відшмагати, вишпа¬ 
рити, відчухрати (тяжко, жорстоко). — 
Закатать розгами = відчухрати різ¬ 
ками. — Закатали до сперти = зака¬ 
тували, забили до смерти. 

Закатйть, закачивать, ея = 1. закотйти, 
у(в)котйти, закбчувати, у(в)кбчувати, 

СЯ. — Закотив камінь у двір. — Клубок 
закотив ся під скриню. 

2. заїхати. — По дорозі він заїхав до мене. 
Закать — 1. захід. — ( блице на закаті; 
= сонце на заході. 

2. гуляка, гультяй, гульвіса. 
Закатнваться = д. Закатать, (про сонце, 
місяць) — заходити, лягати, сідати. — 
— Місяць зайшов за хмару. — Лягло сон¬ 
це за горою. К. ПІ. — Вже сонечко сіло. 
Закачать, закачивать, ся = заколихати 
(0. Аф.), заколисати; загойдати (С. Аф.), 
заколйхувати, заколйсувати, загойду¬ 
вати, СЯ. — Заколиши дитину. — Загой¬ 
далась, аж голова болить. 

Закачивать, ся = д. Закатйть 1 і Зака¬ 
чать, ся. 

Закадшвать, закосить, ся = закошува¬ 
ти, закосювати, закосити, ся. с. Аф. 
Закашлять, ся = закашляти, ся,- забу¬ 
хикати, закахикати. 


Закаяться = д. Закриваться. 

Заквакать = заквакати, вакумкати (про 
жаб), закрякати, закрекотати, закахка¬ 
ти (про качок). 

Закваса = росчииа, (з пива або хмелю) — 
ДріЖДЇ, (з тіста, запарена окропом) — 
опара, (для квасу) ■—- квасило, розквас. 
С. Жел. — Єсть на росчину, етапе й па 
заміс, и. пр. — Росте, як ца дріждях. п. пр. 
Заквасить, заквашивать = заквасити, за¬ 
квашувати (С. Аф.), про тісто — рО- 
счинпти, вчинйти, росчиняти, вчиняти. 
Закваска = д. Закваса. 

Закеркать = закіркати, закірчати (про 
крик зайців, валюшнів і курей, коли у їх 
нипоть). 

Закивать = закивати. 

Закидать, закйдьгвать = Забркснвать. 
Закидной = закиднии. — Закидньїо ру¬ 
кава = вильоти, о. 3. 

Закипать, закипіть = закипати, закипі¬ 
ти, заклекотіти. 

Закисать, закйсиуть = закисати, скиса¬ 
ти, кваснїти, закйснути, скиснути. 
Закись = закис. 

Закипйться = залишати ся, зачванитися. 
Запишіть = закишіти, закомаїшіти ся. 
Закладка = 1 . закладини, с. Жел. — Не¬ 
хай піде, покличе людей на закладини ха¬ 
ти. II. к. 

2. закладка, замуровання. 

3. запрягання. 

4. заставка, закладка (в книжці), с. 3. 
Л. Жел. 

Закладная = заставшій лист (С. Пар ), за¬ 
ставна, закладна. 

Закладовать, ся = бйтись об заклад, у- 
Дарити в заклад, закладати ся (С. Аф.). 

— Один усе закладав он, та без штанів і 
зостав сн. и. пр. — Заспорили, та й уда¬ 
рили в заклад па сто цїлкових. д. к. 
ЗакладодержатеЛь = заставник. (І. Жел. 
Закладчикт. = 1. заставник. С. Жел. 

2. той, хто закладаєть ся. 

Закладь — застава (С. Аф.), заставщйна 
(К. 3. О Ю. р.), заклад. 

Закладьівать, закласть, наложить, ся = 

1. закладати, закласти, заложйти (с. 
Аф.), загорбжувати, загородйти, (камнем, 
цеглою) — замуровувати, замуровати. 
С. Аф. — Загородив провулочок. — Заму- 
ровав вікно. 

2. запрягати, запрягтй, — Скажи, щоб 

запрягали коні. 

3. заставляти, застановляти, застави- 




Закланіе^ _ __ 

ТИ, ЗаСТаНОВЙТИ, СЯ. _ Я к заставлю 
свитину, а сам виню четвертину. Кв. — Ой 
не раз, не два його визволяла, шовкові 
платки заставляла, п. п. — Сорочку вику¬ 
пив, а свитку заставив, н. пр. — Не можна 
маетн остей церковних анї заставляти, анї 
продавати. Б. Н. — Хоч застав ся, а по¬ 
став ся. н. гір. 

4. засувати, запроторювати, засунути, 
запроторити. — Не знаю, куди я засунув 
книжку, от зараз тут була та кудись за- 
проторив. 

Закланіе = заколювання. 

Заклевать, заклевьівать = задзьобати, 
задзьббувати, заклювати, закльовува¬ 
ти (С. Аф.), заклювати, заклюкувати. 
Заклегтать = заклекотати, забуркотати. 

— Вилітали орли з за крутої гори, вилі¬ 
тали, буркотали, роскоші шукали, в. в. 

Заклеивать, заклепть, ся = заклеювати, 
заклеїти, ся, (карюком) — закарючува- 
ти, закарючити, ся. 

Заклейка — 1. заклеювання. 

2. заклеіне місце. 

Заклеймйть = 1. заклейнйти, поклейнй- 
ти, потаврувати, возначйти. 

2. заплямити. 

Закл'бла = заклепка, нюта. 

Заклепать, заклеш.івать = заклепати, за- 
нютовати (С. зКел.), взяти у нюти, за¬ 
клепувати, занютбвувати (про кайдани) 

— закувати, забити, заковувати, за¬ 
бивати. 

Заклепка = 1. д. Заклепа. 

2. заклепування. 

Зак.теиь = д. Заклепа. 

Закликать, закликать, заклйкпвать — д. 
Зазивать, зазвать. 

Заклішаніе = закляття, заклйн. с. Аф. 
Заклинать, заклясть = заклинати, запо¬ 
відати, заклясти, заповісти (з клять¬ 
бою). — Вміраючн, він заповідав дітям, 
іцоб... 

Заклинаться — заклинати ся, клясти ся, 
зарікати ся. 

Заклйиивать, заклинить, ея = заплішу¬ 
вати, зашгїшйти, ся (с. Аф. 3.), заклин- 
цьонуватн, заклинцювати, ся. — Треба 

заплішити топорище, бо спадає сокира. •— 
Запліши ніжку в ослоні. Чайч. 

Заклїшка = заплішування, клинцювання. 
Заклопотать = заклекотіти, забулькоті¬ 
ти. — Маленька річечка, що так тихенько 
Йшла, заклекотіла, заревла. Гр. 
Заклохтать = заквоктати. 
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Заклубйть, ся = заклуоотати, ся. 
Заключйть, ся, заключйть, ся = 1. зами¬ 
кати, запирати, замкнути, заперти, ся. 
— Заключйть вь тіорьиу = иосадйти 
в тюрму. — з. вь окови = забити, за¬ 
кувати в кайдани. 

2. постановляти, постановити. — За¬ 
клювать договори = умовляти ся, до¬ 
мовляти ся, постановляти умову. — 

3. мирь = замиряти, замирити.—Ойчи 
гаразд гетьман Хмельницький учинив, що 
з Лихами н Білій Церкві замирив? в. д. 

3. мати В собі, МІСТИТИ В собі. — Збір¬ 
ник Номиса містить в собі більше 14000 
приказок. 

4. кінчати, закінчити, закінчити. 

5. виводити, вивести. — з сього можім 
вивести, що... 

Заключеніе = І. замикання, орендуван¬ 
ня, (стар.) —■ ВЯЗЄННЯ, (про саме місце) 
— НЄВОЛЯ, Тюрма. — 12 неділь у вязен- 
ию сидіти мавгь. Ст. Л. 

2. кінець, прикончення, приконеччя. 
— Вь заключеніе = на дослїдок, на 
прикінцї, на Ііриконеччі, на кінбць, 
врешті. — Вже па приконченнї сказав від... 
— Врешті він додав... — Заключеніе 
братства = братання. — 3. мира = 
замирбння. с. Аф. 

Заключенникь, ца — 1. невольник, ця, 
рештант, ка, (стар.) — вязепь, (в кай¬ 
данах) — кайданик. 

2. пустельник, скитник, самбтник, ця. 

Заключйтедьньїй = конешний, останній. 
Заключйть = д. Заключйть. 

Заклясть = д. Заклинать. 

Заклятий = заклятий; запеклий. — 0- 
гоііь запеклих де бере. К. Ш. 

Закобепить, ся = закбрчцти, ся, закри¬ 
вити, ся, заламати, ся. 

Заковать, заковнвать = закувати, за¬ 
кути, забити (на пр. в кайдани), ЗЯКОВу- 
вати, забивати. — Закбванньїй = зако¬ 
ваний, закутий. 

Закбжльїй = підшкурний, зашкурний. 
Закокетішчать — манірній ся, хізува- 
ТЦ СЯ (почать). 

Закоковать = закувати. — Закувала та 
сива зозуля, н. п. 

Закокотать = засокотати. — Курка засо¬ 
котала. 

Заколачивать, заколотить = забивати, 
забити. 
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Заколадниваться, заколоситься = КОЛО- 
сйти ся, викидати колос, заколосйти ся. 

Заколдрвать, заколдовьівать = зачару¬ 
вати, замовити, зашептати, зачарову¬ 
вати' і т. д. — Заколдованннй = зача¬ 
рований, замовлений. 

Заколобать, ся = заколихати, ся, захи¬ 
тати, СЯ, ЗавагатИ ся. — Заколихалось 
сине море. — Захитав ся човен. — Яз ро¬ 
ду ще нікого не лякав ся, а тут чогось мій 
дух заколихав ся. К. Б. — Глянула сумним 
поглядом, ніби аавагала ся на хвильку. Бар. 

Яакодеейть = закодувати, кодувати (по¬ 
чать): — Хто колуе, той дома не ночує, н. пр. 

Заколобрбдить = заколобродити, витво¬ 
ряти, броїти (С. Ш.), КОЇТИ, верзти (по¬ 
чать), — О, вже почав бо’зпа що витворяти. 

Заколоть = заколоти, сколоти, зашпи¬ 
гати, заштрикати. — Занудило коло сер¬ 
ця, закололо в боці. К. Ш. — Тупу-тупу 
ногами, сколю тебе рогами, ц. к. 

Заколченбжить, закблчить = зашканди¬ 
бати, ЗаШКИТИЛЬГатИ. — Чогось кінь за¬ 
шкандибав, чи може погано підкований. 

Закблі = д. Заббй, ка 2. 

Заколихать, ся = заколихати, ся, захи¬ 
тати, ся, заколисати, ся, загойдати, ся. 

Заколіть = замерзнути, задубіти, за¬ 
клякнути. — І’уки від холоду заклякли. 

Законніші = юриста (С. 3.), правнйк 
(гал.). — Дере коза лозу, козу — вовк, 
вовка — мужик, мужика — иан, пана — 
жид, жида — юриста, а юристу чортів три¬ 
ста. н. пр. 

Закоииорбжденннй = законний (про ді¬ 
тей, що родились від церковного шлюбу). 

Закбнность = законність, правність. 
(С. Жел.). 

Законний = законний (с. Аф.), цравний 
(С. 3. Жел.). — Правшій спосіб. О. 3. 

Законовіді = д. Законніші). 

Законовідішіе = правознавство, с. Жел. 

Закоиодатель = законодавець, правода- 
вець. с. Жел. 

Законодательний = законодавчий, пра- 
водавчий. Гал. 

Законодательство = законодавство, нра- 
водавство. с. Жел. 

Законопатить, законопачивать =законо¬ 
патити, зашпаклювати, законопачувати, 
зашпаїльовувати. 

Законопрестунникі, ца = вину ватник, 
ця, злочйнець, злочинниця. С. 3. 

Законтрактовать, ся — домовити, ся, під¬ 
рядити, ся. 


Закбпчить = д. Закапчнвать. 

Законі = 1. закон (о. Аф.), право. (с. 
3.). — Хитрий зйкон, що не зиа ні чорт, 
ні піп, ні дякон. н. пр. — До пряна треба 
ще грошей і бачности. н. пр. — Нарушать 
законі = ламати право. 

2. віра. 

Закотіть, ся == д. Закапнвать, ся. 

Законна = закопування, заривання. 

Закопошиться = заворушити ся, зако- 
МЄШЙТИ СЯ, закишіти. С. 3. — Завору¬ 
шила ся пустиня; мов із тісної домовини 
ца той останній страшний суд мерці за 
правдою встають. К. Ш. —• Ач, як закоме- 
шила ся комаїппя. 

Закоптить, ся = д. Закапчнвать, ся. 

Закоптіть, ся = закоптіти, ся, задими¬ 
ти, ся, закурйти, ся. — Законтілий = 
задимлений, задимілий, закурений. 

Законі = шанець. 

Закоиншиться = д. Закопошиться 

Закоренілосте = закоренілість; заста¬ 
рілість ; задубілість; запеклість, за- 
їдливість. 

Закореніть — 1. закорекйти СЯ. — Грядки 
закорепшш ся. 

2. застаріти, задубіти. - закоренілий 
= застарілий, задубілий; запеклий, 
забісованнй. 

Закоржавіть = задубіти, закоржавіти, 
затверднути, зашкарубіти, зашкаруб¬ 
нути. 

Закортить — д. Закармливать. 

Загорніть = засйдїтись (над яким ділом), 
замиряти ся. 

Закбртншки — плечі. 

Закорііжа = 1. карлючка, закарлючка. 
С. 3. — Бач, куди карлючка закандзюби¬ 
лась. Кв. 

2. заковика, притйчина (с. 3.), пере¬ 
шкода, завада. (С. Аф.). ~ Коли б не 
було нам якої цритичшш. К. С. 3. 

Закорючнвать, закорючить, ся = заги¬ 
нати, загнути карлючку, закарлючу- 
вати, закандзюблювати, закарлючити, 
закандзюбити, ся. 

Закорібчина = закарлючене місце (д. з а - 
гйбина). 

Закорючнстнй = карлючковатий (с. 3. 
Л.); крутій. (Перше прикладаєш сн до вся¬ 
кої речі з закарлючками і переносно до чо¬ 
ловіка лукавого, котрий гне карлючки, друге 
тільки до чоловіка). 

Закорючка = д. Закорііжа. 

Закосить, ся = 1. закосити, ся. 

2. КОСО ДИВЙТИ СЯ на КОГО (почать). 
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Закосніїнй = задубілий, закацублий, 
запеклий (С. 3.), заїдливий, закляклий, 
забісований. (С. Л.). 

Закисніть = задубіти, закацубіти (С. 
3.), заклякнути. 

Закостепілнй = скостенілий. 

Закостеніть = скостеніти. 

Закось = СІНОЖать. —• На одній сіножаті 
і віл пасеть оа і бузько жаби ловить, н. пр. 

Закоулистнй = кривии (про улицю). 

Закоулокт. = 1. заулок (с Аф.), глухий, 
непрохідний — зазубень (С. Л.), в хаті = 
закуток, закапелок (С. Аф. 3.), закама¬ 
рок. С. Л. — Страва стоїть в коморі, а за¬ 
піканка там в закапелочку. Кот. 

2. мн. закаулки = обїїнякй. 

Закочевать = 1. закочувати, таборувати 
(почать). С. НІ. 

2. зажити ся (де довго). 

Закоченіднй = задубілий, закляклий. 

Закочсніть = задубіти, заклякнути. — 
Руки заклякли від холоду. 

Закраднваться, закриється — накрадати 
ся, ирокрадати ся (куди), закрасти ся. 

Закраивать, закроять = закроювати, за¬ 
кроїти, закраювати, закраяти. 

Заправна — 1. край, берег. 

2. КрЙга 3 берега (при перших морозах). 

Закракать = закрякати, закрюкати. — 
Закряче ворон, зашумує, -гай полетить у 
землю чужую, п. д. — Закрюкали чорні 
>рюки. К. Ш. 

Закрапать, закранивать = закрапати, на¬ 
крапати ; забрйзькати, побрйзькати. — 
Наступає чорна хмара, став дощ накра¬ 
пать. н. п. 

Закрасить, закрашивать = закрасити, за¬ 
малювати, закрашу(сю)вати (С. Аф.), 
замальовувати. 

Закрасніть, ся = зачервоніти, ся. — Не¬ 
ба край зачервоніє. К. НІ. 

Закрасоваться — запрасувати ся, запи- 
шати ся, захорошйти ся. 

Закрестйть = позначити хрестом, похре¬ 
стити. 

Закрйвина = д. Загнбіша і Закорючина. 

Закривать, ся, закривлять, ся = загну¬ 
ти, ся, скривити, ся, загинати, ся, 
скривляти, ся ; кривити ся (почать). 

Закрнводушничать = кривдити, не по 
ПраВДІ робЙТИ (почать). 

Закрнтиковать = осудити, огудити, о- 
хаяти. 

Закричать = загукати, гукнути, закри¬ 


чати , (розсердившись на кого) — загрй- 
мати, гримнути, (з верещанням) — заве¬ 
рещати, (з плачем) — зарепетувати 
і т. д. д. Кричать. О. Аф. 3. — Гукни на 
його, щоб ішов. — О, вже загукав на вею 
хату. — Хто не дасть себе загукати й за¬ 
терти поміж юрбою, той справді чоловік. К. X. 

Закрой = 1. вирізка по краях дошки, 
щоб одна за другу добре заходила. 

2. крбїиня, краяння. 

3. віконниця. 

Закрбйка = д. Закрой 2. 

Закройня = швальня. 

Закроять = закроїти, закраяти. 

Закромь — засік, (для кукурузи) — кош- 

НИЦЯ. — Усім гаразд живеть ся, як хліб 
у засіках ведеть ся. її пр 

Закронотать = д. Забрювжать і Заворчать. 

Закруглить, закруглять, ся = обкругли- 
ти, закруглити, обкрутлювати, закруг¬ 
лювати. 

Закружйть, ся = закрутити, завертіти, ся. 

Закрутень = вихор, вир, крутінь. 

Закрутить, ся, закручивать, ся = закру¬ 
тити, завертіти, завинути, закручува¬ 
ти, завірчувати, завивати, ся. — іііпї, 
дівко, та пришиють квітку, тебе ж, дішсо, 
завертять в намітку, н. її. — Закрутила 
вьіога = зірвала ся завірюха, схотіла 
СЯ хуртовина і т. д. д. Вьіога. — От 
схопилась хуртовина, закурила ся долина. 
В. 1Ц. 

Закруть = завіма (с. Аф), завійна, за- 
війпиця (с. З ), різачка. — Щоб тебе 
завійна вхопила. 0. Аф. — Щоб тебе рі¬ 
зачка попорізала. н. пр. 

Закручйниться = зажурити ся, затужи¬ 
ти, засумувати. — Ой сів, запив, зажурив 
ся, що без долі вродив ся. II. II. 

Закривать, ся, закрить, ся — 1. закри¬ 
вати, затуляти, зачиняти, (сьвіг) — за¬ 
ступати, застїняти, (двері, вікпа) — за¬ 
чиняти , (піч заслінкою) — ВаСЛОНЯТИ, 
(щілшо або й замазати) — затушковува¬ 
ти, тушковати, (очі) — заплющувати, 
закрпти, затулити, зачинити, застити, 
заслонити, затушковати, заплющити, 
СЯ. — Здрастуйте! Не застуйте и. пр. — 
Чужий рот не зачиниш, н. пр. — Закриюсь 
свитою, затушкую ся так, щоб і щілки не 
було. но. — Бреше та й дивить ея, хоч 
би очі заплющив, н. пр. —• Закрились 
уста, глава = склепили ся уста, очі. 
— Ой рад би я, моя доню, прибути к тобі, 
Склепили ся очі мої, ще й уста мої. н. п. — 




Закрнтіе 

Закрить кому уста = заціпити , за¬ 
цитькати. 

2. покривати, покрити. — Він все про 
йото знає, та покриває. 

Закрьїтіе =: закриття, закривання. 
Закришка = накриття, покришка (С. 3.). 

— Своя хата — покришка, п. пр. — Бсзь 
закришки = явне, не криючись, не 
ховаючись. 

Закрепа = закріпка, (деревяшш клинцем) 

— заплішка, (с. Аф.) 

Закрешіть, закріплять, ся = закріпити, 
заморювати, зміцнити, (заплішкою) — за¬ 
плішити , закріпляти, замоцьбвувати, 
зміцнити, заплішувати, ся. (с. Аф.). 
Закріпостить = закріпостити, поверну¬ 
ти В неволю, В кріпаки. _ І панам на 
Україні люд закріпостили. К. ПІ. 
Закріочивать, ся = д. Закорючнвать, ся. 
ЗакріЬчина = д. Загибнна і Закорючина. 
Закрякать = закахкати. — Кахнула утка 

— на морі чутна, збігли ся дітки — не 
одної матки, (н. з. — дзвін церковний). 

Закряхтіть — закректати. — Цибела пер¬ 
ше закректала, а послі кашлять почала. Кот. 
Закувнркаться = перекидати ся, пере¬ 
вертати СЯ (почати або багато). 
Закудахтать = закудкудахтати, закуд- 
Кудакати. — Закудкудахтала як квочка. Кот. 
Закудрявіть = закучерявіти. 

Закуковать = закувати. — То пе сива зо¬ 
зуля закувала, то мати заплакала, в. д. 
Закудикать, ся = запити, загуляти, за¬ 
курити. 

Закулісний = залаштунковий. 
ЗакультЛв'Ьть = зашкандибати, зашкп- 
тильгати. 

Закупить, закупить — 1. закупити, ску- 
іювувати, скупляти, закупити, скупити. 

— Скупив все на ярмарку. 

2. підкупати, ПІДКУПИТИ. — Він мабуть 
підкупив сьвідків, що всї за його. 
Закупиться = 1. закупити СЯ. — Пішов 
купатись, та щось закуняв ся довго. 

2. Докупати СЯ. — Докупав ся, попи ая; 
корчити стало. 

3. д. Закупіть. 

Закупка = закуп, закупка. 

Закупний = закуплений. 

Закунорнвать, закупорить, ся = 1. зати¬ 
кати, затуляти, (норкою) — корковати, 
(чопом) — чоповаги, заткнути, ся, зату¬ 
лити, ся, заворкотіти, зачоповати, ся. 
2. затушкувати ся, сидіти невилазно 


Закутать 

дома. — Сидить доми, нікуди по виходить, 
як затушкував ся. 

Закупорка = 1. затикання. 

2. затичка. 

Закушцйкь, ца = скушцпк, закупник (О. 
Пар.), перекуй (С. 3.), перекупка. 

Закурпвать, закуріть, ся == 1. закурю¬ 
вати, накурювати, задимляти, закури¬ 
ти, СЯ і т. д. — Закурив всю хату. — 
Накурив повну хату. 

2. запалювати, закурювати, запалити, 
закурЙтИ, СЯ. — Та викрешем огшо, та 
запалим люльки, не жури ся н. ц. 

3. запивати, закурювати. — Закурив — 

вже тиждень що дня шішій. 

Закурлнкать = закурлюкати. — О, вже 
журавлі закурлюкали. 

Закуролесить = заколобрбдити, заиусто- 
вати. 

Закурчав'Ьть = закучерявіти. 

Закусать = загризти. 

Закусить, закусмвать = 1. вгризти, вгри¬ 
зати. 

2. закусити, заїсти, (трошки, прихапцем) 
—- перехопити, (солоним чим) — П0С0- 
лонцювати, (при чарці) — причаркну- 
■ги; закуеюватц, заїдати, солонцювата, 
(перед вечерею) — підвечіркувати, (після 
вечері) — повечіркувати. — Ми так і не 
снідали, тільки перехопили трохи. — Ви¬ 
пили та посолопцювали добре. — І думка 
то була така, щоб підвечіркувать смачнень¬ 
ко. Гул. Ар. — Холодцем та ковбасою за¬ 
кусили. Кот. — Закусить язнкь = при¬ 
кусити ЯЗЙКа. — А що прикусив язика. 

Закуска = закуска, заїдка, перекуска, 
(перед сніданням) — поранок, (перед обі¬ 
дом) •— передобідок, (перед вечерею) — 
НІДВеЧЇрОК. — Лихий передобідок і добрий 
обід попсує. 

Закута = будка (собача). 

Закутать, закутнвать, ся = закутати, 
обкутати, затушкувати, ся, закутува¬ 
ти, кутати, тушкувати, СЯ. — Закута¬ 
юсь свитою, затушкую ся, щоб і щілинки 
не було. 

Закутпть = загуляти, закурити. 

Закуть = 1. закуток, закапелок (в хаті). 
— Той їх у хату уведе і у комору, й на 
горіще, і де є який закапелок, усюди усім 
покаже. Кв. 

2. хлів, загорода (для худоби). 

Закутать, яакушивать = 1. заїсти, заї¬ 
дати. 
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Зала 

2. занити, запивати. 

Зала = зала, сьвітлйця (укр.), саля (гал.). 
Залавливать, заловііть, зало вдать = ло¬ 
вити (почать). 

Зи.ііІВОК'Ь = КОНИК (довга скриші, замісць 
лавки). 

Залатать = д. Закладьівать. 

Заладнть = 1. залагодити. 

2. провадити, торочити. (С. ІІІ.) — Скіль¬ 
ки йому де каже, а він своє просадить. 
Залаживать = залагожувати. 

Залазить = залазити. 

Залакировать = залакирувати, полощйти. 
Залакомить = принадити, приманйти (ла¬ 
сощами). 

Залакомиться = 1. замаеувати. 

2. об’їстись (ласощів). 

Заламьівать, заломать = заломлювати, 
заломити. 

Заламьівать, заломить = 1 ■ загинати, за¬ 
гнути. 

2. загинати, заправляти, загнути, за¬ 
правити (цро ціну). — Заправив, як за 
батька, н. п. 

Задавить, залйшнвать = заплямити, по¬ 
плямити, заплямувати (про довгі плями) 
— Заплямили одежу нгідьми, а в глечиках 
мало ягід принесли. Чайч. 

Залащивать, залощить = лощйти, зало¬ 
щувати, залощити. 

Залаять = загавкати, забрехати. — Со¬ 
баки загавкали, забрехали. (Лев ). 

Залгать, ся = забрехати, ся. 

Залетять, аалечь = 1. лягати, залягати, 
залягти. — 3 раннього вечера заліг спати. 

2. залягати, засідати, заховувати ся, 
ЗаЛЯІ'ТИ, ЗаСЇСТИ, заховати СЯ. — За¬ 
лягли в кущах, та й чатують. — Засідають 
два стрельчики, хочуть тебе вбити, в. п. 

3. завалювати, закладати, завалити, 

ЗаКЛаСТИ, заложйти. — Груди па пилило, 
дихать тяжко. — Ніс наложило. 

Заледеніть = замерзнути, мокріш; піти ; 
заКЛЯКНутИ, задубггн. — Змерз дуже, а 
руки аж ііаклнклп. 

Залежалий — лежалнй, злежаллй, зава¬ 
лящий. — Госпродуе завалящий крам. 
Залсживаться, залежаться = 1. залежу- 
вати ся, вилежувати ся, залежати ся, 

вилежати СЯ. — Вже обідня пора, а вій 
і досі вилежуєть ся 

2. залежувати ся, злежувати ся, ва¬ 
ляти СЯ, ЗаваЛЯТИ СЯ. — Діло заваля¬ 
лось в суді. — Одежа злежалась, треба по¬ 
вісити. 


Залйвт. 

Залежь = 1. завадь, заваляще. — Усе 

нове розпродав, зостала ся сама заваль. 

2. переліг, обліг ; толока. — Лани мої 
иеорапі, давні перелоги! Доки по вас блу¬ 
кати муть брати мої вбогі? К, Д. — Поле 
давно лежить облогом. — На тім боці па 
толоці череда пасеть ся. н н. 

Зь.Д'Ш'тать = забелькотати. — Щось за¬ 
белькотав, що 8 не і озбереш. 

Залетать, залетіть = 1. влітати, влеті¬ 
ти. — Ластівка влетіла в хату. 

2. залітати, залинути, залетіти; завї- 
ювати СЯ, ЗаВІЯТИ СЯ. — Кудись далеко 
він завіяв ся. 

Залетний = 1. перелітний, маидрівпйй. 

(С. Нар.). 

2. голінний (С. 3.), хвацький (С. III ), 
відважний. — Залстпая голова = ши¬ 
бай-голова, зайдй-голова. — а Пархім 
теж парубок голїнвий хоч куди. Кв. 

Залеть = 1. заліт, переліт. 

2. д. Залетпий 2. 

Залетіть = д. Залетать. 

Залечь — д. Залегать. 

Заливальний = заливний, поливальний. 

Заливать, ся, залить, ся = заливати, ся, 
обливати, ся; понїмати, затоплювати, 
залити, залляти, облити, ноняти, за¬ 
топити, СЯ. — Залив (облив; шгаїш пи¬ 
вом. — На силу валили пожежу. — Ііода 
потіла всю долину. — Вода затопила (за¬ 
лила) всі городи. — Текла річка невеличка, 
•гай попалась морем. Гул. Ар. — Залив о- 
ляиом дірку в казані. — Залить за гг.іс- 
тух-ь = упити ся, пашіти ся, залі ти 
очі. (С. Аф.). — Заливаться словами — 
заливати ся, обливати ся, умивати ся 
сльозами, гіркими плакати. — Ой випду 
я на могилу, кругом иодивлю ся, як згадаю 
про ту волю — сльозами залю ся н. її. — 
Подиви ся, ще зіронька тільки ушима єн, 
а ти, моя голубонько, слізьми облила ся. її. п. 
— Заливаться солопьсігь = иисьшву- 
вати як соловейко. 

Заливка = заливання, обливання. 

Заливное == драглі (С. Аф. 3.), холодець 
(С. 3.). — Ніжки з драглями варені на сла¬ 
ву. Мажар. — Холодцем та ковбасою заку¬ 
сили. Кот, 

Заливнбй = 1. заливний. — Заливная 
труба = иожарна труба. — з. лугь — 
лука (С. 3.), пійма. затон, (с. 3.;. 

2. захоложешш, застужений. 

Залйвь = залив (о. Аф.), затока, заводь 
(С. Л.), завороть (Май.), сага. (С. 3. л.). 
— Над дніпровою сагою стоїть явір над 
водою. К. Ш. 
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Заминка 


Зализать, валйзивать = зализати, зали¬ 
зувати. 

Заликовать = зрадіти. 

Залііть = д. Заливать. 

Залишень = лишка. 

Залйшній = зайвий (С. Аф.), залишиш. 
(С. Аф. 3). 

Залишіть, заловлять = д. Залавливать. 

Залоговий = заставний. 

Залогодатель, ница = заставник, ця. с. 
Пар. Жел. 

Залогодержатоль, ница = заставник, за- 
кладник, ЦЯ. 6. Пар. Жел. — Тую заста¬ 
ву за отданем грошей яожичоних от застав¬ 
ника повинен вернути той, у кого єсть за¬ 
става. Б. Н. 

Залогь = 1. застава, застанови (С. л.), 
заклад, с. Жел. — Хто заставу свою у 
кого викунувати будеть. От. Л. — Кождая 
застава і долг позичений давности не ма¬ 
ють. Ст. Л. — Взять вь залогь = взя¬ 
ти у заставу. — Взяв. у заставу млин, 
то вія не боїть ся за свої гроші. — От- 
дать вь залогь = заставити, застано¬ 
вити, віддати під заставу. — Сорочку 
викупив, а свиту заставив, н. пр. — Осво- 
бодйть изь нодь залога = викупити 
заставу, викупити з застави, с під 
застави. 

2. д. Залежь 2. 

Залежить = д. Закладьіватії. 

Залбжннкь — д. Амапать. 

Залбй = затон (С. 3.), пійла (С. 3.), під 
містом, як от на пр. під Київом — оболонь. 

Заломать = д. Заламнвать 1. 

Заломиться = запишатися, зачванитися. 

Заломить, заломлять = д. Заламнвать. 

Заломний = МІЦНИЙ (про горілку та инші 
пашіти). 

Залітать = лопати, тріскати, жерти 
(почать). 

Залбнатіся = тріскати ся, лопати ся, 
репати СЯ (почать). 

Залисниться, залосніть = залисніти, за¬ 
лощити ся, заблищати. 

Заловіїіть = д. Зал ащи вать. 

Залиь = стріл сумїстний з кількох гар¬ 
мат або рушниць. — Дать залиь = 
випалити разом. 

Залудить, залужинать - залудити, побі¬ 
лити, залужувати, нобіляти. 

Залунать, залупить, залунливать, ся = 
залуплювати, задирати, залупити, за¬ 
дерти. 

Залучать, залучить = залучати, зама¬ 


нювати, приманювати, принижувати, 
залучити і т. д. 

Залигало = брехун. 

Залигаться = забріхуватись. 

Зальнуть = забити ся, заткнути ся. — 
— Щось ринва забила ся, треба чимсь про¬ 
чистити. 

Залізать, за діять = залізати, залізти. 

Заліпиться = заледащіти, заледачгги, 
замінувати ся (С. Аф.). 

Заліпить, заліиливать, заліилйть, ся = 

заліпити, заліплювати, ся. 

Залїтовать = залїтувати. 

Залічивать, залічить^ ся = 1. загоюва¬ 
ти, залічувати, загоїти, згоїти, залічи¬ 
ти. С. Аф. —- Рана загоїлась. — Ие так 
хутко загоїть ся, як біда скоїть сн. и. пр. 
— Висохнуть всі сльози, згонть ся всі 
рани. Пч. 

2. морити, заморювати, заморити (не вмі¬ 
лим гоїнням). — Лїкарь заморив слабого. 

Залюбезничать = лащити ся (до кого по¬ 
чать^ 3 жінками — заженихати ся, за- 
ЛИЦЯТИ СЯ, умізгати СЯ (почать). 

Залюбйть = злюбити, полюбити, покохати. 

Залюбоваться = задивйти ся, замилува¬ 
ти ся, залюбовати, ся. 

Залюбоиьїтствовать = зацікавитись. 

Залголібкать = залюляти, заколихати, за¬ 
колисати. 

Залягать, ся = забрикати, ся. 

Замазать, замазмвать, ся = 1. замазати, 
(щілину) — зашпарувати, (в мурованій 
будівлі) — замурувати, ся; замазувати, 

СЯ і т. д. 

2. замазати, умазати, ся, закаляти, ся, 
замурзати , ся, (салом або що) — за¬ 
смальцювати, СЯ, заялозити, СЯ, (дьог¬ 
тем, смолою) — зашмарувати, ся; зама¬ 
зувати, СЯ і т. д. 

Замазка = замазка, (для дерев) — вар, 
(для скла і металів) — КІТ. 

Замакать = мочати, в(у)мочати (почать). 

Замаливать = замолювати, відпокуто¬ 
вані. 

Замалодушішчать, замалодушоствовать = 

поникнути духом, засумувати. 

Замбнивать, заманить = заманювати, 
принижувати, заманити, принадити. 

Заманиха, рос. ГБІгагіа ЗсЬоЬегі = золо¬ 
туха. С. Ан. 

Замішка = 1. заманківания, принижу¬ 
вання. 




Заманчивость 

2. Принада. — Чц ти міні припаду дала? 

н. п. 

Заманчивость = знадливість, звабли¬ 
вість. 

Заманчивнй, во = знадний, знадливий, 
звабливий (С. X), принадний, манячий. 
— Печуть мене, ріжуть знадні твої очі. 
Р. Н. Стар. 

Запарить замарнвать, ся = 1. закаля¬ 
ти, забруднити, опоганити і д. Зама¬ 
зать 2. — Закаляв руки. — Забруднив одежу. 

2. вйчеркнути, вичерпувати, вимазати, 
Вимазувати. — Що було написано, він 
геть усе вичеркнув. 

3. обрехати, очорнити, обмовити, за¬ 
каляти, обрїхувати, чорнити, обмовля¬ 
ти, калЯТИ. — Обрехав мене перед началь¬ 
ством. — Він закаляв мою честь. 

Замараха, вам арапі ка = замазура (С. Аф. 
X), замурза, задрйпа, задрипанка (с. 
3), задрьопа, затьбпа, захвойдаха 
(Чайч.), нехлюя, нечупара, невмивака, 
Невтирака. (Задрипанка — жіноч. р., а всі 
останні спільного р.) — А ти задрипанка 
шинкарка, перекупко пана. К. III. — От 
замазура: сьогодня наділи сорочку, а поди- 
віть ся яка, та й само, неначе три дні не 
вмивалось. У, ти І невмивака — не вти¬ 
рана! Кр. 

Замаривать, заморить = 1. морити, за¬ 
морювати, заморити (голодом). 

2. (про вапну) — гаСЙТИ, (про оцет) — 
розбавляти, (про хріп; — перебивати 
(щоб зменшити гострицю сих речей). — 
Треба розбавити оцет. — Треба перебити 
хрін, бо дуже пектиме. 

Замарнвать = д. Замарать. 
Замаскировать = заличкувати. С. Л. 
Замас.тивать, замаслить, ся = 1. зама¬ 
слювати, замаслити, с. Аф. 

2. смальцювати, ялозити, засмальцю¬ 
вати, заялозити, СЯ. с. Аф. — Ні, вам 
сором буде в хаті з бурсаком таким як я, 
що в смальцьованім халаті влізе в хату, 
мов свиня. Сніп 

Заматерілнй, заматорільїй = застарі¬ 
лий, задавневий; затверділий, зашка¬ 
рублий, задубілий; запеклий. 

Заматеріть, ваматорйтг. = застаріти, ся, 
затвердіти, задубіти, зашкарубнути, 
закацубіти, заклякнути. 

Замативать, замотать, ся = 1. замоту¬ 
вати, змотувати, замотати, змотати, ся. 

— Змотай усі нитки на клубок. 

2. замотзшати, замотати, захитати, за¬ 
кивати. — Замотав головою. 


_ Замереть 

3. замотувати ся, замотати ся, манта¬ 
чити, мотати, цйндрити, гайнувати, пе¬ 
реводити (почать). — Він так помотав сп, 
що все поцінували і продали. — По іав 
мантачити худобу, бо гроші вже давно про¬ 
циндрив. 

Замахать, замахивать = замахати, за¬ 
махувати. 

Замахиваться, замахнуться = заміряти 
ся, замірити ся, замахувати ся, за¬ 
махнути СЯ. — Замір си, та не вдарь, н. 
пр. — Замірив сн на мене. Кр. 

Замахнуть = закинути. 

Замахт, = замах. 

Замачивать, замочить, ся = 1. замочу¬ 
вати, замочити, ся, (одежу) — забрьо¬ 
хати, захлюпати, ся, (росою) — заро¬ 
сити СЯ. — Де ти, бурлак, волочив ся, ви¬ 
бродив ся, заросив ся? н. п. 

2. намочувати, намочити. — Треба на¬ 
мочити діжку, бо розсохлась. 

Замашка = 1. звичай, звичка, навичка. 
— Як звичай козацький пізнаєш, лучче тоді 
погуляєш, н. д. — Погана у його звичка. 

2. ПЛОСКІНЬ. 

Замащивать, замостить = мостити, замо¬ 
щувати, застилати, замостити, заслати 
(улицю камінем) — забуркувати. С. Ш. 

Замаяться = занудити ся, затомити ся, 
заморити ся. 

Замедленіе — забара, гаяння, гайка (С. 
Аф.), гаянка, загайка. С. X — Щоб по 
було нам через тебе загайки. — Коли б не 
гайка, то може і вистиг би на обід. С. Аф. 

Замедливать, замедлять, замедлить, ся = 
гаяти, ся, барити, ся (С. ш.), бавити, 
ся, загаяти, ся, забарити, ся, забави¬ 
ти, ся, задляти ся (С. X), догаяти ся. 
(Ов.). — Та не бари мене, поповичу, бо в 
мене ненька не рідная, буде на мене свари¬ 
ти сн, як я буду барити ся. н. п. — Пішла 
б сама — бою сн, далекая доріженька — 
забарю ся н. п —■ Пусти мене, моя мати, 
я не забарю ся, тільки хлопців иодрочу, 
та й назад верну ся. п. п. — Ой, матусю, 
та не гай мене, в далекую доріженьку ви¬ 
ражай мене. н. її. — Де ти, в Вога, загая¬ 
лась, моя небого ? К. ПІ. — Як почав мене 
бавить, то п і не поспів до дому. — Я не 
буду бавитись: зараз прийду. С. III. 

Замелькать = замигтіти, замиготіти. 

Замеліть = обміліти. 

Замереть, замирать == замерти, обмерти, 
замірити, обміряти, умліти, умлівати. 
— Вітер віє, завіває, серце з жалю замі- 
раа (умліває), п. п. 
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Замерещиться = замріяти ся, верзти ся, 
приверзтй СЯ, нривйджувати СЯ (по¬ 
чать), зароїти СЯ. — Почало йому верзти ся. 
Замерзать, замерзнуть = замерзати, за¬ 
мерзнути, (про воду, злегка) — шерхну¬ 
ти, зашерхнути, (про грязь) — кацуб- 
нути, закацубнути, (про вікна) — за- 
буртИТИ. — Недавно почались морози, а 
вже вода зашерхла. — Земля закацубла. 
Май. — Звісно вікно забуртило, Нічого й це 
видко, н. к. 

Замерзйть = 1. забрйдити, загидити, за¬ 
гадувати. 

2. запоганити, запаскудити. (С. Аф.). 
Замерлий = обмерлий. 

Замертво = ЯК мертвий. — Упав, як 
мертвий. 

Замсртвілнй = помертвілий, обмерлий. 
Замертвіть = помертвіти, обмерти, (від 
холоду) — задубіти. 

Замести, заместь, заметіть = замести, 
замітати; загребти, загорнути, загрі¬ 
бати, загортати. — Замети сьміття. — 
А на дворі завірюха крутить, стріху розри¬ 
ває, снігом хату замітав. В. 1Ц. — Заме¬ 
тать жарт. вь иечй = загрібати, за¬ 
гортати жар. 

Заметать, заметьі вать = 1. закидати. — 
Закидали яму. — Почали занидіти нбвід. 

2. зашйти, зашивати. — Заметать аа 
живую нйтку = зашйти аби як, на 
швидку р^ку. 

Заметаться = 1. д. Заметать. 

2. закйдати ся; заметушйти ся.(С. Л.). 

— Слабий закйдав ся на ліжку і почав 
тяжко стогнати. — Хазяйка заметушила ся, 
побачивши гостей. 

Заметь = 1. закйдування, закидання. 

2. залізна пітаба з прогоничем або з 
БробоЄМ (для запирання вікон або дверей). 

3. НЄВ1Д, в різних місцях зоветь ся теж 
—■ Заііамет, ворота (велика Сітка впопе¬ 
рек річки, куди заганяють рибу). 

4. кучугура (спїгу), замет, загреба. 
(Ман.). — Ділу ніч крутило, понавертало 
такі замети, що й з хати не вийти. 

5. баркан, наркан, діловання. (Д За- 
ббрь). 

(і. ХВЙртуХ (у екшіажів). 

Зам'стнвать — д Заметать 
Заметь = заметь, завія, віхало, метели¬ 
ця (невелика). — Підняв ся вітер, почалась 
метелиця. 

Зашептать, ся = замарити, загадати ся. 

(С. Л.). 


Замигать = замиготіти, замигтіти; за¬ 
моргати, моргнути. 

Заминать, ся, занять, ся — 1. міейти, 
замішувати, замісити, ся (на пр. глину, 
тісто). 

2. затоптувати, затоптати, ся. — Копі 
затоптали чоловіка. 

3. заминати, затирати, замшіти, зага¬ 
мувати, затерти. — Замшів річ. — За¬ 
тер діло. — Тільки через княгиню якось за¬ 
гамували — затерли діло. Ер. 

3. запинати ся, запнути ся, запикну- 

ТИ СЯ. — На першому слові запнув ся. •— 
Инший і на екзамені і не запшшеть ся. Ер. 
5. опинати ся, оиіратн ся, норовйти 
ся, опір стати (С. З), заноровйти ся. 
— Не хоче йти — оштаеть ся. — Кінь 
норовить ся. 

Замйнка = 1. замішування, замішання 
і т. д. 

2. заміс. — Глини стане на один заміс. 

3. Норов. — Кінь з норовом. 

Замирать = д. Замереть. 

Замирвблять — потурати (почать). 
Замиреіііе — замирення (С. Аф.), примі¬ 
рок (Л. В.), згода (С. 3.). 

Замирить, замирять, ся = замирити, за¬ 
миряти, СЯ. — Ой чи добре Хмельницький 
учинив, що з Ляхами у Білій церкві за¬ 
мирив? я. д. 

Замкнуть, ся, замикать, ся = замкнути, 
заперти, замикати, запирати, ся. — 
Оігь живеть замкнуто = він живе ОД- 
ЛІОДЯО. 

Замковий, замковий — замковий, зам¬ 
ковий. — Замкова пружина. — Замковій 
вал. — Замкова церква. (Д. Замбкь і За- 
мокь). 

Замліть = замліти, умлівати (почать) ; за¬ 
німіти. (С Аф.). 

Замогильний = 1. замогйльний. — Оп до 
маиичить замогильний стовп (що аа могилою). 
2. тогосьвітнїй, тогосьвітний; по¬ 
смертний. 

Замбзгнуть = 1. загнити, зтрухлявіти. 

2. змарніти, зачахнути. 

Замокать, замокнуть = замокати, за¬ 
мокнути, набухати, набухнути, набу- 
чавіти. 

Замбкь = замок, здр. замочок, поб. зам¬ 
чище, (вислий) — колодка. 

Замокь = замок. — Стрбить воздушние 
замки = химери ганяти, у хмарах лі¬ 
тати, думкою багатіти. 




Замолаживать 251 Замшарить 


Замолаживать, ся, замолодить, ся =1. 
засоложувати, підволожувати, заволо¬ 
діти, ПІДСОЛОДИТИ (пиво, квас го-що), 
грати, шумувати, мусувати (д. Вро¬ 
дить 3). 

2. хмарити ся, хмарніти. — На небі, 
замолаживасть = небо хмарить ся. — 
Ой хмарить ся, туманить ся, став дощ на¬ 
крапати. н. її. 

Замолйчивать, замолотить = 1- молотити 

(почать). 

2. замолочувати, замолотити. — Моло¬ 
тив три дні, та замолотив усього тільки кар¬ 
бованця. 

Замблвить = замовити, попросити за кого. 

Замодкать, замблкнуть = замовкати, у- 
мовкати, замовкнути, умовкнути (С. Ш.), 
ущухнути (С. ПІ), занишкнути. — За¬ 
нишкніть, уха наставляйте і слухайте, що 
я скажу. Кот. 

Замолодить, ся = д. Замолаживать, ся. 

Замолотить = д. Замолачнвать. 

Замолоть = замодбтини, замолочене. 

Замолоть = замолоти. 

Замолчать = замовчати, замовкнути, за¬ 
нишкнути, принишкнути. 

Заморажпвать, заморозить, ся — заморо- 
зювати, заморозити, ся. 

Заморгать = заморгати, замружити, за¬ 
лупати, закліпати. 

Заморешлшь = заморений, охлялий (від 
недостачі харчів). 

Заморіть = 1. д. Замаривать. 

2. заморити, втомити. 

Заморозить — д. Заморажпвать. 

Заморозь, частіше ми. заморозки, заморозьі 
= заморозок, приморозок, заморозки 
(С. 3.), приморозки. 

Заморосить = заїмжити, замрячіти, ім¬ 
жити (почать). — На дворі щось почало 
імжити. 

Заморочить = заморочити, памороки за¬ 
бити, баки забити, з паитедйку збити. 

Замбрскій — заморський, (про людей, що 
живуть за морем) — ЗаМорЯНв. іС. Аф.). 

Замбрншь = 1. д. Заморенншь. 

2. вйбрудок, вґшорток. 

Замостить, ся = д. Замащивать, ся. 

Замотать = д. Заматнвать. 

Замотьіга = мотйга, мотяга, марнотра- 
Ііець (С. 3.), тринькало (С. ЦІ.). — Та¬ 
кий могига, що скоро мабуть і худобу про¬ 
циндрить. 

Заиохпат'Ьть = поволохатїтн. 

Замочить, ся = д. Заміічивать. 


Замбчннй = замковий. — Замбчная сква- 
жнпа = Дірка в замку. 

Замошеншічать = мошеничати, шахраю¬ 
вати (почать); замошеничати, зашнуру¬ 
вати, зашатирити. 

Замудрить, замУдрствовать = замудру¬ 
вати. 

Замужество, замужство, замужье — за¬ 
міжжя. О. Аф. 

Замужияя — заміжня, с. Аф. 

Замуранить, замуравливать = полити, по¬ 
ливати (посуду). — Замуравленний = 
1 ІОЛЙВЯНИЙ. С. 3. — Іди, іди, дощику, зва¬ 
рю тобі борщику в поливанім горщику, н. пр. 

Замурльїкать, замурнйкать = 1. замур¬ 
мотати (С. Аф.), замуркотати, замурко¬ 
тіти (С. Аф.), замрукати. — Кицька за¬ 
муркотала. 

2. замугикати, захарамаркати. — А вій 

щось замугикав, та й пішов. — Та ио мо¬ 
лодечі будеш Богові молитись, а не по чер¬ 
нечі харамаркать. Іі. Ш. 

Замурчать = загарчати, загаркати. — 
Пес сей мурий, він на Евея загарчав. Кот. 

Замуелявать, замислить, ся, замусблить, 
ся = заслинювати, заслинити, ся. — 

Замуслешшй — заслинений. 

Замусорить, ся = завалити, закидати 
(всяким грузом). 

Замутить, ся = 1. замутити, закаламу¬ 
тити, СЯ, СКОЛОТИТИ. — Та налетіли гу¬ 
си в далекого краю, та замутили (сколоти¬ 
ли) воду в чистому Дунаю, н. п. 

2. занудити. — Занудило коло ссрцп, за¬ 
кололо в боці. К. Ш. 

3. замутити, бучу збити, колоту на¬ 
робити. 

Замутіть = замутити ся, закаламути¬ 
ти ся. 

Зам^чнвать, замучить, ся = замучувати 
(С. Аф.), замучити, ся, замордувати, ся, 
закатувати (С. Аф.). -— На смерті, зака¬ 
тували чоловіка. — Прийшли ксьопзи і роп 
лили широке море сліз і крови, а сирії 
іменем Христовим замордували -— рояіш 
ли. К. Ш. 

Замучийть, ся = заборошнйти, уборони 
ннти, СЯ. (С. Ш.). 

Замчать = замчати, завезти (далеко). 

Замша = замша (шкура оленя або лося, ті 
ненько вичинена). С. Жсл. Нар. 

Замшарить, ся = скошлатити, закошліі 
тити, покошлатити, скошлатіти і т. , 
— Щось сукно закошлатїло. 



Вамшеникг 

Замшспикь = замешник (що виробляв заи- 
шу). С. Жел. Пар. 

Замшеїшй = замшовий. 

Замінить, ся = 1. законопатити, за- 

шпаглювати, забити мохом. 

2. д. Заишарить, ся. 

Замивать, замить, ся = замивати, об¬ 
мивати, замити, обмити, ся. 

Замйзгать = 1. запімигляти, зашвандя- 
ти, засновиїати, забігати, замету- 
шити ся. 

2. заносити, засмальцювати, заяло¬ 
зити (одежу), — Замьізгашшй = за¬ 
смальцьований. 

Замикать = д. Замкнуть. 

Замнливать, замилить, ся = замилюва¬ 
ти, замітити, ся. 

Замнсель = замисл, замір (С. Л.), за¬ 
гад, замах (С. 3.), намір, думка. — За¬ 
гад дїло справуе. н. пр. — Пропали всі його 
заміри. 

Замислить, замишлять, ся = замислити, 
задумати, замірити ся,, наважити ся, 
замишляти, задужуватії, ся, думати- 
гадати, заміряти ся, наважувати ся. 
— Тільки Бог святий знав , що Хмель¬ 
ницький думав-гадае. н. д. 

Замнсловатий, то = метикуватий, узлу- 
ватий (С. ПІ.), вигадливий, стінний, 
здатний на віггадки, мудрий, хйтрий; 
гострий; хитро, мудро, узлувато; го¬ 
стро. — Німець узлуватий. К. ПІ. — Хоч 
мале, та узлувате. и. цр. 

Замитарить = 1. д. Замошсшшчать. 

2. мотати, переводити, цйндрити, ман¬ 
тачити, гайнувати (початьі. 

Замнтарішчать = д. Замошсшшчать. 

Замить = д. Замивать. 

Замичать = замукати, замугикати, (про 
бугаїв) — забутіти, (дуже) — заревти. —■ 
Чогось там корова замукала — Бугай бу¬ 
тить. Мак. 

Заминка == 1 • замикання. 

2. засувка, защіпка, с. Аф. — Просунув 
паличку та й одкинув защіпку і одпер двері. 

3. кяяпка, хлипок, хлипець, хлипавка 

(в смокові). 

Замишлять = д. Замислять. 

Замнливать, зам-Ьлйть, ся = затирати 
або записувати крейдою. 

Заміна, заміні, = заміна, замін. — Вт. 
запінь = в заміну, замісць, намісць. 
— Я став замісць його. 

Замінить, замінять, ся = замінити, за¬ 
міняти, ся; заступити, заступати. 


Замічаніе 

Замісить, замішивать, ся = замісити, 
(про тїсто) — учинити, вчинити, замі- 
сювати, СЯ, учиняти. — На чужий ко¬ 
ровай очей пе поривай, а свій учиняй, н. 
пр. — 3 помийниці воду брала, гречаники 
учиняла, н. п. 

Заміска = замішування, заміс. 

Замістить, заміщать = замістити, замі¬ 
щати; заступити, заступати. 

Замісь = 1. д. Заміска. 

2. заміс. — Як стало па росчину, стане й 
на заміс, н. пр. 

3. запарка (борошно, запарене окропом, 
для собак). 

Заміта = заміта, знак, признака, при- 
міта, примітка, прикмета, с. 3. — Це ви 
примітки в книжечку записуєте? Кр. 

Замітить, замічать = 1. замітити, помі¬ 
тити, позначити, прикмітити, назначи¬ 
ти, замічати, помічати, значити, при¬ 
кмічати, назначати. — Позначив уеї дуб¬ 
ки, що має рубати — Замітить на бйр- 
кі = накарбувати, закарбувати. 

2. завважити, постерегти, спостерегти, 
набачити, наглянути, наглядіти, помі¬ 
тити, добачити, призначити, завважи¬ 
ти, постерегати, наглядати, помічати, 
добачати і т. д. —• Вони постерігши зра¬ 
ду, одсгупили. О. 3. — Аби тільки спосте¬ 
ріг в неї хоч яку иебудь прихильність. — 
Я вже давно добачаю, що тут щось не до¬ 
бра С. Л. — Багатого, чубатого люди по¬ 
важають, а зо мною зустрінуть ся — мов 
не добачають. К. Ш. — Старі люди помі¬ 
чали : нехай, кажуть, люблять ся молодята. 
М. В. — Такі маленькі, що їх не призна¬ 
чиш. Чайч. — Ходив по лїсу, та й нагля¬ 
дів яму. н. к. 

3. зауважити, визначити, виказати, ви¬ 
мовити, зав(у)важати, визначати, ви¬ 
казувати, ВИМОВЛЯТИ. — Почав виказу¬ 
вати, чого ие слід робити. — Вимовляв за 
всі пепорядки. 

Замітливость = уважність, уважливість, 
унятливість. с. Ш. 

Замітливий = уважний, уважливий, у- 
нятливий. с. Ш. 

Замітннй, ш> = значний, видний, при¬ 
мітний, прикметний, помітний, знати, 
знать, видно, прикмітно, значно, в за¬ 
мну. — Хапнув, аж пальці знать. С. Л. — 
Видно, що ти тут був. С. Л. — Міні се не 
в заміту. — О так самому собі це в замі- 
ту він дійшов до... Кр. 

ЗамТ.чаиіе = 1. заміта, увага (С. Л. III.). 
2. вимова, докір. 
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Защіпаться 
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Зам'Ьчатедьцн й_ 

ЗамТ.чгітельность = 1. д. Замїтливость. 

2. значність, важність. 

Зам'Вчательньїй, но = 1. д. Замітливий. 
2. значний, знаменитий, знакошітий, 
важний, вартий уваги, знаменито, вар¬ 
то уваги, цікаво. — Глянь ла герб сей 
знаменитий (3 стародав. вірші). — Цікаво, 
іцо багато де-яні тварі заздалегідь чують бурю. 

ЗамЬчать = д. Замітить. 

Зам'Ьшательство = 1. д. Безнорядок'ь. 

2. замішання (С. 3.), замитий (с. Л), 
сумяття (С. Л.), сумятші. 

Замішать, заміншвать = 1. змішати, 

змішувати. 

2. заплутати, вплутати, заплутувати, 
ВПЛутуВа'ГН. — Його заплутали в се діло. 

Заміншвать, ся = 1. д. Замісить, ся. 

2. д. Заміннать. 

3. вплутувати ся, втручати ся, встря¬ 
вати. — Не встрявай в чуже діло. н. ир. 
— В тиї їх справи не мають втручати 
ся. С. 3. 

4. збивати СЯ. — Він збив си з пантелику. 

Замішкать, замішкнвать, ся = забари¬ 
ти, ся, загаяти, ся, забавити, ся, ба¬ 
рити, ся, забаряти, ся, гаяти, ся, за¬ 
гаювати, ся, забавляти, ся. — Ой як 
добре буде, то я й забарю ся, а як худо 
буде, то й назад верну ся. н. п. — Чи ти, 
доле, в лісі забарилась, чи ти, доле, в полі 
опізнилась, н. н. — Час до дому, час — за¬ 
барили пас и. п. (Пр. д. ще під сл. За- 
медлнвать). 

Заміщать = д. Замістить. 

Зам'Ьщеніе = заміщення. 

Замякпуть = мякшати, мнякшати (почать). 

Занять = д. Замегь. 

Занять, ся = д. Заминать, ся. 

Занявкать = занявкати, занявчати. — 
Кицька занявкала. 

Запавісить, занавішнвать — завісити, 
завішувати, запнути, запястй, запина¬ 
ти. С. Аі[>. — Запни вікно хусткою. С. Аф 

Занавіска, запавіе/ь = завіса, запон, 
запона, опона. — Завіса спускаеть ся до 
самого долу. К. X. 

Занапрасио = дарма, дурно, даремне, 
надаремно, марно. — Причепив си гарма 
— дарма, задивив ся, що я гарна, н. п. — 
Як батька покинеш, сам марно загинеш, 
її. п. — Побив дарма. О. Аф. 

Зашішнвать, заносить = заношуйатп, за¬ 
таскувати, засмальцьовувати, заялозю- 
вати, заносити, затаскати, засмальцю¬ 
вати, ЗаЯЛОВИТИ (одежу). 


Заневолю — ДО неволі. 

Зансгодовать = заремствувати. 
Занемогать, занембчь, ся = занедужува- 
ти, занедужати, заслабнути, захорува- 
ти. (Д. Заболіть . 

Занести, ванесть, ся, заносить, ся = 1. 

занести, заносити. — По дорозі заніс. — 
Ой пішов милий за ліс, чорииї брови за¬ 
віс. н. п. 

2. замірити ся, підняти руку, заміря¬ 
ти СЯ, піднімати руку. — Пій замірив сп 
(підняв руку) і трохи це вдарив його. 

3. засипати, замести, закидати, заси¬ 
нати, замітати, закидати. — Стежки всі 
замело снігом. — Не їдь, козаченьку, низом, 

— закидана доріженька хмизом, н. п. 
Занизать, заннзнвать = занизати, зани¬ 
зувати. 

Запиманіе = позичання. 

Заиимательньш, но = займаючий, заіа- 
НИСТИЦ, цікавий. — Книжка мабуть була 
не дуже займаюча. Фр. — Цікава річ. 
Запинать, занять = 1. позичати, визи¬ 
чати, позичити, визичити, брати, взяти 
В ПОЗЙКу, на бір. — Но позичай у сусі¬ 
да розуму, н, пр. — іди до вбогого сорочки 
позичати, а до багатого ніколи, и. пр. 

2. переймати, Ііереняти. — Він цю звич¬ 
ку перепав од панів. 

3. займати, осягати, залягати, осіда¬ 
ти, посідати, заиятя, осягти, поняти, 
залягти, ОСІСТИ, (порожне місце в ЯКІЙ по¬ 
судині) — випорожнювати, запарожнй- 
ТИ. — Вода понила всю долину. —- Зай¬ 
няв І’уня Займанщииу. К. Д. — Осягати під 
левади вольні займанщшш. К. Д. — Татар¬ 
ський берег Славутицї осіло козацетво. К. 
Кр. — Не залягай мого місця — я там 
ляжу. Чайч. — Сиві кабани усе поле за¬ 
лягли. (н. з. — туман). 

4. звертати увагу, цікавити. 

5. розважати, забавляти, бавити, роз¬ 
важити, забавити. — Поливайте дорі¬ 
женьку, щоб не курила ся, розважайте дів¬ 
чиноньку, щоб не журила ся. н. п. — За¬ 
бав дитину. — Занимаеть дух г ь = дух 
захоплює. 

Запинаться, ваняться = 1- займати ся, 

заняти ся, працювати над чим, (вів¬ 
чарством) — вівчарювати, гайдарювати, 
(писарством) — ІШСарЮВатИ, (ремеством) 

— ремесникуваги, (рибальством) -— ри- 
бальчити, (римарством) — римарювати, 
(скотарством) — СКОТарЮВатИ, (таргани) 

— крамарювати, куіщювати, (шитвом) 

18 


чос.-угср. 
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Заочно 


Заново__ 

— швачкувати, (піаповальством) — ШЯ- 
повалити, (шевством) — шевцювати, (у- 
чительством) — учителювати і т. д. — 
Вам добре: не займаєтесь хліборобством, 
то й нема ніякої перепони. Кр. — Запи¬ 
наться сь люббвью = кохати ся. — в 

дорогу не вдавай ся, а в хазяйстві кохай 
ся. н. пр. —• Хто в псах кохаеть ся, сам 
їм рівішеть ся. я. нр. 

2. займати ся, загоряти ся, запиляти 
ся, заняти ся, загоріти ся, запалити 
ся. (Д. під сл. Загораться). — Заря за- 
нимается = сьвітає, на сьвіт благо- 

СЛОВЛЯЄТЬ СЯ, Сіріє. — Мов стало роз- 
сьвітать, мов почало на сьвіт благословлять 
ся. Гроб. 

Заново = наново. — Заново отдіілмвать 
= НОВИТИ, ПОНОВЛЯТИ. 

Занбгтица, ЗагапШит = ВОЛОС іС. Аф. 3. Л.), 
занігтиця (С. Жел.). — Волос виливати. С. 3. 
Заноза = 1. скалка ( 0 . л.), скабка(С.З.), 
заскаба (С. 3.), скепка (о. Л.), заскал- 
ка, дерево, шпичка. — Зашив дерево, — 
треба впаяти скабку. 

2. жаль, біль, жаль серця, болість 

(сердечна). 

Заповить, ся = скалити, заскалити (с. 
Л), заскабити, ся (С. Аф. 3.), заскенй- 
ти (с. Л.), загнати дерево, шпичку. — 
Ноги собі скалить, а чоботи на кию но¬ 
сить. п. пр. 

Занбзистнй — суперечливий і д. Задир¬ 
ливий. 

Занбзка, рос. Уевіиса И = вівсюк, Гезіи- 
са еіаііог Ь. = МІТЛИЦЯ, К. оуіпа Ь. — 
ТОИКОНІг. С. Ан. 

Заносить = д. Занести. 

Заноситься = лишати ся, гордїти, чва- 
нити ся, бундючити ся, пиндючити ся. 
Заносний = запесений. — Заносная бо- 
лїзнь = пошесть, повітря. 
Занбсчивость = пиха, чвань. — Злидні 
без пихи не живуть, н. пр. — Хоч денежка 
в кармані, та на сто рублів чвані. н. пр. 

Занбсчивий = 1. пишний, пихатий, чван¬ 
ливий, чванькуватий, чванько, пиндюч¬ 
ний, ииндючливий. 

2. д. Задбрлнвнй. 

Занось = 1. анат. Моїа иіегіпа в. еагпеа = 

вйбрудок, вйпорток, матошний клубок. 

2. завірюха, метелиця (д. Вмбга). 

3. замет. — Усяке село бував в заметі, н. пр. 
Започевать = заночувати, підночувати, 

переночувати. 


Занукать = ванукати, ванокати, заньо- 
КатИ. — Та не нукай, бо не поїдеш, н. пр. 

Запивать, занить = занивати, замліва¬ 
ти, занити, замліти. 

Запирять . иурииати, пірнати (почать). 

ЗанЬжиться = розніжити ся, розманїжи- 
ти ся. 

ЗанЬмЬть = заніміти ; затерпнути. — Бо¬ 
лю не чую ніякого, не мов усе тіло за¬ 
терпло. Фр. 

Запятіе = 1 • позичання, позичка. — По¬ 
зичання грошей. 

2. переймання. 

3. заїмка, займанка, опановання. 

4. діло, робота, порання, норанка. — 
У його багато діла. — Кинемо, куме, вся¬ 
кеє діло, випємо, куме, та й в понеділок. — 
Зашітіе мастерствбмь = майстрування, 
3. торгбвлею = крамарювання і т. д. 

Зашітбй, занять = 1. ІІОЗЙчениЙ. — По¬ 
зиченим волом не наробиш ся. н. нр. —• За- 
нятбе = позичене, позичка, винувате, 
ВЇЇННЄ. —Що випне — віддати повинно. її. пр. 

2. занятйй, за ділом, за роботою. 

Занять, ся = д. Запинать, ся. 

Забблачить = захмарити. 

Забблачшлй = надхмарний, понадхмар¬ 
ний, позахмарний. _ Нехай в раю, в 
святім надхмарнім тім краю я пристанови¬ 
ще знайду. Ич. — Що нопроходила всі 
цензорські митарства, як понадхмарного, так 
і хмарного царства. К. Д. Ж. 

Заобнкать, заобйкиуть = звикати, при¬ 
викати, призвичаюватись, звикнути, 
привикнути, призвичаїтись. — Ой ХОЧ 
не привикла, та треба привикати. її. її. — 
Призвичаюсь до недолі, що один на сьвітї, 
як билина в чистім полі, останусь тужи¬ 
ти. Ос. 

Заобнклмй = звиклий. С. Ж 

Заодно = д. Яаедйно. 

Заорать = 1. заорати. 

2. загукати, зарепетувати, загаласу¬ 
вати. 

Забрь = обніжок. 

Забстривать, заострять, заострііть = 
загострювати, загострити. 

Забстрокь = ШШІЛЬ, наконечник (нагос¬ 
трений кінець). 

Заохать = заохати, заохкати, застогнати. 

Заохотить, заохбчивать, ся = 1- заохо¬ 
тити, під’охотити, підбити, заохочува¬ 
ти, підохочувати, ся, підбивати (до чого). 
2. заполювати ся. 

Заочно = за очі, поза очі (с. Л.), поза- 



Заочний 

ВІЧНО, взаочі. (С. X). — Хотіла, щоб 
її позавічно сватали, н. к. — Лаять зі 
очі. С. Аф. 

Заочний = заочний, завічний, поза¬ 
вічний. 

Западать, запас,ть = 1. западати, зава¬ 
люватись, запасти, завалити ся_Шу¬ 

кай за скринею, — може туди завалило ся. 

2. засідати, залягати, ховати ся, при¬ 
таювати ся, засісти, залягти, сховати 
СЯ, заховати СЯ, притаїти СЯ. — Части¬ 
на козаків засіла в лїсї, і зразу кинулась 
несподівано па Турків. — Заяць заший. 
= заєць притаївся. 

3. заходити, сідати, лягати, ховати ся 

(про сьвітила небесні) — ЗЯИТИ, СІСТИ, ЛЯГ¬ 
ТИ, сховати ся, заховати ся. — Сонне 
починав заходити, сїд4ти. — Лягло сонце 
за горою. К. Ш. — Дорога запала сні- 
гомт. = дорога засипана (закидана, 
забита) снігом. — Дїіло запало = 
пропало діло. — Запала ему ко чиї, 
дорога = вже ж йому до мене не хо¬ 
дити, вже йому заросла стежка до 
мене. — И слухь запалі = і чутки не 
має. — Вода запала = вода збуває. 

— Опь крїпко запалі — охляв, змар¬ 
нів, занепав він дуже. — Гд£ тії за¬ 
палі? = де ти пропадав ? 

Занадпой = чатОВИИ (той, що па засїдах, 
на чатах). 

Занадний = західний. — Західний вітер. 

Западім = пастка (С. 3.), лабети (С. 3.), 
хапка, самотряска, западня (С. Аф. 3. 
Л.), стунйця, (на вовків) — ВОВКІВНЯ 
(С. Аф.). — Не шастай ся, як миша по 
пастці, н. пр. — Піймав ся в лабети, н. пр. 

Занадь = захід. (С. 3. X). — Захід сон¬ 
ця. С. 3. — Як підеш на захід сонця. — 
Пітер з заходу. 

Заиазднвать, запоздать = зашзиювати 
СЯ (С, Аф,), нізнитд ся (С, Л.), опізня- 
ти ся, епізняти ся, барити ся (с. Л.), 
запізмйти СЯ (С. Аф.), ОІІІЗНЙТИ ся, 
сиізнйти ся, загаяти ся, забарйти ся. 

— Де ж, ти, доню, забарила ся, що з вече- 
ра запізнила ся? п. гі. — Я молода спізнії- 
ла ся — лиха доля зустріла ся. п. н. 

Занаивать, запаять = заливати (ростоп- 
леним металом), залютовувати, залити, 
залютовати. (С. Аф.). 

Запаивать, запойть = нанбювати, обно- 
ювати, росіїоювати, наноїти і т. д. — 
Обпоїв коня. — Роепоїв мого чоловіка. 

Запайка = залютоваипя. (Запайкою.топ. 


Запа хиван іо 

ся теж — місце залютоване і сама річ, що 
вживаеть ся для залютоваипя). 

Запакостити, запйкощивать, ся = запас¬ 
кудити, запоганити, забруднити, за- 
паскужувати, запоганювати, забрудни¬ 
ти, ся. 

Запакощеніе = запаскужуванпя. 

Запалзьіваніе = залізання, залазїния. 
(Чайч.). 

Запалзнвать, заползать, занолзтй, за- 
ползті = залізати, залазити, залізти, 
улазити, улізти. 

Запаливаті, запалить = запалювати, 
підпалювати, запалйти, підпалити. 

Запалі = 1. запал (у гармати місце, де 
кладсть ся порох). 

2. запал, о хват, підпал (у коші, д. За- 
жога 2). 

Запаливаті, заполоті = заполювати, за- 
ПОЛОТИ (починать полоти). 

Запальчивость = запал, опал. — Шп со 
з’опалу так зробив. 

Запалічивий, во = палкйй (С. 3.), за- 
пальнйй, пальоний, завзятий (С Л.), 
палко, в запалом, з опалом. 

Запалять - д. Запаливаті. 

Занашітовать, заиамятнвать = заоути, 
запамятати, забувати, ся. — Не знав, тай 
забув ся. н. пр. 

Запані — хвартух. 

Зашіривать, запарить — запарювати, за¬ 
парити. 

Запарювать, запороть, ся = 1. розпорю¬ 
вати, пороти, СП (почать). 

2. забивати, засікати, забити, засікти, 
закатувати (С. Аф.). 

Запасать, ся, запасти, ся — запасати, 
припасати, напасати, настачати, запа¬ 
сти, ся, призапаситись, настачити, ся, 
(про одежу) — НаСпраВЛЯТИ. — На вас 
не напасеш ся. — Призапасилась, щоб бу¬ 
ло на довго. Чайч. — Хіба на вас настачи ся ? 

Запасливий = запасистин, занаспйй. 
(С. Аф.). 

Запасная = комірка, хижа, хйжка. (С. 3.). 

З апа сшій = запасний, прииаснйй, но- 
кладнйй. 

Запасти, ся = д. Запасать, ся. 

Запасть = д. Западать. 

Запасі = запас, припас, поклад. — За¬ 
пас біди не чинить, н, пр. — Вт. заііась 
= Про запас. — Прийшов Спас, держи 
рукавиці про запас, н. пр. 

Запахпвапіс = орання, оранка, заорю¬ 
вання. 
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Запахивать 


25 (> Запирать 


Запахивать, запахать, ся = заорювати, 
заорати, ся; заволочувати, заскорб- 
жувати. (Д. Заборанивать). 

Запахивать, запахнуть, ся = 1. загор¬ 

тати, загорнути, ся, запинати, зап іу- 

ТИ, СЯ. (С. Аф.). — Чого ти розкрив ся? 
загорни свитку. — Загорнуть полу. С. Аф. 
—• Запнути поли. С. Аф. 

2. загортати, загрібати, замітати, за¬ 
горнути, загребти, замести, СЯ. — За¬ 
гортать пшеницю. С Аф. — Замети сьміттп 
під припічок. 

Запахнуть = запахнути, запахти, с. Аф. 

Запах* = запах (С. Аф.), дух (С. Л ), 
пах, пахощі. (С. 3.) — Надавать аа- 
нахь = пахнути, пахтіти (О. 3.), па¬ 
шіти. 

Запачкать, запачкивать, ся = закаляти, 
покаляти, забрудити, вмазати, умастй- 
тйти, замазати, замурзати, ся, (валяючи) 
уваляти,, вкачати, поваляти, (салом, жи¬ 
ром) — заялозити, засмальцювати, (ка¬ 
лом) — запаскудити, запоганити, заги¬ 
дити, (рідкою грязсю) — задрипати, ся, 
забрьохати, ся, закалюжити, ся, ва- 
Хвбйдати ся, (ваішою) — уваинйти ся, 
(хлібом) — ІЮХЛЇбЙТИ, (помиями) — за- 
помййнити; каляти, запалювати, ся 
і т. д. — Хто в болото лізе, той ся пока¬ 
ляє. в. пр, — Мельник у млиіії хоч рукава 
умастить, н. пр. — Похлїбив ніж, як різав 
хліб. — Де се ти так задрипала ся? — 
Заиачканннй = закаляний, покаля¬ 
ний, замазаний, заялбзений, засмаль¬ 
цьований, запаскужений, задрйпаний 
1 т - д. 

Запашна = 1. оранка (власне початок 
орапки; також — земля, призначена під о- 
ранку). — Почалась вже оранка. —- Сей 
рік менше землі пішло під оранку. 

2. заорювання, волочіння. 

Занашішкь = борона. 

Запашнбй = ОІЮЛИСТИЙ. с. 3. — Свита 

ополиста. 

Запаять = д. Запаивать. 

Запеканка = запіканка; варена, варе¬ 
нуха. 

Занекать, ся = запікати, ся. 

Занереть, запирать, ся = 1. заперти, 

замкнути, зачинйти, ся, запирати, за¬ 
микати, ЗаЧИЯЯТИ, СЯ, (на Защіпку) — 
защіпнути, защіпати. — Запер двері. — 
Зачинив ся в хаті. 

2. заперти ся, затяти ся, відперти ся, 
«апретити ся, запирати ся, відпирати 


Ся. — Затяв ся, що не він, та й годі. — 
Він занретмвсь, каже: не брав грошей. С. Д. 

Заперхать = запирхати. 

Занестрйть = замережити (С. Л), запе- 
стрйти. 

Запестріть = зарябіти, запестріти, ся. 
— Вигін запестрів ся від худоби, котру 
гнали на пашу. Фр. 

Запечалиться = зажурйти ся, засмутити 
ся, засумувати, затужити. С. 3. Л. — 
Зажурилась Україна, що нігде ся дїти, ви¬ 
топтала орда кіньми маленькії дїти. п. п. — 
Ой сів, занив, зажурив ся, що без долї вро¬ 
див ся. н. п. — Добре було жити, доки не 
писали хлопців у некрути, а як списали та 
попарували, як голубії в парці, засмути¬ 
лась Україна, як сонечко в хмарці, н. п. 

Запечатать = запечатати. 

Заш-чатлГ.нать, ся, запечатліть, ся = 
вражати, давати ся, дати ся в знаки, 
врізувати ся, врізати ся в голову, 
В ПаМЯТЬ, заііамягати. — Слова його врі¬ 
зались міні в голову і з думки не йдуть. 

Запечекь = запічок, закапелок, с. Аф. 

Занечь, ся = запектй, ся, (про губи, від 
спеки) — засмагнути, посмагнути. — 
Занекшіеси губи — смажні, пересмаглі 
уста. — Ой дай, дівко, води иити, смажні 
уста окропити, и, п. — ГГересмаглими уста¬ 
ми припадаю до каменю О. Мор. 

Запивать, запить = запивати, занити ; 
заливати, В горілку вкидати СЯ. — Пі¬ 
сля тиї тарані так погано в роті, але за¬ 
пив наливкою, то й нічого. — Пін щось 
здорово став в горілку вкидати ся. — Він 
знову запив. 

Занивоха = нянйця, ніяка, оцінка, ия- 
ніога. 

Зашіливать, запилить, ся = запилювати, 
надпилювати, запилити, надпиляти, ся. 

Зашілнкать = зацигикати, (про пташенят) 
— зацьвірінькати, задьвіріяьчати, за¬ 
пискотіти, запищати. — О, знову він на 
своїй скрипці зацигикав. 

Заийлка = запилювання, наднйлювання. 

Запинать, зашіть, запнуть = неречеііля- 
ти, підчепляти, перечепити, підчепйти. 

— Перечепив його, гой упав. 

Запинаться, запиться, запнуться = 1. за¬ 
чепити ся, зачепляти ся, зачепити ся. 
— Зачепив ся За пень, та й сгонв цілий 
день н. ир. — Зачепив ся за поріг, тай упав. 
2. запинати ся, запнути ся (в речах). 

Запинка = запіїна. — Вреть без* запин¬ 
ки = бреше і не оглядаєть ся. 

Запирать, ся = д. Занереть. 
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Запарка - засувка (що засуваеть ся), за- Заплатить, валлічивать =1. д. Запла- 
ЩІіІка (що защіпаеть ся). тать. 

Занировать, ся = загуляти, ся, забвн-- 2. заплатйти, запланувати, (подоїмки) — 


кетуватп, СЯ (почать бенкетувати і довго 
бенкетувати). 

Записать, запйсьівать, ся = записати, 
вписати, дописати, ся, записувати, 
вписувати, дописувати СЯ. _ Він за¬ 
писав собі в кшіжку. — Сей грунт за ним 
записано. — Він записав ся в купці. — До¬ 
питав ся до того, аж голова болить. 

Записка = 1. записування, вписування. 

2. записка, с. Аф. 

3. писулька (С. X), цидулка, картка 
(С. X). — Записки = записи, записки, 
збірник; дневник, денник. 

Записибй = 1. записний. _ Затісна 

книжка. 

2. звісний, явний; завзятий. 

Занйсчнкь, чица, аапйснватель, ница = 
записувач, ка. — Часом і записувач не 
розбере як слід слова, от і помилка. 

Записи — запис, с. 3. — До запису руки 
паші підписали. С. 3. — Которий то запис 
посилаю. X В. — Мировая затійсь = 
мирова. — Підписали мирову. — Запро¬ 
дажная з. = запродажна. — Рядная з. 
= ВІНОВИИ запис. — Той запис віковий 
до книг записати. От. Л. — Равдільвая в. 
ДІЛЬЧИЙ ЛИСТ. —- На часті поділили і на 
то листи дільчій росиисали. Ст. X 

Занить = д. Заиивать. 

Запихать, занйхивать, ся = запхати, за¬ 
пхнути, засунути, вбгати, запихати, 
ся, впихати, ся, засувати, ся. С. Аф. 3. X 

Запищать = запищати, запискотіти. 

Заплівнть, занлавдять = залити, залива¬ 
ти (оливом або що). 

Заплавь = заилавень, загатка. 

Заплакать = заплакати, (голоспо) — за¬ 
голосити, затужити, (гірко) - зарида¬ 
ти, (дуже сильно) — ЗаКВИЛИТИ, (комічно) 
— зарюмати, зарюмсати. 

Заплата = 1. заплата, віддяка. — Оце 
тобі, Грицю, такая заплата — з чотирьох 
дощок темная хата. н. п. 

2. Лата, латка. — На свиті стільки лат, 
як па селі хат. в. пр. — Коли б ти, сестро, 
так робила, тоб у таких латах не ходила, 
п. п. — Свита у його — латка на латці. 

Заплатять = залатати, полатати, на¬ 
латати, прилатати, накинути латку, 
(багато чи багатьох) — облатати, поза¬ 
латувати, пооблатувати. —Нї пришити, 
ані прилатати, н. пр. — Треба залатати 
ДЇР К У- 


оплатити ся, (більше як слід) — проила- 
тйти ся, переплатити. 

Заплатім = д. Заплата 2. 

Заплатити, ца = обідранець, ка, го¬ 
лодранець, голодрабець, обшарпанець, 
ка. (Д. Голйніь). 

Заплативаніс = латання, залатування. 
Заплаченіе = 1. заплата, платіж, від¬ 
дача (довгу.). 

2. латання, залатування. 

Заилічігвать = д. Заплатить. 

Заплевіть, заплсвивать = заплювати, за¬ 
пльовувати. 

Заплескать, ваплескивать, ся = 1. за¬ 
плескати, заплескувати. — Заплескав у 

долоні. 

2. заплюскати, захлюпати, ся, захлю- 
постати, захлюпотати, ся, (одежу) — 
задрипати, забрьохати, затіпати, ся, 
захльостати, ся ; заплюскувати, захлю¬ 
пувати, СЯ і т. д. — Хвиля почала захлю¬ 
пувати човен. — Літи захлюпотали у гор¬ 
шку. и. к. — Коні в воді захлюпостали. н. о. 
Зііілсски = плюскання (хвиль об берег). 
Заплести, заплетіть, ся = заплести, за¬ 
плітати, ся. — Заплетіть ногою == 
зачіпляти ся. 

Заплестися = 1. д. Заплести. 

2. завіяти ся, замандрувати, забрести, 

Забити СЯ. — Десь завіяв ся, що вже 
давно і чутки про його не має. 

Заплетка = 1. заплітання. 

2. кісяйк, вйшптка. (Под.). — Забажала 
гиря кісничків, н. пр. 

Заплетпикь = д. Заплетка 2. 

Заплічний = той, що за плечима. — 
Заплічний містері = кат, поб. — ка¬ 
тюга. 

Заіілпса, рос. Воіапиш І )и1 сатані Г. = 
ВОВЧІ ЯГОДИ, ГЛЙСТНИК, глистяк, иад- 
тйяник, паслін, пасльон. С. Ап. 
Занлота — 1. пліт, порон. 

2. гребля. 

Заплутовать = зашахрувати, мошенича- 
ти, шахрувати, шатйрити (почать). 
Заплутовіться = зашахрувати ся, намо- 
скалити ся, розпіахрувати ся, розшо- 

ШенИЧатИ СЯ. — ЬІамоскадив єн так, що 
с під живого пяти ріже. и. пр. 

Запливіть, заплнть = 1. запливати, за¬ 
пливти, зашгавстй, занлннути. — За- 
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плив далеко, що й пе видно. 

2. забивати ся, затягувати ся, заму¬ 
лювати ся, забити ся, затулити ся. — 
Ставок замулив ся, криниця забила ся — 
треба чистити. — Запливають чершїла 
= чорнило розходить ся. — Запли¬ 
вать жиропіт. — запливати салом, глад¬ 
шати. 

Заплішіть = заполонити (С. Л.), в по¬ 
лон, в неволю, у бран забрати. — Чи 
'іх порубано, чи у брап забрано V н. д. 

Занліспіві.шй, запліснйлий == цьвілйй, 
ПЛІСНЯВИЙ. 

Заііліснйпіть, заплесніть = зацьвістй 
(С. Аф.), запліснявіти, носнйдїти. — 

І (ввіллю зацввіла. К. Ш. 

ЗашгЬшйвїіть - залисїти, лисіти (почать). 

Занлюсньс, апат. Тагзиз = иятка. 

Заплясать, заилзісшвать, ся -= затанцю¬ 
вати, затаньчити, затанцьбвувати, ся. 

—■ (Починати або багато танцювати, заро¬ 
бляти танцюванням). 

Зашшкь, рос. РЬІогаіа НегЬа Уепіі І . і Р. 
рипуепз ТОМ = залізняк, козацький 
залізняк, перекотиполе, с. Ап. 

Запнуть, ся — д. Запишіть, ся. 

Заповідать, зановїдовать, зановіділвать 
= наказати, загадати, звеліти, нака¬ 
зувати, загадувати (С. Аф.), веліти. 

Зановіднбй = заказаний, заборонений. 

— Зановідной лісь = заказник, за- 
казнйй, цілинний ліс. 

Заповідь =• заповідь (С. Аф.), нака», прн- 
казання. — Православні христишіе, по¬ 
слухайте приказанші, що нам пап Бог при¬ 
казує, діла наші заказує, и. її, 

Занбдлипно — справді, сігравжки, на¬ 
всправжки, напевне, запевне. 

Заиодозрить = ііідоврити, зазорити (С. 
Д.). — ІІідозрили вони, що він краде, тай 
давай доглядати. її. о. —- Заподбзрінний 
= підозрений, зазорений (С. Л.). 

Заііодрядііть, заподряжііть = підрядити, 
домовити, нідряжати, домовляти. 

Запбдчивать = обгодувати, шшбштува¬ 
ти, (папитками) — зачастувати, нача¬ 
стувати, напоїти. 

Запоець = ніяка, пяніщя. 

Запоздалнй = пізній, спізнілий, за- 
пізнїлий. 

Заноздать = д Запїшдивать. 

Заіібй = запій. 

Запоіїть = 1. упоїти, начастувати, на¬ 
поїти. 


Заправить 

2. ОІІОЇТИ. — Опоїв коіііг. 

Занодїіекивать, заполоскать = заполі¬ 
скувати, замивати, заполоскати, замити. 

Занолзать = д. Запалзьівать. 

Запблзать = лазити (почать). — Дитина вже 
почала лазити. 

Заполощіть = д. Заплішіть. 

Запошіить = 1. Забути. — Но знав, та й 
забув, и. гір. 

2. заиамятати. — Зашипіть хорошо — 
добре міні в тямки вбило СЯ. Вр. 

Запонка = Шпбнька. С. 3. Д. Пав. 

Заноігь = хвартух. 

Заиопь = д. Заплавь. 

Занопасть = застукати. — Б шинку його 
застукали. 

Занорашивать, запорошить = запорошу¬ 
вати, ЗаіЮрошЙТИ. — Не дивись високо, 
бо запорошиш око. и. пр 

Занбрка — д. Затірка. 

Запорожець = запорожець, низбвець, сі¬ 
човик. 

Запорожішй = занорожський. 

Заіюрожье = Запорожжя. 

Запороть, ся = д Запарювать, ся. 

Зйнортокь = д. Вблтеиь 2 і Дохлець. 

Занорхать = заиурхати. 

Заіібрь = 1. засув. — На запорі, подь 
запбромь = на замку, під замком, на 
засуві. — Двері па засуві. — Багато у 
його добра на видиоц'і і під замками. 

2. закреп, (у коней) — чемер. 

Зааостпться = запостйти, ся, запісяи- 
кувати. 

Заибстничать = запосту вати. 

Запотіть = спітніти. 

Започпвать, ся, започйть = засинати, 
ся, заспати ся, заснути, спочивати, 
спочити. 

Запошивать, зашипить = зашивати, ва- 
ШИТИ. 

Заправило = верховод, верховода , о- 
РУдарь. 

Заправить, занравлпвать, заправлять = 

1. заправити, вправити, заправляти, 
внравлятп. — Звихнув йогу, але йому за¬ 
раз же вправили, — Заправ щабель у дра¬ 
бину. С. Аф. 

2. орудувати, верховодити, перед ве¬ 
сти. — 3 того часу, як почни січі старши¬ 
на орудувати... — Піп уже давно у пас 
верховодить. 

3. (про страву, на ир. салом) — затерти, 
затовкти, (сметаною) — забІЛЙТИ, (за¬ 
смажкою) — засмажити. 




Запраздничать 

Занраздпичать, ся, запраздновать, ся = 
запразникувати, запразнувати, за- 
СВЯТКуватИ, СЯ. (Почать або довго святку¬ 
вати). С. Л. 

Заирашивать, запросить = 1. правити, 
заправляти, заправити, загйлювати, за¬ 
гилити, закерувати. — Править таку 
ціну, що ні приступу. — Заправив, як за 
батька, н. пр. — Закерував таку ціну, що 
ну. — Загидив цілого карбованця. 

2. закликати, запрошувати, закликати, 
ЗанрОСИТИ. — На могорич закликає, та пє, 
та гуляє. К. Ш. — Запросив до себе гостей. 

3. запитувати, запитати. 

Занретйтельньїй = заборонний. 

Заііретить, запрещать = заборонити, за¬ 
казати, боронити, забороняти, заказу¬ 
вати. — Рученьки звязала, гулять зака¬ 
зала. ц. п. — Хоч позводив Хан на пісках 
новим кошем, та заказав Запорожцям церкву 
будувати, н. п. — Сидіти арештантам при 
вікні заборонено. Фр. — Хіба ж я тобі бо¬ 
роню? С. Аф. 

Занретннй = заказаний, заказник, за¬ 
боронений. — Позичающему грошей на 
ігру заказану вільно не оддати. Б. Н. — 
От там же той Дон Хоз, як рідне чадо (зви, 
знаходив ласощі на заказному древі. К. Д. Ж. 

Запреть = заборона, заказ (С. Ж.), за- 
Іірет. — От він і положив на 'іх запрет, 
що не будуть вже пакості людям робити. II. к. 

Заиречь, ся = запрягти, ся. — Запріг до 
плуга волів. 

Запрещать, запрещеніе = д Заиретйть, 
Запреть. 

Запрещешшй = д. Запретний. 

Занриміта = прикмета, признака, знак. 

Запримітить = д. Замітить. 

Запримітливнй = д. Замітливий. 

Запродавать = запродавати. 

Запрокйдмвать, заіірокйпуть, ся = від¬ 
хиляти, захиляти (назад), закидати, од- 
кидати, відхилити ся, захилити, ся, 
закинути, ся, одкинути, ся. 

Запропастіться = пропасти, подіти ся, 
занапастити ся, заподіти ся. — в чер¬ 
ницях занапастило ся добро. К. ПІ. 

Занросйть = д. Запрашивать. 

Запросто = просто, попросту. 

Запрось = 1. заправа. С. Л. — Запроси 
вт. кармапь не лізеть, н. пр = запра¬ 
ва лиха не чйпить, п . П р. 

2. Запитання. — Не знаю, що йому й 
казати на таке запитання. 

Заиротйвитьея = пручати ся, змагати 
ся, опирати ся, ошпіати ся (почати). 
— Стали його вести, почав він оішцати ся. 


Запузатіть 

З а п руда = 1. загачування. 

2. гребля, ГЙТКа. — Тиха вода греблю 
рве. п. пр. 

Запрудіть, запружать, занруживать = 
загатйти, затамувати (О. Л.), загачу¬ 
вати. — Ніхто не переплив, усі каменем 
лягли по дну, аж річку загатили, н. о. — 
Та вона Турка не звоює, тільки роздратує, 
тільки нами козаками Дунай затамує, п. п. 

Запруженіе = загачування. 

Заирйгать, занрнгивать = заплигати, 
заскакати, застрибати, заялйгувати. 

Запрнскать, заирт.іскнвать = забрйзька- 
ти, забрйзькувати. 

Запрівать, запріть = запрівати, запріти. 

Запрягать, ся = запрягати, ся, упряга¬ 
ти, ся. (С. Ш.). 

Запрйдать = д. Запрнгать. 

Запрядать, запрйдьівать, занрясть = 

1. запрядати, заіірЙСТЙ. (Починати пря¬ 
сти і заробляти). 

2. впрядати, впрясти. 

Запряжка = запрягання. 

Запрясть = д. Запрядать. 

Запрятать, запрйтнвать, ся = заховати, 

сховати, заховувати, ся, ховати, ся. 

— Спасибі в кишені не заховаєш, ц. пр. — 
А я молода догадала ся, та в колючий те¬ 
рен тай сховала ся. н. п. — Вона його по- 
бонла ся, у комірку заховала ся. н п. — 
Заховаю змію люту коло свого серця, щоб 
вороги не бачили, як лихо сьмієть ся. К. Ш. 
— Нема ні тьми, ні схованки такої, щоб 
заховавсь ледачий з своїм ділом К. II. — 
Запрятать в тюрьму = засадити, по¬ 
садити , запроторити, запакувати в 
тюрму. 

Занугать, запугивать, ся — залякати, 
настращати, вжахнути, лякати, стра¬ 
щати, жахати, ся, ляку, жаху, страху 
завдати, завдавати, (криком) — загрі- 
мати, затюкати. — Не лякай, бо не зля¬ 
каюсь. — Загрімав дитину. Кр. 

Запуганпнй = заляканий, полоханий, 
ЛЯКаПИЙ, торошении. —■ Вид якийсь за¬ 
ляканий. Фр. — Обернув залякані очі на... 
Фр. — Полоханий заєць і пенька боїть ся. 
н. пр. — Що ти дивиш ся, мов тороплеиий? 

Запугпваніе = лякання (С. Л.), жахан¬ 
ня, Пострах. — Не вірте жадним лихів- 
ськнм пострахам. К. 3. о Ю. Р. 

Запудривать, запудрить = запорошува¬ 
ти, зацорошйти (пудрою). 

Запушать, ся = д. Запугать, ся. 

Запузат'Ьть = д. Заберсменіть. 
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ВапяТнать 


Запускать 


Запускать, запустить = 1. гнати, погна¬ 
ти. — Погнав коней навзаводи. 

2. закладати, засовувати, закласти, за¬ 
сунути. 

3. забивати, забити. — Забив гвіздок 
У стіну. 

4. занехаювати, педбати, залишати, 
занехаяти, занедбати, залишити (про 
болість) — задавнювати, задавнити. — 
Нехай, та нехай, та й зовсім занехаєш, ц. пр. 

5. спускати, спустити (про вязапку). 

6. заквашувати, заквасити. 

Залу ель, у виразі: Бігать вт. запуски = 
бігати на вйиередки, наввипередки, на 

ВЗаВОДИ. — Побіжим на випередки. — С 
нарубками літати па взаводи — ото були 
його забавки. К. Д. 0 

Запустілий = спустілий, глухий, пу¬ 
стий. — Запустілий домі. = пустка. 
— Хата стоїть пусткою. 

Запустіть = спустіти, вилюдніти. 
Запустіпіе = пустка. — Як жінка помер¬ 
ла, то В хата його пусткою оддає. С. Л. 
Запитать, заиутьівать, ся =1. заплута¬ 
ти, Заплутувати, СЯ. — Заплутав нитки. 

2. зашнурувати, ушнурувати, зашну¬ 
ровувати, СЯ і т. д. — Навантажили стіль¬ 
ки, що ледве за шпурі вали. — Ушнурували 
віз мотузами. Чайч. 

3. у (в) плутати, у(в)і;лутувати, ся. — 

Уплутав ся в їх діло. 

Запушать, запушить, ся ■= 1. покривати, 
покрити пухом. 

2. зашерхнути, примерхнути, ішеем 
ВЗЯТИ СЯ. — Вода в ставу тільки що при¬ 
шерхла. 

2. застебновувати, застебяувати, об¬ 
шивати, обшити (край одежі). 

Запушать = д. Запускать. 

Запущспіе = занедбання, занехаяння. 
Заньїживать, заиьіжйть — забивати, за¬ 
бити клеіітух, КЛИНТуХ. С. 3. — Погано 
забив клейтух, від того погано й стріляє 
рушниця, 

Запндать = запалати, (дуже сильно) — за¬ 
палахкотіти. 

Заншливать, заиьілйгь, ся = запилюва¬ 
ти, пилом припадати, запорошувати, 
запилити, ся, запорошити, ся, пилом, 
порохом припасти. — Та вже ж моє біле 
личенько запилило сп. н. п. — Уже ж моя 
постілонька пилочком припала, н. п. — Чи 
ти, милий, припав пилом, чи метелицею ? 
в. п. — Боні в їх потомлені, одежа й то¬ 
роки позапилювані. Б. Ч. Р, 


Запилить = запалити ся, розпалити ся, 
СКИПІТИ. — Розпалив ся так, що ледве 
його вгамували. — Я тільки сказав, а він 
як скипить.. 

Запитать, зашітьівать = замордувати, 
закатувати (допитуючись чого). С. Аф. — 
Чоловіка на смерть замордували, допитую¬ 
чись грошей. 

Запихаться = засапати ся, задихати ся, 
захакати ся, захекати ся. — Біг, аж зц- 

еаиав ся. — Прибіг Меркурій засашів ся, 
в три ряди піт з нього-котив. Бот. — За¬ 
хапав ся бігши так, що й слова не вимо¬ 
вить. Чайч. — Захекав ся, наче віл в бо¬ 
розні. а. пр. — „Цуцу!“ сказав Рябкові 
тут Явтух; „цуцу!“ задихавшись, мов з йо¬ 
го перло дух. Гул. Ар. 

Заинхтіть =■ ЗаСОІІтЙ, забухтїти. — Ко¬ 
ли чую, щось засопіло. — Забухтїла ма¬ 
шина. Чайч. 

Заііья трава, рос. Ріііошів іиЬегоаа Б. = 
медовйк, медовнйк, печуй-вітер, синя¬ 
ча бабка. С. Аи. 

ЗапТівала, запі.вала, заїтЬвальщикт. = 

засьпівач. 

Занивать, заніть = засміівувати, заві¬ 
вати, засьпівати, заиітн; затягати, за¬ 
тягти. — Мав вилупитись чорт, та півні 
засьпівади, уродив сі] чоловік, я. пр. — Он 
піду я до гаю, засьиіваю що знаю. н. п. — 
Вийди, Іванку, засьпівай нам веснянку, п. 
н. — Засьпівав би, — був голосок, та по¬ 
зички з’іли. Б, ПІ. — Як засьпіпає, то аж 
плакати смачно, н. пр. — Ой рано, рано 
кури заиіліі. н. її. — А ну, другої затя¬ 
гай! — Нехай вія аасьнівує, а я буду під¬ 
тягати. — Другбе ваніль = йшпої оьііі- 
ва, засьпівав. — Тепер уже він ипшої 
сьніва, як побачив, іцо не так. 

Запівь = заскнів. 

Занінивать, запінить, ся — запінювати, 
запінити, ся, зашумувати (С. Аф.), шу¬ 
мом укрити ся. (Чайч.). — Заціпилось 
сипе море. Б. ПІ. — Зашумувала горілка. 

Заиістовать = випестити, розпестити. 

Заніть = д Запивать. 

Зашїстье = І. аиат. Сагриа — 1. ПЛесіІО 
(частина руки між докгем і долонею). 

2. д. Браслета.. 

3, ЧОХЛа, ми. ЧОХЛИ. — Рукава в сороч¬ 
ці ще добрі, та тільки чохли повистрьо- 
пу вались. 

Запитая КОМИ, КОВЙКії. — ІТе минайте 
ані титли, нїже твї коми, псе розберіть, 
та й спитайте тоді себе: що ми? Б. ЦІ. 

Занятті = задок (у емшажів). — Біп за¬ 
крив хвартух і скочив па задок. 

Запятнать, зашітннвать, ся = 1. запля- 
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Кити (С. 3.), поплямити, закаляти, пля¬ 
мити, ся. 

2. заклейнйти, затаврувати, клейннти, 
таврувати, СЯ. — Він свої вівці заклейнив. 

3. сплямувати, очорнити, обмовити, 
закалйти честь, сплямовувати, чорни¬ 
ти, обмовляти, каляти честь. — Оце ж 
її збещещепо, сплямовано К. Б. 

Запятокг == задок ( у обувя), каблук, 
(спідня частина) — закаблук. — Задки у 
чобіт Покривили ся. —• Закаблукам ляха 
дам (танцюючи), досганеть си й передам, н, п. 

Зашіцивать, запятить = запихати, засу¬ 
вати, запхнути, засунути. 

Зашічиваться = задкувати. — кінь задкує. 

Зараббтать, ся, зараббтнвать, ся = 1. 

заробити, запрацювати, надбати, при¬ 
дбати, заталанити, (тяжко) — загорю¬ 
вати, (пряжою) — ЗаіірЯСТИ, (колядуван¬ 
ням) — заколядувати, наколядувати, 
(бабуванням) — аабабити, набабити 
і т. д., заробляти, запрацьовувати, за- 
таланювати, заирядати і т. д. — Літом 
і мале заробить, н. яр. — Бурлак робить, за¬ 
робляє, аж піт очі заливає, я. я. — Що 
ти заробляєш, то все пропиваєш, що ти за¬ 
горюєш, то все прогайнуєш, а іцо затала¬ 
ниш, музики наймаєш, н. п. — Запряла 
пучками та надбала ручками, н. яр. — На¬ 
колядували повну торбу. 

2. заробити ся, наробити ся, запра¬ 
цювати ся, заробляти ся, запрацьо¬ 
вувати СЯ. — Запрацював ся, що й про 
вечерю забув. — Зараббташшй = за¬ 
роблений, запрацьований. 

Зараббтлга = заробіток, зарібок, надба¬ 
вок. — Сей рік був добрий заробіток. — 
Щож маєш робити, коли зарібку не має. — 
Таль хорошая зараббтка = там добрі 
заробітки, там заробїтошно. Хар. Чайч. 

— М'щущій заработки, идущій па зара- 
ббтку = заробітчанин. 

Зараббтннй = заробітний, зарібиий. 

Зараббтнвать, ся = д. Зараббтать, ся. 

Зарїівішвать, заравпять, ся == рівняти, 
вирівнювати, зарівняти, вирівняти, ся. 

— Загадує, щоб шляхи рівняли. К. X. 

Зарадоваться — зрадіти. 

Заражать, ся, заразить, ся = заражати, 
зарахувати, ся; заразити, ся, (коросто- 
ю) — коростявіти, (паршами) -- ІіаршЙ- 
віти. — Заразиться бйрстволт. = по¬ 
паніти, нопаньчити ся. 

Зараза = зараза, повітря, пошесть. _ 
бяіели би в монастирі повітря достало, 


можна отдалити ся з монастиря. Б. Н. — 
Та не тільки од халери, од усякої пошесті 
мужиків мре більше, ніж панів. Про холеру. 

Заразйтельиость = заразливість. 

Заразительїшй = заразливий, чіпкіш. — 
Обкладки — се чіііКа Хвороба, та не тільки 
до дітей, а й старі мруть 

Заразь = разой, враз, від разу* зразу. 
— Разом поробили все Діло. 

Заранивать, заронить, ся = губити, за- 
гублятп, закиДати, закочувати, впу¬ 
скати, загубйти, закинути* закотити* 
впустити* СЯ. — Куди воно закинулось? 
— Мабуть десь загубилось або закотилось. 

Зарано, пара ніч: = загодя* зарчасу, за- 
годйну* заздалегідь. (Пр. д. Заблаго- 
временно). 

Зараиортоваться = забрехати ся. 

Зарастать, зарости = 1. заростати, за¬ 
рости. — Садок заріс бурнном. 

2. загоюватись, затягуватись, зажива¬ 
ти, загоїти ся, затягти ся, зажити. — 
Рана загоїлась. — Рана загоїть ся, зле сла¬ 
во — ніколи, н. пр. 

Зарділнй = почервонілий. 

Зардіть, ся = почервоніти, зачервоні¬ 
ти, ся (С. Л.), зашарнти ся (С. Л.), за- 
ияти ся, (від сорому) — раків спекти. 
— Яблука трохи зачервоніли. — Почерво¬ 
нів, аж зашарив ся. 

Зарево = прОмігтя (Харьк. Зап. Чайчешіо), 
луна (С. 3.). — Базарь горить, а на море 
луна йде, пан отаман козаченьків до дому 
веде. н. п. — То під ясне небо луна забі¬ 
гає, а димом по полю клубками качає, и. її. 
(Обидві пісні, з котрих взято це слово, 
з морських походів чорноморських козаків, 
див. про це історичне оповідання М. Умап- 
ця „Антін Головатий 1 ' в Правді за 1801 р.). 

Заревіть = 1. заревти, ревнути. —Рев¬ 
нули воли у новім ярмі, н II. 

2. зарюмати, зарюмсати, заревти, за¬ 
репетувати. 

Зарекаться, заречься = зарікати ся, за- 
ректй СЯ. — Ти землю їв —■ зарікавсь. 
Номие. 

Зареиортоваться = д. Зараиортоваться. 

Заржавшіа = иржа, ржа. с. Л. 

Заржавілий = иржавий. 

Заржавіть = заржавіти, заиржавіти. — 
Та вже шаблі заржавіли, мушкети без кур¬ 
ків н. п. 

Заржать — заіржати. 

Зарн = 1. жадання, жадоба, жага. 

2. запал, завзяття. 

Зариться = 1. ласитись, квапитись, зіт¬ 
хати, зазіхати, насти очі. _ Ласить ся, 
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гік віт па сало. п. іір. — Йе квап сії проти 
невода рибу ловити, ц. Іір. — Своє з’ів та 
й на Моє зіхаєіи. — На чуже не зазіхай... 
н. ґф. — І все ті очі заздрісні па сирові 
Пасе. Старі Вайки. 

2: рОЗПаЛЙТИ СЯ; 

З гіркій = д. Завіідлнвий і Вгідбрливнй. 

Заршіца — блйскавйця, лиекавйця. ін¬ 
гушка; — ІДо миіають блискавиці, стог¬ 
нуть СОВИ ВІЩОВНИЦЇ. Н; п. 

Зарпьій = зоряний; 

ЗбровшітЬ = д; Зйравннвать; 

Зародить, зарождать* ся = зародити, ся, 
занонйти, ся, зачаФи, ся, заклюнути 
ся, зарбжувати, ся, зароджувати ся 
(С. Аф.), законяти ся, зачинати ся, за¬ 
кльовувати СЯ, (про рослини ще) — КІЛЬ- 
чйти ся, завязувати ся, розшукувати 
СЯ, ІІуСКЙТИ кільця, шірістки. — Як 
його Господь закошів, так і вродило ся. 
Хар. Чайч. — ЗаконнЄгь ся дитина. Полт. 
Чайч. — Чи то давня яко лихо прокину¬ 
лось в хаті? Чи вчорашнє, задавлене, знов 
заворушилось, чи ще тільки заклюнулось? 
К„ III. — Виноград кільчить ся. — Верба 
рознукуєть ся. 

Зароди = 1. д. Зародить, 

2. СТІГ, СКЙрда, скирта (сіна або хліба). 

Зародить = зародок, зачаток, закон, 
зажйвок, (в рослинах) — кільця, очко 
(С. Пар.), ЗЙВЯЗОК, иуиянок. — Там його 
й зйколу нема. Полт. Чайч; — Хоч це й 
рудяк, але зажйвок Є. Кіев. Кр. — Жито 
вже в кільцях. — Яйцб сь зарбдншемь 

= зароджене, зарожеие яйце. с. Аф. 

Зарожаться, зарождать, ся = д. Заро¬ 
дить, ся. — Зарожденпнй = зародже¬ 
ний. С. Аф. 

Зарокь = зарік, зарікання (Лев.), обрік. 

— Обрік даю більш цього не робити. Полт. 
Чайч. 

Заронить — д. Заранивать. 

Зароптать = заремствувати, нарікати 
(почать). 

Зарослина = бурянй, чагарі, чагарник, 
КуіІЦ. — А він вхопив, тай подав ся в 
чагарі, ц. п. — Тоді Ляхи догадливі бували, 
усі по кущах, по лісах повтікали, н. д. — 
Сховав ся десь у буранах. 

Заростать = д. Заростать. — Зарбсшій = 
зарослий , (буранами) — бурянуватий. 

— Степок бурянуватий. 

Зартачиваться, зартачиться = упирати 

ся, баскалйчити ся, наровйти ся, упер¬ 
ти ся, знаровйтя ся, забаскалйчити 
ся (Треб.), затяти ся. 


Зарубать, зарубйть = 1, рубати (почать). 
— Почали ліс рубати. 

2. зарублювати (С. Аф.), підрублювати, 
зарубити, підрубити, — Попідрублюва¬ 
ла собі сорочки. Чайч. 

3; закарбувати, зарубати, (зазначити 

карбом). 

Зарубежннй = загрянйшний, закордбиий. 

Зарубина, зарубка = зарубка (0. Аф.), 
карб (с. 3.). 

Зарубливать = д. Зарубать. 

Зарубі. = сажалка, сажавка (с. З,), риб- 
нйк; (с. Пар.), 

Заругать, ся = залаяти, ся, почати ла¬ 
яти СЯ; 

Зарукавье = д. Браслеті., 

Зарумяннться = 1* зачервоніти, сЯ. — 

Яблука зачервоніли ся. Чайч. 

2. підпекти ся, запектй ся (про тісто). 

Зарушать = завалювати, засипати, об¬ 
валювати, розвалювати, руйнувати, 

Зармвйть, зарить, ся = заривати, зако¬ 
пувати, закидати, загрібати, загорта¬ 
ти, зарйти, ся, закопати, ся і т. д. — 
Закопати надло в землю. — Закидай хоч 
сьміттям оці ямки. — Кури позагрібали усе, 
що посходило. — Позагортай картоплю. Чайч. 

Зарипіть = блювати (почать), 

Заридать = заридати, заголосити. 

2 арьїкать =, заревти, загарчати. 

Зарнскать — забігати, загасати, запина¬ 
ти, заснувати, ганяти, гасати (почать), 

Зарь ткаться = забігати ся, загасати ся, 
заметушйти ся. 

Зарить — д. Заривать. 

Заричать = загарчати, загарікати. — я 

тільки підійшов, її воно як загарчить. 

Зарізать, зарізнвать, ся = зарізати, ви¬ 
різувати, СЯ. — Хоч заріж, то пе хоче. 

ЗарЬзвиться = 1 ■ заиустувати, жирува¬ 
ти, вибрикувати, жартувати (почать). 
2. розжпрувати ся, розжартувати ся, 
розпустувати ся. — Розжартувались так, 
що й не спиниш. 

Зарізва = зарубка (С. Аф.), карб (С. З). 

Зарізі, — заріз. — Там Татари полон ді¬ 
лять. . на заріз людей _ ведуть, н. її. 

Зарізнвать = д Зарізать. 

Зарічний = зарічний, забережний, то¬ 
гобічний, тогобоцький (С. Ш.), про лю¬ 
дей — зарічанин, ка (С. Аф.), зарічаи- 
ський, тогобочанип, тогобочанка (С. 
ПІ.). — На вечорниці приходили і заріча¬ 
ни. — Були у нас і яарічанські хлопці. 

Зарічье = заріччя. С. Аф. 
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Зарюмить = зарюмати, зарюмсати. 

Зарибить, зарибить = зарябіти. С. Аф. 

Заріі = 1. зоря, сьвіташш, дбсьвіток. 
У'трепная заря - = рання, ранішня, сьві- 
ГОВа ЗОрЯ, ЗІрНВЦЯ. — Чому не ляжеш, 
не спочинеш, зірниця сходить, подивись! К. 
Ш. (Д. під сл. Аврора). — Вечершія за- 
ря = вечірня, вечірбва зоря. (д. під 
сл. Веибра). — На зарі = у досьвіта. 
— У досьвіта встав я — темно ще на дво¬ 
рі, де по де по хатах ясне ськітло сяє. К. 
Д. — Ни світ., пи зарзї = рано в ран¬ 
ці, дуже рано. — Заріі зашімастсн = 
д. Запилиться 2. 

2. рос Ьєуіяііс-шп оГііеіпаІе Косії 8уп. Іл- 
ещзііеши Пєутяіісшп Б. = ЛЮбЙСТОК, ЛЮ- 
бйста. о. Ап. 

Зарядить, заражать = 1 . набити, наби¬ 
вати. — Самопали набивайте, гострих та¬ 
бель добувайте, п. Мазепи. — Заряжен- 
ііьій = набитий. — 3 набитим огнистим 
оружом. Кочу бей. С. 3. — Ут ікали два жи¬ 
ди колись за границю, надибали на степу 
пабиту рушницю. Руд. 

2. учащати (с. НІ.), унадитись (О. пі.), 
занадитись. — Занадив ся ходити, трохи 
не що дня. — У надив сп, як свиня в мор¬ 
кву. н. пр. 

Зарадь = наббй, набій. С. 3. Л. — У ла¬ 
дівниці ні однісінького набою, н. її. 

Заряжаніе = набивання. 

Заражать = д. Зарядить 1. 

Засада = засїди, засідка, засідки; чага, 
залога. (Перші про дію і місце, де засіда 
ють, останні два инодї про дію і місце, а 
найбільше — про ту частину війська, ко¬ 
тра засідає.) — Пішли ми з ним на засїди 
на вовків. — Ходили ца вовка в засідку. 
Кр. ■— Чатує вже на нього з якоїсь укри¬ 
тої, а певної засідки Фр. — Коли зустрі¬ 
чають козаків — теж ідуть на чаги. и. о. 
— Гей їхали козаки з залоги, ц. п. — І 
кодо У мани часто чати отправуючи. Л. С. 
— А тую землю чатами завоювали. Л. С. 
— Бнть вь засаді = засідати, чату¬ 
вати. С. 3. — Окбнчить засаду = пе¬ 
речитувати. — Ой пе літай утко, засіда¬ 
ють два стрельчики, хочуть тебе вбити н. 
її. — Чатує на мене. С. 3. 

Засадить, засаживать = 1. засадити, по- 
садйти, розсадити, заважувати, розва¬ 
жувати, нозасажувати, порозсажувати. 
— Засадив усї грядки огірками. — Розса- 
жує розсаду. — Усю леваду вербами поза- 
сажував. Чаііч.— Иорозсажував скрізь верби. 
2. забити, забивати. — Забив палю. — 
Позабивай оці кілочки. Чайч. 


З; зйсадйїи, носаДйтй, засажуватЩ са-. 
жатиі — Засадив його за роботу. 

Засадний = чатовий;. 

Засидь = завалка, гуля, Іуля; 

Засйжввать = Д. Засадить; 

Засайивать, Засалить, ся = засадКіВіІФЙ, 
засмальцьбвувати, заялбзюватщ заса¬ 
лити, ся і т. д. 

Засаливать, засолить, ся = засолюбаі'Щ 
починать СОЛИТИ, засолити, СЯ; 

Засалютовать = ясуваФи, ясу Воздава¬ 
ти (почать) С. 3. 

Засамовбльнвчать — засвавблити, заса- 
мовбіьствуватиі 

Засандаливать, засандалить = закрашу¬ 
вати, закрасити бразолією. 

Засиніть = засопти. 

Засаривать, засорйть, ся = засьмїчува¬ 
ти, засьмітювати, ся (сьміттнм), запо¬ 
рошувати (порохом), замулювати, ся 
(мулом), забивати, ся (чим нашим), за- 
сьмітйїи, ся, запорошити, ся і т. д. — 
Засьмітнв хату. — Не гляди високо, бо на¬ 
порошиш око. н. пр. — Ставок замулив ся 
— Щось ринва забила ся. 

Засасьівать, засисать, ся = 1. засисати, 
засбсувати, засмоктувати, засосати, за¬ 
смоктати, ся. 

2. втягати, затягати, втягти, затягти, 

СЯ. — Тванюка так і втягує (затягає) колеса. 

Засватать, ся = засватати, ся, заручи¬ 
ти, СЯ. — Ти вже й заручив ся, помагай 
же тобі Боже, щоб швидке женив ся Аф. — 
Ой іди, іди ти заручена, ти од нас одлучс- 
на. н. п. — Гарна дївка, як засватана, п. 
пр. — Заручена дївка всім хороша, н, пр. 
— Та всі ж паші дївочки заручені, н. (і. 

Засвербіть, ся = засвербіти, зачухати, 
СЯ. — Де засвербить, там і почухаєш, ц. 
цр. — Щось спина зачухалась. 

Засверкать = заблискати, замиготіти. 

Засверливать, засверлить, ся = насверд¬ 
лювати, засвердлити, ся. 

Засвпдітельствованіе = засьвідченпя, 
носьвідчеїшя, сьвідбцство. 

Засвидітельствовать = засьвідчити, но- 
сьвїдчити, вйсьвідчити (С. .1.), при- 
СЬВІДЧИТИ. — Те, що хочем, добрі люди, 
тепер ваи казати, те посьвідчить перед Бо¬ 
гом церква, наша мати. Котл. — Засвнді- 
тельствовать акть = у кнйги завести. 

Засвиріиствовать, засвирТ.иіть —= залю¬ 
тувати. 
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Засвистать = засвистати; — Засвистали 
козаченьки в поход опівночі, ц. п. 

Засвистіть = засвистіти. 

Засвоевольпнчать = д. Засамовбльничать. 

ІІЯсІійТігіь, ся, ЩісвТ.чать, ся, засвічи- 
ватщ ся = заСьвітйтй, сй, посьвітй- 
ти, заііалйтИ, ся* занити сй^ сівінути, 
засьвічуватй, сй, зайалюватщ сй, зай¬ 
мати Сй; — Колись і в наше віконце за- 
сівітитЬ сонце, н гір; — Запали сЬвічку. — 
Засі.віти лнмпадку. — Очі у вовка занили 
сй, як дві сЬвічкй. *Іайч. — Мов сЬвіт йо¬ 
му сьвінув. н. пр. — День сьвінб. Пч. — 
Всі сьііічки вже посьвічено. Чайч. 

ЗасвЬтло = за сонця, завидна, поки 
ЩЄ Иб СМерКЛО. —- Виїхали ще за сонця. 

Засвітліть, ся = засьвітлїти, ся, за¬ 
ясніти, засіріти, на сьвіт занити ся, 
благОСЛОВЙТИ СИ. — Здалека щось заясні¬ 
ло. — На дворі вже засіріло. — Ось нічка 
утекла, мов стало розсьвггать, мов почало 
на сьвіт благословлять ся Гр. 

Засвічііть, засвічввать = д. Засвітить, ся. 

Засвічявапіе = засьвічуванпя, запалю¬ 
вання. 

Завдаваться, засдаться = помилити ся, 
збивати СЯ (роздаючи карти). 

Засеквсстровать = поцінувати, одібрати 
йа Скарб, В Казну. — Його хутір давно 
вже одібрано в казну. 

Заселить, заселить, ся = заселити, осе¬ 
лити, осадити, залюднити,' залюдніти, 
заселяти, оселйти, ся, осажувати, за¬ 
люднювати, СЯ. —- Дуже скоро залюднив 
ся сей хутір, а чи давно тут було всього 
дві хати. — ІІозалюдцювали ся наші стени 
не скоро. Чайч. — Як залюдніла Україна, 
як забагатіли державці, що пішли од осад¬ 
чих, то завелась неправда по Вкраїні'. Р. Г. 

— Наш край людьми осадили. Скоропад¬ 
ський С. 3. 

Засвистіть = задріботіти (с. Аф), за- 
дробцювати. — Дивлюсь і той старий ко¬ 
ло неї задробщовав. 

Засидіться, ваенживатьея = засидіти ся, 
засйжувати ся. _ Засидіться вь го- 
стяхь = загостювати ся. — Засидіть¬ 
ся! вь дівкахь = засидіти ся дівкою. 

Засїшивать, засліпіть, ся = засинювати, 
засинити, ся. 

Засиніться = засиніти. — Засиніли по над 
Дніпром високі могили, К. Ш 

Засішнуть = охрипнути, захрипнути, по¬ 
хрипнути, охрйпти. — Усі похрипли. — 

— Куди вйс міні сьніваги, коди г так охрип. 

Засипіть — захрипіти. 


Засіять = засяяти, засяти (С. Аф.), за¬ 
сіяти^ заяСНЇТИ; •— Уміраючи, дивпв сн, 
як сонечко сяє. К. Ш. — Заясніла срібішю 
смуіою річка. Чайч. 

Заскабливать, наскоблить, ся = заскро- 
мажувати, заскрібатй, засвромадити, 
заскребти, ся. 

Заскакать, заскакивать = 1* заскакати, 
заіілигатй, застрибати, заскокувати 
і т. д . 

2; запобігти, запобігати (ласки). 

Заскалозубить = СЬміятії ся, насьміхати 
ти ся, глумйти СЯ, глузувати (почать). 

Заскверпйть, ся = запоганити, запаску¬ 
дити, закаляти, СЯ; ■— Гарна господиня 1 
— запоганила горщика, не мивИш. Чайч. 

Заскверпословить = лихословити (почать). 

Заскоблйть = д. Заскабливать. 

Заскользйть = заковзати ся, засковзати 
ся, засбвгати ся. 

Заскбрбпуть = ьашкарубітм, зашкаруб¬ 
нути, закоржавіти. 

Заскбрблнй = зашкарублий, зашкарубі- 
лий, шкарункйй, шкарунлий. 

Заскорбіть = д. Запечалить ся. 

Заскорбминчать = заскоромити ся. 

Заскорузиуть = д Заскбрбнуть. 

Заскочить = д. Заскакивать. 

Заскрежетать = заскреготати, заскрего¬ 
тіти. — Заскреготів він зубами. Чаііч. 

Заскрипіть = заскрипіти, скрипнути, за¬ 
рипіти, заринати, рипнути. 

Заскряжпнчать = заскуийти ся, заску- 
пердяжити ся. 

Заступиться = заскуийти ся. 

Заскучать = заскучати, занудити ся, за¬ 
нудьгувати. 

Заслашівать, заслонять, заслонить, си — 
затуляти, закривати, заслоняти, зату¬ 
лити, закрити, заслонити ся, (сьвіт) — 
застувати. — Заслони піч. — Позатуляй 
вікна. — Здрастуйте 1 ГІе застуйте, п. пр. 

Засластйть, заслащивать = підсолодити, 
підсоложувати. 

Засліінивать, заслинить, ся = заслиню¬ 
вати, заСЛЙНИТИ, СЯ. — Ач як заслинило 
сорочку. 

Заслонить = д. Заеланнвать. 

Заслбпка, заслонь = заслінка (С. Аф.), 

заслон, затула, затулка. — Затулка в 
грубі. Кр. — Открнть заслбнку = від¬ 
слонити, відтулити. 

Заслонять, ся — д. Заеланнвать. 

Заслоняться = завештатись, заяйкати, 
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засновиїати, тиняти ся, туляти ся, хи¬ 
ляти СЯ, блукати, швендяти (почать 

або довго). 

Заслуга = заслуга, вислуга. — Котузї по 
заслузі, н. ир. 

Заслуживать, заслужить = заслужувати, 
вислужувати, заробляти, заживати, за¬ 
служити, вислужити, заробити, зажити. 
— Хто за віру умірає, той собі царство 
зароблцє и. цр. — Він заробив собі добру 
пашить. — Та не знав козак, та не знав 
Софрон та пк славоньки зажити, гей зібрав 
військо, військо запорожське, та й пішов 
Орду бити. п. ц. — Так, батько наш, зажив 
еси доброї слави. — Заслуженннй = за¬ 
служений, вислужений, зароблений. — 
Заслуженпое = заслуга. — Мари вкри¬ 
ли червоною китайкою, заслугою козацькою. 
К. Д. — Заслуженннй = заслужений. 
— Опь заслуживаеть того = він варт 
того, він заробив, заслужив. 

Заглушать, заелупшвать, ся = розібра¬ 
ти, роїбірати, СЯ. — Його діло вчора 
розбірадо ся в суді. 

Заслушиваться = заслухувати СЯ. — За¬ 
слухав ся пісень. 

Заслншать = зачути, почути, вчути, у- 
чути, перечути. — Ой зачула моя доли, 
що не бути міні дома. п. н. — А як сеє 
дівка учула, та Ґі з вулиці майнула, н. п. 
— Перечула через люди, що мій милий в 
гості буде. н. п. 

Засліпіть, ся, засліплять, ся = заслі¬ 
пити, засліпляти, СЯ. — Засліпило йому 
щастя очі. Чайч. 

Засліопивать, заслюпить, ся = д. Заслй- 
нпвать. 

Засяйливать, засмолить, ся = засмолю¬ 
вати, обсмолювати, зашмаровувати, за¬ 
смолити, обсмолити, зашмарувати, ся. 
— Дай міні смоли засмолити човен. — За¬ 
шмарували ся наші шмаровози так, що й 
сорочок не ноодпіраеш. 

Засмаркивать, засморкать, ся = зашмар- 
кувати, засоилювати, завіскрювати, 
зашмаркати, засоплйти, завіскрйти, ся. 
— Вже ж і гарні діти: усі позавіскрюва.іи 
ся. Чайч. — Так зашмаркане й ходить, ні¬ 
кому бідолашного й витерти. 

Засматривать = заглядати, зазирати, 
(гуди й сюди) — никати (шукаючи) — 
НИШІІОрИТИ. — Ставок в низу сяє, а у йо¬ 
го місячонько з неба заглядає. Пч. — Вув 
я і на Січі, де ще наша рідна мати зазирає 
в вічі. Аф. — Никає скрізь по всім куткам. 

Засяатриватьея, засмогріться = задив- 
ляти ся, виглядати ся, заглядати ся, 


задивйти ся, заглядіти ся, пасти очі. 

— Коли ж часом задивищ ся на краси ді¬ 
вочі. Аф — Я на пеі задивив ся — полу¬ 
драбок уломив ся. п. п. — Любо місяцю з 
зорями в воду виглядатись. К. Д. — А він 
так на пій і пасе очі. 

Засмердіть = засмердіти. 

Засмолить, ся = д. Засмаливать. 

Засморкать, ся = д. Засмаркивать. 

Засмотріться = д. Засматриваться. 

Засмуглїть = загоріти, засмалити ся, за- 
смуглявіти. 

Засміять = засьміяти, обсміяти, вй- 
СЬШЯТИ. — Чужі люди її засьміють. К. ІП. 
— Вія такий: усіх ііообсьміює. Чайч. 

Засміяться = засьміяти ся, (голосно) — 
зареготати ся. 

Засповать = 1. заснувати. 

2. завештати ся, зашмигляти, занйка- 
ти, засновиїати. 

Заспуровать, заснуровьівать, ся = за- 
шнуровати, зашнуровувати, ся. 

Заснуть, засинать = заснути, поснути, 
НОЗаСИПіІТИ. — Наслав на конюхів сон і 
вони поснули смертельно, и. к. 

Засовать, заеовнвать, ся = засувати, за¬ 
совувати, ВСОВуваТИ, СЯ, (під що иебудь) 
— підсувати, підсовувати, СЯ. — Засу¬ 
нув руку в кишеию. — Підсунув скриню 
під ліжко. 

Засоваться = заметушйти ся, заклопо¬ 
тати ся. 

Засовь = засув, засувка. — Двері на за¬ 
суві. 

Засовіститься = засоромити СЯ. — Чого 
се ти так засоромилась, мов на сватанні V Чайч. 

Засоливать = д. Засаливать, засолить. 

Засолодйть = засолодйти. 

Засолоніть = цроСОЛЇТИ. — Огірки вже 
просоліли. 

Засоль = розсіл, ропа. 

Засонлйвить, ся = д. Засмаркивать. 

Засоилйвіть = зашмаркати ся, засоплй- 
віти. 

Засопіть — засоитй. 

Засорнвать, засорйть, ся = д. Засари- 
вать, ся. 

Засовать, ся = д. Засаснвать, ся. 

Засось = болото, багно, багнюка, твань, 
твашбка (С. ПІ.). — Попали в болото, 
в саму тванюку, що колеса по саму мато¬ 
чину загрузли — Ціловаться вь засось 
= дуже МІЦНО цілувати СЯ (наче смок¬ 
чучи губи). 

Засохлий = зсохлий, сухйй, засохлий. 

Засохнуть, засихать = засохнути, за- 
схнути, посхнути, засихати, сохнути. 
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— Загинеш... мов ряст весною у ночі; за- 
схнеш... К. Ш. — Земля без дощупосхда. В. Г. 
Заспать, ся = заспати, ся. — Заспать 
млаДенца = приспати. — Як би була 
знала, у колисці б задушила, під серцем 
приспала б. К. ПІ. 

Заспесйвиться, засиесйв'Ьть = загордіти, 
запитати ся, зачванити ся, заниндю- 

ЧИТИ СЯ. — І геть то пестію такою за¬ 
питав ся. Гр. 

Заспорить = заснорити, засварігги ся, 
засперечати СЯ, завести СЯ. Завели 
ся, засіїеречали ся пі за що. Чайч. — За- 
спориля, як за батьківщину, п. цр. 
Заспішить = захапати ся, захватати ся, 
заквапити СЯ, замоторити СЯ. — Дуже 
замоторив сн, як у школу йти. Чайч. — 
Захапав ся так у дорогу, що й сокиру забув. 
Засрамослбвить = д. Заскверпословить. 
Зассйриться = засварйти ся, завести ся, 
загрйзти ся. 

Застава = застава (С. Жел.), рогатка 
(С. Жед.), коло села, щоб не пускати ху¬ 
добу в хліб — царина. С. 3. — На цари¬ 
ну збіратись, череду стрічати, н. п. — Тай 
випровадила дочку за царину. М. В. (В де¬ 
яких місцях роблять особливі ворота, що 
одчиняють ся на обидва боки, зовуть си — 
КОЛОВОрОТ, а чоловік, звичайно дід, що до¬ 
глядає коло царини, зоветь ся — царин- 

ний). 

Заставать, застать = заставати,застати. 

— ЗастЯть врасплбхь = застукати, спіт¬ 
кати (С. 3.). — Він тільки у садок уліз 

— тут його (і застукали. Чайч. 

Заставить, заставливать, заставлять — 

заставити, застановити, загородити, за- 
ставлювати, заставляти, застановляти, 
заГОрОЖуваТИ. — Загородили дорогу во¬ 
зами. — Заставили увесь стіл мисками з 
печеним і вареним. 

Заставить, заставлять = всилувати, при¬ 
силувати, приневолити, зневолити, при¬ 
мусити, змусити, силувати, неволити, 
приневолювати, примушувати. — Убо¬ 
жество моє і старість силують мене швидке 
тебе заміж оддати Кот. — Заставить мол- 
чйть = заціпити, зацитькати. 

Заставка = заставка, заслона, заслінка. 

— Заставку в дотоках піднято, — вода по¬ 
текла ринвою на млипове колесо. Чайч 

Заставним. = д. Амапать. 

Заставіїьтй = 1. заставний, царинніїй. — 
(Д. Застава). 

2. заГОЛОВШІЙ. — Заголовні літери. 
Заставі. = д. Заставка. 

Застінівать, настоять = затримувати, за¬ 


держувати, барити, гаяти, затримати, 
задержати, забарити, загаяти (кою на 
дорозі). 

Застаиваться, застояться = застоювати 
СЯ, заСТОЯГИ ся. — Військо застояло ся 
в таборі до зїмн. — Кіі.ь застояв ся — 
треба проіздити. — Вода в ставу засто- 
яла ся. 

Застана вливать, застановить, застанов¬ 
лять, ся = д Заставить 1. 

Застарілий = застарілий, закоренілий, 
задавнений. — Задавнена хвороба. 

Застаріть, ся = застаріти ся, закоре¬ 
ніти ся, задавнити ся. 

Застать — д. Заставать. 

Застегать = 1. застьобати, стьобати (по¬ 
чать). — Застьббада ковдрго. 

2. вибити, випарити, вишмагати, од- 
шмагати, одбатожити, оддюбарити. — 

Одшмагалн різками. 

Застегивать, застогнуть, ся = застібати, 
ся, застебнути, ся, защіпати, ся, за- 
щібати, ся, защібнути, защіинути, ся. 
С. Аф. — Дуже холодно на дворі; застібай 
ся гарненько. — Защіпни чумарку на всі 
гаплички. — Застб'гнутий = застебну¬ 
тий, защепнутий. 

Застіжка = застіжка. С. Аф. 

Застеклить = засклити (С. Аф.), зашклй- 
ти, нос(ш)клйти, завестй під скло. — 
Скляр посклив вікна, засклив шахву, іце н 
натреги .позаводив під скло. Чайч. 

Застенать = застогнати. 

Застеїіенничать = удавати з себе ста¬ 
течного (почать), в розмові — застару - 
вати. 

Застигать, застигнуть, застіічь = засту- 
кувати, захоплювати, застукати, захо¬ 
пити, спіткати. —■ Завірюха захопила пас 
в дорозі. •— Його застукали в коморі. — 
— З жонатими, з парубками пила та тули¬ 
ла, поки лихо не спіткало, поки не та ста¬ 
ла. К. Ш. — Застйгцутьій = захопле¬ 
ний, застуканий. 

Застилать, застлать, ся = слати, засти¬ 
лати, застеляти, заслати, застелити, 
ся, (про кільки) — позастилати і т. д. — 
Застели діжко. — Дим застеляє хмарами 
ясно небо. Лоб. 

Застилка = застелюваяня. 

Застить = застувати (с. Аф.), заступати. 
— Здрастуйте І Не застуйте, п. пр. — Одій- 
ди од вікна, не заступай сьвіта. 

Застйчь = д. Застигать. 

Застлать = д. Застилать. 
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Застбй = застій, перестанок (с. Л.), пе¬ 
рерва (С. Пар.). 

Застбппнй = 1. СТОЯЧИЙ. — Вода стояча. 
2 . залежали!, завалящий. — Завалящий 

край. 

Застольний = заСТІЛЬПИЙ. —. Розговори¬ 
лись трапезуючи... і постановили громадою 
застільною так... Е. Д. С. 

Застонать = застогнати. 

Засторйнивать, засторошіть, васторонйть, 
ся = загорожувати, заставляти, заго- 
родйти, заставити, ся, (про кільки) — 
позаворожувати і т. д., (про сьвіт) — д. 
Застить. 

Застояться = д. Яастаиваться. 

Застрапствовать = помандрувати, пові¬ 
яти СЯ, ПІТИ В мандри. _ Пішла наша 
Оксана знову в мандри. 

Застранствоваться = мандрувати (багато, 
довго), загаяти ся, забарити ся в дорозі. 

Застраетка = пострах (С. 3.), «остраш¬ 
ка, аастрашка. — Не вірте, братія наша, 
жадним таковим лихівським пострахам. Оетря- 
ниця. К. 3. о Н). Р. 

Застраховать, застрахбвнвать = за¬ 
страхувати, зае(ж)трах6вувати. 

Застраїц&ть, застр б півваті, = застрахати 
(О. Аф.), залякати, страхати, залякувати. 

Застращивавіе = д. Застраетка. 

Застрекотать = 1. заскрекотіти, заскре¬ 
готіти. — Сороки па тину заскреготіла. Чайч. 
2 . зацокотіти, задріботіти. (Д. Гово¬ 
рить). 

Застрягать = стригти (починати). 

Застрогать = застругати, (гембдем) — за- 
гемблювати. 

Застрбивать, застроить, ся = забудову¬ 
вати, застроювати, забудувати, застро- 
1ТИ, СЯ. (С. Аф.). — Замісць у лиці майдан, 
і ніхто його не забудовує. К. Ч. Р. 

Заструживать, заетружйть, ся = застру¬ 
гувати, застругати, (про кільки) — поза¬ 
стругувати. 

Заструйтьея = задзюріти (С. Аф.), за- 
дзюрчати (С. 3.), задзюркотіти. —- тіль¬ 
ки доконались до джерела, вода так і за- 
дзюрчала. 

Заструпіть = заструпйти ся (С. Аф.), 
пострупіти (Чайч.). 

Застріжка, бот. Загтепішп = вусики, у- 
сикн. 

Застріливать, застрелить, ся = застре¬ 
лювати, застрелити, в(у)стрелити, ся. 
і . Л і. 


Застрільїцикь = салдат в передовому 
війську, що починає стріляти. 

Застрелять = стріляти, палііти (почать). 

Застріха, застріхь = стріха. — Вилетів, 
як горобець з стріхи, н. пр. 

Застрішипа = піддашшя. (С. 3.). — Гуч¬ 
но, гучно у сьвітлицї батьки розмовляють, 
любо їх сини Настусю в піддашші вітають. 
К. Д. 

Застрявать = поратись (почать). — Я прий¬ 
шов обідати, а вопа тільки почала поратись. 

Застрянаться = запорати ся. 

Застуда = застуда, с. Аф. 

Застудйть, застужать, застуживать, ся == 
застудити, захолодити , заслужувати, 
СЯ (С. Аф.), ЗаХОЛОЖуВатИ, СЯ, (про кіль¬ 
ки) — нозастужуваги і т . д. — Сидючи 
коло вікна, застудив бік. — Мабуть засту¬ 
дили дитину, що так бухикає. — Застуди¬ 
ти, захолодити рибу, холодець. 

Заступать, застувйть, ся = 1. заступа¬ 
ти, заступити, загорожувати, загоро¬ 
дити. — Заступили, загородили дорогу. 

2. заступати, застуийти (замісць кого). 
— Благочинний кудись поїхав, то вже його 
заступає паш паи-отець. 

3. заступати ся (С. Аф.) оступити ся, 
ставати за кого, обставати, обороняти, 
застуийти СЯ і т. д. — Він оступаєть ся 
за дітьми. Лев. — Добре, що він заступив 
ся за мене. 

Заступниць, ца = заступник, ця, оборо¬ 
нець, оборонця (С. 3. Ж.). 

Заступничество = заступа (С. Л.), обо¬ 
рона. 

Застуйь = заступ (С. Аф.), рискаль. Йо¬ 
дол., (місце, де ставати ногою) — СТуПИК, 
(ручка) — ЗаСТуїіІЛЬНО (С. Аф.). 

Застучать, ся = застукати, застукотіти, 
загрюкати, загрюкотіти, (дуже, але глу¬ 
хо) — загупати, загепати, заб}'хати, 
(ногами) — затупати, затупотіти, (про 
віз) — заторохтіти, про серце) — зако¬ 
лотити ся, (про зуби) — зацокотіти, 
(сокирою) — зацюкати. 

Заставать, застить, ззетннуть = холо¬ 
нути, застигати, захолонути (С. Л.), за¬ 
стигти, застигнути (с. Аф.). 

Застндйться = засоромити ся. 

Застиглий = застиглий, остиглий. 

Застіпивать, застЄийть = д. Застить. 

Заетіпокь = 1. місце, де в старовину 
донйтувано з катуванням обвинуваче¬ 
них лтотей. 


Засті'ичивость 


Затапливать 


208 

Застінчпвость = несьміливіоть, сором- 
ЛЙвІСТЬ. 

Застінчивьій = несміливий, соромливий. 

Застіпять = д. Застить. 

Засудачпть = судити, гудити (почать). 

Засудить = засудити, осудити, при¬ 
судити. 

Засудиться = запозивати ся, затягати 
ся (С. ш.), засудити ся. 

Засустйться = заклопотати ся, захапати 
ся, заметушйти ся, забігати, зашве ч й)н- 

ДЯТИ СЯ. — Ще це пообідали, а вже ка¬ 
жуть їхати, забігали, заметушили ся всї. 
Чайч. •— Завтра зроблю неодмінно, а то 
зашвиидяещ ся, то й забудеш. Кр. 

Засупонить = затягти суибню. 

Засусдипать, засуслить, ся = (слиною) — 
заслинювати, заслйнити, СЯ, (садом то 
що) — засмальцьовувати, заялозювати, 
засмальцювати, заялозити, ся, (про кіль¬ 
кох) — позаслйиювати, ся і т. д. 

Засуха = засуха (С. Аф. Л.), посуха (С. 

Л.), Суша. — Така суша, що крий Боже 
— усе 1 ііоехло. 

Засучать, засучивать, засучйть = 1. за¬ 
сукувати, засукати. _ Засукала нитку. 

2. засукувати, закачувати, засукати, 
закачати, (про кільки) — позасукувати. 
Ііозакачувати. — Позакочував рукава. — 

— По локоть руки засукав.. Кот. 

Засушивать, засушйть, ся = засушувати, 
засуіпйти, ся, (про кільки) — позасу¬ 
шувати, посушйти. 

Засушина — сухарь (на цр. хліба), сушня 
(на пр. овочів) — Купила сушнї на узвар. 

Засушка = засушування. 

Засилать, заслать, ся = засилати, ви¬ 
силати, запроважувати, заслати, вй- 
слати, запровадити, запекати, (про 
кількох) — ПОЗаСИЛаТИ і т. д. — Запека- 
ли їх далеко. Хар. Чайч. — Засилать сва- 
товь — слати, ся, присилати ся. — Ой 
хоч сватай, хоч це сватай, хоч так приси¬ 
лай ся, щоб не було поговору, що з мене 
сьміяв ся. н. п. 

Засилка = зсилання ; засилання. 

Заснльннй = засланий, висланий, по¬ 
сланий. 

Засипать, ся, заснуть = засипати, ся, 
заснути. — Засипать летаргйчеекимь 
СПОЇСЬ = обмірати. — Привели бабу, сга- 
ру-ііреетарезиу, іцо недавно обмірала. п. о. 

К. 3. о К). Р. 

Заспішіть, ся, засипать, ся = засипати, 


ся, завалювати, ся, закидати, засйиа- 
ТИ, СЯ, за.валЙТИ, СЯ, ЗаКІІДаТИ. —Рів¬ 
чак засипали землею. — Жито вже засипа¬ 
ють в засіки. — Завалили яиу. 

Засипка = засинання, сйиання. 

Засихать^ засохнуть = засихати, засох¬ 
ти, засохнути. 

Засівать, засіять, ся = засівати, за¬ 
сіяти, посіяти, (багато) — позасівати. 

Засівь = сїйба, сівба (С. Л.), сіянка. 
—• Рання сїйба хоч не вродять, та з хліба 
не зводить, ц. пр. 

Засіданіе = засідання. 

Засідатель = засідатель. 

Засідать, засість = засідати, засісти. 
— Урядом міським дуполгюю лавою засі¬ 
ли ми. К. Ст. — Засідали папи Перебийпоса 
вбити Н. II. 

Засіка = І. засіка (С. 3.), січа. 

2. заказнйй ліс, заказнйк. 

Засікать, засічь, ся = 1. сікти, пари¬ 
ти, перезати, шпарити, періщити, иу- 
жити, батожити, шмагати, ніжити, чух¬ 
рати (почать, див. під сл Вить); засіка¬ 
ти, забивати, засікти, забити (різками, 
батогами або що). — Його до смерти засікли. 

2. зарубувати, зарубати, карбувати, 
закарбувати. 

3. засікати ся (С. Аф.), засікти ся, 
СТрехувЙТИ СЯ (про коней, як вони зачі¬ 
пають йогу об ногу). 

Засість = д. Засідать. 

Засічь, ся = д. Засікать, ся. 

Засіять = д Засівать. 

Заталанить = затабаяити. С. ПІ. — Ро¬ 
зігнав човен в саме латаття, та тоді вже 
давай табанити. 

Затаврйть = потаврувати. — Потаврува¬ 
ли волів. 

Затапвать, затайть = притаювати, при¬ 
таїти, затаювати, затаїти. (С. Аф.). 

Затапваться, затаяться = ховати ся, за¬ 
ховувати ся, притаювати ся, таїти ся, 
заховати ся, притаїти ся. 

Заталкивать, затолкать = заштовхувати, 
заштурхувати, заштовхати, заштурхати. 

Затапцовать = танцювати (почить). 

Затапцоваться = затанцювати ся, за- 
таНЬЧИТИ СЯ. — Затанцювали сп до сьвіту. 

Затапливать, затоплять, затопить, ся = 
1. затоплювати, затопляти, розтоплю¬ 
вати, розтопляти, підпалювати, запа¬ 
лювати, затопити, ся і т. д., (про кільки) 
— ПОЗатОПЛЯТИ і т. д. — Уже люди обі¬ 
дають, а вона ще й не затопила. С, Аф. — 
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Почала розтоплювати трубу. 

2. топити, затоплювати, затопити. — 

Затопить у річку. С. Аф. 

Затаптивать, затоптать, ся = затопту¬ 
вати, (про кільки) — позатоптувати, за¬ 
топтати, СЯ. — Я заллю недолю дрібними 
сльозами, затопчу неволю босими ногами. 
К. ПІ. 

Затаскать, затаскивать, ся = 1. заво¬ 

локти, затягти, затйрити, затарабани¬ 
ти, затарганити, заволікати, затягати, 
ся і т. д., (про кільки) — позаволікати. 
Позатягати і т. д. — Заволокли вівцю 
в кошару. — Затяг мепе до шинку. — Ку¬ 
дись він затарганив мішок. 

2. затаскати, заносити, заялозити, за¬ 
смальцювати (одежу), затаскувати, за¬ 
ношувати , заялозювати, засмальцьо¬ 
вувати, ся. 

Затачивать, затачать, ся = зашивати, 
залатувати, зашити, залатати, ея, (про 
кільки) — позашивати, позалатувати, 
СЯ. — Позалатувала усї дірки па сороч¬ 
ці. Чайч. 

Затачивать, заточить, ся = загострюва¬ 
ти, виточувати, загострити, виточити, 
ся, (про кільки; — позагбстрювати, по¬ 
виточувати, ся. 

Затачка = 1. зашивання, залатування. 
2. зашйвка, латка. 

Затащйть = д. Затаскать 1. 

Затащиться = зайти, забрести. 

Затаять — танути (почать). 

Затвердить, затвержнвать, ся = завчити, 
вивчити, завчати, виучувати, ся. 

ЗатвердКвать, затвердіть = тверднути, 
твердіти, твердішати, тужавіти, (виси¬ 
хаючи^ — КОржавІтИ, (про шкуру) — 
шкарубнути; затверднути, затвердіти 
(С. Аф.), затужавіти, закоржавіти, за¬ 
шкарубнути. — Грязюка затужавіла. С. Аф. 
— Чоботи зашкарубли. 

Затверділості., затвердіте = затверд- 
лість. 

Затворйть, затворять, ся = зачинити, 
зачиняти, ся, (про кільки) — позачиня¬ 
ти, СЯ. —• Дома и хлів зачиняв, а тепер 
це хоче й хати. н. пр. — Ждала, ждала, во¬ 
рітечка не зачиняла, н. п. — Та й комі- 
рочку зачиняла, та трьома замками зами¬ 
кала. н. п. — А діти в хаті позачиняли ся 
і дожидають матері. Чайч. — Ох либонь ми 
заблудили, не до свата приїхали: ворітечка 
позачинені, і дверечки позамикані, н. п. — 
Затвореішнй = зачинений. 


Затворка, затворокь = засувка, заверт¬ 
ка, защіпка. (С. Аф.). 

Затворннкь = схимник, пустельник. 

Затворь = 1. д. Затворка. 

2. келія пустельиикова. 

Затворять, ся = д. Затворйть. 

Затекать, затечь - затікати, затекти; 
набухати, набухнути, бучавіти, набу- 
чавіти, (про тіло) — терпнути, стерп¬ 
нути. 

Затекь = опух, пухлина, пухлятина. 

Затемяйть, затемнять, ся = затьмити, 
затемнити, затьмарити, потьмарити, ся, 
(небо) — захмарити, ся, (нашить, розум) 
— заморочити, запаморочити, затлу¬ 
мити; темнити (С. пі), затемняти, тмй- 
ти (С. ПІ.), тьмйти, тьмарити, ся, замо¬ 
рочувати і т. д. — Насипали землі, що я 
вже не встану, оченьки затьмили, що й па 
еьвіт не гляну, н. п. — Та й знов очі ту¬ 
маном затьмились і знов сльози тихо поко¬ 
тились. ІІч. — Що на небі усї звізди по¬ 
тьмарило, половина місяця у хмари всту¬ 
пила. н. п. — Зовсім мій! заморочили голову. 

Затемніть = темніти, темнішати. 

Затенливать, затешшть, ся = засьвічу- 
вати, засьвітйти, (про кільки) — поза- 
еьвічувати. — Засьпіти лямпадку. 

Затеребйть, затсребливать, ся = заскуб¬ 
ти, зашарпати, засмикати, заскубувати 
і т. д. — Гуси заскубли курча. 

Затереть, затирать, ся = затерти, зати¬ 
рати, ся, (про кільки) — позатирати, ся. 
— Крига затерла дуба. — Затер усе, що 
було написано. — Затереть квась, пйво 
= заварйти. 

Затерзать = замордувати. — До смерті за¬ 
мордували його. 

Затеривать, затерять, ся = губити, за¬ 
гублювати, затубйти, згубити, ся, (про 
кільки) — погубити, позагублювати, по¬ 
згублювати, СЯ. — Ой пила ж я, пила, 
чипчик загубила, а прийшла до дому — 
і ще й мужа била. п. іг. — Не жалій ухна¬ 
ля, бо підкову згубиш, п. пр. — Піди ж ти, 
нещасна Доле, в полі загуби ся, а за мною, 
молодою, та й не волочи ся. н. п. 

Затесать, затеемвать, ся = затесати, за¬ 
тісувати, ся, (про кільки) — позатісу¬ 
вати, СЯ. — Позатісував чоловік клцп- 
чцки. Чайч. 

Затесаться = втприти ся, вперти ся, 
улізти, втиснути СЯ. — Чого він сюди 

втирив ся ? 

Затеснпать, ся = д. Затесать. 

Затечь = д. Затекать. 

1 !) 


Словарь рос.-укр. 
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Запікать = тукати (почать). — Почав дя¬ 
тел тукати в дерево С. ПІ. 

Затйралить = д. Замучить. 

Затирать = д. Затереть. 

Затискать, затйскивать, ся = 1* запха¬ 
ти, (у)вбгати (С. ш.), втовкмачити, за¬ 
пихати, бгати, втовкмачувати, (цро 
кільки) — позапихати, повтовкначува- 
ТИ. — На силу запхав у торбу. 

2. затерти, затирати, ся, затйскаги, 
Затискувати, СЯ. — На базарі такого ба¬ 
гато народу — зовсім мене затискали. 

Затискивать, затискаться, затііспутьея = 
втискувати ся, впірати ся, втискати 
ся, вперти ся. 

Затихать, затихнуть — затихати, тих¬ 
нути (С. ПІ.), замовкати, умовкати, за¬ 
тихнути, замовкнути, умовкнути, у- 
щухнути (С. ПІ.). — І тихнуть божії сло¬ 
ва (молитва). К. ПІ. — Ущух вітер. 

Затйшіе, затіни ь = 1. затишок. С. Аф. Л. 
— Добре, що ми прибились до копиці, то 
нам у затишку нічого, а то така бури під¬ 
пилась, що крий Боже! 

2. безвітря, тиша (С. Ш), тихомйрря. 

Заткать = 1. ткати (почать). 

2. заткати (заробити тканням). 

Заткнуть, затикать, ся = заткнути, за¬ 
тулити, застромити, затикати, затуля¬ 
ти, застромлювати, ся, (про кільки) — 
позатикати і т. д. — Затули пальцем. — 
Застромив у стріху. — Затикала у намітку 
зеленої рути. н. п. — Заткнув чіп. 

Затлйться = затліти, ся. 

Затлйться = затліти, ся. 

Затмйть, ся, затмТівать, ся = д Затем- 
ІІЙТЬ, (про сонце, місяць) — мінити ся, 
ВІДМІНИТИ СЯ, ВІДМІНЯТИ СЯ. — Як сон¬ 
це мінить ся, то не можна на нього диви- 
■ги ся. Ман. — Як мінить ся сонце, то де¬ 
коли буває так, що місяць зовсім сонце за¬ 
криє. Де-що про С. Б. — Так само, як сон¬ 
це, мінить ся і місяць. Ід. 

Затніте = 1. Відміна (сонця, місяця). 

2. темнота, стума (С. 3. Жел) ; заморока. 

Затбкі = 1. крайка (тканини). С. 3. 

2. КОЛІНО, завороти (річки). Ман. 

Затолачивать, затолочйть, ся = витоло¬ 
чувати, витоптувати, вибивати, вйто- 
ЛОЧИТИ, витоптати, вйбити, СЯ. — Ви¬ 
толочили траву. 

Затікать = д. Заталкивать. 

Затолковать = виясняти, тлумачити (по¬ 
чать). 

Затолковаться = 1 • забалакати СЯ. — За¬ 
балакали ся до ранку. 


2. спантелйчити ся, збити ся з пан- 
телику, заплутати ся (виясняючи що). — 
Почав виясняти, тай сам спантеличив ся. 

Затолочйть = д. Затолачивать. 

Затолочь = затовкти. 

Затомить, ся, затомлять, ся = 1. зато¬ 
мити, втомити, зморити, стомити, ся, 
підтоптати ся, знемогти, втомляти, за¬ 
морювати, ся, знемагати, (про кільки) - 
ПОТОМИТИ, СЯ, ИОВТОМЛЯТИ, СЯ. — Усі по¬ 
томили ся, поприставали — ніяк не підій¬ 
демо. Чайч. 

2. занудити ся. 

Затонуть = потонути. 

Затоні = затон (С. 3.), плавня. 

Затопать, затопнуть, затопйть, ся = за¬ 
топити, заливати ся, понїмати ся во¬ 
дою, затопити, ся, затопяути, залити 

СЯ, ПОНЯТИ СЯ ВОДОЮ. — Від дощів вся 
низина ноняла ся водою. — Дніпра гірло 
затопило. К. ПІ. — Затоплю недолю дріб¬ 
ними сльозами. К. ПІ. 

Затопать = затупати, затупотіти, за¬ 
тупцювати. — А він як затупотить па 
його: геть, каже, відсіля! 

Затопйть - д. Затанлнвать і Затопать. 

Затоплять, затопйть = д. Затапливать. 

Затоптать, ся = д. Затаптнвать. 

Запінь = д. Затоні. 

Затош.їриться = настовбурчити ся. — 
Дивись, як у його волосся настовбурчилось. 

Заторговать = заторгувати, сторгувати. 

Заторжсствовать = святкувати (почать). 

Затормазйть = загальмувати. С. Л. — Ду¬ 
же крута гора, треба загальмувати. 

Затормошйть = засіпати, засмикати, за¬ 
шарпати, затягати. — З усіх боків за¬ 
сіпали. 

Заторпикі, запірний чані = браговар. 
С. ПІ. 

Заторонйться = захватати ся, захапати 
ся, заквапити ся, поспішати. — Збіра- 
ючись в дорогу, так захапали ся, що бага¬ 
то де-чого позабували. 

Запроторить = зацокотіти, запорощати, 
торочити, верзтй і т. д. д. Болтать 3. 

(почать). 

Заторі = 1. затір (заміс хліба чи солоду 
на горілку або па пиво, теж і сама міра 
потрібного для сього хліба). 

2. тіснота, ТИСК, тиснява. — Така тіс¬ 
нота, що й києм не протиснеш. С. ПІ. — 
І хлопців чортів тиск було. С. ЦІ. — Така 
тиснява, що й не пропхаєш ся. 

і Затосковать, ся = зажурити ся, засуму- 

; ВЙТИ і т. д. д. Запечалиться. — Сидить 

І козак у неволі, тяжко зажурив ся. н. п. 



Заточать 

Наточать, заточить = засилати, висила¬ 
ти (на заслання), замикати (в тюрму), 
заслати, вислати, замкнути, (про кільки) 

— позасилати і т. д. 

Заточеніо = заслання ; неволя, вязення. 

— Бути ж міні у певолї, у залїзах, у за¬ 
кові, молодому козакові, н. п. — Аби тебе 
до вязення не сажали. С. 3. 

Заточеніо = загострювання. 

Заточенникь = невольник, вязень. с. 3. 

— А як в вязнях був у Дорошенка. Л. В. 
Заточенншй = засланий. 

Затбченпшй = загострений. 

Заточіїть = 1. д. Заточать. 2. д. Затачи- 

вать. 3. ПОТОЧИТИ. — Черви поточили де¬ 
рево. 

Заточпикт. = д. Заточенникт.. 

Затошпйть, ся = занудити, завадити. 
С. Л. — Чи від куті кому занудить... Сніп. 

— Занудило коло серця, закололо в боці. 
К ПІ. — Щось міні з самого ранку зава¬ 
дило. С. Аф. — Ему затошнйлось = ЙО¬ 
ГО завадило, занудило. 

Затрава = 1. цькування. 

2. запалювання, запал (пороху в гарматі). 

3. панівка (огнепальної зброї). 
Затравйть, затравливать = 1. зацькува¬ 
ти, цькувати, зацьковувати, загнати, 
заганяти. — Не займай, його й свої за¬ 
цькують. н. пр. — Заганяли зайця хортами. 

2. запалити, підпалити, запалювати, 
підпалювати (порох в гарматі). 
Затрадджйрпть = ЦЙндрити, цвйндрптп, 
гайнувати, переводити (почать). — По¬ 
чав ципдрити худобу, поки всього не попе¬ 
реводив. 

Затранезиьтй = 1. пістрьовий (зроблений 
З пістрі). — Пістрьовий хал&т. — Тепер 
вживаеть ся теж в знач. — засмальцьб- 
ваиий, заялозений. 

2. д. Застольний. 

Затранезь = Пістря (тканина). 

Затрата — трата, кошт, видаток (за дру¬ 
гого). 

Затратить, затрачивать = вйтратити, по¬ 
тратити, витрачувати, тратити (за ко- 
го другого). — Він чи мало потратив на його. 
Затрепетать, ся = затремтіти, затріпати 
ся, затіпати ся, затріпотіти, затруси¬ 
ти СЯ. — Затіпалась, затремтіла дівчина 
з ляку. Чайч. 

Затрещать = затріщати, затріскотати, 
затріскотіти, (в розмові) — запороща¬ 
ти, зацокотіти, заторохтіти, (про масло, 
сало па вогню) — залікварчати. — Найо- 


_Затрусить 

го грізно закричалала, залаяла, запорогца* 
ла. Кот. 

Затрещина = потішнії ник, стусан, штур¬ 
ханець, бухан, ошийок. — Дать затре- 
щішу = дати лотйлшпника, стусана 
і т. д., пошинкувати. 

Затрогать, затропуть, затрогивать = за- 
няти, займати, зачеийти, зачіпати, 
торкнути, торкати ся, (про кільки) — 
позаймати, позачіпати. __ Ой у полі ка¬ 
линонька, па ню вітер віа, козак дівку вір¬ 
но любить, заняти не сьміе. Тим він її не 
займав, що сватати мав. н. п. — На що 
мене зачіпаєш, коли собі иишу маєш ? н. п. 
— А вже й парубок! усіх тобі дівчат на 
вулиці позачіпае. Чайч. 

Затрубйть = засурмити, затрубити. — Ли¬ 
тва на труби засурмила. Кот. — Жаліб¬ 
ненько у сурми засурмили, н. д. — Затру¬ 
би, Грицю, в рукавицю, ц. пр. 

Затрудненіе = трудність, труднация; 
притичина, притйка (С. Л.), притча (С. 
Л.), перешкода (с. Л.), завада (с. Аф.), 
морока (С. 3), заморока. — Великая 
трудносте, до ісполнепїя обітниці. В. Н. — 
Привик поборювати всякі трудності. Фр. — 
Морока мімі з цим ділом. 

Затруди йтельпость = трудність, труд¬ 
нация. 

Затруднйтельнмй, но = утрудливий, во 
(С. ПІ.), труднйй, но, тяжкйй, ко, су¬ 
тужний, но, прикрий, ро, недогбднии, 
НО, морочливий, ВО, жорочний. — Су¬ 
тужна праця. Кр. — Морочливе діло. 

Затруднііть, затруднять, ся = утрудни¬ 
ти (с. ПІ.), завадити (С. Аф.), перешко¬ 
дити, на перешкоді стати, заморочити, 
утрудняти, ся, заважати, иерешкожа- 
ти, на перешкоді ставати, морочити, 
СЯ, заморочувати, СЯ. — Тая трудність 
не помалу заважала. Ст. Л. 

Затруждать, затрудить, єн — 1. затру¬ 

шувати (С. Аф.), трудйти (С. ПІ.), у- 
трудияти, заважати (роботою), затру¬ 
дити (С. Аф.), утруднити, СЯ. — На сто¬ 
рону ходити, коиика трудити, н. п. 

2. набридати, обридати, докучати, на¬ 
бриднути, докучити. 

Затрунйть = еьміяти ся, глузувати, кеп¬ 
кувати (з кого або над кни почать). 

Затрусить = бояти ся, лякати ся (почать). 

Затрусить, затрушнвать, ся = затрусити, 
засипати, закйдати, затрушувати, за- 
трусювати, сп (С. Аф.), засипати, за- 
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Затрясти 

КИДатИ, СЯ. — Затрусив соломою, щоб не 
знать було. — Засипав стежку піском. 

Затрясти, затрясть, ся = затрясти, ся, 
ТруСЙТИ, СЯ. — Вся земля затрусилась. 
К. 3. о Ю. Р. 

Затряси = трата, кошт, видаток. 

Затуманнвать, затуманить, ся = затума¬ 
нювати, затуманити, ся, туманити, ея, 
туманіти, стуманіти ; заморочувати, за¬ 
морочити, СЯ. С. X — Та туман полем, 
та туман туманить ся. н. п. — В мене го¬ 
лова туманій. С. ПІ. 

Затупить, затуплять, ся = затушіти, за¬ 
туплювати, СЯ (С. Аф.), тупити, СЯ. — 
Брусок ножа не тупить, н. пр. 

Затусклнй = померхлий. 

Затухать, затухнуть = 1. гаснути, за¬ 
тухати, згаснути, загаснути, затухну¬ 
ти. — Га'не люлька в роті. К. Ш. — 
Згасли очі ті пекучі, — смерть лягла вже 
па вустах. Чайч. 

2. тухнути, стухнути, протухнути, за- 
тхнути ся (С. Аф.). — Яйця протухли. 

Затухлий = 1. згаслий, потухлий. 

2. тухлий (С. ПІ.), протухлий. 

Затучпіть = погладшати. 

Затхлость, льій = д. Задхлость, лий. 

Затикать = д. Заткать і Затквуть. 

Затйлокт. = ПОТИЛИЦЯ. С. 3. Л. — Дав 
драла, аж потилиця ласка. — Иочесьтвать 
вт, затилкі = чухати потилицю. 

Ватндочпмй = потйлишний. 

Затильний = 1. д. Затйлочннй. 

2. задній. 

Затннивать, затьінйть, ся = тинити (С. 
Ш.), робити, ставити тин, загорбжува- 
ти тинами, обтипйти, ся, поставити 
тин, загородити, ся. 

Затьічка = затичка, (в бочці або що звер¬ 
ху, куди вливають) — втулка, (знизу, де 
виливайть ся) — ЧІН, ШГіунТ, (що верх в 
хаті затикають) — заткало. Маи. — От- 
такечки без затички, н. пр. 

Затівать, затіять, ся = 1. зачинати, 

Починати, затівати, (що зайве або пусте) 
— витівати, зачати, почати, затіяти, 
СЯ. — Хлоцчс, молодче, яким ти ледащо, 
затіяв женить ея, сам не знаєш на що. в. п. 
— Таке вигїва, що і в борщ некришуть. н. пр 
2. вигадувати, вигадати. _ Затіялт. 
на пеня папраслину = вигадав на ме¬ 
не дурницю. 

Затій = вигадки, затїви (С. 3.), витів¬ 
ки, (примхливі) — витребеньки (О. Аф.). 


Зауиьівннй 

Затійливнй, во = 1. вигадливий, іро¬ 
нічно) — витребенькуватий, вигадливо, 
з витребеньками, з викрутасами. 

2. втішний, но. — Затійливое дитя = 
втішна дитина. 

Затійникі, ца = вигадник, ця і д. За¬ 
бавника,. 

Затійничать = вигадувати, витівати. 

Затійиьгй = вигаданий. 

Затійщикт., ца = д. Зачйшцикь. 

Затіни = затім, після сього, після то¬ 
го, потім, врешті, на послїдок, відтак 
(Гал.) — Потім треба Ще згадати, що... — 
Затімь что = бо. затім що, через те, 
що..., тим, що..., позаяк (Гал.). - Не 

кінчив роботи, бо занедужав. — Не пішов 
через те, що до мене гості приїхали. — 
Затішь чтббш = на те, щоб... 

Затіннвать, затінять, затінить, ся = 
затіняти, застувати, застуиати, закри¬ 
вати сьвіт, затінити, ся, заступити 
сьвіт. 

Затінка, затінь — затінок, холодок. — 
Баба у затінку стане за дівку, п. пр. — 
Ледве доплуганились до криниці, та спочили 
в холодку під вербами. 

Затіснйть, затісиять = затїсшіти, за- 
тїсняти. 

Затія = 1. д. Затійникь. 

2. вигадка, витівка, витребеньки. — 

Д., Затій, котре вживаєм, ся частіше. 

Затіять = д. Затівать. 

Затявкать задзявкати, загавкати. 

Затягивать, затянуть, ся — затягати, за¬ 
тягувати, ЗаТЯГТЙ, СЯ, (про ДІЛО; — во¬ 
лочити, воловодити, тягти, проволокти 
і Т. Д., (про рани) — затягати, загоюва¬ 
ти СЯ, затягти, СЯ і т. д , (узел, петлю) 
— зашморгувати, зашморгнути. — Пов¬ 
чало йому рани затягати. — Сказав, тай 
зашморгнув на шиї він аркан. Гул Ар. 

Затяжка = 1- затягування. 

2. мотузок, мотузка, поворозка (для за¬ 
тягування), в штанях — очкур. 

3. матня (у невода). 

4. тягаийна (0. Ш ), проволочка. 

Зауздать - загнуздати (про кільки) по¬ 
загнуздувати. 

Заулокь = заулок, (глухий) — зазубень. 

Заумиичать = замудрувати. 

Зауннвннн, но = жалібний, но, жур¬ 
ний, но (С. Л.), журливий, ВО (С 3.), 

сум ПИЙ, НО. — Де узялась та зозуленька, 
у головках сідала, жалібно кувала, н. д_ — 
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Зауньївность 273 

Все я бачив; од усього серце надривалось, 

— і тоді журливе слово на папір проха¬ 
лось. В. 1Ц. 

Зауньївность = журлйність, сум, суно- 
та; журба, журбота, смуток, туга. _ 

В голосі тії пісні багато журливості!, а сло¬ 
ва ще більше додають туги. 

Зауинть = д. Запечалиться. 

Заупокбйннй = поминальний. 

Заупорствовать, заупрямиться = уперти 
ся (С. Ш.), затяти ся (С. 3. Л.), затну¬ 
ти ся (С. з.), завзятії ся, оиинати ся 
(почать). — Хоч кременем ухо ріж, так за¬ 
тяв ся. п. пр. — Кого не візьме, як затпеть 
ся, тому сидіти доводить ся. Кот. 

Заурчать = забурчати, загурчати, за¬ 
буркотіти. 

Заурядньїй =^- звичайний, абй-якйй. 

Заусеница = задїрка, задра (С. Пар.). -- 
Не знаю й від чого це поробились у мене 
задїрки трохи чи не на всіх пучках. 

Зазіськать = зацькувати. — Зацькували 
собаками. 

Заусінка, зауеінье = д. Затонка. 

Зауторпть = заднйти. — Треба краще 
яаднитя діжку. 

Заутбрникь = ДОЛОТО (жолобчасте), ЖО- 

лоббк. 

Зауторщіїкт. = бондарь (котрий робить 
угори). 

Завтра = завтра вранці. 

Заутреня = утреня. 

Заутіоживать, заутюжить — заглажува- 
ти, запрасовувати, загладити; запра¬ 
сувати. 

Заушать, заушйть = ляпанцями годува¬ 
ти, ляпаса, ляща давати, дати, бйти, 
вдарити по щоках або по щоці. — Як 
дам тобі ляща я в иику. Кот. 

Зауішша =ляпас, ляпанець, лящ. С. 3. Л. 

Заушица, заушшіца = заушниця. 

Зафальшйвить, зафальшнть = вахваль- 
шувати. 

Зафрантйть = зачепурпти ся. 

Зафиркать = запорскати. 

Захаживать = заходити, завертати, (до 
кого). 

Захаивать, захаять = ганити (С. Аф), 
ганьбити, гудити (С. Аф.), хаїти (о. Пі.), 
зганити, зганьбити, захаїти. — Попів 
гудьмо, а з попами будьмо, п. пр. 

За хандрить = занудЙТІІ ся. — Занудив ся 
я, с.іідіочи в хаті. 

Захаижїпь = присвятити ся, прішатко- 
Оо'.иитіІ СЯ. - - Так уже присватала ся — 


Захир’Ельїй 

жива до Бога лізе. Чайч. — А вже Настя 
приматкобожила сн, усе їй гріх та гріх, 
дивіть ся — „свята та божа, а псиною з ду¬ 
ші тхне“. 

Захапать, заханьївать = захопити, за¬ 
гарбати, заграбувати, захоплювати, 
гарбати, грабувати. 

Захапь = 1. захоплювання. 

2. оберемок. С. 3. — • Взяв оберемок сіна. 

Захваливать, захвалить = захвалювати, 
вихваляти, захвалюй, перехвалити. — 
Не душе хвали, а то перехвалиш па один 
бік. Чайч. 

Захвастать, ся = захвастати, хвастати 
(почать), захвалити ся, зачванити ся, 
завеличати ся. 

Захватать = 1. захапати, хапати (почать). 

2. захапати, замацати, заялозити (за¬ 
мазати, хапаючи, мацаючи). 

Захватйть, захвативать = 1. захопити, 
захоплювати, запити, займати. — Захо¬ 
пив жменю оріхів. — Телят занили на гро¬ 
мадському ЖИТІ. 

2. захопити, схонйти, застукати, зла¬ 
пати. — Тут його зараз і схопили. — 
Злодія в коморі застукали. — Захватйть 
но горнчшгь сайдам!), на місті нре- 
стунленія = схопити, піймати, злапа¬ 
ти на гарячому вчинку. 

3. захопити, загарбати, пограбувати, 
захоплювати, грабувати, гарбати. — 
Загарбав чужу худобу. — Захопив мою 
шапку. 

4. зупинити, завинити (С. Аф.), ешині¬ 
ти, зупиняти, зашіняти, спиняти. 

5. зачепити, зачіпляти. 

Захватливьтй = хапкіш, хапчйвий, хапун 

(С. ПІ.), хапуга. 

Захвать = 1. росиір. — С'і обценьки це 
годять ся — малий роспір. 

2. захоплюваная, грабунок. — Вт. за¬ 
хвати = зчепившись. 

Захворать = д. Заболіть. 

Захвостать = хльостати, хвоськати, шма¬ 
гати (почать). 

Захйкать = засьміяти ся (по тихенько: 
хі, хі). 

Захиліть, захиріть = марніти, змарні¬ 
ти, захлявати, захлястн (с. Аф.), захи¬ 
ріти (С. Аф.), упадати, упасти на сіі- 
лах, занепадати, занепасти. — Захляв, 
наче три дні не їв. С. Аф. — Наші люди 
з важкої роботи занепали на силах. Чайч. 
Захирілий = хйрний, хирявий. — Ого 
стоїмо ми собі хирні, їмо оті грінки. її. о. 



Захитрйть_ 

Захитрйть — хитрувати (почать). 

Захихикать = д. Захикать. 

Захламащивать, захламостйть = завалю¬ 
вати, закидати, завалити, закидати, 
замотлошйти. 

Захлебать = засьорбати. 

Захлебпуть, захлебшвать = запити, за¬ 
пивати (сьорбаючи). 

Захлебнуться, захлебнваться = захли- 
нути ся, похлинути ся, захлипнути ся, 
залити ся, захлипати ся, заливати ся. 

— Аж пирхав, аж захлипаєть ся. н. к. 3. 
о Ю. Р. — Поринаєш, — не дай Боже, 
заллєш ся водою. К. Д. — Сьміеть ся аж 
залииаеть ся. 

Захлеснуть, захлестнвать, ся = 1. хвись¬ 
нути, хвиськати (С. ш.), захвйсьнути, 
вахвйськувати. 

2. заплутати, закрутити, зашморгнути, 
заплутувати, закручувати, зашморгу¬ 
вати, СЯ (про прядиво, нитки то що: за¬ 
тягати ся петлею). 

2. захлюпати, захлюпувати ся; зали¬ 
ти, ЗаЛИВаТИ СЯ (хлюпаючи). — Хвиля 
захлюпнула човен. 

Захлестка = 1. зашморг (петля. О. Аф.) 

— Завязати зашморгом. — Шить вь за- 
хлестку = шйти ланцюжком. 

2. клямка, плямка. С. 3. л. 

Захлисть = мул, наволока, наводок, на- 
плйнок. (С. 3.). 

Захлопать = (батогом то що) — заляска¬ 
ти, залящати, (в долоні) '*$> заплескати, 
заляпати, (очима) - залупати, закли¬ 
нати. (Лев.). 

Захлбпка = 1. хлипавка, хлипок, хли- 
ІіецЬ. — Треба краще приробить хлипок 
до смоку, 

2. клямка, плямка, засувка, защіпка. 

Захлопнуть, захлбимвать, ся = зачини¬ 
ти, зачиняти, ся, раптом, грюкнувши 
(дворі, хвіртку то що), Грюкнути, грю- 
кати. — Віп так і вискочив з хати, грюк¬ 
нувши дверима. 

Захлопотать, ся = заклопотати, ся. 

Захлмспуть = д. Захлеснуть. 

Захлюпать, захлюстать, ся = вадрйпати, 
ся, затьопати, ся (С. Аф.), забрьохати, 
СЯ. (С. Аф.). — Задрипав ся по коліна. Чайч. 

Захлябать = захитати ся, заколихати 
ся, заколивати ся. 

Захнгікать = запхикати, зарюмсати. 

Заходить = 1. заходити. — По дорозі 
зайшов до його. — Місяць зайшов за хмару. 


Захребетники. 

2. заходити. — Заходив по хаті. 

Заходиться = терпнути, дубіти, деревя- 
НЇТИ, КЛЯКНуТИ. — Писав, писав, аж руки 
терпнуть. С. Ш. — Так холодію, що руки 
клякнуть. — Руки зашли (від холоду) — 
зашпари зайшли, с. Аф. 

Захбдиикь, захбдчикь = д. Дсршшрять. 

Заходь = 1. захід. — Се було при заході 
сонця. 

2. паскудник, срач (С. 3.). — Школу 

жидівську па срач подарувати, и. д. 

Захожденіе = захід. 

Захожій = захожий (С. Л.), перехожий, 
мандрівнйй. (с. 3.). 

Захозяйничать, захозяйствовать = заха¬ 
зяйнувати, загосподарювати. 

Захолаживать, захолодить, ся = холоди¬ 
ти, з ах о ло жувати, захолодити, ся. 

Захолодь = холодок, затінок. (Д, За¬ 
тія ка;. 

Захолодіть = захолонути. 

Заходустье = 1. глушина. — Живемо в 
такій глушині, що до нас і чутка не доходить. 
2. гущина, гущавина (в лісі). — Заліз 

у саму гущину. 

Захоронить, ся = заховати, ся, похова¬ 
ти, СЯ. — Сама хоче мене мати в землю 
заховати... а хто ш її головоньку буде до¬ 
глядати? н. п. — Охрімову матір заховали, 
вмерла, пе діждалась сина. н. о. — Вчора 
вмер, а сьогодня вже й поховали — Рости, 
рости а клен-древо, рости в гору високо, 
поховали пана отамана в сиру землю гли¬ 
боко. н. п. — Заховав десь мою шапку. — 
Нема його нігде, мабудь десь заховав ся. 

Захорохбрнться = роспрйндити ся. 

Захотіть, ся - захотіти, ся, захтїти, ся, 
схотіти, ся, забажати, ся, заманути 
СЯ, закортіти, (притьмом) — приспіти, 
прИСНЙЧИТИ. — Захотіло ся міні й про се 
дознати ся. — Забажало ся о Нетрі мер¬ 
злого. п. пр. — Нам чогось ліпного замапу- 
ло ся. Е. X. — Закортіло чоловіка зайти 
у шинок, н. к. — Закортіло йому тії стра¬ 
ви покуштувати. Чайч. — ІІавькові при¬ 
спіла охота доконче мого питати. Лев. — 
Отеє як приспичило, що й підождати це 
моїкна! 

Захбхлиться = їжити ся (почать), наїжи¬ 
ти ся, наїжачити ся. 

Захохотать, ся = зареготати ся. 

Захрабрйться = захрабрувати, бадьори¬ 
ти СЯ (почать). — Ледве ноги волочить, а 
дивись, як почав бадьоритись. 

Захрапіть = захропти. 

Захребетникь = бурлака, наймит. 
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Захрипіть = захрипіти, захарчати. _ 
Одного й другого ударив під бік ножем, — 
гак вони й захарчали, н. к. 

Захромать = зашкандибати, зашкитиль- 
гати, зашкандилятн. 

Захрустіть = захрустіти, захрумтіти, за- 
ХруМЧатИ. (С. З ). — Чую — хрумчить 
сніг, — мабуть у когось під ногами захрум- 
чав. Чайч. — Чути було, як кістки в зу¬ 
бах у його захрумтіли. С. Л. 

Захрюкать = захрьокати, захрокати, за- 
роХКа'ГИ. — То собака ипдо гавкне, то за- 
хрьопав свиня, то шкодлива кішка нявкне, 
то цьиіріііькие горобя. Спін. 

ЗахрАслость = 1. завал. 

2. затвердлість. 

Захряслий = 1. завалений, забитий, за¬ 
мулений. 

2. затверділий. 

Захряснуть = 1. забити ся, замулити ся 
(С. Аф.). — Ринва чимсь забила ся, от во¬ 
да й не т'їче. — Ставок замулив ся. 

2. застрянути, застряти. — Хотів збить 
яблуко, кинув ломаку, а вона й застряла. 
— Пішла по воду, та десь і застряла. С. Аф. 

3. д. Затвердіть. 

Захрястіть = затрішати, тріснути. 

Захудать = 1. схуднути, з тіла спасти, 
змарніти. — Поки багатий схудне, то убо¬ 
гий здохне, п. пр. 

2. з’убожіти, звести СЯ. — Звели ся те¬ 
пер наші пани: і хочуть панувати і нї с 
чого. Чайч. 

Захулйть = д. Заханвать. 

Захіривать, захірить = зачіркувати (С. 
Аф.), вичіркувати, зачеркнути, вйчерк- 
нути, (багато) — ПОВИЧІр кувати. —Бага¬ 
то вчитель повичіркував з мого писання. Чайч. 

Зацапать = захопити, загарбати. 

Зацарапать = задряпати, зашкрябати. 

Зацарить, зацарствовать = зацарювати, 
запанувати. — Поки у Варшаві запану¬ 
вав Поннтовський жвавий. К. ПІ. 

Зацвісти, зацвість, зацвітать = 1. за¬ 
повісти, заквістй, заквітувати, зацьві- 
тати, розцьвітати. — Ой у полі, ой у 
полі зацьвіли волошки, тим я тебе полюби¬ 
ла, що румяішй троіикя. я. п. — Зацьвіла 
в долині червона калина, ніби заеьмінлась 
дівчина дитина. К. Ш. — Ой заквітли фія- 
лочки, заквітли, цілі гори і долини закри¬ 
ли. н. п. 

2. зацьвістй, зацьвітатп. — Заснула 
Вкраїна, буряном укрилась, цьвіллю за- 
цьніла. К. Ш. 

Зяцьїкать = запікати, запищати, зади- 
екотїти (яро курчат). 


Заціловать, ся = зацілувати, ся. 
Заціїїа = 1. зачепа, ключка, гак. 

2. причепа, задьора і т. д. д. Задіїра. 
Зацідить, заціплять, ся = 1. зачепити, 
чіпляти, зачіпляти, СЯ. — Зачепив ся 
за поріг, тай упав. — Біда та й за біду за¬ 
чепила ся. н. пр. 

2. зачепити, заияти, чіпати, зачіпати. 

— Не чіпай мене, бо битиму. — На що 
мене зачіпаєш, коли собі ишиу маєш. п. п. 
— Не займай- його. 

ЗацІика = 1. д. Заціпа. 

2. зачіпляння, зачіпання. 

3. ирйчепка (С. 3.), зачіпка. (С. Аф.). 

— Так і шукає зачіпки, щоб завестись. 

Заціпленіе = д. Защіпка р. 

Заціплять = д. Заціпить. 

Заціпчіївнй = д. Задіїрчивнй. 

Заціпи = пкли. 

Зачаверіть, зачавріть = завинути, за¬ 
чахнути, захиріти (про рослини). 
Зачавкать = заплямкати, зажвякати, за- 
чвякати (Чайч.). 

Зачаровать, зачарбвивать = зачарува¬ 
ти, заворожити, замовити, зачаровува¬ 
ти і т. д., (про кільки) — позачарову¬ 
вати і т. д. 

Зачародійствовать = зачарувати, за¬ 
чаклувати, заворожити, завідьмувати, 
почать чарувати і т. д. 

Зачастить, зачащать = 1. унадити ся, 
унажувати ся (С. ш.), вчащати, уча¬ 
щати (почать). — Уиадив ся журавель до 
бабиних конопель, п. п. — Де но люблять 

— не бувай, а де люблять — не вчащай, н. яр. 
2. поспішати ся, задріботіти, задроб- 
цювати (переважно в мові або в ході). 

Зачастую — часто, частенько, часто- 
густо (Чайч.). 

Зачатіе = д. Зарожденіе. 

Зачать, зачинать, ся = 1. почати, зача¬ 
ти, починати, зачинати, ся. 

2. заваготїти, заваготяїти, зачерева- 
тїти, понести, зайти, ваготіти, чере- 
ватїти. — У цариці не було дітей зроду. 
Сказали їй зварити щучину голову. Тзва- 
ріть ту голову, із’іжте, то ви зайдете. Вона 
так і зробила: зайшла і родила, и. к. 

3. зародити, зарождати, ся, зарошу¬ 
вати ся, зачати, зачинати, ся, зако- 
НІІТИ, ЗаКОНЯТИ, ся. — ЗакопяЄть ся ди¬ 
тина. Полт. Чайч. 

Зачахиуь = зачахнути, захиріти, похи- 
ріти, помарніти. 

Зачвакать — д Зачавкать. 
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Зачваниться = зачванити ся, запиндю- 
чити ся, запрйндити ся, заіндйчити ся. 

Зачервивіть = вачервйвіти. 

Зачеркнвать, зачерпнуть = д. Захіривать. 

Зачернивать, зачернйть = 1. замазува¬ 
ти, каляти, бруднити, замазати, зака¬ 
ляти, забруднйти, (про кільки) — поза¬ 
мазувати і т. д. 

2. д. Захіривать. 

Зачорніть, ся = зачорніти. 

Зачерпнуть, зачерпьтвать = зачерпнути, 
зачерпувати, зачерпати. 

Зачерствілосте, льтй = черствість, чер¬ 
ствий. 

Зачерствіть = зачерствіти, почерствіти. 
— Увесь хліб почерствів. Чайч. 

Зачертйть, зачерчивать = зарисувати, 
зазначити, позначити, зарисовувати, 
зазначати, значити. 

Зачесать, ся, зачеснвать, ся = 1. заче¬ 
сати, зачісувати, ся, (про кільки) — 
НОЗаЧІСуваТИ. — Усі наші дївочки поза¬ 
чісувані йдуть, н. п. 

2. зачухати, ся (С. ,Ц>.), зачухмари- 
ти, ся. 

3. засвербіти, с. Аи. 

Зачсска = зачісуванвя. 

Зачсстйть = 1. шанувати, чтйти (почать). 
2. ганити, ганьбити, лаяти (почать). 

Зачесть, зачитать, ся = залїчйти, защи- 
тати, залічувати, защгітувати, ся. 

Зачеснвать, ся = д. Зачесать, ся. 

Зачетт. = заміна. — Брать, давать вь 
зачетт, = брати, давати вперед, на од- 
робіток. — Не вт> зачетт, = не лїчучи, 
не в щбт. 

Затікать = чйкатн, чикрижити (почать). 

Зачилйкать = задьвірінькати. 

Зачинать, ся = д. Зачать. 

Зачйяивать, зачинять, зачинить, ся = 
лагодити, доправляти, справляти, ла¬ 
тати, залатувати, залагодити, иолаго- 
дити, поправити, справити, залатати, ся. 

Зачиниться = загордіти, зачванити ся. 

Зачйнка - лагодіння, латання. 

Зачйпіцнкь, ца = привідця (С. З.Л.), ири- 
вбдець (С. 3.), привбдчик, ЦЯ (С. Л,), 
призвідця, заводчик, ця (с. Л.), при- 

ЧИННИК, ЦЯ. — Через вашях же привід¬ 
ців на вас погибель. Іірюховецький. О. 3. 
— Привідця зараз, ся шептуха, йому шеп¬ 
нула біля вуха і завела з ним річ таку. Кот. 

Зачйнь = почіш, початок, ирйвод. — 
Всюди ирйвод дає. Номис. 


Зачинять, ся — д. Зачішнвать. 

Зачиркать, зачирйкать = д. Зачилйкать. 

Зачислить, зачислять, ся = д. Зачесть. 

Зачисто = за готові гроші. 

Зачитать, зачйтнвать, ся = і. д. Зачесть. 
2. зачитати, зачитувати, СЯ. — Зачи¬ 
тав ся, аж в очах потемніло. 

Зачихать, ся = зачхати, ся. 

Зачмокать = зацмокати. 

Зачекать = зацокати. 

Зачумйть, зачумлять, ся = заразити, за¬ 
ражати джумою, моровйцею. 

Зачуять = почути, зачути. — Ой зачула 
моя доля, що не бути міні дома. н. п. — 
Почула собака зьвіра, почала нюшити. Чайч. 

Зачімь = чого, чом, на що, на віщо, 
чому. — Чого тебе туди понесло ? — Чом, 
чом, чориобров, чом до мене не прийшов У 
н. її. — Навіщо се міні здалось? 

Зашавкать = зашамотіти. 

Зашагать = заходити, ступати (почать). 

Зашалберить = 1. д. Забаклушничать. 

2. замолоти, верзтй, торочити, тере¬ 
вені правити (почать). 

Зашаливать, зашалйть, ся = 1. пусту¬ 
вати, ЖИруваТІІ (почать). 

2. рознустувати ся, розжирувати ся. 

Зашамшнть = 1. д. Зашавкать. 

2. задеркотіти, задерчати, задзижчати. 
С. Аф. (Про колеса або маятник в дзиїа- 
рнх, як воші, черкаючись, деркотять). 

Зашаркать = зачовгати. 

Зашастаті., зашастйть = зашамотіти. 

Зашатать, зашатьтвать, ся = захитати, 
захйтувати, ся. 

Заїшіьіривать, зашвнрнуть, зашвьірять = 
закидати, шпурляти, швиргати, закй- 
нуги, зашпурнути, (про кільки) — по¬ 
закидати. — Позакидав хлопець усі свої 
іграшки, взявши ся пильно до книжки. Чайч. 

Зашевелйть, ся = заворушйги, ся, (про 
мпожєство) — вакишіти, закомашйти ся. 
— Заворушила ся пустиня, мов із тісної 
домовини на той останїй страшний суд 
мерці за правдою встають. К. Ш. 

Зашеект. = карк, ПОТЙЛИЦЯ (власне спідня 
частіша потилиці). — Ударить но зашей- 
ку = вдарити по нотйлицї, іютйлиш- 
ника дати. 

Зашей, у виразі: Вт, зашей = В ПОТИЛИ¬ 
ЦЮ, 110 потйлицї, в тришия, в три 
ВИрВИ. — Вигнав його в тришия. — В три 
вирви вигнали. Кот. 

Зашеипа = 1. карк. 

2. ПОТЙЛШПННК. — Дав йому доброго по- 
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тилишника. — Геть відсіль к чорту, а то 
іютилиішщка дам. Кот. 

Зашелестить = зашелестіти, зашамотіти, 
зашшшірхати, шелеснути, шишйрхнути. 

— Тихо всюди і лист ие шелесне. Чайч. — 
— На землю злізла ніч, нігде ані шиширхне, 
хіба то де куди крізь соп що побудь пирхне. 
Гул. Ар. 

Зашелець = захожий, заволока. — А на 
чужій ца сторонці зовуть мене заволокою, 
волать міні річку брести широкую ще й 
глибокую, п. п. 

Зашелудйвить = заразити паршами. 
Зашелудйв’Ьть = запаршивіти, спаршй- 
віти. 

Зашеїюлйть = зашепелявити. 

Зашептать, зашентшвать = 1. зашепо¬ 
тіти, зашепотати. 

2. замовити, зашептати, заворожйти, 
замовляти, зашептувати, заворожувати. 
Зашерйшить = 1. зколовікати, скудов¬ 
чити, скуйовдити, покошлати. 

2. КОЛЙШКаТИ і т. д. д. Ерошнть (мочать) 
ЗашершавЕть = закудлатїти, вакошла- 
тїти, скострубатїти. 

Зашибать, зашибйть, ся — 1. забивати, 
забити, ся, ударити, ся. — Здорово за¬ 
бив сн об камінь — Забив ногу. — Дуже 
ударив ся. 

2. добувати, заробляти, добути, заро¬ 
бити. — Він багато грошей заробив. 

3. запивати, вкидати ся в горілку або 
в яке ледарство. 

Зашйбцна, зашибь =■ місце на тілі, де 
ударено, (з знаком) — СИНЯК, (довгастим) 

— СщуГа, басаман. — Як ударив бато¬ 
гом. так сипи смуга й набігла. Чайч. — 
Прийди, прийди, щось ти дам, через плечі 
басаман. н. її. 

Зашивать, зашйть, ся = зашивати, за¬ 
шити, СЯ. — (Починати шить, зашивати 
подране і заробляти шитвом). 

Затонка = 1. зашивання. 

2. зашите (місце). — Подралось саме на 
зашитому. 

Зашипіть = зашипіти, (про гадюк, гусей) 

— заСИЧаТИ , (про масло, сало) — за- 
шкварчати. — Гусак засичав. Фр. — Га¬ 
дюка хоч не вкусить, так засичить, н. пр. 

— Зашкварчало сало на сковороді. 
Зашйшкаться = д. Замедлить, замішкать. 
Зашлеиать, ся = задрипати, ся, затьода- 

ти, ся, захлюпати, ся, забрьохати, за¬ 
бовтати, ся. 

Зашлшй = д. Зашелець. 


Зашмагать = 1. зашмигляти, засиови іа- 
ТИ. — Засповиїала там по всім куткам. П. Г. 
2. задрйпати, затьопати, затаскати. 

— Задрипав свиту. 

Зашпйлнвать, зашпилить = пришпилю¬ 
вати, пришпилити. 

Зашпилять = закепкувати, ваглувувати, 
закпйти, на глум підняти. 

Зашуміть = зашуміти, (про юрбу людей) 
—. загомоніти, загаласувати, (про оде¬ 
жу) — зашамотіти, (про вогонь) — заго¬ 
готіти, (про що важке) — затуркотіти. 
— Загуділо в чорній хмарі, зашумів весь 
лист. н. п. — Коли чуа: загаласували всі 
люди, кричать: „пожежа 11 ! Чайч. — Загого¬ 
тіло в грубі. — Загоготів якийсь підземний 
глас. Греб. — Народ загомонів, заворушив ся. 
Зашутйть = вапіуткувати, зажартуваги. 
Зашушукать — зашушукати, ся, затілп- 
кувати СЯ. — Панночки, тишкуючись, на 
еьміх його піднімали. К. X. 

Загцебешівать, защебенйть = закидати, 
закйдати грузом (грудками цегли, глини 
то-що). 

Защебетать = защебетати. — Защебетав 
соловейко. К. ПІ. 

Защегольть = хверцювати (С ПІ.), чепу¬ 
рити СЯ (почать). 

Защекотать = 1« залескотати, залоско¬ 
тати. — Може вийшла русалопька матері 
шукати, а може жде козаченька, щоб зало¬ 
скотати. К. Ш. 

2. заскрекотати, заскреготати. — Со¬ 
рока заскрекотала. 

За і цім па = клямка, плямка, защіпка 

(С. А*.). 

Защелкать, защелкивать, ваіцелкнуть — 

1. лускати (почать), заляскати, (зубами) 

— закляцати, (про соловейка) — за¬ 
тьохкати (С. Аф.), лускати, ляскати 

і т. д. (починати). 

2. защіпати, защіинути (защіпку або 
клямку). С. Аф. 

Защемйть, заіцемливать, защемлять, ся — 
прищемити , прищикнути, (зачиняючи 
скриню) — ирискрйнити; прищемляти. 
— Зачиняв двері та якось і прищикнув собі 
пучку. 

2. защеміти (С. Аф.), занити. — Заще¬ 
міло серце. 

Защемь = 1. місце, де прищикнути. 

2. кліщі, обценьки. 

Защепать = драти /іранку, скалки, лу- 

ЧЙНу (почать), 

Защеиипа = д. Задбрмпа. 

Защіпка, = 1. застіжка, защіпка (у книжці). 
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2. д. Задорина. 

Задцсдддпвать, защеддйть = 1. задирати, 
задрати (тешучи або стругаючи). 

2. д. Занозііть. 

Заднє чдднй = защічний. 

Защйлка, задцдтт, = (у пирога) — пру¬ 
жок, (у книша) — лапка. 

Защипать, задцйпнвать = 1. защипати, 
защипувати. 

2. защипати, заскубти, защипувати, за¬ 
рубувати. — Гуси заскубли курча. 

3. заліпити, заліплювати (про тісто). 

Защвта = 1. заслона (С. 3. Л.), захист 

(С. Аф. Л.). — Не мов верства на шляху: 
без роду, без захисту. її. о. — Він мав собі 
захист у тім холодку від тяжкої спеки й 
сипкого піску. Пч. 

2. оборона (С. Л.), охорона, заступа 
(С. Л.), затула. — Чоловік як ворона, а 
все жіііцї оборона, н. пр. — На оборону 
Батурина з войском вишедши. Л. В. — На¬ 
діючись па милостивую охорону вашої Вель¬ 
можносте. Л. В. 

Защититель, пица = оборонець, оборон¬ 
ця (С. 3. Ж.), заступник, ця. 

Защитйть, защддщать, ся = оборонйти, 
одборонйти, захистйти, застуийти, ся, 
порятувати, боронити, обороняти, за¬ 
хищати, заступати, ся, оетупати ся, 
рятувати, СЯ. — Поможе чи не поможе, 
а хоч оборонить нас від жидів. Фр. — Дай 
йому Боже здоровії і щастя, борона його від 
нещастя, а. п. — Буде мене муж бити, нема 
кому боронити, н. п. — Ти мене од смерта 
одборонив, одбороню і я тебе. н. к. — Ой 
не слухай, милий Боже, що я говорила, бо¬ 
дай мого миленького Пречистая боронила, 
н. п. — Од татарви безбожної землю за¬ 
хистили. К. Д. — Нічим хліва захистити. 
С. 3. — Може чванитесь, що братством ві¬ 
ру заступили, що Синопом, Трапезундом га 
лупиш варили? К. НІ. — А Бог міні по¬ 
мотає, мене заступає. К. Ш. — Заступати 
пслощпих і боронити без вини ногибаю- 
чнх. Л. В. 

Защитйтельпнй = оборбнний. — Орда о- 
боронною рукою в поле виступала. Л. Сам. 

Защйтпдш'ь, ца — д. Задцитйтель. 

Защищать, ся — д. Защитйть. — Защи 
щеддддшй = обороиений, захйщений. — 
Місто, защнщсдшое оті. непогоди = 
захист, захисток. — м. з. оті. пїтра = 
затишне місце, затишок, о. Аф. 

Защуддять = картати, дорікати, гріти 

(почать або дуже). 

Яадддурнвать, нащурить, ся д. Здіікму- 
р и діять. 


Заюркать 

Задцуру дніть, защурунлддвать, ся = за- 
шрубувати, зашрубовувати, ся. 

Заїдать^ заїсть = 1. загризати, загризти, 
закусати. — Кицька загризла пацюка. — 
Собаки закусали пороси. 

2. роз’їдати, ятрйгн, роз’їсти, роз’я¬ 
трити. — Пластирь тільки роз’ідае болячку, 
а не помогае. 

3. заїдати, заїсти. — Такс гірке, па си¬ 
лу заїв. — Після горілки треба заїсти — 
Ножшдцьт завдають = ножиці затина¬ 
ють ся. — Заїла снасть = заплута¬ 
ла ся. 

Заїдаться, заїсться = 1. загризати ся, 
загрйвтп ся, починати або почати 
грйзти ся. 

2. загризати ся, грйзти ся, сварйти 
ся, заводити ся, вагрйзти ся, завести 
СЯ. — Вона така зубата, що з усіма за¬ 
гризаєте ся. Чайч. — Як випив чарку, то 
тільки Й діла що заводить ся. С. Аф. 

Заїдкдд = заїдки (с. Аф.), заїдок (С. 3.), 
ласощі, лагомйии, лагомйнки. с. 3. 

Заідчддвьдй = звадлйвий, задирливий, за¬ 
дерикуватий, сварливий. 

Заїдьд — заїди. С. Аф. — Яку горобця заїди. 

Заїдь = насоси (у коней коло зубів). — 
Треба покликати коновала — сколоти насоси. 

Заїздь = 1 • заїзжання. 

2. загін. — Козаки загонами кинули сід 
добивати ляхів. 

Заїзжатой = доїзжачии. 

ЗаГ.зжать, заїхать = заїздйти, заїхати. 
— Заїзжая = наїздом. — Заїхатьпо 
рбжї, по затнлку = загилйти но пйцї, 
ляпанця, ляща дати,'по потилиці' дати. 

Заїзжддвать, заїздддть = заїзжувати (С. 
Аф.), замордовувати, заїздити, заморду¬ 
вати. — Заїздив, замордував коня. 

Зїзжій = приїзжий. 

Заїсть, ся = д. Заїдать, ся. 

Заїхать = д. Заїзжать. 

Зазкоддомнддчать = заскупйти ся, ЖЙтіі 
скупо (почать). 

Задолдіть = завертіти ся, закрутйти ся, 
заметушйти ся, лабузнити ся (коло ко¬ 
го почать), ЗаХОДИТП ХОДОрОМ. — Замо- 
тушив ся він перед паном — так ходором 
і ходить. Чайч. — Перед паном Федором 
ходить жид ходором. К. НІ. 

Заюрдїть = д. Засддїшйть і Заторопйть. 

Задородствовать = чудасїйничати, уда¬ 
вати блазня (почать). 

Заїйркать - пуринати (почать). 
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Заявить 

Заніміть, заявлять = заявити (С. Аф.), 
оповістити, ознайжйти, заявляти (С.Аф.), 
оповіщати, озиайжовати (с. Л.). — Чо¬ 
му ж ви старшому не озпаймили? К. Ст. 

Заявленіе = заява, заявка, оповістка. 

Заяловілая = ялова, ялівка, яловиця 

(С. 3.). _ , 

Заяловіть = стати яловою. 

Заяршжничать = запіячити. 

Заясніть, ся — заясніти, ся. 

Заяці, зв Ьерив Іітісіиз — заІЦЬ, заєць, 
зайко, здр. — зайчик, білий — біляк. 
С. Ш. — Заящі. земляний, Біриз іасиїи* 
=_ земляний заєць. 

Заячина = д- Зайчина. 

Заячій = заячии. — Довгий, як заячий 
хвіст, и. нр. — Заячій кбрень, рос. Лва¬ 
тині — копитень, копитник, копитняк, 
111 ДЛ ЙСТНИК, ІІІДОЛІШНИК, підорішник. 
Г. Ля. — 3. молоділії, рос. 8еПшп Іеіе- 
ріііит ь. = заяча капуста, заяча роз¬ 
сада (укр.), масляне зілля (гал.). С. Ан. 

- 3. онссь, рос. Ауепа риЬезсепз Ь. = 
вівсюг, вівсюнець, МІТЛИЦЯ. С. Ан. — 
3. салаті., рос. 8опс1іиз- оіегасеиз Ь. = 
молочак, какйш. с. Ан. — 3. чеснбкг, 
рос. Теисгіит Зсогсішт Ь. = ДИКИЙ час- 
ІІЙК, скбрдїя. С. Ан. — 3. щавель, рос. 
Охпііз асеїозеїіа Ь. = ЗіІЯЧИЙ щавель, 
щапух. С. Ан. — 3. кровца, ріс. Нуре- 
тіс нш І., = зьвіробой, крівця, заяча 
крівця, святоянсг.ке зілля, молодецька 
кров, криштальки, матері Божої сльо¬ 
зи. і!. Ан. — 3. ланка, ножка, рос. Тгі- 
іоііііш агуепве І,. = котики, огірошна 
трапи, огірошник (укр ), полиця ( га л.). 
С. Ан. — 3. трава — д. 3. щавель. 

Збитень = гаряч, гарячий (с. 3.). — (На- 
ттток гарячий з води, лаврового листу або 
панілії і меду.) — Страшенно змерз, та вже 
шинні гарячу, тодї трохи зігрів ся. 

Збите її мни кі. == той, що продає гаряч. 

Збруйніїїй = збройний. 

Збруя 1. зброя. — А Ярина дає зброю, 
на імрозї стоп. Степан її надіває та пла¬ 
чучі. обоє: і шаблюка, мов гадюка, й 
|іитшце-дріочшід і самоиад семиппдеіівй яо- 
пік*, за плечима. К. Ш. — Помер козак й 
■тихії його мова, зосгаєть ся кінь вороний 
та ясная зброн. и. п. 

2. збруя, (на німецький манїр) — ШОрИ. 
— Купив коней і разом всю збрую. 

3. струмент, справа, справйлля ( ре - 

месницьке). 

Званіе = звання, стан, стать. — Звання 

козацьке та життя собацьке. н. гір. — Зі¬ 


брали ся люди різного стану: і козаки, і 
пани і купці. — Ми козачої статі. — У 
нашій статі такий звичай. 

Званий = клйканий, проханий. — А він 
колись був кликаний, рушники вже дбаліїсь. 
К. Ш. — На проханих гостей багато тре¬ 
ба. н. пр. 

Звать, ся = 1. звати, кликати, заклика¬ 
ти, запрошувати. — Тоді, як кличу — 
йди. и. нр. —- Кличу, кличу, він не йде, 
нехай же він пропаде, н. її. — Закликав 
його до себе. — А в тій ігісіїї чуєш і ра¬ 
дість і сльози, мов би твою душу якісь ду¬ 
ші кличуть. Аф. — Запросили до себе го¬ 
стей. —■ Ой чи чула, моя мила, як я тебе 
кликав, поуз твої ворітечка сивим конем 
їхав. п. п. 

2. д. Взивать і Восклнщать. — Коли 
чую, гука він: а йди-но сюди! я. к. — Я ж 
думала, моя ненько, що в лісі гукає, а тож 
моя гірка доля мене знов шукає, н. п. 

3. звати, ся, називати, ся, прозивати, 
СЯ, меновати, СЯ. — Його звуть Олексієм. 

— От не згадаю, якось чудно він прозива- 
єть сц. - Звать собаку (кличучи: цю-цю!) 
ЦЮЦЮкатИ. — Нехай цюцюкають... мене 
сим не зведуть. Гул. Ар. — Звать на судт> 
= позивати. — Мислі до суду не пози¬ 
вають. н. пр. 

Звенб = (у ланцюзі) — Кільце, (в огоро¬ 
жі) — прясло, (в чому иншому) — шма¬ 
ток. — Ще з шестеро прясел, то й була б 
огорожа. К. 

Звепч атьій = кільчастий. 

Звеліть = дзвеніти, дзенькати, дзелен¬ 
чати, ДЗВОНИТИ. — Чую, щось дзвенять. 

— Дзвоник дзеденчйть. — Дзенькнуло щось 
раз та й замовкло. Чайч. — Звснящій — 
дзвенячий. 

Звонарь = дзвонарь. 

Звонило = д. Вило 1. 

Звонить = ДЗВОНИТИ, (кажучи в жарт) — 
ббвКатИ, бевкати, (в маленький дзвоник) — 
дзенькати, дзеленькати, дзеленьчати, 
теленькати (С. Ш.), в калатало — кала- 
татИ. — Чуємо, що бовка дзвін, та не зна¬ 
ємо, де він. н. нр. — От тільки перший 
дзвін до сповіді бевкнув, н. к. 

Звонкій, ко = дзвінкий, ко (С. Л.), го¬ 
лосніш, но, дзвенячий, дзвенючий 
(С. Л.), гучний, НО. — Соловейко в судку 
тьохка пісню дзвінку. Сам. — Наша дума, 
паша пісня без хитрої мови, а голосна та 
правдива, як божеє слово. К. Ш. — Зіїбн- 
кая монета = дзвіпка монета, брязка- 
41. — Як єсть брязкачі, будуть і послу- 
хачі. н. пр. 
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Звонкость = дзвінкість, голосність, гуч¬ 
ність. 

Звопбкь = ДЗВОНИК (укр.), ЗВІНОК (гал.). 

Звонцовг = дзвонарів. 

Звопчатка = брязкало. 

Звонт. = ДЗВІН, ЗВІН, (по покійному) — 

подзвіння, подзвін, дзвін но душі. — 

Вечірній звін, багато дум наводить він. 
Складка. — Сховай собі на подзвінші! її. 
цр —■ Один дума, як би його достроїть па¬ 
лати, другий дума, як би його на подзвін 
придбати. К. ПІ. 

Звуковбй = голосовий. 

Звук* == голос (С. Л.), гук (С. Ж. Л.), 
ДЗИК, брязк, ЛЯСК, грюк. — На дзвіиицї 
вдарили в дзвін і тонкий і дзвінкий гук за- 
дрішав і розлив ся по селі па всі долини. Лев. 

Звучать = гучатя, дзизчати, брязкати. 

— Порожня бочка гучигь, а повна мовчить. 

II. пр 

Звучность = д. Звонкость. 

Звучний = д. Грбмкій і Звбнкій. 

Звізда = зоря, здр. зірка, зіронька, звіз- 
да. — Ой сьвіти місяцю, ще й ясна зоря, 
просьвіти доріжку аж на край села. н. п. 
— У ярмарку мужиків, як на небі зір. н. 
пр. — У гаю, гаю вітру пє мав, місяць ви¬ 
соко, зіроньки сяють. К. ПІ. — Що на небі 
усї звізди потьмарило, половина місяця у 
хмари вступила, и. гі. — У'трсішяя, ве- 
черняя звізда = д. Аврора, Вепера і 
Заря. — Падаюіцая зві.зда = лїтавець. 
— Хвостатая зві.зда = мітла. — Кава- 
лерскан звізда = звізда. — Ненодвііж- 

пшя звіздьт = нерухомі зорі __ і сонце 

і нерухомі зірки сьвітять своїм власним 
сьвітлом. Де-що про Сьв. В. 

Звіздйстнй = зоряний, зорявий, зірча¬ 
стий, зорешливий (М. В.). — Чудова зо¬ 
ряна ніч. Стеценко. Доля, драма. 

Звіздііть = ЗорІТИ. — Місяць сьвітить, зо¬ 
ря зорів. II. II. 

Звіздішй — зоряний, зорявий. 

Звіздообразпий = збряотий. 

Звіздоцвіть = д. А'стра. 

Звіздочеть — ввіздочбт, звіздярь. — 
Звіздярь мав звичай, що вечора виходячи, 
пильнувати зорі. Зіньвівський. 

Звіздочка = 1. здр. — зіронька, ласк. 
до дівчини — зіронька, ясочка. — Ой 
тож не зоря, то дівчина моя, чорнявая, чор¬ 
нобривая, ясочка моя. и. п. 

2. рос. СаІІіігісЬе В — водбзвідка (С. 
Ан.) і д. ЗвАздочннца. 

ЗвАздочникь = д. А'стра і ЗвАздочница. 

ЗвАздочница = рос. ЗІеІІагіа В. —■ Ііриво- 
рбтник, мокравннк, мокрйнець (гад.), 


8. ^г, гпіпеа в. — блощичник, Ііяне сїно, 
пяна трава (укр.), пісочник, саморід- 
ИЄ ЗІЛЛЯ (гал.), 8 Ноіозіеа В. = грЙЖ- 
ник, зірочник, нехворощ, 8. тебіа 
8 тій. = мокрець, мокриця. С. Аіі. 

Звіздчатка = 1. д. ЗвАздочница. 

2. Абігеа, з породи полинів. 

ЗвАздатий = д. Звіздообразпий. 

Звіринець = зьвірйнець. 

Звіриний = зьвірячий. 

Звіріістий, звірнсть, то = зьвірлйй, но. 
— У нашому лісі дуже зьвірно. Чайч. 

Звіроббй, звТ.роббйникь, рос. Нурегісша 
[іеіі'опііпт, І іпп. = д Заячья кровца. — 

3. синій, Нуззориз оїїісіпаїів В. = ва- 
сйльки, юзефки. с. Аф. 

Звіровндний — зьвірячии. — У його і 
погляд якийсь зьвірнчий. 

Звіроловство = зьвіролбвство, ловецство, 

МИСЛІВСТВО. 

Звіролбвь = зьвіролбв (К. Іі.Д ловчий 
(К. X.), мислівець (С. 3.). — Йшли па¬ 
нянки по сливці, зустріли їх мислівцї. н. п. 

Звірообразішй = д. Звіровндний. 

Звіреній, ки = зьвірячий, нелюдський 
(С. Л.), ЛЮТИЙ, ДИКИЙ, ЛЮТО. — Помста 
і крівава кара ще ніколи не сповняли душі 
питими почуваннями, опріч зьвірячих. К. 
Кр. — Якийсь погляд у його нелюдський. 

Звірство = зьвірство, зьвірювання, лю¬ 
тість, жорстокість. — Серед людського 
зьвірювання. К. Кр. 

Звірствовать = лютовати. 

Звірь = зьвір, зьвірйна поб. — вьвірю- 
ка, здр. — зьвірбк (с. Аф.), зьвірючка 
(С. л.), зьвірятко, зьвіреня, тко, зб. — 

ЗЬВІррЯ, ЗЬВІр. — Не вірь, бо то зьвір; 
хоч не вкусить, так злика. н. пр. — Се 
зьвірюка, а не чоловік — такий лютий. — 
Се'і зїми зьвіру дуже багато. С. Л. — Крас¬ 
ний звірь = лисиця, вовк, ведмедь 
і т. д. (за котрими полюють). — Пушибй 
звірь = що має шерсть, здатну на 
хутро. — Плотоядннй звірь = ХІІЖИЙ 
зьвір, мнясоїд. 

Звикать, звикнуть = 1. брязкати, бряз¬ 
нути, забразчати. — Брязнуло ключами 
біля воріт, — чути було, як відмикають. 
Чайч. — Ой брязнемо кишенею з грішми 
золотими, де й візьметь ся родинонька, 
сестри й побратими. К. X 
2. д Болтцть 2. 

Звякн = д. Бреднн і Враки. 

Згя, вживаєть ся тільки у виразах: а) „темно, 
зги не вндать“ — тешю, хоч в око 
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стрель, хоч око вйколи, хоч очі по¬ 
виколюй. — Глянув у друге — хоч в око 
стрель. О. Ст. — Хоч очі повиколюй, — 
нічого не видко, н. пр. — б) „онь зги не 
вйднтг“ — він нічого не бачить. 

Зданіе = будинок, будова, будівля (С« 
Л. ПІ.), будований (С. 3. Ж.). — Камен 
ное зданіе = камянйця, мурований бу¬ 
динок. 

Здорбваться — здоровкати ся, вітати ся 
(С. л.), на добридень, на день добрий 
давати, (щшдаючи шапку) — іпанкувати, 
ся, (стискаючи руку) — рукати ся, чо¬ 
лом давати (цілуючи) — чоломкати ся. 
— А де Катря ? Нехай іде з чоловіком здо¬ 
ровкатись. К. X. — Мимо громади пробігав, 
шапки не здіймав, на день добрий не давав 
її. д. — Тут між собою роенитались, чолом¬ 
кались і обнімались. Кот — Дивлюсь, а наш 
Омелько вже й з становим рукаеть си. 

Здоровехонекь, здоровешенект. = здоро¬ 
вісінький. — Чув, що він слабші. Де там. 
слабші? Здоровісінький. 

Здоровехонько, здоровешенько = здоро¬ 
вісінько. 

Здорово = здорово. — Здорово! == здо¬ 
ров був, здорові були! добридень!. 
— Здорово ли вм живете 2 По добру ли 
живешь, по здорову? = як ся маєте? 
чи ще живеиькі, здоровенькі V — Здо¬ 
рово живеш'ь - ні за що, ні про що, 
так собі нї с того, ні з сього, за 
дарма, дурно, дурнісінько, гарма-дар- 
Ма, Цур ДурНЯ. — Причепив ся гарма- 
дарма, задивив ся, що я гарна, и. п. —- Ні 
з того, нї з сього давай лангись. — Уходй 
по добру по здорову = ІДЙ, поки цілий. 

Здорбвость = здоровість. 

Здоровий == 1. здоровий (не слабий). — 
Недужий смерті, а здоровіш хвороби сподї- 
вай ся в. пр. 

2. дужий, міцний, здоровий, кремез¬ 
ний. — Кремезний дідуган. 

3. (про воду) — ІІ0Г0ЖИИ, (про повітря, 
їжу і т. д.) — ЗДОрОВИЙ. — Погожа вода. 

с з 

Здорбвье, здорбвьице = здоровя, здо- 
ровля, здоровячко, здоровлячко. — 
Чарочка у роток, а здоровлячко у животок 
п. нр. — О здорбвьп спрашивать = за 
здоровя, на здоровя питати. — і на 
здоровя тебе, брате, буду питати, н. д. — 
Пей, те на здорбвье = здоров нив! 
(С. Аф.), ШІЙте ЗДОрОВІ. — Ой пийте здо¬ 
рові, в кого чоршіі брови! Кум-міроіпник, 
Дмитренко. 


Здоровіть = здоровшати. 

Здоровань = здоровило, здоровець, бец- 
ман. с. Л. 

Здравіе = д. Здорбвье. — Здравія желаю, 
желаемь = здорові були ! 

Здраво = 1. здорово. 

2. розумно, розсудливо. 

Здравомйеліе = розсудливість. 

Здравомьтслящій = розсудливий. 

Здравствовать = здоровому бути. — Дай 
Вогь здравствовать = поздоров Боже. 
— Поздоров, Боже, батька, то все гаразд 
буде н. пр. — Да здравствуеть ! = хай, 
нехай ЖИВЄ ! — А наш Цїсарь хай живе, 
миогі літа хай ма?! — Желаю здравство¬ 
вать! = (при зустрічі) — здорові булії ! 
(при прощанні) — бувайте ЗДОрОВІ ! С. 
Л. — По сій мові, бувайте здорові, н. пр. 
— Здравствуй, те! = -здрастуй, те, 
здоров був, здорові були, добридень, 
добривечір! 

Здравий = 1. здоровий, при здоровю. 
— Він чоловік при здоровю. 

2. розсудливий. 

З дійсь = тут, тутки, тутечки, тутеньки, 
ось, ось-тут, ось-де, ось-дечки, ось- 
день. С. Л. ПІ. 

Здішній = тутешній, тутейший, тутоіи- 
НЇЙ. С. Л. ПІ. — Не знаю, я сам не ту- 
тбшиїй. 

Зелененькій = зелененький. —■ Зеленень¬ 
кий барвіночку стели си низенько, н. п. 

Зеленехонькій, зелснешснькій, КО = ЗЄ- 
ленесенький, зеленїсїнький, ко. — Ві¬ 
ють вітри ще й буйнесенькі, іде ДОЩИК грі- 
мовесенький на мій садок зеленесенькиїі. її. п. 

Зеленіша, рос. Ьусоробіит сіатаїит І . = 
дереза, с. Ан. 

Зеленнкь, рос. ВатЬисин еЬиІиз = д. Вузина. 

Зеленить, ся = зеленити, ся, позелени¬ 
ти, СЯ. — Весна не прийде вже ніколи са¬ 
дочок твій позеленить. К. III. 

Зелепііца = д. Зеленіші,. 

Зеленіїчка, пт. Моїасіїїа Пата = трясо¬ 
гузка. 

Зеленоватий, то = 1. зелененький, пб- 
зеленуватий, прозеленоватий, зелена¬ 
стий. (С Л. 3.). 

2. зелений, зеленкуватий, недоспі¬ 
лий, НЄ СТИГЛИЙ. — Зеленкуваті груші. 
Хар. Чайч. 

Зелсшцнк'ь, ца = огородннк, ця. 

Зелений = 1. зелений. 

2. неспілий, недостиглий, постиглий. 
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— Вь зеленіть состояніп = зеленцем 
(С. 3.), уСЮІД. — Жито усвид вижато. — 
Наш горох зеленцем обскубуть. Гул. Ар. 

Зелень = зелень (с. Аф.), зело (с. Л.), 
ЗЇЛЛЯ (С. Л.), городина, (рання) — про¬ 
зелень, (для квітчання на зелені свята) — 
КЛечанНЯ. — Сонце ж ласкаве не снить, 
не вгава, землю по троху зелом укрива. 
Чайч. — Тиха роса сїдала над зелом і дре- 
вом. Макар. 

Зеленіть, ся = зеленіти, ся. с. Аф. 

Зеліе, зелье = зілля, здр. — зіллячко; 
дання, отрута. — Твою долю, моя доню, 
позаторік знала. К. ПІ. — Прийшов вівто¬ 
рок зілля зварила, а в середу рано Гриця 
отруїла, я. я. — Та відьма ще дання вам 
дасть. Кр. 

Земельний = земельний, грунтовий. 

Землевладілець = властитель (земельного 
маєтку), сгар — земянйн. С. 3. 

Земледілець, земледіль = землероб, хлі¬ 
бороб (С. з. л. ш.), ратай (С. л.), греч¬ 
косій (С. 3.) ; що оре землю — орач (С. 
л. 3.), плугач (С. 3.), плугатарь (С. л.), 
гцо засівав — СЇвач (С. Л.), що заволочує 
— волочільник, скородїльник с. Л. — 

Вона хороша, як тая квітка, а таки йде 
заміж за хлібороба. Кв. — Сякий такий 
торгаш, та все їсть калач, а хлібороб — 
хліба робить, хлїб і їсть. я. яр. — 1 знову 
шкуру дерете з братів незрячих гречко¬ 
сіїв. к. ш. 

Земледіліе, нем леді льотно — 1. хлібороб¬ 
ство (С. Л. Ш.), землеробство. —. Запи¬ 
наться земледіліемь — хліборобити 
(Чайч.), хліба робити (д. під сл. Земле ді¬ 
лець), хліб робити, хлїборобствувати. 
2. д. Агрономія. 

Земледільствовать г = д. Земледіліе. (За- 
ниматься земледІліемь). 

Земледільний, земледільческій = хлі¬ 
боробський (С. Ш.), землеробський. 

Землекопний = грабарський с. 3. Л. 

Землекопь = грабарь (С. Аф.), грабар 
(С. 3. Л.), копач. 

Землемірів = землемірство. 

Землемірний = землемірний, межовий. 

Землемірь = землемір, межовий, межів- 
ЩЙК (С. 3.), МІЖИВЩЙК (Чайч.), МЄЖО- 
вйк, мірник (С. 3.), мірчий (С. Л.). — 
Скоро приїхав межовий, почали землю ме¬ 
жувати. 

Землеопнсаніс = землеиис, 

Зсмлсописательний = землеписпий. 

Земленапіество, земленашсць = д. Земле¬ 
діліе, земледілець. 


Землерийка, 8огех агапеив = ПОЛЬОва ми¬ 
та, руда МЙша. — Змерзнеш, як руда ми¬ 
ша. н. пр. 

Зсмлетрясеніе = трус (С. 3. Л. ПІ.). — 
Коли ж був трус, нк ізгадаю, то вся здрігну 
ся, мов мала. Кот. 

Зсмлеудобреніе = угноювання землі. 
Землйца = земелька, землиця. С. Аф. 
Земля = 1. земля, грунт, ґрунт. — Зе¬ 
мля дівствспная = цілинна земля, 
Цілина. — На що тим Німцям цілини, у 
їх і так повні гамани, н. пр. — 3. вспа- 
ханпая = рілля. Та лучча рілля ран¬ 
няя, а ніж тая пізняя, та лучча жінка пер¬ 
шая, а ніж тая другая, н. пр. — 3. запас¬ 
ная = ваканцьова земля, ваканець. 

— 3. отдохнувшая = переліг. С. 3. — 
3. церковная — руга. — Випросив той 
піп у пана нивку поля, засіває та с того й 
живе: пі руги не має, нічого... сказано бідна 
церковця, н. к. — Усадебная з. = грунт, 
ґрунт (С. 3.), Іілець (Харьк.). 

2. край, країна, (чужа) — чужина. — 
Свій край, як рай, а чужа країна, як домо¬ 
вина. и. пр. — Гуляла, гуляла й мати не 
спиняла, а тепер зупинила та чужая чу¬ 
жина. п. п. 

3. суходіл. — Тоді козаки шаблями сухо¬ 
діл конали, Хому Безрідного ховали, и. д. 

4. діл, УЄМЛЯ, ПОМІСТ. — Ледве, ледве по¬ 
благословила: „Бог з тобою!“ та як мертва, 
на діл повалилась. К ПІ. — Кинув до долу. 

Землякові. = земляків, земляцький. 
Землякь, чка = земляк, чка, зо. земляц- 
СТВО, іноді вживаєть сп теж: нашенець. 
— Позбірало ся все наше земляцетво до 
гурту. Чайч. 

Землипйка, землянйца, рос. іТа^агіа текса 
Б. = суниця, суниці, позьомка, полу- 

НИІННИК. С. Ан. — Коли суниця красна 

— не сій вівса напрасію. н. пр. — На горі 
сушіченьки, на долині нодуииченьки, пішов 
милий у жовніри, а дівчина у черниченьки. п. її. 

Зсмлятїчний = суничний. 

Землянка = 1. землянка (хата в землі або 
крига землею). 

2. землячка. 

Землянбй = земляний (С. Аф.), земний 
(Кр.). — Землянбй днмь = д. Димни¬ 
ця 2. — 3. груша = д. під сл. Груша. 

— 3. ладонь, рос. Уаіегіапа оі'йсіпаїід Б. 

= оверян, одхасник, чортове ребро, 
бісове ребро, стоян, маун (укр.), дїдче 
ребро (гал.). С. Ан. — 3. орйхь, рос. Ба- 
іЬугиз іиЬегозиз Б. = красний горошок, 
ласковиця. С. Ап. — Земляньїя яблоки, 
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рос. йоіапшп іиЬегозиш Ь. = картопля, 
картоплі, бараболя, барболя, бульба. 
С. Ан. 

Земно = ДО землі, до долу. — Земно 
клйняться = кланятись до землі. 

Земпбй = 1. земний, сьвітовйй. — Сьві- 
това краса і пишність М. В. — Земная 
поверхность = поверх земний. 

2. земляний. — Земная гльіба = скиба 
землі. — Земнбй поклоні. = уклін до 
землі. 

Земскій = земський. 

Зеренчатий = зернатий (О. Аф.), зерни¬ 
стий, зернистий, семенйстий. 

Зеркало = дзеркало, люстро, люстерко, 
верцйдло, СЬВІчадо. о. Л. (Останнє слово 
здибалось мінї тільки в одній казці, надру¬ 
кованій в 3. о Ю. Р., і у писательки О. 
Пчілки). — Тепер краси па виду і в дзер¬ 
калі не найду, н. п. — Там дівчина умива¬ 
ла ся, в дюстеречко видивлнла ся. и п. — 
В ясне люстро виглядала ся, своїм личком 
красувала ся н. п. — Достала Галюня сьві- 
чадце малеє, чи скажем „по простому" дзер¬ 
кальце теє. О. Пч. — Тим часом сьвіт по¬ 
чав в верцадл'і примеркати і инших став 
міні приміткришталь чудовий виявляти В. ІЦ. 

Зеркальннй = дзеркаловий. (Чайч.). 

Вердикт,, рос. Роїуройіит ґга^гапя і уи1§аге 
Ь. = папороть (укр.) , СОЛОДИШ (гал.). 
С. Ан. 

Зернистий = д Зеренчатий. 

Зернить = зернити, дробйти. 

Зерно = зерно, зернйпа, насінина, здр. 

— зернятко, зернинка, зеренце, зб. — 
зерно, збіжжя, пашня, пашпйця, на¬ 
сіння, здр. — НаСЇНЇЇЯЧКО. — Збіжжя 
сій, тай ся надій, н. пр. — Роди, Боже, 
жито, пшеницю і всяку пашницю, н. п. — 
Зерно жемчужное = перло, перлйна. 

— 3. маковеє = мачйна, мачинка. — 

3. пшснйчпое = пшеничина. (Полт. 
Чайч.). — 3. просянбе = просина. — 3. 
ржапбе = житйна. — 3. фасблн = ква¬ 
солина. — Отббрное з. = чоло, —(Жме¬ 
ня зерна, як сіють) — Сівак, (витрушене, 
як кладуть снопи) —■ НатруС, ПІДСТОЖИ- 
на, (дрібне, що багато йде па мірку) — 
заміркувате, (мішане, на пр. жиго і пше¬ 
ниця) —• СурЖИК, (нечисте, що лишило ся 
після віпіікп) — ПОСЛІД, ВИТОЧКИ. С. Л. 
— Оце хліб перевіяла, зостав сп послід — 
буде чим курей годувати. Чайч. — Купив 
пшеницю — саме чоло 

Зерновикі., бог. Регісаргіит = насінник. 

Зерновбй = зерновий. _ з. х.тЬбт. = 


пашня, пашниця, збіжжя. С. Л. — Ро¬ 
ди, Воше, жиго, пшеницю, всякую пашницю, 
н. пр. 

Зерноядннй, Огапіуогиз = зерноїд. 

Зернишко = зернятко, зеренце. 

Зерцало = верцадло (С. 3. Май.), авер- 
цадло (С. 3.). 

Зефирі. = ЛЄГ1Т (гал.). — Весняний легіт 
жене, як пух легенькі, білі хмаринки. Ко¬ 
цюбинський. 

Зигзаги = кривульки. — Пописав якісь 
кривульки. — Писать зигзаги = мисліте 
писати (про няних). 

Зиждйтель, ница = 1. Творець, Сотво- 
рйтель. — Бачить Вог і Творець, що мир 
ногибає, Архангела Гавриїла в Назарет по¬ 
силає. ц. п. 

2. фундатор, ка. — Він був фундатором 
нашої церкви, бо ще за життя свого запи¬ 
сав фупдуш на збудування церкви. 

Зима = ЗЇма, (початок) — ВЗіМКИ, (кінець 
пізнай, власне морози на провесні) — Під- 
ЗЇМКИ. — Зїма! кожуха нема, чоботи ле¬ 
дащо і їсти нема що. н. пр. — Но так ця 
зїма увірить ця, як підзїмки. — Зимою = 
зїмою, узїмку (0. Ш.), в зїмку, в зїмі. 
— В літі і качка прачка, а в зїмі і дівка 
шмаркачка, и. пр. — В літну ніжкою, а в 
зїмку ручкою, н. пр. 

Зимній = з'ш НІЙ, ЗЇМОВЙЙ (Лев.). — У вді¬ 
воньки серце, як зїмнає сонце, хоч воно 
сьвітить, сьвітить та не гріє, та буйний ві¬ 
тер ВІЄ. II. п. 

Зимовалий = перезїмовалий, з'шовіїіі; 
торішній , (про поросят) — пїдсьвіпок, 
(про телят) — бузїмок. 

Зимованіе = зїмівля С. Аф. 

Зимовать = з'шувати. — Діти 1 діти І добре 
вам в літі, а зїмувати —■ то горювати. її. пр. 

Зимовище = вїмовнйк. С. Аф. 

Зимбвка = д. Зимованіе. 

Знмбвьє = зїмовнйк. 

Зинзнвей, рос. АШіаеа ої'Ясіпаїіз І.. = ка- 
лачики, проскурки, проскурняк. С. Ан. 

Зинзубель = гембель (котрим роблють жо¬ 
лобки) 

Знпуш. = сіряк, сірячина, сїрмяга, (ра¬ 
зом з кожугом одягнений) —■ парОВИЦЯ. — 
Вийду за ворота надівши с'ірмягу, ой хто ж 
мене та пригорне, бідного нетягу, я п. 

Зіяніе = роззївляння. 

Зіять = роззївляти, розкривати пащу. 

Злаки = хліб, пашня, пашниця; горо¬ 
дина, Зелень, ЗІЛЛЯ (жнивна і городня 
рослина). 

Злато = ЗОЛОТО, ЗЛОТО.— Візьміть срібло- 



Платоийрїй 

злото та будьте багаті, а я візьму сльози 
лихо виливати. К. Ш. — Срібло-злото тягне 
чоловіка в болото, н. пр. 

Златоверхій, златоглавий = золотовер¬ 
хий, золотоглавий. 

Златозарпьтй = золотистий, злотистий, 
ЦОЗЛОТЙСТІШ. — Поглянуть панове з ясно¬ 
го будинку — слуги в барвах позлотистих 
гуляють по ринку. К. Д. 

Златбй = золотий. 

Златоленник'Ь, рос, Ілпояугіз уиіцагів І)с. = 
зайців льон. С. Ан. 

Златоліобець, златолюбпвнй = грошо¬ 
люб, грошолул. 

Златоселезенникг, рос. СЬгузозрІепіит ае- 
іегтіоііит Б. = ЖОВТЯНЙЦЯ, ЖОВТОЧНИ- 
ЦЯ. С. Ан. 

Златотканннй = золототканий. 

Златоустнй = красномовний. 

З.іатоцпЬть, рос. СЬгузапіЬетит БеисапШе- 
т іпгі ь. = ромен, роман, ромен-зїлля, 
романець. С. Ап. 

Злачньїй = хлібний, травнистий. 

Зліть, ся — зійти, ся, сердити, ся, гні¬ 
вати ся, лютовати, здувати (на кого) — 
з піпою на губах - ПІНИТИ СЯ, (дуже, 
мов сатана) — сатаніти. 

Зло = 1. лихо, кривда, зло, шкода. — 
На зло = на злість, иа лихо. — Зро¬ 
бив йому на злість. — На злість моїй жін¬ 
ці нехай мене бють. и. пр. 

2. зле, люто. 

Злбба = ЗЛІСТЬ, злоба. — Це давній мій 
злобитель — він давно на мене злобу має. 

Злббивнй = ЗЛИЙ, злісний, злючий (С. 
Л.), злосливий (С. 3.). 

Злббиться = здувати, злобйти ся (С. Аф.), 
лютовати, важким духом дихати, чор¬ 
том ДИВИТИ СЯ (иа кого). — Бачу вже я, 
що свекруха па невістку важким духом ди¬ 
хав та й мовчу. Чайч. 

Злобний = д. Злббивмй. 

Злббствовать = д- Злббиться. 

Зловбніе = сморід. — Такий сморід, що 
аж у носі крутить 

Зловбнннй = смердючий, смердячий, во- 
нючий. 

Зловредний = шкодливий, с. 3. 

Зловйщій = ЗЛОВІІЦИЙ. 

Злодієві = лиходіїв, лиходійський, зло¬ 
діїв, злодійський. 

Злодій = лиходій, ка, лиходїйник, ця, 
лиховодник, ця, злочинець, злочинни¬ 
ця (С. 3.), злодій, ка, поб. — злодюга. 
(Останнє слово найбільше прикла.даєть ся 


Здорі; чить 

до того злодїн, що краде, але має і спільне 
значення.) — Він душогубу, лиходію ь раю 
зустрітись дав надію. Старицький (Рада). 

— Крадене у злочинців в їх схованнях по¬ 
находили. К. Ст. — 'Раковий злодій сам 
один за теє злочинство каран бути маеть. 
Ст. Л. — Нсцпотливому Чаплипському, беп- 
картові Литовському, о пінкові Польскому, 
злодію і бездумному здирцї Українському, 
ледащиці, злодюзі. Л. В. 

Злодійекій = лиходійський, злодійський. 

Злодійство = лиходійство, лихоробство, 
ЗЛОЧИНСТВО (С. З ж.), злодійство (С 
Л.). — Нехай страшне, нечуване злочинство 
іміі моє вікам перенесе. Сам. 

Злодійствовать = лиходіяти, лиховоди- 
ти, лиховати. с. 3. 

ЗлодЬї'пііе = д. Злодійство. 

Зложелатель = ворог, злобитель. С. Аф. 

Зложелательньїй = ворожий, неж(з)ич- 
лйвий. (С. 3.). 

Зложелатедьство = ворогування, злість, 
незичливість (с. 3.), злобительство. 

Злбй = злий, лихий, злючий, злюка. — 
Як до тебе ходити, тебе вірно любити, що 
собаки лихі. н. п. — А Ювеиал — шкода 
казати, що він злюка, і певно, що його са¬ 
тира добра штука. К. Д. Ж. — Зльіе гбдьт 
= лихоліття, злигодні, лиха година. 

— Як у нашій славній Україні були ко¬ 
лись престраишиї злигодні, бездольні години, 
н. д. — Злой рбкт» = безталання, не¬ 
доля, лиха доля. 

Злокачсственннй = лихий, шкодливий, 
небезпешний. 

Здокліочснн* = недоля, пригода, лихо, 
лиха година, нещастя. — Бодай же вас 
у полі побило три недолі, н. її — Поби¬ 
ла ж мене лиха година та нещаслива, п. її. 

— Стала ся йому пригода не в день, а в но¬ 
чі : занедужав чумаченько, з Криму ідучи, и. п. 

Злокбзненнмй = лукавий, каверзний, па- 
косний, капосний. — Злокбзнсипнй че- 
ловікг = каверзник, капосник. С. 3. 

Злоиаміреииий = злоумйсний. 

Злонравиий = злосливий, злий. 

Злоиамятянй — злосливий, мстивий. 

Злоиолучїс = д. Злоключепіе. 

Злополучннй = бідолашний, безталан¬ 
ний, бездольний, безщасний, нещасний. 

Злорадний = злорадий. 

Злорадствовать = злорадствувати. 

ЗлорГ.чйвнй = ЛИХОСЛОВИШ!. С. 3. 

Злорічить, злословить = лихословити 
(С. л.), обмовляти (Кр.), ганити, гань¬ 
бити (С. ж.). 
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Знаменать 


Злосмрадіе 

Злосмрадіе, злосмрадиий = д. Зловбніе, 
ний. 

Злбстннй = 1. д. Злонамірснний. 

2. злий, злючий. 

ЗЛОС'ГЬ = ЗЛІСТЬ, ЛЮТІСТЬ, міі. лютощі. 

— її тиха мова гасила його лютощі. Мирний. 
Злосчаетіе = д. Злоключеніе. 
Злосчастннй = д. Злополучний. 
Злоумйшлснний = злоумйснин. 
Злоунотребйть, злоунотреблять = над’у- 

жйтщ над’уживати, на зле ужити, ужи¬ 
вати, на лихо повернути, повертати. 
— Злий і добру річ на лихо поверне, н. пр. 
Злоунотребленіе = над’уживання (С. Пар.), 
над’ужиту, над’ужйток. с. Жел. 
Злоухяіцреніе = хитрощі, каверзи. 
Злочастіе = лиха доля, недоля. 

Зло язичний = д. Злор’Ьчйішй. 

Змісвйкт» = 1. рос. Китех аїріаіісиз Б. = 

кінський щавель, с. Ап. 

2. камінь Зегрепішез. 

Змієголовник!» молдалскій, рос. Бгасосе- 
рЬаІит Моїсіатіса Б. = матощник. С. Аи. 
Змій, змія, Зегрепз = змія, гадина, Уіре- 
га Зегиз — гадюка, здр. гадючка, Соїи- 
Ьег ІгаЬаІіз — Жовтобрюх, Боа — ПО¬ 
ЛОЗ, СоїиЬег паїгіх або Тгорійоиоіиз иаігіх 

— уж, ужака, вуж, вужака, чорна — 
падалиця, що лазить ио деревах — жере- 
ТІЯ. (С. 3.). — Заховаю змію люту коло 
свого серця, щоб вороги не бачили, як лихо 
сьміать ся. К. ПІ. — Не грій гадюки за па¬ 
зухою, бо вкусить, н. пр. — Друже — дру¬ 
же, а гадючку вкинув, н. пр. — Зустрічав 
він у мїсї змію — полоза, п. о. — Смокче, 
як вуж жабу. и. пр. — Допав сн, як ужака 
до молока, н. пр. 

Зміевйкт> кбрень, рос. І'оіуропцт Ьівіогіа 
= д. Горецт». 

Змї.едїшпвкь, рос. Всогиопега = уЖОВНИК, 
ранпик. с. Ап. 

Змьі'нокт», зміеништ. = гадючиня, ужок, 
ужачиня. 

Змій =1. д. Змій. — Змій великант», 

Боа еопзігіеіог — удав. С. Ш. 

2. Змій бумажний (дитяча іграшка) —■ 
ЗМІЯ, лїтавець, (в йому три нитки, до ко¬ 
трих приказують шнур) — нутЛИЩе. — 
Моя змія краще літав ніж твон, а твоя все 
козиряє — мабуть путлшце не вірно зробив 
або хвіст малий. 

Змійка = 1. змійка, гадючка, ужок 

(С. III.). 

2. рос. Нгі/.а піебіа Б. = ЗДрІЖНИК, тря- 
сучка (С. НІ.). 

3. у рушниці ■ бляшка проти замка. 
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Змійка водяная, рос. СаІІа раїизігіз Б. = 
фіалковий корінь, с. Ан. 

Змінная трава, рос. йіасіїуз зуНаІіса Б. = 
бабка, буковиця. с. Ап. 

Змінний = зміїний, гадовищ гадючий. 

Змінний язика», рос. Орігіо^іоззию Б. і О. 
тоЩайШі Б. = язичник, погане зїлля, 
без’язйчник, тихе ЗЇЛЛЯ. С. Ан. 

Змія = д. Змій. 

Знавать = д. Знать. 

Знаємо = знати, звісно, відомо. — Ой 
знати, знати, в кого всть мати. н. п. 

Знаемий = знайомий, знакбмий. (С. Аф.). 

Зпакбмецт. = знайомий, знакбмий. (С. Аф.). 

Знайомить, ся = знайомити, знакбмити, 
СЯ, зазнавати СЯ. — їздить та вже з та¬ 
кими кралями та царями зазнаєть ся. н. к. 

Знакбмнца, знакбмка = знайома, зна¬ 
йома. 

Знайомство = знайомість, знакбмість (с. 
Л.), СЬВІДОМІСТЬ. — Ви десь певне багато 
зиакомостів маєте. Кр. — Для мене усе 
зроблють по сьвідомости. Иомис. 

Знакбмий — 1. знайомий, знакбмий. (С. 
Аф.). — Вить знакомідмт» = знати СЯ. 
—■ Дай, Боже, з добрими людьми знати ся. 
п. ир. — Какт» будто знакбмий = наче 
ПО знаку. — Підходить, здоровкаеть ся, 
так, наче чоловік по знаку, та хто його 
зиа. Чайч. 

2. звісний, сьвідбмий. 

Знакт, = знак, признака (С. Л.), прикме¬ 
та (С. 3.', ознака, знамено, (після рани) 
— Шрам, (від удару батогом то-що) — 
смуга, пасмуга, басаман, (чим твердим) 
— СИНЯК, (після віспи) — ряботЙННЯ. — 
Прийди, прийди, щось ти дам — через плечі 
басаман. н. и. — Як ударив батогом, — 
так синя смуга й набігла. Чайч. — Знаки 
достбпнсгва (у козаків) = КЛЄЙНОДИ : 
булава, бунчук, пірнач і т. д. - Візь¬ 
міть мої гетьманські клейноди, панове... К. 
Пі. — Не на тев, миле браття, я Січ руй¬ 
нувала, ой щоб н вам ваші землі, клейноди 
вертала, н. н. — Мимйческій знакт» = 
МИГ. — Німий еяіелї не умівт писати, по¬ 
винен на миги сповідати ся. Б. Н. — Раз- 
говарнвать знаками = на мігах гово¬ 
рити. — Погранйчпьш знакт» == кляк 
(С. 3.), Копець. — Гряннцю проводили, 
частої копцї вивішуючи. Л. В. — Цеховий 
знакт» = чішка. 

Знаменатель = знаменник. С. Жел. 

Знаменательннй = знаменний. С. Жел. 

Знаменать — 1. значити. — Зваменать- 
ся крестомь = хрестити ся. 


(Сліпішії. іші'. гіпі 


А) 


Знаменитості, 

2. ВИСВЯЩати. — Довго був дияконом, та 
оці! недавно висвятили його на попа. 

ЗіІіМІСШІТОСТЬ — знаменитість. с. Пар. 

Знаменитий = знаменитий (С. Пар.), слав¬ 
шій, славетніш (0. Л.), значний, знат¬ 
ніш (С. Жел.). — Глянь на герб сей зна- 
мепитий. З стародав. вірші, 

Зніїменникь = печатка (для проскур), зна- 
менйк (С. Жел.). 

Знаменіе ■ знак, ознака, знамено, о. Л. 

— Ото знамено од Бога — мітла на небі. 

Зяаменовать = значити, визначати. 

Знаменоносець, зпамешцикь = хорун¬ 
жий, ХОруЖИИ. — Луяче живий хорушкий, 
ііїж мертвий сотник. її. нр. —■ По середині 
пан'хоружий, під цим кониченько, під ним 
вороненький, СИЛЬНО дужий. II. II. 

Зкамя = корогва (С. 3.), здр. — коро¬ 
говка, хорогва, хорогбв, стяг (С. 3. Зв.), 
знамено, (найголовнїйше у козаків) — біла 
корогва, (це велике) — прапір (с. з.), 
Прапорець. (С. Л.). — Бо ті лейстровиї 
виросли у полі: ой не вдержать проти ві¬ 
тру корогви у полі. К. Д. — Військо йде, 
короговки мають, попереду музиченьки гра¬ 
ють. II. II. — І з веселим обличчям свій 
стяг підніми ти у гору в руках, Чайч. — 
Заохочував товаришів сьміло держати в го¬ 
ру піднятий стяг. Фр. — Та привели бусур¬ 
мана до нового знамена, н. п. — Затикй- 
ють з одного боку на човні бунчук, з дру¬ 
гого прапор. К. Б. 

Знаніе = знання, знаття, віддання (С. 
Л.), відомість, сьвідомість, знайомість. 
— Як би знаття, що в кума ниття, то жінку 
й діти привів би. и. пр. 

Знатно = 1. Добре, добряче, славно, 
ЗНаїїеНИТО. — Добре погуляли. 

2. знати, знать, значно, видно (Цр. д. 
під сл. Видно 1). 

Знатний = значний (С. Л.), славний, 
знатний (С. 3.). 

Зііатбкь = знавець, мистець (С. 3.), ми¬ 
тець, мастак (С. 3. л.). 

Знать — 1. вельможне панство, ііанва. 

2. знати, мабуть, десь і т. д. д. Видно. 
— Десь він у школи ходив, що все зпа. 

3. знати, відати, розуміти, у(в)міти, 
тямити. — Дать зпать = дати, подати 
вістку, оповістити. — Дать себії знать 
= в знаки, в тямкй дати ся. — а шев¬ 
цеві пан Твардовський в такі знаки дав ся, 
що мабуть і з час московський барилом ка¬ 
чав ся. Гул. Ар. — Знай себя = про се¬ 
бе ЗІіан (а в чуже діло не встрявай). — 
Знать ідшмотіі = письменним бути, 


Зіиііі 

вміти письма (Чайч). — Знать світі. -- 
вміти поводитись з людьми, звичайним 
бути. — Знать толкі. ігь чеиь = зна¬ 
ти СЯ На ЧОМу. _ Теля пе впаять си па 
пирогах, н. нр. 

Знатье = д. Знаніе. 

Знаться = знати ся, водити ся. — Знай 
ся кінь з конем, а віл з волом, а свиня об 
тин, коли нема з ким. нр. — Він усе з па¬ 
нами водить ся. 

Знахарь, ка — знахо(у)р, ка, шептун, ха, 
знайка (:-)н.), чаріввйк, ця, чаклун, ча- 
клівнйця, ворожбит, ворожка, відьмак, 
Відьма. — Такий був зиахор, що було на¬ 
править або одведе дощ. н. о. 

Значень = 1. значок (здр. від сл. Знань). 

2. короговка, прапорець (д. Знана). 
Значеній = значіння, сила, вага. — Се 
слово треба розуміти в іюлїтико-екоішмігі- 
иім значінні. К. Кр — Се маа велику вагу. 
Значйтельно = 1. багато, чимало, знач¬ 
но, ДОВОЛІ. — Води чи мало утікло. К. III. 
2. виразно, виразне. 

Значнтельньїй = 1- великий, чималий. 

— Чіі мала вода прибула. 

2. значніш, поважний. —Багатихі знач¬ 
них людей ховали дуже пишно. Лев. 

3. виразний. 

Значить = 1. значити, визначати. — Что 
ато значить? = ЩО се значить і ЩО 
се за знак? що вопо визначає ?—Ні¬ 
хто не знав, що воно за з. ак, що... п. о. 

2. важити, силу, вагу, повагу мати. 

— Він у нас па селі велику силу маа — 
Чи важуть добрі учинки без любови? Б. Н, 

Значиться = значитись, щитати ся, лі¬ 
чити ся. 

Знающій — знающии (С. Аф.), знаючий 
(Чайч.), ТЯМуЩИЙ, ТЯМуЧИЙ, ТЯМКИЙ (С. 
III.), «.ВІДОМИЙ і д. Знатокь. 

Знобить = морозити, холодити. — Зно¬ 
бить = морозить, ХОЛОДОМ бере. — І го¬ 
лова болить, і щось морозить мене. 
Зпобйться = мерзнути, мерЗТИ. — Шо¬ 
лудиве пороси і в Петрівку мерзне, и. пр. 
Зпббкій = мерзлякуватий, мерзляк. — 

Таґі мерзлпкуватий він — як а хати, так 
уже й змерз. Чайк. 

Знббкость = мерзлякуватість. 

Зпобь = дрігота, здрнги, дріжакії (від 
холоду). С. Л. 3. 

Знбй = спека (с. 3. л.), іюб. спекота, 
шквара (с. л.), пекота, пекло, жарота, 
вар, ПаріІЯ. — Терпи, Грицю, хоч яка 
спека, н. пр. — Така спекота, що крий Бо- 
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же —- усе понадило. — 11а дворі вар зай¬ 
мав дух. Як. 

Знбйннй = пекучий, шкварнйй, жар¬ 
кий, варкий, парний. — Пекуче літо. 

Зиойть = ПИЛИТИ, пеКТЙ. — Сонце неми¬ 
лосердно палить. — На дворі пече так, що 
й не дихнеш. Чаііч. 

Зобастий, зобатнй = воластий. С. Л. 

Зобать = дзюбати, дзьобати (С. Аф.), клю¬ 
вати, КЛЮКатИ. — Пташко малеш.ка, де 
твоя ненька? На маківцї сиділа, дрібен ма- 
чбк дзюбала, н. ц. 

Зобні,ПІ = ВОЛОВИЙ. 

Зббньїй кбрень, рос. йсгорЬиІагіа апиаііса 

І,. = ранник, с. Агі. 

Зобт, (у птиць Іп^іітез і у людей Вігита) = 
ВОЛО (С. 3. Л.), воле (С. Аф.), поб. Р.О- 
ЛИЩЄ, (здр.) ВОЛЬКО. (С. Аф.). 

Зовь = клик, кликання (С. л.), поклик, 
запросини. — КіІІІГИНИ, мов не своїми по 
гами, увійшла до сьвітлицї на грізний по¬ 
клик свого чоловіка. К. Ч. Р. — Прг&халт. 
безт. збва = приїхав не клйканий, не 
проханий. 

Зодчество, збдчій = д. Архитектура, ар- 
хитектор'ь. 

Зола = вода, попіл здр. попілець, (гаря¬ 
ча з жаром) — ІтрЙСОК (С. 3. Пав.), після 
Зоління — ВИЗОЛ. 

Золеніе = зоління. 

Золить, ся = золити, лужити, ся. 

Золбвка — ЗОВИЦЯ. С. Аф. 3. Л. — На¬ 
вчать мене зовиці, Семенові сестрицї. II. II. 
— Зовиці годи, русу косу чеши. н. п. 

Зо.ібпкнігь = зовйцїн. 

Золбвуїпка = зовіічка. С. Аф. 

Золотарь = золотарь, золотник, позо¬ 
лотник. — Ой ходімо ж ми до ковальчи- 
ка, до золотника, н. п 

Золотая рбзга, зблотеиь, рос. Воіісіащі Vіі- 

даигеа Ь. = золотуха, жовтобрюх. С. АII. 

Золотйльщикт. = д. Золотарь. 

Золотйстка, рос. Неіусіїтізит 1>е. = ЦМИН, 
Н. агепагіит Ве. = жовта гарячка, жов¬ 
ту ШКИ, ЖОВТЯНИЦЯ, ЦМИН, ЖОВТИЙ цмин, 
сварка, еварлйвець, золотуха, голо- 
вокрут, котячі лапки, с. Ан. 

Золотистий = золотистий, злотистий, по- 
ЗЛОТИСТИИ. — Слуги в барвах позлотистих 
гуляють ііо ринку. К. Д. 

Золотінь, ся =• золотити, позолочувати, 
СЯ. — Сонечко гай золотило. К. Ш. 

Золотникова голова, рос. - д. Б'Ьлозбр'ь. 
— 3. трака = д. Золототисячник!.. 

Золотіпїкт. = 1. ЗОЛОТНИК (вага = ‘/в,; ч, 
хунта і гирі.ки такої ваги). 


2. кляпка, ХЛИПОК, хлипавка (в смоках). 

Золотнйкі. полевбй = д. Золототисячник!.. 

Золотнйчка = д. Б’Ьлозбрі.. 

Золото = ЗОЛОТО, ЗЛОТО. — Ячмінь каже: 
укинь мене в болото, а и тебе уберу в зло¬ 
то. н. пр. — Золото сусальное, кнйжное 
= сухозлбтиця (Чай.), СуХОЗЛІТКа (Лев.), 
шумйха. (С. 3.). — На столі лежав здоро¬ 
вий коровай, обтиканий голубами, позоло¬ 
ченими сухозліткою. Лев. — Шумйха, сви¬ 
нець блищали там. Кот. 

Золотбй = 1. червбнець. дукач. с. 3.^ 
2. золотий, щирозлотий, щирозлотний, 
СутОЗЛОТИЙ. — 3 мезииого пальця щиро¬ 
злотий нерстїнь знімав, н. н. — Перстень- 
ківдва: еден щирозлотний, а другий срібніш. 
К. Сг. —- Золотихі. ділі, маетері. = д. 
Золотарь. 

Золототисячникь, рос. ЕгуіЬгаеа сепіаиге- 
ищ Б. = золототисячник, сердушник, 
семисйльник. с. Аіі. 

ЗоЛОТОЦвІті. = Д. ЗлагОЦВІІіТ!.. 

Золотошвей, ка = гаптарь, гаїггарка. с. 
Аф 3. 

Золотошвбйний = гаптарський. 

Золотошвейство = гаптування; гаптар- 
ство. 

Золотуха = 1- хвороба ВсгорЬиІа — золо¬ 
туха. 

2. рос. Тііаіісігипі ап^іізШ'оІіит Іаец. — 
золотушник, медуииця, медунйшник, 
рутвиця, Т. ййУиш ь. — одхасник, т. 
шаїиз іис<\. — ладучник, золотушник, 
Т. тіпиз ь. — камчуг, польова петруш¬ 
ка, рутка, с. Аф. 

Золотушливьій — золотушний. 

Золотушник!. = д. Золотая рбзга. 

Золоченіе = позолочування. 

Золоченньїй, золочений = золочений, по¬ 
золочений, позолочуваний, позлотйстий. 
— А в голуба сизокрила голова, а в го¬ 
лубки позолочувана, п. и. — Із під поли 
позлотйстий недолимок виймав, н. п. 

Зольники = попіянйк. 

Зольний = попілніш. 

Зонді. = 1. хірург, струмент ЗресіНіші — 

мацовйлка, протичка. 

2. свердел, штирь, сьвідер. (Волинь). 

Зонтикь = зонтик (Лїв.), наросблик, па¬ 
расолька (Прав.), від дощу — ДОЩНИК 
(С. Пар.), від сонця — СОНЇЧНИК (С. Пар. 
Жел.). — Збнтикі. глазнбй = КОЗИрьбк. 
— Вийшов пан е зеленим козирьком над 
очима. 

Зонті. = 1. піддашшя (над Ганком. С. 3.), 
ОСТрїШОК (пад ворітьми). 
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2. д. Збнтикь. 

Збркій, зброкь = зіркий ( 0 . 3.), бача¬ 
чий, ЗИркЙЙ (С. Л.). — Говірка, зірка, мо¬ 
торна. Макаровськіїй. — Мої очі бачучі. Чайч. 
Збркость = зіркість. 

Збрннй = любйстковий. 

Зорочекь, РиріІІа = ЗЇнка (С. Л. Жел.), 
зїнька, зїнйця (С. Л. Жел.), чоловічок. 
Зорочкбвий = зіничний. 

Зоря, рос. Ьеуізіісит ойсіпаїе КосЬ. = 

любисток, любйста. с. Аи. 

Зорянбй = д Збрннй. 

Зрачекь, зрачбкь, зрачкбвнй = д. Зоро¬ 
чекь, зорочкбвий. 

Зрйтель, ница = 1. глядач, ка, глядько, 
ВИДець (С. Пар.) — Гра артистів зробила 
дуже гарне на глядачів враження. — Глядь¬ 
ко не наглядить ся, хвалько не нахвалить 
ся. н. Іф. 

2. сьвідок, сьвідка, сьвідчиця, видець. 

— При сьому ж видцї були. 

Зрйтельпмй = гляднйй. — Зрйтельнан 
труба = прозорна труба. — Вигадали 
Трубу, що зветь ся нрозориою, і що крізь 
неї можна геть далеко бачити. Де-що про Сьв. Б. 

Зрідите == видовище, видовисько. С. 

Жел. Пар. — Чого я туди піду У От і ще 
не бачила такого видовища! 

ЗрІлОСТЬ — спілість, стйглість, доспі¬ 
лість, достиглість. 

Зрілий = 1. СПІЛИЙ, СТИГЛИЙ, ПОСПІЛИЙ, 
ДОСПІЛИЙ, ДОСТИГЛИЙ. — Спілий кавун. — 
Стиглі яблука. 

2. дорослий, дійшлий.-Зрілий узіомт, 
= розумом ДІЙШЛИЙ. — Ще вій малий, 
розумом не ДІЙШЛИЙ. Н. д. 

Зріиіе = 1. поспівання, доспівання 

(про рослини). 

2. зрок (С. Аф, Пар. Жел.), ЗІр (С. Пар. 
Жел.), прозір. — Нема прозору вже два 
роки (казав сліпий чоловік). 

3. ГЛЯДІННЯ. 

Зріть = 1. сніти, поспівати, виспівати, 
стигнути, доспівати, достигати, (про 
колоски) — зернити СН, (про овочі) — брИ- 
ИЇТИ, (про людей) — доходити до зро¬ 
сту, Дб розуму. — Як став же наш мак 
та спіть, поспівать, н. п — На калиііу ві¬ 
тер віє, калина не спіє. н. и. — Вншнї 
тільки що стали бриніти. С. Ш. — Ой за- 
цьвіла маківочка, почала брипїти. н. п. 

2. глядіти, дивйти ся, споглядати, 
бачити. 

Зріяиіе = д. Зріиіе 1. 

Зрячій = видющий, видючий, бачучий. 

С. Л. -— Були прямі і кривоногі, були ви¬ 


дющі і сліпі. Кот. — Два діди: оден сліпий, 
а другий видючий, и. к. 

Зубаиь = зубаиь, зубач, зубатий. С Аф 
Зубарь = гембель с зубцями. 

Зубастий = зубатий. 

Зубач-ь = д. Зубань. 

Зубатка, риба АпагЬісІїак Іириз = МОрСЬКИИ 
ИЄС. С. Пар. 

Зубець = зубець, (в машиних колесах) — 

палець. 

Зубило = 1. иірубень (особливе долото). 

2. зубило (струмені-, котрим визублюють 
пилки, терпуги і набивають жорна). 

Зубить = зубити, визублювати, трубити. 
Зубнбй = зубний. 

Зуббкь = зубок, зубочок (С. Аф.) зу¬ 
бик. — Поднііть на зубки = ВЙСЬМІЯТИ, 
підняти на глум. 

Зубоскалить = глузовати, глумовати, кеп¬ 
кувати (а кого, над ким), СКаЛИТИ Зуби. 
Зубоскаль = глузівнйк, скалозуб. 
Зубоскальство = глузування, глумован- 
яя, кепкування, иосьміх. 

Зубочистка = 1. щіточка (чистити зуби). 
2. ШШІЧКа (колупати в зубах, па нр. пі¬ 
сля їжі). 

Зубрило = д. Зубило. 

Зубри на = щербина, щерба. С. 3. 
Зубрить = 1. зубііти (О. Аф.), визублю¬ 
вати ; щербити, вищерблювати. — Ой 
десь мене Бог не простив, що я у неділю 
серпи позубив. Ц. II. 

2. товкти (с. Ш.), товкмачити, зубрити 
(вчити від слова до слова). 

Зубрь, Воз іиЬаІиз = зубр, Боз игин — 
тур. (С. Ш.). — Сидить, як тур, у горах, п. пр. 
Зубчатий = зубатий, зубчастий. — Зуб¬ 
частий гребінь у півня. Чайч. —- Зубчатеє 
колесо = пальцьове, палешне колесо 

(у машинах). 

Зубчикь, мн. зубчики = зубець, зубці. 
Зубь = зуб, здр. зубик. — Зуби иеред- 
ніе, р-Ьзцн, Пепіез апіегіогез в. іпсівогов 

— передні зуби, сьміюнцї. — з. боко- 
вне, клики, Б. сапіпі — ИКЛИ. — 3. ко- 
реинне, Б. іпогаїен — кутні зуби. — 
Оьмій ся, сьмій ся — засьміаш ся на кутні. 

— 3. молбчине, і). Іасіеі з. Іешрогагіі — 
молоіпні. — Зуби острйть = ласитись. 

— Ласить ся, як кіт па сало. н. пр — 
Подшіть на зуби = вйсьмІятИ, підня¬ 
ти на глум. — Сжать зуби = зціпи¬ 
ти зуби. — точить зуби = гострити 
зуби, мати зуби на кого. — Щелкать 
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зубами = клацати зубами. — Вовк як 
клацне зубами. Чайч. 

Вудь = свербіж (С. л.), сверб, свербляч¬ 
ка,, свербота, чое, чухотка. — Чое та- 
кий по тілу скрізь, що й терпіння не стало. 

В уділів = свербіння. 

З У діть = свербіти. — Де болить, там і 
торкнеш, де свербить, там і почешеш, н. ир. 

Зуннца = д. Земля нііка. 

Вибить = КОЛИХатИ, КОЛИСатИ. — Де ха¬ 
тонька теплесенька, де дитина малесенька, 
там підемо ночувати і дитину колихати, н. п. 

Зьібка — КОЛИСКИ. — Яке в колиску, таке 
і в могилку, н. нр. 

Зьібкій = 1. хиткий, хибкий, ХИЛКИЙ, 
ХИСТКИЙ, ХИЛЯСТИЙ. — Хиткий човен. — 
Через провалля кладочка така хистка, що 
так вся і кодишеть ся. н. о. 

2. тряский, грузький. — Знбкое місто, 
болото = трясовина, трясавина, тря- 
савиця. С. III. — Коло млина трясовина. 
С Ш. 

Зьібкость, знблемость = 1. хиткість, хиб¬ 
кість, хйлкість, хисткість. 

2. тряскість, грузкіоть. 

Вибулі, = д. Зьібкій. (В. місто). 

Зкгбічій = д. Зьібкій 1. —■ Зьібучій пе- 
ебкь = СИПКИИ. — Він мав собі захист 
у тім холодку від тяжкої спеки й сипкого 
піску. О. Ич. 

Вьібь = 1. брйжжі, жмурки (хвиля неве¬ 
лика без вітру, перед бурею або після неї) 
2. трясовина і т. д. д. Знбкій (В. місто). 

Змін, = ДЗЙК, дзвяк, брязк. 

Зичать = дзвякати, дзичати, брязчати, 
брязкати, гучати. 

Зичний = гучний. 

ЗКвака — роззява (С. 3. Л), поб. роззяв¬ 
ляка, гава, їава. С. 3. — Я іду провор¬ 


ніша, а він їде роззявляка, не мав де ди¬ 
шель встромити, та міні в рот. я пр. 

З'Ьваліе = позіхання. 

Зівать, ся = 1. зїхати, ся (с. Аф.), по¬ 
зіхати , ся (С. 3. Л.), зівати , ся (С. 
Жел.). — Разом полягали, позіхнули кільки 
раз, тай позасипали. Руд. 

2. гави, іііви ловити, витрішки купу¬ 
вати, продавати. 

З-йвота = позіхи, зївачка. 

ЗЬвуїп, = зївайло, иозїхайло. 

Зїіві, = апат. Раих — ЗЇВО (0. Жел.): ЯЙ- 
ща (С. Л. з). пелька (с. З). 

ЗІлки = очі, баньки. — Налить зівки 
= залити ОЧІ (дуже напитись'). — Пи¬ 
лить зіпки = витріщати, вилуплювати 
очі, банькй. — Раснустйть зіпки = за¬ 
ґавитись. 

Зіозііик’ь еврояейскій, рос. Пусорив еиго- 
раеив Ь. = ДраГОЛЮб. С. Ая. 

Зібзя = ХЛЮща. — Напив ся, як хлюща. 

Зябкій, ость = д. Зиббкій, ость. 

Зйбликі,, самиця — зяблнца, зяблбвка, нт. 
РгіїщіИа соеІеЬз = посьмітюха, посьмі- 
тюшка. с. 3. 

Зябльїй = померзлий, примерзлий, мер¬ 
злий (про рослини), змерзлий (про чо¬ 
ловіка). 

Зябнуть = мерзнути, мерзти. 

Зятеві, = ЗЯТІВ, швагрів (д. Зять). 

Зитскі, = зятенько. 

Зятнииі,, зятіїій = д. Зятеві,. 

Зять = 1. ЗЯТЬ (чоловік дочкип). — Зй- 
тювіка = зятенько. —- Невістка сорочку 
полата, а зять Здере, н. пр. 

2. ШВіІг(і‘)ер (чоловік сестрин і зовицїи). 
— Через дорогу кузня, а він міні шваїер. 
п. пр. (про дуже далеких родичів). 


її. 


II — 1. 1, И, та, таи. — Поможи Боже не¬ 
жонатому, а жонатому й жінка поможе, я. 
пр. — Чоловік та жінка — то найкраща 
спілка. її. нр. — Тай підняла китаечку тай 
заголосила, п н. 

2. в (докірливо). -- Е, що там балакати! 

И’бис'ь, нт. Тнпініия іЬів = чапля (особли¬ 
вої породи). 

И'бо = бо, затчім що, тому що, через те 
ЩО. — А попа іиі любить, бо н не бага¬ 
тий. н. п. 

Ива, рос. 8а1іх аіііа Ь. — біла верба, бі¬ 


ла лоза. с. Ан. 

ІІванові, цвіті, == д. Златоцвіть. 

Ивановская, у виразі: во всю Ивановекую 
- На ВСЇ заставки. — Кобешгла па всі 
заставки. С. 3. — Оіс годин можна з чоло¬ 
віком рубатись на всі заставки, а завтра 
тулити вкупі по братерськії. К. Ч. Р. 

Ивапь-да-Марья, рос. Меіашругит петого- 
виш Ь. = братки, брат і сестра, бра- 
тїки. о. Ан. 

И'верень, йверешбкі, = уламок, вгіломок, 
уЛОМОК (під чого твердого), від каменя — 



И'вина 
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скалка, від дерева як рубають = тріска. 

И'вина — вербина. С. Аф. 

Ивнякь = верби і д, Ветловникт.. 

И'вовнй = вербовий, лозовий. 

И'водга, пт. Огїоіиз раІЬиІа = ЙВІЛга, віль¬ 
га (С. Жел.), вивільга (Чайч.), лїекоту- 
ха (ІІолт. Чайч.). 

И'ВЯІІНЙ = вербовий. 

Игла = 1. голка, З др. голочка (велика) 
_ циганська, (без вушка) — прбтір, 
ІірОТОр С. 3., (для плетіння, нанизування 
то що) — Прут, ДрОТ, (деревина) — ГЛИ¬ 
ЦЯ. С. Аф. — Куди голка, туди й нитка, 
н. ир. — Москаль і протір проковтне та не 
подавить сц. н. ир. — Какь на нгблкахт, 
— як на шпичках, як на вугіллі'. — 
Платне ст. иголочки = новісіньке. 

2. (у де-яких тварів, на пр. їжака то-що) — 
голка, щетина, колючка, (у рослин) — 
голка, шпичка, колючка, (у хвойних) — 
ГЛИЦЯ, хвоїна, хвоїнка (С III.), (ульона, 
коноплі) — костриця. 

3. риба ЗуіщпаіЬиз асиз = звбрлуч (С. 
Жел.), сикавка. 

4. (гори) — шпиль. 

Иглйпнй = голковий. 

Иглйстнй — голчастий, голчатий, шпич¬ 
куватий, шпичакуватий, колючий, тер¬ 
нистий. — Колючий терен. 

Иглйца — ГЛИЦЯ (деревина, котрою пле¬ 
туть сітки). 

И'глица, рос. Нпзеиз асиїеаіиз І. = миша¬ 
чий терен. 

Игловатнй = колючий, тервистий, остю- 
коватий. 

Игнорйровать — нехтувати. — Ти бо таки 
зовсім нехтуєш ним. О. Ст. 

И'го = ярмо, кормига (С. 3. А), нево¬ 
ля; тягота, тягар(ь), тяжар(ь). с. Ш. 
— С під кормиги лядської визволив. Л. С. 
— Учила ся шляхта, як підданську нахи¬ 
ляти шию під кормигу панську. К. Д, — 
Гей заплакали хлопці молодці та, у неволі, 
ярмі. п. її. 

Игблка = д. Игла. — Пускать пгблки 
(про вино) = грати, іскрити ся. 

Иголочньїй = толочний. 

Игблі.пшп,, нгольничект. = гольник, голь- 
ІІИЧОК. 

Игольньїй = д. Иглшімй. 

Игбльчатьій голчатий. 

Нгбльщи іст., ца = голкар(ь), ка, голни- 
карь, ка. с. Паї). 

Игорньїй = гральний. 


И'граннй 

И'готь = ступа, ступка, мущйр(ь). С. 
Л. 3. Пав. — Товкти перець в мундиру. 
С. Л. — Купила ступку з товкачем. — Но¬ 
сить ся, як баба з ступою, н. пр. 

Игра = гра, грання, граття, йграшка, 
йгршце, грище, гулянка, забава, за¬ 
бавка. — Гра в карти. — 3 другими дітьми 
він не знавсь і в грища з ними не вдававсь. 
Бодянський. — Дїдопа вигадала грище, Епей 
щоб веселіший був. Ког. — 3 його тратта 
не буде пуття, н. ир. — Дівочі игрища не 
забутні. К. Д. С. — Яка ж воно й тулянка 
буде, як кожен нарізно, коли вже грати ся, 
то вкупі. Чайч. — Дитяча гйбавка. — Игра 
В 1 > жмурки = д. ПІД сл. Жмурки. — И'г- 
рн кпрточньїя, ні. карти = картяр¬ 
ство : дурень, підкидний, невірний ду¬ 
рень, відьма, кончина, король, віз, ла¬ 
ва, мельник, циган, пяїійця, свиня, 
памфиль, хвилька, хлюст і т. д. — Игра 
м, кіячт. = у мняча: гйлка, городок, 
баран, високий дуб, каша, матка, ме¬ 
та, Пічка і т. д. (Малорос, игрьх Кіев. 
Ст. 1887—6). — Игра вт. кости = К0- 

СТИрСТВО. — Нікому не служачи, а тілько 
костирством і папством бавить ся. Ст. Л. 
— Добра свого на костирство, па танцї-му- 
зики не прогайнували. К. Б. — И'грм вт. 
палки, вт. кости = даровйще, булка, 
голий у голого, коромисло, королі, па¬ 
ці, пукалка, сикавка, скраклї, цурка, 
швайка, шкалуб або ген-ген, тикало, 
таран, шкереберть, шкандйбки і т. д. 
(Малорус. йгри Кіев. Ст, 1887 — 6) — Игра 
вт. крсмешки = у креймахи, у кремая- 
хи. — и. вт иоскй = носанйна. _ и. 
вт. четт. илн нечетт. = чіт чи лгішка. 
— А ну вгадай: чи чіт, чи лишка? — И. 
хороводная = танок: ворон, горббей- 
ко, зелений шум, король, хрещик, 
Же.ЛЬМан і т. д. (Малорус. игрм. К. Ст. 
1887—6). — И'гри мблодежн — грйіце, 
грища, Йгрища: (катаючи яйця або орі- 
хи) — КЙТЬКИ, ПОКИТЬКИ, котючка, (роз¬ 
биваючи яйцн) — навбитки, (па льоду ко¬ 
ло стовпа) — КруТЇЛКа, КОЛЄСО, (па скуб¬ 
ну за волосся) — чуируи, в скубки, на 
скубку, (наші гри) — довга лоза, коза, 
котик, кой, ластівка, плаз, тісна баба, 
свинка і т. д. — Кт, непу прншла хоро¬ 
шая ягра = у його добра карта, добрі 
карти. 

Игралшце — йграшка, забавка, цяцька. 

Игранів = грання, граття. 

И'граннй= граний. — Грані карти. 



Итраннн й 

И'грашшй = Играть. 

Играть = 1. грати ся, бавити ся, гуля¬ 
ти, ся, веселити ся, жирувати, жар¬ 
тувати, ІіуСТуваТИ. — Діти грають ся. 
— Весело гуляють ся діти па вулиці. Чайч. 
— Ми бавились разом, гуляли. Фр. — Не 
жируй з ведмедем, бо задавить, я. пр. — 
Коли дйвцть ся, аж вони за могилою гу¬ 
ляють у карти, п. к. — Дай Боже жарту¬ 
вати, аби не хорувати. н. пр. — Ой як 
вийду та на вулицю, жартую-пустую, а на 
спою та головоньку нотуженьку чую. и. п. 
— Коли любиш — люби дуже, а не любиш 
— не жартуй же. н. п. — Тай уміє танцю¬ 
вать, з козаками жартувать, н. п. — Будто 
нгран, ділать что играючи = наче за 
йграшкн. — Играть вт. жмурки = в Па¬ 
наса грати, жмурити СЯ. — Играть вт. 
четі, или нечетт. = цятати ся, читува- 
ТИ СЯ. — А її у лишень цятати ся: чіт чи 
лишка V Кв. — Судьба играетт, = ДОЛЯ 
жартує. — А доля жартує, ітомане, лопа¬ 
не, тай геть прожене. Аф. 

2. грати, вигравати. — Бас гуде, скрипка 
грав, Іван мовчить, та все знав. н. пр. — 
Він добре па сопілці грав. — В труби та 
в жпломійки смутно та жалібно вигравають. 
н. д. (На бубоцї) = бубиїти, бубнити. — 
Як бубни бубнять, як сурми сурмить. II. к. 
— Ой заграно міні і забубиепо. К. Д. — 
(На дудці) = дудіти, в дуду, в сопілку 
грати. (Яр. Д. під сл. Дудка). — (На тру¬ 
бі) = трубити, сурмити. — (На бандурі, 
гитарі або що, погано або недбало) — 
брИНЬКаТИ, (на скрипці або лірі, погано 
або недбало) — цигикати, тилїкати, ре¬ 
піжити. — (Язиком замісць музики, до тан¬ 
ців) — ТрИНДЙкатИ. — Пропив мужик ин- 
дпка, жінка в шинку триндика. н. п. — 
Играть вт. такті, (до танцю) = ШД но¬ 
ги грати. 

3. Грати, удавати. — Кроїшвішцькин грає 
переважно так звані характерні ролі. — 
Затиркевич найбільше гарно удає сварли¬ 
вих жінок і цокотух. 

А. грати, шумувати, е 3. — Брязчать 
чарки, шумує горілка. Гул. Ар 

Игренній — каштановатні (про масть коней). 

Игріівость — жвавість, жартливість, жар- 
товлйвість. 

Игріівнй, во = жвавий, во, жартливий, 
жартовлйвий, ВО. — Ой який то хлопець 
жвавий, іце до того кучерявий, ц. п. — Гей 
козаче уродливий, молоденький та жартли¬ 
вий. п. п. — Б жнртовливс щось в вечір¬ 
ньому огні, так весело, немов у літній день 
міні. К. Д. Ж. 


Идтй 

Игрйстнй - ПІНИСТИЙ, с. Пар. 

И'грнще = грище (С. 3. Л.), йгрисько (0. 
Ж.), Віігри, вулиця, бавун. — Дівчата 
пішли на грище. 

Игрбкт. = грач (Є. Аф. 3. Л.), играль, 
граль, игрець. — Ні грач, ні цомогач. н. 
пр. — Ні швець, пі жнець, ні в дуду игрець. 
п. пр. (На бандурі) — бандуриста, КОб- 
зарь, (на скрипці) — СКрПІШИК, (па ДУДЦІ) 

— дударь, дудник. — Заграй міні, дуд¬ 
нику, па дуду, нехай своє лишенько забуду, 
к. ш. — (На лірі) — лірник, лїрач. - 
А з вас не поганші лїрач. Кр. — Игрбкт. 
вт, картьл = картник (С. 3.), картяр, 
КарТІВНИК. — Ой як був він не жонатий, 
то-то був гуляка! і пмниця і вартівник, ко¬ 
зак забіяка, н. п. — И. вт> кости = К0- 
С'і'Йр(ь). — Озпаймив каргішкам. . тихо 
в карти гравшим. Л. В. — Уподобав кар¬ 
тонника і костира пяного К, Б. 

Пгрочйха = граля, картярка (0. Пар.). 

Игрочйшко = д. Игрбкт, (поганенький). 

Игрунь, игрунья = жирун, ха (0. Л.), пу¬ 
стун, ха, веселун, ха, брикун, брику- 
нець. 

Игрушка = іграшка (с. Л.), цяця, цяць¬ 
ка (С. 3. Л.), забавка, (з дзвоником) — 
брязкало, брязкальце, (що торохтить) — 
горохтьоло, торохкало, (що гуркотить) 

— гуркало. — Чужа біда за играшку. п. 
пр. — Буцім мала дитина цицьками граєть 
ся. О. Мор. — Зто для негб игрушка — 
це йому за іграшку (легко зробити). 

ИТрнвагь = д. Играть. 

Игуана, Басегіа Іщдапа = ЯЩурка (особли¬ 
вої породи). 

Игулепія, игуменья, игупент, = игуменя, 
игумен. 

Идея = ідея, думка, гадка. 

Идібтт, = д. Дуракт,. 

Идолопоклбнникт, = поганин, ми. погане, 
болвохвалець. — Погане, коториї в шіо- 
гих богів вірують, місіщь. ие[іун і нроч. за 
боги мають. Б. Н. — Болвохвальцї, іже 
идолом клацають ся. Б, Н. — Комлики ча¬ 
рами бавить ся, боли хвальдї. Л. С. 

Идолоноклоибніе, идолоноклбпетво, идо- 
лослужевіе = болвохвальство (С. Ж.), 
йдодьство. 

И'долт, = іділ, боваи, болван (С. 3.), 
божок. 

И'дольскій = ідольський, болвохваль- 
ський, поганський. 

Идтй = 1. ІТИ, ИТИ. — Він швидко йде. — 
Поганий дух іде. — Робота добре йде. — 
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Идтй 

Не хочеть ся йому в найми йти — Нашої 
піпеницї багато за границю йде. — Чай іде 
з Китаю. — Галун іде на краски. — Идтй 
большііїш шагами = цибати. — И. кру- 
жась = кружляти. — и. медлепно = 
плентати ся, пхати ся, нлуганити ся, 
чвалати. — и. тяжелб стуиая = че- 
лепати, шелепати. —И.наиряміікь, пря¬ 
моті дорогой, по нраид'Ь = прямувати, 
простувати, просто йти, простати. — 
Ми не лукавили а тобою, ми просто йшли, 
у нас нема зерна неправди за собою. К. Ш. 
— Вертать ся довелось самому, прямуючи 
ліском. Б, І’. — Простали ми в Україну 
вольними ногами. К. Ш. — И. поспішно 
= чимчикувати, тюпати, тюиотїти. _ 
И. прихраммиая = шццндцб^ти, шки- 
тильгати.— и. пятами йайздь 1 == зад¬ 
кувати. — и. семеня ногами = дрібо¬ 
тіти, дробцювати, тюпати. _ и. слі>- 
домі. = слідкувати, слідком іти. — 

Так слідком за ним і ходить: куди він, 
туди й вона. Чайч. — И. на четверепь- 
кахт. — рачкувати, рачки лізти. — и- 
детт. слухь, молва = чутка йде, чутка 
ходить, поговір, поголоска йде. — И- 
ДІІМЬ, идемте = ходім, ходімте, ходіть. 
— Идтй внередь = передувати, посту¬ 
пати СЯ. — Поступиш на товстому ви¬ 
шивати: нитки товсті, — воно й поступа- 
еть ся скоріш. Чайч. — Кь чему а'то 
идііть = до чого вонб йдеть ся? — я 

вже бачу до чого воно йдеть оя, та навті¬ 
кача. — Идііть = добре, гаразд, нічо¬ 
го собі, так собі. — Пойдемте гулять. 
Идііть = ходїмте гуляти. Добре. — 
Рйчь йдеть = річ ведеть ся, мова мо¬ 
вить СЯ. — Мова мовить ся, а хліб їсть 
ся. н. пр. — И. куди глаза глядять = 
СЬВІТ за ОЧІ. — Піду лиш я сьвіт за очі, 
що буде то й буде. К. Ш. 

2. (про щастя) — щастити , вестись, 
пайдити, таланити (Пр. д .підел Везти 2). 

3. Идтй кь лицу = лйчити, пристава¬ 
ти, ладити, — Йдеть кь лину = лі¬ 
чить, ДО Лиця, нриетаб. — Що не на¬ 
діне, їй усе личить, усе до лиця. — Не по¬ 
доба, не пристає очіпок до лоба. н. п. — 
Сива шапка так пристала до його чорного, 
як галка водося. О. Мир. — Йдеть, какь 
коровй сйдло = пристало, як свині 
нарйтники. н. нр. 

4. ТЯГТИСЬ (про час і місце). — Якось 
довто сей тиждень тнгнеть ся. — Ліс тяг- 
петь ся на цілу верству. — Година довго 
тягнеть ся. 


___Избавить 

5. улазити, ЛІЗТИ, увіходити. — Гвіз¬ 
док не лізе в стіну. — Чоботи не лізуть 
па ноги. 

ІІждивепіе = кошт, держиво, наклад 
(Гал.). — Своїм коштом спорудив. 0. Л. — 
Тую працю па себе підняти, кошту і на¬ 
кладу свого не жалуючи. Ст. Л. — На його 
дйрживі живе мати. С. Л. — Накладом на¬ 
укового Товариства імени Шевченка. 

Изба = хата, здр. хатина, хатка, хати¬ 
ночка, хатинонька. — Благав у Бога 
тільки хату, одну хатиночку в гаю. К. НІ. 
— Вйлая изба = хата; сьвітлйця. — 
Чорная, курная изба = хата, в котрій 
піч без коміна й димаря. — Сббрная 
изба = зоорня. — Десятник скликав лю¬ 
дей у зборню. — Не жилая изба = 
Пустка. — Стоїть село, не виросло, не пе¬ 
ремінилось, тільки пустка на край села, на 
бік похилилась. К. НІ. — (3 глини) — 
лїнлянка, мазанка, (без двора) — обі- 
хідчаста, (хворостяна) — плетянка, (літ¬ 
ня, без печі) — хижа, хижка, (з глини 
з соломою) — валькована, лямцачна ха- 
та > ( 3 дубків) — рублена, (без сїней, в 
жарт кажуть) — без штанів. — Ой там 
на моріжку та поставлю я хижку, п. п. — 
Хата моя рубленая, сіни на помості, п. п. 
— Частили хати: (де піч) — Хатина, (де 
живе сїмн) — хата, (про гостей) — сьві¬ 
тлйця, горниця, ( д е ліжко) — кімната, 
(де ставлять ся кочерги, рогачі то-що) — 
КОЧереЖНИК, (передня частина) — СІНИ, 
(де складають ся харчі то-що, без нечі) — 
комірка, хижа, хижйна, (бокова стіна) — 
причілок. — Піду до кімнати постіль білу 
слати, н. п. — А в вдовиці дві сьвітлицї. 
а третя кімната — постіль біла переслати, 
а в дівчини одна хата, тай та не прибра- 
та. н. н. 

Избавіїтель, ница = визволитель, виба- 
вйтель, ка (О. Ж.). 

Избавить, набавлять, ся = вйзволити (С. 
Л.), вйбавити (С. Аф.), вирятувати, 
(о)слобонйти (С. Л.), одзволити, ся (С. 
.1.), збути ся, викрутити ся, здихати 
ся, визволяти, вибавляти, ослобоняти, 

СЯ, збувати СЯ. — Визволив з біди. н. к. 
— Визволив з неводі. — Вибавив од смер- 
ти. н. к, — Потім мене нещасную ви¬ 
бав з сього лиха. н. п. — Ледві вирятував 
ся од видимої смерти. Чайч. — Зрадува-' 
лась, мов слобонилась од якої напасти. К. 
Ч. І'. — Ти одзволив нас од смерти. н. к. 
— Ніяк їх не здихаєш ся. — Коли ми їх 
здихаїмось. 0. Л. — Упросились злидні па 
три дні, а не збути ся до віку. п. п. — Бі- 
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Из бав леніе 

да здибає лелко, а трудно її збути ся. н пр. 

— Избавн Боже! = Воронь Боже! 
Крий Боже ! Ховай Боже ! Нехай Бог 
боронить! Нехай Бог одверта ! 

Избавленіе = визволення, визвіл (С. 1.), 
вибавлення (С. ж.), рятунок, поряту¬ 
нок. — Тоді вони потопали, порятунку ні 
відкіль не мали. н. д. 

Избаловать, ся = розбалувати, ся, роз¬ 
пестити, ся, зледащіти, розледащіти. 

— Хворе коли не вмре, то розпестить ся. 
н. пр. — Ецей нам дуже зледащів. Кот. — 
Избалбваппьтй = розпещений і д. Ба- 
лбванньїй, (про їжу) — нундикбвий. — 
Чоловік був як чоловік, а став занивати 

— зледащів на віки. С Аф. 

Нзбевдільничатьсл — розледащіти, роз¬ 
бестити ся, розопсїти, розпаскудити 
ся, роспогаїїити ся, рознадлючити ся, 
ВХОПИТИ МОСКОВСЬКОЇ ЮШКИ. _ Козаки 
дуже вже розошіїли. К. Ч. Р. — Роепадлю- 
чили си наші парубки на тих шахтах. Чайч. 

Избенка = хатинка, хатиночка, хати¬ 
нонька. 

Избивать, избіїть, ся = 1. вибивати, ви¬ 
гублювати, повбивати, вибити, вигу¬ 
бити. — Вигубили усїх жидів. — Усїх лю¬ 
дей у городі повбивали. Чайч. 

2. побивати, побити, СЯ. — Побив па 
йому увесь батіг, — Избйтнй = ПОбЙТИЙ, 
(про одежу) — зношений, подраний, (про 
обувя) — стоптаний, стоицьований. — 
Чоботи стоїщьоваиі. — Избйть до крбви 
= в кров роз’юшити. Кр. 

Избираиіе = вибірання, обірання. 

Избнратель = виборець. І'ал. — Посол Ю. 
Романчуи скликав своїх виборців, щоб зда¬ 
ти перед ними справу зі своєї роботи в ра- 
дї державній. Батьківщина. 

Избнрательний = виборчий. Гал. — Ре¬ 
форма виборча єсть конче потрібна. Бать¬ 
ківщина. 

Избпрать, ся, избрать, ся = вибірати, 
обірати (С. Л.), голосувати за кого, 
вибрати, обрати (С. 3. Л.), обібрати, ся, 
(про кільки) — Ііовибірати, — Меж себе 
па уряди судовиї обірали. С. Л. — Не вміє 
ні читати, ні писати, а хотять за короля 
обібрати, н. пр. — Повибірали у пас таких 
начальників, що й не тямлять начальнику¬ 
вати. Чайч. 

Избить = д. Избивать. 

ІІзбйшна = д. Избенка. 

ІІабіпца = хатище. Чайч. 

Иіібіеніе _- вигублення. 

ІІзб.ісвішІс = блювання, ригання, ригачка. 


Избіжаніе 

Изблевать, изблевьтвать = виблювати, ви¬ 
ригати, вибльовувати, виригати. 

И'зблнзи, пзблизка = зблйзу, зблизька. 

Избибй = хатній. —• Хатні двері. 

Избодать = ВКОЛОТИ, ПОКОЛОТИ. — Тупу- 
тупу ногами, зколю тебе рогами, н. к. 

Изббина = д. Вкгбопна. 

Изббйпа = д. Вижимки. 

Избороздйть = подряпати, почеркати, но- 
рисувати. 

Избочепитьея = віібочити ся. 

Избражничаться = рознйти ся, зпйти 
СЯ, розпіячити СЯ. — Ой на горі барві¬ 
нок пославсь, молод козак розпивсь, розгу¬ 
лявсь. ц. п. 

Избрапіе = вибір, обрання. (С. 3. Л. . 

Избранпикь = вибранець. 

И'збранннй, нзбраиннй, пзбранно = 

1. вибраний, обібраний, обратий (С. Л.). 

2. виборний, но, добірний, одбориий 
(С. Л.). — Прошу вас покорпо, всіх не ви¬ 
борно: пийте, гуляйте, мене не осуждайте. 
и. п. — За те ступить пан на покірного і 
прийме тебе, як добірного. Руд. 

Избрать = д. Избирать. 

Избродйть = 1. обшвендяти, виходити, 
обникати, (в жарт або з докором) — 
виводити старців. 

2. витоптати, витолочити, витовкти, 
потолочити. 

Избушка = д. Избенка. 

Избивать, набить = збувати, ся, збути 
СЯ, позбути СЯ. — Він збув ся Того лиха. 
— Позбувпіи ся того клопоту, заходили ся 
вони вже коло діла. Чайч. 

Избьггокі. = достаток, роскіш. — С."ь из- 
бЬІТКОІГЬ = з литкою, з чохол. 

Ивбйточсетвовать = жати достаток, до- 
статкувати (К. Св. п.), роскошувати (С. Л.). 

Избьіть — д. Избивать. 

Набігать, избігнуть і набіжать = від¬ 
бігати (Чайч.), уникати (С. ПІ.), цурати 
СЯ, ухиляти СЯ (С. ПІ.), відбігти, УНИК" 
нути (С. ПІ.), ухилйти СЯ (С Л.). — Сво¬ 
го батька змалку відбігаю. К Д. — Уникав 
диму, тай упав в огонь, н. пр. — І чужому 
научайтесь її свого не цурайтесь. К. ПІ. 

Набігать = вибігати, виганяти, вига¬ 
сати. — Вибігав усе село, поки його знай¬ 
шов. — Скрізь вигасав 

Набігаться = набігати ся. 

Избігнуть, набіжать = д Набігать. 

Избіжаніе, у виразі : Во избіжаніе = уни¬ 
каючи, ухиляючись від..., щоб не... — 
Щоб не зустріти са а ним, пішов шпшш 
шляхом. Чайч. 
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Избяиой 

Избяиой == д. Избнбй. 

Извйдять, пзважіївать, ся = привчити, 
привчати, СЯ, звикати (до чого поганого). 

Навалять, ся = виваляти, викачати, ви¬ 
валяти, ся. 

Извара, шпарки = вивар, виварки. 

Изванніс = І. різьба, різбярство. 

2. статуя. 

Изваять = вирізати, вибити, вилити або 
виліпити (д. Баять). 

Извергать, извергпуть = викидати, ски¬ 
дати, викинути, скинути. 

И'звсргь = недолюд, недолюдок, зьвір, 
зьвірюка, (про чоловіка) — кат, катюга. 
— І зарізав би, та диво дивяе сталось падо 
мною недолюдом. Ш. — Се зьвірюка, а 
по чоловік. 

Изверженіе = викидання, скидання (диму, 
поломи) — Віібух. 

Извсрн^ть,извертмпать = скрутній, скру- 
чувати. — Крутив, поки по скрутив. 

Извсрвутьея, извсртіиваться = 1. пере¬ 
вернути ся, перекинути ся, перевер¬ 
тати СЯ, перекидати СЯ. — Човен пе¬ 
ревернув ся. 

2. вивернути ся, викрутити ся, ви¬ 
брехати ся, вивертати ся, викручува¬ 
ти СЯ, вибріхувати СЯ. — Він хоч ;і и- 
кої біди викрутить СЯ. 

Извсрстііть, цзверстьівать = вирівняти, 
вирівнювати. 

Навертіть, нзверчнвать = повертіти, по¬ 
провірчувати, провірчувати. 

Навертіться = закрутити ся, розпусти¬ 
ти СЯ. — Закрутив ся наш Грицько — ! 
таке виробляє, зовсім неподобне. 

И з пестії, изводйть = 1. вивести, виво¬ 
дити. — Виведи коня з стані. 

2. згубити, стратити, знищити, губи¬ 
ти, страчувати, нищити. — Хотів його 
я сьвіту згубити. 

3. потратити, стратити, перевести, тра¬ 
тити, переводити. — Потратив уеї гро¬ 
ші. — Перевів худобу. 

Известйся,- нзводйться = 1. згинути, зни¬ 
щити ся, звести ся, перевести ся, ги¬ 
нути, нищитись, зводити ся, перево¬ 
дити СЯ. — Усе господарство перевелось 
ні па що. 

2. змарніти, помарніти, охлясти, охля¬ 
нути. — Охляв, опустив ся, змарнів чо¬ 
ловік, загубив пі за що молодий свій вік. К. X 

.Н.іпічтка = ванна. С. Аф. 3. — Гашеная 
азпеетка =*= росиущена вапна, поніл- 


Извинйть 


нуха. — Баби наберуть вапни, що в горні 
випалена, та в чавун, воно ик зашипить і 
роспустить са і зробить єн вже роспущепа 
(ще попілпухою її баби звуть) — то й ма¬ 
жуть нею хати. Чайч. 

Известкбвмй = вапняний (С. Л), віщня- 
СТИП, вапНЙСТИЙ. — Взяти в аптеці роз¬ 
веденої вапняної води. Ми-ч. — Известкб- 
вая яма, нечь = вапнярка , гори. — 
ГГоза’кладали горнй, будуть вапну налити. 
Чайч. 

Извсстнйк'ь = вапняр. 

Известнмй = д. Извееткбвнй. 

Извсстнякь = вапняк (камінь, маючий в 
собі ванну). 

Извееть = д. Известй. 

И'звссть = д. Известка. 

Изветшать = зістаріти ся, зстаріти ся, 
зносити ся. — Извєтшіілшй старий, 
зношений. 

Напишіться, язвиться = 1. вити ся, зви¬ 
вати ся, повивати ся (С. Л.), звити ся, 
ПОВИТИ СЯ. — Мов гадина веть си. К. Ш. 
— Річка повилась поміж берегами. 0. Л. 

2. крутити ся, виляти, запобігати ла¬ 
ски, Лащити СЯ. — Хіба не бачиш, як 
він крутить ся кого його. 

Извіпшва = кривші а, закрут, викрут 
(С. ІІар.), річки = КОЛІНО, УавОрОХ. Май. 

- Саме там річка коліно робить. Чайч. 

Извйвистьій = кривий, кручений, покру¬ 
чений (С. Л.), колінкуватий, вильпйй. 

— Покручена дорога. — На Дніпрі поріг 
Вильпйй. С. Л. г)в. 

И звіть = звивання. 

Нзвйлпна, взвйлистьій = д Извйввпа, 

ІІЗПЙІШСТЬШ. 

Іізввпепіе = вибачення, пробачення (С. 
Л.), перепросини. (Фр.). — Вони почали 
прохати вибачення. Лев. — Бона просила 
пробачешш, що не вмів сьпівати пі одні¬ 
сінької української пісні. Лев. — Я гаря¬ 
чіший був до сварки, звичайно перший був 
і до перепросин. Фр. — Попросить 1 ІЗВ 11 - 
непія = перепросити. — Перепросіть 
батька. Іір. 

Изнинйтелі.ньїй = 1. прОСТЙМИЙ, 0. Пар 
— Се не простимий гріх. 

2. вибачний. — Альфонсо зупинивсь і сто¬ 
пчи мовчав, а потім річ якусь вибйлшу рос- 
почав. К. Д. Ж. 

Извннйть, извпнять = вибачити (С. .А ф. 
Л.), пробачити, дарувати (С. Л.), виба¬ 
чати, пробачати (С. 3. л.), перебачати. 

— Будьте ласкаві, мене не лайте, не гри¬ 
майте, а вибачайте. Б. Б. — Прошу милий 
сей раз вибачати, як приймала папа дяка до 
своєї хати. п. н. — Ну, прошу вибачить, 
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гості мої: не скупість, така спроможність. 
Номие. — Подорожньому Бог вибачав, н. 
пр. — Уже ж, добрі люди, вибачайте, кому 
лихе слово сказала. С. Аф. — Вибачай, 
брате, нема більш горілки. С. Аф. — їжте, 
гостойки, пийте, мочайте, а зрештою виба¬ 
чайте. н. пр. 

Извинйться, впевняться = перепросити, 
перепросити ся (С. л.), перепрохати 
(С. 3.), перепросювати. — Била жінка му¬ 
жика, пішла позивати, присудили мужику 
жінку перепрохати (по другому варіанту: 
ще й жінку прохати), н. п. — Перепросіть 
батька. Кр. — Він мене перенросював. К.р. 

Извшгпіться — зопсуЕати ся (про шруб). 

Извйться = д. Навиваться. 

Извлекать, извлечь — витягати, вийма¬ 
ти, добувати, вибірати, витягти (С. 1.), 
вйияти, добути, вибрати. — Извлечь 
іізі. онаспоети = вирятувати. — Из¬ 
влечь пользу — спожиткувати. — Анї 
зьвір, анї чоловік, анї росліша не сножит- 
куе без води і крихти корму. Де-що про Сьв. Б. 

Извлеченіе = 1. витягання, виймання, 
добування. 

2. ВИТЯГ, виписка, вибірка. — Замість 
щоб пізнати Росию з її власних джерел, 
Галичани взнавали її з витягів, що робило 
„Слово 11 я газет однії партії у Росиї, або 
з німецьких газет. Гір. 

Извнутрь — 3 середини. 

Нашій = з’окола, з верху, з надвору. 
— З середини вимазала хату, а з бкола ще 
пї, Чайч. — Хтось стукає з падвору. Кр. 

Изводй-гь, ся = д. Известй, ся. 

Изводі. = трата, страта, згуба. — Мар¬ 
на трата грошей. — Чин згуба, в того рі¬ 
чей повна губа. н. пр. 

Навозить, извозшічать = хурувати (С. Л.), 
(ф хурманувати (С. ПІ.), на волах — чу¬ 
макувати. С. Л. — Ой я з роду чума¬ 
кую, йду на гору — не бичую, а з гори 
йду — не гальмую, н. п. 

Нзвбзпнкь = фурман, хурман (С. ПІ.), 
хурщйк (С. Л.), ПІДВОДЧИК (С Л.), на во¬ 
лах — чумак, при війську — погонець, 
па біржі — біржа, біржак (С. Ш.), бір¬ 
жами (С. 3.), звощик (С. 3. Л.), жид з 
бадагулою — балагула. с. Ш. 

ІІзвозничій = хурмаиський, фурмапський 
(С. Ш.), (х)фурманів (С. Ш.), хурщиків, 
чумацький, чумаків, балагульськин. 

Извозь = хура, чумачка, е. Л — Наияв ся 
під хуру. — Пішов у чума-ку. 

II з воле ліс = воля, призволення. — Як 
буде па те ваша поли. — За папським при¬ 
зволенням почали ми жити на тій землі. Чайч. 


Изволить = 1. волити, воліти, хотіти, 
бажати. — Волимо під Цари гіосточпого. 
Коетомар. Б. X. 

2. зволяти ся, призволяти ся. С 3. Л. 
— Зволяіітесь, добродію, вислухати. С. Л. 
— Всього не можна описати, в Латїї що 
тоді було, — уже зводили с з і читати, що в 
голові у їх було. Кит. — Чого изволите ? 
що? чого? чого треба? — Изволь,те! 
= а) добре, гаразд, сількісь, б) на, 
те. — Извольтс, я готові, такт, сдй.іать 
= добре, я так зроблю. — Извольтс 
кутать = вволяйтесь, призволяйтееь! 

IIзиол ьнвчаться = узяти волю, звикнути 
ДО сваволі, розпустити СЯ. — Узяла 
свою волю — куди хоче, туди йде і нічого 
ти її й не питай. Чайч. 

Изворачнвать, ся, изворотйть, ся =1.0- 
бертати, ся, повертати, ся, обернути, 
СЯ, повернути, СЯ. — Заїхав у такий 
провулок, що нема де обернути ся. 

2. вивертати ся, викручувати ся, ви¬ 
вернути ся, викрутити ся. с. 3. Л. — 
На силу викрутив ся з цього діла. 

Изворовагься = звикнути до злодійства, 
злодійкуватим стати. 

Изворбтливнй = меткий, виверткий, ви¬ 
крутень. 

Изворотт. = викрут, викрутка, вйкрутия, 
внзворотка (С. Л.). 

Изворочать = перевернути, иерекуйов- 
ДИТИ, поперевертати. — Усе до гори но¬ 
гами поперевертав. 

Извощикт., извощичать, взвощичій — д. 
Извозннкь і т. д. 

Извратйть, извращать = перевернути, 
перекрутити, переінакшити, перебре¬ 
хати, перевертати, перекручувати, пе¬ 
реінакшувати, перебріхувати. — Він 
усе перекрутив па свій лад. — Перебріхав 
так, що іі не пізнаєш. — Извраіценньїй 

= перевернутий, перекручепий, пере¬ 
інакшений, перебреханий. 

ИзвЬдьівагь, извідать = вивідувати, ви¬ 
питувати, визнавати, доходити; дозна- 
вати, зазнавати; вивідати, випитати, 
визнати, дійти, дознати, зазнати, зві¬ 
дати. — Став він ще більше в сім ділі 
доходити. — Зазнав віп чимало лиха. — 
Я сам на собі усс звідав, сам по собі добре 
знаю. О. Мир. — Извідашшй — дізна¬ 
нні! (С. Л). 

ИзвЦковать = звікувати, вік звікувати. 

Извіриватьея, вивіриться - зиевіряти 
ся, зневірити СЯ. С. Аф. 
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Навістить 

Извїістііть, изігіицать = звістити (0. Л.), 
СПОВІСТИТИ (О. 3.), ОПОВІСТИТИ (С. 3.), 
подати звістку, звіщати, сповіщати, 
оповіщати, подавати звістку. — Як би 
хто сповістив удову безталанну, що от така 
їі така річ, Е. Д. С, — Мушу сповістити: 
не бути нам у варі. М. Б. 

іі.шТістйться, навіщаться == звістити ся, 
дізнати ся, сповістити ся, оеьвідяити 
ся (С. л.), одібрати звістку, звіщати 
ся, дізнавати ся, сповіщати ся (О. Л.), 
ОСЬВІДЧІІТИ СЯ, одбірати звістку. — Ді¬ 
знавшись про се, нін зараз поїхав, 

Извістіе = звістка, З др. звісточка, вві- 
стонька (С, Аф.), вістка, вість, опо¬ 
вість, ВІда (М. В.). — Вже трете літо, як 
пішов на війну, та ні чутки, иї звістки, 
п. к. — Ніякої звістки про його не має. — 
Хоч звісточку пан передай, чи ще він єсть 
па сі.вггї. К. Ч. Г. — Ой полети, галко, та 
па Дій риби їсти, та принеси від кошового 
вісти, п. п. — Та згадай мене та як сядеш 
у вечері її:ги : досі, моя дитина, десь моя 
рідненька, та нема од неї вісти, и. н. 

Из віїстії о = звісно, відомо, відома річ, 
сказано. С. Л. — Всім звісно, що він до- 
б г ий чоловік. — Сказано брехун, що його 
слухати. — Відома річ, ідо... — 11с нзвїіет 
но за чтб = не знать за що. к ш. 

ІІЗВІЇСТІЇ 0СТ1» = зш'сність, відомість, сьві- 
домість, сьвідом, слава. — Та вже ж 
тая слава ііо всім сьвітї стала, що дівчина 
козаченька серденьком назвала, п. п. — 
Привести вь пзіііістііость = вияснити, 
осьвідчити. 

Извівтшлй = звісний, відомий, еьвідб- 
МЯЙ, ЗНаНИЙ. С. Л. — С. Рудапськіій єсть 
досить відомий українській громаді. Пч. — 
Коїіиський звісний паш письменник — В 
знаній кожному Львівській літописі.. К. 
Кр. — Се чоловік сьвідоїшй. С. Л. — На 
екб.і і.ііо ний изийстно = скільки міні 
відомо. 

Изиітрнвать, ся = д. Внвітрииать, ся. 

Извйтт. = донос, виказ, обмова. 

Изийщать, ся = д. Извйстйть, ся. 

Извйщбпіе = звістка, вістка, вість, опо¬ 
вість, осьвідчеиня, оголоска. 

Наиидать, изшінуть = вянути, повянути. 

Извялить = ПОВЯЛЙТИ, ЗВЯЛЙТИ. — Брі¬ 
воньками звялила, оченьками спалила. Руд. 

Изгадить, изгажииать, ся = спаскудити, 
споганити, згидити, попаскудити,. ся, 
паскудити, поганити, СЯ, (про кільки) 
— позапоганювати, посиаскужувати. — 
Кравець спаскудив свитку. — Він усс зги¬ 
дить. Кр. 


Нагнивать 

Изгара = зана. С. Л. — Вкинулась рана 
в жито. 

Изгаріша = 1. жужелиця (С. Аф. 3.), 
жужель. 

2. цегла перепалена. 

ІГзгарь = д. Изгара і Изгаріша. 

Изгибать, ивогпуть, ся = згинати (С. Аф.), 
гнути, вигинати, ся, зігнути, ізігнути, 
вигнути, СЯ. — А ти, старий дідуга, 
ізігнув ся як дуга. її. п. — Такий здоровий, 
що підкови згинає. — Змйя изшбастся — 
гадюка звиваеть ся, веть ся. — Онт, 
ходить взгибаясь = він ходить вихи- 
лясом. 

Изгйбіша = кривина, закрут, викрут, за¬ 
лом (Мап.), річки — КОЛІНО, 3;ІВОрОТЬ 
(Май). 

Изгйбиетьш = 1. кривий, кривульчатий, 
колінкуватий, кручений, покручений, 
ВИЛЬНІІЙ. (Д. Извіївистнй). 

2. гнучкий, гнучий. — Мужича правда 
колюча, а панська на неї боки гнуча, и ир 

3. д. Нзворбтлнвьій. 

Изгйбчивнй = д. Пзгйбиетнй 2. 

Изгіібт. = д. Шпібіша. 

Нагладить, нзглаживать, ся = 1. вирів¬ 
няти, зрівняти, вирівнювати, ся. 

2. зийкнути, зникати, згинути, знищи¬ 
ти, ся, в нївець обертати ся. 

Изглодать = обгризти, згризти, пообгри¬ 
зати, НОЗГрНЗаТИ. — їсти гак хотіли ся, 
що веї кісточки пообгризав. Чайч. 

Изгпанвать, изгнойть, ся - згноіонатп, 
згноїти, ся, погноїти, ся, перегноїти, ся. 

Ивгнаніс — вигнання (С. Л.), иропіан- 
ня, ЗГОН. (С. Л.). — „Се було до згону або 
иісла згону“ кажуть люди, згадуючи про 
часи до або після переселення українського 
народу з правого па лівий берег Дніпра, пе¬ 
реважно після Прутського миру. 0. Л. 

Изгнанник-ь = вигнанець. С. Л. — Прий¬ 
міть мене до свого гурту бідного вигнанця. 

4. Е. — Король мене баиїтою — вигнан¬ 
цем оголосив по Польщі і Вкраїні. К. Б. 
— Вигнанців з тих воєводств. Л. В. 

Изгнаїїничество = вигнання. 

Іїзгнать, изгошіть = вигнати, витурити, 
виганяти, витурювати, (про кількох) — 
иовиганати, повигонити, повитурювати. 
— Повигонили їх усіх з тії землі. Чайч. 

Изгннвать, напніть = згнивати, вигни¬ 
вати, трухнути, згнити, зогнити, по¬ 
трухнути. — Потрухли чумацькі пози і 
занози. II. пр, — Изгнйлмп = гиилии, 
потрухлий. 
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И'ЗГНІЇЛЬ 


И'згниль = д. Гниль. 

Іїзгнойть, ся = д. Изгиаивать. 

Изголбиокт., изголовье = узголовя (С. Л. 
ПІ), нриголовя (О. л.), ііриголбвач 
(С- 3). — В'ь неголовнії = під голову. 

ІІзгопйть = д. ІІзгнать. 

Изгбрбить, ся = згорбити, ся, погорби- 
ти, ся, перегорбіїти ся, погорбатїти. 

Нагорода, йзгородь = горожа, огорожа, 
иерегорожа, (з хворосту) — тии, лїса, 
ПЛІТ, ПЛетїИЬ, (з наль або кілків) — 
чаСТОКІЛ, (з тичин) — ВІріЙ. — ІІрпвн- 
завсь, ак сліпий до типу. п. яр. — Як би 
міді де тиші, та не перетинки, — ходив би 

Я ДО ДІВЧИНИ ЩО ДІІЯ, ЩО ГОДИНКИ. 11. II. — 

Циган своє за пліт тягне, та іі то хвалить, 
н. пр. — Рости саду, винограду, вище пло¬ 
та, краще злота, и. п. — Живая йзгородь 
= обсада, живопліт (Гал.). — Ставить 
йзгородь = тиийти, ставити тин, лісу 
і т. д. 

Нагорілий = підпалений, припалений. 

Нагоріть = вгоріти, погоріти. 

Изготанлипать, наготовлять, «зготовить 
= готувати, лаштувати, лагодити, зго¬ 
тувати, наготувати, влаштувати, зла- 
юдити, налаштувати, налагодити, ви¬ 
готувати. — Ми побалакаємо, а ти нам 
снідання влаштуй. — Збірник д. Марковича 
був зовсім налаштований, іїомис. — Прий¬ 
деш, козаче, сей вечір до мене, зготувала 
стара мати вечерю для тебе. н. н. 

Ивготовленіе = вготування, влаштування. 

Изгреби, изгребье = клоччя, пачіски. 

Изгрмзать, изгрнзть = згризати, згриз¬ 
ти, ПОГрЙЗТИ. — Погризли миші усю ко¬ 
ру па молодих яблуньках. Чайч. 

Изгулт. = гульня, гультяйство, розпуста. 

Изгулятьея = зледащіти, розледащіти, 
розпустити ся, розволочити СЯ. — По¬ 
паде між пяниць та волоцюг, розіпєть ся, 
розволочить ся. О. Мир. 

Надавать, ся, видать, ся = видавати, ся, 
вистачати, ся, випускати, ся, видати, 
ВЙСТаЧИТИ, СЯ. — Добре-б було, як-би ми 
розуміли, на що видаєть ся усякий закон. 
Де-що про Сьв. Б. — Кобзарь Т. Шевчен¬ 
ка. Видано коштом II. Ссмерепка. Спб. 
1860 р. — Ужинок рідного поля, вистачений 
працею М. Г. Москва 1857 р. 

Издашіа = здавна, з давнього давна, 
з давних давен, з давньої давнини, 
и давнього часу, з давних часів, з 

ДИІШЬОГО віку. — Наша хата була здавна 
на всім сі.віті гланпа, з того часу, як ви¬ 
тала короля Степана. К. Д. — Н даппих 
давея повелось у пас так, що.. Чаїїч. 


Издирать 

Издаивать, издойть, ся = видоювати, 
здоювати, видоїти, здоїти, ся. 

Иядалбливать, нздолбйть, ся = видовбу¬ 
вати, видовбати, подовбати, повидов¬ 
бувати, ся. 

Издалека, «здалека, издалеча, «ндалече 
«здали = здалека, здаля, віддалеки’ 
віддалік (К. м X.), оддалїк, оддалекй, 
ОДДалеку, віддаля. — Веселі хати! ве¬ 
селі здалека палати. К. Ш. — Він здалека 
приїхав. Кр. — Уже коні козацькій видно їй 
здалй, видно й зброю позиці,пук., ції вона 
сїн. Пч. — Пізнаєш його «далеку. К. 3. 
о Ю. Р. — А лисиця оддилік стоїть, п. к. 
— Ганна одінхпула її і стала оддалеюї, Лов. 
— ІЦось маячить — віддаля не видно. 

Изданіе -= видання. — Од сгяропі стату¬ 
ту в року 1529 виданого аж до видання 
теперешнього статуту. От. Л. — Гада. Укра¬ 
їнський альманах па 1883 рік. Видання М. 
Старицького. Іі. 1883 р. 

Издатель, ница = видавець (0. Жел.), 
видавнйк, ця. С Жел Пар. 

Издательїшй = видавнйчий. 0. Жел. 

Нздательскій = видавців, видавшіцький. 
О. Жел. 

Издательство = видавнйцетво. о, Жел. 

ІІздать = д. Нздавать. 

Издергать, «здергивать, ся = пошарпа¬ 
ти, подрати, пошматувати , шарпати, 
драти, шматувати, СЯ. — Одежа пошар¬ 
палась. 

Издержать, издерживать, ся — потрати¬ 
ти, стратити, протратити, витратити, 
ся, втратити ся, покласти (гроші), тра¬ 
тити. страчувати, витрачувати, (все) — 
ПОВИТрачувати, ИОЗТрачуватИ. -— Бага¬ 
то грошей потратив. — ІІротра ив усі гро¬ 
ші. — їхав чумак тай витратив ся з хлі¬ 
ба. н к. — На се грошей поклав чимало. 
С. Лев. 

Издсржка = страта (С. Л.), трата(0 ПІ), 
витрата, втрата (С. Л.), потрата (С Л.), 
наклад (С. Л.), кошт (О. 3.), видаток. 
— Не хочеш страти — не лізь ні в куми, 
ні в свати, н. нр. — Чи зиск, чи трата — 
е.диа заплата, я. пр. — Ой, короваю, коро¬ 
ваю, багато до тебе кошту тре а. п п. — 
Кошту і накладу своєго не жалуючи. Ст. Л. 

Издиийться - здивувати ся. 

Издирать, пзодрать, ся = драти, шмату¬ 
вати, шарпати, ся, подрати, пошмату¬ 
вати, пошарпати, СЯ — Мати подере па¬ 
зуху, дітям ховаючи, а діти — від матері 
ховаючи и. нр. — Подрала сд одежа. — 
.Штани в його полатані, подрана свитина, 
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Излавливать 


Издиравить 


куди не глянь — кругом бідний, кругом си¬ 
ротина. О. Як. — Пошматував одежу. 

Издиравить = подірявити, подірчавити. 

ИздиравЬть = лодїрявіти, подірчавіти, 
здїрявіти. О. Аф. 

Издичальїй = ЗДИЧІЛИЙ. Чайч. 

Изднчать = ЗДИЧІТИ (про людей і живу 
тнарь), здичавіти (про рослини). — Зо¬ 
всім здичів чабануючи, бо й людей не ба¬ 
чить, Чайч. 

Издойки = вйдойки. 

Издойііьій = МаДОДІЙИИЙ. — Корова мало¬ 
дійна. 

Издойть = д. Издаивать. 

Издохлнй = ЗДОХЛИМ. — Облупили здохлого 
барана в к 

Издбхиуть, издьіхать = здохнути, оиряг- 
тй ся, одубіти, дуба дати, дохнути, 
здихати, падати, (про кільки) — позди¬ 
хати, виздихати, повиздихати. — Ма¬ 
буть щось велике у ЛІСІ ЗДОХЛО. Н. Іф — 
Чогось у вечері наївсь, та так наїв ся, що 
ґі опрігсь. К. Ш. — Воли та корови усі 
поздихають, біле личко, чорні брови повік 
не злиняють, п. її. — Виздихав увесь товар 
у людей. Чайч. — Всі собаки иовизднхалн. 
Номис. 

Издревле = д. ІІздавіїа. 

Издьіханіе = конаиия (С. Л.), сконання. 
— Вже при останньому котіїшї хотів він 
щось сказати. 

Издмхать = д. Издбхиуть. 

Изд'Ьвательство = глум (О Л ), глумо- 
вання, глуз, глузди, глузованіш (С. Д.), 
кепкування, поглумка, посьміх (О. 3), 
Наруга. — Хіба я тобі на глум здав ся? 
— З носьміху люди бувають, н. ир — Ні, 
не хочу більш терпіти па землі неправди 
злої Хай же смерть мене сховає від наруги 
навісної Сам. — Тільки колом його гір¬ 
кими муядамц та посьміхаии. О. Мир. 

ИздЬваться = глумовати (С. Аф. 3. Л ), 
тлумити ся (С. Л. 3.), глузувати (С. Аф. 
3. Л), на глум, на глузи підіймати, 
кепкувати (С. 3. Л.). кпити ся (С. 3. Л ), 
шкйлити (С. Л.), шкилювати, знущати 
СЯ (С. Аф. 3.), збиткувати СЯ. — Голови 
на шаблі Здіймали, довго глумували. н д 
— Во там з мене будуть глумувати. н. п. 
— За що глузуєте, сказав наш неборак, за 
іцо знущаєтесь ви надо мною так ? Гул. Ар. 
— Я кляв себе, я з себе глузував, я сам 
себе соромив ся. Сам. — Багатого чубатого 
дівчина шанує, надо мною сиротою сьмі- 
єть ся, кепкує. К. III. — Не збиткуй ся 
чужа мати надо мною, закажи міні очі, пу¬ 
скай за кодою, и. п. 

ІІздІіііка, частіше ми издЬвки = д. Изд'Ь¬ 
вательство. 


ИздЬвочникч., издЬвчивьій, во = глумли¬ 
вий, во, глузливий, во (С 3.), насміш¬ 
куватий, гяумлйвець, глузатор (Степан 
Карпенко). 

ИздЬліе = виріб, рббливо. — Не з кож¬ 
ного дерева добрий виріб буде, треба її де¬ 
рева добрати. Фр. — Се лояіки мого робли- 
ва. Харьк. Чайч. 

ИздЬтска = з дитинства, з жалку, з ма- 
лечку, з мальства. — Ле було з малку, 
пе буде й д’останку. п. нр. 

Изжалить = пожалити. 

Нажарить = спекти, посмажити, пере¬ 
смажити, сирягтіі, нанрягтй. — Спекти 
яловичину. — Спрягти нашию. — Збудив 
жінку, загадав їй напрягти сала. н. п, — 
— Пересмажити еїммя. Чайч. 

Изжать, изжимать, ся = д. Вьїжать, ви¬ 
жимать, ся. 

Іізжсвать, изжсвнвать, ся == зжувати, по¬ 
жувати, пережувати, пережовувати, ся. 
— Изжевать жвачку = переремиґати. 

ІГзжелта = жовтенько, жовтяво. 

ИзжелтЬть = зажовкнути, пожовкнути. 

Зажовкла я вся, як диня. ІІр. 

Лзжечь, изжигать спалити, попалити, 
випалити, спалювати, випалювати, (все) 
-— ІІОВИПаЛЮВаТИ. — Спалив одежу. - 
Попалив усі дрова. 

Наживать, изжйть = проживати, прожи¬ 
ти, (цілий вів) — Звікувати. — Отаманші 
сивоусе! Ви вік звікували, та гіршого над 
всі горя любощів не взнали. Е. Д. 

Изжигать == д. Изжбчь. 

Изжимать = д. Вижимать. 

Изжбга = згага (С. Аф. Л.), печія, печей 

(С. Л.). — Неначе згага запекла. К. ПІ. 

Н'ззелена = зелененько , зеленкувато, 
зеленасто, в прозелень. 

Иззелешіть = позеленити. 

Иззнобйть = поморозити. — Поморозив пас 
в холодній хаті. 

ІІззубріївагь, иззубрить, ся = вищерблю¬ 
вати, щербити, визублювати, вищер¬ 
бити, пощербити, нозубйти, ся. — Но¬ 
жі іпщербіїли. К. 111 — Гей кошіку Турки 
взяли, Ляхи шаблю пощербили. В. Щ. — 
Шабля позубила ся гірше, як од заліза 

Иззябать, цззябнуть = мерзнути, вмер¬ 
зати, ізмерзати, змерзнути, ізмерзнути, 
змерзти, померзти, (про кільки) — ПО- 
ЗМврзаТИ. — Ізмок як вовк, ізмсрз як пес. 
п. п — Всі ми здорово померзли. Чайч. — 
Иззяблнй = змерзлий. 

Излавливать, изловнть, ся = ловити, 

! вловлювати, уловлювати (С. III.), зло- 




Излагать 

вити, (в)уловйти, піймати, спіймати, 
СЯ. — Не штука вбити крюка, злови по 
живого, п. пр — Бідну пташку уловили і 
в кліточку засадили и. и 

Излагать, издожйть = викладати (С. Л.), 
виясняти, викласти, ВИЯСНИТИ. — Та III! 
почав кожний викладати, що він замишляє, 
п. к — Як по ішсаиому викладає 

ІІзлагатольньїй = впкладбвий, виясня¬ 
ючий. 

Наладить, шлажнвать = зладнати, влад¬ 
нувати, налагодити, злагодити (С. Аф ), 
налаштувати, спорядити, направити, 
ладнати, ладнувати, лагодити, лашту¬ 
вати, направляти, споряжати, ся, па- 
лагожувати, налаштовувати, ся. 

Налазить = вилазити. — Вилазив по всій 
коморі — нігде не знайшов. Чайч. 

ІІзламливать, изломить, ся, изламьівать, 
нздомать, ся = зломлювати, розлом¬ 
лювати, переломлювати, зламдювати, 
(С. Аф.), зламувати (О Аф.), ламати, 
зломити (с. Аф), зламати, сл, розло¬ 
мити, переломити, ся, поламати. - По- 
возка зламала сн. — Поламало си ярмо. - 
Як так грать ся, то я й хатку поламаю її. 
гір — Листя облетіло іі гилля поламалось, п. к. 

Нз легка = злегка, злегеиько, помалу, ле¬ 
генько, Стиха. — Вона стиха доторкпула 
ся рукою до хворої Чайч 

Излежалий = злеглий, злежалий, за- 
леглий. 

Належаться, излеживаться = 1. злвжа¬ 
тії ся, злежувати ся. 

2. зледащіти, розледащіти, розлїну- 
вати ся. 

ІІзлетать = 1. вилітати, вилітати. — 
Вилітали орли з-за крутої гори, вилітали, 
буркотали, роскоші шукали. її. ц. 

2. облітати, вилітати. — Облітав скрізь 
і незабаром вернув ся до дому. — Ластівка 
вйлітаа увесь день, ловлючи мух та усяку 
комашку дітям Чайч 

Издивать, пзлйть, ся = 1. лити, сипати, 
виливати, висипати, ся, витікати, зли¬ 
ти, вилити, висипати, ся, вйтікти, (про 
все) — иовиливати СЯ і т. д. — Багато 
коди вилив. — Такий дощ, що здаєть ся 
усі події з неба повшивали сн Чайч — 
Течія витікає з криниці — Висипай увесь 
борщ 

2. виказувати, виявляти, виказати, ви¬ 
явити. — Излйть па кого мйлости = 
виказати кому ласку. 

Налипать, іізлйзьгвать, ся = вилизати, 
злизати, вилизувати, злизувати, ея. 


Измазнвать 

Излипевать = иолинювати, потрафити. 

Излйть, ся = д. Наливать. 

ІІзлішіск'і. == лишок, лишка (С. Л), пе¬ 
ребір, нередаток, верхи. - Оь лзлйш- 
комь = з лйшкою, з чохон, над міру. 

Излшпество = роскіш, лшикп, злішіки 
(°- л ) 

Излшшіій = зайвий, валипшій, лишиш. 
С. Аф. л. — Излйшие = залишив, в лиш¬ 
ку (С. Д.), над міру, надто. — Се вже 
надто, а що надто — погано, п. пр 

Ияліяніе = 1. виливання, витікання, вп¬ 
лив, ВИТІК (О Нар ). 

2. виявлення. 

Ия до вить = д Нзлавдпвать. 

Изловчйтьея = привчити ся, набити ру¬ 
ку (в якому ділі), зручнішим , метким 
стати. 

Излогь = ДІЛ, долина. 

Изложепіе = виклад, с. Л. 

ІІзложйть = д. Налатать. 

Изломать, нзломйть = д. И’зламнвать. 

Изломь = злом, перелом. 

Полопаться = потріскати ся, порепати 
СЯ. — Горшки потріскались від жару. 

Излучать, излучйть = вибіратц, (у)влу- 
чувати, вибрати, (у)влучити годину. 

— Ніколи його не застанеш дома, але якось 
то п вибрав таку годину, що він був 

Нзлучіша — д Изгйбина. — Н.ілучиетьгй 
= д. Изгйблетмй І. 

Излішйться = зледащіти, розледащіти, 
розлїиувати ся. 

Изл-Ьчать, изл-бчіївать, издТ.чіїть, ся = 
вилічувати, ся, вигоювати, загоювати, 
ся, видужувати, одужувати, вичуню¬ 
вати, ся, вилічити, вйлїкувати, ся, за¬ 
гоїти ся, видужати, одужати, вичуня¬ 
ти, (про багатьох) — ПОВИЛЇЧуВатіІ, ПО- 
вигоювати, новидужувати, повичуню- 
вати. _ (Д. Внздоравливать і ВилІши- 
вать, ся). 

ИзлЬченіе — лїчіяня, гоїння, вилічу¬ 
вання, вигоювання. 

Из.гЬчймшй == Гойкий. — Що ж то, каже, 
кашель варт ! Кашель іще гойкий ! А як би 
то, каже, вам — та до кашлю польки ] Руд. 

Изліобленннй = любий , улюблений. — 
Це вже у його улюблена дочка. Чайч. 

Измазьгвать, намазать = 1. вимазувати, 
вимащувати, вимазати, вимастити, ви¬ 
шмарувати, повишащувати, повимазу¬ 
вати, повишмарбвувати. •- Вишмарував 
увесь дьоготь. 

2. д. Вимазать. 
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И зд алн вать 

Измалнвать, измолоть, ся = змелювати, 
ЗМОЛОТИ, ІІОМОЛОТИ, ся. 

Измарать, измарнвать, ся = викадяти, 
закаляти, иокаляти, забруднити, ся, 
запаскудити, впаскудити, (землею або 

іцо, валяючись) — ВЙваЛЯТИ, СЯ, (калею) 

— Задрипати, СЯ, (глиною, масним чим) 

— замастити, ся, (салом то-іцо) — за¬ 
смальцювати, заялозити, СЯ, (слиною) 
_ заслинити, ся; каляти, ся, забруд¬ 
нював, ся, задрйиувати, ся і т. д. — 
Де це він ходив, що так задрипав свиту ? 
— Усю чумарку вшаляв, — Чим сети зака¬ 
ляв ся? — Впаскудмв у глину. 1%) — Ач 
як рукави заялозив. 

Измачивать, ся, измочіїть, ся = МОЧЙти, 
змочувати, ся, змокати, ізмокати, ви¬ 
мокати, змочйти, ся, змокнути, вимок¬ 
нути. — Гзмок, як вовк, я ц. — Ішов 
через колоду, та бовть у воду — вимок, 
викис, виліз, висох, зліз на кол ду, та знов 
бовть у ВОДУ II. пр. 

Измельчать = здрібніти (С Аф. , про лю¬ 
дей — 13ЛЮДНЇТИ, про худобу, господарство 
то-що — ІіеревеСТИСЬ, ВВвСТЙСЬ. — Цз- 
медьчавшая порода, раса = перевбдня. 

Измельчйть =. подробити, покришйти. 

Измерзать, намерзнуть = вмерзати, мерз¬ 
нути, мерзти, змерзнути, ізмерзнути. 
— Гзмерз ЯК пес. II. п. — Измерзлнй = 
мерзлий, померзлий. — Мерзла картопля 

Изметь = покидька, покидьок. 

Изминать, измать, ся = 1. мати, мняти, 
(траву то-що) — толочити; зімяти, зі- 
мняти, помяти, помняти, потолочити, 

ВТОЛОЧИТИ. — Молод козак розпивсь, роз¬ 
гуляв ся, втоптав, зімияв червону калину, 
п. п. - Измятое что - потолоча. по¬ 
толочи. 

2. МІСИТИ, заМІСИТИ. — Замісила глину 

їїзмождать, пзмождііть, ся = томити, 
стомлювати, зморювати, висиляти, ся, 
виснажити, ся, змордовувати, ся, зне- 
сйлювати ся, стомити, ся, зморити ся, 
висилити, виснажити, змордувати, ся, 
знесилити ся. — Ивможденний = змо¬ 
рений, висилений, виснажений, змор¬ 
дований (С. Ж.), спрацьований, нуж¬ 
денний. (Гал ). — Зовсім змордував ся чо¬ 
ловік на важкій роботі. Чаіїч. 

Изможденіе = знесйлепня, знемога, змор- 
дуваиня. 

Измозжйть = розмізчйти, на гамуз по- 


_ Измучивать 

бити, потрощити. — Потрощили їм ноги 
на гамуз. н. о. 

Измокать, измокмуть = змокати, ізмока¬ 
ти, змокнути, ізмбкнути. — Ізмок як 

вовк II. II. 

ІІзиолачивать, пзмолотйгь = змолочува¬ 
ти, вимолочувати,перемолочувати, змо¬ 
лотити і т. д. — Змолотив жито. — Пе¬ 
ремолотив увесь хліб. 

Измодоть = умолот. С. Ш. — Сей рік умо¬ 
лот добрий був. 

Измолоть = д. Измальївать. 

Измоль = 1. змелювання, молбння. 

2. МЛИВО, (та частина, що припадав мі¬ 
рошникові або мельникові) — рОЗМІр, МІр- 
чук (Прав.). — Велика там вода, хоч е й 
багато млива. 1'реб. — Ще недавно діди си¬ 
ві млинів доглядали, та з унуків розмір 
брали, панові зсипали. К. Д, 

Мзноражіївать, «зморозить = заморозю- 
вати, заморозити, поморозити. — По¬ 
топтав веселі квіти, побив, поморозив. 1і. ПІ. 

Пзморгіть - 1. Вигубити, виморити (С. 
Аф.), вибавити. — Вигубили усіх мишей 
— Вибавили блощиць. 

2. заморити, змориш змордувати. 

Поморозить = д Измораживать. 

ІГзморозь — паморозь. 

Измотаться = 1. змотати СЯ. — Прядиво 
все змотало ся. 

2. проциндрити ся, розмантачити ся, 
промантачити ся. 

Пзмочйть = д. Измачивать. 

Цзмошеннячаться = розшахрувати ся, 
розмошеяичати ся, намоскалити ся 
вхопити московської ЮШКИ. — Намс- 
скалпв ся так, іцо з під живого піїти ріж!, 
н. пр. — Та се такий шЛхрай, що й батьііа 
одурить, сказано — вхопив московської юшки. 

Измусливать, намаслить, ся — заслииііі- 
ваги, замурзювати, засмальцьовувати, 
заялозювати, заслйнити, замурзати, і я 

і т. д. 

Измучивать, измучить, ся =. замучували, 
вимучувати, ся, змучити, вймучити, на¬ 
мучити, змордувати, ся, намордувати 
СЯ, знемогти СЯ. — Прийшов з п»лн, 
змордував ся, добре їсти сподївав ся. а п. 
— А тимчасом із діброви козак виіжаїав, 
під ним коник вороненький на силу ступав. 
„И знеміг ся, товаришу!..“ К. ПІ. — Изму- 
ченпий = замучений, змордований, за¬ 
мордований, знеможений (К. М. X.), мов 
шкапа — ШКапОВЙТИЙ. (С. 3.). — Під ду¬ 
бом зелененьким кінь замордований стоїть, 
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Измнзгать 

а бій його молоденький козак та дівчина 
лежить. К НІ. 

Измнзгать, ся = 1. оббігати, обгасати, 
обникати. 

2. обідрати, ся, обшарпати, ся. — 0- 

деіка вся обшарпалась. 

Измнкать, ся = 1. змикати, намикати 
(мичок), перемикати. 

2. д. Измнзгать 2. 

3. зледащіти, розледащіти, розпустити 
ся, розбестити ся, розопсїти, розпа¬ 
скудити ся, розпадлючити ся. (д. Из- 

бездідьнмчаться). 

Измнливать, измнлить, ся = змилювати, 
ЗМИЛИТИ, СЯ, — Мило все змилилось. 

Измнсдить, измншлять = вигадати, ви¬ 
мислити, змйслити (О Л.), вимудрува¬ 
ти (С. Аф.), виміркувати, виметикува¬ 
ти ; вигадувати, вимишляти, вимудро¬ 
вувати, виміркбвувати. — француз ви¬ 
мислить, а Німець зробить, н, пр. — А Ва- 
сюта... проноза вже добрий: брязнув кап¬ 
шуком перед владикою — той і вимудру¬ 
вав щось на Сомка та й послали лист у 
Москву. К, Ч. Р. 

Измнливать, изм’Ьліїть = списувати, спи¬ 
сати, пописати, посписувати крейдою. 
— Посписував крейдою і двері й лаву. Чайч. 

Изміяа = зрада (с. Аф. 3. Л.), ізрада 
(С, Л ), зміна. (С. ЗЛ. — Иньша рада гір¬ 
ша зради, н. пр — Ох і зрада, зрада! карі 
очі зрада! Чом у тебе милий не все щира 
правда? її. п. — Бачить зраду Оленочка, 
бачить та мовчить, тільки часом під вербою 
смутная стоїть. О. Пч. — Восточний царь 
на Вкраїні не доймае віри, засилає Голї- 
цина, щоб не було зміни, її. и. — Вяге не 
буде жадної зміни межи нами. я. п. 

Измішеніе — зміна, одміна, переміна, 
0ДМ1Н0К. — Маємо три одміни води. Де-що 
про Сьв. Б. — Скік в стремена, давай дра¬ 
ла І... Аж що за одмінок? — Стріха в хма¬ 
рах заблищала і стоїть будинок. Гул. Ар. 

Измйнйть, нзмЬнять, ся = 1. змінити, 

перемінити, одмінйти, переінакшити, ся, 
зміняти, переміняти, одміняти, переі¬ 
накшувати, ся, міняти ся, мінити ся, 
(кільки) — позміняти, повідміняти, по¬ 
переміняти, СЯ. — Пора, мати, заміж да¬ 
ти — голосок змінив ся. н. п. — Що ти 
так змінив ся? А не диво, брате мій, бо я 
оженив ся. Руд. — Природу тяжко ОДМІІІИ- 
ти. н. пр. —4 Він усе там попереміняв по 
по своєму. Чайч. — ІІовідміняло ся тепер 
там усе так, що й не пізнаєш. — ИзмЬ- 
нйться г.'і. лшрІ; = ПОМІНЯТИ ся. С. Л. 
2. зрадити (С. Аф. 3. Л.), зражати (С. 
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3. л.), зражувати, (чоловікові) — скака¬ 
ти, скочити в гречку. — Измішйть ві¬ 
ру, закбнь = зламати віру, закон. — 
Рука ияиіінйла = рука схибнула, схи¬ 
била. — Не вірь нікому, ніхто ц не зра¬ 
дить. п. пр. — Не зражу своїй дївчинї, поки 
сьвіт сонця. М. Вов. — А вона ж міні зра¬ 
дила, та панича полюбила, н. п. — Моло¬ 
дий козаче, не зражай дівчини, бо тая дів¬ 
чина — бідна сиротина, н. п, — І до пів¬ 
ночі там гуляли і в гречку де-коли скака¬ 
ли. Кот. 

Измінніша., ца = зрадник, ця (С. Л.), 
зрадця, невїрник, ця, (військові, справі) 

— иеревітник, нерекйдчик, (народності) 

— перевертень, перекиньчик (Гал.). С. 

з. — Коли которой зрадця до землі пепри- 
нтельскоі утечеть. От. Л. 

Изміїнничать = зражувати. 
ИзмНнннческій, ки = зрадливий, во, зра- 
децЬКИЙ, КО. — Хто би кого без звади, 
але зрадливе і потаємне забив. От. Л. — 
Хто би теж люди иепрительскіє в панство 
наше зрадливо привел. От. Л. — Козаков 
зрадецько розгромлених. Л. В. 

Измішннчій = зрадницький, зрадників. 
Пзмі.нішчеетво = зрадливість. 

ИзмЬшшй == 1. зрадливий, зрадили. — 
Ой ти доля нещаслива, яка ти зрадлива, 
дала на час спізнати сн, тепер розлучила. 

и. п. - Що не завжди сонечко виграва, 
що її воно таке зрадливе, як любі слова. 
О Пч. — Гей, гей! не надь рибалко моло¬ 
денький на зрадний гак ні щуки, ні лина. 
Гул. Ар. — Злий татарин, лях зрадливий 
з опалу жахав ся. Гул. Ар. 

2. змінний, змінливий, перемінний, хит¬ 
кий (С. Пар.), нестатечний. (С. Л.). 
ИзмЙнчинмй = д. Нзмішшй. 

Иінїіиіцикь, ца — д. Изм , Ішник г ь. 
Пз.чІшіцичіїї = д. МзмЬнничій. 
Измїшйемоеть = змінність. 

Изіяї.шіть, ся = д. ИзмЬнйть, ся. 
ІГзмйреніе = міряння, обмір (С. Л.). 
Изміривать, измйрять, измірить, ся — 
міряти, зміряти (С. Л.), виміряти, обмі¬ 
ряти, сн (С. Л), зміряти, виміряти, об¬ 
міряти, СЯ, (глибини) ) — грунтувати, 
згрунтувати. с. Л. 

ИзмТірішміі = змірний. С. Пар. 
ИзигЬритсль = мірник (С. 3.) і д. Земле¬ 
міра. 

Измяклшй = змяклий. 

Измякнуть = змякнути, зробити ся 
мнякйм. 

Измять = д. Изминать. 

Изнанка = спід, низ, виворіт (С. Аф. Л.). 
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— На изнанку = на виворіт. — Надів 
кожух на виворіт. С. Аф. 

Изнасйливать, шнасйловать, изнасйлить 
= зиасйлувати, присилувати, зївалту- 
вати (С. 3.). — Схопили її та й згвалту¬ 
вали, залеетивншсь, що дуже хороша. Ч. К. 

Изнашивать, износйть, ся = зносювати, 
зносити, обдерати, ся, обшарпати ся, 
(обувя) стоптувати, стонцьбвувати, 
стоптати, стоицювати, СЯ. — Обшарпа¬ 
ли он люди в дорозі так, що з одежі саме 
дрантя. Чайч. 

Изнемогать, изнембчь = знемогати, тра¬ 
тити сили, упадати на силах, охлява¬ 
ти, знесилювати ся, виснажати ся, ви¬ 
силяти ся, хиріти, знемогти, ся, ізне- 
могтй ся, охлясти, охлянути, знесили¬ 
ти ся, вйснажити ся, вйсилити ся, 
змарніти. Мов орел той приборканий, 
без крил і без волі, знеміг славний Доро¬ 
шенко, еидючи в неволі. К. Ш. — Знеміг¬ 
шись, упав без намити на землю. К, Ч. Р. 
— Ізиеміг ся козаченько, тяжко зажурив ся, 
а поганий Конєцполь' і.кигі дуже звеселив ся. 
К. Ш. — Але в недузі не змарнів той міц¬ 
ний дух його дідів О. ІІч. — Изиемогльтй, і 
ияпоможеїші.ій = знеибкений, знема¬ 
ганий, зиесйлений, ОХЛЯЛИЙ. — Лежить 
Хведір Безрідний, безплемішшй, пострелн- 
ний, порубаний, па рани смертельні знема¬ 
ганий, н. д. 

Изнеможеніе = знемога. С Л. - Сьому ко 
неві й знемоги нема. С. Л. 

Изиизать, взийзмвать = винизувати, ви¬ 
низати. 

Из нищать = знищити ся, перевестйсь 
на злидні, звестись ні на що, з’убб- 
жіти. 

Изноравлнвать, изноровйть = 1. д. Излу- 
чать. 

2. цілити, націляти, ся, (в)улучати 
(С. ПІ), націлити, ся, (в)улучити. — 

Прямо в око влучив. 

Износйть, ся = д. Изнашивать. 

Изнбсокт. = обносок, частіше мп. об НОСКИ. 

Нанось = ЗНОС. — Сорочечку до зносу но¬ 
сить. К. ІП. 

Изнуреяіе = знемога. 

Изнурвть, пзнурять, ся = зморити, сто¬ 
мити, змордувати, вйсилити, виснажи¬ 
ти, ся, знесилити ся, зморювати (С. 
Аф.), ТОМИТИ (С. III.), висиляти (С. Л ), 
виснажати, ся, знесилювати ся, (про 
кільки) — позмбрювати, иостбмлювати, 
СЯ. — Зовсім змордував ся чоловік на важ¬ 


кій роботі. Чайч. — Изяурсннмй = змо¬ 
рений, заморений, спрацьований, ви¬ 
силений, виснажений (с. л.), трудний. 
—■ Ой коню мій, коию, що ти такий смут¬ 
ний V чи ти із дороги прийшов такий труд¬ 
ний. п. п. 

Изнутрй = з середини. 

Изнивать, язньїть ~ ндти, маяти ся, 
нудити ся, вийти, змаятн ся, знудити 
СЯ. — Пусти ж мене, полковнику, із полку 
до дому, вже ж знудилась, вже ж змаялась 
милая за мною, н п. 

Изніжепний = ніжний, пещений (С Л.), 
вйнещений, розпещений (О, Л.), що ДО 
ЇЖІ = пундикбвші, 1ІШЄНЙШНИЙ. 

Изпіжить, ся = розпестити, ся, розба¬ 
лувати, ся, розніжити, ся, ніжним ста¬ 
ти. — Дуже вже ніжна стала — і за хо¬ 
лодну водицю не візьмсть ця. Чайч. 

Нзо = ЗІ, зо. — Изо дна = зі дна. 

Изобйд’Ьть = скривдити, образити, побі¬ 
дити (С. Аф.). 

Изобйліе = рбскіш, достаток, ( щ0 до їжі) 
-— ласівка, (снігу) -- сніжниця їв. Оп., 
(пролистя, овоч) — рясота. — Вилітали 
орли з-за крутої гори, вилітали, 65 ркптялп. 
роскоші шукали, н. п. — Спасівка — ла¬ 
сівка, а Петрівка — голодівка. п. пр 

Изобйловать = д. Избьіточествовать. 

Изобйльннй, по = достатний, но (С. Пар.), 
ГОЙНИЙ, НО, (С. 3. Ж.), про насіння = 
СЇМЯНЙСТИЙ, про лист, овоч = рясний, 
НО. — Ой ти дубе кучерявий, лист на тобі 
рясний, н. н. — Рнсші вишніх 0. Л. 

Изобдичйть = доказати, вйсьвідчити. — 
Изобличйть но лжн = вивести на чи¬ 
сту воду. 

Изображать, изобразйть, ся = виявляти, 
виставляти, змальовувати, ся, виявити, 
виставити, змалювати, ся. — Изобра¬ 
жать пзт. себя = удавати з себе. — 
Він удав з себе папа. 

Изображеніе = 1. виявлення, змалювання. 
2. образ. 

Иаобрість, изобріпать, ся = вигадати 
(С. Л. Жел,), ВИМИСЛИТИ (С. Л.), змисли- 
ти (С. Л.і, виметикувати, відкрити, ви¬ 
найти (С. Жел. Пар ), вигадувати, ви¬ 
мишляти, змишляти, відкривати, ся, 
винаходити, (про кільки) — повигаду¬ 
вати і т. д. — Та чимало чого повигаду¬ 
вали учені люди на користь громаді. Де-що 
про Сьв. Б — Француз вимислить, а Ні¬ 
мець зробить, н. пр. — Якийсь новий плуг 
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вигадав. — Изобрйтепннй = вигаданий, 
вимишлений, змйшлений. С. Л 

Нзобрітатедь, ница = вигадник, ця. 

Изобрітательность = вигадливість. 

ІІзобрЬтательньїй = вигадливий. С. Пар. 

Изобрітеніе = вигадка, вигад, (с. Жел). 

Изогнуть, ся = д. Изгибать, ся. 

Изодрать, ся = Издирать, ся. 

Изорвать, ся = подрати, порвати, пошма¬ 
тувати, пошарпати, ся. 

Изоржавїдий = поіржавілий, поржавілий. 

Изоржав’йть = поіржавіти, поржавіти. 

Изострйть, язоіцрять, ся = вигострити, 
погострити, загострити , нагострити, 
гострйти, ви(за, на)гострювати, ся. 

ІІзраббтаться = вішрацювати ся, виро¬ 
бити ся (С. Л.), спрацювати ся, ви¬ 
снажити СН і д. Изяурйться (від праці). 

Изразець, частіше ми. Изразцн = кахля, 
кахоль, ми. кахлі, о. 3. Л. 

Изразцбвмй, изразчатмй = кахельний (С. 
3.), кахляний (С. Л.). — Кахляна грубка. 

Израннть = поранити. 

Израсходовать, нзрасхбднвать, ся = д. 
Подержать, шдерживать, ся. — (Горіл¬ 
ку, вино то-що, частуючи) — ВЙчастува- 
ти, (горілку в шинку) — вйшинкувати, 
(харчі або гроші на харчі) — вихарчува¬ 
ти, схарчувати, ся, (синьку, мило і т. д.) 
— ВИСИНИТИ, ВЙМИЛИТИ і ’Г. д., (нитки в 
шитві) — ВИШИТИ, (чорнило) — виписати 
і т. д. — Як їздив у город, то схарчував 
за тиждень 2 руб, — Вишила уею заполоч 
— нема чим пшти. Чайч. — Треба їхать 
по горілку, бо всю вишинкував. — Израс- 
хйдованннй == страчений, потрачений, 
витрачений і т. д. 

Изрекать, нзречь = мовити, промовляти, 
казати, проказувати, промовити, ска¬ 
зати, проказати. — Промов, промов сер¬ 
дечко, пк ми любились двоєчко. п. п. — Про¬ 
казала вона еї слова, та її вийшла з хати. 
С. 3. — Мої уста лукавого не скажуть і 
мін язик неправди не промовить. Е. І. 

Изреченіе = 1. вйраз, вирок (С. 3. л.), 
речення. 

2. прйказка, приііов'дка. — До казки 
приказка годить ся. н. пр. 

Нарубать, изрубйть = порубати, посік¬ 
ти, ССЇКТИ, покарбувати. — Порубати 
па дрова. — Посікти капусту. — Він його 
есїк, порубав па шматки, н. к. — Хведора 
Безрідного отамана курінного постріляли, 
порубали, и. д. — Изрубленний = ПО- 
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рубаний. — Несуть ііани-оеаули козацькую 
збрую: литий панцирь порубаний... К. Ш. 

Изругать = 1. вилаяти, налаяти, (згаду¬ 
ючи батька) — вйбатькувати. — Одімкну- 
ти пекло, випустити грішні душі, тільки не 
випустить однієї душі, що отця й матір та 
налаяла, н. п. 

2. ІЗЛаятИ, облаяти. — Не зобута, пе зо¬ 
дягнена, така збита та ізлаяна. н. п. — Об¬ 
лаяли мене, неначе остатню пяницю. Лев 

Изрнвать, нзрнть = розривати, розко¬ 
пувати, скопувати, розрити, порити, 
позривати, розкопати, покопати, ско¬ 
пати, ПОСКОПуватИ. — І могили мої милі 
Москаль розриває... Нехай рив, розкопує, 
не свого шукає. К. ПІ. —. Скопав увесь го¬ 
род. Чайч. 

Изрьігать, изрнгиуть = виригати, ви¬ 
бльовувати , виригнути, виблювати ; 
викидати, вйкинути. 

Изрйскать = оббігати, облітати, обга¬ 
сати, вибігати. — Оббігав усе село — 
нігде його не мав. 

Изрнть = д. Наривать. 

Изріідйть = прорідити. 

И'зр-Ьдка = рідко, зрідка (Чайч.), рідко 
КОЛИ, ДЄ-КОЛЙ, колії не колії, в рядй- 
Г0Д1І. С. Л. — Вона іі горілочки в ряди- 
годи хлеспе. Гул. Ар. 

Изрізать, изр'Ьзьгвать = порізати, покра- 
яти, (аби-як) — почикрйжити, (на шмат¬ 
ки) — пошматувати, (дрібно) — покри¬ 
шити, (карбами) — покарбувати, (капу¬ 
сту піатківницею) — пошаткувати. —Из- 
рїзаннмй = порізаний, покраяний, по¬ 
карбований і т. д. — Вони узяли того ба¬ 
гатиря, та й порізали його на шматки... От 
брат багатирів пішов у їх хату, подививсь, 
що брат пошматований... н. к. — Порізала, 
пошматувала полотно, а до ладу не довела. 
Чайч. — Порізаний хліб. — Покраяне мня- 
со. — Покарбований на війні чоловік. — 
Почикрижив, тай кинув. 

ИзрЬявйтьсн = розпустувати ся, розжи- 
рувати ся, розбалувати ся. 

ИярЬшетйть = подірявити, порешетити. 

Изрйдиий, ио = добріш, ре, добрячий, 
че, гарненький, ко, гаразд, незгірший, 
ше (про кількість^ — чималий, чимало. 

— Добрячий кавун, — Чималий дохід має. 

Изсаливать, насадить, ся = 1. засалю¬ 
вати, засмальцьовувати, заялбзювати, 
зашпаровувати, си, засалити, засмаль¬ 
цювати, СЯ і т. д., (про кільки) — поза¬ 
солювати, позасмальцьовувати, ся і т . д. 
— Він увесь засмальцював ся. 
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2. висалювати, висмальцьовувати, ви- 
шиаровувати, ся, висалити, ся і т. д. 
— Вишмарував усе сало. 

Изсаснвать, изсосать = висисати, ви¬ 
смоктувати, виссати, висмоктати, ся, 
(кільки) — повисисати, новисмоктувати. 
С. Аф. 

Изсверливать, нзсверлйть, ся = висверд¬ 
лювати, вивірчувати, посвердлити, по¬ 
вертіти, попровірчувати. — Усю дошку 
повертів — самі дірки стали Чайч. 

Наскоблить = зскребти, зшкребти, вй- 
с(ш)кребти, вйшкромадити. 

Изслошіться = розволочити СЯ. — Попа¬ 
де між цяниць та волоцюг, розіиєть ся, роз¬ 
волочить ся. О. Мир. 

Пзсл'Ьдйть = послїдйти, наслідити, на¬ 
топтати. — Тільки що вимазала долівку, 
а він скрізь наслідив 

ИзслУдованіе = (яко дія) — висіїжуваи- 
ня, дознавання, розвідування, (як по- 
слідок) — вйслїд, вйслїдка, розвідка, 
вйвідка. с. Л. Жел. Нар. 

Изслідователь = ВЙСЛЇдник (С. Жел.), 
розвідач. 

ИзслЬдовать, нзсліднвать = вислідити, 
розвідати, дізнати, дійти, вислїжува- 
ти, розвідувати, дізнавати, доходити. 
С. Жел. Пар. 

Изслюїшвать, изміоішть, ся — заслиню¬ 
вати, заслинити, ся, (багато) — поза¬ 
слинювати, ся. 

Изсорйть = розвіяти, прогайнувати, про¬ 
циндрити, промантачити. — Розвіяв ба¬ 
гато гроший. 

Изсосать = д Изсаснвать. 

Изсбхльїй = зсохлий, висохлий, вйсхлнй. 

Насохнуть, насихать = 1. вйсохиути, ви¬ 
сохти, ВИСИХаТИ, СОХНУТИ, (про кільки) 
— повисихати, иозсихати, повсихати, 
ПОСОХНуТИ. — Були річки — повсихали, 
були кращі — повмірали. и. п. — Яблуні 
всі посохли. 

2. змарніти, помарніти, вйсохиути, ви¬ 
сохти, марніти, висихати, сохнути. — 

Помарніли ми обоє: я в неволі, ти вдовою. 
К. Ш. — Полетіла б я до тебе, та крилець 
не маю, щоб побачив, як без тебе з горя 
висихаю. Кот. 

Изстаиваться, нзстояться = видихати 
СЯ, ВЙТХИутИ СЯ. — Пиво вйдихалоеь, бо 
стояло не закрите. 

И'зстари = д. Нздавпа. 

Изстегать = 1. ПООЙТИ (хльоскаючи, стьо¬ 
баючи, на пр. батіг, лозину). 


2. вйстьобати. — Вистьобала кокдрю. 

Изстояднй = вйтхлий. 

Настояться = д. Изстаиваться. 

Изстрогать, настругать — зстругати. — 
Всю палицю зстругав, 

Изстріліівать, настрілять = 1. простре- 
лювати, попрострелювати. — Мету зо¬ 
всім попрострелювали. 

2. вистрелювати, розстрілювати, ио- 
вистрелювати, вйстреляти, розстріля¬ 
ти, розпукати. —. Всі набої цовистре- 
люкали. 

Изстуиленіе = несамовитість. 

Изетупленний = несамовитий, шалений. 
— Кричить, мов несамовитий. — Хома пя- 
иий у мливі хропе, мок убитий, а я тебе 
поцілую, мов несамовитий. Кум мірошник, 
вод Дмитренка. 

Изсучивать, изсучйть = висукувати, вй- 
сукати, посукати. — Посукала всі нитки. 

Изсушать, изсушйть, ся = і- висушува¬ 
ти, ВЙСуШИТИ, СЯ. — Висушити хліб. — 
Висуши сорочку. 

2. ЗСуШЙТИ. — Стоптав, зламав червону 
калину, зсушив, звалив дівку Марусішу. н. п. 

Изсчйтьівать, изсчитать - д. Ннечити- 
вать 1. 

Наситіть — д. Висипать. 

Насихать = д. Насохнуть. 

Изсіїкать, изсІічь = 1. вирубувати, зру¬ 
бувати, витинати, вирубати, зрубати, 
ЗТЯТИ, (багато або все) — позрубувати, 
повирубувати, иозтинати. — Повирубу¬ 
вав увесь ліс. Чайч. 

2. висікати, витесувати, висікти, вйте- 
СатИ (з каменю). 

3. ИзсЬчь розгами = відшмагати, від¬ 
чухрати, вишпарити. — ИзсУчь мечеть 
— ПОСІКТИ, порубати. — Козак лежить 
постреляний, порубаний. її. д. — Шаблі бу¬ 
латні виймайте, тіло козацько порубайте, 
в чистім полі поховайте, и. д. 

Насукаться, изсУчься = висікати ся, 
СІКТИ СЯ, ВИСІКТИ СЯ (про тканину і во¬ 
лосся). — Від радості кучері вють ся, від 
журби січуть СЯ. II. II. 

ІГзсУра = Сіренько. 

II всякать, изсякнуть = 1. висихати, вй- 
сохнути, ВИСОХТИ. — Висохла уся вода у 
криниці. Чайч. 

2. збавляти ся, витрачувати ся, вихо¬ 
дити, зникати, збавити ся, витратити 
СЯ, ВИЙТИ, знйкнути. -- Увесь запас вий¬ 
шов, витратив ся. 

Иясяклнй = ВИСОХЛИЙ. 

ИзувУрннй = бузувір ний. 



ИзуВ'ЙрСїВО__ 

ІІ8У Верство == бузувірство. 

Изув’ІВр'ь, ка = бузувір, ка. С. Аф. 3. Л. 

Изув-Ьченіе = скалічення. 

Изувічіїнать, иаувіічнть, ся = калічити 
(С. 3.), скалічити (с. 3. Л), покалічити 
(С. X), знівечити, обезвічити, убезвічн- 
ТИ (С. ПІ.). — Собаки його обезнічили. — 
На війні його покалічили. 

Изукрасить, изукрашинатц ся = украсй- 
ти (с. НІ.), закраси ти, скрасити, оздб- 
бити, прибрати, ііроцміітііти, укриши¬ 
ти, украшувати (С. ш.), зукрашати, за¬ 
крашати, ОЗДОблЯТИ, ЄН, (мережками) — 
вймережати, вимережувати, (бляхами, 
дьвяхами) — вйцьвяхуиати, вйцяцьку- 
вати, видьвяховуиатн і г. д., (квітками) 
_ уквітчати, заквітчати, ію(и)уквітчу- 
вати, позаквітчувати, «я. — Изукра- 

шенньтй = закрашений, украшешш, у- 
браний, цядькбианпй (і;, X), цьвяхбва- 
ний, уквітчаний, проді.нітіший, вііцьвя- 
ховании. — Червони ішлшіи лупі укра- 
шав. її. п. — Та віють вітри а гори все 
согласні, та ідуть дощі апшику красні, зе¬ 
млю з’оропіають, гривою встилають, а кві¬ 
тами аукрашають. и. в. Нстала весна, 
чорну землю сопну роиЛудили, уквітчала 
її рястом, барвінком укрила. К. III. — Га¬ 
лера трьома цьвігами ііршр, вітана, мальо¬ 
вана. п. д. 

Шумйтельпий, но = діиіний, по, дивоз- 
ний, чудний, чудно, чудернацький, 
дивоглядний (С. Нар.). 

Шумить, ся, изумлять, ся = здивувати, 
ся (С. Аф. Л), зач^удошіти ся (С. з.), 
з’умйтй ся, дивувати, ся (О. Аф.), чу- 
довати ся (С. 3.), дивом дивувати (с. 
3.). — Изумдішньтй здивований, за¬ 
чудований. —■ Я дуже :ідввувяп ся, почув¬ 
ши про се. — Чуду тчись, антріщак очі. 
0. 3. —-І сьому чуду дякуєм ся. С. 3. — 
З’умила ся Марійка, з'улііла ся, а дюк її 
руса коса поділа ся. я. я. 

іізумлепіе = диво, дивовижа (С. з), 
дивування, подив (0. Нар.). - Привести, 
иридтй вт. изумлеш'е = здивувати, ся. 

(Ізумрудний, йзумрудовілй — с(ш)ма- 
раг(Г)д6вия (С. Жел.). 

ІІзу мрУдь, кап. йтагядіїня = - с(ш)ма- 
раг(ї)д. с. ж,сл. 

11 .іуродовать = ізнївечити, знівечити, ио- 
иївечиги, скалічити, покалічити. — 

Ізиївечив мене так, іцо й на ніч не злізу, 
я. л. — Покалічено йому на війні руку. 


_И згяснйть 

Чайч. — Изуродованпнй = знівечений, 
скалічений, покалічений. 

Изурочивать, изурочить = урікати (С. 
Ш.), урочити (с. Ш.), наврочити (0. 3.), 
з’урбчити. — Ото сказала, коли б ще не 
наврочити. — Як глянула, так і з’урочила, 
пе вже в неї такі очі урочі. 

Изустнмй, но = устний, но. 0. Ш. 

Изучать, пзучйть, ся = (в Іучйти, ся, на¬ 
вчати ся, вйвчити, ся, навчйти ся (С. 

Пар.), докладно — ЗГЛЙбИТИ. 

Изученіе = вйвчення (С. Пар.), наука. 

Изь = з, зі, зо. — Приїхав з города. — 
Та й ішов чумак з Дону, гей з Дону до до¬ 
му. н. п. — Він зо всього бере процент. — 
Изт> вс-Ьхі. силт. = яко мога, чим дужч, 
з усієї СИЛИ, ЩО СІІЛИ. — Изь-за = 
зза, С поза. — Зза стіни виглядає. — 
Вийшов с поза хати. — Изт. за вась я 
иосбрился сь пішт> = через вас я з ним 
посварив ся. — Изг-подь = с під. — 
Я витягну тебе с під споду. Кот. — У його 
с під носа крадуть, а він не бачить. — 
Раббтать изі> Оарьіша = працювати для 
зйску. — Изь-полу = з ноловйни. 

Изь'Ьдать, изт.’Ьсть = з’їдати , виїдати, 
проїдати, з’їсти, виїсти, проїсти, по¬ 
з’їдати і т. д — Іржа проїла залізо. — 
— Міль повиїдала. 

Изгйзднть, ся = 1. об’їздити, виїздити. 
— Об’їздив усю Україну. — Скрізь віїїздив, 
2. з’їздити, СЯ. — Був кінь, та з’їздив 
ся. н. пр. 

Изт.явйть, изтавлять, ся = вйявити, ви¬ 
казати, показати, виявляти, виказува¬ 
ти, показувати, ся. 

Нагині, == 1. шкода, втрата, утрата, 
в(у)бйток с. ПІ. — Брат не брат, а шко¬ 
ди не роби. н. пр. -— Не сто кіп утрати, 
н. пр. — Спиток не нбиток. п. пр. 

2. вада (с. ПІ.), ганжа, Ганч, сказа, 
блйзна. — Як нема болота без жаби, так 
нема чоловіка без вади. н. пр. — Кінь без 
жадної вади. —- Без сліпоти і иньших вад. 
Б. Н. — Кінь з гапжою. Лев. — Купець 
повинен ознаймити, єжєлї би тая вєщ, ко- 
торую продавть, міла якую сказу. Б. Н. —■ 
Оь из’ї.яномь = з вадою, з ганжою, 
з сказою, каліч. 

Нзішсненіе = вияснення, тлумачення (С. 
Л. ПІ); виявлення. 

Изгнсшіть, изгненять, ся = 1- ВИЯСНИ¬ 
ТИ, витлумачити (С. X), викласти, ви¬ 
ясняти , тлумачити (С. Ш.), виклада¬ 
ти, ся. 
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Ивьятіе 
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2. ийказати, вимовити, висловити, ся, 
виказувати, вимовляти, вимовляти, ся. 

Изіятіе = 1. виймання, вилучення. 

2. д. Искдюченіе. 

Изьйть = вйняти, вилучити. 

Изшсканіе = вишукування, дознавання, 
вислїжування, розвідування, розвідки. 

Измскать, изьіскнвать = вишукати, ви¬ 
слідити, дійти, дізнати, розвідати, до¬ 
брати способу, вишукувати, вислїжу- 
вати, доходити, дознавати, розвідува¬ 
ти, добірати способу. 

Изнсканннй = 1. вишуканий, вислїже- 
ний, дізнаний, розвіданий. 

2. вигадливий. 

Изюбрь, зоол. Се іти 8 саргеоіив = сарна. — 
Мов сарна в гаю. К. Ш. 

Изюмина = родзйнка, озюмпна. 

Изюмннй =родзйнковий, ОЗЮМОВИЙ. (Дів.). 

Изюмт. = родзйнки (С. 3. Л.), ОЗЮМ (Лїв.). 
— Свиню хоч родзинками годуй, а все буде 
каплауха. н. пр. 

Изящество, изящность = краса, вибор¬ 
ність. 

Изящншй = дуже гарний, красний (Гал.), 
виборний (С Ж.). 

Иканіе = икання, гикання. 

Икать = икати, гикати. 

Икона, ми. икони — образ, мн. образи, 
боги. С. Л. — Ти Йому про образи, а він 
тобі про луббя. н. пр. — Він добре богів 
малює. С. Лев. 

Иконннк'ь = 1. маляр, богомаз (що ма¬ 
лює образи і той, що продає їх). — Такий 
маляр, що поки Вога змалює, то чорта 
з’їсть, н. пр. 

2. божниця, божийк, здр. божничок. 
С. Ш. — Намалюю матїр, на божник по¬ 
ставлю, на божничок гляну, матір іепо- 
мяну. н. п. 

Иконний = образбвий. 

Икономазт. — богомаз. С. Ш. 

Иконошісец'ь = маляр, (аби-який) — бо¬ 
гомаз. 

Икорньїй = икряний. 

Икбта, икотка = йкавка, гикавка, від- 
ГИК. — Икавко, икавко, де ти була? — 
У Київі — Що ти робила? — Жида во¬ 
зила. — Покинула? — Покинула. — По¬ 
кинь же й мене. Н. замовляння від икавки. 

Икбтная трава, икотникт, = рос. Вегіегоа 
іпсапа Бс. — бабйшник, йкавка, борова 
морква, Аіувзит топіапит Б. = ЛІСНИЙ 
червець. С. Ан, 


И'менно 


Икра = І. икра, (одно зерно) — икрйна, 
(осятрова або білужа, солона) — кавяр, 
(ракова) — кашка. — І кавяру везе з До¬ 
ну, — всього везе, та не знає, що дїєть ся 
дома. К. НІ. — Ото, що товста шийка — 
то рачиха з кашкою. 

2. икра, мн. йкрм — лйтка, литки, жйж- 
ка, ЖИЖКИ. С. 3. Л. — Драпонув, аж лит¬ 
ками креше. — Жижки від танців задріжа- 
ли, вистрибуючи годака. Кот. 

3. крйга, крижйна. — Така велика кри¬ 
жина, трохи не перевернула човна. 

Икрйстмй = 1. икряний. 

2. литкатий. 

Икриться = терти ся (С. ПІ.), викидати 
икру. — Риба почала вже терти ся. Чайч. 

Икуша = Йкало, ГЙкало. — Оце ще гика¬ 
ло ! як почне гикати, то й кінця не має. 

11 'лемт. = рос ТЛгпиз сатрезігів ПепиПаІа — 
ВЯЗ, зрубана деревина — ВЯЗИНа, II. с. 
зиЬегоза — берест, берестйна, карагач, 
караяч. С. Ан. 

И'лй = 1. ЧИ, або. — Чи роби, чи ходи, 
а міні догоди, н. пр. — Або пан, або про¬ 
пав. н пр. — Чн ти, милий, припав пилом, 
чп метелицею? н. п. — Илн то = аоо 
теж. - Йди то бить = чи то пак. 

2 . хіба. — Хіба тобі про се не казано? 
— Хіба ти не чув ? 

И'листий = мулкий (С. Л.), мулистий, 
глейкий (С. Л.), грузький (С. 3.). — 

Грузьке болото. — Мулке дно. 

Иллюмииовать = 1. люминувйти. 

2. розмальовувати. 

Иловатьій = мулковатий, глеюватий ( 0 . 
Аф. Л.). — Погано купатись — дно глею¬ 
вате. С. Л. 

Иловка = глей (глина з мулом). С. Аф. 

Илт, = Мул, (глинястий) — ГЛЄЙ, (боло¬ 
тяний) — твань, тванюка, (на днї соля¬ 
них озер) — кал, калюка. — Наносний 
илт, = намул, наволока. — Занести й- 
ломт> = замулити. С Аф. — Набрав ся, 
нк лин мулу. н. пр. — Більше глею, пїж 
води. К. Ш. Т. — Без прйзору заплинув 
мулом став, і млин молоти перестав. В. Щ. 

Иль = д. И'лй. 

ІГльмовнй = вязовий, берестовий (д. 
И'лелгь). 

Ильмомрядь = З породи метеликів. 

ІІ'льншй = муловий, глейовий. 

ІІмалки --- д. Жмурки. 

Именйнник'ь, ца = менйнник, ця. С. Д. 

Именйнм = менйни. С. Д. 

Именйтнй = д. Знаменйтнй. 

И'менно = 1. власне (С. 3.), дійсне, са- 



Именной 


Мб (С. 3. Л.). — А власне для того, жеби 
Мазепа бил самовластцем. Скоропадський. 
С. 3. — Він так саме наказував, як от ви 
тепер кажете — Тоді саме, як він приїз¬ 
див, я нездужав. — Се дійсне так, як ви 
кажете. 

2. саме, а саме, саме як, як-то. _ 
Там було чимало, людий, а саме: Іван, Пи¬ 
лип і иньші, С Л. 

Имоішбй = именнйй. 

Имсиованіе = менування. 

Имеиовать, ся = менувати, ся (С. Л.), 
звати, ся, називати, ся. — Имеиован- 
ішй = менбваний, мененний (с. 3.), на¬ 
званої. — Звиш мепований. С. 3. 
Имовйтий = заможний, заміжний. 
Літераторі = імператор, дарь, цїсарь 

(Гал.). 

Цмнератрйца = імнераторіпа, цариця, 
цїсарева. (Пр. д під сл. Государя, Госу¬ 
дариня). 

Имперіалі = 1. червінець (золота рос. мо¬ 
нета = 10 р. ЗО к.). 

2. місце поверх будки в екіпажах. 
Имиерія = імперія, царство. 

Пиу-щество = добро, худоба, мабток, ма¬ 
єтки, статки, ВЖИТКИ, майно (Гал.). 
— Буде впить ця й похмелить ця її чума¬ 
кові по журить ця, що пропив добро — 
Не збірай синові худоби, збери йому ро¬ 
зум. н. пр. — Маєток скупого оживав по 
смерті його господаря, п. пр. — Нехай 
отєць-матуся статки, маєтки збувають, мене 
молодого з неволі викупають, н. д. — З.і- 
бірають із собою усі свої вжитки, ще й ма¬ 
ленькі дітки, н. її. — Благонріобрітеиное 
имуіцестпо = д. під сл. Благоиріобрітен- 
ннй. — І’одовбе имущество = родове, 
(після діда) — дідівщина, дідизна, (пі¬ 
сля батька) — батьківщина, отцївщина, 
(після матері) — Материзна, (після брата) 

— братівщина. — А дідизни було доволі 

— вічний покій предкам і дідам, п. о. — 
Спорять ся, як за батьківщину, н. пр. — 
Отцївщиии в мене нема. Ер. — А вели ма¬ 
теризна, тогдї мають браття з сестрами 
рівно поділити. От. Л. — Наслідетвенное 
им. = спадкове добро, спадок (С. 3.), 
спадщина і д. І'одовое ІШ. — Давайте 
міні усю спадщину, а я за ваші часті буду 
сплачувати. — Двйікішое ям. = рухоме 
добро, рухомість (С. 3.), рухомі речі, 

(переважно скотина) — Худбба , СТІТОК, 
Статки, товар, (переважно хліб і хатні 
речі) — 301ЖЖЯ, (переважно одежа) — 
манатки, манаття, (переважно хатні речі) 

— скарб, (злиденне) — мизерия, злидні. 


Инако 

— Шати і всяки'і убори і всі иньшиї речі 
рухомії. От Л. — Багато у його худоби: 
одних волів шість пар. — Не мавши стат¬ 
ку, не буде й упадку, я. пр. — Мізерії на¬ 
клав дві скриньки, на човен зараз одіслав. 
Кот. — Недвйзь'ииое им. = маєтність, 
маєток, нерухоме добро, лежачая ма- 
ЙТНІСТЬ. •— Всякая шаєтность материстая 
маеть іти в рівний діл межи всіх д'ігий. 
Сг. Л — Всю маетность так лежачую, яко 
і рухомую. От. Л. — Зо веей худоби ле¬ 
жачої і рухомої. Орлик. С. 3. — Государ- 
етвенное, казенної» им. = державне, 
скарбове, казенне. — Зановідное им. 
= заказне. — Общсственное им. = гро¬ 
мадське. — Не то громадського, а й свого 
добра не догледїв. — Пожалованное им. 
= дароване. — Ое йому дароване від царя 
за службу. — Номіщнчье им. = панське, 
скарбове (Прав.). 

Имущій = багатий, заможний, заміжний. 

Иліиіе = д Имущество. (Слово Имініе 
прикладаеть ся переважно до нерухомої ма¬ 
єтності, а слово ІІмущество — здебільшого 
до рухомості'). 

Йміть, ся = мати, СЯ, МГГИ. — Людий 
питай, а свій розум пай. н. ир. — Хто сїе 
по Покрові, то й не має що дати корові, 
п. пр. — Як маю н журити сп, докучати 
людям, піду лиш я сьвіт за очі, що буде, 
те й буде. К. Ш. — Йміть значеяіе = 
мати силу, вагу. — Йміть сердце на 
кого = гнівати ся, сердити ся, рем¬ 
ствувати. — Йміть на замічати = 
мати на увазі, на оці, на пеньку. — 
Йміть основаиіс = матії рацию. К. Ч. Р. 
— Йміть цільїо — мати на меті. — 
ІІміющій = маючий. — Имістея = 
е, єсть, маеть ся. — Не иміетея = 
нема, не мав, (в жарг або грубо) — кат’- 
мае, чорт’мае. — Тим до тебе не прий¬ 
шов, що чорт’мае підошов, п пр. — Ой 
нема, нема ні вітру, ні хвилі із нашої 
України. К. Ш. 

И'мя = 1. мення (С. Л.), імення (С. 3.), 
імя, назва, назвисько (С Ж.). — Оть 
моегб іімени = від мене, моєю губою. 
— Так і скажіть йому моєю губою, що він 
дурень Ер. — По ймеии = на ймення 
(К 3. о Ю. Р.). 

2. слава. — Человікь сь йменемк == 
славний, славетний, значний. 

Имяпйнн і т. д. — д. Цмелйньї і т. д. 

Инакій, іш ішовшії = йньший, инакший. 

Инако, йнаково, йнакк, ішаче == 1. инь- 
ЧЄ, ИНЬШе, инакше. — Хоч ’ гірше, аби 
шіьше. н. пр. — Цначе какт> нибудь — 
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Инбйрннй 

як небудь йньче, якось инакше, йнь- 
шш способом, робом, друго як. 

2. а ТО. — Цить, а то буду бить. н. п. 

Инбйрннй = імбировий. 

Инбнрь = Імбйрь, Імбер (корінь Атотит 
гіпрЬег). ■— Випив з пів квар'гівки з імбе- 
ром пінної горілки. Кот. 

И'ндексь = указник, с. Ш. 

И'ндивйть = обмерзати, припадати іне- 
ЄІІ. — А® сірий вовк тут опинив ся, об¬ 
мерз, дріжить, як мокрий хірт, зубами знай 
цокоче. Гр. 

Инднвидуальннй = окромішний, оео- 
бйстий. 

ІГндиго, йндигь = кадїя (синя фарба, іцо 
добуваеть ся з рослини Іпйі^оі'ега аг^еп- 
іеа). Ніс. 

Индйговмй = калієвий. 

И'ндЬ = йнде, де-йнде, в йньшому МІСЦІ. 

— Іди, Рипде, де-инде. н. пр. 

Индкж'ь = индйк (пт. Меіеаргіз ^аііорауо). 

— їїндик хоч не сьніва, так багацько ду¬ 
має. н. пр. — Ходить, як индик переяслав¬ 
ський. н., пр. — Ожсрелье индюка = ко¬ 
ралі, пабородки, 

Ипдюшка = индйчка. 

И'ней = іней, наморозь. 

Инженерь = інженїр. 

Иниціатива = ирйвід, призвід, перед, 
ПОЧИН. — Він усьому призвід дає. — Усі 
пішли за його приводом. 

Иннціаторі, = привідця, привбдець. 
Инкбгнито = потаємне, нйшком. 
Пновїірецт. = чужовірець, не нашої віри. 
Ипов'йріе = ЧуЖОВІрС’ГВО. (Віра, відмінна 
від тієї, як панує в державі). 

Ііпові.рпьііі = чужовірний. 

Иногдй = йнодї, йнколи, часом, часами, 

ДЄ-К0ЛИ, ПОрОЮ, МІСЦЯМИ. — Инодї густо 
та пусто, а инколи рідко та мітко, н. пр. 

— 1 сліпа курка де-коли зерно знайде, н. 
пр. — Часом з квасом, порою з водою, н. 
пр. — Місцями й я їм рибу. Харьк Чайч. 

Иногдашній = що буває йнодї. 
Иногородець = З ЙНЬІНОГО гброда (міста). 
Иноземець, иноземка = чужоземець, чу¬ 
жоземка. с. Ж. 

Иноземннй = чужоземний, чужоземський. 

— А тож ся маєть розуміти і о послех чу¬ 
жоземських. Ст. Д. — Чужоземські зьвірі. Кр. 

Инбй = йяьший, йньчий, йнкотрий (С. Л.), 
ДЄЯКИЙ, де-КОТрИЙ. —8иньїноюговорить, 
до иньшої ходить, мене молодую у славонь¬ 
ку вводить, н. п. — Та нехай вона мене 
не жде, та за иньшого заміж іде. н. п. — У- 
тїкали ляхів де-які повки, їли ляхів собаки 


Инструмент'Ь 

і вовки, н. д. — Инбй разь = д. Иногда. 
— З'то инбе діло = се йньша річ. 

И'нокиня = чернйця, черничка. — Одна 
пішла в осінь заміж, а друга в мясницї, а 
третяя чорнявая пішла у черниці. К. Ш. 

И'НОК'Ь = чернець, ченця, ми. ченці, 
здр. ЧЄНЧИК. — Чорт не плаче, коли чер¬ 
нець скаче, н. пр. — Душа чорна, мов у 
ченця ряса. н. пр. 

Иноплеменникь, ца, инородець, ка = 
чужородець, ка. Бш. 

Ипоидсмепннй, ипорбдншй = чужород- 
ний. 

Инорйчіе, нносказаніе = д Аллегбрія. 

Инострапець, нлоетранка = чужоземець, 
ка. с. ж. 

Нностраннмй = д. Иноземний. 

Иноходець = ИЙОХОД (частіше вимовляєм, 
ся шби виноход), ступак, крочак, шла- 
ПЙК. (С. Пар.). — Кінь випоход. К, 3. о Ю. Р. 

И'поческій — чернечий, чернецький. — 
Чернеча злоба до гроба. н. пр. — Та по 
молодечі будеш Богові молитись, а не по 
чернечі харамаркать. К. ПІ. 

ІГночество = чернецство. С. 3. Ж. 

И'ночествовать = ченцювати. 

Штрукцін = наказ. 

Инструментадьннй = струментовий. 

Инструмент'Ь, тн — струмені, справа, 
справйлля, начиння (с. Ж.), пристрій, 
припас. — (Бондарський): ковела (за¬ 
гинати обручі), натягач і набивач (натя¬ 
гати і набивати обручі), затерач (вирізу¬ 
вати жолобки), розмір (замісць циркуля). 

— (Ковальський) : ковадло, молот (ма¬ 
ленький) — ОДНОрук, (що на йому чоботи 
підковують) — СТОЯЧКа, (тримати або ви¬ 
тягати що) — кліщі, обценьки, лещата. 

— ( Колгснгіцький) : бгальня (вигинати 
полози), ВОДЙЛО (згинати обід), ГЛадїЙ (ви- 
глажувати), ЛОПаТвНЬ (провірчувати), нар- 
вина (держати обід зігнутим), натнгач 
(натягати обід на шпиці), ПИСак (вирізу¬ 
вати), різець (обточувати маточину), 1ПМИ- 
га (рівняти). — (Корббницький) : при- 
6ІЙНИЦЯ (дощечка), забйвня (кілочок), 0- 
бйймиця. — (Кутнгрський) : білик (ви¬ 
чищати мезку), ВерШТЙбИНа І пільга (на¬ 
тягати шкуру для вцчшіки), КЛЮЧ (розтп- 
гати шкуру), КЛЮЧОВКК (вірьовка до сього 
ключа), штрйха або ШТрИХОЛЬ (вичищати 
шерсть), ЮХТЯрка (вироблювати юхту). — 
(Теслярський) : сокйра, пйлка, доло¬ 
то, СВердеЛ, риштак (робити карунки), 
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Искатель 


шпунд. — (Ткацьтй): а) верстать 
(див. під сл. Верстажі.), б) мотовило, що 
на його мотають нитки, складаеть ся з 
ріжків та перехрестя, в) витушка, щоб 
змотати пряжу на клубки, стоїть па СТІЛЬ¬ 
ЧИКОВІ, у його вроблений ШТОМПеЛЬ, на 
котрому навхреет два біІЛЬЦЯ, на кіпцїїх 
КОНИКИ, що па їх надівають півміток, г) 
ОСНІВНИЦЯ, на котрій робить ся основа, 
вона складаеть ся з рЯШЇ з КІЛОЧКаМИ, 
д) Прядка, складаеть ся з СТІЛЬЧИКа на. 
ніжках, під цим ПІДНІЖОК, до його при¬ 
роблено ЦИГаНКу, вона другим кінцем чі¬ 
пляє за ВЄрЄТЄН0, на стільчику два СТОВП¬ 
ЧИКИ, між їх К0ЛЄС0, на передньому стовп¬ 
чику СВ0Л0Ч0К, на кінці котрого третій 
стовпчик, в котрому ШК^ратОК з дірочкою, 
де друге верхнє веретбно, а на йому ВНЛКа 
з крючками, потім СКаЛКа та КОЛЇСЦЄ, па 
котрих Шнур, е) ШПНКа — дощечка, ко¬ 
трою перекладають нитки в основі, ж) В0- 
рої'ИДО, котрим навивають основу. — 
(Шевський): клесачка (рівняти зморш¬ 
ки), КНИІІ, книпець (ніж шевський), КО¬ 
ПИЛ (колодка, на котру иатягаеть ся чобіт), 
КрЮЧОК (дощечка загнута, щоб витягати 
шкуру), натирачка або товкмачка (рівня¬ 
ти закаблуки), обцяник (кілочок, котрим 
забиваеть ся колодка, коли на ній чобіт), 
ПИСаЧКа (паличка, що нею рисують підошви), 
ПраВИЛО І стрілиця (виправляти халяви), 
рашкуль І терпуг (стирати гвіздки в чо- 
ботї), сморщйна дощечка, котру вставля¬ 
ють в передок чобота, коли він на колодці), 
ІИВарОК, (каміньчик, що ним розглажують 
закаблуки), ЙШЛО І швайка (проколюва¬ 
ти дірочки), краМНІІЦЯ (дошка, що на їй 
ріжуть ремінь). — (Хірургйчний): штрй- 
кавка (для проколювання), мацовйлка, про¬ 
тичка (д. Зонд’ь). — (Розмаїтий) : ви- 
вертачка (що небудь вивертати), КвЯЬНЯ 
(лопатка у мулярів), обценьки І рак (вий¬ 
мати гвіздки), КОПеЦЬ (довбати мед), пере- 
ЧИСТКа (очищати коноплі від костриці), 
Пробій (пробивати дірки), СЇЧкарНЯ (різа¬ 
ти Січку), шатківнйця (сікти капусту), 
ШПИЦЯ (знімати кору з берези), ШДПаВКа 
(зривати овощ.). 

Инсургенть = повстанець. 

Интерваль = перемежок, перерва (0. Пар.). 

Интересаить, ка — грошолюб, ка, кори¬ 
столюбний, на, СОбІЙНИЙ (С. Пар.). 


Интересний = д. Занимательннй. 

Иптересовать, СЯ = цікавити, СЯ. — Ці¬ 
кавить ся він дуже громадськими справами. 
Чайч. 

Интсресь = 1. користь, зиск, вигода, 
ХОСен (Гал.), Інтерес. — Користі з два 
шаги, та й ті щербаті, н. цр. — Тоді ін¬ 
терес, коли повний черес. н. пр. 

2. цікавість, зацікавлення. Б. Ш. 

Иптрйга = 1. каверза (С. X), викрутні, 
НІДКІІІ (С. З ). — Се вже його каверзи — 
я знаю. — Там ваших каверз ае вважа¬ 
ють. Бот. 

2 . завязка (в драматичному утворі). 

Интригант’ь, интригантка = каверзник, 
ця (с. 3.), крутій, ка, крутарь, ка, ба¬ 
ламут, ка. 

Интриговать = каверзувати (С. Л..), кру¬ 
тити, каламутити (С. Л.), баламутити; 
зачіпати, займати (кого). 

Нифаптерія == піхота. 

Иропйчсскій = іронічний, глузливий, 
насмішкуватий. ^ 

ІІронія = іронія, жеяьце; глум, но* 
глумка. 

Исапки = д. Бархатець 2. 

Искажать, исказіїть, ся = 1- псувати, 

нівечити, вотувати, попсувати, зніве¬ 
чити, понівечити, ся. 

2 . перевертати, перекручувати, пере¬ 
інакшувати, перевернути, перекрутити, 
переінакшити, СЯ. -- Що я казав йому 
— він геть усе перекрутив. 

Искажеіііс = псування, нівечення; пе¬ 
ревертання, перекручування, переінак¬ 
шування. 

Искальївать, нсколбть, ся = 1- колоти, 
сколоти, поколоти, поштрикати, ся. -— 
Поколов руку шипшиною. —■ Поштрикав 
ножем. 

2. розколювати, розколоти, СЯ. — Дошка 
від сонця розколола ся. — Розколов дро- 
веияку на двоє. 

ИскалЬчивать, искалЬчить, ся — калічи¬ 
ти, скалічити, покалічити, ся. — Так 
мене побили, так покалічили. Лев. 

Исканіе = шукання, шуканина. 

Пскапьтвать, ископать = 1. викопувати, 
виконати. — Викопав я криниченьку в зе¬ 
ленім саду. н. н. 

2. ПОКОПатИ. — Увесь город покопав. 

Искатель, ннца = шукач, ка, шукальник, 
ця (Чайч. Полт.). — Искатель іірик-ікі 
ченій — пройдисьвіт, 




Искательннй 
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И’скорка 


Искательннй = (у)влесливвй, підлесли¬ 
вий, підлиза, лабузник. 

Иекательство = запобігання ласки, (у)- 
влесливість, підлесливість. 

Искать = шукати, (тихенько або й ниш¬ 
ком) — шарити, нишпорити. — Сив го¬ 
луб літає, голубки шукає, н п — Не ки¬ 
дай живого, не шукай мертвого. їх. пр. — 
Милий покидав, иньшої шукає, н. в. — 
Искать вт> голові — ськати. — Лягай, 
я тобі поськаю. п к. — Искать вт> суді 
= позивати, ся, правити судом, до¬ 
правляти СЯ. — Била жінка мужика, пі¬ 
шла позивати; присудили мужика ще й жін¬ 
ку прохати, н. її. — Искать кого глазаші 
= шукати очима, позирати. — Позирає 
павкрути, чи не побачить його. — Искать 
мйлоети = запобігати ласки, підсипа¬ 
ти ся, підстилати ся, иідлабузнювати 
ся. — и. ощупьго — шукати помадки, 
полапки, нолапцем, надати, мацкува- 
ТИ, жарити. — Хома не лягав, шарив щось 
по хаті. Фр. — Искать цреддбга = шу¬ 
кати зачіпки, приключки. — Він тільки 
зачіпки шукає, щоб па його напастись. Чайч. 

Искйднвать = скидати, викидАти. 

Исклевать, исклсвьтвать, ся = 1. поклю¬ 
вати, склювати, подзьобати, подзюба¬ 
ти, скльовувати, ся. — Исклевашшй 
= покльований, подзьббаний (про ово¬ 
чі, ягоди) — КЛЮВЙК. — Огірки-клюваки. 
Чайч. Хар. 

2. виклювати, вйдзьо(ю)бати, викльо¬ 
вувати, видзі>6(ю)бувати, ся. 

Иеклгочать, исключнть, ся = виключати 
(С. Л.), вилучати (0. 3. Л.), викидати, 
вимикати, виймати, вираховувати, ви¬ 
ключити, вилучити, викинути, вйняти, 
вирахувати, СЯ (С. 3.). — То ви вилучте 
моє теля споміж ваших. Кр. — Од вищого 
до нижчого стану, нікого не виймуючи. Ст. 
Л. — Умерлих із реєстру вирахувати тре¬ 
ба. С. 3. — Иеключая = опріч, окрім. 
— Всі були окрім його. 

Исключеніе = вйлучка (С Пар.), виїмок, 
виїмка (С. Пар. Жел. Г. Ог.), ВИНЯТОК (С. 
Жел.), вймик. — Исключеніе составить 
ВИНИТИСЬ. — Тільки одна птиця вини¬ 
лась, що побила зьвірів. н. к. К. 3. о Ю. Р. 

Исключйтельинй, но = виключний, но 
(С. Ж), ВИНЯТКОВИЙ, ВИЇМКОВИЙ, БО (С. 
ж.), особливий, во, окремий, но. 

Нсковать = викувати, скувати. 


Иековеркать = покривити, покбрчити, 
погнути, перекрутити, понівечити. 

Исковбй = позовний. 

Исковьірлть = поколупати, подряпати, 
покопирсати (Лев.). 

Исколачивать, «сколотить, ся = розби¬ 
вати, розтовкувати, збивати, розтро¬ 
щувати, побивати, розбити, розтовкти, 
збити, розтрощити, побити, СЯ, (про 
кільки) — Порозбивати і т. д. — Побив 
на йому усю палицю. — Збила ся довбня. 

Исколесйть = об’їздити, обходити, схо¬ 
дити, ВИЇЗДИТИ, ВИХОДИТИ, (бігаючи) — 
вибігати, обгасати, вигасати. — Об’їз¬ 
див усю Україну. — Виїздив усе поле, шу¬ 
каючи. Чайч. — Виходив увесь город, а не 
знайоюв лопати. Чайч 

Поколоть = д. Искалнвать. 

Поколотить = д. Исколачивать. 

Исколіть — І. д. Иззябать. 

2. погинути, згинути, подохнути, здох¬ 
нути, вигинути, виздихати. — Виздихав 
увесь товар у людий. Чайч. 

Искбмнй = шуканий. 

Искоий = спочатку, сперва, спершу, 
в первенї, с передвіку, здавна, з дав- 
них давен, часів, споконвіку (С. л.). 

Искбнинй = споконвічний, предковічний, 
старовічний, стародавній. 

Ископаеиое = копальне. 

Исколгіеммй = копальний. 

Ископать = д. Искапнвать. 

Искоитить = покоптити. 

И'скотіть = 1. КОВИНИ (вивих ноги у 
коний). 

2. рос. беиііапа сгисіаіа Б. = ЛїїХОШШ- 
нпк, тирлич, товстуха, с. Ан. 

Иекопійтить, иековнчнвать = звихнути, 
вивихнути, звихати, ВИВИХатИ (ногу, про 
коний). - 

Искорецеиіе = викоренення, ВІІПЛІД. — 
І виплоду нема па тих мпший. 

ІІскоренить, «скоренять, ся = викорени¬ 
ти, скоренити; вивести, вигубити, ви¬ 
нищити, вибавити, знищити, викоре¬ 
нити, скореняти, виводити, вигубляти, 
винищувати, знищувати, вигубляти, ся. 
—- Таконий звичай повинен викоренити ся. 
Б. Н. — Як можна Турна роздрочити, про¬ 
ти Троіінцїв насталити, щоб викоренив їх 
до тла. Кот. — Вибавив усіх мишнй. 

Искоробить, ся = покбрчити, покривити, 
зжолобити, сііачйти, ся. 

И'скорка — йскорця. 



Й'скоса 


Искусннй 


И'скоса = косо, з коса, з’укоса, скрйва. 

— Не дивись на мене з коса, бо вискочить 
бульба з носа. н. пр. — Ой видать ся, що 
з’укоса мила поглядає, н. и — Скрйва, як 
вовк поглядає н. д. 

Покосить, ся = 1. покривити, покосити, ся. 
2. КрИВИТИ СЯ. — Чогось він кривить ся 
на його. 

ІҐС-кра = йскра, здр. йскорця, (як кують 
залізо, — ЦИНДра, (від канімо) — СКаЛ- 
Ка, (як одбиваєть ся сошішне проміння на 
снігу або ва воді) — скалка , голка. — 
А головешки так і розсипають искри — 
І кинула кругом очима, аж искри сипнули 
з очий. К. НІ. — Мороз здоровий, аж скал¬ 
ками сипле. О. Ст. 

Искраивать, искронть — викроювати, ви¬ 
кроїти, покроїти. 

И'скренній, но = щйрий, ро, щиросер¬ 
дий, ДО, ревний, НО. — Ой умер старий 
батько і старенькая мати, та нема кому 
щироі тиї радоньки дати. н. п. — Там най¬ 
дете щире серце і слово ласкаве. К. Ш. — 
Приймаємо тебе хлібом —■ сіллю і щирим 
серцем. Богдан Хм. Кост — Нехай мене 
той голубить, котрий мене щиро любить, 
н. п. — И'скреишш'ь бить = щирува ¬ 
ти. — НайбблЕе иекреппій — щиріший. 
Бувай здоров із тією, котору кохаєш, а від 
мене щирішої по віки не знайдеш, и. п. 

И'скренность = щйрість, здр. щиронька. 
— Жени ся з другою, поможи тобі Боже, 
а за мою щирість покарай тебе Боже. н. п. 
— Не стій, коню, надо мною, бачу я щи- 
роньку твою. н. II. 

Иекрестйть = 1. похрестити (позначити 
хрестами). 

2. об’їздити, ВЙ13ДИТИ. -- Об’їздив скрізь 
нігде нема. 

Искрйвина = д. Іізгіїбииа. 

Искривйть, искри влить, ся = покривити, 
вйкривити, скривйти, скарлючити, кри¬ 
вити, викривляти, скривляти, карлю- 
чити, скарлючувати, ся. 

Искривленіс = викривлення. 

И'скристнй = искрявий. 

И'скриться = искрйти ся. 

Искроить = д. Искраивать. 

Искрометішй — искрявий. 

Искромсать = почикрижити. 

Искроиать = позшивати. 

Искрошйть, ся == покришити, полокшити. 

Искрякт, = кремінь. 

Покупать, искушїть, ся = 1. викупати, 
викупляти, відкупляти, викупити, від¬ 
купити, СЯ. — Викупати з неволі. — Тяглії 
вже в буцегарню, та по дорозі відкупив ся. 


2. покутувати, спокутувати, відпокуту¬ 
вати. — Заховаюсь, дитя моє, сама під 
водою, а ти тріх мій спокутуєш в людях 
сиротою. К. Ш. — Я свою кару ще перед 
гріхом відпокутувала. Фр. — Не сьвятий, 
щоб не зоїрішив, не чорт, щоб не спокуту¬ 
вав. н. пр. — То я той гріх то сяк то так 
спокутувать мушу. К. 3. о Ні. Р. 

3. закупляти, закупити, поскупляти, 
ПОСКуіІОВуватИ. — Усе иоскуповав, що 
треба. 

4. викупати, скупати, покупати, ся. 

— Гарно викупав ся у річці 

Искунйтель = 1. визволитель, вибавй- 
тель (С. Ж.). 

2. Спасйтель, Спас. 

Искуиленіе = викуп, викуплення (К. Св. 
п.), визвіл, визволення (С. Л.). 

Искуривать, искурйть, ся = викурюва¬ 
ти, викурити, СЯ. — Я викурив увесь 
тютюн. 

Искусать = покусати. 

Искуситель, ница = спокусник, ця. К, Б. 

Искусйтельпьій = спокусливий. К Б. 

Искусить, искушать, ся = 1. спокусити, 
ся, підкусити, підвести, спокушати. 

СЯ, ПІДВОДИТИ. - Біда Польку спокусила, 
пішла Полька за Русина, н. п. — Лихий 
сховок і доброго спокусить, н. пр. — Че¬ 
репашка боялась, щоб лукавий не підку¬ 
сив паливод на яку пакость. К. Ч. Р. — 
Дїнвол спокусив бву, а бва спокусила Ада- 
ма. К. Граматка. — Ой ти ж мене споку- 
сула, ой ти ж мене підвела, ой ти ж мене 
молодого із розуму ізвела. н. п. 

2. дійти, дізнати, ся, досьвідчити ся, 
доходити, дізнавати ся, досьвідчувати 
СЯ. — Досьвідчив ся він у всяких козацьких 
справах. Чайч. 

Искуснин’ь, ца = митець (О. Л.), МИС- 
тець, МИСТЮК, мастак (С. 3. Л ), пере¬ 
важно що до вигадок, жартів то-що — 
штукмайстер, штукарь, ка. — Як хто 
мистюк зайців стріляти, то тут їх сила. 
Хар. Чайч. 

Искусно = штучно, майстерно, мистець¬ 
ко, ВМІЛО ; хитро, хитро-мудро. — Ви¬ 
сока рублена комора з чотирьма колонками, 
штучно вирізаними. Лев. — Але я штучно 
оииє листи заховав. Кочубей. С. 3. — Так 
же до його шт) чно підійшов. Номис. — 0- 
мофор золоткаїшй, хитро шитий. К. Ш. 

Искусиьій = 1. вмілий, умілий (С. НІ.) І 
д Искуслішл.. 

2. штучний, майстерний,. мистецький. 
— Ложок визолочуваних майстерної робо¬ 
ти 10. Сг. Огі. К. Ст. 



Иск усст венность 

Искусственность = штучність. 0. Жел. 

Искусственннй = 1. штучний, роблений. 
— Роблені квітки. 

2 . д. Искусннй 2. 

3. вигадливий, мудрбваний, фигльбва- 
НИЙ (С. Ш.), не простий. — Наш коро¬ 
вай фигльований. и. п. 

Искусство = умілість, штука. — Без шту¬ 
ки і борщ не смачний, н. пр. 

Искусь = проба, спроба, іспит (С. Жел. 
Пар.), СНИТОК. __ Іноки на пробі буду- 
щиї. Б. Н. 

Искушать, ся = д. Искусйть. 

Искушеніе = спокуса, покуса (С. 3.), 
снокушення, підкус. — Тоді повів Ісуеа 
дух у пустиню на спокусу дїявольську. К. 
Св. П. Аби нас Господь боронив от грі¬ 
хів, покус сатавиних. Б. Н. 

Исет. = позов (С. Д. 3.), справа. — Не 
знайду на сьвічку, а на позов — як біс 
дасть, н. пр. — Исш нредтявлять, вредт>- 
явііть = позивати, випозивати, запо- 
звати, ПОЗОВ заложйти (О. 3.). — Кому 
хочеш, позов захожу. Кот. 

Исламязяп. иелам'ь = магометова віра. 

Испакостить, ся = спаскудити, спога¬ 
нити, знівечити, СЯ. — Одна паршива 
овечка всю отару спаскудить, н. пр. — И- 
спакощсиинй = спаскужений, зніве¬ 
чений. 

Испареніе = і. парування, випарування 
(С. Жел.). — Після парування земля відхо¬ 
дить і можна орати. С. Л. 

2. пара, випар (С. Жел. Пар.). 

Понаривать, ся = випарювати, ся. 

Испарииа — піт. 

Попарить, ся, вснарять, ся = випарити, 
ся, випарувати, ся, варувати, випа¬ 
рювати, СЯ, випаровувати, ся. — Земля 
трудівниця — аж парує, та нам хліб готує, 
н. пр. — Вода паруючи, забірає тепло. Де¬ 
що про Сьв. Б. — Вода випарилась. 

Испахать — виорати, поорати, з’орати, 
із’орати, повиорювати, поз’орювати. — 
З'орав усю ниву. — Із’орала дівчинонька 
мислоньками поле. н. п. 

Испачкать, испачкивать, ся = покаляти, 
скаляти, закаляти, забруднити, зама¬ 
зати, СЯ, (калом або чим поганим) —- за- 
наскудити, впаскудити, СЯ, (землею або 
що, валяючись) — заваляти, виваляти, 
ся, уваляти, ся, (калею рідкою) — за¬ 
дрипати, ся, закалюжити ся, (глиною, 
чим масним) — замастити, ся, умастити, 
ся, (салом то-що — засмальцювати, за- 


_И сповііданіе 

ЯЛОЗИТИ, СЯ, (слиною) — заслинити, ся, 
(чим їстовішм) — замурзати СЯ, (об тра¬ 
ву) — визеленити, СЯ, (у біле) — убІ- 
ЛЙТИ СЯ, (у борошно) - уборошнйти, ся, 
(блюваками) — ублЮВИТИ СЯ. (вапною) — 
уваинйти, ся (С. ПІ.). — Хто в болото 
лізе, той ся покаляє, н. пр. — Визеленив, 
качаючись, усю сорочку. Чайч. — До стіни 
торкаєть ся, от і убілив ся. Чайч. 

Испепелить, СЯ = спопелити, спопеліти. 

Испестрйть, испсіцрять, ся — (мережками) 
-— Вимережати, Мережати, (усякими фар¬ 
бами) — вицяцькувати , цяцькувати, 
(переважно гвіздками, цьвяхами) — ВИЦЬВЯ- 
хувати, вйцьвяшкувати, цьвяхувати, 
цьвяшкувати, (смугами) — вйиолбсувати, 
(крапками) — вйкраиати. — Испещрен- 
ньій = мережаний, вимережаний, цяць¬ 
кований (С. 3.), цьвяхований, цьвяшко- 
ваний, цяткований (С. 3.), вйкрапаиий, 
крапчастий (С. 3.), — Мережані нрма 
н. п — Миски поливані, цяцьковані. С. 3. 
— Були цьвяховані там стіни і вікна всі з 
морської ІІІ 1 Ш Кот. 

Испечь, ся = спекти, ся, випекти, ся, 
(про кільки) - повипікати, ся. — Исне- 
чепшлй = ВЙпеченИЙ. — У хаті у неї, 
як у віночку; хліб випечений, як сонце; 
сама сидить, як квіточка. К. З о Ю. Р. 

Попивать, испйть — випивати, випити. 

Исішвать, ся = клюкати, наливати ся, 
спивати СЯ. — Оце погано, що він знов 
почав клюкати, та, так часом ііаклюкаєть ся, 
що... — Він зовсім спив ся 

Испплйть = попиляти, перепиляти, по¬ 
перепилювати. — Попиляв усі дрова. 

Пописать, нсіінснвать, ся = пописати, 
вписати, зпйсувати, ся. — Пописав 
скрізь, ІІеро зписало сн. 

Исіштбй = охлялий, змарнілий, опйлий. 

Испйть = д. Попивать. 

Исплатйть = полатати, облатати, поза¬ 
латувати. — Полатала усі дірки. 

Исилевать = ПОПЛЮВатИ. — Поплював всю 
долівку. 

Исплбсть, исплетать = сплести, сплі¬ 
тати. 

ИсіілечЙТЬСЯ = зплечити СЯ (звихнути 
плече, про коний). 

Испдутоваться = д. Измошепничаться. 

Исиов'Ьдальщик'ь, ца = сповідальник, ця. 

Исповіданіе = 1. сповідання. 

2. СПОВІДЬ. — У мер без сповіді сьвнтої. К. ПІ. 

3. Віра. — Віри християнської на поталу 
не дайте, п. д. 
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ИсповЯдникь_ 

Исщш’ЬдниКТ. =■■ 1. СПОВІДНИК. 

2. сповідальник. 

Испов’йдннй = сповідний. 

Исповідовать, ся — сповідати, ся. — Той 
молить ся, сповідає гріхи перед братом. К. 
III. — Піп тепер саме сповідає людий. —■ 
Піп вйсповідав уже всіх людий. Чайч..— 
Повинен всіх гріхів своїх сповідати ся. Б. 
Н. — Чорт у біса сповідав ся, чорт мор- 
гпув, а той догадав ся. н. пр. 

Испов'Ьднвальщик’ь — д. Нсгіоеїідніпл, 1. 

Исиовідивать = д. Исповідовать. 

И'сііов'Ьдь = СПОВІДЬ. — Без сповіді сьвятої 
умірають. К. Ш. — Окбпчить йснов’Ьдь 
— (що до сповідника) — висповідати, 
відсиовідати, (що ДО сповідальника) — 
висповідати ся, відсиовідати ся. 

ІГсподволь == помаду, поволі, покволом, 
СПОКВОЛу. — Як би се спокволу купу¬ 
вать. Ніс. 

Исподнйца = спідниця, здр. спідничка, 
спіднйченька, (поганенька) — С11ІДНИЧЦ- 
на. — Се дівки чесні, непорочні, яким спід¬ 
ниці не дуло. Кот. 

Исподпій = спідній. 

Иснбдтиха, исподтишка = нишком, тиш¬ 
ком, тйшком-нйшком, стйшку, зтйшка, 

ЗНЙШКу, СІїІДТЙХа. — А той нишком у ку¬ 
точку гострить ніж на брата. К. III. — На¬ 
хили ся тишком-нишком, над румяннм білим 
личком. Руд. — Зять на мене скоса погля¬ 
дай, піп мене нишком лає. н, п — Нпця 
собака зншпку рве. п. пр. — ІІідкрадеть ся 
спідтиха лихо, запалить рай той чарівний. 
К. Ш. 

НСПОДІ = СПІД, НИЗ. — я витягну тебе 
с під споду. Кот. — Хустка у скрині на са¬ 
мому споді. — Ці иснодй = на споді, 
на низу. — Оь йсподп = зі споду, зни¬ 
зу. — Исибдь печи = під, черінь (С. 3.). 

ІТсііоеон’Ь — д. Издавна. 

Недодать = хвала, слава. 

Иснолзать = вилазити, вирачкувати. — 
Инодї всю хату стара вирачкує. С. 3. 

ИспоЛИНТ, = ведит, велитень, локус (К. 

З о Ю. Р.). Пр. д. під сл. Атлеті.. 

Иепо.іїшскій = велитенський. 

Исполпепіе = виповнення, виконання, 
відбиток (С. Л.), відбуча. — Щшвестй 
вь исполпепіе = д. Пспблнить. 

Исподнйтель, пица = виповнйтель, ка 
(С. Пар.). 

Иенолинть, исполнйть, ся = 1. ВИПОВНИ¬ 
ТИ, виконати, сповнити, відбути, спра¬ 
вити, зробити, виповняти, виконувати, 
сповняти, відбувати, відправляти, ся. 


_Испр авйтель 

т— Бодай твої, брате, слова ся сповнили, 
щоб мої діти в той час були цілі. и. п. — 
Я тобі виконав присягу. Ч. К. — Виконати 
присягу. К. Ч. Р. — Без перепон її закон 
до віку буду я сповнять. Сам. — Ой пішов 
він до Ляшеньків служби відправляти. її. п. 
— Коли б Господь сповнйв мої жадання 
і дав міні, чого я сподіваюсь. К. П. — Все 
що треба до закону він одбуває. Чайч. — 
Діло за його справував, клопотавсь. Чайч. 
Харьк. — Исподнять, исполнить волю, 
желаній = чинити, волю, вволити, уво- 
ЛЙТИ, увольнйти ВОЛЮ. — На чиїм возї 
сидиш, того й волю чини. п. пр. — Цига¬ 
ночко та волошечко, вводи ж мою волю, 
та причаруй козаченька, що стояв за мною, 
н. п. — Исполнить слово — справдити, 
додержати СЛОВа. — А таки додбржав 
слово, прийшов. 

2. справдити СЯ, стати СЯ. — Справди¬ 
ло ся дїявольське слово. К. 3. о 10. Р. — 
Як він казав, так і стало ся. 

Исполосовать = вйдолосувати, обшмагати. 

Пополохать, иснолохнуть, ся = сполоха¬ 
ти, злякати, ся. 

И'сполу = з половини, на пів. 

Испорбть = пороти, порозпорювати. 

Иснбртить, ся = зопсувати, ся, попсува¬ 
ти, ся (с. Л.), спаскудити, споганити, 
знівечити, понівечити, СЯ (С. Л.), ЗГИ¬ 
ДИТИ, ся, перенівечити, занапастити, 
ся (С. Л.), (очима) — наврочити, з’уро- 
ЧИТИ(С. Л.), спристрітити, (чарами) -ПО- 
робйти, (морально) — зледащіти, розле¬ 
дащіти, розледачити ся, розгйдити ся, 
розпаскудити ся, роспадлючити ся, 
(про їстовпі речі) — Протухнути. — До¬ 
брого корчма не зонсує, а лихого й церква 
не поправить, н. її. — Старий віл борозни 
не попсує, н. пр. — Заграв би вам, та ба¬ 
чите — справи нема, справи: учора був на 
базарі — кобза зопсувалась, розвалила ся... 
К. НІ. — Жид мовить: хрест ні зопсує, нї 
направить, н. пр. — Там добре, де пас не¬ 
ма, а куди ми доткнемось, там і попсуємо, 
н. пр. — Одна паршива овечка цілу отару 
споганить, н. пр. —■ Перейшла дорогу, отож 
вона й спристрітила корови. Кр. — Иснбр- 
чеппнй = зіпсований (К. Кр.), зопсо- 
ваний, попсований, знівечений, поні- 
вечений, зледащілий, з’урочений, про¬ 
тухлий. 

Попоститься = випестити ся. 

Испохабиичаться = розпаскудити ся. — 
— Так розпаскудив сн, що вже Гі сорому 
не має. 

Исправіїтель, нида = поправйтель, ка, 
лоправник, ця (С. Пар.) 
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Исправить 

Поправить, поправлять, ся = 1. попра¬ 
вити,, справити, направити, полагоди¬ 
ти, налагодити, поправляти, справляти, 
направляти, лагодити, ся, (морально) — 
шанувати СЯ. — Церкву-домовииу нема 
кому полагодить на тій Україні. К. НІ. — 
Гляди ж, шануй он, стережись, робить так 
не вчись. Б Г — Чи віз, чи колесо, чи то 
леміш полагодить ся. Гул. 

2. д. Испблнить, исполнять. — Поправ¬ 
лять должность заступати кого, 
правити за кого. — Исправляющій 
должность = д. під сл. Должность. 

Исправленіе = і. поправа. — Поставили 
мету — поправу житні своєю. Б. Н. — 
Горе нам, як не діждеть ця од нас поправи 
той, хто ненавидить усякий гріх І'. II. 

2. лагоження, ладнуваиня. —Почав віз 
лагодити, та за тим лагоженцям за цілий 
день нічого яньшого не зробив. 

3. д. Иснолненіе. 

Поправлять, ся = д. Исправить, ся. 

Поправшись, пиха = справник, ця. — 
А під справником, он тим, що все з дзво¬ 
ником їздить, заказує, щоб шляхи рівняли під 
губернатора. К, X. 

Испрапническій, испрйвішчій = справ- 
ницький. 

Поправно = справно, добре, гаразд. — 
Справно ходите, і’. Стар. — Гляди, щоб 
усе гаразд було. С. Л. 

Иеправность = справність; вірність. 

Исправний = справний (С. Л.) ; вірний. 

Испражненіе = 1. випорожнення. 

2. ПОСЛІД, кая. — Не чіпай посліду, бо 
буде смердіти, я. пр. 

Испражнять, иснразднпть = випорожня¬ 
ти, опорожняти, випорожнити, оио- 
рожнйти. 

Испражняться, испраздлпться = випо¬ 
рожняти ся, випорожнити ся, паску¬ 
дити, вйкаляти ся. 

Иснрашивать, попросить — просити, про¬ 
хати, попросити, попрохати. — Поїхали 

до столиці прохати милості у цариці, н. п. 

Попробивать = спробувати, попробувати, 
випробувати, (на смак) — зкуштуватн, 
Покуштувати. — Ходім спробувати сили 
— хто дужчий, н. к. — Перше випробуй 
коня, а тоді купуй, н. о. — Покуштуйте, 
яка гарна наливка 

Испровергать, испровергнуть = переки¬ 
дати, перевертати, перекинути, пере¬ 
вернути. 

Попросить = д. Иснрашивать. 


Ис п нтан іе 

Испротбриться = д. Издержаться, израс- 
хбдоваться. 

Исприскать, ся = побризкати, ся, об¬ 
бризкати, ся. 

Иснрясть = випрясти. — Випряла увесь 
кужіль. 

Попутать, ся = злякати, ізлякати, наля¬ 
кати, перелякати, ся, жахнути ся, вжах¬ 
нути СЯ, ОСТрахнуТИ СЯ, (про кільки) — 
поналякувати, поперелякувати, ся, по¬ 
лякати, СЯ, (ще й з місця прогнати) — 
СПОЛОХатИ. — Не вірь, бо то зьвірь, хоч 
ве вкусить, так зляка. и. нр. — Як пян, то й 
копитан, а як проспав ся, то й свині зля¬ 
кав ся. н. пр. — Кого міх налякав, тому й 
торба спати ие дасть, н. пр. — То дитина 
в сиї жахнеть ся, як блискавка заблищить. 
Сніп. — ІІегро жахнув ся, назад вернув ся. 
н. п. — Черевані із Лесею вжахнулись і 
поблідли на виду. К. Ч. Р. — Поналякував 
усіх дїтий своїм криком. Чайч. — Батько 
почав роеказувати синові, як заслабла ма¬ 
ти, як всі поперелякувались. Лев. — Живе, 
як сорока на тину, хто йде — сполохне, 
н. пр. — Накричать на його — воно й ие- 
релякаеть ся. Мир. — Испугашшй == 
зляканий, переляканий, тороплееий. — 
І стрепенулась, неначе злякане дитя. К. Ш. 
— Підскочив, озирнувсь, мов тороплеиий 
сів. Греб. 

Испугь = ляк, переляк, жах, перепо¬ 
лох, СПОЛОХ. — То від ляку сич стріїшегь 
ся. грім як в небі затріщить. Сніп. — 3 ля¬ 
ку не знав, що й робити. 0. Л — 3 пере¬ 
ляку аж у хвості душа опинилась, н. пр. 
— А Лнх од жаху вмірае. н. п. — І неви¬ 
мовний жах поніс мене від бою страшного 
геть-геть далеко. Сам. — Злякав ся, аж по¬ 
блід з переполоху, н. о. — Серденько щось 
рибалочці віщує: чи то тугу, чи то пере¬ 
полох? не зна він, а сумує. Гул. Ар. — 
ІІідкрали ся, щоб ізлякать ; коли подивлять 
ся, що вбитий, с переполоху пу втікать. 
К. Ш. — А в Марусі з переляку втїкла 
душа в пати. н. и. — Ляк сили додає, а пе¬ 
реляк відіймав, н. пр. 

Испужать, ся = д. Испугать, ся. 

Исиускать, попустить, ся — випускати, 
випустити, ся. — Испустнть духт. = 
віддати Богові душу. — Прибігли до 
його, а він уже ії душу Богові віддав. 

Попутать, ся = заплутати, ся, переплу¬ 
тати, попереплутувати, позаплутувати, 
СЯ. — Позаплутував так, що й кіпця не 
знайдеш. 

Ислущать = д. Попускать. 

Испитапіе = проба, спроба, спробунок, 
ІСПИТ (С. Жел.), СШІТОК. — Іцоки на 
пробі будущиї. Б. Н. — Видержав іспит. — 
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Испштатель 

Але старий дуже хоче його щирість знати 
і задумує як сила па спробунок взяти. Руд. 

Нсііьітатель.= д. Изслідователь. 

Попитать, неп вп ивать = 1. визнати, ви¬ 
питати, вивідати, дізнати, визнавати, 
вивідувати, дознавати, ся. 

2. д Иснробовать. 

3. зазнати, дознати, скуштувати, за¬ 
знавати, дознавати, куштувати. --Вже 
я зазнав того лиха і горя патерпів ся. Ніщ. 
— Зазнала я того гласного суда. Лев. — 
Доянавали наші предки тяжкої наруги. К. 
Д. — Хто лихом жартує, той його куштує, 
н. пр. — Испмташшп = дізнанні, спро- 
бованпй, вйпробованнй, спиткований, 
досьвідчений. — На вигублсиїш лишив, 
коли се зробиш, всі иіздихають, се доеьвід- 
чене. Пр. 

Испятнать = вйплямити, поплямити. — 
Поплямили сорочки тими нгідьми. Хар. — 
Исшітпаїшьій = вйплямований, попля¬ 
мований. 

Иссонт», рос. Нуезориз оіїіеіпаїія Б. = ва¬ 
сильки, юзефки. с. Ан. 

Истаевіїть, не,таять = і. танути (С. 111.), 
таяти (о. Піл, топити ся (С. ш.), роз¬ 
пускати ся, розтаяти, розтанути, роз¬ 
топити СЯ, розпустити СЯ. — Сьвічка 
топить ся. 0. ПІ. — Сніг розтанв. 

2. охлявати, марніти, висиляти ся, 
охлясти, охлянути, змарніти, висили¬ 
ти ся. 

Истаптнвать, потоптать, ся = втопту¬ 
вати, топтати, толочити, товкти, втоп¬ 
тати, потоптати, потолочити, потовкти, 
СЯ, втоптати, СЯ і т. д., (про обувя) — 
зтоццювати, СЯ. — Цуду, босий ! не то¬ 
лоч проса! н. пр. — Дай, Боже, потоптати 
і того року дождати, п. пр. — Чоботи зтоп- 
талп ся, згонцювали ся. 

Истаскать, нота скипать, ся = зносити, 
подрати, пошарпати, зносювати, дра¬ 
ти, шарпати, ся, (обувя) — зтоптати, 
зтопдювати, ся, зтоптувати, зтопцїо- 
вувати, СЯ. — Зносив свиту. — Зтоптав 
чоботи. — Истасканньїіі = зношений, 
драний (про обувя) — втоптаний, зтоп- 
цїбваний, (про чоловіка) — підтопта¬ 
ний, втоптаний, (мов шкапа) •— шкапо- 
вйтий. 

Истачать = позшивати. 

Истачивать, нсточйть, ся =1. згострю- 
вати, зточувати, згострйти, зточйти, ся. 
— Ця сокира так уже згострила ся, що 
сталити треба. Чайч. — Зовсім вточив ножа. 


_ И'СТ ОВО 

2. ПОТОЧЙТИ. — Черви поточили дошку. 

Истаять = д. ІІстаевать. 

Истекать, истечь = 1. витікати, вилива¬ 
ти ся, вйтїкти, вилити СЯ. — Истечь 
кровьм = зійти крбвю. 

2. минати, проходити, кінчати ся, ми¬ 
нути, пройти, СКІНЧИТИ СЯ. — Минають 
дні, минають ночі, минає літо, шелестить 
пожовкле листя. К>. Ш. — Истекшій = 
иияулии. — В минулому роді не багато 
вийшло наших книжок. 

Истсребйть = видерти, подерти, пошар¬ 
пати, вискубти, поскубти. 

Истереть, иетнрать, ся = стерти, потер¬ 
ти, витерти, стирати, витирати, ся. — 
Треба стерти хрія. — Стерла ся пилка — 
треба нагострити. — Увесь віск витер, на¬ 
тираючи підлогу. 

Иетерзать = розшарпати, розшматувати 
— Твою ясиу долю розшарпав Биговськцй 1 
що серце мов камінь, а розум бісовський. и. д> 

Истерзаться = змучити ся, змордувати ся/ 

Иетерика, Нузіегіса = ГИСтерІЯ (С. Пар.), 
плаксйвидї. 

Истерять = згубити, загубити, потрати¬ 
ти. — Багато гроший потратив. 

Потесать витесати. 

И'стець = позивальник (Сн.), іюзовник 
(С. Пар.), позиватель, позивач (С. Жел.). 

Истеченіе = 1. витікання, виливання. 

2. кінець, скіичання (С. Л). 

Истечь = д. Истекать. 

И'стипа = правда. — Говори но нетішЬ 
= правду кажучи, правду мовивши. 

И'стинно = справді, дійсне, певно. — 
Нін справді такий, як про його кажуть. 

ІГстипньїН = справжній, спражнїй (С 3.), 
дійсний; правдивий, справдешній (С. 

3. Л.), справедливий; певний, щирий. 

Истиранить = змордувати, помордувати, 

покатувати. 

Потирать =- д. Истереть. 

И'стііца = позивателька (С. Жел.). 

Исткать = виткати, повитикати. — І собі 
виткала і .людям полотна повитикала. Чайч. 

Истл-Ьвать, исгліть = зотлівати, гшіти, 
згнивати, грухнїти, трухлявіти, ЗОТЛІ¬ 
ТИ, згнити, потрухнути, зпорохнїти. — 
Петлявшій = зотлілий, трухлий, по¬ 
трухлий, трухлявий. — Одежа аж зотлі¬ 
ла на споді в скрині. — Потрухли чумацькі 
вози і занози, п. пр. — Очі сьвітнть ся, як 
трухляве дерево в осени. Галка Іеремія. 

И'СТОВО = ЯК СЛІД, ЯК ГОДИТЬ СЯ. 
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Исгбкь 

Истокть = джерело (с. Аф ), верховина 
(річки). 

Иетолвованїе = вияснення, тлумачення, 
товмачений. с. ш. 

Истолкователь, ница = товмач, тлумач, 

ка. с. Ш. 

Истолковать, истолковнвать — вияснити, 
витлумачити, розтлумачити, виясняти, 
товмачити, тлумачити (с. Ш.). 

Иетолбчь = зтовктй, потовкти. 

Потолочить = потолочити, витолочити, 
ИОТОВКТЙ. — Ііе дав Бот жабі хвоста, а 
’іоб усю трапу потолочила, н. пр. 

Истома = утома, знемога. 

Потомить, потомлять, ся = втомити, по¬ 
томити, зморити, виморити, ся, зне¬ 
могти ся, понидіти, втомляти, ся, змо¬ 
рювати ся, знемагати. — Потомиться 
отт> хотьбьі = підбігти СЯ. — Потомить¬ 
ся отт> хлопбт'ь = нереклонотати ся. 
— Уже ж ми посиділи, сьшгоиька цс виді¬ 
ли, пусти нас погули ги, гьві гоиька ті ви¬ 
дати. И. II. 

Потопить = потопити, стоичйти. 

Истопчать - потбнчати, потоншати. 

Истопчііть = д. Нстошїть. 

Потопить, ся = 1. витопити, ся, напа¬ 
лити. — Так напалив грубку, що по можна 
п хаті висидіти 

2. РОЗТОПИТИ, рОЗнуСТЙТП, СЯ. — Розто¬ 
пити віск. 

3. ПОТОПИТИ, СЯ. — Погнали їх па гроб¬ 
лю і всіх потопили. 

Иотбш — тоялїння, топлення (О. III.), 

ТОІІІННЯ. 

Истоіши = шкарбуни ( сюицьовапі чоботи 
або черевики). 

И'стопдево = топливо, паливо. 

Истоііленіе = 1. ТОИЛЇНИЯ (д. Потопить 1). 
2. гоніння (д. Потопить 3). 

Истошшкт., да = топільник, ця, груб¬ 
ник, ЦЯ. — А до печі куховарочку наїшв, 
а до груби та топільнидю. п. п. — Одну 
дочку мала, гай ту утеряла: із поля робіт¬ 
ницю, од печі топільнидю. ц. и. — ПІДУ я 
тому служити, хто визволив меде з неволі; 
буду йому грубником, аби як пебудь йому 
подякувати. Я. Ч. Р. 

Потоптать = д. Истаптнвать. 

Поторгать, истбргпуть. ся = 1. видира¬ 
ти, виривати, видерти, вирвати, ся. 

2. визволяти, рятувати, визволити, ви¬ 
рятувати, СЯ. — Вирятував мене з та¬ 
кої халепи, що страшно й згадувати. Чайч. 

Истбрикт. = історик, дїеїшсатель. 


Истребйть 

Истбрія = 1. істбрия, ДЇЄПЇЇСЬ. 

2. стбрия, оказия. 

Поточать, поточить = впливати, вилитії. 

Истбчпна = рівчак, прірва. 

Поточить = 1. д Поточать. 2 д. Нстачи- 
вать. 

Истбчішкь — джерело (С. Аф.), здр. дже¬ 
рельце, жерело (С. X), джерело (О. X), 
жила, живець, (роскоианші) —• копанка, 
(оброблений) — КриНИЦЯ, КерНЙЦЯ, здр. 
кринйчка, криниченька. — Струмочок 
холодний котив ся, із мерзлого грунту дже¬ 
релом точив ся. О. Пч. —- ІІу колись із" 
мене сила, каже, так джерелом і била. В. Щ. 
— Твоя мова, як джерельце, стиха леть 
ця, леть ця в серце, и. я. -- Не іюіань 
криниці, бо схочеш водиці. її пр. — Не 
лий в керішцю, бо й гак інша повна, п. пр. 
— Пішла до криниці шібірать водиці. її. п. 

Истбчішчок'ь, ашіт. І'оиіаиеіім, Іоніі< иіиз 
риіяапз = ТЇМЯЧКО. —■ Досі що у дні шш 
тімячко цс заросло. 

Истоіціїльій = марнілий, охлялий, виси¬ 
лений (о. X), виснажений, нужденний 
(Гал.), під праці — ВИМОреШІН, НЙробле- 
иий, вйнрацьоііаїшй (С. X), спрацьо¬ 
ваний. — Нічого по везе кіш., бо виро¬ 
блений Хар. Чайч. — Вимореним важкою 
роботою. 

Иетоіцать, иотоїцйть, оя = 1. висиляти 
(С л), виснажити, ся, вироблювати ся, 
винрацьбвупати ся, охлявати, марніти, 
висилити, виснажити, ся, виробити ся, 
шшрацюиати ся, спрацювати ся, охля¬ 
нути, охлясти, змарніти, номариїти. — 
Охляв, опустив ся, змарнів чоловік, загу¬ 
бив пі за що молодий свій вік. її X. — Кінь 
зовсім виробив ся. — Ой вже паші сіро¬ 
махи та без харчім помарніли. її. и. — По¬ 
дай тобі, господарю, гай на безголошг, що 
виробив свою силу на твоє здоршш. н. п. 

2. тратити, вигранувати, витратити, 

СЯ, (про гроші, в карг) — ВЙШеїІтатИ 
СЯ. — Сам бачу, що худобу трачу. С. Ш. 

3. вичерпувати, вичерпати ся. 

Нстощепіе = виоиленяя (С. Л.), висна¬ 
ження; ВЙтрата, вичерпання. — Пра¬ 
цювати до висилешш. 

Потратить, иехрачивать, ся = д Издер- 
жать, издержішать, ся. 

Истребйтель, ница - губйтель, ка (С. 
Жел.), згубйтель, ка, ногубйтель, ка, 
згубця (С. Ж. 3.). 

Истребйтель ньтй — згубний. 

Пстреойть, истреблять, СЯ = згубити (С. 
Л.), вигубити (С. Л.), стратити (с 3.), 
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Истребле ніе 

знищити (С. З), збавити, звести (О. Л.), 
викоренити, винищити (с. 3.), зруйну¬ 
вати, стребйти (К. 3. о Ю. Р.), губи¬ 
ти, вигубляти, страчувати, збавляти, 
зводити, винищити, викоренити, етре- 
бЛЯТИ, СЯ, (отрутою) — витруїти, ВИ- 
труЮВатИ, СЯ, (мишяй, комах, плями) — 
вибавити, вивести, вибавляти, виводи¬ 
ти, СЯ, (пошесть) — вйповітрити, СЯ (С. 
Л.). — Вереть ся він збавити того змія. н. 
к. — Вибавив миший — пацюки завели ся. 
Чайч. — Зруйнували Запорожжя — буде 
колись треба, н, п. — Як наставили нового 
станового, то вія за один рік усїх злодіїв 
в нашому селі винищив. — Знести і всіх 
випщцити. Кочубей. С. 3. 

Истребденіе = страта (С. X), вигублен¬ 
ім (С. X), знищення, вибава (С. X), 
перевод, — То тільки перевод грошніі. С. Л. 

Истребовать = виправити. С. 3. — На 
силу виправив свої гроші. 

Истрезвить, истрезвдять, ся = витвере¬ 
зити, протверезити, витверезувати, про¬ 
твережувати, ся. 

Истрескаться = потріскати ся, нореиати 
СЯ. — Аж шкура на їх порепалась. К. X. 

ИструхЛЬІЙ = потрухлий, трухлявий. 

Потрухнуть = потрухнути, понорохнїти, 
спорохніти, попорохнявіти. 

Истрясать — д. Витрясііть. 

Истукаит. = йділ, божок, болван, бов¬ 
ван (С. ПІ.). 

Истунить, вступлять, ся — витупити, за¬ 
тупити, витупляти, затупляти, СЯ, (кіль¬ 
ки) — повитунляти, позатуплювати, ся. 
— Позатуплювали ея усі ножі так, що ні¬ 
чого не вріжеш. Чайч. 

И'стнй = справжній, снражнїй, дійсний, 
ІДЙрИЙ, Сяйв ТОЙ. — Справжній козак. — 
Щирий Українець. 

Истмкать = потикати, поштрикати. — 
Поштрикав ножем, 

Истязйніе — мордування, катування, 
(цуркою) — цурковання. 

Истязать = мордувати, катувати, мучи¬ 
ти. _ Катувала, мордувала, та не помо¬ 
тало. К. Ш. — Кийми побили і поморду¬ 
вали. К. Сг. 

Истязатель = кат (С. 3.), ноб. катюга. 

Исхажнвать, исходнть — вихбжувати, об¬ 
ходити, виходити, обходити, виброди¬ 
ти, витупати, обснувати. _ Скрізь ви¬ 
ходив — нігде нема — Все поле обходив, 

Исхйтить, исхшцать = д. Исторгать. 

Исхлеетать, нсхльгстать, ся = І. ви¬ 


стьобати, одшмагати. — Одшмагав так, 
що всю спину, мов смугами списав. 

2. ИОбЙТИ. — Побив на йому увесь батіг. 

Исходатапствовать= виправити (С. 3), 
ВЙКЛОНОТати. — Виправив собі пашпорт. 

Исходнть — 1. д. Исхажнвать. 

2. сходити, виходити, витручуватись. 
— Усі троші вийшли. 

Исхбдпмй = вихідний. 

Исхбдь = вихід, стар. — вйпсте (С. 3.); 
Кінець. — По вийетю з церкви. Ханепко. 
С. 3. — Поході, дунін = конання, скін. 
— На скін душі. — Вт> исхбдЬ = В КІН¬ 
ЦІ, на кінці, на прикінцї, на прикон- 
ченню, на нриконеччю. — Хіба на прн- 

кінцї місяця матиму гроші. 

Исхудалнй, похуділий = схудлий, змар¬ 
нілий, помарнілий, худорлявий, сухор¬ 
лявий, (про худобу) — сухоребрий, ГО- 
локостий. 

Исхудать, похудіть = схуднути, похуд¬ 
нути, змарніти, помарніти, охлясти, 
З тіла, 3 ЛИЦЯ спасти. — Поки гладкий 
схудне, то худий здохне, н. ир. — Нічого 
не їв і дуже охляв з голоду, н. о. — Най 
подивлю сн милому в очі, чи змарнів ми¬ 
лий по сьвіту ходячи, н. п. — Ой вже ж 
наші сіромахи та без харчів помарніли, 
н. н. — Так же ж вона з лиця спала що й 
не пізнати. 

Исцарапать = подряпати. — Кицька по¬ 
дряпала руки. 

ИенІ.дйть, иоціжпвать, ся = зцідити, ви¬ 
цідити, вицїжувати, ся, повицїжува- 
ти, ся. 

Исц’&леніе = сцїлення, цїльба. 

Исц'Ьлйтельннй =. цілющий, сцїлющий 
(С. 3.). — Може верпеть ся надія з тією 
водою, цілющою, живущою дрібного сльо¬ 
зою.' К. НІ. — Потекла б по ній золота 
річка живущої і сцїлющої води. О С. 

Иен/Ьлнге.іь, ница = сцїлитель, ка. 

ИсцІ’ЛЙ’іь, исіуЬлять, ся = вилічити, ви¬ 
гоїти, зцілити і д. Внлічивпть і ІІм- 
здоравлнвать. 

Иечадіс = нащадок, КОДЛО (С. Д. 3.), лай¬ 
ливо вилупок, випороток, виродок. 

Исчахнуть - зачахнути, змарніти, по¬ 
марніти. 

Исчезать, ясчезпуть = счезйти, зникати, 
гинути, пропадати, счезнути, зникну¬ 
ти, почезнути, слизнути, погинути, 
Пропасти. — Сказали тай зникли, наче їх 
не було. п. к. — ІІострівай бо, рибчинонь¬ 
ко ! Василько благає, та дівчина, як нташн- 
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Исчез лніі 

па, в садочку зникає. О. Пч. — А потім 
Кулїш зник кудись, мов і сліду його не 
стало. Морд. — Так він після того і слиз 
десь. н. к. 

Почезлий = счезлий, зниклий. 

Исчезповеніе = счезання. зникання. 

Почеркать, исчертйть = почеркати, по- 
рИСуВатИ. — Почеркав усю книгу. 

Исчернивать, нсчернйть = 1. чорнити, 

каляти, бруднити, почорнити, по(за)- 
каляти, побруднити. 

2. черкати, вичіркувати, почеркати, по- 
вичіркувати. 

Почерпать, исчерпнвать = вичерпати, ви¬ 
черпувати. 

Исчертйть = почеркати, порисувати. 

Исчислбвіе = лічіння, рахування, лік 
(С. 3.), лічба. — Як да моє лічіння, то 
він три тижні у недузї був. С. Л. 

Почислить, ПОЧИСЛЯТЬ, СЯ = ЗЛІЧИТИ (С. 
Аф.), ПОЛІЧИТИ, ВИЛІЧИТИ (С. л.), розлі¬ 
чити, вирахувати (С. л.), врахувати 
(С. 3.), порахувати (С. 3.), лічити, ви¬ 
лічувати, розлічувати, вираховувати, ся. 

Исшалйться = розпустувати ся, роз¬ 
пустити ся, розбалувати ся. 

Пошарить = вишукати, перешукати, вй- 
шарити, перешарити, перерити. — Пе- 

решарила всю скриню — нема та й нема. 

Пошарпать = ПОЧОВГати, вичовгати. — По¬ 
човгав унось поміст своїми чобітьми. Чайч. 

Пошастать = вишеретувати. 

Исшататься = розволочити ся, розледа¬ 
щіти. — Попаде між пннидь та волоцюг 
— розіпеть сл, розволочить ся. Мир. 


Исшелушйть = вилущити. 

Исшептатьоя = вишептати ся (яро раків). 

Исшеетвіе - - вихід, стар. — вішсте (С. 3.). 

Исшивать, исшйть = 1. зшивати, зшити. 
2. вишивати, ВИШИТИ. — Вишила усю 
заполоч — нема чим шити. Чайч. 

Исшйльпичаться = д. Избездьльничать ся. 

Поштопать = поштопати. 

Исщепать = надрати, наколоти, поколо¬ 
ти. — Надрати скалок. — Поколоти полі¬ 
но на підпал. 

Пощипать = 1. пощипати. —. Пощипав 
мене, всього, аж синяки знати. 

2. вискубти, поскубти ІВОЛОСЯ, піря). 

Пощупать = обмацати, облапати. 

И такт. = то, виходить, значить. — То 
ви згожуетееь У — Виходить, мод правда. — 
И такт, далйе = Т0-1Ц0 (О. 3.) — Купи 
чого треба на борщ: мннса, буряків то-іцо. С. 3. 

Нталіапець, пталіанка = італієць, іта¬ 
лійка. 

Италіанскій = італійський, 
і Итбгь = підсумок. — Птогб, вт. итогії 
= разом. — Друкарні 100 р., за напір 
150 р., дрібні видатки 50 р, разом 300 р. 

Иттй = д. Идтй. 

Ишаковнй = мулів, ослюків. 

Ишакт. = МУЛ, ОСЛЮК. — Се не кінь, а 
ослюк — від осла і кобили. 

ІІшачій = мулячий, ослюковий. 

IIшь, йшь тм = ач, бач, чи-ба ! — (Пр. 

Д. пр. сл. Вишь). 

Ищейка, ищей, вщейная собака = ДОИ- 

да (о. з.), гонча. 


І. 


Тезуйтт. = єзуїта, єзуїт. — Старих славші 
діти впились кровю 1 А хто винен? Ксьон¬ 
дзи, азуіти. К. Ш. — 3 езуітою розмова. Л. В. 

Іерархі. = владика. 

Ієрей = сьвященик, ПІП. — Гей кругом 
церкви січової та й караули стали, гей 
сьвященику о. Владшіирю та служити не 
дали. н. п. 

Іеродіаконт, = чернець, вйсьвячений ва 
дякова. 


Іеромонахі. = червець, вйсьвячений на 
сьвященика. 

Іордань = ордань. С. 3. — Щоб йому 
провалять сн в ополонку на ордаиї. н. ир. 

І КІЛЬ, СКІЙ = липець (С. 3. Л.), лйвцьовий. 

1 1(1111., ОКІЯ = червець (С. Л.), червень, 
червцевий. 


Кінець 1-го тому. 



Добавочний список джерел, 

на які їй здаємо ся в сій праці. 


Ан. — Казки Андерсена. Переклав М. Стариченко. К. 1873 р. 

Вар. О. — Барвінеький 0^— Історична бібліотека. Тернопіль. 18813—1893 р. 
Вш. — Баштовий І. — Україньство на літературних правах. Л. 1891 р. 

Г. II. — Гречулеви ч. — Проповііди на малороссійскомь язмкй. Спб. 1860 р. 
V. О. — Г а м л е т ь, ІІрииць Данський. 1 [ереклад М. Старицького. К. 1883 р. 
Гр. Ог. — Граматика О.. Оголовськог о. ІЇЇЛ890 р, 

Гул. Ар. — Гулак Артемовеький П. — Окрім „Кобзаря“ згаданого 
в 1-му спискові, мали ми рукописні його твори, здебільша ще не друковані. 
Ле що про оьо. В. або Д. о,в. В. — Де-що про сьвіт Божий. К. 1863 р. 
Зїньк. — Писання Т. Зїньківського. Л. 1893 р. 


Зелі. — Коро ткий нарис земльописи. Вистачивїї.Вахнянин.Л. 1873 р. 
І. Г. — Збірник творів Іеремії Галки (Костомарова) Одесса 1875 р. 


К. От. або Шов. От. 


Кіевская Старина. Ежем'Ьсячннй историческій жур¬ 


нале. К 


Ки. — Кониський О. - • Оповідання та иньші його писання, друковані 
в галицьких часописах, а крім того слова з примірами, записані ним пе¬ 
реважно в Чернигівщинї та Київщині, що шановний письменник прислав нам. 

Кр. — Кримський Хванько. — Слова з примірами, записані ним від на- 
рода в Київщині. 

К. Д. С. — Куліш її. — Дівоче серце. Оповідання. К. 1876 р. 

К. Г. —- Куліш П. — Граматка. Снб. 1857 р. 

ІС. 3. о Ю. Р. — Куліш П. — Записки о Южной Руси. Спб. 1857 і 1858 р. 

К. М. X. — Куліш її. — Магомет і Хадиза. Поема Л. 1882 р. 

Лев. — Левицький Іван. — Окрім його творів, згаданих в 1-му спискові, 
збірка слів, записаних шановним повістярем з народних уст в Київщині. 

Лев. В. — Левенко Володимир. — Пани й люди. Повість. Л. 1893 р. 

Макар . — Макаровський. — Наталя або дві долі разом. Повість. 1848 р. 

Мир. або О. Мир. — Опанас Мирний. Збіраниця з рідного поля. Опові¬ 
дання. К. 1886 р. 

М. Л. — Михайло Левченко — ІГЬсколько даннмх’ь о жилищах г ь 
и пиіщй Южноруссовг. Записки Юго-запад. Отд'йла Имиераторскаго Гео- 
графич. Общ. за 1874 г. т. 2. 

Мч. — Ми-ч. — Про обкладки. К. 1881 р. 

и. и. В. — II'й сни Буковинскаго народ а. Записки ІОго-зан. Отдііла 
Имнераторскагб Географич. Облі;. за 1874 г. т. 2. 

І Не. — Ніс С. — Слова, записані ним в Перниговіцинї, з материнлів, добу¬ 
тих нами від II. Житецького. 



Шщ. — Нїщинський П. — Гомерова Одиссея. Намову русько-українську 
неревіршував II. Байда. Л. 1889—1892 р. 

Оп. — Опатович С. — Оповідання з сьвятого писання. К. 1874 р. 

Ос. — Основа, южнорусскій в , Ьстник , ь Спб. 1861—1862. (Виписано тільки 
слова з словаря, що додавав ся до кожної книжки, а бажало ся, щоб 
хто не будь передавив увесь журнал і вибрав приміри). 

ТІр. -- Правда. Місячник політики, науки і письменства. Л. 

1Те. або О . ІІч. — ОленаПчілка. — Козачка Олена, поема в збірнику 
„Рада“, ч. 2. К, 1884 р. — Українським дітям. Переклади. К. 1882 р. 
— Думки-мережанки. К. 1886 р. 

Руд. ■ — Руда и сь кип С. — Сьнівомовки. Видав Я. Г. Волинський. К. 1880 р. 
— Окрім того мали ми рукописний збірник його творів, з дебільша не- 
друкованих. 

Ряб. — Розбита бандура. — II. Р я б о ш а п к и. К. 1893 р. 

Сам. — Оамійленко В. — 3 поезій В. Самійленка. К. 1890 р. 

Ск. — Складка. — Альманах Н-р І. Спорудив В. Александров. X. 1887 р. 

Сніп. — Сніп, український новорочник. Скрутив О. Корсун. X. 1841 р. 

Сп. — Спілка Іван. — Збірка слів з примірами, записаних ним в Харь- 
« •§ 


Бьітовая малороссійская обстановка 


ківщині. 

Ст. оп. — Стародавній о п н с. —• 

вь документахь XVII—ХУІП в. Кіевская Старина 1870—10. 

Степ. — Степовик О. — Оповідання-про комах. Яка од їх користь або 
шкода в господарстві. К. 1882 р. — Оповідання про рослини. Л. 1890 р. 


Де-які з показаних в сьому спискові джерел, шо наспіли до нас вже на 
прикончепню 1-го толу, увійдуть до 2. і дальших томів Словаря; список инь- 
ших джерел, що маємо з’ужитковати в тім роді, буде надр}Жованнй при 2. томі. 
Просимо мати на увазі' нашу замітку, надруковану в Зорі за сей рік ч. 12, 
наперед дякуючи всім, хто присилатиме нам слова і приміри, записані від на¬ 
роди або вибрані з книжок. 



Найважнїші помічені друкарські помилки, котрі треба 

наперед виправити. 


а) В Передмові: 


На якій 
стороні 


в якому рядку 


надруковано 


треба читати 


ТИ 

16 рядок 

перекладаємо 

перекладаємо 

ТИІ 

8 р. внизу 

В. НазаревсьЦого 

М. Назаревського 

IX 

3 р. знизу 

Досьвідки 

Досьвітки 

X 

14 р. зверху 

ласкою де 

ласкаюче 


На якій 
стороні 

під яким словом 

б) В Слотрі: 

надруковано 

треба читати 

1 

Авдбтька 

прнкрйт 

прнкрйт 

3 

Азямь 

сердягу 

сермягу 


А'леть 

лечич 

лелич 

4 

Аляноватьій 

малювання 

малювання 

0 

Амйнь 

тоб4 

тебь 


Андрогйнь 

двоєнастий 

двоєнастий 

6 

Аплодйровать 

лящйти 

лящати 


Апостать 

иотурнок 

нотурнак 

7 

Арестантская 

буцегарря 

буцегарня 

— 

Арестантскій 

реіцтанський 

рештапський 

10 

Багрецбв'ьій 

полотну 

палатку 

11 

Бакалейникь 

Вакалїйшик 

Бакалїйщик 

12 

після слова: Бакша 

к 

Бакшйиь 

Бакшйшь 

13 

після слова: Балобань 

Балаббй 

Балоббй 

г — — 

Бальзамь 

Г. 


14 

Барахтаться 

бросати ся 

ббрсати ся 

15 

Баріцина 

панпіина 

панщина 

10 

Бастовать 

переставити 

переставати 


Бахйльїцикь 

жиє 

шиє 


Бастриапиться 

гурчнтя ся 

турчим ся 

17 

Бахрома- 

стрибки 

стрьбпи 


Бедренець 

брібчасте 

дрібчасте 

18 

БезОрбвьій 

безбрбвно 

безбрбвко 



Иа якій 
стороні 

під яким словом 

надруковано 

треба читати 

18 

Безалабсрннй 

нерозсуднивий 

нерозсудливий 


після слова : Безбрібхій 

Безбутний 

Безбурний 


Безвременье 

Бсзвременндди 

Бсзвремешшда 

10 

після слова: Безгнівний Безгбдидя. Бсзвремеи- 

Безгбдида. Безвремен- 


Бездільїшкпь 

ІІИЦЯ 

гультая, гультаи 

инца 

гультяя, тультяй 

20 

Беззвбпньгй 

бездвінний 

бездзвінний 

21 

Безначальний 

предновічний 

предковічний 

— 

Безобразний 

поломала 

поламала 

22 

Безбстннй 

безосий 

безосий 

23 

післяслова: Безиодббннй Бсзнозваїїбчннй 

Безнозвонбчннй 

— 

Безнокбить 

журбациї 

турбадії 

~- 

Безнортбчникт. 

они 

вони 

24 

Безпробудний 

и є 

не 

25 

Безслідний 

Про- 

пропав 


Бсзсблнечпнй 

несошішний 

иесоняиший 

27 

після слова : Безнзвіст- 

Бсзименко , безимянко 

Бсзименка, безнмянка 


II ость 

= безйменко. 

= безйменка. 

29 

Берлбга 

знайшло 

знайшли 

ЗО 

Бирка 

бачили 

бачиш 

31 

Битібгь 2 

Г 

бужак 

дужак 

32 

БлагодКітельность 

дочйниість 

доброчинність 

- — 

Благ од ’Ьтс л ьство вать 

І 

добродіяти 

добро ДІЯТИ 

33 

Благонріобрість 

грошешггь 

грошенят 

38 

Богт», після виразу Боже 

пропущено: 

а після того вже треба чи¬ 


храшї і приміра: Крий 

Благодареніе Богу 

тати : дяка Бо гові і т. д. 

ЗО 

Боже, як страшко: 

Бой 

Бой свой 

Бой свай 

•ш' 1 ■ ' ■ 

Бойня 2 

Уіиапська 

Уманська 

42 

Боровйкь 3 

тетеруи 

тетерук 

щ 0 Р 

43 

Боронить 2 

проволікати 

гультай 

приволікати 

44 

Бражникь 

гультяй 

47 

Бреішость 

свою свіжу 

сього сьвіту 

50 

Бркжи 

гало іідї 

галай ці 

51 

Будто 

з лави сей 

з Давясей 

52 

Бука 2 

бундук 

дундук 

—_ 

Бтлтнхь 

« 

шибовсть 

шуоовсть 

53 

Буаіагомарака 

туїіоршшм 

тупорилим 

5 5 

Бухалепь 

в духу 

В дугу 

5(і 

Бмліе 

я те 

я тебе 


Бистрехонек'Ь 

р 

кутенькни 

хутенький 

57 

Б 'ї» гать ся 2 

тікати ся 

тікати ся 


Бї.гуїгь 4 

лохової 

порохової 


Бї.діі, після виразу: Семь бсІТЬКО 

Гі'Уі і 'і. 

батька 

ііи 

БЬлокоіінтіііікь 

ронник 

ранник 

(ІЗ 

ІІЦ.ІСГІ» 

хвйлка 

хвилька 


Милять, ся 5 

супити 

супути 


ІриисіЙ 

до свого 

до сього 



На якій 
стороні 

під яким словом 

надруковано 

треба читати 

03 

після слова : Вальс’ь 

Нальяшннй 

Вальйжиьій 

04 

Василекі» 

сіяна 

сіяла 

05 

Ватний Ваволпяші 

Васйльсв'ь вечері» кута 

Вассал'ь голдівник 

після слова : Вбраснваніе Вбрасивать 

Бавовняна 

кутя 

голдівийк 

Вбрасивать 

09 

після слова : Венерйческій 

Вепецібнекій 

Венеціанскій 

—— 

Верболбза 

молдавбпська 

молдаванська 

70 

Верета 

сяжнїв 

сажнів 


Верст акі» 

приходить 

проходить 

-—. . 

Верхній 

жар 

шар 

72 

Ветла 

желюжйна 

■ 

шелюжйна 

73 

Взашеи 

В ШИЮ 

в ИІЙЮ 

75 

після-. Взгорсвать 

Вгброкі» 

ВзгбрОК'Ь 

78 

Видно 

прубував 

прибував 

80 

Виньетка 

сковороду 

Сковороду 

81 

Вкоротк*Ь 

обмань 

обмаль 

— 

Вколачивать 

Пачали 

Почали 

84 

Вміст!» 

У гуртї 

У гурті 

85 

Вогнать 2 

забув 

Забив 

90 

ВозлелЙять 

Взлеліяті» 

Взлелйять 

92 

Вбзрастт» 

На вбзрастт. 

На вбзраі'тЬ 

93 

Войтії 

войдемі» 

войдешь 


Волдйрпнкт» 

Волдьірь 

3. 

пихурі 

2. 

пухирі 

94 

Волокйтство 

женішіння 

женихання 

97 

Вопрбст» 

в. н. 

/ 

Б. Я. 

100 

Воспр ОТІЇ ВИТІ» ся 

опір ставити 

опір ставати 

101 

Виадать 

во унйніе 

•і 

вь унйпіе 

100 

Внередй 

після: Вскакивать 

1ІЗТЙ 

Всканнвать 

ндтй 

Всканнвать 

109 

після: Вскармливать 
після: Ветрепать, ся 

Вскатать 
Встрененутт» ся 

Вскатать 

Встреиенуться 

114 

Вивихнуть 

3вигнув 

Звихнув 

115 

Вйвязать 

вивязиват^» 

внвязнвать 


Вигадать 
після: Вигоні» 

вйгадитн 

Виганять 

вигадати 

Вигонять 

117 

Видувать 2 

Пляшлу 

Пляшку 

118 

Вйзеленить 

позеленити 

позеленити 

121 

Викупать, ся 1 

викупляти, са 

викупляти, ся 

123 

Вимикать 

вйчечати 

вичесати 

125 

Внпаивать 

пілло 

пійло 

— 

Виписка 2 

к. н. 

Б. Н. 

120 

Вьшоласкивать 

виполоскать 

вйнолоскать 

127 

Випрямить 

т 

випрявляти 

виправляти 

128 

Вьтранивать 

кешеві 

кишені 

131 

Вйстегать 2 

Обстїбни 

Одстїбни 

137 

Вияснить 

витлумачи 

витлумачити 

* - 

Вьншь 1 

роба 

риба 



На якій 
стороні' 

під яким словом 

надруковано 

треба читати 

137 

Відать 1 

Кобьї 

Кабн 

138 

Віковать 

нужденьки 

иуждоньки 


ВЙнчикь 

(степовик.) 

(Степовик.) 

142 

Гадкій 

стидний 

стидкий 

143 

Гаркать 

(Мон.) 

(Маи.) 

145 

Гйбнуть 

* 

пропадати 

пропадати 

147 

Глазурить 

поливаний 

поливаний 

148 

Глина 

у нереиі 

у перині 

149 

Глубоковатьтй 

глубоченькіш. 

глибоченький. 

150 

Гниловатьгй 

Гшіловаться 

Гннловатня 

152 

Говорить 

натякати 

патякати 

—— 

-- — - 

шашкати 

шамкати 


Години 

роківщима 

роківщйна 

153 

після слова: Голавль 

Гблбець 

Гблбець 

156 

Гояюза 

дзйча 

дзиґа 


Гбмонь 

дуброві 

діброві 


Гора 

накопало 

накопаю 

157 

Горе 

Що день 

Що вдень 

—— 

- -- — 

ЛЙХОВИ 

ЛЙХОВІ 

160 

Госибдекій 2 

папське 

панське 

162 

Гражданскій 

статський 

штатський 

163 

Графи іш 

трапів ня 

грагіівна 

- 

Гребенина 

ключчя 

клоччя 

. — 

Гребля 2 

стерті 

стерні 

165 

Гроздт» 

кйтя 

кйтяг 


. —- -- 

падтішиик 

надтйнник 

166 

Грубь 

чистець, ЛІСОВИЙ 

чистець лїсовйй 

171 

Гусйница 

з о зу ліні 

зозулїни 

174 

Дача 4 

ббшаго 

ббщаго 

175 

Двоедушничать 

може 

маже 

— 

Двойпйкь 

являвсь 

являвсь 


Дворь 2 

або 

обо 

177 

Декбкть 

докохт 

декохт 

■ - 

Денежішй 1 

гошевий 

грошевий 

178 

Деііутать 

ПОСЛЯПЦН 

посланця 

— - 

Дергать 

ускубить 

ускубне 

179 

Держати 

ержн 

Держи 


Дерябить, ея 

брати, ся 

драти, ся 

— 

Десть 

дествовая 

дєстоваи 

181 

Дитя, після : Груднбе 

пропущено: 

цицькова дитйна 


дитя = 

далі пропущено : Незакон- 

після чого треба читати: 

байстря 1 т. д. 

.180 

норожденпое ДИТЯ — 
Дира 

Дзиосить 

Доносить 

182 

Для 

на продаж 

па продаж 


Дпо- Ко дну 

па спід 

на. спід 

183 

Добрий 1 

лидачого 

ледачого 

184 

Добйча 

за здобьічею 

за добвічею 

185 

Доглатнвать 

доглопуть 

доглотнуть 



На якій 
стороні 

під яким словом 

надруковано 

треба читати 

186 

після: Доеніе 

Д осика 

Доенка 

187 

Дождь 

хлюша 

хлюща 

—— 

■-- 

нсрссталь 

нерестал* 

— - — 

*—•- 

Четвер* 

Чстверг* 

-- 


як відра 

як з відра 

л 


Дознаніе 

визнання 

визнання 

189 

Долбеж* 2 

В* долбежка 

В* долбежку 


Долбня 

для забшшя 

для забивання 


Долговязнй 

ДОВГЙЛЬ 

довгань 

190 

Долгота 

довжшшя 

довжиня 

193 

Доплакать 

иоплакавсн 

♦ 

Доплакався 


Доплесть 

нриіглггха 

прйплїтка 

194 

Дорога 

стеж = 

стежка 

196 

Досжакать 

донлйнувати 

доплигувати 

201 

Дребезг* 

червня 

черепя 

202 

Дробь 2 

дробовйна 

дробина 


Друг* 

другії на 

другйня 

203 

Дубасить 

люпцювати 

лупцювати 

— 

Дубина 2 

допбур 

бовдур 


Дубрава 

діброва 

9 і ^ / 

діброва 

206 

Дух* 

ДО СПОВІДІ, нти 

до сповіді’ йти 

--- 

після: Душистнй 

Доиїйетость 

Душйстость 

207 

Дймиица 2 

ночіночна 

печіиочна 


Дьіінло 

арйщ 

ариш 

208 

Д'Ьдовство 

ІІЧ. 

ІІЧ. 

209 

д4ланіе 

еребеиих 

еребреяих 


Долать 

знечевя 

знечевя 

210 

Д'Ьтство 

з малечу 

з малечку 

213 

Ерш* 1 

борючок 

бирючбк 


2 

з зубищіми 

с зубцями 

217 

Желудочньїй 

(ліки спосшіродпі) 

(Ліки своеиародяі) 

218 

Жеманитьея 

вивертати са 

вивертати ся 

220 

Жестянка 

естяной 

жестянбй 



бляшажиий 

бляшаний 

221 

Жижа 

густі мої 

густішої 

222 

Жилі’ща 

ііож Жильчиху 

пожильчиху 

223 

Жить 

Здорово живем* 

Здорово живеш* 

225 

За, зараз* 

до разу разом 

до разу, разом 


Забавник*, ца 

кумедник, ня 

кумедник, ця 


Заберемен'Ьть 

нашли 

найшли 

227 

Заббтливость 

дбання 

дбання 

229 

Завйдливьій 

загребищі 

загребущі 

230 

Завдадуть 

міг 

міл 

238 

Задйлье 

панщина 

панщина 

241 

Закапрйзничать 

не зґедзап ПІ 

ж* я ґедзя П ПІ 

246 

Закусйть 2. 

прикусити язика 

прикусити ланка 

249 

Замативать ‘3. 

ІІОМОТПИ ся 

ЗЯМІ'ГНН ги 

251 

після: Замолачивать 

Гам мд питі, 

«ІКМЙДПМТІ. 

203 

ЗасвііД'Ітол ьст по вить 

Когд. 

Копт 



На якій 

4 

стор пї 

ПІД яким словом 

267 

Застольний 

Застьівать 

268 

після: Засудиться 

271 

Затрепетать 

272 

Затрясти 

-- 

затмнивать 

275 

Зацїшленіе 

277 

Защелкать 

278 

після: Заізжнвать 

280 

Звонбкь 

— — 

Звякать 

282 

Зеліе 


284 

Злодій 

285 

Змієголовники 

280 

Знамя 

— 

Знаніс 

289 

З’Ьвь 

293 

Набавить 

<-—■ 

Іїзбаловать 

205 

Извбдьничаться 


Извратнть 

298 

ИздДв атсльство 

300 

Изметь 

303 

Изоржав’Ьть 

306 

И'ди 

308 

Нновіріс 

—- 

Инструмснть 

310 

Искать 

311 

Пскусить 

—- 

Пекуєно 

315 

Испнтаніе 

— 

Истаитнвать 

316 

ІІСТбЧНИК'Ь 


кадрукоБано 

застільний. 

ЗЗСТБШуТЬ 

Засуститься 
затріпати ся 
трусити, ся 
загородити, ся 

д. Зайвіша р. 

закладати 

ЗІзжій 

ЗБІЙОК 

забразчати 

після: „Твою долю, моя 
доню, позаторік знада“ 
треба дальше: 
бездумному 

матощник 

виросли у полі 

віддання 

: паща (С. Л. 3.) 

лелко 
нам 
У зал а 
Перебріхав 
колом 

ПОКИДЬОК 

норжавіти 

Чи 

як 

Кутнїр ськиіі 

жарити 

епокусула 
зодотканий 
сила 

згопдювали 
джерелом 


треба читати 

застільний. 

застниуть 

Засуетитьея 
затріпати ся 
затрусити, ся 
загородити, ся 

д. Задника 2. 

закладати 

ЗаІзжіи 

дзвінбк 

забрязчати 

позаторік і зіллячка для 
тебе придбала. 

бездушному 

матошник 

виросли в неволі 

відання 

; паща (С. Л. 3.), 

легко 

наш 

Узяла 

Перебрехав 

кололи 

ибкйдьок. 

поржавіти 

Чи 

яка 

Кушнірський 

шарити 

спокусила 

золототканий 

сина 

зтопдювали 

джерлом 


Просимо Шановних Передплатників наших вибачити, що в 1 т. нашої 
прадї вклюнуяо ся так багато друкарських помилок, особливо в перших ли¬ 
стах. Огулом кажучи, без помилок обійти ся не можна, а тим більше, що 
книжка друкована ся позавічно. Про те мусимо признати и нашу вину, що 
рукописи спочатку писані були не досить розбірно і читко, то й не дивно, 
що друкарям і справщику трудно було оберегти ся від помилок. Коли-ж 
стали ми постачати рукописи, розбірнїше писані, то в дальших листах вбача- 



ємо вже що разу менше і менше помилок, а з другої половини сього тому І зо¬ 
всім їх не багато. Тож вважаємо за обовязок виявити при еїм нашу щиро 
сердечну подяку Шановному К. ІІаньківському, що за-для доброго діла взяв 
на себе тяжку і нудну вшіравщицьку роботу. Під Його доглядом і дальше 
друкувати меть ся наша праця і ми певні, що коректа буде виконана як слід 
добре. Другий том Словаря від К до II готуєть ся, незабаром зданий 
буде в друкарню і має виходити в 1894 році так саме ири „Зорі“, випу¬ 
сками при кожному числі, а всього має бути від 18—20 друкованих аркушів. 
Ціна на другий том зостаєть ся та-ж сама 2 р., а після виходу цілого тому 
ціна буде побільшена. 

Львів 28 падолиста 1893. 

М, Уманець і А „ Спілка. 



